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Pròleg 

 

La col·lecció “Documents de l’Arxiu Municipal” va néixer per tal d’oferir als investigadors, i a 
totes aquelles persones interessades, la transcripció íntegra i, en el seu cas, el regest d’aquella 
documentació que podríem considerar transcendent per a conèixer el passat de la nostra ciutat i del seu 
entorn més immediat. Per dir-ho ras i curt, presentar les fonts documentals clau, fonamentals, per tal de 
bastir amb solidesa l’arquitectura del nostre passat. 

El llibre que teniu a les mans constitueix, sens dubte, una d’aquestes aportacions fonamentals que 
han de permetre a les persones que estudien el nostre passat entendre, i fer-nos entendre amb molta major 
claredat que fins ara, una de les etapes històriques més transcendentals del nostre país. Efectivament, amb 
la transcripció íntegra i anotada del manuscrit de l’Arxiu Municipal de Girona, Sindicatus. Convocatòria  
dels homes de remença per a demanar en justícia l’abolició de la servitud dels mals usos, el 1448, 
s’acompleix una realitat que hauria fet feliç Jaume Vicenç Vives, que ja l’any 1978 quan va publicar el 
seu treball Història dels remences esmentava l’extraordinària aportació històrica que suposaria la 
localització i estudi d’aquesta documentació. Quinze anys més tard, l’historiador Paul H. Freedman 
publicava el llibre Els orígens de la servitud pagesa a la Catalunya medieval (1993), on esmenta de nou 
aquesta documentació i tot i que la utilitza tangencialment en posa en evidència l’extraordinària 
importància. 

Com és lògic a partir d’aquest moment el document va rebre l’atenció d’altres historiadors i molt 
especialment de Josep Canal, in-vestigador apassionat pel fet remença que va proposar la transcripció del 
manuscrit que ha anat a càrrec de la historiadora M. Mercè Homs i Brugarolas. 

La importància d’aquesta documentació és més que evident. És conegut que des del segle XI i fins a 
la sentència arbitral de Guadalupe (1486), a partir de la qual s’aboleixen els coneguts mals usos, els 
pagesos catalans van viure sota unes condicions d’extrema duresa. I són aquestes condicions les que 
impulsen, amb autorització del rei Alfons el Magnànim, la celebració d’aquestes reunions que van tenir 
lloc en nombre de 533 convocatòries repartides en diferents diòcesis de la Catalunya Vella. Aquest fet 
prova no només la capacitat d’organització que tenien els pagesos sinó també la decidida voluntat de 
voler abolir els mals usos pràcticament quaranta anys abans de la seva consecució. 

No hi ha dubte que ens hem de felicitar pel treball fet per M. Mercè Homs. Ha estat una feina llarga 
i pacient que ha donat com a resultat no només una acurada transcripció, sinó un treball d’indexació d’una 
utilitat extrema. Des de la primera reunió celebrada al cementiri de Sant Feliu de Celrà el diumenge 13 
d’octubre de 1448, fins a la darrera que va tenir lloc el dijous 20 de febrer de 1449 a la plaça de Breda, 
l’autora ha deixat constància de totes i cadascuna de les persones que hi varen assistir i de tots i cadascun 
dels noms de lloc que s’hi esmenten i que es poden anar localitzant en les 912 parròquies que participaren 
en les diferents convocatòries. 

Estem convençuts que aquest treball, completat amb un DVD que en facilitarà les consultes, que 
ultrapassa de molt l’àmbit estrictament local, esdevindrà una eina fonamental per a l’estudi tant de Girona 
com d’una gran part del territori català de final de l’època medieval. 

 

Anna PAGANS I GRUARTMONER 

Alcaldessa de Girona 

 

 

 

 
Introducció 

 

A l’Arxiu Municipal de Girona s’ha conservat un lligall que porta l’encapçalament següent: XXV 
diversa, XXV.2 Llibres manuscrits de tema divers. Lligall núm. 1 o llibre núm. 8, any 1333-1456. Amb un 
enunciat com aquest semblava impossible que pogués contenir un document del qual se’n coneixia 



l’existència però que mai no havia estat transcrit ni publicat. Jaume Vicens Vives, en el seu cabdal estudi 
de l’any 1954, que porta l’il·lustratiu títol El gran sindicato remensa (1488-1508). La última etapa del 
problema agrario catalán durante el reinado de Fernando el Católico, comenta la importància que 
tindria poder comparar les dades obtingudes de l’anàlisi del cens remença confeccionat l’any 1488 (el 
Gran Sindicat Remença que va estudiar), sota el regnat de Ferran, amb les del seu precedent de quaranta 
anys abans, sota el regnat d’Alfons el Magnànim, l’any 1448: “de su confrontación —escriu Vicens 
Vives— se sacarían sin duda deducciones importantes para el mecanismo de la población campesina 
catalana a fines del siglo XV.”1 Malgrat la recerca intensiva que Vicens Vives va realitzar per localitzar 
aquest document en els registres de la Cancelleria Reial de l’Arxiu de la Corona d’Aragó i en els fons 
municipals de Barcelona i de Girona, entre altres, la memòria del Sindicat d’Alfons el Magnànim 
continuava inèdita, perduda irre-versiblement o guardada en lloc no identificat. No és fins l’any 1993, 
quan Paul H. Freedman publica el seu llibre Els orígens de la servitud pagesa a la Catalunya Medieval, 
que es té notícia de la localització del lligall que conté l’esmentat i important document a l’Arxiu 
Municipal de Girona, del qual Freedman sols en transcriu l’encapçalament.2 

L’any 1999, en rebre de l’Ajuntament de Girona l’encàrrec de transcriure i traduir aquest 
manuscrit, se’m brindava l’oportunitat d’om-plir el buit històric a què al·ludia Vicens Vives i la 
possibilitat de po-sar a l’abast de tothom la valuosa informació, inèdita, referent al primer sindicat de 
pagesos de remença, constituït l’any 1448. Això ha comportat posar al descobert els noms i cognoms dels 
camperols de remença que, de cap a cap de la Catalunya medieval, lluitaren per aconseguir l’aboli-ció de 
les odiades i maleïdes servituds, la llista i localització geogrà-fica de les parròquies congregades, entre 
altres aportacions que més avall s’especifiquen, a més a més d’obrir, també, un bon nombre 
d’interrogacions. 

Ben segur, doncs, que aquest treball que ara s’edita ajudarà a resol-dre incògnites fins ara de difícil 
solució o resoltes sols hipotèticament.  

Aquesta investigació, però, com acabo d’anotar, també obre nous interrogants, planteja noves 
incògnites i estableix noves llacunes en la història del món rural català. Alguns troben aquí una explicació 
o interpretació cabdal o provisional. En altres casos, caldrà continuar aprofundint en el treball de recerca. 
Sempre hi haurà un document que, per aparentment insignificant que sembli, ajudarà a fer un significatiu 
pas en la recerca i ens aproparà una mica més a aquells homes de la terra que, amb el seu treball, el seu 
sofriment i les seves reivindicacions, varen fer possible l’autorització del Sindicat del rei Alfons el 
Magnànim, de l’1 de juliol de l’any 1448, pròleg del de l’any 1488, amb Ferran el Catòlic, i de la tan 
esperada sentència arbitral de Guadalupe (1486). Del que no en resta cap dubte, però, és de la 
conveniència, necessitat i oportunitat d’aquesta transcripció per tal d’enriquir i aprofundir en el 
coneixement de l’apassionant lluita dels pagesos de remença catalans. 

 

DESCRIPCIÓ DEL CONTINGUT 

Temàtica general i cronologia 

El document de l’Arxiu Municipal de Girona, custodiat dins de l’esmentat lligall, porta per títol el 
mot Sindicatus. A les cobertes, s’hi pot llegir, afegit amb posterioritat, per tal de catalogar-lo dins el 
lligall: Convocatória general de los hombres de remensa para pedir en justícia la abolición de la 
servidumbre y los malos usos, el 1448. 

De com ha arribat aquest document a tenir aquest destí, i de la seva procedència, sols podem fer-ne 
conjectures. A l’Arxiu Municipal de Girona, com també a la totalitat dels altres arxius, la quantitat de do-
cumentació que fa referència a agitacions socials, a revoltes camperoles, a problemes polítics i 
econòmics, durant l’edat mitjana, és abundantíssima i pràcticament inacabable. Un d’aquests documents 
cabdals són les Lletres Reials,3 un valuós conjunt documental que permet mostrar els problemes socials 
que patia la nostra ciutat. En una de les cartes, per exemple, el rei escriu als jurats de la ciutat de Girona 
donant-los instruccions sobre els afers que afecten en aquell moment a la ciutat i al camp català; en una 
altra carta, el rei escriu novament als jurats de Girona dient-los que tinguin cura dels avalots dels pagesos 
i que no permetin que maltractin els jueus que estan tancats a la torre Gironella.4 Un altre exemple el 
tenim en la lletra de la reina Maria adreçada als jurats de Girona, als quals els diu que s’abstinguin de 
reprimir les actuacions dels remences, ja que a l’inici del seu càrrec van jurar defensar la seva autoritat.5 



Aquests són, entre molts altres, exemples clars dels problemes socials que afectaven a la ciutat de Girona 
a la primera meitat del segle XV, en els quals els pagesos remences hi tenien un paper destacat. 

La Convocatòria dels homes de remença per a demanar en justícia l’abolició de la servitud i els 
mals usos és un d’aquests documents que descriu o il·lustra un moment especialment crític del camp 
català. S’hi registra, per primera vegada, l’autorització de la corona catalanoaragonesa, en què atorga 
caràcter legal a les reivindicacions dels pagesos, i els ofereix la possibilitat de realitzar pacíficament 
reunions i nomenar síndics. El document esmentat és el fruit de constants i antigues, però fins aquell 
moment no reeixides, reivindicacions camperoles per tractar sobre la redempció de la remença i de les 
abominables servituds per, en definitiva, acabar amb el malestar existent i efervescent del camp català. 

El fet sorprenent del document és la seva amplitud: consta de 234 folis, escrits al recto i verso, 
excepte uns folis que romanen en blanc, que recullen un total de 553 convocatòries, repartides en 
diferents diòcesis de la Catalunya Vella (Girona, Vic, Barcelona, Elna i Urgell), amb una participació de 
912 parròquies (això sense comptar que individus d’altres parròquies foren inclosos en una altra de més 
significativa que no la seva, raó per la qual la seva parròquia pròpia no hi és reflectida, fet que, encara, 
augmentaria el nombre de parròquies). El document, doncs, sobrepassa de bon tros l’estricte interès local, 
ja que informa sobre la totalitat del territori de la Corona. Més endavant formularé les hipòtesis i 
arguments que justifiquen o que poden explicar perquè aquest document va dipositar-se i s’ha conservat 
en un arxiu local i no, per exemple, en el general de la Corona d’Aragó. 

En el document objecte d’estudi, el recompte total de pagesos de remença, censats l’any 1448 i 
pertanyents al reialme català (sense tenir en compte, doncs, els notaris, els batlles, els veguers, els saigs i 
els porters reials, entre altres representants reials) és de 10.425. Nombre molt inferior als prop de 20.000 
focs remences que, segons sembla, acabaren signant, finalment, el Sindicat de l’any 1448.6 

L’essència del document és l’homologació necessària, el 1448, per poder nomenar síndics i 
procuradors que defensessin, davant de la justícia, llur “llibertat i immunitat” i poder recollir la quantitat 
de diners a pagar per a tal fi, donant testimoni nominal d’una pagesia que lluitava per recuperar la seva 
dignitat personal. 

El document l’encapçala el títol genèric de Sindicatus. Tot seguit s’inicia la introducció del text, 
“In nomine illius redemptoris nostri Iesu Christi, totius conditoris creature, qui ad hoc propiciatus 
humanam voluit carnem assumere, ut divinitatis sue gratia dirupto quo tenebamur captivi vinculo 
servitutis pristine nos restituit libertati...”7 A continuació, segueix una nova introducció on es desenrotlla 
una dilatada i extraordinària explicació de les causes que induïren a l’esclavitud i dóna raó de la 
convocatòria dels pagesos de remença i dels mals usos.8 

Tot seguit fa esment d’una carta del rei, que en descriure-la es diu que és de pergamí, garantida 
amb el segell del senyor rei, de cera vermella amb unes cintes grogues i roges que li pengen, “impresa i 
proveïda dels tenors següents...”9 En aquest punt, el redactat queda interromput, el document mencionat 
no hi consta i la resta del foli roman en blanc. Aquest és, al meu entendre, el primer indici que aquest 
document és possiblement una “còpia” d’un document “original”. La carta reial, de la qual es fa menció, 
amb tota probabilitat només devia estar adjuntada, però no transcrita, en el document “original”.  

Tan bon punt s’ha superat aquest foli —continuant amb la introducció—, apareix l’ordre de 
legitimació dels síndics i procuradors “Id circo volentes et cupientes ut dixerunt eorum libertates 
prossequi iudiciario ordine convocati et congregati ut supra tactum est, moribus et locis superius 
designatis consisique de peritia et discretione infrascriptorum, gratis et ex certa scientia constituerunt et 
solemniter ordinaverunt eorum veros legtitimos et indubitatos sindicos, actores et procuratores”, els 
quals són: 

— Pere Prat, de la parròquia de Sant Vicenç de Camós 

— Esteve Guinar, de la parròquia de Sant Joan d’Aiguaviva 

— Joan Roca, de la parròquia de Sant Joan de Fontajau 

— Pere Planes, de la parròquia de San Dalmai 

— Berenguer Guinar, de la parròquia de Sant Feliu de Celrà 

— Jaume Gras, de la parròquia de Sant Esteve de Vilobí 

— Miquel Vidal d’Anyells, de la parròquia de Sant Julià de Corçà 

— Pere Corones, de la parròquia de Sant Pere de Montfullà 



— Vicenç Teixidor, de la parròquia de Vilatenim 

— Joan Seguer, de la parròquia de Sant Pere de Juià 

— Bartomeu Llambí, de la parròquia de Santa Cristina d’Aro 

— Marc Saber, de la parròquia de Santa Maria de Sils  

— Joan Sartre, de la parròquia de Santa Maria de Cistella  

— Pere Tort, de la parròquia de Palafolls 

— Pere Mestre, de la parròquia de Parlavà.10 

Tots ells pertanyen a la diòcesi de Girona. De la resta de diòcesis no es menciona, al document, ni 
el nom dels síndics ni el nom dels procuradors; el document ha emmudit.  

Aquest silenci, pel que fa a les diòcesis restants, em permet ar-gumentar, una vegada més, que 
aquest document és una còpia d’un altre més important o “original”. Una explicació possible d’aquesta 
fragmenta-ció és que cada diòcesi tingués una còpia del document original, amb la relació única i 
exclusiva dels seus síndics, a més dels procuradors i actors, i no hi constés la transcripció o còpia de la 
relació dels noms corresponents a les altres diòcesis, probablement, perquè consideraren que no els feia 
cap falta. 

Aquesta conclusió, que el document de l’Arxiu Municipal de Girona és una còpia parcial o 
incompleta d’un “original”, fins ara no localitzat, però que conté in extenso la transcripció referent a les 
terres gironines, és també l’argument que permet entendre’n el destí i la conservació en aquest arxiu. 

Un cop finalitzada la introducció i nominació de síndics gironins, i després d’uns folis en blanc,11 
comença l’acta de la primera convocatòria o, millor dit, la primera reunió de pagesos, amb l’advocació 
“In nomine illius redemptoris nostri Ihesu Cristi...”12 

La primera reunió té lloc al cementiri de Celrà, el dia 13 d’octubre de 1448 i s’acaben el dia 20 de 
febrer de 1449, a Sant Esteve de Bruguera de Viabrea, diòcesi de Barcelona.13 

Totes les assemblees tingueren lloc davant del notari oficial de la diòcesi corresponent, sempre, 
però, sota jurament fet al notari Jaume Coma, i en presència dels testimonis cridats expressament, que 
varien en nombre d’acord amb el de les parròquies convocades. 

El lloc de reunió varia d’una parròquia a l’altra. Tant es podien reunir al cementiri com a la plaça 
de la vila, al castell senyorial, a la sagrera o cellera, en una casa particular, a les escalinates de la mateixa 
parròquia o en un descampat, però la major part de les vegades es reuneixen en les esglésies parroquials. 

Les convocatòries es feren quasi sempre amb “repicamentum cimbalorum”; en algun lloc per repic 
de campanes “et sonum cornu”; i també es féu “ad sonum cornum et de via fors”. 

 

LES PARRÒQUIES 

Les parròquies convocades, esmentades al llarg de tot el corpus documental, abasten un espai molt 
extens de la geografia catalana. Resseguint les comarques, fent el recorregut de nord a sud i d’est a oest 
de la Catalunya Vella, són les següents: 

— el Rosselló 

— el Conflent 

— el Capcir 

— el Vallespir 

— la Cerdanya 

— el Berguedà 

— el Bages 

— la Segarra 

— l’Anoia 

— l’Alt Penedès 

— el Garraf 

— el Baix Llobregat 

— el Barcelonès 



— el Vallès Occidental 

— el Vallès Oriental 

— el Maresme 

— la Selva 

— Osona 

— el Ripollès 

— la Garrotxa 

— el Gironès 

— l’actual Pla de l’Estany 

— el Baix Empordà 

— l’Alt Empordà 

 

 
El temps emprat, en el decurs de l’any 1448, per fer el recompte total dels pagesos de cada una de 

les parròquies, fou de quatre mesos i set dies; temps sorprenentment escàs per fer un recorregut tan extens 
al llarg de la geografia catalana en el segle XV. Això ens posa en evidència, una vegada més, l’excel·lent 
organització de l’administració reial, tant pel que fa a funcionaris com a la xarxa de comunicació.14 Els 
correus entre les parròquies eren, sens dubte, ràpids i ben organitzats.  

Per dur a terme la relació completa dels pagesos de remença de cada diòcesi feia falta, abans de tot, 
l’autorització reial. La corona designà uns delegats, els quals foren els encarregats de nomenar els síndics 
de cada diòcesi, amb la missió de “veure, conèixer i examinar”15 els que havien de contribuir en la 
recaptació de la quantitat de diners oferts al Magnànim per tal d’aconseguir l’abolició dels mals usos i la 
conseqüent redempció de la remença o lligam a la terra.  

Un notari reial o un escrivà, acompanyat d’un porter o d’un altre delegat reial, que els ajudaven en 
la feina de recopilació, passaren per cada ciutat, vila, poble i llogaret, i confeccionaren la llista del cens de 
1448. El resultat d’aquesta eficaç gestió administrativa culminà amb el recompte dels camperols i la 
confecció de la detallada llista dels noms de tots i cada un dels individus entre els quals s’havia de 
distribuir el tall.16 

Finalitzat el recompte dels pagesos de cada diòcesi, els notaris o els seus representants havien de 
trametre la informació obtinguda al notari general Jaume Coma. 

Tot seguit, un altre escrivà anava recopilant en folis solts la in-formació obtinguda, especificant 
meticulosament el nom del notari, la diòcesi, la parròquia convocada i el nom i cognom dels pagesos 
censats. 

Finalment, per evitar la pèrdua de la informació, es relligaren tots els folis formant un llibre o 
volum. 

Una còpia d’aquest original, el destí del qual es desconeix, és el que ens ha pervingut, el custodiat a 
l’Arxiu Municipal de Girona i és objecte de la present transcripció, traducció, anàlisi i publicació. Si se’n 
van fer més còpies, destinades a altres diòcesis o agrupacions territorials, és una qüestió que en aquests 
moments es desconeix absolutament.  

 



 
 

ELS NOTARIS 

La sol·licitud feta al Magnànim especificava uns procediments preestablerts. El primer d’aquests 
procediments legals establia que les assemblees camperoles fossin sempre realitzades davant d’un 
representant oficial, és a dir un notari reial, un batlle o un representant del rei. 

La primera convocatòria del sindicat de pagesos de remença de 1448, aglutina, com ja s’ha 
esmentat, un ventall molt ampli de parròquies de la Catalunya Vella, repartides en cinc diòcesis: Girona, 
Osona, Barcelona, Elna i Urgell. 

A cada diòcesi hi actuava un notari o més d’un, reial o públic, ajudat per altres delegats reials (com 
el porter, el saig o el batlle, entre altres). Alguns notaris, però, en les reunions o convocatòries d’aquest 
primer sindicat de 1448, també actuen com a testimonis, és a dir que en dupliquen la funció. 

La relació de notaris comptabilitzats en el document és la següent: 

— Jaume Coma és el notari més rellevant, el que més vegades hi és mencionat. Tots els altres són 
substituts. Personalment, actua com a notari a les diòcesis de Girona, de Vic i d’Urgell. 

— Miquel Ombert, de Girona, actua com a notari a les diòcesis de Girona, de Vic i de Barcelona. 

— Bartomeu Munt, de Barcelona, notari reial, actua com a testimoni a les diòcesis de Girona, de Vic i 
de Barcelona, i com a notari a les diòcesis de Vic i de Barcelona. 

— Bartomeu Salvador, notari de Barcelona, actua com a notari a la diòcesi de Barcelona. 

— Bernat Camós, notari, actua com a testimoni a la diòcesi de Girona. 

— Joan Tomàs, notari, actua com a testimoni a la diòcesi de Girona. 

— Jaume Serrolí, notari de la ciutat de Barcelona, actua com a testimoni i com a notari a la diòcesi de 
Vic, com a testimoni a la diòcesi de Barcelona, i com a notari a la diòcesi d’Urgell. 

— Jordi Bosser, de Girona, actua com a notari a les diòcesis de Girona, Barcelona i Elna. 

— Joan de Puig, notari, actua com a testimoni a la diòcesi de Girona. 

— Pere de Puig, actua com a notari a la diòcesi de Girona. 

— Antoni Romeguera, notari, actua com a notari i com a testimoni a la diòcesi de Girona, i solament 
com a notari a les diòcesis de Vic, Elna, Urgell i Barcelona. 

— Martí Maimó, notari, actua com a testimoni a la diòcesi de Girona. 

— Joan Rafel, notari, actua com a notari a la diòcesi de Girona. 

— Ferrer Peiró, notari de Barcelona, actua com a notari a les diòcesis de Girona i de Barcelona. 

— Gabriel Estanyol, notari, actua a la diòcesi de Vic. 

— Gabriel Pujol, notari, actua a la diòcesi de Vic. 

— Antoni Ricard, notari de Barcelona, actua com a notari a les diòcesis de Vic i Barcelona. 

— Jaume Peiró, notari, actua com a notari a la diòcesi de Barcelona. 

— Francesc Cervera, de Barcelona, actua com a notari a la diòcesi de Barcelona. 

— Francesc Simó, de la vila de Granollers, actua com a notari a la diòcesi de Barcelona. 

— Gabriel Artedo, de Barcelona, actua com a notari a la diòcesi de Barcelona. 

— Martí Gros, notari, actua com a testimoni a la diòcesi de Girona. 

— Antoni Pascasi Clapés, notari de Vilanova de Palafolls, actua com a testimoni a la diòcesi de 
Girona. 

— Bernat Genís, notari de la Jonquera, actua com a testimoni a la diòcesi de Girona. 



— Antoni Ferrer, notari de Ripoll, actua com a testimoni a la diòcesi de Vic. 

— Antoni Campana, notari, actua com a testimoni a la diòcesi de Vic. 

— Miquel Tolosa, notari, actua com a testimoni a la diòcesi d’Elna. 

— Joan de Caudell, notari, actua com a testimoni a la diòcesi d’Elna. 

— Joan Comelles, notari, actua com a testimoni a la diòcesi d’Elna. 

— Joan Grau, notari de Perpinyà, actua com a testimoni a la diòcesi d’Elna. 

— Ramon Mauri, notari, actua com a testimoni a la diòcesi d’Urgell. 

— Bernat Capdevila, notari, actua com a testimoni de la diòcesi d’Urgell. 

— Antoni d’Artigavella, notari, actua com a notari a la diòcesi d’Urgell. 

— Pere Marola, notari, actua com a testimoni a la diòcesi d’Urgell. 

Un cop finalitzat el recull de totes les actes de les assemblees, comptabilitzats tots els pagesos i 
identificades totes les parròquies convocades, el document arriba al seu últim foli amb una nota, escrita 
barroerament a la part baixa, que diu textualment:  

die mercurii XXV iunii anno a Nativitate Domini Mº CCCC LXº Iohannes Rourich, brocanterius, Gerunde, 
filius Guillelmi Rourich, quondam, de Locustaria, fecit dictum sindicatum in dictos sindicos, qui ... ... ... ...17 et 
presentibus tam discreto Iohanne Textoris, Michaele Carrera et Michaele Ombert, iurisperitis scriptis, et dicti 
Iacobus de Bellveyhi, sartor de Vitrariis.18 

Aquesta nota, amb data del 25 de juny de 1460, planteja noves incògnites. Segons Paul H. 
Freedman (1993), el document del Sindicat d’Alfons el Magnànim fou escrit el 1460 en referència a 
reunions que tingueren lloc els anys 1448-1449.19 És possible que fos així mateix, però, també es pot 
plantejar la molt alta probabilitat que aquesta data de 1460, present a la fi d’aquest document, indiqui 
simplement que el document que s’analitza sigui una còpia, confeccionada o closa, precisament, el dia 25 
de juny de 1460, del document original, la data de la cloenda del qual no coneixem. Onze anys és una 
distància de temps massa gran perquè la diligent administració reial l’hagués necessitat per confegir el 
document o registre original. Aquesta argumentació reforça la hipòtesi, diverses vegades defensada en 
aquesta Introducció, que el document de l’Arxiu Municipal de Girona no és l’original, sinó un calc, amb 
omissions i errors, datat quan es va fer la còpia. 

 

Registres repetits 

En el document estudiat, les repeticions o còpies d’un mateix registre són freqüents, errors que 
donen nous arguments a favor que es tracta d’una còpia tardana. És probable que els escrivans de 
l’original redactes-sin correctament el document, fent el registre de la convocatòria amb un ordre 
correcte, sense incórrer en inexplicables repeticions. Però, ana-litzant meticulosament tots els registres de 
la còpia disponible, s’ha pogut evidenciar, més enllà d’incerteses raonables, que els diferents escrivans 
que participen en la seva redacció estan, efectivament, copiant d’un altre document. Per exemple, en 
alguns registres l’escrivà redacta o copia una nova convocatòria i, tot d’una, salta d’una ratlla a una altra, 
sense adonar-se que s’ha deixat part de l’explicació del registre original sense transcriure.20 

En altres registres, els indicis són diferents. L’escrivà copia els noms i cognoms i els duplica; 
constata l’error i els ratlla, després continua escrivint els següents.21 

Així mateix, hi ha registres repetits íntegrament i després íntegrament ratllats.22 Això no vol pas dir 
que aquestes repeticions d’un mateix registre siguin idèntiques; quan fan la còpia de la còpia, canvien 
alguna lletra o s’obliden d’escriure el nom i cognom d’algun dels pagesos congregats, possibilitant que es 
detectin variacions.23 La diòcesi de Vic és la més prolífera en aquestes repeticions. 

En total, s’han pogut comptabilitzar 15 registres duplicats:  

— el registre 349, del terme de Castellar, repeteix el registre 324 

— el registre 350, de la Maçana Sobirana, es repeteix en el registre 325, però exclou un pagès de la 
Maçana Jusana 

— el registre 352, del castell de Sant Antolí de Vilanova, repeteix la convocatòria en el registre 338, 
però aquesta convocatòria està repartida en tres parròquies: Sant Antolí, Sant Jaume de Timor i 
Rubinat 



— el registre 353, de Montmaneu, repeteix el registre 339, però en aquesta convocatòria hi ha un 
pagès més, en Jaume Soler 

— el registre 354, de Porquerisses, repeteix el registre 340 

— el registre 355, del castell de la Tallada i castell d’Òdena, es repeteix en dos registres, el 341 i el 
342 

— el registre 356, del castell d’Albarells, repeteix el registre 343, però s’evidencien uns petits errors 
de grafia que fan canviar el cognom de la persona censada 

— el registre 357, del castell de Copons, repeteix el registre 344 

— el registre 358, del castell de Jorba, repeteix el registre 345 

— el registre 359, de Santa Coloma de Montbui, repeteix el registre 346, però hi ha variació en el 
cognom, escriu Jaume Riell en comptes de Jaume Ferrioll 

— el registre 360, de Vilanova del Camí, repeteix el registre 347 

— el registre 361, de la parròquia de l’Espelt, repeteix el registre 348, però hi manca en Bernat Ferrer. 

Pel que fa als registres de convocatòries referents a la diòcesi de Girona, sols es troba repetit un sol 
registre, el 123, de la parròquia              de Sant Dalmai, el qual es repeteix en el registre 126.24 Es podria 
argumentar que, en ser una còpia, tardana, però específicament des-tinada al territori gironí, aquests 
registres es devien transcriure amb una cura especial. 

En la diòcesi d’Elna, també s’hi troben altres anomalies o errors. En el registre 466, de la parròquia 
d’Arles, hi són censats, a més dels d’Arles, els dos pagesos de la parròquia de Santa Cecília de Cos, els 
quals els trobem altre cop en el registre 467, en la convocatòria de la parròquia de Cos. 

 

ANÀLISI DELS ELEMENTS ESTRUCTURALS DEL DOCUMENT 

Material de suport 

El document està protegit per unes cobertes de pergamí, doblegat cap al seu interior. Els folis són 
de paper amb marques d’aigua. 

 

Mesures del document 

Pel que fa a les tapes de pergamí, el document mesura 31,5 cm d’alçada, 25 cm d’amplada i 6 cm 
de gruix. 

Els folis de paper emprats per redactar les convocatòries mesuren entre 29,5, 30 i 31 cm de llargada 
per 21 cm d’amplada, variable al llarg de tot el document. 

 

Lligat del document 

Els folis estan relligats, amb un fil de corda prim, al llom de les tapes. 

 

Les tapes 

Els llibres necessiten unes tapes per protegir-los de possibles agressions involuntàries, com també 
de l’ús freqüent que se’n pugui fer, i, evidentment, un document tan peculiar com aquest, necessitava ser 
protegit perquè no es malmetés una informació tan preuada en el seu moment, bé fos per al monarca, els 
mateixos delegats oficials, bé per a la mateixa pagesia, en aquest cas la gironina. 

Les tapes, com ja s’ha esmentat, són de pergamí natural. No és un pergamí aprofitat o reciclat per a 
cobertes de llibre (fet extraordinàriament habitual) sinó que es tracta d’un material nou. 

El llom del document porta un parell d’etiquetes enganxades, una damunt l’altra, amb una 
inscripció en cadascuna. La inferior, o més antiga, porta la següent inscripció: “Primera remesa 1448.” A 
la segona etiqueta, força més deteriorada, s’hi pot llegir: “Convocatòria general de los hombres de 
remensa para pedir en justícia la abolición de la servidumbre y los malos usos, 1448.” 

En el mateix llom, a més a més, hi figura, escrit directament, amb tinta, sobre el pergamí, el títol 
del llibre, compost verticalment: “homa de las remesas.” 



En el llom també s’hi poden veure les lligadures dels folis de l’interior. 

En conjunt, les tapes es conserven en bon estat, tot i que la pols dels segles ha fet que el pergamí 
agafés una pàtina marró i es ressequés.  

 

El paper 

El paper és l’únic suport en la documentació interior. La textura del paper no varia; sempre manté 
el mateix gruix i la mateixa o molt semblant composició. No és un paper prim. El color és cremós i el 
tacte és agradable. 

Alguns folis tenen filigranes o marques d’aigua. Els motius són diversos i se n’han pogut 
identificar de cinc tipus diferents: 

— El tipus “corona de dues puntes amb un ornament heràldic en forma de flor de lis en el centre” és la 
filigrana més emprada en els papers del document. Aquesta filigrana té les característiques 
iconogràfiques pròpies del grup que li dóna nom, tal com inventarià Briquet.25 El tret distintiu 
d’aquestes concretes marques d’aigua en els papers del document de l’Arxiu Municipal de Girona, 
a diferència de la majoria de les del grup de Briquet, és d’una complexitat o riquesa ornamental 
més gran: d’un simple floró o flor de lis en el centre de la corona, habitual en els papers d’aquesta 
època i tipologia, els papers de l’arxiu gironí ja tenen el floró ben dibuixat i complementat amb 
detalls. Segons Briquet, aquest grup de filigranes són el tipus més antic i de més gran producció, 
també se’n troben a Bolonya, Marsella, Gènova, Treviso, Ginebra, Montpeller i Palerm entre la 
documentació de la primera meitat del segle XIV. 

— Un altre tipus de paper, el segon en quantitat, presenta la filigrana “balances dins uns cercle, amb 
plats rectangulars”. Aquesta marca d’aigua procedeix dels tallers de Vicenza, Venècia, Innsbruck, 
Toledo i Nuremberg i data de la primera meitat del segle XV. La filigrana de les balances es va fer 
servir durant dos segles i l’empraven molts fabricants de paper a Itàlia i a França, però es va 
convertir en vulgar dins els estats de Venècia. Els papers amb aquesta marca van ser molt utilitzats 
en els incunables del nostre país. Sobtadament, es va deixar de marcar el paper amb aquesta 
filigrana i no se’n troben més a partir de 1555.26 

— La tercera posició, pel nombre de vegades que apareix, l’ocupa la filigrana de “l’estrella de cinc 
puntes, dins un cercle, amb una tija llarga i una creu al damunt”. Aquest tipus de filigrana prové de 
Lucca, Palerm, Pisa, durant la segona meitat del segle XV.27 

— El quart i cinquè lloc, correspon als papers amb filigranes de “caps de bou”. Una d’elles té els trets 
més simples, no porta ornaments, i pertany al grup més antic de les filigranes de la tipologia “cap 
de bou”. L’altra és de procedència francesa, seguint totes les característiques descriptives 
exposades per Briquet.28 En el conjunt de la producció paperera, la marca “cap de bou” és la més 
abun-dant dins el període del segle XIV, i fins i tot perdura fins a les acaballes del segle XVI. No és 
estrany, doncs, que, a causa de la seva abundància, encara es trobin fulls de paper amb aquestes 
marques fins als primers anys del segle XVIII.29 

La importància de l’anàlisi de les marques d’aigua, presents en els papers d’un document, com el 
que ara es publica, és un aspecte generalment massa negligit, però que té la seva significació en l’estudi i 
descripció dels aspectes formals o estructurals del document. Gràcies a les marques d’aigua, per exemple, 
avui es pot saber la procedència del paper emprat pels notaris en la convocatòria general dels homes de 
remença (o, almenys per a la còpia d’aquest document feta o datada l’any 1460) i, en general, sobre el 
mercat importador de paper a la Catalunya d’aquesta època. Si es té en compte aquest indicador, el paper 
del manuscrit remença de l’Arxiu Municipal de Girona prové, majoritàriament, d’Itàlia, de França, 
d’Alemanya, de Xàtiva, de Toledo, de Suïssa i d’Holanda. Itàlia, en concret el poble de Fabriano era, 
després de Còrdova, el fabricant de paper més important, l’expansió del qual s’ha d’atribuir a les 
croades.30 El paper italià és d’una qualitat manifestament competitiva, tant pel que fa a la trituració de les 
fibres com a l’encolat fet de gelatina animal. Aquestes característiques el van fer molt valorat pels 
escrivans, que l’acceptaren com a substitut del pergamí. Tenia una textura que els permetia escriure-hi, 
amb les tradicionals i elegants plomes d’au, amb fluïdesa, sense que es produïssin estrips en el paper i la 
tinta no s’absorbís, com passa amb els papers menys setinats i amb efectes assecants. Aquest tipus de 
paper italià va arribar molt aviat a l’eficient administració de la corona catalonoaragonesa, a través de la 
Cancelleria Reial. La conseqüència lògica de la introducció de nous tipus de suport de l’escriptura va 



determinar un canvi total en la producció de documents gràfics durant el segle XV, entre els quals el 
document estudiat n’és un clar exemple. 

 

Estat de conservació del document 

El volum es troba en un molt bon estat de conservació, i això honora els arxivers gironins que 
n’han tingut cura durant cinc segles. Aquesta feina ben feta, preservant-lo de qualsevol agressió 
ambiental, ha fet possible que ara, després de 556 anys, es pogués llegir i transcriure sen-se dificultat, 
sense els habituals problemes de deteriorament. Les tintes no s’han esvanit a causa del pas del temps, ni 
de la humitat. El paper no ha sofert un desgast evident i rigorós. Les taques d’humitat són escasses i no 
han perjudicat el document. La lectura del contingut mai s’ha vist obstaculitzada per deficiències 
materials o formals. No ha fet falta, en cap moment, l’ajut del llum de Wood per poder llegir l’escrit. 

Només el tall del foli està enfosquit i cremat per la pols de segles. Les puntes dels folis de vegades 
estan doblegades i algunes fins i tot trencades. No ha sofert gaire els atacs dels insectes, particularment 
del peixet de plata, lepisma que es nodreix del cuir i de la cel·lulosa del paper. L’única part malmesa per 
aquest lepisma es troba en els últims folis del volum; per sort, els folis foradats pel peixet de plata 
romanen en blanc i es troben al final de document. 

En algun lloc del tom, el relligat dels folis està desfet; hi ha pàgines que han quedat soltes en alguns 
punts, però, malgrat això, encara es mantenen relligades entre elles, sobretot a la part alta del llom, fet que 
ha evitat la dispersió dels folis o la pèrdua parcial de la documentació. 

 

La tinta 

Òbviament, un dels requisits bàsics per a escriure bé és la utilització d’una bona tinta. La 
substància emprada per redactar el document de la convocatòria de l’any 1448 és tinta elaborada amb 
productes naturals. Que es féu amb un producte de qualitat ho prova l’excel·lent estat de conservació 
després de cinc segles i mig. La pigmentació (color) pràc-ticament no s’ha deteriorat ni degradat. No es 
troba en cap moment una tinta esvaïda o que tingui grumolls que n’impossibiliti la lectura. La tinta, 
d’altra banda, no ha fet malbé el paper, no hi ha ni un sol forat provocat per restes de tinta acumulada 
(cosa freqüent en documents antics, escrits amb tinta de mala qualitat). 

S’han trobat, en algun foli, restes de palla i petits troncs enganxats entre les lletres, la procedència 
dels quals no s’ha pas establert, però que deixen oberta la hipòtesi que es pogués tractar d’herbes i 
productes naturals, triturats i aixafats per tal de confeccionar la tinta.31 

El seu color és ferruginós, color sèpia, passant del clar al fosc, però sempre llegible.  

 

DESCRIPCIÓ DELS ASPECTES FORMALS 

Disposició de l’escriptura 

L’escriptura de la convocatòria de pagesos de remença es disposa horitzontalment, seguint la forma 
del foli. No hi ha indicis que s’hi fes servir cap tipus de pauta, sinó que la regularitat de les línies s’ha 
d’atribuir més aviat a la bona pràctica dels escrivans. Aquesta destresa es manifesta sobretot en els 
registres que destaquen pel seu aspecte més polit, net i amb comptats errors. Tot i així, n’hi ha d’altres 
que evidencien que la destresa de l’escrivà és manifestament deficient, la cal·ligrafia és barroera, té 
abundoses paraules ratllades i tacades, i la grafia és indesxifrable en més d’un lloc.32 

 

Composició del text 

La descripció dels noms i cognoms dels pagesos, i molt sovint la seva procedència, està col·locada 
en columnes. A vegades en una sola columna, però la distribució més freqüent és a dues columnes, 
depenent del nombre de pagesos congregats. 

Quant a la caixa, l’escrivà deixa uns marges a banda i banda del paper. Aquests marges no 
segueixen una uniformitat; n’hi ha d’ampla-des que oscil·len, al marge dret del full, entre els 2 cm i els 4 
cm. Els espais del marge esquerre del recto del foli, acostumen a ser de dos cen-tímetres i aquest sí que 
mostra una manifesta regularitat.  



Tant al marge superior com al marge inferior del foli, l’escrivà hi deixa uns centímetres en blanc. 
En quasi tot el document, excepte alguna convocatòria on els congregats són pocs i l’espai deixat és més 
gran, l’espai en blanc, inferior o superior, oscil·la entre els 3 cm i els 4 cm. 

No oblidem, però, que els espais dels marges, tant els laterals com el superior, tenen un ús 
rellevant. El marge superior s’acostuma a emprar per posar-hi, centrat, el nom de la diòcesi convocada,33 i 
al marge esquerre o dret, tant li fa, acostumen a posar-hi el nom del notari de la diòcesi corresponent, és a 
dir, el nom del nou notari quan l’anterior és reemplaçat.34 Aquests marges, tanmateix, són utilitzats, en 
molts casos, també, per posar-hi el nom de la parròquia convocada.  

 

Tipus d’escriptura 

És obvi que en tot document notarial, que conté un gran nombre de registres, hi intervinguin 
diverses mans en la redacció i, per tant, molts estils de grafia. El mateix succeeix en el volum de la 
“Convocatória general de los hombres de remensa para pedir en justícia la abolición de la servidumbre y 
los malos usos”.  

La recopilació original es va fer entre els anys 1448 i 1449, abasta, doncs, un període reduït de 
temps: quatre mesos i set dies. Però, per tal d’ajustar-se més a l’anàlisi del document concret de l’Arxiu 
Municipal de Girona, cal recordar que amb tota probabilitat es tracta d’una còpia de l’original i que 
aquesta porta com a data d’acabament l’any 1460. En definitiva, el document és confegit entorn dels 
inicis de la segona meitat del segle XV.  

A les acaballes del segle XIV i principis del segle XV es fa servir l’escriptura gòtica, cursiva o 
bastarda i hi comencen a aparèixer elements humanístics. L’escriptura humanística, més o menys ben 
desenvolupada, és la que es feia servir per copiar llibres de text llatins o llibres en llengües vernacles. A 
finals de segle XIV i inicis del XV, doncs, coexisteixen els dos sistemes gràfics, fet que origina una 
escriptura heterogènia que pot induir a confusions en l’esforç de datar o determinar l’època de l’escriptura 
del document. La propagació i generalització de l’escriptura humanística no es va produir de manera 
ràpida, ans al contrari, es va anar fent de forma gradual. En principi, aquesta escriptura fou molt 
restringida, però més tard passà a ús privat i es va difondre a àmplies capes de la societat i arribà a l’àmbit 
públic i notarial. 

La grafia emprada en La primera convocatòria general de pagesos de remença (1448-1449) és 
variada: diferents tipologies de lletres s’hi troben representades. És evident que el document està executat 
per diverses mans, la qual cosa pot fer pensar, en un primer moment, que es redactà en diferents períodes. 

Gran part del text té un traçat ràpid, fet que provoca o facilita l’aparició d’una abundant varietat 
d’estils. Cada escrivà escriu amb la característica que li és pròpia. N’hi ha que són extremadament 
meticulosos; escriuen amb una grafia clara i neta, sense ratllar i sense taques que malmenin l’escrit. 
Altres, en canvi, són més barroers; a l’inici de l’escrit fan la grafia clara, els espais estan ben determinats, 
però a mesura que van escrivint, van deixant-se portar pel cansament o el neguit, o, possiblement, per la 
necessitat d’acabar acceleradament la tasca que estan realitzant, i escriuen barroerament el text. Si es 
tractés d’un document original, podria inferir-se la possibilitat que la creixent tensió ambiental —en el cas 
que el nombre de convocats fos nombrós, sobrepassant la cinquantena, xifra gens infreqüent si es té en 
compte que es reunien tots en el mateix lloc i al mateix temps— pogués ser la causa d’aquest 
deteriorament gràfic. Ara bé, si això succeïa havia d’haver-hi sempre present un representant o agent 
reial, els quals són ben esmentats en el document analitzat, complint tots els requisits exigits per les 
autoritats reials, per tal de prevenir o reprimir qualsevol aldarull. Si, per contra, el document que 
s’analitza és una còpia sols el factor cansament explica el deteriorament en la qualitat cal·ligràfica. 

Sigui per la causa que sigui, algun escrivà, quan redacta l’escrit introductori de la convocatòria, 
comet lapsus calami és a dir: s’oblida de posar el nom de la parròquia convocada,35 com també el nom 
d’algun pagès; o ha deixat espais en blanc, pensant, segurament, que els emplenaria més endavant. Si el 
document estudiat és una còpia posterior, s’han mantingut buits com a l’original.36 Llastimosament, 
aquestes omissions no s’han arranjat mai.37 

Un altre aspecte que cal destacar són els escrivans que redacten el document amb molta cura, amb 
una grafia lenta, meticulosa, ben feta, impecable, però quan passen la informació d’un document a l’altre, 
és a dir, quan fan la còpia, ho fan amb moltes deficiències textuals; és possible que l’escrivà no 
comprengui què està transcrivint i dibuixi les lletres            tal com les percep o entén, copiant de la 



manera que sap fer més bé. La transcripció, en aquest casos, és dificultosa i diversos exemples il·lus-tren 
o exemplifiquen aquesta pràctica.38 

En un altre grup de convocatòries, l’escrivà empra un tipus de grafia molt particular. El traç té 
moltes semblances amb l’escriptura de finals del segle XV i principis del segle XVI. Aquest període 
s’allunya conside-rablement de l’època en què els remences obtingueren, del rei, el dret de reunir-se, 
l’any 1448, i, fins i tot, de la data de la probable còpia del document, l’any 1460. En aquests registres, 
l’escrivà es caracteritza per la seva manca de meticulositat; més aviat el podríem qualificar de deixat, amb 
abundants paraules ratllades, mentre els interlineats i les taques són molt nombroses. Com a curiositat, cal 
esmentar que tots els registres amb aquest tipus de grafia pertanyen a la diòcesi de Girona.39 ¿Indica això 
que aquesta part del document, referent als remences gironins, fou re-dactada o, més ben dit, copiada i 
afegida al lligall en una data posterior a 1460? 

 

Característiques de l’escrit paleogràfic 

Els trets paleogràfics més destacats en la grafia més comuna són: la c que lliga regularment amb la 
lletra següent mitjançant el traç superior; la d quasi sempre rodona i un llaç a la part superior que li 
permet la formació d’una lligadura amb la lletra següent; pel que fa les lletres f i s, les astes inferiors 
tenen un descens com la p i q i acaben en punta; la lletra m i la lletra n, al final de paraula, tenen tendència 
a perllongar el traç a l’última cama; la lletra s té forma rodona al final de mot i la lletra u, al final de 
paraula, té tendència a perllongar el traç cap amunt; la lletra u es confon, molt sovint, amb la v. Per tant, 
alguns errors paleogràfics són provocats per la similitud entre dife-rents grafies, sobretot c i t, i també 
poden ser causats per la proximitat de les grafies m, n, u, i i, cal tenir en compte que la i s’escrivia sense 
punt. 

 

DESCRIPCIÓ D’ASPECTES TEXTUALS 

Foliació 

Aquest és l’únic aspecte del document que desdiu l’afirmació anterior de pulcritud general i 
relativa fàcil transcripció. En aquest sentit el document presenta diferents numeracions. En total se n’han 
pogut comptabilitzar quatre, totes en xifres romanes. Només se’n troba una al marge inferior, i centrat, del 
foli recto; les altres tres les trobem al marge superior del foli recto; el foli verso no en porta cap. Gran part 
de la numeració està esborrada o rectificada, fins i tot han foradat el paper en fer-ho. Una numeració 
elimina l’altra, de manera que són rectificades i escrites unes al damunt de les altres. Hi ha folis que es fa 
difícil determinar quin és el vertader número: amb les taques, les ratlles i els números borrosos no es pot 
determinar la xifra escrita. La foliació definitiva i última sembla que va ser posada quan el document ja 
estava relligat. Tot i així, aquesta numeració tampoc és del tot correcta. La persona que va numerar els 
folis ho va fer correctament fins arribar al foli 100r; en aquest punt fa un salt i passa al foli 105r; per tant, 
omet 5 folis; uns folis més endavant passa el mateix, salta del foli 142v al 153r, és a dir es descompta 
d’onze números. Però el fet més significatiu té lloc en el foli 219v, a partir d’aquest foli la numeració 
torna endarrere i comença altra vegada en el número 200r, de manera que es dupliquen dinou números.40 

Els folis en blanc són nombrosos i no sempre són correlatius. Molt sovint es troben al final del cens 
d’una diòcesi. Són els folis que no s’han emplenat, tot esperant noves convocatòries o, segurament, per 
donar pas a la intervenció d’una nova diòcesi.41 

  

Datació i lloc de reunió 

En el present document és interessant destacar que l’escrivà adoptà l’estil de la Nativitat del Senyor 
per adiar-lo, i no s’utilitza cap altra forma de datació en tot el corpus documental. L’estructura seguida és: 
any, mes, número i dia de la setmana i, tot seguit, es fa constar l’emplaçament de la reunió. 

Els llocs de trobada, tal com ja s’ha esmentat abans, són molt diversos; unes vegades es reuneixen 
al cementiri, altres a la plaça de la vila, també dins l’església parroquial, a les escales de l’església, al-tres 
vegades en un pla prop de la vila o en alguna casa particular, fins i tot a la plaça del castell, o també en el 
port d’una vila costanera,                   a l’hostal, etc. Com queda palès, tots els llocs eren adequats per 
agrupar-se. 



Pel que fa a la cronologia dels registres, cal advertir que no segueix un ordre correlatiu. Els mesos 
estan molt intercanviats. Els primers registres són datats en el mes d’octubre de l’any 1448, però molt 
aviat apareix un registre datat del mes de febrer de 144942 i, tot seguit, passa altra vegada al mes d’octubre 
de 1448. Aquest fet sovinteja i comporta que del mes de desembre se salti al mes de març, del gener se 
situï altra vegada al mes de novembre, o que del mes de març es traslladi altre cop al mes de novembre, i 
així successivament, fins arribar al final del document. Això, precisament, permet justificar o entendre 
com l’escrivà, en el moment de datar el protocol de la nova convocatòria, s’hagi pogut confondre amb 
facilitat, tant en posar el nom del mes com en posar l’any. La conseqüència és, doncs, l’existència de 
nombrosos registres erronis, bàsicament pel que fa a l’any i al mes.43 

 

Variacions en la redacció textual de l’encapçalament de cada registre o convocatòria local 

El text que encapçala els diferents registres té poques variacions; segueix quasi sempre la mateixa 
retòrica. El canvi substancial el trobem quan intervé un nou notari, el qual empra una altra redacció, 
donant pas a una nova modalitat o formalitat expressiva. Però, tot i així, segueix semblantment 
l’explicació del perquè són convocats i congregats. El canvi més rellevant es produeix quan entra en 
escena una nova diòcesi; aleshores es redacta una introducció on es detalla el dia, el mes i l’any de la 
congregació. Una vegada finalitzada aquesta especificació, es procedeix a relatar el mateix protocol que 
les altres diòcesis, fent constar, però, el nom del nou notari, el dels testimonis i sense oblidar d’afegir-hi el 
nom dels representants reials.  

 

SISTEMATITZACIÓ METODOLÒGICA 

En realitzar la planificació del treball per a la publicació d’aquest corpus documental, s’establiren 
els següents objectius: realitzar la transcripció paleogràfica i la traducció llatina del contingut, fer el 
regest de cada una de les convocatòries, indexar els antropònims, topònims, organismes, càrrecs i oficis. 
L’objectiu últim, però, ha estat no sols posar-la a l’abast dels historiadors i persones interessades en el 
tema del fet remença d’aquest important document, sinó també facilitar-ne al màxim la consulta. 

Des d’un començament es confeccionaren les llistes de noms i cognoms acompanyades d’una 
introducció on s’especificava el nom de la parròquia convocada, continuant amb els noms dels delegats 
reials encarregats de controlar les assemblees i, immediatament, els noms dels testimonis que donaven fe 
de l’acte. 

La transcripció paleogràfica ha resultat fluida, tot i que en algun punt, i per problemes de grafia o 
“lapsus calami” la seva exacta realització ha presentat algunes dificultats. La transcripció del text calia 
fer-la tal com es trobava en el document. Però és evident que l’escrivà no seguia les normes d’ortografia 
vigents avui i el protocol de la convocatòria està realitzat de forma contínua, no té punts ni comes, ni 
punts i a part. Està escrit en bloc. No es respecten els noms propis i molts mots estan aglutinats. Això ha 
obligat a fer alguns canvis, retocant punts que, de primer, no es van tenir en compte. Així doncs, en la 
seva transcripció s’han seguit les normes actuals d’ortografia reglamentària de la llengua catalana: s’ha 
puntuat i accentuat tot el document correctament; els noms propis s’han escrit en majúscula; en altres 
casos s’ha corregit la majúscula per la minúscula i s’han separat els mots aglutinats, quan ha convingut, 
amb un punt volat. Tot i així, en molts registres s’ha procurat respectar al màxim la redacció feta per 
l’escrivà de torn. 

Després de la transcripció paleogràfica i llatina del contingut de la convocatòria, amb la llista de 
pagesos assistents a cada parròquia i diòcesi, s’ha procedit a fer el regest en català de totes les 
congregacions, 553 en total. 

Seguidament, s’han confeccionat els índexs d’antropònims de tots aquells pagesos i, on ha estat 
possible, s’ha anotat l’ofici de la persona convocada. Aquest índex recull, a més, els testimonis, els 
notaris, els batlles, els saigs, els porters reials, els veguers, els comerciants, algun metge, els mestres, 
frares, monjos, etc.  

Cada registre conté la llista d’un nombre diferent de pagesos. Uns registres estan compostos per 
quatre o cinc parròquies, fins i tot més; altres, només tenen una sola parròquia. Així doncs, el nombre 
d’antropònims presents en cada registre és, evidentment, variable i això fa que l’escrivà separi els noms 
dels pagesos de les diferents parròquies per una ratlla horitzontal quan el nombre d’aplegats és molt 
elevat.44 



S’han transcrit, en un índex, tots els topònims que han sorgit al llarg del document. Aquest treball 
ha comportat un esforç metòdic difícil quan s’ha volgut localitzar sobre un mapa la topografia exacta de 
cada un dels indrets esmentats, a causa dels canvis experimentats al llarg dels segles en la nomenclatura 
toponímica. Aquest mapa, però, com el que Vicens Vives va realitzar per a la tercera convocatòria de 
Ferran el Catòlic (1488-1505),45 ens donarà una visió immediata i àmplia —de nord a sud i d’est a oest de 
la Catalunya del segle XV— de la dispersió dels pagesos de remença continguts en aquest document. En 
aquest apartat, a més de les parròquies convocades, s’hi recull el nom de veïnats, noms de lloc, fins i tot 
dels castells senyorials esmentats al llarg del protocol, en total 113. Els noms estan escrits de diverses 
maneres: en llatí i en català, segons l’escrivà que feia el registre. 

En un altre índex s’ha procedit a recopilar i transcriure els oficis i càrrecs, que en molts casos van a 
continuació del nom del pagès censat o de l’oficial reial present en la convocatòria. Això fa que algun 
nom d’ofici, avui quasi oblidat, es pugui recuperar. Per exemple, l’ofici de “badam” o persona 
encarregada de vigilar i guaitar que cap intrús interrompés la pau del castell, vila o parròquia; l’ofici 
d’orxeller46 o el de manegador,47... El càrrec que més vegades apareix documentat és el de notari, 
immediatament el segueix el de batlle. El porter reial és un càrrec molt esmentat. Altres, com el saig, el 
cònsol, el procurador, l’administrador, el castlà, el jurat, el lloctinent, el jurisperit, el marmessor, el 
pregoner públic, l’agutzil, el cavaller, el donzell,... no són al·ludits tantes vegades. També apareixen oficis 
de procedència remota i continuada, com cabaner, pastor, senyalador, corder, ferrer, serrador, ballester, 
sembrador, pagès, mestre, canemacer, terrissaire, estampador, moliner, tintorer, fuster, boter, artesà, 
sabater, baster, carnisser, escrivà, batxiller, hostaler, metge, mariner, moneder, paraire, campaner, sastre, 
teixidor,... sense tenir en compte tots els que fan referència al món eclesiàstic. 

Pel que fa als organismes, s’ha establert un apartat a part. En aquest índex queda reflectit, a més de 
la cúria reial o eclesiàstica, el nom dels monestirs que han aflorat en el document, en total 12.48 

A l’apartat d’observacions hi figuren les anotacions afegides i escrites pels escrivans en els laterals 
del foli o al final del registre, és a dir, la part del text omesa per l’escrivà, les crides indicant un afegitó en 
el document i el número de la foliació. 

Tots els oficis i càrrecs, antropònims, topònims i organismes, s’han redactat en català i després en 
llatí, tal com s’han trobat al document, sense ometre cap de les variacions localitzades en els diferents 
noms.  

 

Normes de transcripció 

El criteri seguit en la transcripció del document ha estat el de respectar rigorosament l’original, tot i 
que s’han establert unes normes per fer-ne més àgil i entenedora la lectura. 

En primer lloc s’ha assignat un número de registre a cada una de les convocatòries. Immediatament 
s’ha datat cada convocatòria d’acord amb l’estructura d’any, mes, dia i lloc de reunió. 

A continuació s’han fet els regests en català.  

Tot seguit s’han fet les transcripcions íntegres de les assemblees, emprant-se, però, les normes de 
puntuació vigents, i s’ha regularitzat la separació de paraules, moltes vegades soldades i de difícil lectura. 
Com a norma general, s’han transcrit en majúscula tots els noms propis. En el cas d’inicials doblades, 
només s’ha transcrit en majúscula la primera de les dues, per exemple la ff, figura com Ff. L’ús de la 
majúscula s’ha normalitzat i esmenat sempre que ha sigut necessari. L’ús de la u quan actua de consonant 
s’ha normalitzat en v. S’ha transcrit la J (i llarga) com a i llatina. En els documents redactats en català, la i 
llarga s’ha transcrit en j. S’ha transcrit la y en i llatina, altres vegades en ll. S’ha fet ús dels claudàtors per 
suplir les lletres o mots omesos; per suplir els espais buits deixats per l’escrivà; i també per indicar el nom 
de la parròquia quan aquesta no era esmentada al marge esquerre o superior del foli i, així, poder 
continuar amb la norma preestablerta per l’escrivà en els primers registres del document. S’han utilitzat 
tres punts suspensius, entre claudàtors, quan no ha sigut possible transcriure el text; s’han assenyalat per 
mitjà de punts suspensius, entre claudàtors i una nota crítica, tots els espais en blanc deixats per l’escrivà; 
també s’han emprat aquests signes per emmarcar aquells mots que, per oblit de l’escrivà (lapsus calami), 
no consten en la convocatòria i, en aquest cas, també s’acompanyen de la corresponent nota crítica; s’ha 
utilitzat la cursiva, entre claudàtors, quan el mot ha sigut afegit. Es recullen en una nota crítica, al final del 
foli, totes les anomalies que afecten el text, és a dir, els interlineats, ratllats, omissions, taques, 
repeticions, canvis de grafia, caplletra ornamentada, folis que resten en blanc, paraules escrites tal qual, 



mots indesxifrables, esmenes, crides que indiquen nota al final de foli i crides al mig de la convocatòria. 
S’ha emprat l’asterisc darrere de mot per indicar que la seva transcripció és dubtosa o il·legible. Els fulls 
s’han anotat amb numeració aràbiga. Els canvis de plana s’han fet constar amb la foliació entre barres // 
(f. 00r-v). Quant als índexs, sempre que ha estat possible, s’han catalanitzat i normalitzat els mots i s’ha 
recollit l’acceptació llatina o catalana que els corresponia. Per mantenir la fidelitat del document s’ha 
conservat l’article salat sa, ses, ça, i la contracció des, dez soldades al cognom, i la preposició de, sense 
soldar, darrere del nom i sense afectar l’ordre alfabètic del cognom. Els cognoms formats per Sant, seguit 
per un nom propi, s’han traduït soldats, per exemple, Santdionís, Santmiquel, Santmartí, Santponç, etc. 
Finalment, com a epítom del recompte de les normes de transcripció, s’ha substituït el nom de Beata 
Maria, en les parròquies amb aquesta advocació (molt emprat en l’edat mitjana), pel de Santa Maria. 

 

COMENTARI FINAL 

La provisió atorgada, des de Nàpols, l’1 de juliol de 1448 pel rei Alfons el Magnànim,49 permetia la 
reunió dels pagesos de remença catalans per tal de proposar el nomenament de síndics o representants i el 
repartiment i la recapta dels diners oferts al monarca per obtenir la supressió dels “mals usos” que els eren 
aplicats. L’objectiu concret de cada reunió o convocatòria, les actes de les quals es recullen en el 
document Sindicatus, conservat a l’Arxiu Municipal de Girona, no era altre que l’establiment d’una 
nominació o llista exacta dels pagesos de Catalunya que havien de contribuir al pagament de les 
quantitats determinades a l’erari reial i així “aplicar en justícia” els qui havien de ser incorporats o no a 
les llistes. Una nova disposició dictada per la reina lloctinent, Maria, el 16 de gener de 1449, fixava en 
tres florins50 el tant a cobrar a cada mas o “payesia”, fos o no fos remença, per contribuir al pagament de 
l’“oferta” feta al monarca.51 Aquesta disposició, clara i concreta, ampliant els que havien de contribuir en 
el “tall o derrama”, va accelerar i complicar alhora la confecció de les llistes nominals. 

La monarquia escollia els seus delegats reials, els quals tenien la facultat d’elegir els síndics 
camperols que, al seu torn, serien els encarregats de cobrar els talls i controlar les possibles irregularitats. 

A l’hora de confeccionar les llistes va prevaler, lògicament, la fixació geogràfica dels camperols, 
d’acord amb la demarcació diocesana a la qual pertanyien. En el document transcrit, i ara analitzat, la 
nominació de Girona és la primera diòcesi, de les cinc que hi consten (Girona, Vic, Barcelona, Elna i 
Urgell), a figurar-hi. 

L’ordre d’Alfons el Magnànim va provocar, immediatament, una forta reacció senyorial, els quals 
van utilitzar tots els recursos per fer avortar el que consideraven una agosarada disposició. El novembre 
del 1448, la Diputació del General s’oposà a la publicació de la provisió reial del primer de juliol i, fins i 
tot, ordenà la detenció dels oficials reials que l’anaven a pregonar. El bisbat de Girona, tanmateix, utilitzà 
me-canismes vergonyosos per acabar amb les assemblees camperoles. Un comportament semblant, 
segons es desprèn del document del Sindicatus de 1448, el tingueren: 

— l’abat del monestir de Banyoles,52 

— l’honorable Arnau de Foixà, a Albons,53 

— el cavaller Roger Alemany de Bellpuig, a Pontós,54 

— el notable de Borrassà,55 

— el notable de Romanyà, 

— el batlle de Sant Llorenç de la Muga,56 

— en Pere Pujol, batlle del port de Roses,57 

— el notable de la baronia de Centelles, en Crisogoni Andreu,58 

— el notable de Vilamacolum,59 

— el batlle de Vilanant,60 

— en Joan Jofre Sarroca, de Palau de Terrades,61 

— el batlle i els oficials de la quadra de Vilalleons (Èrdola).62 

Tots formaren un bloc compacte per anar en contra de les assemblees realitzades en les seves terres, 
es negaren a assistir-hi i obstaculitzaren i fins i tot prohibiren la congregació que tingué lloc a la seva 
parròquia.63 



Malgrat l’esforç fet per anihilar la provisió dictada des de Nàpols, el Sindicatus permet confirmar 
esdeveniments que fins l’actualitat només eren suposicions o citacions indirectes, en documentar 
objectivament la realitat d’aquelles reunions. 

La relació nominal de 1486, feta per donar fermesa a la sentència de Guadalupe, confeccionada per 
Jaume Ferrer i Antoni de Vivers, la gestió de la qual sembla que fou un fracàs, i la nominació de 1488, 
anomenada El Gran Sindicato Remença, ens permeten establir compa-racions (paral·lelismes o 
divergències) amb la primera, la de 1448.  

Les llistes elaborades per Jaume Ferrer, el Vell, i Jaume Serrolí, referents al sindicat del rei Alfons, 
de 1448, el document de les quals conservat a l’Arxiu Municipal de Girona inferim que és una còpia, 
foren guardades, amb molta cura, durant anys, per un tal Osona, hostaler de Barcelona, i un tal Llopart, 
especier de la mateixa ciutat.64 El 12 de maig de 1486, Ferran el Catòlic manà que fos tramesa aquesta 
documentació a Antoni Vivers i a Jaume Ferrer, els nous delegats. És notori que el material (les llistes de 
pagesos de les diferents diòcesis) tenia un valor excepcional per utilitzar-lo com a base de l’homologació 
que els fou encomanada. Però en Jaume Ferrer, un cop acabada la seva missió, tampoc no va voler lliurar 
els documents que obraven en poder seu, tant l’original de la sentència de Guadalupe, la seva pròpia llista 
de 1486 i tampoc l’homologació d’Alfons el Magnànim, de 1448-1449, als nous síndics que el rei havia 
proveït.65 

Mitjançant els poders concedits a aquests darrers síndics per a la confecció d’una nova llista, la de 
1488, sabem que aquests quedaven autoritzats per: 

veure, conéxer e examinar tots aquells qui son tenguts e deuen contribuir en los dits drets i talls... veure e 
regonéxer los comptes, nominacions de fochs, tant del dit syndicat del Serenísim senyor rey don Alfonso, de 
alta recordacio, com de les fermes aprés...66 

És a dir, l’any 1488 el mateix document de l’any 1448 continua essent un referent bàsic i obligat, 
tal com una i altra vegada es fa constar en la nova relació de síndics de 1488: 

en aquest llibre estan continuats los masos qui son nomenats en les fermes del Çindicat del S. Rey Don 
Alfonso e no han fermat en la emologació de la Sentencia... segons un llibre de nominacions de fochs “qui’s 
diu esser tret” del dit Çindicat.67 

És gràcies a aquestes referències, procedents de l’homologació de 1488, que hem pogut saber que 
els esmentats Jaume Ferrer, el Vell, i Jaume Serrolí foren els encarregats de confeccionar les llistes dels 
síndics de 1448, suplint la manca d’informació del Sindicatus del rei Alfons el Magnànim en aquest 
sentit. 

En la introducció del volum del sindicat de 1448, l’escrivà que fa la llista dels síndics de la diòcesi 
de Girona, deixa en blanc, un cop finalitzada la introducció gironina, la resta del foli 3r. Tot fa pensar que 
a continuació hi hauria d’haver la nominació dels síndics de les altres diòcesis. És evident que, per 
similitud, cada diòcesi havia de tenir la llista amb els noms i cognoms dels síndics autoritzats per poder 
realitzar el cobrament dels talls imposats. Per tant, i davant del buit observat en el document o fogatge de 
1448, se’ns confirma una vegada més que no estem en presència d’un original. És altament probable que 
cada diòcesi tingués la llista dels seus síndics, adjunta a la còpia del document original. Girona, per 
aquesta mateixa raó, sols disposa de la seva nominació i no de la de les altres diòcesis. 

Pel que fa a la vigència del cens de l’any 1448, més enllà del seu documentat valor de referent 
comparatiu, un document de la Cancelleria Reial, del 16 de novembre de 1490, ens fa saber que “per dar 
orde en cobrar las quaranta huich milia liures a ell restants a pagar dels pagesos de remença e altres qui 
han fermat en lo sindicat del rey Don Alfonso... e en la sentencia per lo dit senyor rey dado entre los 
senyors e pagesos...”68 Això confirma l’alta fiabilitat i vigència del contingut del document, el qual encara 
serveix, quaranta-dos anys més tard, per reclamar cobraments pendents. En el mateix document, més 
endavant, en referir-se als talls que s’han de cobrar en els bisbats de Girona, Vic, Barcelona i, sobretot, 
del bisbat d’Urgell, hi ha una nova citació dels cens de 1448 i dels encarregats pel rei de realitzar-lo: “en 
lo bisbat d’Urgell ha molts pagesos que fermaren en lo sindicat del rey Alfonso... per so e altre son 
tenguts e obligats de pagar e contribuir en los dits talls axi en los passats com en lo temps de mossen 
Vivers e Jaume Ferrer...” 

A més a més de totes aquestes referències, el document remença de Girona permet plantejar-nos 
dos altres qüestions de rellevant interès històric. En primer lloc, la que fa referència als bisbats d’Elna i 
d’Urgell. Efectivament, l’any 1490, en els documents que s’ocupen de la qüestió remença després de la 
sentència arbitral de Guadalupe (1486), encara es recorda i menciona el primer sindicat de pagesos de 



1448, però ja no s’hi menciona el bisbat d’Elna, el qual està ben documentat com formant part d’aquest 
sindicat. En l’interval, Joan II, l’any 1462, ha empenyorat els comtats de Rosselló i Cerdanya a Lluís XI, 
rei de França, qui a canvi li garanteix ajuda amb homes d’armes (tractat de Baiona). El 1472 té lloc la 
capitulació de Pedralbes i la pau deixa els comtats del Rosselló i de la Cerdanya en poder del rei de 
França. El 24 de juny de 1473 se signava una treva. El 17 de setembre del mateix any, amb el tractat de 
Perpinyà, es neutralitza provisionalment la retrocessió o re-clamació de plena possessió del Rosselló i la 
Cerdanya mentre no pagui el rei Joan II el deute contret de 200.000 escuts, els quals s’han de pagar abans 
d’un any. El 1474, Lluís XI viola tots els compromisos contrets i ocupa de nou el Rosselló. El 1475, 
Perpinyà es rendeix. L’ordre ve donada pel rei Joan. No serà fins la signatura del tractat de Barcelona, 
l’any 1493, que no es reintegraran novament els comtats de Roselló i Cerdanya a la corona 
catalanoaragonesa, posant fi a trenta anys de guerres i ocupacions repetides. 

Aquests fets, emmarcats dins l’anàlisi comparativa dels documents del “sereníssim” rei Alfons el 
Magnànim (Sindicatus de 1448-1449, de l’Arxiu Municipal de Girona) i els datats l’any 1490 (més amunt 
esmen-tats), de l’Arxiu de la Corona d’Aragó, plantegen diverses preguntes. Primerament, si la diòcesi 
d’Elna, des del 1475 fins al 1493, no formava part del Principat de Catalunya quan se signà la sentència 
arbitral de Guadalupe, el 1486, hem de deduir que els pagesos dels comtats de Rosselló i Cerdanya 
quedaren exclosos dels privilegis conferits en la dita sentència. En formar part, doncs, del regne de França 
i la dita sentència no tenir cap poder jurídic sobre ells ¿continuaren sotmesos a la remença personal i als 
mals usos? En quines condicions, de lligam a la terra, passaren a dependre del regne francès? 

Quan el Rosselló i la Cerdanya formaren part del regne de França, encara no s’havia signat la 
sentència de Guadalupe. Però quan aquests comtats, l’any 1493, foren reintegrats novament a la corona 
catalano-aragonesa, els pagesos que en formaven part ¿eren o no eren remences? Havien de pagar la seva 
redempció a la corona catalanoaragonesa? Se’ls podia considerar lliures de redempció? En quines 
condicions fo-ren incorporats novament a Catalunya després de vint anys de formar part de França? Els 
senyors feudals catalans, amos i senyors fins aquell moment de tots aquests pagesos ¿acceptaren sense 
protestar la pèr-      dua dels censos, tasques, servituds i drets feudals que aquesta pa-            gesia 
generava? Quan tornaren a formar part de Catalunya, el 1493 ¿de quin senyor feudal van passar a 
dependre? A quins senyors francesos pertanyien aquests pagesos a partir de 1473? Sota quines condicions 
i amb quines servituds els francesos es fan càrrec d’aquestes terres, masos i pagesos? 

Les parròquies que integraven aquests comtats —provisionalment, durant vint anys, francesos— 
eren nombroses, segons consta en el document de l’any 1448. En total en són 93, localitzades a la diòcesi 
d’Elna, repartides entre el Vallespir, el Conflent, el Capcir i el Rosselló. 

Pel que fa al comtat de la Cerdanya, les ubicades a la diòcesi d’Urgell estan repartides 
geogràficament entre l’Alta Cerdanya, la Baixa Cerdanya i l’Alt Urgell, 114 en total. 

Sols una acurada recerca en els arxius francesos podria oferir-nos —tal vegada— resposta a 
algunes d’aquestes preguntes. En tot cas, però, el document testifica la certesa inqüestionable de 
l’existència de pagesos de remença a les terres de l’Urgell i la Cerdanya. 

La segona qüestió plantejada fa referència a la munió d’antropò-nims que, trobats en el corpus 
documental del document Sindicatus de 1448-1449 ens subministra una nova font d’informació: 
l’existència de pa-gesos de remença jueus i, en menor proporció, d’àrabs. Per exemple, l’antropònim 
Salomó, d’inqüestionable procedència hebrea o jueva, nom-broses vegades registrat al cens; el de 
Cresques, cognom igualment jueu, ben conegut a Girona; Marrahin, originari del Marroc; Marroquí, 
natural del Marroc; el de Sàbat, la festa setmanal dels jueus; el de Sar-raí, home convertit al 
mahometisme; el de Sarraïna, dona musulmana; el de Sarraïnat, convertit al mahometisme; Bellhom, nom 
jueu molt co-negut a Girona; el de Benejam, nom jueu conegut a les Illes Balears; el de Bonadona, nom 
jueu conegut a Girona; el de Bonavia, nom utilitzat pels jueus de Girona; Bondia, també nom jueu de 
Girona; el de Bonet, nom jueu de Girona; el de Bonmacip, nom jueu conegut a Bàscara; el de Berber, 
individu d’un grup ètnic del nord d’Àfrica; el de Baruc, que procedeix de l’hebreu Bâr ûk, nom del 
profeta Jeremies, etc. Aquests antropònims és evident que són de procedència jueva69 o àrab. És pos-sible, 
doncs, que alguns jueus es convertissin i adoptessin un nom  cristià, però conservant el seu propi cognom. 
El fet de renunciar a la seva fe i convertir-se al cristianisme els donava la possibilitat de conser-var part 
del seu patrimoni i els permetia, al mateix temps (però, sempre depenent d’un senyor), la possibilitat 
d’establir-se en una altra terra, passant a ser pagesos de remença i deixant de dependre directament del 
rei.  



En aquest sentit, el document de l’Arxiu Municipal de Girona, a més a més d’aportar-nos la 
confirmació de l’existència de pagesos de remença a les terres de l’Urgell, el Rosselló i la Cerdanya, 
també ens informa de l’existència de jueus, amb tota probabilitat conversos, perta-nyent a la pagesia 
remença.70 

Per a resoldre les nombroses preguntes que queden sense resposta i per confirmar o desautoritzar 
hipòtesis emeses, caldrà, però, aprofundir la recerca en arxius propers i forans, on hi ha documents encara 
inèdits que, quan siguin exhumats, ens aportaran la seva penúltima paraula. 
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Sindicatus 
 
 
PRÒLEG 

// (f. 1r) 

In nomine illius redemptoris nostri Ihesu Christi, totius conditoris creature, qui ad hoc propiciatus 
humanam voluit carnem assumere, ut divinitatis sue gratia dirupto quo tenebamur captivi vinculo 
servitutis1 pristine nos restituit libertati. Et huiusmodi gratia homines quos ab initio natura liberos protulit, 
et ius gentium iugo substituit servitutis sue legis beneficio libertas reddatur in mundo. Noverint universi 
quod anno a Nativitate Domini millesimo quadringentesimo quadragesimo octavo, die vero lune intitulata 
septima mensis octobris, in presentia mei Iacobi Coma, notarii infrascripti et in presentia etiam testium 
infrascriptorum ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines 
infrascripti qui, ut asseruerunt, de redimentia nuncupantur in parrochia. 

 

// (f. 2r) 

Quia, ut dixerunt, tempore vetustissimo quo per gloriosos retro principes in exaltatione sacratissimi 
nominis Domini nostri Ihesu Christi et augmentatione eius2 orthodoxe fidei Christiane cum eorum 
gentibus armorum fuit capta Cathalonia a paganis, et ipsis paganis, adiutorio divino sine quo nichil boni 
fieri potest, devictis, ex ipsis paganis nonnullos ad sacri3 baptismatis gratiam regenerarunt. Illos vero 
paganos4 quos ad sacrum babtisma venire noluerunt propter eorum rusticitatem et duritiam sub 
Christianitatis imperio subiugaverunt, animo tamen et intentione purissimis ut exactionis dictarum 
servitutum pena et earum liberationis ad dictum sacrum babtisma5 venire festinarentur. Et assumpta sacri6 
batismatis gratia incontinenti ab ipsis servitutibus liberarentur et more Christianorum tractarentur. 
Quequidem servitutes sic in genere posite fuerunt postea in quinque usus tradite dictis paganis, scilicet, 
in7 intestiis, cugociis, exorquiis, arcinis et redemptionibus personarum cum earum deppendentibus et 
emergentibus, que servitutes mali usus vulgariter nuncupabantur8 et usque in hodiernum diem 
nuncupantur. Deinde9 successivis temporibus dicti10 retro principes dictos malos usus qui nondum scripti 
erant et non tamen in personis dictorum paguanorum sed etiam, contra divina mandata, in personis 
nonnullorum christianorum translati extiterant, in usus scriptos reduxerunt, taliter quod sive ut sive gratis 
omnis Christianus, expulsis a Cathalonia paguanis, qui nascitur seu moratur in illis mansis et locis11 in 
quibus ille servitutes personales sive mali usus solite sunt exhigi sunt et dicuntur homines proprii et solidi 
et affoccati ac de redimentia cum eorum uxoribus et filiis natis et nascituris, et a dictis christianis tam 
orrende quam absolute active et passive exhiguntur contra omnimodam prime legum nature, et secundum 
scripture, ac tertie gratie12 dispositionem, dicentes, scilicet, prima ab initio natura liberas protuli; secunda, 
scilicet, scriptura prophete Ieremie inquit predicans: “hec dicit dominus: ut unusquisque dimittat servum 
suum et unusquisque ancillam suam hebreum et13 hebream // (f. 2v) liberos nequaquam dominaretur eis”, 
id est14 ne iudeo et fratre suo, id est hodie15 in christiano; tercia concludit ad hoc humanan Ihesus Christus 
voluit carnem suscipere, ut merito sue gloriose passionis dirupto quo teneba-mur captivi vinculo servitutis 
pristine16 nos restitueret libertati. Hiis ergo rationibus, motivis et causis et aliis eorum animum 
moventibus humi-liter, multiplicatis singultibus et gemittibus, supplicarunt illustris-simum dominum 
nostrum Regem, ut auctorem libertatum quatenus ad prossequendum et demostrandum eorum iusticiam et 
tractando de libertate et inmunitate dictarum graviarum servitutum iudicialiter semper iustitiam seu alias 
modo17 licito, legitimo et honesto obtinendo licentiam congregandi et sindicum seu sindicos aut 
procuratores constituendi et tallias faciendi inter eos peccunias que eis necessarias, pro iam dictis 
manullevandi et habendi eis melioribus viis et modis quibus melius ipse peccunie haberi poterint, pro 
sustinendis littibus et expensis que pro hiis sustineri habebunt omniaque18 alia et singula alia faciendi 
concedere dignaretur et aliis super premissis et infrascriptis omnibus et singulis occurrendis de19 
condecenti salubri remedio de sua solita clementia providere. Ea propter idem illustrissimus dominus 
Rex, visa supplicatione iam dicta, que in suo fecit consilio plenarie recenseri et digestissime recognosci20 
benigniter animentes et alias quia occulos sue rectitudinis cuius debitor est astrictus non voluit pro iusto 
suffragio postulando aver-tere licentiam et facultatem universitatibus et singularibus personis dictorum 
hominum de redimentia eis congregandi et alias circa pros-sequtionem21 et liberationem dictarum 
servitutum seu malorum usuum certo modo concessit cum eius carta pergamenea sigilloque ipsius domini 



Regis in cerea rubea i[m]presso22 in vete sirici virmilie croceique colorum impendenti munita, tenoris 
sequentis: 

// (f. 3r) 

Idcirco volentes et cupientes ut dixerunt eorum libertates prosse-qui iudicario23 ordine convocati et 
congregati, ut supra tactum est, mori-bus et locis superius designatis consisique de peritia et discretione 
infrascriptorum, gratis et ex certa scientia constituerunt et solemniter ordinaverunt eorum veros legittimos 
et indubitatos sindicos, actores et procuratores videlicet, Petrum Prat, parrochie Sancti Vicentii de Ca-
monibus, Stephanum Guinart, parrochie24 Sancti Iohannis de Aquaviva, Iohannem Rocha, parrochie 
Sancti Poncii de Ffonteagello, Petrum Planes, parrochie de Sancto Dalmatio, Berengarium Guinard, 
maiorem die-rum, parrochie Sancti Ffelicis de Cilrano, Iacobum Gras, parrochie Sanc-ti Stephani de 
Vilaubino, Michaelem Vidal de Anyels, parrochie Sancti Iuliani de Corciano, Petrum Corones, parrochie 
Sancti Petri de Mon-teffoliano, Vicentium Tixador, parrochie de Villatenimo, Iohannem Se-guer, 
parrochie Sancti Petri de Iuyano, Bartholomeum Lamvi, parochie Sancte Christine de Aredo, Marchum 
Saber, parrochie Beate Marie de Sils, Iohannem Sartra, parrochie beate Marie de25 Cistella, Petrum 
Tortos, parrochie de Palafollis, Petrum Mestra, parrochie de Palaravano, Episcopatus Gerunde. 

// (f. 3v) 

Et omnes insimul vel etiam in minori numero dum tamen sint quinque ex ipsis et non minus, et ipsi 
quinque habeant esse, scilicet, quilibet ipsorum de suo Episcopato saltem de tribus Episcopatibus, scilicet 
Barchinone, Gerunde et Vicensis. Ita quod occupantium conditio potior non existat sed id quod per omnes 
ipsorum sindicorum, actorum et procuratorum aut etiam in minori numero, dum tamen fuit quinque et non 
minus, procuratum et actum sive inceptum fuerit per alios non tamen minor numerus quinque ipsorum 
compleri valeant, prosequi et finiri ducique totaliter ad effectum videlicet ad petendum, querendum, 
exhigendum, habendum et recipiendum pro dictis constituentibus et nomine ipsorum, tam coniunctum 
quam pro unaquaque parrochia ac termino26 ipsorum constituentium divisim, omnes et singulas peccunie 
quantitates quas iidem sindici actores et procuratores voluerint tam per viam mutui, prestiti, cambiorum, 
comande, venditionum, censualium mortuorum, et violariorum, arrendamentorum, retrodecimorum ad 
unum vel plures annos seu per alias vias, modos et formas de quibus et prout ipsis sindicis, actoribus et 
procuratoribus et quinque ipsorum videbitur faciendum, pro negotiis huiusmodi pretensarum libertatum et 
franquitatum et exactionum ipsarum servitutum et cuiuslibet earum ducendis, tractandis, prosequendis et 
finiendis a quibusvis personis ecclesiasticis et secularibus, corporibus, collegiis, et universitatibus ac 
hospitalibus, cenobiis, benefficiis et beneficiatis et singularibus personis christianorum, iudeorum ac 
sarracenorum, ipsi sindici, actores et procuratores et quinque ipsorum voluerint et cum creditoribus 
poterint convenire usque ad illas peccunie quantitates quas ipsi sindici actores et procuratores seu illi ex 
eis qui dicta censualia et violaria vendent et alienabunt ac credita facient, pro dictis constituentibus et 
nomine ipsorum noverint necessarias et op-portunas. Insuper ad27 constituendum, taxandum et solvere 
promittendum // (f. 4r) salaria laborantibus pro premissis eis viis modis et formis ac pactis quibus ipsi 
sindici, actores et procuratores et quinque ipsorum videatur et videbitur faciendum fore, ad obtinendum 
libertates et ffranquitates predictas, et solvendum missiones propterea utiles et ne-cessarias, factas et 
fiendas, ut est dictum. Et voluerunt dicti constituentes et quilibet ipsorum quod de conversione et non 
conversione liberationum dictarum servitutum et exactionum ipsarum ac de minus bona admi-nistratione 
preciorum ipsorum censualium mortuorum et violariorum aut aliarum pecuniarum inde habendarum et 
exhigendarum pro predictis vel ratione [aut occasione predictorum emptoribus ipsorum censualium 
mortuorum et violariorum]28 aut aliorum creditorum nulla possit parari controversia excepcion nec 
moverii questio per dictos constituentes seu aliquem aut aliquos ipsorum sed receptores et administratores 
preciorum ipsorum censualium mortuorum et violariorum aut aliarum peccunie quantitatum dictis 
constituentibus, principalibus, ipsorum sindicorum, actorum et procuratorum compota et rationes reddere 
tantummodo compellantur. Item possint et valeant ipsi sindici, actores seu procuratores omnes insimul et 
in solidum dum tamen non sint minores quatuor pro obtinendo libertates et ffranquitates iam dictas et 
solvendo expensas propter ea factas et fiendas, talliam et tallias indicere et ordinare et quemlibet focum et 
personam dictorum constituentium semel et pluries taxare usque ad illam peccunie quantitatem et seu 
peccunie quantitates que ipsis sindicis, actoribus et procuratoribus et quatuor eorum in solidum videbitur 
necessaria et seu necessarie, ipsasque tallias colligere et levare et colligi et levari facere, et collectores et 
receptores quarumcum-que peccunie quantitatum et fructuum recipiendarum, tam pro dictis talliis, 
mutuis, depositis, comandis, arrendamentis, retrodecimis, vendi-tionibus, censualium et violariorum aut 
aliis viis quibus ipse peccunie haberi poterint, ponere et assignare seu procuratorem et collectorem in 



qualibet parrochia et baiulia substituere et creare, cum plenis facul-    tate et potestate, ad dictorum 
sindicorum, actorum et procuratorum et quatuor ipsorum in solidum voluntatem. Et de ipsis talliis 
manuleutis, bistractis, venditionibus censualium mortuorum, violariorum, arrenda-mentorum aliisque 
resultantibus quomodolibet ex premissis instrumenta publica aliasque scripturas et confessiones, tam 
iudiciales quam extra, ac precepta de solvendo aliaque inde necessaria, cum pactis pactionibus, 
conventionibus, salariis, penis, obligationibus personarum et bonorum specialibus et generalibus, 
hostagiis, renuntiationibus, tam proprii fori seu fororum dictorum constituentium et cuiuslibet ipsorum 
quam aliis renuntiatonibus privilegiorum, legum, constitutionum, usaticorum, ra-tionum, suplicationibus, 
hostagiis, homagiis, scripturis tercii et quarti, sententiis excomunionis et aliis clausulis et cautelis in 
talibus vel similibus assuetis, necessariis et utique opportunis et cum contrahentibus et unoquoque29 
ipsorum ipsi sindici actores [et]30 procuratores, et quatuor ipsorum in solidum poterint convenire et 
concordare. Et de his que ad manus dictorum sindicorum, actorum et procuratorum et vel quatuor ipsorum 
ex dictis, peccunie quantitatibus, fructibus et bonis ratione et occasione predictarum libertatum et 
franquitatum ac31 liberationum servitutum pervenerint apocham et apochas // (f. 4v) albaranna, ab-
solutiones, diffinitiones ac quo voluerint, titulo cessiones faciendum, nomine dictorum constituentium [et 
cuiuslibet parrochie et termini ac singularis ipsorum constituentium]32 et firmandum di[c]tas33 in tabula 
depositorum et quorumcumque campsorum ac aliarum personarum ci-vitatis Barchinone, ville Perpiniani 
et alibi acceptandum. Et ab eisdem tabulis civitatis Barchinone et ville Perpiniani et aliorum 
quorumcumque campsorum quascumque peccunie quantitates ibi scriptas et scribendas, tam pro eosdem 
sindicos et procuratores34 dictorum hominum seu alias quasvis personas dicto sindicatui et sindicis 
scriptas et scribendas mutandum, scribendum seu mutari et scribi faciendum et levandum. Et pro predictis 
talliis et aliis peccunie quantitatibus seu iuribus dictis constituentibus seu sindicatui pertinentibus 
habendum, exhigendum et recipiendum contra quos piam exequtionem seu exequtiones requirendum et 
fieri faciendum et instandum eis viis, modis et formis de quibus eis videbitur expedire. Item dicti 
constituentes dederunt et concesserunt ipsis sindicis, actoribus et procuratoribus et quatuor ipsorum in 
solidum plenam et liberam potestatem colloquia seu parlamenta habere et tenere pro prossequendo, 
examinando iustitiam dictorum constituentium ac super eo practicare, quidem tractare, capitulare, 
concordare facere et firmare, capitula inhienda et alias ordinationes, provisiones, tallias facere salaria 
constituere, taxare et promittere seu alios proceres ad taxandum, arbitrandum et declarandum dietas et 
tempus in quibus ipsi constituen-tes aut alie persone laboraverunt et laborabunt pro dicta redemptione et 
salarium taxatum solvi facere et requirere ipsos sindicos, actores et procuratores et quatuor ex eis, ut dicta 
salaria taxata solvant personis quibus debeatur35 omniaque et singula alia facere, deducere totaliter ad 
effectum que ipsis sindicis, actoribus et procuratoribus et quatuor ex eis et sano arbitrio eorum in his 
necessaria et expedientia fuerint36 ac eis et quatuor ipsorum fieri et expediri videantur usque ad totalem 
exequtionem predictorum omnium et singulorum. Item ad venden-    dum aut aliter alineandum, 
carricandum et honerandum pro dictis constituentibus et nomine ipsorum et cuiuslibet eorum in solidum 
aut pro unaquaque parrochia seu termino et bonis ipsorum et cuiuslibet eorum quibusvis personis 
ecclesiasticis et secularibus et sanctis locis, capitulis ecclesiasticis benefitiis aut aliis quibusvis locis 
coniunctum et divisium, tot censualia mortua seu pensiones ipsorum quot ipsi sindici actores et 
procuratores et quatuor ipsorum voluerint ad illam rationem et usque ad illam37 peccunie quantitatem 
quibus voluerint habenda, petenda et percipienda per ipsos emptores et quamlibet ipsorum in suo termino 
et eorum heredes et successores francha quidem et quitia38, libera et inmunia ab omnibus et singulis donis 
pro fertis, mutuis, serviciis, servitutibus et muneribus libite et cohacte, exactionibus contributionibus39 
regalibus, realibus // (f. 5r) et vicinalibus et aliis quibuscumque et ab omnibus emparis, marchis, 
represaliis, pignoribus seu oneribus ac impedimentis quibuscumque quocumque nomine censeantur ac 
que dici, nominari vel excogitari possent. Et ab omnibus etiam missionibus et expensis in quibusvis 
civitatibus, villis, parrochiis, terminis et habitationibus ibi cum emptoribus dictorum censualium 
mortuorum poterint convenire super dicti constitutionum et singulorum ipsorum, impositis et imponendi, 
iuribus et bonis quibuscumque et heredum seu successorum eorumdem in solidum, et super omnibus et 
singulis honoribus, possessionibus, prediis, hospiciis, domibus, vineis, campis, furnis, molendinis, 
redditibus, exittibus, proventibus, agrariis, decimis et aliis quibuscumque iuribus in quibuscumque rebus 
consistant et quocumque nomine censeantur. Et super aliis bonis quibuscumque, mobilibus et inmobilibus 
ac se moventibus, tam habitis quam habendis et tam privilegiatis quam non privilegiatis dictorum 
constituentium et cuiuslibet eorum in solidum ac heredum et successorum suorum. Et ad promittendum 
pro eisdem constituentibus et quolibet ipsorum in solium emptoribus dictorum censualium mortuo-rum et 
cuiuslibet ipsorum quod dicta censualia mortua sive eorum annuas pensiones dicti constituentes et eorum 



heredes et successores apportabunt, dabunt et solvent ac tradent, realiter et de facto, emptoribus dictorum 
censualium et eorum heredibus et successoribus, ut dictum est, intus hospitia habitationum ipsorum 
emptorum et eorum heredum et suc-cessorum et cuiuslibet ipsorum seu in aliis habitationibus, ecclesiis 
vel monasteriis aut alibi termino seu terminis ac locis de quo seu quibus et prout iidem sindici, actores et 
procuratores et quatuor ipsorum voluerint, et cum dictis emptoribus et quolibet ipsorum poterint 
convenire propiis sumptibus et expensis ipsorum constituentium et singularium eorumdem et cuiuslibet 
ipsorum in solidum et ad ipsorum constituentium et cuiuslibet eorum in solidum periculum redegum et 
furtuitam salva ipsaque censualia mortua et unumquodque ipsorum et eorum annuas pensiones 
assignandum, habendum et percipiendum, anno quolibet suis terminiis in et super omnibus et singulis 
hospitiis, vineis, terris, cam-pis, furnis, molendinis, censualibus, agrariis, decimis et aliis redditibus, 
exitibus, proventibus, bonis et iuribus quibuscumque etiamque privilegiatis, quocumque nomine 
nuncupentur, [et]40 in quibuscumque rebus consistant dictorum constituentium et singularium ipsorum in 
solidum, nec minus salaria constituendum, assignandum et solvere promittendum. Que ipsis emptoribus 
et suis et unicumque ipsorum ac nuntio seu nuntiis et procuratoribus eorumdem si quem vel [si]41 quos 
lapsis termino seu terminis solutionum censualium mortuorum et uniuscuiusque ipsorum, opporteret 
dictos emptores dictorum censualum mortuorum vel suos aut aliquem seu aliquos eorumdem et tam 
coniunctim quam divisim personaliter ire aut mittere ad ipsos constituentes vel ad aliquem seu ad aliquos 
ipsorum vel alias inde liberare intus vel extra civitates, villas, castra et terminos ubi dicta censualia fient 
et prestabuntur pro petendo, exhigendo, habendo et recipiendo dicta censualia mortua seu annuas 
pensiones eorumdem tunc debitas aut aliquam partem seu quantitatem sine expensas seu [alia]42 que 
ratione vel occasione dictorum censualium mortuorum eis // (f. 5v) seu alicui ex eis deberentur vel 
haberent fieri et compleri aut si ea non fierent aut non complerentur iuxta seriem, formam et tenorem 
instrumentorum et securitatum tunc factarum et etiam inde fiendarum. Et penas etiam quascumque, tam 
pro solutionibus annualium pensionum solvi cessatarum dictorum censualium mortuorum vel aliqua 
ipsarum parte seu quantitate quam alias pro securitate ipsorum emptorum dictorum censualium et 
cuiuslibet eorum, et etiam pro observatione omnium et singulorum supra et infrascriptorum. Que pene 
totiens comittatur quotiens contra predicta vel infrascripta aut eorum aliqua factum seu enantatum fuerit 
aut premissa vel infrascripta vel eorum aliquod non fuerint observata in seu contra ipsos constituentes et 
quemlibet ipsorum in solidum imponendum. Et omnes etiam et sin-gulas expensas missiones damna et 
interesse, si quas et si que dicti emp-tores dictorum censualium mortuorum vel aliqui seu aliqui ipsorum 
pro predictis et infrascriptis et ratione seu occasione eorum et pro conti-nendis et expressandis in 
instrumentis dictarum venditionum et aliarum obligationum et securitatum inde factarum et fiendarum et 
quolibet eo-rum et earum facerent et sustinerent, solvere restituere et resarcire promittendum pro predictis 
constituentibus et quolibet eorum in soli-dum. Et ad consentiendum quod super missionibus, sumptibus, 
damnis expensis et interesse ac etiam super numero dierum quibus dicti empto-res dictorum censualium 
vel sui aut nuncii vel procuratores eorum et cuiuslibet ipsorum vaccare contigerit, ut prefertur, credatur 
ipsis et cuius-libet ipsorum plano et simplici verbo vel saltem solo eorum simplici iuramento quod in actu 
venditionum dictorum censualium, nunc prout ex tunc et e converso, possit [ipsis]43 emptoribus et suis et 
cuilibet eorum defferre et dicti constituentes singulares, ex nunc prout ex tunc et e converso, defferunt et 
pro delato id penitus haberi volunt ex pacto nullo alio probationum genere requisito. Et ad renuntiandum 
legi dicenti delationem iuramenti ante sui prestationem posse rovocari, necnon iuribus et oppinionibus 
quorumvis doctorum, si qui sint vel fuerint, qui teneant tale pactum non valere, scilicet quod credantur et 
credi habeant iuramento aut solo verbo ipsius creditoris super expensis, missionibus, salariis et similibus. 
Et pretia dictorum censualium mortuorum per ip-sos sindicos, actores et procuratores seu quatuor44 in 
solidum ex eis vendendorum, petendum, exhigendum, recipiendum et habendum, et ha-buisse et recepisse 
confitendum et ditas campsorum, si que inde fient, acceptandum, petendum, levandum et recipiendum ac 
aliis personis scri-bi et mutari faciendum seu in tabula depositorum civitatis Barchinone deponendum ac 
scribi et mutari faciendum, et de ipsis preciis apochas, fines et diffinitiones faciendum et firmandum 
ipsaque precia una et in solidum cum alia peccunie quantitate que occasione predictarum libe-rationum et 
redemptionum seu presentis sindicatus, actorie et procura-tionis in dicta tabula depositorum civitatis 
Barchinone deveni, et mit-tendum et convertendum in donis, salaris, missionibus et expensis factis // (f. 
6r) et fiendis, debitis et debendis pro dictis libertatibus dictarum servitutum consequendis, usque ad 
totalem perfectionem et executionem ipsarum redemptionum et libertatum, necnon ad dandum et 
remitten-dum dictis emptoribus dictorum censualium, si quid et quitquid predicta censualia vendenda plus 
tempore venditionum aut deinceps valebunt, preciis pro quibus vendentur ulterius ad conveniendum et 
promittendum emptoribus dictorum censualium mortuorum et cuiuslibet ipsorum quod, si forte eorum 



pensiones anno quolibet in eorum terminis non solverentur seu alicui ipsorum non solveretur, quod 
incontinenti, post requisitionem illius termini comprehensi in instrumentis dictarum venditionum inter 
emptores et venditores dictorum censualium ipsi constituentes seu illi ex eis qui nominati et electi fuerint 
in quolibet contractu, dictorum cen-sualium tenebunt hostagium personale in illis locis ubi conventum 
fuerit, et ab inde non recedent eorum propiis pedibus vel alienis nec aliquo alio ingenio sive arte, donec et 
quousque creditoribus dictorum censualium satisfactum fuerit in pensionibus, debitis, missionibus, 
salariis et aliis in quibus vigore eorum contractum teneantur et debeatur. Quod nisi dicti constituentes vel 
illi eorum qui ad tenendum dictum hostagium electi fuerint volunt iudici in illam penam conventam et 
nominatam in contractibus dictorum censualium, pro qualibet die qua cessabunt, tenere dictum 
hostagium. Et pro dicto hostagio suis casu et loco, ut dictum est tenendo, illam penam peccuniariam 
imponendam quam et prout ipsi sindici, actores et procuratores, venditores dictorum censualium volue-
rint.45 Que pena totiens comittatur quotiens contrafactum fuerit, et ipsa pena comissa vel non soluta vel 
non, aut gratiose remissa semel et pluries nichilominus predicta ac infrascripta in presenti sindicatus 
procuratio-nis et actorie et venditionum censualium mortuorum vendedorum con-tenta et continenda rata 
maneant perpetuo atque firma. Et ad eorum observationem firmiter dicti constituentes et quilibet eorum 
tenean-tur. Et pro inde sacramentum et homagium in posse quorumcumque officialium prestandum 
preterea, ad conveniendum et promitendum emp-toribus dictorum censualium et eorum successoribus pro 
dictis cons-tituentibus et nomine ipsorum et cuiuslibet eorum, quod ipsi constituentes nec aliqui seu 
aliquis ipsorum nullo unquam tempore allegabunt nec allegari facient nec impetrabunt nec impetrari 
facient contra dictos emptores dictorum censualium a domino Rege vel a domina Regina aut eorum 
liberis, procuratoribus, gubernatoribus, officialibus et personis ab eis potestatem habentibus vel habituris 
aliquod privilegium elonga-tionis, // (f. 6v) provisionis, supersedimenti, guidatici, gratie. Etiam si propio 
motu contederentur aut in favorem rey publice Cathalonie vel armate guerre, transitus infidelium, insultus 
gentium extranearum aut alia quacumque tam quamtum necessaria vel urgente ubi esset extrema 
necessitas nec aliquam exceptionem, dilationem vel causam facient vel opponent propter quas vel aliqua 
ipsarum pensiones dictorum censualium differri vel aufferri possent nisi tamen reali solutionis que si 
apponatur incontinenti46 sine aliqua intromissione temporis seu dierum hostendi habeat, et constare per 
publicum apoche instrumentum alias incontinenti cum dicta exceptio solutionis dictarum pensionum 
allegare et non hostendetur fiat et fieri valeat exequtio per quoscumque officiales qui, ad hec requisiti, 
electi fuerint fortiter et districte in personis et bonis dictorum constituentium et cuiuslibet ipsorum, 
mobilibus et inmobili-bus, habitis et habendis, etiam quocumque modo iure privilegiatis ut puta vestibus, 
armis, bobus aratoriis et aliis bonis ex constitutionibus Cathalonie et usibus Barchinone ac de iure et usum 
privilegiarum, for-titer et districte, tamquam pro debito in iuditio confessato per apellatio-nem vel alias 
non suspenso. Et si forte contra predictam vel aliquam predictorum vel ratione aut occatione eorumdem 
fieret, ut atemptaretur quod absit voluerunt et consenterunt dicti constituentes quod dicti sin-dici, actores 
et procuratores seu illi ex eis qui venditiones dictorum censualum facient, possint imponere ipsis 
constituentibus illam penam quam eisdem sindicis et procuratoribus placuerit et cum emptoribus dictorum 
censualium et unoquoque ipsorum poterint47 convenire. Qua pena totiens comittatur et exhigi valeat 
quotiens contrafactum vel ventum fuerit per dictos constituentes seu aliquos aut aliquem ex ipsis de qua-
quidem pena et alia pena hostaticorum predictorum totiens comittatur due partes emptoribus dictorum 
censualium et habentibus ius in eisdem et reliqua tercia pars illi officiali qui de hoc executionem fecerit 
adquiratur et aplicetur ipsaque pena comissa vel non, soluta vel non aut graciose remissa. Nichilominus 
omnia et singula contenta in instru-mentis venditionum et aliorum obligationum et securitatum dictorum 
censualium et presentis sindicatus procurationis et actorie rata man-eant perpetuo atque firma et ad eorum 
observationem dicti consti-tuentes firmiter teneantur et quilibet ipsorum in solidum teneatur dicti tamen 
officiales qui de hoc exe- // (f. 7r) cutionem fecerint non pos-sint tertiam partem dicte pene eis debitam 
adquirere nec habere donec prius emptoribus dictorum censualium et habentibus ius in eisdem satisfieri et 
solui fecerint in pensionibus eis debitis ex dictis eorum censualibus et in penis, salaris et missionibus quas 
et que proinde debeantur vigore eorum contractum et aliarum obligationum dictorum censualium. Et pro 
his omnibus et singulis complendis et attendendis, obligandum personas et bona dictorum constituentium 
et cuiuslibet ipsorum in solidum, mobilibus et inmobilibus, habite et habende etiam quocumque modo et 
iure privilegiarum. Et ad renuntiandum benefficio novarum constitutionum et dividendarum ac 
cedendarum actionum et Epistole Divi Adriani ac consuetudini Barchinone et alterius cuiuslibet civitatis, 
ville vel loci dicenti de duobus vel pluribus in solidum se obligantibus et ad renuntiandum omnibus 
supradictis elongamentis et supersedimentis et spatiis trium dierum quod datur pro redimendis pignoribus 
et quatuor mensium quod datur condempnatis in personali actione et sex mensium quod datur pro 



vendendis honoribus et solutionibus faciendi et spatiis dierum et mensium et feriis et iudiciis messium et 
vindemiarum atque nundinarum et48 omni alii temporis spacio in favorem debitorum introducto. Et ad 
renuntiandum omni libelli oblationi, littis contestationi, iudicis assignationi et eius officio et acordio unius 
pluriumve, dierum et cessioni bonorum et eius misserabili beneficio et iuri quo cavetur dare provisionem 
in captione, et omni appellationi, provocationi, reclamationi, recursui, auxilio et benefficio censualibus 
vendendis et huic contractui sindicatus, procurationis et actorie obviantibus quovismodo. Et ad 
renuntiandum legi sive iuri dicenti quod qui factum promittit solvendo interesse liberatur ab ipsa 
promissione et alii legi sive iuri dicenti personam liberam pro debito vel peccunia vel loco pignoris 
obsidii vel hostatici detineri non potest, et alii legi dicenti quod pena semel exacta amplius peti seu exhigi 
non possit, et alii legi dicenti penam sortem excedere non posse, necnon alii legi et consuetudini 
prohibentibus penam dari et solvi restitutionemque missionum, dampnorum et interesse, et ad 
renuntiandum foro propio et ipsius fori privilegio dictorum constituen-tium et cuiuslibet ipsorum. Et ad 
submitendum ipsos constituentes et quemlibet ipsorum foro districtui, cognitioni, examini et executioni 
illius curie officialis et iudicis et seu illarum curiarum ecclesiasticarum et secularium, ad quem seu quos 
emptores dictorum censualium et ius ab eis habentes ac quilibet ipsorum recursum habere voluerint, 
forum quo-rum iudicium curiarum et // (f. 7v) officialium ipsi constituentes promi-serunt comparere, 
respondere et satisfacere pro predictis censualibus vendendi pro eosdem sindicos, actores et procuratores, 
totiens quotiens fuerint requisiti, porrogantes et suscipientes ipsos officiales et curias tanquam in iudices 
ordinarios et competentes ipsorum constituentium et cuiuslibet ipsorum licet de eorum iuridictione non 
sint49 obstate lege si convenerint50 de iuridictione omnium iudicum et iure revocandi domum quibus 
legibus et constitutionibus Cathalonie pacium et treugarum quibus expresse cavetur quod cause 
vicariorum et vel baiuliarum infra vicariam et baiuliam habent pertractari expresse renunciarunt. Et 
specialiter pro nobis dictis mulieribus que superius firmavimus cerciorate ad plenum de iuribus nostris per 
notarium infrascriptum ad renuntiandum, pro nobis et nomine nostro et qualibet nostrum, beneficio 
Velleyani senatus consul-ti quo cavetur mulieres fideiubentes vel alienam obligationem in se suscipientes 
non valere. Et auctentice incipiente si qua mulier posite e ad Velleyanum qua cavetur quod quando mulier 
se obligat cum marito vel obligationi mariti consensit obliganti talis obligatio seu consensus mulieris non 
valeat nisi manifeste probetur peccuniam pro his habitam in utilitatem ipsius mulieris fore conversam. Et 
quo ad obligationem bonorum dictorum virorum nostrorum, ad renuntiandum dotibus et sponsalitiis et 
aliis iuribus nostris que omnia quo ad hec ex pacto remisserunt. Et signanter illi qui sunt minores ad 
renuntiandum beneffi-cio minoris etatis et restitutionis in intregrum. Et omnes in simul ad renuntiandum 
omnibus auxiliis et beneficiis, restitutionibus in integrum, lesionibus, iuribus, constitutionibus, usibus, 
usaticis quibuscumque his obviantibus et specialiter et signantur legi sive iuri dicenti generalem 
renuntiationem non valere. Item ad scribendum et solvere promitendum sub pena tertii in curia 
honorabilis vicarii Barchinone et in aliis etiam quibuscumque curiis tam ecclesiasticis quam secularibus, 
de quibus et prout dictis sindicis, actoribus et procuratoribus dictorum constituentium cum dictis 
emptoribus seu aliquibus ex ipsis voluerint et soluerint convenire predicta censualia vendenda seu eorum 
annuas pensiones et cuiuslibet ipsorum, cum salariis, penis, missionibus, dampnis et interesse ac aliis 
continendis et expresandis in instrumnentis venditionum et aliis obligationibus et securitatibus inde 
fiendis scientes, ut dixerunt, privile-gium fore dicte civitatis Barchinone super scripturis tertiorum 
indultum // (f. 8r) quo cavetur quod scribentes et solvere promittentes sub pena tertii et aliquas peccunie 
quantitates in curia vicarii Barchinone ad certum tempus sibi datum et per51 ipsos acceptatum pro 
honoribus vendendis et solutionibus faciendis, lapso termino solutionis et exposito retroclamo capiuntur 
in persona et52 capti detinentur et etiam remitti debent per quoscumque officialis etiam privilegiatos ad 
dictum vicarium Barchinone et ibi capti continuo detinentur. Et nichilominus fit et fieri debet exequtio in 
eorum bonis usque ad integram satisfactionem peccunie quantitatis retroclamate et in expensis inde factis 
et collectori tertiorum in tertio peccunie quantitatem retroclamate. Et etiam53 [pro predictis et ratione seu 
occasione eorum et cuiuslibet eorum tam]54 in Curiis venerabilium officialium reverendissimorum 
dominorum Barchoninensis, Urgellensis, Gerundensis, Vicensis, Elnensis episcoporum et cuiuslibet 
ipsarum quam in aliis etiam quibuscumque ecclesiasticis curiis de quibus et prout idem sindici, acctores et 
procuratores voluerint et cum dictis emptoribus dictorum censualium et quemlibet ipsorum poterint 
convenire in singulares dictorum constituentium excomunionis55 sententiam et precepta de solvendo 
audiendum. Et in aliis Curiis quorumcumque vicariorum, subvicariorum, baiulorum et subbaiulorum 
secularibus sententiis condempnationum et precepta de solvendo audiendum et confessiones etiam 
quascumque pro hiis et ratione seu occasione eorum et cuiuslibet eorum necessarias faciendum et 
firmandum, libellis respondendum et littes contestandum et ipsas sententias, condempnationes et precepta 



de solvendo laudandum, approbandum, emologandum et confirmandum ac etiam acceptandum iuxta 
morem et stilum curiarum in quibus dictas facient consessiones necnon ad volendum et consentiendum ac 
pasciscendum cum dictis emptoribus et quolibet ipsorum quod si forte dicte venditiones, ut predicitur, 
fiendas promissiones, obligationes, renuntiationes et alia que dicti sindici, actores et procuratores virtute 
huiusmodi mandati fecerint seu aliqua ex ipsis quo ad aliquem vel aliquos dictorum constituentium aut 
aliorum quorumvis // (f. 8v) pro premisis et infrascriptis obligatorum aut obligandorum allegarentur fore 
nulle seu inefficasses aut nulla seu inefficacia quavis ratione seu causa quod talis allegatio in iudicio vel 
extra et aliquem minime admittatur seu admitti possit. Et nichilominus ceteri constituentes hoc non 
obstante sint et removeant tam singulariter quam specialiter in solidum et pro toto obligati. Et de dictis 
venditionibus censualium mortuorum scriptura tertii sententia56 excominucationis et aliis securitatibus, et 
obligationibus faciendum et firmandum pro dictis constituentibus et nomine ipsorum coniunctum et 
divisim quecumque volueritis instrumenta obligationes et securitates sub et cum illis pactis, pactionibus, 
salariis, penis, obligationibus personarum et bonorum, hostagiis, homagiis, renuntiationibus, iuramentis, 
clausulis et cautelis ad hoc necessariis et opportunis, et aliis, prout ipsis sindicis, actoribus et 
procuratoribus et quatuor ipsorum in solidum vide-bitur faciendum. Item ad agendum, ducendum, 
tractandum, procuran-dum, prosequendum et finiendum pro dictis constituentibus et nomine ipsorum 
omnes et singulas causas seu questiones ac littes motas et mo-vendas inter dictos constituentes 
coniunctim et divisim ex una parte; et quoscumque pretensos seniores ipsorum constituentium 
ecclesiasticos et seculares etiam si universitates, corpora et collegia et loca religiosa, pia et sancta fuerint 
cuiuscumque dignitatis, status et conditionis existant et alias etiam quasvis personas, universitates, 
corpora et collegia et loca pia et sancta fuerint, coniunctim et divisim parte ex altera, pretextu seu 
occasione dictarum redemptionum et liberationum dictorum malorum usuum sive servitutum ex parte 
altera. Et pro his et eorum ocasione coram illustrissimis dominis Rege, Regina seu alio quocumque dicti 
domini Regis locumtenente, gubernatoribus, procuratoribus, officialibus et personis et curiis ac iudicibus 
delegatis et subdelegatis, relatoribus et aliis quibuscumque tam ecclesiasticis quam secularibus // (f. 9r) et 
dictarum curiarum ecclesiasticarum officialibus comparendum iudicem et iudices ac notarios et scriptores 
et alias quasvis personas quos et quas ipsi sindici, actores et procuratores voluerint recusandum et causas 
suspictionum proponendum, allegandum et probandum, et eas in animam dictorum constituentium 
iurandum; et in eis pro parte dictorum constituentium semel et pluries arbitrum et arbitros eligendum, 
crimina et deffectos opponendum, prosequendum et probandum; et de iudice seu iudicibus et personis ac 
locis conveniendum; et querelas tam primas quam sencundas sive etiam retroclama faciendum et 
exponendum; et expo-sitas contra dictos constituentes et57 quemlibet ipsorum audiendum deliberationes et 
acordia petendum et obtinendum, agendum quoque, deffendendu[m]58 et excipiendum et dictos 
constituentes et quemlibet ipsorum et bona eorum et cuiuslibet ipsorum deffendendum et manu-
tenendum; et de iure dictorum constituentium59 [et cuiuslibet ipsorum hostendendum et docendum, 
respondendum, exceptandum60], propo-nendum, replicandum, triplicandum, conveniendum et 
reconvenien-dum iusque super bonis dictorum constituentium et cuiuslibet ipsorum firmandum; eaque pro 
inde obligandum et quascumque causiones iura-torias, obligatorias et alias quascumque prestandum. Et 
pro ipsis cau-sionibus omnia bona dictorum constituentium et cuiuslibet ipsorum61 obligandum, 
suplicationes, libellos et quascumque petitiones dandum, offerendum et presentandum ac recipiendum, 
littem et littes contestandum, ponendum et articulandum, et positionibus et articulis partis adverse seu 
partium adversariorum respondendum de calumpnia, malicia et veritate dicenda et aliter in animam 
cuiuslibet constituentis iurandum. Et ab adversa parte prestari et iurari petendum et videndum testes, 
instrumen-ta, literas et quevis alia probationum genera producendum testesque adverse partis iurare 
videndum // (f. 9v) et in eos et eorum dicta dicen-dum et obitinendum, opponendum, disputandum et 
allegandum. Et alia pro62 producta et producenda ex adverso impugnandum, allegandum et concludendum 
benefficium absolutionis simpliciter et ad cautelam a quacumque executionis sententia contra ipsos 
constituentes et quem-piam ipsorum lata vel ferenda ab homine vel a iure impetrandum ac restitutionis in 
intregrum tam principaliter quam etiam incidenter se-mel et pluries petendum et obtinendum iudicis 
officium implorandum contumatias acusandum et comissas purgandum de iure et de facto allegandum, 
renuntiandum et concludendum in causa seu causis. Et omnia que in litte fieri requirantur faciendum seu 
que merita causarum] requirunt seu exposcunt sententias tam interlocutorias quam diffinitivas et 
quecumque alia iudicia audiendum. Et ab ipsis et a quolibet gravamine et processu ipsis constituentibus et 
cuilibet ipsorum illato et cominato ac inferendo et cominando si dictis sindicis, actoribus et procuratoribus 
visum fuerit appellandum, suplicandum et reclamandum, apostolos pe-tendum, recipiendum et 
presentandum et appellationum suplicatio-num et reclamationum causas prosequendum et finiendum et 



sententias pro parte dictorum constituentium et cuiuslibet ipsorum latas et feren-das exequtioni debite 
demandari, faciendum literas, provisiones et alias provisiones pro exequtione dictarum sententiarum et 
recuperatione expensarum factarum et fiendarum, obtinendum, presentandum et exe-quendum et omnia 
alia que in littem fieri requirantur faciendum, protestandum, requirendum et movendum et protestatis 
requisitis et monitis ex adverso respondendum, replicandum, triplicandum et ultra, et inde fieri 
faciendum, petendum et recipiendum publicum et publica instrumenta, emparas et sequestrationes et alias 
quasvis oppositiones fieri faciendum, et eas absolvi et cancellari consentiendum et mandandum, et 
procuratorem ac procuratores, unum vel plures, ad dictas // (f. 10r) lites et causas substituendum et 
revocandum, et alias constituendum et destituendum quando et quotiens dictis sindicis, actoribus et 
procuratoribus et quatuor ipsorum bene visum fuerit. Necnon etiam in unaquaque parrochia seu termino 
ad congregandum retrodecimum et alia iura que levabuntur et imponentur pro liberatione dictarum 
servitutum et iurium cum deppendentibus et emergentibus in dictis congregationibus et co-llectionibus 
dictorum retrodecimi et iurium, et ad littes tam quilibet sin-dicus, actor et procurator dictorum 
constituentium, substituendum et destituendum, quando et quotiens ipsi sindici, actores et procuratores 
voluerint. Et demum ac generaliter omnia alia et singula faciendum et libere exercendum in predictis et 
circa predicta, et dependentibus seu emergentibus ex eisdem et quolibet eorumdem aut ea aut eorum 
aliquod tangentibus seu connexis qualitercumque et quomodocumque pro dictis constituentibus et 
quolibet ipsorum in solidum superius nominatis, quecumque ad hec utilia fuerint necessaria ac etiam 
opportuna. Etiam si maiora graviora utilia fuerint superius expressatis, etiam si de iure vel de facto ac 
privilegio seu alias mandatum exhigenter et sine quibus predicta comode adimpleri nequirent et que ipsi 
constituentes et sin-gulares ipsorum facere possent et exercere si personaliter constituti existerent, 
volentes et consentientes predicti constituentes et quilibet eorum in solidum in presenti instrumento pro 
apositis, insertis et nominatis et expresse haberi ea omnia et singula sine quibus predicta compleri et fieri, 
et ad effectum debitum totaliter et cum omnimoda efficacia deduci non possent ac si hic nominarentur ac 
continerentur specialiter et expresse quem ipsi constituentes et quilibet eorum in solidum ipsis sindicis, 
actoribus et procuratoribus super predictis om-nibus et eorum singulis et super deppendentibus seu 
emergentibus ex eisdem et eis adherentibus seu connexis, plenam et liberam ac gene-ralem 
administrationem cum plenissima facultate tradiderunt et co-miserunt. Et volentes dictos sindicos, actores 
// (f. 10v) et procuratores dictorum constituentium, necnon procuratores substituendos per dictos sindicos, 
actores et procuratores relavare ab omni onere satis dandi fidem fiendo in hiis pro dictis sindicis, 
actoribus et procuratoribus et substituendis63 ab eis et a quolibet ipsorum, promiserunt dicti constituentes 
et quilibet ipsorum in solidum dictis sindicis, actoribus et procuratoribus et substituendis ab eis et a 
quolibet dictorum constituentium et michi notario supra et infrascripto, ut publice persone, pro ipsis 
sindicis, actoribus ac procuratoribus dictorum constituentium et64 substituendis ab ipsis sindicis, actoribus 
et procuratoribus et a quolibet ipsorum pro omnibus aliis etiam personis quarum interest et intererit 
stipulanti et legittime recipienti. Et etiam non vi nec dolo sed sponte iurarunt dicti constituentis in animas 
eorum per Dominum Deum et eius sancta quatuor evangelia manibus eorum propriis corporaliter tacta, 
iudicio sisti et iudicatum, solui cum suis clausulis universis et eosdem constituentes et quemlibet ipsorum 
in solidum65 semper habere ratum, gratum, validum atque firmum, quicquid per dictos sindicos, actores et 
procuratores et sustituendos ab eis et a quolibet ipsorum pro ipsis constituentibus et singularibus 
eorundem procuratum et actum fuerit sive gestum et nullo tempore revocare nec contra predicta vel aliqua 
de eisdem facere vel venire sub bonorum predictorum constituentium et cuiuslibet eorum in solidum 
omnium obligatione et ypoteca. Virtute cuius iuramenti predicti constituentes dixerunt et affirmarunt 
omnia et singula per eos superius narrata existere vera. Et illi qui minores sunt renuntiarunt benefficio 
minoris etatis et restitutionis in integrum, asserentes esse minores viginti quinque annis maiores vero 
scilicet masculi quatuordecim et femine duodecim annis. Et omnes tam maiores quam minores predicti 
constituentes renuntiarunt quantum ad hec et ex certa sciencia benefficio novarum constitutionum et 
dividendarum et cedendarum actionum, et Epistole Divi Adriani, // (f. 11r) et restitutionis in integrum; et 
consuetudini Barchinone dicenti66 de duobus vel pluribus in solidum se obligantibus et omni alii iuri legi 
privilegio, rationi et consuetudini contra hec repugnantibus. Quibus etiam dicti constituentis et eorum 
singulares dictis sindicis, actoribus et procuratoribus et substituendis ab eis renuntiandi nomine eorundem 
et cuiuslibet eorum dederunt et contulerunt plenariam potestatem. Et voluerunt et consenserunt iam dicti 
constituentes et singulares eorumdem quod de hiis fiant et fieri possit atque tradi per me dictum et 
infrascriptum notarium dictis sindicis, actoribus et procuratoribus et cuilibet ipsorum et aliis quorum 
intersit tot publica consilia originalia instrumenta quot inde petita et requisita fuerint. Que fuerunt acta, 
firmata et iurata per dictos constituentes et singulares ipsorum diebus, locis, mense et anno predictis, ut 



superius destingitur et declaratur, presente me dicto et infrascripto notario, et presentibus testibus supra 
dictis ad predicta, ut predicitur, vocatis specialiter et assumptis. 
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1448 octubre 13, diumenge. Cementiri de Sant Feliu de Celrà  

En presència de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, el venerable Pere David, mercader de Perpinyà, 
el discret Miquel Ombert, de Girona, i el notari reial Bartomeu Munt, són convocats al cementiri 
de Celrà, amb repic de campanes, els homes de Sant Feliu de Celrà, diòcesi de Girona, amb 
llicència de Bartomeu Ribes, porter reial. 
 f. 18r-v 

// (f. 18r) In nomine illius redemptoris nostri Iesu Christi totius conditoris creature qui, ad hoc 
propiciatus, humanam voluit carnem assumere ut divinitatis sue gratia dirupto quo tenebamur captivi 
vinculo servitutis pristine nos restituit libertati. Et huiusmodi gratia hominum quos ab initio natura liberos 
protulit et ius gentium iugo substituit servitutis sue legis beneficio, libertas reddatur in mundo. Noverint 
universi quod anno a Nativitate Domini millesimo quadringentesimo quadragesimo octavo die vero 
dominica, intitulata terciadecima mensis octobris, in presentia mei Iacobi Coma, notarii infrascripti, et in 
pre-sentia etiam venerabilis Petri Devi, mercatoris ville Perpiniani, discreto-rum Michaelis Ombert, 
civitatis Gerunde, et Bartholomei Mont, regii notariorum, testium ad hec vocatorum specialiter et 
assumptorum, con-vocati et congregati homines infrascripti parrochie Sancti Ffelicis de Celra, diocesis 
Gerundensis, in cimiterio ecclesie dicte parrochie per repicamentum simbalorum ipsius ecclesie, de 
licentia Bartholomei Ribes, portarii regii, ibidem presentis, scilicet. 

Celra1  

Berengarius Guinart, maior dierum, Berengarius Guinart, eius fi-lius, Iohannes Ricart, Narcisus 
eius filius, etatis decem octo annorum, Petrus Valls del Torrent, Petrus Salvador, // (f. 18v) Guillelmus 
Bosser, Bartholomeus Pou, Bartholomeus Blanch, Guillelmus Mila, Petrus Ver-mell, Petrus Palau, Petrus 
Iulia, Michaelis Lapart, Iohannes Caulera, Iohannes Valls del Torrent, Iohannes Sorts, Iohannes Barrera, 
Anthonius Bascorts de Palagret, Berengarius Çesperes, Anthonius Quintana, Petrus Ventura, Sebestianus 
Pages de la Aulina, Petrus Pages de la Aulina, eius filius, Bernardus Valls demont, Iohannes Blanch, 
Iohannes Andreu, Petrus March, Anthonius Simeon Camps, Anthonius Ballell alias Vidal, Bernardus 
Cortada, Ffranciscus Cortada, Nicholaus Cortada, XVI annorum, Iohannes Valls demont, Ffranciscus 
Bou, Petrus Quintana, etatis decem novem annorum, Bernardus Guitard alias Vila, Bernardus Guitart, 
eius filius, Laurentius Pages alias Aulina, Michael Ventura, etatis viginti unius annorum, Bernardus Mila, 
Petrus Stephani alias Buffart, [Iohannes Maestre]2, Iohannes Maestre, eius filius, etatis viginti annorum, 
Petrus Farreriu, Iacobus Moler, Iohannes Noguera, Michael Romeu, Iohannes Iuliani, Iohannes Corneylla 
et Iohannes Ribals, parrochie de Ravos, etatis decem octo annorum. 

1. Celra escrit al marge esquerre.  2. Iohannes Maestre interlineat. 

 

2 

1448 octubre 13, diumenge. Campdorà  

En presència de Jaume Coma, notari, i dels testimonis dits anteriorment, són convocats amb repic de 
campanes els homes de Campdorà i els del veïnat de Montjuïc, amb llicència de Bartomeu Riba, 
porter reial, també present. 
f. 19r 

// (f. 19r) Et ipsa eadem die dominica intitulata terciadecima mensis octobris et anni iam dictorum, 
in mei Iacobi Coma, notarii, et testium supra proxime nominatorum presentia, convocati et congregati per 
re-picamentum simbalorum, in loco de Campodorano1, homines infrascripti dicti loci de Campodorano et 
vicinatus de Mont Iuhich, dicte diocesis, de licencia Bartholomei Ribes, portarii superius nominati, 
ibidem pre-sentis, videlicet. 

Campdura2  



Ffranciscus dez Pou, Iacobus Mas, Bernardus Goda, Iohannis Bar-çalo, Nicholaus Port, Iohannes 
Pages, Iohannes Reig, Bernardus Carre-ra, Ffranciscus Riba, Eulalia, tutrix Iacobi Martini, filii sui, et 
Iacobi Martini, eius viri, Iacobus Martini predictus, Petrus Pou demon, etatis viginti trium annorum, 
Iohannes Pou damont, etatis viginti unius an-norum, Petrus Ffelix senior, Iustina uxor Michaelis, 
quondam, tutrix pu-pillorum filiorum suorum et dicti quondam eius viri, Petrus Anthonius Aulet, Petrus 
Tolosa, Ffranciscus Grau et Petrus Tolosa, minor dierum, omnes dicti loci de Campodorano. 

Veyhinat de Mont Iuhich3 

Guillelmus Coll, Guillelmus Barçalo, Anthonius Pons et Andreas Costa, omnes vicinatus de Mont 
Iuhich predicti. 

1. Segueix et vicinatus de Mont Iuhich dicte diocesis ratllat.  2. Campdura escrit al marge esquerre.  3. Veyhinat de Mont 
Iuhich escrit al marge dret. 

 
3 

1448 octubre 13, diumenge. Juià  

En presència de Jaume Coma, notari, i dels testimonis dits anteriorment, són convocats, amb repic de 
campanes, els homes de la parròquia de Sant Pere de Juià, amb llicència de Bartomeu Ribes, 
porter reial, també present. 
f. 19r-v 

Necnon etiam ipsa eadem die dominica computata terciadecima mensis octobris et anni proxime 
dictorum, in mei sepe nominati Iacobi Coma, notarii, et testium prenominatorum presentia, convocati et 
con-gregati homines infrascripti parrochie Sancti Petri de Iuya, dicte Ge-rundensis diocesis, in dicta 
parrochia per repicamentum simbalorum ecclesie parrochie eiusdem, de licentia sepe dicti Bartholomei 
Ribes, regii // (f. 19v) portari, ibidem presentis, videlicet. 

Iuya1  

Iohannes Seguer, Michaelis Castilionis, Guillelmus Pages, Iohannes Lobet, Petrus Fuxa, Petrus 
Lobet, etatis decem octo annorum, Petrus Palet, Petrus Tayllada, Guillelmus Foxa, etatis decem octo 
annorum, Petrus Ros, minor dierum, Petrus Ros, maior dierum, Anthonius Çacosta, Guillelmus Nadal, 
Anthonius Stephani des Puig, Andreas Palau, Martinus Capell, Michael Foixa et Andreas Domanech de 
Ravos. 

1. Iuya escrit al marge esquerre. 
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1448 octubre 13, diumenge. Sant Esteve de Bordils 

En presència de Jaume Coma, notari, i dels testimoni dits anteriorment, són convocats a l’interior de 
l’església, amb repic de campanes, els homes de la parròquia de Sant Esteve de Bordils, amb 
llicència de Bartomeu Ribes, porter reial, també present. 
 f. 19v, 20r 

Etiamque eadem die dominica qua computabatur terciadecima mensis octobris et anni 
supradictorum, in presentia mei Iacobi Coma, notarii, et testium supra nominatorum, convocati et 
congregati homines infrascripti parrochie Sancti Stephani de Bordils, diocesis Gerundensis predicte, intus 
ecclesiam dicte parrochie per repicamentum cimbolorum ecclesie eiusdem1, de licentia prenominati 
Bartholomei Ribes, portarii regii, ibidem presentis, scilicet. 

Bordils2 

Bartholomeus Salou, Arnaldus Iulia3, Iohannes Agosti del Vilar, Anthonius Amoros, Petrus Benet, 
Bartholomeus Carrera, Bernardus Stephani, Anthonius Puyol alias Mascharos de la Vila, Ffranciscus 
Moner, Bernardus Moret, Iacobus Guillermus de Riusech, Iohannes Benet alias Villella, Petrus Dalmatius 
de Riusech, // (f. 20r) Anthonius Bosser, Iohannes Bosch, Eulalia uxor Anthonius Mascharos de les Cases 
demont, Beatrix uxor dicti Anthonius Puyol alias Mascharos de la Vila, Iohannes Salou, Bernardus Celra 
et Sabestianus Gomis. 

1. Taca.  2. Bordils escrit al marge esquerre.  3. Segueix Arnaldus Iulia ratllat. 
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1448 octubre 14, dilluns. Mas Masó de Mollet 

En presència de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, el venerable Pere David, el discret Bartomeu 
Munt, notari reial, i Rafel Sacristà, escrivà de Perpinyà, són convocats, amb repic de campanes, 
els homes de la parròquia de Sant Joan de Mollet, prop del mas Masó, amb llicència de Bartomeu 
Ribes, porter reial, també present. 
f. 20r 

Deinde die lune intitulata quarta decima mensis octobris et anni superius nominatorum, in mei 
Iacobi Coma, notarii pre et subscripti, et dictorum venerabilis Petri Devi, discreti Bartholomei Mont, 
notarii regii, ac Raphaelis Sacrista, scriptoris Ville Perpiniani, testium ad hec voca-torum specialiter et 
assumptorum presentia, convocati et congregati ho-mines infrascripti parrochie Sancti Iohannis de 
Molleto, diocesis iam dicte Gerundensis, iuxta mansum Maso dicte parrochie, per repicamentum 
cimbolorum ecclesie parrochie predicte, de licentia prelibati Bartholomei Ribes, regii portarii, hiis 
presentis, scilicet. 

Mollet1  

Bernardus Maso, Bernardus Aymarich, Anthonius Aymarich, eius filius, Bernardus Pages alias 
Berenguer, Petrus Riera, Iohannes Andreu et Petrus Palol. 

1. Mollet escrit al marge esquerre. 
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1448 octubre 14, dilluns. Sant Cebrià de Flassà 

En presència de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, són convocats a l’interior de la parròquia, amb 
repic de campanes, els homes de Sant Cebrià de Flassà, amb llicència de Bartomeu Ribes, porter 
reial, també present. 
f. 20r-v 

Nichilominus ipsa eadem die lune que computabatur quartadecima // (f. 20v) mensis octobris et 
anni iam dictorum, in mei Iacobi Coma, notarii predicti et subscripti,1 testium supra proxime 
nominatorum ad hec vocatorum specialiter et assumptorum presentia, convocati et con-gregati homines 
infrascripti parrochie Sancti Cippriani de Fflassa, sepe dicte diocesis Gerundensis, intus ecclesiam dicte 
parrochie per repi-camentum cimbolorum ecclesie eiusdem, de licentia Bartholomei Ribes, regii portarii 
sepe nominati, ibidem presentis, videlicet. 

Flassa2 

Vincentius Baiuli, Petrus Simon, pages, Michael Carrer, Petrus Vilar, Iacobus Perich de Ferreres, 
Petrus Vinyals, Anthonius Marques, Bernar-dus Robau, Berengarius Vilar alias Roig, Petrus Fflassa, 
Petrus Costa, Bernardus Fermi, Georgius Petri Michaelis, Petrus Rocha, etatis viginti annorum, 
Anthonius Iulia de Farreres, Iohannis Stepfani, Petrus Çarrocha, Salvator Vitalis, Andreas Ros, Iacobus 
Ros alias Castello, Anthonius Marti, Iohannes Lucia et Petrus Negre. 

1. Segueix n i signe d’abreviatura ratllat.  2. Fflassa escrit al marge esquerre. 
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1448 octubre 14, dilluns. Castell de Sant Jordi Desvalls 

En presència de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, són convocats, a l’interior del castell de Sant 
Jordi Desvalls, els homes de la parròquia homònima, amb llicència de Caterina, esposa de 
l’honorable Andreu de Biura, senyor del castell, com a procuradora general del seu marit, com 
també hi és present Bartomeu Ribes, porter reial. 
f. 20v, 21r 

Dicta die lune qua computabatur quartadecima mensis octobris et anni predictorum, in presentia 
mei Iacobi Coma, notarii pre et sub nominati, et testium supra proxime nominatorum ad hec specialiter 
vocatorum et assumptorum presentia, convocati et congregati homines subscripti parrochie castri Sancti 
Georgii1 de Vallibus, diocesis Gerundensis predicte, intus // (f. 21r) dictum castrum per repicamentum 



cimbolorum ecclesie dicte parrochie, de licentia honorabilis domine Caterine, uxoris honorabilis Andree 
de Biura, domini dicti castri, procuratricis generalis asserte dicti honorabilis eius viri, qui dicte 
congregationi presens fuit suamque auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et decretum, ac etiam in hiis 
presente Bartholomeo Ribes, regio portario superius nominato, scilicet. 

Sant Jordi de Valls2 

Iacobus Garau, Iohannes Jaubert, Iohannes Peric alias Ioher, Bernardus Moret, Iacobus Colomar, 
Iohannes Texador alias Sauri, Iacobus Viladevall, Anthonius Romeu, Petrus Pou, Petrus Pages, Iohannes 
Fexat, Iohannes Torrent alias Lop, Petrus Yacart, Narcissus Millars, Johannes Barcelo, Petrus Terragona, 
Guillermus Berengueret, Anthonius Carbo, Petrus Çavall, Anthonius Rich alias Ros, Iohannes Ferrer, 
Petrus Petri Ferrarii, Iohannes Ferran. 

1. Segueix Geegori ratllat.  2. Sant Jordi de Valls escrit al marge esquerre. 
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1448 octubre 14, dilluns. Plaça de Cervià 

En presència de Jaume Coma, notari, i dels testimonis dits anteriorment, són convocats a la plaça, amb 
repic de campanes, els homes de la parròquia de Sant Genís de Cervià, amb llicència de Bartomeu 
Ribes, porter reial, també present. 
f. 21r-v 

Nichilominus dicta die lune que erat et computabatur quartadecima mensis octobris et anni sepe 
nominatorum, in mei sepe nominati Iacobi Coma, notarii, et testium supra proxime nominatorum 
presentia, convocati et congregati homines1 subscripti parrochie Sancti Genisii de Cerviano, sepe 
nominate diocesis Gerundensis, in platea dicti loci per repicamentum Cimbolorum ecclesie dicte 
parrochie, de licentia Bartholomei Ribes, regii portarii, hiis presentis, scilicet. 

// (f. 21v) Cervia2  

Petrus Baus, Petrus Candell, Petrus Arnau, Anthonius Pla, Petrus Pou, Bernardus Guan, Iohannes Pages Domanech, 
Dalmatius Marcho, Petrus Gali, Iacobus Vidal, Petrus Locata, Petrus Solvi, Petrus Serviani, Petrus An-thonius Barnets, Bernardus 
Michaelis, Iacobus Lobet, Petrus Torrent, Pe-trus Anthonius Puig, Bernardus Felip, Petrus Albert, Bernardus Banyes, Iohannes 
Bofill, [Anthonius Mollet]3, Petrus4 Vilella, Nicholaus Miquel, Ffranciscus Rosses, Bartholomeus Ermangou, Iacobus Boffill, 
Iohannes Candell, tutor Petri Candell, filii pupilli alterius Petri Candell, quondam, de la Scala, Anthonius Criveller, Petrus 
Bramon, Castello Gou, Iohannes Viader, etatis viginti annorum, Anthonius Borrell, Iohannes Rohiras, Gaspar Marques et 
Guillermus Sunyer, parrochie de Palatio de Terrades. 

1. Segueix substituti ratllat.  2. Cervia escrit al marge esquerre.  3. Anthonius Mollet interlineat.  4. Segueix Villlella ratllat. 
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1448 octubre 15, dimarts. Medinyà  

En presència de Jaume Coma, notari públic, i dels testimonis Bartomeu Munt, notari reial, i Rafel 
Sacristà, escrivà de Perpinyà, són convocats, amb repic de campanes, els homes de la parròquia 
de Sant Sadurní de Me-dinyà, amb llicència de Bartomeu Batlle, sotsveguer reial, també present. 
f. 22r 

// (f. 22 r) Successive vero die martis intitulata quintadecima mensis octobris et anni supra 
dictorum, in mei iam dicti et subscripti Iacobi Coma, notarii publici, Bartholomei Mont, notarii regii, et 
Raphaelis Sa-crista, scriptoris ville Perpiniani, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum 
presentia, convocati et congregati homines infrascripti parrochie Sancti Saturnini de Medinya, diocesis 
Gerundensis predicte, in dicto loco per repicamentum cimbolorum ecclesie dicte parrochie, de licentia 
venerabilis Bernardi Baiuli, subvicarii regii Gerunde, in predictis presentis, scilicet. 

Medinya1 

Petrus Massaguer, Iohannis Ferrer, Bernardus Sauri, Laurentius Oliveres, etatis viginti duorum 
annorum, Ffranciscus Croses, Narcis-sus Bases alias Corvea, Iohannes Ballell, etatis viginti trium 
annorum, Iohannes Olmeres, Iohannes Matheu, Petrus Maynau, Anthonius Vallera, Ffrancisca uxor Petri 
Laurentii Çestries, quondam, Bernardus Font, de Sancta Ffide, et Petrus Vitalis, de Villa Ffredario. 

1. Medinya escrit al marge esquerre. 
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1448 octubre 15, dimarts. Vilafreser 

En presència de Jaume Coma, notari públic, i dels testimonis esmentats anteriorment, són convocats, 
amb repic de campanes, els homes de Vilafreser, Fallines, el Vilar de Sant Andreu, Tarradelles i 
Ollers, amb llicència del venerable Bernat Batlle, sotsveguer, també present. 
f. 22r-v 

Dicta die martis intitulata quintadecima mensis octobris et anni predictorum, in mei sepe dicti 
Iacobi Coma, notarii publici, et testium supra proxime nominatorum ad hec vocatorum specialiter et 
assumptorum presentia, convocati et congregati homines infrascripti in loco de villa Ffredario, diocesis 
Gerundensis predicte, per repicamentum cimbolorum Ecclesie dicti loci, de licentia venerabilis Bernardi 
Baiuli, subvicarii superius nominati, ibidem presentis, videlicet. 

Vila Fraser1 

Raymundus Vidal, (f. 22v) Bernardus Puig, Bartholomeus Rossello, Iacobus Correger, Iohannes 
Domenech, Anthonius Guinar, Petrus Ros, Bernardus Plan, Anthonius Carrera, Iohannes Serrari, etatis 
viginti duo-rum annorum, Vicentius Ermengou et Petrus Riba, omnes parrochie de villa Ffredario. 

Ffallines2 

Guillermus Ballell, Stephani Marti, Laurentius Ros, Iohannes Feliu et Iohannes Lorenç, omnes 
parrochie de Ffallines. 

[Vilar de Sancti Andree, parrochie deTerradelles] 

Bernardus Isern alias Gili de Ffonollet del Vilar de Sancti Andree, parrochie de Terradelles. 

[Ollers] 

Gaspar Ysern, vicinatus de Spasen, parrochie de Ollers. 

1. Vila Fraser escrit al marge esquerre.  2. Ffallines escrit al marge dret. 
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1448 octubre 15, dimarts. Fellines  

En presència de Jaume Coma, notari públic, i dels testimonis, són convocats en el lloc de Fellines, amb 
repic de campanes, els homes de les parròquies de Viladesens i Fellines, amb llicència del 
venerable Bernat Batlle, sotsveguer de Girona, també present. 
f. 22v 

Item ipsa eadem die martis intitulata quintadecima mensis octobris et anni supradictorum, in mei 
Iacobi Coma, notarii publici, pre et sub [dicti]1 ac testium supra proxime nominatorum ad hec specialiter 
vo-catorum et assumptorum presentia, convocati et congregati homines infra nominati parrochie Sancti 
Vincentii de Viladasens, in loco de Ffallines, dicti diocesis Gerundensis, per repicamentum simbalorum 
ecclesiarum dictarum parrochiarum de Ffallines et de Viladasens, de licentia venerabilis Bernardi Baiuli, 
subvicarii Gerundensis supra2 [men-cionati]3, ibidem presentis, scilicet. 

Vila dases4 

Iohannes Miquel, Iohannes Taymar, Anthonius Roure, Petrus Ma-raran, Petrus dez Puig, 
Bartholomeus Castello de ça Maura, Berengarius Moret et Iohannes Pages. 

1. Segueix scripti ratllat i dicti sobreposat.  2. Segueix nominati ratllat.  3. mencionati interlineat.  4. Vila dases escrit al 
marge esquerre. 
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1448 octubre 15, dimarts. El Vilar de Sant Andreu  

En presència de Jaume Coma, notari, i dels testimonis esmentats, són convocats al lloc del Vilar de Sant 
Andreu, amb repic de campanes, els homes de la parròquia de Sant Martí de Terradelles, amb 
llicència del sotsveguer Bernat Batlle, també present. 
f. 23r 



// (f. 23r) Et nichilominus ante dicta die martis intitulata quinta-decima mensis octobris et anni 
predictorum, in mei Iacobi Coma, notarii pre et sub1 [dicti]2 ac testium supra proxime nominatorum 
vocatorum ad hec specialiter et assumptorum presentia, convocati et congregati homines infrascripti 
parrochie Sancti Martini de Terradellis, Gerun-densis diocesis predicte, in loco Sancti Andree dez Vilar 
per repica-mentum simbalorum ecclesie predicte parrochie, de licentia venerabilis Bernardi Baiuli, 
subvicarii Gerundensis superius nominati, hiis pre-sentis, scilicet. 

Terradelles3 

Bartholomeus Oliveres, Bartholomeus Font, Andreas Casademont, Anthonius Spital et Petrus 
Anthonius Spital, eius filius. 

1. Segueix scripsi ratllat.  2. dicti interlineat.  3. Terradelles escrit al marge esquerre. 
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1448 octubre 15, dimarts. Castell d’Orriols  

En presència de Jaume Coma, notari, i dels testimonis esmentats, són convocats, amb so de corn, els 
homes de la parròquia del castell d’Orriols, amb llicència de la senyora Constança, esposa de 
Bartomeu Avellaneda, difunt, donzell, senyor del castell, com a tutora d’Elionor, filla dels 
anteriors, hereva del seu pare. També hi és present Bartomeu Ribes, porter reial. 
f. 23r 

Necnon ipsa eadem die martis que computabatur quintadecima mensis octobris et anni 
iamdictorum, in mei iam dicti et subscripti Iacobi Coma, notarii, et testium supra proxime nominatorum 
ad hec specialiter [vocatorum]1 et assumptorum presentia, congregati et convocati homines subscripti 
parrochie castri de Orriols, diocesis Gerundensis antedicte, in dicto Castro ad sonum cornu, de licentia 
venerabilis domine Constancie, uxoris venerabilis Bartholomei ça Avallaneda, quondam, domicelli, 
domini dicti castri, tutricis Elienoris, pupille comuni sibi et dicto quondam viro suo et heredis dicti 
quondam patris sui, qui dicte congregationi presens fuerit suamque auctoritatem iudiciariam dicto nomine 
prestitit pariter et decretum, ac etiam in hiis presente Bartholomeo Ribes, regio portario superius 
mencionato, videlicet. 

Orriols2 

 Petrus Arnau, Iohannes Cadell, Petrus Ventello, Anthonius Oliver, Ffranciscus Costal, Bernardus 
Ferrer alias Segars, Iacobus Barrera, Ffran-ciscus Iulia et Petrus Andree. 

1. vocatorum interlineat.  2. Orriols escrit al marge esquerre. 

 

14 

1448 octubre 16, dimecres. La Pera 

En presència de Jaume Coma, notari, i dels testimonis esmentats, el venerable Pere David, mercader, i 
Rafel Sacristà, escrivà de Perpinyà, són convocats, amb repic de campanes, els homes de la 
parròquia de Sant Isidre de la Pera, diòcesi de Girona, amb llicència de Bernat Batlle, sotsveguer 
de Girona, en nom de qui també hi és present Andreu Heres, el seu saig. 
Foli 23v. La relació dels noms dels assistents es troba dividida en quatre grups: a, b, c, d. 

// (f. 23v) Successive vero die mercurii intitulata Sextadecima mensis octobris et anni predictorum, 
in mei Iacobi Coma, notarii pre et subdicti, et venerabilis Petri Davi, mercatoris, et Raphaelis Sacriste, 
scriptoris ville Perpiniani, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum presen-tia, convocati et 
congregati homines subscripti parrochie Sancti Isodorii de la Pera, sepe dicte Gerundensis diocesis, in 
dicto loco per repicamen-tum cimbalorum ecclesie dicte parrochie, de licentia venerabilis Bernardi Baiuli, 
subvicari Gerunde predicti, presente pro eo Andrea Heres, eius sagione, videlicet. 

La Pera1 

(a) Berengarius Sabater, maior dierum, Berengarius Sabater, Iohan-nes Sabater dicti Berengarii 
Sabater, maioris dierum, filii, Guillermus Negre, Iacobus Font, Iacobus Segrera, Iohannes Caselles, (b) 
Bartholomeus Bosch alias Reig, Petrus, eius filius, Bernardus Ramell, Petrus Basin, Iohannes Aleu, 
Petrus Gerones alias Ordi, Guillermus Riera alias Duran, Petrus Marti alias Blanch, (c) Iohannes Marti 
alias Blanch, Anthonius Galceran alias March, Iohannes Noguer, Petrus Marti alias Gempere, Petrus 



Almar, (d) Anthonius Pont, Iohannes eius filius, etatis decem no-vem annorum, Nicholaus Pedro et 
Ffrancischa uxor Michaelis Cavaroques. 

1. La Pera escrit al marge esquerre. 
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1448 octubre 16, dimecres. Pedrinyà 

En presència de Jaume Coma, notari, i dels testimonis esmentats, són convocats, amb repic de campanes, 
els homes de la parròquia de Sant Andreu de Pedrinyà, amb llicència de Bernat Batlle, sotsveguer 
de Girona, en nom de qui també hi és present Andreu Heres, el seu saig. 
f. 23v, 24r 

Deinceps vero dicta die mercurii intitulata Sextadecima mensis octobris et anni predictorum, in mei 
Iacobi Coma, notarii pre et subscripti ac testium // (f. 24r) supra proxime nominatorum ad hec specialiter 
vocatorum et assumptorum presentia, convocati et congregati homines infrascripti parrochie Sancti 
Andree de Padrinya, diocesis Gerundensis predicte, in dicto loco per repicamentum cimbalorum ecclesie 
dicti loci, de licentia venerabilis Bernardi Baiuli, subvicarii Gerunde superius nominati, presente pro eo 
Andrea Heres, eius sagione, videlicet. 

Pedrinya1  

Michael Vilanova, Petrus Casadeval, Ypolitus2 Balaguer alias Malyol, etatis viginti annorum3, 
Bernardus Costa4, Ffranciscus Cassa, Michael Lado, Ffranciscus Tomi alias Matheu. 

1. Padrinya escrit al marge esquerre.  2. Segueix p ratllada.  3. Segueix b ratllada. 4. Segueix t ratllada. 
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1448 octubre 16, dimecres. Madremanya 

En presència de Jaume Coma, notari, i dels testimonis esmentats, són convocats, amb repic de campanes, els homes de la 
parròquia de Sant Esteve de Madremanya, amb llicència de Bernat Batlle, sotsveguer de Girona, en nom de qui 
també hi és present Andreu Heres, el seu saig. 
f. 24r-v 

Postmodum vero iam dicta die mercurii que computabatur Sexta-decima mensis octobris et anni 
proxime dictorum, in presentia mei Iacobi Coma, notarii pre et sub dicti ac testium supra proxime 
dictorum ad hec specialiter vocatorum et assumptorum, convocati et congregati homines subscripti 
parrochie Sancti Stephani de Matremagna, diocesis Gerundensis predicte, in dicto loco per repicamentum 
Cimbalorum ecclesie dicti loci, de licentia venerabilis Bernardi Baiuli, subvicarii Gerunde superius 
nominati, presente pro eo Andrea Heres, eius sagione, scilicet. 

Madramanya1 

Bernardus Bevia, Iacobus Pages, Petrus Pages, eius filius viginti annorum, Petrus Vilar, Petrus 
Stephani alias Berenget, Guillermus Quintana, Iohannes Labia, Petrus Bassa, // (f. 24v) Georgius Massot, 
Ffranciscus Mostera, Petrus Verger, Petrus Bou, etatis viginti annorum, Iohannes Rocha de2 Bevia, 
Raymundus Arnaldi de Mias, Berengarius Domenech, Guillermus de Portos, Anthonius Garau, Iohannes 
Ferrer, Bernardus Stephani alias Iuya, Iohanna uxor Petri Thomas, etatis viginti unius annorum, 
Bernardus Albert, Narcissus de Capdevila, Petrus Torrent demont, Petrus Guich, Ffranciscus Vitalis, 
Michael Guell, Petrus Casadevall, Laurentius Capela, Anthonius Roig. 

1. Madramanya escrit al marge esquerre.  2. Segueix Bevsa ratllat. 
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1448 octubre 16, dimecres. Sant Martí Vell  

En presència de Jaume Coma, notari, i dels testimonis dits anteriorment, el discret Guillem Resclose, 
sagristà de Sant Martí Vell, són convocats, amb repic de campanes de l’església, els homes de la 
parròquia de Sant Martí Vell, diòcesi de Girona, amb llicència de Bernat Batlle, sotsveguer de 
Girona, en nom de qui també hi és present Andreu Heres, el seu saig. 
f. 24v, 25r 



Item ipsa eadem die mercurii supradicta intitulata Sextadecima mensis octobris et anni 
predictorum, in presentia mei Iacobi Coma, notarii sepe nominati et testium supra proxime nominatorum, 
ac discre-ti Guillermi Resclose, sacriste ecclesie Sancti Martini Veteris, convocati et congregati homines 
infrascripti parrochie Sancti Martini Veteris, diocesis Gerundensis predicte, in dicto loco per 
repicamentum cim-balorum dicte ecclesie, de licentia venerabilis Bernardi Baiuli, subvicarii Gerunde 
predicte, presente in hiis pro eo Andrea Eres, eius sagione, scilicet. 

Sant Marti Vey1 

Iohannes2 de Noves, Petrus Vilar de Palou,3 Petrus Balle de Vilossa, // (f. 25r) Bartholomeus Sala 
de Vilossa, Martinus Ros alias Ginesta de Vilossa, Martinus Ioffre alias Stiu, Petrus Vaquer, Petrus 
Anthonius Mir, etatis quindecim annorum, Petrus Balle. 

1. Sant Marti Vey escrit al marge esquerre.  2. Segueix de Mortes ratllat.  3. Taca. 
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1448 octubre 17, dijous. Alberg de Costa Roja  

En presència de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, Bartomeu Munt, notari reial, i Miquel Geroni, 
escrivà, són convocats a l’alberg de Costa Roja, amb repic de campanes, els homes de la 
parròquia de Sant Julià de Ramis, diòcesi de Girona, amb llicència de Bernat Batlle, sotsveguer de 
Girona, també present. 
f. 25r 

Successive vero die iovis intitulata decima septima mensis octobris et anni supra dictorum, in 
presentia mei Iacobi Coma, notarii supra et infrascripti, et Bartholomei Mont, notarii regii, et Michaelis 
Geroni, scriptoris, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines 
subscripti parrochie Sancti Iuliani de Ramis, diocesis Gerundensis predicte, in hospicio de la Costa Roge 
per repi-camentum Cimbolorum ecclesie dicte parrochie, de licentia venerabilis Bernardi Baiuli, 
subvicarii Gerunde, hiis presentis, videlicet. 

Rames1 

Iohannes Pages, Petrus Spinol, Iohannes Font, Petrus Cavaller, Bartholomeus Fresch, Iohannes 
Guilla, etatis sexdecim annorum, Petrus Perales, Petrus Rahuyll, Gabriel Stephani, Petrus Falguera, 
Iohannes Iulia, Iohannes Hugues, Iohannes Cathala, Michael Pont, Petrus Galissa, Bernardus2 Salines et 
Petrus Vila. 

1. Rames escrit al marge esquerre.  2. Segueix Salmes et ratllat. 
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1448 octubre 17, dijous. Sant Andreu del Terri 

En presència de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Pere David, mercader, i Joan Bocanova, de 
Perpinyà, són convocats, amb repic de campanes, els homes de la parròquia de Sant Andreu del 
Terri, diòcesi de Girona, amb llicència de Bernat Batlle, sotsveguer de Girona, en nom de qui 
també hi és present Andreu Heres, el seu saig. 
f. 25r-v 

Deinde vero dicta die iovis intitulata decima septima mensis octo-bris et anni predictorum, in 
presentia mei Iacobi Coma, notarii, qui supra et infra nominati, et venerabilis Petri Devi, mercatoris, ac 
Iohannis de Bochanova, ville Perpiniani, testium1 ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati 
et congregati homines infrascripti parrochie Sancti Andree de Sterria, dicte diocesis, in dicto loco per 
repicamentum cimbolorum ecclesie dicte parrochie, de licentia predicti venerabilis Bernardi Baiuli, 
subvicarii Gerunde, presente in hiis pro eo Andrea Eres, eius sagione, scilicet. 

// (f. 25v) Sant Andreu de Sterria2 

Petrus Riba alias Sola, Petrus Argelagar, Petrus Anthonius Portell, Io-hannes Geroni alias Font, 
etatis viginti duorum annorum, Iohannes Mitga. 

1. Taca.  2. Sant Andreu de Sterria escrit al marge esquerre. 
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1448 octubre 17, dijous. Ravós  

En presència de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Bartomeu Munt, notari reial, i Rafel Sacristà, 
escrivà de Perpinyà, són convocats, amb repic de campanes, els homes de la parròquia de Sant 
Cugat de Ravós, diòcesi de Girona, amb llicència de Bernat Batlle, sotsveguer de Girona, també 
present. 
f. 25v 

Etiamque predicta die iovis Intitulata decima septima mensis oc-tobris et anni iam dictorum, in mei 
sepe nominati Iacobi Coma, notarii, Bartholomei Mont, notarii regii, et Raphaelis Sacrista, scriptoris ville 
Perpiniani, testium ad hec vocatorum specialiter et1 assumptorum pre-sentia, convocati et congregati 
homines infrascripti parrochie Sancti Cucuphatis de Ravos, diocesis Gerundensis predicte, in dicto loco 
per repicamentum cimbolorum ecclesie dicte loci, de licentia dicti venerabilis Bernardi Baiuli, subvicarii 
Gerunde, hiis presentis, videlicet. 

Ravos2 

Petrus Pages, minor dierum, Petrus Perpinya, Anthonius Domenech alias Rog, Iohannes Gali, 
Iohannes Casademont, Anthonius Portell, Iohannes Dalmau, Bartholomeus Çabater, Michael Gassen, 
Anthonius Farrer, Bernardus Batle, Narcissus Ros, Iohannes Farrer, Petrus Sabria et Petrus Gostho. 

1. Segueix assump ratllat.  2. Ravos escrit al marge esquerre. 

 

21 

1448 octubre 17, dijous. Santa Llogaia de Terri  

En presència de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Pere David, merca-der, i Rafel Sacristà, escrivà 
de Perpinyà, són convocats, amb repic de campanes, els homes de la parròquia de Santa Llogaia 
de Terri, amb llicència del venerable Bernat Batlle, sotsveguer de Girona, també present. 
f. 25v, 26r 

Necnon dicta die iovis intitulata decima septima mensis octobris et anni superius narratorum, in 
mei Iacobi Coma, notarii, supra et infrascripti, et venerabilis Petri Devi, mercatoris, et Raphaelis Sacrista, 
scriptoris ville Perpiniani, testium ad hec vocatorum specialiter et assump-torum presentia, convocati et 
congregati homines subscripti // (f. 26r) parrochie Sancte Leochadie de Sterria, in predicto loco per 
repicamentum cimbalorum ecclesie predicte parrochie, de licentia dicti prenominati venerabilis Bernardi 
Baiuli, subvicarii Gerunde, hiis presentis, scilicet. 

Sancta Logaya de Sterria1 

Petrus Garau, Anthonius Carol, Petrus Ylla, Petrus Iohannes Vitalis, etatis viginti duorum annorum, 
Petrus Longanya, Ffranciscus Fuya daval, Ffranciscus, eius filius, Ffranciscus Soler, Iohannis Matheu, 
etatis XXII annorum, Michael Casadevall, Iohannes Amalrich, Marchus Gili, Stephanus Fuya demont. 

1. Sancta Logaya de Sterria escrit al marge esquerre. 
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1448 octubre 17, dijous. Castell de Vilademuls 

En presència de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Pere David, mercader, Rafel Sacristà, escrivà de 
Perpinyà, i Bartomeu Munt, notari reial, són convocats, amb repic de campanes de la parròquia 
del castell de Vila-demuls, els homes de Vilademuls, Galliners, Parets, Orfes, Ollers, Vi-lademí, 
Sant Marçal i terme del castell de Vilademuls, amb llicència del venerable Narcís Oller, cambrer 
del monestir de Santa Maria de les Olives, com a procurador general del noble Jofre de Rocabertí, 
senyor del castell del lloc, com també hi és present Bartomeu Ribes, porter reial. 
f. 26r-v 

Predicta die iovis intitulata decimaseptima mensis octobris et anni iam dictorum, in mei Iacobi 
Coma, notarii superius nominati, et venerabilis Petri Devi, mercatoris, Raphaelis Sacriste, scriptoris ville 
Perpiniani, et Bartholomei Munt, regii notarii, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum 
presentia, convocati et congregati homines infrascripti parrochiarum infrascriptarum termini castri de 



Villamulorum, in dicto Castro per repicamentum cimbalorum ecclesie Sancti Iohannis dicti castri, 
diocesis Gerundensis predicte, de licentia venerabilis Narcissi Oliver, Camerarii Monasterii Beate Marie de 
Olives, procuratoris generalis asserti nobilis viri Iauffridi de Ruppebertino, domini dicti castri, qui dicte congregationi presens fuit 
suamque auctoritate iudiciariam in hiis prestitit pariter et decretum, presente in hiis Bartholomeo Ribes, regio portario, videlicet. 

Lo terme de Vila de Muls1 

Iohannes Ysern, Raymundus Cellera, parrochie de Vilademuls. 

[Sancti Iuliani de Gallines] 

Bartholomeus Mercader, etatis decem novem annorum, Bernardus Ferran, // (f. 26v) Iohannes 
Viader, Iohannes Casaian, Bartholomeus Per-pinya, Guillermus Maura alias Maso, Anthonius Maso, 
Bartholomeus Guitard, omnes parrochie Sancti Iuliani de Gallines. 

[Parets] 

Petrus Moresch, Bernardus Maura, Anthonius Gili, omnes parrochie de Parets. 

[Orffes] 

Petrus Bas, Petrus Ramis, Iohannes dez Puig de Sestopera, omnes parrochie de Orffes. 

[Ollers] 

[Iacobus]2 Giffreu, Iohannes Garau del Vilar de Spinarvesa, Michael Pages, Petrus Moradell, 
Guillelmus Bernat, Petrus Soler, etatis decem octo annorum, Bernardus Gibert, Guillelmus Orerols, 
Laurentius Puig, Iacobus Puig, Iohannes Aulina, Iohannes Bell loch, Petrus Vilar, Gabriel Batle, Petrus 
Lobet et Petrus Ciffreu, omnes parrochie de Ollers. 

[Vila de Miyll] 

Raymundus Vallpadrosa, Iohannes Reig, parrochie de Vila de Miyll. 

[Sant Marçal] 

Narcissus Peferrer, Iohannes Figuera, parrochie de Sant Marçal. 
1. Lo terme de Vila de muls escrit al marge esquerre.  2. Iohannes ratllat i Iacobus interlineat. 
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1448 octubre 18, divendres. Pla proper a Bàscara 

En presència de Jaume Coma, notari, i dels testimonis dits anteriorment, són convocats en un pla proper 
a Bàscara, amb repic de campanes, els homes de la parròquia de Sant Esteve de Guialbes, amb 
llicència del venerable Pere Oliver, batlle de la parròquia. També hi és present Bartomeu Ribes, 
porter reial. 
f. 26v, 27r 

Subsequenter vero die Veneris intitulata decima octava mensis octobris et anni iam dictorum, in 
mei Iacobi Coma, notarii, supra et infrascripti et testium supra proxime nominatorum ad hec specialiter 
vocatorum et assumptorum presentia, convocati et congregati homines infrascripti parrochie Sancti 
Stephani de Guialbes, diocesis Gerundensis predicte, in quodam plano situ prope villam de Basquera, per 
repicamentum cimbalorum ecclesie dicte parrochie die1 erima, de licentia venerabilis Petri Oliver, baiuli 
dicte parrochie, qui dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem iudicariam in hiis prestitit 
pariter et decretum, // (f. 27r) presente in hiis Bartholomeo Ribes, regio portario supra nominato, scilicet.2 

Guialbes3 

Petrus Oliver, Guillelmus Petri Ferrarii, Petrus Iohannes Sala, Anthonius Terrades, Petrus Gertrich, 
Petrus Tortosa, Ffranciscus Pages, Petrus Castellar, Petrus Canut, Petrus Stephani, Iohannes Puig, Petrus 
d.Olives, Iacobus Font, Iohannes Ros, etatis viginti annorum, Iacobus Spital, Iohannes Belell, Petrus 
Marti et Anthonius Batle. 

1. Segueix rina ratllat.  2. Segueix portario supra noiato ratllat.  3. Guialbes escrit al marge esquerre. 
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1448 octubre 18, divendres. Sant Pere de Figueres 



En presència de Jaume Coma, notari, i dels testimonis esmentats, són convocats a l’església parroquial 
de Sant Pere de Figueres els homes de la parròquia de Sant Pere de Vilarnadal, diòcesi de Girona. 
f. 27r 

Necnon proxime dicta die veneris intitulata decima octava mensis octobris et anni iam dictorum, in 
mei sepe nominati Iacobi Coma, notarii, et testium supra proxime nominatorum ad hec vocatorum 
specialiter et assumptorum presentia, convocati et congregati homines infrascripti parrochie Sancti Petri 
de Vilarnadal, in ecclesie parrochiali Sancti Petri de Ffigueris, Gerundensis diocesis predicte, scilicet. 

Vilarnadal1 

Raymundus Capela, Petrus Andreas Lobet alias Pedro, Antohius Pedro, Petrus Dalmau, Iohannes 
Nicholau, Simon Batalle, Iohannes Gay. 

1. Vilarnadal escrit al marge esquerre. 
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1448 octubre 19, dissabte. Avinyonet 

En presència de Jaume Coma, notari, i dels testimonis dits anteriorment, són convocats a Avinyonet, amb 
repic de campanes, els homes d’Avinyonet de Puigventós, Vilafant, Santa Llogaia d’Alguema, 
Palol Sabaldòria i Tarabaus, amb llicència de Joan Mates, batlle reial de la batllia de Figueres, 
també present. 
f. 27r-v 

Adveniente autem die sabbati intitulata decima nona mensis octo-bris et anni predictorum, in mei 
Iacobi Coma, notarii pre et subnominati, et testium supra proxime nominatorum ad hec specialiter 
vocatorum et assumptorum presentia, convocati et congregati homines infrascripti parrochiarum 
infrascriptarum diocesis Gerundensis predicte, in loco de Avinyonet per repicamentum cimbolorum // (f. 
27v) ecclesie dicti loci et parrochiarum infrascriptarum, de licentia venerabilis Iohannis1 Mates, baiuli 
regii ville et baiulie de Ffigueriis, ibidem presentis, scilicet. 

Avinyonet2 

Petrus Stephani de Rivosicho, Petrus Riba, Raymundus Puiol, Ar-naldus Guillermi Petri, Marchus 
Maso, Petrus Oliver, Petrus Lobet, Ni-cholaus Solassen, Bernardus Vilar, Petrus Angles, Vincentius 
Oliva alias Narbones, Bartholomeus Vilar alias Serra, Antonius Segols, Petrus Come-lles, Anthonius 
Vilar alias Canal, Petrus Olives, Iohannes Segols, Petrus Soler, Bartholomeus Pont alias Narbona, 
Iacobus Margayll, Bernardus Pa-ges, Guillermus Margayll alias Sala, omnes parrochie de Avinyonet. 

Vilafant3 

Vincentius Serra, Berengarius Plasensa, Iohannes Plasença, Bernar-dus Mir, Michael Mir, Petrus 
Baulovi, Raymundus Segols alias Gibert, Andreas Maler alias Ferrer, Iohannes Riba, Iohannes Saula, 
omnes parro-chie de Vilafant. 

Algama4 

Ffelix Spital, Iohannes Maestre, Petrus Camps, parrochie Sancte Leocadie de Algama. 

Baldoria5 

Iohannes Blanch alias Comte, Petrus Comte, parrochie Sancti Michaelis de Palatio de Baldoria. 

Taravaus6 

Ffranciscus Rocha, Petrus Iohannes Mediona, Petrus Font, Petrus Sanglada, Guillermus Carrater, 
Raymundus Camps, Petrus Tapioles da-mont, Bernardus Comelles alias Çabater, Petrus Guillermus Pla, 
Michael Gamel, omnes parrochie Sancti Martini de Taravaus. 

1. Segueix scriptori de licentia venerabilis ratllat.  2. Avinyonet escrit al marge esquerre.  3. Vilafant escrit al marge 
esquerre.  4. Algama escrit al marge esquerre. 
5. Bauloria escrit al marge esquerre.  6. Taravaus escrit al marge esquerre. 

 

26 

1448 octubre 19, dissabte. Santa Maria de Cistella 



En presència de Jaume Coma, notari, i dels testimonis dits anteriorment, són convocats, amb repic de 
campanes, els homes de la parròquia de Santa Maria de Cistella, amb llicència del venerable Joan 
Mates, batlle reial de Figueres, també present. 
f. 28r 

// (f. 28r) Et nichilominus predicta die sabbati intitulata decima nona mensis octobris et anni iam 
dictorum, in mei Iacobi Coma, notarii pre et subscripti, et testium supra proxime nominatorum ad hec 
specialiter vocatorum et assumptorum presentia, convocati et congregati homines infrascripti parrochie 
Beate Marie de Cistella, diocesis Gerundensis iam dicte, in ecclesie dicte parrochie ad repicamentum 
cimbalorum dicte ecclesie, de mandato dicti venerabilis Iohannis Mates, baiuli regii ville et baiulie de 
Ffigueriis, ibidem presentis, videlicet. 

Cestella1 

Michael Stanat, Petrus Sellers, etatis viginti annorum, Anthonius Camp, Guillermus Noguer, 
Anthonius Pellet, Stephanus Riba, Iohannes Serra, Iohannes Noguer, Laurenti Camp, etatis viginti 
duorum annorum, Anthonius Casadevall, Iacobus Sala, Iohannes Mir, Bartholomeus viginti duorum 
annorum, Anthonius Casadevall, Iacobus Sala, Iohannes Mir, Bartholomeus Clota, Bartholomeus 
Plademont, Dalmatius Sellers, Iohannes Sartra, Petrus Tixador, Iohannes Marial, Petrus Truyllars, 
Nicholaus Carrera, Bernardus Puig. 

1. Cestella escrit al marge esquerre. 
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1448 octubre 20, diumenge. Prat anomenat els Tiradors Vells 

En presència de Jaume Coma, notari, i dels testimonis dits anteriorment, són convocats al prat anomenat 
els Tiradors Vells, a l’altra banda del pont de Besalú, els homes de Mata, Fontcoberta, Montagut, 
Centenys, Vilavenut, Serinyà, Sesvinyes, Llorona, Corsavell, Sant Miquel Sesserres (Sant Martí 
Sesserres), Sant Llorenç del Mont, Sant Martí i Sant Miquel de Campmajor, Ventajol, Puigarnol, 
Calç, Besalú, Palera, el Torn, Mieres, Freixa, Fares, Capellades, Ossinyà, Lligordà i Crespià, 
sotsvegueria de Besalú, amb el so de trompeta emès per Joan Miquel, pregoner públic i jurat de les 
dites viles, amb llicència de Pere Dalmau Boixeda, sotsveguer de la sotsvegueria. 
f. 28r-v, f. 29r-v, f. 30r 

Consequenter vero die dominica intitulata vicesima mensis octobris et anni predictorum, in mei 
Iacobi Coma, notarii antedicti, et testium supra proxime nominatorum presentia, convocati et congregati 
homines infrascripti parrochiarum infrascriptarum subvicarie Bisulduni, in prato vocato los Tiradors 
Veylls sito in capite pontis ville Bisulduni predicte ad sonum tube emissum per Iohannem Michaelis, 
preconem publicum et iuratum dicte ville, de licentia honorabilis Petri Dalmatii Boixeda, subvicarii dicte 
subvicarie, scilicet. 

// (f. 28v) Mata1 

Francicus de Ffarrerons, Andreas Quintana, Iohannes Frigola, Petrus Brayla, Petrus Colom, Petrus 
Ferrer, omnes parrochie Sancti Andree de Mata. 

Ffoncuberta2 

Iohannes Prat, Petrus Puiol, Geraldus Diumer, Petrus de Puigmoradell, Iohannes Miquel, omnes 
parrochie Sancti Ffelicis de Ffontecohoperto. 

Montagut3 

Matheus Costa, Iacobus Camps, Iohannes de Saylla, etatis sexdecim annorum, Iohannes ça Coma, Petrus Saxart, Petrus 
dez Puig, Petrus Barçalo, etatis sexdecim annorum, Iacobus Sorriba, Matheus ça Riera, Guillermus Moner, Iohannes dez Pont, 
Petrus Rocha, Iohannes Bosch, Berengarius Stephani, omnes de Palau, parrochie Sancti Petri de Montagut. 

Sentenys4 

Bernardus Casademont, Petrus Puig, Guillermus Raynart, Bernardus Siffreu, Narcissus Lobera, 
Anthonius Truyll, Petrus Simon, minor dierum, Bartholomeus Petri Iohannes, Petrus Devall, Laurenti 
Costa alias Migavila, Iohannes Devall, omnes parrochie de Sentenys. 

Vilavenut5 



Petrus Guillermus Truyll, Petrus Vilar, Bernardus Soler, Iohannes Riba, Raymundus Ort, Iohannes 
Meso, Iohannes Campmagre, Lieus Mont, Petrus Batle, Anthonius Devall, Michael Lobet, Anthonius 
Campmay, Iacobus Cabot, omnes parrochie Sancti Saturnini de Vilavenut. 

// (f. 29r) Serinya6 

Anthonius ça Canela, Bernardus ça Casadevall, Bernardus Rocha, Bernardus Riera, Bartholomeus 
Brunyoles, Salvator Terrades, Anthonius de Budalles devall, Petrus Serra, Bernardus Algusta, Petrus de 
Sancto Michaele çes Vinyes, Petrus Caselles devall, Bernardus Canela demont, Petrus de Puigperdut, 
Laurenti Casadevall, Petrus Bernardi Conill, Gui-llermus Puiada, Iohannes Casadevall, Iohannis Bach, 
Gabriel Perduts, Michael Aulina, Bernardus Casadevall, Petrus Bernardus Moli, Guiller-mus ça Bruguera, 
Bonanatus Ortos, Iacobus Ioher, Guillermus Gemichs, Iohannes Porxe, minor dierum, Bonanatus Ferrer, 
omnes parrochie Sancti Andree de Serinya. 

Lorona7 

Ffelix Planells, Iohannes de Truylls demont, Iohannes Ermeda, etatis viginti trium annorum, 
Iohannes Carig, Petrus Spuells, Matheus Prim, Anthonius Terrats, Ffranciscus Olmer, Guillermus Frigola 
alias Clopera, Bernardus Bosch, omnes parrochie Sancti Andree de Lorona. 

Cursavell8 

Bernardi Serrat, Iacobus Masdemont, parrochie de Cursavell. 

Sa Serra9 

Pontius Puig, Petrus Vinyes, parrochie Sancti Michaelis de sa10 Serra. 

S. Lorens del Mont11 

Laurentius Ferrer, Petrus Ledo, Iohannes de Puigiular, parrochie Sancti Laurenti de Monte. 

Campmajor12 

Iacobus Cases, maior dierum, Petrus Godayll, minor dierum, Petrus Vidal, minor dierum, 
Anthonius Oliveris, Petrus Coma, minor dierum, Iohannes Font, Bernardus dez Coll, Petrus Arnaldus de 
Goffra, omnes parrochie Sancti Martini Campo maiori, // (f. 29v) Petrus Prat, minor dierum, Petrus 
Burgada, Michael Roura, etatis viginti trium, parrochie Sancti Michaelis de Campo Maiori. 

Ventayol13 

Iohannes Soler, Bernardus ça Casademont, Petrus Squert, parrochie Sancti Ffelicis de Ventayol. 

Puigarnol14 

Gabriel Sabria, Petrus Mates, Ffranciscus Vila, Iohannes Vinyes, etatis decem octo annorum, 
Petrus Rodor, Ffranciscus ça Coma, Iohannes Puig, omnes parrochie Sancti Cipriani de Puigarnol. 

Calç15 

Iohannes Çescloses, Marturianus Garau, Petrus Mata, Dominicus Mont, parrochie Sancti Maurici 
de Calç. 

Besalu16 

Iohannes Stephani, Iohannes de Pelatges, Petrus Riel devall, Iohan-nis Vilaret, Petrus Ameller, 
Petrus Riel demont, Andreas Oliva, Michael Reig, Guillermus Strada, Petrus Costa, Guillermus Conch, 
maior dierum, Bartholomeus Oliu, Petrus Cabratosa, Petrus Caules della, Petrus Puig, Gabriel Batle, 
Iacobus Girgos, minor dierum, Iohannes Ladrera, Arnaldus Busquet, Petrus Planes, minor dierum, 
Iacobus Costa, Phelessian de Bar-regar, Iacobus Guell, Petrus Caselles, Marchus Caules, omnes parrochie 
Sancti Vicentii de Bisulduno. 

Palera17 

Guillelmus Maso, Iohannes Aulet, parrochie Sancte Marie de Palera. 

Storn18 

Andreas de Vilalonga, Nicholaus Maspoc, Iohannes Casadevall, Bar-tolomeus Noguer, 
Bartholomeus ça Fabraga, Petrus Vidal, etatis decem septem annorum, Dalmatius Soler, Iohannes 
Roquer, // (f. 30r) Iacobus Gibert, Petrus Camps, omnes parrochie Sancti Andree dez Torn. 

Mieres19 

Iohannes ça Carrera, Anthonius Casademont, Anthonius Riba, An-thonius Rexach, etatis viginti 
annorum, parrochie Sancti Petri de Mieres. 



Ffrexa20 

Petrus Serra, Petrus Sola, Petrus Verdaguer etatis XX annorum, Petrus Rovira, parrochie Sancte 
Marie de Ffrexa. 

Fares21 

Petrus ça Costa, Iohannes ça Costa devall, Iohannes Mir, Bartho-lomeus Roset, parrochie Beate 
Marie de Fares. 

Capellada22 

Iohannes Sunyer, Nicholaus Puguira, Iohannes Romeu, Anthonius Boxols demont, Guillermus 
Spital, Ffranciscus Closes, Iohannes Frigola, Petrus Colomer, Petrus Costa alias Englada, Bernardus 
Englada, Michael Olivet, Petrus Pedrigue minor dierum, Anthonius Casta, omnes parrochie Sancti 
Martini de Capellata. 

Usinya 

Anthoniu Feu, Petrus Sglesia, parrochie de Usinya. 

Ligorda 

Anthonius Boxols, parrochie de Ligorda. 

Crespia23 

Guillelmus Costa de Portell, parrochie de Crespia. 

1.  Mata escrit al marge esquerre.  2.  Ffontcuberta escrit al marge esquerre. 
3.  Montagut escrit al marge superior.   4.  Senteny escrit al marge dret.  5.  Vilavenut escrit al marge inferior i al marge dret.  6.  
Serinya escrit al marge esquerre.  7  Loro-na escrit al marge esquerre.  8.  Cursavell escrit al marge esquerre.  9.  ça Serra escrit al 
marge esquerre.   10. En el document està escrit Michaelis, però en el segle xv aquesta parròquia es coneixia com a Sant Martí.  11. 
S. Lorenç del Mont escrit al marge esquerre. 12. Campmaior escrit al marge esquerre.  13. Vanteyol escrit al marge esquerre.  14. 
Pugarnol escrit al marge esquerre.  15. Calç escrit al marge esquerre.  16. Besalu escrit al marge esquerre.  17. Palera escrit al 
marge esquerre.  18. Storn escrit al marge esquerre.  19. Mieres escrit al marge esquerre.  20. Ffrexa escrit al marge esquerre.  21. 
Fares escrit al marge esquerre.  22. Capellada escrit al marge esquerre.  23. Crespia escrit al marge esquerre. 
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1448 octubre 21, dilluns. Argelaguer  

En presència de Jaume Coma, notari, i dels testimonis dits anteriorment, són convocats, amb repic de 
campanes, els homes de la parròquia de Santa Maria d’Argelaguer, amb llicència de l’honorable 
Pere Dalmau Boixeda, sotsveguer de Besalú, en nom de qui també hi és present Bartomeu Ribes, 
porter reial. 
f. 30r-v 

Successive die lune que erat et computabatur vicesima prima men-sis octobris et anni predictorum, 
in mei iam dicti Iacobi Coma, notarii, et testium supra proxime nominatorum ad hec specialiter 
vocatorum et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie Beate Marie de 
Argilaguer, subvicarie Bisulduni, pretacte Gerundensis diocesis, in dicta parrochia per repicamentum 
simbalorum ecclesie par-rochie eiusdem, de licentia honorabilis Petri Dalmatii Boixeda, subvicarii // (f. 
30v) dicte subvicarie, presente in hiis pro eo iamdicto Bartholomeo Ribes, portario regio, scilicet. 

Argilaguer1 

Anthonius Cots, Iohannes Salort, Petrus de Camps Stramer, Petrus Dornos d·esta [parrochia],2 
Petrus de Plandiure, Petrus Origos, Iohannes Spuela, Iacobus de Boli, Petrus Pages alias Masfret, 
Guillelmus Cadevall de Gilar, Iohannes de Masdemont, Bernardus Illafreda, Iohannes de Storros alias 
Cardanets, Iacobus Font de Montpalau, Bernardus Font alias Clar, Petrus Los, Iohannes Font, Iohannes 
Serra, Iohannes Filolls de Tapioles, Iohannes Coma. 

1. Argilaguer escrit al marge esquerre.  2. parrochia omès. 
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1448 octubre 21, dilluns. Santa Maria de Tortellà 

En presència de Jaume Coma, notari, i dels testimonis dits anteriorment, són convocats, amb repic de 
campanes de Santa Maria de Tortellà, els homes de les parròquies de Tortellà, Sadernes, Sales, 



Entreperes i Monteia, sotsvegueria de Besalú, amb llicència de l’honorable Pere Dalmau Boixeda, 
sotsveguer, en nom de qui també hi és present Bartomeu Ribes, porter reial. 
f. 30v, 31r 

Necnon ipsa eadem die lune computata vicesima prima mensis octobris et anni iam dictorum, in 
presentia mei iam dicti Iacobi Coma, notarii, et testium supra proxime descriptorum, convocati et 
congregati homines infrascripti parrochiarum infrascriptarum subvicarie predic-te Bisulduni dicte 
Gerundensis diocesis, in ecclesia Beate Marie de Torteyano per repicamentum simbalorum dicte ecclesie, 
de licentia dicti honorabilis Petri Dalmatii Boixeda, subvicarii prelibati, presente in hiis pro eo 
Bartholomeo Ribes, portario regio supra nominato, scilicet. 

Torteya1  

Matheus Quintana, Petrus de Gratacos, Nicholaus Torrent, etatis viginti duorum annorum, Petrus 
Palol, etatis viginti annorum, Petrus Duran, Iohannes Frigola alias Closa, Raymundus Petrus Palol, etatis 
vi-ginti annorum, Petrus Duran, Iohannes Frigola alias Closa, Raymundus Gener, Petrus Serrat, Petrus 
Cortada, etatis XX annorum, Matheus Basi alias Brunells, // (f. 31r) Iohannes Serra, Petrus de Brunells 
devall, Andreas Oliveda, Bernardus Maler, minorum dierum, Petrus dez Lorts, Anthonius de Matacas, 
omnes parrochie Beate Marie de Torteya. 

Sadernes2 

Bernardus Aulina, Petrus Olivera, Vincentius Roura, etatis viginti duorum annorum, Petrus Loret, 
Arnaldus Sgleya, maior dierum, omnes parrochie Sancte Cicilie de Sadernes. 

Sales3 

Martinus Ionquerol, etatis viginti duorum annorum, Anthonius Spolla, etatis viginti trium annorum, 
Michaelis de Banyls, etatis decem septem annorum, Petrus Castels, etatis viginti trium annorum, 
Anthonius Casella, etatis viginti duorum annorum, Iacobus Sarola, etatis viginti duorum annorum, Petrus 
Gironell, Guillermus Casals, Bernardus Banyls, Bartholomeus Alou, omnes parrochie Beate Marie de 
Sales. 

Entreperes4 

Bernardus Argilers, Arnaldus Roura, Petrus Salavert, omnes parrochie Beate Marie de Entreperes. 

Monteyha5 

Iohannes Noguera, Petrus March, omnes parrochie Sancti Michaelis de Monteyha. 

1. Torteya escrit al marge esquerre.  2. Sadernes escrit al marge esquerre.  3. Sales escrit al marge esquerre.  4. Entreperes 
escrit al marge esquerre.  5. Monteya escrit al marge esquerre. 
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1448 octubre 23, dimarts. Sant Pere de Montagut  

En presència de Jaume Coma, notari, i dels testimonis dits anteriorment, són convocats, a la parròquia 
de Sant Pere de Montagut, els homes de la parròquia de Sant Miquel de la Miana, sotsvegueria de 
Besalú, amb llicència de l’honorable Pere Dalmau Boixeda, sotsveguer, en nom de qui també hi és 
present Bartomeu Ribes, porter reial. 
f. 31r-v 

Insuper die martis que computabatur vicesima tercia mensis octobris et anni premencionatorum, in 
mei Iacobi Coma, notarii prefati, et testium antedictorum ad hec vocatorum specialiter et assumptorum 
presentia, congregati homines infrascripti parrochie Sancti Michaelis de la Minyana, subvicarie 
Bisulduni, prescripte Gerundensis diocesis, in parrochia Sancti Petri de Monteacuto, de licentia sepe dicti 
ho-norabilis Petri Dalmatii Boixeda, subvicarii premencionati, presente1 in hiis pro eo // (f. 31v) 
Bartholomeo Ribes, portario regio antedicto, scilicet.2 

Miyana3 

Petrus Riera, Iacobus de Goyala, Petrus Iohannes Iou, Bartholomus de Gossinyer, Anthonius 
Caneles, Anthonius Travesses, Iohannes Olmera, Iohannes de Malanyich. 

1. Segueix et ratllat.  2. Segueix regio ratllat.  3. Miyana escrit al marge esquerre. 
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1448 octubre 22, dimarts. Castellfollit 

En presència de Jaume Coma, notari, i dels testimonis dits anteriorment, són convocats a Castellfollit, 
amb so de corn, els homes de les parròquies de Montagut, Begudà i Sant Joan les Fonts, amb 
llicència del venerable Cristòfol Tella, lloctinent i batlle de la població, com també hi és present 
Bartomeu Ribes, porter reial. 
f. 31v, 32r 

Necnon proxime dicta die martis que erat vicesima secunda dies mensis octobris et anni 
presumptorum, in presentia mei Iacobi Coma, notarii pretacti, et testium supra proxime nominatorum ad 
hec specialiter vocatorum et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochiarum 
infrascriptarum Gerundensis diocesis, prelibate in villa castri Folliti ad sonum cornu, de licentia 
venerabilis Christophori Teyha, locumtenentis baiuli dicte ville, qui dicte congregationi presens fuit 
suamque auctoritatem prestitit et decretum, presente in hiis Bartholomeo Ribes, portario regio supradicto, 
videlicet. 

S. Pere de Montagut1 

Petrus Bruguer, Guillermus Maso, Petrus Alou, Iacobus Ros, Petrus Santrelo, Iohannes de Vall 
Maior, Iohannes dez Bach, Petrus de Canet, Petrus Colomina, Petrus Fabraga, Petrus Tries, Petrus 
Guillelmus dez Soler, Petrus Palomer, Iacobus Spigoler, Iacobus Maso, Petrus dez Rou-ra, Guillermus 
Malars, Petrus Lorens dez Gorchs, Bartholomeus Olivet, Guillermus Vaquer, Iohannes Loreda, Paulus 
Coma dez Cabirol, Iacobus Casaxe alias Pages, etatis viginti duorum annorum, // (f. 32r) Iohannes 
Rovira, Ffranciscus dez Puig, Petrus Arnaldus Blanch, Iacobus Lobera, Guillermus Contrella, 
Berengarius Pages de Tapioles, Petrus sa Costa, etatis sexdecim annorum, Petrus de Vallmaior, 
Bartholomeus Malanyich, omnes parrochie Sancti Petri de Monteacuto. 

Beguda2 

Iacobis Casademont, Guillermus Liurella, Stehpanus Parolos, Iohan-nes Palomer, Stphanus Roure, 
Marchus ça Plana, Petrus ça Rovirola,3 etatis decem octo annorum, Iacobus Puig, Petrus Carrera, omnes 
par-rochia Sancte Eulalie de Begudano. 

S. Ioan ces Fonts4 

Bartholomeus Granoyes, Iohannes Rovira, Anthonius de Peracaula, Petrus Domanech, etatis viginti 
annorum, Petrus Sabater, Pallarius de Cla-parols, Iohannes Fontfreda, Petrus Castanyer, etatis decem octo 
anno-rum, Anthonius Planella, Iohannes Noverinys, etatis viginti annorum, Michael Gordiola, Petrus 
Capdevila, Petrus Casademont, Petrus Planis, Michael Moleris, Petrus Migavila, Petrus Maçanella, 
Iohannes Claparols, omnes parrochie Sancti Iohannes ses Fonts. 

1. S. Pere de Montagut escrit al marge esquerre.  2. Beguda escrit al marge esquerre. 3. Segueix d ratllada.  4. S. Joan çes 
Fonts escrit al marge esquerre. 
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1448 octubre 23, dimecres. Sant Esteve d’Olot 

En presència de Jaume Coma, notari, i dels testimonis esmentats, són convocats, amb repic de campanes 
de Sant Esteve d’Olot, els homes de les parròquies de Sant Esteve d’Olot, de Sant Cristòfol de les 
Fonts i Sant Andreu del Coll, amb llicència de Ramon Pallarès, veguer reial de Camprodon i Olot, 
també present. 
f. 32r-v, f. 33r 

Ex post die mercurii que erat intitulata vicesima tercia mensis octobris et anni prefatorum, in mei 
sepe dicti Iacobi Coma, notarii, et testium supra proxime descriptorum ad hec vocatorum et assumptorum 
presentia, convocati et congregati homines infrascripti parrochiarum subscriptarum Gerundensis diocesis 
supradicte, in ecclesie Sancti Stephani, ville de Olot, per repicamentum simbalorum // (f. 32v) dicte 
ecclesie, de licentia honorabilis Raymundi Palares, vicarii regii Campirotundi et ville Oloti, ibidem 
presentis, scilicet. 

Olot1  

Raymundi Corneli, Petrus Brugats, Anthonius Campdedeu, Bernardus Fexa, Petrus Arnaldus dez 
Soler, Iohannes Riera demont, Iacobus Creu, Petrus Renoval, Petrus Sala de Brugats, Petrus Puig demont, 



Iohannes Colell de la Pinyola, Petrus dez Mir de la Pinyola, Anthonius Cols, Ffranciscus de Can Areres, 
Iohannes Olivera2 de ça Clota, Michael Fayga, Martinus dez Sobirats, Petrus Carrera, Petrus Fabraga de 
Trodos, Iohan-nes Ferrer, Ffranciscus Burgat demont, Ffranciscus Closells, Petrus dez Mas, Michael 
Mates, Petrus Rexach, Iulianus Puig devall, Petrus Pineda, Dalmatius Riera devall, Petrus Boffil, omnes 
parrochie Sancti Stephani de Oloto. 

S. Christophori ces Fonts3 

Petrus Boixeda, Iacobus Soler, Michael Oruga, Anthonius Ranat, Stephanus Traylla, Ffranciscus 
dez Mas Lorens, Petrus Puig, Petrus Roure, Iohannes Sgleya, Anthonius Vila, etatis viginti annorum, 
Petrus dez mas Bernat, Arnaldus Marenys, Petrus Sola, Iohannes Alguorts, Iohannes ça Coromina, omnes 
parrochie Sancti Christophori ses Fonts. 

S. Andree dez Coll4 

Anthonius Ventola, Iohannes Vila, Iohannes dez Pla, Anthonius Puigvert, Andreas Rovira, Petrus 
Seyol, Iacobus Sala, // (f. 33r) Petrus Puyol, Iohannes ça Costa alias dez Pla, omnes parrochie Sancti 
Andree dez Coll. 

1. Olot escrit al marge esquerre.  2. Segueix s ratllada.  3. S. Christophori ces Fonts escrit al marge esquerre.  4. S. A. dez 
Coll escrit al marge esquerre. 
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1448 octubre 24, dijous. Sant Privat d’en Bas 

En presència de Jaume Coma, notari, i dels testimonis esmentats, són convocats a la parròquia de Sant 
Privat d’en Bas, amb repic de campanes i so de corn, els homes de Sant Privat, Sant Esteve Salull, 
Joanetes, Puigpardines, la Pinya, Balbs i les Preses, amb llicència de Guillem Prat, regent de la 
vegueria del vescomtat de Bas. També hi és present Bartomeu Ribes, porter reial. 
f. 33r-v, 34r-v. El foli 34r-v resta en blanc. 

Preterea die iovis intitulata vicesima quarta mensis octobris et anni iam dictorum, in mei sepe 
nominati Iacobi Coma, notarii, et testium su-perius proxime dictorum ad hec vocatorum et specialiter 
assumptorum presentia, convocati et congregati homines infrascripti parrochiarum infrascriptarum dicte 
Gerundensis diocesis, in parrochia Sancti Privati de Bas per repicamentum simbalorum ecclesie et sunom 
cornu, de licentia venerabilis Guillermi del Prat, Regentis vicariam vicecomitatus de Bas-so, qui dicte 
congregationi presens fuit suamque auctoritatem prestitit iudiciariam pariter et decretum, presente in hiis 
Bartholomeo Ribes, portario regio supradicto, videlicet. 

S. Privat1 

Bernardus de Bellsola, Bernardus Paschal, Iohannes ça Conomina, Guillelmus de Sorrocans, 
Raymundi Amargant, Petrus ça Triylla, Petrus Riera devall, Anthonius Moli, Gabriel Canal, Christophori 
dels Busquets del Axan, Petrus Guillermus dez Ffrexa, Iohannes ça Riera, Anthonius Buscha, Anthonius 
Lobet, Berengarius Olivella, Pallarius Paschal, Ffran-ciscus Dorra, omnes parrochie Sancti Privati de 
Basso. 

S. Esteve ça Luy2 

Guillermus dez Prat, Petrus dez Soler, Iacobus ça Calm, Iohannes Carrera, Iohannes Citgar, Petrus 
Castanyer, Anthonius de Raxach, Ma-theus dez Soler, Antonius Casal, Petrus Serula, Bartholomeus dez 
Camps, Marchus sa Clopera, Anthonius sa Plana, Anthonius Bolos, Bartholomeus Cantarell, // (f. 33v) 
Michael Tarres, Iohannes Bertran, omnes parrochie Sancti Stephani ça Luy. 

Iunetes3 

Iohannes Olives demont, Iohannes Basset, Petrus çes Comells, Matheus ces Comes, etatis XX 
annorum, Iohannes4 Gitard, Matheus Squenadases, Petrus Solius davall, Petrus sa Fexa, etatis viginti 
annorum, Bartholomeus de Roinyo, Petrus Vila, Iacobus Carrera, Iacobus Compos, etatis viginti trium 
annorum, omnes parrochie Sancti Romani de Iunetis. 

Puigpardines5 

Petrus ça Quintana, Matheus Serrademont, Petrus de mas Loppart, Matheus Busquet, Petrus 
Closells, Petrus ça Portella, Petrus ça Gavira, omnes parrochie Beate Marie de Puigpardines. 

Ça Pinya6 



Michael Ferrer, Petrus Terradell, Anthonius Dilmer, Petrus Rippol, Petrus dez Serrat, Pallarius dez 
Pou, Michael Garganta, Petrus dez Clos, Iohannes dez Camp Sirer, omnes parrochie Beate Marie de ça 
Pinya. 

Balbs7 

Marchus dez mas Lobet, Petrus ça Casadella, Iacobus Anglada alias Vila, omnes parrochie Sancti 
Iohannis dez Balbs. 

Cespreses8 

Iacobus ça Font, Petrus Anthonius Fageda, parrochie Sancti Petri ces Preses. 
1. S. Privat escrit al marge esquerre.  2. S. Steve ça Luy escrit al marge esquerre. 3. Iunetes escrit al marge esquerre.  4. 

Segueix Gitad ratllat.  5. Puigpardines escrit al marge esquerre.  6. ça Pinya escrit al marge esquerre.  7. Balbs escrit al marge 
esquerre. 8. Cespreses escrit al marge esquerre. 
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1448 octubre 25, divendres. Santa Margarida de Bianya 

En presència de Jaume Coma, notari, i dels testimonis esmentats, són convocats amb repic de campanes, 
a Santa Margarida de Bianya, els homes d’aquesta parròquia, Sant Pere Despuig, Sant Martí de 
Solamal, Capsec, Socarrats i els del veïnat d’Esparc de Sant Joan les Fonts, amb llicència de 
Ramon Pallarès, veguer reial de Camprodon, també present. 
f. 35r-v 

// (f. 35r) Item die veneris vicesima quinta mensis octobris et anni supra proxime descriptorum, in 
presentia mei sepe nominati Iacobi Co-ma, notarii, et testium ante dictorum ad hec specialiter vocatorum 
et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochiarum supscriptarum vicarie 
Campirotundi, prefate Gerundensis diocesis, in parrochia Beate Margarite de Bisanya per repicamentum 
simbalorum ecclesie dicte parrochie, de licentia honorabilis Raymundi Pallares, vicarii regii 
Campirotundi, ibidem presentis, scilicet. 

Bisanya1 

Iohannes dez Puials, Ffranciscus Prat, Iohannes Mayoll, Petrus Socarrats, Guillelmus Levina, 
Anthonius Puiol, Anthonius Colomer, Pe-trus Sola, Anthonius Conomina, Guillermus Spunya, 
Raymundus Gravalosa, Anthonius Coma, Stephanus Noguers, Iacobus Font, omnes parrochie Sancte 
Margarite de Bisanya. 

S. Petri dez Puig2 

Petrus Riba, Petrus Nosa, Petrus ça Conomina, Petrus Carrer, Petrus Lach, Petrus Brugada, 
Guillelmus de Cabrafiga, etatis sexdecem annorum, Anthonius Sola, Ffranciscus Sala, Iacobus de Plana 
Gem, Berengarius Soliva, Iohannis Olives, Petrus Nespleda, omnes parrochie Sancti Petri del Puig. 

[Sancti Martini de Solamal] 

Guillermus dez Culell devant, Petrus Buada, Petrus Rovira, Iacobus Platalech, Laurentius dez 
Colell mitga, Bernardus ça Plana, Iohannes Coll, Iacobus Collell della, etatis decem octo annorum, omnes 
parrochie Sancti Martini de Solamal. 

Capsech3 

Iohannes Serra, Petrus Boygeres, Matheus Pla, // (f. 35v) Petrus ça Plana, Iacobus Ginebre, 
Iohannes ça Fabraga, Ffranciscus Gonell, Petrus Olivera, Petrus Lestosella, Guillermus Orresoles, 
Anthonius Sgleyes, Iacobus Cos, Matheus ça Plana, Raymundus Coy alias Sola, Petrus Jonquer, omnes 
parrochie Sancti Martini de Capsech. 

Socarrats4 

Anthonius Font, Iohannes Preses, Guillermus ça Font, Iohannes ça Riba, Iacobus Parer, Petrus 
Roquer, Iohannes Noguers, Privatus Prats, omnes parrochie Sancti Andree de Socarrats. 

Sparech5 

Pontius Sparrech, Petrus dez Clot, Bernardus çes Ylles demont, Guillermus sa Ylla, omnes 
vicinatus de Sparrech de çes Ylles, parrochie Sancti Iohannis çes Ffonts. 

1. Bisanya escrit al marge esquerre.  2. S. Pere dez Puig escrit al marge esquerre. 3. Capsech escrit al marge esquerre.  4. 
Socarrats escrit al marge esquerre.  5. Sparech escrit al marge esquerre. 
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1448 octubre 26, dissabte. Sant Salvador de Bianya 

En presència de Jaume Coma, notari, i dels testimonis esmentats anterior-ment, són convocats a la 
parròquia de Sant Salvador de Bianya, amb so de corn i de viafora, els homes de Bianya, Olina i 
Tornarissa, amb llicència d’Antoni Noguer, batlle de les dites parròquies, com també hi és present 
Bartomeu Ribes, porter reial. 
f. 35v-36r 

Post hec vero die sabbati computata vicesima sexta mensis octobris et anni prescriptorum, in mei 
Iacobi Coma, notarii prefati, et testium supradictorum ad hec vocatorum et assumptorum presentia, 
convocati et congregati homines subscripti parrochiarum subscriptarum prefate diocesis Gerundensis, in 
parrochia Sancti Salvatoris de Bianya ad sonum cornu et de viaffors emissum, de licentia venerabilis 
Anthonii Noguer, baiuli ipsarum parrochiarum, qui dicte congregationi presens fuit suam que autoritatem 
iudiciariam prestitit pariter et decretum, presente in hiis Bartholomeo // (f. 36r) Ribes, portario regio, sepe 
dicto, videlicet.1 

Bisanya2 

Anthonius Noguer, Ffranciscus Planes, Martinus Torrent mitia, Iohannes dez Toron, Berengarius 
Conamina, Iohannes Codina, Anthonius dez Brug, Petrus dez pla de Bela, Guillelmus Conomina, 
Iohannes dez Puig, Iohannes Padros, Petrus Puig, omnes parrochie Sancti Salvatoris de Bisanya. 

Olina3 

Ffrancicus Ferrer, Guillermus Bosch, Guillermus Batle, etatis decem novem annorum, Petrus 
Plana, omnes parrochie Sancti Pontii de Olina de Bisanya. 

Tornarissa4 

Thomas Figuer, Bartholomeus Alou, Petrus Ferrer, Iacobus de Puig mitga, Petrus ça Plana, 
Guillelmus dez Puig de vall, Bartholomeus ça Vila, omnes parrochie Sancti Martini de Tornarissa. 

1. Segueix G ratllada.  2. Bisanya escrit al marge esquerre.  3. Olina escrit al marge esquerre.  4. Tornarissa escrit al marge 
esquerre. 
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1448 octubre 27, diumenge. Setcases  

En presència de Jaume Coma, notari, i dels testimonis esmentats anterior-ment, són convocats, amb repic 
de campanes, els homes de la parrò-quia de Sant Miquel de Setcases, vegueria de Camprodon, 
amb llicència de l’honorable veguer d’aquest lloc, en nom de qui també hi és present Bartomeu 
Ribes, porter reial. 
f. 36r-v 

Exinde vero die dominica que erat intitulata vicesima septima mensis octobris et anni pretactorum, 
in presentia mei iam dicti Iacobi Coma, notarii, et testium sepe dictorum ad hec vocatorum et specialiter 
assumptorum, convocati et congregati homines subscripti parrochie Sanc-ti Michaelis de Setcases, vicarie 
Campirotundi prefate diocesis Gerundensis, in dicta parrochia per repicamentum simbalorum ecclesie 
ipsius parrochie, de licentia dicti honorabilis vicarii Campirotundi, presente in hiis pro eo Bartholomeo 
Ribes, portario regio iam dicto, scilicet. 

// (f. 36v) Setcases1 

Bartholomeus Sunyer, batle, Raymundus Quintana, Petrus Padern, Nicholaus Vidal, Bernardus 
Calrich, Laurentius Gomir, Guillelmus Oliba, Iohannes Gomir, Marchus Vidal alias Aguher, Iohannes 
Mir, Matheus Sola, Petrus Iuliani, Guillermus Paschal, Petrus Morera, Petrus Moliner, Petrus Michael 
Saulo, Guillelmus Clara, Iohannes Padern, Petrus Pont, Ffranciscus Longart, etatis quindecim annorum, 
Matheus Cornell, Michael Vidal. 

1. Setcases escrit al marge esquerre. 
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1448 octubre 27, diumenge. Vilallonga 



En presència de Jaume Coma, notari, i dels testimonis esmentats, són convocats, amb repic de campanes 
de l’església de Vilallonga, els homes de la parròquia de Sant Martí de Vilallonga i de Tragurà, 
vegueria de Camprodon, amb llicència de l’honorable Ramon Pallarès, veguer d’aquest lloc, 
també present. 
f. 36v, 37r 

Etiamque ipsa eadem die dominica vicesima septima mensis octobris et anni supra proxime 
descriptorum, in presentia mei pretacti Iacobi Coma, notarii, et testium supra proxime nominatorum ad 
hec vocatorum et specialiter assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochiarum 
Sancti Martini de Villalonga et Sancti [Iuliani]1 de Tregurano, dicte vicarie Campirotundi prelibate 
diocesis Gerundensis, in dicta villa de Vilalonga per repicamentum simbalorum ecclesie dicte ville, de 
licentia honorabilis Raymundi Pallares, vicarii Campirotundi, ibidem presentis, scilicet. 

Vilallonga2 

Martinus Quer, Iacobus Sunyer, Iacobus Batle, minor dierum, Matheus Sola, Iohannes Costa, 
Martinus Sicarts, Petrus Costa, Iacobus Dolça, Anthonius Morer, Iohannes Quer, Petrus Serradell, 
Iacobus Costa alias Riba, Martinus Planella, Bartholomeus Fabraga, Guillermus Planella, Petrus Ioffreu, 
Matheus Paschal, Arnaldus Gem Moner alias Massana, // (f. 37r) Petrus Cortades, Nicholaus Sunyer alias 
Ruffac, Petrus Sau, Iacobus Camps, Bernardus Riba de Ribers, Petrus Morer, Ffrancisus Camp, omnes 
Parrochie Sancti Martini de Villalonga. 

Tragura3 

Petrus Cristina, Arnaldus Barçalo, Iulianus Salvat, Gabriel Isern alias Barçelo, Matheus Cristina, 
Petrus Querol, Iohannes Matheus Rigat, Berengarius Barçelo, omnes parrochie Sancti Iuliani de 
Tregurano. 

1. Segueix espai en blanc de 2,5 cm, Iuliani afegit.  2. Vilalloga escrit al marge esquerre.  3. Tragura escrit al marge 
esquerre. 
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1448 octubre 28, dilluns. Llanars 

En presència de Jaume Coma, notari, i dels testimonis esmentats, són convocats, amb repic de campanes, 
els homes de la parròquia de Sant Esteve de Llanars, vegueria de Camprodon, amb llicència de 
l’honorable Ramon Pallarès, veguer d’aquest lloc, en nom de qui també hi és present Bartomeu 
Ribes, porter reial. 
f. 37r 

Abinde die lune que erat vicesima octava dies mensis octobris et anni supra proxime dictorum, in 
mei premencionati Iacobi Coma, notarii, et testium prenominatorum ad hec specialiter vocatorum et 
assumptorum, convocati et congregati homines subscripti parrochie Sancti Stephani de Lenars, vicarie 
Campirotundi Gerundensis diocesis prelibate, in dicta parrochia per repicamentum simbalorum ecclesie 
eiusdem parrochie, de licentia dicti honorabilis Raymundi Pallares, vicarii Campirotundi, in hiis presente 
pro eo Bartholomeo Ribes, portario regio precontento, videlicet. 

Lanars1 

Iacobus Domenge, Iohannes Ysern, Matheus Sala demont, Michael Membrat, Raymundus Sola, 
Petrus Vassaganya, Bernardus Sicarts, An-thonius Ylla, Petrus Mercader, Bernardus Pica, Bernardus 
Moxa, Pontius Morer, Bartholomeus Crestina, Anthonius Maso. 

1. Lanars escrit al marge esquerre. 

 

39 

1448 octubre 28, dilluns. Plaça de Camprodon 

En presència de Jaume Coma, notari, i dels testimonis esmentats, són convocats a la plaça de la vila de 
Camprodon, amb repic de campanes, els homes de les parròquies de Camprodon, Porreres, Bolòs i 
Cavallera, amb llicència de l’honorable Ramon Pallarès, veguer de Camprodon, també present. 
f. 37r-v 



Insuper proxime dicta die lune intitulata vicesima octava mensis octobris et anni prescriptorum, in 
mei sepe dicti Iacobi Coma, notarii, et testium prefatorum ad hec specialiter vocatorum et assumptorum, 
convocati et congregati homines infrascripti parrochiarum infrascriptarum vicarie iam // (f. 37v) dicte 
Campirotundi, in platea ville Campirotundi per repicamentum simbalorum dicte ville, de licentia 
honorabilis Raymundi Pallares, vicarii Campirotundi ante dicti, ibidem presentis, videlicet. 

Camprodon1 

Laurentius Basto, Petrus Mir, Petrus Gironella, Iohannes Oliba, Stephanus Vidal, Guillelmus 
Quere, Stephanus de la Batlia, Arnaldus Coma, Iohannes Landriu alias Costa, Michael Olm, Petrus 
Iohannes Cas-serra, Iohannes Millars devall, Bernardus Basto, etatis viginti unius an-norum, Petrus 
Puigmitja, Raymundus Fonts, Ffranciscus Azam, Bernardus de Millars, Michael Tolra, Petrus Cases, 
omnes parrochie Beate Marie Campirotundi. 

Porreres2 

Petrus Padregos, Petrus Guillelmus Triador, Andreas Padragos, Ray-mundus dez Coll, Petrus 
Andreas Padragos, Bernardus Grahit, Franciscus Badosa, Iohannes3 Puiol, omnes parrochie Sancti Andree 
de Porreres. 

Bolos4 

Petrus Robert, Iacobus Seguer, Petrus Coma, Petrus Iohannes Terrich, omnes parrochie Beate 
Marie de Bolos. 

Cavallera5 

Michael Palomer, Bernardus Riu, Iohannes Mir, Petrus Puigsech, Petrus Prat, Bernardus Pineda 
alias Brossats, omnes parrochie Sancti Michaelis de Cavallera. 

1. Camprodon escrit al marge esquerre.  2. Porreres escrit al marge esquerre. 
3. Segueix Pinyol ratllat.  4. Bolos escrit al marge esquerre.  5. Cavallera escrit al marge esquerre. 
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1448 octubre 29, dimarts. Plaça de Molló 

En presència de Jaume Coma, notari, i dels testimonis esmentats, són con-vocats, amb repic de campanes 
i so de corn, els homes de Santa Cecília de Molló, amb llicència de Guillem Feu, saig de la 
parròquia en absència de Pere Senteu, lloctinent del batlle de Molló, com també hi és present 
Bartomeu Ribes, porter reial. 
f. 38r 

// (f. 38r) In posterum vero die martis vicesima nona dictorum mensis octobris et anni a Nativitate 
Domini Millesimi Quadringentesi-mi Quadragesimi octavi, in mei iam dicti Iacobi Coma, notarii, et 
testium superius proxime scriptorum ad hec vocatorum et assumptorum pre-sentia, convocati et 
congregati homines infrascripti parrochie Sancte Cicilie de Moyho, prefate diocesis Gerundensis, per 
repicamentum sim-balorum ecclesie dicte parrochie et sonum cornu in platea dicte parro-chie, de licentia 
Guillermi Feu, sagionis dicte parrochie, qui propter absentiam, venerabilis Petri Senteu, locumtenentis 
baiuli dicte parrochie, predicte congregationi presens fuit suamque autoritatem iudiciariam pres-titit 
pariter et decretum, presente in hiis Bartholomeo Ribes, portario regio sepe dicto, videlicet. 

Moyo1 

Ffranciscus Renard, Iohannes Bertran, Matheus Costa, Bernardus Maso alias Garus, Bartholomeus 
Iuliani, Bartholomeus Grahel dez Pi-navel, Petrus Ysern, Anthonius Renard, Thomas Presta alias 
Rabanya, Petrus Casadevall dez Pinavel, Petrus Frexa, Iohannes Garus, Stephanus Iuliani, Raymundus 
Mir alias Casademont, Petrus Damia, Ffrancisca Genestera, eius uxor, Petrus Casademont dez Pinavel, 
Bartholomeus Sala, Bernardus Maso, Petrus Soler dez Pinavel, Petrus Rabanya, Iohannes Bari alias 
Puigsech, Ffranciscus Puigsech, Bernardus Noguer, Bernardus Sen-teu, Ionhannis Rossell, Bartholomeus 
Sola, Iohannes Puials, Guillermus Barri, Iohannes Torrent, Bartholomeus Bertran, Guillelmus Mir, Iohan-
nes Bertran dez Pinavell, Dalmatius Figueres alias Casadevall Raymun-dus2 Berguers, Bernardus Mir, 
Petrus Sentou, Anthonia uxor Raymundi Serradell, Ysabel uxor Mathei Guix alias Serradell, etatis 
sexdecim an-norum, Petrus Belusa, Petrus Boxeda. 

1. Moyo escrit al marge superior esquerre.  2. Segueix Begues ratllat. 
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1448 octubre 30, dimecres. Sant Feliu de Rocabruna  

En presència de Jaume Coma, notari, i dels testimonis esmentats, són convocats amb so de corn, a la 
parròquia de Sant Feliu de Rocabruna, els homes de Rocabruna, Sant Martí de Salarçà i Baget, 
vegueria de Camprodon, amb llicència de l’honorable Ramon Pallarès, veguer d’aquest lloc, 
també present. 
f. 38v 

// (f. 38v) Consequenter autem die mercurii que erat intitulata tricesima mensis octobris et anni 
supradictorum, in presentia mei Iacobi Coma, notarii, prelibati et testium supra proxime descriptorum ad 
hec vocatorum et specialiter assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochiarum 
infrascriptarum, vicarie Campirotundi antedicte Gerundensis diocesis, in parrochia Sancti Ffelicis de 
Rochabruna per sonum cornu emissum, de licentia honorabilis Raymundi Pallares, vicarii predicti 
Campirotundi, ibidem presentis, videlicet. 

Rocabruna1 

Guillelmus Vos, Arnaldus Destarrat, Iacobus Bochabartela, Iacobus Torrent, Guillelmus Feu, 
Bernardus Fabraga, Iohannes Noguer, Petrus Capellera alias Grau, Iacobus ça Vila, Iacobus Puiol, 
Anthonius Planes, Petrus Soler, omnes parrochie Sancti Ffelicis de Rochabruna. 

[Sancti Martini de Çalarça] 

Guillelmus Mayans, Ffranciscus Ricard, Iohannes Puig, Ffranciscus Stephani, vicinatus Sancti 
Valentini de Çalarça. 

Baget2 

Iohannes Massana, Simon de Cardonet, Petrus Casella, Petrus Valls, Iohannis Sala alias Maso, 
Anthonius Casals, Bartholomeus Calvell, An-thonius Puigmal, Iohannis Bonant, Bernardus Fornells, 
Anthonius Ale-gret, Anthonius Sunyer, Iohannes Ginebrosa, Anthonius Riera, Petrus Cudina, Anthonius 
Maso, Iohannes Calvell, Anthonius Bolasel, omnes parrochia Sancti Christofori de Baget. 

1. Rocabruna escrit al marge esquerre.  2. Baget escrit al marge esquerre. 
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1448 octubre 31, dijous. Oix 

En presència de Jaume Coma, notari, i dels testimonis esmentats, són convocats, amb repic de campanes 
de Sant Llorenç d’Oix, els homes de l’esmentada parròquia i els de Bestracà, amb llicència de 
l’honorable Berenguer de Barutell, cavaller, senyor de la parròquia, també present, així com 
Bartomeu Ribes, porter reial. 
f. 39r 

// (f. 39r) Subsequenter vero die iovis Computata tricesima prima et ultima mensis octobris et anni 
supra descriptorum, in mei Iacobi Coma, notarii supradicti, et testium prefatorum ad hec vocatorum et 
assumptorum presentia, convocati et congregati homines infrascripti parrochie Sancti Laurentii de Hoix, 
Gerundensis diocesis predicte, in dicta parrochia per repicamentum simbalorum ecclesie dicte parrochie, 
de licentia honorabilis Berengarii de Barutello, militis domini dicte parrochie, qui dicte congregationi 
presens fuit suamque autoritatem iudiciariam prestitit pariter et decretum, presente in hiis Bartholomeo 
Ribes, portario regio memorato, videlicet. 

Hoix1 

Ffranciscus Grau, Petrus Vilar, Michael Batle, etatis viginti annorum, Vincentius Costeya, 
Stephanus2, Bernardus Salella, omnes Parrochie Sancti Laurentii de l.Oix. 

Bestraca3 

Petrus Bolosell, Marchus Codina, Anthonius Foxanes, omnes par-rochie Sancti Andree de 
Bestracha. 

1. Hoix escrit al marge esquerre.  2. Cognom omès.  3. Bestraca escrit al marge esquerre. 
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1448 novembre 1, divendres. Serinyà 

En presència de Jaume Coma, notari, i dels testimonis esmentats, són convocats a la parròquia de 
Serinyà, amb repic de campanes, els homes de les parròquies de Sant Andreu de Serinyà i Sant 
Cristòfol d’Usall, sotsvegueria de Besalú, amb llicència de Pere Dalmau Boixeda, sots-veguer, en 
nom de qui també hi és present Bartomeu Ribes, porter reial. 
f. 39r-v 

Post predictam vero die veneris que era prima mensis novembris anni iam dicti a Nativitate Domini 
Millesimi Quadringentesimi Qua-dragesimi octavi, in presentia mei pretacti Iacobi Coma, notarii, et tes-
tium superius proxime nominatorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochiarum Sancti 
Andree de Serinya et Sancti Christo-fori de Usayll, subvicarie Bisulduni, in dicta parrochia de Serinya per 
repicamentum simbalorum ecclesie parrochie eiusdem, de licentia Petri Dalmatii Boixeda, subvicarii 
Bisulduni prenominati, presente in hiis pro eo iam dicto Bartholomeo Ribes, portario regio, videlicet. 

Serinya1 

Guillermus Figuera, Petrus Carbonell, Nicholaus Gordiola, Petrus Costa, Arnaldus dez Bach, 
Bernardus Casals de vall // (f. 39v), Petrus de Casal mija, Bartholomeus de Puigdevall, Petrus 
Casademont, Iohannis Mayoles, Iacobus Carreres demont, Iohannes Quintana, Iohannes Sit-ges, 
Anthonius Fabraga, Bartholomeus Mir, Iacobus Massot, Bernardus Raxach, Iohannes ça Loni, Iohannes 
Vilar, Anthonius Vila, Ffranciscus Torrent, Bartholomeus Bernich, Petrus Roca ça Balma, omnes 
parrochie Sancti Andree de Serinya. 

Usay2 

Iohannes de Casanova demont, Michael de Casanova devall, Petrus Vilana, Guillelmus Traver, 
Petrus de Vall, Bernardus Cathala, Petrus ça Casademont, omnes parrochie Sancti Christofori de Usay. 

1. Serinya escrit al marge esquerre.  2. Usay escrit al marge esquerre. 
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1448 novembre 5, dimarts. Santa Maria de Colomers  

En presència de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Joan Colvia, prevere, i Pere Massot, paraire, són 
convocats a l’interior de l’església de Colomers, amb repic de campanes, els homes de Colomers i 
Tala-manca, amb llicència de Bartomeu Ribes, porter reial, per contumàcia de Bernat Batlle, 
batlle de la dita parròquia. 
f. 39v, 40r 

Deinde die martis numerata Quinta mensis novembris et anni supra inmediate descriptorum, in 
presentia mei Iacobi Coma, notarii superius nominati, et discreti Iohannis Colvia, presbiteris, et Petri 
Maçot, parato-ris parrochie de Colomers, testium ad hec vocatorum et specialiter assumptorum, convocati 
et congregati homines supscripti dicte parrochie de Colomers, Gerundensis diocesis antefato, intus 
ecclesiam iam dicte parrochie per repicamentum simbalorum eiusdem ecclesie, de licentia Bartholomei 
Ribes, portari regii, ibidem presentis, propter absentiam et contumaciam venerabilis Bernardi Baiuli, 
baiuli dicte parrochie facta de hiis primitus intimatione in eius domo, scilicet. 

Colomes1 

Iohannes Metge, Petrus Ferrer, Petrus Pou, etatis viginti annorum, Petrus Quintana, Petrus Andreu, 
Michael Canal, etatis viginti annorum, Guillermus Pages, Iacobus Rocha, Michael Gibert // (f. 40r), 
Michael Mayol, Arnaldus Sabater, Lieus Pons, Petrus Rich, Anthonius Aymarich, Guillelmus Puiol. 

[Talamancha] 

Iohannes Matheus Rovira de Talamancha. 

1. Colomes escrit al marge esquerre. 
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1448 novembre 6, dimecres. Sant Pere de Vilopriu 

En presència de Jaume Coma, notari, i dels testimonis esmentats, Arnau Ferrer, de Colomers, Martí de 
Batolls, escrivà de Saragossa, i Bartomeu Munt, notari i escrivà reial, són convocats a l’interior de 



l’església, amb repic de campanes, els homes de Sant Pere de Vilopriu, amb llicència de Nató de 
Palol, donzell, senyor de la dita parròquia, com també hi és present Bartomeu Ribes, porter reial. 
f. 40r 

Deinceps autem die mercurii sexta mensis novembris et anni iam dictorum, in mei dicti Iacobi 
Coma, notarii, et Arnaldi Ferrer, parrochie de Colomers, Martini de Batoys, scriptoris Sesarauguste, et 
discreti Bartholomei Munt, notarii et scriptoris regii, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum 
presentia, convocati et congregati homines subscripti parrochie Sancti Petri de Vilapriu, Gerundensis 
diocesis ante-dicte, intus ecclesiam dicte parrochie per repicamentum simbalorum ecclesie eiusdem, de 
licentia venerabilis Noti de Palol, domicelli domini dicte parrochie, qui dicte congregationi presens fuit 
suamque auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et decretum, in hiis presente Bartholomeo Ribes, 
portario regio sepe dicto, scilicet. 

Vilopriu1 

Berengarius Bianya, Bernardus Gros, Anthonius Pubel, Petrus Ma-çot nomine suo propio et tutor 
Petri, pupilli, filii et heredis Bernardi Maçot, quondam, Iohannes Rovires, Bartholomeus Petri Bernard, 
Iohan-nes Malgraner, Anthonius Moret, Anthonius Ferrer, Ypolitus Olius. 

1. Vilopriu escrit al marge esquerre. 
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1448 novembre 7, dijous. Plaça d’Ullà  

En presència de Jaume Coma, notari, i dels testimonis esmentats, Bernat Camós, notari, i Francesc 
Salvador, paraire, són convocats a la plaça d’Ullà, amb repic de campanes, els homes de la 
parròquia d’Ullà i els de la Pera, diòcesi de Girona, amb llicència de Pere Maians, batlle de dita 
parròquia, també present, així com Bartomeu Ribes, porter reial. 
f. 40r-v 

Nempe die iovis que erat et computabatur septima mensis novem-bris et anni prefatorum, in 
presentia mei prenominati Iacobi Coma nortarii, et discreti Bernardi de Camonibus, notarii, et Ffrancisci 
Salvato-ris paratoris loci de Ulla, testium ad hec vocatorum et assumptorum, con-vocati et congregati 
homines infrascripti parrochie Sancti [Andree]1 de Ulla diocesis Gerundensis // (f. 40v) prelibate, in platea 
dicte parrochie per repicamentum simbalorum ecclesie2 parrochie eiusdem, de licentia venerabilis Petri 
Mayans baiuli dicte parrochie qui dicte congregationi presens fuit, suamque auctoritatem iudiciariam 
prestitit pariter et de-cretum in hiis presente Bartholomeo Ribes portario regio ante fato, videlicet. 

Ulla3 

Guillelmus Gerro, Bernardi Lobet, Berengarius Mir, Petrus Pou alias Vicens, Iohannes Carmeso, 
Andreas Font, Iohannes Font, Petrus Seguer, Petrus Scuder, Iohannes Mir, Berengarius Crispiana, 
Bernardus Reig, Bernardus Roura, Bernardus Fiyol, Bartholomeus Gibert, Bartholomeus Boraça, 
Bernardus Seguer, Iohannes Seguer, minoris dierum, Iohannes Reyal, Iohannes Domanech, Bartholomei 
Pages, Raymundus Raphael, Magdalena Camps, Bartholomei Raphael, Salvator Marimon, Petrus Ste-va, 
Vincentius Pau, Guillelmus Farriol, Bernardi Guillermi, Iohannes Carbonell, Arnaldus Mir, maior dierum, 
Bernardus Morer. 

[ça Pera] 

Iohannes Palau alias Sola de ça Pera. 

1. Segueix espai en blanc de 5 cm, Andree omès.  2. Segueix per repica ratllat. 3. Ulla escrit al marge esquerre. 
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1449 febrer 5, dijous. Plaça de Vilabertran 

En presència de Jaume Coma, notari, i dels testimonis esmentats, Joan Balcebre i Bartomeu Munt, notari 
reial, són convocats a la plaça de la vila, amb repic de campanes, els homes de Santa Maria de 
Vilabertran. 
f. 40v, 41r. El foli 41v, resta en blanc. 



Demum autem die iovis computata Quinta mensis Ffebruarii anno a Nativitate Domini millesimo 
quadringentesimo quadragesimo nono, in mei1 sepe nominati Iacobi Coma, notarii, et discretorum 
Iohannis Bacebre et Bartholomei Munt, notariorum regiorum, testium ad hec vocatorum et assumptorum 
presentia, convocati et congregati homines supscripti parrochie Beate Marie de Vilabertran // (f. 41r)2 
pretacte diocesis Gerundensis, in platea ipsius parrochie per repicamentum simbalorum ecclesie parrochie 
eiusdem de licentia [...].3 

Vilabertran4 

Anthonius Dalmau, Iohannes Blanch, Guillelmus Blanch, Guillermus Maymo, Iohannes Masquero, 
Simon Maso, Bernardus Vidal, Petrus Fre-ser, Vincentius Orts, Bernardus Storch, Vincentius Domanech, 
Petrus Pont, Berengarius Viader, Perpinianus Carbonell, Petrus Morato, Iohan-nes Frepestell, Raymundus 
Laurona, Michael Garau alias Reig, Bernardus Smoll, Iohannes Rocha. 

1. Segueix sepedicte notarii ratllat.  2. Canvi de grafia.  3. No està acabat. Omissió del nom de l’atorgant de la llicència per 
poder-se reunir.  4. Vilabertran escrit al marge esquerre. 
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1448 octubre 20, diumenge. Cornellà de Terri 

En presència de Miquel Ombert, notari de Girona per autoritat reial, substitut de Jaume Coma, notari, i 
dels testimonis Narcís Boer, Guillem Rovira, de Corts, i Marturià Esmalric, de Banyoles, són 
convocats a Cornellà, amb repic de campanes, els homes de les parròquies de la Vall de Cornellà, 
Corts, Pujals dels Cavallers, Borgonyà, Pujals dels Pagesos, Sords i Cornellà de Terri, amb 
llicència del venerable batlle reial, també present. 
f. 42r-v 

// (f. 42r) Insuper die dominica numerata vicesima mensis octobris et anni iam dictorum a 
Nativitate Domini Millesimi Quadringentesimi Quadragesimi octavi, in presentia Michaelis Ombert, 
auctoritate Regia, notarii Gerunde substituti et iurati sub me Iacobo [Coma],1 notario pre et subnominato, 
et Narcissi Boer, Guillermi Rovira, de Curtibus, et Mar-turiani Smalrich, ville Balneolarum, et testium ad 
hec vocatorum specia-liter et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parro-chiarum 
infrascriptarum vallis de Corniliano dicte Gerundensis diocesis, in loco de Corniliano per repicamentum 
simbalorum ecclesie dicti loci, de licentia venerabilis baiuli regii dicte vallis, ibidem presentis, videlicet. 

Vall de Cornella2 

[Corts] 

Michael de Canellis, Iacobus Tixador, Narcissus Mir, Michael Pe-lagrin, Genisius Serra, Iulianus 
Ferrer alias Pla, Anthonius Iulia, Beren-garius Tixador, omnes parrochia de Corts. 

[Puials Militum] 

Petrus Valloria, Antonius Colell, Iohannes3 Amich, Iacobus Borrell, Petrus Feliu, Anthonius Reig, 
Bartholomeus Poch, etatis viginti annorum, Iuliani Ianoher, Andreas Vidal, // (f. 42v) Guillermus 
Bernardus Ribot, omnes parrochie de Puials militum. 

[Bargonya] 

Gaspar Noguera, Iohannes Serir, etatis decem octo annorum, Petrus Lado, Ffranciscus Losa, 
Guillelmus Serviani, omnes parrochie de Bargonya. 

[Puials Rusticorum] 

Petrus Ianoher, Narcissus Adroher, Bartholomeus Paschal, Anthonius Carrera, Petrus Roser, Petrus 
Cros, Bernardus del Cros alias Robau, Andreas Palet, etatorum decem octo annorum, Narcissus Truyll, 
etatis decem octo annorum, omnes parrochie de Puials Rusticorum. 

[Sorts] 

Petrus Carrer, Petrus Ferron de Caselles, Bernardus Gili, Guillermus Petri Dalmatii, Narcissus Plan, 
Narcissus Salamy, omnes parrochie de Sorts. 

[Corniliano] 

Petrus Illa, etatis viginti annorum, Berengarius Bernardi de Ermadas, Petrus Nicholai de Ermadas, 
omnes parrochie de Corniliano.4 



1. Coma omès.  2. Vall de Cornellà escrit al marge esquerre.  3. Segueix Amisch ratllat. 4. Girona escrit centrat al marge 
superior del foli 42r, Michaelis Ombert escrit al marge dret i Vall de Cornellà escrit al marge esquerre. 
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1448 octubre 20, diumenge. Galliners  

En presència de Miquel Ombert, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Pere Queralt, 
ferrer de Galliners, i Ramon Rovira, de Vilamarí, són convocats a Galliners els homes de Vilamarí, 
Sant Marçal de Quarantella, Parets d’Empordà i Orfes, amb llicència de Joan Barceló, porter 
reial, també present. 
f. 42v, 43r 

Exinde ipsa eadem die dominica vicesima mensis octobris et anni proxime dictorum, in presentia 
dicti Michaelis Ombert, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario predicto, et Petri Queralt, 
ffabri loci de Gallinaris, et Raymundi Rohira, loci de Vilamari, testium ad hec vocatorum et specialiter 
assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti in loco de Gallinaris, diocesis Gerundensis 
antedicte, de licentia Iohannis Barcelo, portarii regii, ibidem presentis, scilicet. 

// (f. 43r) Vilamari1 

Iohannes dez Cros, Iohannes Vilardell, Michael Sabater, Iohannes Olives, Guillermus Amer, Petrus 
Iohannes Lobera, Anthonius Sobira, Petrus Puiada, Petrus Cervian, Petrus Vilert devall, Iohannes Vilert 
demont, omnes parrochie de Vilamari. 

[Marcialis] 

Ffranciscus Iohannes, parrochie Sancti2 Marcialis. 

Parets3 

Iacobus Comte, Iacobus Orts, parrochie de Parets. 

Orffes4 

Anthonius Stoper, Michael Sunyer, parrochie de Orffes. 

1. Vilamari escrit al marge esquerre. Galliners ratllat.  2. Segueix Michaelis ratllat. 3. Parets escrit al marge esquerre.  4. 
Orfes escrit al marge esquerre. 
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1448 octubre 25, divendres. Plaça de Púbol 

En presència de Miquel Ombert, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Pere de 
Santdionís, donzell, i Nicolau Pere, de Púbol, són convocats a la plaça, amb so de corn, els homes 
de la parròquia de Sant Pere de Púbol i els de la Pera, amb llicència del venerable Ber-nat Pujol, 
batlle del castell de Púbol, com també hi és present Joan Barceló, porter reial. 
f. 43r-v 

Ex post vero die veneris que erat vicesima quinta mensis octobris et anni supra proxime 
descriptorum, in presentia prenominati Michaelis Ombert, notarii subtituti et iurati sub me Iacobo Coma, 
notario premencionato, et venerabilis Petri de Sancto Dionisio, domicelli in civitate Gerunde domiciliati, 
et Nicholai Petri, loci de Pubell, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et 
congregati homines infrascripti parrochie Sancti Petri de Pubell, in platea dicti loci ad sonum cornu 
emissum, de licentia venerabilis Bernardi Puiol, baiuli castri de Pubell, qui dicte congregationi presens 
fuit suamque autoritatem iudiciariam prestitit pariter et decretum, presente in hiis Iohanne Barcelo, 
portario regio, videlicet. 

Pubol1 

Iohannes Iuglar, Michael Romeu, etatis viginti annorum, Iacobus2 Bergua, Ffraciscus Momaton // 
(f. 43v), Iohannes Vilella, Petrus dez3 Forn alias Babot, Michael Bergua, Petrus Artau, etatis viginti 
annorum, Anthonius Ros, Guillermus Vilella, Martinus Vilella, Michael Geronella, Petrus Mason, Simon 
Petri Bernardi, Marchus Gispert, Petrus Simon, Anthonius Teuler, Iohannes Simon, Anthonius Forn. 

[La Pere] 

Iohannes Maiora, parrochie de La Pere. 



1. Pubol escrit al marge esquerre.  2. Segueix Iohannes ratllat.  3. Lletra tacada. 
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1448 octubre 25, divendres. Caçà de Pelràs  

En presència de Miquel Ombert, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Guillem Puig, 
prevere de l’església de Caçà de Pelràs, i Joan Puig, clergue de Llabià, són convocats, amb repic 
de campanes, els homes de la parròquia de Sant Martí de Caçà de Pelràs, amb llicència del 
venerable Bernat Batlle, sotsveguer reial de Girona, també present. 
f. 43v 

Deinceps autem dicta eadem die veneris computata vicesima Quinta mensis octobris et anni supra 
proxime dictorum, in prefati Michaelis Ombert, notarii subtituti et iurati sub me pretacto Iacobo Coma, 
notario, et discretorum Guillermi Puig, presbiteri deservientis in ecclesia de Caciano de Piloraso, et 
Iohannis Puig, clerici de Labiano, testium ad hec vocatorum et specialiter assumptorum presentia, 
convocati et congregati homines infrascripti parrochie Sancti Martini de Caciano de Piloraso, prefate 
Gerundensis diocesis, in dicto loco per repicamentum simbalorum dicte ecclesie, de licentia venerabilis 
Bernardi Baiuli, subvicarii regii Gerunde, ibidem presentis, scilicet. 

Caça de Pelras1 

Raymundus Andree, Guillermus Vitalis, Guillermus Masqueros, Guillermus Pons, Iacobus Salom, 
Iacobus Boygues, vicinatus de Planis, Anthonius Ort, Genisius Pages, Caterina uxor Anthonii Marti, 
quondam, Iohannes Artau, Iohannes Ametller, Anthonius Riba. 

1. Caça de Pelras escrit al marge esquerre. 
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1448 octubre 25, divendres. Plaça del castell de Foixà 

En presència de Miquel Ombert, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Antoni Arnau i 
Antoni Torrent, preveres de l’església de Sant Joan de Foixà, són convocats a la plaça del castell 
de Foixà, amb repic de campanes de l’església, els homes de la parròquia de Sant Joan de Foixà, 
amb llicència de Mateu Ferrer, procurador de la jurisdicció del castell, com també hi és present 
Joan Barceló, porter reial. 
f. 44r 

// (f. 44r) Etiamque ipsa eadem die veneris intitulata vicesima quinta mensis octobris et anni 
predictorum, in iam dicti Michaelis Ombert, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario 
prescripto, et testium videlicet, discretorum Anthonii Arnaulo et Anthonii Torrent, presbiterorum ecclesie 
Sancti Iohannis castri de Ffuxano ad hec spe-cialiter vocatorum et assumptorum presentia, convocati et 
congregati homines infrascripti parrochie Sancti Iohannes castri de Ffuxano, Ge-rundensis diocesis 
pretacte, in platea dicti castri per repicamentum simbalorum dicte ecclesie, de licentia venerabilis Mathei 
Ferrer, pro-curatoris in exercitio iurisdictionis dicti castri, qui dicte congregationi presens fuit suamque 
auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et decretum, presente in hiis Iohanne Barçalo, portario regio, 
videlicet. 

Fuxa1 

Ffranciscus Batle, Iohannes Masaller, Bartholomeus Marti, Petrus Costa, Petrus Mayol, etatis 
decem septem annorum, Gabriel Batle, Iohan-nes Marti, Bernardus Torrent, Anthonius Roig, Iohannes 
Prat, Michael Nadal, Michael Iohera, Petrus Canal, Petrus Pons, Iohannes Bosser, Anthonius Torra, 
Iacobus Ros, Iohannes Nadal, Bartholomeus Pinada, Martinus Liio, Anthonius Thomas, Bernardus 
Mestre, Ffranciscus Puiol, Petrus Domingo, Iacobus Coll. 

1. Fuxa escrit al marge esquerre. 
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1448 octubre 25, divendres. Plaça del castell de Foixà 



En presència de Miquel Ombert, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis dits 
anteriorment, són convocats a la plaça del castell de Foixà, amb repic de campanes, els homes de 
la parròquia de Santa Maria de la Sala de Foixà, amb llicència de Mateu Ferrer, procurador del 
castell, com també hi és present Joan Barceló, porter reial. 
f. 44r-v 

Item dicta die veneris vicesima quinta mensis octobris et anni preexpresorum, in predicte Michaelis 
Ombert, notarii substituti et iurati sub me prenominato Iacobo Coma, notario et testium supra proxime 
dictorum presentia, convocati et congregati homines infrascripti parrochie Beate Marie de la Sala, 
Gerundensis diocesis predicte, in platea dicti cas-tri de Ffuxano per repicamentum simbalorum ecclesie // 
(f. 44v) dicte parrochie, de licentia dicti venerabilis Mathei Ferrer, procuratoris pre-libati castri, qui dicte 
congregationi presens fuit suamque auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et decretum, presente in hiis 
Iohanne Barçelo, portario regio antedicto, videlicet. 

La Sala de Fuxa1 

Berengarius Ffelipus Girbau, Petrus Garrigoles, Petrus Gimpere, etatis viginti annorum, Iacobus 
Gili, Petrus Balaster, Petrus Sala, Petrus Pages, Franciscus Castello alias Argents. 

1. La Sala de Fuxa escrit al marge esquerre. 
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1448 octubre 26, dissabte. Plaça del castell de Rupià  

En presència de Miquel Ombert, notari, substitut de Jaume Coma, notari, de Joan Guàrdia i de Salvador 
Macià, testimonis, són convocats amb so de corn i de viafora emès per Joan Onres, guaiter del 
castell, els homes del terme del castell de Rupià, Parlavà i Ultramort, amb llicència de Pere 
Guàrdia, procurador i batlle del dit castell. També hi és present Joan Barceló, porter reial. 
f. 44v, 45r 

Subsequenter vero die sabbati vicesima sexta mensis octobris et anni antedictorum, in prescripti 
Michaelis Ombert, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario predicto, et Iohannis Guardia 
et Salvatoris Macia, testium ad hec vocatorum et specialiter assumptorum presentia, convocati et 
congregati homines infrascripti parrochiarum infracripta-rum castri et termini de Ropiano, in platea dicti 
castri de Rupiano, dicte Gerundensis diocesis, ad sonum cornu et de viaffors emissum per Iohan-nem 
Onres, badam dicti castri, de licentia venerabilis Petri Guardia, procuratoris et baiuli dicti castri, qui dicte 
congregationi presens fuit suamque iudiciariam auctoritatem interposuit pariter et decretum, pre-sente in 
hiis Iohanne Barçelo, portario regio prenominato, scilicet. 

Rupia1 

Petrus Ferrer, Iohannes Masdeu, Fferminus Rasador, Anthonius Alonis, Petrus Branchos, 
Berengarius Arnau, Iohannes Candell, Petrus Planes, Petrus Vidal, Raymundus Ropiano, Petrus Figueres, 
Andreas Be-renguer, Guillelmus Masover, // (f. 45r) Petrus Solers, Petrus Font, Ber-nardus Pradell, 
Guillelmus Vidal, Petrus Mir, Iohannes Maymon, Petrus Guardia, Salvator Salvatoris, Ffranciscus Moner, 
Iacobus Alonis, Guiller-mus Vallmaiori alias Soler, Iohannes Pages, Petrus Costa, Bartholomeus Mestre, 
Petrus Borras, Iohannes Massanet, omnes parrochie Sancti Vi-centii castri de Ropiano. 

Paralava2 

Iohannes Sunyer, Petrus Martini, Bartholomeus Puiolar, Anthonius Iohannes, Iohannes Rabiol, 
Anthonius Solers, Bernardus Martini, Iohan-nes Vicens, Iohannes Rasador, Petrus Mestre, Guillermus 
Pou, Anthonius Iulian, Geraldus Rasador, Guillermus Garriga, Petrus Ministral, Vincen-tius Martin, 
Iohannes Iordan, Petrus Ferrarii alias Borras, Iohannes Ca-rabus, omnes parrochie Sancti Ffelicis de 
Paralavano. 

Ultramort3 

Anthonius Fel, Guillelmus Pubel, Bernardi Borras, Bartholomeus Pegem, Petrus Seguer, Georgius 
Perpenya, Guillermus Thomas, Iohannes Sabrian, Anthonius Boet, Petrus Boet, Petrus pe Fferrer, 
Bernardus Pons, Petrus Ferrari, Michael Fonoyllar, Bartholomeus Pages, omnes parrochie Sancte Eulalie 
de Ultramort. 

1. Rupia escrit al marge esquerre.  2. Parlava escrit al marge esquerre. 
3. Ultramort escrit al marge esquerre. 
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1448 octubre 26, dissabte. Plaça de Corçà 

En presència de Miquel Ombert, notari, substitut del notari Jaume Coma, i dels testimonis Honorat Coll i 
Joan Coll, de Corçà, són convocats a la plaça, amb repic de campanes, els homes de la parròquia 
de Sant Julià de Corçà, amb llicència del venerable Pere Negra, batlle reial d’aquest lloc. 
f. 45v 

// (f. 45v) Deinde autem dicta die sabbati intitulata vicesima sexta mensis octobris et anni 
antedictorum, in presentia sepe dicti Michaelis Ombert, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, 
notario iam dicto, et Honorati Coll et Iohannis Coll, de Corciano, testium ad hec vocatorum specialiter et 
assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie Sancti Iuliani de Corciano, preffate 
Gerundensis diocesis, in platea de Corciano per repicamentum simbalorum ecclesie dicte parro-chie, de 
licentia venerabilis Petri Negra, baiuli regii de Corciano, ibidem presentis, videlicet. 

Corça1 

Michael Vidal, Berengerus2 Pontii Petri, Guillermus Casanova, Petrus Finestres, Iohannes Castell, 
Iohannes Gerones, Anthonius Corney, Anthonius Pages alias Palicer, Iohannes May, Guillermus Alenya, 
Bernardus Niell, Petrus Nigri, Bartholomeus Serrahin, Nicholaus Casanovis, Petrus Verger, Iulianus 
Moren, Anthonius Martini, Petrus Martini, Bernardus Iorda, Iulianus Serra, Bartholomeus Finestres, 
Petrus Serra, Guillermus Alenya nomine suo proprio et ut tutor suorum filiorum, Petrus Pubel alias 
Parera, Guillermus Sauri alias Paga, Petrus Paga. 

1. Corça escrit al marge esquerre.  2. Segueix Ponn ratllat. 
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1448 octubre 26, dissabte. Plaça de Cruïlles 

En presència de Miquel Ombert, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Joan Tomàs, 
notari, i Bernat Godofra, sastre, de Cruïlles, són convocats els homes de la parròquia de Santa 
Eulàlia de Cruïlles, amb llicència de Pere Sunyer, batlle del lloc, com també hi és present Joan 
Barceló, porter reial. 
f. 45v, 46r 

Post hec autem antedicta die sabbati que computabatur vicesima sexta mensis octobris et anni supra 
inmediate dictorum, in presentia iam dicti Michaelis Ombert, notarii subtituti et iurati sub me Iacobo 
Coma, notario antefato, et discreti Iohannis Thomas, notarii, et Bernardi Go-doffra, sartoris loci de 
Crudiliis, testium ad hec vocatorum, rogatorum specialiter et assumptorum, convocati // (f. 46r) et 
congregati homines subscripti parrochie Sancte Eulalie de Crudiliis, dicte diocesis Gerundensis, in platea 
dicti loci per repicamentum simbalorum ecclesie dicte parrochie, de licentia venerabilis Petri Sunyer, 
baiuli dicti loci, qui dicte congrega-tioni presens fuit suamque auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et 
decretum, presente in hiis Iohanne Barçalo, portario menorato, scilicet. 

Cruylles1 

Anthonius Corsana, Andreas Albert, Petrus Serra, Michael Negrell, Petrus Cassa, Anthonius Salort, 
Iohannes Triylla, Bartholomeus Triylla, Iohannes Peyler, Iohannes Alagot, Petrus Reig, Iohannes Suura, 
Petrus Pont, Petrus Puiol, Petrus Sunyer, Michael Mogera, Arnaldus de Puig Mi-quel alias Massot, 
Iohannes Salellas, Anthonius Girbau, Iacobus Boffiyll, Andreas Font, Anthonius Riba, Anthonius Stanyol 
del Mas, Pontius Pou, Guillermus Rohira, Anthonius Lobera, Stephanus Pichaperes, Anthonius Prat, 
Bartholomeus Roig, Anthonius Molines, Iohannes de Ornacuyheta. 

1. Cruylles escrit al marge superior. 
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1448 octubre 27, diumenge. Plaça de Sant Sadurní de l’Heura 

En presència de Miquel Ombert, notari, substitut de Jaume Coma, i dels testimonis Antoni Torrent i 
Guillem Modeguera, són convocats a la plaça, amb repic de campanes, els homes de la parròquia 



de Sant Sadurní de l’Heura, amb llicència del venerable Antoni Rossell, batlle reial del dit lloc, 
també present. 
f. 46r-v 

Postquam die dominica que computabatur vicesima septima mensis octobris et anni predictorum, in 
presentia dicti Michaelis Ombert, notarii substituti et iurati sub [me]1 Iacobo Coma, notario antedicto, et 
Anthoni Torrent et Guillermi Modeguera, parrochie Sancti Saturnini, testium ad hec vocatorum 
specialiter et assumptorum, convocati et congregati ho-mines infrascripti parrochie Sancti Saturnini 
Aure,2 diocesis Gerundensis, in platea dicti loci per repicamentum simbalorum ecclesie dicte parrochie, 
de licentia venerabilis Anthonii Roseyll, baiuli Regi dicti loci, ibidem presentis. 

// (f. 46v) Sant Sadurni3 

Iohannes Moratell, Petrus Illes, etatis decem octo annorum, Petrus Vinyes, Anthonius Fornells, 
Iohannes Bancells, etatis decem octo annorum, Petrus Bruguera, Petrus del Sura, Iohannes Ribot, Salvator 
Romaguera alias Mescardell, Iohannes Ceris, Bartholomeus de Cantalops, Iulianus Folia de Banyeres, 
Ffranciscus Ros de Banyeres, Vincentius Mas, Iohan-nes Iacobi, Stephanus Reyal alias Font, Petrus 
Pericay, Iohannes Ort, Anthonius Salvador, Martinus de Torrents, Michael de Puig Cugel, Iohan-nes 
Vitalis alias Lach, Petrus Pages del Vilar, Petrus de Puig Padros, Ber-nardus Laurador, Petrus Perereda, 
Petrus Torrent, Ffranciscus Planell, Anthonius Basset, Iohannes Clar, Iohannes Cardiay, Arnaldus Gorner, 
An-thonius Rostell, Bernardus Riembau, Iohannes Ferrer, Anthonius ça Vall, Iohannes Boruffan, 
Anthonius Sabater, Iohannes Monserrat, etatis viginti annorum. 

1. me omès.  2. Aure corregeix Aurefa.  3. Sant Sadurni escrit al marge esquerre. 
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1448 octubre 27, diumenge. Plaça de Monells 

En presència de Miquel Ombert, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Narcís 
Cornudell i Joan de Vallespir, de Monells, són convocats a la plaça de la vila, amb repic de 
campanes, els homes de la parròquia de Sant Genís de Monells, amb llicència de Joan Pla, batlle 
de Monells, com també hi és present Joan Barceló, porter reial. 
f. 46v, 47r 

Necnon ipsa eadem die dominica numerata vicesima septima  men-sis octobris et anni supra 
proxime descriptorum, in predicti Michaelis Ombert, notarii substituti et iurati sub me prefato Iacobo 
Coma, notario, et testium videlicet Narcissi de Cornudell et Iohannis de Vallspir, ville de Monellis, ad hec 
vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines subscripti parrochie Sancti 
Genisii de Monellis, pretacte Gerundensis diocesis, in platea dicte ville per repicamentum simbalorum 
ecclesie dicte parrochie, de licentia // (f. 47r) venerabilis Iohannis Pla, baiuli antedicte ville de Monellis, 
qui dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et de-cretum, 
presente in hiis Iohanne Barçalo, portario supradicto, scilicet. 

Monells1 

Iohannes Mallorques, Bernardus Sunyer, etatis decem octo annorum, Anthonius de Portos, Petrus 
del Mas, Petrus Sadorni, etatis viginti unius, annorum, Petrus Colell, Martina uxor Montisserrati 
Banyeres, Yno Colell, Genisia Gelia, etatis sexdecim annorum, Bernardus Michaelis, Ffranciscus Padrer, 
Bernardus Cassa, Paulus Bosch, Petrus Arnaldus Oliver. 

1. Monells escrit a l’esquerra del marge superior. 
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1448 octubre 27, diumenge. Plaça de la Bisbal d’Empordà 

En presència de Miquel Ombert, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Joan Geronès 
i Bernat Puig, de la Bisbal, són convocats a la plaça, amb so de corn, els homes de la parròquia de 
Santa Maria de la Bisbal, amb llicència de Gabriel Bruguera, procurador, de Pere Miró, batlle del 
castell i terme de la Bisbal, i també hi és present Joan Barceló, porter reial. 
f. 47 r-v 



Etiamque pretacta die dominica intitulata vicesima septima mensis octobris et anni inmediate 
dictorum, in prefati Michaelis Ombert, notarii subscripti et iurati sub me Iacobo Coma, notario iam dicto, 
et testium videlicet Iohannis Gerones et Bernardi Puig, castri de Episcopali, ad hec vocatorum specialiter 
et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie et termini Beate Marie dicti castri 
de Episcopali, in platea dicti [castri]1 ad sonum Cornu, de licentia venerabilium Gabrielis Bruguera, 
procuratoris, et Petri Mironi, baiuli castri et termini de Epis-copali, qui dicte congregationi presentes 
fuerunt eorumque auctorita-te iudiciaria prestiterunt pariter et decretum, presente in hiis Iohanne Barçalo, 
portario regio sepe dicto, scilicet. 

Bisbal2 

Bernardus Rocha, Iohannis Albertus, etatis viginti annorum, Gui-llelmus Calonge, Petrus Geronis, 
Bartholomeus Cen, Petrus Torron, // (f. 47v) Martinus Figueres, etatis quindecim annorum, Anthonius 
Volta de Puiols, Petrus Silvestre, Iohannes Canonge, Bernardus Plan, Petrus Font, Petrus Poch, 
Bartholomeus Ros, Stephanus Costa, Petrus Anthonius Padro, [Bartholomeus Padro]3, Guillelmus 
Figueres, Bartholomeus Puja-des, Anthonius Moratell, Iacobus Fanals, Stephanus Ventenach, Petrus 
Vilar, Martinus Lach alias Vidal, Guillelmus Molar, Petrus Dot, Bernar-dus de ça Benya alias Tayllaferra, 
Iulianus Garriga, Anthonius Riera, Petrus Bonet, Petrus Puig, Bernardus Boffill, Gabriel Cendre, 
Bernardus Gispert, Petrus Camos, Petrus Bellloch, Bartholomeus Cathala, An-dreus Vila, Guillelmus 
Petrus Roig, Anthonius de Xesa,4 Michael Sala, Bonanatus Mareny, Iohannes Boneta, Petrus Prats, Petrus 
Oliver, Ni-cholaus Iaubert, Bartholomeus Malguer, Petrus Campa, Anthonius Vidal del Padro, Bernardus 
Cendre, Anthonius Pereta, Nicholaus Lora, Iohannes Roger, Guillelmus Malguer. 

1. castri omès.  2. Bisbal escrit al marge esquerre.  3. Bartholomeus Padro interlineat.  4. Dexesa soldat. 
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1448 octubre 29, dimarts. Plaça del castell d’Ullastret 

En presència de Miquel Ombert, notari, substitut de Jaume Coma, i dels testimonis Guillem Llenes, 
sagristà de Matajudaica, i Berenguer Menescal, d’Ullastret, preveres, són convocats a la plaça del 
castell d’Ullastret, amb repic de campanes i so de corn, els homes de les parròquies d’Ullastret, 
Llabià, Matajudaica, Serra de Daró, Fonolleres, Casavells, Peralta, Saus i Bordils, amb llicència 
de Joan Maimó, batlle regent del castell i terme d’Ullastret, també present, així com Joan Barceló, 
porter reial. 
f. 47v, 48r-v 

Deinceps vero die martis que erat et computabatur vicesima nona mensis octobris et anni 
antedictorum, in presentia prenominati Michaelis Ombert, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, 
notario prelibato, et discretorum Guillelmi Lenes, sacriste de Mata Iudaycha, et Berengari Menescal de 
Occulostricto presbiterorum, testium ad hec vocatorum et specialiter assumptorum, convocati et 
congregati // (f. 48r) homines subscripti parrochiarum infrascriptarum termini castri d·Occulo stricto, 
pretacte Gerundensis diocesis, in platea dicte castri ad sonum cornu et per repicamentum simbalorum 
ecclesie castri eiusdem, de licentia ve-nerabilis Iohannis Maymor, regentis baiuliam castri et termini de 
Oc-culo stricto, qui dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et 
decretum, presente in hiis Iohanne Barçelo, portario regio supradicto, scilicet. 

Ullstret1 

Petrus Sirvent alias Paralat, Anthonius Arbones, Petrus Moren alias Boffill, Bernardus Geroni, 
Anthonius Martorell, Michael Vidal, Ffran-ciscus Cendre, Petrus Verrell, Stephanus Salort, Guillelmus 
Boto, Ber-nardus Manascal, Petrus Cros alias Martorell, Anthonius Vendrell, Petrus Masquero, 
Guillelmus Montiro, Guillelmus Oliver, Iohannes Cassa, Ffran-ciscus Nigri, Petrus Roffii, Iohannes 
Vilar, Petrus Verrell, omnes parrochie d·Occulo Stricto. 

Labia2 

Anthonius Cabisso, Bartholomeus Solers, Petrus Borrell, minor die-rum, Anthonius Borrell, 
Ffranciscus Puig, Ffranciscus Sunyer, Ffrancis-cus Paschal, Petrus Borrell, maior dierum, Ffranciscus 
Gispert, Petrus Gispert, etatis viginti annorum, Petrus Vidal, minor dierum, Petrus Fer-rarii, Petrus 
Tixador, omnes parrochie Sancti Romani de Labinao. 

Mata Iuya3 



Ffranciscus de Deu, Petrus Prats, Iohannes Ros, Petrus Puig, Iacobus Roffi, Petrus Lenes dez Pou, 
Nicholaus Lenes, omnes parrochie Sancti Iohannis de Mathaiudayhica. 

Serra4 

Petrus Riba de [la]5 Canya, Berengarius Sabater, Petrus Masquero, maior dierum, Iacobus Gerones, 
Petrus Sunyer, Anthonius Roguer, Mi-chael Pla, Iohannes Maig, omnes parrochie Beate Marie de Serra. 

Ffonoyeres6 

Bernardus Prat, Bartholomeus Vives, Nicholaus Vaguer, Raymundus Labia, Petrus Portell, 
Franciscus Salvador, Petrus Lenes, Iohannes Benet, Iohannes Forester, Petrus Roig, omnes parrochie 
Sancti Christophori de Ffonoylleres. 

Casavells7 

Anthonius Iohannis, Iacobus Pages alias Aldric, Gabriel Bruguer, Petrus Pont, Anthonius Gili, 
Iohannes Boton, Iacobus Carbo alias Ma-drenchs, Petrus Trobat, Iohannes Fonoyllor alias Comas, 
Georgius Per-penya, omnes parrochie Sancti Genisii de Casavells. 

[Sancti Clementis de Paralta] 

Bartholomeus Managual, parrochie Sancti Clementis de Paralta. 

[Saus] 

Petrus Pages de Saus. 

[Burdils] 

Michael Gomis de Burdils. 

1. Ulltret escrit a l’esquerra del marge superior.  2. Labia escrit a l’esquerra del marge superior.  3. Mata Iuya escrit a 
l’esquerra del marge superior.  4. Serra escrit a l’esquer-ra del marge superior.  5. La omès.  6. Ffonoyeres escrit a l’esquerra del 
marge superior. 7. Casavells escrit a l’esquerra del marge superior. 
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1448 octubre 29, dimarts. Plaça de Vullpellac 

En presència de Miquel Ombert, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Joan Massot i 
Nicolau Ramci, de Vullpellac, són convocats a la plaça els homes de la parròquia de Sant Julià de 
Vullpellac, amb llicència de Jofre Sarriera, donzell, com a procurador de la seva esposa 
Constança, tutora d’Antoni Sarriera, fill impú-      ber, senyor del lloc, com també hi és present 
Joan Barceló, porter             reial. 
f. 48v, 49r 

Item dicta et supra proxime descripta die martis intitulata vicesima nona mensis octobris et anni 
iam dictorum, in presentia sepe nominati Michaelis Ombert, notarii substituti et iurati sub me iam dicto 
Iacobo Coma, notario, et Iohannis Massot et Nicholay Ramon, loci de Vulpiliacho, testium ad hec 
specialiter vocatorum et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie Sancti 
Iuliani de Vulpeylhach, diocesis Gerundensis, in platea dicti loci, de licentia venerabilis Iaufridi ça Riera, 
domicelli procuratoris et actoris domine Constancie, uxoris sue, tutricis Anthonii ça Riera, impuberis 
dictorum coniugum, filii domini dicti loci, qui dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem 
iudiciariam prestitit et decretum, presente in hiis Iohanne Barçelo, portario regio supradicto, scilicet. 

// (f. 49r) Volpellach1 

Guillelmus Comes, Petrus Masot, maior dierum, Petrus Perdigo, Petrus Gros, Iuliani Perdigo, 
Petrus Gispert, Ffranciscus Vinyes, Bar-tholomeus Gomir, Anthonius Comes, Petrus Vives, Petrus Folch, 
Iulianus Gispert, Iohannes Gomir, Bernardus Amergant, Ffranciscus Rocha, Mar-tinus Ferrer, Iohannes 
Dousa. 

1. Volpellach escrit a l’esquerra del marge superior. 
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1448 octubre 30, dimecres. Plaça del castell de Sant Iscle d’Empordà  

En presència de Miquel Ombert, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Pere Mir, 
frare i sagristà de la casa de Sant Antoni de Perpinyà, i Isern Algaci, clergue oriünd de Sant Feliu 



de Caramany, diòcesi de Tolosa, són convocats a la plaça del castell de Sant Iscle d’Empordà, 
amb repic de campanes, els homes de la parròquia de Sant Iscle d’Empordà, amb llicència de 
Bartomeu Savila, procurador en exercici de la jurisdicció del dit castell. També hi és present Joan 
Barceló, porter reial. 
f. 49r 

Insuper die mercurii que erat tricesima mensis octobris et anni predictorum, in presentia dicti 
Michaelis Ombert, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario prenominato, et testium 
videlicet, Fratris Petri Mir, sacriste domus Sancti Anthoni ville Perpiniani, et Isarni Algacii, clerici 
oriundi ville Sancti Ffelicis Caramany, diocesis Tholosensis, ad hec vocatorum specialiter et 
assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie castri Sancti Aciscli de Impuritano, 
Ge-rundensis diocesis antedicte, in platea dicti castri per repicamentum simbalorum ecclesie dicte 
parrochie, de licentia venerabilis Bartholomei ça Vila, procuratoris in exercicio iurisdictionis dicti castri, 
qui dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et decretum, 
presente in hiis Iohanne Barçelo, portario regio memorato, scilicet. 

S. Iscla1 

Bartholomeus Buila, Petrus Planes, Guillelmus Reyal alias Lenes, Petrus Maig, Michael Macia. 

1. S. Iscle escrit al marge esquerre. 
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1448 octubre 30, dimecres. Gualta 

En presència de Miquel Ombert, notari, substitut de Jaume Coma, i dels testimonis Bernat Moreu i Pere 
Citjar, preveres de l’església de Gualta, són convocats, amb repic de campanes, els homes de la 
parròquia de Santa Maria de Gualta, amb llicència de Joan Barceló, porter reial, també present. 
f. 49r-v 

Et nichilominus proxime dicta die mercurii tricesima mensis oc-tobris et anni iam dictorum, in 
presentia predicti Michaelis Ombert, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario supradicto, et 
Bernardi Moreu et Petri Citgar, presbiterorum ecclesie de Gualta, testium ad hec vocatorum et specialiter 
assumptorum, convocati et congregati homines infrascripte parrochie Beate Marie de Gualte, prefate 
Gerunden-sis diocesis, in dicto // (f. 49v) loco1 per repicamentum simbalorum ecclesie dicte parrochie, de 
licentia Iohannis Barçalo, portarii regii supradicti, ibidem presentis, videlicet. 

Galta2 

Bernardus Jorda alias Bonet, Petrus Matheu, Iohannes Riera, Bernardus Matheu nomine suo propio 
et ut3 tutor pupillorum filiorum Petri Matheu, quondam, Berengarius Ferrer, Pelegrina uxor Berengarii 
Ioffra, quondam, Anthonius Guat, Bernardus Fuxa, Margarita uxor Ffran-cisci Costa, Ffranciscus Gispert 
alias Miro, Petrus Camella alias Miquel, Bernardus Fresch, Miquel Ysern, Anthonius Lach alias Gispert, 
Ffelix Vila, Bernardus Vidal, Michael Rull. 

1. Segueix lo ratllat, loco escrit a la part superior.  2. Galta escrit al marge esquerre. 3. Segueix fu ratllat. 
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1448 octubre 31, dijous. Fontanilles 

En presència de Miquel Ombert, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Guillem 
Perelló i Antoni Madrenes, són convocats, amb repic de campanes, els homes de la parròquia de 
Sant Martí de Fontanilles, amb llicència de Joan Barceló, porter reial, també present. 
f. 49v 

Postea vero die iovis que computabatur tricesima prima et ultima mensis octobris et anni supra 
proxime descriptorum, in presentia predicte Michaelis Ombert, notarii subtituti et iurati sub me prefato 
Iacobo Coma, notario, et testium videlicet, Guillelmi Perayola et Anthonii Madrenes,1 ad hec vocatorum 
et specialiter assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie Sancti Martini de 
Fontanyilles, dicte dio-cesis Gerundensis, in dicto loco per repicamentum simbalorum ecclesie dicte 
parrochie, de licentia Iohannis Barçalo, portarii regii prescripti, ibidem presentis, scilicet. 



Ffontanilles2 

Iohannes Conill, Petrus Marimon, maior dierum, Iohannes Masquero, Ffranciscus Lemana, 
Anthonius Cassa alias Cunill, Iacobus Xartel,3 etatis sexdecim annorum, Bernardus Conill, Anthonius 
Ffresch, Iohannes Borrell, Ffrancisca uxor Petri Boneta, Paschasius Boffyll, Bartholomeus Colomer. 

1. Segueix testium ratllat.  2. Ffontanilles escrit al marge esquerre.  3. Segueix ex ratllat. 
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1448 octubre 30, dijous. Castell de Palau-sator  

En presència de Miquel Ombert, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Ramon Fuster, 
de Torroella de Montgrí, i Bartomeu Tallaferra, domer de Palau-sator, són convocats al castell, 
amb repic de campanes, els homes del terme de Palau-sator, Fontclarà i Boada, amb llicència de 
Pere Miquel, cavaller, també present, juntament amb Joan Barceló, porter reial. 
f. 50r-v 

// (f. 50r) Necnon ipsa eadem die iovis computata tricesima mensis octobris et anni antedictorum, in presentia sepe 
nominati Michaelis Ombert, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario prenominato, et Raymundi Fuster ville 
Turricelle de Montegrino, et Bartholomei Tayllafer-ra, ebdomedarii parrochie de Palatio de Turri, testium ad hec vocatorum et 
specialiter assumptorum, convocati et congregati homines subscripti par-rochiarum infrascriptarum termini castri de Palatio de la 
Tor, pretacte Gerundensis diocesis, in dicto Castro per repicamentum simbalorum ecclesie eiusdem castri, de licentia honorabilis 
Petri Michaelis, militis domini dicti castri et eius termini, qui dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem iudiciariam 
prestitit pariter et decretum, presente Iohanne Barçelo, portario regio1 antefato, scilicet. 

Palau de la Tor2 

Iulianus Pou, Petrus Malguer, Anthonius Garrigua, Michael Alio, Guillelmus Tomasin, Petrus 
Oller, Anthonius Olmar, Anthonius Nadal, Petrus Lenes, Petrus Guillelmus, textoris, omnes parrochie 
Sancti Petri castri de palatio de Turri. 

Fontclara3 

Paulus Reyal, Petrus ça Olmera, Blasius Bagur, Bartholomeus Ricart, Petrus Cassa, Anthonius 
Moresch, Bartholomeus Moresch, omnes parrochie Sancti Pauli de Fonclara. 

Buada4 

Petrus Mercader, Anthonius Valllocera, Petrus ça Olmera, Anthonius Arbones, Bartholomeus Pou, 
[Bartholomeus],5 Iulianus Coll, Bartholomeus Salvador, Iohannes Albert, omnes parrochie Sancti Iuliani 
de Buada. 

[Sancti Ffelicis de Buada] 

Iohannes Dolsa, Anthonius Marti, Iohannes Garrigua alias Puig, vicinatus de Pentaleu, Ffelix Puig, 
Petrus Serra, Salvator Prat, Guillelmus Pont, Petrus Gispert, // (f. 50v) Georgius Amat, Bernardus 
Colomer, Petrus Madrenes, Laurentius Gaffa, omnes parrochie Sancti Ffelicis de Buada. 

1. Segueix scilicet ratllat.  2. Palau de la Tor escrit al marge esquerre.  3. Ffon-clara escrit al marge esquerre.  4. Buada 
escrit al marge esquerre.  5. Bartholomeus interlineat. 
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1448 novembre 1, divendres. Peratallada 

En presència de Miquel Ombert, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Bernat Rostell, 
resident en la parròquia de Peratallada, i Miquel Ronatic, són convocats, amb repic de campanes, 
els homes de les parròquies del terme de Peratallada i Peralta, amb llicència de Salvador Janer, 
batlle, també present, juntament amb Joan Barceló, porter reial. 
f. 50v, 51r 

Adveniente autem veneris que erat prima dies mensis novembris anno quo supra a Nativitate 
Domini millesimo quadringentesimo qua-dragesimo octavo, in sepe nominati Michaelis Ombert, notarii 
substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario supra scripto, et testium videlicet, Bernardi Rosteyll, 
parrochie de Petracissa, et Michaelis Ronatich, como-rantis in dicta parrochia ad hec specialiter 
vocatorum et assumptorum, convocati et congregrati homines infrascripti parrochiarum infrascripta-rum 



termini ville de Petracissa, predicte Gerundensis diocesis, intus dictam villam per repicamentum 
simbalorum ecclesie prefate parrochie, de licentia venerabilis Salvatoris Ianer, baiuli dicte ville, qui dicte 
congre-gationi presens fuit suamque auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et decretum, presente in hiis 
Iohanne Barçalo, portario regio supradicto, scilicet. 

Peratellada1 

Petrus ça Vall, Iohannes Riera nomine suo propio et ut tutor Ffran-cisci, pupilli, filii et heredis 
Guillelmi Colell, Iohannes Ropit, Ffranciscus Bellloch, Petrus Ros de la Bruguera, Iacobus Sener, 
Iohannes Bruguera, Ffranciscus Arbones, Iohannes Amalrich, Petrus Massot, Nicholaus Ca-net ville de 
Petracissa, Iohannes Ros, Guillelmus Pages, Iohannes Gibert, Anthonius Iohannis, Petrus Vives, 
Guillelmus Vidal, vicinatus de Canapost, omnes parrochie Sancti Stephani de Petracissa. 

Paralta2 

Iacobus Vidal, // (f. 51r) Guillelmus Ros, Gabriel Font, Stephanus Montroig, omnes parrochie 
Sancti Susanne de3 Paralta. 

Paralta 

Iohannes Viader, Dalmatius Oller, Bartholomeus Monagual, An-thonius Puig, Anthonius 
Serravella, Narcissus Prats, Bartholomeus Ma-theu, Matheus Tolra, Petrus Serra, Vincentius Vilar, omnes 
parrochie Sancte Clements de Paralta. 

1. Peratellada escrit al marge esquerre.  2. Peralta escrit al marge esquerre. 
3. Segueix Paralava ratllat. 
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1448 novembre 1, divendres. Plaça de Torrent 

En presència de Miquel Ombert, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Bernat Jofre, 
prevere i sagristà de l’església de Torrent, i Bartomeu Ferrer, de Rupià, són convocats a la plaça, 
amb repic de campanes, els homes de la parròquia de Sant Vicenç de Torrent, amb llicència de 
Joan Bou, batlle de la parròquia, també present, juntament amb Joan Barceló, porter reial. 
f. 51r-v 

Preterea ipsamet die veneris prima mensis novembris et anni supra proxime dictorum, in 
prenominati Michaelis Ombert, notarii substituti et iurati sub me prenominato Iacobo Coma, notario, et 
discreti Bernardi Ioffra, presbiteri sacriste ecclesie de Torrent, et Bartholomei Ferrer, loci de Ropiano, 
testium ad hec vocatorum et assumptorum presentia, con-vocati et congregati homines infrascripti 
parrochie Sancti Vincenti de Torrent, diocesis Gerundensis antedicte, in platea dicti loci de Torrent per 
repicamentum simbalorum dicte ecclesie, de licentia venerabilis Iohannis Bou, baiuli dicte parrochie, qui 
dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et decretum, presente 
Iohanne Barçalo, portario regio antedicto, videlicet. 

Torrent1 

Iohannes Bou, Bartholomeus Casteyllo, Guillelmus Iacobi, Petrus Forn, maior dierum, Petrus Forn, 
eius filius, Petrus Oller,2 Petrus Paret, Petrus Rosteyll, Vincentius Pont, Anthonius Camps [Iohannes ces 
Olme-res],3 Iohannes Parer, Anthonius Amat, Bernardus Rasador, // (f. 51v) Iohannes Ferran, Petrus 
Vives, Petrus Mori, Michael Carbonell, Guillelmus Franch, Petrus Albert, Anthonius Mori, Iohannes 
Mori de Calonge. 

1. Torrent escrit al marge esquerre.  2. Segueix Petrus ratllat.  3. Iohannes ces Olmeres interlineat. 
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1448 novembre 1, divendres. Plaça del castell de Pals 

En presència de Miquel Ombert, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Antoni Durant 
i Francesc Arnal, són convocats a la plaça, amb so de corn, els homes del castell de Pals, amb 
llicència de Berenguer Llenes, batlle del castell, també present, juntament amb Joan Barceló, 
porter reial. 
f. 51v 



Exinde proxime dicta die veneris intitulata prima mensis novembris et anni supra descriptorum, in 
iam dicti Michaelis Ombert, notarii subs-tituti sub me Iacobus Coma, notario pretacto, et Anthonii Duran 
et Ffran-cisci Arnaulo, testium ad hec vocatorum et specialiter assumptorum presentia, convocati et 
congregati homines infrascripti castri de Pals, dicte Gerundensis diocesis, in platea dicti castri ad sonum 
Cornu, de licentia venerabilis Berengarii Lenes, baiuli dicti castri, qui dicte congregationi presens fuit 
suamque auctoritatem iudicialem prestitit pariter et decretum, presente in hiis Iohanne Barçalo, portario 
regio sepe dicto, scilicet. 

Pals1 

Anthonius Vitxen, etatis viginti duorum annorum, Bonanata uxor Petri Hereu dez Caner, quondam, 
Berengarius Nigri, Anthonius Nigri, Petrus Bladoy alias Ioher, Petrus Pages alias Padro, Iulianus Parer, 
Iacobus Suhau, Iohannes Raymundi, Petrus Nuguet. 

1. Pals escrit al marge esquerre. 
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1448 novembre 2, dissabte. Cellera del castell de Begur 

En presència de Miquel Ombert, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Ferriol i 
Francesc Illa, preveres de l’església de Begur, són convocats a la cellera del castell, amb repic de 
campanes, els homes del castell de Begur i els del veïnat de Regencós, parròquia de Sant Pere de 
Begur, amb llicència de Martí Ferran, batlle reial del castell de Begur, també present. 
f. 51v, 52r 

Post hec autem die Sabbati que erat intitulata secunda dies mensis novembris et anni iam dictorum, 
in presentia dicti Michaelis Ombert, notarii substituti et iurati sub me memorato Iacobo Coma, notario, et 
discretorum1 Fferrioll et Ffrancisci Illa, presbiterorum ecclesie de Bagur, testium ad hec specialiter 
vocatorum et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti castri de Bagur et vicinatus de 
Raiancos, parrochie Sancti Petri de Begurio, in cellaria dicti castri per repicamentum simbalorum dicte 
ecclesie, de licentia venerabilis Martini Ferrarii, baiuli regii dicti castri, ibidem presentis, scilicet. 

// (f. 52r) Bagur, Ragencos2 

Ffranciscus Gili, Stephani Martini, Petrus Gispert, Blasius Senabreres, Petrus Maur, Bartholomeus 
Fontclara,3 Martinus Ferrer, Anthonius Carreres, Ffranciscus Sureda, Ludovicus Corrador, etatis viginti 
annorum, Iohannes Prat, Bartholomeus Pi, Guillelmus Costa, Bernardus Rostell, Michael Maton, 
Iohannes Palol, Iohannes Ros, Anthonius Oliver, etatis viginti annorum, Bernardis Olmer, Petrus Forner, 
Michael Rich, Antho-nius Cort, Anthonius Maton, Petrus Gili, Anthonius Gispert de Bagurio, Bernardus4 
Boffill, Anthonius Ros, Guillelmus Bruguera5, Raymundus Coll, etatis XII annorum, Petrus Boffil, Petrus 
Ferrer de la Bassa, etatis decem6 octo annorum, Martinus Ferrer, Iohannes Ferrer, Petrus Cortey, etatis 
quindecim annorum, Petrus Raiancors, Ffranciscus Simon, An-thonius Prats, Anthonius Niell, 
Berenguarius Robau, Iohannes Rostoyll de Raiancors, omnes parrochie Sancti Petri de Bagurio. 

1. Segueix espai en blanc de 5 cm. Nom omès.  2. Bagur i Ragencos escrit a l’esquerra del marge superior.  3. Segueix 
Bartholomeus ratllat.  4. Segueix Boig ratllat. 5. Segueix Iohannes Pages, Bartholomeus Pi, Guillelmus Costa, Bernardus Resteyll, 
Micahel Maton, Iohannes Paloll, Iohannes Ros, Anthonius Olmer, etatis viginti annorun, Bernardus Olmer, Petrus Forner ratllat.  6. 
Segueix occt ratllat. 
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1448 novembre 2, dissabte. Plaça d’Esclanyà 

En presència de Miquel Ombert, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Antoni 
Sagrera, de Palafrugell, i Joan Barceló, de Girona, són convocats a la plaça, amb repic de 
campanes, els homes de la parròquia de Santa Maria d’Esclanyà, diòcesi de Girona, amb llicència 
de Martí Ferrer, batlle reial del castell de Begur, també present. 
f. 52v 

// (f. 52v) Postmodum vero die sabbati que erat secunda mensis novembris et anni supra proxime 
dictorum, in presentia dicti Michaelis Ombert, notarii substituti et iurati sub me iam dicto Iacobo Coma, 
notario, et Anthonii Sagrera, loci de Palaffrugello, et Iohannis Barçelo, civis Ge-runde, testium ad hec 
vocatorum et specialiter assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie Beate 



Marie de Sclanyano, Gerundensis diocesis, in platea dicti loci per repicamentum simbalorum ecclesie 
eiusdem parrochie, de licentia venerabilis Martini Ferrarii, baiuli regii antedicti castri de Begurio, ibidem 
presentis, scilicet. 

Sclanya1 

Bernardus Paschal, Stephanus Frigola, Marcus Calvo, Berengarius Segrera, Petrus Martini, 
Paschasius Iohannes, Arnaldus Michael alias Verger. 

1. Sclanya escrit al marge esquerre. 
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1448 novembre 3, diumenge. Castell de Palafrugell 

En presència de Miquel Ombert, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Francesc 
Mateu, de Torroella de Montgrí, i Joan Fina, clergue oriünd de Palafrugell, són convocats, amb 
repic de campanes de l’església del castell de Palafrugell, els homes de Palafrugell i els del veïnat 
de Mont-ras i de Llofriu, diòcesi de Girona, amb llicència de Guillem Gelabert, batlle del castell, 
també present, juntament amb Miquel Barceló, porter reial. 
f. 52v, 53r-v 

Exinde vero die dominica intitulata tercia mensis novembris et anni prefatorum, in presentia 
pretacti Michaelis Ombert, notarii substituti sub me prefato Iacobo Coma, notario, et testium videlicet, 
Ffrancisci Ma-thei, ville Turricelle de Montegrino, et Iohannis Fina, clerici oriundi de Palaffrugello, ad 
hec specialiter vocatorum et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochiarum 
infrascriptarum termini castri de Palaffrugello, pretacte Gerundensis diocesis, in dicto Castro per 
repicamentum simbalorum ecclesie castri eiusdem, de licentia venerabilis Guillermi Gelabert, baiuli dicti 
castri, qui dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem iudiciariam1 prestitit pariter et decretum, 
presente in hiis [Iohanne]2 Barcelo, portario regio antedicto, videlicet. 

// (f. 53r) Palafrugello e son terme3 

Bartholomeus Roig, Petrus Riera, fabre de la Font, Anthonius Pont, Petrus Roquer, Martinus Fina, 
Anthonius Andreu, Petrus Casteyllo, An-thonius Vergonyos, Petrus Grassot, Anthonius Reig, Iohannes 
Prat, Gui-llermus Amalrich, Guillermus Sureda, vicinatus de Ermadas, Iohannes Spanyol, Raphael Jorda, 
vicinatus de Sancta Margarida, Anthonius Roig, Iacobus Morella, etatis decem octo annorum, Iohannes 
Bonet, Petrus Capella, Iohannes Nadal, Berengarius Cervia, Pontius Adroher, vicinatus de Vilasecha, 
Anthonius de ça Carrera, Iohannes Peyha, Petrus Hiarn, vicinatus de la Carrera, Iohannes Deuloffeu, 
Petrus Bou, Berengarius Silvestra, vicinatus de la Garriga, Petrus Mascort, Ffranciscus Lom-bardi, 
Paschasius Puig, Anthonius Vidal, Anthonius4 Gerona, vicina-tus des Puig, Guillelmus Vilar5, Guillelmus 
Poch, Iohannes6 Sureda7 alias Oliver, vicinatus del Vilar, omnes parrochia Sancti Martini de Palafrugello. 

[Montras] 

Iulianus Arinos8, Iohannes Carbonell, Iohannes Anallm, Anthonius Roquer, etatis viginti annorum, 
Guillermus Barthomeu, Petrus Forner, Pe-trus Martini, Stephanus Vives, // (f. 53v) Anthonius Pruneda, 
Lauren-tius Godeffre, Anthonius9 Cathala, Anthonius Riera, Laurentius Plana, Petrus Pla, Iohannes 
Morato, Petrus Oliu, Petrus Vidal de ces Vidales, Iohannes Maçia, Iohannes Perals, Iohannes Petrus Petri, 
Anthonius Colom, Blasius Mathei, Iolianus Roquer, Iohannes Canthon, Guillermus Gelam-bert,10 Michael 
Vies, Iohannes Massot, Petrus Rossich demont, Paulus Galin, Iohannes Vidal de la Font, Bernardus 
Valor, Petrus Andree, Pe-trus Vidal del Padro, Guillelmus Iunama, Anthonius Batlia, omnes par-rochie de 
Montras. 

[Luffriu] 

Iohannes Benet, Gabriel Ioffra, Georgius Miguel, Thomas Miguel, Petrus Mir, Iohannes Forn, 
Petrus11 Puig, Narcissus Frigola, Anthonius Simon, Iohannes Clementis, Anthonius Aulet, omnes 
parrochie de Luffriu. 

1. m esmena orum.  2. Iohannes omès.  3. Palafrugell e son terma escrit a l’esquerra del marge superior.  4. a tacada.  5. v 
tacada.  6. Signe d’abreviatura tacat.  7. d tacada. 8. o s tacades.  9. a tacada.  10. er tacades.  11. Segueix Puig tacat i ratllat. 
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1448 novembre 6, dimecres. Plaça de Santa Pellaia 

En presència de Miquel Ombert, notari, substitut de Jaume Coma, notari, de Galceran Mariné, domer de 
Cassà de la Selva, i Bartomeu Bruguera, servent de la sagristia de Cassà, preveres, són convocats 
a la plaça, amb repic de campanes, els homes de la parròquia de Santa Pellaia, Lledó i Santa 
Àgata del Coll, diòcesi de Girona, amb llicència de Bartomeu Cabruja, batlle reial, també present. 
f. 54r 

// (f. 54r) Deinceps autem die mercurii que erat Sexta dies mensis novembris et anni prescriptorum 
in iam dicti Michaelis Ombert, notarii substituti et iurati sub me predicto Iacobo Coma, notario, et 
discretorum Galcerandi Marine, ebdomedarii de Caciano de Silva, et Bartholomei Bruguera, deservientis 
sacristie de Caciano presbiterorum, testium ad hec vocatorum et assumptorum presentia, convocati et 
congregati homines infrascripti parrochiarum infrascriptarum, in platea et padrono de Sancta Palaya, 
Gerundensis diocesis supradicte, per repicamentum simbalorum parrochiarum earumdem, de licentia 
venerabilis Bartholomei Cabrugen, baiuli regii dictarum parrochiarum, ibidem presentis, videlicet. 

Sancta Pelaya1 

Matheus Comes, Petrus Comes2, etatis viginti trium annorum, Anthonius Comes, etatis viginti 
unius annorum, Martinus Puig, Blasius Vilar, Nicholaus Serra, Petrus Canet, etatis sexdecim annorum, 
Petrus Vallossera, Anthonius Aulina3 demont, [Bartholomeus4 Aulina devall]5, Anthonius Gombert, 
Guillelmus Cabrugen demont, Bartholomeus Cabrugen devall, Iohannes Iulioll, Anthonius Iulioll, eius 
filius, Anthonius Lado, Petrus Bonadona, Petrus Triola, omnes parrochie de Sancta Pelaya. 

S. Cebria de Lado6 

Bernardus Guart, Martinus Corneylla, Petrus Corneylla, Ffrancis-cus Costa, Michael Barcelo, 
Petrus Vilavedra, Iohannes Bou, Iohannes Baulida, Bernardus Gili alias Brasa, Salvator Pajoi, Anthonius 
Noguer, Bartholomeus Artigues, Anthonius Guardia, omnes parrochie Sancti Cippriani dez Lado. 

S. Agneta7 

Bartholomeus Serra, Iohannes Cavarroques, parrochie de Sancta Agnatha. 

1. Sancta Pelaya escrit a l’esquerra del marge superior.  2. Segueix etatis vigint tacat.  3. Segueix devall ratllat.  4. Segueix 
Aui ratllat.  5. Bartholomeus Aulina devall interlineat.  6. S. Cebria del Lado escrit a l’esquerra del marge superior.  7. S. Agueta 
escrit a l’esquerra del marge superior. 

 

73 

1448 novembre 7, dijous. Plaça de Sant Cebrià dels Alls 

En presència de Miquel Ombert, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Pere 
Domènec, prevere de Sant Cebrià dels Alls, i Joan Barceló, de Girona, són convocats a la plaça els 
homes de Sant Cebrià dels Alls, amb llicència de Pere Sunyer, batlle reial, també present. 
f. 54v 

// (f. 54v) Deinde1 vero die iovis intitulata septima2 mensis novembris et3 anni prescriptorum, in 
presentia prenominati Michaelis Ombert, notarii substituti et iurati sub me prenominato Iacobo Coma, 
notario, et discreti Petri Dominici, presbiteri ecclesie Sancti Cippriani de Alleis, et Iohannis Barcelo, civis 
Gerunde, testium ad hec vocatorum et speciali-ter assumptorum, convocati et congregati homines 
infrascripti parrochie Sancti Cipriani de Alleis, in platea dicte parrochie, de licentia Petri Sunyer, baiuli4 
Regi, ibidem presentis, scilicet. 

S. Cebria dels Alls5 

Iohannes Loffriu, Anthonius Foneyllet, etatis viginti annorum, Michael Vidalet, Iohannes Ponç, maior dierum, Iohannes 
Sabater alias Nabot, Antho-nius Sans, Dominicus Carbo, Petrus Rocha alias Giffre, Bernardus Alenya. 

1. n corregeix i.  2. s tacada.  3. Segueix anni ratllat.  4. b tacada.  5. S. Cebria dels Alls escrit a l’esquerra del marge 
superior.  
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1448 novembre 8, divendres. Palamós 

En presència de Miquel Ombert, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Pere Aulina, 
teixidor, i Tomàs Caner, de Palamós, són convocats a la vila de Palamós els homes de la 



parròquia de Santa Coloma de Fitor, diòcesi de Girona, amb llicència de Joan Barceló, porter 
reial, també present. 
f. 54v, 55r 

Consequenter autem die veneris computata Octava mensis novembris et anni prescriptorum, in 
presentia1 superius nominati Michaelis Ombert, notarii2 substituti et iurati sub me dicto Iacobo Coma, 
notario, et Petri Aulina, textoris, et Thome Caner, maioris dierum, ville de Palamosio, tes-tium ad hec 
specialiter vocatorum et assumptorum, congregati homines infrascripti parrochie Sancte Columbe de 
Ffitor, dicte3 Gerundensis4 diocesis, intus villam de Palamosio, de licentia Iohannis Barcelo, portarii regii, 
ibidem presentis. 

// (f. 55r) Ffitor5 

Iohannes Plana, Bernardus Puig, Vincentius Godoffre, Iohannes Font, maior dierum, Iohannes 
Mont alias Fitor, Guillermus Stephani alias Torroella, Iohannes Gispert. 

1. Segueix p ratllada.  2. Segueix subscripti ratllat i tacat.  3. Segueix diocesi rat-llat.  4. Taca damunt del signe 
d’abreviatura.  5. Ffitor escrit a l’esquerra del marge superior. 
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1448 novembre 8, divendres. Palamós 

En presència de Miquel Ombert, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Pere Aulina, 
teixidor, i Pere Colls, sabater de Palamós, són convocats els homes de la parròquia de Palamós, 
amb llicència de Joan Barceló, porter reial, també present. 
f. 55r 

Necnon ipsa eadem die veneris intitulata octava mensis novembris et anni supradictorum, in 
presentia sepe nominati Michaelis Ombert, notarii substituti et iurati sub me iam dicto Iacobo Coma, 
notario, et Petri Aulina, textoris, et Petri Colls, sutoris ville de Palamosio, testium ad hec vocatorum et 
assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie de Palamosio, in dicta villa, de 
licentia Iohannis Barcelo, portarii regii, ibidem presentis. 

Palamos1 

Anthonius Vinyals, maior dierum, Petrus Vinyals, Iohannes Tanell, sartor, Bernardus Boffill, 
Petrus Camperoll, Ffranciscus Resseyllo, Antho-nius Garau, Petrus Canyet, etatis viginti annorum, 
Ffranciscus Casteyllo. 

1. Palamós escrit al marge esquerre. 
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1448 novembre 8, divendres. Cementiri de Palamós 

En pesència de Miquel Ombert, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Bartomeu Rull, 
prevere de l’església de Santa Eugènia de Vila-romà, i Jaume Vidal, de Vall-llobrega, són 
convocats al ce-mentiri de Palamós, amb repic de campanes, els homes de la parrò-quia de Vila-
romà i de Vall-llobrega, diòcesi de Girona, amb llicència d’Antoni d’Horts, jutge ordinari de 
l’esmentada vila, en absència del batlle. També hi és present Joan Barceló, porter reial. 
f. 55r-v, 56r 

Et nichilominus dicta die veneris octava mensis novembris et anni predictorum. Item sepe dicti 
Michaelis Ombert, notarii substituti et iurati sub me pretacto Iacobo Coma, notario, et testium videlicet, 
discreti Bar-tholomei Rull, presbiteri ecclesie Sancte Eugenie de Villaromano, et Iacobi Vidal, parrochie 
de Vallobregua, ad hec specialiter vocatorum et assump-torum presentia, convocati et congregati homines 
infrascripti parrochia-rum Sancte Eugenie de Villaromano et Sancti Andree de Vallobrega, Gerun-densis 
// (f. 55v) diocesis supradicte, in Cimitterio ville de Palamosio per repicamentum simbalorum ecclesie 
dicte ville, de licentia venerabilis An-thonii de Ortis, iudicis ordinarii dicte ville propter absentiam baiuli 
ville eiusdem, presente in hiis pro eo Iohanne Barçelo, portario regio precontento. 

Vilaroma1 

Berengarius Arnau, Iohannes Corsa, Iohannes Ferrer, Martinus Comelles, Petrus Arnaldi alias 
Colom, Iacobus Comte, Anthonius Giffra, [Iohannes Giffra],2 Anthonius Longaya, Iohannes Salva, 



Vincentius Vila-nova, Iohannes Pages, Iohannes Terrats, Matheus Gordiola, Guillelmus Corneyll, 
Iohannes Bernardus, Garau3, Anthonius Brugueroll, Petrus Ol-mer, Anthonius Resclosa, Petrus Foneyllar, 
Pertrus Brugueroll, Iohannes Massoni, Petrus Salavert, Ffranciscus Colls, Guillelmus Stephani, Iohan-nes 
Iuny, Iohannes Mauri, Margarita uxor Iohannes Colls, quondam, Anthonius Boffiyll, Guillelmus Marti, 
Iohannes Miro, Petrus Murtere, Columbus Iohanni, Petrus Gayart, Bartholomeus Colls, omnes parrochie 
Sancte Eugenie de Vilaromano. 

Vallobrega4 

Petrus Robau, Michael Ginestis, Simon Lanvi alias Ferrera, Petrus Gassarot, Iohannes Torroella5, 
Anthonius Blanc, Vincentius Iuyana, Pe-trus Ponç, // (f. 56r) Anthonius Corneyll, Matheus Riba, 
Martinus Paschall, Anthonius Ginesta, Petrus Closa, Iohannes Ginesta, Petrus Celra, Petrus Stephani, 
Petrus Costa, Guillelmus Bruguaroll, tutor Iohannes6 pupilli, filii et heredis alterius Iohannes Brugueroll, 
quondam, omnes parrochie Sancti Mathei de Vallelobrega. 

1. Vilaroma escrit a l’esquerra del marge superior.  2. Iohannes Giffra interlineat. 3. Nom omès.  4. Vallobrega escrit a 
l’esquerra del marge superior.  5 Segueix a ratllada. 6. Segueix filii ratllat. 
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1448 octubre 9, dissabte. Cementiri de Calonge 

En presència de Miquel Ombert, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Tomeu Carner 
i Jaume Barrera, escrivà de Girona, són convocats al cementiri, amb repic de campanes, els homes 
de la parròquia de Calonge, diòcesi de Girona, amb llicència del venerable Ramon Massanet, 
batlle reial de Calonge, també present. 
f. 56r-v 

Adveniente autem die Sabbati intitulata nona mensis novembris et anni supra proxime dictorum, in 
presentia prenominati Michaelis Ombert, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario 
premencionato, et Thome Carnerii et Iacobi Barrera, scriptorum Gerunde, testium ad hec vocatorum et 
specialiter assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie Sancti Martinii de 
Colonge, Gerundensis diocesis pretactis, in cimitterio ecclesie dicte parrochie per repicamentum sim-
balorum ecclesie eiusdem, de licentia venerabilis [Anthonii]1 Raymundi Massanet, baiuli regii ville de 
Colonge, ibidem presentis, scilicet. 

Calonge2 

Petrus Stephani, Iacobus Margarit, Bernardus Bassa, Iohannes Loret, Anthonius Sennari, Iohannes 
Vives alias Torrelles, Iohannes Iohani, Iacobus Crosells, Iacobus Deulofeu, Iohannes Famar, Petrus 
Basart de la Riera, Petrus Geroni, etatis viginti duorum annorum, Petrus Molla, Anthonius Sabater, // (f. 
56v) Iohannes Basart, Anthonius Cosmes alias Boet, Salvator Textorum, etatis decem octo annorum, 
Iohannes Petri An-dree, Johannes Saguer, Iohannes Oller, Anthonius Rosseyllo alias Dome-nech, 
Anthonius Sureda alias Vilar, Bernardus Maspera, Berengarius Sunyer, Andreas Vilanova, Iacobus 
Arnost, Anthonius Saltla, Petrus Vives, Bernardus Rogers, Petrus Sureda, Andreas Blanch, Petrus 
Mercader, Bernardus Sunyer, Martinus Basart, Iohannes Boquer, Iohannes Castella, Anthonius Ianoher, 
Guillelmus Perehio, Bernardus Riera. 

1. Anthonii interlineat.  2. Calonge escrit al marge esquerre. 
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1448 novembre 9, dissabte. Veïnat de Sant Amanç 

En presència de Miquel Ombert, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Jaume 
Cateura, de Sant Feliu de Guíxols, i Antoni Camps, de Garrigàs, són convocats els homes de Sant 
Amanç, veïnat de la parròquia de Sant Feliu de Guíxols, diòcesi de Girona, amb llicència de Joan 
Barceló, porter reial, també present. 
f. 57r 

// (f. 57r) Deinceps proxime dicta die Sabbati nona Mensis novembris et anni supra inmediate 
dictorum, in presentia dicti Michaelis Ombert, notarii substituti et iurati sub me predicto Iacobo Coma, 
notario, et tes-tium videlicet, Iohannis Catheura, ville Sancti Ffelicis Guixellensis, et Anthoni Camps, 
parrochie de Garrigas, ad hec vocatorum et assumptorum, congregati homines infrascripti vicinatus de 



Sanct Amans, parrochie Sancti Ffelicis1 Guixellensis, Gerundensis diocesis, in dicto vicinatu, de licentia 
Iohannis Barcelo, portarii regii memorati, ibidem presentis. 

Sant Amans2 

Anthonius Puig alias Baseylla, Nicholaus Corto, Narcissus Feliu, Iohannes Alest. 

1. Segueix Guille ratllat.  2. Sant Amans escrit a l’esquerra del marge superior. 
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1448 novembre 10, diumenge. Cementiri de Santa Cristina d’Aro 

En presència de Miquel Ombert, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Miquel 
Dalmau, prevere i sagristà de Llagostera, que serveix a l’església de Santa Cristia d’Aro, i de 
Jaume Barrera, escrivà de Girona, són convocats al cementiri de l’església de Santa Cristia d’Aro, 
amb repic de campanes, els homes de la parròquia de la Vall d’Aro, San-ta Cristina d’Aro, Fenals, 
Solius, Romanyà i Bell-lloc, diòcesi de Gi-rona, amb llicència d’Antoni Cateura, batlle reial de 
Sant Feliu de Guíxols i de la Vall d’Aro, també present. 
f. 57r-v, 58r 

In posterum vero die dominica que erat intitulata decima dies dictorum mensis novembris et anni 
Nativitatis Domini millesimi quadringentesimi quadragesimi octavi, in presentia sepe dicti Michaelis 
Ombert, notarii substituti et iurati sub me dicto Iacobo Coma, notario, et discreti Michaelis Dalmatii, 
presbiteri, sacriste de Locustaria, deservien-tis in ecclesie Sancte Christine de Aredo, et Iacobi Barrera, 
scriptoris Gerunde, testium ad hec vocatorum et especialiter assumptorum, con-vocati et congregati1 
homines infrascripti parrochiarum infrascriptarum vallis de Areu, diocesis Gerundensis antedicte, in 
Cimitterio dicte ecclesie Sancte Christine de Aredo per repicamentum simbalorum, de licentia venerabilis 
Anthonii Cateura, baiuli regii ville Sancti Ffelicis2 Guixellensis et dicte vallis de Areu, ibidem presentis, 
vicelicet. 

Vall d·Areu3 

[Sancte Chrispine de Areu] 

Anthonius Barçelo, Anthonius Doussan, Petrus Fontanella, Nicho-laus Rohira, Berengarius Corp, 
Anthonius Samir, Iacobus Bas, Anthonius Torra, Petrus Ferrer, Petrus Olmera, Petrus Riambau, Iohannes 
Sitgar, Gabriel Bussot, Anthonius Puig, // (f. 57v) Iohannes Terrats, Bartholomeus Ciffre del castell, 
Simon Barcelo, Petrus Ravell, Anthonius Gili, Bernar-dus Ferrarii, Narcissus Boscha, Bernardus Malus, 
Anthonius Pla, Petrus Sunyer, Iohannes Ciffre, Anthonius Torreyes, Margarita Prohensala, Iohan-nes 
Diious, Caterina uxor Petri Serra, quondam, Petrus Puig, Iohannes Manseya, Geraldus Calvet, Narcissus 
Mordanach, Bartholomeus Magraner, Iohannes Basart, Anthonius Miro, Bartholomeus Lamvi, 
Bartholomeus Cateura, minor dierum, Petrus Raymundi, Martinus Vilar, Vincentius Mot-gera, Petrus 
Mahensa, Petrus Marcho, Ffranciscus Salom, Petrus Roquer, Petrus Vilanova, Ffranciscus Maylola de la 
Serra, Anthonius Parcioles, Vincentius Oliver, Iohannes Vilaret, Anthonius Gamondin, Berengarius 
Conil, Vincentius Nadal, Iohannes Calvet de la Sglesia, Narcissus Gotes, etatis viginti annorum, omnes 
parrochie Sancte Christine4 de Areu. 

[Beate Marie de Ffanals] 

Iohannes Ros, etatis viginti trium annorum, Iacobus Salomo, Iaco-bus Riera, Anthonius Iohanals, 
Martinus Arols, etatis viginti annorum, Petrus Crohanyes, omnes parrochie Beate Marie de Ffanals. 

[Sancte Agnetis de Solius] 

Iohannes Auladell, Iacobus Catheura, Iohannes Vilabella, Martinus Bados, Michael Pusbret, 
Ffranciscus Dalmau, Bartholomeus Gras, Salvator Tapioles, // (f. 58r) Iohannes Ponç, Anthonius Martí, 
Ffranciscus Ciffron, Iohannes Castell, Narcissus Bonet, Andreas Rohira, Iohannes Crexell, Pascasius 
Plan, omnes parrochie Sancte Agnetis de Solius. 

[Sancti Romani de Romanyano de Silva] 

Martinus Ramon, Petrus Terrades, Nathalis Clara, Vincentius Ma-thes, Petrus Sabria, Iacobus 
Salvatoris, Petrus Lagostera, Iohannes Tor-rent, Anthonius Cama, Bartholomeus Fonoyllar alias Giyton, 
Anthonius Fonoyllar, Iohannes Garau, Salvator Riera, omnes parrochie Sancti Martini de Romanyano de 
Silva. 

[Beate Marie de Pulcro Locho] 



Iohannes Raxach, Bartholomeus Riba de Raxach, Bartholomeus Ay-marich, Dominicus Carbo, omnes parrochie Beate 
Marie de Pulcro Locho. 

1. Segueix I ratllada.  2. Segueix Guill ratllat.  3. Vall d·Areu escrit al marge esquerre.  4. Chrispine per Christine. 
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1448 novembre 11, dilluns. Plaça del castell de Llagostera 

En presència de Miquel Ombert, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Antoni Flota, 
prevere, i Martí Roqueta, ferrer del castell, són convocats, amb repic de campanes, a la plaça del 
castell de Llagostera, els homes de la parròquia de Sant Feliu de Llagostera, diòcesi de Girona, 
amb llicència del venerable Martí Boix, batlle del castell, també present, juntament amb Joan 
Barceló, porter reial. 
f. 58v, 59r 

// (f. 58v) Ex post vero die Lune [undecima]1 mensis novembris et anni predictorum, in presentia 
dicti Michaelis Ombert, notarii substitu-ti et iurati sub me predicto Iacobo Coma, notario, et discreti 
Anthonii Flota, presbiteri, et Martinii Roqueta, fabri castri de Locustaria, testium ad hec vocatorum 
specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie Sancti Ffelicis castri de 
Locustaria, in platea dicti castri per repicamentum simbalorum ecclesie dicte parrochie, de licentia 
venerabilis Martini Boig, baiuli castri ipsius, qui dicte congre-gationi presens fuit suamque auctoritatem 
iudiciariam prestitit pariter et decretum, presente in hiis Iohanne Barcelo, portario regio supradicto, 
scilicet. 

Lagostera2 

Petrus Ravell, Anthonius Baramin, Iacobus Mahensa, Laurentius Salvatoris, Iacobus ses Peres, 
Petrus Ciffre, Petrus Maymo, Iacobus Miro, Petrus Alodius Oller, Iacobus Torra, Stephanus Padrer, 
Petrus Oliver, minor dierum, Martinus Iohannis, Guillelmus Stephani, Petrus Blanch, Vicentia uxor 
Ffrancisci Petri Raymundi, quondam, Bartholomeus Sa-grera, Guillelmus Pou, Iohannes Riera, Petrus 
Marcho, Bernardus Borrell, Iohannes Pereta, Iacobus Bonet, Iacobus Marrahin, Petrus Rourich, Gui-
llelmus Roura, Petrus Font, Iohannes Grau de Gavix, Anthonius Carbonell, Petrus Nadal, Vincentius 
Fonoylleres, Iacobus Terre, Ffranciscus Albertin, Iacobus Moner, Martinus Gros, Martinus Mathei, 
Michael Puig, Anthonius Morato, Petrus Crexell, Petrus Darder, Michael Ros, // (f. 59r) Laurentius 
Sureda de Loreda, Vincentius Codolar, Anthonius Gotarra, Iacobus Domanech, Iohannes Bauler, 
Guillelmus Coll, Martinus Salallo, Vincen-tius Buada, Iohannes Bofill, Petrus Pintor, Anthonius Gostons, 
Iohan-nes Matha, Iohannes Rohira alias Deulomder3, Anthonius Lagostera, Bernardus Prat, Arnaldus 
Boer, Anthonius Fuyan, Antonius Bru, Petrus Roig de Sureda, Iohannes Martini de Sureda, Petrus Ferrer 
de Sure-da, Petrus Marquers, Petrus Collell, Martinus Grau, Anthonius Flota, Martinus Boig, Anthonius 
Sureda, Narcissus Padrer de Caciano de       Silva. 

1. undecima interlineat, vicesima ratllat.  2. Lagostera escrit a l’esquerra del marge superior.  3. Segueix Antho i Petrus 
Lagostera ratllat. 
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1448 novembre 12, dimarts. Plaça de Cassà de la Selva 

En presència de Miquel Ombert, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Bartomeu 
Bruguera, prevere qui serveix a l’església de Cassà de la Selva, i Jaume Barrera, escrivà de 
Girona, són convocats a la plaça, amb repic de campanes, els homes de la parròquia de Sant Martí 
de Cassà de la Selva, amb llicència del venerable Jaume Oller, batlle de la parròquia, també 
present, juntament amb Joan Barceló, porter reial. 
f. 59r-v 

Successive die martis que erat intitulata duodecima mensis novem-bris et anni prescriptorum, in 
presentia prafati Michaelis Ombert, notarii substituti et iurati sub me prefato Iacobo Coma, notario, et 
discreti Bar-tholomei Bruguera, presbiteri deservientis in ecclesia de [Caciano de]1 Silva, et Iacobi 
Barrera, scriptoris Gerunde, testium ad hec vocatorum et specialiter assumptorum, convocati et congregati 
homines infrascripti parrochie Sancti Martini de Caciano de Silva, in platea dicti loci per repicamentum 



simbalorum ecclesie dicte parrochie, de licentia venerabilis Iacobi Oller, baiuli dicte parrochie, qui dicte 
congregationi presens fuit suamque auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et decretum, presente in hiis 
iam dicto Iohanne Barçelo, portario regio, scilicet. 

Cassa2  

Michael Ribot, Petrus3 Santrich, Iohannes Petri Raymundi, Iohannes Basset // (f. 59v) Caterina 
uxor Petri Vilalongua, quondam, Petrus Cassa de la Serra, Iohannes Vendrell, Anthonius Vallera alias 
Salvador, etatis viginti quatuor annorum, Nicholaus Nadala dez Pont, Petrus Saguer, Tho-mas Laurentiii 
de Labres, Anthonius Cassa, Nicholaus Bosch, Bernardus Bruguera, Matheus Argimon, Iohannes Iuliani 
alias Paschal, Ffrancis-cus Vives, Iacobus Guyto, Anthonius Ros de Sangosta, Petrus Stach, Iohannes 
Lobet, Iohannes Martini, Anthonius Puig Moler, Martinus Spi-tall, Vincentius Dalmau de Perales, Petrus 
Lorens alias Barcelo de Perales, Andreas Noguera, Petrus Domingo, Anthonius Sola alias Gruart, Michael 
Vilabella, Petrus Frigola, Iacobus Mathei Berners de Sclet, Arnaldus Tas-cho,4 Iohannes Pla alias Ponç5 
de Sclet, Anthonius Gruart, Petrus Padrer, Michaelis Crexell, Martinus Cassa Salom, Petrus Calvo, Petrus 
Tho-mas, Petrus Adria, Anthonius Gossoll, Bartholomeus Bauler, Iohannes Nadal. 

1. Caciano de interlineat.  2. Cassa escrit al marge esquerre.  3. Segueix Sanrich ratllat.  4. Segueix I ratllada.  5. Segueix 
des ratllat. 
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1448 novembre 10, dilluns. Plaça de Tossa 

En presència de Miquel Ombert, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Joan Alagot, 
Jaume Darder i Esteve Blasc, de Tossa, són convocats a la plaça de la vila, amb repic de 
campanes, els homes de la parròquia de Sant Vicenç de Tossa, amb llicència del venerable Dalmau 
Riera, procurador de la jurisdicció de la vila i terme de Tossa, també present, juntament amb Joan 
Barceló, porter reial. 
f. 60r-v 

// (f. 60r) Deinceps autem die iovis intitulata Quarta decima mensis novembris et anni ante 
dictorum, in prescripti Michaelis Ombert, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario 
prenominato, et testium videlicet, Iohannis Alagot, Iacobi Darder et Stephani Blascho, ville de Tussia, ad 
hec specialiter vocatorum et assumptorum presentia, convocati et congregati homines infrascripti 
parrochie Sancti Vincentii de Tussia, in platea dicte ville per repicamentum simbalorum ecclesie dicte 
parro-chie, de licentia venerabilis Dalmatii Riera, procuratoris in exercicio iurisdictionis ville et termini 
de Tussia, qui dicte congregationi presens fuit suamque in hiis auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et 
decretum, presente ibidem Iohanne Barçelo, portario [regio]1 prenominato, scilicet. 

Toça2 

Petrus Ferro, Anthonius Bosch, Petrus Soler, Petrus Bendrich, Ste-phanus Massanera, Bartholomeus Serra, Guillelmus 
Sanç, Iohannes Martini, Ffranciscus Urgell, Petrus Salvatoris, Vincentius Juliani, Genisius Vallori, Anthonius Font, Iohannes 
Rabassa, Iohannes Restoyll, Anthonius Capdargila, Arnaldus Carabotin, Stephanus Bonetis, Petrus Massanera del Port, Iacobus 
Solvet del Port, Petrus Andree del Port, etatis sex decim annorum, Bernardus Moren del Port, Andreas Franch Coromines del 
Port, Iohannes Planella, Iohannes Sellers, Petrus Sbars, Iacobus Darde, maior dierum, Iacobus Darder, filius Bernardi Darder, 
Narcissus Andreu, // (f. 60v) Bernardus Blanch, Anthonius Thomas, Bernardus Darder de la Vila, Gabriel Andree, Iohannes 
Cassanin, Romeus Iaupin, Arnaldus Reig, Vincentius Capdeargila de la Vila, Petrus Torroella de la Vila, Iacobus Sala. 

1. regio interlineat.  2. Toça escrit al marge esquerre. 
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1448 novembre 15, divendres. Port de Lloret 

En presència de Miquel Ombert, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Marc Soliva, 
rector de l’església de Lloret, Antoni David, de Lloret, i fra Francesc Joan, del convent de Sant 
Agustí de Perpinyà, són convocats a la plaça del port, amb repic de campanes, els homes de la 
parròquia de Sant Romà de Lloret, diòcesi de Girona, amb llicència del venerable Arnau Abellars, 
procurador, i Pere Osona, batlle de Lloret, en presència també de Joan Barceló, porter reial. 
f. 60v, 61r 



Exinde vero die veneris computata Quinta decima mensis novembris et anni supra inmediati 
dictorum, in presentia supradicto Michaelis Ombert, notarii et substituti et iurati sub me prefato Iacobo 
Coma, notario, et discreti Marchi1 Soliva, rectoris ecclesie de Loreto, Anthonii Davi de Loreto, religiosi 
Ffratris Ffrancisci Iohannis, ordinis Sancti Augustini, conceptualis conventus Perpiniani, testium ad hec 
specialiter vocatorum et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie Sancti 
Romani de Loreto, diocesis Gerundensis predicte, in portu sive platea de Loreto per repicamentum 
simbalorum dicte parrochie, de licentia venerabilis Arnaldi Abeyllars, procuratoris, et Petri Osona, baiulis 
de Loreto, qui dicte congregationi presentes fuerunt suamque auctoritatem iudiciariam prestiterunt pariter 
et decretum, presente in hiis Iohanne Barçelo, portario regio antedicto, scilicet. 

Loret2 

Guillem Carreres, Petrus Coll de la Vilarasa, Petrus3 ça Pera, Nicholaus Davi, pages, Gaspar 
Guinart, Iacobus Gros, Anthonius Sureda, Anthonius Sureda, Ffranciscus Conaver, Petrus Iogua, 
Anthonius Crexell, // (f. 61r) Iohannis Raymundi, Petrus Domenech, Petrus Balell, Baltesar Botet, 
Bernardus Seragossa, Gaspar Flaquer, Petrus Pla, maior dierum, Petrus Davi4, Iacobus Palau. 

1. Segueix soli ratllat.  2. Loret escrit al marge esquerre.  3. Segueix canperera ratllat.  4. Segueix I ratllada. 

 

84 

1448 novembre 19, dimarts. Girona 

Davant de Miquel Ombert, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Jaume Barrera i 
Pere Jutge, escrivà de Girona, són convocats, a la ciutat de Girona, alguns dels personatges del 
castell de Montagut, parròquia de Sant Julià de Ramis i Sant Gregori. 
f. 61r 

Consequenter die martis intitulata decima nona Mensis novembris et anni prescriptorum, in 
presentia dicti Michaelis Ombert, notarii1 substituti [et iurati]2 sub me dicto Iacobo Coma, notario, et 
testium videlicet, Iacobi Barrera et Petri Iutge, scriptoris Gerunde, in civitate Gerunde personaliter 
constituti. 

Montagut3 

Petrus Nicholay castri de Montis Acuto, parrochie Sancti Iuliani de Ramis. 

[Sancti Gregori] 

Ffelix Marthi alias Verdaguer, parrochie Sancti Gregorii. 

1. Segueix subscripti ratllat.  2. iurati interlineat.  3. Montagut escrit al marge esquerre. 
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1448 desembre 21, dissabte. Girona 

Davant de Miquel Ombert, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis dits anteriorment, és 
convocat, a la ciutat de Girona, algú o altre de les parròquies de Calonge, Sant Dalmai, Púbol i 
Sant Sadurní de l’Heura. 
f. 61r 

Depost die Sabbati vicesima prima mensis decembris anno predicto a Nativitate Domini millesimo 
quadringentesimo quadragesimo octavo, in iam dicta Michaelis Ombert, notarii substituti et iurati sub me 
pretacto Iacobo Coma, notario, et testium supra proxime nominatorum presentia, in Civitate Gerunde 
personaliter constituti. 

Colonge1 

Petrus Rosseyllo de Colongo. 

Sant Damay2 

Petrus Taltahuy de Sancto Dalmatio. 

Pubel3 

Iohannes Ferrarii castri de Pupello. 

S. Sadurni4 



Petrus Berengarii, parrochie Sancti Saturnini. 

1. Colonge escrit al marge inferior esquerre.  2. Sant Dalmay escrit al marge in-ferior esquerre.  3. Pubel escrit al marge 
inferior esquerre.  4. S. Sedurni escrit al marge inferior esquerre. 
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1449 febrer 4, dimarts. Girona 

Davant de Miquel Ombert, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Joan Escuder i Pere 
Jutge, escrivà de Girona, és convocat a Girona algú o altre de Viladesens. 
f. 61v 

// (f. 61v) Deinceps autem die martis Quarta mensis ffebroarii anno a Nativitate Domini millesimo 
quadringentesimo quadragesimo nono, in presentia sepe nominati Michaelis Ombert, notarii iurati et 
substituti sub me iam dicto Iacobo Coma, notario, et Iohannis Scuderii et Petri1 [Jutge],2 scriptorum 
Gerunde,3 testium ad hec vocatorum et specialiter assumptorum, in civitate Gerunde personaliter 
constituti. 

Viladesens4 

Gregorio Roura, Petrus Balell, parrochie de Villaasinorum. 

1. Segueix niutge ratllat. 2. Iutge interlineat. 3. Segueix personaliter constituti ratllat. 4. Viladesens escrit a l’esquerra del 
marge superior. 

 

87 

1449 febrer 18, dimarts. Alberg d’en Pere Ponç d’Hostalric 

En presència de Miquel Ombert, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, el rector de 
Falgars i Francesc Marc, beneficiat de l’església d’Hostalric, són convocats a l’alberg de Pere 
Ponç d’Hostalric els homes de la parròquia de Sant Cebrià de Falgars, diòcesi de Girona, amb 
llicència d’Andreu d’Heres, saig d’Hostalric, per manament especial de Ramon Tufarer, 
procurador, substitut de la comtessa, esposa i procuradora de l’insigne comte de Mòdica, senyor 
de la parròquia. 
f. 61v, 62r 

Abinde die martis que erat et Computabatur decima octava mensi ffebroarii predicti et anni 
prescripti a Nativitate Domini Millesimi Qua-dringentesimi Quadragesimi noni, in presentia sepe 
nominati Michae-lis Ombert, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario memorato, et 
discretorum Barbara, rectoris ecclesie de Ffolguars, et Ffrancisci March, benefficiati in ecclesia de 
Hostalrico, testium ad hec specialiter vocatorum et assumptorum, convocati et congregati homines 
infrascripti parrochie Sancti Cippriani de Ffolguars, Gerundensis diocesis supradicte, in Hospicio Petri 
Pontii de Hostalrico, de licentia Andree d.Eres, sagio- // (f. 62r) nis de Hostalrico, de hiis mandatum speciale haben-tis a 
venerabilis Raymundi Tufarerii, procuratoris substituti ab Egregia Comittissa, coniuge et procuratrice generali Egregii Comitis de 
Modicha, domini dicte parrochie, qui dicte congregationi presens fuit suamque auc-toritatem in hiis prestitit iudiciariam pariter et 
decretum, scilicet. 

Ffolgas1 

Petrus Plana demont, Manuel Roura, Iohannes Lobet, Iohannes Bonpar, Iacobus Cases, 
Bartholomeus Viles, Ffranciscus Ferrer, Bartho-lomeus Bruguera, Gabriel Vidal, Guillelmus de2 
Buschastell. 

1. Ffolgas escrit a l’esquerra del marge superior.  2. Segueix Buschatell ratllat. 
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1449 febrer 19, dimecres. Plaça d’Arbúcies 

En presència de Miquel Ombert, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Antoni Riera i 
Llorenç Ponç, d’Arbúcies, són convocats a la plaça, amb repic de campanes, els homes de la 
parròquia de Sant Quirze d’Arbúcies, diòcesi de Girona, amb llicència del venerable Joan Roquer, 
lloctinent del batlle de l’esmentada parròquia. 
f. 62r-v 



Etiamque die mercurii decima nona mensis ffebroarii et anni predictorum, in presentia prefati 
Michaelis Ombert, notarii substituti et iurati sub me iam dicto Iacobo Coma, notario, et Anthonii1 Riera et 
Laurentii Pontii, de Arbuciis, testium ad hec vocatorum et specialiter assumptorum, convocati et 
congregati2 homines infrascripti parrochie Sancti Quirici de Arbuciis, diocesis Gerundensis antefate, in 
platea dicte parrochie per repicamentum simbalorum ecclesie parrochie ipsius, de licentia venerabilis 
Iohannis Roque, locumtenentis3 baiuli dicte parrochie, qui dicte congregationi presens fuit suamque 
auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et decretum, scilicet. 

Arbucies4 

Guillelmus Cortina, Iohannes Vidal, Bartholomeus Vilar, Arnaldus de5 Marcus, Petrus Congost, 
Michael Montplet, etatis viginti annorum, Petrus Arnaldus Torra, Laurentius Ferrer, Sancti Petri de Plano, 
Iohannes Aulet, Anthonius Coll, Petrus Codres, // (f. 62v) Petrus Folgueres, An-thonius Puials, Bernardus 
Ponç, Anthonius Torrent, Iohannes Sobira. 

1. Segueix Ribo ratllat.  2. Segueix I ratllat.  3. Segueix bauili bani ratllat. 
4. Arbucies escrit al marge esquerre.  5. Segueix Macus ratllat. 
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1449 febrer 19, dimecres. Plaça de Biure 

En presència de Miquel Ombert, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Joan Colomer, 
de la parròquia de Santa Maria de Breda, i Miquel Clos Llonc, de Sant Julià de Lloret, són 
convocats al límit del pla de la parròquia de Biure, amb repic de campanes, els homes de la 
parròquia de Sant Feliu de Buixalleu, diòcesi de Girona, amb llicència d’Andreu d’Heres, saig 
d’Hostalric, substitut de la comtessa, esposa i pro-curadora general del comte de Mòdica, senyor 
de l’esmentada parròquia. 
f. 62v 

Necnon ipsa eadem die mercurii intitulata Decima nona mensis ffebroarii et anni antedictorum, in 
presentia prescripti Michaelis Ombert, notarii, substituti et iurati sub me pretacto Iacobo Coma, notario, et 
tes-tium videlicet, Iohannis Colomer, parrochie Beate Marie de Breya, et Michael Clos Lonch, parrochie 
Sancti Iuliani de Loreto, ad hec vocatorum et specialiter assumptorum, convocati et congregati homines 
infrascripti parrochie Sancti Ffelicis de Bossaleu, Gerundensis diocesis prelibati, in plano de Biura scito 
infra dictam parrochiam per repicamentum sim-balorum ecclesie dicte parrochie, de licentia Andree 
d·Eres, sagionis de Hostalrico, de hiis mandatum speciale habentis a dicto procuratorem substituto a dicta 
Egregia Comittissa1, coniuge et procuratrice generali dicti Egregii Comitis de Modicha, domini dicte 
parrochie, qui dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et 
decretum, scilicet. 

S. Ffeliu de Bossalleu2 [Sancti Aciscli de Sauleda] 

Anthonius Tosell, Petrus Serrat, Anthonius Lopart, Anthonius d.Orta, Petrus de Folgueroles, Petrus 
de Bossaleu, Michael Sgleiya, etatis XX annorum, Petrus Tesell, Ffranciscus dez Poll, Iohannes dez Mas, 
Petrus de Fontsecha, Pus Roquet, Narcissus Massaguer, Matheus Famades, parrochie Sancti Aciscli de 
Sauleda. 

1. Segueix qui ratllat.  2. S. Ffeliu de Bossalleu escrit al marge esquerre. 
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1449 febrer 20, dijous. Plaça de Breda 

En presència de Miquel Ombert, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Francesc 
Campeny, Bernat Colomer i Pere Termes, de Sant Salvador de Breda, són convocats a la plaça, 
amb repic de cam-panes, els homes de la parròquia de Santa Maria de Breda, amb llicència del 
venerable Pere Sagristà, lloctinent del batlle d’Orri, també present. 
f. 63r 

// (f. 63r) In posterum vero die iovis intitulata vicesima mensis ffebroarii et anni prefatorum, in 
presentia sepe fati Michaelis Ombert, notarii substituti et iurati sub me sepe nominato Iacobo Coma, 
notario, et Ffrancisci Campeny, Bernardi Colomer et Petri Turnes, iuniorum loci Sancti Salvatoris de 
Breya, testium ad hec vocatorum specialiter et as-sumptorum, convocati et congregati homines 



infrascripti parrochie Beate Marie de Breya, in platea dicti loci per repicamentum simbalorum ecclesie 
dicte parrochie, de licentia venerabilis Petri Sacriste, locumtenentis1 [baiuli]2 baiulie den Orri, qui dicte 
congregationi presens fuit suamque auctoritatem prestitit pariter et decretum, scilicet. 

S. Salvador de Breya3 

Bernardus Lorenç, Iohannes Cortina, Petrus Bosch, Petrus Prim, maior dierum,4 Guillelmus 
Pontarro, Anthonius Riba, etatis sexdecim annorum, Petrus Sacristi, Bernardus Gras, Petrus Petri Iacobi, 
Georgius Riera, Petrus Alion, Gaspar Riera, Petrus Lapart, Paulus Creus alias Mas-corda, Petrus Iohannis, 
Bernardus Blanch, Michael Fabregua, Iohannes Rourell. 

1. Segueix ge ratllat.  2. baiuli interlineat.  3. S. Salvador debreya escrit a l’esquerra del marge superior.  4. Segueix P 
tacada. 

 

91 

1449 febrer 20, dijous. Plaça de Gaserans 

En presència de Miquel Ombert, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Miquel Riera, 
de Grions, i Bernat Riba, de Gaserans, són convocats a la plaça, amb repic de campanes, els 
homes de la parròquia de Sant Llorenç de Gaserans, amb llicència d’Andreu d’He-res, saig 
d’Hostalric, per especial manament de Ramon Tufarer, procurador, substitut de la comtessa de 
Mòdica, procuradora general del comte de Mòdica, senyor de la parròquia, també present. 
f. 63r-v 

Et nichilominus ipsa eadem die iovis que erat vicesima mensis ffebroarii et anni superius 
scriptorum, in presentia ante dicti Michaelis Ombert, notarii substituti et iurati sub me iam dicto Iacobo 
Coma, nota-rio, et Michaelis Riera, loci de Grioyons, et Bernardi Riba, parrochie de Gasarans, testium ad 
hec vocatorum rogarotum et specialiter assumpto-rum,1 convocati et congregati homines infrascripte 
parrochie Sancti Lau-rentii de Gasarans, in platea dicte parrochie per repicamentum simbalorum ecclesie 
dicte parrochie, de licentia2 Andree [d·Eres],3 sagionis de Hos-talrico, de speciale mandatum habentis a 
dicto venerabilis Raymundo Tuffarerii, procuratore substituto ab Egregia Comitissa, coniuge et pro-
curatrice generali Egregii Comittis de Modica, domini dicte parrochie, qui dicte congregacioni presens 
fuit suamque auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et decretum, scilicet. 

// (f. 63v) Gasarans4 

Iohannes Pladevall, Laurentius Plademont, Petrus Draper,5 Iohannes Forest, Matheus Ramiyo, 
Michael Sagrega, Michael Batle, maior dierum, Anthonius Palomer, Gabriel Sgleya, Petrus Asbert, 
Anthonius Riba, Iaco-bus Michaelis, maior dierum, Stephanus Rimanyo, Iohannes Sabater, Iacobus 
Matheu, Nicholaus Sabria, Bernardus Crosus, Vincentius Petri Bernardi. 

1. Segueix assumptorum tacat.  2. Segueix de res ratllat.  3. de res interlineat. 
4. Gasarans escrit a l’esquerra del marge superior.  5. Segueix lletra d ratllada. 
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1449 febrer 21, divendres. Cementiri de Sant Gabriel de Grions 

En presència de Miquel Ombert, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Narcís Albert i 
Pere Puigmartí, de la parròquia de Grions, són convocats al costat del cementiri, amb repic de 
campanes, els homes de la parròquia de Sant Gabriel de Grions, amb llicència d’Andreu d’Heres, 
saig d’Hostalric, per manament especial del procurador, substitut de la comtessa de Mòdica, 
esposa i procuradora general del comte de Mòdica, senyor de la parròquia, també present. 
f. 63v 

Posquam die veneris numerata vicesima prima mensis ffebroarii et anni supra inmediate 
descriptorum, in presentia antedicti Michaelis Ombert, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, 
notario pre expresso, et testium videlicet, Narcissi Albert et Petri Puigmari, parrochie de Griyons, ad hec 
specialiter vocatorum et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie sancti 
Gabrielis de Griyons, iuxta cimintterium, ecclesie dicte parrochie per repicamentum simbalorum dicte 
ecclesie, de licentia dicti Andree d.Eres, sagionis de Hostalrico, habenti inde mandatum speciale a dicto 
venerabile procuratore substi-tuto a dicta Egregia Comittissa, coniuge et procuratrice generali Egregii 



Comitti de Modicha, domini dicte parrochie, qui dicte congregationi pre-sens fuit suamque auctoritatem 
iudiciariam prestitit pariter et decretum, scilicet. 

Grions1 

Iacobus Domanech, Iacobus Busquet, Petrus Roura, Bernardus Bruguera, Petrus Stephani, 
monerius, Bernardus Agut, Michael Serra, Ffranciscus Riera. 

1. Grions escrit al marge esquerre. 
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1449 febrer 21, divendres. Hostal d’en Pere Ponç d’Hostalric 

En presència de Miquel Ombert, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Joan Vilar, 
d’Hostalric i Bernat Savila, procurador de Barcelona, són congregats a l’hostal d’en Pere Ponç 
d’Hostalric els homes de la parròquia de Sant Andreu de Ramió, amb llicència d’Andreu d’Heres, 
saig d’Hostalric per especial manament de Ramon Tufarer, procurador, substitut de la comtessa, 
esposa i procuradora general del comte de Mòdica, senyor de la parròquia. 
f. 63v, 64r 

Similiter dicta die veneris vicesima prima mensis ffebroarii et anni pre- // (f. 64r) tactorum, in 
presentia prescripti Michaelis Ombert, notarii subscripti et iurati sub me Iacobo Coma, notario supradicto, 
et Iohan-nis Vilar, de Hostalrico, et Bernardi ça Vila, procuratoris civis Barchino-ne, testium ad hec 
specialiter vocatorum et assumptorum, congregati homines infrascripti parrochie Sancti Andree de 
Rimanyono, dicte Gerundensis diocesis, in hostali Petri Pontii, de Hostalrico, de licentia Andree d·Eres, 
sagionis de Hostalrico prelibati, de hiis speciale mandatum habentis a1 [dicto]2 venerabile Raymundo 
Tuffererii, procuratorem subs-tituto a dicta Egregia Comittissa, coniuge et procuratrice generali dicti 
Egregii3 comittis de Modicha, domini dicte parrochie, qui dicte congre-gationi presens fuit suamque 
auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et decretum, scilicet. 

Rumanyo4 

Ffranciscus Molera, Petrus Masnou, Bernardus Riumayo, Anthonius Boer, maior dierum, Petrus 
Sagalars, Iacobus5 Serra, Iohannes Toyha, Anthonius Coll, Iacobus Colomer, Anthonius Boer, maior 
dierum, An-thonius Matheu, Iacobus Flaquer, omnes parrochie de Rumanyono. 

[Hostalrico] 

Estephanus Marquers, Petrus Rohira, Iohannes Nicholay, Fferrarius Boshom, omnes parrochie de 
Hostalrico. 

1. Segueix screto ratllat, però l’escrivà s’oblida de ratllar di de discreto.  2. dicto interlineat.  3. Segueix Comittissa 
ratllat.  4. Rumanyo escrit a l’esquerra del marge superior.  5. Segueix fe ratllat. 
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1449 febrer 22, dissabte. Plaça de Maçanes 

En presència de Miquel Ombert, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Antoni 
Marquès, de Maçanes, Jaume Miquel i Bartomeu Pradell, de Sant Llorenç de Maçanet, són 
convocats a la plaça de Sant Esteve de Maçanes, amb repic de campanes, els homes de la dita 
parròquia, amb llicència d’Andreu d’Heres, saig, també present. 
f. 64r-v 

Insuper die sabbati que erat intitulata vicesima secunda mensis ffebroarii et anni prescriptorum, in 
presentia prelibati Michaelis Ombert, notarii substituti sub me prenominato Iacobo Coma, notario, et 
Antho-nii Marquers, parrochie de Massanes, Iacobi Michaelis et Bartholomei Pradell, parrochie Sancti 
Laurentii de Macianeto, testium ad hec spe-cialiter vocatorum et assumptorum, convocati et congregati 
homines1 [sub]scripti2 parrochie Sancti Stephani de Massanes, in platea dicte parrochie per repicamentum 
simbalorum ecclesie dicte parrochie, de licentia dicti Andree d·Eres, sagionis ut supra, de hiis speciale 
mandatum habentis, qui dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem prestitit et decretum, 
scilicet. 

// (f. 64v) Massanes3 



Petrus Codres, Anthonius Petri Ferrari, Gaspar Iohannis, etatis vi-ginti annorum, Bernardus 
Pararoll, Anthonius Camprasoll, Michael Coll, Narcissus Serra, Anthonius Ferran, Petrus Agustini, 
Bartholomeus Forn, Bartholomeus Treserra, Iohannes Oliver, Iohannes Maior, Iohannes Ber-nardi, 
Michael Moner, Bernardus March, Petrus Rimilans, Michael Tos. 

1. Segueix infra ratllat.  2. sub interlineat.  3. Massanes escrit a l’esquerra del marge superior. 
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1449 febrer 23, diumenge. Casa d’en Bernat Puig de Blanes 

En presència de Miquel Ombert, notari, substitut de Jaume Coma, notari, d’Antoni Llorenç, sastre de 
Blanes, d’Antoni Jofré, mariner de Barcelona, i Bernat Puig, de Blanes, són convocats els homes 
de la parròquia de Santa Maria de Blanes i de Palafolls, amb llicència d’Andreu d’Heres, saig, 
també present. 
f. 64v 

Successive vero die dominica computata vicesima tercia mensis ffebroarii et anni sepe dictorum, in 
presentia dicti Michaelis Ombert, notarii1 substituti et iurati sub me memorato2 [Iacobo]3 Coma,4 notario, 
et Anthonii Lorenç, sartoris ville de Blanis [et Anthonii Ioffers, marinerii Barchinone, convocati et 
congregati homines infrascripti parrochie Beate Marie de Blanis],5 in hostali Bernardi Puig, dicte ville, de 
licentia prenominati Andree d·Eres, sagionis ut supra, de hiis speciale mandatum habentis, qui dicte 
congregationi presens fuit suamque auctoritatem prestitit pariter et decretum, scilicet. 

Blanes6 

Petrus Vieta, minor dierum, Iacobus Martini, Anthonius Entuny, Genisius Coll, Salvator Mates,7 
Iohannes Montso, Petrus Montels. 

[Palaffolls] 

Baltesar Fonos, parrochie de Palaffolls.8 

1. Segueix et ratllat.  2. Segueix Iacobo ratllat.  3. Iacobo interlineat.  4. Segueix et ratllat.  5. Crida indicant nota a peu de 
pàgina.  6. Blanes escrit al marge esquerre.                 7. Segueix Montsorum ratllat.  8. Et Anthonii Ioffers, marinerii Barchinone, 
convocati et congregati homines infrascripti parrochie Beate Marie de Blanis, nota escrita al marge inferior. 

 

96 

1448 octubre 18, divendres. Plaça de Bàscara 

En presència de Jordi Bosser, notari de Girona per autoritat reial, substitut de Jaume Coma, notari, i 
dels testimonis Bartomeu Llorenç, teixidor, i Jaume Medinyà, pontaner de Bàscara, són convocats 
a la plaça, amb repic de campanes, els homes de la parròquia de Bàscara, diòcesi de Girona, amb 
llicència del venerable Gaspar Dolça, batlle del dit lloc, també present. 
f. 65r 

// (f. 65r) Deinceps vero die veneris intitulata decima octava mensis octobris et anni predictorum a 
Nativitate Domini millesimo quadrin-gentesimo quadragesimo octavo, in presentia Georgii Bosser, 
auctoritate Regia notarii, civis Gerunde substituti et iurati hoc actu sub me Iacobo Coma, notario pre et 
subnominato, et Bartholomei Lorenç, textoris, ac Iacobi Madinya, pontaneri loci de Baschara, testium ad 
hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines subscripti eiusdem1 loci de 
Baschara, diocesis Gerundensis predictis, in platea ipsius loci per repicamentum cimbalorum ecclesie 
ipsius loci, de licentia venerabilis Gasparis Dolça, baiuli ipsius loci,2 qui dicte congregationi presens fuit 
suamque auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et decretum,3 videlicet. 

Bachara4 

Iohannes Costes, Guillelmus Boffiy, Michael Parets, Berengarius Sagaro, Andreas Padro, 
Bernardus Spoya alias Ponç, Petrus Casademont. 

1. Segueix taca i raspat.  2. Segueix per repicamentum ratllat.  3. Segueix scilicet ratllat.  4. Baschara escrit al marge 
esquerre, Georgii Bosser escrit al marge dret i Gerona escrit centrat al marge superior. 
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1448 octubre 18, divendres. Calabuig 



En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis el venerable Pere 
David, mercader de Perpinyà, i Andreu d’Heres, saig de la ciutat de Girona, són convocats, amb 
repic de campanes, els homes de la parròquia de Sant Francesc de Calabuig, diòcesi de Girona, 
amb llicència del venerable Joan Batlle, batlle, també present, juntament amb Bernat Batlle, 
sotsveguer de Girona. 
f. 65r 

Etiamque proxime dicta die veneris intitulata decima octava mensis octobris et anni supraproxime 
dictorum, in presentia [prenominati]1 Georgii Bosserii, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, 
notario prenominato, et venerabilis Petri Davi, mercatoris ville Perpiniani, et Andree d·Eres, sagionis 
Curie Gerunde, testium ad hec vocatorurm specialiter et assumptorum, convocati et congregati hominis2 
subscripti parrochie Sancti Ffelicis de Calabuig, diocesis Gerundensis predicte, in dicto loco per 
repicamentum simbalorum ecclesie dicte parrochie, de licentia venerabilis Iohannes Batle, baiuli dicte 
parroquie, qui dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et 
decretum, presente in hiis venerabilis Bernardo Batle, subvicario Gerunde, videlicet. 

Calabux3 

Iohannes Batle, baiulus, Ffelix Font, Guillelmus Riba, Berengarius Romanin, Guillelmus Calabuig, 
Petrus Pages, Bartholomeus Thomas, Georgius Puig, Bernardus Xiquola, Bernardus Galceran, Iohannes 
Sans, Andreas Sans, Iohannes Requesen. 

1. prenominati interlineat.  2. Segueix in ratllat.  3. Calabux escrit al marge esquerre. 
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1448 octubre 19, dissabte. Vilaür 

En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis són convocats, 
amb repic de campanes, els homes de la parròquia de Sant Jaume de Vilaür, diòcesi de Girona, 
amb llicència del venerable Joan Batlle, batlle, també present, juntament amb Bernat Batlle, 
sotsveguer de Girona. 
f. 65v 

// (f. 65v) Successive vero die sabbati intitulata decima nona mensis octobris et anni supra proxime 
dictorum, in presentia dicti Georgii Bos-ser, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario 
antedicto, et testitum supra proxime nominatorum ad hec vocatorum speciali-        ter et assumptorum, 
convocati et congregati homines subscripti par-rochie Sancti Iacobi de Villahuro, Gerundensis diocesis 
predicte, in dicta parrochia per repicamentum cimbalorum ecclesie dicte parrochie, de licentia venerabilis 
Iohannis Batle, baiuli dicte parrochie, qui dicte con-gregationi presens fuit suamque auctoritatem 
iudiciariam prestitit pari-ter et decretum, presente in hiis venerabile Bernardo Batle, subvicario Gerunde, 
videlicet. 

Vilahur1 

Iohannes Batle, Iohannes Coll, Bartholomeus Pou, Petrus Ros, Pe-trus Roquer, Guillelmus Cellera, 
Iohannes Fort, Guillelmus Busulu, Petrus Moner, Iohannes Ferrarii, Ffranciscus Ianuarii, Bartholomeus 
Puig, Pe-trus Rotlan alias Pou. 

1. Vilahur escrit a l’esquerra del marge superior. 
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1448 octubre 19, dissabte. Llampaies 

En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, són convocats, 
amb repic de campanes, els homes de la parròquia de Sant Martí de Llampaies, diòcesi de Girona, 
amb llicència del venerable Bernat Batlle, sotsveguer de Girona, també present. 
f. 65v 

Deinceps vero dicta die sabbati intitulata decima nona mensis octobris et anni proxime dictorum, in 
presentia predicti Georgii Bosser, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario iam dicto, et 
testium1 supra proxime nominatorum ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et 



congregati homines infrascripti parrochie Sancti Martini de Lampayes, diocesis Gerundensis iam dicte, in 
dicta parrochia per repicamentum cimbalorum ecclesie dicte parrochie, de licentia venerabilis Bernardi 
Baiuli, subvicarii Gerunde in premisis, presente, scilicet. 

Lampayes2 

Iohannes Saguerii, Guillelmus Ferrarii, Iacobus Ferrarii, eius frater, maior viginti annorum, Petrus 
Carreres, Anthonius Blanch, Anthonius Ioher, Iohannes Geli, Iacobus Besalu, Clemens Rigolf, Michael 
Petri Ferrarii alias Oliva. 

1. Segueix super ratllat.  2. Lampayes escrit al marge esquerre. 
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1448 octubre 19, dissabte. Camallera 

En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Bernat Batlle, 
sotsveguer de Girona, i Pere David, mercader de Perpinyà, són convocats, amb repic de 
campanes, els homes de la parròquia de Sant Bartomeu de Camallera, diòcesi de Girona. 
f. 66r 

// (f. 66r) Necnon etiam eadem die sabbati intitulata decima nona mensis octobris et anni iam 
dictorum, in presentia sepe nominati Georgii Bosser, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, 
notarii predicto, et venerabilis Bernardi Baiuli, subvicarii Gerunde, et Petri Devi, mercatoris ville 
Perpiniani, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines 
subscripti parrochie Sancti Bartholomei de Camallera, diocesis Gerundensis supra dicte, in dicta 
parrochia per repicamentum simbalorum ecclesie dicte parrochie de eorum voluntate, videlicet. 

Camallera1 

Petrus Giffre, Bernardus Tavernerii, Bernardus Ferrarii, Iacobus Pol, Petrus Felicis, maior viginti 
duorum annorum, Bartholomeus Galbert, Guillelmus Vilahur, Petrus Martini, Iacobus Calvoni. 

1. Camallera escrit a l’esquerra del marge superior. 
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1448 octubre 19, dissabte. Saus 

En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis són convocats, 
amb repic de campanes, els homes de la parròquia de Santa Eugènia de Saus, diòcesi de Girona. 
f. 66r 

Et ipsa eadem die sabbati intitulata decima nona mensis octobris et anni iam dictorum, in presentia 
dicti Georgii Bosser, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario predicto, et testium1 supra 
proxime nominatorum ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines 
infrascripti parrochie Sancte Eugenie de Saus, sepe dicte diocesis Gerundensis, in dicta parrochia per 
repicamentum simbalorum ecclesie dicte parrochie de eorum voluntate, videlicet. 

Saus2 

Bernardus Batlle alias Seguer, Iohannis Calvera, Petrus Nicholaus, Iacobus Dalmatii, Bernardus 
Ramonell, Bernardus Raymundus de Vich, Michael Casteyo, Marchus Raven alias Font, Bernardus Font, 
Liens Ioher. 

1. Segueix super ratllat.  2. Saus escrit al marge esquerre. 
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1448 octubre 19, dissabte. Davant l’església de Sant Mori 

En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, el venerable 
Pere David, mercader de Perpinyà, i Andreu d’Heres, saig de la Cúria de Girona, són convocats 
davant l’església, amb repic de campanes, els homes de la parròquia de Sant Maurici del castell de 
Sant Mori, diòcesi de Girona, amb llicència del venerable Pere Dela, domèstic i guardià del 
castell, possessió de Pere de Vilaüt, en presència també de Bernat Batlle, sotsveguer de Girona. 
f. 66r-v 



Etiamque proxime dicta die sabbati intitulata decima nona mensis octobris et anni iam dictorum, in 
presentia prenominati Georgii Bosser, notarii // (f. 66v) substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario 
antedicto, et venerabilis Petri Devi, mercatoris ville Perpiniani, et Andree d·Eres, sagionis Curie Gerunde 
supra nominatorum, testium ad hec specialiter vocatorum et assumptorum, convocati et congregati 
homines subscripti parrochie Sancti Mauricii castri de Sant Mori, diocesis Ge-rundensis predicte, ante 
ecclesiam predicte parrochie per repicamentum cimbalorum ecclesie iam dicte, de licentia et voluntate 
venerabilis Petri Dala, domestici et gordiani predicti castri, cuiusquidem castri dominus est honorabilis 
Petrus de Villa acuto, quiquidem venerabilis Petrus Dala dicte congregationi presens fuit suamque 
auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et decretum, in hiis presente venerabile Bernardo Batle, 
subvicario Gerunde predicto, scilicet. 

S. Mori1 

Bartholomeus Felicis, baiulus, Bartholomeus Lampayes, Iohannes Sartre, Guillelmus Valor, Petrus 
Castilionis, Michael Camalera, Mar-chus Felicis, Narcissis Pujol, Anthonius Ferrarii alias Figuera, 
Marchus Narbona, Berengarius Guibert. 

1. S. Mori escrit al marge superior. 
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1448 octubre 20, diumenge. Plaça de Gaüses 

En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i Bernat Ros, sagristà de 
l’església de Gaüses, testimonis, són convocats a la plaça, amb repic de campanes, els homes de 
Gaüses, diòcesi de Girona, amb llicència del venerable Joan Vilaür, batlle, també present 
juntament amb Bernat Batlle, sostveguer de Girona. 
f. 66v 

Deinde vero die dominica intitulata vicesima mensis octobris et anni supradictorum, in presentia 
iam dicti Georgii Bosser, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario antedicto, et testium 
supra proxime nominatorum, ac discreti Bernardi Ros, sacriste ecclesie loci infrascripti, testium ad hec 
vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti loci de Cahuses, 
diocesis predicte Ge-rundensis, in platea dicti loci per repicamentum simbalorum ecclesie ipsius loci, de 
licentia venerabilis Iohannis Vilahur, baiuli dicti loci, qui dicte congregationi presens fuit suamque 
auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et decretum, presente in hiis prenominato venerabile Bernardo 
Batle, subvicario Gerunde, videlicet. 

Gahuses1 

Iohannes Ferrari, Guillelmus Andree, Iohannes Gili, Guillelmus Ferrarii, Bernardus Textoris, 
Iohannes Eymerici, maior XV annorum, Anthonius Baro, Bernardus Mir, Guillelmus Simon, Iacobus 
Mases, Bartholomeus Textoris, Nicholaa uxor Genisii d·Albis, quondam. 

1. Gahuses escrit al marge esquerre. 
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1448 octubre 21, dilluns. Castell de Montagut de Sant Julià de Ramis 

En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, el notable Pere 
David, mercader de Perpinyà, i Andreu d’Heres, saig de la Cúria de Girona, són convocats fora 
les muralles del castell de Montagut, amb repic de campanes, els homes de la parròquia de Sant 
Julià de Ramis, terme del castell de Montagut. També hi és present el venerable Bernat Batlle, 
sotsveguer de Girona. 
f. 67r 

// (f. 67r) Preterea die lune intitulata vicesima prima mensis octobris et anni supra proxime 
dictorum, in presentia prelibati Georgii Bosser, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario 
antedicto, et venerabilis Petri Devi, mercatoris ville Perpiniani, et Andree d·Eres, sagionis Curie Gerunde, 
testium ad hec vocatorum specialiter et as-sumptorum, convocati et congregati homines subscripti castri 
de Monte Acuto, parrochie Sancti Iuliani de Ramis, termini dicti castri extra sed satis prope menia dicti 
castri, per repicamentum squille capelle dicti castri, de licentia venerabilis Bernardi Batle, subvicarii 
Gerunde, videlicet. 



Montegut de Rames1 

Michael Prat, baiulus dicti castri, Petrus Murrey, junior, Petrus Guilana, maior viginti duorum 
annorum, Petrus Felicis, Iohannes Tria, maior viginti trium annorum, Petrus Martini, Ffranciscus Parer. 

1. Montegut de Rames escrit a l’esquerra del marge superior. 
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1448 octubre 21, dilluns. Davant l’església de Taialà 

En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis dits 
anteriorment, són convocats davant l’església, amb repic de campanes, els homes de la parròquia 
de Sant Narcís de Taialà, diòcesi de Girona, en presència també del venerable Bernat Batlle, 
sotsveguer de Girona. 
f. 67r 

Et hiis ita peractis proxime dicta die lune intitulata vicesima prima mensis octobris et anni supra 
proxime dictorum, in presentia iam dicti Georgii Bosser, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, 
notario predicto, et testium supra proxime nominatorum ad hec specialiter vocatorum et assumptorum, 
convocati et congregati homines subscripti parrochie Sancti Narcissi de Tayala, diocesis predicte 
Gerundensis, ante ecclesiam predicte parrochie per repicamentum simbalorum ecclesie dicte parrochie, de 
licentia prenominati venerabilis Bernardi Batle, subvicarii Gerunde, scilicet. 

Tayala1 

Narcissus Venrell, Anthonius Prat, Bartholomeus Mas, Raymundus Sunyerii, Michael Fonoyeres, 
Petrus Momas, Narcissus Rohira. 

1. Tayala escrit al marge esquerre. 
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1448 octubre 21, dilluns. Davant l’església de Sarrià de Ter 

En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis dits 
anteriorment, són convocats davant l’església, amb repic de campanes, els homes de l’església de 
Sarrià de Ter, diòcesi de Girona, amb llicència i manament del notable Joan Comelles, batlle de 
Girona. També hi és present Bernat Batlle, sotsveguer de Girona. 
f. 67r-v 

Etiamque antedicta die lune intitulata vicesima prima mensis oc-tobris et anni supra proxime 
dictorum, in presentia prenominati Geor-gii Bosser, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, 
notario prenominato et testium supra proxime nominatorum ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, 
convocati et congregati homines infrascripti parrochie ecclesie de Sarria, // (f. 67r) predicte diocesis 
Gerundensis, ante ecclesiam dicte parrochie, de licentia et mandato venerabilis Iohannis Comelles, baiuli 
Gerunde, de consilio sui iudicis ad repicamentum sim-balorum ecclesie predicte, presente in hiis 
venerabile Bernardo Batle, subvicario Gerunde, videlicet. 

Sarria1 

Bernardus Font, Petrus Reig, minor dierum, [Bernardus]2 Marcho-ni, senior, Iohannes Textoris, 
maior viginti quatuor annorum, Iacobus Rohira, Petrus Rohira, Nicholaus Jordi, maior viginti duobus 
annis, Petrus Thomas, Petrus Stephani, maior viginti annorum, Guillelmus Xuncla. 

1. Sarria escrit a l’esquerra del marge superior.  2. Segueix Bartholomeus ratllat, Bernardus interlineat. 
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1448 octubre 21, dilluns. Cementiri de Sant Feliu de Rufí 

En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i Joan Bocanova, clergue de 
Perpinyà, testimonis, són convocats al cementiri, amb repic de campanes, els homes de la 
parròquia de Sant Feliu de Rufí, diòcesi de Girona, en presència també del venerable Bernat 
Batlle, sotsveguer de Girona. 
f. 67v 



Nichilominus eadem die lune intitulata vicesima prima mensis octobris et anni supra proxime 
dictorum, in presentia sepe dicti Georgii Bosser, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario 
iam dic-to et supra proxime nominatorum, ac Iohanne Bochanova, clerico ville Perpiniani, testium ad hec 
vocatorum specialiter et assumptorum, con-vocati et congregati homines supscripti parrochie Sancti 
Ffelicis de Roffi, diocesis Gerundensis predicte, intus cimintterium ecclesie dicte parrochie per 
repicamentum simbalorum eiusdem ecclesie, de licencia venerabilis Bernardi Batle, subvicarii Gerunde, 
hiis presentis, videlicet. 

Rofi1 

Petrus Gordia, Petrus Simon Oliba, Bartholomeus Planella, maior viginti annorum, Petrus Serra, 
Petrus Seguerii, Geraldus Vila alias Con-gost, Iohannes Padron, Petrus Oliver, Iohannes Gerones alias 
Castell, Petrus Puig, Bartholomeus Dalmatii. 

1. Rofi escrit al marge esquerre. 
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1448 octubre 21, dilluns. Plaça de Sant Gregori 

En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, el notable Pere 
David, mercader de Perpinyà, i Joan Bocanova, clergue de Perpinyà, són convocats a la plaça, 
amb repic de campanes, els homes de la parròquia de Sant Gregori, diòcesi de Girona, amb 
llicència del venerable Bernat Batlle, sotsveguer de Girona. 
f. 67v, 68r 

Item eadem die lune intitulata vicesima prima mensis octobris et anni supra proxime dictorum, in 
presentia prenominati Georgii Bosser, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario predicto et 
infrascripto // (f. 68r), et venerabilis Petri Devi, mercatoris, et Iohannis Bochanova, clerici ville 
Perpiniani, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines 
infrascripti parrochie Sancti Gregorii, diocesis Gerundensis predicte, in platea ipsius parro-chie sive loci 
per repicamentum simbalorum ecclesie dicte parrochie, de licentia venerabilis Bernardi Batle, subvicarii 
Gerunde, hiis presentis, scilicet. 

S. Gregori1 

Bartholomeus Segalars, Iohannes Jordan, Bartholomeus Ioffra, Bernardus Picon, Iohannis Pontii, 
Ffranciscus Cabanyes, Petrus Ros, Iohannes Ros, Anthonius Puig, Petrus Vilabella, Bartholomeus Xibert, 
Petrus Bisba alias Amalrich, Petrus Puiada, Petrus Comalada, maior viginti trium annorum, Petrus 
Rossell, Iohannes Exemins de vall, Nar-cissus Serra, Iohannes Martini, Iohannes Carrion. 

1. S. Gregori escrit a l’esquerra del marge superior. 
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1448 octubre 22, dimarts. Pedra Blanca 

En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis dits 
anteriorment, són convocats a la serra anomenada Pedra Blanca, amb repic de campanes, els 
homes de les parròquies de Cartellà, Sant Medir, Montcal i Montbó, amb llicència del venerable 
Bernat Batlle, sotsveguer de Girona. 
f. 68r-v 

Post predictam vero die martis intitulata vicesima secunda mensis octobris et anni predictorum, in 
presentia iam dicti Georgii Bosser, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario supra et 
infrascripto, et testium supra proxime nominatorum ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, 
convocati et congregati homines subscripti parrochiarum infrascriptarum, diocesis Gerundensis iam dicte, 
in quadam serra, in loco qui dicitur Pedra Blancha, per repicamentum simbalorum ecclesiarum dictarum 
parrochiarum, de licentia venerabilis Bernardi Batle, subvicarii Gerunde, hiis presentis, videlicet. 

Cartella1 

Anthonius Serrader, Iohannes Bruguer, Iacobis ça Carrera, Ffelix Falguers, Ffranciscus Vila, Petrus 
Vilar, Petrus Castilionis, Ffelix Cellent alias Martorell, Iohannes Amat, Petrus Palol, Anthonius Gerones, 



Petrus Companys alias Cellera, // (f. 68v) Narcissus Casademont, Iohannes Artau, omnes parrochie Sancti 
Ffelicis de Cartiliano. 

S. Madir2 

Iohannes Anrich, Petrus March, Iacobus Badia, Petrus Pefarrer, Iohannes Ribes, Bernardus Pares, 
Georgius Carrer, Ffranciscus de Pere-fita, Bernardus Fuster, Petrus Pascual, Anthonius Pages, omnes 
parrochie Sancti Emitterii sive de Sant Madir. 

Moncal e Monbo3 

Arnaldus Batlle, Iohannes Saguerii, maior viginti annis, Iohannes Taulat, Bernardus Amat, Petrus 
Costhay, Iohannes Adroher, Petrus Ffer-rer, Iohannes Martí, Ludovicus Arlovin, omnes parrochie Sancte 
Cicilie de Monchal e Montbo. 

1. Cartella escrit al marge esquerre.  2. S. Madir escrit al marge esquerre.  3. Mon-cal e Monbo escrit al marge superior. 
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1448 octubre 22, dimarts. Davant l’església de Canet d’Adri 

En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Pere David, 
mercader, Joan Bocanova, clergue de Perpinyà, i Bernat de Dous, servent en la sagristia de 
l’església de Sant Vicenç de Canet, són convocats davant de l’església, amb repic de campanes, els 
homes de la parròquia de Sant Vicenç de Canet, diòcesi de Girona, amb llicència del venerable 
Bernat Batlle, sotsveguer de Girona. 
f. 68v, 69r 

Deinceps vero dicta die martis intitulata vicesima secunda mensis octobris et anni supra proxime 
dictorum, in presentia sepe nominati Georgii Bosser, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, 
notario pre et sub nominato, et venerabilis Petri Devi, mercatoris, Iohannis Bochanova, clerici ville 
Perpiniani, ac discreti Bernardi de Dous, de-servientis sacristie ecclesie Sancti Vincenti de Caneto, 
testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines subscripti 
parrochie ecclesie Sancti Vincenti de Caneto, diocesis Gerun-densis predicte, ante ecclesiam predictam 
per repicamentum simbalo-rum predicte ecclesie, de licentia venerabilis Bernardi Batle, subvicarii 
Gerunde, hiis presentis, scilicet. 

Canet1 

Iacobus Ciffra, Vincentius Torrent, Petrus Vilar, Iohannes Gelada, Michael Anglada, Petrus Roig, 
Iohannes Terres alias Monger, Guillelmus Pere Sunye, // (f. 69r) Petrus Cifra, Petrus Cavaller, Petrus 
Oliver, Berengarius Valls, Iacobus Ferrer, Vincentius Vilar. 

1. Canet escrit al marge esquerre. 
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1448 octubre 22, dimarts. Adri 

En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis esmentats 
anteriorment, són convocats, amb repic de campanes, els homes de la parròquia de Sant Llorenç 
d’Adri, diòcesi de Girona, amb llicència del venerable Bernat Batlle, sotsveguer de Girona. 
f. 69r 

Item proxime die martis intitulata vicesima secunda mensis octobris et anni predictorum, in 
presentia iam dicti Georgii Bosser, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario predicto, et 
testium supra proxime nominatorum ad hec specialiter vocatorum et assumptorum, convocati et 
congregati homines infrascripti parrochie Sancti Lauren-tii de Adrio, predicte diocesis Gerundensis, in 
dicto loco sive parrochia per repicamentum simbalorum ecclesie predicte parrochie, de licentia 
venerabilis Bernardi Batle, subvicarii Gerunde predicti,1 hiis presentis, videlicet. 

Adri2 

Johannes Bosch demont, Petrus Costa, Petrus Brugada, Petrus Pou, Iacobus Bosch devall, Iohannes 
Colomer. 

1. Segueix P ratllada.  2. Adri escrit al marge esquerre. 
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1448 octubre 22, dimarts. Biert 

En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, el notable Pere 
David, mercader, i Joan Bocanova, clergue de Perpinyà, són convocats, amb repic de campanes, 
els homes de la parròquia de Sant Martí de Biert, diòcesi de Girona, amb llicència del venerable 
Bernat Batlle, sotsveguer de Girona. 
f. 69r 

Etiamque dicta die martis intitulata vicesima secunda mensis oc-tobris et anni supra proxime 
dictorum, in presentia prenominati Georgii Bosser, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario 
supra nominato, et venerabilis Petri Devi, mercatoris, et Iohannis Bochanova, clerici ville Perpiniani, 
testium ad hec vocatorum specialiter et assump-torum, convocati et congregati homines infrascripti 
parrochie Sancti Martini de Biert, Gerundensis diocesis predicte, ante ecclesiam ipsius par-rochie per 
repicamentum simbalorum ecclesie iam dicte parrochie, de licentia venerabilis Bernardi Batle,1 subvicarii 
antedicti Gerunde, videlicet. 

Biert2 

Guillelmus Rimanyoni, Gabriel Soler, Petrus Iohannes Mija, Iacobus Asprell, Anthonius Aulines, 
Iacobus Roque, Iacobus Serraynat, Bernardi Stephani. 

1. Segueix subviica ratllat.  2. Biert escrit al marge esquerre. 
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1448 octubre 23, dimecres. Mas Besalú de Sant Vicenç de Camós 

En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis dits 
anteriorment, són convocats a l’era del mas Besalú, amb repic de campanes, els homes de la 
parròquia de Santa Maria i Sant Vicenç de Camós, diòcesi de Girona, amb llicència del venerable 
Bernat Batlle, sotsveguer de Girona. 
f. 69v, 70r 

// (f. 69v) Post predictam vero die mercurii intitulata vicesima tercia mensis octobris et anni supra 
proxime nominatorum, in presentia pre-nominati Georgii Bosser, notarii substituti et iurati sub me Iacobo 
Coma, notario prenarrato, et testium supra proxime nominatorum ad hec spe-cialiter vocatorum et 
assumptorum, convocati et congregati homines supscripti parrochiarum Sanctorum Marie et Vincenti de 
Camos, diocesis Gerundensis predicte, in area mansi Busulunus, dicte parrochie Sanc-ti Vincenti per 
repicamentum simbalorum ecclesie Sancti Vincenti, de licentia venerabilis Bernardi Batle, subvicarii 
predicti Gerunde, hiis pre-sentis, videlicet. 

[Sancti Vincentii de] Camos1 

Narcissus Congost devall, Petrus Roura, Petrus Oliveres, Narcis-sus Lapart, senior, Nicholaus 
Poador, Marturianus Prat, maior viginti duobus annis, Petrus Pegem, Guillelmus Petrus Vilar, maior 
viginti unius annorum, Anthonius Vilar mijan, Petrus Cadavall, maior viginti duo-rum annorum, Petrus 
Puig, Bernardus Barthomeu, Bonanatus Maris-cot, Iohannes Ferners, Petrus Mir, Anthonius Pratdevall, 
Bernardus Ros, Iohannes Verdera, Petrus Boneta, maior decem septem annorum, Petrus Vitalis, 
Bartholomeus Pujol, Ffranciscus Vilarnau, Bartholomeus Fosselles, Michael Gem Berenguer, Iacobus 
Basulu, Iohannes Dalmatii, Narcissus Ferrarii, omnes parrochie Sancti Vincentii de Camos. 

[Sancte Marie de Camos] 

Anthonius ça Vila, Iohannes Solan, Petrus de Frigola, Bartholomeus Carteyan, Bernardus 
Martorell, Iohannes Nares, Vincentius Coll, Narcissus Tassi, senior, // (f. 70r) Petrus Padres, Petrus mas 
Arnau, maior viginti duobus annis, Bernardus Plan, maior viginti tribus annis, Petrus Artigues, omnes 
parrochie Sancte Marie de Camos. 

1. Camos escrit a l’esquerra del marge superior. 
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1448 octubre 23, dimecres. Palol de Revardit 

En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, el notable 
Guillem Forner, prevere, servent de l’església de Palol, i Pere Feliu, de Sords, són convocats, amb 
repic de campanes, els homes de la parròquia de Sant Miquel de Palol de Revardit, diòcesi de 
Girona, amb llicència del venerable Bernat Batlle, sotsveguer de Girona. 
f. 70r 

Subsequenter vero dicta die mercurii intitulata vicesima tercia mensis octobris et anni predictorum, 
in presentia prenominati Georgii Bosser, notarii, substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario antedic-
to, et discreti Guillelmi Fornerii, presbiteri deservientis in ecclesia de Palatiolo, et Petri Felicis, de 
Surdibus, testium ad hec vocatorum spe-cialiter et assumptorum, convocati et congregati homines 
subscripti par-rochie Sancti Michaelis de Palatiolo de Rivovitis, Gerundensis diocesis predicte, in dicto 
loco per repicamentum simbalorum ecclesie predic-te parrochie, de licentia venerabilis Bernardi Batle, 
subvicarii Gerunde, hiis presentis, videlicet. 

Palol de Reverdits1 

Nicholaus Avenar, Petrus Soler, Bernardus Borrell, Petrus Riera, Bartholomeus Servian, Iohannes 
Ferrer, Bartholomeus Pujol, Petrus Bernardi Carrer, Petrus Bosch, Ffranciscus Redressa, Anthonius 
Rohira, maior XX annorum, Ffelix Morrafret, Narcissus Martini, Petrus Sescases, Ffranciscus2 Serragan, 
Guillelmus Oliveres, Narcissus Fabraga. 

1. Palol de Reverdits escrit al marge esquerre.  2. Segueix Serraga ratllat. 
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1448 octubre 24, dijous. Riudellots de la Creu 

En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, Narcís Feliu i 
Andreu d’Heres, saig de la ciutat de Girona, són convocats, amb repic de campanes, els homes de 
la parròquia de Sant Martí de Riudellots de la Creu, amb llicència del notable Joan Bosc, 
lloctinent, i de Narcís Bosc, batlle de la parròquia, present juntament amb el notable Bernat Batlle, 
sotsveguer de Girona. 
 f. 70r-v 

Adveniente autem die iovis intitulata vicesima quarta mensis octo-bris et anni iam dictorum, in 
presentia Georgii Bosser, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario pre et subnominato, et 
Narcissi Feliu, et Andree d·Eres, sagionis civitatis Gerunde, testium ad hec vo-catorum specialiter et 
assumptorum, convocati et congregati // (f. 70v) homines infrascripti parrochie loci Sancti Martini de 
Riuolutorum de Cruce, in dicto loco per repicamentum simbalorum ecclesie dicte par-rochie, de licentia 
venerabilis Iohannis Bosch, locumtenentis Narcissi Bosch, patris sui, baiuli dicte parrochie, qui dicte 
congregationi presens fuit suamque auctorita-tem iudiciariam prestitit pariter et decretum, presente in hiis 
dicto venerabile Bernardi [Batle],1 subvicario Gerunde, scilicet. 

Ridellots de la Creu2 

Iohannes Casademont, Bernardus Pages, Anhonius Bayle de Gos-cons, Ffranciscus Pons de 
Goscons, Martinus Miron de Goscons, Iacobus Sunyer de Goscons, Petrus Ferrer de Goscons. 

1. Batle omès.  2. Ridellots de la Creu escrit a l’esquerra del marge superior. 
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1448 octubre 25, divendres. Escales del cementiri de Montfullà 

En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, el notable Pere 
d’Osor, prevere de l’església de Sant Pere de Montfullà, i Bernat Toron, de Vilablareix, són 
convocats a les escales del cementiri, amb repic de campanes, els homes de la parròquia de Sant 
Pere de Montfullà, diòcesi de Girona, amb llicència del venerable Bernat Batlle, sotsveguer de 
Girona. 
f. 70v 

Item die veneris intitulata vicesima quinta mensis octobris et an-ni supra proxime dictorum, in 
presentia iam dicti Georgii Bosser, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario sepe nominato, 



et discre-ti Petri de Ussano, presbiteri deservientis in ecclesia Sancti Petri de Monte Foliano, et Bernardi 
Toron de Villablarexo, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et Congregati 
homines infrascripti parrochie ecclesie Sancti Petri de Montefoliano, Gerundensis diocesis pre-dicte, ante 
scalam siminterii dicte ecclesie per repicamentum simbalorum ipsius ecclesie, de licentia venerabilis 
Bernardi Batle, subvicarii Gerunde, hiis presentis, videlicet. 

Monfulla1  

Petrus Campins de vall, Petrus Pol, Bartholomeus Corones, minor dierum, Petrus Ponti, Michael 
Moy, Iohannes Guich, Petrus Vicens, Iohan-nes Busquets. 

1. Monfulla escrit al marge esquerre. 
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1448 octubre 25, divendres. Escales del cementiri de Vilablareix 

En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Pere Casanoves i 
Miquel Pont, de Vilablareix, són convocats davant les escales del cementiri, amb repic de 
campanes, els homes de la parròquia de Sant Menna de Vilablareix, diòcesi de Girona, amb 
llicència del venerable Bernat Batlle, sotsveguer de Girona. Hi és present en representació 
d’aquest, Joan Ferrer, saig de la Cúria de Girona. 
f. 70v, 71r 

Post hec autem proxime dicta die veneris intitulata vicesima quinta mensis octobris et anni supra 
proxime dictorum, in presentia prenominati Georgii Bosser, notarii substituti et iurati sub me Iacobo // (f. 
71r) Coma, notario predicto, et Petri Casanoves et Michaelis Pont, de Villablarexio, testium ad hec 
vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et con-gregati homines infrascripti parrochie de Sent 
Men, de Vilablareix, sepe dicte diocesis Gerundensis, ante graduarium siminterii ecclesie dicte parrochie 
per repicamentum simbalorum ipsius ecclesie, de licentia dicti venerabilis Bernardi Batle, subvicarii 
Gerunde, presente pro eo Iohanne Ferrarii, sagione Curie Gerunde, videlicet. 

Vilablarex1 

Franciscus Bruguerol, Michael Batle, Petrus Mathei, Martinus Dalmati, Martinus Marrochs, 
Michael Coromina, maior viginti annorum, Guillelmus Toron alias Capdeferra, Ffranciscus Pin, Yvo dez 
Camps. 

1. Vilablarex escrit a l’esquerra del marge superior. 
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1448 octubre 25, divendres. Plaça de Fornells 

En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Pere Figuera i 
Martí Pujada, de Fornells, són convocats a la plaça, amb repic de campanes, els homes de la 
parròquia de Sant Cugat de Fornells, diòcesi de Girona, amb llicència del venerable Bernat Batlle, 
sotsveguer de Girona. Hi és present en representació d’aquest, Joan Ferrer, saig de la Cúria de 
Girona. 
f. 71r-v 

Successive ipsa eadem die veneris supra proxime dicta intitulata vicesima quinta mensis octobris et 
anni iam dictorum, in presentia Geor-gii Bosser, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario 
iam dicto, et Petri Figuera et Martini Puyada, parrochie de Ffornellis, testium ad hec vocatorum 
specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines subscripti parrochie Sancti Cucuphatis de 
Ffornellis, diocesis Gerundensis predicte, in platea loci et parrochie predictis per repicamentum 
simbalorum ecclesie premisse parrochie, de licentia venerabilis Bernardi Batle, subvicarii Gerunde, 
presente in hiis pro eo Iohanne Ferrarii, sagioni Curie Gerunde, scilicet. 

Ffornells1 

Bernardus Pou, Petrus Proheta, Michael Serra, Ffranciscus Bus-quets, Petrus Storga, Petrus Rohira, 
Iohannes Sibils, Ffranciscus Strader, Petrus Salva, Gaspar2 [Starach],3 Ffranciscus Martini, Matheus 
Bruguers, Ffranciscus Bosch, Bernardus Coma, Ffranciscus Reig, // (f. 71v) Iohannes Maçot, Iohannes 
Goy alias Figuera, Iacobus Prat demont, Iohannes Prat dez Pont, Michael Figuera. 



1. Ffornells escrit al marge esquerre.  2. Segueix Sparach ratllat.  3. Starach afegit posterior d’una altra mà. 
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1448 octubre 26, dissabte. Plaça d’Aiguaviva 

En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Jaume Figuera, 
sastre, i Antoni Ferrer, ferrer d’Aiguaviva, són convocats a la plaça, amb repic de campanes, els 
homes de la parròquia de Sant Joan d’Aiguaviva, diòcesi de Girona, amb llicència del venerable 
Bernat Batlle, sotsveguer de Girona. Hi és present en representació d’aquest, Joan Ferrer, saig de 
la Cúria de Girona. 
f. 71v 

Item die sabbati intitulata vicesima sexta mensis octobris et anni supra proxime dictorum, in 
presentia predicti Georgii Bosser, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario prenominato, et 
Iacobi Figuera, sartoris, et Anthonii Ferrarii, fabrii de Aquaviva, testium ad hec vocatorum speciali-ter et 
assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie Sancti Iohannes de Aquaviva, 
diocesis Gerundensis predicte, in platea de Aquaviva per repicamentum simbalorum ecclesie dicte 
parrochie, de licen-tia venerabilis Bernardi Batle, subvicarii Gerunde, presente in hiis pro eo Iohanne 
Ferrarii, sagione Curie Gerunde predicto, scilicet. 

Aygaviva1 

Paschasius Madrens, Petrus Amat, tutor Margarite, filie Iohannis Sallon, quondam, Petrus Garroffa, 
Michael Correger, Petrus Ranart, Petrus Bernardi, Iohannes Pontii, Iohannes Serra, Stephanus Guinau, 
Iohan-nes Figuera, Berengarius Vinyes, Iohannis Ieru, Anthonius Arbre, Ffrancis-cus Salvanyan, 
Iohannes Sola, Petrus Amat predictus pro [manso]2 Rohira, Iohannes Torrent alias Buadella. 

1. Ayguaviva escrit al marge esquerre.  2. manso sobreescrit. 
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1448 octubre 26, dissabte. Davant del cementiri d’Estanyol 

En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Simon Raset, 
sagristà, i Francesc Sureda, de Sant Andreu d’Estanyol, són convocats, davant del cementiri, els 
homes de la parròquia de Sant Andreu, diòcesi de Girona, amb llicència del vene-rable Bernat 
Batlle, sotsveguer de Girona. Hi és present en representació d’aquest, Joan Ferrer, saig de la 
Cúria de Girona. 
f. 71v, 72r 

Deinceps vero predicta die sabbati intitulata vicesima sexta men-sis octobris et anni supra proxime 
dictorum, in presentia dicti Georgii Bosser, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario 
predicto, et discreti Simeonis Raset, sacriste, et Ffrancisci Sureda, stabiliti ecclesie Sancti Andree de 
Stagneolo, [testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregti homines 
subscripti parrochie ec-clesie predicte Sancti Andree de Stagneolo],1 Gerundensis diocesis supra-dicte, 
ante siminterium ipsius ecclesie per repicamentum cimbalorum eiusdem, de licentia // (f. 72r) venerabilis 
Bernardi Batle, subvicarii Gerunde,2 [presente in hiis pro eo Iohanne Ferrarii, sagione curie Ge-runde 
predicto].3 

Stanyol4 

Iacobus Coll, Iacobus Pelagri, Berengarius Burgues, Bartholomeus Batle, Iacobus Stephani, 
Andreas Felicis, Bartholomeus Peres, Guillel-mus Torayas, Anthonius Reig, Salvator Lobet, Iohannes 
Pelech, Narcissus Reig, Iohannes Rohira, Ffranciscus de Rochabertii, Andreas Grau, Antho-nius 
Garengou, Petrus Blanch, Petrus Berengarii Cendra, Iohannes de Font Bernat, Narcissus Rexach, Andreas 
Morell, Iacobus Citjar, Petrus Roffre, Petrus Niell.5 

1. Crida indicant nota a peu de pàgina.  2. Segueix predicti videlicet ratllat. 
3. Afegit de mà posterior.  4. Stanyol escrit a l’esquerra del marge superior.  5. Testium ad hec vocatorum specialiter et 
assumptorum, convocati et congregati homines subscripti parrochie ecclesie predicte Andree de Stagneolo. 
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1448 octubre 26, dissabte. Plaça de Salitja 

En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Pere Feliu de 
Fontlladosa, ballester de la parròquia de Sant Dalmai, i Joan Ferrer, saig de Girona, són 
convocats a la plaça, amb repic de campanes, els homes de la parròquia de Santa Maria de Salitja, 
diòcesi de Girona, amb llicència del venerable Bernat Batlle, sotsveguer de Girona. Hi és present 
en representació d’aquest, Joan Ferrer, saig. 
f. 72r-v 

Et ipsa eadem die sabbati intitulata vicesima sexta mensis octobris et anni iam dictorum, in 
presentia Georgii Bosser, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario sepe nominato, et Petri 
Felicis alias Fontladosa, balistarii parrochie de Sancto Dalmatio, et Iohannis Ferrarii, sagionis Gerunde, 
testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti 
parrochie Beate Marie de Saligia, diocesis Gerundensis predicte, in platea predicte parrochie per 
repicamentum cimbalorum ecclesie ipsius parrochie, de licentia venerabilis Bernardi Batle, subvicarii 
Gerunde, presente in hiis pro eo dicto Iohanne Ferrarii, sagione predicto, scilicet. 

Salige1 

Petrus Salamany, Ffranciscus Folgueris, Bernardus Requesen, Bar-tholomeus Gasuach, Iohannes2 
Pelayn, Iohannes Torrent alias Buadella, Iacobus Miron, Iohannes Serra, Iohannes Carlos, Iohannes 
Corneyan, // (f. 72v) Petrus Boxon, Petrus Boet, Michael Daniel, Iacobus Riera, Sal-vador Vall, Iacobus 
Vitalis Garangou, Nicholaus Noguer dicte parrochie termini de Bruneola, Iacobus Tria. 

1. Salige escrit al marge esquerre.  2. Segueix Pelagrin ratllat. 
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1448 octubre 27, diumenge. Plaça del castell de Brunyola 

En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Joan Gordell i 
Pere Devesa, de la parròquia de Brunyola, són convocats a la plaça, amb repic de campanes i so 
de corn del castell de Brunyola, els homes de la parròquia homònima, amb llicència del notable 
Pere Costa, batlle, i del notable Guillem Espigol, paborde de l’Almoina del pa de la Seu de 
Girona, senyor del castell. Hi és també present Joan Ferrer, saig. 
f. 72v 

Preterea die dominica intitulata vicesima septima mensis octobris et anni supra proxime 
nominatorum, in presentia prenominati Georgii Bosser, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, 
notario pre et subnominato, et Iohannis Gordey et Petrii Devesa, parrochie de Brunyola, testium ad hec 
vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie castri de 
Brunyola, diocesis Gerundensis predicte, in platea dicti castrii per repicamentum cimbalorum [ecclesie]1 
et sonum Cornum dicti castri, de mandato et licentia venerabilis Petri Costa, baiuli, et venerabilis 
Guillelmi Spigol, prepositi Elemosine panis sedis Gerunde, domini dicti castri de Brunyola, qui 
venerabilis baiulus in hiis presens suam auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et decretum, presenteque 
etiam in hiis Iohanne Ferrarii, sagione predicto, videlicet. 

Brunyola2 

Anthonius Palau, Ffranciscus Masdevall, Narcissus Iacme, Vitalis d.Orta, Paulus Giner, maior 
viginti annorum, Guillelmus Bogastreii, Ffranciscus Oller, Iohannes Coromina, Petrus Toron, maior 
decem octo annorum, Dalmatius Cellon, Arnaldus Vitalis, Iacobus Rossell, Guillelmus Fusterii, Iohannes 
Vila, Bartholomeus Balaguer, Ffranciscus Graner, Ffranciscus Pontii, maior viginti duorum annorum, 
Bernardi Pegem, Petrus Lunell, Petrus Stephanii, maior decem octo annorum, Petrus Vayra, Berengarius 
de Folgueris demont, Narcissus Droch, Petrus Davesa, Matheus Aucis, Petrus Puig, Petrus Burgues. 

1. ecclesie interlineat.  2. Brunyola escrit al marge esquerre. 
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1448 octubre 27, diumenge. Brunyola 

En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Joan Gordell, de 
Brunyola, i Pere Reig, d’Estanyol, són convocats, amb repic de campanes, els homes de la 



parròquia de Sant Dalmai, diòcesi de Girona, amb llicència del venerable Bernat Batlle, 
sotsveguer de Girona. Hi és present en representació d’aquest, Joan Ferrer, saig de la Cúria de 
Girona. 
 f. 73r 

// (f. 73r) Deinde vero dicta die dominica intitulata vicesima septima mensis octobris et anni 
proxime dictorum, in presentia Georgii Bosser, predicti notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, 
notario antedic-to, et Iohannis Gordey, de Brunyola, et Petri Reig, de Stanyol, testium ad hec vocatorum 
specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines [infrascripti]1 parrochie Sancto Dalmatio, 
Gerundensis diocesis predicte, in parrochia de Brunyola eiusdem diocesis per repicamentum simbalorum 
ecclesie dicte parrochie, de licentia venerabilis Bernardi Batle, subvicarii Gerunde, presente in hiis pro eo 
Iohanne Ferrarii, sagione Curie Gerunde predicto, videlicet. 

S. Dalmay2 

Salvator Tornavells, Dalmatius Sagrera, maior viginti annis, Ray-mundus Bellstar, Petrus Bells, 
Ffranciscus Moragues, Iohannes Rosinyol, Iohannes Planes alias Costa, Franciscus Toron, Petrus Costa 
tutor Ca-terine et Anthonie, filiarum et heredum Petri Plan, quondam, Anthonius Capella, Martinus Net 
alias Ialmar, Iohannes Gasuach, Andreas Morell, Iacobus Rohira, Iohannes Saverich, Ffranciscus Toron. 

1. infrascripti interlineat.  2. S. Dalmay escrit a l’esquerra del marge superior. 
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1448 octubre 27, diumenge. Plaça de Vilobí  

En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Antoni Ulallot, 
domer, i Joan Reverter, clergues de l’església de Vilobí, són convocats a la plaça, amb repic de 
campanes, els homes de la parròquia de Sant Esteve de Vilobí, amb llicència del venerable Bernat 
Batlle, sotsveguer de Girona. Hi és present en re-presentació d’aquest, Joan Ferrer, saig. 
f. 73r-v 

Necnon ipsa eadem die dominica intitulata vicesima septima dicti mensis octobris et anni proxime 
dictorum, in presentia Georgii Bosser, notarii predicti substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario iam 
dicto, et discreti Anthonii Ulallot, ebdomedari, et Iohannis Reverterii, deservientis ecclesie de Vilaubino, 
testium ad hec vocatorum specialiter et assumpto-rum, convocati et congregati homines supscripti 
parrochie Sancti Ste-phani de Vilaubino, in platea eiusdem loci per repicamentum simbalorum ecclesie 
predicte parrochie, de licentia venerabilis Bernardi Batle, sub-vicarii Gerunde, presente in hiis pro eo 
Iohanne Ferrarii, sagione predicto, scilicet. 

Vilabi1 

Petrus Mayol de vall, Iacobus Gras, Stephanus Guitard, Ffranciscus Bosch dez Carich, Paulus 
Riquer, Anthonius Grau, Iohannes Mugeff, Ffranciscus Rayners, // (f. 73v) Iacobus Viader, Iacobus Saig, 
Stepha-nus Artau, Petrus Burgues, Petrus Camprodon, Petrus Compte, Stephanus March dez Puig, 
Ffranciscus Laurenti, Bernardi Roura, Iacobus Rodon, Stephanus Puig, Georgius Stany, Petrus Voltregan, 
Anthonius Martí de Sancta Margarita, Nicholaus Rigau, Martinus Mascaron demont, maior viginti trium 
annorum, Iacobus Nicholau. 

1. Vilabi escrit al marge esquerre. 

 

125 

1448 octubre 28, dilluns. Plaça de Riudellots de la Selva 

En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Esteve Prat, 
fuster, i Bartomeu de Fontbernat, sabater de Riudellots, són convocats a la plaça, amb repic de 
campanes, els homes de la parròquia de Riudellots de la Selva, amb llicència del no-table Bernat 
Batlle, sotsveguer de Girona. Hi és present en representació d’aquest, Joan Ferrer, saig. 
f. 73v, 74r 

Post predictam vero die lune intitulata vicesima octava mensis octobris et anni iam dictorum, in 
presentia Georgii Bosser, notarii qui supra substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario sepe dicto, et 



Stephani Prat, fusterii, et Bartholomei de Fontbernat, çabaterii loci de Rivolutorum, testium ad hec 
vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie dicti loci 
Rivo-lutorum de Silva, in platea ipsius loci per repicamentum simbalorum ecclesie iam dicti loci, de 
licentia venerabilis Bernardi Batle, subvicarii Gerunde, presente pro eo in hiis Iohanne Ferrarii, sagione 
qui supra, videlicet. 

Ridellots1 

Bartholomeus Calvet, Iohannes Carior, Petrus Onyar, Petrus Pastell, Anthonius Ioher, Michael 
Vilar, Iacobus Dorcha, Franciscus Prohensal, An-thonius Morell, maior XV annorum, Marchus Plan, 
Petrus Tion, Marti-nus Moragues, Iohannes Pons, Narcissus Capell, Anthonius Guileumes, Petrus Morat, 
Iacobus Iuhanet, Berengarius de Masgrau, tutor Thomasii, proneptis sui, filii Margarite, neptis sue, 
quondam, // (f. 74r) Iohannes Flor, Narcissus Baula, Bernardi Sauri, Iacobus Garriga, Bernardus Roura-
bell, maior viginti trium annorum, Iohannes Arboser, Michael Fuster, Be-rengarius Albert, Gaspar Bofill, 
Anthonius Saguer, Michael Caularon, Michael Ferrarii, Iohannes Agosti. 

1. Ridellots escrit al marge esquerre. 
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1448 octubre 27, diumenge. Brunyola 

En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Joan Gordell, de 
Brunyola, i Pere Reig, d’Estanyol, són convocats a la parròquia, amb repic de campanes, els 
homes de Sant Dalmai, diòcesi de Girona, amb llicència del venerable Bernat Batlle, sotsveguer de 
Girona. Hi és present en representació d’aquest, Joan Ferrer, saig de la Cúria de Girona. 
f. 75r 

// (f. 75r) Deinde1 vero dicta die dominica intitulata vicesima septima mensis octobris et anni 
proxime dictorum, in presentia Georgii Bosser, predicti notarii subtituti et iurati sub me Iacobo Coma, 
notario antedicto, et Iohannis Gordey, de Brunyola, et Petri Reig, de Stanyol, testium ad hec vocatorum 
specialiter et assumptorum, convocati et Congregati ho-mines infrascripti parrochie de Sancto Dalmatio, 
Gerundensis diocesis predicte, in parrochia de Brunyola eiusdem diocesis per repicamentum cimbalorum 
ecclesie dicte parrochie, de licentia venerabilis Bernardi Batle, subvicarii Gerunde, presente in hiis pro eo 
Iohanne [Ferrarii]2, sagione Curie Gerunde predicto, videlicet. 

[Sanct Dalmay] 

Salvatoris Tornavells, Dalmatius Sagrera, maior viginti annis, Ray-mundus Bellestar, Petrus Bells, 
Franciscus Moragues, Iohannes Rossinyol, Iohannes Planas alias Costa, Franciscus Torron, Petrus Costa, 
tutor Cate-rina et Anthonie, filiarum et heredum Petrii Plan, quondam, Anthonius Capella, Martinus Net 
alias Ialmar, Iohannes Gasuach, Andreas Morell, Iacobus Rohira, Iohannes Saverich, Franciscus Toron.3 

1. Caplletra ornamentada.  2. Ferrarii interlineat.  3. El foli 74v resta en blanc. El primer registre del foli 75r està ratllat, és 
una repetició del registre del foli 73r. 

 

127 

1448 octubre 28, dilluns. Plaça de Salou 

En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Pere Moner i 
Joan Ort, de la parròquia de Riudarenes, són convocats a la plaça, amb repic de campanes, els 
homes de la parròquia de Sant Andreu Salou, diòcesi de Girona, amb llicència del venerable 
Bernat Batlle, sostveguer de Girona. Hi és present en representació d’aquest, Joan Ferrer, saig. 
f. 75r 

Abinde1 vero dicta die lune intitulata vicesima octava mensis octobris2 et anni proxime3 
[supradictorum],4 in presentia prenominati Georgii Bosser, notarii [predicta]5 substituti et iurati sub me 
Iacobo Co-ma, notario6, et Petri Moner et Iohannis Ort, parrochie de Rivoarenarum, testium ad hec 
vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et con-gregati homines infrascripti parrochie Sancti7 
Andre Çalou, diocesis Gerundensis8 iam dicte, in platea dicte parrochie per repicamentum cimbalorum 
ecclesie parrochie eiusdem, de licentia venerabilis Bernardi Batle, subvicarii Gerunde, presente in hiis pro 
eo Iohanne Ferrarii, sagione supranominato, videlicet. 



S. Andreu Çalou9 

Iohannes Salvador, Michael Bosch, Marchus Gorner, Petrus Su-reda, Berengarius Mercader, Petrus 
Vidal, Gillelmus Lorens, Bernardus Lorens. 

1. Caplletra ornamentada.  2. Segueix necnon ipsam eadem die dominica. Intitulata vicesima octava septima mensis 
octobris ratllat.  3. Segueix dictorum supradictom ratllat. 4. supradictorum interlineat.  5. predicta interlineat i ratllat.  6. Segueix 
prelibato ratllat i prelibato interlineat.  7. Segueix Sancti ratllat.  8. Segueix predicte ratllat.  9. S. Andreu Çalou escrit al marge 
esquerre. 
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1448 octubre 28, dilluns. Plaça de Campllonc 

En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, el notable 
Bernat Guillem Sanç, habitant de Girona, i Miquel Bosc, de Sant Andreu, són convocats a la plaça, 
amb repic de campanes, els homes de la parròquia de Sant Quirze de Campllonc, diòcesi de 
Girona, amb llicència del notable Bernat Batlle, sotsveguer de Girona. Hi és present en 
representació d’aquest, Joan Ferrer, saig. 
f. 75v 

// (f. 75v) Necnon etiam dicta die lune intitulata XXVIIIa mensis octobris et anni proxime 
dictorum, in presentia iam dicti Georgii Bosser, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario 
antedicto, et venerabilis Bernardi Guillelmi Sanç, civis Gerunde habitatoris dicte par-rochie, et Michaelis 
Bosch, de Sancto1 Andrea, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et Congregati 
homines [subscripti]2 parrochie Sancti Quirici de Campolongo, diocesis Gerundensis predicte, in platea 
predicte parrochie ad3 repicamentum cimbalorum ecclesie ipsius parrochie, de licentia venerabilis 
Bernardi Batle, subvicarii Gerunde, in hiis pro eo presente predicto Iohanne Ferrarii, sagione, scilicet. 

Camplonch4 

Iohannes Negre, Bartholomeus Masquerdell, Michael Ionc, Michael Pou demont, Guillelmus Pou 
de vall, Iohannes Valls, Iohannes Domanech, Iohannes Bosch, Petrus Capell, Guillelmus Torra. 

1. Segueix Andr ratllat i tacat.  2 Segueix infrascripsi ratllat, subscripti interlineat. 3. Segueix per ratllat.  4. Camplonch 
escrit al marge esquerre. 
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1448 octubre 28, dilluns. Davant de la carnisseria, prop del cementiri de Llambilles 

En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Joan Sabater i 
Blasi Cancells, ferrer de Llambilles, són convocats davant la carnisseria, prop del cementiri, amb 
repic de campanes, els homes de Sant Cristòfol de Llambilles, diòcesi de Girona, amb llicència del 
venerable Bernat Batlle, sotsveguer de Girona. Hi és també present, en representació d’aquest, 
Joan Ferrer, saig. 
f. 75v, 76r 

Et ipsa eadem die lune intitulata vicesima octava mensis octobris et anni predictorum, in presentia 
iam dicti Georgii Bosser, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario iam nominato, et 
Iohannis Sabater, Blasii Cancells, ferrarii de Lambillis, testium ad hec vocatorum specialiter et 
assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie Sancti Christoffori de Lambillis, 
diocesis Gerundensis, ante carniceriam1, satis prope cimintterium ecclesie dicte parrochie per 
repicamentum cimbalorum ipsius ecclesie, de licentia venerabilis Bernardi Batle, subvicarii Gerunde, 
presente in hiis pro eo prenominato Johanne Ferrarii, sagione, videlicet. 

// (f. 76r) Lambilles2 

Petrus Morell tutor Petri Morell, nepotis sui, Iohannes Canyelles, Bartholomeus Pla, Guillelmus 
Vilar, Petrus Dolcet, Montserratus Pages, Christofforus Barholomei, Guillelmus Barrera, Michaela 
Ultimo uxor Salvatoris Tresserra alias Ferrer, Andreas Salip, Anthonius Morrofret, Christofforus Arades, 
Iohannes Oliba, Salvator Serra, Anthonius Rostoy, Bartholomeus Pontii, Narcissus Goxat, Gabriel 
Bluiacs, maior viginti annis, Salvator Stephanii, Christofforus Sabater.3 

1. Segueix stati ratllat.  2. Lambilles escrit a l’esquerra del marge superior.  3. Els noms dels pagesos convocats estan 
dividits en cinc grups: a, b, c, d, e. El grup a-b està separat del grup c, d, e, per una línia horitzontal. 
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1448 octubre 29, dimarts. Plaça de Quart 

En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Pere Bernat i 
Antoni, de la parròquia de Quart, són convocats, amb repic de campanes, els homes de la 
parròquia de Santa Margarida de Quart, diòcesi de Girona, amb llicència del venerable Bernat 
Batlle, sotsveguer de Girona. Hi és també present, en repre-sentació d’aquest, Joan Ferrer, saig. 
f. 76r 

Item die martis intitulata vicesima nona mensis octobris et anni proxime dictorum, in presentia 
predicti Georgii Bosser, notarii substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario sepe dicto, et Petri Bernardi 
et An-thonii1, parrochie de Quartu, testium ad hec vocatorum specialiter et as-sumptorum, convocati et 
congregati homines infrascripti parrochie eccle-sie Sancte Margarite de Quartu, diocesis Gerundensis 
predicte, in platea de Quartu2 per repicamentum cimbalorum ecclesie parrochie3 predicte, de licentia 
venerabilis Bernardi Batle,4 subvicarii predicti Gerunde, in hiis presente pro eo Iohanne Ferrarri, sagione 
precontento,5 videlicet. 

[Quart] 

Iacobus Sureda. 

1. Segueix espai en blanc de 3 cm.  2. Segueix r ratllada.  3. Segueix abreviatura ratllada.  4. Segueix abreviatura 
ratllada.  5. Segueix scilicet ratllat. 
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1448 octubre 29, dimarts. Plaça de Palol d’Onyar 

En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, el notable 
Gaspar de Palol, cavaller, i Martí Rovira, de la parròquia de Palol d’Onyar, són convocats a la 
plaça, amb repic de campanes, els homes de la parròquia de Sant Sadurní de Palol d’Onyar, 
batllia i diòcesi de Girona, amb llicència del notable batlle de Girona i batlle de la parròquia. Hi 
és també present, en representació d’aquest, Joan Ferrer, saig. 
f. 76v 

// (f. 76v) Subsequenter vero die martis intitulata vicesima nona mensis octobris et anni 
supradictorum, in presentia prenominati Georgii Bosser, notarii1 substituti et iurati sub me Iacobo Coma, 
notario supra-dicto, et honorabilis Gasparis de Palatiolo, militis, et Martini Rovira, par-rochie de2 
Palatiolo, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines 
infrascripti parrochie Sancti Saturnini de Palatiolo3 d·Onyar, baiulie Gerunde, diocesis Gerundensis 
supradicte, in platea de Palatiolo per repicamentum cimbalorum ecclesie predicte parrochie, de licentia 
venerabilis baiuli Gerunde baiuli dicte parrochie, presente in hiis pro eo Iohanne Ferrarii, sagione 
predicto, videlicet. 

Palol d·Onyar4 

Iohannes Prat, Ffranciscus Mascort, Guillelmus Badenques. 

1. Segueix subscripti ratllat i substituti al marge dret, fet de mà posterior.  2. Se-gueix Patiolo ratllat.  3. de Palatiolo escrit 
al marge dret del foli, afegit posterior d’una altra mà. 4. Palol d·Onyar escrit a l’esquerra del marge superior. 
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1448 octubre 30, dimecres. Plaça de Sant Mateu de Montnegre 

En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, el discret Joan 
de Vilademat, sagristà de l’església de Sant Mateu de Montnegre, i Antoni Trobat, àlies 
Casanoves, són convocats a la plaça, amb repic de campanes, els homes de la parròquia de Sant 
Mateu de Montnegre, diòcesi de Girona, amb llicència del venerable Bernat Batlle, sotsveguer de 
Girona. Hi és també present, en representació d’aquest, Joan Ferrer, saig. 
f. 76v 

Adveniente vero die mercurii intitulata tricesima mensis octobris et anni supra proxime dictorum, 
in presentia dicti Georgii Bosser, notario substituti et iurati sub me [antedicto]1 Iacobo Coma, notario, et 



discreti Iohannis de Vilademat, sacriste ecclesie Sancti Mathei de Montenigro,2 et Anthonii Trobat alias 
Casanoves, parrochie dicte ecclesie, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et 
congregati homi-nes subscripti parrochie Sancti Mathei de Monte3 nigro, diocesis Gerun-densis4 predicte, 
in platea dicte parrochie per repicamentum cimbalorum dicte ecclesie, de licentia venerabilis Bernardi 
Batle, subvicarii Gerunde, in hiis presente pro eo Iohanne Ferrarii, sagione supra nominato, videlicet. 

Monegre5 

Iohannes Sabria, Georgius Pins alias Suyastres, Raymundus Sabet, Iacobus Costa, Matheus Cros, 
Iohannes Olius, Iohannes Traserra, Iohan-nes Valls alias Fabrera, Iacobus Bertran, Iohannes Montalt, 
Iohannes Font de vall, iunior, maior viginti annorum. 

1. antedicto interlineat.  2. Segueix ad hec vocatorum ratllat.  3. Segueix g ratllada.  4. Segueix Gerundensis escrit al marge dret del foli i 
afegit posteriorment per una altra mà.  5. Monegre escrit al marge esquerre. 
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1448 octubre 30, dimecres. Escales del cementiri de Castellar de la Selva 

En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Pere de 
Tremoleda, prevere de la rectoria de l’església de Sant Martí de Castellar, i Pere de Puigmitjà, 
prevere, oriünd de Rodez, regne de França, són convocats davant les grades del cementiri, amb 
repic de campanes, els homes de la parròquia de Sant Martí de Castellar, diòcesi de Girona, amb 
llicència del venerable Bernat Batlle, sotsveguer de Girona. Hi és també present, en representació 
d’aquest, Joan Ferrer, saig. 
f. 76v, 77r 

Nichilominus predicta die mercurii intitulata tricesima mensis octobris et anni // (f. 77r) 
predictorum, in presentia predicti Georgii Bosser, notarii substituti et iurati sub me prenominato Iacobo 
Coma, notario, et discreti Petrii de Tremoleto, deservienti rectorie ecclesie Sancti Martini de Castellario, 
et Petri de Podio miiano, oriundo de Ro-des, regni Ffrancie, presbiterorum, testium ad hec vocatorum 
specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie dicte ecclesie Sancti 
Martini de Castellario, diocesis Gerundensis pre-dicte, ante graduarium siminterii ecclesie predicte per 
repicamentum simbalorum ipsius ecclesie, de licentia venerabilis Bernardi Batle, sub-vicarii Gerunde, 
presente in hiis pro eo Iohanne Ferrarii, sagione pre-mencionato, scilicet. 

Castellar1 

Iohannes Vilar, Anthonius Puigsunyer, Petrus Montanerii, iunior, Iohannes Morra Fret, Iohannes 
Linars, Martinus Siurana, Anthonius Riard. 

1. Castellar escrit a l’esquerra del marge superior. 
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1448 octubre 30, dimecres. Cementiri de Palau-sacosta 

En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Guillem Oliva, 
àlies Vidal, i Jaume Barril, de Palau-sacosta, són convocats prop del cementiri, amb repic de 
campanes, els homes de Sant Miquel de Palau, veïnat de la parròquia de Sant Feliu de Girona, 
diòcesi de Girona, amb llicència del venerable Bernat Batlle, sotsveguer de Girona. Hi és també 
present, en representació d’aquest, Joan Ferrer, saig de la Cúria de Girona. 
f. 77r 

Deinde vero predicta die mercurii intitulata tricesima mensis oct-obris et anni proxime dictorum, in 
presentia iam dicti Georgii Bosser, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario premencionato, 
et Guillelmi Oliva alias Vidal et Iacobis Barril, de Palatio, testium ad hec vocatorum specialiter et 
assumptorum, convocati et congregati homines subscripti vicinatus Sancti Michaelis de Palatio, parrochie 
Sancti Ffelicis Gerunde, satis prope siminterium ecclesie predicte Sancti Michaelis, per repicamentum 
cimbolorum ipsius ecclesie, de licentia venerabilis Bernardi Batle, subvicarii Gerunde, presente in hiis 
pro eo Iohanne Ferrarii, sagione Curie Gerunde sepe nominato, videlicet. 

Veynat de Palau1 



Narcissus Ianer, Petrus Lobet, Iohannes Aragay, Iohannes Dalmatius Palahin, Michael Coma, 
Bartholomeus Prunell, Marturianus Salavedra alias Palahin, Bartholomeus2 Falip alias Oliveres. 

1. Veynat de Palau escrit al marge esquerre.  2. Segueix Oliveres alias ratllat. 
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1448 octubre 31, dijous. Plaça del cementiri de Salt 

En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Salvador 
Oliveres, àlies Ribot, i Pere Esteve, són convocats a la plaça del cementiri, amb repic de 
campanes, els homes de la parròquia de Sant Cugat de Salt, diòcesi de Girona, amb llicència del 
notable Bernat Batlle, sotsveguer. Hi és també present, en re-presentació d’aquest, Joan Ferrer, 
saig. 
f. 77v 

Postmodum vero die iovis intitulata tricesima prima // (f. 77v) et ultima mensis octobris et anni 
proxime dictorum, in presentia predicti Georgii Bosser, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, 
notario antedicto, et Salvatoris Oliveres alias Ribot, et Petri Stephani, parrochie infrascripte, testium ad 
hec vocatorum specialiter et assumptorum, con-vocati et congregati homines subscripti parrochie Sancti 
Cucuphatis de Saltu, diocesis Gerundensis sepe dicte, in platea ante siminterium ecclesie ipsius parrochie 
per repicamentum cimbalorum dicte ecclesie, de licentia venerabilis Bernardi Batle, subvicarii antedicti, 
presente in hiis pro eo Iohanne Ferrarii, sagione predicto, scilicet. 

Salt1 

Ffranciscus Raset, Petrus Fexes, Vincentius Rames, Ffranciscus Guich. 

1. Salt escrit a l’esquerra del marge superior. 
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1448 octubre 31, dijous. Cementiri de Vilanna 

En presència del notari Jordi Bosser, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Antoni Reig, 
d’Estanyol, i Joan Roura, d’Anglès, són convocats davant del cementiri, amb repic de campanes, 
els homes de la parròquia de Sant Mateu de Vilanna, diòcesi de Girona, amb llicència de Bernat 
Batlle, sotsveguer. També hi és present, en re-presentació d’aquest, Joan Ferrer, saig. 
f. 77v 

Etiamque dicta die iovis intitulata tricesima prima et ultima mensis octobris et anni supra proxime 
dictorum, in presentia prenominati Georgii Bosser, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario 
antedicto, et Anthonii Reig, parrochie de Stagneolo, et Iohannis Roura, parrochie de Anglesio, testium ad 
hec vocatorum specialiter et assumptorum, con-vocati et congregati homines infrascripti parrochie Sancti 
Mathei Vilas-na, Gerundensis diocesis prenominate, ante siminterium ecclesie ipsius parrochie per 
repicamentum simbalorum ecclesie eiusdem, de licentia venerabilis Bernardis Batle, subvicarii antedicti, 
presente pro eo in hiis Iohanne Ferrarii, sagione predicto, videlicet. 

Vilanna1 

Petrus Soler, Iacobus Marti alias Verdera, Ffranciscus Roura, maior viginti duorum annorum, 
Ffranciscus Fusterii, Petrus de Rideblanque, Bartholomeus, eius filius, Iacobus Terres, maior viginti trium 
annorum, Raymundus Amat, Petrus Camps, Petrus Mathei, Petrus Bosch, Bernardus Amiy, Iohannes 
Puig, Ffranciscus Oliveres, Petrus Tabou. 

1. Vilanna escrit al marge esquerre. 
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1448 octubre 31, dijous, Cementiri de Bescanó 

En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, el notable 
Jaume Morano, prevere, i Guillem Camps, teixidor de la cellera de Bescanó, són convocats al 
cementiri, amb repic de campanes, els homes de la parròquia de Sant Llorenç de Bescanó, diòcesi 
de Girona, amb llicència del notable Bernat Batlle, sotsveguer. Hi és present, en representació 
d’aquest, Joan Ferrer, saig. 



f. 78r 

// (f. 78r) Necnon dicta die iovis intitulata tricesima prima et ultima mensis octobris et anni supra 
proxime nominatorum, in presentia sepe dicti Georgii Bosser, notarii substituti et iurati sub me Iacobo 
Coma,1 notario antedicto, et discreti Iacobi de Morano, presbiteri deservientis in ecclesia, et Guillelmi 
Camps, textoris cellarie de Baschanone, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati 
et congregati ho-mines infrascripti parrochie Sancti Laurenci de Baschanone, Gerundensis diocesis 
predicte, in cimiterio ecclesie ipsius parrochie per repicamentum cimbalorum2 ecclesie eiusdem parrochie, 
de licentia venerabilis Bernardi Batle, subvicarii antedicti, presente pro eo in hiis Iohanne Ferrarii, 
sagione qui supra, scilicet. 

Bascano3 

Petrus PuigIugay, Iohannes Aulina, Bernardus Riba, Bartholomeus Aulet, Petrus Bech de mont, 
Guillelmus Baschano, Iohannes Viaderii de vall. 

1. Segueix notario ratllat.  2. Segueix eius ratllat.  3. Bascano escrit a l’esquerra del marge superior. 
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1448 novembre 6, dimecres. Mas Ferrer de Ginestar 

En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Bartomeu Font, 
de Sant Andreu d’Esterri, i Jaume Font, el seu fill, són convocats davant el mas Ferrer amb so de 
viafora, emès per Joan Pere, saig de la Cúria de Girona, els homes de la parròquia de Ginestar, 
diòcesi de Girona, amb llicència del notable Bernat Batlle, sotsveguer. Hi és també present, en 
representació d’aquest, Joan Ferrer, saig. 
f. 78r 

Abinde vero die mercurii intitulata sexta mensis novembris anno predicto a Nativitate Domini 
millesimo quadringentesimo quadragesimo octavo, in presentia1 iam dicti Georgii Bosser, notarii 
substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario pre et infra nominato, et Bartholomei Font, filius, et 
Iacobo Font, Sancti Andree de Sterria, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et 
congregati homines subscripti parrochie de Ginestario, Gerundensis diocesis antedicte, ante domos mansi 
Fferrer ad sonum de viaffors primo emissum per Iohanne Petri, sagionem Curie Gerunde, de licentia 
venerabilis Bernardi Batle, subvicarii predicti, presente in hiis pro eo prenominato sagione, scilicet. 

Ginestar2 

Iohannes Deulofeu de Tornavells, Iohannes Berners, Petrus Trobat, Petrus Gorm. 

1. Segueix in presentia repetit.  2. Ginestar escrit al marge esquerre. 
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1448 novembre 6, dimecres. Plaça de Llorà 

En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, el notable Joan 
Riba, sagristà de l’església de Sant Pere de Llorà, i Jaume Masnegre, són convocats a la plaça de 
Llorà, amb repic de campanes, els homes de les parròquies de Llorà i Sant Martí de Llémena, 
diòcesi de Girona, amb llicència del venerable Bernat Batlle, sotsveguer. Hi és també present, en 
representació d’aquest, Joan Ferrer, saig de la Cúria de Girona. 
f. 78v 

// (f. 78v) Successive vero ipsa eadem die mercurii proxima dicta intitulata sexta mensis novembris 
et anni iam dictorum, in presentia prenominati Georgii Bosser, notarii substituti et iurati et sub me Iacobo 
Coma, notario sepe nominato, et discreti Iohannis Riba, sacriste ecclesie Sancti Petri de Lorano, et Iacobi 
Masnegre, minoris dierum, de Lorano, testium ad hec vocatorum specialiter assumptorum, convocati et 
congre-gati homines infrascripti parrochiarum subscriptarum in platea loci de Lorano, diocesis 
Gerundensis predicte, per repicamentum simbalorum ecclesie predicte parrochie, de licentia venerabilis 
Bernardi Batle, sub-vicarii antedicti, presente in hiis pro eo Iohanne Petri, sagione Curie Gerunde 
predicto, videlicet. 

Lora1 



Petrus Riba, Guillelmus Carrera de vall, Petrus Bosch de sa Coma, Petrus Arnaldus Rocha, 
Anthonius Torrent, Ffranciscus Strader, Michael Carrera demont, Iohannes Camps, Anthonius Portella, 
Anthonius Falguers, Petrus Tries, Ffranciscus Galceran, Petrus Camplonch, Anthonius Font, Ffranciscus 
Puig, Petrus Bosch, omnes parrochie Sancti Petri de Lorano. 

S. Marti de Lemana2 

Iacobus Martinii, Iohannes Rexach, Raymundus Aulina, Petrus Ar-naldus Teyhada, Ffranciscus 
Roura, Michael Verdaguer, Guillelmus Albo-reda, Petrus Tria, Anthonius Noguer, Anthonius Avellan, 
Petrus Anthonius Casabones, Petrus Bosch, Ffranciscus Blanquera, omnes parrochie Sancti Martinii de 
Lemana, diocesis Gerundensis predicte. 

1. Lora escrit al marge esquerre.  2. S. Marti de Lemana escrit al marge esquerre. 
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1448 novembre 7, dijous. Casa del sagristà de Granollers 

En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Julià Camp, 
prevere de l’església de Santa Maria de Granollers, i Narcís Roquella, són convocats davant la 
casa del sagristà, amb repic de campanes, pel venerable Joan Coll àlies Bona-olla, batlle del 
terme del castell de Granollers, els homes de Santa Maria de Granollers, per l’honorable Pere 
Galceran de Cartellà, cavaller, senyor de dit castell, de manament i llicència del batlle Bonaolla, 
també present. 
f. 78v, 79r 

Consequenter vero die iovis intitulata septima mensis novembris et anni predictorum, in presentia 
antedicti Georgii Bosser, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario pre et sub nominato, // (f. 
79r) et discreti Iuliani Camp, presbiterii sacriste ecclesie Beate Marie de Granullariis, et Narcissi 
Roqueya, parrochie infrascripti, tes-tium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et con-
gregati homines infrascripti parrochie ecclesie predicte Beate Marie de Granullariis, Gerundensis diocesis 
prelibate, ante domos sacristie dic-te ecclesie, per repicamentum simbalorum ipsius ecclesie emissum per 
venerabilem Iohannem Coll alias Bonaolla, baiulum termini castrii de Granullariis, pro honorabili Petro 
Galcerandi de Cartiliano, milite, do-mino dicti castri, de mandato et licentia ipsius venerabilis baiuli hiis 
presentis suamque auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et decretum, videlicet. 

Granulles1 

Iohannes Puig, Anthonius Puig, Silvester Bancells alias Boix, Ffran-ciscus Vinyes, maior decem 
novem annorum, Michael Bosc, Iacobus Fabregat, Iacobus Riba, Petrus Cuguyat, Iohannes Sunyer, 
junior. 

1. Granulles escrit a l’esquerra del marge superior. 
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1448 novembre 8, divendres. Pla de les Mates de Boix, de Sant Esteve de Llémena 

En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, el discret 
Francesc Solà, prevere, rector de l’església de Sant Esteve de Llémena, i Miquel Vilar, de Sant 
Andreu de Pruït, són convocats al pla anomenat les Mates del Boix, amb so de corn i de viafora, 
els homes de la parròquia de Sant Esteve de Llémena, la Barroca i Sant Aniol, terme del castell de 
Finestres, amb llicència i manament de l’honorable Pere Clascar, lloctinent del batlle d’aquell 
terme, per l’honorable senyor Berenguer Oms, cavaller, com també hi és present Joan Pere, porter 
reial. 
f. 79r-v 

Deinceps vero die veneris intitulata octava mensis novembris et anni proxime dictorum, in 
presentia iam dicti Georgii Bosser, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario sepe nominato, 
et dis-creti Ffrancisci Sola, presbiteri rectoris ecclesie Sancti Stephanii de Lemana, et Michaelis Vilar, 
parrochie Sancti Andree de Pruya, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et 
congregati homines subscripti parrochiarum infrascriptarum diocesis Gerundensis ante dicte, in quodam 
plano vocato les Mates des Boix, parrochie Sancti Stephanii de Lemana, termini1 castri de Ffinestris, ad 



sonum Cornu2 et de viaffors, de licentia voluntate et mandato venerabilis Petrii Clascar, locumtenentis 
baiuli dicti termini de Ffinestris pro honorabile domino Berengario d·Olms, militi et tenente et possidente 
certis titulis, qui dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et 
decretum, presente in hiis etiam Iohanne Petri, regio portario, videlicet. 

// (f. 79v) Sobrarocha3 

Petrus Vilar, Anthonius Buch, Salvador Sotera, Iohannes Oriol, maior sexdecim annorum, 
Narcissus Pont, Petrus Terme, Guillelmus Basses, Ffranciscus Cases, omnes parrochie Sancti Andree de 
Sobra-roqua. 

Sant Steve de Lemana4 

Petrus Camos, Petrus de Colobret, Petrus dez Vilar, Petrus Martini, Dalmatius Stephani, Iohannes 
Serrat, Petrus Such, Petrus de Vilaplana, Guillelmus Petrus ces Quintanes, Petrus Baher Scalobre, 
Galcerandus Salavedra, Petrus Laurentii, Geraldus de Casa mitjana, Berengarius de ça Riera, 
Bartholomeus de Clascar, omnes parrochie Sancti Stephani de Lemana. 

Sant Aniol5 

Berengarius Casademont, Michael Bostin, Iohannes Salou, Andreas dez Lor, Anthonius dez Prat, 
Gabriel de s·Oriol, Petrus Riba, Stephanus de Ruganes, maior vigenti trium annorum, Martorianus çes 
Oliveres, maior viginti duorum annorum, Petrus Conques, Bernardus Laurenti, Iohannes dez Bosch, 
Geraldus dez Tura, maior quatuor decem annorum, Anthonius Serrat, omnes parrochie Sancti Aniol. 

1. Segueix termana esmenat.  2. Segueix m ratllada.  3. Sobrarocha escrit a l’es-querra del marge superior.  4. Sant Steve de 
Lemana escrit a l’esquerra del marge superior. 5. Sant Aniol escrit a l’esquerra del marge superior. 
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1448 novembre 9, dissabte. Plaça de Sant Feliu de Pallerols 

En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, el discret Joan Boada, prevere, rector de 
Sant Iscle de Colltort, i Bernat Saplana d’Arenys, són convocats a la plaça de la vila de Sant Feliu de Pallerols, amb repic 
de campanes de l’església de Sant Cristòfol de les Planes i so de corn, els homes de les parròquies de les Planes, Sant 
Pere Sacosta, les Encies, Cogolls, Colltort, Pineda i Sant Feliu de Pallerols, diòcesi de Girona, amb llicència de Joan 
Pere, porter reial, també present. 
f. 80r-v 

// (f. 80r) Similiter1 adveniente die sabbati intitulata nona mensis novembris et anni predictorum, in 
presentia iam dicti Georgii Bosser, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario premencionato, 
et discreti Iohannis Buada, presbiteri rectoris Sancti Aciscli de Colletor-to, et Bernardi2 ça Plana, 
parrochie de Arenis, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati 
homines infrascripti parrochiarum subscriptarum diocesis Gerundensis predicte, in platea ville Sancti 
Ffelicis de Payarollis per repicamentum simbalorum ecclesie Sanc-ti Christofori de ses Planes et ad 
sonum Cornu, prout moris est homines infrascripti convocari et congregari,3 de licentia Iohannis Petri, 
Regi por-tarii, hiis presentis, videlicet. 

[Sancti Christofori de ses Planes] 

Martinus Lober, Matheus ça Plana, Petrus ça Vila, Iohannes Felicis, omnes parrochie Sancti 
Christofori de ses Planes. 

[Sancti Petri ça Costa] 

Gabriel des Camps, parrochie Sancti Petri ça Costa. 

[Beate Marie de ses Ancies] 

Iohannes Planelles, Anthonius Arbosset, Nicholaus dez Torrent, Guillelmus Iuliani, Anthonius 
Bosch, maior viginti duorum annorum, omnes parrochie Beate Marie de ses Ancies. 

[Sancti Christofori de Cogolls] 

Bernardus Michael ça Clota, Matheus ça Proenque, Iacobus Vilar, Geraldus Fontanil, Ffranciscus 
Comes, maior XXII duorum annorum, Anthonius ça Fabraga, Iohannes ça Pineda, Iohannes Valls alias 
Castellet, Bartholomeus Panosa, omnes parrochie Sancti Christofori de Cogolls. 

[Sancti Aciscli de Colltort] 



Anthonius Camp Coltort, Petrus Pujada, Petrus Rohira, Matheus Salbis, Bartholomeus de Camp de 
Rich, Petrus Puigvert, Ffranciscus Castanyerii, Iohannes Prat, Anthonius de Camporotundo, Paschasius 
dez Port, omnes parrochie Sancti Aciscli de Colltort. 

[Sancti Michaelis de sa Pineda] 

Iohannes Coll, Ffranciscus Colell demont, Iacobus Codina, omnes parrochia Sancti Michaelis de sa 
Pineda. 

// (f. 80v) [Sancti Ffelicis de Payarollis] 

Ffranciscus Sesquer, Anthonius de sa Torra, Petrus Anthonius ça Rovira, Petrus Iohannes Soler, 
Anthonius de Sorarols alias Rabrugent, Anthonius Botets, Anthonius Bosser, Berengarius Massort, omnes 
parrochia Sancti Ffelicis de Payarollis. 

1. Vall de Hostoles escrit a l’esquerra del marge superior.  2. i esmena u.  3. Se-gueix let ratllat. 
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1448 novembre 10, diumenge. Plaça d’Amer 

En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, el discret Joan 
de Puig, notari, i Joan Terrades, paraire d’Amer, són convocats a la plaça de la vila d’Amer, amb 
repic de campanes i so de corn, els homes de les parròquies de Santa Maria d’Amer, Sant Climent 
d’Amer, Sant Genís d’Amer, Sant Julià del Llor, amb llicència del venerable Bernat Batlle, 
sotsveguer de Girona. També hi és present, en representació d’aquest, Joan Pere, porter reial. 
f. 80v, 81r 

Consequenter1 die dominica que computabatur decima mensis no-vembris et anni predictorum, in 
presentia prelibati Georgii Bosser, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario antedicto, et 
discreti Iohannis de Podio, notarii, et Iohannis Terrades, paratoris ville de Amerio, testium ad hec 
vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et con-gregati homines infrascripti parrochiarum 
subscriptarum Gerundensis diocesis antedicte, in platea ville de Amerio per repicamentum simbalorum 
ecclesie dicte ville et ad sonum Cornu, prout moris est homines infrascripti convocari et congregari, de 
licentia venerabilis Bernardi Baiuli, subvicarii Gerunde,2 presente in hiis pro eo Iohanne Petri, regio 
portario predicto, scilicet. 

[Sancte Marie de Amerio] 

Bernardus Torrent de Gallissans, Bernardus Gallissan, Petrus Iohannes Loret, Berengarius 
Timonet, Iohannes Ter, Matheus Arbosset, Ffranciscus Castanyerii, Iacobus Palol, maior viginti duorum 
annorum, Iohannes Cons, Dalmatius Colomerii, Dalmatius Buada [de]3 Sancti Mar-çalis, Petrus Torrent 
de Salvaquer, Petrus Blanquera, Anthonius de Va-lella, Anthonius Crosa, Iohannes Pinyana, Bernardus 
Saliteda, Andreas ça Buada de ses Costes, Bartholomeus Berenguera, Ffranciscus dez Mont, Raymundus 
Vassar, Ffranciscus Figuereda, Iohannes Figuereda, Anthonius Jonquera, Michael de Casademont, 
Iacobus Lobrassols,4 omnes parrochie Sancte Marie de Amerio. 

// (f. 81r) [Sancti Clemetis Vallis de Amerio] 

Petrus Verdaguer, Narcissus Joanolada, Narcissus Saturniy, Petrus Marchus Buada, Petrus 
Reverter, omnes parrochie Sancto Clementis Vallis de Amerio. 

[Sancti Iuliani des Lor] 

Iacobus Artau, Iulianus Vila, Martinus Vall, omnes parrochie Sancti Iuliani des Lor vallis predicte 
de Amerio. 

[Sancti Genisi] 

Iohannes Croses, Petrus Iohannes Terrats, omnes parrochie Sancti Genisi vallis de Amerio. 

1. Vall de Mer escrit al marge esquerre del registre.  2. Segueix presentis ratllat. 3. de omès.  4. b esmena g. 
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1448 novembre 10, dilluns. Plaça de Constantins 



En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Jaume Massot, 
de Santa Sicília de Sacarrera, i Pere Bosc, de Vilanna, són convocats a la plaça, amb repic de 
campanes i so de viafora, emès pel venerable Jaume Torrent, batlle de Cons-tantins, els homes de 
la parròquia de Sant Vicenç de Constantins, diòcesi de Girona, per l’honorable Eimeric de la Via, 
ciutadà de Girona, resident a Barcelona, senyor del terme de Constantins, amb llicència del 
venerable batlle, com també hi és present Joan Pere, porter reial. 
f. 81r 

Deinceps vero1 die lune intitulata undecima mensis novembris2 et anni supra proxime dictorum, in 
presentia predicti Georgii Bosser, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario antedicto, et 
Iacobi Massot, parrochie Sancte Sicilie ça Carrera, et Petri Bosch, parrochie de Vilasna, testium ad hec 
vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines subscripti parrochie Sancti 
Vincentii de Constentins, diocesis Gerundensis supradicte, in platea eiusdem parrochie per repi-
camentum simbalorum ecclesie ipsius parrochie et per sonum de viaffor emissum per venerabilem 
Iacobum Torrent, baiulum dicti loci de Con-testins pro honorabili Eymerico de la Via, cive Gerunde, 
residente Bar-chinone, domino terminii dels Constentins, de licentia eiusdem venerabilis baiuli qui dicte 
congregationi presens fuit suamque auctoritatem iudi-ciariam prestitit pariter et decretum, presente in hiis 
Iohanne Petri, regio portario antedicto, videlicet. 

Constantins3 

Iacobo Torrent, Narcissus Frou, Ffranciscus Fabregue, Guillelmus Torrent, Iohannes Feliu, Iacobus 
Mas Iohan, Iohannes Moner, Petrus Bonmati. 

1. Segueix vero repetit.  2. Taca.  3. Constantins escrit al marge esquerre. 
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1448 novembre 12, dimarts. Plaça d’Anglès 

En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Pere Vila, 
sagristà, i el diaca Joan Salige, preveres de l’església d’Anglès, són convocats a la plaça de la vila 
d’Anglès, amb repic de campanes de l’església de Santa Maria i so de viafora, emès per Miquel 
Sabenc, senyaler del terme, i so de corn emès per Feliu Badia, ferrer de la vila, els homes de la 
parròquia de Santa Maria d’Anglès i de Sant Amanç, diòcesi de Girona, terme del castell d’Anglès, 
per manament i llicència del venerable Joan Artau, batlle de la vila per la noble senyora Isabel 
Pallarès i de Cabrera, senyora del castell. També hi és present Joan Pere, porter reial. 
f. 81v, 82r 

// (f. 81v) Adveniente vero die martis intitulata duodecima mensis novembris et anni predictorum, 
in presentia Georgii Bosser, notarii pre-nominati substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario sepe 
nominato, et discretorum Petri Vila, sacriste, et Iohannis Salige, diachoni, pres-biterorum ecclesie 
subscripte, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines 
infrascripti parrochiarum Beate Marie de Anglesio et Sancti Amans termini castrii de Anglesio, diocesis 
prelibate Gerundensis, in platea ville de Anglesio ad sonum Cor-nu prius emissum per Ffelicem Badia, 
fferrarium dicte ville, et per repicamentum cimbalorum dicte ecclesie Beate Marie et1 sonum de viaffors 
emissum per Michaelem Sabenc, senyalerios dicti termini, de mandato et licentia venerabilis Iohannis 
Artau, dicte ville, baiuli eiusdem termini pro nobili domina Isabele Pallariensi et de Cappraria, domina 
dicti castri, qui dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et 
decretum, in premisis presente Iohanne Petri, regio portario predicto, scilicet. 

Angles2 

Bernardus Gassull, Bartholomeus Vidal, Iohannes des Prat, Dalmatius Rohira, Iacobus Pixarrellis, 
maior viginti trium annorum, Petrus Roures, Narcissus Moner, Iohannes Vinyes, Dalmatius Vinyoles 
demont, Petrus Vinyoles de vall, Iacobus Fontanella, maior viginti duorum annorum, Marturianus 
Fontcuberta, Michael Sabenc, Anthonius de Bec de Pin, Petrus Gordia, Petrus Cloperes, Salvator Puig 
Aspre, Iohannes de Roures, Anthonius Cafarer, Ffranciscus Favera, Vincentius Rohirola, Iohannes 
Puigbell alias Comes, Petrus Cuch, Bernardus de Bellveyhi, Narcissus Aulet, Michael Mas, junior, maior 
sexdecim annorum, Bernardus Verger, Dalmatius Ravell, // (f. 82r) Bernardus Parolada, Iohannes Casalet, 
Bernardus Maso, omnes parrochie predicte Beate Marie de Anglesio. 



Sent Amans3 

Guillelmus Planella, Bernardus Camps, Petrus de Figueres, maior viginti duorum annorum, 
Laurentius Murtra, Petrus Domanech, Salvator de Comarodona, omnes parrochie Sancti Amanci, termini 
castri de Anglesio. 

1. Segueix ad ratllat.  2. Angles escrit al marge esquerre.  3. Sent Amans escrit al marge esquerre. 
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1448 novembre 13, dimecres. Davant la casa d’Antoni Pla de Sant Martí Sapresa 

En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Martí Riera i 
Jaume Perer, de la parròquia de Sant Martí Sapresa, són convocats, amb repic de campanes, 
davant la casa d’Antoni Pla, els homes de la parròquia de Sant Martí Sapresa, terme del castell de 
Brunyola, diòcesi de Girona, amb llicència del venerable Antoni Pla, batlle del terme per Guillem 
Espigol, clergue, paborde de l’Almoina del pa de la Seu de Girona, senyor del castell. Hi és també 
present Joan Pere, porter reial. 
f. 82r 

Preterea die mercurii intitulata terciadecima mensis novembris et anni proxime dictorum, in 
presentia Georgii Bosser, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario superius nominato, et 
Martinii Riera et Iacobi Perers, dicte parrochie Sancti Martini ça Presa, testium ad hec vocatorum 
specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie Sancti Martini ça 
Presa, termini castri de Bruneola, Gerundensis diocesis antedicte, ante domos Anthonii Plan, dicte 
parrochie, per repicamentum cimbalorum ecclesie predicte parrochie, de licentia venerabilis Anthonii 
Plan, antediciti baiuli dicti termini pro honorabile Guillelmo Spigol, preposito Elemosine panis sedis 
Gerunde, domini dicti castri, qui dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem iudi-ciariam 
prestitit pariter et decretum, presente in hiis Iohanne Petri, regio portario, videlicet. 

Sant Marti Çapresa1 

Iohannes Posa, maior decem octo annorum, Petrus Pujada, Petrus Brugareda, Iacobus Presa, 
Iacobus Puig, Georgius Rabasseda, Iohannes Simon. 

1. Sant Marti Çapresa escrit al marge esquerre. 
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1448 novembre 14, dijous. Pòrtic de l’església de Santa Coloma de Farners 

En presència de Jordi Bosser, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Joan Sabrugada, 
prevere, domer de l’església, i Pere Caros, de Tallada, parròquia de Santa Coloma, són convocats 
al pòrtic de l’església, amb repic de campanes emès per Pere Goltresa, ferrer, Bartomeu Gispert, 
repicador, i també amb so de viafora, els homes de la parròquia de Santa Coloma de Farners, 
diòcesi de Girona, per manament i llicència del venerable Francesc Moner, batlle del terme del 
castell. Hi és també present Joan Pere, porter reial. 
f. 82r-v, 83r 

De post vero die iovis intitulata quartadecima mensis novembris et anni predictorum, in presentia 
iam dicti Georgii Bosser, notarii subscrip-ti et iurati sub me Iacobo Coma,1 predicto notario, et discreti 
Iohannis // (f. 82v) ça Brugada, presbiteri regentis ebdomedarii ecclesie, et Petri Caros, de Talliata, 
parrochie Sancte Columbe infrascripte, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati 
et congregati homines subscripti parrochie Sancte Columbe de Ffarneriis, diocesis Gerundensis predicte, 
in portico ante ecclesiam ville Sancte Columbe per repicamentum cimbalorum dicte ecclesie emissum per 
Petrum Goltresa, ferrarium, et Bartholomeus2 Gispert, repicatorem3 dicte parrochie, et sonum de viaffors 
similiter emissum, de mandato et licentia venerabilis Ffrancisci Moner, baiuli termini castri predicti, qui 
dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et decretum, in hiis 
presente Iohanne Petri, regio portario, scilicet. 

Sancta Coloma4 



Salvi Ribes, Iacobus Masaller, Iohannes Fragant Casas, Guillelmus Torrent, Guillelmus Torrent, 
tutor pupille Bartholomee, filie et heredis Anthoni Almaran, heredis mansi Almara, Petrus Dalmatii, 
Michael Mo-lladera, Bartholomeus Solan, Iacobus Ciffra, Petrus Miron, Stephanus Parareda, Petrus 
Rigalos, Petrus Ferrarii, Iacobus Fabregue, filius An-thonii Fabraga, nomine patris sui, maior decem 
septem annorum, Ber-nardus Riba de Cuguls, Bernardus Laurenti, Petrus Molins, Dalmatius Martini, 
Ffranciscus Monerii, Iohannes Iusta, Iohannes Roura, Guillelma Lorona, heres mansi Loron, Anthonius 
Landric, Anthonius Moret, Iohan-nes Serra, Petrus Canal, Iacobus Marroitx, Anthonius Borrell, Petrus 
Finestris, Guillelmus Mayan, Iohannes Riba, Petrus Forn, Iacobus Camps, Salvi Ladon, Michael5 Coniy, 
Raymundus Caselles, Bartholomeus Vilar, Arnaldus Ribes, // (f. 83r) Antonius Oller, Iacobus Vinyet, 
maior decem octo annorum, Petrus Michaelis, Anthonius Lorell de6 Vallorç, Bar-tholomeus Massaneda, 
Anthonius Sala, Martinus Gerones, Guillelmus Strada, Iohannes Castanyerii, Berengarius Vallorç, Petrus 
Cancells, Ffran-ciscus Planes. 

1. Segueix notarii ratllat.  2. Bartholomeum per Bartholomeus.  3. repicatorem per repicatoris.  4. Sancta Coloma escrit al 
marge esquerre.  5. Segueix Cormy ratllat.               6. Segueix valoroh, valores ratllat. 
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1448 novembre 14, dijous. Prop de Santa Coloma de Farners 

En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Joan Ronyó, 
sabater, i Joan Roig, sastre, de Santa Coloma de Farners, són convocats prop de la vila, amb repic 
de campanes, els homes de la parròquia de Santa Coloma de Farners, Sant Iscle de Sauleda i 
Cladells, terme de Santa Coloma de Farners, diò-cesi de Girona, amb llicència i manament de 
Francesc Moner, batlle del terme. Hi és també present Joan Pere, porter reial. 
f. 83r 

Item proxime dicta die iovis intitulata decima quarta mensis no-vembris et anni iam dictorum, in 
presentia supranominati Georgii Bosser, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario 
prenomina-to, et Iohannis Ronyon, sabaterii, et Iohannis Roig, sartoris ville Sancte Columbe de 
Ffarneriis, testium ad hec vocatorum specialiter et assump-torum, convocati et congregati homines 
infrascripti parrochiarum subs-criptarum termini ville Sancte Columbe de Farneriis, diocesis Gerundensis 
predicte, satis prope villam predictam Sancte Columbe per repicamen-tum cimbalorum ecclesiarum 
infrascriptarum parrochiarum, de mandato et licentia venerabilis Ffrancisci Moner, baiuli dicti termini, 
qui predicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem iudiciariam presti-tit pariter et decretum, 
presente in hiis Iohanne Petri, regio portario, videlicet. 

Sant Iscla1 

Petrus Bellvahin, Iohannes Verneda, Petrus Bagis de vall, omnes parrochie Sancti Aciscli. 

Cladelles2 

Anthonius Riera, Raymundus Castellar, Iohannes Boix, Ffrancis-cus Vilar, Ffranciscus Sandrosa, 
omnes parrochia Sancti Michaelis de Cladelles. 

1. Sant Iscla escrit al marge esquerre.  2. Cladelles escrit al marge esquerre. 

 

149 

1448 novembre 15, divendres, Plaça del castell de Caldes de Malavella 

En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Grau Granell, 
sabater, i Pere Dolç, de Caldes, són convocats a la plaça del castell, els homes de la parròquia de 
Caldes de Malavella i de Santa Saclina, diòcesi de Girona, per manament del notable Jaume 
Calsada, batlle del terme. Hi és també present Joan Pere, porter reial. 
f. 83r-v, 84r 

Subsequenter vero die veneris que erat et computabatur quintadecima // (f. 83v) mensis novembris 
et anni predictorum, in presentia sepe nominati Georgii Bosser, notarii substituti et iurati sub me Iacobo 
Coma, notario prenominato, et Gueraldi Granell, sabateri, et Petri Dolç, ville de Calidis, testium ad hec 
vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochiarum castri 



de Calidis de Malaveteri et Sancte Sacline termini dicti castri, diocesis Gerundensis predicti, in platea 
predicti castri de Calidis per repicamentum cimbalo-rum ecclesie ipsius castri, de mandato venerabilis1 
Iacobi Calsada, baiuli termini castri antedicti, dicta congregationi presens fuit suamque aucto-ritatem 
iudiciariam prestitit pariter et decretum, in hiis presente Iohan-ne Petri, regio portario, scilicet. 

Caldes de Malavella2 

Narcissus Feixa, Salvator Gemfarrer, Anthonius Axandri, [Anthonius Alnart de Vilarnau],3 Petrus 
Ballistaris de Vilarnau, Petrus Sureda alias Sendra, Petrus Malleo de Vilarnau, Anthonius Barcelo alias 
Colomer, heredes mansi Martini, Iacobus Bartholomeus ça Muga, Petrus Colo-mer, Petrus Stephanus 
Vives, Michael Torrent alias Suradell, Stephanus Lambart, Stephanus Boula, Pascasius Cot, Petrus 
Marquers, Iohannes Struc,4 Thomas Franquesa, Petrus Renallin, Petrus Felicis de Cotarra, Anthonius 
Ballester de Rohirans, Petrus Terren, Bartholomeus Rohirans, Mauricius Artau, Anthonius Almart de 
Rohirans, Anthonius Pineda, heres mansi Grau, Petrus Maymir, Iohannes Giribert, Petrus5 Textoris, 
Ffelicis Plan, heres mansi Giriberton, // (f. 84r) Guillelmus Caules, Nicholaus Dorcha, Iohannes Figuera, 
Petrus Roig, Bartholomeus Ballester des Plan, Iohannes Serra dez Coll, Martinus Cantalops, Iohannes6 
Riera de vall, Martinus Pradell, Petrus Formacha, Narcissus Prohensal, omnes parrochie castri7 Calidarum 
de Malaveteri. 

[Sancte Sacline] 

Anthonius Moner, Bernardus Carbonell, omnes parrochie Sancte Sacline, termini iam dicti castri 
Calidarum. 

1. Segueix Ia ratllat.  2. Caldes de Melavella escrit al marge esquerre.  3. Anthonius Alnart de Vilarnau interlineat.  4. 
Segueix Anthonius Axandrí i Anthonius Alnart de Vilarnau ratllat.  5. Segueix tei ratllat.  6. Segueix rera ratllat.  7. Segueix Sancte ratllat. 
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1448 novembre 16, dissabte. Cementiri de Franciac 

En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Pere Salavia, 
àlies Boil, prevere, rector de Sant Miquel de Cladells, i Pere Onyar, de Vilobí, són convocats al 
cementiri, amb repic de campanes, els homes de la parròquia de Sant Mateu de Franciac, diòcesi 
de Girona, amb llicència del notable Mateu Llorenç, sotsbatlle. Hi és també present Joan Pere, 
porter reial. 
f. 84r-v 

Postmodum vero die sabbati que erat et computabatur sexta decima mensis novembris et anni 
predictorum, in presentia sepe dicti Georgii Bosser, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, 
notario antedicto, et discreti Petri // (f. 84v) Salavia alias Bohil, presbiteri rectoris Sancti Michaelis de 
Cladellis, et Petri Onyar1 parrochie de Vilaubino, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, 
convocati et congregati homines infrascripti parrochie Sancti Mathei de Ffranciacho, diocesis 
Gerundensis antedicte, in cimiterio ecclesie predicte parrochie per re-picamentum cimbalorum ecclesie 
eiusdem, de mandato [et]2 licentia venerabilis Mathei Lorenç, subbaiuli dicte parrochie, qui dicte 
congregationi presens fuit suamque auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et de-cretum, presente in hiis 
predicto Iohanne Petri, regio portario, videlicet. 

Franciach3 

Petrus Morell, Andreas Gili, Petrus Ricard, Anthonius Gerones, Petrus Algars, Iohannes Pujol, 
Martorianus Nou, Guillelmus Serra, Ma-theus Lorenç, Arnaldus Mora, Petrus Terradelles4, Iohannes 
Coniy, Ber-nardus Carbonell, Matheus Feliu, Petrus Fort devall, Anthonius Fort demont, Michael 
Axandri, Michael Torra, rusticus, Petrus Coma, Gabriel Rohira, Bartholomeus Grau, Matheus Martorell, 
Michael Mas, Iohannes Vidal, Bernardus Lobet, Michael Ripoll, Iohannes Cathalan.5 

1. Onyar per Oyar.  2. de ratllat i et interlineat.  3. Franciach escrit al marge esquerre.  4. Taca.  5. El foli 84 hi ha escrit el 
mot oritnoM, el qual és reimpressió del mot Montiró del foli 85r. 
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1448 novembre 19, dimarts. L’Areny, prop del castell d’Empúries 

En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Martí Cargol, 
domer de l’església de Sant Feliu de la Garriga, i Bernat Nadal, de la parròquia d’Empúries, són 



convocats a l’areny, prop de les muralles del castell d’Empúries, amb repic de campanes, els 
homes de les parròquies de Sant Martí d’Empúries, la Garriga i de Montiró, diòcesi de Girona, 
amb llicència del notable Antoni Vilafreser, lloctinent de Francesc Carbó, batlle del terme del 
castell. Hi és també present Joan Pere, porter reial. 
f. 84v, 85r 

Deinde1 vero die martis intitulata decima nona mensis novembris et anni predictorum, in presentia 
dicti Georgii Bosser, notarii subtituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario prelibato, et discreti Martini 
Caragol,2 ebdomedarii ecclesie Sancti Ffelicis ça Garriga, et Bernardi Nadal, parro-chie de Empuries, 
testium // (f. 85r) ad hec vocatorum specialiter assump-torum, convocati et congregati homines3 inferius 
nominati parrochiarum infrascriptarum diocesis Gerundensis sepe nominate, in areyno sati prope menia 
castri de Empuries, per repicamentum simbalorum ecclesie de Empuriis, de mandato et licentia 
venerabilis Anthonii Vilafreser,4 locum-tenentis, venerabilis Ffrancisci Carbonis, baiuli termini dicti 
castri, presente in hiis Iohanne Petri, regio portario antedicto, videlicet. 

Empuries5 

Petrus Marti alias Mayol, Guillelmus Pages, maior viginti annorum, Petrus Puig, Petrus Genoer, 
Iohannes Plasensa, Petrus Thomas, Iohannes Matheus Romani, Georgius Anthoni, Bernardus Paschal, 
Iohannes Mo-resch, Iacobus Sartre, Iacobus Anthoni, Anthonius Martin Dangla, omnes parrochie Sancti 
Martini de Empuriis. 

[Sancti Felicis de ça Garriga] 

Franciscus Armada, Iacobus Andree alias Abellars, maior viginti duorum annorum, Anthonius 
Janer, Petrus Baiuli de Palau Borrell, Ffran-ciscus Pere, Petrus Andree, Petrus Albert, omnes parrochie 
Sancti Ffelicis ça Garriga. 

[Sancti Saturnini de Montiro] 

Ffranciscus Dalmau, Bernardus Ranau, Anthonius6 Raffart, Petrus Valor, Petrus Armada, 
Ffranciscus Salvador, Petrus Lausas, Martinus Matheu alias Gispert, Iohannes Carbo, Anthonius Matheu 
alias Gispert, omnes parrochie Sancti Saturnini de Montiro. 

1. Caplletra ornamentada.  2. Segueix l ratllada.  3. Segueix infrascripti parrochie sancti ratllat.  4. Segueix de ratllat.  5. 
Ampuries escrit al marge esquerre i Montiro al marge dret.  6. Segueix Raffaar i Raffro ratllat. 
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1448 novembre 20, dimecres. Vilademat  

En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Jaume Tassis, 
teixidor, i Bernat Mascaró, de Vilade-mat, són convocats els homes de Sant Feliu de la Garriga de 
Vila-demat, diòcesi de Girona, per manament de Joan Ventalló, lloctinent d’Arnau Ponç, batlle del 
terme, i en presència de Joan Pere, porter reial. 
f. 85v 

// (f. 85v) Post1 predictam vero die mercurii intitulata vicesima mensis novembris et anni 
predictorum, in presentia prenominati Georgii Bosser, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma 
notario, sepe nominato, et Iacobi Tassi, textoris, et Bernardi Mascaro, loci de Vilademat inferius 
nominati, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines 
infrascripti loci de Vilademat parrochie Sancti Ffelicis ça Garriga, diocesis Gerundensis predicte, de 
mandato et licentia Iohannis Vantayo, dicti loci, locumtenentis, venerabilis Arnaldi Ponç, baiuli termini 
dicti loci, qui dicte congregationi presens fuit suam-que auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et 
decretum, presente in hiis Iohanne Petri, regio portario prenominato, scilicet. 

Vilademat2 

Iohannes Puig, Ffranciscus Briolff, Anthonius Frigola, Iohannes Thomas, Ffranciscus Briolff, 
maior dierum, Petrus Ffolch, senior, Sa-turnina uxor Petri Claston, quodam, heres mansi Teraschon, 
Bernardus Trobat, Petrus Feliu, Michael Requesen, maior XX duorum annorum, Matheus Olivet. 

1. Caplletra ornamentada.  2. Vilademat escrit al marge esquerre. 
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1448 novembre 20, dimecres. Salou de l’Om 

En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, el venerable 
Bernat Batlle, sostveguer, i Andreu d’Heres, saig de la Cúria reial de Girona, són convocats, amb 
repic de campanes, els homes de la parròquia de Santa Maria de l’Olm, terme del castell de 
Pelacalç, diòcesi de Girona, amb llicència del venerable Bernat Esteve, àlies Logaia, batlle del 
castell o lloc. 
f. 85v 

Consequenter vero proxime dicta die mercurii intitulata1 vicesi-ma mensis novembris et anni 
predictorum, in presentia Georgii Bosser, notarii substituti iurati sub me Iacobo Coma2 [notario 
prenotato],3 et venerabilis Bernardi Baiuli, subvicarii, et Andree d·Eres, sagionis Curie Regie Gerunde, 
testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum,4 convocati et congregati homines infrascripti castri 
sive loci de5 Palacals, parrochie Beate Marie de Salom,6 diocesis Gerundensis antedicte, in dicto loco ad 
repicamentum simbalorum ecclesie parrochie iam dicte, de man-dato et licentia venerabilis Bernardi 
Stephani alias Logaya, baiuli dicti castri sive loci, qui dicte congregationi presens fuit suamque 
auctoritatem iudiciariam7 prestitit pariter et decretum, videlicet. 

Palacals8 

Petrus Gerau, Anthonius Gerau, Martorianus Guillelmi, Iohannes Dalmatii. 

1. Segueix VII ratllat.  2. Segueix pnominato pnotato ratllat.  3. notario pre notato interlineat.  4. Segueix specialiter 
ratllat.  5. Segueix Cas ratllat.  6. Es referix a Salou de l’Om.  7. Segueix ri ratllat.  8. Palacalç escrit al marge esquerre. 
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1448 novembre 20, dimecres. Plaça de l’Armentera 

En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Berenguer Pere i 
Bernat Ortalà, són convocats a la plaça de la vila de l’Armentera, amb repic de campanes, els 
homes de les parròquies de l’Armentera i Saldet, diòcesi de Girona, amb llicència del venerable 
Esteve Ortalà, de la insigne ciutat de Barcelona, i de Pere Ferrer, per l’honor anomenat de 
Castellnou, batlles del lloc, també presents, així com Andreu d’Heres, saig. 
f. 86r 

// (f. 86r) Predicta1 autem die mercurii intitulata vicesima men-sis novembris et anni proxime 
dictorum, in presentia Georgii Bosser, notarii predicti substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario 
antedic-to, et Berengarii Pere et Bernardi Ortolan, testium ad hec vocatorum specialiter assumptorum, 
convocati et congregati homines subscripti parrochiarum infrascriptarum diocesis Gerundensis predicte, 
in platea loci de Ermenteria per repicamentum simbalorum ecclesie ipsius loci, de licentia venerabilium 
Stephani Ortolani pro insigna Civitate Bar-chinone, et Petri Fferrarii pro honore vocato den Castellnou, 
baiulorum dicti loci, qui dicte congregationi presentes fuerunt suamque auctoritatem iudiciariam 
prestiterunt pariter et decretum, presente in hiis Andrea d·Eres, sagione predicto, videlicet. 

Ermentera2 

Ffranciscus Caner, Anthonius Carbo, Castilio Trubau, Stephanus Ortolan, Bernardus Andree, 
Laurentius Comte, maior viginti annorum, Fferrarius Malet, Georgius Pontos, Bernardus Spolla, Petrus3 
Hosten, Iohannes Colomar, Bernardus Montiron, Anthonius Ianoer, Iohannes As-cot, Berengarius 
Lareus,4 Iohannes Ranau, omnes parrochia Sancti Mar-tini de Ermenteria. 

[Sancte Eugenie de Saldet] 

Guillelmus Saroyll, Anthonius Vilopriu, Petrus5 Lausas, omnes par-rochie Sancte Eugenie de 
Saldet, termini de Ermenteria. 

1. Caplletra ornamentada.  2. Ermentera escrit al marge esquerre.  3. Taca.  4. Se-gueix Larus ratllat i afegit posterior 
d’una altra mà.  5. Segueix b ratllada. 
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1448 novembre 21, dijous. Ventalló 



En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Joan Miquel i 
Francesc Comes, de Ventalló, són convocats al dit lloc, amb repic de campanes de l’església 
parroquial, els homes de la parròquia de Sant Miquel de Ventalló, amb manament i llicència del 
venerable Pere Ramon, batlle del terme. Hi és també present Andreu d’Heres, saig. 
f. 86r-v 

Nempe vero die iovis intitulata vicesima prima mensis novembris et anni predictorum, in presentia 
Georgii Bosser, notarii substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario1 supranominato, et Iohannis 
Michaelis, et Ffrancisci Comes, loci de Ventallo, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, 
convocati et congregati homines2 subscripti parrochie Sancti Michaelis dicti loci de Ventallo,3 intus 
eiusdem locum per repi-camentum simbalorum ecclesie dicte parrochie, de mandato et licentia venerabilis 
Petri Raymundi, baiuli termini dicti loci, qui dicte congregationi presens // (f. 86v) fuit suamque 
auctoritatem iudiciariam prestitit pari-ter et decretum, presente in hiis Andrea d·Eres, sagione sepe 
nominato, scilicet. 

Ventallo4 

Geraldus Seguer, maior quindecim annorum, Georgius Marisch, Petris Iohan, Petrus Ianer, 
Ffranciscus Baiuli, Petrus Torron, Columba uxor Geraldi Ballet, quondam, heredes mansi Mathei, 
Guillelmus Carbo-nell, senior, Ffrancisca uxor Gabrielis Vilaur, quondam, Iacobus Guillelmi, Bernardus 
Saurina, Bernardus Pere, Ffranciscus Raymundi, Iacobus Ianer. 

1. Segueix sub ratllat.  2. Segueix infrascripti ratllat.  3. Ventalo per Ventallo. 4. Ventallo escrit al marge esquerre. 
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1448 novembre 21, dijous. Valveralla 

En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Pere Mercer, 
sagristà, i Bernat Liveri, domer, preveres de la parròquia de Valveralla, són convocats, amb repic 
de campanes, els homes de Sant Feliu de Valveralla, diòcesi de Girona, per manament i llicència 
del venerable Joan Batlle Vilafreser, batlle del lloc, també present, juntament amb Andreu 
d’Heres, saig. 
f. 86v 

Et dicta die iovis intitulata vicesima prima mensis novembris et anni predictorum, in presentia 
Georgii Bosser, notarii, substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario per et sub nominato, et discretorum 
Petri Mercer, regentis sacristiam, et Bertrandi Liverii, regentis ebdomedari parro-chie infrascripte, 
presbiterorum, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines 
infrascripti parrochie Sancti Vincentii de Valveralla, diocesis Gerundensis predicte, in eadem loco de 
Vallveralla per repicamentum simbalorum ecclesie iam dicte parrochie, de mandato et licentia venerabilis 
Iohannis Batle1 Vilaffreser, baiuli dicti loci, qui dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem 
iudiciariam prestitit pariter et decretum, presente in hiis Andrea d·Eres, sagione predicto, videlicet. 

Valveralla2 

Iohannes Batle Vilaffreser, Iohannes Sgleya, Raymundus Ramonell, Bartholomeus Ros. 

1. Segueix f ratllada.  2. Valveralla escrit al marge esquerre. 
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1448 novembre 21, dijous. Vila-robau 

En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Andreu d’Heres, 
saig de Girona, i Joan Roca, d’Albons, són convocats, amb repic de campanes, els homes de la 
parròquia de Sant Andreu de Vila-robau, diòcesi de Girona. 
f. 87r 

// (f. 87r) Et1 nichilominus proxime dicta die iovis intitulata vicesima prima mensis novembris et 
anni proxime dictorum, in presentia dicti Georgii Bosser, notarii substituti iurati sub me Iacobo Coma, 
notario sepe nominato, et Andree d·Eres, sagionis Gerunde, et Iohannis Rocha, de Albors,2 testium ad hec 
vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie Sancti 



Andree loci de Vila-robau, diocesis Gerundensis antedicte, in dicto loco per repicamentum simbalorum 
ecclesie dicte parrochie, videlicet. 

Vilarobau3 

Petrus Martini, Guillelmus Perpenya alias Massana, Iohannes Mer-cader alias Baston, Petrus 
Iohannis alias Guerrer, Michael Vilar alias Ffeliu, Andreas Lobet. 

1. Caplletra ornamentada.  2. Segueix s ratllat i ns afegit.  3. Vilarobau escrit al marge esquerre. 
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1448 desembre 18, dimecres. Portal de la Jonquera 

En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Narcís Peris, 
àlies Ferragut, hostaler, Jaume Vila, pagès, i Antoni Quinta, moliner de la Jonquera, són 
convocats, amb repic de campanes, els homes de la Jonquera, Agullana, Estrada, Torts, So-lans i 
Llaners, batllia de la Jonquera, diòcesi de Girona, amb llicència i per manament del notable 
Guillem Batlle, batlle. Hi és també present Joan Barceló, porter reial. 
f. 87r-v, 88r 

Post1 predictam vero die mercurii intitulata decima octava mensis decembris anno predicto a 
Nativitate Domini millesimo quadringentesi-mo quadragesimo octavo, in presentia prenominati Georgii 
Bosser, nota-rii substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario sepe mencionato, et Narcissi Peris alias 
Fferragut,2 hostalerii, Iacobi Vila, pagesii, et Anthonii Quinta, monerii ville de Ionqueria, testium ad hec 
vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochiarum 
subscriptarum, diocesis Gerundensis sepe dicte, et baiulie [ville]3 iam dicte de Ionqueria extra dictam 
villam sed satis prope portale [eiusdem per repicamentum cimbalorum ecclesie dicte ville, de licentia et 
mandato]4 venerabilis Guillelmi Batle, baiuli ville iam dicte, qui dicte congregationi presens fuit suamque 
auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et de-cretum, presente in hiis Iohanne Barchelo, regio portario, 
scilicet. 

La Ionquera5 

Petrus Cardoner, Bernardus Reverter, Guillelmus Reverter, Petrus Iuglar, maior viginti annorum, 
Gabriel Torra, omnes parrochie Beate Marie de Ionqueria. 

// (f. 87v) [Beate Marie de Agullana] 

Petrus Sarda de ça Montada, Petrus Prat, Guillelmus Vilar, An-thonius Guiurau, Perpenya 
Moradell, Iacobus Sura, Petrus Bech, Iacobus Prat, Bartholomeus Bech, Petrus Bech, sabaterius, Iohannes 
Cassaya alias Duch, Iohannes Rostoyll, Anthonius Castellar, Guillermus Geinar alias6 Perereda, 
Berengarius Gonsalva, Petrus Mas, Georgius Mayoll de Maymer, maior decem septem annorum, 
Bernardus Rur de fons des vall, Antho-nius Bosch de la Resta, Petrus Resta, Berengarius Solan, 
Bernardus Viyes, Guillelmus Cortals, Petrus de Puigerinsela,7 Bartholomeus Callau, Petrus Puiol, 
Georgius Mayol des Cortals, omnes parrochie Beate Marie de Agullana. 

[Beate Marie de Sastrada] 

Guillelmus Molella, Guillelmus Mat, Bernardus Ragina, Bernardus Bosch, Nicholaus Robau, 
Bernardus Reig, Iacobus Pugalis, Sabastianus Suyer, omnes parrochia Beate Marie de Sastrada. 

[Sancti Iuliani dez Torts] 

Petrus Arnau Rohira, Raymundus8 Muner, Bernardus Bellon, Petrus Babaloni alias Ferraron, 
Bernardus Quintana, Matheus Batle, Bartholomeus Colell alias Fox, Iohannes Puig demont, omnes 
parrochie Sancti Iuliani des Torts. 

[Sancti Michaelis de Solans] 

Iohannes Aulina, // (f. 88r) Iohannes Mathei, Iacobus Carrera alias Pereguillem, Bernardus Puiolar 
alias Portell, Petrus Rocha alias Ba-rart, Anthonius9 Carrera, Iohannes Deulosal, Petrus Deulosal alias 
Riera, Raymundus Roig, Michael Prat,10 omnes parrochie Sancti Michaelis de Solans. 

[Sancti Petri de Laners] 

Nicholaus Tor, Ffelix Viyassa, omnes parrochie Sancti Petri de Laners. 

1. Caplletra ornamentada.  2. Segueix hostaleg ratllat.  3. ville interlineat.  4. eius-dem per repicamentum cimbalorum 
ecclesie dicte ville, de licentia et mandato interlineat. 5. La Jonquera escrit al marge esquerre.  6. Segueix Pererda ratllat.  7. i 



esmena e, a esmena e.  8. Segueix moi ratllat.  9. Segueix Care ratllat.  10. Segueix Iohannes Deulosal, Petrus Deulosal alias Riera, 
Raymundus Roig i Michael Prat ratllat. 
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1448 desembre 19, dijous. Plaça de Campmany 

En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Nicolau Castelló 
i Guillem Coll, de Campmany, són convocats a la plaça, amb repic de campanes, els homes de la 
parròquia de Santa Agnès de Campmany, diòcesi de Girona, amb llicència de l’honorable 
Bartomeua, esposa de Ponç Saclusa, difunt, donzell, senyora del castell de Campmany, amb Pere 
Saclusa, llur fill, i Joan Barceló, porter reial, també presents. 
f. 88r-v 

Successive vero die iovis intitulata decima nona mensis decembris et anni proxime dictorum, in 
presentia Georgii Bosser, notarii antedicti substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario pre et 
subnominato, et Nicholay Castellon, et Guillelmi Coll, loci de Campmany, testium ad hec vocatorum 
specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie Sancte Aguete loci de 
Campmany, diocesis Gerun-densis predicte, in platea ipsius loci per repicamentum simbalorum1 ecclesie 
ipsius parrochie, de voluntate et licentia honorabilis domine Bartholomee, uxoris honorabilis Ponci 
Çaclusa, quondam, domicelli, do-mine termini castri de Campmany, et Petri Çaclusa, eorum comunis filii, 
que dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et decretum, in hiis 
presente Iohanne Barcelo, regio por-tariot2 videlicet. 

Campmany3 

Iohannes Domanech, Gabriel Mola, Petrus Ianuarii, Iohannes Ponç Arnau de ça Vila devall, Politus 
Molis, Guillelmus Massot, Petrus Badia, Petrus Iohannes Bonavia, // (f. 88v) Petrus Castanyer, 
Bartholomeus Martini, Petrus Iohannes Puiolar, Cilia uxor Guillermi Bonet, quondam, domina propia, 
Anthonius4 Serra, Bernardus Montaner, Bernardus An-dree, Bernardus Ferraron, Guillelmus Balell, 
Iohannes Ponç Arnau de la Vila demont, Petrus Barart, Bernardus Giner, Anthonius Riera, Bernardus 
Lauro, Bartholomeus Iuher, Vincentius Lauron, Georgius Garau. 

1. Segueix eccie ratllat.  2. Segueix scilicet ratllat.  3. Campmany escrit al marge esquerre.  4. Taca. 

 

160 

1448 desembre 19, dijous. Plaça de Cantallops 

En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Pere Rofí, de la 
rectoria de Cantallops, i Bartomeu Castelló, són convocats a la plaça, amb repic de campanes, els 
homes de la parròquia de Sant Esteve de Cantallops, diòcesi de Girona, amb llicència i voluntat de 
Bartomeu Colomer, batlle, en presència també de Joan Barceló, porter reial. 
f. 88v 

Consequenter1 etiam dicta die iovis intitulata decima nona mensis decembris et anni supra proxime 
dictorum, in presentia Georgii Bosser, notarii antedicti, et discreti Petri Rofin, deservientis rectoriam 
ecclesie de Cantalupis, et Bartholomei Castellon, testium ad hec vocatorum spe-cialiter et assumptorum, 
convocati et congregati homines subscripti parrochie Sancti Stephani loci de Cantalupis, diocesis 
Gerundensis pre-dicte, in platea ipsius loci per repicamentum simbalorum ecclesie ipsius parrochie, de2 
voluntate et licentia venerabilis Bartholomei Colomer, baiuli dicti loci, qui dicte congregationi presens 
fuit suamque auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et decretum, presente in hiis Iohanne Barcelo, regio 
portario predicto, scilicet. 

Cantalops3 

Iohannes Calvarol, Bernardus Cabot, Bartholomeus Colomera, Pe-trus Parrin, iunior, Petrus 
Iacobus Castellon, Bartholomeus Martin, Petrus Abat, Iacobus Carol, Guillelmus Colomera. 

1. Caplletra ornamentada.  2. Segueix licentia ratllat.  3. Cantalops escrit al marge esquerre. 
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1449 març 21, divendres. Mont-roig 

En presència de Jordi Bosser, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Gabriel Torra, 
de la Jonquera, i Jaume Dalmau, de Boscaró, són convocats, amb repic de campanes de l’església 
de Boscarós, els homes del terme del castell de Mont-roig, amb llicència del venerable Antoni 
Coromina, batlle del vilar de Boscarós. Hi és també present Joan Prats, porter reial. 
f. 89r 

// (f. 89r) Postea1 vero die veneris intitulata vicesima prima mensis marcii anno a Nativitate Domini 
millesimo quadringentesimo quadragesimo nono, in presentia sepe dicti Georgii Bosser, notarii2 substituti 
et iurati sub me Iacobo Coma, notario, et Gabrielis Torra, loci de Ionqueria, et Iacobi Dalmau, loci de 
Boscaros, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines 
infrascripti termini castri de Monte rubeo, intus locum seu parrochiam de Boscaros per repicamentum 
simbalorum ecclesie ipsius parrochie, de licentia venerabi-lis Anthonii Coromina, baiuli del vilar de 
Boscharos, qui dicte congrega-tioni presens fuit suamque auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et 
decretum, presente in hiis Iohanne Prats, regio portario, videlicet. 

Monros3 

Anthonius Coromina, Anthonius Dalmau, Dalmatius Porcell, Petrus Baron, Vincentius Salelles 
alias Vay demors, Iohannes Pages, Petrus Ra-nart, Andreas Serra alias Mollet. 

1. Caplletra ornamentada.  2. Segueix subscripti ratllat.  3. Monros escrit al marge esquerre. 

 

162 

1448 novembre 14, dijous. Plaça del castell de Massanet de Cabrenys 

En presència de Pere de Puig, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Bartomeu Bell-
lloc, prevere, Antoni Bell-lloc, sastre, i Joan Carrera, teixidor, són convocats a la plaça del castell 
de Massa-net de Cabrenys, amb repic de campanes, els homes de Massanet de Cabrenys, 
Fontfreda, Oliveda i Tapis, batllia de Figueres, amb llicència del venerable Joan Mates, batlle 
reial. Hi és també present en repre-sentació d’aquest Antoni Faener, porter reial. 
f. 89r-v 

Subsequenter vero die iovis que erat et computabatur quartadecima mensis novembris predicti 
annique prefati a Nativitate Domini Millesimi Quadringentesimi Quadragesimi Octavi, in presentia Petri 
de Podio, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario prenominato, et discreti Bartholomei 
Belloch,1 presbiteri, Anthonii Belloch, sartoris, et Iohannis Carrere2, textoris castri de Macianeto, testium 
ad hec specialiter assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochiarum 
infrascriptarum baiulie Regie de Ffigueriis, Gerundensis diocesis supradicte, in platea dicti castri de 
Macianeto per repicamentum simbalorum ecclesie castri ipsius, de licentia venerabilis Iohannis Mates,3 
baiuli Regi ville et baiulie de Ffigueriis, presente in hiis pro eo Anthonio Fahener, portario regio, scilicet. 

// (f. 89v) Maçanet4 e Capres 

Iohannes Martini, Guillelmus Puig de Borda Ros, Petrus Cortada, Bartholomeus Fabra, Iohannes 
Vilarguian alias Pi, Petrus Masdemont, Raymundus Coll alias Fontanilla, Bartholomeus Vilarguian alias 
Coll, Petrus Falgueres, Guillelmus Boig, Nicholaus Capells, Petrus Perafita, minor dierum, Ffranciscus 
Çalou, sabaterius, Berengarius Soler, Ber-nardus Camp alias Sech, Iohannes Dinat, Guillelmus 
Masdevall, Ffran-ciscus Dinat, Iacobus Masponter, Dalmatius Masdemont, Bernardus Riera alias Balot, 
Iohannes Camps, Martinus Masdemont alias Quitan, Iohanna uxor Bernardi Coma, quondam, omnes 
parrochie Sanctii Martini de Macianeto. 

[Sancti Michaelis de Fontefrigido] 

Raymundus Andree alias Pericot, Iohannes Puioll, Guillelmus Ber-nardi, Petrus Iohanet, omnes 
parrochie Sancti Michaelis de Fontefrigido.5 

[Sancti Andree de Oliveda] 

Iacobus Vilardell, Iacobus Duch, parrochie Sancti Andree6 de Oliveda. 

Tapies 

Iohannes Maso, Petrus Montada, parrochie Sancti Bricii de Tapies. 



1. Segueix Belloch tacat.  2. Segueix s ratllada.  3. Segueix baiuili ratllat.  4. Ma-çanet e Capres escrit al marge esquerre.  5. 
F esmena M.  6. e esmena a. 
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1448 novembre 15, divendres. Boadella d’Empordà 

En presència de Pere de Puig, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, el venerable 
Pere de Vilamarí, donzell, domiciliat a Boadella, i Hipòlit Geronella, de Terrades, són congregats 
a Boadella d’Empordà els homes del terme del castell de Mont-roig, diòcesi de Girona, batllia de 
Figueres, amb llicència del venerable Joan Mates, batlle reial d’aquest lloc. Hi és també present 
Antoni Faener, porter reial. 
f. 90r 

// (f. 90r) In super die veneris numerata quintadecima mensis novembris et anni supra inmediati 
dictorum, in presentia dicti Petri de Podio, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario 
pretacto, et testium videlicet, venerabilis Petri de Vilamarino1, domicelli, in loco de Buadella domiciliati, 
et Ypoliti Geronella, loci de Terrades, ad hec specialiter vocatorum et assumptorum, congregati homines 
subscripti ter-mini2 castri de Monterubeo, baiulie de Ffigueriis, predicte Gerundensis diocesis, in loco de 
Buadella, de licentia venerabilis Iohannis Mates, baiuli regii ville et baiulie de Ffigueriis, presente in hiis 
pro eo Anthonio Fahener, portario regio supradicto, scilicet. 

Monros3 

Petrus Altimir, Iohannes Lonch, Guillelmus Rocalba, Guillelmus Masdeu, Bartholomeus Barro, 
Berengarius Casadevall.4 

1. Segueix no esmenat.  2. Segueix c esmenada.  3. Monros escrit al marge esquerre. 4. Els folis 89r i 90r repeteixen 
Monros. 
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1448 novembre 15, divendres. Boadella d’Empordà 

En presència de Pere de Puig, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Hipòlit 
Geronella, de Terrades, i Pere Altimir, de Mont-roig, són convocats, amb repic de campanes, els 
homes de la parròquia de Santa Cecília de Boadella, diòcesi de Girona, amb llicència del 
venerable Pere de Vilamarí, donzell, senyor de la parròquia, i Antoni Faener, porter reial. 
f. 90r-v 

Et nichilominus dicta die veneris que erat quintadecima dies mensis novembris et anni predictorum, 
in presentia predicti Petri de Podio, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario ante dicto, et 
Ypoliti Geronella, loci de Terrades, et Petri Altimir, de Monti Rubeo, testium ad hec vocatorum et 
[specialiter]1 assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie Sancte Sicilie de 
Buadella, pretacte2 Gerundensis diocesis, in dicto loco per repicamentum simbalorum ecclesie dicte 
parrochie, de licentia venerabilis Petri de Villamarino, domicelli domini dicte parrochie, qui dicte 
congregationi presens fuit suamque auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et decretum, presente in hiis 
Anthonio Fahener, portario regio prelibato, scilicet. 

// (f. 90v) Buadella3 

Anthonius Palomer, Berengarius Riba, Petrus Stephani, Berengarius Martini, Bartholomeus Orioll, 
Cicardus Martini, Guillelmus Ferrarii, Petrus Matha, Anthonius Sart, Iohannes Sagaleres, Anthonius Pou, 
Io-hannes Vila, Berengarius Orioll de la Vila, Stephanus Palomer, Bartho-lomeus Morato, Anthonius 
Serrat. 

1. specialiter interlineat.  2. Segueix Gerundensis dicte ratllat.  3. Buadella escrit al marge esquerre. 
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1448 gener 15, divendres. Plaça del castell de Llers 

En presència de Pere de Puig, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Joan Madrona, 
sastre, i Guillem Julià, sabater de Llers, són congregats a la plaça del castell de Llers, amb repic 
de campanes, els homes de la parròquia de Sant Julià de Llers, diòcesi de Girona, amb llicència 



del venerable cavaller Francesc de Fonollet, vescomte d’Illa i Perelló, senyor del castell de Llers. 
Hi és també present Antoni Faener, porter reial. 
f. 90v, 91r 

Deinceps1 vero die veneris proxime dicta intitulata quintadecima mensis novembris et anni ante 
dictorum, in presentia iam dicti Petri de Podio, notarii substituti et iurati sub me iam dicto Iacobo Coma, 
notario, et testium videlicet, Iohannis Madrona, sartoris, et Guillelmi Iulia, sutoris de Lercio, ad hec 
specialiter vocatorum et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie Sancti 
Iuliani castri de Lercio, pretacte Gerundensis diocesis, in platea dicti castri per repicamentum simbalorum 
ecclesie dicte parrochie, de licentia multum nobilis Ffrancisci de Ffonolleto, vicecomittis de Insula et 
Perilionibus dominique dicti cas-tri de Lercio, qui dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem 
iudiciariam prestitit pariter et decretum, presente in hiis Anthonio Ffahenerii, portario regio antedicto, 
videlicet. 

Lerç2 

Bernardus Vidal, Petrus Matha, Michael Arugues, Anthonius Civegues, Petrus Bayhon, Petrus 
Nadala, Anthonius Reig, Iohannes Iohana, Petrus Mir, Bernardus Palagrina, // (f. 90v) Petrus Retleus alias 
Roig, Gabriel Asemar, Iohannes Serra, Bernardus Vaquera, Iohannes Rotleus, Petrus Lapard, Petrus 
Masdevall, Petrus Molar, Guillelmus Arnaldi, Iacobus Cele-ra, Petrus Miro, Anthonius Pin alias Ferrera, 
Bernardus Batle, Iohannes Solera, Iacobus Matha3 Anthonius Ioher alias Puiada, Vincentius Solera, 
Petrus Bartholomei de la Vall, Bernardus Bellihom, Petrus Bartholomei, Andreas Vives, Berengarius 
Arugues, Casilio Lovac alias Jorda, Ludovicus Iacobi, Andreas Oller, Guillelmus Civegues de la Vall, 
Iacobus Puigferrer, Bernardus Matheu, Iohannes Molar, Anthonius Timonera. 

1. Caplletra ornamentada.  2. Lerç escrit al marge esquerre.  3. Segueix Anthonius Ioher ratllat. 

 

166 

1448 novembre 16, dissabte. Santa Maria de Vilanant 

En presència de Pere de Puig, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Pere Ferrer, 
prevere, i Bernat Bramon, ferrer de Vila-nant, són convocats a l’església de Santa Maria de 
Vilanant, amb repic de campanes, els homes de dita parròquia, diòcesi de Girona, amb llicència 
d’Antoni Faener, porter reial, per oposició del batlle del lloc. 
f. 91r-v 

Deinde1 autem die sabbati que erat intitulata sexta decima mensis novembris et anni iam dictorum, 
in presentia antefati Petri de Podio, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario suprascripto, 
et testium videlicet, discreti Petri Ferrarii, presbiteri, et Bernardi Bramon, fabri loci de Vilonant, ad hec 
specialiter vocatorum et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie Beate 
Marie dicti loci de Vilonant, in ecclesia ipsius loci per repicamentum simbalorum2 eiusdem3 ecclesie, de 
licentia Anthonii Fahener, portarii regii iam dicti, qui propter renittentiam domini et baiuli dicti loci prius 
de hiis requisiti4 dicte congregationi presens fuit // (f. 91v) eiusque auctoritatem iudiciariam in hiis 
prestitit et decretum, scilicet. 

Vilonant5 

Guillelmus Poch, Michael Riera, maior dierum, Michael Riera alias Pau, Michael Tarasco, Michael 
Casamitjana, Anthonius Ferrer alias For-tia, Michael Pujada demont, Iohannes Riba, Iohannes Puig, 
Iohannes Ribalta, Iohannes Vilarver, Guillelmus Garriga alias Guell,6 Petrus Ver-meyll alias Cruguella, 
Iohannes Sabater, Iohannes Amat alias Carrera, Guillelmus Masnuell. 

1. Caplletra ornamentada.  2. Segueix ecclesie ratllat.  3. Segueix eu ratllat.  4. re-quisitorum per requisiti.  5. Vilanant escrit al marge 
esquerre.  6. Segueix Michael Casamitjana, Anthonius Ferrer alias Fortià i Iohannes Riba ratllat. 
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1448 novembre 17, diumenge. Plaça de Vilamalla 

En presència de Pere de Puig, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Antoni 
Romeguera, notari, i Narcís Romeguera, escrivà, habitant de Figueres, són convocats a la plaça de 
Vilamalla, amb repic de campanes, els homes de les parròquies d’Ermedàs, Vilamalla, Garrigàs, 



Santa Eulàlia de Palau Sardiaca, Arenys d’Empordà, Villajoan, terme del castell de Siurana, amb 
llicència del venerable Bartomeu Ortolà, procurador reial, i Vicenç Albornà, batlle reial del lloc. 
f. 91v, 92r-v 

Exinde die dominica que erat et computabatur decima septima dies mensis novembris et anni 
prescriptorum, in presentia prefati Petri de Po-dio, notarii substituti sub me Iacobo Coma, notario 
prelibato, et discreti Anthonii Romaguera, notarii, et Narcissi Romaguera, scriptoris, habitato-rum ville de 
Ffigueriis, testium ad hec vocatorum et specialiter assumptorum, convocati et congregati homines 
infrascripti parrochiarum infrascriptarum termini castri de Siurana, in platea loci de Vila Malla, termini 
dicti castri, per repicamentum simbalorum ecclesiarum dictarum parrochiarum, de licentia venerabilis 
Bartholomei Ortolan, procuratoris, et Vincentii Albornar, baiuli regiorum dictorum castri et termini de 
Siurana, scilicet. 

Siurana1 

[Beate Marie de Ermadas] 

Petrus2 Iutge alias Dalmau, Bartholomeus Sartra, maior dierum, Petrus Baldomar alias Anglada, 
Bartholomeus Riba, // (f. 92r) Anthonius Torrent alias Iulia de Siurana, Petrus Iutge alias Maymo, 
Michael Castilionis, Arnaldus Perpenya alias Torrent, Iacobus Tonya, Iohannes Maymo, Iohannes Ricard, 
loci de Basilia, Andreas Pont, Salvator Gifra, Petrus Paschal, omnes parrochie Beate Marie de Ermadas. 

[Sancti Vicentii de Vilamalla] 

Nicholaus Iutge, Bernardus Fustany, Anthonius Sartre, Anthonius Lombart, Bartholomeus Sura 
alias Carrera, Ypolitus Casademont alias Al-bert, Guillelmus Padrola, Galcerandus Orts, Anthonius Orts, 
Anthonius Boffyll, Iacobus Fforgues, omnes parrochia Sancti Vicentii de Vilamalla. 

[Sancti Michaelis de Garrigas] 

Berengarius Olmeris, Berengarius3 Balres, Bartholomeus Garriga, omnes parrochia Sancti 
Michaelis de Garrigas. 

[Sancta Eulalia] 

Petrus Piquer alias Domanech, Ffranciscus Batle, Bartholomeus Bas, Ffranciscus Martorell, omnes 
loci de Sancta Eulalia, Iohannes Rabet, Bartholomeus Magistri, vecinatus de Stagneto, Laurentius 
Iohannis, Petrus Terrats, Iohannes Ferrarii de Manso, Petrus Martorell, Michael Colomer, Petrus Ferrarii 
loci de Palatio Archidiaconi, omnes parrochie de Sancta Eulalia. 

[Sancti Sadurni de Arenys] 

Iohannes Olmet alias Pons,4 [Olivet, Anthonius],5 Iohannes Pages, Michael Ros alias Fuxas, Petrus 
Gironella, Anthonius Gibert, Guillelmus Vilar, Iohannes Ferrari, Iohannes Terrades, Iohannes Puig, 
Arnaldus Pages, Petrus Narbona, // (f. 92v) omnes parrochie Sancti Saturnini de Arenys. 

[Beate Marie Magdalene de Villa Iohanne] 

Paulus Martini, Petrus Deulofeu, Ffranciscus Andreu, Ffranciscus Batle, omnes parrochie Beate 
Marie Magdalene de Villa Iohanne. 

1. Siurana escrit al marge esquerre.  2. Canvi de grafia.  3. Segueix Batles ratllat. 4. Segueix Anthonius Olivet ratllat i alias 
Pons afegit posterior d’una altra mà.  5. Anthonius Olivet interlineat. 
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1448 desembre 3, dimarts. Plaça del castell de Bellcaire 

En presència de Pere de Puig, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels preveres de Bellcaire, 
Antoni Grau i Francesc Jutglar, són convocats a la plaça del castell, amb repic de campanes, els 
homes de Bellcaire, amb llicència del venerable Joan Bou, procurador general en l’exercici de la 
jurisdicció dels castells de Verges, la Tallada i Bellcaire, i batlle de Bellcaire, també present, així 
com Antoni Faener, porter reial. 
f. 92v 

Postmodum vero die martis computata tercia mensis decembris annoque iam dicto a Nativitate 
Domini millesimo quadringentesimo qua-dragesimo octavo, in presentia sepe dicti Petri de Podio, notarii 
substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario prenominato, et discretorum Anthoni Garau, et Ffrancisci 
Iutglar, presbiterorum de Bellicadro, convocati et congregati homines infrascripti castri de Bellicadro, in 



platea dicti castri per repicamentum simbalorum ecclesie castri ipsius, de licentia venerabilis Iohannis 
Bou, procuratoris generalis in exercitio iurisdictionis castrorum de Virginibus, de Talliata et de 
Bellicadro, ac baiuli sepe dicte castri de Bellicadro, qui dicte congregationi presens fuit suamque 
auctoritatem prestitit pariter et decretum, presente in hiis Anthonio Fahener, portario regio prenominato, 
scilicet. 

Bellcayre1 

Iohannes Maior, dierum maior, Iohannes Bubell, Iohannes Scampa, Petrus Stephani, Iohannes 
Pubel alias Gavira, dierum minor, Iohannes Bou, Iohannes Maior alias Flaque, dierum minor, Anthonius 
Mila, Iohan-nes Torra, Petrus Amfos, Clemens Civeller, Andreas Pubel, Anthonius Palau, Andreas Vidal. 

1. Bellcayre escrit al marge esquerre. 
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1448 desembre 4, dimecres. Plaça del castell de Verges 

En presència de Pere de Puig, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Jaume Pi, 
prevere, el venerable Francesc Jafre, donzell, del castell de Verges, i Bernat Oller de la Vall, són 
convocats a la plaça, amb repic de campanes, els homes de la Tallada, Jafre de Ter, Canet de 
Verges, Maranyà, Tor, Garrigoles i Sant Julià de Verges, terme del castell de Verges, diòcesi de 
Girona, amb llicència del venerable Joan Bou, procurador en l’exercici de la jurisdicció dels 
castells i termes de Verges, la Tallada i Bellcaire, també present, així com Antoni Faner, porter 
reial. 
f. 92v, 93r-v, 94r 

Successive die Mercuri que computabatur quarta dies mensis decembris et anni supra inmediate 
dictorum, in presentia prenominati Petri de Podio, notarii substituti et iurati sub me prenominato Iacobo 
Coma, notario, et discreti Iohannis Pi, presbiteri, venerabilis Ffrancisci de Iaffer, domicelli castri de 
Virginibus, et Bernardi Oller de la Vall, tes-tium ad hec vocatorum // (f. 93r) et specialiter assumptorum, 
convocati et congregati homines infrascripti parrochiarum1 infra scriptarum termi-ni dicti2 castri de 
Virginibus, prelibate Gerundensis diocesis, in platea ipsius castri per repicamentum simbalorum 
ecclesiarum parrochiarum earumdem, de licentia venerabilis Iohannis Bou, procuratoris in exerci-tio 
iurisdictionis castrorum de Virginibus, de Talliata et de Bellicadro eorumque terminorum et territoriorum, 
qui dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et decretum, pre-
sente in hiis Anthonio Faner, portario regio memorato, scilicet. 

Verges3 

Iohannes Vives, Petrus Bou, Anthonius Mir, Petrus Garbi, sutor, Be-rengarius Romaguera, Iacobus 
Bordila, Petrus Lombart, Iulianus Sclanya, Petrus Maloll, Anthonius Marimon, Iohannes Reglar, 
Berengarius Pages, minor dierum, Iohannes Cursa, Guillelmus Soler, Georgius Martini, Ffran-ciscus 
Citgar, omnes castri et parrochie Sancti Iuliani de Virginibus. 

[Beate Marie de Talliata] 

Bernardus Nigri, Iohannes Prohensal, Iohannes Thomas, Michael Martini, Iohannes Duran alias 
Dalmau, Salvator Ioffra, Martinus Vall alias Niell, Petrus s·Anglada, Iohannes Noves, Iohannes Castello, 
Raymun-dus Torrent, Raphael Ros, Stephanus Nigri, Guillelmus Solers, Berengarius Arbones, Petrus 
Vidal, omnes parrochie Beate Marie castri de Talliata. 

[Sancti Martini de Iaffre] 

Petrus Rich, Petrus Iuliani, Anthonius Pou, Petrus Maior, [Anthonius]4 Petri Iohannes, Iohannes 
Puig, Bernardus Maranya, Michael Trobat, //          (f. 93v) Berengarius Rich alias Sola, Ffranciscus 
Lombart, Petrus Salvatoris, Petrus Segueret, Petrus Castello, omnes parrochie Sancti Martini de Iaffre. 

[Sancti Mathei de Canet] 

Bernardus Canet, Anthonius Ferrer, Anthonius Durant, Petrus Du-ran, Salvator Garriga, omnes 
parrochie Sancti Mathei de Canet. 

[Sancti Stephani de Meranya] 

Iohannes Busulun, Petrus Burdila, Petrus Prats, Saturninus Salvatoris, Ffranciscus Thome alias 
Meranya, Petrus Viader, Iacobus Roura, Pontius Losa, Ffranciscus Trilla, Guillelmus Quintana alias Pou, 
omnes parrochie Sancti Stephani de Meranya. 



[Sancti Clementis de Tor] 

Petrus Torell, Arnaldus Gispert, Iacobus Albert, Petrus Triylla, Ia-cobus Gensana, Dalmatius 
Torell, Iohannes Michaelis, Iohannes Boffill alias Cathala, Ffranciscus Oller alias Vidal, Narcissus Oller, 
Iohannes Ros, Petrus Vidal, Petrus Sala, omnes parrochie Sancti Clementis de Tor. 

[Sancti Iohannes de Garrigoles] 

Bernardus Bordila, Petrus Logaya, Michael Baro, Petrus Perpinya, Pontius Collada, Georgius 
Borras, Anthonius Gispert, Iohannes Palol, An-thonius Marimon, Anthonius Castello vicinatus de ses 
Olives, Bernardus Iuliani, Ffranciscus Castello, Iohannes Pont, Petrus Solers, Bernardus s·An-glada, 
omnes parrochie Sancti Iohannes de Garrigoles. 

// (f. 94r) [Sancti Iuliani de Virginibus] 

Petrus Thomas, Bernardus Simon, Anthonius Torrent, Petrus Costa, Petrus Casals, omnes vicinatus 
Sancti Petri de Valle, parrochie Sancti Iuliani de Virginibus. 

1. Segueix congregati homines infrascripti par ratllat.  2. Segueix rocharum infra scriptarum ratllat.  3. Verges escrit al 
marge esquerre.  4. Segueix Matheus ratllat i Anthonius interlineat. 
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1448 desembre 5, dijous. Plaça d’Albons 

En presència de Pere de Puig, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Jordi Pons, 
prevere, Joan Padrola, d’Albons, i Bartomeu Bosc àlies Reig, de la Pera, són convocats a la plaça, 
amb repic de campanes, els homes de la parròquia de Sant Cugat d’Albons, amb llicència d’Antoni 
Faener, porter reial, per oposició de l’honorable Arnau de Foixà, senyor del lloc. 
f. 94r 

Ex post die iovis intitulata quinta mensis decembris et anni pre-dictorum, in presentia pretacti Petri 
de Podio, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario prenominato, et discreti Georgii Pontii, 
presbiteri, Iohannes Padrola, loci de Alborns, et Bartholomei Bosch alias Reig de ça Pera, testium ad hec 
specialiter vocatorum et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie Sancti 
Cucuphatis dicti loci de Alborns, in platea ipsius loci per repicamentum simbalorum ecclesie loci 
eiusdem, de licentia sepe dicte Anthonii Fehener, portarii Regi, qui propter renitentiam honorabilis 
Arnaldi de Fuixa, domini dicti loci, licet primitus requisiti, dicte congregationi presens fuit suamque 
auctoritatem prestitit in hiis et decretum, videlicet. 

Alborns1 

Iohannes Rochas, Berengarius Valls, Anthonius Albayes, Petrus Ponç, Petris Çeli, Iohannes Bosch, 
Iohannes Martorell, Guillelmus Steve, Narcissus Deu, Michael Ventura, Petrus Castellar, Ffranciscus 
Thomas, Iohannes Valls, Anthonius Rocha, Michael Balell, Ffranciscus Eloy, Ber-nardus Arbones, 
Guillelmus Garau, Anthonius Puig, Iohannes Quintana, Petrus Scapat, Guillelmus Blascho, Guillelmus 
Martini, Guillelmus Ponç, Guillelmus Lampayes, Anthonius Calabuig. 

1. Alborns escrit al marge esquerre. 
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1448 desembre 6, divendres. Plaça de Sant Pere Pescador 

En presència de Pere de Puig, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Ramon 
Deulovol, de Figueres, i Berenguer Amat, de Sant Pere Pescador, són convocats a la plaça, amb 
repic de campanes, els homes de la parròquia de Sant Pere Pescador, diòcesi de Girona, amb 
llicència del venerable Guillem Barrera, per la ciutat de Barcelona, i Guillem Seguer, per la 
notable senyora Beatriu de Caramany, batlles del dit lloc, també presents, juntament amb Antoni 
Faener, porter reial. 
f. 94r-v 

Abinde die veneris numerata sexta mensis decembris et anni supra dictorum // (f. 94v), in presentia 
prefati Petri de Podio, notarii substi-tuti et iurati sub me Iacobo Coma, notario, et testium videlicet, 
Raymun-dii Deulovol, ville de Figueris, et Berengarii Amat, loci Sancti Petri Pischatoris, ad hec 
specialiter vocatorum et assumptorum, convocati et congregati homines subscripti parrochie Sancti Petri 



Pischatoris, Ge-rundensis diocesis prelibate, in platea dicti loci per repicamentum simbalorum ecclesie 
eiusdem parrochie, de licentia venerabilis Guillelmi Barrera, pro insigna civitate Barchinone, et Guillelmi 
Seguer, pro nobili domina Beatrice de Caramanio, baiulorum dicti loci, qui dicte congregationi presentes 
fuerunt suamque auctoritatem prestiterunt in hiis et decretum, presente dicto Anthonio Fahener, portario 
regio, videlicet. 

Sant Pere Pescador1 

Guillelmus Seguer, Bartholomeus Bou, Bernardus Giro, Berengarius Spoylla, Iohannes Barrera, 
Georgius Garriguas, Iohannes Perpenya alias Fresch, Petrus Branya, Iohannes Barrera, Petrus Otger, 
Bartholomeus Bar-rera, Raymundus Berno Seguer, Iohannes Seguer devall, Petrus Perpe-nya, Iohannes 
Bianya, Bernardus Dalmau, Petrus Cerera, Bernardus s·Anglada, Petrus Miro, Petrus Dalmau, Anthonius 
Barrera, Petrus Gar-rigas, Anthonius Patau, Iohannes Rohich, Anthonius Reig, Iohannes As-toln, Pontius 
Garrigas, Ffranciscus Iohannis, Petrus Rohich, Guillemus Pelisser, Guillemus Seguer, Geronimus 
Torrent, Bartholomeus s·Anglada, Berengarius Pages, Bartholomeus Senan, Guillelmus Ianer, Iohannes 
Mar-tini, Iohannes Bou, Berengarius Astoln, Iohannes Vermell, Iohannes Se-guer, Petrus Seguer, 
Bernardus Torrent. 

1. Sant Pere Pescador escrit al marge esquerre. 
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1448 desembre 6, divendres. Vilamacolum 

En presència de Pere de Puig, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Guillem de 
Bernet i Bernat Llausàs, de Vilamacolum, són convocats, amb repic de campanes, els homes de la 
parròquia de Santa Maria de Vilamacolum, amb llicència d’Antoni Faener, porter reial, per 
l’oposició del venerable del dit lloc. 
f. 95r 

// (f. 95r) Consequenter dicta die veneris intitulata sexta mensis decembris et anni supradictorum, in 
presentia sepe dicti Petri de Podio, notarii substituti et iurati sub me sepe nominato Iacobo Coma, notario, 
et Guillelmi de Bernet et Bernardo Lauças, loci de Vilamocorum, testium ad hec specialiter vocatorum et 
assumptorum, convocati et congregati homines subscripti parrochie Beate Marie de Vilamocurum, in 
dicto loco per repicamentum simbalorum ecclesie loci eiusdem, de licentia Anthonii Fahener, portarii 
regii, qui propter renitentiam venerabilis baiuli dicti loci, licet de hiis prius requisiti, dicte congregationi 
presens fuit suamque auctoritatem in hiis prestitit et decreto, scilicet. 

Vilamocorum1 

Valencianus Costa, Petrus Martini alias Narbona, Bartholomeus Lado, Geraldus Albages, 
Guillelmus Saldet, Iohannes Terriola, Ffranciscus Sartre, Bernardus Carrera, Valencianus Rossinyol, 
Bernardus Ferrarii, Raymundus Ferrarii, Cristina Maiora, Bernardus Iohannes Ferrer. 

1. Vilamacorum escrit a l’esquerra del marge superior. 
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1448 desembre 7, dissabte. Torroella de Fluvià 

En presència de Pere de Puig, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Antoni de Deó i 
Antoni Puig, preveres de Torroella de Fluvià, són convocats, amb repic de campanes, els homes de 
la parròquia de Sant Cebrià de Torroella de Fluvià, amb llicència del venerable Guillem David, 
batlle. Hi és també present Antoni Faener, porter reial. 
f. 95r-v 

Insuper die sabbati que erat septima dies mensis decembris et anni prescriptori, in iam dicto Petri 
de Podio, notarii substituti et iurati sub me dicto Iacobo Coma, notario, et discretorum Anthoni de Deo et 
Antho-nii Puig, presbiterorum loci de Turricella de Ffluviano, testium ad hec specialiter vocatorum et 
assumptorum presentia, convocati et congre-gati homines subscripti parrochie Sancti Cipriani de 
Turricella de Fflu-viano, in dicto loco per repicamentum simbalorum ecclesie loci eiusdem, de licentia 
venerabilis Guillelmi Davidis, baiuli dicti loci, qui dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem 
prestitit pariter et decretum, presente in hiis pretacto Anthonio Fahener, portario regio, videlicet. 



Torroella de Fluvia1 

Guillelmus Davin, Iohannes Morell, Petrus Resplant, Bernardus Batlle, Iacobus Scuder, Pontius 
Morell, Berengarius Puig alias Fortia, Petrus Morell, Guillelmus Iohannes, Petrus Ros, Iohannes Ferrer, 
Ber-nardus Baron, // (f. 95v) Petrus Ferrarii, Georgius Albenya, Guillelmus Ferrari, Anthonius Balart,2 
Iohannes de Deu, Anthonius Castello. 

1. Torroella de Fluvia escrit al marge esquerre.  2. Segueix Georgius Albanya ratllat. Canvi de grafia. 
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1448 desembre 8, diumenge. Plaça de Vilacolum 

En presència de Pere de Puig, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Pere Servià, 
prevere, i Macià Cavaller, clergue de Vilacolum, són convocats a la plaça, amb repic de 
campanes, els homes de la parròquia de Sant Esteve de Vilacolum, diòcesi de Girona, amb 
llicència del venerable Guillem Vidal, batlle. Hi és també present Antoni Faener, porter reial. 
f. 95v 

In posterum dia dominica que computabatur octava die mensis decembris et anni prefatorum, in 
presentia predicti Petri de Podio, notarii substituti et iurati sub me antedicto Iacobo Coma, notario, et 
discretorum Petri Servia, presbiteri, et Maciani Cavallaria, clerici loci de Vilacolumbo, testium ad hec 
specialiter vocatorum et assumptorum, convocati et con-gregati homines infrascripti parrochie Sancti 
Stephani de Villacolumbo, dicte Gerundensis diocesis, in platea dicti loci per repicamentum sim-balorum 
ecclesie parrochie eiusdem, de licentia venerabilis Guillermi Vitalis, baiuli dicti loci, qui dicte 
congregationi presens fuit suamque auctoritatem prestitit et decretum, presente in hiis dicto et1 superius 
nominato Anthonio Fahener, portario regio, videlicet. 

Vilacolum2 

Bernardus Andreu, Iohannes Bartran, Guillelmus Fresch alias Vidal, Bernardus Simon, Guillermus 
Vila, Petrus Geli, Bartholomeus Arma-nyer, Bernardus Rabet, Iohannes Carbonell, Iohannes Petri Iacobi, 
Petrus Font, Ffrancisca Iunya, Petrus Ferrari alias Vinyes, Bartholomeus Batle alias Camps, Petrus Puig, 
notariorum tutor pupillorum filiorum et here-dum3 Benedicti Puig, quondam. 

1. Segueix sub nominato ratllat.  2. Vilacolum escrit al marge esquerre.  3. Segueix Bernardi Puig ratllat. 
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1448 desembre 8, diumenge. Sant Tomàs de Fluvià 

En presència de Pere de Puig, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Pere Resplan i 
Joan de Déu, clergue de Sant Tomàs de Fluvià, són convocats, amb repic de campanes, els homes 
de la parròquia de Sant Tomàs, amb llicència del venerable Pere Puig, batlle. Hi és també present 
Antoni Faener, porter reial. 
f. 95v, 96r 

Necnon ipsa1 eadem die dominica octava mensis decembris et anni iam dictorum, in presentia2 sepe 
dicti Petri de Podio, notarii substituti et iurati sub me pretacto Iacobo Coma, notario, et Petri Resplant, et 
Iohannis de Deu, clerici loci Sancti Thome, testium ad hec specialiter vocatorum et assumptorum, 
convocati et congregati homines infrascripti dicti loci Sancti Thome, in eodem loco per repicamentum 
simbalorum ecclesie predicti loci, de licentia venerabilis Petri Puig, baiuli ipsius loci, qui dicte 
congregationi presens fuit suamque auctoritatem prestitit et decretum, presente in hiis Anthonio Fahener, 
portario regio prelibato, videlicet. 

// (f. 96r) Sant Thomas3 

Petrus Puig, Iacobus de Deu, Bernardus Stephani, Petrus Royre,4 Anthonius Ferrer, Arnaldus Pereto 
alias Març, Petrus Ferrari. 

1. Segueix et ratllat.  2. Segueix dicti ratllat.  3. Sant Thomas escrit al marge esquerre.  4. e esmena a. 
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1448 desembre 8, diumenge. Monestir de Sant Miquel de Fluvià 



En presència de Pere de Puig, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis fra Guillem 
Clar, monjo, Bernat Andreu, prevere, Joan Grau i Narcís Ollers, àlies Prada, de Sant Miquel de 
Fluvià, són convocats a l’interior del monestir, amb repic de campanes, els homes del lloc, amb 
llicència del reverend fra Albert de Vallans, abat del monestir i senyor del dit lloc. Hi és també 
present Antoni Faener, porter reial. 
f. 96r 

Etiamque predicta die dominica nominata octava mensis decembris et anni antedictorum, in 
presentia sepe nominati Petri de Podio, notarii substituti et iurati sub me memorato Iacobo Coma, notario, 
et fratris Guillermi Clar, monachi, discreti Bernardi Andree, presbiteri, Iohannis Garau et Narcissi Ollers 
alias Prada, loci Sancti Michaelis de Ffluviano, testium ad hec1 specialiter vocatorum et assumptorum, 
convocati et congregati homines infrascripti loci Sancti Michaelis de Ffluviano, intus Monasterium dicti 
loci per repicamentum simbalorum ecclesie ipsius monasterii, de licentia reverendi fratris Azberti, abbatis 
dicti monasterii dominique dicti loci, qui dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem in hiis 
prestitit pariter et decretum, presente prefato Antonio Fahener, portario regio,2 scilicet. 

Sant Miquel de Fluvia3 

Miquel Fluvia alias abbat (del monestir4), Bernardus Comte, Ffran-ciscus Marimon, Bartholomeus 
Pages, Anthonius Ferrer, Iohannes Ni-cholay, Anthonius Gener, Bartholomeus Royre, Bernardus Morell, 
An-thonius Huguet alias Pages, Iohannes Sanyeres, Petrus Clar, Anthonius Lorens, Berengarius 
Puigmoradell, Petrus Cambre, Anthonius Morn, Nicholaus Morell5 [de Palol]6 Paloll. 

1. Segueix vocatorum ratllat.  2. Segueix videlicet ratllat.  3. Sant Miquel de Fluvia escrit al marge superior.  4. 
Aclariment.  5. Segueix alias ratllat.  6. de Palol interlineat. 
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1448 desembre 10, dimarts. Castell de Vilarig 

En presència de Pere de Puig, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Bernat Gordí, de 
Vilarig, i Joan Milà, de Cistella, preveres, són convocats, amb repic de campanes, els homes del 
terme del castell de Vilarig, diòcesi de Girona, amb llicència del venerable Bernat de Puig, batlle 
del terme. Hi és també present Antoni Faener, porter reial. 
f. 96r-v 

Postquam die martis que erat intitulata decima mensis decembris et anni iam dictorum, in presentia 
superius nominati Petri de Podio, notarii substituti et iurati sub me pretacto Iacobo Coma, notario, et 
discretorum Bernardi // (f. 96v) Gordia, de Vilarig, et Iohannis Mila, de Cistella, presbiterorum, testium 
ad hec specialiter vocatorum et assump-torum, convocati et congregati homines subscripti Termini castri 
de Vilarig, dicte diocesis Gerundensis, in dicto castro per repicamentum simbalorum ecclesie dicti 
termini, de licentia venerabilis Bernardi Puig, baiuli dicti termini, qui dicte congregationi presens fuit 
suamque auc-toritatem prestitit pariter et decretum, presente in hiis Anthonio Fahener, portario regio 
supradicti, videlicet. 

Vilarig1 

Bernardus de Casanova, Petrus Vila, Petrus Tramals, Iohannes Illes, Berengarius Cinegues, Gaspar 
Embrin. 

1. Vilarig centrat al marge superior del registre. 
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1448 desembre 10, dimarts. Palau de Terrades 

En presència de Pere de Puig, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Bernat Pellicer i 
Jaume Pellicer, de Palau de Terrades, són convocats, amb repic de campanes, els homes del terme 
de Palau de Terrades, amb llicència d’Antoni Faener, porter reial, per absència i oposició de 
l’honorable Joan Jofre Sarroca, senyor del lloc. Hi és també present el batlle. 
f. 96v 

Et nichilominus dicta die martis decima mensis decembris et anni superius dictorum, in presentia 
superius dicti Petri de Podio, notarii substituti et iurati sub me prefato Iacobo Coma, notario, et Bernardi 



Pellisser et Iacobi Pellisser, loci de Palau de Terrades,1 testium ad hec vocatorum specialiter2 
assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti termini3 de Palatio de Terrades, in dicto loco 
de Palau per repicamentum simbalorum ecclesie dicti loci, de licentia pretacti Anthonii Fahener, portarii 
Regi, qui propter absentiam et renitentiam honorabilis Iohannis Iaufridi ça4 Rocha, domini dicti loci, et 
eius baiuli prius de hiis requisitorum, dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem prestitit in 
hiis et decretum, scilicet. 

Palau de Terrades5 

Petrus Puig, Guillermus Cistaller, Anthonius Iohannes Orts, Iohannes Costa, Saturninus Pous, 
Iohannes Ferrari, Iohannes Companyo, Iohan-nes Serra. 

1. Segueix in dicto loco de Palau ratllat.  2. Segueix ffra ratllat.  3. Segueix infrascripti ratllat.  4. Segueix de ratllat.  5. 
Palau de Terrades escrit al marge esquerre. 
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1448 desembre 11, dimecres. Plaça del Far 

En presència de Pere de Puig, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Pere Margall, 
teixidor, i Antoni Figuera, paraire, del Far, són convocats a la plaça, amb repic de campanes, els 
homes de la parròquia de Sant Martí del Far, amb llicència del venerable Joan Just, àlies Dalmau, 
batlle. Hi és també present Antoni Faener, porter reial. 
f. 96v, 97r 

Ulterius die mercurii que erat et computabatur undecima mensis decembris et anni ante dictorum, 
in presentia prefati Petri de Podio, notarii substituti et iurati sub me pretacto Iacobo Coma, notario, et 
Petri Mergall, // (f. 97r) textoris, et Anthonii Figuera, paratoris loci de Ffaro, testium ad hec vocatorum 
specialiter et assumptorum, convocati et con-gregati homines subscripti parrochie Sancti Martini loci de 
Ffaro, in platea dicti loci per repicamentum simbalorum ecclesie ipsius loci, de licentia venerabilis 
Iohannis Iust alias Dalmatii, baiuli dicti loci, qui dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem 
prestitit et de-cretum, in hiis [presente]1 supradicto Anthonio Fahener, portario regio, videlicet. 

El Far2 

Iohannes Iust alias Dalmau, Anthonius Sura, Berengarius Cardona, Guillermus Ramis, Guillermus 
Resplant alias Serra, Iohannes Oliveres, Bernardus Spert, Anthonius Carbonell, Iacobus Ramis, 
Bernardus Palomer, Guillermus Orts. 

1. presente interlineat.  2. El Far escrit al marge superior. 
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1448 desembre 13, dijous. Plaça de Vila-sacra 

En presència de Pere de Puig, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Bernat Albornar, 
teixidor, i Esteve Massip, de Vila-sacra, són convocats a la plaça, amb repic de campanes, els 
homes de la parròquia de Sant Esteve de Vila-sacra, amb llicència del ve-nerable Jaume Batlle, 
batlle, en presència també d’Antoni Faener, porter reial. 
f. 97r-v 

Subsequenter vero die iovis computata terciadecima mensis decembris et anni prescriptorum, in 
presentia dicti Petri de Podio, notarii substitu-ti et iurati sub me Iacobo Coma, notario antefato, et 
Bernardi Albornar, textoris, et Stephani Macip, loci de Villa Sacra, [testium ad hec specialiter vocatorum 
et assumptorum, convocati et congregati homnes infrascripti parrochie Sancti Stephani de Villasacra],1 in 
platea dicti loci per repi-camentum simbalorum ecclesie ipsius loci, de licentia venerabilis Iacobi Baiuli, 
baiuli predicti loci de Villasacra, qui dicte congregationi presens fuit suamque auctoritarem prestitit et 
decretum, in hiis pesente Anthonio Fahener, portario regio memorato, videlicet. 

Vilasacra2 

Iacobus Batle, Perpinianus Bonell, Iohannes Carrera, Iohannes Co-don, Petrus Palol, Bernardus 
Compta, Raymundus Plana, Guillermus Nicholaus alias Masdemont, Guillermus Borrassa, Petrus Gibert, 



Bernar-dus Aymar, Nicholaus Carbonell, Pontius Ranoan, Nicholaus Terreoll, Stephanus Ioher, 
Bartholomeus Rabet, Petrus Blanch, // (f. 97v) Iacobus Sunyer, Anthonius Carrera, Petrus Vaguer, Petrus 
Martini, Stephanus Çalort, Sabastianus Garrigoles, Margarita Figuera, Bernardus Andree, Petrus Iuliani, 
Anthonius Vilar, Egidus Ramera. 

1. testium ad hec specialiter vocatorum et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie Sancti 
Stephani de Villasacra interlineat.  2. Vilasacra centrat al marge superior del registre. 
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1448 desembre 13, dimecres. Fortianell 

En presència de Pere de Puig, notari, substitut de Jaume Coma, notari, de Pere Sala, moliner de Fortià, i 
de Joan Martí, de Sant Pere Pescador, són congregats els homes de Fortianell. 
f. 97v 

Necnon eadem die mercurii terciadecima mensis decembris et anni iam dictorum, in presentia dicti 
Petri de Podio, notarii substituti et iurati sub me sepe dicto Iacobo Coma, notario, et Petri Sala, monerii 
loci de Fortiano, et Iohannis Martini, loci Sancti Petri Piscatoris, in loco de Ffor-tianello personaliter 
constituti. 

Fortianell1 

Guillermus Dumer, Bernardus Reyal, Guillermus dicti loci de Fortianello. 

1. Fortianell escrit al marge esquerre. 
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1448 desembre 13, divendres. Fortià 

En presència de Pere de Puig, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Pere Ferrer i 
Guillem Serra, de Fortià, són congregats els homes de Fortià, amb llicència del venerable Bernat 
Ferrer, batlle. Hi és també present Antoni Faener, porter reial. 
f. 97v 

Deinceps autem die veneris supra proxime dicta tercia decima mensis decembris et anni superius 
scriptorum, in presentia prefati Petri de Podio, notarii substituti sub me dicto Iacobo Coma, notario, et 
Petri Ferrarii et Guillermi Serra, de Ffortiano, testium ad hec1 specialiter voca-torum et assumptorum, 
congregati homines infrascripti loci de Ffortiano in eodem loco, de licentia venerabilis Bernardi Fferrarii, 
baiuli ipsius loci, qui eidem congregationi presens fuit suamque auctoritatem prestitit et decretum, 
presente in hiis prelibato Anthonio Fener, portario regio, videlicet. 

Fortia2 

Bernardus Ferrarii, maior dierum, Anthonius Vengut, Anthonius3 Ricart, Perpinianus Andree, 
Bernardus Thomas. 

1. Segueix vocatorum ratllat.  2. Fortia escrit al marge esquerre.  3. Segueix riq ratllat. 
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1448 desembre 14, dissabte. Plaça de Vilanova de la Muga 

En presència de Pere de Puig, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Gabriel Moles i 
Antoni Casamor, preveres de Vilanova de la Muga, són convocats a la plaça, amb repic de 
campanes, els homes de la parròquia de Santa Eulàlia de Vilanova de la Muga, diòcesi de Girona, 
amb llicència del venerable Pere Geli, per la ciutat de Barcelona, i de Joan Portell, batlles de 
Vilanova. Hi és també present Antoni Faener, porter reial. 
f. 97v, 98r 

Deinde vero die sabbati computata quarta decima mensis decem-bris // (f. 98r) et anni 
prescriptorum, in presentia prenominato Petri de Podio, notarii substituti et iurati sub me supradicto 
Iacobo Coma, nota-rio, et discretorum Gabrielis Moles et Antonii Casamor, presbiterorum loci de 
Vilanova,1 testium ad hec vocatorum et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti 



parrochie Sancte Eularie de Vilanova Sambuche, Gerundensis diocesis predicte, in platea dicti loci per 
repi-camentum simbalorum ecclesie ipsius loci, de licentia venerabilis Petri Geli, pro insigna civitate 
Barchinone, et Iohannis Portell, pro iurisdic-tione civili, baiulorum dicti loci de Villanova, qui dicte 
congregationi pre-sentes fuerunt eorumque auctoritatem in hiis prestiterunt pariter et decretum, presente 
in hiis prenominato Anthonio Fehener, portario regio, videlicet. 

Vilanova2 

Petrus Banus, Iohannes Guillermi, Iohannes Maria, Iohannes Mer-cader alias Puig, Petrus Scuder, 
Gregorius Banus, maior dierum, Petrus Gili, Iohannes Portell, Berengarius Maymo, Anthonius Mas, tutor 
pupillo-rum filiorum Stephani Mas, Nicholaus Moner, tutor Nicholaus Agustini, pupilli, Bernardus 
Bayles, Nicholaus Lorenç, Bernardus Ros, Berengarius Raymundi alias Barera, Iohannes Raymundi, 
maior dierum, Bernardus Compta. 

1. Segueix Sambuge Gerundensis diocesis ratllat.  2. Vilanova escrit al marge superior. 
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1448 desembre 14, dissabte. Castell de Marzà 

En presència de Pere de Puig, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Jordi Borda i 
Jaume Borda, el seu fill, del castell de Marzà, són convocats en aquest lloc, amb repic de 
campanes, els homes de la parròquia de Sant Esteve de Pedret, terme d’aquell castell, amb 
llicència del venerable Rafel Ros, batlle del castell. També en presència d’Antoni Faener, porter 
reial. 
f. 98r-v 

Et nichilominus ipsa eadem die sabbati numerata quarta decima mensis decembris et anni 
prescriptorum, in presentia prelibati Petri de Podio, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, 
notario antedicto, et Georgii Borda et Iacobi Borda, eius filii, castri de Marziano, testium ad hec 
vocatorum et specialiter assumptorum, convocati et congregati homines subscripti parrochie Sancti 
Stephani de Padreto, termini dicti castri de1 Marzano, in dicto Castro per repicamentum simbalorum ec-
clesie dicte parrochie, de licentia venerabilis Raphaelis Ros, baiuli dicti castri, qui dicte congregationi 
presens // (f. 98v) fuit suamque auctoritatem in hiis prestitit et decretum, presente in hiis prefato Anthonio 
Fener, portario regio, scilicet. 

Pedret del terme de Merza2 

Petrus Mallol de la Serra, Clemens Bossa de la Serra, Petrus Rigolf, Ypolitus Maymo, Petrus 
Terren, Stephanus Sales, Guillermus Mallol, Anthonius Picot, Andreas Carbonell, Raymundus Lacuna, 
Guillermus Ri-ba, Stephanus Carbonell, Nicholaus Ferrer, Bartholomeus Puyalder, Pe-trus Matheu, 
Iohannes Canet, Petrus Puig Lobet, Petrus Boscaron, Petrus Serra, Iohannes Puiolar. 

1. Segueix Marziano ratllat.  2. Padret del terme de Merza centrat al marge superior del registre. 
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1448 desembre 14, dissabte. Sant Joan Sescloses 

En presència de Pere de Puig, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Bartomeu Puig-
alder, de Marzà, i Pere Mas, àlies Ramera, d’Estanyol, són convocats els homes de la parròquia de 
Sant Joan de Sescloses i els d’Estanyol, amb llicència de Guillem Valliter, batlle del lloc. Hi és 
també present Antoni Faener, porter reial. 
f. 98v 

Etiamque proxime dicta die sabbati intitulata quartadecima mensis decembris et anni supra proxime 
dictorum, in presentia antedicti Petri de Podio, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario 
memorato, et Bartholomei Puialder, de Marzano, et Petri Mas alias Ramera, minoris dierum, de 
Cestenyol,1 testium ad hec vocatorum et specialiter assumptorum, convocati et congregati homines 
infrascripti loci de Cestanyol,2 parrochie Sancti Iohannis de Crosis predicte diocesis Gerundensis, in 
eodem loci, de licentia venerabilis Guillermi3 Velliter, baiuli ipsius loci, qui dicte congregationi presens 
fuit suamque auctorita-tem prestitit pariter et decretum, in hiis presente prenominato Anthonio Fahener, 
portario regio, videlicet. 



Cestenyol de Sent Iohannes de Croses4 

Berengarius Ramera, Bartholomeus Vilarnau, Guillermus Velliter, Petrus Malloll, Iohannes 
Vilarnau, Iocabus Duran, Guillermus Velliter, iu-nior, Iohannes5 Velliter, pupilli. 

1. sic.  2. sic.  3. Segueix Vitalis ratllat.  4. Cestenyol de Sent Iohan de Croses escrit al marge esquerre.  5. Taca. 
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1448 desembre 15, diumenge. Cementiri de Santa Eulàlia de Noves 

En presència de Pere de Puig, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Pere Puig, Egid 
Oliva i Antoni Crespià, de la parròquia de Santa Eulàlia de Noves, són convocats al cementiri de 
l’església de Santa Eulàlia de Noves, amb repic de campanes, els homes de Noves i de Vilajuïga, 
terme dels castells de Carmençó i de Garriguella, amb llicència del venerable Hilari Bonet, batlle 
dels dits castells, present juntament amb Antoni Faener, porter reial. 
f. 99r 

// (f. 99r) Preterea1 die dominica que erat et computabatur quinta-decima mensis decembris et anni 
supra proxime dictorum, in presentia supranominati Petri de Podio, notarii substituti et iurati sub me 
Iacobo Coma, notario prelibato, et Petri Puig, maioris dierum, Egidii Oliva et Anthonii Crespia, parrochie 
Sancte Eulalie de Novis, testium ad hec specialiter vocatorum et assumptorum, convocati et congregati 
homines subscripti parrochiarum infrascriptarum termini Castrorum de Caramen-ço et de Garriguella, 
supradicte diocesis Gerundensis, in Cimitterio ec-clesie Sancte Eulalie de Novis per repicamentum 
simbalorum ecclesiarum dictarum parrochiarum, de licentia venerabilis Ilarii Bonet, baiuli dicto-rum 
Castrorum, qui dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem prestitit et decretum, presente in 
hiis pretacto Anthonio Fahener, portario regio, videlicet. 

[Sancte Eulalie de Novis] 

Petrus Illes, Bartholomeus Alzina, Iohannes Mir, Petrus Garrigola, Petrus Moner, Petrus 
Perpinianus Ramera, Guillermus Maymo, Guillelmus Traver, Ilarius Bonet, Castilio Lach, Berengarius 
Riera, Michael Moner, Margarita Picota, Petrus Cerboles, omnes parrochie Sancte Eulalie de Novis. 

[Sancti Felicis de Villa Iudaycha] 

Petrus Vilar, Anthonius Baron, Andreas Falco, Bartholomeus Celva, Martinus Campolier, Petrus 
Boffill, Petrus Cerola, Iohannes Casadevall alias des Sans, omnes parrochie Sancti Ffelicis de villa 
Iudaycha. 

1. Canvi de grafia. Carmanço e Garriguella escrit centrat al marge superior. 
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1448 desembre 15, diumenge. Plaça del castell de Pau 

En presència de Pere de Puig, notari, substitut de Jaume Coma, notari, de Joan Català, domer, i Arnau 
Alràs, preveres del castell de Pau, són convocats a la plaça del lloc, amb repic de campanes, els 
homes del terme del castell de Pau, amb llicència de Joan Garriga, batlle del dit castell, en 
presència també d’Antoni Faener, porter reial. 
f. 99r-v 

Necnon dicta die dominica computata quintadecima mensis decem-bris et anni superius 
expressorum, in presentia predicti Petri de Podio, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario 
memorato // (f. 99v), et discretorum Iohannis Cathala, ebdomedarii, et Arnaldi1 Alrras, presbiterorum 
castri de Pau, convocati et congregati homines infrascripti termini dicti castri de Pau, diocesis 
Gerundensis supradicte, in platea dicti castri per repicamentum simbalorum ecclesie ipsius castri, de 
licentia Iohannis Garrigua, baiuli dicti castri, qui dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem 
prestitit et decretum, presente in hiis iam dicto Anthonio Fahener, portario regio, scilicet. 

Pau2 

Iohannes Garriga, Nicholaus Banus, Iohannes Barrera, Petrus Banus, Guillelmus Rocha, Bernardus 
Terres, Bernardus Abbat, Gabriel Mergarit, Bartholomeus Martini, Garaldus Torres, Petrus Puigmoler. 

1. Segueix arl ratllat.  2. Pau escrit al marge superior. 
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1448 desembre 15, diumenge. Plaça del castell de Pau 

En presència de Pere de Puig, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis dits 
anteriorment, són convocats a la plaça del castell de Pau els homes de Vilaüt. 
f. 99v 

Etiamque ipsa eadem die dominica quintadecima mensis et anni supra proxime dictorum, in 
presentia sepe dicti Petri de Podio, notarii, subsituti et iurati sub me dicto Iacobo Coma, notario, et 
testium supra proxime dictorum, in platea dicti castri de Pau personaliter constituti. 

[Vilagut] 

Anthonius Castello, Nicholaus Baschos, Petrus Olmer, Iohannes1 Cruguella, termini castri de 
Vilagut. 

1. Segueix Crudella ratllat. 
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1448 desembre 15, diumenge. Plaça del castell de Palau-saverdera 

En presència de Pere de Puig, notari, substitut de Jaume Coma, notari, del discret Antoni Coma, prevere, 
Joan Hospital i Antoni Quintana, de Palau-saverdera, són convocats a la plaça del castell, amb 
repic de campanes, els homes de la parròquia de Sant Joan, terme del castell de Palau-saverdera, 
amb llicència del venerable Esteve de Rocafort, batlle del castell. Hi és també present Antoni 
Faener, porter reial. 
f. 99v, 100r-v 

Postea vero ipsa eadem die dominica quintadecima die decembris et anni supra proxime dictorum, 
in presentia sepe nominati Petri de Podio, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario prefato, 
et discreti Anthonii Coma, presbiteri, Iohannis Spital et Antho- // (f. 100r) nii Quintana, de Palatio de 
Viridaria, convocati et congregati homines infrascripte parrochie Sancti Iohannis castri de Palatio de 
Viridaria, diocesis Gerundensis, in platea dicti castri per repicamentum simbalorum ecclesie eiusdem 
parrochie, de licentia venerabilis Stephani Rocafort, baiuli dicti castri, qui dicte congregationi presens fuit 
suamque auctoritatem prestitit pariter et decretum, in hiis presente iam dicto Anthonio Fahener, portario 
regio, videlicet. 

Palau Verdera1 

Anthonius Castello, Ffranciscus Murtera, Iohannes Morato, Anthonius Verdaguer, Raymundus 
Quintana, Bernardus Masdevall, Ffranciscus Quintana, Petrus Murta, Iohannes Salva, Iohannes Trobat, 
Andreas Mer-cer, [Paulus]2 Ragordera, Iohannes Garau, Iohannes Font Trilles, Petrus3 Agullana,4 Petrus 
Sartra, Ipolitus Simon, Petrus Bernardi, Guillelmus Pujol, Constancia de Palau, Petrus Torres, Petrus 
Baticort, Iacobus Cas-tello, Iohannes Sauri, Bartholomeus Uguet, Raymundus Colderon, Antho-nius5 
Maymo, // (f. 100v) Andreas Saurina, Iohannes Sabater, Guillelmus Batalla, Iohannes Buach. 

1. Palau Verdera escrit al marge superior.  2. Paulus interlineat i Palus ratllat. 
3. Segueix g ratllada.  4. Segueix Iohannes Garau, Iohannes Font, Iohannes Trilla, Petrus Agullana ratllat.  5. Segueix Maymo ratllat. 
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1448 desembre 16, dilluns. Roses 

En presència de Pere de Puig, notari, substitut de Jaume Coma, notari, Antoni Bonet, sabater, Jaume 
Moltó i Manel Fonoll, corder de Roses, són congregats a Roses els homes del terme del castell de 
la Garriga de Roses, amb llicència del venerable Pere Caixans, batlle del castell, en presència 
també d’Antoni Faener, porter reial. 
f. 100v 

Postmodum vero die lune que erat sextadecima dies mensis de-cembris et anni1 pre expresorum, in 
presentia dicti Petri de Podio, notarii substituti et iurati sub me dicto Iacobo Coma, notario, Anthonii 
Bonet, sutoris, Iacobi Molto et Manuelis Fonoll, corderii ville de Rossis, con-gregati homines subscriti 



termini castri de Garriga de Rosis, in dicta villa de Rosis, de licentia venerabilis Petri Caxas, baiuli dicti 
castri, qui dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem prestitit et decretum, presente in hiis 
Anthonio Fahener, portario regio supra scripto, videlicet. 

La Garriga de Roses2 

Petrus Caxas, minor dierum, Berengarius Birba, Iohannes Garau, minor dierum, Berengarius Reig 
des Casals, Ypolitus Quirch, Stephanus Palau, Ffranciscus Amfos, Petrus Marti, Iohannes Bofill, 
Laurentius Ca-raps, Petrus Caxas, maior dierum, Bartholomeus Amfos. 

1. Segueix proxime ratllat.  2. La Garriga de Roses escrit al marge esquerre. 

 

191 

1448 desembre 16, dilluns. Port de Roses 

En presència de Pere de Puig, notari, substitut del notari Jaume Coma, i dels testimonis Martí Maimó, 
notari, Manel Fonell, Antoni Calvo, de Roses, i Mateu Llac, del Voló, són convocats al port de la 
vila de Roses, amb repic de campanes, els homes de la parròquia de Sant Andreu de Roses, amb 
llicència d’Antoni Faener, porter reial, per absència i oposició de Pere Pujol, batlle de la vila de 
Roses. 
f. 100v, 105r-v 

Necnon ipsa eadem die lune computata sextadecima mensis decembris et anni supradictorum, in 
presentia Petri de Podio, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario memorato, et discreti 
Martini Maymo, notarii, Manuelis Fonell, Antonii Calvo, de Rosis, et Mathei // (f. 105r) Lach, de Volono, 
testium ad hec specialiter vocatorum et asumptorum, convocati et congregati homines infrascripti 
parrochie Sancti Andree ville de Rosis, in portu maris dicte ville per repicamentum simbalorum ecclesie 
dicte ville, de licentia dicti Anthonii Fahener, portarii regii, qui propter absentiam et renittentiam 
venerabilis Petri Puiol, baiuli dicte ville de Rosis, licet prius de hiis requisiti, dicte congregationi presens 
fuit suamque auctoritatem prestitit et decretum, scilicet. 

Roses1 

Iacobus Molto, Iohannes Tamariu, Ffranciscus Cabrisses, Iohannes Tarich, Anthonius Puiades, 
Anthonius Soler, Andreas Baxitors, Bernardus Spanyol, Gispertus Martí, Andreas Boscha, Petrus Boscha, 
Iohannes Bos-cha, Berengarius Ferrer, Iohannes Ferrer, Iohannes Marto, Iohannes Tor-ro, Iohannes Coll, 
Iohannes Mates, Bernardus Roquera devall, Bernardus Roquera demont, Anthonius2 Bossa, Guillelmus 
Xoriguera, Petrus Massot, Iohannes Coll, etatis viginti quinque annorum, Arnaldus Berta, Petrus Berta de 
Vallmanya, Iohannes Far, Bernardus Berta, Laurentius Cabrisses, Bartholomeus Riba, Martinus 
Xoriguera, Iacobus Sauri, Iohannes Ribot, Anthonius Dalmau, Iohannes Coll, Anthonius Cabrisses, 
pages, Andreas Martí, Laurentius Boscha, Nicholaus Posada, // (f. 105v) Iohannes Figue-ra,3 Iohannes 
Berta de Pelstort.4 

1. Roses escrit al marge superior.  2. Segueix p ratllada.  3. Segueix Iohannes Berta del Pelstort ratllat.  4. Foliació no 
correlativa, passa del foli 100v al 105r. 
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1448 desembre 17, dimarts. Veïnat de Sitges 

En presència de Pere de Puig, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Joan Cresti, 
Joan Moragues i Pere Riba, de la muntanya de Sant Pere de Rodes, són convocats al veïnat de 
Sitges, amb repic de campanes, els homes de la muntanya de Sant Pere de Rodes, amb llicència de 
Jaume Serra, batlle de la Vall, i de Bernat Bruguer, batlle de la Selva, de la dita muntanya de Sant 
Pere de Rodes, en presència també d’Antoni Faener, porter reial. 
f. 105v 

Consequenter autem die martis que erat decima septima mensis decembris et anni superius 
dictorum, in presentia dicti Petri de Podio, no-tarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario 
premencionato, et Iohannis Rost1, Iohannis Moragues et Petri Riba, Montis Sancti [Petri]2 Rodensis, 
testium ad hec specialiter vocatorum et assumptorum, convocati et congregati3 homines subscripti Montis 
Sancti Petri Rodensis, diocesis Gerundensis predicte, in vicinatu de Citges per repicamentum simbalorum 
ecclesiarum ipsius Montis, de licentia venerabilis Iacobi Serra, baiuli de Valle,4 et Bernardi Bruguer, 



baiuli de Silva dicti Montis, qui dicte congre-gationi presentes fuerunt suamque auctoritatem prestiterunt 
et decretum, presente in hiis prenominato Anthonio Fahener, portario regio, scilicet. 

Lo mont de Sent Pere de Rodes5 

Petrus Marroqui, Petrus Clusels, Petrus Sunyer, Iacobus Morres, Iohannes Botas, Nathalis Surian, 
Anthonius Oliba, Guillelmus Mor-res, Iohannes Soria, maior dierum, Bernardus Bruguer, Arnaldus Serra, 
Stephanus Dalmau, Iacobus Berber, Antonius Calvo, Anthonius Castany, Anthonius Margarit, Blasius 
Salou, Petrus Marresi, Bernardus Saper, Iohannes Ferrer, Ludovicus Roig, Iacobus Serra, Guillelmus 
Servera, Ber-nardus Palagrina, Guillelmus Oliba alias Rubies, Iohannes Arbones, Pe-trus Michaelis alias 
Puiolan del mas Buhigues. 

1. Segueix a ratllada.  2. Petri interlineat.  3. Taca.  4. Segueix Anay ratllat.  5. Lo mont de Sent Pere de Rodes escrit al 
marge esquerre. 
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1448 desembre 18, dimecres. Sant Vicenç de Llançà 

En presència de Pere de Puig, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Guillem Català i 
Elier Fabre, prevere de l’església de Llancà, són convocats a l’interior de l’església, amb repic de 
campanes, els homes de la parròquia de Sant Vicenç de Llancà, amb llicència del venerable Jaume 
Molló, batlle lloctinent de Llancà, en presència també d’Antoni Faener, porter reial. 
f. 106r-v 

// (f. 106r) Ex post die mercurii que erat et computabatur decima octava mensis decembris et anni 
ante dictorum, in presentia sepe dicti Petri de Podio, notarii1 [substituti]2 et iurati sub me prenominato 
Iaco-bo Coma, notario, et discretorum Guillelmi Cathala et Elie3 Ffabre, presbiterorum ecclesie de 
Lanciano, testium ad hec vocatorum et specia-liter assumptorum, convocati et congregati homines 
infrascripti parro-chie Sancti Vincentii de Lança, diocesis Gerundensis antedicte, intus ecclesiam de 
Lanciano per repicamentum simbalorum ipsius ecclesie, de licentia venerabilis Iacobi Mollo, 
locumtenentis baiuli de Lanciano, qui dicte4 congregationi presens fuit suamque auctoritatem prestitit et 
decretum, presente hiis memorato Anthonio Fahener, portario regio, videlicet. 

Lança5 

Petrus Valliter, pages, Petrus Ffranso alias Mathacalda, Petrus Fa-bre, Guillelmus Gali, Petrus 
Terrer, Petrus Banyuls, Iohannes Palau de Mabres, Guillemus Miquel, Petrus Mir, Bartholomeus Morer, 
Iohannes Poch, Berengarius Ferrer, Iohannes Salou, Petrus Fornells, Petrus Aliars, Iohannes Falcho, 
Anthonius6 Roig, Petrus Salom, Guillelmus Moribert, Petrus Olzina, Petrus Ferrer, Bernardus Jorda, 
Nathalis Mathacalda, Olivarius Parer, Guillelmus Ros, Rigaldus Sunyer, Bernardus Cathala, Stephanus 
Suria, Petrus Pereroll, Petrus Salvet, Iohannes Penya, Petrus Vilar, Berengarius Corbera, Petrus Ferrer, 
Laurentius Falcho, Pontius Sal-vet, Petrus Mayoll, Anthonius Cathala, // (f. 106v) Iohannes Griffon, Pe-
trus Perer, Bernardus Verhala, Petrus Cathala. 

1. Segueix subscripti ratllat.  2. Segueix substituti interlineat.  3. Segueix elienesis ratllat.  4. Taca.  5. Lança escrit al marge 
superior.  6. Segueix ror ratllat. 
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1448 novembre 18, dimecres. Colera 

En presència de Pere de Puig, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis dits 
anteriorment, són convocats al lloc de Llançà els homes de Colera. 
f. 106v 

Et nichilominus ipsa eadem die mercurii decima octava mensis et anni supra proxime descriptorum, 
in presentia sepe nominati Petri de Podio, notarii substituti et iurati sub me dicto Iacobo Coma, notario, et 
testium supra proxime dictorum, in dicto loco de Lanciano personaliter1 constituti. 

Colera2 

Bernardus Salolls, Iohannes Puig, Ffranciscus Batlle, Anthonius For-nells, Guillelmus Vidal, 
Guillelmus3 Valtorera, Iohannes Salols, parrochie Sancti Michaelis de Collera. 

1. Segueix sep ratllat.  2. Colera escrit al marge esquerre.  3. Segueix vatorera ratllat. 



 

195 

1448 desembre 18, dimecres. Sant Silvestre de Garriguella 

En presència de Pere de Puig, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Pere Valliter, de 
Llancà, i Guillem Palagrina, de la Selva de Rodes, són congregats els homes de la parròquia de 
Sant Silvestre, terme de Garriguella, personalment constituïts. 
f. 106v 

Etiamque ipsam et die mercurii decima octava proxime dictorum mensis et anni, in presentia prefati 
Petri de Podio, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario predicto, Petri Valliter, de 
Lanciano, et Guillermi Palagrina, de Silva Rodensis, testium ad hec vocatorum et assumptorum, in 
parrochia Sancti Silvestri termini castri de Garriguella personaliter constituti. 

Sant Silvestre de Garriguella1 

Deulosal Jorda, Petrus Raymundus Gonter, Bernardus Jorda, dicte parrochie Sancti Silvestri. 

1. Sant Silvestre de Garriguella escrit al marge esquerre. 
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1448 desembre 18, dimecres. Vilamaniscle 

En presència de Pere de Puig, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Antoni Maimó, 
de Garriguella, i Guillem Palagrina, de Selva de Rodes, són convocats els homes de la parròquia 
de Sant Gil, terme del castell de Vilamaniscle. 

f. 106v 

Necnon dicta eadem die mercurii decima octava mensis decembris et anni predictorum, in presentia 
sepe fati Petri de Podio, notarii substi-tuti et iurati sub me Iacobo Coma, notario memorato, et Antonii 
Maymo, de Garriguella, et dicti Guillelmi Palagrina, de Silva Rodensis, testium ad hec specialiter 
assumptorum, in parrochia Sancti Egidii, castri de Vilamaniscla, personaliter constituti. 

Vilamaniscla1 

Petrus Carrera, Raymundus Murta, Geraldus Nathalis Casademont, Clementis Carrera, dicte 
parrochie Sancti Egidii de Vilamaniscla. 

1. Vilamaniscla escrit al marge esquerre. 

 

197 

1448 desembre 19, dijous. Sant Julià de Rabós 

En presència de Pere de Puig, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Antoni Castell i 
Pere Garrofer, de Rabós, són convocats a l’interior de l’església, amb repic de campanes, els 
homes de la par-ròquia de Sant Julià de Rabós, amb llicència del venerable Joan Garrofer, batlle, 
en presència també d’Antoni Faener, porter reial. 
 f. 107r 

// (f. 107r) In1 posterum vero die iovis decima nona mensis decembris et anni iam dictorum, in 
presentia prenominati Petri de Podio, notarii substituti et iurati sub me prefato Iacobo Coma, notari, et 
testium videlicet, Anthonii Castello et Petri Garroffer, de Rabos, testium ad hec vocatorum et 
assumptorum, convocati et congregati homines subscripti parrochie Sancti Iuliani de Rabos, intus 
ecclesiam dicte ecclesie per repicamentum simbalorum ipsius ecclesie, de licentia venerabilis Iohannis 
Garrover, baiuli dicte parrochie, qui dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem [prestitit]2 et 
decretum, in hiis presente iam dicto Anthonio Fahener, regio portario, scilicet. 

Rabos3 

Nicholaus Illes, Anthonius Illes alias Pradells, Anthonius Puig alias Jorda, Petrus Bartet, Castilio 
Massot, Iohannes Sabater, Anthonius Lach alias Raxach, Guillelmus Bartet, Guillelmus França, Michael 
Caselles. 

1. Canvi de grafia.  2. prestiti interlineat.  3. Rabos escrit al marge superior. 
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1448 desembre 19, dijous. Monestir de Sant Quirze de Colera 

En presència de Pere de Puig, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Joan Albert, de 
Bevià, Joan de la Costa, de Ros, territori de Bearn, i Francesc Ferrer, són convocats al monestir, 
amb repic de campanes, els homes de la parròquia de Sant Quirze de Colera, amb llicència del 
venerable religiós fra Antoni Ferrer, monjo i cambrer del monestir, senyor de la jurisdicció de 
l’esmentada parròquia. Hi és tam-bé present Antoni Faener, porter reial. 
f. 107r 

Et nichilominus die iovis decimanona mensis decembris et anni prescriptorum, in presentia 
antedicti Petri de Podio, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario supradicto, et testium 
videlicet, Iohan-nis Alber, loci de Beviano, Iohannis de la Costa, loci de Ros territorii de Bearn, et 
Ffrancisci Ferrer, Gerunde, ad hec specialiter vocatorum et as-sumptorum, convocati et congregati 
homines infrascripti parrochie Mo-nasterii Sancti Quirici de Coleria, diocesis Gerundensis pretacte, in 
dicto monasterio per repicamentum simbalorum ecclesie dicti Monasterii, de licentia venerabilis Religiosi 
fratris Anthoni Ferrer, monachi et Camerarii ipsius Monasterii, dominanti iurisditionem dicte parrochie, 
qui dicte con-gregationi presens fuit suamque auctoritatem prestitit et decretum, presente in hiis iam dicto 
Anthonio Fehener, portario regio, videlicet. 

Sant Quirci de Colera1 

Perpinianus Olzina, Iacobus Dalmatii, Bernardus Mestre, Anthonius Costa, Iacobus Castello, 
Perpinianus Odreguir, Guillelmus Dalmau, An-thonius Carrera, Berengarius Griffon. 

1. Sant Quirch de Colera escrit al marge esquerre. 
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1448 desembre 19, dijous. Sant Miquel de Freixe 

En presència de Pere de Puig, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Pere Valliter, de 
Llançà, i Jaume Dalmau, de Sant Quir-ze de Colera, són convocats els homes de la parròquia de 
Sant Miquel de Freixe. 
f. 107v 

// (f. 107v) Etiamque ipsa eadem die iovis decima nona decembris et anni prefatorum, in presentia 
dicti Petri de Podio, notarii substituti et iurati sub me predicto Iacobo Coma, notario, et Petri Valliter, de 
Lançano, et Iacobi Dalmau, Sancti Quirici de Coleria, testium ad hec specialiter as-sumptorum, in 
parrochia Sancti Michaelis de Ffrexie personaliter constituti. 

La Frexe1 

Bartholomeus Bagon, Andreas Gener, Bernardus Bagon, Iulianus Boix, dicte parrochie Sancti 
Michaelis dez Ffrexe. 

1. La Frexe escrit al marge esquerre. 
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1448 desembre 20, divendres. Plaça d’Espolla 

En presència de Pere de Puig, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Pere Batlle i 
Pere Ferrer, d’Espolla, són convocats a la plaça, amb repic de campanes, els homes de la 
parròquia de Sant Jaume d’Espolla, amb llicència de Pere Mateu, batlle d’Espolla. Hi és també 
present Antoni Faener, porter reial. 
f. 107v 

Item die veneris que erat vicesima mensis decembris et anni supra dictorum, in presentia iam dicti 
Petri de Podio, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario memorato, et Petri Batle et Petri 
Ferrer, de Spodolia, testium ad hec vocatorum et assumptorum, convocati et congregati homines 
infrascripti parrochie Sancti Iacobi de Spoylla, dicte Gerundensis diocesis, in platea dicte parrochie per 
repicamentum simbalorum ecclesie eiusdem parrochie, de licentia venerabilis Petri Mathei, baiuli de 



Spoylla, qui dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem prestitit et de-cretum, presente in hiis 
pretacto Anthonio Fehener, portario regio, scilicet. 

Spoylla1 

Petrus Mathei, Guillelmus Eres, Pontius [Eres],2 batlle, Iohannes Eres alias Mestre, Anthonius Eres, 
Iohannes Rabos, Iohannes Garau, Anthonius Ros, Iohannes Cardoner, Andreas Salvan, Iohannes Squeyll, 
Nicholaus Ferrer, Guillelmus Rodon, Petrus Iohannes Ros, Anthonius Do-manech, Petrus Gotmar, 
Anthonius Torrent, Clements Paschal, Anthonius Castello, Bernardus Massot, Petrus Osezat, Bernardus 
Rodon. 

1. Spoylla escrit al marge esquerre.  2. Eres interlineat. 
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1448 desembre 20, divendres. Plaça de Sant Climent Sescebes 

En presència de Pere de Puig, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Pere Tonyà, 
teixidor, Esteve Corbera, Miquel Serradell i Antoni Verninis, prevere de Sant Climent, són 
convocats a la plaça, amb repic de campanes, els homes de la parròquia de Sant Climent de 
Sescebes, amb llicència del venerable Montserrat Hospital, batlle de Sant Climent. Hi és també 
present Antoni Faener, porter reial. 
f. 107v, 108r 

Necnon ipsa eadem die veneris vicesima mensis decembris et anni supra dictorum, in presentia 
pretacti Petri de Podio, notarii substituti et iurati // (f. 108r) sub me Iacobo Coma, notario antedicto, et 
Petri Tonya, textoris, Stephani Corbera, Michaelis Serradell et Anthoni Verninis, pre[s]-biteri1 de Sancto 
Clemente, testium ad hec specialiter vocatorum et assumptorum, convocati et congregati homines 
subscripti parrochie Sanc-ti Clementi de Çabollera, predicte diocesis Gerundensis, in platea dicte 
parrochie per repicamentum simbalorum ecclesie eiusdem parrochie, de licentia venerabilis Montis serrati 
Hospitalis, baiuli dicti loci Sancti Clementis, qui dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem in 
hiis prestitit et decretum, iam dicto Anthonio Fahener, portario regio, in hiis presente, videlicet. 

Sant Climent de Çabollera2 

Raymundus Eres, Anthonius Peramich, Petrus Arnaldus Eres, Ray-mundus Eres alias Sabater, 
Petrus Comes, Iohannes Comte, Martinus Petri Iohannes, Anthonius Petri Stephani, Iohannes Carrera, 
Dalmatius Car-rera, Iohannes Casals, Matheus Squeyll, Iohannes Rabos, Iohannes Mas-sot, Guillelmus 
Trobat, Nicholaus Davin alias Batholomei, Iohannes Reyal. 

1. s omesa.  2. Sant Climent de Çabollera escrit al marge superior. 
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1449 gener 2, dijous. Plaça de Vilatenim 

En presència de Pere de Puig, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Llorenç Lloreda 
i Pere Codó, preveres de Vilatenim, són convocats a la plaça, amb repic de campanes, els homes 
de la parròquia de Sant Cristòfol de Vilatenim, amb llicència del venerable Antoni Bertran, batlle. 
Hi és també present Antoni Faener, porter reial. 
f. 108r 

Adveniente autem die iovis que erat et computabatur secunda die mensis ianuarii anno predicto a 
Nativitate Domini millesimo quadrin-gentesimo quadragesimo nono, in presentia dicti Petri de Podio, 
notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario sepe nominato, et discretorum Laurentii Loreda et 
Petri Codoni, presbiterorum loci de Villa-tenimo, testium ad hec vocatorum et assumptorum, convocati et 
congre-gati homines infrascripti parrochie Sancti Christophori de Villatenimo, diocesis Gerundensis 
antedicte, in platea dicti loci per repicamentum simbalorum ecclesie eiusdem loci, de licentia venerabilis 
Anthonii Ber-tran, baiuli loci ipsius de Vilatenim, qui dicte congregationi presens fuit suamque 
auctoritatem prestitit et decretum, presente in hiis prefato Anthonio Fahener, portario regio, videlicet. 

Vilatenim1 

Vincentius Tixador, Petrus Sunyer, Petrus Deulosal, Stephanus Berengarii alias Damia, Anthonius 
Vilar alias Cifreu2, Rigaldus Blanch, Iohannes Mayll, Petrus Conill, maior dierum. 



1. Vilatenim escrit al marge esquerre.  2. Segueix alias Cifreu afegit posteriorment per una altra mà. 
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1449 gener 2, dijous. Palol de Vila-sacra 

En presència de Pere de Puig, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Antoni Bonell, 
de Palol, i Pere Carrera, de Vila-sacra, són convocats els homes de Palol de Vila-sacra, amb 
llicència del venerable Guillem Ferrer, batlle, també present, així com Antoni Faener, porter reial. 
f. 108v 

// (f. 108v) Necnon ipsa eadem die iovis secunda proxime dicto-rum mensis et anni, in presentia 
dicti Petri de Podio, notarii substituti et iurati sub me prefato Iacobo Coma, notario, et Anthoni Bonell, de 
Palatio, et Petri Carrera, de Villasacra, testium ad hec specialiter voca-torum et assumptorum, convocati 
et congregati homines infrascripti loci de Palatiolo de Villasacra, dicte dicocesis Gerundensis, in dicto 
loco, de licentia venerabilis Guillelmi Ferrarii, baiuli dicti loci, qui dicte con-gregationi presens fuit 
suamque auctoritatem in hiis prestitit pariter et decretum, iam dicto Anthonio Fahener, portario regio, in 
hiis presente, videlicet. 

Palol de Vilasacra1  

Guillelmus Ferrarii, Stephanus Andree, Anthonius Asamar, Bernardus Bayles. 

1. Palol de Vilasacra escrit al marge esquerre. 
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1449 gener 3, divendres. Masarac 

En presència de Pere de Puig, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Antoni Verninis, 
prevere, i Bernat Coma, de Sant Cli-ment Sescebes, són convocats, amb repic de campanes, els 
homes de la parròquia de Sant Martí de Masarac, amb llicència del venerable Pere Navarra, batlle 
de Masarac, també present. Hi és també present Antoni Faener, porter reial. 
f. 108v 

Post hec vero die veneris que erat tercia mensis ianuarii et anni proxime supra scriptorum, in prefati 
Petri de Podio, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario prelibato, et discreti Antonii 
Verninis, presbiteri et Bernardi Coma, loci de Sancto Clemente, testium ad hec assumptorum presentia, 
convocati et congregati homines subscripti parrochie Sancti Martini de Maserach, dicte Gerundensis 
diocesis, in dicto loco per repicamentum simbalorum ecclesie dicte parrochie, de licentia venerabilis Petri 
Navarro, baiuli ipsius loci de Maseracho, qui dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem 
prestitit et decretum, presente in hiis prenominato Anthonio Fahener, portario regio, videlicet. 

Maserachs1 

Petrus Navarro, Guillelmus Puig, Anthonius Massot alias Gras, An-thonius Massot, maior dierum, 
Gaspar Petri Iohannes, Anthonius Rohira, Bernardi Beulovin, Petrus Bassagoda, Petrus Riba. 

1. Maserach escrit al marge esquerre. 
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1449 gener 3, divendres. Delfià 

En presència de Pere de Puig, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Francesc Ferrer, 
de Torrentí, i Pere Puig, de Garriguella, són convocats, amb repic de campanes, els homes de la 
parròquia de Sant Romà de Delfià, amb llicència del venerable Guillem Domènec, batlle, també 
present, així com Antoni Faener, porter reial. 
f. 108v, 109r 

Et nichilominus dicta eadem die veneris tercia mensis ianuarii et anni prefatorum, in presentia dicti 
Petri de Podio, notarii substituti et iurati sub me prenominato Iacobo Coma, notario, et testium videli-cet, 
Ffrancisci Ferrari, de Torrentil, et Petri Puig, de Garriguella, ad hec specialiter vocatorum et 
assumptorum, convocati et congregati homines subscripti parrochie Sancti1 [Romani]2 de Dalfia, diocesis 



Gerundensis // (f. 109r) supra dicte, in dicto loco de Dalfiano per repicamentum sim-balorum ecclesie 
ipsius loci, de licentia venerabilis Guillelmi Domanech, baiuli eiusdem loci, qui dicte congregationi 
presens fuit suamque auc-toritatem prestitit pariter et decretum, in hiis presente dicto Anthonio Fahener, 
portario regio, videlicet. 

Dalfia3 

Berengarius Cerboles, Petrus Vallsecha, Iohannes Peyll, Guillelmus Petri Iohannes. 

1. Segueix Martini ratllat.  2. Romaní interlineat.  3. Dalfia escrit al marge esquerre. 
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1449 gener 4, dissabte. Mollet d’Empordà 

En presència de Pere de Puig, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Francesc 
Calverol, de Mollet d’Empordà, prevere, i Felip Blanc, de Peralada, són convocats, amb repic de 
campanes, els homes de la parròquia de Sant Cebrià de Mollet d’Empordà, amb llicència del 
venerable Bernat Rebull, veguer de Peralada, també present, així com Antoni Faener, porter reial. 
f. 109r 

Insuper die sabbati que computabatur quarta mensis ianuarii et anni supra proxime descriptorum, in 
presentia predicti Petri de Podio, notarii substituti et iurati sub me prefato Iacobo Coma, notario, et 
discreti Ffrancisci Calverol, presbiteri de Molleto, et Ffelipi Blancho, ville Petra-late, testium ad hec 
vocatorum et specialiter assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie Sancti 
Cipriani de Molleto, antedicte Gerundensis diocesis, in dicto loco de Molleto per repicamentum 
simbalorum ecclesie ipsius parrochie, de licentia venerabilis Bernardi Rabuii, vicarii ville Petralate, qui 
dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem prestitit et decretum, presente1 in hiis dicto 
Anthonio Fahener, portario regio, scilicet. 

Mollet2 

Iohannes Saura, Bernardus Vidal, Petrus Isern, Guillelmus Bofyll, Ciprianus Salva, Petrus Angles, 
Antonius Puig. 

1. Segueix hi ratllat.  2. Mollet escrit al marge esquerre. 
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1449 gener 4, dissabte. Morassac 

En presència de Pere de Puig, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Pere Massot, de 
Morassac, i Felip Blanc, de Peralada, són congregats els homes de Morassac, parròquia de 
Peralada, amb llicència del venerable Bernat Rebull, veguer de Peralada, també pre-sent, així com 
Antoni Faener, porter reial. 
f. 109r 

Et nichilominus dicta die sabbati quarta mensis ianuarii et anni pre-contentorum, in presentia 
superius dicti Petri de Podio, notarii substituti et iurati sub me sepe dicto Iacobo Coma, notario, et Petri 
Massot, de Morassach, et dicti Ffelipi Blancho, ville Petralate, testium ad hec voca-torum, rogatorum et 
specialiter assumptorum, congregati homines subs-cripti loci de Morassach, parrochie ville Petralate, 
diocesis Gerundensis supra dicte, in dicto loco, de licentia dicti venerabilis Bernardi Rabuii, vicarii dicte 
ville Petralate, qui eiusdem congregationi presens fuit suam-que auctoritatem prestitit pariter et decretum, 
presente in hiis sepe fato Anthonio Fahener, portario regio, scilicet. 

Morassachs1 

Petrus Machella, Martinus Oliver, Casilio Pont, Anthonius Michaelis. 

1. Morassach escrit al marge esquerre. 
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1449 gener 4, dissabte. Castell de la Garriga de Peralada 

En presència de Pere de Puig, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Felip Blanc, de 
Peralada, i Pere Sagalers, menor d’edat, del castell de Sagarriga de Peralada, són congregats els 



homes del lloc, amb llicència de Pere Sagalers, batlle del castell. Hi és també present Antoni 
Faener, porter reial. 
f. 109v 

// (f. 109v) Etiamque ipsa eadem die sabbati quarta mensis ianuarii et anni iam dictorum, in 
presentia supra nominati Petri de Podio, nota-rii sub me dicto Iacobo Coma, notario, et dicti Phelipi 
Blancho, ville Petralate, et Petri Sagaleris, minoris dierum, castri de ça Garriga, testium ad hec vocatorum 
et assumptorum, congregati homines subscripti castri de ça Garriga1, parrochie Petralate, diocesis 
Gerundensis, in dicto Castro, de licentia Petri Sagaleris, maioris dierum, baiuli dicti castri, qui dicte 
congregationi presens fuit suamque auctoritatem prestitit pariter et decretum, dicto Anthonio Fahener, 
portario regio, in hiis presente. 

Ça Garriga de Perelada2 

Petrus Sagaleris, Guillelmus Raymundus Garau, Iacobus Ferran, Guillelmus Oriol, Bernardus 
Audes, Michael Garriga, Nicholaua Ravella, Eliciendis Valllobera. 

1. Segueix a ratllada.  2. ça Garriga de Perelada escrit al marge esquerre. 
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1449 gener 5, diumenge. Peralada 

En presència de Pere de Puig, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Miquel Marc i 
Jaume Marc, de Peralada, són congregats els homes de la parròquia de Sant Martí de Peralada, 
amb llicència del venerable Bernat Rebull, veguer de Peralada, també present, així com Antoni 
Faener, porter reial. 
f. 109v 

Demum die dominica computata quinta mensis ianuarii et anni sepe dictorum, in presentia 
memorati Petri de Podio, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario, et Michaelis Marchi et 
Iacobi Marchi, ville Petralate, testium ad hec assumptorum, congregati homines subscripti parrochie 
Sancti Martini ville Petralate, in eadem villa, de licentia vene-rabilis Bernardi Rabuii, vicarii supradicti 
dicte ville, qui dicte congregatio-ni presens fuit suamque auctoritatem et decretum prestitit, presente in 
hiis sepe nominato Anthonio Fahener, portario regio, videlicet. 

[Sancti Martini de Petralate] 

Berenguer Garau, Petrus Iacobus Serragostina, Petrus Mayloll, Iacobus Maylol, Bartholomeus 
Oller alias Bertran. 
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1448 novembre 19, dimarts. Batet 

En presència de Joan Rafel, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Francesc Balcell, 
de Sant Privat de Bas, i Francesc Saïlla, de Sant Joan les Fonts, són convocats, amb repic de 
campanes, els homes de la parròquia de Santa Maria de Batet, baronia de Santa Pau, amb 
llicència del venerable Baltasar Saula, donzell, procurador del noble Berenguer d’Oms, cavaller, 
senyor de la baronia de Santa Pau. Hi és també present Pere Dalmau Boixeda, sotsveguer reial de 
Besalú. 
f. 110r 

// (f. 110r) Subsequenter vero die martis que erat et computabatur decima nona mensis novembris 
et anni [a]1 Nativitate Domini Millesimi Quadringentesimi Quadragesimi octavi, in presentia Iohannis 
Raphaelis, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario supradicto, et Ffrancisci Vanceyac, 
parrochie Sancti Privati de Basso, et Ffrancisci ça Ylla, parrochie Sancti Iohannis de Fontibus, testium ad 
hec vocatorum et specialiter assumptorum, convocati et congregati homines subscripti parrochie Sancte 
Marie de Bateto, baronie de Sancta Pace, diocesis Gerun-densis predicte, infra ipsam parrochiam per 
repicamentum simbalorum ecclesie dicte parrochie, de licentia venerabilis Baltasari Saula, domicelli, 
procuratoris nobilis domini Berengarii de Ulmis, militis, domini dicte baronie2 de Sancta Pace, qui dicte 
congregationi presens fuit suamque auctoritatem prestitit et decretum, presente in hiis honorabile Petro 
Dal-matio Boxeda, subvicario regio Bisulduni, scilicet. 



[Sancte Marie de Bateto] 

Ffranciscus ça Casadevall, Petrus ça Comadevall, Iohannes ça Co-mademont, Bernardus de 
Bellvestre, Petrus dez Closells, Petrus ça Car-rera, Franciscus dez Puigdemont, Franciscus dez Frexen, 
Petrus Salmatel, Bartholomei dez Soler, Petrus sa Clavaguera demont, Petrus Iohannes de Puigaulos, 
Iohannes ça Planella, maior dierum, Petrus de Saragatal, Bartholomeus ça Rovira, Iacobus ça Fagella, 
Petrus Sola, etatis quin-decin annorum, Guillemus Liurat, Iacobus del Pujol de vall, Iohannes ça Sala, 
Dalmatius dez Coll, Pontius ça Clavaguera de vall, Michael dez Noguer. 

1. a omesa.  2. Segueix dicte ratllat. 
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1448 novembre 20, dimecres. Sacot 

En presència de Joan Rafel, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Pere Boixeda i 
Bernat Fradera, de Santa Pau, són convocats, amb repic de campanes, els homes de la parròquia 
de Sant Miquel Sacot, baronia de Santa Pau, amb llicència del venerable Baltasar Saula, 
procurador del noble Berenguer d’Oms, cavaller, senyor de la baronia de Santa Pau, també 
present, així com Pere Dalmau Boixeda, sotsveguer reial de Besalú. 
f. 110r-v 

Insuper die mercurii que erat intitulata vicesima mensis novembris et anni proxime dictorum, in 
presentia dicti Iohannis Raphaelis, notarii substituti et iurati sub me predicto Iacobo Coma, notario, et 
Petri Boixeda et Bernardi Fradera, loci de Sancta Pace, testium ad hec vocatorum et assumptorum, 
convocati et congregati homines infrascripti parrochie Sancti Michaelis de ça Cot, dicte baronie de Sancta 
Pace et diocesis Ge-rundensis, infra eadem parrochia per repicamentum simbalorum ecclesie ipsius 
parrochie, de licentia dicti venerabilis Baltasaris1 Saula, procura-toris dicti nobilis domini Berengari de 
Ulmis, // (f. 110v) militis domini dicte baronie, qui dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem 
prestitit et decretum, presente in hiis dicto honorabile Petro Dalmatio Boixeda, subvicario regio 
Bisulduni, videlicet. 

[Sancti Michaelis de ça Cot] 

Ffranciscus de Puiolet, maior dierum, Bernardus dez Portell, Petrus Vulpieres alias Pares, 
Anthonius Aulet, Petrus ça Fabrega, Iohannes d·Ulmis, Anthonius Jorda, Petrus Finestres, Caldus del 
Mas, Petrus dez Torrent, Iohannes dez Bassols, Anthonius ça Costa, Petrus dez Cabanylo, etatis 
quindecim annorum, Petrus Casellas deça. 

1. Segueix de ratllat. 
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1448 novembre 21, dijous. Santa Pau 

En presència de Joan Rafel, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Joan Boixeda, 
prevere de Santa Pau, i Joan Botet, sabater de Besalú, són convocats, amb repic de campanes, a la 
vila de Santa Pau, els homes de les parròquies de Santa Maria de Santa Pau i Sant Julià del Mont, 
amb llicència del venerable Baltasar Saula, procurador del noble Berenguer d’Oms, cavaller, 
senyor de la baronia de Santa Pau. Hi és també present l’honorable Pere Dalmau Boixeda, 
sotsveguer reial de Besalú. 
f. 110v, 111r 

In posterum vero die iovis que computabatur vicesima prima mesis novembris et anni iam 
dictorum, in presentia predicti Iohannis Ra-phaelis, notarii substituti et iurati sub me prefato Iacobo 
Coma, nota-rio, et discreti Iohannis Boixeda, presbiteri de Sancta Pace, et Iohannis Botet, sutoris ville 
Bisulduni, testium ad hec vocatorum et specialiter assumptorum, convocati et congregati homines 
subscripti parrochie Bea-te Marie de Sancta Pace et Sancti Iuliani de Monte, Gerundensis diocesis 
supradicte, infra populum de Sancta Pace per repicamentum simba-lorum ecclesie dictarum parrochiarum, 
de licentia dicti venerabilis Baltasaris Saula, procuratoris dicti nobilis domini Berengari de Ulmis, militis 
domini dicte baronie de Sancta Pace, qui dicte congregationi pre-sens fuit suamque auctoritatem prestitit 



et decretum, presente in hiis dicto honorabile Petro Dalmatio Boixeda, subvicario regio Bisulduni, 
videlicet. 

[Beate Marie de Sancta Pace] 

Petrus de Campolier, Anthonius Masgayart, Iohannes ça Conamina, Martinus Puiol çes Cloperes, 
Iohannes ça Quintanera, Petrus Plana devall, Petrus Carrer, Anthonius Puig, Iacobus ça Coma, Petrus ça 
Font de Pra-das, Berengarius ça Fabraga de Pradas, Michael de Pradas, Guillelmus Petri de Puiolars, 
Anthonius Codalet, Petrus1 Saxart, Matheus dez Colell, Iohannes ça Planella, Anthonius Sparagas alias 
Mosquera, Bernardus Roura, // (f. 111r) Ffranciscus de Collellmir, Anthonius Collell demont, Petrus 
Colell devall, Anthonius de Mas Iohannes, Pontius Casal, Marchus ça Conamina, Iacobus Sanctmarti, 
Anthonius Parot, Anthonius Simon, Anthonius Closa, etatis sexdecim annorum, Petrus Verdaguer, Petrus 
de Viladecans, Iohannes çes Tries de vall, Petrus Serradell, Petrus de ça Font demont, Petrus de 
Camprodon, Iohannes dez Campells de Vall, Pe-trus dez Campell demont, Anthonius de Saulet, Iohannes 
Boixeda, Petrus çes Fexes, Guillelmus ça Vila, Marturianus de Papagalls, Genisius de Camp delapart, 
Anthonius Rugay, Bernardi Lado, Laurentius ça Vulpieta, Petrus dez Bach, Guillelmus Bosques, omnes 
parrochie Beate Marie de Sancta Pace. 

[Sancti Iuliani de Monte] 

Berengarius Cases, Iohannes dez Saller, parrochie Sancti Iuliani de Monte. 

1. Segueix xa ratllat. 
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1449 gener 21, dijous. Sallent 

En presència de Joan Rafel, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Pere Cuncer, 
prevere, de Sallent, i Joan Botet, sabater, de Besalú, són convocats, amb repic de campanes, els 
homes de Sant Vicenç de Sallent, vegueria de Besalú, amb llicència de l’honorable Pere Dalmau 
Boixeda, sotsveguer reial de Besalú. 
f. 111r 

Postmodum vero iam dicta die iovis vicesima prima mensis ianua-rii et anni predictorum, in 
presentia prefati Iohannis Raphaelis, notarii substituti et iurati sub me supradicto Iacobo Coma, notario, et 
discreti Petri Cuncher, presbiteri de Sallent, et dicti Iohannis Botet, sabateri vi-lle Bisulduni, testium ad 
hec vocatorum et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie Sancti Vincentii 
de Sallent, vi-carie Bisulduni prefate diocesis Gerundensis, infra dictam parrochiam per repicamentum 
simbalorum eiusdem parrochie, de licentia dicti hono-rabilis Petri Dalmatii Boixeda, subvicarii Regi 
Bisulduni, ibidem presentis, scilicet. 

[Sancti Vicentii de Sallent] 

Iacobus Codinach, Iohannes ça Casademont, Guillelmus Petri de Sparagueras, Petri Casals alias 
Ferrer, Anthonius Pont alias Corps de vall, Ffranciscus Menter, Petrus Torroella alias Bach, Anthonius 
Badia. 

1. L’any predit és 1448 i el registre és del gener de 1449. 
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1448 novembre 22, divendres. Sant Vicenç de Falgons 

En presència de Joan Rafel, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Joan Ballell, 
rector, i Pere Amigó Fontanella, de la parròquia de Falgons, són convocats, amb repic de 
campanes, els homes de les parròquies de Sant Miquel de Campmajor i Sant Vicenç de Falgons, en 
el límit de la parròquia de Sant Vicenç de Falgons, amb llicència de l’honorable Pere Dalmau 
Boixeda, sotsveguer reial de Besalú. 
f. 111v 

// (f. 111v) Deinde autem die veneris que erat vicesima secunda mensis novembris et anni iam 
dictorum, in presentia superius nominati Iohannis Raphaelis, notarii substituti et iurati sub me supra 
nominato Iacobo Coma, notario, et discreti Iohannis1 Ballell, rectoris, et Petri Ami-go Fontanella, 
parrochie de Ffalgonibus, testium ad hec vocatorum et assumptorum, convocati et congregati homines 



infrascripti, parrochiarum Sancti Michaelis de Campomaiori et Sancti Vincentii de Ffolgonibus, prefate 
diocesis Gerundensis, infra dictam parrochiam Sancti Vincentii de Ffulgonibus2 per repicamentum 
simbalorum ecclesiarum dictarum parrochiarum, de licentia dicti honorabilis Petri Dalmati Boixeda, sub-
vicarii regii Bisulduni, ibidem presentis, scilicet. 

[Sancti Michaelis de Campomaiori] 

Petrus ça Conamina, Anthonius ça Carrera, Nicholaus Barri, An-thonius Basin, Ffranciscus dez 
Prat, Petrus de Sant Mori, Bernardus Gas-so, omnes parrochia Sancti Michaelis de Campomaiori. 

[Sancti Vicentii de Ffalgonibus] 

Iohannes de Sant Nicholau, Petrus de ça Serra, Iacobus ça Coma, Petrus dez Los, Petrus dez Pont, 
Iacobus ça Canal, Iohannes dez Citjar, Dalmatius ça Maso, Bartholomeus dez Planters, Bernardus de 
Plano, Petrus ça Rovira, Iacobus ça Costa, Petrus Guillelmus dez Bertran, Dal-matius dez Camos, omnes 
parrochie Sancti Vicentii de Ffalgonibus. 

1. Segueix Balell ratllat.  2. Segueix prefate diocesis Gerundensis ratllat. 
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1448 novembre 22, divendres. Mieres 

En presència de Joan Rafel, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Bernat Saplana i 
Pere Martí, de Sala Via, parròquia de Sant Pere de Mieres, són convocats, amb repic de 
campanes, els homes de Sant Pere de Mieres, en el límit de la mateixa parròquia, sotsvegueria de 
Besalú, amb llicència de l’hono-rable Pere Dalmau Boixeda, sotsveguer reial de Besalú. 

 
f. 111v, 112r 

Deinceps dicta die veneris vicesima secunda mensis novembris et anni supra dictorum, in presentia 
iam dicto Iohannis Raphaelis, notarii substituti et iurati sub me prefato Iacobo Coma, notario, et Bernardi 
ça Plana, et Petri Martini, de Sala Via, parrochie Sancti Petri de Mieres, testium ad hec vocatorum et 
assumptorum, convocati et congregati ho-mines subscripti parrochie Sancti Petri de Mieres, dictorum 
subvicarie Bisulduni et diocesis Gerundensis, infra ipsam parrochiam per repica-mentum // (f. 112r) 
simbalorum ecclesie eiusdem parrochie, de licentia dicti honorabilis Petri Dalmatii Boixeda, subvicarii 
regii Bisulduni, ibidem presentis, scilicet. 

[Sancti Petri de Mieres] 

Petrus Salom, Petrus ça Conamina Feliu, Petrus ça Riera, Gui-llelmus dez Coll Maynem, Iohannes 
dez Roura Gros, Bartholomeus Fa-rigolat, Anthonius Solan, Iohannes de Falgars, Iohannes dez Bosch 
Roig, Petrus de Massechs, Petrus dez Torrent, Raymundus Soleri, Antho- nius ça Verdera, Iohannes ça 
Fabraga demont, Marchus ça Fabraga devall, Bartholomeus Plana, Guillelmus Canal, Petrus Verger, 
Iohan-    nes Vicens, Petrus Giner, Bernardus Citgar, Anthonius Puig Strela, Iohannes Bonet. 
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1448 novembre 25, dilluns. Beuda  

En presència de Joan Rafel, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis dits anteriorment, 
Joan Desferrer i Pere Desperer, de Parets, de la parròquia de Beuda, són convocats, amb repic de 
campanes, els homes de les parròquies de Sant Pere de Lligordà i Sant Feliu de Beuda, en el límit 
de la parròquia de Beuda, amb llicència de Joan Botet, porter reial, també present. 
f. 112r 

Depost die lune que erat vicesima quinta dies mensis novembris et anni supra dictorum, in 
presentia ante dicti Iohannis Raphaelis, notarii substituti et iurati sub me pretacto Iacobo Coma, notario, 
et Iohannis dez Ferrer, et Petri dez Parer, de Parets, parrochie de Beuda, testium ad hec vocatorum et 
assumptorum, convocati et congregati homines subscripti parrochiarum Sancti Petri de Ligordano et 
Sancti Ffelicis de Beuda, infra dictam parrochiam de Beuda per repicamentum simbalorum ecclesiarum 
dictarum parrochiarum, de licentia Iohannis Botet, portarii regii, ibidem presentis, scilicet. 

[Sancti Petri de Ligordano] 



Petrus Vinyals, Petrus dez Maulan, minor dierum, parrochie Sancti Petri de Ligordano. 

[Sancti Ffelicis de Beuda] 

Bartholomeus Salom de Parerols, Iohannes de Parerols, Arnaldus ça Serra alias Tria, Ffelix dez 
Jou, Bartholomeus Salort, Anthonius Parer dez Terrats, Michael Baseyla, Berengarius Saguera, Petrus ça 
Frigola, Petrus ça Olivera, Bernardus ça Tria, Bartholomeus Olm de Sagarganta, Iohannes Grau, Petrus ça 
Vall, Iohannes Roura de Golabra, Iacobus Serrat de Golabra, Michael Vilar. 
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1448 novembre 25, dilluns. Segueró 

En presència de Joan Rafel, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis dits anteriorment, 
són convocats, amb repic de campanes, en el límit de la parròquia de Segueró, els homes de Santa 
Maria de Segueró, amb llicència de Joan Botet, porter reial, també present. 
f. 112v 

// (f. 112v) Necnon dicta die Lune vicesima quinta mensis novembris et anni supradictorum, in 
presentia superius dicti Iohannis Raphaelis, notarii substituti et iurati sub me prefato Iacobo Coma, 
notario, et testium supra proxime dictorum ad hec specialiter vocatorum et assumptorum, convocati et 
congregati homines subscripti parrochie Sancte Marie de Sagarono, prefate dicocesis Gerundensis, infra 
dictam parrochiam per repicamentum simbalorum parrochie eiusdem, de licentia dicti Iohannis Botet, 
portarii regii, ibidem presentis, videlicet. 

[Sancte Marie de Sagarono] 

Petrus Saposada, Petrus de Montpeller, Petrus Noguerii, Iohannes de Campmoll, Guillelmus de 
Falgars, Bernardus dez Mir, Petrus de Saulina, Salvator Quintana, Nicholaus Saquintana demont, 
Guillelmus dez Not, Pe-trus Bernardus dez Verdaguer, Agustinus dez Canet, Antonius de Ayguaviva. 

 
218 

1448 novembre 25, dilluns. Segueró 

En presència de Joan Rafel, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, són convocats, amb repic de campanes, els 
homes de la parròquia de Sant Vicenç de Maià, en el límit de la parròquia de Segueró, amb llicència de Joan Botet, 
porter reial, també present. 
f. 112v, 113r 

Et nichilominus ipsa eadem die lune vicesima quinta mensis no-vembris et anni prescriptorum, in 
presentia sepe dicte Iohannis Raphaelis, notarii substituti et iurati sub me memorato Iacobo Coma, 
notario, et testium supra proxime dictorum ad hec vocatorum et assumptorum, convocati et congregati 
homines subscripti parrochie Sancti Vincenti de Mayano, pretacte diocesis Gerundensis, infra 
supradictam parrochiam de Sagarono per repicamentum simbalorum eiusdem parrochie, de li-centia dicti 
Iohannis Botet, portarii regii, ibidem presentis, scilicet. 

[Sancti Vincentii de Mayano] 

Petrus Arnaldus dez Prat, Petrus Fabraga, Iohannes Arola, Laurentius de Spinavessa, Iohannes dez 
Quer, etatis sexdecim annorum, Bartholomeus ça Serra, Andreas ça Tria, Laurentius ça Casademont de 
ces Cots, An-thonius Mirambell, Petrus Portell, Marturianus ça Coma, Bernardus dez Pou, Marturianus ça 
Costa, Iohannes ça Carrera, Guillelmus de Ionqueris, Iohannes Banet, Anthonius ça Casademont, 
Iohannes Vicens dez Camps, Anthonius Fexes, Petrus ça Conamina, // (f. 113r) Iohannes dez Rolf, Bar-
tholomeus çes Cases, Iohannes dez Lorens, minor dierum, Ffelicianus dez Griffeu, Iacobus ça 
Casademont de Bruguera, Iohannes Albert, Iaco-bus dez Ponç, Bartholomeus Sanç. 
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1448 novembre 26, dimarts. Sant Joan de Lledó 

En presència de Joan Rafel, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Arnau Pagès, de 
Cabanes, i Pere Camp, de Sant Martí de Sesserres, són convocats, amb repic de campanes, els 



homes de les parròquies de Sant Martí de Sesserres i Sant Cristòfol d’Estela, en el límit de la 
parròquia de Sant Joan de Lledó, amb llicència de Joan Botet, porter reial, també present. 
f. 113r 

Post hec vero die martis computata vicesima sexta mensis novembris et anni prefatorum, in 
presentia sepe nominati Iohannis Raphaelis, notarii substituti et iurati sub me sepe dicto Iacobo Coma, 
notario, et Arnaldi Pages, de Cabanes, et Petri Camp, parrochie Sancti Martini Sasserra, testium ad hec 
vocatorum et assumptorum, convocati et congregati homines subscripti parrochiarum Sancti Martini ça 
Serra et Sancti Christofori de Stella, diocesis Gerundensis prelibate, infra parrochia Sancti Felicis de 
Latone per repicamentum simbalorum ecclesiarum dictarum parrochiarum, de licentia dicti Iohannis 
Botet, portarii regii, ibidem presentis, videlicet. 

[Sancti Martini ça Serra] 

Petrus dez Bach, Petrus dez Morey, Bernardus dez Ferrer, maior dierum, Berengarius Michaelis, 
Iohannes ça Serra, Bartholomeus de Can-tenys, Guillelmus Baldos, omnes parrochie Sancti Martini ça 
Serra. 

[Sancti Christofori de Stella] 

Petrus Barart, Michael Ferrer, Iacobus de Bellvilar, Pontius de ça Fabraga, Petrus de Montalant, 
Bernardus de Vilalba, omnes parrochie Sancti Christofori de Stella. 
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1448 novembre 26, dimarts. Lledó d’Empordà 

En presència de Joan Rafel, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Guillem Brujó, 
Joan Palau i Pere Miquel, de Lledó, són convocats, amb repic de campanes, els homes de la 
parròquia de Sant Feliu de Lledó d’Empordà, amb llicència de Joan Botet, porter reial, també 
present. 
f. 113r-v 

Necnon dicta die martis vicesima sexta mensis novembris et anni preexpressorum, in presentia 
sepefati Iohannis Raphaelis, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario supradicto, et 
Guillelmi Brugo, Iohannis Palau et Petri Michaelis, de Latone, testium ad hec specialiter vocatorum et 
assumptorum, convocati et congregati homines subscripti parrochie Sancti Ffelicis de Latone, dicte 
Gerundenses diocesis, in dicto loco de Latone per repicamentum simbalorum ecclesie eiusdem parrochie, 
de licentia prefati Iohannis Botet, portarii regii, ibidem presentis, scilicet. 

[Sancti Ffelicis de Latone] 

Ffranciscus sa Stria, Petrus ça Casademont, minor dierum, Mi-chael Bruio, Guillelmus dez Roura, 
// (f. 113v) Bartholomeus1 dez Lor, Michael ça Conamina dez Lor, Petrus de ces Olives, Bartholomeus 
dez Soler, Petrus ça Costa, Anthonius Riba, Petrus Lavanera, Anthonius Bade-nes, Iohannes dez Puiol, 
Bernardus Oliba, Clements Arralich, Anthonius Bosch, Petrus sa·Tria alias Steva, Iohannes Creu. 

1. Canvi de grafia. 
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1448 novembre 26, dimarts. Lledó d’Empordà 

En presència de Joan Rafel, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis dits anteriorment, 
són convocats a Lledó d’Empordà, amb repic de campanes, els homes de la parròquia de Santa 
Coloma de Cabanelles, amb llicència de Joan Botet, porter reial, també present. 
f. 113v 

Et nichilominus ipsa eadem die martis intitulata vicesima sexta mensis novembris et anni iam 
dictorum, in presentia prelibati Iohannis Raphaelis, notarii substituti et iurati sub me pretacto Iacobo 
Coma, notario et testium supra proxime nominatorum ad hec vocatorum et as-sumptorum, convocati et 
congregati homines subscripti parrochie Sanc-te Columbe de Cabanellis, diocesis Gerundensis supradicte, 
in loco de Latone per repicamentum simbalorum ecclesie dicte parrochie, de licentia pretacti Iohannis 
Botet, portarii regii, ibidem presentis, videlicet. 



[Sancte Columbe de Cabanellis] 

Bartholomeus ça Garriga, Iohannes ça Garrigua alias Colell, Petrus dez Puig, Petrus Pontii 
d.Orriols, Iacobus Tixador, Iohannes de Caselles devall, Michael de Caselles miganes, Nicholaus de 
Caselles demont, Guillelmus Ros. 
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1448 novembre 27, dimecres. Crespià 

En presència de Joan Rafel, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Llorenç Mas, 
prevere, i Pere Gispert, de Crespià, són con-vocats, amb repic de campanes, en el límit de la 
parròquia de Crespià, els homes de les parròquies de Vilademires, Quexiàs i Casamort, amb 
llicència de Joan Botet, porter reial. 
f. 113v, 114r 

Postquam die mercurii numerata vicesima septima mensis novembris et anni supradictorum, in 
presentia prenominati Iohannis Raphaelis, notarii substituti et iurati sub me predicto Iacobo Coma, 
notario, et discreti Laurentii Mas, presbiteri, Petri Gispert, maioris dierum, de Crespiano, testium ad hec 
vocatorum et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochiarum infrascriptarum, 
diocesis predicte Gerundensis, infra parrochiam de Crespiano per repicamentum simbalorum ecclesiarum 
dictarum parrochiarum, de licentia1 Iohannis Botet, portarii regii supradicti, scilicet. 

// (f. 114r) [Sancti Mathei de Vilademires] 

Iohannes Stela, Bernardus dez Puig, Dalmatius ça Cortada demont, Iohannes ça Cortada devall, 
Bernardus de s.Olivet, Iohannes dez Comalat, Petrus dez Camps, Petrus de Lavanera, omnes parrochie 
Sancti Mathei de Vila de Mires. 

[Sancti Martini de Caxas] 

Guillem Reyall, Bernardus ça Costa, Petrus Rocha, Iohannes de Vila Secha, Bartholomeus ça 
Casadevall, Michael Renart, Iohannes ça Casa-devall, Petrus Isern, omnes parrochie Sancti Martini de 
Caxas.2 

[Sancti Romani de Casamor] 

Bernardus Gotmar, Iohannes Devi, Anthonius Casamor, Blasius Bra-mon, omnes parrochie Sancti 
Romani de Casamor. 

1. Segueix Ioh ratllat.  2. Segueix Petrus dez Camps, Petrus de Lavaneras, omnes parrochie Sancti Mathei de Vilademires, 
Guillem Reyall, Bernardus ça Costa, Petrus Rocha, Iohannes de Vilasecha, Bartholomeus ça Casdevall, Michael Renart, Iohannes ça 
Casadevall, Petrus Isern, omnes parrochie Sancti ratllat.  3. Segueix taca damunt la preposició de. 
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1448 novembre 27, dimecres. Crespià 

En presència de Joan Rafel, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Bartomeu Planella 
i Joan Gispert, paraire de Crespià, són convocats, amb repic de campanes, els homes de la 
parròquia de Santa Eulàlia de Crespià, amb llicència de Joan Botet, porter reial, també present. 
f. 114r-v 

Necnon dicta die mercurii vicesima septima mensis novembris et anni supra dictorum, in presentia 
memorati Iohannis Raphaelis, notarii substituti et iurati sub me1 antedicto Iacobo Coma, notario, et 
Bartholo-mei Planella et Iohannis Gispert, paratoris de Crespiano, testium ad hec specialiter 
assumptorum, convocati et congregati homines subscripti parrochie Sancte2 Eulalie de Crespiano, diocesis 
Gerundensis3 supradicte, in dicto loco de Crespiano // (f. 114v), de licentia Iohannis Botet, portarii regii, 
ibidem presentis, scilicet. 

[Sancte Eulalie de Crespiano] 

Petrus ça Costa de Pompia, Guillelmus Bramon, Bernardus Puig, Petrus dez Pages alias Costa, 
Petrus Stiu, Iohannes Riba, Petrus Ferrarii,4 Anthonius Domenech, Iohannes Marcho de Lavanera, 
Bernardus de Lava-nera, Narcissus de Lavanera, Bartholomeus ça Costa de Lavanera. 

1. Segueix Iacobo ratllat.  2. Segueix Columbe ratllat.  3. Segueix in ratllat.  4. Se-gueix Petrus Ferrarii ratllat. 
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1448 novembre 28, dijous. Vilert 

En presència de Joan Rafel, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Esteve Martí, àlies 
Subirà, de Vilert, i Joan Botet, sabater, de Besalú, són convocats, amb repic de campanes, els 
homes de la parròquia de Santa Maria de Vilert, amb llicència de Joan Botet, porter reial, també 
present. 
f. 114v, 115r 

Successive vero die iovis vicesima octava mensis novembris et anni prefatorum, in presentia 
memorati Iohannis Raphaelis, notarii substitu-ti et iurati sub me prenotato Iacobo Coma, notario, et 
Stephani Martini alias Subira, de Vilert, et Iohannis Botet, sabaterii ville Bisulduni, testium ad hec 
vocatorum et assumptorum, convocati et congregati homines subs-cripti parrochie Beate Marie de Vilert, 
diocesis Gerundensis1 prefate, in dicto loco de Vilert per repicamentum simbalorum ecclesie eiusdem par-
rochie, de licentia Iohannis Botet, portarii regii memorati, ibidem pre-sentis, scilicet. 

[Beate Marie de Vilert] 

Petrus Caselles, Iohannes Mir, Guillermus Paschol, Bartholomeus Strada, Petrus Deulofeu, 
Bartholomeus Corts, Iohannes Camps, Vincentius Sabateris alias Abella, Matheus sa Costa alias Ferrer, 
etatis decem an-norum, Iohannes Batle alias Garriga, Iohannes Sanyeres, Anthonius Grau, Raymundus 
Abella devall, Iacobus Paschol, Iacobus Valloria, Petrus Vilar, etatis quindecim annorum, Matheus Riba,2 
Michael Carrera, Iohannes Anglada devall,3 // (f. 115r) Bartholomeus Anglada demont, Petrus Sot, 
Iohannes Prat, Bartholomeus Olmar. 

1. Canvi de grafia.  2. Segueix Iohannes Anglada devall ratllat.  3. Iohannes Anglada devall afegit posterior d’una altra mà. 
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1448 desembre 9, dilluns. Dosquers 

En presència de Joan Rafel, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Joan Embrini, 
prevere, i Llorenç Desprat, de la parròquia de Dosquers, són convocats, amb repic de campanes, 
els homes de Dosquers i de Crespià, amb llicència de Joan Botet, porter reial, també present. 
f. 115r 

Preterea vero die lune computata nona mensis decembris1 anno a Nativitate Domini millesimo 
CCCCº quadragesimo octavo, in presentia memorati Iohannis Raphaelis, notarii substituti et iurati sub me 
iam dic-to Iacobo Coma, notario, et discreti Iohannis Embrini, presbiteri, et2 Laurentii dez Prat, parrochie 
de Dosquers, testium ad hec vocatorum et assumptorum, convocati et congregati homines subscripti 
parrochie et vicinatus subscriptorum dicte Gerundensis diocesis, infra dictam parro-chiam de Dosquers 
per repicamentum simbalorum ecclesie eiusdem par-rochie, de licentia Iohannis Botet, portarii regii, 
ibidem presentis, scilicet. 

[Sancti Michaelis de Dosquers] 

Anthonius Vilarodona, Iohannes Vilar davall, Iohannes Vilar damunt, Perpinianus Ferrer, Martinus 
Sa Riera, Anthonius Matfren, Iohannes de Mariffont, Petrus de Sperapas, Petrus de Sembrun, Iacobus 
Ladrer, Iaco-bus Reig, Gabriel Puiol, etatis quindecim annorum, omnes parrochie Sancti Michaelis de 
Dosquers. 

[Crespiano] 

Petrus Casals, Bernardus Sagols, Petrus sa Conomina, Iohannes No-guera, Anthonius sa Costa, 
Iohannes de Mediavila, Petrus Ranart, Antho-nius Puig,3 Bartholomeus Tixador, Bernardus sa Anglada, 
omnes vicinatus de Padriniano, parrochie de Crespiano. 

1. Novembris per decembris.  2. Segueix laud ratllat.  3. Segueix Anthonius Tixador ratllat. 

 

226 

1448 desembre 9, dilluns. Esponellà 



En presència de Joan Rafel, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, el discret 
Berenguer Fuster, prevere de Centenys, i Pere Vilar, de Martís, són convocats, amb repic de 
campanes, els homes de la parròquia de Sant Cebrià d’Esponellà, amb llicència del venerable 
Jaume Guillem Arnau, batlle del castell d’Esponellà, també present, així com Joan Botet, porter 
reial. 
f. 115r-v 

Necnon dicta die lune nona mensis decembris et anni proxime dic-torum, in presentia dicti Iohannis 
Raphaelis, notarii [substituti]1 et iurati sub me antefato Iacobo Coma, notario, et discreti Berengarii 
Fuster, pres-biteri de Centenys, et Petri Vilar, de martis, testium ad hec vocatorum et // (f. 115v) 
assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie Sancti Cipriani de Sponalla, dicte 
diocesis Gerundensis, in dicta parrochia per repicamentum simbalorum ecclesie eiusdem parrochie, de 
licentia venerabilis Iacobi Guillermi Arnaldi, baiuli castri de Sponalla, qui dicte congregationi presens fuit 
suamque auctoritatem prestitit pariter et decretum, presente in hiis prefato Iohanne Botet, portario regio, 
videlicet. 

[Sancti Cipriani de Sponalla] 

Bernardus Montaner, Ffranciscus ça Tria, Petrus Puig de Vilario, Anthonius Sorts, Michael Marchi, 
Iacobus Biton, Iohannes Vinyes, etatis XV annorum, Iohannes Cleda, Gaspar Anglada, Bernardus Moner 
devall, Michael Bruguet,2 Laurentius Rocha, Iacobus dez Quer de vall, Bernardus dez Quer de mont, 
Michael Miro, Iohannes Riba, Guillermus ça Rocha, Michael Figuera, Petrus Anthonius Tixador, Iacobus 
Guillermi Arnaldi, Iacobus Marcha, Bernardus Pascal, Bernardus Restell, Iohannes Moner, Bernardus 
Anglada. 

1. substituti interlineat.  2. Segueix s ratllada. 
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1448 desembre 10, dimarts. Fontcoberta 

En presència de Joan Rafel, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Nicolau Llavina, 
prevere, i Pere Ramon Mir, de Fontcoberta, són convocats, amb repic de campanes, en el lloc de 
Fontcoberta, els homes de les parròquies de Fontcoberta i Vilavenut, diòcesi de Girona, amb 
llicència de Joan Botet, porter reial, també present. 
f. 115v, 116r 

Abinde die martis que erat decima dies mensis decembris et anni prefatorum, in presentia Iohannis 
Raphaelis, notarii substituti et iura-ti sub me pretacto Iacobo Coma, notario, et discreti Nicholay Lavina, 
presbiteri, et Petri Raymundi Mir, de Ffontecohoperto, testium ad hec vocatorum et assumptorum, 
convocati et congregati homines subscrip-ti parrochiarum subscriptarum, diocesis Gerundensis 
supradicte, infra dicta parrochiam de Ffontecohoperto per repicamentum simbalorum ec-clesie eiusdem 
parrochie, de licentia Iohannis Botet, portarii regii, ibidem presentis, scilicet. 

[Sancti Ffelicis de Ffontecohoperto] 

Iohannes Prat, tutore Bartholomei Frexanet, Bartholomeus Ros, Petrus1 Armadas, // (f. 116r) 
Guillermus Planells, Anthonius Sterriola, Patrus Pascal, Ffranciscus Perer, Iohannes Moradell dessa, 
Petrus Rovira, Michael Salt, Iohannes Goday, Petrus Guan, Gabriel Benhaiam, Petrus Bernardus de 
Mijavila, Iacobus Sacoma, etatis decem octo annorum, omnes parrochie Sancti Ffelicis de 
Ffontecohoperto. 

[Sancti Saturnini de Vilavenut] 

Iohannes Prat, Pontius dez Garau, parrochie Sancti Saturnini de Vilavenut. 

1. Segueix Arna ratllat. 
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1448 desembre 10, dimarts. Santa Maria de Porqueres 

En presència de Joan Rafel, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, el discret 
Bartomeu Freixanet, prevere, i Gabriel Montalt, de la parròquia de Porqueres, són convocats, amb 



repic de campanes, a l’interior de l’església parròquial, els homes de la parròquia i terme de 
Santa Maria de Porqueres, amb llicència de Joan Botet, porter reial, també present. 
f. 116r 

Et nichilominus dicta die martis que computabatur decima men-sis decembris et anni 
precontentorum, in presentia memorati Iohan-nis Raphaelis, notarii substituti et iurati sub me Iacobo 
Coma, notario precontento, et discreti Bartholomei Frexanet, presbiteri, et Gabrielis Montalt, parrochie de 
Porqueres, testium ad hec vocatorum et as-sumptorum, convocati et congregati homines infrascripti 
parrochie          et Termini Sancte Marie de Porchariis, dicte Gerundensis diocesis, in-tus ecclesiam dicte 
parrochie per repicamentum simbalorum eiusdem, de licentia dicti Iohannis Bottet, portarii regii, ibidem 
presentibus,    videlicet. 

[Sancte Marie de Porcharis] 

Anthonius Torra, Michael Ginabreda, Petrus Bartholomeus de Sanc-to Bartholomeo, Bernardus de 
Matamala, Anthonius Alboir, Ffranciscus Torrent Mal, Ffranciscus Morella, Narcissus Castellar, 
Anthonius Puigse-gus, Iohannes Morgat, Iohannes Stanyer, Narcissus Ferrarii, Bartholomeus de Lotir, 
Petrus Marques, Petrus sa Vilademunt, Iohannes de Arialaguer, Guillermus sa Viladevall, Petrus Vall, 
Petrus Colomerii, Petrus Rovira, Bartholomeus Vi[la]1 damont, Iacobus de Vilalba davall, Bernardus 
Vilar de Marlant. 

1. “la” de “vila” interlineat. 
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1448 desembre 10, dimarts. Miànigues 

En presència de Joan Rafel, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Bartomeu Cerdà, 
de Miànigues, i Joan Botet, sabater de Besalú, són convocats a la parròquia Miànigues, amb repic 
de cam-panes, els homes de Sant Romà de Miànigues, amb llicència de Joan Botet, porter reial, 
també present. 
f. 116v 

// (f. 116v) Etiamque ipsa eadem die martis decima mensis decem-bris1 et anni supra proxime 
descriptorum, in prefati Iohannis Raphaelis, notarii substituti et iurati sub me prenominato Iacobo Coma, 
notario, et Bartholomei Cerda, de Mianegues, et Iohannis Botet, sabaterii ville Bisulduni, testium ad hec 
specialiter vocatorum et assumptorum, con-vocati [et congregati]2 homines infrascripti parrochie Sancti 
Romani de Mianegues, prefate Gerundensis diocesis, infra ipsam parrochiam per repicamentum 
simbalorum ecclesie eiusdem parrochie, de licentia Iohan-nis Botet, portarii regii, ibidem presentis, 
scilicet. 

[Sancti Romani de Mianegues] 

Berengarius Amich, Petrus Iohannes sa Gordiola, Michael Casadevall. 

1. novembris per decembris.  2. et congregati interlineat. 
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1448 desembre 11, dimecres. Banyoles 

En presència de Joan Rafel, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Guillem Ros, 
hostaler, i Bernat Oriol, teixidor de Banyoles, són convocats, amb repic de campanes, a la vila de 
Banyoles, els homes de la parròquia de Sant Esteve de Banyoles i Sant Pere de Guèmol, amb 
llicència de Joan Botet, porter reial, per oposició de l’abat del monestir de Banyoles, senyor de la 
parròquia. 
f. 116v, 117r 

Adveniente autem die mercurii que erat et computabatur undeci-ma dies mensis decembris et anni 
supradictorum, in presentia pretacti Iohannis Raphaelis, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, 
notario, et Guillermi Ros, hostalerii, et Bernardi Oriol, textoris ville Bal-neolarum, testium ad hec 
vocatorum specialiter1 assumptorum, convocati et congregati homines subscripti parrochie Sancti 
Stephani2 de Balneolis et Sancti Petri de Gamel, intus dictam villam de Balneolis per repica-mentum 
simbalorum ecclesiam ipsius parrochie, de licentia Iohannis Botet, portarii regii, qui propter renittentiam 



reverendi abbate Monas-terii de Balneolis dominique ipsius parrochie, licet de hiis requisiti, dicte 
congregationi presens fuit suamque auctoritatem prestitit et decretum, videlicet. 

[Sancti Stephani de Balneolis] 

Iohannes Argilaga,3 Petrus Mathei, Iohannes Dalmatii, Petrus Cam-pulier, Iohannes Tassi, Iohannes 
Pages, Iacobus Pages alias Castello, Iacobus de Puig della, Petrus de Puig dessa, Narcissus Usayll, // (f. 
117r) Bartholomeus de Mijavila, Geraldus Sotera, Bartholomeus Palau, Ffran-ciscus Bou, pater legitimus 
administrator Iacous, filii sui, Bernardus Fexes, Guillermus Perasecha, Bartholomeus Puiol4 Anthonius 
Riera, om-nes parrochie de Banyoles. 

[Sancti Petri de Guamel] 

Iacobus de Luciano, Bartholomeus Puiada, parrochie Sancti Petri de Guamel. 

1. Segueix Specialiter ratllat.  2. Segueix Balneolorum ratllat.  3. a esmena o, segueix sa ratllat.  4. Segueix Anthonius Riera 
ratllat. 
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1448 desembre, 12 dijous. Pontós 

En presència de Joan Rafel, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Nicolau Gostor, 
paraire, i Antoni Font, de Pontós, són convocats a la parròquia de Pontós, amb repic de campanes, 
els homes de Sant Martí, amb llicència de Joan Botet, porter reial, per oposició de l’honorable 
Roger Alamany de Bellpuig, cavaller, senyor del castell i terme de Pontós. 
f. 117r-v  

Item die iovis numerata duodecima mensis decembris et anni supra scriptorum, in presentia 
prenominati Iohannis Raphaelis, notarii substi-tuti et iurati sub me Iacobo Coma, notario, et Nicholay 
Gostor, paratoris, et Anthoni Font, de Pontors, testium ad hec specialiter assumptorum, convocati et1 
congregati homines infrascripti2 parrochie Sancti Martini de Pontors, diocesis Gerundensis nominate, per 
repicamentum simbalorum3 ecclesie dicte parrochie, infra ipsam parrochia, de licentia Iohannis Botet, 
portarii regii, qui propter renittentiam honorabilis Rogerii Alamany, de Pulcro Podio, militis, domini4 
castri et termini de Pontos, dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem prestitit et decretum, 
videlicet. 

[Sancti Martini de Pontors] 

// (f. 117v) Petrus Gorchs5, Bernardus Castellar, Iohannes Claran, Arnaldus dez Clos, Pontius 
Requesen, Ffranciscus Ffluviani, Arnaldus Ci-ffreu, Nicholaus Clos, Bernardus Verdaguer, Iohannes 
Fabraga, Ffranciscus Ferrarii, Petrus Guitart, Guillermus Oliveres, Petrus ces Eres, Guillermus sa Costa, 
Iohannes Verdera, Ffranciscus Serra, Petrus Vehin. 

1. Segueix g ratllada.  2. Taca damunt les lletres fr.  3. Taca damunt la lletra s.                 4. Segueix castri et termini de 
Pontos dicte congregationi presens fuit suamque de dicti loci licet requisiti en his prestitit ratllat. Segueix crida indicant nota 
afegida al final del registre: et termini de Pontos, dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem prestitit et decretum, 
videlicet.  5. Segueix Petrus Prat, Ffranciscus Massot alias Brescho, Martheus dez Quer, Petrus Albert, Iacobus Riba alias Pou, 
Iohannes Massot, Petrus Guillermi, Iacobus Giberty, Vincentius Oliba alias Bernadi, Anthonius Andree, Iacobus Eres, Anthonius 
Baron, Petrus Sponaylla, Georgius Vidal, Berengarius Baiuli, Petrus Pelicer ratllat. 
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1448 desembre 12, dijous. Romanyà 

En presència de Joan Rafel, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Pere Garau, 
d’Ordeig, i Joan Botet, sabater de Besalú, són convocats, amb repic de campanes de la parròquia 
de Romanyà, els homes de Sant Mer i Sant Celoni, terme del castell de Pontós, amb llicència de 
Joan Botet, porter reial, per oposició de l’honorable Roger Alamany de Bellpuig, cavaller, senyor 
del castell de Pontós. 
f. 117v, 118r 

Etiamque dicta die iovis intitulata duodecima mensis decembris et anni prefatorum, in presentia 
sepe nominati Iohannis1 Raphaelis, notarii2 substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario prescripto, et 
Petri Gueraldi, de Ordeis, et Iohannis Botet, sabaterii ville Bisulduni, testium ad hec vocatorum et 
specialiter assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie Sanctorum Madiri et 



Celedonii de Ro-manyano, termini dicti castro de Pontors, diocesis Gerundensis, infra ipsam parrochiam 
per repicamentum simbalorum ecclesie eiusdem parrochie, de licentia Iohannis Botet, portarii regii 
prefati, qui propter renittentiam dicti honorabilis Rogerii Alamany, de Pulcro Podio, militis, domini ipsius 
castri de Pontos, dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem prestitit et decretum, scilicet. 

[Sancti Madiri et Celedoni de Romanyano] 

Petrus Marturianus de Puigarnolf, Anthonius Canal, maior dierum, Sabestianus Gerona, Iohannes 
Ullastre, Iohannes Riba, Iohannes Boxo, // (f. 118r) Iohannes Mari, Bartholomeus Fares, Iohannes 
Terrats, Iohan-nes Geraldi, Petrus Ferrarii, Petrus Montgras, Laurentius sa Vila, etatis XV annorum. 

1. Segueix Rovira ratllat.  2. Segueix et ratllat. 
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1448 desembre 13, divendres. Borrassà 

En presència de Joan Rafel, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Pere Cardona, 
sastre, i Pere Gifre, de Borrassà, són con-vocats, amb repic de campanes d’aquesta parròquia, els 
homes de Sant Andreu de Borrassà, amb llicència de Joan Botet, porter reial, per oposició de 
l’honorable Roger Alamany de Bellpuig, cavaller, senyor del lloc. 
f. 118r 

Insuper die veneris numerata tercia decima mensis decembris et anni supradictorum, in presentia 
prenominati Iohannis Raphaelis, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario premencionato, 
et Petri Cardona, sartoris, et Petri Ciffre, parrochie de Borassiano, testium ad hec vocatorum et 
assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie Sancti Andree de Boreaciono, infra 
dictam parrochiam per repicamentum simbalorum ecclesie eiusdem parrochie, de1 licentia prefati 
Iohannis Botet, portarii regii, qui dicte congregationi presens fuit et suam auctoritatem propter 
renittentiam, dicti2 honorabilis Rogerii Alamany, de Pulcro Podio, militis domini dicti loci licet requisiti, 
in hiis prestitit et decretum, videlicet. 

[Sancti Andree de Boreaciono] 

Petrus Prat, Ffranciscus Massot alias Brescho, Matheus dez Quer, Petrus Albert, Iacobus Riba alias 
Pou, Iohannes Massot, Petrus Guillami, Iacobus Gibert, Vincentius Oliba alias Bernardi, Anthonius 
Andree, Iaco-bus Eres, Anthonius Baron, Petrus Sponaylla, Georgius Vidal, Berengarius Baiuli, Petrus 
Pelicer, Gabriel Ferrer, Petrus Sancta Aulalia, Guillermus Cases. 

1. Segueix lce ratllat.  2. Segueix honorabilibis ratllat. 
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1448 desembre 14, dissabte. Navata 

En presència de Joan Rafel, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, el discret Martí 
Gros, notari, Pere Oliveda, de Navata, i Joan Jou, paraire d’Ordis, són convocats, amb repic de 
campanes, els homes de la parròquia de Navata, Ordis i Espinavessa, terme de la baronia de 
Navata, amb llicència del venerable Pere Garriga, batlle de Navata, també present, així com Joan 
Botet, porter reial. 
f. 118r-v, 119r 

Ex post die sabbati que erat et computabatur1 [quartadecima]2 // (f. 118v) dies mensis decembris et 
anni supra proxime dictorum, in presentia iam dicti Iohannis Raphaelis, notarii substituti et iurati sub me 
antedicto Iacobo Coma notario, et discreti Martini Gros, notari, Petri Oliveda, de Navata, et Iohannis Jou, 
paratoris de Ordeis, testium ad hec vocatorum et assumptorum, convocati et congregati homines 
subscripti parrochiarum infrascriptarum termini sive baronie ville de Navata per repicamentum 
simbalorum ecclesiarum ipsarum parrochiarum, de licentia venerabilis Petri Garriga, baiuli dicte ville, qui 
eidem congregationi presens fuit suamque auctoritatem prestitit et decretum, presente in hiis Iohanne 
Botet, portario regio prenominato, videlicet. 

[Sancti Petri de Navata] 

Iohannes Vilanova, Narcissus Montaner, Petrus Andreas Fonollet, Bartholomeus Cotbon, Petrus de 
Balmas, Petrus de Sancta Cruce, Michael Pages de Vulperes, Bernardus Miro, Gabriel Calvell, Iacobus sa 



Frigo-la, Anthonius sa·Garriga, etatis quindecim annorum, Petrus Raymundi, Petrus Belloni, Bernardus 
Riera, Bernardus Truyol, Bernardus Ventura, Anthonius Tallada, Petrus Riba de Oliveda, Michael 
Ferraças,3 Antho-nius Pellicer de Oliveda,4 Iohannes de Oliveda, Michael Vilar, Bernar-dus Palagos alias 
Spital, Petrus Moragues, Anthonius Mijavila, Iacobus Colomer, Petrus Ferrari, Iacobus Posada, omnes 
parrochie Sancti Petri de Navata. 

[Sancti Iuliani de Ordeis] 

Iohannes Vilar de Sancto Nicholau, Petrus Pages, Bernardus Car-rera, Nicholaus Costa, Martinus 
Adolf, Petrus Gibert, Petrus Cifreu // (f. 119r) Bartholomeus Madiona, Michael Simon, Iacobus Ferrarii, 
Pe-trus Garau, Paulus Bells, Guillelmus Robau, omnes parrochie Sancti Iulia-ni de Ordeis. 

[Sancti Laurentii de Espinavesa] 

Petrus Puig, Petrus Çacosta, Laurentius Lado, Laurentius Padrarol, Iohannes Torrent, Laurentius 
Carbonell, omnes parrochie Sancti Laurentii de Epinavesa. 

1. Segueix quintadecima ratllat.  2. quartadecima sobreescrit.  3. Michael Ferraças fet de mà posterior.  4. Anthonius 
Pellicer de Oliveda de mà posterior. 
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1448 desembre 27, divendres. Besalú 

En presència de Joan Rafel, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Joan Caselles, de 
Cabanelles, i Llorenç d’Iglésias, d’Ossinyà, són convocats a la vila de Besalú els homes de Sant 
Martí de Toralles. 
f. 119r 

Post hec vero die veneris que erat vicesima1 septima dies dicti mensis decembris anno a Nativitate 
Domini millesimo quadringentesimo quadra-gesimo octavo,2 in presentia supradicte Iohannis Raphaelis, 
notarii subs-tituti et iurati sub me dicto Iacobo Coma, notario, et testium videlicet Iohannis Caselles 
davall, de Cabanelles, et Laurentii de Ecclesia de Ussi-niano, in villa Bisulduni personaliter constituti. 

[Sancti Martini de Torraylles] 

Petrus Olivera, Petrus ça Costa, parrochie Sancti Martini de Torraylles. 

1. Segueix stam ratllat.  2. nono per octavo. 
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14481 desembre 27, divendres. Besalú 

En presència de Joan Rafel, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Antoni de Saulina, 
de Sadernes, i Joan Rafel, de Besalú, són convocats a la vila de Besalú els homes de Santa Maria 
de Castellar de la Muntanya. 
f. 119r 

Etiamque2 [proxime]3 dictis die et anno, in presentia dicti Iohannis Raphaelis, notarii substituti et 
iurati sub me prefato Iacobo Coma, notario, et testium videlicet, Anthoni de sa Aulina, de Sadernesio, et 
Iohannis Ra-phaelis, minoris dierum, ville Bisulduni, in dicta villa Bisulduni personaliter constituti. 

[Beate Marie de Castellario] 

Petrus Sabadosa, Iohannes Prat, parrochie Beate Marie de Castellario. 

1. 1449 per 1448.  2. Segueix proximis ratllat.  3. proxime sobreescrit. 
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1449 gener 17, dijous. Besalú 

En presència de Joan Rafel, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Joan Desvilaret i 
Joan Saladrera, de Besalú, són convocats a la vila de Besalú els homes de la parròquia de Sant 
Julià de Ribelles i els de Sant Feliu de Riu, diòcesi de Girona. 
f. 119v 



// (f. 119v) Post hec vero die iovis sexta decima mensis ianuarii anno supradicto a Nativitate 
Domini millesimo quadringentesimo quadragesi-mo nono, in presentia supra nominati Iohannis 
Raphaelis, notarii subs-tituti et iurati sub me pretacto Iacobo Coma, notario, et Iohannis dez Vilaret, et 
Iohannis ça Ladrera, parrochie de1 Bisulduno, testium ad hec vocatorum et assumptorum, congregati in 
dicta ville Bisulduni homines infrascripti parrochie Sancti Iuliani de Ribellis, dicte diocesis Gerunden-sis, 
scilicet. 

[Ribellis] 

Iacobus Salom, Iohannes Serrat, Petrus Canyola, Dalmatius Cases, Petrus sa Comella, Guillermus 
dez Coll, omnes parrochie de Ribellis. 

[Sancti Ffelicis de Rivo] 

Iacobus de Busquet, parrochie Sancti Ffelicis de Rivo. 

1. Segueix Vilaubino ratllat. 
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1449 febrer 6, dimecres. Besalú 

En presència de Joan Rafel, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Jaume Rafel, 
prevere, i Pere Rafel, de Besalú, són convocats a la vila de Besalú, els homes de Sant Cristòfol dels       
Horts. 
f. 119v 

Insuper die mercurii sexta mensis ffebroarii anni supra dicti a Nativitate Domini Quadringentesimi 
Quadragesimi noni, in presentia se-pe nominati Iohannis Raphaelis, notarii, substituti et iurati sub me pre-
notato Iacobo Coma, notario, et discreti Iacobi Raphaelis, presbiteri, et Petri Raphaelis, semellatoris ville 
Bisulduni, testium ad [hec]1 assump-torum [in eadem]2 villa personaliter constituti. 

[Sancti Christofori dels Orts] 

Petrus Roura, Anthonius3 Figua, parrochie Sancti Christofori dels Orts. 

1. hec interlineat.  2. in adem ratllat i interlineat.  3. Segueix Figna ratllat. 
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1449 gener 7, dimarts. Albanyà  

En presència de Miquel Gallet, escrivà, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Joan Parada i 
Rafel Falgueres, de la parròquia d’Albanyà, són convocats, amb repic de campanes, els homes de 
la parròquia de Sant Pere d’Albanyà, diòcesi de Girona, amb llicència del venerable Rafel Illa, 
batlle de la parròquia. Hi és també present Antoni Faener, porter reial. 
f. 120r 

// (f. 120r) Consequenter1 autem die martis computata septima dicti mensis ianuarii anno supra 
dicto a Nativitate Domini millesimo quadrin-gentesimo quadragesimo nono, in presentia Michaelis 
Gayllet, scriptoris iurati et substituti sub me Iacobo Coma, notario predicto, et Iohannis Parada, et 
Raphaelis Falgueris, parrochie de Albanyano, testium ad hec vocatorum et assumptorum, convocati et 
congregati homines infrascripti parrochie Sancti Petri de2 Albanyano, diocesis3 Gerundensis, in dicta par-
rochia per repicamentum simbalorum ecclesie eiusdem parrochia, de licentia venerabilis Raphaelis Illa, 
baiuli ipsius parrochie, qui dicte con-gregationi presens fuit suamque auctoritatem prestitit et decretum, 
pre-sente in hiis dicto Anthonio Fahener, portario regio, videlicet. 

[Sancti Petri de Albanyano] 

Petrus Ferrari, Petrus Illa, Bartholomeus Parada, Guillelmus Mi-chaelis, Michael Citges, Thomas 
Parada. 

1. Canvi de grafia.  2. Segueix Alanya ratllat.  3. Taca. 
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1449 gener 8, dimecres. Plaça de Sant Llorenç de la Muga 



En presència de Miquel Gallet, escrivà, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Antoni Mestre, 
Joan Draper, teixidor de teles de llana, i Rigau Salabert, de Sant Llorenç de la Muga, són 
convocats, amb repic de campanes, a la plaça de la vila, els homes de la parròquia de Sant Llorenç 
de la Muga, amb llicència d’Antoni Faener, porter reial, per oposició del venerable batlle de Sant 
Llorenç de la Muga. 
 f. 120r-v 

Deinde die mercurii que erat octava dies mensis ianuarii et anni proxime dictorum, in presentia 
dicti Michaelis Gallet, scriptoris iurati et substituti sub me dicto Iacobo Coma, notario, et Anthonii 
Magistri, et Iohannis Draper, textoris1 pannorum lane, et Rigaldi Salabert, ville Sanc-ti Laurentii de 
Sambucha, testium ad hec vocatorum et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti 
parrochie Sancti Laurentii de Sambucha, in platea dicte ville per repicamentum simbalorum ecclesie 
eiusdem parrochie, de licentia dicti Anthonii Fahener, portarii regii, qui propter absentiam et renitentiam 
venerabilis baiuli dicte ville Sancti Laurentii licet perquisiti et debite requisiti in eius habitatione, dicte 
con-gregationi presens fuit suam [que]2 auctoritatem prestitit et decretum, scilicet. 

[Sancti Laurentii de Sambucha] 

Petrus Griffo, Petrus Solana, // (f. 120v) Iacobus Carbonell, Petrus Casademont, maior dierum, 
Anthonius Aulet, Iohannes Cases, Petrus Cou-pineta, Anthonius Encontrella, Petrus Cortada, Iohannes 
Camps, Petrus Anthonius Scuders, Anthonius Conillach, Iohannes Riembau,3 Bartho-lomeus4 [Flovia],5 
[Bartholomeus Montcanut],6 Blasius Pons, Anthonius Iohannes Reig, Michael Rovira, Petrus Viader. 

1. Segueix pro ratllat.  2. que omès.  3. Segueix nom ratllat i il·legible.  4. Segueix Moncanut ratllat.  5. Flovia interlineat.  6. 
Bartholomeu Montcanut interlineat. 
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1449 gener 8, dimecres. Terrades 

En presència de Miquel Gallet, escrivà, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Julià Font, 
àlies Castanyó, i Bernat Gorgot, de Terra-des, són convocats, amb repic de campanes, els homes 
de la parròquia de Santa Cecília de Terrades, diòcesi de Girona, amb llicència del vene-rable 
Antoni Garriga, batlle de la parròquia. Hi és també present Antoni Faener, porter reial. 
f. 120v 

Necnon dicta die mercurii octava mensis ianuarii et anni predicto-rum, in presentia dicti Michaelis 
Gallet, scriptoris iurati et substituti sub me iam dicto Iacobo Coma, notario, et Iuliani Font alias Castanya, 
et Bernardi Gorgot, loci de Terradis, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et 
congregati homines subscripti parrochie Sancte Cilie de Terradis,1 predicte diocesis Gerundensis,2 dicto 
loco de Ter-radis per rapicamentum simbalorum ecclesie eiusdem parrochie, de li-centia venerabilis 
Anthonii Garriga, baiuli dicte parrochie, qui dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem 
prestitit et decretum, in hiis presente dicto Anthonio Fahener, portario regio, scilicet. 

[Sancte Cilie de Terrades] 

Stephanus Pages, Anthonius Vallussela, Petrus Forrellet alias Olzina, Franciscus Baus, Iohannes 
Samuga, Bernardus Riera devall, Petrus Iulia, Petrus3 Gordia, Iohannes Geli, Petrus Polmarell, Iohannes 
Dolz, Iacobus Olmell, Martinus Mercader, Iohannes Boneta, Bernardus Riera de la Vila. 

1. Segueix presti ratllat.  2. Canvi de grafia.  3. Segueix Jorda ratllat. 
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1449 gener 10, divendres. El Puig Barutell 

En presència de Miquel Gallet, escrivà, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Antoni Gelabert, de Vilabertran, i Pere 
Guillem Valls, de Peralada, són convocats els homes de la parròquia de Puig Barutell, diòcesi de Girona, amb llicència 
del venerable Joan Bonell, batlle. Hi és també present Antoni Faener, porter reial. 
f. 120v, 121r 

Ex post die veneris numerata decima mensis ianuarii et anni iam dictorum, in presentia iam dicti 
Michaelis Gallet scriptoris iurati et subs-tituti sub me predicto Iacobo Coma, notario, et testium ad hec // 



(f. 121r) vocatorum et assumptorum, Antonii Gelabert, loci de Vilabertrando, et Petri Guillermi Vals, 
parrochie Petralate, convocati et congregati homines subs-cripti parrochie loci de Podio Barutelli, diocesis 
Gerundensis supradicte, in dicto loco, de licentia venerabilis Iohannis Bonell, baiuli dicti loci, qui dicte 
congregationi presens fuit suamque auctoritatem prestitit et decretum, presente iam dicto Anthonio 
Fahener, portario regio, scilicet. 

[Podio Barutelli] 

Iohannes Bonell, Petrus Vilarnau, Anthonius1 Viader, Petrus Viader, Petrus Bonell, Iohannes 
Vallobera. 

1. Segueix taca i escrit de mà posterior. 
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1449 gener 10, divendres. Vallgornera 

En presència de Miquel Gallet, escrivà, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Francesc 
Ferrer, de Vallgornera, i Joan Vallobera, de Puig Baru-tell, són convocats els homes de 
Vallgornera, amb llicència del venerable Guillem Arnau, batlle. Hi és també present Antoni 
Faener, porter reial. 
f. 121r 

Et nichilominus dicta die veneris intitulata decima mensis ianuarii et anni supra dictorum, in 
presentia predicti Michaelis Gallet, scriptoris iurati et substituti sub me prefato Iacobo Coma, notario, et 
Ffrancisci Ferrer, de Vallegorneriis, et Iohannis Vallo Bera, de Podio Barutelli, tes-tium ad hec 
vocatorum et assumptorum, convocati et congregati homines subscripti1 loci de Vallegornera, in dicto 
loco, de licentia venerabilis Guillermi Arnaldi, baiuli dicti loci,2 qui dicte congregationi presens fuit 
suamque auctoritatem prestitit pariter et decretum, presente in hiis prefato Anthonio Fahener, portario 
regio, videlicet. 

[Vallgornera] 

Bernardus Arnaldi, Petrus Bou, Iohannis Ferrer, Petrus Guillermus Vals, Guillermus Jorda, 
Anthonius Rochafort, Iohannes Sartra,3 Iohannes Petri Arnaldi, Stephanus Coll. 

1. Segueix parrochie ratllat.  2. Segueix signe d’abreviatura ratllada.  3. Segueix çarta ratllat i Sartra escrit posterior d’una 
altra mà. 
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1449 gener 10, divendres. Costes de Peralada 

En presència de Miquel Gallet, escrivà, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Daniel Amat, 
de Garriguella, i Joan Vallobera, de Puig Barutell, són convocats els homes del veïnat de les 
Costes de Peralada. 
f. 121v 

Etiamque ipsa eadem die veneris decima proxime dictorum mensis et anni, in presentia prefati 
Michaelis Gallet, scriptoris // (f. 121v) iurati et substituti sub me prenominato Iacobo Coma, notario, et1 
Danielis Amat, loci de Garriguella, et dicti Iohannis Vallobera, de Podio Barutelli, testium ad hec 
vocatorum et assumptorum, constituti personaliter in vicinatu de les Costes de Peralada. 

[Vicinatus de les Costes de Peralada] 

Martinus Ponç et Pontius Marti,2 dicti vicinatus.3 

1. Segueix Dinielis ratllat.  2. Segueix Madi ratllat.  3. Dues terceres parts del foli està ratllat per una línia vertical. 
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1448 desembre 3, dimarts. Areny o plaça de Sant Pol de Mar 

En presència de Ferrer Peiró, de la ciutat de Barcelona, notari públic per autoritat reial, substitut de 
Jaume Coma, i dels testimonis Bernat Sala, pagès, Francesc Correu, sastre de Pineda, i Bartomeu 
Soler, pagès de la parròquia de Vallmanya, són convocats a l’areny o plaça de Sant Pol de Mar 
del Maresme, amb repic de campanes, so de corn i de viafora, els homes de les parròquies de 



Santa Maria de Pineda, Sant Pere de Pineda, Sant Miquel de Vallmanya, Sant Martí d’Arenys, 
Sant Iscle de Vallalta de Canet, Sant Cebrià de Vallalta de Sant Pol i Santa Eulà-lia 
d’Hortsavinya, per manament de Gabriel Lleó, porter reial. 
Folis 122r-v, 123r. Els pagesos de la parròquia de Santa Maria de Pineda estan separats de la resta de pagesos per una ratlla 
horitzontal. 

// (f. 122r) Preterea1 die martis intitula Tercia mensis decembris2 anno predicto a Nativitate Domini 
millesimo quadringentesimo qua-dragesimo octavo, in presentia Fferrarii Peyro, civitatis Barchinone, 
auctoritate regia notarii alterius ex substitutis iuratis sub me Iacobo Coma, eadem auctoritate et huius 
actus notario publico supra nominato, Bernardi Sala, rustici, Ffrancisci Correu, sartoris de Pineda, et 
Bartholomei Soler, rustici parrochie de Val manya, testium ad [hec]3 vocatorum [specialiter]4 et 
assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochiarum subscriptarum, predicte diocesis 
Gerundensis, in quodam loco sive Areny vel platea loci de Sanct Pol del Maresma, Gerundensis diocesis 
predicte, per repicamentum cimbalorum et sonum de Viafors ac cornu, ut moris est, in ipsis parrochiis 
emissum, de mandato Gabrie-lis Leo, regii portarii,5 ubi alias, ut dixerunt, Universitas subscriptarum 
parrochiarum et singulares eiusdem pro comunibus actibus illius con-suevit convocari et congregari, de 
licentia tamen dicti regii porterii, hiis presentis ad quamquidem convocationem et congregationem 
venerunt et presentes fuerunt sequentes, videlicet. 

[Sancte Marie de Pineda] 

Petrus Serra, locumtenentis baiuli, Iohannes Guillelmus de Cano-nes, Petrus Coma, Bartholomeus 
Palau, Bartholomeus Flaquer, Iacobus Sabet pro se et pro Angelina uxore Anthonii Sabet, Bartholomeus 
Puig, Bernardus Martorell de Montpalau, Anthonius Mora vallis de [Manola],6 Raimundus de Canonetes, 
Fferrarius Roig, Iohannes Coma de Cabestre, Petrus Tro, Guillelmus Oromir demunt, Bernardus Castella, 
Michael Ponç, Anthonius Olmer de Riaria, Raymundus Gori, Iohannes Correu demunt, Bernardus 
Raffart, Petrus Vall, Bartholomeus Giner, Bernardus Malar Vallis Cabastre, Bernardus Tapiola curator 
Iacobi Tapiola pupilli, Gui-llelmus Carreres, Anthonius Çabater, Guillelmus Ros de Canones, Andreas 
Salvator, Anthonius Cassola, Anthonius Iulia, Iohannes Gilabert, Guillel-mus Amort, Iacobus Bruguer 
alias Venrell, Ffranciscus Texidor, baiulus de les rendas, Iohannes Martorell de la Riera, Petrus Vilarasa, 
Bernar-dus Oromir, Petrus Serra de Larbosseda, Petrus Correu, Iacobus Masons, Petrus Roger, 
Guillelmus Monet, // (f. 122v) Raphael Ledo, Bernardus Sunyer, Iacobus Citjar, Michael Olmer de Citjar, 
Petrus ça Coma ça Serra, Iohannes Coma de sa Font, Ffranciscus Cassola, Iacobus Bossa, Petrus Cam de 
Sunyer, Iacobus Olmer de la Calella, Blasia uxor Michaelis Reig et Iohannes Arolas, omnes parrochie 
Sancte Marie de Pineda. 

[Sancti Petri de Pineda] 

Bernardus Ledrera, Andreas Mata, Anthonius Ferrer, Ffranciscus Cornell, Anthonius Simon, 
Iohannes Marques, Iohannes Taulade, Bernar-dus Coll, Guillelmus Ferran, tutor Petri Ferran, Michael 
Bofy, Iohannes Corney demunt et Margarita uxor Iohannis Serra, omnes parrochie Sancti Petri de Pineda. 

[Sancti Michaelis de Vallmanye] 

Iacobus Ferran, Anthonius Mas demunt cau, Petrus Plane demunt cau, et Michael Galard, omnes 
parrochie Sancti Michaelis de Vall manye. 

[Sancti Martini d·Arenys] 

Anthonius Penagay, Andreas Forn, Iohannes de Cases noves,7 Ber-nardus Quera, Iohannes Guerau, 
Anthonius Aulina de Torrent Bo, Bartho-lomeus Gaubba, Narcissus Fredera, Petrus Vicens, Anthonius 
Olmer, Iohannes Valallta, Iohannes Trie, baiulus baiulie d.Arenys, Paulus Leu, Salvator Fortuny, Mathias 
Domingo, Petrus8 Olmer, Iohannes Iulia, Petrus Olzina, Anthonius Catha pro domo de Campica, Iohannes 
Catha, Bar-tholomeus Amar, Anthonius Sagrera, Petrus Belsoley, Iohannes Taxenera, Guillelmus 
Paschasii pro Petro Paschasii, eius9 nepotis, Iohannes Aygueviva, Iohannes Borrell, Iacobus Colomer, 
Vincentius Forneguera et Bernardus Miro, omnes parrochie Sancti Martini d.Arenys. 

[Sancti Iscle de Vall alta de Caneto] 

// (f. 123r) Bernardus Venrell, Iacobus Iuyol, Iohannes Aulet, Petrus Ginebra, Iohannes Gossal, 
Iacobus Mella, Petrus Batayer, Gabriel Parera, Iohannes Torra, Nicolaus Puiade, Bernardus Parera, 
Anthonius Bigues, Anthonius Figuera, Anthonius Catha, Iohannes Colomer, Bernardus Iu-yol, Petrus 
Soler, Iohannes Cabanyes, Anthonius Giner, Ffranciscus Roig, Bartholomeus Lauger, Anthonius 
Margens, Petrus Puiades, Petrus Liga-de, Bartholomeus Goday, Bernardus Andreu, Petrus Aulomar, 



Iohannes Moni, Iohannes Çanou, Petrus Torrent, Petrus Oller, Ffranciscus Ferrarii, Iohannes Tria pro 
manso Tolt, et Anthonius Paratge, omnes parrochie Sancti Iscle de Vall alta de Caneto. 

[Sancti Cipriani de Vall alta de Sanct Pol] 

Petrus Sorts, Andreas Pi, Anthonius Carrera, Iohannes Torror, Ste-phanus Arroher, Stephanus 
Gibert, Iacobus Lobet, Petrus Gibert, Bernardus Lobet, Iohannes Iaumet dez Coll, Bernardus Villars, 
Iacobus Poller, Pe-trus Mathes, Galcerandus Feliu, Iacobus Rafull, Stephanus Bartholi, Sal-vator Iofreri, 
Iacobus d’Osona et Raymundus Puig, omnes parrochie Sancti10 Cipriani de Vall alta de Sanct Pol. 

[Sancte Eulalie d·Orsavinya] 

Iacobus de Casalia, Iacobus Plana, Narcissus Noguera, Raymundus Buch, Narcissus Tarrades et 
Iohannes Clara, omnes parrochie Sancte Eulalie d·Orsavinya.11 

1. Canvi de grafia.  2. decembris repetit.  3. hec interlineat.  4. Segueix spesialite ratllat, i specialiter interlineat.  5. a 
esmena e.  6. Segueix Manola ratllat, i Manola interlineat.  7. Novers per Noves.  8. Segueix Domingo ratllat.  9. Segueix nepo 
ratllat. 10. Segueix cip ratllat.  11. Fferrari Peyora escrit al marge superior esquerre del foli 122r. El cognom Peyora està ratllat i 
Peyro, notario, escrit al damunt. Diocesi Gerundensis escrit, centrat, al marge superior. 
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1448 desembre 4, dimecres. Plaça de Vilanova de Palafolls 

En presència de Ferrer Peiró, notari, substitut, i dels testimonis Guillem Desclapers i Antoni Pascasi 
Clapers, notari de Vilanova de Palafolls, són convocats a la plaça de Vilanova de Palafolls, amb 
repic de campanes i so de viafora, els homes de les parròquies de Palafolls, Vilanova i Pineda, 
terme del castell de Palafolls, per manament de Gabriel Lleó, porter reial, també present. 
f. 123v, 124r 

// (f. 123v) Successive vero die mercurii intitulata quarta mensis decembris et anni proxime 
dictorum, in presentia Fferrarii Peyro, notarii substituti iurati supradicti Guillelmi dez Clapers, et discreti 
Antonii Paschasii Clapers, notario de Vilanova, testium ad [hec]1 vocatorum spe-cialiter et assumptorum, 
convocati et congregati homines subscripti termini et castri de Palafolls ac parrochiarum Sancti Genisii de 
Palafols et Sancti Petri de Pineda, prelibate diocesis Gerundensis, in platea Ville-nove de Palafolls per 
repicamentum cimbalorum et sonum de via fors ac eorum emissum, de mandato Gabrielis Leo, portarii 
regii predicti, ubi alias, ut dixerunt, universitas dictorum termini et parrochiarum et singulares eiusdem 
pro comunibus actibus illius consuevit convocari et congregari, de licentia tamen regii portarii predicti, 
hiis presentis ad quamquidem convocationem et congrationem venerunt et presentes fue-runt sequentes, 
scilicet. 

[Sancti Genisii de Palafols et Sancti Petri de Pineda] 

Petrus Vitalis, Guillermus Sartre, Petrus Marçal, Laurentius Jau-bert, Petrus Iohannes de Creu, 
Iohannes Pinell, Genisius Xorich, Petrus Vallori, Bernardus Buygues, Petrus Feliu, Petrus Moren, Iacobus 
Guich, Anthonius Antuny,2 Petrus Mestre pro manso Ledo, Vincentius Rabas-se, Petrus Roig, 
Bartholomeus Çapedes, Anthonius Spital, Bartholomeus Riambau, Iohannes Rexach, Petrus Ioyer, 
Bartholomeus Iutglar, Ber-nardus Ullastre, Nicolaus Riera, Iacobus Pruna de Sassannos de vall de Moya, 
Petrus Viader dicti loci, Anthonius Puig, Guillelmus Torra alias Matheu, Salvador Ledo, Vincentius 
Rupia, Iacobus Gelats, Guillelmus Cortills, Antonius Rovira, Petrus Ribos, Laurentius Ioya, Petrus 
Sallent, Anthonius Roig, Iohannes Jorda Moresch, ut tutor Iohannis Jorda Mo-resch, eius filii, Gillermus 
Poch, Iohannes Roquet alias Borrell, Iohan-nes Nebot, Iohannes Thomas, Andreas Ramis, Michael 
Baldos, Petrus Tortos, Bernardus Alfos, // (f. 124r) Petrus Bossagay, Petrus de Vall de Iulia, Anthonius 
Puig, ut tutor Iacobi Truy, pupilli, Ffranciscus Fort, Pe-trus Andreu, Bernardus Jorda, Michael Tria, 
Bernardus Parera et Petrus Gualter. 

1. Hec omès.  2. Antuyn per Antuny. 
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1448 desembre 5, dijous. Castell de Palafolls  

En presència de Ferrer Peiró, notari, substitut, i dels testimonis Joan Escola i Joan Mauri, sastre, del 
terme de Palafolls, són convocats, amb repic de campanes i so de viafora, els homes del castell i 
terme de Palafolls, per manament de Gabriel Lleó, porter reial, també present. 



f. 124r-v 

Post hec autem die iovis intitulata quinta mensis decembris et anni supra proxime dictorum, in 
presentia Ferrarii Peyro, notarii substituti iurati antedicti Iohannis Scola et Iohannis Mauri, sartoris 
termini subs-cripti, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati 
homines infrascripti castri et termini de Palafolls, antedicte diocesis Gerundensis, in dicto Castro per 
repicamentum cimbalorum et sonum de viafors emissum, de mandato Gabrielis Leo, regii porterii 
antedicti, ubi alias, ut dixerunt, universitas dictorum castri et termini et singulares eiusdem pro comunibus 
actibus illius consuevit convocari et1 congregari, de licentia tamen iam dicti regii porterii, hiis presentis ad 
quamquidem convocationem et congregationem venerunt et presentes fuerunt hii qui secuntur, videlicet. 

[Palafolls] 

Raimundus Puig, Iacobus Dolç alias Ferrarii, Petrus Albarich, Bartholomeus Carreres, Anthonius 
Custurer, Petrus Bonet, Bernardus Arago, Vincentius Thosell, Iacobus Dalmau, // (f. 124v) Iacobus Puig 
de Umelles, Bernardus Dalmau, Bernardus Arguinbau, Guillelmus Stornell, Ffranciscus Ferran, 
Laurentius Pellicer, Michael Burch, Iacobus Mestre, Stephanus Rapaç, Petrus Bages, Laurentius Rosell, 
Petrus Miquola, Genisius Ferran, Iacobus de Guerau, Raymundus Rabinat pro manso Belluç, Bernardus 
Planes, Raymundus Ferrer, Petrus Puig Rosell, Lau-rentius Puig, Petrus Verger dez Coll, Iacobus Mas de 
la Vall, Guillelmus Mas, Bernardus Sabater, Petrus Asbert, Anthonius Aulina, Nicolaus Bur-guet, 
Bernardus Gilabert, Bernardus Verger devall, Nicolaus Reg de Sanct Genis, Petrus Torrent, Guillelmus 
Alamany, Iacobus Terrades, Bar-tholomeus Vilaur, Anthonius Feliu, Ffranciscus Fonolleda et Guillelmus 
Poch. 

1. Segueix congari ratllat. 
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1449 febrer 19, dimecres. Riudarenes 

En presència d’Antoni Romeguera, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Bartomeu 
Arlovi, ferrer, i Martí Rupit, sastre de Riudarenes, són convocats, amb repic de campanes, els 
homes de Riudarenes, Sils, Vallcanera, Esparra i Castanyet, batllia de Riudarenes, amb llicència 
del venerable Pere Antoni Curall, batlle de la batllia, també present, així com Antoni Faener, 
porter reial. 
El foli 125r-v resta en blanc. Foli 126r-v, 127r. 

// (f. 126r) Subsequente1 die mercurii que erat intitulata decima nona mensis ffebroarii anno a 
Nativitate Domini millesimo quadringentesimo quadragesimo nono, in presentia Anthonii Romaguera, 
notarii substitu-ti et iurati sub me predicto Iacobo Coma, notario, et Bartholomei Arlo-vini, fabri, et 
Martini Rupit, sartoris loci de Riderenes, testium ad hec vocatorum et assumptorum, convocati et 
congregati homines infrascripti parrochiarum subscriptarum, baiulie de Riderenes diocesis Gerundensis, 
in dicto loco de Riderenes per repicamentum simbalorum dictarum parrochiarum, de licentia venerabilis 
Petri Anthonii Curay, mayoris dierum, baiuli dicte baiulie, qui dicte congregationi presens fuit suamque 
auctoritatem prestitit et decretum, presente in hiis Anthonio Fahener, portario regio, supra nominato, 
videlicet. 

[Beate Marie de Riuderenes] 

Geraldus Puig, Petrus Oller, Anthonius Sala, Petrus Bruguer, Petru2 Querrion, Anthonius Colvota, 
Michael Rovira, Petrus Comabello, Marti-nus Puig de Ric Splet, Petrus Moner, Iohannes Ort, Martinus 
Amill, Pascasius Font, Iacobus Blasia, Iohannes Ferragut alias Cases, Iacobus Mas Oller, Iohannes 
Verneda, Ffranciscus Alamany, Petrus Mir, Iohannes Mo-ragues, Raymundus Folquer, Iohannes Mas, 
Iohannes Caules, Martinus Porquer, Anthonius Guitart, Martinus3 Plaqueta, Anthonius Oller alias Pe-dro, 
Anthonius Govertin, Martinus Saurin, Anthonius Sgleya, Ffranciscus Oliu, Anthonius Rupit, 
Bartholomeus Vilardell alias Casanoves, Martinus4 Corneti, pagesius, Iacobus Ruscada, Martinus 
Ferragut, Petrus Tort, // (f. 126v) Martinus Mayron, Iohannes Boulous, Iohannes Riba, Iohannes Ciffre, 
Anthonius Ros, Ffranciscus Lane, Marcus Torreylles, Salvi Riba de Brugueres, Pontius Barrot, omnes 
parrochie Beate Marie de Riuderenes. 

[Beate Marie de Sils] 



Marchus5 Sober, Bernardus Gotarra, Petrus Forreyll, Petrus Oulive-lles, Matheus de Fabragues, 
Petrus Riera, Bernardus Sunyer des Coll, Petrus Dolç, Bernardus Sunyer de la Cellera, Raymundus Puig, 
Iohannes Torramilans, Martinus Rovirans, Anthonius Metge, Marchus Font, An-thonius Montaner, 
Matheus6 Rayguer, Bernardus Reverter, Anthonius Pascol de Bados, Marchus Mathamala, Marchus 
Domanec, Iohannes Mar-rahin, Anthonius Rovira, Petrus Cerç, omnes parrochie Beate Marie de Sils. 

[Sancte Eulalie de Vallcanera] 

Berengarius Busquets, Iohannes Rabassa alias Batle, Anthonius Olmera, Bernardus Erns, 
Raymundus de Busquets, Petrus Maso, Pontius Cresto, Matheus Masgrau, Iacobus Sabater, Iohannes 
Lobet, Raymundus Rosell, Iohannes Boffill, omnes parrochie Sancte Eulalie de Vallcanera. 

[Sancti Martini de Parre] 

Bernardus Colomer, Iohannes Spriu, Iohannes Metge, Bernardus Torreylles, Martinus Vilardell, 
Petrus Conill, Ffranciscus Puig, omnes parrochie Sancti Martini dez Parre. 

[Sancti Andree de Castanyet] 

// (f. 127r) Bernardus Rosell, Laurentius Franquesa, Gaspar Fredera, Guillermus Albany, 
Bartholomeus Carrera, Petrus Graner, Petrus Viader, Raymundus Taverner, Pontius Prat, omnes parrochie 
Sancti Andree de Castanyet.7 

1. Canvi de grafia. Crida a l’inici del registre. Con i Sub ratllat. Sub afegit al marge esquerre.  2. Segueix Querinon 
ratllat.  3. Segueix Slagueta ratllat.  4 Segueix Corverti ratllat.  5. Segueix Soler ratllat.  6. Segueix Marchus ratllat.  7. Diocesis 
Gerundensis escrit centrat al marge superior del foli 126r; Anthonius Romaguera escrit al marge dret i sub escrit al marge 
esquerre. 
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1449 febrer 20, dijous. Maçanet de Vidreres 

En presència d’Antoni Romeguera, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Pere Puig, 
Andreu Pol i Jaume Arnau, de Maçanet de Vidreres, són convocats, amb repic de campanes, els 
homes de la parròquia de Maçanet de la Selva, Vidreres i Martorell de la Selva, amb llicència del 
venerable Pere Feliu, batlle de la mateixa parròquia, en presència també d’Antoni Faener, porter 
reial. 
f. 127r-v 

Successive vero die iovis computata vicesima mensis ffebroarii et anni iam dictorum, in presentia 
dicti Anthonii Romaguera, notarii subs-tituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario antedicto, et Petri 
Puig, Andree Pol et Iacobo Arnau, loci de Massanet de Vidreres, testium ad hec vocatorum et 
assumptorum, convocati et congregati homines subs-cripti parrochiarum infrascriptarum, dicte 
Gerundensis diocesis, in dicto loco de Massanet per repicamentum simbalorum1 ecclesiarum dictarum 
parrochiarum, de licentia venerabilis Petri Ffelicis, baiuli parrochia-     rum eorumdem, qui dicte 
congregationi presens fuit suamque auctoritatem prestitit et decretum, presente in hiis dicto Anthonio 
Fehener, portario regio, scilicet. 

[Sancti Laurentii de Vidreres] 

Iohannes Bertran, Petrus Gelmar, Anthonius Vilar, Guillermus Petri Ferrarii, Bernardus Castellet 
alias Boer, Petrus Lorenç, Iaco-      bus Prat, Paschasius Claper, Iohannes de Pradell, Michael Pujol, 
Petrus de Tapioles, Anthonius Soler, Petrus Tordera, Michael Ferrer, Bartho-lomeus2 Fontanilles, Petrus 
Comoleres, Bartholomeus Pages, Simon Rausell, Iacobus Duran, Marchus Balester, Iohannes Reset, 
Iohannes Garriga, Guillermus Calaff, Laurentius Parera, Iohannes Figuera, Lau-rentius Torchafalo, 
Anthonius Roura, Marchus Mir, // (f. 127v) Pe-      trus Felicis, Anthonius Iohannis, omnes parrochie 
Sancti Laurentii de Vidreres. 

[Sancti Petri de Mertorell] 

Iacobus Nadal, Petrus Cermoll, Anthonius Ameller, Arnaldus Padres, omnes parrochie Sancti Petri 
de Mertorell. 

1. Segueix eclesie ratllat.  2. Canvi de grafia. 
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1449 març 3, dilluns. Torroella de Montgrí 

En presència d’Antoni Romeguera, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Pere 
Fuster, Bernat Tor i Pere Arnau, de Torroella de Montgrí, són convocats els homes de Torroella de 
Montgrí, amb llicència del venerable Lluís Güell, procurador reial de la baronia de Torroella de 
Montgrí, també present. 
f. 127v 

Insuper die lune intitulata Tercia mensis marcii anno predicto a Nativitate Domini millesimo 
quadringentesimo quadragesimo nono, in presentia preffati Anthonii Romaguera, notarii substituti et 
iurati sub me iam dicto Iacobo Coma, notario, et Petri Fuster, Bernardi Tor et Petri Arnaldi, ville 
Turricelle de Montegrino, testium ad hec vocatorum et specialiter assumptorum, convocati et congregati 
homines subscripti dicte ville Turricelle de Montegrino, prefate diocesis Gerundensis, in eadem villa, de 
licentia venerabilis Ludovici Guell, procuratoris regii baronie Turricelle de Montegrino, ibidem presentis, 
scilicet. 

[Turricelle de Montegrino] 

Iohannes Bertran, Anthonius Batlle, Iohannes Sabater, Iohannes Gordia, Iacobus Stanyoll, 
Bernardus Sunyer. 
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1449 març 4, dimarts. Sant Feliu de Guàrdia 

En presència d’Antoni Romeguera, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Guillem 
Major, de Vilamacolum, i Bartomeu Camps, de Vilacolum, són convocats, amb repic de campanes 
de l’església, els homes de la parròquia de Sant Feliu de Guàrdia. També hi és present Antoni 
Faener, porter reial. 
f. 127v 

In posterum vero die martis intitulata Quarta mensis et anni supra proxime descriptorum, in 
presentia prenominati Anthonii Romaguera, notarii substituti et iurati sub me prelibato Iacobo Coma, 
notario, et testium videlicet, Guillelmi Maior, loci de Vila Mocurum, et Bartholomei Camps, loci de Vila1 
Curum, ad [hec]2 specialiter vocatorum et assump-torum, convocati et congregati homines infrascripti 
parrochie Sancti Ffelicis de Guardia, diocesis predicte Gerundensis, in dicto loco per repicamentum 
simbalorum ecclesie ipsius loci, in hiis presente prefato Anthonio Fehener, portario regio, videlicet. 

[Sancti Ffelicis de Guardia] 

Bernardus Sacristani, Anthonius Tixador, Iohannes Burgues, Iohannes Simonis. 

1. Segueix mo ratllat.  2. hec omès. 
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1449 març 4, dimarts. Riumorts 

En presència del sempre mencionat Antoni Romeguera, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels 
testimonis Guillem Vidal, Francesc Miquel, de Vilacolum, i Pere Perpinyà àlies Macià, de 
Riumorts, són congregats en el lloc de Riumorts els homes d’aquesta parròquia, diòcesi de Girona. 
f. 128r 

// (f. 128r) Necnon dicta die martis Quarta proxime dictorum mensis et anni, in presentia sepe dicti 
Anthonii Romaguera, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario supradicto, et testium 
videlicet, Guillelmi Vitalis et Ffrancisci Michaelis, loci de [Vilacolum],1 in loco de Rimorts, dicte 
diocesis Gerundensis, personaliter constitutus. 

[Riumorts] 

Petrus Perpiniani alias Macia dicti loci de Rimorts.2 

1. Segueix Villamocurum ratllat i Vilacolum interlineat.  2. Taca entre les lletres r i s. 
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1449 març 26, dimecres. Plaça del castell de Cabanes d’Empordà 

En presència d’Antoni Romeguera, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Pere Maria, 
prevere de Cabanes, i Marturià Tassi, de Bàscara, són convocats, amb repic de campanes, a la 
plaça del castell, els homes de la parròquia de Sant Vicenç de Cabanes d’Empordà, amb llicència 
del noble senyor Dalmau, vescomte de Rocabertí, senyor del castell de Cabanes. També hi és 
present Joan Venrell, algutzir de l’honorable Joan de Montbuí, regidor de la governació general 
de Catalunya. 
f. 128r 

Post hec vero die mercurii computata vicesima sexta mensis marcii et anni supra dictorum, in 
presentia prenominati Anthonii Romaguera, notarii substituti et iurati sub me prefato Iacobo Coma, 
notario, et discreti Petri Maria, presbiteri de Cabaneis, et Marturiani Tassi, ville de Baschara, testium ad 
hec vocatorum et assumptorum, convocati et congregati ho-mines infrascripti parrochie Sancti Vincentii 
castri de Cabaneis, prefate diocesis Gerundensis, in platea dicti castri per repicamentum simbalorum 
ecclesie dicte parrochie, de licentia multum nobilis domini Dalmatii, vicecomittis de Ruppebertino, 
domini dicti castri, qui dicte congregationi de sui licentia fiende suam auctoritatem prestitit et decretum, 
presente in hiis venerabilis Iohanne Venrell, algutzirio Multum1 honorabilis domini Iohannis de Montbuy, 
Regentis Gubernationem Cathalonie Generalem, videlicet. 

[Sancti Vicentii de Cabaneis] 

Petrus Rocha, Iohannes Vicens, Petrus Pages de ça Olivera, Vin-centius Maymo, Stephanus Lop, 
Petrus Pages, tutor pupilli Boxadors, Arnaldus Bec, Petrus Arenda, Bernardus Arenda. 

1. Segueix nobilis ratllat. 
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1449 març 28, divendres. Plaça de Darnius 

En presència d’Antoni Romeguera, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, el discret 
Bernat Genís, notari de la Jonquera, i Gabriel Granadella, de Darnius, són convocats a la plaça, 
amb repic de campanes, els homes de la parròquia de Darnius, amb llicència de l’honorable Pere 
de Darnius, donzell, senyor del lloc. També hi és present Joan Venrell, algutzir. 
f. 128r-v 

Postmodum vero die veneris que erat vicesima octava mensis mar-cii et anni iam dictorum, in 
presentia antedicti Anthonii Romaguera, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario pretacto, 
et discreti Bernardi Genis, notarii loci de Ionqueria, et Gabri- // (f. 128v) elis Granadella, de Darnius, 
testium ad hec vocatorum et assumptorum1, convocati et congregati homines infrascripti parrochie de 
Darnius, dio-cesis Gerundensis supra dicte, in platea dicte parrochie per repica-mentum simbalorum 
ecclesie parrochie eiusdem, de licentia honorabilis Petri de Darnius, domicelli domini dicti loci, qui 
eiusdem congregationi presens fuit suamque auctoritatem prestitit et decretum, presente in hiis venerabile 
Iohanne Venrell, algutzirio supra dicto, scilicet. 

[Darnius] 

Nicholaus Sagalars, Anthonius Portell2, Guillelmus Portell, Ffranciscus Baney, Stephanus Viader, 
Raymundus Genis, Bartholomeus Posada, Iohannes Sabater, Iohannes Sardina, Iohannes Descaus, 
Iacobus Palau, Bernardus Sagaleres, Stephanus Martinii, Bernardus Costa, Iohannes Puig, Petrus Sabater, 
Bernardus Sabater. 

1. Segueix Convocati et congregati homines infrascripti parrochie de Darnius, diocesis Gerundensis, testium ad hec 
vocatorum et assumptorum ratllat.  2. Segueix Guillermus i Franciscus Beney ratllat. 
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1449 març 29, dissabte. Casa d’en Guillem d’Avinyonet 

En presència d’Antoni Romeguera, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Jaume 
Comes, del castell d’Empúries, Antoni de Letxa, domèstic, i l’honorable Guillem d’Avinyonet, 
cavaller, són convocats a la casa de l’honorable Guillem d’Avinyonet, cavaller, senyor de la 
parròquia, amb repic de campanes de l’església parroquial, els homes de Biure de Mont-roig, amb 
llicència de l’honorable Guillem d’Avinyonet. També hi és present Joan Venrell, algutzir. 



f. 128v, 129r 

Posquam die sabbati vicesima nona mensis marcii et anni prefato-rum, in presentia sepe1 nominati 
Anthonii Romaguera, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario memorato, et testium 
videlicet, Iacobi Comes, castri Impuritanensis, et Anthonii de Letxa, domestici, honorabilis Guillermi de 
Avinione, militis infrascripti, ad hec specialiter vocatorum et assumptorum, convocati et congregati 
homines infrascripti parrochie de Biu- // (f. 129r) ra de Montroig, prelibate diocesis Gerun-densis, intus 
domum dicti honorabilis Guillermi de Avinione, militis do-mini dicti parrochie, per repicamentum 
simbalorum2 ecclesie eiusdem parrochie, de licentia prefati honorabilis Guillermi de Avinione, qui ei-dem 
congregatione presens fuit suamque auctoritatem prestitit et de-cretum, presente in hiis iam dicto 
[Iohanne]3 Venrell, algutzirio prefato, scilicet. 

[Biure de Montroig] 

Petrus Capmany, Petrus Iohera, Stephanus Frasquest, Guillelmus Olibes, Anthonius Colell, 
Guillelmus Palades, Petrus Garau, Ffranciscus Carrera, Iohannes Bertran, Iohannes Falco, Guillelmus 
Ricart, Petrus Bertran. 

1. Lletra s i p tacades.  2. Segueix eius ratllat.  3. Iohanne interlineat. 
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1448 novembre 18, dilluns. Plaça de Sant Hilari Sacalm 

En presència de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, el venerable Pere David, mercader de Perpinyà, i 
Bartomeu Munt, notari i escrivà reial, són convocats a la plaça, amb repic de campanes, els homes 
de la parròquia de Sant Hilari Sacalm, terme del castell de Solterra, diòcesi de Vic, amb llicència 
de l’honorable Ramon de Gurb, donzell, senyor del castell, també present, així com Bartomeu 
Ribes, porter reial. 
El foli 129v resta en blanc. Foli 130r. 

// (f. 130r) Insuper die lune que erat et computabatur1 [decima octava]2 mensis predicti novembris 
et anni Nativitatis3 Domini millesimi quadringentesimi quadragesimi octavi, in mei Iacobi Coma, notarii, 
et venerabilis Petri Devi, mercatoris ville Perpiniani, et discreti Bartholomei Munt, notario et scriptoris 
regii, testium ad hec vocatorum et assumptorum presentia, convocati et congregati homines infrascripti 
parrochie Sancti Ylarii ça Calm, termini castri de Solterra, diocesis Vicensis, in platea dicte parrochie per 
repicamentum simbalorum ecclesie dicte parrochie, de licentia honorabilis Raymundi de Gurbo, domicelli 
domini dicti castri, qui dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem iudiciariam prestitit pariter 
et decretum, presente in hiis Bartholomeo Ribes, portario regio [memorato]4, videlicet. 

[Sancti Ylari ça Calm] 

Anthonio Busquet, Petrus Teyeda, Petrus Raymundus Moragues, Petrus Ullastre, Pontius Sola, 
Iohannes de Vallicrosa damunt, Iohannes Clos, Petrus Polit, Bartholomeus Raxach, Iohannes Maso, 
Petrus Hivern, Petrus Sgleyes, Ffranciscus Casal, Ffranciscus Fabraga, Petrus Calm, Martinus de Campla, 
Petrus Costa5, Petrus Bosquet, etatis decem octo annorum, Iohannes de Riudecos, Iohannes de Vilaret, 
Anthonius Clopers, Bartholomeus de Riudecos, etatis XVIII annorum, Bernardus de Vilacrosa devall, 
Stephanus Auledes, Petrus de Matamalela, Andreas Croses, Petrus Maso, Bernardus Maso, sutor, 
Pascasius de Vilabella, Petrus Soler.6 

1. Segueix duodecima ratllat.  2. decima octava interlineat.  3. Canvi de grafia. 4. memorato interlineat.  5. Segueix 
Martinus Campla i Petrus Costa afegit de mà posterior. 6. Vich escrit centrat al marge superior. 
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1448 novembre 20, dimecres. Plaça del castell de Sentfores 

En presència del notari Jaume Coma i dels testimonis, són convocats a la plaça del castell, amb repic de 
campanes i so de corn, els homes del terme de Sentfores, diòcesi de Vic, amb llicència del 
venerable Joan Pontí, batlle del castell, també present, així com Bartomeu Ribes, porter reial. 
f. 130r-v 

Deinceps die mercurii computata vicesima mensis // (f. 130v) novembris et anni predictorum, in 
mei dicti Iacobi Coma, notarii, et testium proxime dictorum ad hec specialiter vocatorum et assumptorum 
presentia, convocati et congregati homines subscripti castri et Termini de Ssemfores, dicte diocesis 



Vicensis, in platea dicti1 castri per repi-camentum simbalorum ecclesie dicti castri et sonum cornu, de 
licentia venerabilis Iohannis Pontiy, baiuli dicti castri, qui dicte congregationi presens fuit suamque 
auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et de-cretum, in hiis presente Bartholomeo Ribes, portario regio 
supradicto, videlicet. 

[Ssemfores] 

Iohannes Pontiy, Ffranciscus de Serrabossa, Iacobus Puiolar, Petrus Olms, Anthonius Soler, etatis 
decem octo annorum, Iacobus Riera, Pe-trus sa Perera, Iohannes de Gatilosa, Iohannes de [Gatilosa],2 
menor dierum, Thomas Riera, Petrus Carrera, etatis decem octo annorum, Ga-briel de Vilar de Poll, 
Petrus de Mas Ferrer. 

1. dicta per dicti.  2. Gatilosa ratllat i Gatilosa interlineat. 
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1448 desembre 8, diumenge. Mas Súria de Castellfollit del Boix 

En presència de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, són convocats a l’era del mas d’en Súria, amb 
repic de campanes del castell de Castellfollit del Boix, els homes del terme d’aquest castell, diòcesi 
de Vic, amb llicència del venerable Guillem de Moradez, batlle del terme, també present, així com 
de l’honorable Ramon d’Avià, veguer reial de Manresa. 
f. 130v, 131r 

Deinde die dominica que erat octava mensis decembris anno pre-dicto a Nativitate Domini 
millesimo quadringentesimo quadragesimo octavo, in presentia mei Iacobi Coma, predicti supra proxime 
[nomina-torum]1 ad hec specialiter vocatorum et assumptorum, convocati et congregati homines 
infrascripti termini castriffollit del Boix, predicte diocesis Vicensis, in area domus sive mansi den Suria, 
dicti termini, per repicamentum simbalorum dicti castri, de licentia venerabilis Guillermi dez Morades, baiuli dicti termini, qui 
dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem iudiciariam in hiis prestitit pariter et decretum, presente in hiis honorabilis 
Raymundo de Avia, vicario regio Minorise, scilicet. 

// (f. 131r) [castriffollit del Boix] 

Guillermus dez Morades, Berengarius de Guises, maior dierum, Anthonius Riba, Berengarius de 
Guises, minor dierum, Petrus d·Olive-res, Petrus Puiol del mas del Puig, Guillermus de Casalmitia, 
Iohannes de Ragordosa alias Grau, Macianus Montaner alias Olzina, etatis vigin-ti annorum, Iohannes 
Riu, Petrus Noger, Iohannes Marimon, Petrus Fontanells, Guillermus Fontanells alias Planes, Bernardus 
Olmeres alias Vilella, Iohannes Torra, Iohannes Prat, Iohannes dez Moragues, Berenga-rius Vidal, 
Bernardus Suria. 

1. Segueix numeratorum ratllat i nominatorum interlineat. 

 

259 

1448 desembre 8, diumenge. Castellfollit de Boix 

En presència de Jaume Coma, notari, i dels testimonis dits anteriorment, són convocats a Castellfollit del 
Boix els homes de la parròquia de Sant Salvador de Guardiola, terme del castell homònim, diòcesi 
de Vic, amb llicència del venerable Pere Vilalta, batlle del dit castell, i també en presència de 
l’honorable Ramon d’Avià, veguer de Manresa. 
f. 131r-v 

Item dicta die dominica numerata octava mensis decembris et an-ni proxime dictorum, in presentia 
mei sepe dicti Iacobi Coma, notarii, et testium proxime nominatorum ad hec specialiter vocatorum et as-
sumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie Sancti Salvatoris, termini castri de 
Gordiola, predicte diocesis Vicensis, in parrochia dicti castri folit del Boix, de licentia venerabilis Petri 
Vilal-ta, baiuli dicti castri de Gordiola, qui dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem 
iudiciariam prestitit pariter et decretum, in hiis presente [dicto]1 honorabile Raymundo de [A]viia,2 vicario 
Minorise, videlicet. 

[Sancti Salvatoris de Gordiola] 

Petrus Vilalta, Bernardus Devesa, Petrus Vall de Peres, Iacobus Gua, Thomas de Comasua, Petrus 
de Cordeloses, Petrus Cendrens, Raymundus de Ffolgas, Iacobus Uyhastrell, Salvator Salt, Iohannes de 



Munt Gros alias Puig, Petrus de Munt Gros, Anthonius Polot, etatis decem octo annorum, // (f. 131v) 
Michael Talamancha, Petrus de Cordeloses, tutor pupilli mansi de Cerviyo.3 

1. dicto interlineat.  2. A omesa.  3. a esmena o. 
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1448 desembre 9, dilluns. Castell de Rajadell 

En presència de Jaume Coma, notari, i dels testimonis dits anteriorment, són convocats, amb repic de 
campanes de l’església de Rajadell, els homes de Sant Amanç i del castell de Rajadell, diòcesi de 
Vic, amb llicència del venerable Pere Corts, batlle del castell, també present, així com Bartomeu 
Ribes, porter reial. 
f. 131v 

Ulterius die lune que computabatur nona dies mensis decembris et anni superius dictorum, in mei 
iam dicti Iacobi Coma, notarii, et testium supra proxime dictorum ad hec specialiter vocatorum et 
assump-torum, convocati et congregati homines subscripti castri de Raiadell, Vicensis diocesis supra 
dicte, in ecclesia dicti castri per repicamentum simbalorum eiusdem ecclesie, de licentia venerabilis Petri 
Corts, baiuli dicti castri, qui dicte congretationi presens fuit suamque auctoritatem iudiciariam in hiis 
prestitit pariter et decretum, presente in hiis Bar-tholomeo Ribes, portario regio supradicto, scilicet. 

[Raiadell] [Sant Amans] 

Petrus Corts, Petrus Planell de Sent Amans, Petrus Camps, Iohannes Valls, Iohannes de Valloria, 
Iacobus Oromir de Sant Amans, Anthonius Soler, Bernardus Puig, Iohannes Enveya, Salvator Cort 
Farreres, Beren-garius Sent Simeon. 
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1448 desembre 9, dilluns. Manresa 

En presència de Jaume Coma, notari, i dels testimonis dits anteriorment, són convocats a la ciutat de 
Manresa els homes de les parròquies de Sant Mateu de Bages, Marganell, la Guàrdia, Salelles i 
Maians, amb llicència de l’honorable Ramon d’Avià, veguer de Manresa. 
f. 131v, 132r 

Necnon1 ipsa eadem die lune nona mensis decembris et anni iam dictorum, in presentia mei dicti 
Iacobo Coma, notarii, et testium supra proxime nominatorum ad hec specialiter vocatorum et 
assumptorum, convocati et congregati homines subscripti parrochiarum infrascriptarum in civitate 
Minorise, de licentia honorabilis Raymundi de Avia, vicarii Minorise, ibidem presentis. 

// (f. 132r) [Sancti Mathei de Bages] 

Petrus de Valzinosa, Bartholomeus Rovira, parrochie Sancti Mathei de Bages. 

[Sancti Stephani de Marganell] 

Petrus Stephanus Marganell, Iacobus Bisbal, Petrus Rondors, etatis XVI annorum, parrochie Sancti 
Stephani de Marganell. 

[Sancti Pauli de la Gordia] 

Bernardus Martorell, Anthonius Rocha, parrochie Sancti Pauli de la Gordia. 

[Sancti Saturnini de Saleles] 

Petrus Bals, Bernardus Gali, Berengarius dez Pi, Iohannes sa Torra, parrochie Sancti Saturnini de2 
Saleles. 

[Sancti Andree de Maians] 

Bernardus Figuera, Iohannes Olegret, Ioahnnes Montesquiu, Petrus de Vilarubia, Iohannes Olegret 
alias Simon, maior dierum, Petrus [de]3 Sils alias Terrasola, Iohannes Muntsquiu alias Bruguar, parrochie 
Sancti Andree de Maians. 

1. Segueix Necnon ratllat.  2. Segueix S ratllada.  3. de interlineat. 
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1448 desembre 20, dimarts. Sallent 

En presència de Jaume Coma, notari, i dels testimonis dits anteriorment, són convocats a la vila de 
Sallent els homes de la parròquia de Sant Andreu de Castellnou, diòcesi de Vic, amb llicència del 
venerable Joan de Vila-seca, lloctinent del batlle d’aquella parròquia, també present, així com 
Bartomeu Ribes, porter reial. 
f. 132r-v 

Posquam die martis que erat decima mensis decembris et anni antedictorum, in presentia se[pe]1 
nominati Iacobi Coma, notarii, et tes-tium supra proxime descriptorum ad hec specialiter vocatorum et 
assump-torum, convocati et congregati homines subscripti parrochie Sancti Andree de Castellnou, 
Vicensis diocesis antedicte, in villa de Sallent, de licentia venerabilis Iohannis de Vila Secha, 
locumtenentis baiuli dicte parrochie, qui dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem 
iudiciariam prestitit pariter et decretum, presente in hiis Bartholomeo Ribes, portario regio memorato, 
scilicet. 

// (f. 132v) [Sancti Andree de Castellnou] 

Iohannes Vilasecha, Petrus Rocha, Petrus Sola, Melcior de Vilatorrada, Gabriel de2 Vilarrua, 
Iohannes de la Coma, Petrus Portella, Bernardus Alouet, Ffelix de Rossella, Iohannes de la Serra, 
Stephanus de3 Figuerola, Petrus Aguilar, Iohannes de Planguinart, Bernardus Nogueres, Guillermus 
Olzina, Raymundus de Casamiiana. 

1. pe omès.  2. Segueix Viladeran ratllat.  3. Segueix Firigola ratllat. 
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1448 desembre 10, dimarts. Sallent 

En presència de Jaume Coma, notari, i dels testimonis dits anteriorment, són convocats a Sallent, els 
homes de la parròquia de Santa Maria, diòcesi de Vic, amb llicència del venerable Bartomeu Sanç, 
batlle de la vila. També hi és present Bartomeu Ribes, porter reial. 
f. 132v, 133r 

Et nichilominus ipsa eadem die martis numerata decima mensis decembris et anni prefatorum, in 
mei prenominati Iacobi Coma, notarii, et testium prefatorum ad hec specialiter vocatorum et 
assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie Beate Marie Ville de Sallent, 
diocesis Vicensis iam dicte, in dicta villa, de licentia venerabilis Bartholomei Sanch, baiuli dicte ville, qui 
dicte congregatione presens fuit suamque auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et decretum, presente 
in hiis Bartholomeo Ribes, portario regio supra dicto, videlicet. 

[Beate Marie de Sallent] 

Arnaldus de Conangla, Valentinus de Torrabruna, Marchus del Camp, Petrus Soler, Iohannes de 
Riudor, Anthonius de Roques albes, Valentinus del Far, Petrus dez Vilar, Iohannes Vidal, Petrus Alegra, 
Iohannes de Casal de Maria, Valentinus Mas, Bartholomeus de la Sala de Senct Ponç, Petrus Gomir, 
Bartholomeus sa Coma alias Riffer, Petrus Dolçet, Valentinus Comes, Ffranciscus1 Ffabregues, // (f. 
133r) Iacobus2 Coll, Galcerandus Canudes, Iohannes Vidal de Cabrianes, Valencianus Cabrianes, 
Stephanus de Quater Badal, Iohannes Sales, Petrus Sola, Ffranciscus Puiol, Petrus Oliba, Michael ça Ylla, 
Iacobus de Masferrer. 

1. Segueix Comes ratllat.  2. Canvi de grafia. 
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1448 desembre 10, dimarts. Sallent 

En presència de Jaume Coma, notari, i dels testimonis dits anteriorment, són convocats a Sallent els 
homes de la parròquia de Santa Maria d’Artés, diòcesi de Vic, amb llicència del venerable Valentí 
Serola, batlle de la parròquia, també present, així com Bartomeu Ribes, porter reial. 
f. 133r 

Etiamque proxime dicta die martis intitulata decima mensis decembris et anni supra proxime 
descriptorum, in presentia mei Iacobi Coma, notarii prenominati, et testium superius proxime dictorum ad 



hec vocatorum et specialiter assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie Beate 
Marie de Artes, Vicensis diocesis, in dicta villa de1 Sallent, de licentia venerabilis Valentini Serola, baiuli 
dicte parrochie, qui dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem iudiciariam in hiis prestitit 
pariter et decretum,2 presente in hiis Bar-tholomeo Ribes, portario regio supradicto, scilicet. 

[Beate Marie de Artes] 

Valentinus Serola, Salvator Colell, Valentinus Bertran, Guillelmus Gombau, Guillelmus Colomer, 
Bartholomeus del Soler Bruguer, Andre-as de Casanova, Petrus de Riusech, Salvator ça Vallsobirana, 
Bartholo-meus Torres, Bernardus d·Artes, Valentinus Sant Ylari, Iohannes de Soler Gibert, Valentinus ça 
Sala, Salvator Vall Iusana, Montserratus de Mira-bilies, Gabriel de la Ferrera, Marchus Bonamich, 
Michael del3 Canet, etatis viginti annorum, Ffranciscus de la Muga, etatis viginti annorum, Ffelix Canet, 
Iohannes4 Cerola, Bartholomeus Bosch. 

1. Segueix sa ratllat.  2. Segueix bere ratllat.  3. dal per del.  4. Segueix cerc ratllat. 
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1448 desembre 11, dimecres. Sallent 

En presència de Jaume Coma, notari, i dels testimonis dits anteriorment, són convocats a Sallent els 
homes de la parròquia de Sant Miquel de Serra-sanç, diòcesi de Vic, amb llicència del venerable 
Berenguer Soler, batlle de la parròquia, també present, així com Bartomeu Ribes, porter reial. 
f. 133r-v 

In posterum die mercurii numerata undecima mensis decembris et anni iam dictorum, in presentia 
mei dicti Iacobi Coma, notarii, et tes-tium // (f. 133v) predictorum, convocati et congregati homines 
subscripti parrochie Sancti Michaelis de Sarrasans, dicte diocesis Vicensis, in dicta villa de Sallent, de 
licentia venerabilis Berengarii de Soler, baiuli dicte parrochie, qui dicte congregationi presens fuit 
suamque auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et decretum, presente1 in hiis Bartholomeo Ribes, 
portario regio antedicto, scilicet. 

[Sancti Michaelis de Sarrasans] 

Berengarius del Soler, Franciscus del Capmas, Iohannes Rovira, Petrus Sala, Bernardus Cases, 
Raymundus de Puigbo. 

1. Segueix Berente ratllat. 

 

266 

1448 desembre 12, dimecres. Mas de Francesc Serra de Balsareny 

En presència de Jaume Coma, notari, i dels testimonis dits anteriorment, són convocats davant la casa 
d’en Francesc Serra, amb repic de campanes, els homes de la parròquia de Santa Maria de 
Balsareny, diòcesi de Vic, amb llicència del venerable Joan Sagrera, batlle de la parròquia, també 
present, així com Bartomeu Ribes, porter reial. 
f. 133v, 134r 

Item proxime dicta die mercurii intitulata duodecima mensis decembris et anni supra dictorum, in 
mei iam dicti Iacobi Coma, notari, et testium supra proxime nominatorum, convocati et congregati 
homines infrascripti parrochie Beate Marie de Balsereny, pretacte Vicensis dio-cesis, ante domum 
Ffrancisci Serra, dicte parrochie, per repicamentum simbalorum ecclesie eiusdem parrochie, de licentia 
venerabilis Iohannis Segrera, baiuli dicte parrochie, qui dicte congregationi presens fuit suam-que 
auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et decretum, presente in hiis Bartholomeo Ribes, portario regio 
supradicto, videlicet. 

[Beate Marie de Balsereny] 

Iacobus del Alou, Bartholomeus Gomies, Anthonius del Sola, An-thonius Mercader, Guillermus de 
Puigdorca, Iohannes de Puigdorca, Ray-mundus de la Oliva, Petrus del Sola, Michael Gener, Raymundus 
de la Oliva, Petrus Ianer, etatis quindecim annorum, Petrus de la Canal, Bar-tholomeus de les Cases 
Sobiranes, Iohannes de Sant Pere, Bernardus Sobirana, Guillermus Ledo, Andreas Rossines, Fferrarius 
Martini, Andreas Martini, Ffranciscus Serra, Vincentius Viladeperes, Bartholomeus Pobla, Petrus de 



Santa Cruce, // (f. 134r) Anthonius Oliver, Bernardus ça Cel-va, Iohannes Vilareda, Bernardus çes Cases 
Iusanes, Petrus de Falcemanya, Iohannes Viladeres, Anthonius Sagrera. 
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1448 desembre 12, dijous. Callús 

En presència de Jaume Coma, notari, i dels testimonis dits anteriorment, són convocats els homes de la 
parròquia de Sant Sadurní del castell de Callús, amb llicència del venerable Jaume Riera, batlle 
del castell, també present, així com Bartomeu Ribes, porter reial. 
f. 134r 

Exinde die iovis computata duodecima mensis decembris et anni supra dictorum, in mei prefati 
Iacobi Coma, notarii, et testium prefatorum presentia, convocati et congregati homines subscripti 
parrochie Sancti Saturnini, castri de Callus, in dicta parrochia, de licentia venerabilis Iacobi Riera, baiuli 
dicti castri, qui dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et 
decretum, presente in hiis Bar-tholomeo Ribes, portario regio, superius nominato, scilicet. 

[Sancti Saturnini de Callus] 

Iacobus Riera, Iohannes del Pla, Petrus Coma de la Vall, Salvator Cases, Petrus Cases, Petrus Tosa, 
Petrus Antrus, Galcerandus Cogoma, Petrus Vila, Salvator del Pla, Petrus Ponç, Bernardus Mongo, 
Eulalia uxor Iohannes d·Arnet, quondam, Petrus Ponç. 
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1449 febrer 21, divendres. Vic 

En presència de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Joan Balcebre, escrivà de la governació, i Jaume 
Serrolí, notari de la ciutat de Barcelona, són convocats els representants de les parròquies de 
Castanyadell, Sau, Bancells i Vilalleons, personalment establerts a la ciutat de Vic. 
f. 134r-v 

Ulterius die veneris que erat vicesima prima mensis ffebroarii an-no a Nativitate Domini millesimo 
quadringentesimo quadragesimo nono, in presentia mei dicti Iacobi Coma, notarii, et discretorum 
Iohannis Bal-cebre, scribe Gubernationis, et Iacobi Serroli, notarii civium Barchinone, testium ad hec 
vocatorum, in civitate Vici personaliter constituti. 

[Castanyadell] 

Iohannes Riber, Ffranciscus Iover, parrochie de Castanyadell. 

[Sancti Romani de Sau] 

Bernardus Vialnya, Petrus Turtuga, Arnaldus Rovira, // (f. 134v) Iohannes Codina, Berengarius 
Vila, parrochie Sancti Romani de Sau. 

[Sancti Andree de Bancells] 

Bartholomeus de Bancell, parrochie Sancti Andree de Bancells. 

[Beate Marie de Vila Leons] 

Salvator Sabater, parrochie Beate Marie de Vila Leons. 
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1449 febrer 22, dissabte. Vic 

En presència de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, l’honorable Tomé Moner, mercader de Perpinyà, 
i Jaume Serrolí, notari de Barcelona, són convocats a la ciutat de Vic els representants de les 
parròquies de Vilanova de Sau, Sau, Querós, Fàbregues, Bancells, Mansolí, Tavèrnoles, 
Castanyadell, Guàrdia, Roda de Ter, Sescorts i Vic. També hi és present Bartomeu Ribes, porter 
reial. 
f. 134v 



Ex post die sabbati vicesima secunda proxime dictorum mensis et anni, in presentia mei dicti Iacobi 
Coma, notarii, et testium videlicet, honorabilis Thome Moner, mercatoris ville Perpiniani, et discreti 
Iacobi Serroli, notarii civis Barchinone, ad hec specialiter vocatorum in dicta civitate Vici, presente 
Bartholomeo Ribes, portario regio predicto, con-gregati et1 personaliter constituti. 

[Beate Marie de Vilanova] 

Anthonius Mordades, Anthonius Croses, Iohannes Feyhedes, Ray-mundus Croses, Salvator Font, 
Iohannes Company, Iohannes Orbos, Bernardus Serra, Andreas Teylada, omnes parrochie Beate Marie de 
Vilanona. 

[Sancti Romani de Sau] 

Petrus Riba, Parrochia Santi Romani de Sau. 

[Sancti Martini de Queros] 

Guillelmus Sangles, Petrus Iohannes Gombau, parrochie Sancti Martini de Queros. 

[Sancti Iohannis de Fabraga] 

Bernardus de Salabona, parrochia de Sancti Iohannis de Fabraga. 

[Sancti Andreu Bancells] 

Georgius Falgueres, parrochie Sancti Andreu de Bancells. 

[Sancte Marie de Monsoli] 

Stephanus Aulet, parrochie Sancte Marie de Monsoli. 

[Sancti Stephani de Tavernoles] 

Bernardus Pujol, parrochie Sancti Stephani de Tavernoles. 

[Sancti Petri de Castanyadell] 

Petrus Panicers, Petrus de Tortares, parrochie Sancti Petri de Castanyadell. 

[Sancti Michaelis de la Guardia] 

Bernardus Gilabert, Bernardus ça Carrera, Ffrancischa uxor Bartholomei Torrent, quondam, 
parrochie  

Sancti Michaelis de la Guardia. 

[Sancti Petri de Roda] 

Anthonius Sangles, Petrus Macia, Petrus Balma, Vincentius Mas, Franciscus del Bosch, Margarita 
uxor Stephani Sangles, quondam, omnes parrochie Sancti Petri de Roda. 

[Sancti Martini ces Corts] 

Petrus Lofreucha, parrochie Sancti Martini ces Corts. 

[Vic] 

Petrus Granollos civis Vici. 

1. Segueix seu i no correspon. 
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1448 novembre 20, dimecres. Castell de Gurb 

En presència de Gabriel Estanyol, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis dits 
anteriorment, són convocats, amb repic de tam-bor i so de viafora, els homes del municipi i terme 
del castell de Gurb, vegueria de Vic i Osona, diòcesi de Vic, amb llicència del venerable Pere 
València, batlle reial, també present. 
f. 135r-v 

// (f. 135r) Successive vero die mercurii intitulata vicesima mensis novembris et anni predictorum a 
Nativitate Domini millesimo CCCC quadragesimo octavo, in presentia mei Gabrielis Stanyol, notarii 
substitu-ti iurati sub me Iacobo Coma, notario predicto, et [...]1 testium ad hec vocatorum specialiter et 
assumptorum, convocata et congregata universitate termini castri de Gurbo, vicarie Vici et Ausonie, 
diocesis Vicensis, in [...],2 per repicamentum cimbali et ad sonum de viafors, de mandato et licentia 
venerabilis Petri Valentie, baiuli dicti termini pro illustrissimo domino Rege, qui dicte congregationi 
presens fuit suamque auctoritatem iudi-ciariam prestitit pariter et decretum, videcilet. 



[Gurb] 

Petrus de Valencia, Petrus Riera, Petrus Iohannes Pradell, Salvator Vilanera demont, Iohannes 
Oromir, Raymundus Pinosa alias Conques, Pe-trus Bonell, Iacobus Pradell, Petrus Oms, Anthonius de 
mas Berenguer, Raymundus Casademunt, Petrus Noguera, Petrus Iohannes Moratich, Petrus Codina, 
Petrus Andreu Ricard, Petrus Iohannes Parer, Ffranciscus Boschas, Iohannes Dachs, Laurentius Camp, 
minor dierum, Andreas de Quadres, Andreas Saig, Salvator Vilafreser, Iacobus Cot, Iacobus Codina, 
Iohannes Fabraga, Iacobus de Campas, Ffranciscus Oriol, Petrus Puig, Ffranciscus Muntadella, Petrus 
Orgila, Iacobus Riquer, Ffranciscus Casoner, Petrus Vinyet, Petrus Oromir, Petrus Riera, maior decem 
annorum, Iohannes Corts, Ffranciscus Iulia, Bernardus Salada, [...]3 Casoner demunt, [...]4 Vinyet, [...]5 
Calvell, Petrus Masferrer, Marchus Pontich, Iacobus Fonts, Iohannes Rocha de Sabeya, Iohannes Vilar, 
Petrus Guerau, // (f. 135v) Ber-nardus Roger [de]6 Sent Vicens, Anthonius Vilanera de val, [...]7 Font 
Palau. 

1. Espai en blanc de 12 cm.  2. Espai en blanc de 4 cm.  3. Espai en blanc de                  2,5 cm.  4. Espai en blanc de 2,5 
cm.  5. Espai en blanc de 2,5 cm.  6. de omès.  7. Espai en blanc de 3,5 cm. 
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1448 novembre 20, dimecres. Puig de Santa Coloma de Vinyoles 

En presència de Gabriel Estanyol, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis dits 
anteriorment, són convocats, amb repic de campanes, els homes del terme del castell i baronia de 
Centelles, vegueria d’Osona, diòcesi de Vic, en el lloc anomenat el Puig de Santa Coloma de 
Vinyoles, amb manament del noble Crisogoni* Andreu de Centelles, senyor de la baronia, amb 
l’autoritat i decret del venerable Jaume Roca, sotsveguer del sotsbatlle de Vic i Osona, també 
present, per oposició del senyor del lloc. 
f. 135v, 136r 

Deinde vero die mercurii intitulata vicesima mensis novembris et anni proxime dictorum, in 
presentia predicti Gabrielis Stanyol, notarii substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario antedicto et 
subscripto, et [...]1 testium ad hec vocatorum especialiter et assumptorum, convocata et congregata 
universitate termini castri et baronie de Sintillis, vicarie Ausonie et diocesis Vicensis, in loco vocato lo 
Podio, ville Sancte Columbe de Vineolis, dicte baronie, per repicamentum cimbalorum, de mandato 
nobilis domini Crisogoni* Andree, de Sintillis, domini dicte baronie agens, in hiis cum auctoritate et 
decreto venerabilis Iacobi Rocha, subvicarii Vici et Ausonie, et subbaiuli2 partis inferioris Civitatis Vici, 
qui dicte congregationi presens fuit et propter renitentiam eiusdem nobilis licet, de hiis requisiti suam 
auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et de-cretum, scilicet. 

[Sancti Martini de Sintillis] 

Gabriel Casals, Petrus Iohannes Ger et Narcissus Serra, etatis viginti annorum, Santi Martini de 
Sintillis. 

[Sancte Columbe de Vineolis] 

Bernardus Grau, Philipus Oller, Petrus Mas, Petrus Iacobus Banyeris, Petrus Ferrer, Salvator 
Homet, Ffranciscus des Pla, Paulus Strada, Iaco-bus Valencia alias Font, Arnaldus Iuyol, Anthonius 
Valls, Iacobus Sunyer, Petrus Iuyol, minor dierum, Raymundus Padrosa, Petrus Falgueris, An-thonius 
Banyeres, Thomas Ferrer, Gabriel del Puig, Anthonius Merco, Ffranciscus Rossell, Bernardus Presseguer, 
Petrus Coromina, Petrus Ven-teyola, Bernardus Rovira, Anthonius Tria, Anthonius Puial, Petrus de Vi-
nyoles, Ffranciscus Riera, Marchus Bornich alias Riera miiana, // (f. 136r) Petrus de Puig Soriguer, Petrus 
Bonet, Gabriel Pou, Ffranciscus Fortuny, Salvator Soler, Bernardus Riera Sobirana, Anthonia uxor 
Raymundus Sobirana, heres mansi de la Roquera, Marchus Fraguer, Geraldus Sola, Bernardus Serra, 
Valentianus Quintana, termini de Muntboy, Petrus Mestre, Petrus Fabraga, Petrus de sa vila devall, 
Bernardus3 Salguet, Marchus Ouger,4 Petrus Font, Salvator Fabres, Iacobus de Bella5 vista. 

1. Segueix espai en blanc d’11 cm.  2. sub baiuli per subbaiuli.  3. Segueix Falguet ratllat.  4. abreviatura il·legible.  5. B 
esmena v. 
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1448 novembre 21, dijous. Mas Puig-grau d’Aiguafreda 



En presència de Gabriel Estanyol, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis dits 
anteriorment, Joan de Puig-grau, de Sant Martí d’Aiguafreda, i Andreu Rams, de Vic, són 
convocats a la casa o mas d’en Puig-grau, de la parròquia de Sant Martí d’Aiguafreda, amb repic 
de campanes, els homes de la quadra d’Aiguafreda, vegueria d’Osona, amb llicència del venerable 
Bartomeu Vila, batlle de la dita quadra. També hi és present Jaume Roca, sotsveguer de Vic i 
Osona. 
f. 136r 

Post hec vero die iovis intitulata vicesima prima mensis novem-     bris et anni iam dictorum, in 
presentia predicti Gabrielis Stanyol, notarii substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario predicto, et 
Iohannis de Puig Grau, parrochie Sancti Martini de Aquafrigida, et Andree Rams, Ci-vitatis Vici, testium 
ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convo-cati et congregati homines infrascripti parrochie 
Quadre de Ayguafreda, vicarie Ausonie,1 in domo sive manso de Puiggrau, parrochie Sancti Mar-tini 
d·Aygafreda per repicamentum cimbalorum ecclesie ipsius parrochie, de licentia et mandato venerabilis 
Bartholomei Vila, baiuli in dicto quadre, qui dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem 
iudiciariam prestitit pariter et decretum, presente in premissis venerabile Iacobo Rocha, subvicario Vici et 
Ausonie, videlicet. 

[Sancti Marti de Aygafreda] 

Bartholomeus Vila, Petrus de Puig Grau, Petrus de Casabones, An-thonius Lobeta, Paschasius 
Casadas, Anthonius Pla, Petrus Sahuc, Petrus Aragay, Bernardus Lobeta, Petrus Lobeta, Ffranciscus 
Casades, Bartho-lomeus Archa, Gabriel Costa, Margarita heres mansi del Brull. 

1. Segueix indono ratllat. 
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1448 novembre 21, dijous. Mas la Torra de Tagamanent 

En presència de Gabriel Estanyol, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Ramon de 
Cogolls, manegador, i Bernat Codina, ferrer de Vic, són convocats al mas la Torra, amb repic de 
campanes i so de corn, els homes de l’església de Santa Maria de Tagamament, terme del castell 
del mateix nom, vegueria d’Osona, amb llicència del venerable Ramon Bosc, batlle reial del terme 
d’aquest castell. També hi és present Jaume Roca, sotsveguer de Vic i Osona. 
f. 136r-v 

Necnon dicte die iovis intitulata vicesima prima mensis novembris et anni proxime dictorum, in 
presentia prenominati Gabrielis Stanyol, notarii // (f. 136v) substituti iurati sub me sepe nominato Iacobo 
Coma, notario antedicto, et Raymundi Cogolls, managatore, et Bernardi Codi-na, fabri civium Vicensium, 
testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines subscripti Termini 
castri de Tagamanent, vicarie Ausonie, in hospitali sive domo vocata la Torra, ipsius termini diocesis 
Vicensis predicte, ad sonum cornu et repicamentum cimbalorum ecclesie Sancte Marie de Tagamanent, 
de licentia et mandato venerabilis Raymundi Bosch, baiuli termini predicti castri pro illustrissi-mo 
domino Rege, qui dicte congregationi presens fuit suamque auctorita-tem iudiciariam prestitit pariter et 
decretum, presente in hiis predicto venerabile Iacobo Rocha, subvicario Vici et Ausonie, scilicet. 

[Sancte Marie de Tagamanent] 

Raymundus Bosch, Gaspar Torra, Guillelmus Coll, Bernardus Vila, Bartholomeus de Podio Acuto, 
Iohannes Munt Cau, Bernardus Cruells, Gabriel Torn. 
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1448 novembre 22, divendres. Plaça de la sagrera de Seva 

En presència de Gabriel Estanyol, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Duran 
Punyet, regent del monestir de Seva, i Pere de Morgada, rector de l’església de Santa Maria de 
Seva, són convocats, amb repic de campanes i so de corn, a la plaça de la sagrera de Seva, els 
homes de Castanya i el Brull, terme del castell del Brull, vegueria d’Osona, amb llicència i 
permanament dels venerables Antoni Esta-nyol, àlies Batlle, pel bisbe de Vic, i Bernat Cendra, per 



la noble senyora Beatriu de Centelles, i Antoni Sorts, per la noble senyora Margarida Sagimona de 
Cruïlles, batlles del dit terme, en presència també de Jaume Roca, sotsveguer de Vic i Osona. 
f. 136v, 137r 

Etiamque die veneris intitulata vicesima secunda mensis novem-  bris et anni superius 
nominatorum, in presentia dicti Gabrielis Stanyol, notarii substituti et iurati sub me prenominato Iacobo 
Coma, notario, et discretorum Durandi Poniet, regentis monachiam de Seva, et Petri de Morgade, rectoris 
ecclesie Sancte Marie de Seva, testium ad hec vo-catorum specialiter et assumptorum, convocati et 
congregati homines infrascripti termini castri de Brolio, vicarie Ausonie, in platea sacrarie de Seva, dicte 
Vicensis diocesis, ad sonum Cornu et repicamentum simbalorum predicte ecclesie, de licentia et mandato 
venerabilium An-thonii Stanyol alias Batle, pro reverendo domino Vicensi Episcopo, Ber-nardi Sendra, 
pro nobili domina [Beatrice de Sintillis et Anthonii Ssorts, pro nobili domina]1 Margarita Sagismunda de 
Crudillis, baiulorum ter-mini predicti, qui dicte congregationi presentes fuerunt eorumque et cuiusque 
eorum auctoritatem iudiciariam prestiterunt pariter et decretum, presente in premissis venerabile Iacobo 
Rocha, subvicario Vici et Ausonie supra nominato, videlicet. 

[Brolio] 

Anthonius Stanyol alias Batlle, Bernardus Sendre, Anthonius Sorts, Iacobus Michael de Figueroles, 
Nicholas de Valldoriola, Bernardus de Serrabordina, // (f. 137r) Ffranciscus de Muntanya, Ffranciscus 
Barchalo, Bartholomeus Amat, Laurentius de Comablancha, Anthonius Costa, Bernardus ça Bassa, 
Bernardus de Campras, Petrus Maso, Bernardus de Fulgueres, Anthonius Quadrada, Anthonius Nadal, 
tenent del Cendre, Bernardus Geperut, tenent mansum del Prat, omnes parrochie de Brolio. 

[Sancti Christofori de la Castanya] 

Bartholomeus Vilar, maior quindecim annorum, Bernardus Boscas, Bernardus Roura, Anthonius 
Riquer, Iacobus de Bruch Fret, omnes parrochie Sancti Christofori de la Castanya. 

[Bruy] 

Ffranciscus Pla, Petrus Rourich, Iohannes Guerau, Bartholomeus Nadal, Bartholomeus de 
Valllosera, Bernardus de Speragero, Marchus Garriga, Petrus de Roguerols, Petrus Bruguer, Gabriel2 
Boix, Petrus Sala, Iohannes Frexa, Ffranciscus de Sola, Bernardus Puiol, Bernardus ça Castanyera, 
Raymundus de sa Morera, Anthonius ça Casademunt, Gabriel Quintana, Ffranciscus Stanyol, Valentinus 
Costadevall, Antonius de Perafita, parrochie del Bruy. 

1. Crida indicant nota a peu de pàgina: Beatrice de Sintillis et Anthonii Ssorts, pro nobili domina.  2. Segueix Boxo ratllat. 
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1448 novembre 22, divendres. Mas Terrés de Terrassola 

En presència de Gabriel Estanyol, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Joan Croses, 
de Santa Maria d’Oló, i Francesc Escot, de Sant Julià del Montseny, diòcesi de Barcelona, són 
convocats al mas Terrés de Terrassola, amb repic de campanes i so de corn, els homes de la 
quadra de Terrassola, diòcesi de Vic, amb llicència i per manament del venerable Jaume Roca, 
sotsveguer de Vic i Osona, en absència del batlle i el seu lloctinent. 
f. 137r-v 



Subsequenter vero ipsa eadem die veneris intitulata vicesima se-cunda mensis novembris et anni 
predictorum, in presentia antedicti1 Gabrielis Stanyol, notarii substituti iurati sub me prelibato Iacobo Coma, 
notario iam dicto, et Iohannis Croses, parrochie Sancte Marie de Lios, et Ffrancisci Scot, parrochie Sancti 
Iuliani de Muntseny, diocesis Bar-chinone, testium ad hec vocatorum // (f. 137v) specialiter et assumpto-rum, 
convocati et congregati homines infrascripti quadre de Terraçola, in manso des Terrers de Terraçola, diocesis 
Vicensis predicte, ad sonum cornu et per repicamentum simbalorum, de licentia et mandato venera-bilis 
Iacobi Rocha, subvicarii Vici et Ausonie propter absentiam baiuli et eius locumtenentis dicte quadre, qui dicte 
congregationi presens           fuit suamque auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et decretum, videlicet. 

[Terraçola] 

Iohannes de Sobravia, Guillelmus Terres, Bartholomeus Fabraga, Bernardi Virgili, Matheus Rovira. 

1. a per i. 
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1448 novembre 23, dissabte. Plaça de Taradell 

En presència de Gabriel Estanyol, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Jaume Brucfret, 
de Santa Maria de Seva, Bernat de Comablanca, de la mateixa parròquia, i Pere Estanyol, mercader 
de Vic, són convocats a la plaça de Taradell, amb repic de campanes i so de corn, els homes de 
Taradell, Fàbregues de Comorans i Viladrau, terme del castell de Taradell, amb llicència i per 
manament del venerable Francesc Bou, batlle. També hi és present Jaume Roca, sotsveguer de Vic i 
Osona. 
f. 137v, 138r 

Adveniente vero die sabbati intitulata vicesima tercia mensis no-vembris et anni predictorum, in 
presentia prenominati Gabrielis Stanyol, notarii substituti et iurati sub me antedicto Iacobo Coma, notario, et 
Iaco-bo de Bruch Fret, parrochie Sancte Marie de Seva, et Bernardi de Coma-blanca, eiusdem parrochie, ac 
Petri Spanyol, mercatoris Vicensis, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et 
congregati homines subscripti termini castri de Teradello et parrochiarum inferius nominatorum, diocesis 
Vicensis predicte, in platea de Teradello, ad so-num cornu et per repicamentum cimbalorum parrochiarum 
subscriptarum, de licentia et mandato venerabilis Ffrancisci Bou, baiuli dicti termini, qui dicte congregationi 
presens fuit suamque auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et decretum, presente in premissis Iacobo 
Rocha, sub-vicario Vici et Ausonie, scilicet. 

[Sancti Genissi de Teradello] 

Iacobus Canal mijana, Bartholomeus de la Vall Iusana, Bartholomeus Moles alias Puiol demont, 
Laurentius Puiol de vall, Iohannes Cudina, Ber-nardus Ricard, Anthonius de Vilosis, Iohannes Salom, Petrus 
de Casovers alias Umet, Bernardus Colomer, Petrus Serra, Petrus Mansa, Anthonius Fabraga, Petrus Espanya, 
Laurentius de Gasala, Iohannes uxor Ffrancis-ci Iohannes Tosell, Iacobus de Gorombau, omnes parrochie 
Sancti Genisii de Teradello. 

// (f. 138r) [Sancti Iohannis de Ffabregues de Comorans] 

Iohannes1 Vila, Bernardus Marti, Bartolomeus Arquer, Petrus Marti, Petrus Miquel, Berengarius 
Anthonius de Casadevall, Ffranciscus de Ver-ffuy, Guillelmus ça Torra, parrochie Sancti Iohannis de 
Ffabregues ibi Comorans. 

[Sancti Martini de Viladrau] 

Andreas Prat, Iacobus Puig de ça vall, Raymundus Bosch, Gabrielis de Masvidal, Matheus Strany, 
Iohannes Alamany, Guillelmus Ferrer, Bernardus Molins, Petrus Raymundus dez Puiol, Petrus de Rusqueles, 
Petrus de Castellar Iusa, omnes parrochie Sancti Martini de Viladrau. 

1. Canvi de grafia. 
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1448 novembre 24, diumenge. Plaça de la sagrera de Sant Hipòlit de Voltregà 

En presència de Gabriel Estanyol, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Pere de 
Codolosa, de Sant Feliu de Torelló, Joan Roca, de Sant Julià de Vilamirosa, i Pere Estanyol, mercader 
de Vic, són convocats a la plaça de la sagrera de Sant Hipòlit de Voltregà, amb repic de campanes, so 
de corn i de viafora, els homes de Sant Hipòlit de Voltregà, de Santa Cecília de Voltregà, Vinyoles 
d’Orís, Sobremunt i Sant Martí del Castell, terme de Voltregà, amb llicència i per mana-ment del 
venerable Nicolau Roca, sotsveguer de Vic i Osona, en absència del venerable batlle i del seu 
lloctinent. 
f. 138r-v 

Postmodum vero die dominica intitulata vicesima Quarta mensis novembris et anni iam dictorum, in 
presentia sepe dicti Gabrielis Stanyol, notarii substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario antedicto, et Petri 
de Codolasa, parrochie Sancti Ffelicis de Torilione, Iohannis Rocha, parrochie Sancti Iuliani de Vilamirosa, 
Petri Stanyol, mercatoris civis1 [Vincensis, et Iacobi des Vilar, parrochie Sancti Bartholomei de Gradu2] 
Vicensis, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convoca-ti et congregati homines subscripti 
termini castri de Voltragano et par-rochiarum infrascriptarum diocesis predicte, in platea Sacrarie Sancti 
Ypoliti de Voltragano ad repicamentum simbalorum et sonum cornu et de viaffors, de licentia et mandato 
venerabilis Nicholay Rocha, subvicarii Vici et Ausonie, propter absentiam, venerabilis baiuli et locumtenentis 
dicti termini absente a dicto termino, qui dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem iudiciariam 
prestitit pariter et decretum, videlicet. 

[Sancti Ypoliti Voltragano] 

Petrus de quintana, Petrus Cudina, Petrus de Serratosa, Petrus Pou, Iacobus Rocha de Oriols, Anthonius 
de Torroella, Guillelmus Galiffa, Iohan-nes Isern alias dez Camp, // (f. 138v) Petrus Dalmau, Anthonius 
d·Ordines, Michael Ianoves alias Casanova, Gabriel de Vilasacrun, minor dierum, Petrus Maiol alias Puiolet, 
Petrus de Torroella, Bernardus ça Torra, Iohan-nes ça Font parator, [omnes parrochia Sancti Ypoliti] 
[Voltragano].3 

[Sancti Stephani de Vineolis] 

Gabriel de Santavera, Sibilia de Masons, omnes parrochie Sancti Stephani de Vineolis. 

[Sancte Sicilie] 

Bartholomeus de Verdaguer, Iacobus dez Prat, Iohannes Sergantanas, Bernardus Grim, Bartholomeus 
de Mayans, Marchus de Puigviy, Bernardus Terrada, Ffranciscus Riquer alias Quaralt, Iohannes Codines, 
Iohannes Noguer, omnes parrochie Sancte Sicilie [de Voltragano].4 

[Sancti Martini de Sobremunt] 

Berengarius de5 Guiterans, Guillelmus de Puig Macia, Petrus Ber-nardus de ses Fosses, Bernardus de 
Frigola, Pontius de Conamina, Bartho-lomeus Sala, Michael de Poteles, Petrus de Coniuncta, Petrus Ffelix de 
Cuspineda, Petrus dez Grau, Anthonius de Beulovi, omnes parrochie Sanc-ti Martini de Sobremunt. 

[Sancti Martini del Castell] 

Geraldus Matha alias Casanova, parrochie Sancti Martini del Castell.6 

1. Segueix crida indicant nota a peu de pàgina.  2. Segueix Vicensis ratllat.  3. omnes parroquia Sancti Ypoliti interlineat i 
Voltragano omès.  4. de Voltragano omès.  5. Segueix Guitaners ratllat.  6. Vicensis, et Iacobi dez Vilar, parrochie Sancti Bartholomei de 
Gradu, diocesis. 
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1448 novembre 25, dilluns. Rectoria d’Orís 

En presència de Gabriel Estanyol, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, el discret Jaume 
Coma, prevere, rector d’Orís, Antoni Torrent, sotsveguer, habitants del terme del castell d’Orís, 
vegueria d’O-sona, són convocats a la casa prop de la rectoria d’Orís, diòcesi de Vic, els homes de la 
quadra del cambrer de Santa Maria d’Amer i de la parròquia de Sant Miquel d’Ordeig. També hi és 
present l’esmentat sotsveguer. 



f. 138v, 139r 

Similiter vero die lune intitulata vicesima quinta mensis novembris et anni predictorum, in presentia 
prenominati Gabrielis Stanyol, // (f. 139r) notarii substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario supradicto, et 
discreti Iacobi Coma, presbiteri, rectoris de Risio, et Anthonii Torrent, habitatoris infra termini castri de 
Orisio, vicarie Ausonie, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, constituti personaliter homines 
subscripti Quadre Camerarii Sancte Marie de Amerio et parrochie Sancti Michaelis d·Ordeig, apud et satis 
prope domos rectorie de Orisio, Vicensis diocesis, presente in hiis prenominato subvicario, qui premissis 
presens fuit suamque auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et decretum. 

[Quadre Camerarii Sancte Marie de Amerio], [Sancti Michaelis d·Ordeig] 

Iohannes Sala, Iacobus Cornels et Anthonius Colell. 
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1448 novembre 25, dilluns. Plaça de Sant Genís d’Orís 

En presència de Gabriel Estanyol, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, el discret Jaume 
de Coma, prevere, rector d’Orís, Jaume Freixa, de Sant Boi de Lluçanès, i Antoni Torrent, de Sant 
Genís d’Orís, són convocats a la plaça de l’església de Sant Genís, amb repic de campanes i so de 
viafora, els homes del terme del castell d’Orís, diòcesi de Vic, vegueria d’Osona, amb llicència i per 
manament del venerable Martí d’Orís, senyor del castell d’Orís, amb l’autoritat i el decret del 
venerable Nicolau Roca, sostveguer. 
f. 139r 

Et ipsa eadem die lune intitulata vicesima quinta mensis novembris et anni predictorum, in presentia 
iam dicti Gabrielis Stanyol, notarii substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario sepe dicto, et discreti Iacobi 
de Cumba, presbiteri rectoris de Orisio, Iacobi Frexa, parrochie Sancti Baudilii de Lussanesio, et Anthonii 
Torrent, parochie Sancti Genesii [de Osirio],1 testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convoca-
ti et congregati homines infrascripti Termini castri de Orisio, vicarie Ausonie, in platea ecclesie Sancti 
Genesii, parrochie predicte, diocesis Vicensis predicte, ad repicamentum cimbalorum ipsius ecclesie et so-
num de viafors, de licentia et mandato venerabilis Martinii d·Oris, domini castri d·Oris, ibidem presentis, et 
cum auctoritate et decreto venera-bilis Nicholay Rocha, subvicarii predicti, qui dicte congregationi presens 
fuit suamque auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et decretum, videlicet. 

[Sancti Genisii de Orisio] 

Iohannes Campas, Iohannes de Serinnyanell, Paulus de les Fexes, Ffranciscus de Noguerada, Michaelis 
de Rexac, Guillelmus Portella, Ray-mundus de Angelats, Anthonius Planes, Petrus de Comorina, Petrus An-
glada, Vincentius dez Caliç, Guillelmus Ribes, Iohannes Font, Iohannes Ribelles, Gili Serra, Iohannes Coma, 
Petrus Martí, Agnes dez Soler. 

1. de Osirio interlineat. Intercanviat l’ordre de les lletres. 
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1448 novembre 26, dimarts. Plaça de la sagrera de Sant Boi de Lluçanès 

En presència de Gabriel Estanyol, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, el discret 
Guillem de Campalosell, prevere de l’església de Sant Boi de Lluçanès, i Bartomeu de Sala, de Sant 
Martí de Sobre-munt, són convocats a la plaça de la sagrera de Sant Boi de Lluçanès, amb repic de 
campanes i so de corn, els homes de la parròquia i castell de Sant Boi de Lluçanès, diòcesi de Vic, amb 
llicència i per manament del venerable Nicolau Roca, sotsveguer, en absència del venerable Joan 
Jordi, batlle del dit terme. 
f. 139v 



// (f. 139v) Deinde vero die martis intitulata vicesima sexta mensis novembris et anni predictorum, in 
presentia Gabrielis Stanyol, notarii substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario premencionato, et discre-ti 
Guillelmi de1 Campalosell, presbiteri deservientis in ecclesia Sancti Baudilii de Lussanesio, et Bartholomei de 
Sala, parrochie Sancti Marti-nii de Supramonte, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, 
convocati et congregati homines infrascripti termini castri Sancti Baudi-lii2 de Lussanesio et parrochie 
eiusdem termini, in platea Sacrarie Sancti Baudilii, predicti diocesis Vicensis pretacte, ad sonum cornu et per 
repi-camentum cimbalorum ipsius ecclesie, de licentia et mandato venera-  bilis Nicholay Rocha, subvicarii 
predicti, propter absentiam venerabilis Iohannis Iordi, baiuli dicti termini, qui dicte congregationi presens           
fuit suamque auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et decretum, scilicet. 

[Sancti Baudilii de Lussanesio] 

Iacobus den Oro, Iohannes de la Vila de Cans, Iohannes de Puiols, Iohannes Isern,3 Iacobus de Torrent 
alias Andreu, Montserratus Ber-       tran, Iohannes Dos Mas, Gabriel de Galiffa, Iacobus dez Frexa, Petrus 
dez Vilars,4 Arnaldus de la Seinyera, Petrus Serra, Petrus Ferrer alias Roura, Bernardus de Masgurela, 
Iohannes Iordi, Iohannes de Poteles, Salvator de Cudinachs. 

1. Segueix p ratllada.  2. Segueix predicti diocesis Vicensis ratllat.  3. Segueix Iohannes ratllat.  4. Segueix Iohannes de Puiols, 
Iohannes Isern ratllat. 
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1448 novembre 26, dimarts. Plaça de la sagrera de Sant Pere de Perafita 

En presència de Gabriel Estanyol, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Duran Perera, 
rector de l’església de Sant Pere de Perafita, i Joan Gibert, ferrer, de Perafita, són convocats a la 
plaça de la sagrera, amb repic de campanes i so de corn, els homes de la parròquia de Sant Pere de 
Perafita, diòcesi de Vic, amb llicència i per manament del venerable Joan de les Eures, batlle de la 
parròquia, com també hi és present l’esmentat sotsveguer. 
f. 139v, 140r 

Deinceps vero die martis intitulata vicesima sexta mensis novem-bris et anni predictorum, in presentia 
Gabrielis Stanyol, notarii subs-tituti iurati sub me Iacobo Coma, notario sepe nominato, et discreti Durandi 
Parerii, rectoris ecclesie Sancti Petri de Perafita, ac Iohannis Gibert, fabri parrochie dicte ecclesie, testium ad 
hec vocatorum spe-cialiter et assumptorum, convocati et congregati homines subscripti parrochie1 predicte 
Sancti Petri de Perafita, in platea sacrarie ipsius par-rochie diocesis // (f. 140r) Vicensis predicte, de licentia et 
mandato venerabilis Iohannis de les Eures, baiuli dicte parrochie, ad sonum cornu et per repicamentum 
cimbalorum ecclesie predicte, qui dicte congre-gationi presens fuit suamque auctoritatem iudiciariam prestitit 
pariter et decretum, presente in hiis venerabilis subvicario proxime dicto,2 scilicet. 

[Sancti Petri de Perafita] 

Petrus3 Rohants de les Euras, Bernardus del Puig,4 Bernardus de la Rocha, Petrus Carbonell, Gabriel de 
la Riera, Petrus del Caner, Petrus de Cruells, Olivarius de5 Cudinachs, Anthonius del Prat. 

1. Segueix diocesis Vicensis ratllat.  2. Segueix Sicilicit ratllat.  3. Segueix Rohirans ratllat.  4. Canvi de grafia.  5. Segueix 
Cuderchs ratllat. 
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1448 novembre 27, dimecres. Plaça de la sagrera d’Olost 

En presència de Gabriel Estanyol, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, el discret Pere 
Albaret, rector de l’església de Sant Martí d’Albars, i Guillem Torra, de Santa Maria d’Olost, prevere, 
diòcesi de Vic, són convocats a la plaça de la sagrera, amb repic de campanes i so de corn, els homes 
de la parròquia de Santa Maria d’Olost, amb llicència del venerable Guillem Sagrera, batlle de la 
sagrera, com també hi és present Nicolau Roca, sotsveguer. 
f. 140r 



Preterea die mercurii intitulata vicesima septima mensis novembris et anni predictorum, in presentia 
Gabrielis Stanyol, notarii substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario sepe dicto, et discreti Petri Albaret, 
rectoris ecclesie Sancti Martinii d·Albas, et Guillelmi Torra, deservientis in ecclesia Sancte Marie d·Olost, 
presbiterorum Vicensis diocesis ante-dicti, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et 
congregati homines infrascripti parrochie ecclesie Sancte Marie de Olost, diocesis Vicensis predicte, in platea 
sacrarie de Olost, ad sonum cornu et per repicamentum simbalorum ipsius ecclesie, de licentia et mandato 
venerabilis Guillelmi Segrera, baiuli in dicta sacraria, qui dicte congregationi presens fuit suamque 
auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et decretum, presente in premissis sepe dicto venerabile Nicholao 
Rocha, subvicario antedicto, videlicet. 

[Sancte Marie de Olost] 

Pontius ça Torra,1 Iohannes de Sallent, Paulus de Comelrena, Petrus Simon de la Rovira, Berengarius 
de Campalosell, Iacobus de la Riera, Bartholomeus de Bertrons, Bernardus de la Casa d·Olost, Petrus Romeu, 
Gabriel2 de Noguera, Guillem de la Vila, Bartholomeus de Pecavins. 

1. Segueix Petrus ratllat.  2. Segueix de la ratllat. 

 

283 

1448 novembre 28, dijous. Plaça de la sagrera d’Oristà 

En presència de Gabriel Estanyol, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Pere Soler, 
rector, i Joan Perer, veguer de l’església de Sant Andreu d’Oristà, diòcesi de Vic, són convocats a la 
plaça de la sagrera d’Oristà, amb repic de campanes i so de corn, els homes de Caraül, terme del 
castell de Tornamira, vegueria d’Osona, amb llicència i per manament del venerable Ramon Riera, 
batlle del dit terme, com també hi és present Nicolau Roca, sotsveguer. 
f. 140v 

// (f. 140v) Subsequenter vero die iovis que erat et computabatur vicesima octava mensis novembris et 
anni supradictorum, in presentia Gabrielis Stanyol, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario 
supradicto, et discretorum Petri Soler, rectoris, et Iohannis Perer, vicarii ecclesie Sancti Andree de Oristano, 
diocesis Vicensis predicte, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati 
homines subscripti termini castri de Tornamira, vicarie Ausonie, in pla-tea sacrarie de Oristano, infra dictum 
terminum constructe, diocesis1 eiusdem, ad sonum cornu et per repicamentum simbalorum ecclesie pre-dicte, 
de licentia et mandato venerabilis Raymundi Riera, baiuli dicti termini, qui dicte congregationi presens fuit 
suamque auctoritatem iudi-ciariam prestitit pariter et decretum, presente in premissis venerabile Nicholao 
Rocha, subvicario predicto, scilicet. 

[Sancti Genisii de Caraulo] 

Petrus Alocles,2 Petrus Serra, Petrus de Gorcans, Iohannes de la Quintana, minor dierum, Georgius de 
la Çela, Augustinus Martorell, Petrus de Altariipa, Berengarius de la Vall, Bernardus de Vilaragut, Iohan-nes 
del Puig de Sant Salvador, Ffranciscus de Bach, Iacobus de la Guar-dia, Ffelicis de Vilacendra, Bernardus del 
Vilar, minor dierum, Gabriel del Puig, parrochie Sancti Genisii de Caraulo, Bernardus de Caraull. 

1. Segueix C ratllada.  2. Antropònim dubtós. 
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1448 novembre 28, dijous. Plana del Bonconsell 

En presència de Gabriel Estanyol, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Joan de Codina, 
de Sant Boi de Lluçanès, i Joan Artigues, basté de Vic, són convocats al lloc anomenat la plana del 
Bonconsell, amb repic de campanes i so de corn, els homes del terme de Sant Bartomeu de Grau i de la 
quadra de Boquers, amb llicència i per manament del venerable Pere de Vilatorta, batlle de Sant 
Bartomeu de Grau i de la quadra esmentada, com també hi és present Nicolau Roca, sotsveguer. 
f. 140v, 141r 



Etiamque ipsa eadem die iovis supra proxime die intitulata vicesima octava mensis novembris et anni 
predictorum, in presentia Gabrielis Stanyol, notarii substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario antedic-to, et 
Iohannis de Cudina, parrochie Sancti Baudilii de Lussanesio, et Iohannis Artigues, basterii civis Vicensis, 
testium ad hec vocatorum spe-cialiter et assumptorum, convocati et con- // (f. 141r) gregati homines subscripti 
termini Sancti Bartholomei de Gradu et quadre vocate dal Boquers, in loco vocato la plana de Bonconsell, 
diocesis Vicensis ante-dicte, ad sonum cornu et per repicamentum cimbalorum ecclesie ipsius parrochie, de 
licentia et mandato venerabilis Petri de Vilatortrella, baiuli Sancti Bartholomei de Gradu et quadre predictis, 
qui dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et decre-tum, in hiis 
presente venerabile Nicholao Rocha, subvicario sepe nomi-nato, videlicet. 

[Sancti Bartholomei de Gradu] 

Petrus de Vila Tortiella, Iohannes Sunyer, Bernardus dal Boquers, Petrus Iohannes de Galiners, 
Bartholomeus de Munells, Petrus de Casa Miquella, Petrus de Tresserre, Iohannes Riquer, Petrus Devesa, 
Bernar-dus de Sant Ianis, Petrus de la Sala, Bernardus de Casa Burguesa, Ber-nardus de s·Alouet, Iohannes de 
Casa Saurina, Bernardus de Vilaro. 
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1448 desembre 1, diumenge. Plaça de la sagrera de Rupit 

En presència de Gabriel Estanyol, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Antoni Caselles, 
de Sant Julià de Cabrera, i Francesc Parer, de Sant Cristòfol de Tavertet, són convocats a la plaça de 
la vila o sagrera de Rupit, amb repic de campanes i so de corn, els homes del terme del castell, baronia 
de Rupit, diòcesi de Vic, amb llicència del venerable Joan Sallent, batlle de la dita baronia, com també 
hi és present Nicolau Roca, sotsveguer de Vic i Osona. 
f. 141r-v 

Subsequenter autem die dominica intitulata prima mensis decem-bris anno predicto a Nativitate Domini 
millesimo quadringentesimo qua-dragesimo octavo, in presentia Gabrielis Stanyol, notarii antedicti subs-tituti 
iurati sub me Iacobo Coma, notario antedicto, et Anthonii Caselles, de Capraresio, parrochie Sancti Iuliani de 
Cappraria, et Ffrancisci Parer, parrochie Sancti Christophori de Taverteto, testium ad hec vocatorum 
specialiter assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti termininorum castrorum et baronie de 
Ruppito, in platea ville sive sacra-rie de Ruppito, diocesis Vicensis predicte, ad sonum cornu et repicamentum 
simbalorum ecclesie parrochialis ipsa sacrarie, de licentia et mandato venerabilis Iohannis Cellent, baiuli dicte 
baronie, qui dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et decre-tum, 
presente in premissis venerabile Nicholao Rocha, subvicario Vici et Ausonie predicto, videlicet. 

[Ruppito] 

Petrus Iohannes de Cellent, Bernardus Serra de Peranguera, Petrus Anthonius de Rocasalva, Petrus 
Marques, // (f. 141v) Petrus Guillemus de ses Tries, Laurentius de ses Bert, Anthonius des Sabater, Michaelis 
de Puig de Reyols, Petrus des Puig, Anthonius de Paderneres, Anthonius de Sadonada, Vincentius de 
Brugueroles, Iohannes Pendis, Iohannes dez Roquer, Iohannes Soler, Anthonius de Corriol, Petrus Massot 
alias Puiol, Michael Vilar, Guillelmus dez Mas, Petrus de sa Rovira, Bernardus Raymundus dez Torrent, 
Petrus dez Coll, Iohannes1 Salou, Petrus Colell, Iohannes de Casadevall, Berengarius Sabhat, Bernardus ça 
Gravalosa, Martinus de sa Triola, Anthonius ça Riera, Guillelmus ça Sgleya, Iohannes del Bosch, Martinus de 
Castellet. 

1. Segueix Salon ratllat. 
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1448 desembre 2, dilluns. Plaça de la sagrera de Tavertet 

En presència de Gabriel Estanyol, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Pere de 
Santamaria, ferrer, de la sagrera de Rupit, i Francesc Serra, de Tavertet, són convocats a la plaça de 
la sagrera de Tavertet, amb repic de campanes, so de corn i de viafora, els homes de la parròquia de 



Tavertet, vegueria d’Osona, amb llicència i per manament del venerable Nicolau Perereda, batlle de 
l’esmentada parròquia, com també hi és present el sotsveguer d’Osona. 
f. 141v 

Ulterius autem die lune intitulata secunda mensis decembris et anni predictorum, in presentia Gabrielis 
Stanyol, notarii predicti substituti sub me Iacobo Coma, notario prelibato, et Petri de Sancta Maria, fabri 
sacrarie de Ruppito, et Ffrancisci Serra, parrochie de Taverteto, testium ad hec vocatorum specialiter et 
assumptorum, convocati et congregati homines subscripti parrochie de Taverteto, vicarie Ausonie, in platea 
sacrarie de Taverteto, diocesis Vicensis predicte, ad sonum cornu et de viafors, ac repicamentum cimbalorum 
ecclesie ipsius parrochie, de licentia et man-dato venerabilis Nicholay de Perereda, baiuli dicte parrochie, qui 
dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem iudiciariam prestitit pa-riter et decretum, presente in 
hiis dicto venerabile subvicario, videlicet. 

[Taverteto] 

Ffranciscus Pere, Arnaldus Sunyer, Anthonius des Crosos, Iacobus Castell, Petrus de Coromines, 
[Iohannes Serra],1 Ffrancisca Ioffreua, Iohan-nes Muntenys, Anthonius Dalmau, quadre de Seralols, alias de 
Sorocha. 

1. Iohannes Serra interlineat. 
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1448 desembre 2, dilluns. Plaça de l’Esquirol 

En presència de Gabriel Estanyol, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Felip Bertrana, 
prevere, rector de Santa Maria de Corcó, i Domènec d’Oms, de Sant Feliu de Torelló, són convocats a 
la plaça o hostal de l’Esquirol, amb repic de campanes de l’església del castell de Cabrera i so de 
corn, els homes de l’Esquirol, terme d’aquell castell, diò-cesi de Vic, amb llicència i per manament del 
venerable Pere de Collell, lloctinent del batlle. També hi és present el sotsveguer d’Osona. 
f. 142r 

// (f. 142r) Postea vero ipsa eadem die lune intitulata secunda men-sis decembris et anni proxime 
dictorum, in presentia Gabrielis Stanyol, notarii antedicti substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario 
premen-cionato, et discreti Philipi Bertrana, presbiteri, rectoris Beate Marie de Corco, et Dominici d·Olms, 
habitatoris ville Sancti Ffelicis de Torilione, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati 
et con-gregati homines infrascripti termini castri de Cappraria, in platea sive hostali vocato del Asquirol, 
diocesis Vicensis predicte, ad sonum cornu et per repicamentum cimbalorum ecclesie parrochie ipsius castri, 
de licentia et mandato venerabilis Petri del Colell, locumtenentis baiuli in dicto termino, qui dicte 
congregationi presens fuit suamque auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et decretum, in hiis presente 
venerabile sub-vicario Vici et Ausonie prenominato, scilicet. 

[Asquirol] 

Anthonius Oliba, Petrus Andreas Camaialers alias Artigues, Petrus Miquel del Cijar, Anthonius de 
Caselles, Galcerandus de Yats, Berengarius de Coma Iohan, Laurentius de sa Vila demunt, Petrus Iohannes de 
sa Vila de vall, Petrus Iohannes de sa Serra, Petrus Guillelmus Arimay, Antonius Oliba, Bernardus del Feu, 
Nicholaus de Corandera, Iohannes de Puig d·Auret, Bernardus de Savall, Petrus Dot, Iacobus des Planaç, 
Petrus de Sorribres, Michael ça Bertrana, Arnaldus de ça Igleia o de sa Iscla, Guillelmus del Coll Sagorga, 
Iohannes ça Rovira, Petrus des Cam-pas, Iohannes de Sarmentera per ell, Iacobus ça Carrera, Petrus de 
Tresserra, Petrus de Ionquer, Petrus de1 Collell, Iohannes de Vilaret, Ffran-ciscus Paray, Petrus ças Planas de 
Vidra. 

1. Segueix Colell ratllat. 
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1448 desembre 3, dimarts. Plaça de la sagrera de Sant Pere de Falgars 



En presència de Gabriel Estanyol, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Pere d’Aiats i 
Joan Coma, habitants de la parròquia de Falgars, són convocats a la plaça de la sagrera, amb repic de 
campanes i so de viafora, els homes de la parròquia de Sant Pere de Falgars, amb llicència i per 
manament del venerable Nicolau Roca, sotsveguer de Vic i Osona, també present. 
f. 142r-v 

Successive vero die martis intitulata tercia mensis decembris et anni predictorum, in presentia Gabrielis 
Stanyol, notarii predicti substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario antedicto, et Petrii d·Ayats, habita-toris, 
et Iohannis Coma, parrochie de Ffalgars, testium ad hec vocatorum specialiter at assumptorum, convocati et 
congregati homines infrascripti parrochie Sancti Petri de Falgars, in platea sacrarie ipsius parrochie, diocesis 
Vicensis predicte, ad sonum de viafors // (f. 142v) et per repica-mentum cimbalorum ecclesie predicte 
parrochie, de licentia et mandato venerabilis Nicholai Rocha, subvicarii Vici et Ausonie predicti, qui dicte 
congregationi presens fuit suamque auctoritatem iudiciaram prestitit pa-riter et decretum, videlicet. 

[Sancti Pere de Falgars] 

Iohannes Fago, Ffranciscus Coma, Stephanus Ayats, Ffranciscus de Pere Bernat, Petrus Serra, Iohannes 
de Puig Alres, Bernardus de Serra de Boix. 
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1448 desembre 3, dimarts. Plaça de Sant Andreu de Vola 

En presència de Gabriel Estanyol, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Francesc Perer, 
Miquel Vilar i Berenguer Ubac, del terme del castell i baronia de Rupit, són convocats a la plaça de 
Sant Andreu de la Vola, amb repic de campanes, els homes de Sant Andreu de Vola, terme del castell 
de Curull, vegueria d’Osona, amb llicència i per manament del venerable Nicolau Roca, sotsveguer de 
Vic i Osona, també present. 
f. 142v 

Et nichilominus ipsa eadem die martis intitulata tercia mensis decembris et anni proxime dictorum, in 
presentia Gabrielis Stanyol, notarii substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario predicto, et Ffran-cisci 
Perer, Michaelis Vilar et Berengarii Ubach, termini castri et baro-nie de Ruppit, testium ad hec vocatorum 
specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines subscripi termini castri de Corullo, vicarie 
Ausonie, in platea Sancti Andree de sa Vola, Vicensis diocesis predicte, per repicamentum simbalorum 
ecclesie parrochie ipsorum ter-mini et castri, de licentia et mandato venerabilis Nicholai Rocha, sub-vicarii 
Vici et Ausonie antedicti, qui dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem iudiciariam prestitit 
pariter et decretum, scilicet. 

[Sancti Andree de sa Vola] 

Bernardus de Savall de Corull, Guillelmus des Paulella, Berengarius de Sangroda, Dominicus ça 
Vinyeta, Iohannes ça Sala, Iohannes de sa Rierola, Anthonius des Cijar, Bartholomeus des Goell, Iohannes de 
Bro-cons, Ffranciscus de Biquideres, Gabriel de sa Piqua, Petrus de Sobrapuig. 
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1448 desembre 4, dimecres. Mercat de Sant Feliu de Torelló 

En presència de Gabriel Estanyol, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Bernat Serra, 
teixidor de teles de llana, Joan Orelló, paraire, i Joan Despuig, habitant de la sagrera de Sant Feliu de 
Torelló, són convocats al mercat de la vila de Sant Feliu de Torelló, amb repic de campanes i so de 
viafora, els homes del terme de Torelló, diòcesi de Vic, amb llicència i per manament del venerable 
Nicolau Roca, sotsveguer de Vic i Osona, també present, en absència del batlle de les dites parròquies 
i castell. 
f. 142v, 153r 



Post hec autem die mercurii intitulata quarta mensis decembris et anni proxime dictorum, in presentia 
Gabrielis Stanyol, notarii antedicti subscripti, iurati sub me Iacobo Coma, notario predicto, et Bernardi Serra, 
textoris pannorum lane, et Iohannis Orello, paratoris, et Iohannis dez Puig, habitatoris in sacraria Sancti 
Ffelicis de Torilione, [testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines 
infrascripti termini castri de Torilione]1 et parrochiarum infrascriptarum, in mercatali ville Sancti Ffelicis de 
Torilione, diocesis Vicensis predicte, per repicamentum cimbalorum ecclesiarum subscriptarum et per sonum 
de viaffors, de licentia et mandato venerabilis Nicholai Rocha, subvicarii Vici et Au-// (f. 153r) sonie predicti, 
propter absentiam venerabilis baiuli infrascriptarum parrochiarum et castri, qui dicte congregationi presens 
fuit suamque auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et decretum, videlicet. 

[Sancti Petri de Torilione] 

Raymundus ses cases Boteras, Anthonius Serrat, Ffranciscus de Vinyoles, tutor pupilli mansi2 Petri 
Grau, Anthonius ça Cudina, Petrus ça Radorta, Petrus Iohannes de Puigdemunt, Petrus de Moles, Petrus de la 
Riera del molí, Petrus ça Fabraga, Ffranciscus de Binyoles demunt, Berengarius de Binyoles devall, Petrus 
Andreas de Puigsoqui, Bartholomeus de Casanova, Nicholaus Riera, Petrus Guardia, Andreas Colell, Andreas 
Colell de Tergarona, Raymundus de Tersericla, Rogerius de Ribas de vall, Petrus del Terrer, Petrus dez Pujol 
des Pou, Bernardus del Mas, Iohannes Pujalt, omnes Sancti Petri de Torilione. 

[Sancti Vincentii de Torilione] 

Iohannes Borganyan, decem octo annorum, Raymundus ça Riera, Margarita des Sabater, maior quatuor 
decem annorum, de consensum parentum suorum, Iacobi Ioli, Petrus Iohannes des Vilar, Galcerandus de sa 
Malrich, Bernardus des Viver, Gabriel de Vilardell, omnes parrochie Sancti Vincentii de Torilione. 

[Sancti Ffelicis de Torilione] 

Petrus de Spadamala demunt, Anthonius de Spadamala devall, Iohannes Riera de Cerdas, Petrus de 
Servia, Galcerandus Prat, Ludovicus Carrera, Iacobus3 Martorell, Anthonius del Colomer, Michael Mestre, 
barber, Anthonius de Puigrubi, Iacobus ça Codolasa de la Aspona, Iaco-bus Prat, Petrus ç·Anglada, Petrus 
Massanet, Bernardus Urgell, omnes parrochie Sancti Ffelicis de Torilione.4 

1. Crida indicant nota a peu de página.  2. Segueix mansi repetit.  3. Segueix Mertoriell ratllat.  4. Canvi de paginació, passa del 
foli 142v al foli 153r. 
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1448 desembre 5, dijous. Plaça de Saderra 

En presència de Gabriel Estanyol, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Bartomeu 
Creixell, de Santa Maria de Seva, i Pere Dalmau, de Saderra, donzell, són convocats a la plaça, amb 
repic de campanes de l’església del castell de Saderra, els homes del terme d’aquest castell, vegueria 
d’Osona, amb llicència i per manament del venerable Nicolau Roca, sotsveguer d’Osona, en absència 
del batlle del castell. 
f. 153r-v 

Adveniente autem die iovis intitulata quinta mensis decembris et anni predictorum, in presentia 
Gabrielis Stanyol, notarii predicti substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario iam dicto, et Bartholomei 
Crexell, parrochie // (f. 153v) Beate Marie de Seva, et Petri Dalmati, de Saderra, domicelli, testium ad hec 
vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti termini castri de Saderra, 
vicarie Ausonie, in platea de Saderra, Vicensis diocesis predicte, per repicamentum simbalorum ecclesie sive 
parrochie predicti castri, de licentia et manda-to venerabilis Nicholai Rocha, subvicarii predicti propter 
absentiam venerabilis baiuli dicti castri, qui dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem iudiciariam 
prestitit pariter et decretum, videlicet. 

[Saderra] 

Bernardus Colell, Ffranciscus Soler, Anthonius Miquel Spona, Bartholomeus Torrent, Iacobus Palou. 
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1448 desembre 5, dijous. Plaça de Sant Quirze de Besora 

En presència de Gabriel Estanyol, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Ramon 
Saverneda, de Sant Romà de Pineda, diòcesi de Girona, Pere Roca i Bernat de Masquerella, de Sant 
Pere de Perafita, són convocats a la plaça de Sant Quirze de Besora, amb repic de cam-panes i so de 
viafora, els homes de Santa Maria i Sant Quirze de Besora, terme del castell homònim, diòcesi de Vic, 
amb llicència i per mana-ment del venerable Nicolau Roca, sotsveguer de Vic i Osona, també present, 
en absència del venerable batlle dels termes dels esmentats castell i parròquia. 
f. 153v, 155r 

Insuper predicta die iovis intitulata quinta mensis decembris et anni predictorum, in presentia Gabrielis 
Stanyol, notarii supradicti substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario sepe dicto, et Raymundi ça Verneda, 
parrochie Sancti Romani de Pinetas, diocesis Gerunde, Petri Rocha et Bernardi de Masquarella, parrochie 
Sancti Petri de Perafita, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati ho-
mines subscripti termini castri de Basora et parrochie eiusdem, in platea vocata la plaça de Sant Quirza de 
Basora, Vicensis diocesis predicte, per repicamentum simbalorum ecclesie predicte parrochie et per sonum de 
viaffors, de licentia et mandato venerabilis Nicholay Rocha, subvicarii Vici et Ausonie, propter absentia 
venerabilis baiuli dictorum termini castri et parrochie, qui dicte congregationi presens fuit eiusque 
auctoritatem iudiciariam interposuit pariter et decretum, videlicet. 

[Sancte Marie de Basora] 

Bernardus de Sobramunt, Anthonius ça Cirera, Dalmatius ça Ba-soreta, Iacobus dez Roura, Bernardus 
ça Casademunt, Gabriel Pica, tenens mansum Olm, Iacobus dez Pous, Anthonius de Terradelles, Iacobus 
Noguer, Petrus de Puiolons alias Ferrer, Bernardus de Serradell, Iaco-bus des Serrat de Bagii, Michael dez 
Pla, Petrus de Ginabrosa alias Pla, Pontius de Sabila, Iohannes de Terradella, Petrus Iohannes dez Serrat de 
Vilayners, omnes parrochie de Basora. 

[Sancti Quirici de Basora] 

Petrus Boffy,1 // (f. 155r) Petrus de Terradellas alias Spadaler, Iohan-nes ça Comella, Petrus ça Cudina, 
Anthonius Salom alias Bruch, Petrus Guillem Çarrovira, Petrus dez Soler, Barcholomeus Sola, Iacobus de Pa-
lou, habitans in manso de la Illa, omnes parrochie Sancti Quirici. 

1. El foli 154r-v roman en blanc. 
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1448 desembre 5, dijous. Plaça de Sant Pere de Sora 

En presència de Gabriel Estanyol, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Bartomeu Solà, 
de Buscatells, i Pere Sacudina, del ter-me del castell de Besora, vegueria d’Osona, són convocats a la 
plaça de l’església de Sant Pere de Sora, amb repic de campanes, so de corn i viafora, els homes de 
Sora, terme del castell de Duocastella, diòcesi de Vic, amb llicència del venerable Pere Joan Mas, 
lloctinent del batlle d’aquest terme, també present, així com Nicolau Roca, sotsveguer de Vic i Osona. 
f. 155r 

Succesive autem dicta die iovis intitulata quinta mensis decembris et anni predictorum, in presentia 
Gabrielis Stanyol, notarii predicti subs-tituti iurati sub me Iacobo Coma, notario antedicto, et Bartholomei 
Sola, de Buscatell, et Petri ça Cudina, termini castri de Basora, vicarie Ausonie, testium ad hec vocatorum 
specialiter et assumptorum, congregati et con-vocati homines infrascripti termini castri de Duocastella, vicarie 
Ausonie predicte, in platea ecclesie Sancti Petri de Sora, diocesis Vicensis predicte, per repicamentum 
cimbalorum ecclesie predicte et per sonum de viafors et cornu emissum, de licentia et mandato venerabilis 
Petri Iohannis Mas, locumtenentis baiuli in dicto termino, qui dicte congregationi presens fuit eiusque 
auctoritatem iudiciariam interposuit pariter et decretum, presente in premissis venerabile Nicholao Roca, 
subvicario Vici et Ausonie, in premissis presente, videlicet. 

[Sancti Petri de Sora] 



Iohannes de Frauquas, Petrus Iohannes de Genester, Iacobus dez Puig, Petrus Iohannes del Mas, 
Anthonius de Casaramona, Bernardus de les Cases Devall, Ffranciscus Colell, Antonius de sa Mata, Petrus de 
Mas de munt, Anthonius de Terradelles de vall, Iohannes de Terradelles de-munt, Bartholomeus Boxader, 
Raymundus de la vila de munt, Raymundus de vila devall, Petrus Bernardus de Conamines, Bernardus 
d·Angelats, Bernardus Posa, Anthonius Goells, [Anthonius Goell],1 Iacobus Noguer, Iohannes Camps, 
Ffranciscus Collell.2 

1. Anthonius Goell interlineat.  2. Foliació no correlativa, passa del foli 144v al 155r. 
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1448 desembre 7, dissabte. Plaça del castell de Llaés 

En presència de Gabriel Estanyol, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i del testimoni Pere Codina, de la 
parròquia de Sant Quirze de Besora, són convocats a la plaça del castell de Llaés, amb so de viafora, 
els homes de Llaés, terme del castell homònim, diòcesi de Vic, amb llicència i per manament del 
venerable Nicolau Roca, sotsveguer de Vic i Osona, en absència del venerable batlle d’aquell castell. 
 f. 155r-v 

Item die sabbati intitulata septima mensis decembris et anni iam-dictorum, in presentia Gabrielis 
Stanyol, notarii antedicti subscripti iurati sub me Iacobo Coma, notario prenominato, et Petri Cudina, 
parrochie // (f. 155r) Sancti Quirici de Basora, et [...]1 testium ad hec vocatorum et assumptorum, convocati et 
congregati homines infrascripti castri de Laers, in platea ipsius castri, Vicensis diocesis predicte, ad sonum de 
viaffors emissum, de licentia et mandato venerabilis Nicholai Rocha, subvicarii Vici et Ausonie, propter 
absentia venerabilis baiuli dicti castri, qui dicte congregationi presens fuit eiusquem auctoritatem iudiciariam 
prestitit pariter et decretum. 

[Laers] 

Miquel Vilaro de Casa2 Miquela, Petrus de Masats, Berengarius Girbau, Anthonius Texador, Eulalia de 
Tavernoles, Periconus Vila, Sibila de les Cases Desus, Petrus Mudoi, [Antonius Serra],3 Petrus de Lastenosa, 
Johannes Boffiy de Puigmal, Anthonius de les Corts, Bernardus de Vinya Gorsa, Petrus Guillelmus Iofra, 
Anthonius Salt. 

1. Segueix espai en blanc de 10,5 cm.  2. Segueix Miquela ratllat.  3. Antonius Serra interlineat. 
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1448 desembre 9, dilluns. Cementiri de Sant Pau de Segúries 

En presència de Gabriel Estanyol, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Lleonard Mug, 
sagristà de l’església de Sant Joan i Sant Pau, Grau Palomer, beneficiat del monestir de Sant Joan de 
les Abadesses, prevere, Ponç de Casadevall, [pictanatoris], i Joan Vinyal, orxeller, habitants de Sant 
Joan de les Abadesses, són convocats al cementiri de l’església parroquial de Sant Pau de Segúries, 
amb repic de campanes i so de corn, els homes de les esglésies de Sant Joan les Abadesses, Sant Pau 
de Segúries, Sant Martí d’Ogassa i Sant Martí de Surroca, terme de Sant Joan de les Abadesses, 
diòcesi de Vic, amb llicència i per manament del venerable Martí Calvo, donzell, batlle i procurador 
general de l’abat de Sant Joan de les Abadesses, senyor de les dites parròquies, com també hi és 
present Nicolau Roca, sotsveguer. 
f. 155v, 156r 

Deinceps vero die lune intitulata nona mensis decembris et anni iam dictorum, in presentia Gabrielis 
Stanyol, notarii antedicti substitu-ti iurati sub me Iacobo Coma, notario sepe nominato, et discretorum 
Leonardi Mug, sacriste ecclesie sanctorum Iohannis et Pauli, Geraldi Pa-lomerii, beneficiati in Monasterio 
ville Sancti Iohannis de Abbatissis, presbiterorum Pontii de Casadevall, pictanatoris, et Iohannis Vinyal,1 
urxelerii habitatorum ville Sancti Iohannis predicte, testium ad hec vo-catorum specialiter et assumptorum, 
convocati et congregati homines subscripti parrochiarum Sanctorum Iohannis et Pauli, Martini de Aguos-sa, 



Martini de Sorrocha et Pauli de Sagorias, que sunt termini predic-te ville Sancti Iohannis, in Siminterio 
ecclesie parrochialis Sancti Pauli eiusdem ville, diocesis Vicensis, per repicamentum simbalorum ecclesiarum 
parrochiarum predictarum et ad sonum cornu, de licentia et mandato venerabilis Martini Calvo, domicelli 
baiuli et procuratoris generalis Reve-rendi domini Abbatis Sancti Iohannis de Abbatissis, predicte domini 
dictarum parrochiarum, qui dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem iudiciariam prestitit pariter 
et decretum, in premissis pre-sente venerabile Nicholao Rocha, subvicario prenominato. 

[Sanctorum Iohannis et Pauli, Martini de Aquossa, Martini de Sorro-cha et Sancti Pauli de Sagorias] 

Gabriel de Rodonella, Petrus Bosch, Petrus Pasqual, Bernardus Asprer, Iohannes Rocha de ses Planes, 
Bernardus Oliba, Petrus Seguer, // (f. 156r) Petrus de Cararach alias Caramelles, Paschasius de Sancta Ygosa, 
Guillelmus Planas d·Orsamala, Iohannes Colomer, Petrus de Comafreda, Guillelmus de Muntsalvatge, 
Bernardus Conilar, Anthonius Pages, Iohannes Corcoy, Pontius de Clarano, Petrus Guillemus Noguer, Petrus 
de Sabergue, Iacobus de sa Girona, Petrus de ça Folcra, Ffranciscus Batlle de Perella, Iohannes Merques, 
Iohannes Grau, Anthonius Caros, Anthonius Mig, Petrus Sala, Petrus Puiol, Iohannes Batlle de Oçeya, Pe-trus 
Queralt, Raymundus Coll, Iohannes Torayes, Guillelmus Serradell, Bernardus Negons, Petrus Sola, Bernardus 
Bartholomeu, Guillelmus Be-net, Iohannes Conill, Iohannes Coma, Petrus Cadell, Petrus Quinta, 
Goudistalrus* Morello, Petrus Saguer, Petrus Raymundus de Ginebrosa, Petrus Puiol, Bernardus Vilar, 
Ffranciscus Riera, Guillemus Verdaguer, Iohannes Garau de Canalia, Iohannes2 Ionquer de Quassa, Pontius 
Ca-thala, Raymundus Paschasii de Corbera, Petrus Planes de Sorocha alias de Setcases, Pontius Duran, 
Iohannes den Ot, Petrus ça Sala, Petrus Ripoll, Dalmatius de Segurioles, Guillemus Plana de ça Illa, 
Guillelmus Vinyal de la Reyal. 

1. Segueix Vige ratllat.  2. Segueix Ioha ratllat. 
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1448 desembre 10, dimarts. Plaça de Vallfogona 

En presència de Gabriel Estanyol, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Joan de 
Bellapart, paraire, Pere Planella, teixidor, Joan Sarrovira, sastre, i Joan Boïgues, hostaler de 
Vallfogona, són convocats a la plaça de Vallfogona, amb repic de campanes i so de viafora, els homes 
de Vallfogona, Covildases, Sant Antoni, Vidrà i Besora, baronia i terme del castell de Milany, amb 
llicència i per manament del vene-rable Francesc Rafart, procurador, i de tota la baronia de Milany, 
també present, com també hi és present Nicolau Roca, sotsveguer. 
f. 156r-v, 157r 

Preterea die martis intitulata decima mensis decembris et anni predictorum, in presentia Gabrielis 
Stanyol, notarii predicti substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario antedicto, et Iohannis de Bellapart, 
paratoris, Petri Planella, textoris, Iohannis Çarrovira, sartoris, et Iohan-nis Buygues, hostalerii ville Vallis 
Fecundo, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et // (f. 156v) congregati homi-nes 
infrascripti baronie et Castrorum de Malany et Vallis Facunde ac parrochiarum infrascriptarum, in platea ville 
Vallis Fecunde, diocesis Vicensis predicte, per repicamentum cimbalorum ecclesiarum ipsarum parrochiarum 
ad sonum de viaffors emissum, de licentia et mandato venerabilis Ffrancisci Raffart, procuratoris dictarum 
ville et vallis, ac totius baronie de Malo anno, qui dicte congregationi presens fuit eiusque auctoritatem 
iudiciariam interposuit pariter et decretum, in premissis presente venerabile Nicholao Rocha, subvicario sepe 
nominato, scilicet. 

[Sancti Julia de vall Fegona] 

Michael d·Artiga vella, Petrus de Bellapart,1 Iohannes Ripoll, Petrus Torner, Berengarius de Vilalonga, 
Iohannes dez Bauls, Iohannes Salom, Iohannes ça Costa, Petrus Oliveda, Dalmatius ça Rovira, Iohannes Tor-
rent, Ffranciscus Riera, Iohannes Rourich, Iohannes Muntada, Raymun-dus Marti alias del Bonsopar, Petrus 
Aspinalp, Iohannes Bover, Iohannes ça Casadevall, Iacobus Orri, Iohannes Soler, Anthonius Fabraga, Petrus 
Rovira, Iohannes Pujol, Iacobus Quinell, Iohannes Andreas, Pontius ça Illa, Anthonius Piera, Petrus Moli, 
omnes parrochie Sancti Iuliani de vall Fegona. 

[Sancti Bartholomei de Covilldasens] 



Iacobus Casas, Bartholomeus Caliç, Ffranciscus Pujol, Iohannes ça Coma de Cabages, omnes parrochie 
Sancti Bartholomei de Covilldasens. 

[Sancti Anthoni] 

Antonius Torrent, Bernardus de Comamala, omnes parrochie Sancti Anthoni. 

[Sancti Ylarii de Vidrano] 

Raymundus Asgleya, Ffrancescis Vila, omnes parrochie Sancti Ylarii de Vidrano. 

[Beate Marie de Basora] 

Petrus Coll, Petrus Iohannes Cavallers, Iohannes Canal, Petrus de Casademunt, // (f. 157r) Anthonius 
de Palou, Iohannes Colell, Michael Vilaro, Anthonius quintana, Bernardus ça Font, Iohannes Martin, Antho-
nius de Palou, omnes parrochie Beate Marie de Basora. 

1. b esmena v. 
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1448 desembre 14, dijous. Plaça de la sagrera de Manlleu 

En presència de Gabriel Estanyol, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, el venerable 
Francesc de Sant Martí i Bartomeu Torrent, preveres del monestir de Santa Maria de Manlleu, són 
convo-cats al mercadal o plaça de la sagrera de Manlleu, amb repic de campanes i crit de viafora, els 
homes de Manlleu, Vila-setrú, Vila-mirosa, Sescorts i Roda de Ter, terme del castell de Manlleu, 
diòcesi de Vic, amb llicència i per manament del venerable Pere de Llafrenca, batlle, també present, 
així com Nicolau Roca, sotsveguer. 
f. 157r-v 

Adveniente vero die iovis intitulata duadecima mensis decembris et anni supra dictorum, in presentia 
Gabrielis Stanyol, notarii predicti substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario antedicto, et venerabilis et 
discretorum Ffrancisci de Sancto Martino et Bartholomei Torrent, presbiterorum canonicorum Monasterii 
Beate Marie de Manleuo, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati 
homines parrochiarum subscriptarum termini castri de Manleuo, in Mercatali sive platea sacrarie de Manleuo, 
Vicensis diocesis predicte, ad repicamentum simbalorum ecclesiarum ipsarum parrochiarum et ad so-num de 
viaffors emissum, de licentia et mandato venerabilis Petri de la Frencha, baiuli dicti termini, qui dicte 
congregationi presens fuit eius-que auctoritatem iudiciariam interposuit pariter et decretum, presente in hiis 
venerabile Nicholao Rocha, subvicario sepe dicto, videlicet. 

[Manleuo] 

Gabriel Terres, Marchus Verdaguer, Nicholaus Mas, Iacobus Perer, Laurentius Torrent, Petrus de 
Casadevall, Bernardus de Niubo, Iohannes de Madiroles, Petrus d·Altafuya, Michael de Camporat, Petrus 
Guillelmus ça Coma, Gabriel Pla, Gabriel Sagrista, Iohannes Torn, Michael Cortada, Bernardus Coromina, 
omnes parrochie de Manleuo. 

[Vila Satrun] 

Petrus Benet, Bernardus Falgars, Berengarius Boscas, Anthonius Dolcet, omnes parrochie de vila 
Satrun. 

[Sancti Iuliani de Vilamirosa] 

Iohannes Arquimbau, Michael Rocha, Petrus Rocha, Ffrancisci de Masferrer, omnes parrochie Sancti 
Iuliani de Vilamirosa. 

[Sancti Martini Ses Corts] 

Iohannes de Casas miianes, // (f. 157v) Petrus de Coromines, An-thonius de Paganeres, Bernardus 
Lach, Petrus de Graners, Ffrancischa de Vilagueriua, Petrus Conill, Petrus ça Sala, Anthonius ça Vila, Antho-
nius de Serramala, Iohannes de Camprubii, Raymundus de Cudinachs, Bernardus Colom parrochie de Roda, 
omnes parrochie Sancti Martini Ses Corts. 
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1448 desembre 13, divendres. Plaça de la sagrera de Roda de Ter 

En presència de Gabriel Estanyol, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Grau Busquets, 
rector de Sant Pere de Roda, i Salvador Llobet de Gurri, de la parròquia de Vic, són convocats a la 
sagrera o plaça de Roda de Ter, amb so de corn, els homes de la parròquia i terme de Sant Pere de 
Roda i Sant Miquel de la Guàrdia, amb llicència i per manament del venerable Bernat Torrent, llocti-
nent del batlle, també present, així com Nicolau Roca, sotsveguer de Vic i Osona. 
f. 157v 

Post hec autem die veneris intitulata terciadecima mensis decembris et anni predictorum, in presentia 
prenominati Gabrielis Stanyol, notarii substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario predicto, et discreti 
Geraldi Busquets, presbiteri, rectoris Sancti Petri de Roda, et Salvatoris Lobet, de Gurri, parrochie Vici, 
testium ad hec vocatorum specialiter et as-sumptorum, convocati et congregati homines subscripti 
parrochiarum et termini sanctorum Petri de Roda, et Michaelis de la Guardia, in sacra-ria, videlicet, sive 
platea de Roda, diocesis Vicensis predicte, ad sonum cornu emissum, de licentia et mandato venerabilis 
Bernardi Torrent, locumtenentis baiuli in dicto termino sive parrochie, qui dicte congregationi presens fuit 
eiusque auctoritatem iudiciariam interposuit pariter et de-cretum, presente in premissis prenominato 
venerabilie Nicholao Rocha, subvicario Vici et Ausonie, scilicet. 

[Sancti Petri Roda et Michaelis de la Guardia] 

Gabriel Bassas, Petrus Pla, Petrus Vicens, Anthonius Vicens alias Vuytubii. 

 

299 

1448 desembre 15, diumenge, Plaça del castell de Savassona 

En presència de Gabriel Estanyol, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Pere Marc 
Camps, de Sant Esteve de Granollers, i Antoni Castell, de Sant Romà de Sau, són convocats a la plaça 
del castell, amb repic de campanes de l’església, els homes del ter-me del castell de Savassona, amb 
llicència i per manament de Martí de Munsó, saig de la Cúria d’Osona, per contumàcia de l’honora-
ble Lluís de Savassona, senyor del castell, i Pere Martí Banús, batlle, absents. 
f. 157v, 158r 

Successive autem die dominica intitulata quintadecima mensis de-cembris et anni predictorum, in 
presentia prenominati Gabrielis Sta-nyol, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario antedicto, et 
Petri Marchi Camps, parrochie Sancti Stephanii de Granullariis, et Anthonii Castell, parrochie Sancti Romanii 
de Sauo, testium ad hec vo-catorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines subscripti 
termini castri de Savassona, in platea ipsius castri, diocesis Vicensis antedicte, ad repicamentum simbalorum 
ecclesie ipsius castri, // (f. 158r) de licentia et mandato Martinii de Mumsso, sagionis Curie Ausonie, in 
faticha et contumacia honorabilis Ludovici de Savassona, domini termi i castri predicti, et Petri Martini 
Banus, baiuli dicti ter-mini pro dicto domino inde absentium, qui dicte congregationi presens fuit eiusque 
auctoritatem iudiciariam interposuit pariter et decretum, videlicet. 

[Savassona] 

Anthonius Rourell, Bernardus Sabater, Ludovicus de ça Casadevall, Guillelmus Aguilar, Marchus de 
mas Guerau, Iohannes dez Soler, Iohannes de Roger, Ffranciscus Cos, Bernardus Bou, Iohannes de Roquet, 
Galcerandus Iuglar. 
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1448 desembre 15, diumenge. Plaça de Santa Maria de Folgueroles 



En presència de Gabriel Estanyol, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Guillem Martí, 
veguer permanent de l’església de Santa Maria de Folgueroles, i Antoni de Calvarell, de Sant Martí de 
Riude-peres, són convocats a la plaça, amb repic de campanes, els homes de la parròquia de Santa 
Maria de Folgueroles, per manament de l’honorable veguer de Vic i Osona. 
f. 158r 

Insuper autem proxime dicta die dominica intitulata quintadecima mensis decembris et anni 
predictorum, in presentia Gabrielis Stanyol, notarii antedicti substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario 
sepe nominato, et discreti Guillelmi Martini, vicarii perpetui ecclesie Beate Marie de Falguerolis, et Anthonii 
de Calvaral, parrochie Sancti Martini de Rivo Pirorum, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, 
convocati et congregati homines subscripti parrochie ecclesie Sancte Marie de Fal-guerolis, in platea ipsius 
ecclesie, diocesis Vicensis predicte, ad repicamentum cimbalorum ecclesie iam dicte, de mandato honorabilis 
vicarii Vici et Au-sonie, ut dixerunt, qui dicte congregationi presens fuit eiusque auctoritatem iudiciariam 
interposuit1 [pariter]2 et decretum, videlicet.  

[Sancte Marie de Falguerolis] 

Iohannes dez Pou, Anthonius Rocha, Marchus sa Sala, Ffranciscus Godayoll, Iohannes Amat, Iacobus 
Vives, Ffranciscus Puig, Bernardus3 des Folchs, Petrus Iohannes Palou. 

1. Segueix pabiter ratllat.  2. pariter interlineat.  3. Segueix del repetit. 
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1448 novembre 20, dimecres. Plaça de Sant Martí de Riudeperes 

En presència de Gabriel Pujol, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Esteve Noguer i 
Antoni Oller, de Sant Martí de Riudeperes, són convocats a la plaça, amb repic de campanes, els 
homes de la parròquia de Sant Martí de Riudeperes, amb llicència del venerable Ramon Sacomella, 
àlies Verdaguer, batlle reial de l’esmentada parròquia, també present. 
Els folis 158v, 159r-v són en blanc. Foli 160r. 

// (f. 160r) Subsequenter vero die mercurii numerata vicesima men-sis novembris predicti annique 
prescripti Nativitate Domini millesimi quadringentesimi quadragesimi octavi, in presentia Gabrielis Pujol, 
nota-rii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario predicto, et Stephani Noguer et Anthoni Oller, 
parrochie Sancti Martini de Rivopirorum, tes-tium ad hec vocatorum et specialiter assumptorum, convocati et 
con-gregati homines infrascripti parrochie Sancti Martini de Rivopirorum, in platea dicte parrochie per 
repicamentum simbalorum ecclesie parrochie eiusdem, de licentia venerabilis Raymundi ça Comella alias 
Verdaguer, baiuli regii predicte parrochie, ibidem presentis, videlicet. 

[Sancti Martini de Rivopirorum] 

Anthonius1 Calvaria, Bartholomeus Lobet, Anthonius Tona, Petrus Figerola alias Eymerich, Iacobus 
Serra, Iacobus ça Comella alias Ver-daguer, Anthonius Portet alias Noguer, Iohannes ça Vila, Iohannes Puiol, 
Nicholaus Masponç, Petrus Rocha, Petrus Vidal. 

1. Segueix Cava ratllat. 

 
302 

1448 novembre 21, dijous. Plaça de Sant Julià de Vilatorta 

En presència de Gabriel Pujol, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Gaspar de 
Fontarnau, manegador, i Jaume de Fon-tarnau, paraire, de la ciutat de Vic, són convocats a la plaça 
de la parròquia, amb repic de campanes, els homes de la parròquia de Sant Julià de Vilatorta, terme 
del castell de la Meda, diòcesi de Vic, amb llicència del venerable Bernat Mataró, àlies de Sant Vicenç, 
batlle reial, també present. 
f. 160r-v 



Consequenter die iovis computata vicesima prima mensis novembris et anni proxime dictorum, in 
presentia dicti Gabrielis Pujol, notarii substituti et iurati sub me dicto Iacobo Coma, notario, et Gasparis de 
Font Arnau, managator, et Iacobi de Font Arnau, paratoris civium Vici, testium ad hec vocatorum et 
specialiter assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie Sancti Iuliani de Vilatorta, 
termini castri de la Meda, dicte Vicensis diocesis, in platea dicte parrochie per repicamentum simbalorum 
ecclesie eiusdem parrochie, de licencia venerabilis Bernardi Mataro alias de Sancto Vincentio, baiuli regii 
[dicti]1 castri de la Meda, ibidem presentis, scilicet. 

[Sancti Iuliani de Vilatorta] 

Iohannes Riera, Laurentius Puiolar alias Albareda, Iacobus de Puigsech, Bernardus Terrilida, Bernardus 
Mataro alias de Sant Vicens, Nicholaus Serra, Sancia del Perer, Iulianus de Solano, // (f. 160v) Iohannes 
Torrent alias Folgurull, Iacobus de Canoves, Ffranciscus quintana, Pon-tius Padro alias Cerrader. 

1. dicti interlineat. 
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1448 novembre 21, dijous. Prat o plaça del mas Aulineda 

En presència de Gabriel Pujol, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Joan de Vilamineta i 
Llorenç de Puigsec, de Santa Eugènia de Berga, són convocats, amb repic de campanes, al prat o 
plaça a prop del mas Aulina, els homes de les parròquies de Santa Maria de Vilalleons i de Santa 
Eugènia de Berga, diòcesi de Vic, amb llicència del venerable Joan Llopart, batlle reial de les dues 
parròquies, també present. 
f. 160v 

Necnon deinde iovis intitulata vicesima prima mensis novembris et anni predictorum, in presentia dicti 
Gabrielis Puiol, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario supradicto, et Iohannis de Vilamineta, 
et Laurentii de Puigsech, parrochie Sancte Eugenie de Berga, testium ad hec specialiter vocatorum et 
assumptorum, convocati et congregati ho-mines infrascripte parrochiarum Beate Marie de Villaleonibus et 
Sancte Eugenie de Berga, diocesis Vicensis antedicte, in prato sive platea pro-pe mansum de la Aulineda per 
repicamentum simbalorum ecclesiarum dictarum parrochiarum, de licencia venerabilis Iohannis Lepart, baiuli 
regii earundem parrochiarum, ibidem presentis, scilicet. 

[Beate Marie de Villaleons et Sancte Eugenie de Berga] 

Galcerandus Bruguer, Iohannes Matha, Iohannes Vall, Ffranciscus Auledes, Vincentius de Casaldevall, 
Iohannes de Fontanelles, Bernar-dus Riber, faber, Iohannes Cathala, Iohannes Soler, Laurentius Duran, 
Bernardus Carrera, Ffranciscus Planes alias Reig, Anthonius Costa, Iohan-nes Duran. 
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1448 novembre 22, dilluns. Pla del mas Folch 

En presència de Gabriel Pujol, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Bernat Espinal, 
rector, i Bernat Masferrer, clergue de Sant Vicenç de Malla, són convocats al pla del mas Folc, amb 
repic de campanes i so de corn, els homes del terme del castell de Malla, amb llicència del venerable 
Francesc de Masferrer, batlle reial, també present. 
f. 160v, 161r 

Deinceps vero die lune intitulata vicesima quinta mensis novembris et anni iam dictorum, in presentia 
predicti Gabrielis Pujol, notarii subs-tituti et iurati sub me iam dicto Iacobo Coma, notario, et discretorum 
Bernardi Spinal, rectoris, et Bernardi de Masferrer, clerici ecclesie Sanc-ti Vincentii de Medalia, testium ad 
hec specialiter vocatorum et assump-torum, convocati et congregati homines infrascripti termini castri de 
Medalia, diocesis Vicensis prelibate, in area mansi Folch, dicti termini, per repicamentum simbalorum et 
sonum cornu, de licentia venerabilis Ffrancisci de Masferrer, baiuli regii dicti castri, ibidem presente, scilicet. 

// (f. 161r) [Medalia] 



Ffranciscus de Masferrer, Thomas Serra, Paschasius Camp, Arnaldus Portey, Marchus Vilarasa, 
Marchus de Prat de Sabet, Bernardus de Podio, Petrus Rocha, Petrus Iohannes Folchs, Petrus Fexes, 
Anthonius de Mun-tells, Petrus Iohannes de Pararolls, Laurentius de Puig Ianer, Bernardus Vilar, Iohannes de 
Puigdeles, Iacobus de Podiolo. 

 

305 

1448 novembre 26, dimarts. Pla del benefici de Santa Maria de Tona 

En presència de Gabriel Pujol, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Francesc Areny i 
Pere Joan Conamina, del terme de Tona, són convocats al pla del benefici de Santa Maria de Tona, 
amb repic de campanes, els homes del terme de Tona i de la quadra d’Aguilar, amb llicència del 
venerable Berenguer Vendrell, batlle reial del terme, també present. 
f. 161r 

Insuper die martis que erat vicesima sexta mensis novembris et anni supradictorum, in presentia 
prenominati Gabrielis Pujol, notarii substi-tuti et iurati sub me prefato Iacobo Coma, notario, et testium 
videlicet, Ffrancisci Arenyo et Petri Iohannis Conamina, termini de Tona, ad hec vocatorum et specialiter 
assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti termini sive parrochie de Tona et quadre de 
Aguilar, in area beneficiati Sancte Marie dicte parrochie, per repicamentum simbalorum ecclesie dicte 
parrochie, de licentia venerabilis Berengarii Vendrell, baiuli regii dicti termini, ibidem presentis, videlicet. 

[Sancte Marie de Tona] 

Iacobus Canals, Anthonius Planell, Iohannes de Nualart, Ioahnnes de Floriach, Iohannes Sorell, Petrus 
Iohannes Prat de ça Rocha, Ffran-ciscus Pujol, Bartholomeus Spina, Ffranciscus de Vilagreuo, Bartholomeus 
de Casanova, Berengarius Vendrell, Bernardus Savanell, Anthonius Illa, Stephanus Sabater, Iacobus Aguilar, 
Anthonius Taravau. 
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1448 novembre 28, dijous. Plaça de Moià 

En presència de Gabriel Pujol, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Roger Castell, 
prevere, i Ponç de Riudeavellanes, de Moià, són convocats a la plaça de la vila, amb repic de 
campanes i so de corn, els homes del terme de Moià, diòcesi de Vic, amb llicència del venerable Antoni 
de Puigvert, sotsveguer de la vila, també present. 
f. 161r-v 

Deinde vero die iovis que computabatur vicesima octava mensis novembris et anni prescriptorum, in 
presentia sepe dicti Gabrielis Pujol, notarii substituti et iurati sub me predicto Iacobo Coma, notario, //              
(f. 161v) et testium videlicet, discreti Rogerii Castell, presbiterii, et Pontii de Riudevallanes, ville Modiliani, 
ad hec specialiter vocatorum et as-sumptorum, convocati et congregati homines subscripti termini ville 
Modiliani, diocesis Vicensis prelibate, in platea dicte ville per repicamentum simbalorum et sonum cornu, de 
licentia venerabilis Anthonii de Puigvert, subvicarii dicte ville, ibidem presentis, scilicet. 

[Modiliani] 

Bernardus Padrissa, Nicholaus Soler, Margarita Comelles, Petrus Bernardus ça Vila de Montbru, 
Andreas de Busanya, Galcerandus de Ca-selles, Bernardus Broquart, Anthonius Puial Sancto logarii, Iacobus 
de la Franquesa, Iohannes ça Riera, Berengarius Cases. 
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1448 novembre 29, divendres. Sagrera de Castellterçol 



En presència de Gabriel Pujol, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Guillem Sentfores, 
sastre, i Miquel Caselles, de Castellterçol, són convocats a la sagrega, amb repic de campanes i so de 
corn, els homes del terme de Castellterçol, diòcesi de Vic, amb llicència del venerable Antoni Puigvert, 
sotsveguer de Moià en absència del venerable Pere Clusella, batlle del castell de Castellterçol. 
f. 161v, 162r 

Ex post die veneris que erat et computabatur vicesima nona mensis novembris et anni pretactorum, in 
presentia sepe nominati Gabrielis Puiol, notarii substituti et iurati sub me predicto Iacobo Coma, notario, et 
Guillelmi Sentfores, sutoris, et Michaelis Casella castri Tereoli, testium ad hec vocatorum et specialiter 
assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti termini castri Tereoli, diocesis Vicensis antefate, 
in sacraria dicti castri per repicamentum simbalorum et sonum cornu, de licentia dicti venerabilis Anthonii de 
Puigvert, subvicarii Modilianensis, qui in faticam et renitentiam venerabilis Petri Clusella, baiuli dicti castri 
licet de hiis requisiti regiis provisionibus in hoc [cau...]1 obtemperare recusantis dicte congregationi presens 
fuit suamque auctoritatem iudi-ciariam prestitit pariter et decretum, scilicet. 

[Castri Tereoli] 

Petrus Clusella, Arnaldus de la Serra Serradora, Iacobus Oller, Iohannes Codina, Petrus Oller, 
Raymundus Serra, faber, Petrus Noguera, Petrus Vall, // (f. 162r) Michael Vall, Petrus Vilanova, Galcerandus 
Bo-net, Bartholomeus ça Codina, Bernardus de la Casademont, Iohannes Argimir, Valencianus Salavert, 
Gispertus Font alias Padrel, Simon Padra-ner, Gabriel de la Sayol, Petrus Raymundus Gibert, Petrus 
Laurentius Ferreres, Laurentius Tordera alias Vilanova, Petrus Agullo, Paulus ça Codina alias Gerones, 
Iohannes Puiades Subiranes, Iohannes Brunet, Ffranciscus Gual, Sibilia de Casamira, Ffranciscus sa·Sala, 
Guillelmus de Vilarubia, Matheus Camos. 

1. paraula de lectura dubtosa. 
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1448 novembre 29, divendres. Castell de Tria 

En presència de Gabriel Pujol, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Simó de Prat i 
Gabriel de Prat, del terme del castell de Tria, són convocats, amb repic de campanes, els homes del 
terme del castell de Tria, amb llicència del venerable Feliu de la Telladella, batlle reial del dit castell, 
també present. 
f. 162r 

Et nichilominus ipsa eadem die veneris computata vicesima nona mensis novembris et anni superius 
dictorum, in presentia pretacti Gabrielis Puiol, notarii substituti et iurati sub me sepe dicto Iacobo Co-ma, 
notario, et testium videlicet, Simonis de Prato et Gabrielis de Prato, termini castri Tiri, ad hec specialiter 
vocatorum et assumptorum, con-vocati et congregati homines infrascripti termini castri Tiri, in dicto Cas-tro 
per repicamentum simbalorum, de licentia venerabilis Ffelicis de la Taya della, baiuli regii dicti castri ibidem 
presentis, scilicet. 

[Tiri] 

Ffelix de la Taya della, Iohannes Vila, Bartholomeus Vilardell, Iohannes Torrents, Anthonius Olzines 
termini de Centelles. 
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1448 novembre 29, divendres. Vic 

En presència de Gabriel Pujol, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Antoni Balmes, 
manegador, i Bernat Farreres, carnis-ser de Vic, són convocats a la ciutat de Vic els homes de Sant 
Joan i Santa Eulàlia de Riuprimer, personalment establerts. 
f. 162r 



Etiamque ipsa eadem die veneris numerata vicesima nona pro-xime dictorum mensis et anni, in 
presentia sepe nominati Gabrielis Puiol, notarii substituti et iurati sub me sepe dicto Iacobo Coma, notario, et 
testium videlicet, Anthonii Balmes, managatoris, et Ber-       nardi Farreres, carnificis civium Vici in civitate 
Vici personaliter constituti. 

[Sancti Iohannis de Rivo Primo] 

Bernardus Ianoves alias Armengol, Iohannes Franch, parrochie Sancti Iohannis de Rivo Primo. 

[Sancte Eulalie de Rivo Primo] 

Iohannes del Torren, parrochie Sancte Eulalie de Rivo Primo. 
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1448 desembre 25, dimecres. Vic 

En presència de Gabriel Pujol, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Bartomeu Ribes, de 
Barcelona, i Pere Mir, de Vic, menor de dies, són convocats a la ciutat de Vic els següents homes de la 
dita ciutat. 
f. 162v.  

// (f. 162v) Preterea die mercurii que erat et computabatur vice-    sima quinta mensis decembris anno a 
Nativitate Domini millesimo quadringentesimo quadragesimo nono, in presentia dicti Gabrielis Puiol, notarii 
substituti et iurati sub me sepe nominato Iacobo Coma, notario, et Bartholomei Ribes, Barchinone, et Petri 
Mir, minoris die-    rum, Vici, testium ad hec assumptorum, constituti personaliter in civita-               te Vici. 

[Vici] 

Petrus Mir, Bernardus Prat, sutor cives Vici, Petrus Iohannes Gras-setis, domesticus honorabilis 
Bernardi Tio d·Altariba, domicelli. 
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1448 desembre 27, divendres. Santa Maria de Llosses 

En presència de Gabriel Pujol, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, són convocats a la parròquia de Santa 
Maria de Llosses, amb repic de campanes, so de corn i de viafora, els homes del terme del castell de la Guàrdia de Ripoll, 
diòcesi de Vic, amb llicència del venerable Nicolau Roca, sotsveguer de Vic i Osona, també present, en absència de Berenguer 
Muntades, batlle del dit terme, i els de les parròquies de Llosses, Vallespirans, Sovelles, Vinyoles, Serrallonga, Co-mià, la 
Riba, Vilallonga, Boatella, Maçanós, Matamala, Alpens, Puigbò, Puig-rodon i Estiula. 
 f. 162v, 163r-v 

Adveniente autem die veneris que erat et computabatur vicesima septima mensis decembris et anni 
predictorum, in presentia iam dicti Gabrielis Puiol, notarii substituti et iurati sub me prelibato Iacobo Coma, 
notario, et testium videlicet [...],1 ad hec specialiter vocatorum et assumptorum, convocati et congregati 
homines infrascripti parrochiarum subscriptarum termini castri de la Guardia, Rivipullensis, pretacte diocesis 
Vicensis, in parrochia Beate Marie de les Loces per repicamentum simbalorum dictarum parrochiarum ad 
sonum cornu et de viaffors, de licentia venerabilis Nicholai Rocha, subvicarii Vici et Ausonie, qui dic-te 
congregationi, propter absentiam Berengarii Muntades, baiuli dicti ter-mini inde absentis, licet petiti et 
requisiti in eius habitatione presente uxore sua, presens fuit suamque auctoritatem prestiti[t]2 pariter et de-
cretum, videlicet. 

[Beate Marie de les Losses] 

Guillelmus Vila, Michael Selles, Anthonius Sabater, Iohannes3 Capdevila, Petrus Dachs, Petrus Roquer, 
Anthonius Puiol, Petrus Carbonell, Raymundus Farrers, Bernardus Forn, Bartholomeus Prat, Iohannes 
Corborola, Bernardus Font, omnes parrochie Beate Marie de les Losses. 



// (f. 163r) [Sancti Stephani de Vilaspirans] 

Petrus Baborers, Anthonius Arquers, Anthonius Boxasta, Guillelmus d·Angelats, Laurentius Franquesa, 
Iohannes Corts, Guillelmus de Vila Sobirana, Petrus Guillermus Vilardell, Petrus Corborola, Bartholomeus 
Vilaspirans, omnes parrochie Sancti Stephani de Vilaspirans. 

[Sancti Cernini de Seveyas] 

Berengarius Muntades, Iohannes Balmerenchs, etatis viginti annorum, Anthonius Camps, Iohannes 
Pinoses, Anthonius Plana, Petrus Devesa, Iohannes Sala, Iohannes de les Arenyes, Petrus Naliguer, omnes 
parrochie Sancti Cernini de Seveyas. 

[Sancti Martini de Vinyoles] 

Anthonius Solaras, Iohannes Tremolosa, etatis decem septem an-norum, Iohannes Terrada, Bernardus 
Erra, Petrus Enfruns, Petrus Ma-thei, Bernardus Coma de Ripol, omnes parrochie Sancti Martini de Vinyoles. 

[Sancti Petri de Serralonga] 

Bernardus de Serralonga, Petrus Cominya, Anthonius4 Argilagosa, omnes parrochie Sancti Petri de 
Serralonga. 

[Sancti Stephani de Cominya] 

Petrus de Roma, Bernardus de Puigcerquo, Iohannes Torrent, omnes parrochie Sancti Stephani de 
Cominya. 

[Sancti Stephani de la Riba] 

Petrus Pujol, Petrus Vilarasa, parrochie Sancti Stephani de la Riba. 

[Sancte Eulalie de Vilalonga] 

Michael Lences, parrochie Sancte Eulalie de Vila5 longa. 

[Sancti Martini de Buatella] 

Bernardus Riera Iusana, Petrus Guillelmus Riera Sobirana, parrochie Sancti Martini de Buatella. 

[Sancti Vincentii de Maçanos] 

Berengarius Danyans, parrochie Sancti Vincentii de Maçanos. 

[Beate Marie de Mathamala] 

Anthonius Planes, Michael de Vallmalla, etatis viginti trium anno-rum, Iacobus Guixer, Michael Barri, 
Bartholomeus de Casamulneda, omnes parrochie Beate Marie de Mathamala. 

// (f. 163v) [Beate Marie de Spens] 

Petrus Vall, Bernardus Graell, parrochie Beate Marie de Spens. 

[Sancti Martini de Puigbo] 

Guillelmus Canal, parrochie Sancti Martini de Puigbo. 

[Sancti Quentini de Puigrodon] 

Bernardus de Villamiana, Iohannes Ladrer, parrochie Sancti Quentini de Puigrodon. 

[Sancti Ffelicis de Stiula] 

Bernardus Cases, Michael Uro, parrochie Sancti Ffelicis de Stiula. 

1. Segueix espai en blanc d’11 cm.  2. t omesa.  3. Segueix cab ratllat.  4. Segueix Artiga ratllat.  5. Segueix donge ratllat, longa 
sobreposat. L’església de Santa Eulàlia pertany a Viladonja. 
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1448 desembre 28, dissabte. Ripoll 

En presència de Gabriel Pujol, notari, substitut de Jaume Coma, i dels testimonis, el venerable Joan Cases, 
jutge, i el discret Antoni Ferrer, notari de Ripoll, són convocats, amb repic de campanes, els homes de 
Ripoll, Borredà, Auira, Armàncies i Sant Llorenç i Sant Cristòfol de Campdevànol, amb llicència del 



venerable Arnau Comes, lloctinent del batlle de Ripoll, també present, així com el venerable Nicolau 
Roca, sotsveguer de Vic i Osona. 
f. 163v, 164r 

Exinde vero die sabbati intitulata vicesima octava mensis decembris et anni prefatorum infrascripti, 
Gabrielis Puiol, notarii substituti et iura-ti sub me Iacobo Coma, et venerabilis Iohannis de Casis, iudicis, et 
discreti Anthonii Ferrari, notarii Rivipulli, testium ad hec specialiter vocatorum et assumptorum presentia, 
convocati et congregati homines infrascripti parrochiarum subscriptarum diocesis Vicensis antefate, in villa 
Rivipulli per repicamentum simbalorum, de licentia venerabilis Arnaldi Comes, lo-cumtenentis baiuli 
Rivipulli, qui dicte congregationi presens fuit suam-que auctoritatem prestitit pariter et decretum, presente in 
hiis venerabile Nicholao Rocha, subvicario Vici et Ausonie, videlicet. 

[Sancti Petri de Rivipullo] 

Anthonius Reig alias Teya, Arnaldus Guilelmus ça Muntada, Iohan-nes Sebria de la Mata, Iohannes 
Serradell del Vilar, Petrus Erers, Bernar-dus Pujol, Iacobus Bufarals, Bernardus de Stiulella, Bernardus 
Sorribes, Petrus de Casanova, Petrus Paret de la Mata, Iohannes de Puig Garau, Bernardus Prat de Sant 
Quenti, Iacobus Scola, Narcissus de Camplong, procurator heredis mansi Banyeres, Petrus Iohannes Vilar, 
Michael Fer-randi, Raymundus de les Menyes de vall, Raymundus Mir, Petrus Querola, Anthonius Bruch de 
la Mata, Anthonius Garona, // (f. 164r) Iacobus Bruch, Petrus Languars, Iohannes Coch, Petrus Iohannes 
Coma de Sanar, Ray-mundus d·Angordays, Bernardus Vernedes, Petrus de Fornells, Antho-  nius Pintor, 
Anthonius Guitard, Pontius Seguer, Guillelmus Serra, An-thonius Landrich, Iohannes Sanctamarie, Iacobus 
Michael Ianer, Iohanna uxor magistri Iohannes Serras, medici, Petrus Mas, Anthonius Prat, Pe-trus d·Oriola, 
Petrus Stephanus de Balbis, Petrus Solsas, Guillelmus Ponç, Anthonius Guixer, Bartholomeus Droch, 
Iohannes de Coma la Bosa, Ni-cholaus Loscanosa, Iohannes Batlle de Batet, Iohannes Stortugats, Petrus 
Bernardus Rochaseny, omnes parrochie Sancti Petri de Rivipullo. 

[Beate Marie de Borrada] 

Iohannes de Camplans, parrochie Beate Marie de Borrada.1 

[Sancti Petri de Suyra] 

Petrus del Moli, [Vincentius Coma alias del Moli]2, parrochie Sancti Petri de Suyra. 

[Sancti Martini de Ermansies] 

Berengarius3 Molinoll, Iacobus de Pere Arnau, Gabriel Spadaler, omnes parrochie Sancti Martini de 
Ermansies. 

[Sancti Laurentii de Campdevanol] 

Iohannes Magret, Guillelmus Mir, Geraldus Puiol, Petrus Cabana, Andreas Quer, Iohannes Casals, 
Anthonius Querol, Bernardus Marcs, Petrus Colomer, omnes parrochie Sancti Laurentii de Campdevanol. 

[Sancti Christoffori de Campdevanol] 

Petrus Calis, Bartholomeus Gausachs, Ffranciscus de Puig Corber, Berengarius Corones, Anthonius 
Boxadera, Petrus Bernardus Batle, Pe-trus Roger, Anthonius Terrer Iusa, omnes parrochie Sancti Christoffori 
de Campdevanol. 

1. Segueix paraula tacada.  2. Vincentius Coma alias del moli interlineat.  3. Se-gueix noli ratllat. 
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1448 desembre 13, dilluns. Sant Pere de Mogrony 

En presència de Gabriel Pujol, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Nicolau Roca, de 
Vic, i el discret Pere Trescents, prevere de Mogrony, són convocats els homes de la parròquia de Sant 
Pere de Mogrony, amb llicència de Bernat Guitard, procurador en exercici de la jurisdicció d’aquesta 
parròquia, també present, així com Bartomeu Ribes, porter reial. 
f. 164v 



// (f. 164v) Insuper die lune que computabatur tricesima mensis decembris et anni proxime dictorum, in 
presentia superius nominati Gabrielis Puiol, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario 
prenominato, et Nicholaii Rocha, Vici, et discreti Petri Trescents, pres-biterii de Mongrony, testium ad hec 
specialiter vocatorum et assumpto-rum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie Sancti Petri de 
Mongrony, in dicta parrochia, de licentia Bernardi Guitard, procu-ratoris in exercicio iurisditionis dicte 
parrochie, qui dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem prestitit et decretum, in hiis presente 
Bartolomeo Ribes, portario Regio, superius nominato, scilicet. 

[Sancti Petri de Mongrony] 

Petrus Vilar, Petrus Vicens de Casamira, Guillelmus Fabrador, Pon-tius Foradada, Bernardus de les 
Comes, Guillelmus Oliba, Guillelmus Armengol, Bernardus Stephanii, Petrus Serradell, Bernardus de Puig-
malell, Petrus dez Grats, Martinus Roura, Anthonius Roma dicte par-         rochie d’Arenyonet, Iohannes 
Portella, Petrus Cercada proxime dicte parrochie. 

 

314 

1448 desembre 31, dimarts. Sant Pere de Mogrony 

En presència de Gabriel Pujol, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis esmentats, són 
congregats a la parròquia de Mogrony els homes de Sant Martí de Puigbò. 
f. 164v 

Necnon ipsa eadem die martis Tricesima prima et ultima mensis decembris et anni proxime dictorum, 
in presentia predicti Gabrielis Puiol, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario prefato, et testium 
supra proxime dictorum, in parrochia de Mongrony personaliter constituti. 

[Sancti Martini de Puigbo] 

Raymundus Soriba, Guillelmus Sola, Raymundus Frexaneda, Iohan-nes Bartes, parrochia Sancti 
Martini de Puigbo. 
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1449 gener 18, dissabte. Vic 

En presència de Gabriel Pujol, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Antoni Campana, 
notari, i Gabriel Humet, escrivà de la cúria de Vic, són convocats a la ciutat de Vic algun home de 
Malla, de Vic i de Riuprimer. 
f. 164v, 165r 

Postquam die sabbati dicta octava mensis ianuarii anno predicto a Nativitate Domini millesimo 
quadringentesimo quadragesimo nono, in presentia1 prelibati Gabrielis Puiol, notarii substituti et iurati sub me 
Iacobo Coma, notario2 et3 [memorato]4 // (f. 165r) et testium videlicet, discretorum5 Anthonii Campana, 
notarii, et Gabrielis Umet, scriptoris curie Vici, ad hec specialiter vocatorum et assumptorum, in civitate Vici 
personaliter constituti. 

[Sancti Iohannis de Rivo Primo] 

Petrus6 Gali, parrochie Sancti Iohannis de Rivo Primo. 

[Vic] 

Petrus Vincentius Vinyal, parrochie de Vic. 

[Malla] 

Bernardus Font, parrochie de Malla. 

1. Segueix prenominato ratllat.  2. Segueix prenomitato ratllat.  3. L’escrivà ha obli-dat de ratllar et.  4. et memorato interlineat i 
et Ffrancisci Garriga, parrochie Beate Marie de Ffeguerolis, et Anthonii Adrobal, parrochie de la Casanya, testium ad hec specialiter 
vocatorum et assumptorum, constituti personaliter in civitate Vici. Petrus Vilar i Petrus Bernardus Camps ratllat.  5. Segueix discretorum 
ratllat. Canvi de grafia.  6. Segueix p ratllada. 
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1449 gener 25, dissabte. Vic 

En presència del sempre mencionat Gabriel Pujol, notari, substitut de Jau-me Coma, notari, i dels testimonis 
Llorenç Duran, de Santa Eugènia de Berga, i Joan Vinyes, sabater de Vic, són constituïts a la ciutat de 
Vic els homes de Gurri i algun de Vic. 
f. 165r 

Preterea die sabbati vicesima quinta mensis ianuarii et anni pre-dictorum, in presentia sepe nominati 
Gabrielis Puiol, notarii substituti et iurati sub me iam dicto Iacobo Coma, notario, et Laurentii Duran, 
parrochie Sancte Eugenie de Berga, et Iohannis Vinyes, sutoris Vici, testium ad hec vocatorum et specialiter 
assumptorum, in civitate Vici personaliter constituti. 

[Vic] 

Petrus Iofra, Petrus Mogorull, parrochie Vici. 

[Gurri] 

Iohannes Lobet, Iohannes Pujol alias Fontcuberta, Iohannes de Ferrer alias Miquel, parrochie de Gurri. 
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1449 febrer 23, dilluns. Vic 

En presència del mencionat Gabriel Pujol, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis 
Francesc Garriga, de la parròquia de Santa Maria de Folgueroles, i Antoni Adrobal, de la Castanya, 
són convocats personalment a la ciutat de Vic els homes del terme del castell de Múnter. 
Folis 165r, 166r. 

Post hec vero die lune que erat vicesima tercia mensis ffebroarii annoque predicto a Nativitate Domini 
millesimo quadringentesimo qua-dragesimo nono, in presentia prenominati Gabrielis Puiol, notarii subs-tituti 
et iurati sub me Iacobo Coma, notario prenominato, et Ffrancisci Garriga, parrochie Beate Marie de 
Feguerolis, et Anthonii Adrobal, par-rochie de la Castanya, testium ad hec specialiter vocatorum et 
assumptorum, congregati personaliter in civitati Vici. 

[Munter] 

Petrus Vilar, Petrus Bernardus Camps,1 // (f. 166r) Berenguer Sola, Andreas Eres, Iacobus Bosch, 
Petrus Iacobus Franquesa, Iohannes de Matavaques, omnes termini castri de Munter. 

1. El foli 165v resta en blanc. 
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1449 març 23, dilluns. Vic 

En presència de Gabriel Pujol, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Bernat de Sant Sixt, 
de la parròquia de Sant Sixt de Miralplà, i Pere Nadal, són convocats a la ciutat de Vic alguns homes 
de Vilalleons, Sant Vicenç i Sant Pere de Torelló, Bancells, Sassorba i Vic. 
f. 166r 

Necnon ipsa eadem die lune vicesima tercia proxime dictorum mensis et anni, in presentia iam dicti 
Gabrielis Puiol, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario infrascripto, et testium videlicet, 
Berrnardi Sant Sist1 parrochie [de Sant Sist],2 et Petri Nadal, civis Vici, ad hec specialiter vocatorum et 
assumptorum, in dicta civitate Vici per-sonaliter constituti. 

[Vilaleons] 

Bartholomeus Baseylla, parrochie de Vilaleons. 

[Vic] 



Iohannes ç·Oliveda, parrochie Vici. 

[Sancti Petri de Toreyllo] 

Anthonius Codina, Arnaldus Colell, parrochie Sancti Petri de Toreyllo. 

[Sancti Andree de Bancells] 

Anthonius Croses, parrochie Sancti Andree de Bancells. 

[Sancti Vincenti de Torello] 

Ffranciscus Andree, parrochie Sancti Vicenti de Torello. 

[Sancti Iuliani de sa Sorba] 

Michael Borrell, parrochie Sancti Iuliani de sa Sorba. 

1. Actualment Sant Sixt de Miralplà.  2. Sant Sist omès. 
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1449 març 8, dissabte. Vic 

En presència de Gabriel Pujol, notari, substitut de Jaume Coma, notari, Joan Salmonia, de la parròquia de 
Vic, testimonis, són convocats a la ciutat de Vic alguns homes de Sau, Bancells, Mansolí, Berga, 
Taradell i Grau. 
f. 166r 

Abinde die sabbati computata octava mensis marcii annoque iam dicto a Nativitate Domini millesimo 
quadringentesimo quadragesimo nono, in presentia pretacti Gabrielis Puiol, notarii substituti et iurati sub me 
prefato Iacobo Coma, notario, et Iohannis Salmonia [...],1 parrochie Vici, testium ad hec vocatorum et 
assumptorum, in predicta civitate Vici personaliter constituti. 

[Sancti Romani de Sau] 

Bernardus Guillelmus Vila demunt, parrochie Sancti Romani de Sau. 

[Sancti Andree de Bancells] 

Bartholomeus Torrent, parrochie Sancti Andree de Bancells. 

[Mansoli] 

Anthonius Ylla, parrochie de Mansoli. 

[Sancte Eugenie de Berga] 

Berengarius de Gener demunt, parrochie Sancte Eugenie de Berga. 

[Teradell] 

Iohannes de Bellpuig, parrochie de Teradell. 

[Sancti Barthomei de Grau] 

Ffranciscus de Sancto Vincentio alias Ventola, parrochie Sancti Bartholomei de Grau. 

1. Segueix espai en blanc de 8 cm.  
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1448 desembre 4, dimecres. Plaça de Monistrol 

En presència d’Antoni Ricard, de Barcelona, substitut de Jaume Coma, notari públic per la mateixa autoritat, 
i dels testimonis Gabriel Sala, prevere de Monistrol, i el venerable Pere David, mercader de Perpinyà, 
són convocats a la plaça, amb repic de campanes, els homes de la vila i parròquia de Sant Pere de 
Monistrol, bisbat de Vic, amb llicència i per manament de Bartomeu Ribes, porter reial, també present. 
Els folis 166v 167r-v, 168r-v són blancs. Foli 169r. 

// (f. 169r) Successive1 vero die mercurii intitulata quarta mensis decembris et anni iam dictorum 
Nativitatis Domini millesimi quadrin-gentesimi quadragesimi octavi, in presentia Anthonii Ricard, civitatis 



Barchinone auctoritate regia, notarii alterius ex substitutis iuratis sub me Iacobo Coma, auctoritate eadem et 
huius actus notario publico antedicto, discreti Gabrielis Sala, presbiteri ville de Munistroll subscrip-ti, et 
venerabilis Petri Devi, mercatoris ville de Perpiniani, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, 
convocati et congregati homi-     nes infrascripti ville et parrochie Sancti Petri ville de Monistroll, diocesis 
Vicensis, in platea dicte ville per repicamentum cimbalorum ecclesie pre-dicte parrochie, ubi alias, ut 
dixerunt, universitas dictarum ville et par-rochie et eius singulares pro comunibus actibus illius solita est 
convocari et congregari, de licentia tamen et mandato Bartholomei Ribis, regii por-tarii, hiis presentis, ad 
quamquidem convocationem et congregationem venerunt et presentes fuerunt qui secuntur, videlicet. 

[Sancti Petri de Monistroll] 

Martinus Vidal, baiulus, Anthonius Aymarich, Iohannes Vilar, Iaco-bus Iria, Bernardus Aymarich, 
Petrus Aymarich, Anthonius Aymarich, senior, Iohannes Figuera, Guillermus Ferrer, Iohannes Ferrer, Iacobus 
de Munt Fahi, Berengarius Senfor, Guillermus Duran, Bernardus Ferrer, Anthonius Coll, Iacobus Lorenç, 
Iohannes Altamir, Bernardus de Rus-tech, Petrus Teixidor, Petrus Altamir, Gabriel Caselles, Iohannes Mercet, 
Iohannes Cordelles, Petrus Lorenç, Petrus Coll, Petrus Lorens, Petrus Irit, Petrus Puiol, Raymundus Figuera, 
Bernardus Olive, Iohannes Puig, Iohan-nes Ferrer, Petrus Batlle, Ffranciscus Vidal, Margarita uxor Gabrielis 
Bussa, quondam, Iacobus Castellet, Iohannes Sala, Petrus Cuyrateres, Petrus Planes, Petrus Altamir, 
Anthonius Texidor, Vincentius Oscet et Bernardus Jorba alias Vals. 

1. Caplletra ornamentada. Canvi de grafia.  2. Anthonii Ricard, notarii, escrit al marge superior esquerre, Diocesis Vicensis 
centrat al marge superior. 
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1448 desembre 5, dijous. Castellbell 

En presència d’Antoni Ricard, notari, substitut del discret Bartomeu Munt, notari de la ciutat de Barcelona, i 
el venerable Pere David, mercader de Perpinyà, testimonis, són convocats, amb repic de campanes, els 
homes de la parròquia de Castellbell, diòcesi de Vic, amb llicència i per manament de Bartomeu Ribes, 
porter reial, també present. 
f. 169v 

// (f 169v) Deinde die iovis intitulata quinta mensis decembris et anni supra proxime dictorum, in 
presentia Anthonii Ricard, notarii subs-tituti iurati ante dicti discreti Bartholomei [Munt],1 notario civis 
Barchi-none, et venerabilis Petri Devi, mercatoris ville Perpiniani, testium ad hec vocatorum specialiter et 
assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie sive castri de2 Bel vey, diocesis 
Vicensis, in dicto Castro per repicamentum cimbalorum, ubi alias, ut dixerunt, universitas dicte parrochie et 
singulares eiusdem pro comunibus actibus illius solita est convocari et congregari, de licentia tamen et 
mandato Bartholomei Ribes, regii portarii, hiis presentis, in quaquidem convocatione presentes fuerunt 
sequentes, scilicet. 

[Bel vey] 

Petrus Abadals, Iacobus Torra, Petrus Compte, Guillermus Cuyas, Petrus Tapies, Arnaldus Carner de 
Sancta Silia, Gabriel Brunets, Salvator de Canyella, Petrus Tapies, iunior, Martinus Grau, Berengarius 
Leneyol, Bernardus Gall, Anthonius Ville Domps dicti castri, Montserratus Serra, Raymundus Tapies, 
Iohannes Mayans, Anthonius Rovira, Bernardus Ser-ra et Bartholomeus Puyoll Sancte Sicilie. 

1. Munt omès.  2. Segueix vel ratllat. 
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1448 desembre 6, divendres. Manresa  

En presència d’Antoni Ricard, notari, substitut, el discret Bartomeu Munt, notari de la ciutat de Barcelona, i 
el venerable Pere David, mercader de Perpinyà, testimonis, són convocats a la ciutat de Manresa, amb 



repic de campanes, els homes de la parròquia de Sant Vicenç de Castellet, terme del castell homònim, 
diòcesi de Vic, amb llicència i per manament de Bartomeu Ribes, porter reial, també present. 
f. 169v 

Adveniente vero die veneris que erat et computabatur sexta mensis decembris et anni iam supra 
proxime dictorum, in presentia Anthonii Ricard, notarii1 substituti iurati, qui supra, discreti Bartholomei 
Munt, notario civis Barchinone, et venerabilis Petri Devi, mercatoris ville Per-piniani, testium ad hec 
vocatorum specialiter et assumptorum, convoca-ti et congregati infrascripti homines parrochie Sancti 
Vincentii, termini castri de Castellet, Vicensis diocesis predicte, in civitate Minorise per repicamentum 
cimbalorum, ubi universitas, dicte parrochie, pro causa subscripta convocata et congregata fuit, de licentia 
tamen et mandato Bartholomei Ribes, regii portarii, hiis presentis, ad quamquidem convo-cationem venerunt 
et presentes fuerunt sequentes, videlicet. 

[Sancti Vincentii de Castellet] 

Romeus Coromines, Ffrancischus Vives, Gabriel Cases, Iohannes Pa-dro, Petrus Valls, Iohannes 
Seliornat, Romeus Bonet et Bernardus Iorba. 

1. Segueix subscripti ratllat. 
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1448 desembre 6, divendres. Manresa 

En presència d’Antoni Ricard, notari, substitut de Bartomeu Munt, notari de la ciutat de Barcelona, i el 
venerable Pere David, mercader de Per-pinyà, testimonis, són convocats, a la ciutat de Manresa, els 
homes de les parròquies de Navarcles, Sant Fruitós de Bages, Orís, Rocafort, Castellgalí, Sant Iscle de 
Bages, Manresa, Viladordis, Torroella, Vila-torrada, Vallformosa, Sant Pere de Monistrol i Rajadell, 
amb repic de campanes, diòcesi de Barcelona, amb llicència i per manament de Bartomeu Ribes, 
porter reial, també present. 
f. 170r-v 

// (f. 170r) Etiamque dicta die veneris intitulata sexta mensis de-cembris et anni supra proxime 
dictorum, in presentia Anthonii Ricard, notarii substituti iurati antedicti Bartholomei Munt, notario civis Bar-
chinone, et venerabilis Petri Devi, mercatoris ville Perpiniani, testium ad hec vocatorum specialiter et 
assumptorum, convocati et congregati ho-mines subscripti parrochiarum infrascriptarum sepe dicte diocesis 
Bar-chinone, in civitate Minorise per repicamentum cimbalorum ecclesiarum parrochiarum subscriptarum, 
causa subscripta, de licentia tamen et  man-dato Bartholomei Ribes, regii portarii, hiis presentis,1 ad 
quamquidem convocationem et congregationem venerunt et presentes fuerunt qui se-cuntur, videlicet. 

[Beate Marie de Navarçes Bages] 

Andreas Serra, Iohannes Soler, Valentinus Puget, Iohannes Sala, Petrus Granell, Petrus dez Soler 
Vicens, Iohannes Tura et Ffelix Serra, omnes parrochie Beate Marie de Navarçes Bages. 

[Sancti Ffructuosi de Bages] 

Iacobus Poch, Ffranciscus Sala, Franciscus Fritos, Petrus Mercet, Petrus Oliver, Petrus Cordelles, 
Iacobus Torra, Guillermus Fabreges, An-thonius Spluges, Petrus Torra, Anthonius Sagrista et Iohannes 
Bertraiy, omnes parrochie Sancti Ffructuosi de Bages. 

[Sancti Benedicti vallis dels Oris] 

Bernardus Casalls et Valentinus de la Torra, omnes parrochie Sancti Benedicti vallis dels Oris. 

[Sancte Marie de Rochafort] 

Iacobus Mar et Petrus Huyastrell, omnes parrochie Sancte Marie de Rochafort. 

[Sancti Michaelis de Castell Gali] 

Petrus Graell, Iohannes Iaume, Valentinus Mestra, Guillermus Des-munt, Bernardus Pla, Berengarius 
de Vilomare, Guillermus de Rubes, Laurentius Cornet, Petrus Cornet, Petrus de Casadevall, Salvator Vilo-



mara, Bartholomeus Orts alias Riudestales, Anthonius Calafell, Iohannes de Calç, d·Olmer et Bernardus 
Maior, omnes parrochie Sancti Michae-lis de Castell Gali. 

// (f. 170v) [Sancti Aciscli de Bages] 

Bernardus ça·Torra, parrochie Sancti Aciscli de Bages. 

[Beate Marie de Minorise] 

Petrus Torres de Regadell, Ffranciscus Guix, Anthonius Dalmau, Bernardus Cuya, Nicholaus Soler de 
Bages, Guillermus Oller, Bartholo-meus Soler, Petrus Angla, Mauricius Corrons, Gabriel Torra alias Saleles, 
Bernardus Travessa et Guillermus Corrons alias Morrolins, omnes par-rochie Beate Marie civitatis Minorise. 

[Sancte Marie de Viladordis] 

Gabriel Coromina et Thomas de les Mertetes, parrochie Sancte Marie de Viladordis. 

[Sancti Martinii de Torrella] 

Galcerandus Corts, Iohannes Olzina alias Borras, Andreas Arnau, Galcerandus Cario, Valentinus 
Molins, Guillermus Vilela, Petrus Arbones et Petrus Truyters, iunior, omnes parrochie Sancti Martinii de 
Torrella. 

[Sancti Iohannes de Vilatorrada] 

Ffranciscus de Vilatorrade, Salvator de Muntesquiu, Iohannes Lobet et Iohanna uxor Petri Ledo, omnes 
parrochie Sancti Iohannes de Vilatorrada. 

[Sancti Salvatoris de Vallformosa] 

Petrus Puig, parrochie Sancti Salvatoris de Vallformosa. 

[Valformosa] 

Petrus Truyll, Petrus Raurich, Vicentius Sagrista, parrochie de Valformosa. 

[Monistrol] 

Petrus Çirerench de Monistrol. 

[Sancti Iohannis de Rogedello] 

Et Ffranciscus Mutaroll, Ffranciscus de Casa Sorrells, parrochie Sancti Iohannis termini castri de 
Rogedello. 

1. Segueix d ratllada. 
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1448 desembre 8, diumenge. Casa d’en Joan Labosa, terme del castell de Castellar 

En presència de Jaume Serrolí, de la ciutat de Barcelona, notari per autoritat reial, substitut de Jaume Coma, 
notari, i dels testimonis, l’honorable Pere David, mercader de Perpinyà, i el discret Bartomeu Munt, 
notari de Barcelona, són convocats a la casa de Joan Labosa, amb repic de campanes de l’església de 
la parròquia, els homes del terme del castell de Castellar, diòcesi de Vic, amb llicència i per manament 
de l’hono-rable Jofre d’Avià, veguer de la ciutat de Manresa i el Bages, també present. 
f. 171r 

// (f. 171r) Consequenter vero die dominica intitulata octava men-sis decembris anno a Nativitate 
Domini millesimo quadringentesimo quadragesimo octavo predicto, in presentia Iacobi Ceroli civitatis Bar-
chinone, auctoritate regia notarii publici1 alterius ex substitutis iuratis sub me Iacobo Coma, eadem auctoritate 
et huius actus notario publico sepe nominato, honorabilis Petri Devi, mercatoris ville Perpiniani, et discreti 
Bartholomei Munt, notario civis Barchinone, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati 
et congregati homines infrascripti termini et castri de Castellar, diocesis Vicensis iam dicte, in domo Iohannis 
Labosa, dicti termini, per repicamentum cimbalorum ecclesie parrochie dictorum termini et castri, ubi alias, ut 
dixerunt, universitas eorumdem termini et castri et singulares eiusdem pro comu-nibus actibus illius solita est 
convocari et congregari, de licentia tamen et mandato honorabilis Iaufridi de Avia, vicarii civitatis de 
Minorise et Bagiarum, hiis presentis, ad quamquidem convocationem et congregatio-nem venerunt et 
presentes fuerunt qui secuntur, videlicet. 



[Castellar] 

Petrus Labosa, Michael Ferrarii, Iohannes Labosa, Anthonius Torra, Iohannes Morera, Nicholaus Ros 
et Constancia uxor Bernardi Saniors, quondam.2 

1. Segueix sepe nominato ratllat. o esmena i.  2. Iacobi Serroli, notarii, escrit al marge superior esquerre del foli 171r. 
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1448 desembre 9, dilluns. Santa Maria de Maçana Sobirana 

En presència de Jaume Serrolí, notari substitut, i dels testimonis, l’honorable Pere David, mercader de 
Perpinyà, i el discret Bartomeu Munt, notari de la ciutat de Barcelona, són convocats, amb repic de 
campanes i so de viafora, els homes de la parròquia de Maçana Sobirana i Maçana Jussana, diòcesi de 
Vic, amb llicència i per manament de l’honorable veguer de Manresa, també present. 
f. 171r 

Successive vero die lune computata Nona mensis decembris et anni supra proxime dictorum, in 
presentia Iacobi Seroli, notarii substituti iurati ante dicti honorabilis Petri Devi, mercatoris ville Perpiniani, et 
discreti Bartholomei Munt, notario civis Barchinone, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, 
convocati et congregati homines subscripti parrochie de Massana Sobirana, Vicensis diocesis prelibate, in 
eadem par-rochie per repicamentum cimbalorum et sonum de viafors emissum, ubi alias, ut dixerunt, 
universitas dicte parrochie et singulares eiusdem pro comunibus actibus illius consueta fuit convocari et 
congregari, de licen-tia tamen et mandato dicti honorabilis vicarii Minorise, hiis presentis, ad quamquidem 
convocationem et congregationem venerunt sequentes, scilicet. 

[Massana Sobirana] 

Iacobus Iover, Anthonius Iover, minor, Iohannes Pedrissa, Ludovicus de Matarodona, omnes parrochie 
de Massana Sobirana. 

[Massana Iusana] 

Iohannes Muset de Massana Iusana. 
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1448 desembre 9, dilluns. Casa d’en Bernat Loteres 

En presència de Jaume Serrolí, notari substitut, i Miquel de Parets, testimonis, són convocats a la casa de 
Bernat Loteres, batlle del castell, amb repic de campanes i crit de viafora, els homes del terme del 
castell d’Aguilar de Boixadors, diòcesi de Vic, amb llicència i per manament de Bernat Espinal, nunci 
del veguer de Manresa, també present. 
f. 171v 

// (f. 171v) Nichilominus dicta die lune intitulata nona mensis decembris et anni supra proxime 
dictorum, in presentia Iacobi Seroli, notarii substituti iurati antedicti et Michaelis de Parets, testium ad hec 
vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines subscripti castri et termini de Aguilar, 
diocesis Vicensis iam dicte, in do-mo Bernardi Loteres, baiuli dictorum termini et castri, per repicamen-tum 
cimbalorum et sonum de viafors emisum, ubi alias, ut dixerunt, universitas dictorum castri et termini et 
singulares eiusdem pro comuni-bus actibus illius solita fuit convocari et congregari, de licentia tamen et 
mandato Bernardi Spinalt, nuncii Curie honorabilis vicarii Minorise, hiis presentis, ad quamquidem 
convocationem et congregationem venerunt sequentes, videlicet. 

[Aguilar] 

Bernardus Loteres, Iohannes Bacardos, Guillermus de Trullas, An-thonius Gra, Nicholaus Scuder, 
Guillermus Riera, Laurentius Ferrer et Petrus Ferriola. 
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1448 desembre 12, dijous. Sant Salvador de Torroella 

En presència de Jaume Serrolí, notari substitut, i Miquel Parets, testimonis, són convocats, amb repic de 
campanes i crit de viafora, els homes de la parròquia de Torroella, comtat de Cardona, diòcesi de Vic, 
amb llicència i per manament del nunci de l’honorable veguer de Manresa, també present. 
f. 171v 

Post hec die iovis computata duodecima mensis decembris et anni supra proxime dictorum, in presentia 
Iacobi Seroli, notarii substituti et iurati iam dicti, et Michaelis de Parets, testium ad hec vocatorum spe-cialiter 
et assumptorum, convocati et congregati homines subscripti par-rochie de Torroella, Comittatus Cardone, 
Vicensis diocesis iam dicte, in dicta parrochia per repicamentum cimbalorum et sonum de viafors emis-sum, 
ubi alias, ut dixerunt, universitas dicte parrochie et singulares eiusdem pro comunibus actibus illius solita est 
convocari et congregari, de licentia tamen et mandato dicti nuncii honorabilis vicarii Minorise, hiis presentis, 
in quaquidem congregationem solum venit et presens fuit, videlicet. 

[Torroella] 

Guillermus de Molar. 
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1448 desembre 15, diumenge, Sant Pere de Fonollosa 

En presència de Jaume Serrolí, notari substitut, i Miquel Parets, testimo-nis, són convocats, amb repic de 
campanes i crit de viafora, els    homes de la parròquia de Sant Pere de Fonollosa, diòcesi de Vic, amb 
llicència i per manament de l’honorable veguer de Manresa, també present. 
f. 171v, 172r 

Deinceps vero die dominica intitulata quinta decima mensis de-cembris et anni supra proxime 
dictorum, in presentia Iacobi Seroli, notarii substituti iurati // (f. 172r), et Michaelis Parets, superius nomi-
natorum, testium ad hec vocatorum specialiter assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti 
parrochie ecclesie Sancti Petri ter-mini de Ffonollosa, diocesis Vicensis predicte, in dicta ecclesia per 
repicamentum cimbalorum et sonum de viafors emissum, ubi alias, ut dixerunt, universitas dictorum parrochie 
et termini et singulares eius-dem pro comunibus actibus illius solita est convocari et congregari, de licentia 
tamen et mandato dicti honorabilis vicarii Minorise, hiis presen-tis, ad quamquidem convocationem et 
congregationem presentes fue-runt et venerunt qui secuntur, scilicet. 

[Sancti Petri de Ffonollosa] 

Iohannes Serra, Petrus Robinat, Petrus de Borrelles, Raymundus Cases, Bartholomeus Querol, filius 
Petri Querol, Petrus de la Vall, Bernar-dus Querol alias Pereta, Iohannes Puig, Bernardus Gali, Anthonius de 
Bacardit, filius Petri de Bacardit, Gabriel Vilar, Petrus de Querol, Iohan-nes de Goell, Salvator Goell, Petrus 
de Bacardit, Raymundus Morera, Petrus Morera et Petrus dez Clergue. 
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1448 desembre 15, diumenge. Fonollosa 

En presència de Jaume Serrolí, notari substitut, i Miquel de Parets, testimo-nis, són convocats a la parròquia 
de Fonollosa, amb repic de campanes i crit de viafora, els homes de Camps, terme de Fonollosa, 
diòcesi de Vic, amb llicència i per manament de l’honorable Pere de Cullrateres, sotsveguer de 
Manresa i de Bages, també present. 
f. 172r 

Et nichilominus proxime dicta die dominica intitulata quintadeci-ma mensis decembris et anni supra 
proxime dictorum, in presentia Iacobi Serroli, notarii substituti iurati, et Michaele de Parets, iamdicto-rum, 
testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti termini et 
parrochie de Camps, sepe dicte diocesis Vicensis, in parrochia de Fonollosa supra dicta eo quia est unus idem 



sonus per repicamentum cimbalorum et sonum de via-fors emissum, ubi alias, ut dixerunt, universitas 
dictorum termini et parrochie et singulares eiusdem pro comunibus actibus illius solita       fuit convocari et 
congregari, de licentia tamen et mandato honorabilis Petri de Cuyrateres, subvicario Minorise et Bagiarum, 
hiis presentis, ad quamquidem convocationem venerunt et fuerunt presentes qui secun-tur, videlicet. 

[Camps] 

Raymundus Soler, Ffranciscus Iunyent, Ffranciscus Caselles et Bartholomeus Coma. 
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1448 desembre 17, dimarts. Vallhonesta 

En presència de Jaume Serrolí, notari substitut, i Miquel de Parets, testimonis, són convocats amb repic de 
campanes i crit de viafora, els homes de la parròquia de Vallhonesta, diòcesi de Vic, amb llicència i 
per manament de l’honorable sotsveguer de Manresa, també present. 
f. 172v 

// (f. 172v) Successive vero die martis intitulata decima septima mensis decembris et anni proxime 
dictorum, in presentia Iacobi Serroli, notarii substituti iurati, et Michaelis de Parets, superius1 nominatorum, 
testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et con-gregati homines subscripti parrochie 
et termini de Vallonestam, diocesis sepe dicte Vicensis, in dictis termino et parrochia per repicamentum 
cimbalorum et sonum de viafors emissum, ubi alias, ut reffertur, uni-versitas dictorum termini et parrochie et 
singulares eiusdem pro comu-nibus actibus illius solita est convocari et congregari, de licentia tamen et 
mandato dicti honorabilis subvicarii Minorise, hiis presentis, ad quam-quidem congregationem solum venit et 
presens fuit, scilicet. 

[Vallonestam] 

Iohannes Rovira. 

1. Segueix superius ratllat. 
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1448 desembre 18, dimecres. Sant Martí de Mura 

En presència de Jaume Serrolí, notari substitut, i Miquel de Parets, testi-monis, són convocats, amb repic de 
campanes i crit de viafora, els homes del terme i parròquia de Sant Martí de Mura, diòcesi de Vic, amb 
llicència i per manament de l’honorable sostveguer de Manresa, també present. 
f. 172v, 173r 

Adveniente vero die mercurii intitulata decima octava mensis de-cembris et anni supra proxime 
dictorum, in presentia Iacobi Serroli, notarii substituti iurati, et Michaelis de Parets, prenominatorum, testium 
ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti termini et 
parrochie ecclesie Sancti Martini de Mura, iam dicte diocesis Vicensis, in dicta ecclesia per repicamentum 
cimbalorum et sonum de viafors emissum, ubi alias, ut dixerunt, dicta universitas et eius singulares pro 
comunibus actibus illius solita est1 convocari et congregari, de licentia tamen et mandato dicti honorabilis 
subvicarii, hiis presentis, ad quamquidem convocationem et congregationem venerunt et presentes fuerunt qui 
secuntur, videlicet. 

[Sancti Martini de Mura] 

Joan Mata, Bernardus Solanes, Iohannes Soles, Laurentius Lobet alias Miquel, // (f. 173r) 
Bartholomeus de Mata rodona [de]2 Sancta Creu de Palou, Petrus de Puigroura et Petrus Vila. 

1. est solita per solita est.  2. de omès. 
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1448 desembre 18, dimecres. Castell de Talamanca 



En presència de Jaume Serrolí, notari substitut, i Miquel de Parets, testimonis, són convocats, amb repic de 
campanes i crit de viafora, els homes del terme del castell de Talamanca, diòcesi de Vic, amb llicència 
i per manament de l’honorable sotsveguer, també present. 
f. 173r 

Etiamque die mercurii intitulata decima octava mensis decembris et anni supra proxime dictorum, in 
presentia Iacobi Serroli, notarii substituti iurati antedicti, et Michaele de Parets, superius nominatorum, 
testium ad hec vocatorum speciliter et assumptorum, convocati et congre-gati homines subscripti termini 
castri de Thalamanca, sepe dicte diocesis Vicensis, in termino dicti castri per repicamentum cimbalorum et 
sonum de viaffors emissum, ubi alias, ut dixerunt, dicta universitas et singulares eiusdem pro comunibus 
actibus illius solita est convocari et congregari, de licentia tamen et mandato dicti honorabilis subvicarii, hiis 
presentis, ad quamquidem1 convocationem et congregationem venerunt et presentes fuerunt sequentes. 

[Thalamanca] 

Iohannes de Mussarra, Valentinus Serra, Petrus Squellola, Guiller-mus de Camprubia, Petrus Serra, 
Petrus Prunes, Valantinus Tayer, Io-hannes Labon pro mansa2 Labon, Bernardus Sellerer alias Fullatada, 
Bartholomeus Cingla, Bartholomeus Trullas, filius Petri Trullas, et Va-lentinus Sellerer pro Petro Sellerer, 
patre suo. 

1. Segueix co ratllat.  2. sic. 
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1448 desembre 19, dijous. Castell de Calders 

En presència de Jaume Serrolí, notari substitut, i Miquel de Parets, testi-monis, són convocats, amb repic de 
campanes i crit de viafora, els homes del terme del castell de Calders, diòcesi de Vic, amb llicència i 
per manament de l’honorable sotsveguer de Manresa, també present. 
f. 173r-v 

Denuo vero die iovis que erat et computabatur decimanono1 men-sis decembris et anni supra proxime 
dictorum, in presentia Iacobi Ser-roli, notarii substituti iurati, et Michaele de Parets, predictorum, testium ad 
hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti termini et castri de 
Caldes, iam dicte diocesis Vice-nsis, in dicto castro // (f. 173v) per repicamentum cimbalorum et sonum de 
viafors emissum, ubi alias, ut dixerunt, dicta universitas et eius sim-gulares pro comunibus actibus illius solita 
est convocari et congregari, de licentia tamen et mandato dicti honorabilis subvicarii Minorise, hiis presentis, 
ad quamquidem convocationem et congregationem venerunt et presentes fuerunt qui secuntur, videlicet. 

[Calders] 

Philipus Tapia, Bernardus Bosch, Guillermus Serramellera, Guillel-mus de Sent Amant, Petrus2 Utzet, 
Valentinus Quingles, Anthonia uxor Berengarii Serola, quondam, Petrus Iohannes Hom, Petrus 
d·Almussarra,3 Bartholomeus Traver, Petrus Guillelmus Domenech, Philipus Mange-   nell, Ffranciscus Vila, 
Petrus Illa, Michael Galovart, Maria uxor Thome de la Payssa, quondam, Philipus de Vilaterçana, Podius 
Marti et Lauren-tius Olzina, tutor Isabelis, Ffelice Petri del Puig pro mansis de la Guardia e del Puig. 

1.  sic.  2. Segueix Uetzet ratllat.  3. sic. 
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1448 desembre 21, dissabte. Cementiri d’Olò 

En presència de Jaume Serrolí, notari substitut, i l’honorable Pere de Cullrateres, sotsveguer, són convocats 
al cementiri de l’església parròquial, amb repic de campanes i crit de viafora, els homes del terme del 
castell d’Oló, diòcesi de Vic, amb llicència i per manament del dit sotsveguer de Manresa, també 
present. 
f. 173v, 174r 



Nempe vero die sabbati intitulata vicesima prima mensis decem-bris et anni supra proxime dictorum, in 
presentia Iacobi Serroli, nota-rii substituti iurati, et honorabilis Petri de Cuyrateres, subvicarii pre-
nominatorum, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines 
infrascripti termini et castri d·Olo, diocesis Vicensis, iam dicte siminterio ecclesie ipsius parrochie per 
repicamentum cimbalorum et sonum de viafors emissum, ubi alias, ut dixerunt, universitas predicta et 
singulares eiusdem pro comunibus ac-tibus illius solita fuit congregari, de licentia tamen et mandato dicti 
honorabilis subvicarii Minoris[e]1 hiis.2 

// (f. 174r) [Olo] 

Gilabertus de Gamisans3, Berengarius de Sancto Michaele, Ffrancis-cus de Thocelles, Michael de Puig 
naro, Petrus d·Altimires, Anthonius Bosch de Boscanes, Petrus Vilagun, Iacobus dez Pla, Thomas mansi Mar-
ti, Bernardus Olberch, Iacobus Torroella, Philipus Sala, Iohannes Torra, Bernardus Carrera, Mathias de 
Grassetes, Bernardus Pinosa, Thomas de Centes, Bernardus de Monçabrer,4 Petrus de Monçabrer, Gabriel dels 
Plans, Iohannes de Moratones, Iohannes de Turigues, Iohannes Plana, Salvator Torra, Petrus de Royans et 
Michael Cuyro. 

1. e omesa.  2. El text queda interromput en aquest punt.  3. Segueix Guillelmus ratllat.  4. c per ç. 
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1448 desembre 22, diumenge. Plaça de Sant Feliu de Sasserra 

En presència de Jaume Serrolí, notari substitut, i Miquel de Parets, testi-monis, de Sant Esteve de Parets, 
diòcesi de Barcelona, són convocats a la plaça de la parròquia de Sant Feliu de Sasserra, amb repic de 
campanes i crit de viafora, els homes de la parròquia de Sasserra, terme de la baronia de Lluçanès, 
diòcesi de Vic, amb llicència i per mana-ment de l’honorable sostveguer de Manresa. 
f. 174r-v 

Subsequenter vero die dominica intitulata vicesima secunda men-sis decembris et anni supra proxime 
dictorum, in presentia Iacobi Ser-roli, notarii substituti iurati, et Michaelis de Parets, parrochie Sancti 
Stephani de Parets, diocesis Barchinone, superius nominatorum, testium ad hec vocatorum specialiter et 
assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti termini et parrochie ecclesie Sancti Ffelicis ça 
Serra, termini baronie de Lucano, sepe dicte Vicensis diocesis, in platea1 dicte parrochie per repicamentum 
cimbalorum et sonum de viafors emissum, ubi alias, ut dixerunt, universitas eiusdem pro comunibus actibus 
illius solet convocari et congregari, de licentia tamen et mandato dicti ho-norabilis subvicarii Minorise, hiis 
presentis, ad quamquidem convocatio-nem et congregationem convenerunt et seu2 presentes fuerunt qui secuntur, scilicet. 

// (f. 174v) [Sancti Ffelicis ça Serra] 

Iohannes Anglada Iusa, Iohannes Anglada Sobira, Ffranciscus3 Prat, Mathias de Vinyes, Iohannes 
Oliver alias Planes, Bertrandus de Vilano-va, Petrus del Graell, Petrus dels Arnaus, Petrus dels Clapes, 
Iohannes de Migservent, Podius Sobira, Petrus de Vila Iondra, Simon de la vall Cerdana, Iacobis Grau, Petrus 
Vila Clara, Solerius de Pedros, Ffrancis-cus de Sorribes, Iohannes Relat, Iohannes Anglada et Raymundus de 
Sarocha. 

1. Segueix dicte platea repetit.  2. sic.  3. Segueix Pret ratllat. 
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1448 desembre 23, dilluns. Plaça del monestir de Santa Maria de Lluçà 

En presència de Jaume Serrolí, notari substitut, i Miquel de Parets, testimonis, són convocats a la plaça del 
monestir de Santa Maria de Lluçà, amb repic de campanes i crit de viafora, els homes del terme de 
Llucanès, diòcesi de Vic, amb llicència i per manament de l’ho-norable sotsveguer de Manresa, també 
present. 
f. 174v 



Denique vero die lune computata vicesima tercia mensis decembris et anni supra proxime dictorum, in 
presentia Iacobi Serroli, notarii substituti iurati, et Michaelis Parets, supradictorum, testium ad hec vocatorum 
specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines subscripti termini de Lucano, iam dicte diocesis 
Vicensis, in platea Monasterii Beate Marie de Lucano per repicamentum cimbalorum et sonum de viafors 
emissum, ubi alias, ut dixerunt, et dicta universitas et singulares eiusdem pro comunibus actibus illius solita 
est convocari et congregari, de licentia tamen et mandato dicti honorabilis subvicarii Minorise, hiis presentis, 
ad quamquidem convocationem et congregationem venerunt et presentes1 fuerunt qui secuntur, scilicet. 

[Beate Marie de Lucano] 

Tristandus del Soler de Luch, Petrus Graell, Petrus Gibert, Iohan-nes de Miralles, Iacobus de la Vila, 
Ffranciscus del Prat, Anthonius Cirerols, Petrus del Grau de Torroella, Petrus del Olm, Paschasius Vila-ro, 
Raymundus Marsal, Iohannes Verdaguer, Raymundus de la Ro-      cha, Ffranciscus de la Strada, Iohannes de 
Gomfaus et Bernardus de Rigolferes. 

1. Segueix fuerunt ratllat. 

 

337 

1448 desembre 16, dilluns. Plaça de Pallerols 

En presència d’Antoni Ricard, notari substitut, i dels testimonis, Pere Costoll, d’Olesa, i Gili Carbonell, de la 
parròquia de Pallerols, són convocats a la plaça de la vila, amb repic de campanes i so de corn, els 
homes de la parròquia de Pallerols, diòcesi de Vic, amb llicència i per manament de Lleonard Codina, 
porter reial, també present. 
f. 175r 

// (f. 175r) Post predictam vero die lune intitulata sextadecima men-sis decembris anni Nativitatis 
Domini millesimi quadringentesimi qua-dragesimi octavi supra dictorum, in presentia Anthoni Ricard, notarii 
substituti [iurati superius mencionati],1 Petri Costoyll, ville Aulesie, et Gi-lii Carbonell, parrochie de 
Payarolls,2 testium ad hec vocatorum speciali-ter et assumptorum, convocati et congregati homines subscripti 
ville et parrochie de Payarolls, iam dicte diocesis Vicensis, in platea dicte ville per repicamentum cimbalorum 
et sonum cornu emissum, ubi alias, ut dixerunt, dicta universitas et singulares eiusdem pro comunibus actibus 
illius solita est convocare et congregare,3 de licentia tamen et mandato Leonardi Codina, regii portarii, hiis 
presentis, ad quamquidem convoca-tionem et congregationem venerunt et presentes fuerunt, scilicet. 

[Payarolls] 

Iohannes Font, Iacobus Roig, Laurentius Puig Alguer, Antoni,4 Pe-trus Arnauto, Petrus Ligo, sartor, 
Petrus Maymo, Berengarius Navalls,5 Iohannes Olibe, Podius Algueer, Iacobus Miro, Anthonius Miro et Ber-
nardus Folquet.6 

1. iurati superius mencionati interlineat.  2. Segueix iam dicte diocesis ratllat.               3. e esmena i.  4. Cognom omès.  5. 
Nanallo per Navalls.  6. Anthonius Ricard, notarii ante dicti, escrit al marge superior esquerre del foli 175r. 
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1448 desembre 17, dimarts. Pallerols 

En presència d’Antoni Ricard, notari substitut, i dels testimonis Pere Gilabert i Guillem Duran, de Vilanova, 
són convocats al lloc de Pallerols, amb repic de campanes i crit de viafora, els homes del terme de 
Santolí, Timor i Rubinat, diòcesi de Vic, per manament del venerable Joan Paralló, batlle del castell i 
terme de Sant Antolí de Vilanova, amb llicència de Lleonard Codina, porter reial, també present. 
f. 175r-v 

Deinceps vero die martis intitulata decimaseptima mensis decembris et anni supra proxime dictorum, in 
presentia Anthoni Ricard, notarii substituti iurati superius nominati, Petri Gilabert et Guillelmi Duran, vi-lle 
subscripte, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti 
parrochiarum et sive1 loco-rum subscriptorum dicte diocesis Vicensis, in loco de // (f. 175v) Pallerols per 
repicamentum cimbalorum et sonum de viafors emissum, de manda-to venerabilis Iohannis Parallo, baiuli 



castri et termini de Sentoli, ubi alias, dicta universitas et eius singulares pro comunibus actibus illius solita est2 
convocari et congregari, de licentia tamen Leonardi Codina, regii portarii, hiis presentis, ad quamquidem 
convocationem et congre-gationem venerunt et presentes fuerunt3 sequentes. 

[Santoli] 

Iohannes4 Parallo,5 Bernardus Bernffet, Iacobus Corones, Berengarius Caroho, Petrus Senon et 
Bernardus Parallo, omnes termini et castri de Santoli. 

[Sancti Iacobi de Timor] 

Petrus de Vila Plana, maior dierun, baiulus parrochie Sancti Iacobi de Timor. 

[Rubinat] 

Berengarius Vidal et Iohannes Aragones de Rubinat. 

1. Sic.  2. Segueix congregari ratllat.  3. Segueix scilicet ratllat.  4. Segueix Sant ratllat.  5. Segueix Iacobus Reig, Berengarius 
Puig Alegre ratllat. 
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1448 desembre 19, dijous. Montmaneu 

En presència d’Antoni Ricard, notari substitut, i dels testimonis, Pere Costoll, d’Olesa, i Francesc Gasó, de 
la parròquia de la vila de Montmaneu, són convocats, amb repic de campanes i crit de viafora, els 
homes de Montmaneu, diòcesi de Vic, per manament del venerable Antoni Fuster, batlle del lloc, i 
llicència de Lleonard Codina, porter reial, també present. 
f. 175v, 176r 

Consequenter vero die iovis que erat et computabatur decimanona mensis decembris et anni proxime 
dictorum, in presentia Anthoni Ricard, notarii substituti iurati iam dicti Petri Costoyll, ville de Aulesa, et 
Ffrancisci Gaço, parrochie sive ville subscripte, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, 
convocati et congregati homines infrascripti loci de Mont Maneu, iam dicte diocesis Vicensis, in dicto loco 
per repicamentum cimbalorum et sonum de viafors emissum, de mandato venerabilis Anthonii Fuster, baiuli 
dicti loci, ubi alias, ut dixerunt, dicta universitas et eius singulares pro comunibus actibus illius solita est 
convocari et congregari, de licentia tamen Leonardi Codina,1 regii portarii, hiis presentis, ad quamquidem 
convocationem et congregationem venerunt et presentes fuerunt qui secuntur. 

[Mont maneu] 

Anthonius Fuster, Iohannes Perello, Iacobus Soler, Matheus Palicer, // (f. 176r) Iacobus Masanet, 
Ffranciscus Asbert, Petrus Gim, Bernardus Carabassa, Marchus Aragones, Petrus Aubereda, Petrus Massart, 
Bonana-tus Asbert, Anthonius Cortadelles, Berengarius Gaço, Berengarius Mas-sart, Bernardus Gaço, Petrus 
Rustit, Petrus Malsoler, Petrus Gim de Celener et Petrus Portella. 

1. Segueix signe d’abreviatura ratllat. 
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1448 desembre 19, dijous. Porquerisses 

En presència d’Antoni Ricard, notari substitut, i dels testimonis Pere Costoll, d’Olesa, i Agustí Martell, 
escrivà de Cervera, són convocats, amb repic de campanes i crit de viafora, els homes de Porquerisses, 
diòcesi de Vic, per manament del venerable Antoni Cirera, batlle de Porquerisses, i amb llicència de 
Lleonard Codina, porter reial, també present. 
f. 176r 

Postmodum vero proxime die iovis intitulata decimanona mensis decembris et anni supra proxima 
dictorum, in presentia Anthonii Ri-   card, notarii substituti iurati iam dicti Petri Costoyll, ville de Aulesa, et 
Augustini Martell, scriptoris ville Cervarie, testium ad hec vocatorum spe-cialiter et assumptorum, convocati 
et congregati homines subscripti villa de Porcarices, Vicensis diocesis supradicte, in dicta villa per repicamen-
tum cimbalorum et sonum de viafors emissum, de mandato venerabilis Anthonii Cirera, baiuli dicte ville, ubi 



alias, ut dixerunt, dicta universitas et eius singulares pro comunibus actibus illius consueta est convocari et 
congregari, de licentia tamen Lonardi Codina, regii portarii, hiis presentis, ad quamquidem convocationem et 
congregationem venerunt et presentes fuerunt hii qui secuntur. 

[Porcarices] 

Anthonius Cirera, Matheus Passades, Iohannes Caral et Bernardus Serret. 
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1448 desembre 19, dijous. La Tallada de Vilalta 

En presència d’Antoni Ricard, notari substitut, i dels testimonis Pere Costoll, d’Olesa, i Agustí Martell, 
escrivà de Cervera, són convocats, amb repic de campanes i crit de viafora, els homes de la Tallada de 
Vilalta, diòce-si de Vic, per manament del venerable Ramon de Caldes, senyor del lloc, i amb llicència 
de Lleonard Codina, porter reial, també present. 
 f. 176r-v 

Etiamque dicta die iovis computata decimanona mensis decembris et anni supra proxime dictorum, in 
presentia Anthoni Ricard, notarii substituti iurati antedicti, Petri Costoyll, ville de Aulesa, et Augustini 
Martell, scriptoris ville Cervarie, testium ad hec vocatorum specialiter et assump- // (f. 176v) torum, convocati 
et congregati homines infrascripti de la Tallada de Vilalta, predicte diocesis Vicensi, in dicto loco per 
repicamentum cimbalorum et sonum de viafors emissum, de mandato venerabilis Raymundi de Cal[d]es1, 
domini dicti loci, ubi alias, ut dixerunt, dicta universitas et eius singulares pro comunibus actibus illius solita 
fuit convocari et congregari, de licentia tamen Le[o]nardi2 Codina, regii portarii, hiis presentis, ad 
quamquidem convocationem venerunt et3 fue-runt presentes qui secuntur, videlicet. 

[Tallada de Vilalta] 

Guillelmus March, Berengarius Arnau, Petrus Solsona, Petrus Iover, Iacobus Vidal et4 Raymundus 
Tortosi. 

1. d omesa.  2. Segueix presentes ratllat.  3. o omesa.  4. Segueix Rey ratllat. 
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1448 desembre 19, dijous. Castell d’Òdena 

En presència d’Antoni Ricard, notari substitut, i dels testimonis Pere Costoll, d’Olesa, i Agustí Martell, 
escrivà de Cervera, són convocats, amb repic de campanes i so de viafora, els homes del castell 
d’Òdena, diòcesi de Vic, i amb llicència de Lleonard Codina, porter reial, també present. 
f. 176v 

Nichilominus iam dicta die iovis intitulata decimanona mensis decembris et anni proxime dictorum, in 
presentia Anthonii Ricard, notarii substituti [iurati supradicti],1 Petri Costoll, ville de Aulese, et Augustini 
Martell, scriptoris ville Cervaria, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et 
congregati homines infrascrip-ti castri de Odena, Vicensis diocesis predicte, in dicto Castro per repicamentum 
cimbalorum et sonum de viafors emissum, ubi alias, ut dixerunt, dicta universitas et singulares eiusdem pro 
comunibus acti-bus illius consuevit congregari, de mandato tamen et licentia dicti Leo-nardi Codina, regii 
portarii, hii[s]2 presentis, ubi fuerunt presentes qui secuntur, scilicet. 

[Odena] 

Ferrarius Muset, Raphael Rocha et Anthonius Mercadal. 

1. iurati supradicti interlineat.  2. s omesa. 
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1448 desembre 20, divendres. Castell d’Albarells 



En presència d’Antoni Ricard, notari públic, substitut, i dels testimonis  Antoni Cirer i Bernat Ferrer, de 
Vacarisses, són convocats, amb repic de campanes i crit de viafora, els homes del castell d’Albarells, 
diòce-si de Vic, amb llicència i per manament de Lleonard Codina, porter reial, també present. 
f. 176v, 177r 

De post vero die veneris intitulata vicesima mensis decembris et anni supra proxime dictorum, in 
presentia Anthonii Ricard, notarii publici // (f. 177r) substituti iurati ante dicti, Anthonius Cirer, et Bernardus 
Ferrer, ville de Vacarisses, testium ad hec vocatorum specialiter et assumpto-rum, convocati et congregati 
homines infrascripti castri d·Elbarells, dio-cesis Vicensis predicte, in dicto Castro per repicamentum 
cimbalorum et sonum de viafors emissum, ubi alias, ut dixerunt, dicta universitas et singulares eiusdem pro 
comunibus actibus illius solita est convocari et congregari, de licentia tamen et mandato dicti Leonardo 
Codina, regii portarii, hiis presentis, ad quamquidem convocationem venerunt et pre-sentes fuerunt, videlicet. 

[d·Elbarells] 

Ffranciscus Lobato, Petrus Seguer, Antonius Ferrer, Matheus Loba-to, Guillelmus Goner, Ffrancicus 
Lobato et Anthonius Çaval. 
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1448 desembre 20, divendres. Plaça de Copons 

En presència d’Antoni Ricard, notari substitut, i dels testimonis Pere Costoll i Guillem Duran, d’Olesa, són 
convocats a la plaça de la vila, amb repic de campanes i so de viafora, els homes de la vila i terme del 
castell de Copons, diòcesi de Barcelona, amb llicència i per manament de Lleonard Codina, porter 
reial, també present. 
f. 177r-v 

Nichilominus1 proxime dicta die veneris intitulata vicesima mensis decembris et anni proxime 
dictorum, in presentia Anthonii Ricard, notarii substituti iurati iam dicti Petri Costoyll, et Guillelmi Duran, 
ville de Aulesa, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et con-gregati homines 
infrascripti ville et termini castri de Copons, iam dicte diocesis2 Barchinone, in platea dicte ville per 
repicamentum cimbalorum et sonum de viafors emissum, ubi alias, ut dixerunt, dicta universitas et singulares 
eiusdem pro comunibus actibus illius solita fuit convocari et congregari, de licentia tamen et mandato dicti 
Leonardi Codina, regii portarii iam dicti, hiis presentis, ad quamquidem convocationem venerunt sequentes. 

[Copons] 

Bernardus Carull, Ffranciscus Balester, Petrus Bosquer, Anthonius Carull, Anthonius Moller, 
Anthonius Balaster, // (f. 177v) Iohannes Arnau, Arnaldus Laceres, Iohannes Liro, Petrus Palagri, Berengarius 
Guardies, Raymundus Coll, Iacobus Soler, Guillelmus Brunet et Fferrarius Venrell. 

1. Caplletra ornamentada.  2. Segueix Vincentis ratllat. 
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1448 desembre 21, dissabte. Plaça de Jorba 

En presència del notari Antoni Ricard, substitut, i dels testimonis, són convocats a la plaça de la vila, amb 
repic de campanes i so de viafora, els homes del terme del castell de Jorba, diòcesi de Vic, per 
manament de Berenguer Malandric, batlle de la vila i terme del castell, i amb llicència de Lleonard 
Codina, porter reial, també present. 
f. 177v 

Post predictam vero die sabbati intitulata vicesima prima mensis decembris et anni proxime dictorum, 
in presentia Anthonii Ricard, notarii substituti iurati sepe nominati, et Leonardi Codina, regii portarii predicti, 
testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti termini et 
castri de Iorba, in platea dicte ville1 de Iorba, diocesis Vicensis sepe nominate, per repicamentum cimbalorum 
et sonum de viafors emissum, de mandato Berengarii Malandrich, baiuli ville et termini2 dictarum ville et3 



castri, ubi alias, ut dixerunt, dicta universitas et eius singulares pro comunibus actibus illius solita fuit 
congregari, de licentia tamen dicti regii portarii, hiis presentis, ad quamquidem convocationem venerunt et 
presentes fuerunt qui secuntur, scilicet. 

[Jorba] 

Berengarius Malandrich, Ffranciscus Sbert, Guillelmus de4 Torranova, Bonanatus Sbert, Bernardus 
Puig Iener, Galcerandus Traver, Iohannes Buldrich, Anthonius Loret, Galcerandus Cabessa, Anthonius 
Minguell, Dalmatius Ferrer, Petrus Albert, Berengarius Reverdit, Bernardus Riera, Ffranciscus Iover, 
Bernardus Busquet, Iohannes Rusich, Raymundus Vi-lalonga, Beregarius Muntaner et Petrus Russich. 

1. Segueix ville repetit.  2. Segueix dicta v ratllat.  3. Segueix Carp ratllat.  4. Segueix de repetit. 
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1448 desembre 21, dissabte. Pila del Molí 

En presència d’Antoni Ricard, notari substitut, i dels testimonis Guillem Duran i Bernat Vivetes, d’Igualada, 
són convocats al lloc anomenat la Pila del Molí, amb repic de campanes i so de viafora, els homes del 
poble i terme del castell de Santa Coloma de Montbui, diòcesi de Vic, per manament d’Antoni Riera i 
Pere Riera, respectivament batlles en el criminal i en el civil, amb llicència de Lleonard Codina, porter 
reial, també present. 
f. 177v, 178r 

Et etiam proxime dicta die sabbati computata vicesima prima mensis decembris et anni proxime 
dictorum, in presentia iam dicti An-thonii // (f, 178r) Ricard, notarii substituti iurati, Guillelmi Duran et 
Bernardi Vivetesi, ville Aqualate, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et 
congregati homines infrascripti1 ville et termini castri Sancte Columbe de Montbuyi, diocesis Vicensis pre-
nominate, in loco vocato la Pila del Muli, per repicamentum cimba-lorum et sonum de viafors emissum, de 
mandato Anthonii Riera, in criminalibus, et Petri Riera, in civilibus, baiulorum dictorum ville et termini, ubi 
alias, ut dixerunt, dicta universitas et eius singulares pro comunibus actibus illius consuevit convocari et 
congregari, de licentia tamen prenominati Leonardi Codina, regii portarii, hiis presentis, ad quamquidem 
convocationem venerunt et fuerunt presentes sequentes, videlicet. 

[Sancte Columbe de Mont buyi] 

Iohannes Corts, Ffranciscus Bufiy, Guillelmus Simon, Raymundus Vall, Nathalis Marimon, 
Bartholomeus Torrello, Raymundus Polma, Iohan-nes Platonal, Bernardus Batla, Anthonius Casanella, 
Anthonius Vall, Iaco-bus Ferrioll, Iohannes Meriner, Petrus Puig, Michael Borras, Stephanus Torrello, Petrus 
Tort, Anthonius Soler, Anthonius Bas, Petrus Torrents, Iohannes Borras, Iohannes Torrello, Anthonius 
Bergada, Fferrarius Mu-set, Ffranciscus Mas, Berengarius Muset, Gabriel Sentecane, Iacobus Malendrich, 
Petrus Muset et Petrus Vall. 

1. Després d’infra segueix fra ratllat. 
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1448 desembre 21, dissabte. Vilanova del Camí 

En presència d’Antoni Ricard, notari substitut, i dels testimonis Guillem Duran i Bernat Vivetes, d’Igualada, 
són convocats a Vilanova del Camí, amb repic de campanes i so de viafora, els homes del terme del 
castell homònim, diòcesi de Vic, per manament de Berenguer Jaume, lloc-tinent del batlle de la dita 
vila i terme, i amb llicència de Lleonard Codina, porter reial, també present. 
f. 178r-v 

Nichilominus que predicta die sabbati intitulata vicesima prima mensis decembris et anni supra 
proxime dictorum, in presentia Antho-ni Ricard, notarii substituti iurati iam dicti, Guillelmi Duran et Bernardi 
Vivetes, ville Aqualate, testium ad hec vocatorum specialiter et assump-torum, convocati et congregati 
homines infrascripti ville et termini cas-tri de Vilanova, Vicensis diocesis, in dicta villa per repicamentum et 



cimbalorum // (f. 178v) et sonum de viafors emissum, de mandato Be-rengarii Iacobi, locumtenentis baiuli 
dictorum ville et termini, ubi alias, ut dixerunt, dicta universitas et singulares eiusdem pro comunibus acti-bus 
illius solita fuit convocari et congregari, de licentia tamen predicti Leonardi Codina, regii portarii antedicti, 
hiis presentis, ad quamquidem convocationem venerunt et presentes fuerunt qui secuntur, scilicet. 

[Vilanova] 

Berengarius Jacme, Guillelmus Matheu, Guillelmus Mestrel, Gui-llelmus Pont et Iohannes Cocha. 
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1448 desembre 22, diumenge. Santa Maria Magdalena d’Espelt 

En presència d’Antoni Ricard, notari substitut, i dels testimonis Francesc Oller i Guillem Musset, del terme 
d’Òdena, són convocats a l’església de Santa Maria Magdalena, amb repic de campanes i so de 
viafora, els homes de la quadra de l’Espelt, terme d’Òdena, diòcesi de Vic, per manament de Bartomeu 
Ferrer, batlle de la quadra, i amb llicència de Lleonard Codina, porter reial, també present. 
f. 178v 

Preterea vero die dominica intitulata vicesima secunda mensis decembris et anni supra proxime 
dictorum, in presentia Anthonii Ricard, notarii substituti iurati predicti, Ffrancisci Oller et Guillelmi Muset, 
ter-mini de Odena, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines 
infrascripti quadre del1 Spelt, termini de Odena, diocesis Vicensis supradicte, in ecclesia Beate Marie 
Magdelenes per repicamentum cimbalorum et sonum de viafors emissum, de manda-to Bartholomei Ferrer, 
baiuli dicte quadre, ubi alias, ut dixerunt, dicta universitas et singulares eiusdem pro comunibus actibus illius 
solita fuit convocari et congregari, de licentia tamen iam dicti Leonardi Codina, portarii regii supra nominati, 
hiis presentis, ad quamquidem convocationem venerunt et presentes fuerunt qui secuntur, videlicet. 

[Beate Marie Magdelenes] 

Bartholomeus Ferrer, Petrus Palau, Bernardus Cudinelles, Petrus Fferrer et Anthonius Bertran. 

1. Segueix Splet ratllat. 
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1448 desembre 8, diumenge. Casa de Joan Labosa, terme del castell de Castellar 

En presència de Jaume Serrolí, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, el venerable Pere 
David, mercader de Perpinyà, i el discret Bartomeu Munt, notari i escrivà reial, són congregats a la 
casa de Joan Labosa els homes del terme del castell de Castellar, vegueria de Manresa, diòcesi de Vic, 
amb llicència del venerable Guillem Ramon de Gravolosa, senyor del castell i terme de Castellar, 
també present, així com l’honorable Jofre d’Avià, veguer reial de Manresa. 
f. 179r 

// (f. 179r) Subsequenter1 vero die dominica que erat octava dies mensis decembris iam dicti annique 
prediciti Nativitatis Domini millesimi quadringentesimi quadragesimi octavi, in presentia Iacobi Serroli, nota-
rii substituti et iurati sub me dicto Iacobo Coma, notario, et venerabilis Petri Davi, mercatoris ville Perpiniani, 
et discreti Bartholomei Munt, notarii et scriptoris regii, testium ad hec vocatorum specialiter et assump-torum, 
congregati homines subscripti termini et castri de Castellar, vicarie Minorise, diocesis Vicensis, in domo 
Iohannis Labosa, dicti termini, de licentia venerabilis Guillelmi Raymundi de Gravalosa, domini dicti castri et 
termini, qui dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et decretum, 
presente in hiis honorabilis Iaufredo de Avia, vicario Regio Minorise, videlicet. 

[Castellar] 

Petrus Labosa, Michael Ferrer, Iohannes Labosa, Anthonius Torra, Iohannes Morera, Nicholaus Ros, 
etatis viginti trium annorum, Constancia uxor Bernardi Saniors, quondam. 

1. Canvi de grafia. 
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1448 desembre 9, dilluns. Santa Maria de Maçana Sobirana 

En presència de Jaume Serrolí, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis cridats 
anteriorment, es reuniren a la parròquia de Maçana Sobirana els homes de la dita parròquia, diòcesi 
de Vic. 
f. 179r 

Consequenter autem die lune nona mensis decembris et anni pre-dictorum, in presentia dicti Iacobi 
Serroli, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario, et testium predictorum ad hec speciliter voca-
torum et assumptorum, in parrochia de Massana Sobirana, dicte diocesis Vicensis, congregati seu personaliter 
constituti. 

[Massana Sobirana] 

Iacobus Iover, Anthonius Iover, minor dierum, Iohannes Padrissa, Ludovicus de Matharodona, dicte 
parrochie de Massana Sobirana. 
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1448 desembre 16, dilluns. Plaça de Sant Pere dels Arquells 

En presència d’Antoni Ricard, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Pere Costoll, 
d’Olesa, i Egidi Carbonell, de la parròquia de Pallerols, són convocats a la plaça de la parròquia, 
amb repic de cam-panes, els homes del terme de Sant Pere dels Arquells, diòcesi de Vic, amb llicència 
del venerable Remei Close, batlle de la parròquia o terme dels Arquells. També hi és present Lleonard 
Codina, porter reial. 
Foli 186r. Els folis 179v,180r-v, 181r-v, 182r-v, 183r-v, 184r-v, 185r-v queden en blanc. 

// (f. 186r) Subsequenter vero die lune que erat et computabatur sextadecima dies mensis prefati 
decembris anno a Nativitate Domini millesimo quadringentesimo quadragesimo octavo, in presentia Anthonii 
Ricard, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario supra dicto, et Petri Costoll, ville de Aulesa, et 
Egidi Carbonell, parrochie de Payllarels, testium ad hec vocatorum et assumptorum, convocati et congregati 
homines infrascripti parrochie sive termini Sancti Petri dels Arguells, diocesis Vicensis supra dicte, in platea 
dicte parrochie per repicamentum simbalorum ecclesie parrochie eiusdem, de licentia venerabilis Remei 
Close, baiuli dicte parrochie sive termini dels Arguells, qui dicte congregationi presens fuit suamque 
auctoritatem prestitit et decretum, presente in hiis Leonardo Codina, portario Regio, videlicet. 

[Sancti Petri dels Arguells] 

Iohannes Font, Iacobus Roig, Laurentius Puig Alguer, Anthonius1, Petrus Arnaldus, Petrus Legostera, 
Petrus Maymo, Berengarius Travallo, Iohannes Oliba, Puig Alguer, Iacobus Miro, Anthonius Miro, Bernardus 
Folguet. 

1. Cognom omès. 
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1448 desembre 17, dimarts. Castell de Sant Antolí de Vilanova 

En presència d’Antoni Ricard, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Pere Gilabert i 
Guillem Duran, de Sant Antolí de Vilanova, són convocats, amb repic de campanes, els homes de la 
parròquia o terme del castell de Sant Antolí, diòcesi de Vic, amb llicència del venerable Joan Perelló, 
batlle del castell, també present, així com Lleonard Codina, porter reial. 
f. 186r 

Postea vero die martis intitulata decima septima mensis et anni supra proxime dictorum, in presentia 
dicti Anthonii Ricard, notarii subs-tituti et iurati sub me iam dicto Iacobo Coma, notario, et testium videlicet, 
Petri Gilaber[t]1 et Guillelmi Duran, ville de Sentoli, ad hec specialiter vocatorum et assumptorum, convocati 



et congregati homines subscrip-ti parrochie sive termini castri de Sentoli, dicte diocesis Vicensis, in dicto 
Castro per repicamentum simbalorum ecclesie ipsius parrochie, de licen-tia venerabilis Iohannis Perello, 
baiuli dicti castri, qui dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem prestitit et decretum, presente in 
hiis dicto Leonardo Codina, portario Regio, videlicet. 

[Sentoli] 

Iohannes Perello, Bernardus de Ruffet, Iacobus Corones, Berengarius Coralo, Petrus Senon, Bernardus 
Parayllo, Petrus de Vilaplana de Timor, Berengarius Vidal, Iohannes Aragones de Rubinat. 

1.  t omesa. 
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1448 desembre 19, dijous. Montmaneu 

En presència d’Antoni Ricard, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Pere Costoll, 
d’Olesa, i Francesc Gassó, de Montmaneu, són convocats, amb repic de campanes, els homes de la 
parròquia de Montmaneu, diòcesi de Vic, amb llicència d’Antoni Fuster, batlle reial del lloc, també 
present. 
f. 186v 

// (f. 186v) Insuper die iovis decimanona mensis decembris et an-ni supradictorum, in presentia predicti 
Anthonii Ricard, notarii substi-tuti et iurati sub me Iacobo Coma, notario prefato, et Petri Costoyll, ville de 
Aulesa, et Ffrancisci Gasso, de Montmaneu, testium ad hec vocato-rum et assumptorum, convocati et 
congregati homines subscripti par-rochie de Montmaneu, prefate diocesis Vicensis, in dicto loco de Mont-
maneu per repicamentum simbalorum ecclesie eiusdem loci, de licentia venerabilis Anthonii Fuster, baiuli 
Regi prefati loci ibidem presentis, videlicet. 

[Mont maneu] 

Anthonius Fuster, Iohannes Perello, Matheus Pelicer, Iacobus Mas-sanet, Ffranciscus Asbert, Petrus 
Gim, Berengarius Carabassa, Matheus Aragones, Petrus Aubareda, Petrus Massana, Bonanatus Asberti, 
Antho-nius Cortadelles, Berengarius Gasso, Berengarius Massart, Bernardus Gasso, Petrus Rusic, Petrus 
Malsoler, Petrus Guillelmus de Elaida,1 Petrus Portella. 

1. Nom dubtós. 
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1448 desembre 19, dijous. Porquerisses 

En presència d’Antoni Ricard, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Pere Costoll, 
d’Olesa, i Agustí Martell, escrivà de Cervera, són convocats, amb repic de campanes, els homes de la 
vila i parròquia de Porquerisses, amb llicència del venerable Antoni Cirera, batlle de la vila, també 
present, així com Lleonard Codina, porter reial. 
f. 186v 

Et nichilominus dicte die iovis intitulata decima nona mensis de-cembris et anni predictorum, in 
presentia1 ante dicti Anthonii Ricard, notarii substituti sub me Iacobo Coma, notario supra dicto, et Petri2 
Costoyll, ville de Aulesa, et Augustini Martell, scriptoris ville Cervarie, testium ad hec vocatorum et 
assumptorum, convocati et congregati ho-mines infrascripti ville sive parrochie de Porcarisses, in dicta ville 
per repicamentum simbalorum ecclesie ipsius ville, de licentia venerabilis Anthonii Cirera, baiuli dicte ville, 
qui eiusdem congregationi presens fuit suamque auctoritatem prestitit et decretum, presente in hiis Leonardo 
Codina, portario Regio prefato, videlicet. 

[Porcarisses] 

Anthonius Cirera, Matheus Possades, Iohannes Caralt, Bernardus Serret. 

1. Segueix dicte ratllat.  2. Segueix Costol ratllat. 
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1448 desembre 19, dijous. Castell de la Tallada de Vilalta 

En presència d’Antoni Ricard, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i de testimonis, són convocats, amb 
repic de campanes, els homes dels castells de la Tallada de Vilalta i d’Òdena, de l’esmentada diòcesi 
de Vic, amb llicència del venerable Ramon de Caldes, senyor dels castells, també present, així com 
Lleonard de Codina, porter reial. 
f. 186v, 187r 

Etiamque ipsa et eadem die iovis decima nona mensis decembris et anni prescriptorum, in presentia 
memorati Anthonii Ricard, notarii substituti // (f. 187r) et iurati sub me prescripto Iacobo Coma, notario, et 
testium supra proxime dictorum, convocati et congregati homines subscripti castrorum de la Tallada de 
Vilalta et de Odena, pretacte Vicen-sis diocesis, in dicto Castro de la Tayllada per repicamentum simbalo-rum 
ecclesie ipsius castri, de licentia venerabilis Raymundi de Caldes, domini ipsorum castrorum, qui dicte 
congregationi presens fuit suamque auctoritatem prestitit et decretum, presente in hiis pretacto Leonardo 
Codina, portario Regio, videlicet. 

[Castri de la Tayllada] 

Guillelmus Marchs, Berengarius Arnaldi, Petrus Solsona, Petrus Io-ver, Iacobus Vidal, Raymundus 
Tortosi, omnes dicti castri de la Tayllada. 

[Castri de Odena] 

Fferrarius Musset, Raphael Rocha, Anthonius Mercadal, omnes dicti castri de Odena. 
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1448 desembre 20, divendres. Castell d’Albarells 

En presència d’Antoni Ricard, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Antoni Cirer i 
Bernat Ferrer, de Vacarisses, són convocats, amb repic de campanes del castell d’Albarells, els homes 
del terme homònim, diòcesi de Vic, amb llicència del venerable Francesc Llobat, batlle del castell, 
també present, així com Lleonard Codina, porter reial. 
f. 187r 

Imposterum vero die veneris que erat computata vicesima mensis decembris et anni supra scriptorum, 
in presentia sepe dicti Anthonii Ricard, notarii substituti et iurati sub me supra dicto Iacobo Coma, notario, et 
Anthonii Cirer et Bernardi Ferrer, de Vacarisses, testium ad hec vocatorum et assumptorum, convocati et 
congregati homines infra-scripti termini castri de Albarells, prefate diocesis Vicensis, in dicto Cas-tro per 
repicamentum simbalorum castri ipsius, de licentia venerabilis Ffrancisci Lobato, baiuli eiusdem castri, qui 
dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem prestitit et decretum, in hiis presente prelibato 
Leonardo Codina, portario Regio, videlicet. 

[Albarells] 

Ffranciscus Lobato, Petrus Segura, Anthonius Ferrer, Matheus Lo-bato, Guillelmus Gener, Ffranciscus 
Lobato, Anthonius Savall. 
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1448 desembre 20, divendres. Castell de Copons 

En presència d’Antoni Ricard, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Pere Costoll i 
Guillem Duran, d’Olesa, són convocats, amb repic de campanes del castell de Copons, els homes del 
seu terme, diòcesi de Vic, amb llicència del venerable Joan de Copons, donzell, se-nyor del castell, 
també present, així com Lleonard Codina, porter reial. 
f. 187r-v 



Necnon dicta die veneris vicesima mensis decembris et anni proxime dictorum, in presentia superius 
dicti Anthonii Ricard, notarii substituti et iurati sub me prenominato Iacobo Coma, notario, et Petri Costoyll et 
Guillelmi Duran, ville de Aulesa, testium ad hec vocatorum et assumptorum, convocati // (f. 187v) et 
congregati homines subscripti termini castri de Copons, dicte Vicensis diocesis, in dicto Castro per 
repicamentum sim-balorum ecclesie ipsius castri, de licentia venerabilis Iohannis de Copons, domicelli, 
domini castri eiusdem, qui dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem prestitit et decretum, in hiis 
presente iam dicto Leonardo Codina, portario Regio, videlicet. 

[Copons] 

Bernardus Carulla, Ffranciscus Balester, Petrus Bosquer, Anthonius Carulla, Anthonius Moller, 
Anthonius Balester, Iohannes Arnaldi, Arnal-dus Laceres, Iohannes Liro, Petrus Palagri, Berengarius Gordies, 
Ray-mundus Coll, Iacobus Soler, Guillelmus Brunet, Fferrarius Venrell. 
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1448 desembre 21, dissabte. Castell de Jorba 

En presència d’Antoni Ricard, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis mencionats 
anteriorment, són convocats, amb repic de campanes del castell de Jorba, els homes del seu terme, 
diòcesi de Vic, amb llicència del venerable Berenguer Malendric, batlle del castell. També hi és 
present Lleonard Codina, porter reial. 
f. 187v 

Post hec vero sabbati vicesima prima mensis decembris et anni antedictorum, in presentia sepe dicti 
Anthonii Ricard, notarii substitu-ti et iurati sub me prenominato Iacobo Coma, notario, et testium supra 
proxime nominatorum, convocati et congregati homines subscripti ter-mini castri de Iorba, iam dicte diocesis 
Vicensis, in dicto castro per re-picamentum simbalorum ipsius castri, de licentia venerabilis Berengarii 
Malendrich, baiuli castri eiusdem, qui dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem prestitit et 
decretum, presente in hiis prelibato Leonardo Codina, portario Regio, videlicet. 

[Iorba] 

Berengarius Maledrich, Ffranciscus Asbert, Guillelmus de1 Turrino-va, Bonanatus Asbert, Berengarius 
Puig Ianer, Galcerandus Traver, Iohan-nes Budich, Anthonius Loret, Galcerandus Cabesa, Anthonius 
Michaelis, Dalmatius Ferrari, Petrus2 Asbert, Berengarius Reverdit, Bernardus Riera, Ffranciscus Iover, 
Bernardus Busquet, Iohannes Rusich, Raymundus Vi-lalonga, Berengarius Montaner, Petrus Russich. 

1. Segueix turn ratllat.  2. Segueix asi ratllat. 
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1448 desembre 21, dissabte. Castell de Santa Coloma de Montbui 

En presència d’Antoni Ricard, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Guillem Duran i 
Bernat Vivetes, d’Igualada, són con-vocats al castell de Santa Coloma de Montbui, amb repic de 
campanes, els homes del seu terme, amb llicència del venerable Antoni Riera, batlle del castell, també 
present, així com Lleonard Codina, porter reial. 
f. 188r 

// (f. 188r) Item ipsa eadem die sabbati vicesima prima mensis decembris et anni supra scriptorum, in 
presentia sepefati Anthonii Ricard, notarii substituti et iurati sub me prenominato Iacobo Coma, notario, et 
testium videlicet, Guillelmi Duran et Bernardi Vivetes, ville Aqualate, testium ad hec vocatorum et 
assumptorum, convocati et congregati ho-mines infrascripti termini castri Sancte Columbe de Montbuy, in 
dicto Castro per repicamentum simbalorum ecclesie ipsius castri, de licentia venerabilis Anthonii Riera, baiuli 
eiusdem castri, qui dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem prestitit et decretum, in hiis 
presente dicto Leonardo Codina, portario Regio, videlicet. 

[Sancte Columbe de Montbuy] 



Iohannes Corts, Ffranciscus Bofyll, Guillelmus Simon, Raymundus Vall, Nathalis Marimon, 
Bartholomeus Torello, Raymundus Pulma, Iohan-nes Platonal, Bernardus Batle, Anthonius Cassanella, 
Anthonius Vall, Ia-cobus Riell, Iohannes Mariner, Petrus Puig, Michael Borras, Stephanus Torello, Petrus 
Tort, Anthonius Soler, Anthonius Bas, Petrus Torrents, Iohannes Torello, Anthonius Borgada, Ffranciscus 
Musset, Ffranciscus Mas, Berengarius Musset, Gabriel Sancta Cana, Iacobus Maladrich, Petrus Musset, 
Petrus Vall. 
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1448 desembre 21, dissabte. Castell de Vilanova del Camí 

En presència d’Antoni Ricard, notari, i dels testimonis dits anteriorment, són convocats al castell de Vilanova 
del Camí, amb repic de campanes, els homes del seu terme, diòcesi de Vic, amb llicència del venerable 
Berenguer Jaume, batlle del castell de Vilanova. També hi és present Lleonard Codina, porter reial. 
f. 188r-v 

Etiamque ipsa et eadem die sabbati computata vicesima prima mensis decembris et anni supra proxime 
dictorum, in presentia prenominati Anthonii Ricard, notarii, et testium supra proxime nominatorum ad hec 
vocatorum et assumptorum, convocati et congregati homines supscripti termini castri de Villanova, prefate 
diocesis Vicensis, in dicto castro // (f. 188v) per repicamentum simbalorum ecclesie castri eiusdem, de 
licentia venerabilis Berengarii Iacobi, baiuli dicti castri de Villanova, qui eidem congregationi presens fuit 
suamque auctoritatem prestitit et decretum, presente Leonardo Codina, portario Regio prelibato, videlicet. 

[Vilanova] 

Bernardus Iacobi, Guillelmus Mathei, Guillelmus Magistri, Guillelmus Pontii, Iohannes Rocha. 
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1448 desembre 22, diumenge. Santa Maria Magdalena de l’Espelt 

En presència d’Antoni Ricard, notari, i dels testimonis Francesc Oller i Guillem Musset, del terme d’Òdena, 
són convocats a l’interior de l’església de Santa Maria Magdalena, amb repic de campanes, els homes 
de la quadra d’Espelt, terme d’Òdena, diòcesi de Vic, amb llicència del venerable Bartomeu Ferrer, 
batlle de la quadra, també present, així com Lleonard Codina, porter reial. 
f. 188v 

Ex post die dominica intitulata vicesima secunda mensis decembris et anni supra proxime 
descriptorum, in presentia supra nominati Antho-nii Ricard, notarii, et testium videlicet, Ffrancisci Oller et 
Guillelmi Mu-set, termini de Odena, ad hec vocatorum et assumptorum, convocati et congregati homines 
subscripti quadre del Spelt, termini de Odena, sepe dicte Vicensis diocesis, intus ecclesiam Beate Marie 
Magdelene ipsius quadre, per repicamentum simbalorum ecclesie iam dicte, de licentia venerabilis 
Bartholomei Ferrer, baiuli eiusdem quadre, qui predicte con-gregationi presens fuit suamque auctoritatem 
prestitit et decretum, presente in hiis supra dicto Leonardo Codina, portario Regio, scilicet. 

[Beate Marie Magdelene] 

Petrus Palau, Bernardus Cudinilles, Petrus Ferrer, Anthonius Bertran. 
 

362 

1449 febrer 19, dimecres. Arbúcies  

En presència de Miquel Ombert, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Antoni Riera i 
Llorenç Ponç, d’Arbúcies, són convocats al lloc d’Arbúcies, amb repic de campanes, els homes de les 
parròquies de Joanet i de Cerdans, diòcesi de Vic, amb llicència del venerable Joan Roquer, batlle 
d’Arbúcies, també present. 
f. 189r 



// (f. 189r) Insuper1 die mercurii decima nona mensis ffebroarii anno a Nativitate Domini millesimo 
quadringentesimo quadragesimo nono, in presentia dicti Michaelis Ombert, notarii substituti et iurati sub me 
pre-libato Iacobo Coma, notario, et Anthonii Riera et Laurentii Pontii, de Er-bucies, testium ad hec vocatorum 
et assumptorum, convocati et congregati homines supscripti parrochiarum supscriptarum diocesis predicte 
Vicen-sis, in dicto loco de Erbucies per repicamentum simbalorum ecclessia-rum dictarum parrochiarum, de 
licentia venerabilis Iohannis Roquer, locumtenentis baiuli baiulie de Erbucies, qui dicte congregationi presens 
fuit suamque auctoritatem prestitit et decretum, videlicet. 

[Sancti Mathei de Iohannet] 

Anthonius Pla, Laurentius Sarrahina, Petrus Sgleya, Raymundus Maso, omnes parrochie Sancti Mathei 
de Iohannet. 

[Sancti Christofori de Cerdans] 

Anthonius Serrat, Laurentius Terres, parrochie Sancti Christofori de Cerdans. 

1. Canvi de grafia. 
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1449 febrer 23, diumenge. Osor 

En presència d’Antoni Romeguera, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, el venerable 
Joan de Galliners, donzell, i el discret Joan Oliveda, prevere d’Osor, són convocats, amb repic de 
campanes de l’església, els homes de la parròquia d’Osor, diòcesi de Vic, amb llicència del venerable 
Pere Badia, batlle del lloc, com també hi és present Antoni Faener, porter reial. 
f. 189v 

// (f. 189v) Exinde vero die dominica vicesima tercia mensis ffebroarii et anni supra proxime 
descriptorum, in presentia prenominati Antho-      nii Romaguera, notarii susbstituti et iurati sub me Iacobo 
Coma, notario prescriptorum, et venerabilis Iohannis de Gallinariis, domicelli, et discre-ti Iohannis Oliveda, 
presbiteri loci de Osor, testium ad hec vocatorum et assumptorum, convocati et congregati homines supscripti 
parrochie de Osor, Vicensis diocesis, in ipso loco per repicamentum simbalorum ecclesie eiusdem parrochie, 
de licentia venerabilis Petri Badia, baiuli dicti loci, qui eidem congregationi presens fuit suamque 
auctoritatem prestitit et decretum, presente in hiis prefato Anthonio Fahener, portario Regio, videlicet. 

[Osor] 

Ffranciscus sa Serra de Toronell, Anthonius de Mas Ferrer, Gui-llelmus Basseda, Bernardus de Pin 
demont, Guillelmus dez Pi devall, Pontius ça Planella, Iacobus de Viuravol, Guillelmus dez Mont, Ffranciscus 
Subira, Petrus Ripol, Georgius dez Bosch, Georgius ça Corbera, Martinus Carbonell, Bartholomeus Plana. 
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1448 novembre 24, diumenge. Plaça de Sant Genís dels Agudells d’Horta 

En presència d’Antoni Ricard, notari, substitut de Jaume Coma, i dels testimonis, l’honorable Pere David, 
mercader de Perpinyà, i el discret Jaume Serrolí, notari de la ciutat de Barcelona, són convocats a la 
plaça de la parròquia, amb repic de campanes de l’església, els homes de la parròquia de Sant Genís 
d’Agudells d’Horta, diòcesi de Barcelona, amb llicència de Bartomeu Ribes, porter reial. 
f. 190r 

// (f. 190r) Consequenter1 vero die intitulata vicesima quarta mensis novembris anno predicto a 
Nativitate Domini millesimo quadringente-simo quadragesimo octavo, in presentia Anthonii Ricard, civitatis 
Bar-chinone, regia auctoritate, notarii alterius2 ex substitutis iuratis sub me Iacobo Coma, eadem auctoritate et 
huius actus notario publico ante-  dicto, et honorabilis Petri Devi, mercatoris ville Perpiniani, et discreti Iacobi 
Serroli, notarii civis Barchinone, testium ad hec vocatorum spe-cialiter et assumptorum, convocati et 
congregati homines infrascripti parrochie Sancti Genisii de Guells que alias vocatur d·Orta, Principatus 



Cathalonie et diocesis Barchinone, in platea eiusdem parrochie, per re-picamentum cimbalorum ecclesie 
predicte parrochie, ubi alias, ut di-xerunt, universitas dicte parrochie et eius singulares pro comunibus actibus 
eiusdem solita est convocari et congregari, de licentia tamen Bar-tholomei Ribes, regii portarii, hiis presentis, 
ad quamquidem convo-cationem et congregationem convenerunt et presentes fuerunt hii qui secuntur. 

[Sancti Genisii de Guells] 

Guillelmus Amat, Bartholomeus Coll, Guillelmus Ferrer, Petrus Gon-salbo, Guillelmus Roig, Arnaldus 
Calvet, Bernardus Riba, Iohannes Ga-riga, Anthonius s·Olmelles, Bernardus Peris, Petrus Solanes, Iohannes 
Lorenç, Iacobus Riba, Bernardus Ferrer alias Ventura, Iohannes Saragosa, Anthonius Clotes, Iohannes Rull, 
Bernardus Caro, Anthonius Ballanesta, Petrus Serra, Iacobus Balaguer, Bernardus Ferrer de la Riba et 
Iohannes Alamany. 

1. Canvi de grafia a l’inici del registre.  2. Segueix ex alterius ratllat. Anthonius Ricard, notarii, escrit a l’esquerra del marge 
superior i Diocesis Barchinonensis escrit al centre del marge superior. 
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1448 novembre 24, diumenge. Sant Andreu del Palomar 

En presència d’Antoni Ricard, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, l’honorable Pere 
David, mercader de Perpinyà, i el discret Jaume Serrolí, notari de la ciutat de Barcelona, són 
convocats, amb repic de campanes de l’església, els homes de la parròquia de Sant Andreu de 
Palomar, diòcesi de Barcelona, amb llicència de Bartomeu Ribes, porter reial. 
f. 190r-v 

Et ipsa eadem die intitulata vicesima quarta mensis novembris et anni proxime dictorum, in presentia 
Anthonii Ricard, notarii substituti iurati antedicti sub me Iacobo Coma, notario prenominato, honorabilis Petri 
Devi, mercatoris ville Perpiniani, et discreti Iacobi Serroli, notario civis Barchinone, testium ad hec 
vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines subscripti parrochie Sancti Andree de 
Palomar, dicti Principatus Cathalonie et diocesis Barchinone, in dicta parrochia per repicamentum 
cimbalorum ecclesie ipsius parrochie, ubi alias, ut dixerunt, universitas dicte parrochie et singulares eiusdem 
pro comunibus actibus illius solita est convocari et congregari, de licentia tamen Bartholomei Ribes, regii 
portarii, hiis presentis, ad quamquidem convocationem et congregationem convenerunt et presentes fuerunt, 
scilicet, sequentes. 

// (f. 190v) [Sancti Andree de Palomar] 

Iohannes Duran, Pere Roig, Andreas Artes, Iohannes Palau, Petrus Sabadell de la Bassa, Bernardus 
Quirza, Petrus Artes, iunior, Petrus Quir-za, Laurentius Menter, Berengarius Tonya, Petrus Artes, senior, et 
Bartho-lomeus Bosch. 
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1448 desembre 2, dilluns. Martorell 

En presència d’Antoni Ricard, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, l’honorable Pere 
David, mercader de Perpinyà, i el discret Bartomeu Munt, notari de la ciutat de Barcelona, són con-
vocats, amb repic de campanes de l’església de la vila de Martorell, en el terme del castell de Rosanes, 
els homes de les parròquies d’Aigüestoses, Castellbisbal, Abrera, Sesrovires, Rocafort i Marto-    rell, 
diòcesi de Barcelona, amb llicència de Bartomeu Ribes, porter reial. 
f. 190v, 191r 

Postmodum vero die lune qua computabatur secunda mensis de-cembris anno predicto a Nativitate 
Domini millessimo quadringentesi-mo quadragesimo octavo, in presentia iam dicti Anthonii Ricard, notarii 
substituti iurati sub me prenominato Iacobo Coma, notario, honora-   bilis Petri Devi, mercatoris ville 
Perpiniani, et discreti Bartholomei Munt, notarii civitatis Barchinone, testium ad hec vocatorum specialiter et 



assumptorum,1 convocati et congregati homines infrascripti parro-chiarum subscriptarum Principatus 
Cathalonie et diocesis Barchinone predicte, in villa Sancti Martorelli, termini castri de Rosanes, per repi-
camentum cimbalorum ecclesie dicte parrochie, ubi alias, ut dixerunt, universitas dictarum parrochiarum et 
singulares earumdem pro comu-nibus actibus illarum solita est convocari et congregari, de licentia ta-men 
Bartholomei Ribas, regii portarii, hiis presentis, ad quamquidem convocationem et congregationem 
convenerunt et presentes fuerunt hii qui secuntur. 

[Sancti Andree de Aquis Tonsis] 

Petrus Sesdeu, Nicholaus Ramon, Iacobus des Pont, Iohannes Front, Iohannes Lampart et 
Bartholomeus Sesdeu, omnes parrochie Sancti An-dree de Aquis Tonsis. 

[Sancti Vicentii de Castell bisbal] 

Bernardus Pelagri, Mathias Pineda, Bartholomeus Fontanelles, Pe-trus Pasteller, Petrus Bardine, Petrus 
Vandrell, Petrus Aubereda, Antho-nius Nicolau, Anthonius Lunell et Ffranciscus Lompart, omnes parrochie 
Sancti Vicentii de Castell bisbal. 

[Sancti Petri de Breya] 

Iacobus Matelonga, Petrus Mayans, Anticus Matheu alias Mora-gues, Iohannes Soler, Petrus Soler, 
Anthonius Folquet, Bernardus Ribera, // (f. 191r) Anthonius Riba alias Colomer pro Petro Riba alias Colomer, 
patre suo, Salvator Mata, Anthonius Moral, Raymundus Samso et Iohan-nes Riba, omnes parrochie Sancti 
Petri de Breya. 

[Sancti Stephani] 

Iacobus Ribo, Petrus Amat, Arcisius Rotmer, Bernardus Cramades, maior dierum, Iacobus Sabet, 
Bernardus Broquets, Iacobus Sella, Petrus Cramades et Domingo Bosch, omnes parrochie Sancti Stephani. 

[Sancti Genisii de Rochafort] 

Berengarius Nebot et Berengarius Lobet, omnes parrochie Sancti Genisii de Rochafort. 

[Sancte Marie de Martorell] 

Iohannes sa Font, Anthonius Matalongua, Gabriel Carreres et Ga-briel Loret, omnes parrochie Sancte 
Marie de Martorell.2 

1. Segueix Principatus Cathalonie ratllat.  2. Les parròquies, amb els seus pagesos, estan separades per una línia horitzontal. 
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1448 desembre 3, dimarts. Plaça d’Olesa 

En presència d’Antoni Ricard, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i els testimonis, l’honorable Pere 
David, mercader de Perpinyà, i el discret Bartomeu Munt, notari de la ciutat de Barcelona, són 
convocats a la plaça de la vila, amb repic de campanes, els homes de la parrò-quia de Santa Maria 
d’Olesa, diòcesi de Barcelona, amb llicència de Bartomeu Ribes, porter reial, també present. 
f. 191r-v 

Successive vero die martis intitulata tercia mensis decembris et anni proxime dictorum, in presentia 
prelibati Anthonii Ricard, notarii substituti iurati sub me prenotato Iacobo Coma, notario, honorabilis Petri 
Devi, mercatoris ville Perpiniani, et discreti Bartholomei Munt, notarii civitatis Barchinone, testium ad [hec]1 
vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie Sancte Marie 
ville Aulesie, in platea ipsius ville, Principatus Cathalonie et diocesis Barchinone predicte, per repicamentum 
cimbalorum ecclesie parrochie predicte, ubi alias, ut dixerunt, universitas dicte parrochie eiusdem pro 
comunibus actibus illarum solita est convocari et congregari, tamen de licentia Bartholomei Ribes, regii 
portarii, hi[i]s2 presentis, ad quamquidem con-vocationem et congregationem convenerunt et presentes fuerunt 
qui secuntur, videlicet. 

// (f. 191v) [Sancte Marie de Aulesie] 

Petrus Marques, Salvator Rochavert, Guillelmus Broquets, Beren-garius Limone, Berengarius Mas, 
Bernardus Granell, Albertus Oms,3 Petrus Gilabert, Petrus Bernardus, Bernardus Font, Berengarius Piquer, 



Galcerandus Bou, Guillelmus Bosca, Ffranciscus Molnigens, Guillel-     mus Limone, Iacobus Lobet, Manuel 
Baquer, Anthonius Alest, Berenga-rius Rodo, Andreas Baquer,4 Franciscus Ferrando, Guillelmus Baquer, 
Anthonius Marques, Iohannes Alies, Iohannes Roura et Guillelmus  Duran. 

1. Hec omès.  2. i omesa.  3. Segueix Petri ratllat.  4. Segueix Fferrando ratllat. 
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1448 desembre 3, dimarts. Plaça d’Esparraguera 

En presència d’Antoni Ricard, notari, substitut del venerable Jaume Coma, notari, i dels testimonis, el 
venerable Pere Merlès i Antoni Castellbell, àlies Banyaloca, donzell, són convocats a la plaça de la 
vila, amb repic de campanes de l’església, els homes de la parròquia de Santa Eulàlia d’Esparraguera, 
diòcesi de Barcelona, amb llicència de Bartomeu Ribes, porter reial, també present. 
f. 191v, 192r 

Et nichilominus dicta die martis intitulata tercia mensis decem-    bris et anni proxime dictorum, in 
presentia sepe nominati Anthonii Ri-card, notarii substituti iurati sub me antedicto Iacobo Coma, notario, et 
venerabilium [Petri Merles],1 et Anthonii Castellbell alias Banyalocha, domicellorum, testium ad [hec]2 
vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie Sancti 
[Eulalie]3 ville de Sparaguera, in platea ipsius ville, Principatus Cathalonie et dio-cesis Barchinone predicte, 
per repicamentum cimbalorum ecclesie dicte parrochie et singulares eiusdem pro comunibus actibus eiusdem 
solita est convocari et congregari, de licentia tamen Bartholomei Ribes, regii portarii, hiis presentis, ad 
quamquidem convocationem et congregationem convenerunt et presentes fuerunt, videlicet, sequentes. 

[Sparaguera] 

Anthonius Duran alias Piquer, Bernardus Serra, Bernardus Sabater, Raphael Borrell, Nicholaus Ianer, 
Gabriel Gamisi, Iohannes Pi, Ffrancis-cus Plane, // (f. 192r) Gabriel Pi, Andreas Rodo, Ffranciscus Pla, 
Anthonius Fabrer, Ffranciscus Guardia, Petrus Rocha, Marchus Rossiner, Iohan-    nes Claramun, Iohannes 
Rossiner, Anthonius Sartre, Guillelmus Parolt, Petrus Bonet alias Freser, senior, et Iacobus Fuster. 

1. Petri Merles omès.  2. Segueix hec omès.  3. Segueix espai en blanc de 4 cm. Eulalie afegit. 
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1448 desembre 3, dimarts. Plaça de Collbató 

En presència d’Antoni Ricard, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, el venerable Pere 
Merlès i Antoni Castellbell, àlies Banyaloca, donzell, són convocats amb repic de campanes de 
l’església, a la plaça de la vila, els homes de la parròquia de Sant Corneli de Collbató, diòcesi de 
Barcelona, amb llicència de Bartomeu Ribes, porter reial, també present. 
f. 192r 

Etiamque iam dicta die martis qua computabatur tercia mensis decembris et anni proxime dictorum, in 
presentia sepe nominati Anthonii Ricard, notarii substituti sub me Iacobo Coma, notario, et venerabilium Petri 
Merles et Anthonii Castellbell alias Banyalocha, domicellorum, testium ad hec vocatorum specialiter et 
assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie Sancti Cornilii ville de Collboto, in 
platea ipsius ville, Principatus Cathalonie et diocesis Barchinone predicte, per repicamentum1 cimbalorum 
ecclesie dicte parrochie, ubi alias, ut dixerunt, universitas dicte parrochie et singulares eiusdem pro 
comunibus actibus illius solita est convocari et congregari, de licentia tamen Bartholomei Ribes, regii portarii, 
hi[i]s2 presentis ad quamquidem convocationem et congregationem convenerunt et presentes fuerunt, 
sequentes. 

[Sancti Cornillii de Collboto] 



Anthonius Marti, Gabriel Rocha, Anthonius Vidal, Gabriel Sanlue, Guillelmus Raymundi, Anthonius 
Macia, Berengarius Alegra, Anthonius Domanech, Iohannes Rovira, Guillelmus Andree, Anthonius Calbo, 
Gui-llelmus Soler et Manuel Gilabert. 

1. Segueix cp r ratllat.  2. i omesa. 
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1448 novembre 24, diumenge. Plaça de Sant Vicenç de Mollet 

En presència de Ferrer Peiró, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Mateu Vila àlies 
Mulet, Joan Vilardell, carnisser, de la parròquia de Sant Vicenç de Mollet, Guillem Salom àlies 
Carbonell, de la parròquia de Santa Maria de Martorelles, són convocats a la plaça de la parròquia de 
Sant Vicenç de Mollet, amb repic de campanes de les respectives esglésies, els homes de Mollet del 
Vallès, de Gallec i de Parets del Vallès, diòcesi de Barcelona, per manament del venerable Bernat 
Reixac, batlle d’aquestes parròquies, amb llicència de Gabriel Lleó, porter reial, també present. 
f. 192r-v 

Deinde vero die dominica que computabatur vicesima quarta men-sis novembris et anni predictorum, in 
presentia Ferrarii Peyro, civitatis Barchinone, regia auctoritate, notarii, alterius ex substitutis iuratis sub me 
Iacobo Coma, eadem auctoritate et huius actus notario publico antedicto, Mathei Vilars alias Molet, Iohannis 
Vilardell, carnicerii par-rochie Sancti Vincentii // (f. 192v) de Molleto, et Guillelmi Salom alias Carbonell, 
parrochie Sancte Marie de Martoreyes, testium ad hec vo-catorum specialiter et assumptorum, convocati et 
congregati homines infrascripti parrochiarum subscriptarum in platea parrochie Sancti Vincentii de Molleto, 
Principatus Cathalonie et diocesis Barchinone pre-dicte, per repicamentum cimbalorum ecclesie dicte 
parrochie Sancti Vincentii de Molleto, ubi alias, ut dixerunt, universitas subscriptarum parrochiarum et 
singulares earumdem pro comunibus actibus illarum solita est convocari et congregari, de mandato venerabilis Bernardi 
Re-   xach, baiuli parrochiarum subscriptarum, et de licentia Gabrielis Leo, regii portarii, hiis presentis, ad quamquidem convocationem 
et congregationem convenerunt et presentes fuerunt hi qui secuntur, videlicet. 

[Sancti Vincentii de Molleto] 

Raymundus Borrell, Iacobus Ros, Iohannes Fonolleda, Vincentius Bruguera, Iacobus Riera, 
Raymundus Company alias Torra, Iohannes Borrell, Anthonius Fontaner, Bartholomeus Aymerich, 
Ffranciscus Garen-goll, Bartholomeus Pinyol, Ffranciscus Manent, Bernardus Riera, Iacobus Moragues, 
Petrus Ros, Anthonius Boscarons, Petrus Cosco, Iohannes Ros et Maria uxor Petri Strany alias Balaster, 
omnes parrochie Sancti Vincentii de Molleto. 

[Beate Marie de Gallechs] 

Petrus Plane, Iohannes Blanch, Anticus Arimon, Christophorus Mas-cord, omnes parrochie Beate 
Marie de Gallechs. 

[Sancti Stephani de Parets] 

Raymundus Ferrer alias Cabassa, Bernardus Puig alias Cal, Raphael Molins mansi de les Arenes, 
Vincentius Moio alias Masot, Iohannes Cot, Anthonius1 Molins, Anthonius Olius, Michael Parets, Stephanus 
Sunyol, omnes parrochie Sancti Stephani de Parets.2 

1. Segueix an ratllat. Fferrarii Peyro, notarii, escrit al marge esquerre del registre.              2. Les tres parròquies convocades 
estan separades per una línia horitzontal. 
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1448 novembre 28, dijous. Sant Genís de Vilassar 

En presència de Jaume Peiró, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Nicolau Morot, 
Antoni Diumer, àlies Campins, i Antoni Carbonell de dita parròquia de Vilassar, són convocats a 



l’interior de l’església, amb repic de campanes i so de viafora, els homes de la parròquia de Sant 
Genís del castell de Vilassar, diòcesi de Barcelona, amb llicència de Gabriel Lleó, porter reial, també 
present. 
f. 192v, 193r 

Preterea vero die iovis intitulata vicesima octava mensis novembris et anni supra proxime dictorum, in 
presentia Iacobi Peyro, notarii substituti iurati predicti // (f. 193r) sub me predicto Iacobo Coma, notario, 
Nicholay Morot, Anthonii Diumer alias Campins, et Anthonii Carbonell, dicte parrochie, testium ad hec 
vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie Sancti Genisii 
castri de Villassar, in ecclesia predicta dictorum, Principatus Catalonie et diocesis Barchinone, per 
repicamentum campanarum dicte ecclesie et sonum de viafors emissum, ubi alias, ut dixerunt, universitas 
dicte parrochie et singulares eiusdem solita est convocari et congregari pro comunibus actibus illius, de 
licentia tamen Gabrielis Leo, regii portarii, hi[i]s1 presentis, ad quamquidem convocationem et 
congregationem con-venerunt et presentes fuerunt, scilicet. 

[Sancti Genissi de Villassar] 

Anthonius Ferrer, Anticus Pont, Gabriell Carbonell, Bernardus Sau-ra, Anthonius Vidal, Anthonius 
Amat, Bartholomeus Casals, Ludovicus Tolra, Bernardus Tolra, Petrus Parera, Petrus Vives, Iohannes Raffart, 
Salvator Diumer, Salvator Ledo mansi Reig pro se et Angelina, eius uxore, Genisius Campins, Bartholomeus 
Cuquet, Anticus Serra, Petrus Agell, Petrus Baill, Salvator Aymerich, Salvator Colomer, Anthonius Riera, Pe-
trus Sabater, Salvator Ferrer alias Struch, Salvator Guerau, Nicolaus2 Giner alias Villar, Iohannes Strany, 
Michael Riera, Petrus Velys de Sanct Crist, Anthonius Vell alias Marques, Petrus Colomer, Bartholomeus 
March alias Morera et Salvator Ermengoll. 

1. i omesa.  2. Segueix ginier ratllat. 
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1448 novembre 29, divendres. Sant Julià d’Argentona 

En presència de Jaume Peiró, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Bartomeu Aroles, 
àlies Ballot, Miquel Lledó, àlies Giner, de Sant Julià d’Argentona, són convocats a l’església, amb 
repic de campanes i so de viafora, els homes de la parròquia de Sant Julià d’Argentona i el seu terme, 
diòcesi de Barcelona, amb llicència i per manament de Gabriel Lleó, porter reial, també present. 
f. 193r-v 

Adveniente vero die veneris que erat et computabatur vicesima no-na mensis novembris et anni supra 
proxime dictorum, in presentia sepe nominati Iacobi Peyro, notarii substituti iurati sub me dicto Iacobo 
[Coma],1 notario, iam dicto Bartholomei Aroles alias Ballot, et Michaelis Ledo alias Giner, parrochie Sancti 
Iuliani d·Argentona et eius termini, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et con-
gregati homines2 infrascripti parrochie Sancti Iuliani de Argentona, Principatus Cathalonie3 et diocesis 
Barchinone predicte, in ecclesia ip-sius parrochie, per repicamentum cimbalorum eiusdem // (f. 193v) eccle-
sie et sonum de viafors, ubi alias, ut dixerunt, universitas ipsius parro-          chie et singulares de eadem pro 
comunibus actibus illius solita est convocari et congregari, de licentia tamen Gabrielis Leo, regii porta-          
rii, et eius mandato, hi[i]s4 presentis, ad quamquidem convocationem et congregationem convenerunt et 
presentes fuerunt inferius nominati, scilicet. 

[Sancti Iuliani de Argentona] 

Bernardus Batlle, Iacobus Mestra, Anthonius Cabanyes, Iacobus Cirer, Andreas Collell, Anthonius Gili, 
Iacobus Novell, Bertrandus Sagui, Bartholomeus Ianer, Anthonius Fuster, Bernardus Boet, Laurentius Camp, 
Bernardus Roqueta, Ffranciscus Ponç alias Riba, Iacobus Ferrer, Antho-nius Beatriu, Anthonius Fabrer, 
Iacobus Castell, Bartholomeus Moyo, Iohannes Cruanyes, Ffranciscus Vinyals, Petrus Fornells, Petrus 
Sabateri, Anthonius Riba5 Fort alias Far, Nicolaus Portell, Petrus Bova, Anthonius Comella alias Moner, 
Petrus6 Antich, Petrus Rispau alias Feliu, Andreas Gual, Ffranciscus Fabrer alias March. 

1. Coma omès.  2. Segueix Diocesis Barchinone ratllat.  3. Segueix i ratllada.                 4. i omesa.  5. Segueix r ratllada.  6. 
Segueix antc ratllat. 
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1448 novembre 29, divendres. Cementiri de Sant Feliu de Cabrera 

En presència de Jaume Peiró, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis de la mateixa 
parròquia, el venerable Antoni Dener, veguer de la parròquia subscrita, capellà de la sereníssima 
senyora reina d’Aragó, batxiller en sagrada escriptura, i Pere Lledó, de la mateixa parròquia, són 
convocats al cementiri, amb repic de campanes, els homes de la parròquia de Sant Feliu de Cabrera, 
diòcesi de Barcelona, per manament i amb llicència de Gabriel Lleó, porter reial, també present. 
f. 193v, 194r 

Nichilominus vero dicta die veneris intitulata vicesima nona men-sis novembris et anni proxime 
dictorum, in presentia antedicti Iaco-         bi Peyro, notarii substituti sub me prenominato Iacobo Coma, 
notario, venerabilis Anthonii Dener, in sacro eloquio bacallarii, capellani sere-nissime domine Aragonum 
Regine, vicarii parrochie subscripte,1 et Petri Letonis, eiusdem parrochie, testium ad hec vocatorum specialiter 
et assumptorum, convocati et congregati homines2 infrascripti parrochie Sancti Ffelicis de Capraria, in 
siminterio ecclesie predicte parrochie, Principatus [Cathalonie]3 et diocesis Barchinone predictorum, per repi-
camentum cimbalorum dicte ecclesie, ubi alias, ut dixerunt, universi-tas iam dicte parrochie et eius singulares 
pro comunibus actibus illius solita est convocari // (f. 194r) et congregari, de mandato et licentia Ga-brielis 
Leo, regii portarii, hi[i]s4 presentis, ad quamquidem convocatio-nem et congregationem convenerunt et 
presentes fuerunt sequentes, scilicet. 

[Sancti Ffelicis de Capraria] 

Anthonius Arno alias Mir, Petrus Eres, Bernardus Orriolls, Petrus Riba, Petrus5 Agell, Pere Soler, 
Salvador Tenes et Bartholomeu Agell, no-tarii Barchinone. 

1. Segueix lletra b i ti tacat.  2. Segueix infa ratllat.  3. Cathalonie omès.  4. i omesa.  5. Segueix aui ratllat. 
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1448 desembre 1, diumenge. Santa Maria de Mataró  

En presència de Jaume Peiró, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Pere Comes, Antoni 
Simó, fuster, i Esteve Ponç Gem, de la vila de Mataró, són convocats a l’església de Santa Maria de 
Mataró, amb repic de campanes, els homes de Mataró i de Llavaneres, diòcesi de Barcelona, per 
manament de l’honorable Joan Soler i llicència de Gabriel Lleó, porter reial, també present. 
f. 194r-v 

Deinceps vero die dominica que erat et computabatur prima men-sis decembris anno predicto a 
Nativitate Domini millesimo quadringen-tesimo quadragesimo octavo, in presentia Iacobi Peyro, notarii 
substituti iurati antedicti sub me Iacobo Coma, notario sepe dicto, Petri Comes, Anthonii Simon, fusteri, et 
Stephani Ponç Gem, vill[e]1 de Matero, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et 
congregati homines infrascripti parrochiarum subscriptarum in ecclesia Beate Marie de Matero, Principatus 
Cathalonie et diocesis Barchinone iam dicte, per repicamentum cimbalorum ecclesie predicte, ubi alias, ut 
dixerunt, uni-versitas subscriptarum parrochiarum et eius singulares solita est convocari et congregari, de 
mandato tamen honorabilis Iohannis Soler et etiam de licentia Gabrielis Leo, regii portarii, hi[i]s2 presentis, ad 
quamquidem convocationem et congregationem convenerunt et presentes fuerunt hii qui secuntur, videlicet. 

[Beate Marie de Matero] 

Stephanus Mas Gros, Gabriel Ametller, Ffranciscus Torner, Iohannes Pi, Petrus Mascurt, Petrus 
Ferragut et Anthonius Trias, omnes termini et parrochie Beate Marie de Matero. 

[Sancti Andree de Lavaneres] 



Iohannes Castell, Petrus Dalmau alias Venencasa, Narcissus Fener, Bernardus Milans, Andreas Rodon alias Vicens, Petrus 
Rossell, Andreas Tria, // (f. 194v) Gabriel Riera, Stephanus Marques, Petrus Riera, Bernardus Morera, Guillelmus Cortes per manso 
Sola, et Bartholomeus Carbonell Ferrer, omnes parrochie Sancti Andree de Lavaneres et termini de Matero. 

1. e omesa.  2. i omesa. 
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1448 desembre 6, divendres. Sagrera de Dosrius 

En presència de Ferrer Peiró, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Bernat Vallmajor i 
Antoni Bruguer, són convocats a la plaça o sagrera de Dosrius, amb repic de campanes i so de viafora, 
els homes de les parròquies de Sant Iscle de Dosrius i Sant Esteve de Canyamàs, terme del castell de 
Dosrius, diòcesi de Barcelona, per manament de Guillem Maltes, àlies Illa, batlle del dit terme, i amb 
llicència de Gabriel Lleó, porter reial, també present. 
f. 194v 

Subsequenter vero die veneris intitulata sexta1 mensis decembris et anni proxime dictorum, in presentia 
Fferrarii Peyro, notarii substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario iam dicto, Bernardi Valmajor et Anthonii 
Bruguera, testium ad hec vocatorum specialiter et assumpto-rum, convocati et congregati homines termini 
castri de Duobus rivis parrochiarum Sancti Aciscli de Duobus rivis et Sancti Stephani de Ca-nyamas, in platea 
vel sacraria loci de Duobus rivis,2 iam dictorum Prin-cipatus Cathalonie et diocesis Barchinone, per 
repicamentum cimbalorum ecclesie predicte et sonum emissum de viafors, ubi alias, ut dixerunt, universitas 
dictarum parrochiarum et eius singulares solita est convocari et congregari, de mandato tamen Guillelmi 
Maltes alias Ylella, baiuli dicti termini et etiam de licentia Gabrielis Leo, portarii Regi, hi[i]s3 presen-tis, ad 
quamquidem convocationem et congregationem convenerunt et presentes fuerunt hii qui secuntur, videlicet. 

[Sancti Aciscli de Duobus Rivis et Sancti Stephani de Canyamas] 

Guillelmus Maltas alias Ylella, baiuli dictarum4 parrochiarum, Bernardus Tarrades, Anthonius Libra 
alias Lull, Bernardus Oliu, Ste-phanus Ferrarii, Salvator Figueras, Stephanus Padro, Stephanus Nogue-res, 
Iacobus Mir, Bernardus Gavarro, Anthonius Morera, minor dierum, Guillelmus Fonollet, Iacobus Batlle, 
Anthonius Staper, Bartholomeus Regent. 

1. Segueix ms ratllat.  2. Segueix iamdicte ratllat  3. i omesa.  4. Repeteix dictarum. 
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1448 desembre 7, dissabte. Sant Pere de Premià 

En presència de Ferrer Peiró, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Bartomeu Botey i 
Pere Mateu, són convocats, amb repic de campanes i so de viafora, els homes de la parròquia de Sant 
Pe-re de Premià, diòcesi de Barcelona, per manament de Bernat Cisa, batlle de l’esmentada 
parròquia, i llicència de Gabriel Lleó, porter reial, també present. 
f. 195r 

// (f. 195r) Rursus vero die sabbati intitulata septima mensis de-cembris et anni supra proxime 
dictorum, in presentia prelibati Ferrarii Peyro, notarii substituti iurati sub me sepe dicto Iacobo Coma, notario, 
Bartholomei Botey et Petrii Mathie, loci [...],1 testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, 
convocati et congregati homines infrascripti parrochie Sancti Petri de Premiano, diocesis Barchinone, in 
ecclesia dicte parrochie per repicamentum campanarum eiusdem ecclesie et sonum de viafors emissum, ubi 
alias, ut dixerunt, universitas dicte parrochie et singulares eiusdem pro comunibus actibus ipsius solita est 
convocari et congregari, de mandato Bernardi Cisa, baiuli dicte parrochie, et de licentia Gabrielis Leo, regii 
portarii, hiis presentis, ad quamquidem convocationem et congregationem convenerunt et presentes fuerunt, 
videlicet. 

[Sancti Petri de Premiano] 



Petrus Sala, Bernardus Cisa, baiulus, Michael Soler, Bartholomeus Riera alias Vives, Bernardus Sala 
alias Dorcha, Bartholomeus Figuera, Andreas Amigo, Bernardus Font, Bartholomeus Pardal, Bernardus Cos-
ta, Narcisa uxor Iacobi Draper, heres Pontius Ferrarii, et Bernardus Rossell. 

1. Segueix espai en blanc de 2 cm. 
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1448 desembre 7, dissabte. Cementiri de Teià 

En presència de Ferrer Peiró, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i els testimonis, el discret Martí 
Garcia, prevere, veguer de l’església subscrita, i Nicolau de Mediona, àlies Sala, són convocats al 
cementiri, amb repic de campanes i so de viafora, els homes de la parròquia de Sant Martí de Teià, 
diòcesi de Barcelona, per manament i amb llicència de Gabriel Lleó, porter reial, també present. 
f. 195r-v 

Nichilominus dicta die sabbati intitulata septima mensis decembris et anni proxime dictorum, in 
presentia Fferrarii Peyro, notarii substituti iurati antedicti sub me dicto Iacobo Coma, notario qui supra, 
discreti Martini Garcia, presbiteri, vicarii ecclesie subscripte, et Nicolay de Me-diana alias Sala, testium ad 
hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie Sancti 
Martini de Taya, diocesis Barchinone, in siminterio ecclesie dicte parrochie per repi-camentum campanarum 
eiusdem ecclesie et sonum de viafors emissum, ubi alias, ut dixerunt, universitas dicte parrochie et eius 
singulares pro comunibus actibus illius solita est convocari et congregari, de mandato tamen et licentia 
Gabrielis Leo, regii portarii, hi[i]s1 presentis, ad quam-quidem convocationem et congregationem convenerunt 
et presentes fue-runt sequentes, videlicet. 

[Sancti Martini de Taya] 

Iohannes Rosello, Bonanatus Botey, Petrus Aroles, Anthonius Ledo, Petrus Marti, // (f. 195v) 
Bernardus Ramentol, Gabriel Munt, Iohannes Matheu, Salvador Nadal, Petrus Noguera de Bocles, Anthonius 
Antich del Mas Nou et Anthonius Famades. 

1. i omesa. 
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1448 desembre 8, diumenge. Cementiri d’Alella  

En presència de Ferrer Peiró, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Mateu Roda, de la 
parròquia de Santa Maria de Mar-torelles, i Antoni Carbonell, de Barcelona, són convocats al cemen-
tiri, amb repic de campanes de l’església i so de viafora, els homes de la parròquia de Sant Feliu 
d’Alella i la de Folgars, diòcesi de Barcelona, per manament i amb llicència de Gabriel Lleó, porter 
reial, també present. 
f. 195v 

Depost vero die dominica intitulata octava mensis decembris et anni supra proxime dictorum, in 
presentia Fferrarii Peyro, notarii substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario precontento, Mathei Roda, 
parro-chie Sancte Marie de Martoreies, et Anthonii Ca[r]bonell,1 civis Barchino-ne, testium ad hec vocatorum 
specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie Sancti Ffelicis de Allella, 
dio-cesis Barchinone, in siminterio ecclesie dicte parrochie per repicamentum campanarum ipsius ecclesie et 
sonum de viafors emissum, ubi alias, ut dixerunt, universitas dicte parrochie et eius singulares pro comunibus 
actibus ipsius solita est convocari et congregari, de mandato tamen et licentia Gabrielis Leo, regii portarii, 
hi[i]s2 presentis, ad quamquidem convocationem et congregationem convenerunt et presentes fuerunt qui 
secuntur, scilicet. 

[Sancti Ffelicis de Allella] 

Petrus Colomer, Raymundus Cabuç, Ffranciscus Arnau, Ffrancis-cus Ceyol, Bernardus Moyo, 
Berengarius Ionch, Guillelmus Arbucies, Ffranciscus Font, Iacobus Garriga, Iohannes Munar, Iohannes 



Ceyol, Bernardus Dauder de la Costa, Thomas Gorri, Iohannes Company, Iaco-bus Valls, Petrus Torres, 
Bernardus Torra, Bernardus Sort, Bernardus Casals, Petrus Oliver, Bonanatus Comalade, Iohannes Pares, 
Bernar-       dus Dauder de la Coma, Anthonius Peres, Guillelmus Loberes, Anthonius Ionch, Vincentius 
Sagrera, Petrus Company, Anthonius Coll alias Tro-bat, Iohannes Dauder, Iohannes Planes, Petrus Gorri, 
Constancia uxor Bonanati Marquet, heres et filia Petri Mas, Bernardus Suio, Petrus Mas alias Rovira, 
parrochie Sancti Christofori de Ffolgars, et Petrus Soler. 

1. r omesa.  2. i omesa. 
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1448 desembre 8, diumenge. Cementiri de Tiana 

En presència de Ferrer Peiró, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Antoni Marí i Joan 
Viver, de la parròquia de Tiana, són convocats al cementiri, amb repic de campanes i so de viafora, els 
homes de la parròquia de Sant Cebrià de Tiana, amb llicència i per manament de Gabriel Lleó, porter 
reial, també present. 
f. 196r 

// (f. 196r) Post hec autem dicta die dominica intitulata octava mensis decembris et anni supra proxime 
dictorum, in presentia prelibati Fferrarii Peyro, notarii1 substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario qui 
supra, Anthonii Mari et Iohannis Viver, parrochie infrascripti, testium ad hec vocatorum specialiter et 
assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie Sancti Cipriani de Tiana, in ciminterio 
ecclesie dicte parrochie per repicamentum cimbalorum ecclesie ipsius parrochie et sonum emissum de viafors, 
ubi alias, ut dixerunt, universitas dicte par-rochie et singulares eiusdem pro comunibus actibus illius solita est 
con-vocari et congregari, de licentia tamen et mandato Gabrielis Leo, regii portarii, hi[i]s2 prensentis, ad 
quamquidem convocationem et congrega-tionem convenerunt et presentes fuerunt subscripti, scilicet. 

[Sancti Cipriani de Tiana] 

Petrus March, Huguetus Palau, Petrus Buffill, Petrus Mari, Mar-  chus Rovira, Iohannes Roda, Petrus 
Rovira, Iohannes Tolra, Bernardus Caneya alias Camp, Matias Camp, Bartholomeu Lampayes, Iohannes Bus-
quets, Bernardus Mas, Gabriel Tolra, Ffranciscus Busquets, Bartholo-meus Muntcerda, Petrus Armengol, 
Laurentius Fabregues, Iacobus Pinyol, Petrus Sala, Petrus Amatlera, Marchus Canyet, Anthonius Basora, 
Iohan-nes Pelagri et Bernardus Duran. 

1. Segueix substiti ratllat.  2. i omesa. 
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1448 desembre 10, dimarts. Plaça de Ripollet 

En presència de Ferrer Peiró, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Gabriel Roca, 
estudiant, i Guillem Cuiàs, pagès de Ri-pollet, són convocats, amb repic de campanes i so de viafora, 
els homes del terme de Sant Esteve de Ripollet, diòcesi de Barcelona, amb llicència i per manament de 
Pere Fallit, porter reial, també present. 
f. 196r-v 

Successive vero die martis intitulata decima mensis decembris et anni proxime dictorum, in presentia 
dicti Fferrarii Peyro, notarii substitu-ti iurati sub me pre nominato Iacobo Coma, notario, Gabrielis Rocha, 
studentis, et Guillelmi1 Cuias, rustici subscripte parrochie, testium ad hec vocatorum specialiter et 
assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie et termini Sancti Stephani de Ripoleto, 
diocesis iam dicte Barchinone, in platea ipsius parrochie per repicamentum cimbalo-rum ecclesie ipsius 
parrochie et sonum de viafors emissum, ubi alias, ut dixerunt, universitas dicte parrochie et singulares 
eiusdem // (f. 196v) solita est convocari et congregari pro actibus comunibus illius, de licentia tamen et 
mandato Petri Fallit, portarii regii, hi[i]s2 presentis, ad que fuerunt presentes, scilicet. 

[Sancti Stephani de Ripoleto] 



Anticus Ullstrell, Ffranciscus3 Verdaguer, Bernardus Gili, fusterius, Iohannes Maymo, Iacobus Tiana, 
Petrus de Bona Muça, Anthonius Vall honrat, Anthonius Lobet et Iacobus Puig. 

1. Segueix Cuas ratllat.  2. i omesa.  3. Segueix Verg ratllat. 
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1448 desembre 10, dimarts. Santa Maria de Barberà del Vallès 

En presència de Ferrer Peiró, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Pere Rodó i Bernat 
Gorg, de la parròquia de Barberà, són convocats a l’interior de l’església, amb repic de campanes i so 
de viafora, els homes de la parròquia de Santa Maria de Barberà del Vallès, diòcesi de Barcelona, 
amb llicència i per manament de Pere Fellit, porter reial, també present. 
f. 196v 

Deinde vero dicta die martis intitulata decima mensis decembris et anni proxime dictorum, in presentia 
Fferrarii Peyro, notarii substituti iurati predicti sub me Iacobo Coma, antedicto1 notario, Petri Rodo et 
Bernardi Gorchs, subscripte parrochie, testium ad hec vocatorum spe-cialiter et assumptorum, convocati et 
congregati homines infrascripti parrochie Beate Marie de Barbarano, predicte diocesis Barchinone, in ecclesia 
ipsius parrochie per repicamentum cimbalorum dicte ecclesise et sonum de viafors emissum, ubi alias, ut 
dixerunt, universitas predic-te parrochie et singulares pro comunibus actibus eiusdem solita est con-vocari et 
congregari, de licentia tamen et mandato Petri Fellit, portarii regii, hi[i]s2 presentis, scilicet. 

[Beate Marie de Barbarano] 

Petrus Soler, Matheus Arnau, Anthonius Gorchs, Gaspar Steve, Iohannes Stapera, Michael Lobateres, 
Iohannes Borrull, Bernardus Car-bonell, Bertrandus Benet alias Riba, Anticus Lobet, nomine suo propio et ut 
curator pupillorum filiorum Petri Ianer, quondam, Laurentius Tin-torer, Marchos Salvatella et Anthonius 
Staper. 

1. Segueix nont ratllat.  2. i omesa. 
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1448 desembre 12, dijous. Sant Pere de Terrassa 

En presència de Ferrer Peiró, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Pere Duran, major 
de dies, i Antoni Eimeric, de Terrassa, són convocats a la vila de Sant Pere de Terrassa, amb repic de 
campanes i so de viafora, els homes de la parròquia de Santa Maria d’Ullastrell, diòcesi de Barcelona, 
amb llicència i per manament de Pere Fallit, porter reial, també present. 
f. 196v, 197r 

Postmodum vero die Iovis que erat et computabatur duodecima mensis decembris et anni supra 
proxime1 nominatorum, in presentia Fferrarii Peyro, notarii substituti iurati superius nominati sub me dicto 
Iacobo Coma, notario, Petri Duran, maioris dierum, et Anthonii Aymerich, ville Terracie, testium ad hec 
vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie Beate Marie de 
Ullstrell, diocesis Barchinone predicte, in villa Sancti Petri de Tarraça, per repicamentum cimbalorum 
ecclesie parrochie iam dicte et sonum de viafors emissum, // (f. 197r) ubi alias, ut dixerunt, dictas universitas 
et eius singulares pro comunibus actibus eiusdem solita est convocari et con-gregari, de licentia tamen et 
mandato Petri Ffallit, regii portarii, hi[i]s2 presentis, ubi sentes fuerunt, videlicet. 

[Beate Marie de Ullstrell] 

Iohannes March, Iohannes Miquel, Iohannes Fabrega et Salvator Mayans. 

1. Segueix dictorum ratllat.  2. i omesa. 
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1448 desembre 15, diumenge. Palau del castell de Terrassa 



En presència de Ferrer Peiró, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, el venerable Bernat 
Rabinat, donzell, i Ramon Sol-devila, ciutadà de Barcelona, són convocats al palau de la vila de 
Terrassa, amb repic de campanes de l’església del castell i so de viafora, els homes del terme del 
castell de Sant Pere, del castell de Terras-             sa i de les parròquies de Sant Pere de Terrassa, Sant 
Quirze de la Serra, Sant Vicenç de Jonqueres, Sant Julià d’Altura, Sant Miquel i Santa Maria de 
Toudell, diòcesi de Barcelona, per manament de Guillem Valls, batlle, i amb llicència de Pere Fallit, 
porter reial, també present. 
f. 197r-v, 198r 

Preterea die dominica que erat et computabatur quintadecima men-sis decembris et anni proxime 
dictorum, in presentia Ferrarii Peyro, notarii substituti iurati predicti sub me prenominato Iacobo Coma, no-
tario, venerabilis Bernardi Rabinat, domicelli, et Raymundi Soldevila, civis Barchinone, testium ad hec 
vocatorum specialiter et assumpto-    rum, convocati et congregati homines infrascripti termini castri Sancti 
Petri, castri de Tarracia et parrochiarum infrascriptarum, in palatio dic-te ville, iam dicte diocesis Barchinone, 
per repicamentum cimbalorum ecclesie ipsius castri et sonum de viafors emissum, ubi alias, ut dixerunt, 
universitas sub dictarum parrochiarum et singulares pro comunibus acti-bus illarum solita est convocari et 
congregari, ad quamquidem convo-cationem et congregationem convenerunt et presentes fuerunt hii qui 
secuntur, de mandato tamen baiuli subscripti et licentia Petri Fallit, regii portarii, hi[i]s1 presentis. 

[Sancti Quirici] 

Venerabilis Guillelmus Valls, baiulus, Petrus Senmuta, Bernardus Ramonell, Petrus Rovira alias 
Ramonell, Guillelmus Cases blanques, Guillelmus Arus, Iacobus Gili, Guillelmus Latenal, Petrus Serra alias 
Se-llent, Anthonius Bruguera alias Sellent, Iacobus Oller et Ffranciscus Sallent alias Lobet, omnes parrochie 
Sancti Quirici. 

// (f. 197v) [Sancti Vincentii] 

Ffranciscus Canals, Petrus Gasso, Bartholomeus de Masferrer et Berengarius Cosco, omnes parrochie 
Sancti Vincentii. 

[Sancti Iuliani de Altura] 

Ffranciscus Graylla, Bartholomeus de Manso Ferrarii alias Bofill, Ray-mundus Sales, Petrus Sales alias 
Maduxer, Iohannes Coll, Iulianus Ferrarii, maior dierum, Ffranciscus Borrell alias Serra, Ffranciscus Serra, 
Bernardus Vilocha, Bernardus Barba, Ffranciscus Eranedra alias Arnella, Berenga-rius Figueras, Michael 
Giberta alias Canyameras, Petrus Bugunya, Antho-nius Corts et Anthonius Prats, omnes parrochie Sancti 
Iuliani de Altura. 

[Sancti Petri de Tarracia] 

Bernardus Costoy alias Gonteres, Ffranciscus Roquera, Michael Sales alias Truyas, Gabriel Arch, 
Salvator Bugunya, Anthonius Molins, Guillelmus Moragues, Anthonius Oriol, Iacobus Font alias Buada, 
Petrus Font, mansi de la font de prope abbatia, Gaspar Colomer, Petrus Vilar, iunior, Gaspar Vitalis de Sancta 
Margarita, Bartholomeus Perallada, Iacobus Lobet, Iohannes Olivers alias Cubey, Petrus Figueras mansi 
Riambau, Ffranciscus Arch, mansi del Pla Colzima, Iacobus Broncha, Gabriel Ortola alias Mates, mansi 
Mates superioris, Iohannes Berengarii, Anthonius Costa, Petrus Bartoli, Iohannes Marcans, Marchus Selleres, 
An-thonius Campell, Guillelmus Çabater, Petrus Febrer mansi Vinyals, Gal-cerandus Rome alias Corts, 
Gabriel Ortela alias Avallo, omnes parrochie Sancti Petri de Tarracia. 

// (f. 198r) [Sancte Marie de Taudello] 

Iacobus Igleyes, Iacobus2 Ylles, parrochie Sancte Marie de Tau-   dello et 

[Sancti Michaelis de Tahudello] 

Petrus Mir, Sancti Michaelis di Tahudello.3 

1. i omesa.  2. Segueix y ratllada.  3. Cada parròquia, amb els seus pagesos, està separada per una línia horitzontal. 
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1448 desembre 23, dilluns. Santa Càndida d’Orpí 



En presència d’Antoni Ricard, notari, i els testimonis Pere Coscoll, d’Olesa, i Guillem Duran, d’Igualada, 
són convocats a l’església de Santa Càndida, amb repic de campanes i so de viafora, els homes del 
terme del castell d’Orpí, diòcesi de Barcelona, per manament de Pere Fabre, batlle, i amb llicència de 
Lleonard Codina, porter reial, també present. 
f. 198r 

Subsequenter vero die lune intitulata vicesima tercia mensis decembris et anni predictorum a Nativitate 
Domini millesimo qua-dringentesimo quadragesimo octavo, in presentia Anthonii Ricard, notarii substituti 
iurati supra nominati Petri Coscoy, ville Aulesie, et Guillelmi Duran, ville Aqualate, testium ad hec 
vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti termini castri de Orpi, 
sepe dicte diocesis Barchinone, in ecclesia Sancte Candie, dictorum termini et castri per repicamentum 
cimbalorum et sonum de viafors emissum, de mandato Petri Ffabrer, baiuli dictorum termini et castri, ubi 
alias, ut dixerunt, universitas dictorum termini et castri et singulares eiusdem pro comunibus actibus illius 
solita fuit convocari et congregari, de licentia tamen Leonardo Codina, regii portarii, hi[i]s1 presentis, ad 
quamquidem convocationem et congregationem venerunt et presentes fuerunt qui secuntur, scilicet. 

[Sancte Candide de Orpi] 

Petrus Fabrer, Petrus Dolcet, Manuel Soler, Petrus Fons, Michael Soler, Gaspar Barnau, Guillelmus 
Bertran, Bernardus Ponç, Berengarius Ponç, Dalmatius Vidal, Anthonius Busquet, Iohannes Ros, Ffranciscus 
Santacanor, Raymundus Garaulet, Berengarius Truyolls, Guillelmus Soler et Gabriel Claramunt.2 

1. i omesa. 2. Anthoni Ricard predicti escrit al marge esquerre del foli 198r. 
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1448 novembre 25, dilluns. Cementiri de Sarrià 

En presència de Francesc Cervera de Barcelona, substitut de Jaume Coma, notari públic per autoritat reial, i 
dels testimonis, el venerable Pere David, mercader de Perpinyà, i el discret Jaume Serrolí, notari de la 
ciutat de Barcelona, són convocats al cementiri, amb repic de campanes i so de viafora, els homes de 
la parròquia de Sant Vicenç de Sarrià, diòcesi de Barcelona, per manament d’Arnau Guasc, saig de 
dita vila o parròquia de Sant Vicenç, i amb llicència de Bartomeu Riba, porter reial, també present. 
f. 198r-v 

Deinceps vero die lune intitulata vicesima quinta mensis novem-bris et anni Nativitatis Domini 
millesimi quadringentesimi quadragesimi octavi, in presentia Ffrancisci Cervera, civitatis Barchinone, regia 
auc-toritate, notarii alterius ex substitutis iuratis sub me Iacobo Coma, eadem auctoritate et huius actus notario 
publico supranominato, venerabilis Petri Devi, mercatoris ville Perpiniani, et discreti Iacobi Serroli, notarii 
civis Barchinone, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum,1 convocati et congregati homines 
infrascripti parrochie Sancti Vicentii de Sarriano, diocesis Barchinone, in siminterio dicte parrochie, per repi-
camentum cimbalorum ecclesie dicte parrochie et sonum de2 viafors emissum, // (f. 198v) ubi alias, ut 
dixerunt, universitas dicte parrochie et singulares pro comunibus actibus illarum solita est convocari et 
congregari, de mandato Arnaldi Guasch, sagionis ville seu parrochie predicte Sancti Vicentii, et de licentia 
Bartholomei Ribas, regii portarii predicti, hi[i]s3 presentis ubi presentes fuerunt, videlicet. 

[Sancti Vicentii de Sarriano] 

Bernardus Baruch, Iohannes Marti, Bernardus Berenguer, Arnaldus Rubert, Michael Vilar, Iacobus 
Mariner, Anthonius Vinyals, Gabriel Fer-rer, Arnaldus Guasch, Iohannes Amoros, Petris Lobet, Iacobus 
Pasteller, Petrus Tercol, Arnaldus Galter, Iohannes Sotalell et eius mater, Iohannes Vidal, Petrus Modolell, 
Anthonius Cirarol, Bernard Carner, Margarita4 Figuera, Iohannes de Sanct Gacia, Iacobus Valvidrera, Gaspar 
Galter, Gui-llelmus, lo teixidor, et Bernardus Pla.5 

1. Segueix assumptorum esmenat.  2. Segueix vps ratllat.  3. i omesa.  4. Segueix Carrera ratllat. 5. Ffrancisci Cervera escrit al 
marge esquerre del foli 198r. 
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1448 novembre 25, dilluns. Plaça d’Esplugues de Llobregat  

En presència de Francesc Cervera, notari, substitut de Jaume Coma, no-tari, i dels testimonis Pere David, 
mercader de Perpinyà, i el discret Jaume Serrolí, notari de la ciutat de Barcelona, són convocats a la 
plaça de la parròquia d’Esplugues, amb repic de campanes, els ho-mes de Santa Maria Magdalena 
d’Esplugues, diòcesi de Barcelona, per manament i amb llicència, de Bartomeu Ribes, porter reial, 
també present. 
f. 198v 

Etiamque dictam die lune intitulata vicesima quinta mensis no-vembris et anni supra proxime dictorum, 
in presentia Ffrancisci Cervera, antedicti notarii substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario predicto, Petri 
Devi, mercatoris ville Perpiniani, et discreti Iacobi Serroli, notario civis Barchinone, testium ad hec 
vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines subscripti parrochie Sancte Marie 
Magdelenes de Splugues, diocesis Barchinone, in platea dicte parrochie per repicamentum cimbalorum 
ecclesie1 ipsius parrochie, ubi alias, ut dixerunt, universitas dicte parrochie et singulares pro comunibus 
actibus illius solita est convocari et congregari, de mandato tamen Bartholomei Ribes et eius licentia, regii 
portarii, hi[i]s2 presentis, ad quam con-gregationem venerunt et fuerunt presentes,3 scilicet. 

[Sancte Marie Magdelenes de Splugues] 

Iohannes Canyet, iunior, Bernardus Ferriol, Berengarius Roig, Io-hannes Puig, Petrus Iornet, Bernardus 
Colls, Iohannes Puig, iunior, Simon Canyet et Bartholomeus Carbonell. 

1. Segueix p ratllada.  2. i omesa.  3. Segueix fuerunt repetit. 
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1448 novembre 25, dilluns. Plaça de Sants 

En presència de Francesc Cervera, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Pere David, 
mercader de Perpinyà, i Jaume Serrolí, notari de la ciutat de Barcelona, són convocats a la plaça, amb 
repic de campanes, els homes de la parròquia de Santa Maria de Sants, diòcesi de Barcelona, per 
manament i amb llicència de Bartomeu Ribes, porter reial, també present. 
f. 199r 

// (f. 199r) Nichilominus predicta die lune intitulata vicesima quinta mensis novembris et anni proxime 
dictorum, in presentia Ffrancisci Cervera, notarii substituti iurati sub me dicto Iacobo Coma, notario predicto, 
Petri Devi, mercatoris ville Perpiniani, et discreti Iacobi Serro-li, notario civis Barchinone, testium ad hec 
vocatorum specialiter et as-sumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie Beate Marie de 
Sanctis, territorii et diocesis Barchinone, in platea predicte par-rochie per repica-mentum cimbalorum ecclesie 
predicte parrochie, ubi alias, ut dixerunt, universitas ipsius parrochie et singulares pro comunibus actibus 
ipsius solita est convocari et congregari, de mandato tamen et licentia Bartholomei Ribes, regii portarii, hi[i]s1 
presentis ad que fuerunt presentes, videlicet. 

[Beate Marie de Sanctis] 

Guillelmus Urgell et Eulalia, uxor Bernardi Sagui. 

1. i omesa. 
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1448 novembre 30, dissabte. Plaça de Gavà 

En presència de Francesc Cervera, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Joan Tàpies, de 
Sant Cugat del Vallès, Joan Saplana, de Girona, i Pere Coromi, d’Esplugues, són convocats a la plaça, 
amb repic de campanes, els homes de la parròquia de Sant Pere de Gavà, diòcesi de Barcelona, per 
manament del venerable Gabriel Marquilles, sotsbatlle de la dita parròquia, i amb llicència de 
Bartomeu Ribes, porter reial, també present. 
f. 199r-v 



Adveniente autem die sabbati intitulata tricesima mensis novembris et anni supra proxime 
nominatorum, in presentia Ffrancisci Cervera, notarii substituti iurati sub me dicto Iacobo Coma, notario iam 
dicto, Iohannis Tapias, Sancti Cucuphatis Vallensis, Iohannis ça Plana, civitatis Gerunde, et Petri Coroni, loci 
de Splugues, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines 
infrascrip-ti parrochie Sancti Petri de Gavano, in platea dicte parrochie diocesis Barchinone, per 
repicamentum cimbalorum ecclesie ipsius parrochie, ubi alias, ut dixerunt, dicta universitas et singulares dicte 
parrochie pro comunibus actibus illius solita est convocari et congregari, de mandato venerabilis Gabrielis 
Marquilles, subbaiuli dicte parrochie, et de licentia Bartholomei Ribes, regii portarii, hi[i]s1 presentis ad que 
fuerunt pre-sentes, scilicet. 

[Sancti Petri de Gavano] 

Bernardus Solsona, Anthonius Vendrell, Anthonius Moreres, Bar-tholomeus Forn, Bartholomeus 
Leopard, Iacobus Solsona, Salvator Magra-ner, Anthonius Aragon, Iohannes Puyols, Petrus Ledo, Arnaldus 
Soliguer, Iacobus Ferrer, Bernardus Ros, Bartholomeus Andreu, Petrus Iohannes Salzes, Thomas Ming, 
Bernardus Padragos, Andreas Panyella, Petrus Ber-tran, heres domus Arnaldi Bertran, Salvator Glassat, 
Vincentius Solsona, // (f. 199v) Bartholomeus Rocha, Andreas Roig, Angelina uxor Anthonii Petrii Arnaldi 
alias Vidal, Petrus Arnaldus Vidal, heres dicti Petri Arnaldi, Iacobus Tintorer, Guillelmus Artigues et Iacobus 
Vila. 

1. i omesa. 
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1448 desembre 1, diumenge. Cementiri de Castelldefels 

En presència de Francesc Cervera, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Guillem 
Marquilles, paraire de Barcelona, i Garau de Laus, saig, habitant de la ciutat de Barcelona, són 
convocats al cemen-tiri de l’església, amb repic de campanes, els homes de la parròquia de Santa 
Maria de Castelldefells i Sant Esteve de Cervelló, diòcesi de Bar-celona, amb llicència de Bartomeu 
Ribes, porter reial, també present. 
f. 199v 

Rursus vero die dominica intitulata prima mensis decembris et anni Nativitatis Domini millesimi 
quadringentesimi quadragesimi octavi, in presentia Ffrancisci Cervera, notarii substituti iurati antedicti sub 
me Iacobo Coma, notario sepe dicto, Guillelmi Marquilles, paratoris civis Barchinone, et Geraldi de Laus, 
sagionis, habitatoris civitatis Barchinone, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et 
congregati homines infrascripti parrochie Beate Marie castri Fidelium, in ciminterio ecclesie eiusdem 
parrochie, diocesis Barchinone predicte, per repicamentum cimbalorum ecclesie predicte, ubi alias, ut 
dixerunt, universitas iam dicte parrochie et singulares eiusdem pro comunibus actibus ipsius consuevit 
convocari et congregari, de licentia Bartholomei Ribes, regii portarii predicti, hiis prensentis ubi presentes 
fuerunt, scilicet. 

[Beate Marie de castri fidelium] 

Iohannes Gomar, Bernardus Canal, Petrus Vidal, Anthonius Colomer, Iohannes Ferrer, Fferrarius Ianer, 
Bartholomeus Miamar, Petrus Cos-       ta, Petrus Terrades, Anthonius Ponç, Anthonius Gual, Berengarius 
Ferrer, Bartholomeus Costa, Petrus Folquer, Iohannes Gilabert, Iacobus Vidal, Bernardus Gerona, Petrus 
Arabix, Gem Terrades, Petrus Rochafort, Ber-nardus Costa, Bartholomeus Amenyes parrochie Sancti 
Stephani de Cervello, Gaspar Munt Many, Bartholomeua Durana1, vidua, Bartholomeus Casalderos et Iacobus 
Costa. 

1. Segueix d repetida i ratlla. 
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1448 desembre 1, diumenge. Begues 



En presència de Francesc Cervera, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Guillem Marquilles, 
paraire de la ciutat, Garau de Laus, saig o nunci, habitant de la ciutat de Barcelona, són convocats, 
amb repic de campanes, els homes de la parròquia de Sant Cristòfol de Begues, diòcesi de Barcelona, 
amb llicència i per manament de Bartomeu Ribes, porter reial, també present. 
f. 200r 

// (f. 200r) Post hec autem dicta die dominica intitulata prima men-sis decembris et anni supra proxime 
dictorum, in presentia Ffrancisci Cervera, substituti iurati sub me dicto Iacobo Coma, notario iam dicto, 
Guillelmi Marquilles, paratoris civis, et Geraldi de Laus, nuncii sive sa-gionis habitaroris civitatis Barchinone, 
testium ad hec vocatorum specia-liter et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti par-rochie 
Sancti Christofori de Begues, diocesis Barchinone predicte, in dicta parrochia per repicamentum campane 
ecclesie dicte parrochie, ubi alias, ut dixerunt, universitas dicte parrochie et singulares eiusdem pro comu-
nibus actibus illius consuevit convocari et congregari, de licentia tamen et mandato Bartholomei Ribes, regii 
portarii, hi[i]s1 presentis ad quamqui-dem convocationem et congregationem convenerunt sequentes, scilicet. 

[Sancti Christofori de Begues] 

Bernardus Glassat, Bartholomeus Vendrell, Raymundus Florens, Na-thalis Vendrell, Petrus Roig, 
Ffranciscus Torra, Iohannes Vendrell, Gabriel Travall, Ffranciscus Panyella, Anthonius Plana, Ffranciscus 
Modolell, Valentinus Triter, Michael Ponç, Bartholomeus Ravanal, Raymundus Va-drier et Bartholomeus 
Panyella. 

1. i omesa. 
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1448 desembre 3, dimarts. Cementiri de Cornellà 

En presència de Francesc Cervera, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Simó Mateu, 
pagès de la parròquia de Cornellà, i Bartomeu Ribes, porter reial de Barcelona, són convocats al 
cementiri, amb repic de campanes, els homes de la parròquia de Santa Maria de Cornellà, diòcesi de 
Barcelona, amb llicència i per manament de Lluís Ram, porter reial, també present. 
f. 200r-v 

Consequenter vero die martis intitulata tercia mensis decembris et anni supra proxime dictorum, in 
presentia Ffrancisci Cervera, notarii substituti iurati superius nominati sub me Iacobo Coma, notario ante-
dicto, Simonis Mathey, agricultoris parrochie subscripte, et Bartholomei Ribes, portarii regii Barchinone, 
testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie 
Beate Marie de Corniliano, in siminterio ecclesie predicte parrochie, dio-cesis Barchinone, per repicametum 
cimbalorum iam dicte ecclesie, ubi alias, ut dixerunt, universitas ipsius parrochie et singulares eiusdem pro 
comunibus actibus illarum solita est convocari et congregari, de licentia tamen et etiam mandato Ludovici 
Ram, regii portarii, hi[i]s1 presentis, ad quamquidem convocationem convenerunt sequentes, videlicet. 

[Beate Marie de Corniliano] 

Mathias Puig, Bernardus Lorenç, Iohannes Munt paho, Michael Mestra, // (f. 200v) Iohannes Domingo, 
Petrus Boxeda ut tutor Ffrancisci Boxeda, Iohannes Muntells, Raymundus Vedrier, Arnaldus Terragona, 
Arnaldus Gavarra et Salvator Terrassa. 

1. i omesa. 
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1448 desembre 5, dijous. Hospital de Cervelló 

En presència de Francesc Cervera, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, el discret Pere Foix, 
prevere de l’Hospital de Cervelló, i Bartomeu Ribes, de la ciutat de Barcelona, són convocats en dit 
Hospital, amb repic de campanes, els homes de Cervelló, com també d’Olesa de Bonesvalls, diòcesi de 



Barcelona, per manament del vene-rable i discret Antoni Garau, prevere administrador de l’Hospital 
de Cervelló, amb llicència de Lluís Ram, porter reial, també present. 
f. 200v 

Preterea die iovis intitulata quinta mensis decembris et anni proxime dictorum, in presentia Ffrancisci 
Cervera, substituti iurati antedicti sub me sepe nominato Iacobo Coma, notario, discreti Petri Foix, presbiteri 
hospitalis subscripti, et Bartholomei Ribes, civittatis Barchinone, testium ad hec vocatorum specialiter et 
assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti Hospitalis de Cervilione alias Bonarum Vallum, in 
dicto Hospitali, diocesis iam dicte Barchinone, per repicamentum cimba-lorum dicti hospitalis, de mandato 
venerabilis et discreti Anthonii Guerau, presbiteri administratoris dicti Hospitalis, ubi alias, ut dixerunt, 
universi-tas hominum ipsius Hospitalis et singulares eiusdem consueta est convo-cari et congregari, de 
licentia tamen Ludovici Ram, regii portarii, hi[i]s1 presentis, ad quamquidem convocationem convenerunt 
sequentes, videlicet. 

[Cervilione] 
Bernardus Soler, Andreas Soler, Gem Batle, Ffranciscus Caldori, Iohannes Ferrer Pons, Bernardus 

Vedell, Petrus Bernat Soler, Petrus Querol, Anthonius Batle, Bernardus Batle, Thomas Romagosa, Fferrarius 
Batle et Fferrarius Olivella. 

1. i omesa. 
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1448 desembre 6, divendres. Avinyonet del Penedès  

En presència de Francesc Cervera, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Ramon Lledó, 
de la parròquia de Gunyoles, i Barto-meu Ribes, de Barcelona, són convocats a la mateixa parròquia, 
amb repic de campanes, els homes de Sant Pere d’Avinyonet i els de Gu-nyoles, parròquia de la 
quadra d’Avinyonet, diòcesi de Barcelona, per manament de Guillem Vendrell, batlle de la parròquia, 
amb llicència de Lluís Ram, porter reial, també present. 
f. 200v, 201r 

Deinceps vero die veneris intitulata sexta mensis decembris et anni supra proxime dictorum, in 
presentia Ffrancisci Cervera, notarii substi-tuti iurati sub me Iacobo Coma, notario predicto, Raymundi Ledo, 
parrochie de les Bunyeles, et Bartholomei Ribes, civitatis Barchinone, testium ad hec vocatorum specialiter et 
assumptorum, convocati et con-gregati homines subscripti parrochie Sancti Petri de Vinyonet ac etiam de les 
Bunyoles, quadre de Vinyonet dicte parrochie, in eadem parrochie, predicte diocesis Barchinone per 
repicamentum cimbalorum ecclesie et de mandato Guillelmi Vendrell, baiuli ipsius parrochie, ubi alias, ut 
dixerunt, universitas parrochie et singulares eiusdem pro comunibus actibus illius consueta est congregari, de 
licentia tamen Ludovici Ram, regii portarii, hiis presentis, ad quamquidem convocationem venerunt et fuerunt 
presentes, scilicet. 

[Sancti Petri de Vinyonet] 
Anthonius Serra, Bernardus Vendrell, Petrus Lobet de les Brunyo-les, Anthonius Bosch, Anthonius 

Ffebrer, Anthonius Respay, // (f. 201r) Anthonius Senros, Raymundus Bort de Clariana, Iohannes Leopard, 
Pe-trus Mila, mansi de Muntarguyll, et Iohannes Splugues. 

[Bunyoles] 

Vincentius Pedro, Iohannes Martí, Iacobus Miquel, Anthonius Gine-breda, Bartholomeus Miro, 
Ffranciscus Rafoll, Bartholomeus Vendrell et Nathalis Miquel, omnes de les Bunyoles quadre et parrochie 
predicte de Vinyonet. 
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1448 desembre 7, dissabte. Mas d’Antoni Mateu, de Sant Genís de Pacs del Penedès 

En presència de Francesc Cervera, substitut del notari abans mencionat, i dels testimonis Francesc Martí i 
Bartomeu Ribes, de la ciutat de Barcelona, són convocats a la casa d’Antoni Mateu de la parròquia de 



Sant Genís, amb repic de campanes, els homes de Pacs del Penedès, vegueria del Penedès, diòcesi de 
Barcelona, amb llicència de Lluís Ram, porter reial, també present. 
f. 201r 

Deinde vero sabbati que erat et computabatur septima mensis decembris et anni proxime dictorum, in 
presentia Ffrancisci Cervera, notarii substituti iurati predicti, Ffrancisci Martini, parrochie subscripte, et 
Bartholomei Ribes, civitatis Barchinone, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et 
congregati homines infrascripti parrochie Sancti Genisii de Pace, vicarie Penitensis, in domo Anthonii 
Mathei, eiusdem parrochie, predicte diocesis Barchinone, per repica-mentum cimbalorum ecclesie predicte 
parrochie, ubi alias, ut dixerunt, universitas parrochie et singulares illius pro comunibus actibus eiusdem 
consuevit congregari, de licentia tamen Ludovici Ram, regii portarii, hi[i]s1 presentis, in quaquidem 
convocationem presentes fuerunt, videlicet. 

[Sancti Genisii de Pacs] 

Anthonius Mathei, Andreas Foix, Anthonius Ortus, Marchus Sola, Valentinus Mathei, Anthonius 
Marroquí, Anthonius Casanoves, Gem Mi-quel, Bartholomeus Rovira, Gabriel Clariana et Bartholomeus 
Foix. 

1. i omesa.  
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1448 desembre 8, diumenge. Plaça de Sant Martí Sarroca del Penedès 

En presència de Francesc Cervera, substitut del notari abans mencionat, i dels testimonis Antoni Mateu i 
Miquel Jordi, saigs del dit lloc, són convocats a la plaça, amb repic de les campanes de l’església, els 
ho-mes de la parròquia de Sant Martí Sarroca, diòcesi de Barcelona, per manament del venerable 
Joan Ripoll, batlle de la parròquia, i amb llicència de Lluís Ram, porter reial, també present. 
f. 201r-v 

Successive vero die dominica intitulata octava mensis decembris et anni supra proxime dictorum, in 
presentia Ffrancisci Cervera, notarii subs-tituti iurati predicti Anthonii Mathei et Michaelis Georgii, sagionis 
subscrip-ti loci, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines 
subscripti parrochie Sancti Martini de Çarrocha, in platea dicte parrochie, diocesis Barchinone predicte, per 
repicamentum cimbalorum ecclesie dicte parrochie, ubi alias, ut dixerunt, universitas parrochie et singulares 
pro comunibus actibus eiusdem consuevit congregari, de mandato tamen venerabilis Iohannis Ripol, baiuli 
ipsius parrochie, et de licentia dicti Ludovici Ram, regii portarii, hi[i]s1 presentis, ad quamquidem 
convocationem convenerunt et fuerunt presentes, scilicet. 

[Sancti Martini de Çarroca] 

Anthonio Moyo, Raymundus Soler, Iohannes Miquel, Petrus Baiuli, Iacobus Castell, Bernardus 
Romaguera, // (f. 201v) Iohannes Vives, Bar-tholomeus Miquel de la Pana, Petrus Leo, Iacobus Soler dels 
Senyechs, Bartholomeus Bernada, Petrus de la Torra, Anthonius Amat, Iohannes Vilar, Petrus Soler de la 
Rovira roia, Anthonius Romeu, Anthonius Marti de Belver, Nathalis Rafart, Petrus Domenge et Iacobus 
Figueres. 

1. i omesa. 
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1448 desembre 9, dilluns. Foix del Penedès 

En presència de Francesc Cervera, notari substitut, i dels testimonis Jaume Bertran i Antoni Miquel, de la 
parròquia de Foix, són convocats a la parròquia, amb repic de campanes, els homes de Santa Maria de 
Foix, diòcesi de Barcelona, per manament d’Antoni Mor, batlle de la dita parròquia, amb llicència de 
Lluís Ram, porter reial, també present. 
f. 201v 



Deinceps vero die lune que erat et computabatur nona mensis de-cembris et anni supra proxime 
dictorum, in presentia Ffrancisci Cervera, notarii substituti iurati superius nominati Iacobi Bertrandi et 
Anthonii Michaleis, parrochie subscripte, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et 
congregati homines infrascripti parrochie Beate Marie de Fox, in eadem parrochia, predicte diocesis 
Barchinone, per repicamentum campane ecclesie ipsius parrochie, de mandato An-thonii Mor, procuratoris et 
baiuli dicte parrochie, ubi alias, ut dixerunt, universitas parrochie et singulares pro comunibus actibus illius 
solita est convocari et congregari, de licentia tamen Ludovici Ram, regii portarii, hi[i]s1 presentis, ad 
quamquidem convocationem convenerunt et presentes fuerunt, videlicet. 

[Beate Marie de Fox] 

Anthonius Gravalosa, Salvator Bertrandi, Iacobus Guiansola, Petrus Muntserrat, Petrus Nadal, Iacobus 
Nadal, Petrus Valenti, Raymundus So-la, Bernardus Senyechs, Iohannes Valtanell, Muntserratus Çavall, 
Iohan-nes Valentí, Iohannes Guerau, Anthonius Senyechs, Paschasius Merques, Ffranciscus Prunell et Petrus 
Calabuix. 

1. i omesa. 
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1448 desembre 10, dimarts. El Gonter de Castellvell del Penedès 

En presència de Francesc Cervera, notari, substitut del notari anteriorment dit, i dels testimonis Bartomeru 
Serra, del terme de la parròquia subscrita, i Bartomeu Ribes, de Barcelona, són convocats al lloc de 
Gonter, amb repic de campanes i so de corn, els homes de la parròquia de Sant Jaume de Castellvell 
del Penedès, diòcesi de Barcelona, amb llicència i per manament de Lluís Ram, porter reial, també 
present. 
f. 201v, 202r 

Adveniente vero die martis intitulata decima mensis decembris et anni supra proxime dictorum, in 
presentia Ffrancisci Cervera, notarii substituti iurati antedicti Bartholomei Serra, termini parrochie subscripte, 
et Bartholomei Ribes, civitatis Barchinone, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et 
congregati homines subscripti parrochie Sancti Iacobi castri veteris Penitensis, in loco del Gonter, par-rochie 
predicte diocesis Barchinone antefacte, per repicamentum cim-balorum ecclesie ipsius parrochie et sonum 
cornu, ubi alias, ut dixerunt, universitas parrochie et singulares pro comunibus actibus eiusdem con-suevit 
congregari, tamen de licentia et mandato Ludovici Ram, regii portarii, hi[i]s1 presentis, ad quamquidem 
convocationem convenerunt sequentes, scilicet. 

// (f. 202r) [Sancti Iacobi castri veteris] 

Palatius Costa, Marchus Vila, Petrus Aguilo, Iohannes Rossell, Va-lentinus Palau, Bernardus Roig, 
Geraldus Guiot, Petrus Marti, Antho-    nius Pedro, Anthonius Magraner, Iohannes Gasch, Marchus Lorenç, 
Petrus Ponç,2 Michael Muntserrat, Petrus Canyis, Iohannes Rovira, Ber-nardus Vallflor, Fferrarius Ferrer, 
Marchus Gem, Iohannes Lobregat, Bartholomeus Romeu, Iacobus Forçor, Anthonius Souall, Bernardus Se-
nyechs, Raymundus Huguet et Petrus Borrell. 

1. i omesa.  2. Segueix M tacada. 
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1448 desembre 11, dimecres. Banyeres del Penedès 

En presència de Francesc Cervera, notari substitut, i dels testimonis de la parròquia subscrita, Joan Duran i 
Bartomeu Palau, són convocats a la parròquia de Banyeres del Penedès, amb repic de campanes, els 
homes de la vila de Banyeres, diòcesi de Barcelona, amb llicència de Lluís Ram, porter reial, també 
present. 
f. 202r 

Nichilominus die mercurii computata undecima mensis decembris et anni proxime dictorum, in 
presentia Ffrancisci Cervera, notarii subs-tituti iurati sepe nominati, Iohannis Duran et Bartholomei Palau, 
par-rochie subscripte, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines 



subscripti ville et parrochie de Banyeres, in eadem parrochie predicte diocesis Barchinone, per repicamentum 
campanarum ecclesie eiusdem parrochie, ubi alias, ut asseruerunt, uni-versitas parrochie et singulares pro 
comunibus actibus illius solita fuit congregari, tamen de licentia et mandato Ludovici Ram, regii portarii, 
hi[i]s1 presentis, in quaquidem congregatione solum fuit sequens. 

[Banyeres] 

Iacobus Batlle, baiulus ville et parrochie de Banyeres. 

1. i omesa. 
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1448 desembre 12, dijous. Cementiri de la Bisbal del Penedès 

En presència de Francesc Cervera, notari, substitut, i dels testimonis Bar-tomeu Calaf i Jaume Calaf, de la 
parròquia subscrita, són convocats al cementiri, amb repic de campanes, els homes de la parròquia de 
Santa Maria de la Bisbal, diòcesi de Barcelona, per manament de l’ho-norable Bernat Salbà, donzell, 
senyor de la dita parròquia, amb llicèn-cia de Lluís Ram, porter reial, també present. 
f. 202r-v 

Abinde vero die iovis intitulata duodecima mensis decembris et an-ni proxime supra dictorum, in 
presentia Ffrancisci Cervera, notarii substituti iurati prenominati, Bartholomei Calaff et Iacobi Calaf, par-
rochie infrascripte, testium ad hec vocatorum specialiter et assumpto-rum, convocati et congregati homines 
subscripti parrochie Beate Marie de la Bisbal, in siminterio ecclesie dicte parrochie, diocesis Barchino-       ne, 
per repicamentum cimbalorum ipsius ecclesie, de mandato honorabi-       lis Bernardi Çalba, domicelli, 
domini dicte parrochie, ubi alias, ut di-xerunt, universitas parrochie et singulares pro comunibus actibus eius-
dem consuevit congregari, tamen de licentia Ludovici Ram, regii portarii, hi[i]s1 presentis, ad quamquidem 
convocationem convenerunt sequentes, scilicet. 

[Beate Marie de la Bisbal] 

Petrus Oller, Petrus Perello, Iohannes Oller, Vicentius Andreu, Be-rengarius Company, Iohannes Marti, 
Ffranciscus Busquet, Gem Guerau, Iacobus Morago, Petrus Iohan, Petrus Guell, Petrus Lagostera // (f. 202v) 
Iohannes Totosaus,2 Petrus Gem, Petrus Busquet, Anthonius Company, Petrus Joncosa, Iohannes Andreu, 
Bernardus Calaf, Petrus Company et Pe-trus Çabater, procurador ut dixit Petri Guell, et etiam Petrus Ramull 
et Bernardus Figuera de s·Abornar. 

1. i omesa.  2. a esmena us. 
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1448 desembre 12, dijous. Plaça de Bellvei del Penedès 

En presència de Francesc Cervera, notari, substitut del notari anteriorment dit, i dels testimonis Bernat 
Garau, de la parròquia subscrita, i Bar-tomeu Ribes, de Barcelona, són convocats a la plaça de la 
parròquia, amb repic de campanes, els homes de Santa Maria de Bellvei del Penedès, diòcesi de 
Barcelona, per manament de l’honorable Bernat de Villafranca, donzell, senyor de la parròquia, amb 
llicència de Lluís Ram, porter reial, també present. 
f. 202v 

Etiamque dicta die iovis computata duodecima mensis decembris et anni supra proxime dictorum, in 
presentia Ffrancisci Cervera, notarii substituti iurati antedicti, Bernardi Guerau, parrochie subscripte, et Bar-
tholomei Ribes, civitatis Barchinone, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et 
congregati homines infrascripti parrochie ecclesie Beate Marie de Belvey, diocesis Barchinone predicte, in 
platea dicte parrochie per repicamentum cimbalorum ecclesie predicte, de man-dato honorabilis Bernardi de 
Vilafrancha, domicelli, domini dicte par-rochie, ubi alias, ut dixerunt, universitas dicte parrochie et eius 
singulares pro comunibus actibus illius solita fuit convocari et congregari, de licentia tamen Ludovici Ram, 
regii portarii, hi[i]s1 presentis, ad quamquidem con-vocationem convenerunt sequentes, videlicet. 



[Beate Marie de Bellbey] 

Petrus Vives, Iohannes Cabessa, Raymundus Urgell, Arnaldus Tolra, Anthonius Nin, Bernardus 
Serradell, Arnaldus Urgell, Marchus Ferrer, senior, Petrus Nin, Iohannes Forçor, Anthonia Paschala, Romeus 
Bolet, Petrus Ianer, senior, Petrus Ianer, Iunior, Arnaldus Mayner et Marchus Ferrer, iunior. 

1. i omesa. 
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1448 desembre 13, divendres. Cementiri de Sant Cugat de Moja 

En presència de Francesc Cervera, notari substitut, i dels testimonis Bartomeu Serra, pagès, i Bartomeu 
Riba, de Barcelona, són convocats al cementiri, amb repic de campanes, els homes de les parròquies 
de Sant Jaume i Sant Cugat de Moja, diòcesi de Barcelona, amb llicència i per manament de Lluís 
Ram, porter reial, també present. 
f. 202v, 203r 

Deinceps vero die veneris qua computabatur terciadecima mensis decembris et anni supra proxime 
dictorum, in presentia Ffrancisci Cer-vera, notarii substituti iurati sepe dicti Bartholomei Serra, agricultoris, et 
Bartholomei Riba, civitatis Barchinone, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et 
congregati homines subscripti parrochie ecclesie Sanctorum Iacobi et Cucuphatis de Moya, predicte diocesis 
Barchinone, in siminterio dicte ecclesie per repicamentum cim-balorum eiusdem ecclesie, ubi alias, ut 
dixerunt, universitas dicte par-rochie et singulares eiusdem pro comunibus actibus ipsius solita est convocari 
et congregari, de licentia tamen et mandato Ludovici Ram, regii portarii, hi[i]s1 presentis, ad quamquidem 
convocationem et congrega-tionem convenerunt qui secuntur, scilicet. 

[Sanctorum Iacobi et Cucuphatis de Moya] 

Bernardus Carbo, Ffranciscus Olzina, iunior, Bartholomeus Jofre, Ffranciscus Olzina, senior, // (f. 
203r) Raymundus Oliver, Petrus Agos-tenchs, Anthonius Puiador, Iacobus Riu, Iohannes Plana, Petrus 
Diunis, Iohannes Olzina, Bonanatus Mercho, Bartholomeus Puyo, Pontius Mer-cet et Fflorencia uxor Marchi 
Mascharo, vidua, et etiam Iohannes Alegret et Bernardus Guerau castri del Papiol, parrochie de Banyeres. 

1. i omesa. 
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1448 novembre 25, dilluns. Plaça de Palou del Penedès 

En presència de Francesc Simó, de la vila de Granollers, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels 
testimonis Bartomeu Fonollet, de Ca-sanoves, són convocats a la plaça, amb repic de campanes i so de 
viafora, els homes de la parròquia de Sant Julià de Palou del Pene-dès, diòcesi de Barcelona, per 
manament del venerable batlle de la parròquia. 
f. 203r 

Post predicta vero die lune qua computabatur vicesima quinta mensis novembris et anni predictorum 
Nativitatis Domini millesimi quadringentesimi quadragesimi octavi, in presentia Ffrancisci Simonis, ville 
Granullariorum, regia auctoritatem, notarii alterius ex substitutis iuratis sub me Iacobo Coma, eadem 
auctoritate et huius actus notario publico, et Bartholomei Fonoyeti, de Canovis, testium ad hec vocatorum 
specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines subscripti parrochie ecclesie Sancti Iuliani de 
Palou, diocesis sepe dicte Barchinone, in platea dicte parrochie per repicamentum cimbalorum dicte ecclesie 
et sonum de viaffors emissum, de mandato venerabilis baiuli iam dicte parrochie, ubi alias, ut dixerunt, 
universitas dicte parrochie et singulares eiudem pro comunibus actibus illius solita est congregari, ad 
quamquidem convocationem et congregationem convenerunt sequentes. 

[Sancti Iuliani de Palou] 

Guillelmus Periques alias Puiol, Bartholomeu Ferran alias Cathala, Iacobus Riba, Iohannes Reverdit, 
Raphael Gavascos alias Vives, Bernardus Guerau1 alias Puig, Iohannes Coll, Iohannes Coromina alias Many, 



Anthonius Muntanyola, Anthonius Tries, Alaxander Viure alias Iofre, An-thonius Bou, Bernardus Roura, 
Anthonius Vila alias Coro, Guillelmus Oliu, Petrus Stephani, Anthonius Serda alias Caseles, Stephanus 
Rossell, Petrus Blanch, Iohannes Ninou alias Mayol et Iohannes Ninou.2 

1. Segueix t ratllada.  2. Ffrancisci Simon Granullariorum escrit al marge esquerre del foli 203r. 
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1448 novembre 26, dimarts. Cementiri de Vilamajor 

En presència de l’últim notari mencionat, de Bartomeu Comes de Coll-sabadell, de Francesc Simó, notari, i 
dels testimonis, són convocats al cementiri, amb repic de campanes i so de viafora, els homes de la 
parròquia de Sant Pere de Vilamajor, diòcesi de Barcelona, per manament del venerable batlle de dita 
parròquia. 
 f. 203r-v 

Adveniente vero die martis intitulata1 vicesima sexta mensis no-vembris et anni supra proxime 
dictorum, in presentia proxime dicti no-tarii substituti iurati Bartholomei Comes dez Coll Sabadell, et predicti 
Ffrancisci Simon, notario, testium ad hec vocatorum specialiter et as-sumptorum, convocati et congregati 
homines infrascripti parrochie ec-clesie Sancti Petri Ville Maioris, diocesis iam dicte Barchinone, in simin-
terio ecclesie predicte per repicamentum cimbalorum ecclesie2 eiusdem et sonum de viaffors emissum, de 
mandato venerabilis baiuli iam dicte parrochie, ubi alias, ut dixerunt, // (f. 203v) universitas dicte parrochie et 
singulares eiusdem pro comunibus actibus illius consueta est3 congre-gari, ad quamquidem convocationem 
presentes fuerunt et convenerunt qui secuntur, scilicet. 

[Sancti Petri de Ville Maioris] 

Ffranciscus Tapies, Petrus Collet, Martinus Maso, Iohannes Roura alias Coll, Iohannes Serra, Iohannes 
Riba, Iohannes Colomer, Anthonius Moragues, Guillelmus Gual dez Bosch, Ffranciscus Ferrer, Petrus 
Puyada, Anthonius Riquer, Bartholomeus Nadal, Anthonius Guachs alias Castellar, Bernardus Ribalta, 
Iohannes Riera, Iohannes Cochorella, Narcis-     sus Muncada, Gabriel Pi alias Serra, Bernardus Fag, Salvator 
Alamany, Anthonius Brugueres, Bartholomeus Noguera, Anthonius Riffa, Iohannes Riera de la Font, 
Anthonius Gual, Iacobus de Puig de Ros et Antonius Bataller. 

1. Segueix vis ratllat.  2. Segueix parrochie ratllat.  3. Segueix congre ratllat. 

 

 

404 

1448 novembre 26, dimarts. Plaça de Cardedeu 

En presència de Francesc Simó, notari substitut, i dels testimonis, el venerable Pere de Villalba, donzell, i 
Mateu Bordoi, teixidor de la parròquia subscrita, són convocats a la plaça, amb repic de campanes i 
so de viafora, els homes de l’església de Santa Maria de Cardedeu, diòcesi de Barcelona, per 
manament del venerable batlle. 
f. 203v 

Etiamque dicta die martis intitulata vicesima sexta mensis no-vembris et anni proxime dictorum, in 
presentia prenominati Ffran-    cisci Simonis, notarii substituti iurati venerabilis Petri de Vilalba, do-micelli, et 
Mathei Bordoy, textoris parrochie subscripte, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati 
et congregati homines infrascripti parrochie ecclesie Beate Marie de Carontulo, diocesis Bar-chinone predicte, 
in platea dicte parrochie per repicamentum cimbalorum ipsius ecclesie et sonum de viaffors emissum, de 
mandato venerabilis baiuli eiusdem parrochie, ubi alias, ut dixerunt, universitas dicte par-rochie et singulares 
eiusdem pro comunibus actibus illius consuevit convocari, ad quamquidem convocationem convenerunt et 
presentes fuerunt sequentes, videlicet. 

[Beate Marie de Carontulo] 



Bartolomeus Miret, Bernardus Vilalta alias Pages, Bernardus Dil-maro, Raymundus Fabregues alias 
Bolart, Iohannes Bas, Petrus Moret, Bartholomeus Laget, Bartholomeus Pou, Iohannes Çabater, Raymundus 
Ribalta, Raymundus Andreu, Iacobus Armandia, Geraldus Trahima, Iaco-bus Dilmer, Petrus Macip, 
Anthonius Fonoyeres, Anthonius Broniguer, Iacobus Soler alias Oliveres, Anthonius Barçalo, Iacobus Miro, 
Anthonius Pla et Simon Pelagri. 
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1448 novembre 29, divendres. Franqueses del Vallès 

En presència del notari anteriorment dit, de Bartomeu Gual, de la parròquia subscrita, de Francesc Simó, 
notari anteriorment mencionat, i dels testimonis, són convocats al lloc acostumat, amb repic de 
campanes i so de viafora, els homes de la parròquia de les Franqueses del Va-llès, diòcesi de 
Barcelona, per manament del venerable batlle de les Franqueses. 
f. 204r 

 // (f. 204r) Post predicta vero die veneris intitulata vicesima nona mensis novembris et anni supra 
proxime dictorum, in presentia prenomi-nati proxime dicti notarii substituti iurati1, Bartholomei Gual, 
parrochie infrascripte, et prenominati Ffrancisci Simonis, notario, testium ad hec vocatorum specialiter et 
assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochiarum Ffranquedarum Vallensis, diocesis 
predicte Bar-chinone, in loco assueto per repicamentum cimbalorum ecclesie dicte parrochie et sonum de 
viaffors emissum, de mandato venerabilis baiuli dictarum Ffranquedarum, ubi alias, ut dixerunt, universitas 
dicte parrochie et singulares eiusdem pro comunibus actibus illius solita fuit congregari, ad quamquidem 
convocationem et congregationem convenerunt et pre-sentes fuerunt hi qui secuntur. 

[Ffranquedarum Vallense] 

Iohannes Oliveres alias Colomer, Guillelmus Çabater, Petrus Vinyal, Anthonius Guilla, Petrus 
Carbonell, Iacobus Terrassa, Petrus Quot, An-thonius Oliveres, Iohannes Olrani pro manso Pucalull, Iohannes 
Capella alias Margens pro manso2 Iovany, dictus Iohannes Capella alias Mar-   gens ut tutor Petri Iovany, 
Bernardus Mari alias Termunt, Petrus Terrassa pro manso Ponç et manso Canyes inhabitatus, Ffranciscus Prat 
alias Olrani damunt, Petrus Oms, Bartholomeus Asbert, Bernardus Roura, Bernardus Guorgui alias 
Armantera, Iohannes Lampayes, Michael Riera, Iohannes Castell, Bernardus Guerau, Iacobus Barcelo, 
Anthonius Tries, Ffranciscus Net, Anthonius Periques, Gabriel Recorda et Bartholomeus Serda. 

1. Segueix Bartholoni ratllat.  2. Segueix manso tacat. 
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1448 novembre 30, dissabte. Sant Sadurní de Montornès del Vallès 

En presència del notari dit anteriorment, substitut, i Bartomeu Papiol, de Vilafranca del Penedès, testimonis, 
són convocats a l’interior de l’es-glésia del terme, amb repic de campanes i so de viafora, els homes de 
la parròquia i terme de Montornès del Vallès, diòcesi de Barcelona, per manament del venerable 
batlle. 
f. 204r-v 

Deinceps vero die sabbati intitulata tricesima mensis novembris et anni supra proxime dictorum, in 
presentia iam dicti notarii substituti iurati et Bartholomei Popioll, Ville Ffranche Penitensis, testium ad hec 
vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie et termini de 
Monte Tornesio, diocesis Barchinone predicte, intus ecclesiam dicti termini per repicamentum cimbalorum 
ecclesie predicte et sonum de viaffors emissum, de mandato venerabilis baiuli dicti termini, ubi alias, ut 
dixerunt, universitas dicte parrochie et singulares eiusdem pro comunibus actibus illius solita fuit convocari et 
congregari, ad quamquidem convocationem et congregationem con-venerunt et presentes fuerunt hi qui 
secuntur. 

[Montis Tornesio] 



Ffranciscus Buada pro manso Cirera, Iacobus Roura alias1 Guasuachs, // (f. 204v) Petrus Rabassa, 
Anthonius Palau, Petrus Soler, Anthonius Roquer, Iohannes Manda alias Prat, Bernardus Vilar Iusa, 
Bartholomeus Gordiola, Bernardus de Corbera, Petrus Roudorar, Petrus Torrents, Sal-vator Aguilar alias Vila, 
Anthonius Puig alias Sabet, Bernardus Sala, Iohannes Vinyalonga, Ffranciscus Colomer, Petrus Mayoles, 
Petrus Fexes alias Comes, Petrus Ros alias Coll, Iohannes Guardia, Ffrancisci Astal-rich alias Quorts, 
Bartholomeus Cirera, Bartholomeus Perallada, Bernar-dus Olivera, Iohannes Pasqual alias Ginesta, Iacobus 
Puig, Petrus Cuchet, Petrus Boscarons, Anthonius Valls et Bernardus Morera. 

1. Segueix Guaschs ratllat. 
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1448 novembre 30, dissabte. Plaça de Montmeló 

En presència de Francesc Simó, notari substitut, i Antic Mediona, de Parets, testimoni, són convocats a la 
plaça, amb repic de campanes i so de viafora, els homes de la parròquia de Santa Maria de Montmeló, 
diòcesi de Barcelona, per manament del venerable batlle. 
f. 204v 

Nichilominus proxime dicta die sabbati intitulata tricesima men-sis novembris et anni proxime 
dictorum, in presentia sepe nominati Ffrancisci Simonis, notarii substituti iurati, et Antiqui Mediona, de Pa-
rietibus, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convoca-ti et congregati homines infrascripti 
parrochie ecclesie Beate Marie de Monte Molono, diocesis iam dicte Barchinone, in platea eiusdem par-
rochie per repicamentum cimbalorum ecclesie predicte et sonum de via-for emissum, de mandato venerabilis 
baiuli ipsius parrochie, ubi alias, ut dixerunt, universitas dicte parrochie et singulares eiusdem pro co-munibus 
actibus illius solita est congregari, in quaquidem congregatione presentes fuerunt qui secuntur. 

[Beate Marie de Monte Molono] 

Iohannes Coll, Iohannes Ramon, Iacobus Roura alias Camp, Iohan-nes Osona, Bernardus Soler, 
Iohannes Guerau, Simon Leopart, Michael Carreres, Petrus Gatell, Bernardus Gorchs, Iohannes Lirana, Petrus 
Boix et Angelina Viura. 
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1448 desembre 1, diumenge. Plaça de la Roca del Vallès 

En presència del mencionat Francesc Simó, notari substitut, i Pere Conill, saig de la Cúria de la vila de 
Granollers, testimoni, són convocats a la plaça, amb repic de campanes i so de viafora, els homes del 
terme del castell de la Roca del Vallès, diòcesi de Barcelona, per manament i amb llicència del 
venerable Joan Ramon, veguer del Vallès, també present. 
f. 204v, 205r-v 

Preterea die dominica vero intitulata prima mensis decembris et anni iam dictorum a Nativitate Domini 
millesimo quadringentesimo qua-dragesimo octavo, in presentia // (f. 205r) prelibati Ffrancisci Simonis, 
notarii1 substituti iurati et Petri Conyll, sagionis Curie ville Granullario-rum, testium ad hec vocatorum 
specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines subscripti termini castri de la Rocha, iam dicte 
diocesis Barchinone, in platea dicte termini per repicamentum cimbalorum et squillarum ecclesie ipsius 
parrochie et sonum de viaffors emissum, de mandato et licentia venerabilis Iohannis Ramon, vicarii Vallensis, 
hi[i]s2 presentis, ubi alias, ut dixerunt, universitas predicte parrochie et singulares eiusdem pro comunibus 
actibus illius solita fuit convocari et congregari, in quaquidem convocatione presentes fuerunt hi qui se-
cuntur, videlicet. 

[Castri de la Rocha] 

Petrus Soley, Iohannes Merquet, Iohannes Mayoles, Anthonius Co-ma, Ffranciscus Vilarasa, Petrus 
Amat, Thomas Otzina, Petrus Bosch, Guillelmus Plana, Guillelmus Mandri, Michael Sanç, Petrus Coma alias 
Codolet, Anthonius Bosch alias Ricoma, Sebianus Prat, Anthonius May-mo, Anticus Cabanyes alias Ianer, 



Ffranciscus Company, Vincentius Rovira, Petrus Puig de Villanova, Iacobus Olivera alias Puig, Petrus Fi-
gueres, Stephanus Ledo, Petrus Puig, Iohannes Soler, Anthonius Puyol, Iacobus Tria, Vincentius Sala, 
Ffranciscus Marc alias Puig, Iohannes Nebot alias Ricart, Bernardus Mata, Berengarius Riba, Bernardus dez 
Prat, Anthonius dez mas Ferrer, Simon Corbera, Iacobus Ledo, Antho-nius Ledo, Petrus Ponç, Anthonius 
Donadeu, Iacobus Borrell, Nicholaus Merti, Geraldus Colley alias Prat, Stephanus Congostell, Anthonius Vi-
lar, Andreas Colet, Mathias Merti alias Rovira, Ffranciscus Soler, Petrus Rovira, Iohannes Font, Thomas 
Liurada, Stephanus Sagarra, Vincen-     tius Riera, Guillelmus Olivera, Bernardus Famades, Anthonius 
Mayoles, Anthonius Font alias Recorda, Petrus Nebot, Iacobus Bassa, Iohannes Prat, // (f. 205v) Iohannes 
Leget alias Tarascho, Bernardus dez Prat alias Iulia, Iohannes Cabanyes, Ffranciscus Colomer alias Farigola, 
Duran-     dus Lannayic, Bernardus Costoy, Iohannes Iulia, Bernardus dez Prat Iusa ut tutor mansi Viura, 
Iacobus Oliver, Petrus Colomer, Anthonius Roda, Iohannes Canyet alias Sabater, Berengarius Arrenas et 
Guillel-    mus Donadeu. 

1. nontarii per notarii.  2. i omesa. 
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1448 desembre 2, dilluns. Castell de Bell-lloc del Vallès 

En presència de Francesc Simó, notari substitut, i Bernat del Mas Fabre, de Cornellà, testimonis, són 
convocats prop del castell de Bell-lloc, amb repic de campanes de l’església del castell i so de viafora, 
els homes del terme del castell, diòcesi de Barcelona, per manament del venerable batlle del terme, 
amb llicència del venerable Joan Ramon, veguer del Vallès, també present. 
f. 205v 

Denique vero die lune que erat et computabatur secunda mensis decembris et anni predictorum, in 
presentia Ffrancisci Simonis, nota-       rii substituti iurati iam dicti, et Bernardi dez mas Fabri, de Cortiliano, 
testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et con-gregati homines infrascripti termini 
castri de Pulcro loco, sepe dicte dio-cesis Barchinone, prope dictum Castrum, per repicamentum squillarum 
ecclesie parrochie ipsius castri et sonum cornu emissum, de mandato venerabilis baiuli dicti termini, ubi alias, 
ut dixerunt, universitas termini castri predicti singulares eiusdem pro comunibus actibus illius solita est 
congregari, de licentia tamen venerabilis Iohannis Ramon, vicarii Va-llensis, hi[i]s1 presentis, ubi presentes 
fuerunt qui secuntur. 

[Pulcro Loco] 

Anthonius Vidal, Petrus Massaguer, Anthonius Mas Nou, Iohannes Campmaior, Iohannes Vinyals alias 
Fexes, Vincentius Amat, Iacobus Or-riac, Iohannes Iorn, Nicolaus Vanover, Salvador Camps pro manso Gat, 
Bartholomeus Pont et2 Iacobus Mas Nou de la Serra. 

1. i omesa.  2. Segueix Iacobus ratllat. 
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1448 desembre 3, dimarts. Plaça de Llinars del Vallès 

En presència de Francesc Simó, notari substitut, i del testimoni, el venerable Joan Ramon, veguer del Vallès, 
són convocats a la plaça de Llinars del Vallès, amb repic de campanes de l’església del castell i so de 
viafora, els homes del terme del Castellvell del Far, diòcesi de Barcelona, per manament del venerable 
batlle del terme, amb llicència del venerable veguer, també present. 
f. 205v, 206r 

Nempe vero die martis intitulata tercia mensis decembris et anni supra proxime dictorum, in presentia 
Ffrancisci Simonis, notarii substituti iurati antedicti, et venerabilis Iohannis Ramon, vicarii Vallensis, testium 
ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines subscripti termini castri dez 
Ffar, diocesis Barchinone predicte, in platea de Linas per repicamentum cimbalorum ecclesie dicti castri et 
sonum de viaffors emissum, de mandato venerabilis baiuli dicti termini, ubi alias, ut dixerunt, universitas dicti 
termini et singulares eiusdem pro comunibus actibus illius solita est convocari et congregari, de licentia tamen 



dicti venerabilis vicarii, hi[i]s1 presentis, ab quamquidem convo-cationem et congregationem convenerunt 
sequentes, scilicet. 

[Castri des Ffar] 

Ffranciscus Mayans, Pontius Canal, Petrus Barcelo, Paschasius Ni-colau, Petrus Alamany, Vincentius 
Davin, Michael Mir, Anthonius Bu-gatel, Iohannes Bordoy, Anthonius Parareda, Iohannes Morato, Antonius 
Saladriga, // (f. 206r) Petrus Bagur alias Malvet, Iohanna Alguera, heres mansi Alguer, Bernardus Leget, 
Ffranciscus de Casaneya, Michael Arenes, Iacobus Cudina, Iohannes Massouet, Ffelix Rovira, Petrus 
Marganat, Pas-chasius Coma, Iohannes Sanet, Iacobus Sola, Gaspar Nonell, Iohannes An-dreu, Iohannes 
Rossell, Guillelmus Saner, Petrus Gomita, Anthonius Masnou, Guillem Queralt alias Staper, Bernardus Prat, 
Bartholomeua Fra-dera, Vincentius Vivo alias Marti, Bartholomeua Saladriga, Pontius Bru-guera, Petrus 
Ffesses, Petrus Arenes, Iacobus Ferrer, Petrus Pruna et Iohannes Prat. 

1. i omesa. 
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1448 desembre 4, dimecres. Sant Muç de Cànoves  

En presència de Francesc Simó, substitut del notari dit anteriorment, i el venerable Joan Ramon, veguer del 
Vallès, testimoni, són convocats a l’església de Sant Muç, amb repic de campanes i so de viafora, els 
homes del terme del castell de Cànoves, diòcesi de Barcelona, per manament del venerable batlle del 
terme, amb llicència del venerable veguer, també present. 
f. 206r 

Successive vero die mercurii que erat et computabatur quarta mensis decembris anno a Nativitate 
Domini millesimo quadringentesimo qua-dragesimo octavo, in presentia Ffrancisci Simonis, substituti iurati 
notarii antedicti, et venerabilis Iohannis Ramon, vicarii Vallensis, testium ad hec vocatorum specialiter et 
assumptorum, convocati et congregati homines inferius scripti termini castri de Canovis, diocesis Barchinone 
iam dicte, prope ecclesiam de Samaluç, dicti termini, per repicamentum cimbalorum et sonum de viaffors 
emissum, de mandato venerabilis baiuli dicti termini, ubi alias, ut dixerunt, universitas dicti termini et 
singulares eiusdem pro comunibus actibus illius solita est convocari, de licentia tamen dicti venerabilis 
vicarii, hiis presentis, ad quamquidem convocationem et con-gregationem fuerunt sequentes, videlicet. 

[Canovis] 

Petrus Prat, Iohannes Methei, Bernardus Cros, Petrus Cuch, Bartholomeus Asmolador, Salvator Cortes 
alias Casademunt, Iohannes Riba, Bernardus Pla alias Oller, Iacobus Cavaller, Guillelmus Armada, Anthonius 
Antich, Gabriel Cata, Bartholomeus Masaguer alias Bot, Iohannes Serra, Bartholomeus dez mas Bruguer, 
Ffranciscus Iulia, Ia-cobus Caparo, Anthonius Vila, Guillelmus Serra, Iohannes Massaguer alias Ferran, 
Iohannes Antich alias Congost, Guillelmus Bosqui et Petrus Volart. 
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1448 desembre 7, dissabte. Plaça de Plegamans 

En presència de Francesc Simó, notari substitut, i del venerable Joan Ramon, veguer del Vallès, testimoni, 
són convocats a la plaça de Plegamans, amb repic de campanes i so de viafora, els homes de les 
parròquies de Santa Maria de Palau-solità i Sant Genís de Plegamans, diòcesi de Barcelona, per 
manament del venerable batlle, amb llicència del venerable veguer, també present. 
f. 206v 

// (f. 206v) Consequenter vero die sabbati intitulata septima men-sis decembris et anni supra proxime 
dictorum, in presentia Ffrancisci Simonis, notarii substituti iurati predicti, et venerabilis Iohannis Ramon, 
vicarii Vallensis, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines 
infrascripti parrochiarum Beate Marie de Palatio Salitano et Sancti Genisii de Plictamanibus1 diocesis 



Barchino-ne iam dicte, in platea de Plicamanibus per repicamentum cimbalorum ecclesiarum dictarum 
parrochiarum et sonum de viaffors emissum, de mandato venerabilis baiuli predictarum parrochiarum, ubi 
alias, ut di-xerunt, universitas ipsarum parrochiarum et singulares earumdem pro comunibus actibus illius 
consueta est convocari et congregari, de licentia tamen dicti venerabilis vicarii, hiis presentis, in quaquidem 
congregatione fuerunt presentes, videlicet. 

[Beate Marie de Palatio Salitano et Sancti Genisii de Plicamanibus] 

Bernardus Rovira alias Folgueres, Ffranciscus Sola, Petrus Soler, Bartholomeus Rovira alias Arimon, 
Petrus Serda, Iohannes Padro, Ber-nardus Guardia, Berengarius Duran, Bernardus Riera, Nicolaus Lobet, 
Anticus Olivar, Iacobus Cladelles, Petrus Pla, Nicolaus Lobet pro Manso Moragues, Anthonius Figueres, 
Ffranciscus Iscle, Iohannes Burgues, Pe-trus Valls, Petrus Ameller, Petrus Parera, Bartholomeus de Puigoriol, 
Iacobus Buada et Bernardus Guerau. 

1. sic. 
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1448 desembre 7, dissabte. Casa de Jaume Coll de Llissà Jussà 

En presència de Francesc Simó, notari substitut, i del venerable Joan Ramon, veguer del Vallès, testimonis, 
són convocats a la casa de Jaume de Coll, amb repic de campanes i so de viafora, els homes de la 
parròquia de Sant Cristòfol de Llissà Jussà, diòcesi de Barcelona, per manament del venerable veguer, 
amb llicència del vicari, també present. 
f. 206v 

Et etiam proxime dicta die sabbati intitulata septima mensis de-cembris et anni proxime dictorum, in 
presentia Ffrancisci Simonis, no-tarii substituti iurati antedicti, et venerabilis Iohannis Ramon, vicarii 
Vallensis, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti 
parrochie1 Sancti Christofori de Lissano inferiori, diocesis predicte Barchinone, in domo Iacobi des Coll, dicte 
par-rochie, per repicamentum cimbalorum et sonum de viaffors emissum, de mandato dicti venerabilis vicarii, 
ubi alias, ut dixerunt, universitas eius-dem parrochie et singulares eiusdem pro comunibus actibus illius 
consue-vit congregari, de licentia tamen dicti vicarii, hiis presentis, ad quamquidem convocationem et 
congregationem convenerunt sequentes, videlicet. 

[Sancti Christofori de Lissano inferiori] 

Iohannes Rovira Dechs, Iohannes Guerau, Bernardus Oliveres, Mi-chael Arimon alias Costoner, 
Iacobus Prat, serrador, Iacobus Guardia, Petrus Gabriel alias Prat, Clemens Torra, Ffranciscus Gurri alias 
Lado dez Pla, Petrus Calvons alias Cantalops, Iohannes Rossell alias Compter, Petrus Marc alias Clapes et 
Iohannes Rovira alias Ledo. 

1. Segueix de lissano ratllat. 
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1448 desembre 8, diumenge. Casa d’en Siurans de Montbui 

En presència de Francesc Simó, notari substitut, i del venerable veguer del Vallès, Joan Ramon, testimonis, 
són convocats a la casa d’en Siurans, amb repic de campanes i so de viafora, els homes del terme del 
castell de Montbui, diòcesi de Barcelona, per manament del venerable batlle del terme, i amb llicència 
del veguer, també present. 
f. 207r-v 

// (f. 207r) Adveniente vero die dominica intitulata octava mensis decembris et anni supra proxime 
dictorum, in presentia Ffrancisci Simonis, notarii substituti iurati predicti, et venerabilis Iohannis Ramon, 
vicarii Vallensis, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines 
infrascripti termini castri de Montebovino, diocesis iam dicte Barchinone, in domo de Siurans, dicti termini, 
per repicamentum cimbalorum et sonum de viafors emissum, de mandato venerabilis baiuli predicti termini, 



ubi alias, ut dixerunt, universitas dicti termini et singulares eiusdem pro comunibus actibus illius solita et 
consueta est convocari et congregari, de licentia tamen dicti vicarii, hiis presentis, ad quamquidem 
convocationem et congregationem venerunt et presentes fuerunt hi qui secuntur, scilicet. 

[Montebovino] 

Bernardus dez Pla, Petrus Arenys, Iohannes Garriga, Albertus Ca-seta, Salvator Quot, Bernardus 
Figueres alias Salom, Bartholomeus Ari-mon alias Vendrell, Iohannes Fabregues, Albertus Artigues alias 
Iuyels, Iohannes Molins alias Xatmar, Iohannes Viver, Albertus Granada, Petrus mas Ponç, Iohannes Vilar, 
Paulus Salip, Iohannes de mas Ponç alias Cantalops, Petrus Rocha, Iohannes Masclans, Bartholomeus Colley, 
Pas-chasius Comes, Petrus Perarrer, Iacobus dez mas Ponç, Guillelmus de Montras, Narcissus Tura, Gabriel 
Perallada, Petrus Mergalit, Iacobus alias Pineda, Paschasius Lado, Iacobus Bramona, Iohannes Torra, 
Iohannes Roura, Iohannes Costryn, Bernardus Serra, Petrus Infern, Petrus Gem Oliveres, Petrus Puig, Paulus 
Brugues, Petrus mas Ponç, Bartholomeus Ros, Ffranciscus Feu, Arnaldus Bassa, Raymundus Suaiy alias 
Camps, Bernardus Falgar, Ffranciscus Cabot, Iacobus Oliveres, Petrus Sola, Ffran-ciscus Coramines, Albertus 
Torrat alias Siurans, Matheus Loberes, Petrus Sinquata, Bernardus Mas, Petrus Donyo, Andreas Bosch alias 
Fonoye-da, Anthonius Artigues, Iacobus Vall, // (f. 207v) Anthonius Mollet alias Aguilar, Iohannes Astaper, 
Ffranciscus Çabater, Iacobus Unyar alias Mar-maey, Anthonius Torra, Michaela Flaquera, Iohannes Careu 
alias Coma, Iacobus Torrents, Petrus Riba, Petrus Pinalt, Ffranciscus Carrera, Romeus Amaller, Silvestre 
Rovira, Petrus Mas, Iohannes Fradera, Guillelmus Roura, Ffranciscus Monio alias Compta, Iohannes Março 
alias Pages, Salvator Carbonell, Petrus Astella alias Pasqual, Petrus Batlle alias Puig, Anthonius Oliveres, 
Anthonius Rovira, Petrus Brostenga, Michael Fraua pro manso Soler, Anthonius Fabrera, Anthonius Alinya, 
Iohannes de Plaudories, Anthonius Vila Vila alias Batlle, Ffranciscus Tintorer alias Bellstar, Iohannes Ortola, 
Guillelmus de Puiglunel, Ffranciscus Gedanya, Petrus Sabater et Bernardus Vidal. 
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1448 desembre 10, dimarts. Casa de Figaró 

En presència de Francesc Simó, notari substitut, i del venerable veguer del Vallès, Joan Ramon, testimonis, 
són convocats a la casa de Figaró, amb repic de campanes i so de viafora, els homes del terme del 
castell de Montmany, diòcesi de Barcelona, amb llicència del veguer, també present. 
f. 207v 

Deinceps vero die martis intitulata decima mensis decembris et anni supra proxime dictorum, in 
presentia Ffrancisci Simonis, notarii substituti iurati supra mencionati, et venerabilis Iohannis Ramoni, vicarii 
Vallensis, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et con-gregati homines infrascripti 
termini castri de Montemagno, predicte dio-cesis Barchinone, in domo sive hospitali del Figuero ad sonum de 
corn et de viaffors emissum, de mandato venerabilis baiuli termini dicti castri, ubi alias, ut dixerunt, 
universitas termini dicti castri et singulares eiusdem pro comunibus actibus illius consueta est convocari et 
congregari, de licentia tamen dicti vicarii, hiis presentis, ad quamquidem convocationem venerunt et fuerunt 
presentes, videlicet. 

[Montemango] 

Petrus Parets, Joannes Olives, Bartholomeus Miquel, Pascasius Prat, Iohannes Puig, Andreas Pareres, 
Bartholomeus Sgleyes, Petrus Barthomeu Do[s]rius,1 Iohannes de Capsech, Matheus Xicola, Bartholomeus 
Genera, Ffranciscus Plans, Bartholomeus Unyar, Marchus Romani et Petrus Prat alias Aspluga. 

1. s omesa. 
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1448 desembre 11, dimecres. Puig de Canovelles 

En presència de Francesc Simó, notari substitut, i del venerable veguer del Vallès, Joan Ramon, testimonis, 
són convocats al Puig de Canovelles, a prop de l’església, amb repic de campanes i so de viafora, els 



homes de la parròquia de Sant Feliu de Canovelles, diòcesi de Barcelona, per manament del venerable 
batlle, amb llicència del veguer, també  present. 
f. 208r 

// (f. 208r) Deinceps vero die mercurii intitulata undecima men-        sis decembris et anni supra 
proxime dictorum, in presentia Ffrancisci Simonis, notarii substituti iurati predicti, et venerabilis Iohannis 
Ramon, vicarii Vallensis, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati 
homines infrascripti parrochie ecclesie Sancti Ffelicis de Canovellis, diocesis Barchinone supradicte, in 
quodam podio sive puig, satis prope dictam ecclesiam, per repicamentum cimbalorum et sonum de viaffors 
emissum, de mandato venerabilis baiuli iam dicte parrochie, ubi alias, ut dixerunt, homines dicte parrochie 
seu universitas et singulares eiusdem pro comunibus actibus illius consuevit congrega-ri, de licentia tamen 
eiusdem vicarii, hiis presentis, ad quamquidem convocationem venerunt et presentes fuerunt, videlicet. 

[Sancti Ffelicis de Canovellis] 

Iohannes Marques, Anthonius Duran, Salvador Rovira, Petrus Duran pro manso Valls, Bartholomeus 
Teya, Gabriel Cohana alias Selles, Sança Canals, Petrus Figueres, Bartholomeus Pi, Iohannes Brostenga alias 
Lado et Anthonius Prat pro manso Belver. 
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1448 desembre 14, dissabte. Plaça dels banys de la Garriga 

En presència de Francesc Simó, notari substitut, i d’Antoni Hualart de la Garriga, testimonis, són convocats 
a la plaça dels banys de la Garriga, amb repic de campanes i so de viafora, els homes de la parròquia 
de Sant Esteve de la Garriga, diòcesi de Barcelona, per manament del venerable batlle de la dita 
parròquia. 
f. 208r 

Post hec autem die sabbati que erat et computabatur Quartadecima mensis decembris et anni supra 
proxime dictorum, in presentia Ffrancis-ci Simonis, notarii substituti iurati sepe nominati, et Anthonii Hualart, 
de la Garriga, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines 
infrascripti parrochie ecclesie Sancti1 Stephani de la Garriga, diocesis Barchinone supradicte, in platea dels 
banys, dicte parrochie, per repicamentum cimbalorum et sonum de via-ffors emissum, de mandato venerabilis 
baiuli dicte parrochie, ubi alias, ut dixerunt, universitas dicte parrochie et singulares eiusdem pro comu-nibus 
actibus illius consuevit congregari, ad quamquidem convocationem et congregationem convenerunt et 
presentes fuerunt qui secuntur. 

[Sancti Stephani de la Garriga] 

Anthonius Terres, Gabriel Garriga, Iacobus Cassart alias Palau, Ste-phanus Ylla, Petrus Mayol, Petrus 
Vilanova, Anthonius Vinyals, Iacobus Noguera, Anthonius Garroffa, Anthonius Viura alias Taxidor, Petrus 
Ros-sello, Petrus Basso, Iacobus Olivero, Guillelmus Blanca Fort, Petrus Pla-nell, Iohanna dez Poy, 
Anthonius Camp, Stephanus Lado, Bernardus Pasqual, Salvator Cassart, Paulus Ylla alias Coma, Bernardus 
dez mas et Paulus Masat, Sancte Columbe de Vinyoles. 

1. Segueix Iuliani ratllat. 
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1448 desembre 1, diumenge. Badalona 

En presència de Bartomeu Salvador, de Barcelona, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis 
Antic Rosselló i Salvador Honorat, de la parròquia de Santa Maria de Badalona, són convocats amb 
repic de campanes i so de viafora, els homes de la parròquia de Santa Maria de Badalona, diòcesi de 
Barcelona, amb llicència i per manament de Pere Follit, porter reial, també present. 
f. 208v 



// (f. 208v) Subsequenter vero dominica die que erat et camputabatur prima mensis decembris et anni 
iam dictorum millesimi quadringente-simi quadragesimi octavi, in presentia Bartholomei Salvatoris, civitatis 
Barchinone, auctoritate regia notarii publici, alterius ex substitutis iuratis sub me Iacobus Coma, eadem 
auctoritate et huius actus notario publico superius mencionato, Antiqui Rosello et Salvatoris Honorati, 
parrochie Beate Marie de Bitulona, diocesis subscripte, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, 
convocati et congregati homines infrascripti iam dicte parrochie Beate Marie de Bitulona, diocesis 
Barchinone pre-dicte, in dicta parrochia per repicamentum cimbalorum et sonum de viaffors emissum, de 
mandato Petri Follit, regii portarii, ubi alias, ut dixerunt, universitas dicte parrochie et singulares eiusdem pro 
comunibus actibus illius solita et consueta est convocari et congregari, de licentia tamen dicti regii portarii, 
hiis presentis, ad quamquidem convocationem et congregationem venerunt et presentes fuerunt hi qui 
secuntur. 

[Beate Marie de Bitulona] 

Petrus Vestit, Anthonius Puig, Guillelmus Bruguera, Bartholomeus Roig, Bernardus Lado, Vicentius 
Iulia, Guillelmus Amat, Bernardus Ca-nyet, Iohannes Busquets, Iacobus Conjuntta, Anticus Marti, Bernardus 
Oliver, Anthonius Rexach, Anthonius Barus, Gervasius Bruguera, Antho-nius Boscha, Iohannes Coma, 
Iohannes Rexach, Iohanna uxor Bartholo-mei Ram, quondam, Salvator Honorat, Anthonius de Canovas et 
Petrus Torrabadal.1 

1. Bartholome i Salvatoris, notarii, escrit al marge esquerre del foli 208v. 
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1448 desembre 2, dilluns. Santa Coloma de Gramenet 

En presència de Bartomeu Salvador, notari substitut, i dels testimonis, Pere Gilabert, de Santa Coloma de 
Gramenet, i Pere Follit, porter reial, són convocats, amb repic de campanes i so de viafora, els homes 
de la parròquia de Santa Coloma de Gramenet, diòcesi de Barcelona, per manament i amb llicència 
del dit porter reial, també present. 
f. 208v, 209r 

Abinde vero die lune intitulata secunda mensis decembris et an-ni supra proxime dictorum, in presentia 
Bartholomei Salvatoris, notarii substituti iurati antedicti, Petri Gilabert, parrochie subscripte, et Petri Follit, 
regii portari predicti, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines 
infrascripti parrochie ecclesie Sancte Columbe de Gramaneto, iam dicte diocesis Barchinone, in dicta 
parrochia per repicamentum cimbalorum et sonum de viaffors emissum, de mandato dicti portarii, ubi alias, ut 
dixerunt, universitas dicte parrochie et singulares eiusdem pro comunibus actibus illius consue-        vit 
congregari, de licentia tamen dicti regii portarii, hiis presentis, ad quamquidem convocationem venerunt et 
presentes fuerunt sequentes, scilicet. 

[Sancte Columbe de Gramaneto] 

Petrus Gilabert, baiulus pro elemosina Barchinone, Bernardus Fi-nestrelles, // (f. 209r) Iacobus Trados, 
Iohannes Castellar, Sancia Buada pro se et pro Bernardo Oliu, herede et pupillo, Petri Garriga et Anthonius 
Gasso. 
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1448 desembre 5, dijous. Santa Perpètua de Mogoda 

En presència de Bartomeu Salvador, notari substitut, i dels testimonis Bernat Colomer i Joan Julià, ferrers, 
habitants de la parròquia de Santa Perpètua de Mogoda, són convocats, amb repic de campanes i so de 
viafora, els homes de la parròquia de Santa Perpètua de Mogoda, diòcesi de Barcelona, amb llicència i 
per manament de Pere Follit, porter reial, també present. 
f. 209r 

Post predicta vero die iovis intitulata quinta mensis decembris et anni supra proxime dictorum, in 
presentia1 Bartholomei Salvatoris, no-tarii subtituti iurati antedicti, Bernardi Colomer et Iohannis Iuliani, 



commorantis cum eo, fabrorum parrochie subscripte, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, 
convocati et congregati homi-     nes infrascripti parrochie ecclesie Sancte Perpetue de Mogoda, predicte 
diocesis Barchinone, in dicta parrochia per repicamentum cimbalorum et sonum de viaffors emissum, de 
mandato Petri Follit, regii portarii supradicti, ubi alias, ut dixerunt, universitas dicte parrochie et singulares 
eiusdem pro comunibus actibus illius solita fuit convocari et congregari, de licentia tamen dicti regii portarii, hiis presentis, ad 
quamquidem con-vocationem et congregationem venerunt et presentes fuerunt qui secun-     tur, videlicet. 

[Sancta Pepertua de Mogoda] 

Fferrarius Riba, baiulus dicte parrochie pro monasterio de Monte Alacri, Iohannes Teixidor, Petrus 
Coll, Iohannes Fontaner, Iacobus Ferrer pro manso Colomer, Petrus Torrents, Iacobus Rovira, Anthonius 
Rovira, Anthonius Soler pro manso Francesco, Anticus Font pro manso Cunill, Salvator Torrent, Iohannes 
Angli, Anthonius Oller, Iacobus Reverdit et Anthonius Camp. 

1. Segueix Salvatoris ratllat. 
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1448 desembre 8, diumenge. Sant Andreu del Palomar 

En presència de Bartomeu Salvador, notari substitut, i dels testimonis Pere Follit, porter reial, i Bernat Bosc, 
de la parròquia de Llinàs, són convocats, amb repic de campanes i so de viafora, els homes de la 
parròquia de Sant Andreu del Palomar, diòcesi de Barcelona, amb llicència i per manament de Pere 
Follit, porter reial, també present. 
f. 209r-v 

Deinceps vero die dominica intitulata octava mensis decembris et anni supra proxime dictorum, in 
presentia Bartholomei Salvatoris, notarii substituti iurati antedicti, Petri Follit, regii portarii, et Bernardi 
Bosch, parrochie de Linas, testium ad hec vocatorum specialiter et assumpto-rum, convocati et congregati 
homines infrascripti parrochie Sancti An-dree de Palomario, diocesis Barchinone supradicte, in dicta 
parrochia per repicamentum cimbalorum et sonum de viaffors emissum, de mandato Petri Follit, regii portarii 
iam dicti, ubi alias, ut dixerunt, universitas dicte parrochie et singulares eiusdem pro comunibus actibus illius 
solita est congregari, de licentia tamen eiusdem regii portarii, hiis presentis, ad quamquidem convocationem 
et congregationem venerunt et presentes fuerunt qui secuntur, scilicet. 

// (f. 209v) [Sancti Andree de Palomario] 

Guillelmus Riera, Petrus Corro, Guillelmus Salavert, Petrus Puiol, Berengarius Armengol, Clara uxor 
Iacobi Gaço, quondam, ut tenens et possidens bona viri sui pro dote et sponsalicio suis, Bernardus Puiol, 
Petrus Farrer, Bernardus Bosch, domini Ricimbaldi de Corbaria, Pe-       trus Corretger, Iacobus Tolra, 
Anthonius Boxedas, hospes, et Petrus Muntanyola. 

 

422 

1448 desembre 9, dilluns. Tiana 

En presència de Bartomeu Salvador, notari substitut, i Pere Follit, porter reial, testimonis, són convocats a 
l’església, amb repic de campanes i so de viafora, els homes de Tiana, diòcesi de Barcelona, per 
manament i amb llicència del mencionat porter reial, també present. 
f. 209v 

Postmodum die lune intitulata nona mensis decembris et anni supra proxime dictorum, in presentia 
Bartholomei Salvatoris, notarii substituti iurati superius nominati, et Petri Follit, regii portarii, testium ad hec 
vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie ecclesie de 
Tiana, in dicta parrochia predicte diocesis Barchinone, per repicamentum cimbalorum et sonum de viaffors 
emissum, de mandato dicti portarii, ubi alias, ut dixerunt, universitas dicte parrochie et singulares eiusdem pro 
comunibus actibus illius solita est convocari et congregari, de licentia tamen dicti regii portarii, hiis presentis, 
ad quamquidem convocationem et congregationem venerunt et presentes fuerunt qui secuntur, videlicet. 



[Tiana] 

Iohannes Lart, Marchus Galceran, Petrus Matha, Anthonia [uxor1] Anthonii Ombert, quondam, et 
Anthonius Galceran. 

1. uxor omès. 
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1448 desembre 5, dijous. Cementiri de Gualba 

En presència de Jordi Bosser, de Barcelona, notari per autoritat reial i substitut de Jaume Coma, notari, i 
dels testimonis Bernat Margens, paraire de Sant Celoni, Miquel Massana, de la parròquia de 
Constantins, diòcesi de Girona, són convocats davant del cementiri, amb repic de campanes i so de 
viafora, els homes de la parròquia de Sant Vicenç de Gualba, diòcesi de Barcelona, per manament del 
venerable Pere Campeny, lloctinent del batlle del terme de Gualba, amb llicència de Joan Barceló, 
porter reial, també present. 
f. 209v, 210r 

Successive vero die iovis que erat et computabatur quinta mensis decembris et anni supra proxime 
dictorum millesimi quadringentesimi quadragesimi octavi, in presentia Georgii Bosser, civitatis Gerunde 
auctoritatem regia, notarii publici, alterius ex substitutis iuratis sub me Iacobo Coma, eadem auctoritatem et 
huius actus notario publico iam superius mencionato, Bernardi Margens, paratoris Sancti Celidoni, et 
Michaelis Massana, parrochie dels Contestins, diocesis Gerundensis, testium ad hec vocatorum specialiter et 
assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie Sancti Vincentii de Guolba, predicte 
diocesis Barchinone, ante siminterium ecclesie parrochie eius-dem, per repicamentum cimbalorum dicte 
ecclesie et sonum de viaffors emissum, de mandato venerabilis Petri Campeny, locumtenentis baiuli termini 
de Guolba, ubi alias, ut dixerunt, universitas dicte parrochie et singulares eiusdem pro comunibus actibus 
illius consuevit convocari et congregari, de licentia tamen Iohannis Barcelo, regii portarii, hiis presentis, ad 
quamquidem convocationem et congregationem venerunt et presentes fuerunt qui secuntur.2 

// (f. 210r) [Sancti Vicentii de Guolba] 

Vincentius Pla, Petrus Amat, Vincentius Ranau, Petrus Cambou, Petrus Busquet, Bartholomeus 
Pebernat, Bartholomeus Adroer, Petrus Berlet, Bernardus Pasqual, Bartholomeus1 Peya, senior, Bartholomeus 
Ros-sell, Anthonius Fexes, Bernardus Textoris, Petrus Sauina, Petrus Compeny, Petrus Figueres, Petrus 
Ranau del Pont, Petrus Bosch, Nicholaus Roig et Iacobus Lunell. 

1. Segueix Penya ser ratllat.  2. Georgi Bosser, notarii, escrit al marge esquerre del foli 209v. 
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1448 desembre 10, dimarts. Vila de Batllòria 

En presència de Jordi Bosser, notari substitut, i dels testimonis Nicolau Batllori, de Batllòria, i Nicolau 
Serra, pintor de Barcelona, són convocats a la vila de Batllòria, amb repic de campanes i so de corn, 
els homes de les parròquies de Sant Martí de Motnegre i Sant Cebrià de Roca-rossa, diòcesi de 
Barcelona, per manament del venerable Mateu Sapó, batlle del terme del castell de Montnegre, amb 
llicència també de Joan Barceló, porter reial, també present. 
f. 210r 

Post predicta vero die martis intitulata decima mensis decembris et anni supra proxime dictorum, in 
presentia Georgii Bosser, notarii substituti iurati antedicti, Nicolai Valloria, de Valloria, et Nicolai Ser-ra, 
pictoris civitatis Barchinone, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati 
homines1 subscripti parro-chiarum ecclesiarum Sanctorum Martinii de Montenigro et Cipriani de Ffuyroses, 
diocesis Barchinone predicte, in popula de la Valloria, dic-te parrochie Sancti Cipriani, per repicamentum 
cimbalorum dictarum ecclesiarum et sonum cornu prius emissum, de mandato venerabilis Mathei Sapol, 
baiuli dicti termini castri de Montenigro, ubi alias, ut dixerunt, universitas dictarum parrochiarum et 



singulares eiusdem pro comunibus actibus illius solita fuit convocari et congregari, de licen-tia tamen 
Iohannis Barcelo, regii portarii antedicti, hiis presentis, ad quamquidem convocationem venerunt et presentes 
fuerunt qui secuntur, videlicet. 

[Sancti Martini de Montenigro] 

[Sancti Cipriani de Ffuyroses] 

Petrus Riera, Nicholaus Cipriani, Anthonius Oliver, Bartholomeus Torra, Gabriel Bach, Ludovicus 
Puig, Anthonius Gaverrell alias Oller, An-thonius Tordera, Iohannes Iuliani, Bernardus Terrades, Petrus 
Valloria, Anthonius Sarreda alias Terrassenc, Petrus Preses demont, Petrus Preses devall et Vincentius Cases, 
nomine propio et ut tutor Petri, heredis mansi Ginestar. 

1. Segueix infra ratllat. 
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1448 desembre 11, dimecres. Casa del rector de Sant Joan de Campins 

En presència de Jordi Bosser, notari substitut, i dels testimonis, el discret Jaume Rabassa, prevere i regent de 
la rectoria, i Antoni Armengol, àlies Flama, de la parròquia subscrita, són convocats a l’interior de la 
rectoria, amb repic de campanes, els homes de l’església de Sant Joan de Campins, diòcesi de 
Barcelona, per manament del venerable Antoni Torrent, batlle de Campins, amb llicència de Joan 
Barceló, porter reial, també present. 
f. 210v 

// (f. 210v) Preterea die mercurii intitulata undecima mensis decembris et anni proxime dictorum, in 
presentia Georgii Bosser, notarii substituti iurati iam dicti, discreti Iacobi Rabassa, presbiteri regentis 
rectoriam, et Anthonii Armangou alias Flameya, parrochie subscripte1, testium ad hec vocatorum specialiter et 
assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie ecclesie Sancti Iohannis de Campins, 
diocesis supradicte Barchinone, intus domum rectorie, dicte parrochie per repicamentum cimbalorum predicte 
ecclesie, de mandato venerabilis Anthonii Torrent, baiuli de Campins, ubi alias, ut dixerunt, universitas 
predicte parrochie et singulares eiusdem pro comunibus actibus illius solita fuit convocari et congregari, de 
licentia tamen Iohannis Barcelo, regii portarii antedicti, hiis presentis, ad quamquidem convocationem fuerunt 
presentes, scilicet. 

[Sancti Iohannis de Campins] 

Michael Poch, Iacobus Pons, Bernardus Petrus Poch, quadre de Campins, Iacobus Parcia [de la]2 
quadre, Petrus Canal [de la]3 parrochia, Anthonius Vives, Anthonius Rifau, Bartholomeus Moguera, Petrus 
Abril, Gabriel Saula, Iacobus Prat et Guillelmus4 Colell. 

1. Segueix testium ratllat.  2. de la omès.  3. de la omès.  4. Segueix o ratllada.  
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1449 febrer 5, dimecres. Èrdola 

En presència de Jordi Bosser, notari substitut, i dels testimonis Joan Barceló, porter reial, i Joan Oller, fill de 
Garau Oller, de la quadra de Viladellops, són convocats, amb repic de campanes, els homes de la 
quadra de Viladellops, parròquia de Sant Miquel d’Èrdola, diòcesi de Barcelona, per manament de 
Joan Vendrell i Miquel Oller, jurats de la dita qua-dra, per l’abandó del batlle o dels altres oficials de 
la jurisdicció del senyor rei, amb llicència de Joan Barceló, porter reial, també present. 
f. 210v, 211r 

Deinceps vero die mercurii intitulata quinta mensis ffebroarii an-no a Nativitate Domini millesimo 
quadringentesimo quadragesimo nono, in presentia Georgii Bosser, notarii publici substituti iurati superius 
mencionati, Iohannis Barcelo, regii portarii, et Iohannis Oller, filii Geral-di Oller quadre subscripte, testium 
ad hec vocatorum specialiter et as-sumptorum, convocati et congregati homines infrascripti quadre de Vila-
delops, parrochie Sancti Michaelis d·Erdola, sepe dicte diocesis Barchino-ne, in dicta parrochia per 



repicamentum squille ecclesie dicte parrochie, de mandato Iohannis Vendrell et Michaelis Oller, iuratorum 
dicte quadre in defectu baiuli seu alterius officialis dicte quadre, pro eo quia nomi-nati facti fuerunt de 
iuridictione domini Regis, ubi alias, ut dixerunt, universitas dicte quadre seu singulares eiusdem pro 
comunibus actibus illius solita est convocari et congregari, de licentia tamen Iohannis Bar-celo, regii portarii, 
hiis presentis, in quaquidem congregatione presentes fuerunt qui secuntur. 

[Viladelops] 

Iohannes Vendrell, Michael Oller, // (f. 211r) Geraldus Oller, An-thonius Olivella, Anthonius Girball, 
Iacobus Rossello, Petrus Rabassa, Iohannes Pedro, Ffrancisca uxor Iacobi Mila, domini mansi Mila, Pere 
Vendrell et Anthonius Miro. 
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1449 febrer 6, dijous. Quadra de Canyelles de Garraf 

En presència de Jordi Bosser, notari substitut, i dels testimonis Rafel Caldòria i Joan Vidal, de la parròquia i 
quadra subscrita, són convocats, amb repic de campanes de la capella de la quadra de Canyelles de 
Garraf i so de viafora, els homes de la quadra de Canyelles de Garraf i els de la parròquia de Sant 
Miquel d’Olèrdola, diòcesi de Barcelona, per manament del venerable Joan Vidal, batlle del lloc, amb 
llicència de Joan Barceló, porter reial, també present. 
f. 211r 

Nempe vero die iovis intitulata sexta mensis ffebroarii et anii supra proxime dictorum, in presentia 
Georgii Bosser, notarii substituti iurati iam dicti, Raphaelis Caldoria et Iohannis Vidal, parrochie et quadre 
subscriptarum, testium ad hec vocatorum et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti quadre 
de Cayelles, parrochie Sancti Mi-chaelis d·Olerdola, intus dictam quadram, diocesis Barchinone iam dicte, per 
repicamentum squille Capelle dicte quadre et sonum de viaffors emissum, de mandato venerabilis Iohannis 
Vidal, baiuli dicti loci, ubi alias, ut dixerunt, universitas dictarum quadre et parrochie seu singulares eiusdem 
pro comunibus actibus illius solita fuit congregari, de licentia tamen Iohannis Barcelo, regii portarii, hiis 
presentis, ad quamquidem convocationem venerunt et presentes fuerunt qui secuntur, videlicet. 

[Sancti Michaelis d’Olerdola] 

Iohannes Vidal, Valentinus Ferrer, Petrus Ivern, Petrus Vidal et Ffranciscus Martini. 
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1449 febrer 6, dijous. Sant Pere de Ribes 

En presència de Jordi Bosser, notari substitut, i dels testimonis Marc Tintorer, oriünd del terme de Castellet, 
i Jaume Puig, de la parròquia subscrita, són convocats, amb repic de campanes, els homes de la 
parròquia de Sant Pere de Ribes, diòcesi de Barcelona, per manament del venerable Miquel 
Boixedella, batlle del terme del castell de Ribes, amb llicència de Joan Barceló, porter reial, també 
present. 
f. 211r-v 

Imposterum vero proxime dicta die iovis intitulata sexta mensis ffebroarii et anni supra proxime 
dictorum, in presentia Georgii Bosser, notarii substituti iurati superius nominati Marchi Tintorer, oriundi 
termini de Castellet, et Iacobi Puig, parrochie subscripte, testium ad hec vocatorum especialiter et 
assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie ecclesie Sancti Petri de Ribes, dicte 
diocesis Barchinone, in dicta parrochia per repicamentum cimbalorum predicte ecclesie, de mandato 
venerabilis Michaelis Boxedella, baiuli termini castri de Ribes, ubi alias, ut dixerunt, universitas predicte 
parrochie seu singulares eiusdem pro comunibus actibus illius solita fuit convocari et congregari, de licentia 
tamen Iohannis Barcelo, regii portarii, hiis presentis, ad quamquidem convocationem et congregationem 
venerunt et presentes fuerunt qui secuntur. 



[Sancti Petri de Ribes] 

Stephanus Carbonell, Iohannes Casals, // (f. 211v) Petrus1 Muyer, Bernardus Payro, Guillelmus Puig, 
iunior, Petrus Ferrer, Fferrarius Mu-yer, Petrus Carbonell, Ffranciscus Marti, Guillelmus Cars, Petrus Mestre, 
senior, Anthonius Ferrer, Anthonius Coll, Anthonius Montaner, Michael Pasquali, Bernardus d·Olivella, 
Petrus Scardo, Petrus Bertran, Iohannes Lopis et Anthonius Samar. 

1. Segueix Vinyer ratllat. 
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1449 febrer 9, diumenge. Plaça de Calafell 

En presència de Jordi Bosser, notari substitut, i dels testimonis Pere Bosser, prevere, rector de l’església de 
Santa Creu, i Bernat Santapau, clergue, són convocats a la plaça, amb repic de campanes, els homes 
de la parròquia de Santa Creu de Calafell, diòcesi de Barcelona, per manament del venerable Bonanat 
Call, batlle del castell, amb llicència de Joan Barceló, porter reial, també present. 
f. 211v, 212r 

Consequenter vero die dominica intitulata nona mensis ffebroarii et anni supra proxime dictorum, in 
presentia Georgii Bosser, notarii substituti iurati predicti, discreti Petri Bosserii, presbiteri rectoris eccle-sie 
parrochie Sancte Crucis infrascripte, et Bernardi Santapau, clerici commorantis cum dicto rectore, testium ad 
hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie ecclesie 
Sancte Crucis de Calafello, diocesis Barchinone predicte, in platea dicti loci per repicamentum cimbalorum 
dicte ecclesie, de mandato1 venerabilis Bonanati Cayç, baiuli dicti castri, ubi alias, ut dixerunt, universitas 
dicte parrochie et singulares eiusdem pro comunibus actibus illius solita fuit convocari et congregari, de 
licentia tamen Iohannis Barcelo, regii portarii, hiis presentis, ad quamquidem convocationem et 
congregationem venerunt et presentes fuerunt sequentes, videlicet. 

[Sancte Crucis de Calafello] 

Raymundus Uguer, Ffranciscus Tocasants demont Paho, Bartho-lomeus Padro, Petrus Malivern, 
Ffranciscus Malivern, Gabriel Botzart, Bartholomeus Cayç, Anthonius Urgell, Guillelmus Cayç, Bernardus 
Albor-nar, Bernardus Ferrarii, Ffranciscus Geraldi, Petrus Clementis // (f. 212r) Bernardus Amic, Petrus Sent 
Marti, Raymundus Gibert et Petrus Adrouer. 

1. Segueix abreviatura ratllada. 
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1448 novembre 30, dissabte. Cementiri de Sant Boi de Llobregat 

En presència de Gabriel Artedo, autoritat reial de la ciutat de Barcelona, notari substitut de Jaume Coma, 
notari, i dels testimonis, l’honorable Pere David, mercader de Perpinyà, i el discret Bartomeu Munt, 
notari de la ciutat de Barcelona, són convocats al cementiri, amb repic de campanes i so de viafora, els 
homes del terme de la parròquia de Sant Boi de Llobregat, diòcesi de Barcelona, per manament i amb 
llicència de Bartomeu Ribes, porter reial, també present. 
f. 212r 

Nichilominus die sabbati intitulata tricesima mensis novembris et anni predictorum a Nativitate Domini 
millesimo quadringentesimo qua-dragesimo octavo, in presentia Gabrielis Artedo, civitatis Barchinone 
auctoritate regia, notarii, alterius ex substitutis iuratis sub me Iacobo Coma, eadem auctoritate et huius actus 
notario publico premencionato, honorabilis Petri Devi, mercatoris ville Perpiniani, et discreti Bartholomei 
Munt, notarii civitatis Barchinone, testium ad hec vocatorum speciali-ter et assumptorum, convocati et 
congregati homines subscripti termini et parrochie Sancti Baudilii de Luppricato, sepe nomimate diocesis 
Barchinone, in siminterio eiusdem per repicamentum cimbalorum et sonum de viaffors emissum, de mandato 
Bartholomei Ribes, regii portarii, ubi alias, ut dixerunt, universitas dictorum termini et parrochie et sin-
gulares eiusdem pro comunibus actibus illius solita est convocari et congregari, de licentia tamen regii 



portarii, hiis presentis, ad quamqui-dem convocationem et congregationem venerunt et presentes fuerunt qui 
secuntur, videlicet. 

[Sancti Baudilii de Luppricato] 

Salvator Gombau, Ffranciscus Planes, Iohannes Rourich, Berenga-rius Comes, Iacobus Puig, Bernardus 
Puig, boterus, Anticus Amer, Antho-nius Colom, Galcerandus Puig, Iohannes Cabot, Petrus Castello, Petrus 
Mayol, Maria Cathalana, Iacobus Baro, Iacobus Amer, Petrus Bonet, Bernardus Cugullada, Guillelmus 
Sereol, Guillelmus Petrus Malendrich, Salvador Ricard, Gabriel Bonancontra, Petrus Orpi, Petrus Puig, 
Iacobus Riba, Iacobus Deulofeu, Ffranciscus Puig, manumissor Iacobi Marto-    rell, Thomas Domingo, 
Iacobus Bonet, Petrus Tries, Vitalis1 Mayrers et Andreas Puig.2 

1. Segueix Mayresr ratllat.  2. Gabrielis Artedo, notarii, escrit al marge esquerre del foli 212r. 
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1448 desembre 1, diumenge. Plaça de Sant Vicenç de Cervelló 

En presència de Gabriel Artedo, notari substitut, i dels testimonis, el discret Bernat Mestra, beneficiat de 
l’església de Sant Vicenç, i Bartomeu Munt, notari de Barcelona, són convocats a la plaça, amb repic 
de campanes i so de viafora, els homes del terme de Sant Vicenç de Cervelló, diòcesi de Barcelona, per 
manament de Bernat Ribes, porter reial. 
f. 212v 

// (f. 212v) Preterea die dominica intitulata prima mensis decem-bris anno predicto a Nativitate Domini 
millesimo quadringentesimo quadragesimo [octavo],1 in presentia Gabrielis Artedo, notarii substituti iurati 
antedicti, discreti Bernardi Mestra, benefficiati in ecclesia Sanc-ti Vincentii, et Bartholomei Munt, notarii 
civitatis Barchinone, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines 
infrascripti termini Sancti Vincentii de Cervilione, predicte dio-cesis Barchinone, in platea ipsius loci Sancti 
Vincentii per repicamentum cimbalorum et sonum de viaffors emissum, de mandato dicti Bartholomei Ribes, 
portarii regii predicti, ubi alias, ut dixerunt, universitas dicti termini et singulares eiusdem pro comunibus 
actibus illius solet convocari et congregari, ad quamquidem convocationem et congregationem venerunt et 
presentes fuerunt sequentes, videlicet. 

[Sancti Vicentii de Cervilione] 

Bartholomeus Alegre, Bernardus Gener, Iohannes Miquel, Gabriel Pasteller, Petrus Maynes, Petrus 
Vandrell, Iohannes Selyich pro Ffrancis-cus Pasteller, Bartholomeus Trobat, Iohannes Nadal, Bartholomeus 
de Munt Padros, Anthonius Folch, Petrus Badie, Iacobus Raurich, Iacobus Crespi, Iacobus Coll, Nicholaus 
Perellada, Geraldus Corbello, Petrus Cu-gulla, Guillelmus Artug, Arnaldus Corbello, Bartholomeus Artug, 
Gaspar Bosch, Nicolaus Roig, Anticus Riera, Anticus Truer, Iohannes Coll, Gui-llelmus Bonanat, Bernardus 
Gener et Iacobus Matoses.2 

1. octavo omès. 2. La datació del foli 212v s’ha omès octavo. 
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1448 desembre 2, dilluns. Olesa de Montserrat 

En presència de Gabriel Artedo, notari substitut, i dels testimonis, el venerable Pere de Merlés, donzell, i el 
discret Joan de Fàbrica, prevere de la vila d’Olesa, són convocats, amb repic de campanes i so de 
viafora, els homes de la parròquia de Santa Maria d’Olesa de Montserrat, diòcesi de Barcelona, per 
manament i amb llicència de Bernat Joan d’Anyells, porter reial, també present. 
f. 212v, 213r 

Deinde vero die lune intitulata secunda mensis decembris et anni proxime dictorum, in presentia 
Gabrielis Artedo, notarii substituti iurati iam dicti, venerabilis Petri de Marles, domicelli, et discreti Iohannis 
de Ffabrica, presbiteri ville subscripte, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et 
congregati homines infrascripti parrochie Sancte Marie d·Aulesia Montisserrati, iam dicte diocesis 



Barchinone, in villa Aulesie per repicamentum cimbalorum et sonum de viaffors emis-sum, de mandato 
Bernardi Iohannis de Anyels, portarii regii, ubi alias, ut dixerunt, dicta universitas // (f. 213r) et eius 
singulares pro comunibus actibus illius consuevit congregari, de licentia tamen dicti regii porta-       rii, hiis 
presentis, ad quamquidem convocationem venerunt et fuerunt presentes, scilicet. 

[Sancte Marie de Aulesia de Montisserrati] 

Gabriel Duran, Galcerandus Bou, Ffranciscus Costoy, Guillelmus Bisbe, Guillelmus Broquetes, 
Iohannes Baquer,1 Bernardus Granell, Iaco-bus Gotet, Anthonius Sartre et Berengarius Piquer. 

1. i esmena a. 
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1448 desembre 3, dimarts. Molins de Rei de Llobregat 

En presència de Gabriel Artedo, notari substitut, i dels testimonis Arnau Gasc i Esteve Garriga, de la vila de 
Molins de Rei, són convocats, amb repic de campanes i so de viafora, els homes de Santa Creu 
d’Olorda i de Molins de Rei de Llobregat, diòcesi de Barcelona, per manament i amb llicència de 
Bernat Joan d’Anyells, porter reial, també present. 
f. 213r 

Deinceps vero die martis que erat et computabatur tercia mensis decembris et anni proxime dictorum, 
in presentia Gabrielis Artedo, notarii substituti iurati supra dicti, Arnaldi Guasch et Stephani Garriga, ville 
infra scripte, testium ad hec vocatorum et specialiter assumptorum, convocati et congregati homines 
infrascripti ville et seu termini Molendinorum Regalium de Luppricato, diocesis predicte Barchinone, in dicta 
villa per repicamentum cimbalorum et sonum de viaffors emissum, de mandato Bernardi Iohannis de Anyels, 
portarii regii iam dicti, ubi alias, ut dixerunt, dicta universitas et eius singulares pro comunibus actibus illius 
consuevit congregari, de licentia1 dicti regii portarii, hiis presentis, ad quamquidem convocationem venerunt 
qui secuntur, videlicet. 

[Sancte Crucis de Lorda] 

Salvator Pasteller, Iohannes Vall Vidrera, Iohannes Roure, Laurentius Canalies, Laurentius Fayo alias 
Noguera, Anthonius de Comadalbi, par-rochie Sancte Crucis de Lorda. 

[Molendinorum Regalium de Luppricato] 

Ffranciscus Ferriol de Regues, Ffranciscus Boffill del Orde, Anthonius Caldes, Petrus Capmany, 
Bartholomeus Jorda, Michael Roura, Iacobus Lunel et Bartholomeus Campderos. 

1. Segueix tamen ratllat. 
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1448 desembre 4, dimecres. Sant Feliu de Llobregat  

En presència de Gabriel Artedo, notari substitut, i dels testimonis Bernat Puig, Pere Vidal i Pere Gilabert, de 
la parròquia de Sant Just, són convocats, amb repic de campanes i so de viafora, els homes de les 
parròquies de Sant Feliu de Llobregat i Sant Just Desvern, diòcesi de Barcelona, per manament i amb 
llicència de Bernat Joan d’Anyells, porter reial, també present. 
f. 213r-v 

Preterea die mercurii intitulata quarta mensis decembris et anni proxime dictorum, in presentia 
Gabrielis Artedo, notarii substituti iurati antedicti, Bernardi Puig, Petri Vitalis et Petri Gilabert, parrochie 
Sanc-ti Iusti subscripte, testium ad hec vocatorum specialiter // (f. 213v) et assumptorum, convocati et 
congregati homines infrascripti parrochiarum Sancti Ffelicis de Luppricato et Sancti Iusti, pretacte diocesis 
Barchinone, in ipsa parrochia Sancti Ffelicis per repicamentum cimbalorum et sonum de viaffors emissum, de 
mandato Bernardi Iohannis de Anyels, regii portarii predicti, ubi alias, ut dixerunt, universitas dictarum 
parrochiarum consuevit congregari, de licentia tamen ipsius regii portarii, hiis presentis, ad quamquidem 
convocationem et congregationem venerunt et presentes fuerunt qui secuntur,1 scilicet. 



[Sancti Ffelici et Sancti Iusti de Luppricato] 

Guillelmus Modololl, Iohannes Gener, Anthonius Sala, Fferrarius Camp precios, Petrus Agosti, Ino 
Bas, Guillelmus Sent Iohan, Arnaldus Puig, Petrus Guerau, Bernardus Cugullada, Petrus Nadal, Paschasius 
Ma-cip, Bartholomeus Venrell ut pater et administrator Petri, filii sui, Iohan-nes Scuder, Anthonius Rovira, 
Iohannes de Col de Frares, Iacobus Giscart, Bartholomeus Venrell et Iohannes Galopa. 

1. Segueix Scl ratllat. 
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1448 desembre 4, dimecres. Plaça de Sant Joan Despí  

En presència de Gabriel Artedo, notari substitut, de Joan Manyes, de Sant Just Desvern, i Jaume Puig, de 
Sant Joan Despí, testimonis, són convo-cats a la plaça, amb repic de campanes i so de viafora, els 
homes de la parròquia de Sant Joan Despí, diòcesi de Barcelona, per manament i amb llicència de 
Bernat Joan d’Anyells, porter reial, també present. 
f. 213v, 214r 

Etiamque dicta die mercurii que erat et computabatur quarta mensis decembris et anni supradictorum, 
in presentia Gabrielis Artedo, notarii substituti iurati predicti, Iohannis Manyes, Sancti Iusti, et Iacobi Puig, 
parrochie subscripte, testium ad hec vocatorum specialiter et assumpto-rum, convocati et congregati homines 
subscripti parrochie Sancti Iohan-nis de Pinu, predicte diocesis Barchinone, in platea coram ecclesia ipsius 
parrochie per repicamentum cimbalorum et sonum de viaffors emissum, de mandato Bernardi Iohannis de 
Anyels, regii portarii predicti, ubi alias, ut dixerunt, universitas dicte parrochie consuevit convocari et 
congregari, de licentia tamen dicti regii portarii, hiis presentis, ad quamquidem convocationem et 
congregationem venerunt et presentes fuerunt qui secuntur, videlicet. 

[Sancti Iohannis de Pinu] 

Iohannes Lunell, Arnaldus Campany, Bartholomeus Maestre, Iohan-nes Ferrer, // (f. 214r) Petrus 
Ferrer, Bartholomeus Bertran, Iacobus Brunet, Anthonius Truyols, Bernardus Ferrer, Iohannes Carugueda, 
Bar-tholomeus Duran, Petrus Ferrer, minor dierum, Iohannes Poquet, Arnal-dus Isern pro Petro Maestre, 
Petrus Brunet, Iacobus Ferrer, Bernardus Çalom, Laurentius Galopa, Martinus Bramona, Bernardus de Munt 
paho, Petrus Maroqui, Iacobus Lunel, actor Anthonii Mathei, filii Mathei Lu-nell, Bernardus Segura, 
Angelina Abrila, Andreas Arenell, Iohannes Marti et Bernardus Correger. 
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1448 desembre 5, dijous. Hospitalet de Llobregat 

En presència de Gabriel Artedo, notari substitut, i dels testimonis Galcerà Català i Pere Moixó, de 
l’Hospitalet de Llobregat, són convocats, amb repic de campanes i so de viafora, a l’Hospitalet de 
Llobregat, els homes de dita vila, Santa Eulàlia de Ronçana i Sant Boi de Llobregat, diòcesi de 
Barcelona, amb llicència i per manament de Bernat Joan d’Anyells, porter reial. 
f. 214r-v 

Adveniente vero die iovis intitulata quinta mensis decembris et an-ni proxime dictorum, in presentia 
Gabrielis Artedo, notarii, substituti iurati supradicti, Galcerandi Cathala et Petri Moxo, parrochie subscrip-te, 
testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti 
parrochiarum et locorum subscripto-   rum sepe dicte diocesis Barchinone, in popula del Spitalet de la banda 
de ça l·aygua, per repicamentum cimbalorum et sonum de viaffors emis-sum, de mandato Bernardi Iohannis 
de Anyels, regii portarii predicti, ubi alias, ut dixerunt, universitas subscriptarum parrochiarum et sin-gulares 
eiusdem pro comunibus actibus illius consuevit congregari, de licentia tamen dicti regii portarii, hiis presentis, 
ad quamquidem convo-cationem et congregationem venerunt et presentes fuerunt qui secun-tur, videlicet. 

[Sancte Eulalie de Prohençana] 



Bernardus Oliver, Raymundus Rocha, Mathias Bellero, Anthonius Rourich, Bernardus Bages, 
Anthonius Ferriol, // (f. 214v) Guillelmus Bo-net, Bernardus Guerau, Iacobus Serra, Petrus Moragues, Paulus 
Ferrer, Iacobus Clotet, Salvator Moge et Bernardus Clotes, omnes parrochie Sancte Eulalie de Prohençana. 

[Omnes de la bandada de Banyols] 

Berengarius Lorens, Iacobus Vales, Guillelmus Magraner, Petrus Cathala, Bernardus Moragues, 
Gabriel Amigo, Iohannes Vermeyll, Pe-   trus Busera, Michael Vidal alias Barcelo, Iacobus Moragues, 
Guillel-      mus Alegret et Iacobus Matheu, omnes de la bandada de la l·aygua de Banyols.  

[Sancti Baudili] 

Paschasius Serra, Anthonius Vales, Guillelmus Cerdanya, Bernar-dus Parayllada, Bonetus Compte, 
Ffranciscus Ribes, Petrus Paneylla et Iacobus Viader, Sancti Baudili.1 

1. Ratlla horitzontal separant els noms dels homes de l’església de la banda              de Banyuls dels noms dels homes de la 
banda de l’aigua, és a dir, dels de Sant Boi de Llobregat. 
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1448 desembre 6, divendres. Sant Cugat del Vallès 

En presència de Gabriel Artedo, notari substitut, i dels testimonis Pere Oller i Bernat Sartre, de Sant Cugat 
del Vallès, són convocats a l’església, amb repic de campanes i so de viafora, els homes de la 
parròquia i terme de Sant Cugat del Vallès, diòcesi de Barcelona, per manament del venerable Joan 
Borrell, batlle de la vila i terme, i amb llicència de Bernat Joan d’Anyells, porter reial, també present. 
f. 214v, 215r 

Consequenter vero die veneris intitulata sexta mensis decembris et anni iam dictorum, in presentia 
Gabrielis Artedo, notarii substituti iurati antedicto, Petri Oler et Bernardi Sartre, ville subscripte, testium ad 
hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie ville et 
termini Sancti Cucuphatis Vallensis, dicte diocesis Barchinone, in1 ecclesia ipsius ville per repicamentum 
cimbalorum et sonum de viaffors emissum, de mandato honorabilis Iohannis Borrell, baiuli ville et termini 
predictorum, ubi alias, ut dixerunt, universitas parrochie ville et termini et singulares eiusdem pro comunibus 
actibus illius consuevit convocari et congregari, de licentia // (f. 215r) tamen dicti Bernardi Iohannis de 
Anyels, regii portarii, hiis presentis, ad quamquidem convocationem et congregationem venerunt et presentes 
fuerunt qui secuntur. 

[Sancti Cucufatis Vallensis] 

Bartholomeus Magarola, Bartolomeus Vilar, Anthonius Busquerons, Iohannes Castanyer,2 Petrus 
Cudina, Petrus Companya, Anthonius Riam-bau, Petrus Riba, Iohannes Michael, mansi dez Torrents, 
Iohannes Pi, Bernardus Mates, Bernardus Baulomar, Matheus Mas, Thomas Coma Pregona, Iohannes 
Massaguer, Petrus Tintorer, Bernardus Villar, Iacobus Mas, Iohannes Busquets, Matheus Serrada, Iohannes 
Taulet, Bernardus Barban, Ffranciscus Massaguer,3 Guillelmus Gener, Berengarius Puig, Bernardus Roig, 
Petrus Serra, Petrus Iohannes Mas, Anthonius Colomer, Anthonius Ferran, Bartholomeus Paschal, Petrus 
Busquet, Andreas de Casanoves, Bartholomeus Rocha, Nicholaus Corts, Ffranciscus Verde-guer alias Breget, 
Mathias Aleu et Guillelmus dez Pi Turris, termini de Cavalls. 

1. Segueix eccle ratllat.  2. Segueix Castay ratllat.  3. Segueix Gui ratllat. 
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1448 desembre 7, dissabte. Rubí 

En presència de Gabriel Artedo, notari substitut, i dels testimonis Bernat Sartre, d’Olesa, Joan Amat, de la 
ciutat de Barcelona, habitant d’Ullas-tret, i el discret Jaume Llop, veguer de la parròquia, són 
convocats, amb repic de campanes i so de viafora, els homes de la parròquia de Sant Pere de Rubí, 
diòcesi de Barcelona, per manament de Ramon Roig, lloctinent del batlle de la parròquia, amb 
llicència de Bernat Joan d’Anyells, porter reial, també present. 
f. 215v 



// (f. 215v) Successive vero die sabbati intitulata septima mensis decembris et anni proxime dictorum, 
in presentia Gabrielis Artedo, no-tarii substituti iurati antedicti, Bernardi Sartre, de Aulesa, Iohannis Amat, 
civis Barchinone commorantis de Uylstret, et discreti Iacobi Lop, vi-     carii infrascripte parrochie, testium ad 
hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines subscripti ecclesie par-rochia 
Sancte Petri de Rubi, prelibate diocesis Barchinone, in dicta parrochie per repicamentum cimbalorum et 
sonum de viaffors emissum, de mandato Raymundi Roig, locumtenentis baiuli dicte parrochie, ubi alias, ut 
dixerunt, universitas et singulares eiusdem pro comunibus ac-tibus illius solita est convocari et congregari, de 
licentia tamen dicti Ber-nardi Iohannis de Anyells, regii portarii, hiis presentis, ad quamquidem 
convocationem et congregationem venerunt et presentes fuerunt qui secuntur, videlicet. 

[Sancti Petri de Rubi] 

Anthonius Canals, Petrus Massaguer, Anthonius Serrada, Iohannes Jornet, Bernardus Fossar, Petrus 
Jornet, Angelina uxor quondam Petri Carreres, Guillelmus Truyll, Anthonius Soler, Iohannes Bardines, Gui-
llelmus dez Pi et Iacobus dez Pi. 
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1448 desembre 8, diumenge. Castell de Papiol 

En presència de Gabriel Artedo, notari substitut, i dels testimonis Pere Solà i Francesc Vilar, del castell i 
terme subscrits, són convocats, amb repic de campanes i so de viafora, els homes del terme del castell 
de Papiol, diòcesi de Barcelona, per manament de l’honorable Ramon de Pa-     piol, donzell, senyor 
del castell, i amb llicència de Bernat Joan d’Anyells, porter reial, també present. 
f. 215v, 216r 

Insuper vero die dominica intitulata octava mensis decembris et anni ante dictorum, in presentia 
Gabrielis Arthedo, notarii substituti iurati supradicti, Petri Sola et Ffrancisci Vilar, castri subscripti, testium, 
ad hec vocatorum specialiter et assumptotum, convocati et congregati homines infrascripti castri del1 Papiol, 
predicti diocesis Barchinone, in dicto Cas-tro per repicamentum cimbalorum et sonum de viaffors emissum, 
de mandato honorabilis Raymundi de Papiolo, domicelli domini dicti castri, ubi alias, ut dixerunt, universitas 
ipsius castri et singulares eiusdem pro comunibus actibus illius consuevit congregari, de licentia tamen dicti 
Bernardi Iohannis de Anyels, regii portarii, hiis presentis, ad quamquidem convocationem et congregationem 
venerunt et presentes fuerunt hi qui secuntur, scilicet. 

[Papiol] 

Laurentius Companya, Guillelmus de Puigventos, Petrus Canals, Anthonius Especier, // (f. 216r) 
Iohannes alias Folquer, Guillelmus Duran, Petrus Botella, Iohannes Font de Dach, heres, Petrus Sola, 
Anthonius Pi, Iulianus Parallades, heres, Bernardus Duran, Ffranciscus Vilar, Bartho-lomeus Puig, Petrus 
Rabaça et Petrus Canalls. 

1. Segueix Papil ratllat. 
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1448 desembre 9, dilluns. Castell de Corbera 

En presència de Gabriel Artedo, notari substitut, i dels testimonis Pere Cadeu, de Sant Andreu de la Barca, i 
Pere Tintorer, del castell de Papiol, són convocats al castell de Corbera, amb repic de campanes i so 
de viafora, els homes del castell, diòcesi de Barcelona, per manament de l’honorable Joan Corbera, 
donzell, senyor del castell, i amb llicència de Bernat Joan d’Anyell, porter reial, també present. 
f. 216r 

Denuo vero die lune intitulata nona mensis decembris et anni supra proxime dictorum, in presentia 
Gabrielis Artedo, notarii substituti iurati iam dicti, Petri ça Deu, Sancti Andree de la Barcha, et Petri Tintorer, 
castri del Papiol, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines 



infrascripti castri de Corbera, antedicte diocesis Barchinone, in ipso castro per repicamentum cimbalorum et 
sonum de viaffors emissum, de mandato honorabilis Iohannis de Cor-baria, domicelli domini dicti castri, ubi 
alias, ut dixerunt, universitas dicti castri et singulares eiusdem pro comunibus actibus illius consuevit 
convocari et congregari, de licentia tamen prenominati1 Bernardi Iohannis [de Anyels],2 regii portarii iam dicti, 
hiis presentis, ad quamquindem convocationem et congregationem venerunt et presentes fuerunt sequen-tes,3 
videlicet. 

[Corbera] 

Guillelmus Bugatell, Pontius Perallada, Bartholomeus Llorenç, Ber-nardus Deu, Iohannes Figuera, 
Montserratus Cuch, Iacobus Stephani, Guillemus Çacalm, Bartholomeus Lobet, Ffranciscus Fuster, Anthonius 
Plana, Laurentius Lobet, Iacobus Mora, Salvator Selva et Ffranciscus de Foix. 

1. Segueix Joh ratllat.  2. de Anyels omès.  3. Segueix Scilicet ratllat. 
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1448 desembre 10, dimarts. Plaça del castell de Gelida 

En presència de Gabriel Artedo, notari substitut, i dels testimonis Bernat Riera i Francesc Juyà, estudiant, 
del terme del castell de Cervelló, són convocats a la plaça del castell de Gelida, amb repic de 
campanes i so de viafora, els homes del castell de Gelida, diòcesi de Barcelona, per manament i amb 
llicència de Bernat Joan d’Anyells, porter reial, també present. 
f. 216r-v 

Deinceps vero die martis intitulata decima mensis decembris et anni iam dictorum, in presentia 
Gabrielis Artedo, notarii substituti iurati supradicti, // (f. 216v) Bernardi Riera et Ffrancisci Iuya, Studente 
termini castri de Cervilione, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati 
homines subscripti castri et seu termini de Gelida, sepe dicte diocesis Barchinone, in platea dicti castri per 
repicamentum cimbalorum et sonum de viaffors emissum, de mandato Bernardi Iohan-nis de Anyels, regii 
portarii, ubi alias, ut dixerunt, dicta universitas et singulares eiusdem pro comunibus actibus illius solita fuit 
congregari, de licentia tamen dicti regii portarii, hiis presentis, ad quamquidem con-vocationem et 
congregationem venerunt et presentes fuerunt, scilicet. 

[Gelida] 

Guillelmus Oler, Iohannes Ginebreda, Ludovicus Martini, Bartho-lomeus Bassa, Ffranciscus Soler de la 
Mesa, Iohannes Ginebreda de la Iuncosa, Petrus Michaelis del Puig, Bartholomeus Perello, Iohannes 
Marçans, Ffranciscus Barcelo, sartor, Petrus1 Termens, Bernardus Sabet, Montserratus Rovira, Bartholomeus 
Oller de Cullera, Gabriel Lobet, Iaco-bus Ginebreda, Bernardus Claramunt, Petrus Lobet, Bernardus Sabater 
et Michael Termens. 

1. us esmena o. 
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1448 desembre 11, dimecres. Plaça de Matadepera 

En presència de Gabriel Artedo, notari substitut, i dels testimonis, el discret Bernat de Balbs, prevere, i 
Bernat Oliva, de Sant Pere de Vallhonesta, són convocats a la plaça de la parròquia, amb repic de 
campanes i so de viafora, els homes del terme de Sant Joan de Matadepera, diòcesi de Barcelona, per 
manament de Joan Torra àlies Busqueta, batlle de terme, i amb llicència de Bernat Joan d’Anyells, 
porter reial, també present. 
f. 216v, 217r 

Consequenter vero die mercurii intitulata undecima mensis decembris et anni proxime dictorum, in 
presentia Gabrielis Artedo, notarii substituti iurati antedicti, discreti Bernardi de Balbs, presbiteri, et Bernardi 
Oliva, Sancti Petri de Vallhonesta, testium ad hec vocatorum specialiter et as-sumptorum, convocati et 
congregati homines infrascripti termini sive parrochie Sancti Iohannis de Mata de Pera, supradicte diocesis 
Barchinone, in platea ipsius parrochie per repicamentum cimbalorum et sonum de viaffors emissum, de 



mandato Iohannis Torra alias Busqueta, baiuli dicti termini, ubi alias, ut dixerunt, dicta universitas et 
singulares eiusdem pro comunibus actibus illius consuevit convocari et congregari, de licentia tamen Bernardi 
Iohannis de Anyels, regii portarii predicti, hiis presentis, ad quamquidem convocationem venerunt sequentes, 
videlicet. 

// (f. 217r) [Sancti Iohannis de Mata de Pera] 

Iohannes Torra alias Busqueta, Bartholomeius Gabi, Iacobus Torre-lla, Ffranciscus Roig alias Font, 
Bartholomeus Vives, minor dierum, An-ticus Gabi, Anthonius Parallada, Anthonius Valls alias Lecuna, 
Anthonius Dalmau alias Barata et Amicus Boffill. 
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1448 desembre 12, dijous. Sant Llorenç del Vallès 

En presència de Gabriel Artedo, notari substitut, i dels testimonis Joan Torra, àlies Busqueta, i Jaume Agell, 
de la parròquia de Sant Pere de Matadepera, són convocats davant la porta de l’església, amb repic de 
campanes i so de viafora, els homes de la parròquia i terme de Sant Llorenç del Vallès, diòcesi de 
Barcelona, per manament de Bernat Joan d’Anyells, porter reial, també present. 
f. 217r 

Post predictam vero die iovis intitulata duodecima mensis decembris et anni supra proxime dictorum, in 
presentia Gabrielis Artedo, notarii1 substituti iurati predicti, Iohannis Torra alias Busqueta, et Iacobi Agel, 
parrochie Sancti Iohannis de Mata de Pera, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et 
congregati homines infrascripti parrochiarum et termini ecclesie Sancti Laurenti de Valle, supradicte diocesis 
Barchinone, coram ianuam in predicte ecclesie per repicamentum cimbalorum et sonum de viaffors emissum, 
de mandato Bernardi Iohan-nis de Anyels, regii portarii, ubi alias, ut dixerunt, dicta universitas et singulares 
eiusdem pro comunibus actibus illius consuevit convocari et congregari, de licentia tamen dicti regii portarii, 
hiis presentis, in qua-quidem convocatione fuerunt presentes, scilicet. 

[Sancti Laurentii de Valle] 

Bernardus Ermengol, Bernardus Vila alias Celers, Salvator Borrell, Bartholomeus Marquet, Ffranciscus 
de Comapregona alias Rossinyol, Petrus de Comadaran, Thomas de Coll Muliner, Bartholomeus Feu, An-
thonius Devi alias Dalmau, Petrus Dalmau, Silvestre Noguera, Vincentius Permenyer, Bernardus Muntada, 
Pontius del Bosch, Vincentius Ubagolls, Galcerandus Rocha, Pere Iohannes de Comapregona, Guillelmus 
Oliveres, Salvador Vilardell, Petrus Ioffresa, Iohannes Romeu, Ffelix del2 Burch, Anthonius Cudina alias 
Lobet, Iacobus Serra et Margarita uxor Iohannis Sala. 

1. Segueix sol ratllat.  2. Segueix Bruch ratllat. 
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1448 desembre 13, divendres. Castellar del Vallès 

En presència de Gabriel Artedo, notari substitut, i dels testimonis Rafel Llonc, de Terrassa, i Pere Estela, de 
Palaudàries, són convocats, amb repic de campanes i so de viafora, els homes del terme del castell de 
Castellar o Clasquerí del Vallès, diòcesi de Barcelona, per manament i amb llicència de Bernat Joan 
d’Anyells, porter reial, també present. 
f. 217v 

// (f. 217v) Adveniente vero die veneris qua computabatur terciadecima mensis decembris et anni iam 
dictorum, in presentia Gabrielis Artedo, notarii substituti iurati sepe mencionati, Raphaelis Lonch, ville 
Terracie, et Petri Stela, de Paloudaries, testium ad hec vocatorum et assumptorum, convocati et congregati 
homines subscripti termini et castri domus de Castellar de Clasqueri, supradicte diocesis Barchinone, in 
termino pre-dicto per repicamentum cimbalorum et sonum de viaffors emissum, de mandato Bernardi 
Iohannis de Anyels, portarii regii premencionati, ubi alias, ut dixerunt, dicta universitas et singulares eiusdem 



pro comunibus actibus illius consuevit convocari et congregari, de licentia tamen dicti portarii, hiis presentis, 
ad quamquidem convocationem et congregationem venerunt et presentes fuerunt qui secuntur, videlicet. 

[Castellar de Clasqueri] 

Ffranciscus Ledo, Petrus Iacobus Illa, Guillelmus1 Gili, Ffranciscus Sala alias Quer, Bartholomeus 
Bonet alias Serra, Petrus Ffelicis de Coll-dat, Petrus Argilagar alias Canal, Iohannes Torell, Raymundus de 
Cuyas, Berengarius Iuliana, Petrus Canylles, minor, Petrus Prat alias Bornich, Iohannes Puig vert Vuyllastrell, 
Raymundus de Cadamada, Salvador Bosch, Berengarius Torrens de Rovira, Berengarius Bosch alias sent 
Pere, Anthonius Puig vert, Gabriel Bosch, Iacobus Carner, Vincentius Ffossar alias Rocha, Iohannes Stafort, 
Raymundus de Fogars, Iohannes de Bua-della, Berengarius Pelechs, Guillelmus Selent, Ffranciscus Oliver et 
Bar-tholomeus Ombert. 

1. Segueix Illa ratllat. 
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1448 desembre 14, dissabte. Plaça del castell de Sentmenat 

En presència de Gabriel Artedo, notari substitut, i dels testimonis, Francesc Lledó, de Sant Feliu de 
Castellar, i Andreu Avinyó, ferrer de Sentmenat, són convocats a la plaça del castell, amb repic de 
campanes i so de viafora, els homes del castell de Sentmenat, diòcesi de Barcelona, per manament i 
amb llicència de Bernat Joan d’Anyells, porter reial, també present. 
f. 217v, 218r 

Postea vero die sabbati intitulata quartadecima mensis decembris et anni supra proxime dictorum, in 
presentia Gabrielis Artedo, notarii substituti iurati antedicti, Ffrancisci Ledo, Sancti Ffelicis de Castellar, et 
Andree Avinyo, fabri de Sancto Minato, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et 
congregati homines subscripti castri de Sancto Minato, iam dicte diocesis // (f. 218r) Barchinone, in platea 
dicti castri per repicamentum cimbalorum et sonum de viaffors emissum, de mandato Bernardi Iohannis de 
Anyels, regii portarii superius1 nomitati, ubi alias, ut dixerunt, universitas dicti castri et singulares eius-dem 
pro comunibus actibus illius consuevit convocari et congregari, de licentia tamen dicti portarii, hiis presentis, 
ad quamquidem convocationem et congregationem venerunt et presentes fuerunt hi qui secuntur, scilicet. 

[Sancto Minato] 

Bartholomeus Vilar alias de Muntlor, Matheus de Casaneyor, Ffran-ciscus Prats, Anthonius Rovires, 
Ffranciscus de Crivellach, Petrus Taschal, Petrus Morera, Iacobus Sala, filius den Antich, Gabriel de Cases 
noves alias Puig, Petrus Gener alias Meymes, Bartholomeus Çabella, Iacobus Mas Mige, Iohannes Oriach, 
Anthonius Mas, Iohannes Costa Jussa, Petrus Ramoneda, Iacobus Ramoneda, Iacobus Sissa, Petrus Clapers 
Sobira, Bartholomeus de Casadeval, Berengarius Tries, Iacobus Truyll, maior dierum, Petrus Serra, Iacobus 
Gibert, Petrus Gibert alias Frigola, Anthonius de Crivellat, Iohannes de Canyameres, Bartholomeus Clapers 
Iussa, Iacobus de Munt Lor, Iohannes Serra, Petrus Palau, Nar-cissus de Puig Oriol, Bartholomeus de 
Conomines, Perus Roure, Salvator Olivelles, Petrus Castellet, Paulus d·Aygua Sanosa et Guillelmus Vaell. 

1. Segueix ius ratllat. 
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1448 desembre 15, diumenge. Polinyà del Vallès 

En presència de Gabriel Artedo, notari substitut, i Bernat Joan d’Anyells, porter reial, testimonis, són 
convocats, amb repic de campanes i so de viafora, els homes de la parròquia i terme de Polinyà, 
diòcesi de Barcelona, per manament i amb llicència del porter reial, també present. 
f. 218r-v. 

Abinde vero die dominica intitulata quinta decima mensis decembris et anni proxime dictorum, in 
presentia Gabrielis Artedo, notarii substituti iurati qui supra, et Bernardi Iohannis de Anyels, regii portarii 
antedic-ti, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines subscripti 



parrochie // (f. 218v) et termini de Pulinya, prelibate diocesis Barchinone, in dicta parrochia per 
repicamentum cim-balorum et sonum de viaffors emissum, de mandato dicti regii portarii, ubi alias, ut 
dixerunt, universitas dictorum termini et parrochie et sin-gulares eiusdem pro comunibus actibus illius 
consuevit convocari et congregari, de licentia tamen dicti regii portarii, hiis presentis, ad quam-quidem 
convocationem et congregationem venerunt et presentes fuerunt sequentes, scilicet. 

[Pulinya] 

Iacobus Marques, Petrus Oromir, Berengarius Roure et Petrus Querol.1 

1. El foli 219r-v no existeix. El foli 220r-v és blanc. 
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1448 desembre 20, divendres. Rectoria de Sant Joan d’Albera 

En presència de Jordi Bosser, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Pere Puig del Puig de 
Palau, de la parròquia de Santa Cília de Terrades, i Gabriel Torra, de la Jonquera, diòcesi de Girona, 
són convocats a la rectoria de Sant Joan d’Albera, amb repic de campanes de l’església, els homes de 
la parròquia de Sant Martí d’Albera, diòcesi d’Elna, per manament del venerable Esteve Coll, fill del 
venerable Francesc Coll, senyor del castell o parròquia de Sant Martí d’Albera, també present, i Joan 
Barceló, porter reial. 
f. 219r 

// (f. 219r) Deinde1 vero die veneris intitulata vicesima mensis decembris et anni predictorum a 
Nativitate Domini millesimo quadrin-gentesimo quadragesimo octavo, in presentia Georgii Bosser, notarii 
iam dicti substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario prenominato, et Petri Puig, del Puig de Palau, 
parrochie Sancte Cilie de Terradis, et Gabrielis Torra, de Ionqueria, diocesis Gerundensis, testium ad hec 
vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie Sancti Martini 
d·Albera, intus domum rectorie Sancti Iohannis d·Albera, Elnensis diocesis, ad repicamentum cimbalorum 
ecclesie dicte parrochie Sancti Martini, de mandato venerabilis Stephani Coll, filii venerabilis Ffrancisci Coll, 
domini castri sive parrochie Sancti Martini predicte, qui dicte congregationi presens fuit eiusque auctoritatem 
iudi-ciariam interposuit pariter et decretum, presente in hiis Iohanne Barçalo, Regio portario, scilicet. 

[Sancti Martini d·Albera] 

Ffranciscus Rechs, Petrus Puig, Dalmatius Calverol, Iohannes Vinyassa. 

1. Canvi de grafia. Elne escrit centrat al marge superior. 
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1448 desembre 21, dissabte. Hostal d’en Lluart del Pertús 

En presència del mencionat Jordi Bosser, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Galceran 
Jofra, canamacer de Perpinyà, i Feliu Vinyassa, de la parròquia del Llaner, batllia de la Jonquera, són 
convocats, amb repic de campanes, els homes de la parròquia de Sant Joan d’Albera, a l’interior de 
l’hostal d’en Lluart del Pertús, diòcesi d’Elna, amb llicència i per manament del venerable Tomàs 
Calsina, batlle del castell d’Albera, també present, així com Joan Barceló, porter reial. 
f. 219r 

Preterea die sabbati intitulata vicesima prima mensis decembris et anni iam dictorum, in presentia 
prenominati Georgii Bosser, notarii substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario antedicto, et Galcerandi 
Ioffra, canamaceri ville Perpiniani, et Ffelicis Vinyassa, parrochie dez Laner, baiulie de Jonqueria, testium ad 
hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie Sancti 
Iohannis de Albera, intus hostale den Luater, loci del Partus, diocesis Elnensis predicte, ad repicamentum 
simbalorum ecclesie predicte parrochie, de licentia et mandato venerabilis Thomasi Causina, baiuli castri de 
Albera, qui dicte congregatione presens fuit eiusque auctoritatem iudiciariam interposuit pariter et decretum, 
presente in premissis Iohanne Barçelo, portario Regio, scilicet. 

[Sancti Iohannis d’Albera] 



Bernardus Brugat, Petrus Brugat, Iacobus Luarter, hostalerius del Pertus, Guillelmus Gravaleda, 
ferrarius del Pertus. 
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1448 desembre 21, dissabte. La Clusa 

En presència de Jordi Bosser, notari substitut de Jaume Coma, notari subscrit, i dels testimonis Pere Vila, del 
castell de Sant Urcisi de França, i Arnau Malgarés, de la parròquia de la Clusa, són convocats i 
congregats, amb repic de campanes, els homes de la parròquia de Santa Maria de la Clusa, diòcesi 
d’Elna, amb llicència i per manament del venerable Joan Castelló, batlle del terme del castell de la 
Clusa, també present, així com Joan Barceló, porter reial. 
f. 219v 

// (f.  219v) Subsequenter vero die predicta sabbati intitulata vicesima prima mensis decembris et anni 
predictorum, in presentia sepe nominati Georgii Bosser, notarii substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario 
subscripto, et Petri Vila, castri de Sant Urcisi, Regni Ffrancie, et Arnaldi Malgares, parrochie de la Clusa, 
testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie 
Sancte Marie de la Clusa, in dicta parrochia, diocesis Elnensis predicte, ad repicamentum cimbalorum 
ecclesie ipsius parrochie, de licentia et mandato venerabilis Iohannis Castello, baiuli termini castri de la 
Clusa, qui dicte congregationi presens fuit eiusque auctoritatem iudiciariam interposuit pariter et decretum, 
presente in hiis Iohanne Barcelo, Regio portario, scilicet. 

[Sancte Marie de la Clusa] 

Anthonius Piferrer, Petrus Fabra alias Ionquera, Georgius Malgares, Guillemus Caucina, Petrus Iuliana, 
Petrus Fornacha, Bernardus Grualeda alias Merçal, major viginti duorum annorum, Bartholomeus Ballester, 
Casilio Verdera, Anthonius Bosch, maior viginti annorum. 
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1448 desembre 22, diumenge. Morellàs 

En presència de Jordi Bosser, notari substitut de Jaume Coma, notari mencionat, i dels testimonis Bernat 
Portella i Pere Moreu, fuster de Morellàs, són convocats, amb repic de campanes, els homes de la 
parròquia de Sant Esteve de Morellàs, diòcesi d’Elna, amb llicència i per manament del venerable 
senyor Gaspar de Santmartí, cavaller del castell de Morellàs, Andreu Garau, el seu batlle, com també 
hi és present Joan Barceló, porter reial. 
f. 219v 

Adveniente vero die dominica intitulata vicesima secunda mensis decembris et anni predictorum, in 
presentia iam dicti Georgii Bosser, notarii substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario prenominato, et 
Bernardi Portella et Petri Moreu, fusteri loci de Maurelas, testium ad hec vocatorum specialiter et 
assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie Sancti Stephani de Maurellas, in ipsa 
parrochia Elnensis diocesis predicte, ad repicamentum cimbalorum ecclesie predicte parrochie, de licentia et 
mandato honorabilis domini Casparis de Sancto Martino, militis domini castri et loci de Maurellas, et etiam 
Andree Garau, eius baiuli, qui honorabilis dominus Gaspar dicte congregationi presens fuit eiusque 
auctoritatem iudiciariam interpo-   suit pariter et decretum, in premissis presente Iohanne Barçelo, Regio 
portario, videlicet. 

[Sancti Stephani de Maurellas] 

Andreas Grau, Guillem Donat, Petrus Bach, Ffranciscus Domanech, Stephanus Luça, Petrus Fornacha, 
Anthonius Fornacha, Andreas Carbo-nell, Casilio Sabater, Matheu Ribera alias Vallcanera, Petrus Roura. 

 

 



451 

1448 desembre 22, diumenge. Vilallonga 

En presència de Jordi Bosser, notari substitut de Jaume Coma, notari esmentat, i dels testimonis Bartomeu 
Moradell, de Vilallonga, i Guillem Usall, de la parròquia de Montesquiu, són convocats, amb repic de 
campanes de l’església de Montesquiu, els homes de la parròquia de Montesquiu, Vilallonga i Vilar, 
diòcesi d’Elna, amb llicència i per manament del venerable Guillem de Coll, batlle de Montesquiu, 
també present, així com Joan Barceló, porter reial. 
Foli 200r bis. Canvi de numeració, passa del foli 219v al foli 200r. Repeteix dinou números. 

// (f. 200r bis) Deinde vero ipsa eadem die dominica proxime dicta intitulata XXIIa mensis decembris et 
anni predictorum, in presentia iam dicti Georgii Bosser, notarii substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario 
infrascripto, Bartholomei Moradell, de Villalonga, et Guillelmi Assayat, parrochie de Montsquiu, diocesis 
[Elnensis],1 ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, testium, convocati et congregati homines subscripti 
parrochiarum subscriptarum, in parrochia de Villalonga, Elnensis diocesis predicte, ad repicamentum 
cimbalorum ecclesie de Montsquiu, de licentia et mandato venerabilis Guillelmi Coll, baiuli de Montsquiu, 
qui dicte congregationi presens fuit eiusque auctoritatem iudiciariam interposuit pariter et decretum, presente 
in hiis Iohanne Barçelo, Regio portario, scilicet. 

[Montsquiu] 

Pere Bonet, parrochie de Montsquiu. 

[Sancti Stephani de Villalonga] 

Petrus Iulia, Petrus Seguerii, Bartholomeus Cervera, Blasius Puigsech, Bartholomeus Moradell, omnes 
parrochie Sancti Stephani de Vilallonga. 

[Sancte Marie del Vilar] 

Iacobus Fabra, Iacobus Guirau, Andreas Boschan, Iacobus Thomas, Ffranciscus Asam, Nicholaus 
Gassia, Guillelmus Iuliana, Bernardus Fa-bre, omnes parrochie del Vilar. 

1. Segueix espai de 2 cm en blanc. Elnensis omès. 
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1448 desembre 23, dilluns. Plaça de Sant Feliu de la Roca de l’Albera 

En presència de Jordi Bosser, notari substitut de Jaume Coma, notari mencionat, i dels testimonis, el discret 
Miquel Tolosa, notari, i Guillem Llauger, escrivà de Sant Feliu de Roca, són convocats a la plaça, amb 
repic de campanes, els homes de la parròquia de Sant Feliu de la Roca de l’Albera, diòcesi d’Elna, 
amb llicència i per manament del venerable Pere Bianya, batlle del terme del castell de Roca, també 
present, així com Joan Barceló, porter reial. 
f. 200r bis 

Consequenter vero die lune intitulata vicesima tercia mensis decembris et anni predictorum, in 
presentia Georgii Bosser, notarii antedicti substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario predicto, discreti 
Michaelis Tholosa, notario, et Guillelmi Laugeri, scriptoris loci de Ruppe, testium ad hec vocatorum 
specialiter et assumptorum, convocati et con-gregati homines subscripti parrochie Sancti Ffelicis Ruppe, in 
platea dicti loci, diocesis Elnensis predicte, ad repicamentum cimbalorum ecclesie predicte parrochie, de 
licentia et mandato venerabilis Petri Bianya, baiuli termini castri de Ruppe, qui dicte congregationi presens 
fuit eiusque auctoritatem iudiciariam interposuit pariter et decretum, presente in hiis Iohanne Barçalo, Regio 
portario, scilicet. 

[Sancti Ffelicis de Ruppe] 

Stephanus Puig, Petrus Camis, Iacobus Basto, Ffranciscus Figuera, Guillelmus Laurenti, Iohannes Reig, 
Petrus Termenes, Guillelmus Grau, Petrus Pages, senior. 
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1448 desembre 23, dilluns. Plaça de Sant Iscle i Santa Victòria de Sureda 

En presència de Jordi Bosser, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Pere Soler i Joan 
Olmers, de la parròquia de Sureda, són convocats a la plaça, amb repic de campanes, els homes de la 
parròquia de Sant Iscle i Santa Victòria de Sureda, diòcesi d’Elna, amb llicència i per manament del 
venerable Joan Puignau, batlle de la parròquia, també present, així com Joan Barceló, porter reial. 
f. 200v bis 

// (f. 200v bis) Preterea die lune proxime dicte intitulata vicesima tercia mensis decembris et anni 
predictorum, in presentia Georgii Bosser, notarii supra nominati subscripti iurati sub me Iacobo Coma, notario 
antedicto, Petri Soler et Iohannis Olivers, parrochie de Sureda, testium ad hec vocatorum specialiter et 
assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie Sanctorum Aciscli et Victorie,1 loci de 
Sureda, in platea dicti loci, Elnensis diocesis, ad repicamentum cimbalorum ecclesie ipsius parrochie, de 
licentia et mandato venerabilis Iohannis Puinau, baiuli dicti loci, qui dicte congregationi presens fuit eiusque 
auctoritatem iudiciariam interposuit pariter et decretum, presente in premissis Iohanne Barçalo, Regio 
portario, videlicet. 

[Sanctorum Aciscli et Victoris2 de Sureda] 

Petrus Carrera, Guillelmus Sabater, Manda uxor Guillelmi Sa-rinyani, Bartholomeus Vives, Petrus 
Felix Cardoner, Matheus Salvet. 

1. Victorie per Victoris.  2. sic. 

 

454 

1448 desembre 24, dimarts. Plaça de Palau de Masdeu 

En presència de Jordi Bosser, notari substitut de Jaume Coma, notari mencionat, i dels testimonis Pere Coll, 
menor de dies, i Berenguer Pollestres, de Palau, són convocats a la plaça de la vila, amb repic de 
campanes, els homes de la parròquia de Santa Maria de Palau de Masdeu, diòcesi d’Elna, amb 
llicència i per manament del venerable Martí Xatart, batlle del lloc, també present, així com Joan 
Barceló, porter reial. 
f. 200v bis 

Post predicta vero die martis intitulata vicesima quarta mensis decembris et anni iam dictorum, in 
presentia Georgii Bosser, notarii predicti substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario sepe nominato, Petri 
Coll, minoris dierum, et Berengarii Pollestres, loci de Palau, testium ad hec vocatorum specialiter et 
assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie Beate Marie de Palau del mas Deu, in 
platea ipsius loci de Palau, diocesis Elnensis predicte, ad repicamen-      tum cimbalorum ecclesie Beate Marie 
prenominate, de licentia et man-dato venerabilis Martini Xatart, baiuli dicti loci, qui dicte congregationi 
presens fuit eiusque auctoritatem iudiciariam interposuit pariter et decretum, presente in hiis predictis Iohanne 
Barçelo, Regio portario, scilicet. 

[Beate Marie de Palau] 

Bartholomeus Spital, Raymundus Rotlan, Berengarius Requesen, Iacobus Tallant, Petrus Pages, 
Bartholomeua uxor Arnaldi Gentil, Ffran-cische uxor Iohannes Carrera, Petrus Maurellas, Guillelmus 
Darnach, Anthonius Predes, Michael Spital. 
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1448 desembre 28, dissabte. Pladecorts 

En presència de Jordi Bosser, notari substitut de Jaume Coma, notari mencionat, i dels testimonis Bernat 
Cervera, batxiller, de la parròquia de Vilallonga dels Monts, i Pere Bonal, de la parròquia de Sant 
Pere de Serra, són convocats a l’església els homes de la parròquia de Sant Joan de Pladecorts, amb 



llicència del venerable Joan Volona i Berenguer Valls, cònsols, també presents per l’absència del 
venerable Joan Sartra, lloctinent del venerable Joan Comelles, de la parròquia d’Arles, batlle de Sant 
Joan de Pladecorts, així com Joan Barceló, porter reial. 
f. 200v bis, 201r bis 

Insuper vero die sabbati intitulata vicesima octava proxime dicti mensis decembris anno a Nativitate 
Domini millesimo quadringente-   simo quadragesimo octavo,1 in presentia Georgii Bosser, notarii substitu-ti 
iurati sub me Iacobo Coma, // (f. 201r bis) notario pre et sub nominato, venerabilis Bernardi Cervera, 
baccallarii in decretis parrochie de Vilalon-ga dels Mons, et Petri Bonal, parrochie Sancti Petri de Serra, 
testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie 
Sancti Iohannis de Plano de Corts, in dic-ta parrochia, Elnensis diocesis predicte, ad repicamentum 
cimbalorum ecclesie predicte parrochie, de licentia venerabilis Iohannis Volona et Be-rengarii Valls, 
consulum dicti loci propter absentiam, venerabilis Iohan-nis Sartra, locumtenentis venerabilis Iohannis 
Comelles, loci seu parrochie de Arles, baiuli dicti loci de Sancto Iohanne, qui dicte congregationi pre-sentes 
fuerunt eorumque auctoritatem iudiciariam interposuerunt pari-ter et decretum, presente in premissis Iohanne 
Barçelo, Regio portario, videlicet. 

[Sancti Iohannis de Plano de Corts] 

Iohannes Volona, Berengarius Valls, Bellaspir Blanch, Berengarius Riol, Iacobus Coma, Iohannes 
Calvet, Petrus Puig, Bernardus Lobet, Iacobus Ioli, Berengarius Valls, tutores pupillorum filiorum et heredum 
Petri Toron, quondam, Iohannes Iuliani, Iohannes Volo.2 

1. nono per octavo. 2. L’Any de la Nativitat del Senyor comença el 25 de desembre. 
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1448 desembre 29, diumenge. Pladecorts 

En presència de Jordi Bosser, notari substitut de Jaume Coma, notari mencionat, i dels testimonis Ramon 
Figueres i Pere Oliba, de la parròquia de Ceret, són convocats, amb repic de campanes, els homes de 
la parròquia de Sant Joan de Pladecorts, terme de Vivers, diòcesi d’Elna, amb llicència i per 
manament del mencionat Joan Barceló, porter reial, també present. 
f. 201r bis 

Nichilominus vero die dominica intitulata vicesima nona mensis decembris et anni proxime dictorum, 
in presentia Georgii Bosser, notarii substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario sepe nominato, Raymundi 
Figueres et Petri Oliba, parrochie seu loci de Cereto, testium ad hec vo-catorum specialiter et assumptorum, 
convocati et congregati homines subscripti termini de Vivers, parrochie Sancti Iohannis de Plano de Corts, in 
eadem parrochia, diocesis Elnensis predicte, ad repicamentum cim-balorum ecclesie parrochie predicte, de 
licentia et mandato prenominati Iohannis Barçalo, regii portarii, qui dicte cogregationi presens fuit eiusque 
auctoritatem iudiciariam interposuit pariter et decretum, scilicet. 

[Sancti Iohannis de Plano de Corts] 

Georgius Rodoler, Anthonius Brugat, Petrus Bosch d·Olius. 
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1448 desembre 29, diumenge. Sant Pere de Ceret 

En presència de Jordi Bosser, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Guillem Duran i 
Arnau Puig, del terme de Palaldà, parròquia de Sant Pere de Ceret, són convocats a la cabana de 
Ceret, a l’interior de l’església de Sant Pere de Ceret, amb repic de campanes, els homes del terme de 
Ceret i Palaldà de Reiners, diòcesi d’Elna, amb llicència i per manament del venerable Bernat Gili, 
batlle del castell de Ceret i del terme de Palaldà, per manament del venerable Francesc Fesener, batlle 
de Palol, també present, així com Joan Barceló, porter reial. 
f. 201v bis 



// (f. 201v bis) Predicta autem die dominica intitulata vicesima nona mensis decembris et anni proxime 
dictorum, in presentia sepe nominati Georgii Bosser, notarii substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario pre 
et sub nominato, Guillelmi Duran et Arnaldi Puig, termini de Palol, parrochie Sancti Petri de Sereto, testium 
ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines subscripti terminorum de 
Cereto [et]1 de Palo Reyners, intus dictam ecclesiam Sancti Petri de Cereto, Elnensis diocesis predicte, ad 
repicamentum simbalorum ipsius ecclesie, de licentia et mandato venerabilis Bernardi Gili, baiuli de Cereto et 
termini de Palasol, predicte parrochie, in cabana de Cereto, ad repicamentum simbalorum dicte ecclesie, de 
mandato venerabilis Ffrancisci Fasener, baiuli de Palasol, quiquidem baiuli videlicet, uterque eorum in dictis 
locis et congregationibus presentes fuerunt eorumque auctoritatem iudiciariam interposuerunt pariter et 
decretum, presente in premissis Iohanne Barçelo, Regio portario, videlicet. 

[Sancti Petri de Cereto] 

Iohannes Avella, Petrus Vila de Cistella, Petrus Anthonius Figueres, Bernardus Colom, Iohannes Puig 
Carrion, Petrus Montagut alias Coma, Berengarius Mercell, Bartholomeus Cos, Anthonius2 Sanxo, Petrus 
Puig, Ffranciscus Maurin, Petrus Nicholau, Petrus Asam, textor, Iohannes Dauder pro manso Dauder, termino 
d·Olius, et etiam firmaverunt et iuraverunt infrascripti qui sunt termini de Palasol,  

[Palasol] 

Anthonius Garnort alias Figuera, Ffranciscus Fustener, Arnaldus Puig. 

1. et omès.  2. Segueix Xan ratllat. 
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1448 desembre 30, dilluns. Vilar de Ceret 

En presència de Jordi Bosser, notari substitut de Jaume Coma, notari mencionat, i dels testimonis Gabriel 
Torra, de la Jonquera, i Bernat Moliner, paraire de Ceret, són convocats a l’interior de l’església els 
homes de les parròquies de Santa Maria del Vilar de Ceret i Sant Pere de Ceret, terme de Rainers, 
diòcesi d’Elna, amb llicència i per ma-nament del venerable Pere Llombarda, batlle del terme del 
castell de Rainers, també present, així com Joan Barceló, porter reial. 
f. 201v bis, 202r bis 

Consequenter vero die lune intitulata Tricesima mensis decembris et anni proxime dictorum, in 
presentia Georgii Bosser, superius nominati notarii substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario sepe 
nominato, Gabrielis Torra, parrochie de Ionqueria, et Bernardi Monner, paratoris ville de Cereto, testium ad 
hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines subscripti parrochiarum Beate 
Marie del Vilar et Sancti Petri de Cereto, ac termini de Rayners, in ipsam parrochiam del Vilar, Elnensis 
diocesis predicte, ad repicamentum cimbalorum ecclesie predicte parrochie del Vilar, de licentia et mandato 
venerabilis Petri Lom- // (f. 202r bis) barda, baiuli termini castri de Rayners, qui dicte congregationi presens 
fuit eiusque auctoritatem iudiciariam inter-posuit pariter et decretum, presente in premissis Iohanne Barçalo, 
Regio portario, scilicet. 

[Beate Marie del Vilar et Sancti Petri de Cereto] 

Petrus Arnaldi, Guillelmus Arnes, Bartholomeus Camo, Petrus Mon-tada, Petrus Fabra, Petrus Plas 
alias Maso, Iohannes Laurigo, Arnaldus Lombarda, Petrus Bell·loch alias Sant Pau, Iacobus Lombarda alias 
Barigo, Raymundus Sala, Raymundus Sala, tutor Politi Rochafort, heres mansi Rochafort, Petrus Arnau 
Marti, cabanerius dicti termini, Bernardus Pujol, Iohannes Montanyola, Petrus Iust, Bartholomeus Avella, 
Michael Avella, Arnaldus Axalau, Bernardus Maso, Bernardus Coll, Ffranciscus Colomer alias Fitor, Petrus 
Pujol, Anthonius Citgar, Iulianus Gux, maior viginti duorum annorum, Iohannes Iust. 
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1448 desembre 30, dilluns. Plaça de Palaldà 



En presència de Jordi Bosser, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Gabriel Torra, de la 
Jonquera, i Bernat Arnés, de la parròquia de Palaldà, són convocats a la plaça, amb repic de 
campanes, els homes de la parròquia de Sant Martí de Palaldà, diòcesi d’Elna, amb llicència i per 
manament del venerable Miquel Guitart, batlle de la vila, també present, així com Joan Barceló, porter 
reial. 
f. 202r bis 

Nichilominus ipsa eadem die lune intitulata Tricesima mensis de-cembris et anni predictorum, in 
presentia Georgii Bosser, notarii antedicti substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario prelibato, Gabrielis 
Torra, parrochie de Ionqueria, et Bernardi Arnes, parrochie loci de Palaudano, testium ad hec vocatorum 
specialiter et assumptorum, convocati et con-gregati homines subscripti parrochie Sancti Martini de 
Palaudano, in platea dicti loci, Elnensis diocesis predicte, ad repicamentum cimbalorum ecclesie dicte 
parrochie, de licencia et mandato venerabilis Michae-             lis Guitart, baiuli dicti loci, qui dicte 
congregationi presens fuit eiusque auctoritatem iudiciariam interposuit pariter et decretum, presente in 
premissis Iohanne Barçalo, Regio portario, videlicet. 

[Sancti Martini de Palaudano] 

Pere Arnau Caucina alias Capdevila, Petrus Arnes, Guillelmus Pages, Petrus Cames de Forques pro 
manso del Grau. 

 

 

460 

1448 desembre 31, dimarts. Plaça de Montalbà 

En presència de Jordi Bosser, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Gabriel Torra, de la 
Jonquera, i Joan Esteve, de la parròquia de Sant Joan de Pladecorts, diòcesi d’Elna, són convocats a 
la plaça, amb repic de campanes, els homes de la parròquia de Santa Maria de Montalbà, amb 
llicència i per manament del venerable Pere Nuell, batlle del lloc, també present, així com Joan 
Barceló, porter reial. 
f. 202r-v bis 

Successive vero die martis intitulata Tricesima prima mensis de-cembris et anni iam dictorum, in 
presentia Georgii Bosser, notarii iam dicti // (f. 202v bis) substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario ante-
dicto, Gabrielis Torra, parrochie de Ionqueria, Gerundensis [diocesis]1, et Iohannis Stephani, parrochie Sancti 
Iohannis de Plan de Corts, Elnen-sis diocesium, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, 
convocati et congregati homines subscripti parrochie Sancte Marie de Montealbano, in platea loci de 
Montealbano predicti, ad repicamentum cimbalorum ecclesie ipsius parrochie, de licentia et mandato 
venerabilis Petri Nuell, baiuli dicti loci, qui dicte congregationi presens fuit eiusque auctoritatem iudiciariam 
interposuit pariter et decretum, in premissis presente Iohanne Barcelo, Regio portario, scilicet. 

[Sancte Marie de Montealbano] 

Guillelmus Limas, Bernardus Ginester, Bernardus Oriol, Bernardus Frexen, Bernardus Ribelles, 
Raymundus Nuell, Petrus Ferrarii, Petrus Nuell, Ffrancisca uxor Petri Font, heres mansi Font. 

1. diocesis omès. 
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1449 gener 1, dimecres. Costoja 

En presència de Jordi Bosser, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, el discret Pere 
Alegre, prevere de l’església de Santa Maria de Costoja, i Guillem Cresques, sagristà, oriünd de 
França, són convocats, amb repic de campanes, els homes de la parròquia de Santa Maria de Costoja, 
diòcesi d’Elna, amb llicència i per manament del venerable Antoni Puig, batlle de la dita parròquia, 
també present, així com Joan Barceló, porter reial. 



f. 202v bis 

Deinceps vero die mercurii intitulata prima mensis ianuarii anno a Nativitate Domini millesimo CCCC 
quadragesimo nono iam dicto, in presentia Georgii Bosser, notarii substituti iurati sub me Iacobo Coma, 
notario sepe nominato, dicreti Petri Alegre, presbiteri sacriste ecclesie Beate Marie de Costoie, et Guillelmi 
Cresques, oriundi Regni Ffran-           cie dicto sacrista commorante, testium ad hec vocatorum specialiter et 
assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie Sancte Marie de Costose, in dicta 
parrochia Elnensis diocesis predicte, ad repicamentum cimbalorum ecclesie predicte parrochie, de licentia et 
mandato venerabilis Anthonii Puig, baiuli dicte parrochie, qui dicte con-gregationi presens fuit eiusque 
auctoritatem iudiciariam interposuit pariter et decretum, presente in premissis Iohanne Barcelo, portario 
Regio, scilicet. 

[Sancte Marie de Costose] 

Raymundus Faig de ses Planes, Guillem Buach, Anthonius Pujol, Iohannes Ort, Iacobus Vernedes, 
Guillem dez Palomer, Petrus Mas de Vilaroge, Anthonius Sala de Vilaroge, Anthonius Ferrer pro manso So-
rosol, Anthonius Guillem pro manso sa Coromina, Petrus Torrent pro manso Gurdia, Anthonius Palomer de 
Vilaroge, Bartholomeus Costes, maior XV annorum, Petrus Surorol, Petrus Piyers et pro manso Sacalm, 
Anthonius Puig pro manso de la Fasa de vall et manso Pujol, termini Sancti Laurentii de Serdans. 
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1449 gener 2, dijous. Plaça de Cerdans 

En presència de Jordi Bosser, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, el discret Joan de 
Caudell, notari, i Pere Andreu Fornesa, terrissaire de Perpinyà, són convocats a la plaça, amb repic 
de campanes de l’església, els homes de la parròquia de Sant Llorenç de Cerdans, diòcesi d’Elna, amb 
llicència i per manament del venerable Bartomeu Llobera, batlle del castell i terme de Cerdans, també 
present, així com Joan Barceló, porter reial. 
f. 203r bis 

// (f. 203r bis) Nempe vero die iovis intitulata secunda predicta mensis ianuarii et anni proxime 
dictorum, in presentia Georgii Bosser, notarii predicti substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario prenomi-
nato, discreti Iohannis de Caudello, notarii, Petri Andree Forner, figulerii ville Perpiniani, testium ad hec 
vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie ecclesie Sancti 
Laurentii loci de Serdans, in platea ipsius loci, Elnensis diocesis predicte, ad repicamentum cimbalorum dicte 
ecclesie, de licentia et mandato venerabilis Bartholomei Lobera, baiuli castri et termini dicti loci de Ser-dans, 
qui dicte congregationi presens fuit eiusque auctoritatem iudicia-riam interposuit pariter et decretum, presente 
in premissis Iohanne Barçelo, Regio portario, videlicet. 

[Sancti Laurentii de Serdans] 

Antoni Moner, Bartholomei Lobera, Laurentius Plana, Iohannes Coll de Vilalonga, Michael Faitg de les 
Buades, Anthonius Planes demont, Politus Vilar, Arnaldus Costa, Arnaldus Sort, Petrus Vila, Iohannes de 
Bellver, Petrus Nuell alias Desperduch, Ffranciscus de Buscharons, Petrus Casals, Petrus Palomer, Bernardus 
Closols, Bartholomeus Quera demont, maior viginti annorum, Ffranciscus Nuell. 
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1449 gener 3, divendres. Serrallonga 

En presència de Jordi Bosser, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, el discret Ramon 
Robert, prevere i sagristà de Santa Maria de Serra d’Elna, i Gabriel Torra, de la parròquia de la 
Jonquera, diòcesi de Girona, convocats amb repic de campanes de l’església, els homes de la 
parròquia de Santa Maria de Serrallonga, diòcesi d’Elna, per manament i amb llicència del venerable 
Marturià Mijà, àlies Costa, batlle del terme del castell de Cabrenys, també present, així com Joan 
Barceló, porter reial. 



f. 203r-v bis 

Adveniente vero die veneris intitulata tercia mensis ianuarii et anni supra proxime nominatorum, in 
presentia Georgii Bosser, notarii qui supra substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario prefato, discreti 
Raymundi Roberti, presbiteri deservientis sacristiam ecclesie Beate Ma-rie de la Serra, Elnensis, et Gabrielis 
Torra, parrochie de Ionqueria, Gerundensis1 diocesum, testium ad hec vocatorum specialiter et assump-torum, 
convocati et congregati homines infrascripti parrochie ecclesie Beate Marie loci de Serralonga, in dicta 
parrochia Elnensis diocesis predicte, ad repicamentum cimbalorum dicte ecclesie, de licentia et man-dato 
venerabilis Marturiani Mijan alias Costa, baiuli termini castri de Cabrens, qui dicte congregationi presens fuit 
eiusque auctoritatem iudi-ciariam interposuit pariter et decretum, presente in premissis Iohanne Barcelo, 
Regio portario, videlicet. 

[Beate Marie de Serralonga] 

Anthonius Coll, Petrus Plana de la Manera, Bernardus de Tornarons, Iohannes Ruyan, parrochie de 
Ribelles, pro manso Bruyan dicte parrochie de la Serra, // (f. 203v bis) Petrus Turquera, Iacobus des Puig de 
ses Turqueres, Petrus Boer, Petrus Laner, Bernardus Sorts, Anthonius Serra, parroquia de Prats, pro manso sa 
Serra de ses Turqueres dicte parrochia de la Serra, Andreas Faig de Vallanet, Anthonius Badia, Petrus Cabot, 
Raymundus Lobera de Croselles, Petrus Oliu2 alias Plana, Petrus Garau, Iohannes Morer, Petrus de 
Cantalupis, Anthonius Blanch, Iacobus Miian alias Costa, major viginti annorum, Petrus Soler alias de Pol, 
parrochie de Ribelles, pro manso Soler de ses Soquerrades. 

1. Segueix diocesis ratllat.  2. Segueix s esmenada. 
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1449 gener 4, dissabte. Plaça de Prats de Molló 

En presència de Jordi Bosser, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, el discret Joan 
Comelles, notari, i Pere Ventós, paraire, de Prats de Molló, són convocats a la plaça, amb repic de 
campanes, els homes de la parròquia de Santa Justa i Santa Rufina de Prats de Molló, diòcesi d’Elna, 
amb llicència i per manament del venerable Galdric Català, lloctinent del venerable Pere Joan Coll, 
batlle de la vila, també present, així com Joan Barceló, porter reial. 
f. 203v bis 

Denique1 vero die sabbati intitulata Quarta mensis ianuarii et anni supra proxime dictorum, in presentia 
Georgii Bosser, notarii substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario pre et sub nominato, discreti Iohannis 
Comelles, notario, et Petri Ventos, paratoris Ville de Pratis, testium ad hec vocatorum specialiter et 
assumptorum, convocati et congregati ho-mines subscripti parrochie [ecclesie sanctarum Iuste et Ruffine]2 
dicte ville de Pratis, in platea eiusdem ville, Elnensis diocesis prenominate, ad repicamentum cimbalorum 
dicte ecclesie, de licentia et mandato venerabilis Gauderici Cathala, locumtenentis, venerabilis Petri Iohannis 
Coll, baiuli dicte ville, qui dicte congregationi presens fuit eiusque auctoritatem iudiciariam interposuit pariter 
et decretum, presente in premissis Iohanne Barçelo, Regio portario, scilicet. 

[Pratis] 

Petrus Figuera de Benat, Iohannes Fons de Sous, Iacobus Camplan, Iohannes Renat alias Alou, Iacobus 
Serrat, Iacobus Camplan, predictus, tutor Anthonie, neptis sue, filie et heredis Anthonii Roiira, quodam, ac 
heredis mansi Levet, Iohannes Gasses, Anthonius Planes, Petrus Badia, Ffe-lix Coma, Petrus Maures, 
Iohannes Puig Langarda, Iohannes Ballester pro manso de les Cases, Petrus Damia, Berengarius Serrat, 
Raymundus Mercer. 

1. Segueix denide ratllat i denique interlineat.  2. ecclesie sanctarum Iuste et Ruffine interlineat. 
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1449 gener 5, diumenge. Cementiri de Santa Maria de Montferrer 



En presència de Jordi Bosser, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, el discret Joan 
Comelles, notari, i Joan Pujol, paraire, de Prats de Molló, són convocats al cementiri, amb repic de 
campanes de l’església, els homes de la parròquia de Santa Maria de Montferrer, diòcesi d’Elna, amb 
llicència del venerable Ramon Blan, donzell, senyor del castell, també present, així com Bernat Vall, 
batlle seu, i Joan Barceló, porter reial. 
f. 203v, 204r bis 

Insuper die dominica intitulata quinta mensis ianuarii et anni supra proxime dictorum, in presentia 
Georgi Bosser, notarii antedicti substi-tuti iurati // (f. 204r bis) sub me Iacobo Coma, notario prenominato, 
discreti Iohannis Comelles, notario, et Iohannis Pujol, paratoris ville de Prats, testium ad hec vocatorum 
specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie ecclesie Sancte Marie de 
Montferret, in siminterio ecclesie dicte parrochie, Elnensis diocesis pre-dicte, ad repicamentum simbalorum 
ecclesie, de licentia et mandato ho-norabilis Raymundi Blan, domicelli, domini dicti castri, et Bernardi Vall, 
baiuli sui, qui honorabilis Raymundus Blan, dicte congregationi presens fuit eiusque auctoritatem iudiciariam 
prestitit pariter et decretum, pre-sente Iohanne Barçelo, Regio portario in hiis, videlicet. 

[Sancte Marie de Montferret] 

Laurentius quinta, Bartholomeus Criveller, Iohannes Adrer, maior viginti annorum, Petrus Serrat alias 
Camps, Anthonius Sola, Iacobus de Mauris, Bernardus Rohira de Vall, Berengarius Rocha, Anthonius Coll, 
Iohannes Rocha alias quinta, Bernardus Vall, Iohannes Cros de ses Badies, Anthonius Rohira del Falgars, 
heres mansi Bistos, Iohannes Oliver, Bernardus de Monells, Petrus Simon de Crosells, Anthonius Pujol del 
mas, Petrus Calvell alias Rosses, Petrus Caralps, Petrus Corts, Guillelmus Noguer de Vilafort, Petrus 
Stramera de Vilaforts, Ffranciscus Noguers de la Lau, Petrus Casas de Banat demont, Bernardus Coll alias 
Casade-mont, Iohannes Fonts, tutor Ane, pupille filie et heredis Petri Casademont, quondam. 
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1449 gener 6, dilluns. Arles 

En presència de Jordi Bosser, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Gabriel Torra, de la 
Jonquera, i Pòlit Fuster, d’Arles, són convocats a l’interior de la vila d’Arles, amb repic de campanes 
de l’església de Sant Salvador, els homes de la parròquia de Sant Este-ve d’Arles, diòcesi d’Elna, per 
manament del venerable Comelles, llocti-nent del venerable batlle d’Arles, també present, així com 
Joan Barceló, porter reial. 
f. 204r-v bis 

Post predictam vero die intitulata sexta mensis ianuarii et anni proxime dictorum, in presentia Georgii 
Bosser, notarii supradicti substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario premencionato, Gabrielis Torra, de 
Ionqueria, et Politi Fuster, ville de Arulis, testium ad hec vocatorum spe-cialiter et assumptorum, convocati et 
congregati homines infrascripti parrochie Sancti Stephani de Arulis, intus dictam villam de Arulis, El-nensis 
diocesis predicte, ad repicamentum cimbalorum ecclesie parrochie Sancti Salvatoris de Arulis, de licentia et 
mandato venerabilis [...]1 Comelles, locumtenentis venerabilis [...]2 baiuli dicti loci de Arulis, qui dicte 
congregationi presens fuit eiusque auctoritatem iudiciariam inter-posuit pariter et decretum, presente Iohanne 
Barçelo, Regio portario in hiis, videlicet. 

// (f. 204v bis) [Sancti Stephani de Arulis] 

Iohannes Camp, tutor pupillorum filiorum et heredum Petri Camp, anunculi sui, dominorum mansi de 
les Lesseres, Bernardus Parer, Iohan-nes Camp, Iacobus Terrades, Iacobus Clot et Bernardus Parer, curatores 
infantum filiorum Guillelmi Verdaguerii, quondam, heredum mansi vo-cati mas del Freixe, Iohannes Cases, 
parrochie de Cos, Petrus Anthonii, parrochie de Cos, Iacobus Tixedor de Arulis pro manso Vantos, heres 
mansi Font de Codolet, Stephanus Miro, habitator de Arulis pro manso Verdaguer, Arnaldus Busuluni pro 
manso vocato Luduera, Iacobus Aulin, Berengarius Batlle ville de Arulis pro manso Castaneda de Vall, Petrus 
Cugullada, Anthonius Pages alias de Nabosch, Anthonius Soler, baiulus de Cugussach, Iacobus Ripoll, 
Anthonius Perer. 



1. Segueix espai de 2,5 cm en blanc. Nom omès.  2. Segueix espai de 4 cm en blanc. Nom i cognom omesos. 
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1449 gener 6, dilluns. Arles 

En presència de Jordi Bosser, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, el discret Antoni 
Corona, prevere de l’església de Sant Esteve, i Mateu Corona, germà seu, hostaler de la vila d’Arles, 
són convocats a l’interior de la vila, amb repic de campanes de l’església de Sant Esteve d’Arles, els 
homes de la parròquia de Santa Cecília de Coç, amb llicència i per manament del venerable Pere 
Serrat, batlle de Coç, també present, així com Joan Barceló, porter reial. 
f. 204v bis 

Etiamque vero ipsa eadem die lune intitulata sexta mensis ianua-rii et anni proxime dictorum, in 
presentia Georgii Bosser, notarii substi-tuti iurati sub me Iacobo Coma, notario iam dicto, discreti Anthonii 
Corona, presbiteri ecclesie Sancti Stephani, et Mathei Corona, eius fra-tis, hostalerii ville predicte de Arulis, 
testium ad hec vocatorum spe-cialiter et assumptorum, convocati et congregati homines subscripti parrochie 
Sancte Sicilie de Cos, intus villam de Arulis, Elnensis diocesis, ad repicamentum simbalorum ecclesie Sancti 
Stephani de Arulis, de licentia et mandato venerabilis Petri Serrat, baiuli de Cos, qui dicte con-gregationi 
presens fuit eiusque auctoritatem iudiciariam prestitit pari-ter et decretum, presente in premissis Iohanne 
Barçelo, Regio portario, videlicet. 

[Sancte Sicilie de Cos] 

Iohannes Cases, Petrus Anthoni Cos. 
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1449 gener 7, dimarts. Sant Martí de Corsaví 

En presència de Jordi Bosser, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, el discret Guillem 
Manibert i Tomàs Costa, preveres beneficiats de l’església del monestir d’Arles, són convocats a l’inte-
rior de l’església, amb repic de campanes, els homes de la parròquia de Sant Martí del lloc de Corsaví, 
diòcesi d’Elna, amb llicència i per manament del venerable Pere Freixa d’Arles, lloctinent del batlle         
del castell de Corsaví, també present, així com Joan Barceló, porter reial. 
f. 204v, 205r bis 

Nichilominus vero die martis intitulata septima mensis ianua-        rii et anni supra proxime dictorum, in 
presentia Georgii Bosser, notarii antedicti substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario memorato, 
discretorum Guillelmi Manibert et Thomasi Costa, presbiterorum in ec-clesiam monasterii de Arulis 
beneficiatorum, testium ad hec vocato-      rum specialiter // (f. 205r bis) et assumptorum, convocati et 
congregati homines infrascripti parrochie Sancti Martini loci de Cursa, intus ec-clesiam dicte parrochie, 
Elnensis diocesis predicte, ad repicamentum cimbalorum ecclesie predicte parrochie, de licentia et mandato 
venera-bilis Petri Frexa d·Arlelles, locumtenentis baiuli castri de Cursa, qui dicte congregationi presens fuit 
eiusque auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et decretum, presente in premisis Iohanne Barçelo, Regio 
por-tario, scilicet. 

[Sancti Martini de Cursa] 

Anthonius Rui, Petrus Talleda. 
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1449 gener 10, dimecres. Sant Andreu de Montboló 

En presència de Jordi Bosser, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, Antoni Portell, de la 
Illa, i Berenguer Toron, de la parròquia de Montboló, són convocats a l’interior de l’església, amb 
repic de campanes, els homes de la parròquia de Sant Andreu de Montboló, diòcesi d’Elna, amb 



llicència i per manament del venerable Guillem Galangau, batlle del terme de Montboló, també 
present, així com Joan Barceló, porter reial. 
f. 205r bis 

Deinde vero die mercurii qua computabatur decima mensis ianua-rii et anni supra proxime dictorum, in 
presentia Georgii Bosser, notarii substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario supra nominato, Antho-nii 
Portell, ville de Insula, et Berengarii Toron, parrochie de Montbau-let, testium ad hec vocatorum specialiter et 
assumptorum, convocati et congregati homines subscripti parrochie Sancti Andree de Mont-      baulet, intus 
eclessiam dicte parrochie, diocesis Elnensis predicte, ad repicamentum cimbalorum ipsius ecclesie, de licentia 
et mandato ve-nerabilis Guillelmi Galangau, baiuli termini de Montbaulet, qui dicte congregationi presens fuit 
eiusque auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et decretum, presente in premissis Iohanne Barçelo, Regio 
por-tario, videlicet. 

[Sancti Andree de Montbaulet] 

Petrus Anthonius Costa alias Canadell, Anthonius Cugullada alias Frexanet, Anthonius Colomer, 
Guillelmus Galangau alias Massa, Petrus Serra, Iohannes de Campla alias Vilar, Iohannes Cantina alias Fabra, 
Petrus Campla, Petrus Bruguera demont, Raymundus Bruguera devall, Andreas Noguer. 
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1449 gener 10, dimecres. Castell de Croanques 

En presència de Jordi Bosser, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Nadal de Cementiri, 
rector de l’església de Croanques, i Gabriel Torra, de la Jonquera, són convocats a l’interior del 
castell de Croanques, els homes de les parròquies de Santa Agnès de Croanques i de Sant Joan de 
Teulis, diòcesi d’Elna, amb llicència i per manament del venerable Pere Guillem Comes, batlle del 
castell de Croanques, també present, així com Joan Barceló, porter reial. 
f. 205r-v bis 

Adveniente vero die mercurii intitulata decima mensis ianuarii et anni predictorum proxime, in 
presentia Georgii Bosser, notarii substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario supra nominato, discreti 
Nathalis de Siminterio, rectoris ecclesie de Croanquis, et Gabrielis Torra, parro-chie de Ionqueria, testium ad 
hec vocatorum specialiter assumptorum // (f. 205v bis), convocati et congregati homines subscripti parrochie 
Sanc-te Agnetis de Croanquis et Sancti Iohannis de Taulis, intus Castrum de Croanques, diocesis Elnensis 
predicte, ad repicamentum cimbalorum ec-clesiarum dictarum parrochiarum,1 de licentia et mandato 
venerabilis Petri Guillelmi Comes, baiuli castri de Croanques, qui dicte congregatione presens fuit eiusque 
auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et decretum, in premissis presente sepe nominato Iohanne Barçalo, 
Regio portario, scilicet. 

[Sancte Agnetis de Croanques] 

Petrus Guillelmus Comes, Guillelmus Reig alias Dauder, Iohannes Pujol alias Vila, Guillelmus Marti, 
Petrus Anthonius Visa alias2 Rohira, Iohannes Rexach. 

1. parrochiam per parrochiarum.  2. Segueix rohiro ratllat. 
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1449 gener 9, dijous. La Bastida 

En presència de Jordi Bosser, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, el discret Joan 
Garau, notari de Perpinyà, i Gabriel Torra, de la Jonquera, són convocats els homes de les parròquies 
de Sant Miquel de la Bastida, de Sant Joan d’Arsós i de Sant Sadurní de Bula, amb repic de campanes 
de l’església del lloc de la Bastida, diòcesi d’Elna, amb llicència i per manament de l’honorable Joan 



Pau de Llupià, àlies de Bages, senyor del lloc o castell de la Bastida, també present, així com Joan 
Barceló, porter reial. 
f. 205v bis 

Preterea die iovis intitulata nona mensis ianuarii et anni proxime dictorum, in presentia sepe nominati 
Georgii Bosser, notarii substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario antedicto, discreti Iohannis Geraldi, 
notarii ville Perpiniani, et Gabrielis Torra, de Ionqueria, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, 
convocati et congregati homi-     nes subscripti parrochiarum infrascriptarum intus locum de la Bastida, 
Elnesis diocesis predicte, ad repicamentum cimbalorum ecclesie dicti loci de la Bastida, de licentia et 
mandato honorabilis Iohannis Pauli, de Lupiano, alias de Bages, domino dicti loci sive castri de la Bastida, 
qui dicte congregationi presens fuit eiusque auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et decretum, presente in 
hiis Iohanne Barçalo, Regio portario, videlicet. 

[Sancti Michaelis de la Bastida] 

Paschasius Pla, Guillelmus Montaner alias Otracamps, parrochie Sancti Michaelis de la Bastida. 

[Sancti Iohannis d·Aroços] 

Bernardus Barnart alias Vilarchan, parrochie Sancti Iohannes d·Aroços. 

[Sancti Saturnini de Bula] 

Michael Alia alias Barnart, Raymundus Calvell, Georgius Ribera, maior viginti annorum, parrochie 
Sancti Saturnini de Bula. 
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1449 gener 10, divendres. Sant Pere de Serrat 

En presència de Jordi Bosser, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Pere Camaner, àlies 
Colom, del terme de Sant Marçal, i Pere Antoni Cerdà, de la Bastida, són convocats a la parròquia, 
amb repic de campanes, els homes de la parròquia de Sant Pere de Serrat, terme del castell de Sant 
Marçal, diòcesi d’Elna, amb llicència i per manament de Joan Barceló, porter reial, per l’absència del 
venerable Pere Barral, batlle del terme i del castell esmentat, també present. 
f. 205v, 206r bis 

Depost vero die veneris intitulata decima mensis ianuarii et anni supra proxime dictorum, in presentia 
prelibati Georgii Bosser, notarii substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario sepe nominato, Petri1 Camaner 
alias Colomi, termini Sancti Marçali et Petri Anthonii Serda, // (f. 206r bis) loci de la Bastida, testium ad hec 
vocatorum [et specialiter assumptorum],2 convocati et congregati homines infrascripti termini cas-tri Sancti 
Marçalis, parrochie Sancti Petri de Serra, in dicta parrochia, diocesis Elnensis predicte, ad repicamentum 
simbalorum ecclesie ipsius parrochie, de licentia et mandato Iohannis Barçalo, portarii regii, hiis presentis, 
propter absentiam venerabilis Petri Barral, baiuli termini et castri iam dictorum, licet diligenter perquisiti, qui 
dicte congregationi presens fuit eiusque auctoritatem iudiciariam ymmo verius regiam prestitit pariter et 
decretum, scilicet. 

[Sancti Petri de Serra] 

Iacobus Pou, Petrus Guillelmus Comes, Michael Noguerada, Iohannes Trilla, Raymundus Domanech, 
Guillelmus de Carrera. 

1. Segueix Caminer ratllat.  2. et omès, specialiter assumptorum interlineat. 
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1449 gener 10, divendres. Bellpuig 

En presència de Jordi Bosser, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Pascual Pla, de la 
Bastida, i Gabriel Terra, de la Jonquera, són convocats, amb repic de campanes, els homes de les 



parròquies de Bellpuig, Prunet i Serrat, del lloc de Bellpuig, diòcesi d’Elna, amb llicència i per 
manament del venerable Bernat Quer, batlle, també present. 
f. 206r bis 

Et etiam die veneris intitulata decima mensis ianuarii et anni supra proxime dictorum, in presentia 
Georgii Bosser, notarii antedicti, notarii substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario prenominato, Paschasii 
Pla, parrochie de la Bastida, et Gabrielis Terra, parrochie de Ionqueria, testium ad hec vocatorum specialiter 
et assumptorum, convocati et congregati homines subscripti parrochiarum infrascriptarum in loco de Bellpuig, 
diocesis Elnesis predicte, ad repicamentum simbalorum ecclesie ipsius loci, de licentia et mandato venerabilis 
Bernardi Quer, baiuli dicti loci, qui dicte congregationi presens fuit eiusque auctoritatem iudiciariam prestitit 
pariter et decretum, videlicet. 

[Sancti Petri de Serra] 

Berengarius Pomarada, Guillelmus Pages, Iacobus Calvet, Bernardus Scriva, omnes parrochie Sancti 
Petri de Serra, termini castri de Belpuig. 

[Sancti Stephani de Prunet] 

Alieus Garnart, Christoforus Scriva, Petrus Comes, Caterina uxor Guillelmi Ferrer, quondam, omnes 
parrochie Sancti Stephani de Prunet, termini superius nominati. 

 

 

474 

1449 gener 11, dissabte. Casa d’en Pere de Costa 

En presència de Jordi Bosser, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Esteve Caselles, 
ferrer de Tuïr, i Gabriel Torra, de la Jonquera, són convocats dins la casa del venerable Pere Costa, 
batlle del castell de Tellet, amb repic de campanes, els homes de la parròquia de Sant Valentí de Tellet, 
diòcesi d’Elna, amb llicència i per manament del venerable Pere Costa, batlle mencionat, també 
present, així com Joan Barceló, porter reial. 
f. 206r-v bis 

Consequenter vero die sabbati intitulata undecima mensis ianuarii et anni proxime dictorum, in 
presentia Georgii Bosser, notarii predicti substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario sepe nominato, 
Stephani Caselles, fabri ville de Tuir, et Gabrielis Torra, de Ionqueria, testium ad hec vocatorum specialiter et 
assumptorum, convocati et congregati homines subscripti parrochie Sancti Valentini de Talleto, intus domum 
venerabilis Petri // (f. 206v bis) Costa, baiuli castri terminus de Talleto, Elnensis diocesis predicte, ad 
repicamentum simbolorum ecclesie dicte parrochie, de licentia et mandato venerabilis Petri Costa, baiuli 
antedicti, qui dicte congregationi presens fuit eiusque auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et decretum, 
presente in premissis Iohanne Barçalo, Regio portario supra nominato, scilicet. 

[Sancti Valentinii de Talleto] 

Ffranciscus Borda, Ffranciscus Oliu, Petrus Çalbareda, Petrus Costa, Iacobus Pujol, Iohannes Font, 
Guillelmus Vilar, Raymundus Pujol alias Roura, Bartholomeus Pujol. 

475 

1449 gener 12, diumenge. Castell d’Oms 

En presència de Jordi Bosser, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, els discrets Jaume 
Malhom i Jaume Peiró, preveres de l’església d’Oms, són convocats al castell d’Oms, amb repic de 
cam-panes, els homes de la parròquia de Sant Joan d’Oms, diòcesi d’Elna, amb llicència i per 
manament de l’honorable senyora Joana, vídua de l’honorable Berenguer d’Oms, difunt, cavaller, 
detentora i posseïdora de certs títols del dit castell, també present, així com Joan Barceló, porter reial. 
f. 206v bis 



Posterius vero die dominica intitulata duodecima mensis ianua-       rii et anni antedictorum, in presentia 
prenominati Georgii Bosser, notarii substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario pretacto, discretorum Iaco-
bi Malhom et Iacobi Peyroni, presbiterorum amborum ecclesie de Ulmis, testium ad hec vocatorum specialiter 
et assumptorum, convocati et con-gregati homines subscripti parrochie de Ulmis, intus locum seu Castro-rum 
de Ulmis, Elnensis diocesis predicte, ad repicamentum simbalorum ecclesie prenominate parrochie, de 
licentia et mandato honorabilis do-mine Iohanne, uxoris honorabilis Berengarii de Ulmis, quondam, militis 
tenentis et possidentis certis iustis titulis dictum castri, que dicte con-gregationi presens fuit eiusque 
auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et decretum, presente in premissis Iohanne Barçalo, Regio portario, 
sepe nominato, videlicet. 

[Ulmis] 

Iohannes Sinanach alias Carabasser, Guillelmus Rohirano, Petrus Fabre pro manso de la Guardia, 
Petrus Rocha, Arnaldus Puig, Iohannes Brugat. 

 

476 

1449 gener 13, dilluns. Montoriol 

En presència de Jordi Bosser, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, el discret Pere 
Xamboner, prevere i domer de l’església de les Forques, i Pere Vila, del mateix lloc, són convocats, 
amb repic de campanes de la parròquia de les Forques, els homes de les parròquies de Montoriol, de 
Sant Martí les Forques i de Torderes, amb llicència i per manament del venerable Guillem de Cruïlles, 
batlle del dit lloc de Montoriol, i manament del venerable Martí Llobet, batlle del castell i terme de les 
Forques, diòcesi d’Elna, també presents, així com Joan Barceló, porter reial. 
f. 206v bis, 207r bis 

Deinceps vero die lune intitulata terciadecima mensis ianuarii et anni supra proxime dictorum, in 
presentia Georgii Bosser, notarii sepe nominati subscripti iurati sub me Iacobo Coma, notario pretacto, dis-
creti Petri Xamboter, presbiteri deservientis ebdomedariam ecclesie, et Petri Vilar, loci de Fforques, testium 
ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines subscripti parrochia-         rum 
subscriptarum, videlicet, parrochie de Montoriol, // (f. 207r bis) de licentia et mandato venerabilis Guillelmi 
Cruylles, baiuli dicti loci et parrochiarum Sancti Martini de Fforques et de Torderis, de licentia et mandato 
venerabilis Martini Lobet, baiuli castri et termini de Ffor-ques, in eadem parrochia, Elnensis diocesis sepe 
dicte, ad repicamentum cimbalorum ecclesie iam dicte parrochie de Fforques, quiquidem baiuli dicte 
congregationi presente fuerunt eorumque auctoritatem iudiciariam, quatenus utriusque eorum officium 
tangebat, in hiis prestiterunt pari-ter et decretum, presente in premissis Iohanne Barçalo, portario Regio, 
scilicet. 

[Sancti Martini de Fforques] 

Bartholomeus Trull pro media borda, Raymunda Noguer, Iohannes Guitard, Iacobus Boquer, maior 
viginti duorum annorum, Agnes uxor Bernardi Truyll, quondam, omnes loci de Fforques. 

[Montoriol] 

Iacobus Caner, Stephanus Pere Arnau, omnes de Montoriol. 

[Torderes] 

Michael Costa, Iacobus Auser, Raymundus Auser, Anthonius Dotra pro duabus partibus eiusdam 
borde, Petrus Guifa, omnes de Torderes. 

 

 

477 

1449 gener 13, dilluns. Plaça de Vilamulaca 



En presència de Jordi Bosser, notari substitut de Jaume Coma, i dels testimonis Joan Llobet i Antoni Bonet, 
de Vilamulaca, són convocats a la plaça, amb repic de campanes, els homes de la parròquia de Sant 
Julià de Vilamulaca i de Paçà, diòcesi d’Elna, amb llicència i per manament del venerable Bernat 
Julià, batlle del terme de Vilamulaca, també present, així com també Joan Barceló, porter reial. 
f. 207r bis 

Consequenter vero proxime dicta die lune intitulata terciadecima mensis ianuarii et anni predictorum, in 
presentia Georgii Bosser, nota-rii antedicti substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario iam dicto, Iohannis 
Lobet et Anthonii Bonet, parrochie de Vilamulacha, testium ad hec vocatorum especialiter et assumptorum, 
convocati et congrega-ti ho-mines subscripti parrochie Sancti Iuliani loci de Vilamulacha, in platea dicti loci, 
Elnensis diocesis sepe nominate, ad repicamentum simbalorum ecclesie ipsius parrochie, de licentia et 
mandato venerabilis Bernardi Iuliani, baiuli termini loci de Vilamulacha predicti, qui dicte congregationi 
presens fuit eiusque auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et decretum, presente in premissis Iohanne 
Barçalo, Regio por-tario, videlicet. 

[Sancti Iuliani de Vilamulacha] 

Michael Mulacha, Michael Fabre, ambo predicte parrochie. 

[Passano] 

Petrus Nuell, parrochie de Passano. 

 

 

478 

1449 gener 14, dimarts. Plaça de Pollestres 

En presència de Jordi Bosser, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Ramon Mercer, de 
Prats de Molló, i Joan Barceló, de la ciutat de Girona, són convocats a la plaça, amb repic de 
campanes, els homes de la parròquia de Sant Martí de Pollestres, diòcesi d’Elna, amb llicència i per 
manament del venerable Bernat Gaus, batlle del lloc, també present. 
f. 207r-v bis 

Postmodum vero die martis intitulata Quartadecima mensis ianuarii et anni proxime dictorum, in 
presentia iam dicti Georgii Bosser, notarii substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario antedicto, Raymundi 
Mercer, ville de Prats, et Iohannis Barcelo, civis Gerunde, testium ad hec vocatorum specialiter et 
assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti // (f. 207v bis) parrochie Sancti Martini de 
Pollestres, in platea dicti loci sepe dicte diocesis Elnensis, ad repicamentum simbalorum ecclesie predicte 
parrochie, de licentia et mandato venerabilis Bernardi Gausi, baiuli dicti loci, qui dicte congregationi presens 
fuit eiusque auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et decretum, scilicet. 

[Sancti Martini de Pollestres] 

Iohannes Bertran, Nathalis Jorda. 

 

479 

1449 gener 14, dimarts. Terrats 

En presència de Jordi Bosser, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, el discret Bartomeu 
Andreu, servent a la rectoria de l’església de Sant Julià, i Bernat Major, de la parròquia de Terrats, 
són convocats, amb repic de campanes, els homes de la parròquia de Sant Julià de Terrats, diòcesi 
d’Elna, amb llicència i per manament del venerable Miquel Recs, batlle del lloc, també present, així 
com Joan Barceló, porter reial. 
f. 207v bis 

Eadem die martis qua supra proxime intitulata Quartadecima mensis ianuarii et anni supra proxime 
dictorum, in presentia Georgii Bos-ser, notarii iam dicti substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario pre-



nominato, discreti Bartholomei Andree, deservientis Rectoriam ecclesie Sancti Iuliani, et Bernardi Maior, 
parrochie loci de Terrats, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati ho-
mines subscripti parrochie Sancti Iuliani dicti loci de Terrats, in eodem loco sepe dicte diocesis Elnensis, ad 
repicamentum cimbalorum ecclesie predicte, de licentia et mandato venerabilis Michaelis Rechs, baiuli dicti 
loci, qui dicte congregationi presens fuit eiusque auctoritatem iudiciariam prestiti pariter et decretum, presente 
in premissis Iohanne Barçalo, Regio portario predicto, videlicet. 

[Sancti Iuliani de Terrats] 

Petrus Rexach, Anthonius Albert, Laurentius Iuliani. 

 

 

480 

1449 gener 16, dijous. Cameles 

En presència de Jordi Bosser, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Guillem Pagès, de la 
parròquia de Fontcuberta, i Pere Riera, de Cameles, són convocats a la plaça de Cameles, amb repic 
de campanes, els homes de Sant Fructuós de Cameles, Santa Coloma de Montiró i Sant Jaume de 
Queixàs, baronia de Castellnou, diòcesi d’Elna, amb llicència i per manament del venerable Joan 
Grolf, batlle de la baronia, també present, així com Joan Barceló, porter reial. 
f. 207v bis, 208r bis 

Nichilominus die iovis intitulata sextadecima mensis ianuarii et an-ni proxime dictorum, in presentia 
dicti Georgii Bosser, notarii substi-      tuti iurati sub me Iacobo Coma, notario antedicto, Guillelmi Pages, 
parrochie de Ffontcuberta, et Petri Riera, parrochie de Cameles, tes-tium ad hec vocatorum specialiter et 
assumptorum, convocati et con-gregati homines parrochiarum infrascriptarum baronie Castronovo, in 
parrochia de Cameles, Elnensis diocesis predicte, ad repicamentum cimbalorum ecclesie Sancti Ffructuosi de 
Cameles, de licentia et man-dato venerabilis Iohannis Grolft, baiuli dicte baronie, qui dicte congre-gationi 
presens fuit eiusque auctoritatem iudiciariam prestitit pari-      ter et decretum, presente in hiis Iohanne 
Barçelo, Regio portario, scilicet. 

// (f. 208r bis) [Sancti Ffructuosi de Cameles] 

Bernardus Dotra, Anthonius Payro, Bernardus Solera, Iohannes Prunet, omnes parrochie Sancti 
Ffructuosi de Cameles. 

[Sancte Columbe de Montoriol] 

Iohannes Camps, parrochie Sancte Columbe de Montoriol. 

[Sancti Iacobi de Caxas] 

Iohannes Riba, parrochie Sancti Iacobi de Caxas. 

 
 

481 

1449 gener 18, dissabte. Plaça de Cella 

En presència de Jordi Bosser, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Joan Guàrdia, nunci 
de Codolet, i Joan Granollers, de Saorra, són convocats a la plaça, amb repic de campanes, els homes 
de la parròquia de Sant Andreu de Cella, diòcesi d’Elna, amb llicència i per manament del venerable 
Miquel Oliveda, batlle del lloc, també present, així com Joan Barceló, porter reial. 
f. 208r bis 

Successive vero die sabbati intitulata decima octava mensis ianuarii et anni proxime dictorum1, in 
presentia Georgii Bosser, notarii antefati substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario predicto, Iohannis 
Gardia, nuncii ville de Codolet, et Iohannis2 Granollers, loci de Saorra, testium ad hec vocatorum specialiter 
et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie Sancti Andree loci de Cella, in platea 



dicti loci, Elnensis diocesis predicte, ad repicamentum cimbalorum ecclesie ipsius parrochie, de licentia et 
mandato venerabilis Michaelis Oliveda, baiuli dicti loci, qui dicte congregationi presens fuit eiusque 
auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et decretum, presente in premissis Iohanne Barçalo, Regio portario, 
sepe nominato, videlicet. 

[Sancti Andree de Cella] 

Michael Oliveda, Iacobus Sabater, Andreas Riquer, Iohannes Ber-tran, Iohannes Daneres, Petrus 
Maestra, Michael Romeu alias Orbeli, Raymundus Pages, Anthonius Geli, Petrus Colom, Bernardus Torra 
alias Vidal, Anthonius Fabre. 

1. Canvi de grafia.  2. Segueix Granolles ratllat. 
 

 

482 

1449 gener 20, dilluns. Hospital Revell 

En presència de Jordi Bosser, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Jaume Domènec, de 
Cavanelles, i Andreu Altamir, de Soanyes, són convocats a l’hospital dit el Revell, prop del camí ral, 
els homes de la parròquia de Sant Julià de Júgols, diòcesi d’Elna, amb llicència i per manament del 
venerable Pere Canal, batlle, també present, així com Joan Barceló, porter reial. 
f. 208r bis 

Deinceps vero die lune intitulata vicesima mensis ianuarii et anni supra proxime contentorum, in 
presentia Georgii Bosser, notarii ante-dicti substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario prenominato, Iaco-bi 
Domanech, parrochie de Cavanells, et Andree Altemir, parrochie de Soayes, testium ad hec vocatorum 
specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie Sancti Iuliani de Iugols, in 
hospitali vocato lo Ravell, satis prope caminum regalem, Elnensis dioce-sis predicte, ad repicamentum 
cimbalorum ecclesie ipsius parrochie, de licentia et mandato venerabilis Petri Canal, baiuli dicte parrochie, 
qui dicte congregationi presens fuit eiusque auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et decretum, presente in 
hiis Iohanne Barçalo, Regio portario, scilicet. 

[Sancti Iuliani de Iugols] 

Petrus Canal, Bernardus Nicholau, Guillelmus Mas, Iohannes Du-ran, Vincentius Pi, Guillelmus Font, 
Bernardus Boscha, Petrus Gesta, maior viginti trius annorum, Raymundus Gesta, Guillelmus Forn, Ar-naldus 
Orts. 

 

483 

1449 gener 20, dilluns. Évol 

En presència de Jordi Bosser, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, el discret Antoni 
Serrans, prevere, rector de l’església de Sant Andreu d’Évol, i Esteve Colomer, de Serdinyà, són 
convocats, amb repic de campanes, els homes de la parròquia de Sant Andreu d’Évol i els d’Oleta, 
diòcesi d’Elna, amb llicència i per manament del venerable Esteve Carbonell, lloctinent del venerable 
Joan Font, batlle del terme del castell d’Évol, també present així com Joan Barceló, porter reial. 
f. 208v bis 

// (f. 208v bis) Etiamque vero dicta die lune intitulata vicesima mensis ianuarii et anni supra proxime 
nominatorum, in presentia Georgii Bosser, notarii substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario antedicto, 
discreti Anthonii Serrans, presbiteri, rectoris ecclesie Sancti Andree de Evol, et Stephani Colomer, parrochie 
de Sardinya, testium ad hec vo-catorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines 
infrascripti parrochie Sancti Andree de Evol predicte, sub tecto aere1 discreti rectoris predicti, Elnensis 
diocesis predicte, ad repicamentum cimbalorum ecclesie predicte parrochie, de licentia et mandato venerabilis 
Stephani Carbonell dicti loci, locumtenentis venerabilis Iohannis Font, baiuli Termini castri de Evol, qui dicte 



congregationi presens fuit eiusque auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et decretum, presente in hiis 
Iohanne Barçalo, Regio portario, videlicet. 

[Sancti Andree de Evol] 

Bernardus Aymar, Guillelmus Foguet, Petrus Belaguer, Petrus2 Tri-lla, Ffranciscus Aymar, Bernardus 
Ciffre, Petrus Asam, Petrus Miro alias Gassa, Petrus Gaschi, Petrus Carbonell, Petrus Saulen, Petrus Banat, 
Ray-mundus Gaulen, Iacobus Ribo, Petrus Ponti, Bartholomeus Banat, Ber-nardus Christofol, Iacobus Marti 
alias Rigat, Stephanus Carbonell, omnes de Evol. 

[Auleta] 

Benedictus Domanech, Bernardus Prada, Iohannes Martini, Gui-llelmus Prada pro sua persona, iuni, 
Petrus Font, Bernardus Morato, Raymundus Boscha, maior viginti annorum, omnes de Auleta. 

1. sic.  2. Segueix Trylla ratllat. 
 

 

484 

1449 gener 20, dilluns. Évol 

En presència de Jordi Bosser, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, el discret Antoni 
Serrans, prevere, rector de l’església Sant Andreu d’Évol, i Esteve Colomer, de Serdinyà, són 
convocats en el lloc d’Évol, amb repic de campanes, els homes del lloc d’Horts i els de Sant Cosme i 
Sant Damià de Serdinyà, diòcesi d’Elna, amb llicència i per manament del venerable Pere Draper, 
batlle del lloc d’Horts, també present, així com Joan Barceló, porter reial. 
f. 208v bis, 209r bis 

Preterea vero ipsa eadem die lune computata vicesima mensis ianuarii et anni proxime dictorum, in 
presentia sepe dicti Georgii Bosser, notarii substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario precontento, discreti 
Anthonii Serrans, presbiteri, rectoris ecclesie Sancti Andree de Evol, et Stephani Colomer, parrochie de 
Sachdinya, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines infrascrip-
ti loci dels Orts, parrochie Sanctorum Cosme et Damiani de Sachdinya, in dicto loco de Evol, Elnensis 
diocesis sepe dicte, ad repicamentum cimbalorum ecclesie predicte parrochie, de licentia et mandato vene-
rabilis Petri Draper, baiuli dicti loci dels Orts, qui dicte // (f. 209r bis) congregationi presens fuit eiusque 
auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et decretum, presente in hiis Iohanne Barçalo, regio portario iam 
dicto, videlicet. 

[Sancti Cosme et Damiani de Sachdinya] 

Petrus Draper, Bernardus Dolça, Iacobus Orts, Bernardus Tixador, Guillelmus Morer alias Serda, 
Petrus Duran, Iohannes Soleri. 

 

 

485 

1449 gener 20, dilluns. Évol 

En presència de Jordi Bosser, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, el discret Antoni 
Serrans, prevere, rector de l’església de Sant Andreu d’Évol, i Esteve Colomer, de Serdinyà, són 
convocats en el lloc d’Évol, amb repic de campanes, els homes de la parròquia de Sant Martí de 
Canavelles, diòcesi d’Elna, amb llicència i per ma-nament del venerable Antoni Teixidor, batlle de 
Canavelles, també present, així com Joan Barceló, porter reial. 
f. 209r bis 

Deinde vero dicta die lune intitulata vicesima mensis ianuarii et anni proxime dictorum, in presentia 
Georgii Bosser, notarii antedicti substitu-ti iurati sub me Iacobo Coma, notario iam dicto, discreti Anthonii 
Serrans, presbiteri, rectoris ecclesie Sancti Andree de Evol, et Stephani Colo-       mer, parrochie de 
Sachdinya, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti 



parrochie Sancti Martini de Cavanelles, in predicto loco de Evol, diocesis Elnensis sepe dicte, ad 
repicamentum cimbalorum ecclesie ipsius parrochie, de licentia et mandato venerabilis Anthonii Texidor, 
baiuli loci de Canave-lles prediciti, qui dicte congregationi presens fuit eiusque auctoritatem iudiciariam 
prestitit pariter et decretum, presente in hiis Iohanne Barçalo, Regio portario antedicto, videlicet. 

[Sancti Martini de Canavelles] 

Anthonius Tixedor, Iacobus Domenech, Petrus Carreres, Anthonius Ffranch. 

 

 

486 

1449 gener 20, dilluns. Évol 

En presència de Jordi Bosser, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, el discret Antoni 
Serrans, prevere, rector de l’església de Sant Andreu d’Évol, i Esteve Colomer, de Serdinyà, són 
convocats en el lloc d’Évol, amb repic de campanes de la parròquia de Guixà, els homes de les 
parròquies d’Orellà i de Guixà, diòcesi d’Elna, amb llicència i per manament del venerable Arnau 
Cuixac, batlle del terme del castell de Celrà de Conflent, també present, així com Joan Barceló, porter 
reial. 
f. 209r bis 

Etiamque vero iam dicta die lune computata vicesima mensis ia-nuarii et anni supra proxime dictorum, 
in presentia Georgii Bosser, notarii predicti substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario iam dicto, discreti 
Anthonii Serrans, presbiteri, rectoris ecclesie Sancti Andree de Evol, et Stephani Colomer, parrochie de 
Sachdinya, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homi-nes 
infrascripti parrochiarum de Aurella et de Gissa, in iam dicto loco de Evol, Elnensis diocesis predicte, ad 
repicamentum cimbalorum ec-clesie ipsius parrochie de Gissa, de licentia et mandato venerabilis Arnaldi Cuit 
sach, baiuli termini castri de Silrano, qui dicte congregatio-ni presens fuit eiusque auctoritatem iudiciariam 
prestitit pariter et decretum, in premissis presente Iohanne Barçalo, portario regio pre-mencionato, scilicet. 

[Aurella] 

Arnaldus Cuitsach, Petrus Martini, Arnaldus Oliba, parrochie de Aurella. 

[Gissa] 

Petrus Sunyer, parrochie de Gissa. 

 

487 

1449 gener 20, dimecres. Aiguatèbia 

En presència de Jordi Bosser, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Llorenç Julià, 
d’Aiguatèbia, i Gabriel Torra, de la Jon-quera, són convocats en el lloc d’Aiguatèbia, amb repic de 
campanes de les esglésies de Plans, Toévol i Talau, els homes de les parrò-           quies de la batllia 
del Conflent, diòcesi d’Elna, amb llicència i per manament del venerable Martí Pagès, batlle de la Vall 
del Conflent, també present, així com Joan Barceló, porter reial. 
f. 209v bis 

// (f. 209v bis) Adveniente autem die mercurii intitulata vicesima mensis ianuarii et anni proxime 
dictorum, in presentia Georgii Bosser, notarii substituti iurati antedicti sub me Iacobo Coma, notario preno-
minato, Laurentii Iuliani, parrochie de Aquatepida, et Gabrielis Torra, parrochie de Ionqueria, testium ad hec 
vocatorum specialiter et assump-torum, convocati et congregati homines subscripti parrochiarum infra-
scriptarum baiulie vallis del Ffen, intus locum de Aquatepida, Elnensis diocesis predicte, ad repicamentum 
simbalorum ecclesiarum parrochiarum infrascriptarum, de licentia et mandato venerabilis Martini Pages, 
baiuli vallis del Ffen, qui dicte congregationi presens fuit eiusque auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et 
decretum, presente in premissis Iohanne Barçalo, Regio portario prenominato, videlicet. 



[Splans] 

Antonius Moner, Petrus Staro de Splans. 

[Tuevol] 

Iacobus Sabater, Anthonius Batle, Petrus Batle de Tuevol. 

[Talau] 

Martinus Pages de Manueles, Iohannes Andree de Talau 
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1449 gener 22, dimecres. Casa d’en Llorenç Julià 

En presència de Jordi Bosser, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Gabriel Torra, de la 
Jonquera, i Pere Joan Julià, d’Ai-guatèbia, són convocats a la casa del venerable Llorenç Julià, batlle 
d’Aiguatèbia, els homes de les parròquies de Sant Pere i Sant Feliu d’Aiguatèbia, diòcesi d’Elna, amb 
llicència i per manament del vene-rable batlle d’Aiguatèbia, també present, així com Joan Barceló, 
porter reial. 
f. 209v bis 

Postmodum vero die mercurii proxime dicta intitulata vicesima se-cunda mensis ianuarii et anni supra 
proxime dictorum, in presentia Geor-gii Bosser, notarii substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario 
prelibato, Gabrielis Torra, parrochie de Ionqueria, et Petri Iohannis Iuliani, par-rochie de Aquatepida, testium 
ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie 
sanctorum Petri et Ffelicis de Aquatepida, diocesis Elnensis, intus domus venerabilis Laurentii Iuliani, baiuli 
de Aquatepida, ad repicamentum cimbalorum ec-clesie ipsius parrochie, de licentia et mandato prenominati 
venerabilis baiuli, qui dicte congregationi presens fuit eiusque auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et 
decretum, presente in premissis Iohanne Barçalo, Regio portario, scilicet. 

[Sancti Petri et Ffelicis de Aguatepiada] 

Laurentius Iuliani, Petrus Coma, Bernardus Salvat, Bernardus Car-bonell, Paulus Cases, Anthonius 
Bratux, Petrus Peyro. 
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1449 gener 23, dijous. Ralleu 

En presència de Jordi Bosser, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Gabriel Torra, de la 
Jonquera, i Tomàs Botet, de Puigbalador, són convocats al lloc de Ralleu, amb repic de campanes, els 
homes de la parròquia de Censà, diòcesi d’Elna, amb llicència i per manament del venerable Jaume 
Llosa, batlle de la parròquia de Censà, també present, així com Joan Barceló, porter reial. 
f. 209v bis, 210r bis 

Demum vero die iovis intitulata vicesima tertia1 mensis ianuarii et anni proxime dictorum, in presentia 
Georgii Bosser, notarii substituti iurati prelibati // (f. 210r bis) sub me Iacobo Coma, notario preconten-to, 
Gabrielis Torra, parrochie de Ionqueria, et Thomasii Botet, de Puig Valadors, testium ad hec vocatorum 
specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines subscripti parrochie de Sança, in loco de Areleu, 
Elnensis diocesis predicte, ad repicamentum cimbalorum ecclesie ipsius parrochie, de licentia et mandato 
venerabilis Iacobi Losa, baiuli dicte par-rochie de Sança, qui dicte congregationi presens fuit eiusque 
auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et decretum, presente in hiis Iohanne Barçalo, Regio portario 
antedicto, videlicet. 

[Sança] 



Iacobus Losa, Iohannes Talau, Petrus Roger, Iohannes Sobira, Iohan-nes Anglada, Stephanus Peyrot. 

1. tertia sobreescrit. 
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1449 gener 23, dijous. Ralleu 

En presència de Jordi Bosser, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Gabriel Torra, de la 
Jonquera, i Tomàs Botet, de Puig-balador, són convocats a l’església, amb repic de campanes, els 
homes de la parròquia de Ralleu, diòcesi d’Elna, amb llicència i per manament del venerable Bernat 
Pujol, batlle de Ralleu, també present, així com Joan Barceló, porter reial. 
f. 210r bis 

Deinceps vero predicta die iovis intitulata vicesima tercia mensis ianuarii et anni supra proxime 
nominatorum, in presentia Georgii Bos-ser, notarii substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario sepe nomina-
to, Gabrielis Torra, parrochie de Ionqueria, et Thomasi Botet, de Puig Valadors, testium ad hec vocatorum 
specialiter assumptorum, convocati et congregati homines subscripti parrochie de Areleu, intus loci de Areleu, 
diocesis Elnensis predicte, ad repicamentum simbalorum ecclesie parrochie eiusdem, de licentia et mandato 
venerabilis Bernardi Puiol, baiuli dicti loci de Areleu, qui dicte congregationi presens fuit eiusque 
auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et decretum, in premissis presente Iohanne Barçalo, Regio portario 
antedicto, scilicet. 

[Areleu] 

Bernardus Puiol, Berengarius Maso, Iohannes Gili, Guillelmus Gas-sen, Petrus Puiol. 
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1449 gener 25, dissabte. Capella de la plaça del castell de Puigbalador 

En presència de Jordi Bosser, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, el discret Pere Botet, 
prevere de Font-rabiosa, Joan Boixer, prevere de l’església de Ral, i Guillem Teixidor, cònsol de la 
batllia de Puigbalador, són convocats a l’interior de la capella o plaça del castell de Puigbalador, amb 
repic de campanes de les esglésies, els homes dels llocs d’Angles, Vallsera, Matamala, Font-rabiosa, 
Creu de Matamala, Ral, Esposolla i Odelló, diòcesi d’Elna, amb llicència i per manament del 
venerable Guillem Roc, batlle dels Angles, Antoni Mar-gall, lloctinent del venerable Benet Domènec, 
batlle de Vallsera, Pere Margot, batlle de Matamala, Guillem Caborler, batlle de Font-rabiosa, Pere 
Sans, batlle de Creu de Matamala, Joan Pere Ramon, lloctinent de l’honorable Joan Pere Feiena, 
cavaller de Perpinyà, sotsveguer del Capcir, del castlà del castell de Puigbalador i dels batlles de les 
parròquies de Ral, de Riutort, de la Vall de Galba i d’Odelló, de la predita castellania, diòcesi d’Elna, 
i dels seus batlles, també presents, així com el porter reial Joan Barceló. 
f. 210r-v bis, 211r bis 

Consequenter vero die sabbati que computabatur vicesima quinta mensis ianuarii et anni proxime 
dictorum, in presentia Georgii Bosser, notarii antedicti substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario prenomi-
nato, discretorum Petri Boteti, de Fontrabiosa, et Iohannis Voxer, de Re-gali, presbiterorum ecclesiarum 
dictarum, et Guillelmi Tixador, consulis Castellanie de Puig Voladors, testium // (f. 210v bis) ad hec 
vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochiarum et sive 
locorum subscriptorum intus Capellam sive plateam castri de Puigvoladors, diocesis Elnensis, ad 
repicamentum simbalorum cuiuslibet ecclesie locorum et sive parrochiarum eorumdem inferius nominatorum, 
de licentia et mandato venerabilium Guillelmi Rocs, baiuli de Angles, Anthonii Mergeyll, locumtenentis 
venerabilis Benedicti Do-manech, baiuli de Vallsera, Petri Margot, baiuli de Matamala, Guillelmi Caborler, 
baiuli parrochie de Font Rabiosa, Petri Sans, baiuli parrochie de Crou, Iohannis Petri Raymundi, 
locumtenentis honorabilis Iohannis Petri Feyhena, militis de Perpiniano, subvicarii terre Capcini, et Castella-



ni castri de Podio Volador, et parrochiarum sive locorum de Reyal, de Riutort, de vall de Galba et de Odello, 
predicte Castellanie, diocesis El-nensis predicte, [et]1 baiulorum [locorum]2 predictorum, qui dicte con-
gregationi videlicet quilibet eorum, pro sua batlia sive officio baiulie sibi comisso ac hominibus infrascriptis 
officio eis comisso submissis, presentes fuerunt eorumque auctoritatem iudiciariam prestiterunt pariter et 
decretum, in premissis presente sepe nominato Iohanne Barçalo, Regio portario, videlicet. 

[Angles] 

Guillemus3 Tachs, Bernardus Sunyer, Arnaldus Sunyer Frens, Iohan-nes Terres, Iohannes Romeu, 
Guillelmus Romeu, Betrandus Coma, Gui-llelmus Geli, Anthonius Borrell, alias Batlle, Bernardus Mauri, 
Petrus Romeu, Iacobus Vilanova, maior decem octo annorum, Anthonius Mer-gall, omnes parrochie de 
Angles. 

[Valsera] 

Anthonius Mergall, Iohannes Serdana, Iohannes Vidal, Benedic-     tus Domanech, maior quindecim 
annorum, omnes parrochie de Valsera. 

[Machamala] 

Petrus Morgat, Raymundus Salvat, Iohannes Closa, Anthonius Ade-llo, Iacobus Moner, Iohannes 
Pebatle, Guillelmus Martini, Petrus Cases, omnes parrochie de Machamala. 

[Ffonte rabiosa] 

Guillelmus Caborler, Petrus Cases, // (f. 211r bis) Raymundus Bor-rell, Michael Caborler, Petrus Borda 
de Caramat, omnes parrochie de Ffonte rabiosa. 

[Crou] 

Petrus Sans, Petrus Mas, omnes parrochie de Crou. 

[Reyal] 

Michael Vilalta, loci de Reyal. 

[Esposolla] 

Iohannes Vidal d·Esposolla, loci de Galba. 

[Odello] 

Guillelmus Bataylla, Martinus Clot, loci de Odello. 

1. et omès.  2. locorum omès.  3. Canvi de grafia. 
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1449 gener 28, dimarts. Sant Vicenç de la Llaguna 

En presència de Jordi Bosser, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, fra Joan Peregrí, 
religiós de l’orde de framenors del monestir de Vilafranca de Conflent, i Ramon Ricard, de Santa 
Llocaia de Cerdanya, són convocats a l’interior de l’església, amb repic de campanes, els homes de la 
parròquia de Sant Vicenç de la Llaguna, diòcesi d’Elna, amb llicència i per manament del venerable 
Jaume Arro, batlle, també present, així com Joan Barceló, porter reial. 
f. 211r bis 

Post predicta vero die martis intitulata vicesima octava mensis ianuarii et anni proxime dictorum, in 
presentia Georgii Bosser, notarii substituti iurati superius nominati sub me Iacobo Coma, notario sepe 
nominato, Religiosi fratis Iohannis Peregrini, ordinis fratum minorum Monasterii Ville Ffranche Confluentis, 
et Raymundi Ricard, parrochie Sancte Leocadie de Serdanya, testium ad hec vocatorum specialiter et 
assumptorum, convocati et congregati homines subscripti parrochie Sanc-ti Vincenti de la Lacuna, intus 
ecclesiam dicti loci, Elnensis diocesis, ad repicamentum simbalorum predicte ecclesie, de licentia et mandato 
vene-rabilis Iacobi Arro, baiuli dicti loci, qui dicte congregationi presens fuit eiusque auctoritatem iudiciariam 
prestitit pariter et decretum, presente in premissis Iohanne Barçelo, Regio portario, scilicet. 



[Sancti Vincentii de la Lacuna] 

Raymundis Lacuna, Ffebroarius Xiffre, Iacobus Bastida, Iulianus Xiffre, Iohannes Fabre, maior XV 
annorum, Iacobus Arro, Bernardus Salvat pro manso Morgat de Matamala, Iohannes Andree, Petrus Gauso, 
Guillelmus Viaders, Petrus Lacuna. 
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1449 març 6, dijous. Sant Martí de Jóc 

En presència de Jordi Bosser, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Esteve Dotres i Pere 
Fuster, de la parròquia de Jóc, són convocats, amb repic de campanes, a l’interior de l’església de 
Sant Martí, els homes de les parròquies de Sant Martí de Jóc i Santa Coloma de Finestret, terme del 
castell de Jóc, diòcesi d’Elna, amb llicència del venerable Guillem Bufort, batlle del terme, també 
present, així com Joan Barceló, porter reial. 
f. 211r-v bis 

Deinceps vero die iovis intitulata sexta mensis marcii anno pre-dicto a Nativitate Domini millesimo 
quadringentesimo quadragesimo nono, in presentia Georgii Bosser, notarii predicti substituti iurati sub me 
Iacobo Coma, notario antedicto, Stephani Dotre et Petri Fuster, par-rochie de Ioch, testium ad hec vocatorum 
specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochiarum Sancti Mar-tini de Ioch 
et Sancte Columbe de Finestret, termini castri de Ioch, intus dictam ecclesiam Sancti Martini, Elnensis 
diocesis // (f. 211v bis), ad repicamentum simbalorum parrochie dicte ecclesie, de licentia et man-dato 
venerabilis Guillelmi Buffart, baiuli dicti termini, qui dicte congre-gationi presens fuit eiusque auctoritatem 
iudiciariam prestitit pariter et decretum, presente in premissis Iohanne Barçalo, Regio portario supra 
nominato, videlicet. 

[Sancti Martini de Ioch et Sancte Columbe de Finestret] 

Bartholomeus Steve, Raymundus Pelleres, Iacobus Sabater, Petrus Veso. 
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1449 març 9, diumenge. Plaça de Baó 

En presència de Jordi Bosser, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Antoni Bell-lloc i 
Pere Amans, de Baó, són convocats a la plaça, amb repic de campanes, els homes de la parròquia de 
Sant Vicenç de Baó, diòcesi d’Elna, amb llicència i per manament del venerable Bernat Omar, batlle 
del dit lloc, també present, així com Joan Barceló, porter reial. 
f. 211v bis 

Adveniente vero die dominica intitulata nona mensis marcii et an-ni proxime dictorum, in presentia 
Georgii Bosser, notarii antedicti subs-tituti iurati sub me Iacobo Coma, notario memorato,1 Anthonii Bellloch 
et Petri2 Aman, loci de Baso, testium ad hec vocatorum specialiter et as-sumptorum, convocati et congregati 
homines subscripti parrochie Sanc-ti Vincenti de Baso, in platea dicti loci de Baso, Elnensis diocesis, ad 
repicamentum cimbalorum ecclesie ipsius parrochie, de licentia et man-dato venerabilis Bernardi Osmar, 
baiuli dicti loci, qui dicte congregationi presens fuit eiusque auctoritatem iudiciariam prestitit pariter et de-
cretum, presente in premissis Iohanne Barçalo, Regio portario antedicto, scilicet. 

[Sancti Vicentii de Baso] 

Uguetus Caselle, Petrus Ros, Andreas Fabre, Iohannes Ros, Anthonius Laurador, Iacobus Mercella, 
Guillelmus Laurentii, Arnaldus Marti, Fran-ciscus Domenge. 

1. Segueix Ant ratllat.  2. Segueix amean ratllat. 
 
 

 



495 

1449 gener 11, dissabte. Santa Maria de les Abelles 

En presència d’Antoni Romeguera, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Jaume Sabuida, 
rector de Santa Maria de les Abelles, i Guillem Lleuder, de la Vall de Banyuls, són convocats a 
l’interior de l’església, amb repic de campanes, els homes de la parròquia de Santa Maria de les 
Abelles, diòcesi d’Elna, amb llicència del venerable Pere Batlle, batlle de la parròquia, també present, 
així com Antoni Faener, porter reial. 
f. 212r bis 

// (f. 212r bis) Subsequenter autem die sabbati que era et compu-tabatur undecima mensis ianuarii anno 
a Nativitate Domini millesimo quadringentesimo quadragesimo nono, in presentia Anthonii Roma-guera, 
notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario iam dicto, et Iacobi ça Buida, rectoris de les Abelles, 
et Guillelmi Leuda, de la Vall de Banyuls, testium ad hec vocatorum et assumptorum, convocati et congregati 
homines infrascripti parroquie Beate Marie de les Abelles, diocesis Elnensis, intus ecclesiam dicte parrochie 
per repicamentum sim-balorum ipsius ecclesie, de licentia venerabilis Petri Batle, baiuli dicte parrochie, qui 
dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem prestitit et decretum, presente in hiis dicto Anthonio 
Fahener, portario Regio, videlicet. 

[Beate Marie de les Abelles] 

Petrus Arbocera, Petrus Baiuli, Petrus Ferrer, Berengarius Pol, Georgius Casaneta, maior dierum. 
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1449 gener 12, diumenge. Banyuls 

En presència d’Antoni Romeguera, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Bernat Enge i 
Pere Perpinyà, de la Vall de Banyuls, són convocats, amb repic de campanes de l’església de la dita 
vall, els homes subscrits de Banyuls i de Cervera, diòcesi d’Elna, amb llicència del venerable Pere 
Parer, batlle de la vall, també present, així com Antoni Faener, porter reial. 
f. 212r bis 

Post hec vero die dominica duodecima mensis ianuarii et anni pro-xime dictorum, in presentia dicti 
Anthonii Romaguera, notarii substitu-ti et iurati sub me Iacobo Coma, notario predicto et testium videlicet, 
Bernardi Enge et Perpiniani Petri, vallis de Banyuls, testium ad hec vocatorum et assumptorum, convocati et 
congregati homines subscrip-ti vallis de [Banyuls]1 et de Servera, dicte diocesis Elnensis, in loco          ubi 
dicta vallis congregari solet per repicamentum simbalorum eccle-sie dicte vallis, de licentia venerabilis Petri 
Parer, baiuli dicte vallis,        qui dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem prestitit et decretum, 
presente in hiis dicto Anthonio Fahener, portario Regio, scilicet. 

[Banyuls] 

Iacobus Prima, Iohannes Albarich alias Pages, Bernardus Baiuli,2 Martinus Bonavia, omnes Vallis de 
Banyuls.3 

[Cervera] 

Bernardus Closa, Andreas Bonavia, de Cervera. 

1. Segueix banyls ratllat i Banyuls interlineat.  2. Bonanyia ratllat.  3. Segueix   Banyls ratllat i Banyuls de mà posterior. 
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1449 gener 13, dilluns. Monestir de Sant Andreu de Sureda 

En presència d’Antoni Romeguera, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Pere Vives i 
Berenguer Vives, de Sant Andreu de Su-reda, són convocats al monestir de Sant Andreu de Sureda, 
amb repic de campanes de l’església, els homes de la parròquia de Sant Andreu, diòcesi d’Elna, amb 



llicència del venerable fra Antoni, abat del mo-nestir, també present, així com Antoni Faener, porter 
reial. 
f. 212r-v bis 

Postea vero die lune intitulata terciadecima mensis ianuarii et anni supra proxime dictorum, in presentia 
dicti Anthonii Romaguera, notarii substituti et iurati sub me prefato Iacobo Coma, notario, et Petri Vives,1 et 
Berengarii Vives, loci Sancti Andree, testium ad hec vocatorum roga-torum et specialiter assumptorum, 
convocati et congregati homines subs-cripti parrochie // (f. 212v bis) dicti loci Sancti Andree, in Monasterio 
ipsius loci per repicamentum simbalorum ecclesie predicti Monasterii, de licentia Reverendi fratris Anthonii, 
Abbatis ipsius Monasteri dominique dicti loci, qui dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem 
prestitit et decretum, presente iam dicto Anthonio Fahener, portario Regio, videlicet. 

[Sancti Andree] 

Iacobus Terrats, Anthonius Totzo, Iohannes Maliana, Raymundus Casanoves, Bartholomeus Dona, 
Guillelmus Ros, Blasius Armengau, Petrus Reig. 

1. Segueix et Berengarii ratllat. 
 

 

498 

1449 gener 14, dimarts. Vilaclara 

En presència d’Antoni Romeguera, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Miquel Ribot i 
Pere Reig, de Vilaclara, són convocats, amb repic de campanes, els homes de la parròquia de 
Vilaclara, diòcesi d’Elna, amb llicència del venerable Nicolau Calcer, senyor del lloc, també present, 
així com Antoni Faener, porter reial. 
f. 212v bis 

Postmodum vero die martis computata quartadecima mensis ia-nuarii et anni supra dictorum, in 
presentia predicti Anthonii Romague-ra, notarii substituti iurati sub me antedicto, Iacobo Coma, notario, et 
Micahelis1 Ribot et Petri Reig, de Vilaclara, testium ad hec vocatorum et assumptorum, convocati et 
congregati homines infrascripti parro-      chie de Vilaclara, dicte Elnensis diocesis, in dicto loco de Vilaclara 
per repicamentum simbalorum2 ecclesie dicti loci, de licentia venerabilis Ni-cholai Calcer, domini dicti loci, 
qui dicte congregationi presens fuit suam-que auctoritatem prestitit et decretum, presente memorato Anthonio 
Fahener, portario Regio, videlicet. 

[Vilaclara] 

Iohannes Guardux, Raymundus Guardux. 

1. Segueix Ribot ratllat.  2. Segueix dicte ratllat. 
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1449 gener 12, divendres. Prada de Conflent 

En presència d’Antoni Romeguera, notari substitut del mencionat Jaume Coma, i dels testimonis Joan 
Fontcuberta, rector, i Pere Porcell, de Prada de Conflent, diòcesi d’Elna, són convocats, amb repic de 
cam-panes, els homes de la parròquia de Prada, amb llicència del venerable Bartomeu Cantamissa, 
batlle de Prada, també present, així com Antoni Faener, porter reial. 
f. 212v bis, 213r bis 

Postquam die veneris numerata decima secunda mensis ianuarii et anni prefatorum, in presentia 
supradicti Anthonii Romaguera, notarii, substituti et iurati sub me prenominato Iacobo Coma, et discreti 
Iohannis Fontcuberta, rectoris ecclesie, et Petri Porcell, de Prada, terre Confluen-ti, predicte Elnensis diocesis, 
testium ad hec vocatorum et assumpto-        rum, convocati et congregati homines infrascripti parrochie dicti 
loci de Prada, in dicto loco per repicamentum simbalorum ecclesie ipsius loci, de licentia venerabilis 



Bartholomei Cantamissa, baiuli predicti loci de Prada, qui dicte congregationi presens fuit suamque 
auctoritatem presti-tit et decretum, presente iam dicto Anthonio Fahener, portario Regio, videlicet. 

[Prada] 

Bernardus Cunill, Petrus Alegre, // (f. 213r bis) Iohannes Matheu, Iacobus Xanxo, Iacobus Serda, 
Blasius Ros, Ffranciscus Sola, Michael Alegre, Iohannes Guerau, Iohannes Rigall, Iacobus Scapa, 
Raymundus Martini, Perpinianus Alia, Iohannes Foguera, Iohannes Berengarii alias Barto, Petrus Vaquer. 
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1449 gener 19, diumenge. Rià 

En presència d’Antoni Romeguera, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Ramon 
Anglesell, de Cirac, i Antoni Bertran, de Porcinyans, són convocats al lloc de Rià, amb repic de 
campanes, els homes de les parròquies de Rià i de Cirac, diòcesi d’Elna, amb llicència del venerable 
Joan Bonifaci, batlle del dit lloc, també present, així com Antoni Faener, porter reial. 
f. 213r bis 

Preterea die dominica que erat decima nona dies mensis ianuarii et anni supra proxime scriptorum, in 
presentia prenominati Anthonii Romaguera, notarii substituti et iurati sub me memorato Iacobo Coma, 
notario, et Raymundi Angles, loci de Sirach, et Anthonii Bertran, loci de Porcinyans, testium ad hec 
vocatorum et assumptorum, convocati et congregati homines subscripti parrochie de Arriano et de Sirach, 
prefato Elnensis diocesis, indicto loco de Arriano per repicamentum simbalorum ecclesie ipsius parrochie, de 
licentia venerabilis Iohannis Bonifaci, baiuli dicti loci, qui dicte congregationi presens fuit suamque 
auctoritatem et decretum prestitit, dicto Anthonio Fehener, portario Regio, hiis presente, videlicet. 

[Parrochie de Arriano et de Sirach] 

Honoratus Orria, Bernardus Benedicti, Honoratus Pages, Bar-tholomeus Scapa, Iacobus Duran, Iacobus 
Ciffra, Petrus Mehestre alias Guerau, Raymundus Mas. 
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1449 gener 19, diumenge. Rià 

En presència d’Antoni Romeguera, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, són convocats al 
lloc de Rià, amb repic de campanes, els homes del lloc de Llúgols, diòcesi d’Elna, amb llicència del 
venerable Antoni Carola, batlle de Llúgols, també present, així com Antoni Fae-ner, porter reial. 
f. 213r-v bis 

Necnon ipsa eadem die dominica decima nona mensis ianuarii et anni supradictorum, in presentia dicti 
Anthonii Romaguera, notarii subs-tituti et iurati sub me prefato Iacobo Coma, notario, et testium supra 
proxime dictorum, convocati et congregati homines subscripti loci de Llugols, dicte diocesis Elnensis, in dicto 
loco de Arriano per repicamentum simbalorum ecclesie dicti loci, de licentia venerabilis Anthonii Carola, 
baiuli dicti loci de Lugols, qui dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem prestitit et decretum, 
presente prefato Anthonio Fahener, portario Regio, scilicet. 

// (f. 213v bis) [Lugols] 

Anthonius Carola, Iacobus Carera, Petrus Peges, Iohannes Illa. 

 

502 

1449 gener 19, diumenge. Rià 

En presència d’Antoni Romeguera, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels mateixos testimonis que 
l’anterior registre, són convocats al lloc de Rià, amb repic de campanes, els homes de Taurinyà, de 



Clerà i els de Corts, diòcesi d’Elna, amb llicència del venerable Berenguer Escapa, batlle dels dits 
llocs, també present, així com Antoni Faener, porter reial. 
f. 213v bis 

Et nichilominus dicta eadem dominica decima nona mensis ianuarii et anni proxime dictorum, in 
presentia memorati Anthonii Romaguera, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario prefato, et 
testium supra proxime nominatorum, convocati et congregati homines subscripti locorum de Taurinyano, de 
Clariano et de Corts, diocesis Elnensis supra-dicte, in dicto loco de Arriano per repicamentum simbalorum 
ipsorum locorum, de licentia venerabilis Berengarii Scapa, baiuli dictorum loco-rum, qui dicte congregationi 
presens fuit suamque auctoritatem presti-tit et decretum, presente Anthonio Fahener, portario Regio iam dicto, 
scilicet. 

[Taurinyano, Clariano et Corts] 

Perpinianus Rochafull, Guillelmus Marian, Berengarius Scapa, Iohan-nes Coma alias1 Ramon, Petrus 
Figueres, Bonetus Ferrer, Iacobus Ciffre-da, Honoratus Illa, Benedetus Cabruna, Anthonius Metge, Petrus 
Matheu. 

1. Segueix . P. expuntuat. 
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1449 gener 19, diumenge. Rià 

En presència d’Antoni Romeguera, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, són convocats al 
lloc de Rià, amb repic de campanes, els homes de la Vall de Conat, diòcesi d’Elna, amb llicència del 
venerable Esperandéu, batlle de la vall, també present, així com Antoni Faener, porter reial. 
f. 213v bis 

Etiamque ipsa eadem die dominica decimanona mensis ianuarii et anni prescriptorum, in presentia dicti 
Anthonii Romaguera, notarii subs-tituti et iurati sub me prefato Iacobo Coma, notario, et testium supra 
proxime scriptorum, convocati et congregati homines infrascripti vallis de Clonat, Elneneis diocesis iam dicte, 
in dicto loco de Arriano per re-picamentum simbalorum ecclesie dicte vallis, de licentia venerabilis 
Sperandeu, baiuli dicte vallis, qui eiusdem congregationi presens fuit suamque auctoritatem prestitit et 
decretum, presente iam dicto Anthonio Fahener, portario Regio, videlicet. 

[Clonat] 

Guillelmus Petri Arnaldi, Sperandeu,1 Bernardus Çarroca, Petrus Martini, Anthonius Carole, tutor 
pupille Fonte. 

1. Nom omès. 
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1449 gener 20, dilluns. Saorra  

En presència d’Antoni Romeguera, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Jaume Rolf i 
Jaume Guitart, de Saorra, diòcesi d’Elna, són convocats, amb repic de campanes, els homes del lloc de 
Saorra, amb llicència del venerable Pere Soda, batlle del dit lloc, també present, així com Antoni 
Faener, porter reial. 
f. 214r bis 

// (f. 214r bis) In posterum vero die lune que computabatur vicesima mensis ianuarii annique 
antedictorum, in presentia dicti Anthonii Romaguera, notarii substituti et iurati sub me sepe dicto Iacobo 
Coma, notario, et testium videlicet Iacobi Rolf et Iacobi Guitart, de Sahorra, dicte Elnensis diocesis, convocati 
et congregati homines subscripti dicti loci de Sahorra, in eodem loco per repicamentum simbalorum ecclesie 
dicte loci, de licentia venerabilis Petri Soda, baiuli dicti loci, qui dicte congregationi presens fuit suamque 
auctoritatem prestitit et decretum, presente dicto Anthonio Fahener, portario Regio, videlicet. 

[Sahorra] 



Anthonius Saurina, Anthonius Losa. 

 

505 

1449 gener 20, dilluns. Saorra 

En presència d’Antoni Romeguera, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Jaume Rolf, de 
Saorra, i Pere Garau, àlies Mestre, de Cirac, són convocats al lloc de Saorra, amb repic de campanes, 
els homes del lloc de Pi de Conflent, diòcesi d’Elna, amb llicència del venerable Bartomeu Sabater, 
batlle del lloc de Pi, també present, així com Antoni Faener, porter reial. 
f. 214r bis 

Necnon dicta die lune que erat vicesima dies mensis ianuarii et anni supra proxime dictorum, in 
presentia sepe dicti Anthonii Romaguera, notarii substituti iurati sub me Iacobo Coma, notario iam dicto, et 
testium videlicet Iacobi Rolf, de Sahorra, et Petri Geraldi alias Maestre, loci de Sirach, ad hec vocatorum et 
assumptorum, convocati et congregati ho-mines subscripti loci del Pi, predicti diocesis Elneneis, per 
repicamentum simbalorum ipsius loci, in dicto loco de Sahorra, de licentia venerabi-lis Bartholomei Sabaterii, 
baiuli dicti loci del Pi, qui dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem prestitit et decretum, 
presente in hiis Anthonio Fahener, portario Regio memorato, videlicet. 

[Pi] 

Bartholomeus Sabater, Petrus Mir, Raymundus Ricar, Ffranciscus Mir, Petrus Garau, Petrus Aymar. 
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1449 gener 20, dilluns. Torèn  

En presència d’Antoni Romeguera, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Pere Garau 
àlies Mestre, de Cirac, i Antoni Oliba, de Torèn, són convocats, amb repic de campanes, els homes del 
lloc de Torèn, diòcesi d’Elna, amb llicència del venerable Jaume Oliba, batlle del dit lloc, també 
present, així com Antoni Faener, porter reial. 
f. 214r-v bis 

Etiamque ipsa eadem die lune vicesima mensis ianuarii et anni prefatorum, in presentia sepe nominati 
Anthonii Romaguera, notarii subs-tituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario supra nominato, et dicti Petri 
Geraldi alias Maestre, de Sirach, et Anthonii Oliba, loci de Torrents, tes-tium ad hec vocatorum et 
assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti loci de Torrents, sepe fate Elnensis diocesis, in 
ipso loco per repicamentum simbalorum ecclesie loci eiusdem, de licentia venerabilis Iacobi Oliba, baiuli 
dicti loci, qui dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem prestitit et decretum, presente in hiis 
Anthonio // (f. 214v bis) Fahener, portario Regio supradicto, videlicet. 

[Torrents] 

Iacobus Oliba, Perpinianus Mora, Iohannes Sinta, Petrus Volo, Petrus Quer, Martinus Vidal, Matheus 
Toren, Petrus Mascharos, Iacobus Bes, Iohannes Carbonell, Iohannes Mascharos. 
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1449 gener 21, dimarts. Marians 

En presència d’Antoni Romeguera, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Andreu Angles, 
d’Escaró, i el discret Joan Prada, prevere, paborde d’Oleta, són convocats al lloc de Marians, amb 
repic de campanes, els homes de Marians i de Soanyes, amb llicència de Joan Franc, batlle de dit lloc, 
també present, així com Antoni Faener, porter reial. 
f. 214v bis 



Insuper die martis que erat vicesima prima dies mensis ianuarii et anni proxime dictorum, in presentia 
superius nominati Antonii Romaguera, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario prenominato, 
et Andree Angles, de Scaro, et discreti Iohannis Prada, presbiteri prepo-siti de Oleta, testium ad hec 
vocatorum et assumptorum, convocati et congregati homines subscripti loci de Meherans et de Suanyes, in 
dicto loco de Meherans per repicamentum simbalorum ecclesie ipsius loci, de licentia Iohannis Franch, baiuli 
dicti loci, qui dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem prestitit et decretum, dicto Anthonio 
Fahener, portario Regio, in hiis presente, videlicet. 

[Meherans et de Suanyes] 

Petrus Torrent, Iohannes Franch, Petrus Iulia, Iohannes Puig, Bernardus Romeu, Iacobus Iulia, 
Matheus1 Furtia, Bernardus Franch, Petrus Palassol, Iohannes Martini, Iacobus Martini, Arnaldus Torrent, 
Bartholomeus Romeu, Petrus Martini, Andreas n·Ascaro, Guillelmus2 Ponç. 

1. Segueix Fortia ratllat.  2. Segueix Pous ratllat. 
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1449 gener 21, dimarts. Marians 

En presència d’Antoni Romeguera, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis esmentats 
anteriorment, són convocats al lloc de Marians, amb repic de campanes, els homes del lloc d’En, 
diòcesi d’Elna, amb llicència del venerable Ramon Pellicer, batlle d’En, també present, així com 
Antoni Faener, porter reial. 
f. 214v, 215r bis 

Necnon ipsa eadem die martis que erat vicesima prima mensis ianuarii et anni supra proxime dictorum, 
in presentia antedicti Anthonii Romaguera, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario pretacto, et 
testium supra proxime dictorum, convocati et congregati homines infrascripti loci de Ens, Elnensis diocesis, 
in dicto loco de Maherans per repicamentum simbalorum ipsius loci, de licentia venerabilis Raymundi 
Palicerii, baiuli dicti loci, qui dicte congregationi // (f. 215r bis) presens fuit suamque auctoritatem prestitit et 
decretum, dicto An-thonio Fahener, portario Regio presente, scilicet. 

[Ens] 

Iohannes Ciiscla, Raymundus Palicerii, Bernardus Bonet, Guillemus Vives. 
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1449 gener 21, dimarts. Escaró 

En presència d’Antoni Romeguera, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Pere Garau, 
àlies Mestre, de Cirac, i Jaume Martí, d’Escaró, són convocats, amb repic de campanes, els homes de 
la parròquia d’Escaró, diòcesi d’Elna, amb llicència del venerable Galdric Matamala, batlle, també 
present, així com Antoni Faener, porter reial. 
f. 215r bis 

Et nichilominus dicta eadem die martis vicesima prima mensis ianuarii et anni prenotatorum, in 
presentia prenotati Anthonii Romague-ra, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario premencio-
nato, et dicti Petri Guerau alias Maestre, de Sirach, et Iacobi Martini, de Scaro, testium ad hec vocatorum et 
assumptorum, convocati et con-gregati homines infrascripti parrochie seu loci de Scaro, Elnensis dio-cesis 
prelibate, in dicto loco de Scaro per repicamentum simbalorum ecclesie dicti loci, de licentia venerabilis 
Gaudarici Matamala, baiuli ip-sius loci, qui dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem pres-titit et 
decretum, presente Anthonio Fahener, portario Regio suprafato, scilicet. 

[Scaro] 

Bernardus Michaelis, Iohannes Forch, Martinus Miedes, Andreas Angles, Iacobus Bes, Guillelmus 
Lensa, Guillelmus Nicholay, Guillelmus Cogat, Iacobus Sunyer, Iohannes Fabre, Petrus Triylla. 
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1449 gener 21, dimarts. Escaró 

En presència d’Antoni Romeguera, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis dits 
anteriorment, són convocats, amb repic de campanes, en el lloc d’Escaró, els homes de la parròquia o 
lloc de Vytesa o Aituà, amb llicència del venerable Ramon Martí, batlle del lloc de Vytesa o Aituà, 
també present, així com Antoni Faener, porter reial. 
f. 215r bis 

Etiamque predicta die martis vicesima prima mensis ianuarii et anni pretactorum, in presentia antefati 
Anthonii Romaguera, notarii substituti et iurati sub me dicto Iacobo Coma, notario, et testium supra proxime 
dictorum, convocati et congregati homines subscripti parrochie sive loci de Vuytesa, in dicto loco de Scarono 
per repicamentum simbalorum ecclesie dicta parrochie, de licentia venerabilis Raymundi Martini, baiu-li dicti 
loci de Vuytesa, qui dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem prestitit pariter et decretum, 
presente iam dicto Anthonio Fahener, portario Regio prelibato, scilicet. 

[Vuytesa] 

Petrus Ferrer, Iohannes Sunyen, Raymundus Martini, Vincentius Orts, Iohannes Oliba. 
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1449 gener 22, dimecres. Nyer 

En presència d’Antoni Romeguera, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Jaume Martí, de 
Soanyes, i Pere Pi, de Prats de Balaguer, són convocats, amb repic de campanes, al lloc de Nyer, els 
homes de Nyer i Porcinyans, diòcesi d’Elna, amb llicència del venerable Bernat Coma, batlle de les 
poblacions mencionades, també present, així com Antoni Faener, porter reial. 
f. 215v bis 

// (f. 215v bis) Deinde vero dei mercurii vicesima secunda ianuarii et anni suprascriptorum, in presentia 
sepe fati Anthonii Romaguera, notarii substituti et iurati sub me prefato Iacobo Coma, notario, et Iacobi 
Martini, de Suanyes, et Petri Pi, de Prats, testium ad hec vocatorum et assumptorum, convocati et congregati 
homines infrascripti locorum in-frascriptorum, Elnensis diocesis supradicte, in loco de Anyere per repi-
camentum simbalorum ipsorum locorum, de licentia venerabilis Bernardi Coma, baiuli dictorum locorum, qui 
dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem prestitit et decretum, presente in hiis dicto An-thonio 
Fahener, portario Regio, videlicet. 

[Anyert] 

Iohannes Pont, Iacobus Nom1 dedeu, Iohannes Palet, Bernardus Coma, Guillelmus Nomdedeu, Petrus 
Scuder, Petrus Vives, Guillelmus Pont, omnes loci de Anyert. 

[Porcinyans] 

Bernardus Bauç, Guillelmus Prat, Guillelmus Bertran, Iohannes Alguer, Petrus Pont, Ffranciscus 
Ciiscle, Iacobus Morer, omnes loci de Porcinyans. 

1. n per m. 

 

512 

1449 gener 23, dijous. Prats de Balaguer 

En presència d’Antoni Romeguera, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Jaume Martí i 
Bernat Bonet, de Prats de Balaguer, diòcesi d’Elna, són convocats, amb repic de campanes, els homes 
de la parròquia de Santa Maria i Sant Tomàs de Prats de Balaguer, amb llicència del venerable 
Guillem Vidal, batlle del dit lloc, també present, així com Antoni Faener, porter reial. 
f. 215v, 216r bis 



Deinceps autem die iovis que erat intitulata vicesima tercia ianuarii et anni supra proxime descriptorum, 
in presentia prelibati Anthonii Romaguera, notarii substituti et iurati sub me prefato Iacobo Coma, notario, et 
Iacobi Martini et Bernardi Bonet, loci de Prats, dicte Elnensis diocesis, testium ad hec vocatorum et 
assumptorum, convocati et con-gregati homines infrascripti parrochie Beate Marie dicti loci de Prats, in ipso 
loco per1 repicamentum simbalorum ecclesie dicti loci, de licentia venerabilis Guillelmi Vitalis, baiuli2 
predicti loci, qui dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem prestitit et decretum, presente in hiis 
Anthonio Fahener, portario Regio supra nominato, scilicet. 

[Beate Marie de Prats] 

Iacobus Banchos, Iohannes Sunyer, Bernardus Lacuna, Iohannes Martini de Sent Thomas, // (f. 216r 
bis) Bernardus Genoer, Guillelmus Servent, Iacobus Sunyer alias Angles, Iacobus Pen, Petrus Pin, Iohannes 
Riu alias Armengou, Iacobus Staner, Raymundus Lacuna alias Berenguer, Guillelmus Berengarius Fabre, 
Raymundus Ferrer, Petrus Calvet. 

1. per tacat.  2. Segueix predi ratllat. 
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1449 gener 23, dijous. Sautó 

En presència d’Antoni Romeguera, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Pere Generosa i 
Bernat Brocà, del priorat del Coll de la Perxa, són convocats al lloc de Sautó, amb repic de campanes, 
els homes de les parròquies de Sautó i Fetges, amb llicència del venerable Bernat Prat, batlle de Sautó, 
també present, així com el porter reial Antoni Faener. 
f. 216r bis 

Depost ipsa eadem die iovis vicesima mensis ianuarii et anni su-perius dictorum, in presentia dicti 
Anthonii Romaguera, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario supradicto, et Petri1 Generosa et 
Bernardi Brocha, prioratus del Coll de la Perxa2, testium ad hec vocatorum et assumptorum, convocati et 
congregati homines subscripti parrochie de Sauto et de Fetges, in dicto loco de Sauto per repicamentum sim-
balorum ecclesie dicte parrochie, de licentia venerabilis Bernardi Prat, baiuli de Sauto, qui dicte congregationi 
presens fuit suamque auctoritatem prestitit et decretum, presente in hiis memorato Anthonio Fahener, portari 
Regio, videlicet. 

[Sauto et de Fetges] 

Iacobus Lacuna, Iohannes Font, Petrus Guasch, Petrus Font, Petrus Balaguer, Guillelmus Guasch, 
Guillelmus Pages, Bernardus Garau, Bar-tholomeus Carrer, Raymundus Michaelis, Martinus Arnaldus Font, 
Gui-llelmus Iacobus, Georgius Lacuna, Bernardus Port. 

1. Segueix generoia ratllat.  2. L’escrivà sembla haver escrit Perixa. 
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1449 gener 4, dissabte. Plaça de Sant Miquel de Castelladral 

En presència de Jaume Serrolí, notari substitut, i Miquel de la parròquia de Sant Esteve de Parets, diòcesi de 
Barcelona, testimonis, són convocats, amb repic de campanes i so de viafora, a la plaça de la 
parròquia de Sant Miquel de Castelladral, els homes del terme del castell homònim, diòcesi d’Urgell, 
per manament de l’honorable Jofre d’Avià, veguer de Manresa i de Bages. 
Els folis 216v, 217r-v són blancs. Foli 218r bis. 

// (f. 218r bis) Postmodum1 autem2 die sabbati intitulata quarta mensis ianuarii anno a Nativitate 
Domini millesimo quadringentesimo quadragesimo nono, in presentia Iacobi Seroli, notarii substituti, et Mi-
chaelis [de Parets],3 parrochie Sancti Stephani de Parets, diocesis Barchi-none, testium ad hec4 vocatorum 
specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines subscripti termini et castri de Castelladral, 
diocesis Urgellensis, in platea Sancti Michaelis parrochie eiusdem, per repicamen-tum cimbalorum et sonum 
de viafors emissum, de mandato honorabilis Iaufridi de Avia, vicarii Minorise et Bagiarum, ubi alias, ut 



dixerunt, dicta universitas et singulares eiusdem pro comunibus actibus illius solita est convocari et 
congregari, de licentia tamen et mandato proxime dicti hono-rabilis vicarii, hiis presentis, ad quamquidem 
convocationem et congre-gationem venerunt et presentes fuerunt qui secuntur, videlicet. 

[Castelladral] 

Berengarius de las Comes, Iacobus Lorens, Iacobus de les Corts, Bartholomeus del Puig, Petrus de 
Correyoles, Valentinus Garriga, Bar-tholomeus de Coromines, Iohannes de la Rovira, Salvator de la Ingla, 
Iohannes Soler pro maso de Comaposas, Iohannes Lobet vallis Pirorum, Simon de Vall de Peres, Petrus 
Sunyes, Bartholomeus Mas, Petrus Capsada, Petrus del Castell et Iohannes dels Exibis.5 

1. Canvi de grafia.  2. Autum per autem.  3. de Parets omès.  4. Segueix ad ratllat. 5. Iacobi Serroli escrit a l’esquerra del marge 
superior. Diocesis Urgellensis escrit centrat al marge superior. 
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1449 gener 4, dissabte. Plaça de Montdarn 

En presència de Jaume Serrolí, notari substitut, i Miquel Parets, testimonis, són convocats a la plaça, amb 
repic de campanes i so de viafora, els homes de Sant Martí, terme de la parròquia de Sant Joan de 
Montdarn, diòcesi d’Urgell, per manament i amb llicència de l’honorable veguer, també present. 
f. 218r bis 

Demun vero iam dicta die sabbati intitulata quarta mensis ianuarii et anni supra proxime dictorum, in 
presentia Iacobi Seroli, notarii substituti iurati, et Michaelis Parets, predictorum, testium ad hec vocatorum 
specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti termini et parrochie Sancti Iohannis 
de1 Mondarn, Urgellensis diocesis predicti, in platea dicte parrochie per repicamentum cimbalorum et sonum 
de viafors emissum, de mandato dicti honorabilis vicarii, ubi alias, ut dixerunt, dicta universitas et singulares 
eiusdem pro comunibus actibus illius solita est convocari et congregari, de licentia tamen dicti honorabilis 
vicarii, hiis presentis, ad quamquidem convocationem et congregationem venerunt et presentes fuerunt 
sequentes, scilicet. 

[Sancti Iohannes de Mondarn] 

Petrus Insol, Petrus de la Sala, Andreas de les Corts, Anthonius Soler et Iohannes de Sancto Mertino. 

1. Segueix Mondra ratllat. 
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1449 gener 5, diumenge. Plaça del castell de Montclar de Berguedà 

En presència de Jaume Serrolí, notari substitut, i Miquel Parets, testimonis, són convocats a la plaça del 
castell de Montclar de Berguedà, amb repic de campanes i so de viafora, els homes del terme de 
Montclar, diòcesi d’Urgell, per manament de Francesc Gasol, procurador del terme del castell, i amb 
llicència de l’honorable veguer, també present. 
f. 218v bis 

// (f. 218v bis) Nichilominus die dominica intitulata quinta men-        sis ianuarii et anni proxime 
dictorum, in presentia Iacobi Seroli, notarii substituti iurati, et Michaelis Parets, predictorum, testium ad hec 
vo-catorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines1 infrascripti termini et castri de 
Montclar, Urgellensis diocesis predicte, in platea dicti castri per repicamentum cimbalorum et sonum de 
viafors emissum, de mandato Ffrancisci Gaçol, procuratoris dictorum termini et castri, ubi alias, ut dixerunt2, 
dicta universitas et singulares3 eiusdem pro comunibus actibus illius solita est convocari et congregari, de 
licen-tia tamen dicti honorabilis vicarii hiis presentis, ad quamquidem con-vocationem et congregationem 
venerunt et presentes fuerunt sequentes, videlicet. 

[Montclar] 



Petrus del Riu, Iohannes Naral, Petrus Vilariquer, Petrus de Saba-tes, Guillermus de Sancta Creu, 
Raymundus Vilarguar, Iohannes Rovira, Anthonius de Torragassa, Iohannes Tor, Guillermus de Caselles, 
Aram-baldus de Casahuga, Iohannes de Bonets, Iacobus de Bellsus Sobira, Iohannes Marrorells, Petrus 
Sernis, Berengarius de Vilarguar pro man-so de la Serra, Iohannes de la Vila, Anthonius de Sent Pons et 
Petrus Raymundi. 

1. Segueix taca i infro ratllat.  2. Lletra d tacada.  3. Segueix per ratllat. 
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1449 gener 5, diumenge. Castell de Montmajor 

En presència de Jaume Serrolí, notari substitut, i Miquel Parets, testimonis, són convocats al castell de 
Montmajor, amb repic de campanes i so de viafora, els homes del castell homònim, terme del castell de 
Montclar, diòcesi d’Urgell, per manament de Pere Sabata, batlle del castell, i llicència de Jofre d’Avià, 
veguer, també present. 
f. 218v bis 

Etiamque dicta die dominica computata quinta mensis ianuarii et anni supra proxime dictorum, in 
presentia Iacobi Seroli, notarii substituti iurati, et Michaelis Parets, supra nominatorum, testium ad hec 
vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines subscripti castri de Monmaior, 
diocesis Urgellensis predicte, in termino et Castro de Montclar predicti per repicamentum cimbalorum et 
sonum de viafors emissum, de mandato Petri Sabata, baiuli dicti castri, ubi singulares dicti castri pro negotio 
subscripto, ut dixerunt, se congregarunt, de licentia tamen dicti vicarii hiis presentis ad quamquidem 
convocationem venerunt et presentes fuerunt qui secuntur, scilicet. 

[Monmaior] 

Petrus Sabata, Bernardus de Vilasequa, Mertinus Mont, Guillelmus del Berri et Raymundus Figuera. 
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1449 gener 5, diumenge. Plaça de la sagrera del castell d’Espunyola 

En presència de Jaume Serrolí, notari substitut, el discret Joan Solanelles, prevere del terme del castell 
d’Espunyola, i Miquel Parets, testimonis, són convocats a la plaça de la sagrera del castell abans 
mencionat, amb repic de campanes i so de viafora, els homes del terme d’Es-punyola, diòcesi d’Urgell, 
per manament de l’honorable veguer. 
f. 219r bis 

// (f. 219r bis) Et ipsa eadem die dominica qua computabatur quinta mensis ianuarii et anni supra 
proxime dictorum, in presentia dicti et [notarii]1 substituti iurati, [et]2 discreti Iohannis Solanelles, presbiteri, 
electores3 ecclesie termini et castri subscriptorum, et Michaelis Parets, predicti, testium ad hec vocatorum 
specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines subscripti termini et castri de la Spunyola, 
diocesis Urgellensis iam dicte, in platea sacrarie dicti castri per repicamentum cimbalorum et sonum de 
viafors emissum, de mandato dicti honorabilis vicarii, ubi alias, ut dixerunt, dicta universitas et singulares 
eiusdem pro comunibus actibus illius solita fuit convocari et congregari, de licentia ta-men dicti honorabilis 
vicarii, hiis presentis, ad quamquidem convocationem et congregationem venerunt et presentes fuerunt qui 
secuntur, videlicet. 

[La Spunyola] 

Matheus Pobla, Anthonius Casanova, Petrus de Barats, Anthonius del Pla, Bartholomeus Font, 
Raymundus Sorribes, Iohannes Verdaguer, Petrus Bertran pro Bartholomeus4 Figuere alias Bertran, filio suo, 
Anthonius Soler, Ffranciscus Soler, Iohannes de Ricard, Ffranciscus de Soriguera, Petrus Sorribes, Anthonius 
Casanova5 pro Anthonio Mas. 

1. notarii omès.  2. et omès.  3. sic.  4. Segueix Figuera ratllat.  5. a tacada. 
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1449 gener 7, dimarts. Berga 

En presència de Jaume Serrolí, notari substitut, i dels testimonis Joan Moler, Pere de l’Om, Antoni 
Montsospir, Bartomeu Molar, de la vila de Berga, i el venerable Pere de Roca, jusperit de Barcelona, 
són convocats a la plaça de la vila de Berga, amb repic de campanes i so de viafora, els homes d’Avià, 
Castellar del Riu, Coforb, Madrona i Obiols, terme del castell de Berga, diòcesi d’Urgell, amb 
llicència de l’honorable veguer de Manresa, també present. 
f. 219r-v bis 

Postmodum vero die martis intitulata septima mensis ianuarii et anni supra proxime dictorum, in 
presentia Iacobi Seroli, notarii substituti iurati predicti, Iohannis Moler, Petri del Olm, Anthoni1 Monsospir, 
Bartholomei Molar, ville Berge subscripte, et venerabilis Petri de Rippis, iurisperiti civis Barchinone, testium 
ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines subscripti parrochiarum 
locorum Castrorum et terminorum infrascriptorum, Urgellensis diocesis prenarrate, in platea ville Berge 
eiusdem diocesis, per repicamentum cimbalorum et sonum de viaffors emissum, de mandato dicti honorabilis 
vicarii Minorisse, ubi alias, ut dixerunt, subscripte universitates et sin-gulares earum pro comunibus actibus 
illarum consueverunt congregari, de licentia tamen dicti honorabilis vicarii, hiis presenti, ad quamquidem 
convocationem et congregationem venerunt et presentes fuerunt qui secuntur, videlicet. 

// (f. 219v bis) [Sancti Martini d·Avia] 

Ffranciscus Granolles, Iohannes de cal Vinsa, Berengarius de Tor-rent bo, Iohannes de la Vila Iohana, 
Petrus Vila rasa alias Coma, Arnaldus del Prat et Ffranciscus Camp, omnes parrochie Sancti Martini d·Avia. 

[Sancti Vicentii de Castellar] 

Petrus Puyoll, Petrus del Collar, Iohannes del Vilar, Guillermus del Riu et Andreas Terça, omnes 
parrochie Sancti Vicentii de Castellar. 

[Coforp] 

Bernardus2 Salou, Anthonius Rossinyol, Bartholomeus Grau, An-thonius Vilar et Paschasius 
d·Olzinella, omnes termini de Coforp. 

[Sancti Petri de Madrona] 

Ludovicus de Berga Feytas, Berengarius de Pedregals, Anthonius de la Closa et Iohannes Eres, omnes 
parrochie Sancti Petri de Madrona. 

[Sancti Vincentius d·Albiols] 

Petrus Lado, Martinus del Puig, Iohannes Albiols et Petrus Coromines, omnes parrochie Sancti 
Vincentius d·Albiols. 

1. i esmena us.  2. B tacada. 
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1449 gener 8, dimecres. Berga 

En presència de Jaume Serrolí, notari substitut, i Jaume Parets, testimonis, són convocats a la plaça de la 
vila de Berga, amb repic de campanes i so de viafora, els homes de la parròquia de Sant Vicens 
d’Espinalbet i els del castell de Banca Fort i terme homònim, diòcesi d’Urgell, amb llicència i per 
manament de l’honorable veguer de Manresa, també present. 
f. 220r 

// (f. 220r) Denuo vero die mercurii intitulata octava mensis ianuarii et anni supra proxime dictorum, in 
presentia Iacobi Serroli, notarii substituti iurati, et Stephani Parets, supra nominatorum, testium ad hec 
vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochiarum et locorum, 
Castrorum et terminorum subscrip-torum, Urgellensis diocesis sepe nominate, in platea ville Berge supradicte, 



et repicamentum cimbalorum et sonum de viafors emissum, de1 manda-to dicti honorabilis vicarii Minorise, 
ubi alias, ut dixerunt, infrascripte universitates et singulares earumdem pro comunibus actibus illarum con-
gregari consueverunt, de licentia tamen eiusdem honorabilis vicarii, hiis presentis,2 ad quamquidem 
convocationem et congregationem venerunt et presentes hii qui secuntur, videlicet. 

[Sancti Vicentii de Spinalvet] 

Bernardus Bergues, Anthonius Grau et Petrus Riu, omnes parrochie Sancti Vincentii de Spinalvet. 

[Castri de Blancha Fort] 

Bartholomeus Colomer, Iohannes Salner, Petrus de Matalebres, Bar-tholomeus Casselles, Ffranciscus 
Pasquet, Iohannes de Marolla, Bartho-lomeus Puig, Iohannes Sola, Bartholomeus Gay, Anthonius Miralles, 
Iohannes de Massagalls, Bartholomeus Borrell, Petrus Asgleyes, Margarita uxor Iohannis Mercader, 
quondam, et Iohannes Farrer, omnes castri de Blancha Fort. 

1. Segueix no ratllat.  2. Segueix sentibus ratllat. 
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1449 gener 10, divendres. Casa d’en Bartomeu Benet 

En presència de Jaume Serrolí, notari substitut, i Esteve Parets, i dels testimonis cridats anteriorment, són 
convocats a la casa d’en Barto-meu Benet, amb repic de campanes i so de viafora, els homes de les 
parròquies de Sant Salvador de Vedella, Porxos, Fumanyà, Fígols, Sant Cebrià, Sant Julià de 
Fréixens, Vallcebre i terme del castell de la Nou, diòcesi d’Urgell, per manament de l’honorable 
veguer de Manresa. 
f. 220r-v, 221r 

Adveniente vero die veneris intitulata decima mensis ianuarii et             // (f. 220v) anni proxime 
dictorum, in presentia Iacobi Serroli, notarii substituti iurati, et Stephanus Parets, superius nominatorum, 
testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati ho-mines infrascripti 
parrochiarum,1 locorum, Castrorum et terminorum infrascriptorum sepe dicte diocesis Urgellensis, in domo 
Bartholomei Benet, infrascripti, per repicamentum cimbalorum et sonum de viafors emissum, de mandato 
dicti honorabilis vicarii Minorisse, ubi alias, ut dixerunt, subscripte universitates et singulares earumdem pro 
comunibus actibus illarum congregari consueverunt, venerunt et presentes fuerunt qui secuntur, videlicet. 

[Sancti Salvatoris] 

Bartholomeus Bonet, Petrus Call, Arnaldus Torroella et Ffranciscus Dressa, omnes parrochie Sancti 
Salvatoris. 

[Sancti Andree de Porcho] 

Petrus Ros, Iohannes de les Eres, Petrus Palou, Bartholomeus Min-trosa, Iohannes Coll et Matheus 
Mata, omnes parrochie Sancti Andree de Porcho.2 

[Sancti Mathei de Fumanya] 

Anthonius Ros, Petrus Pons, Andreas Talla, Guillelmus Castellar, Andreas Olmar, Bonanatus Torner, 
Petrus de Nogueres, Bartholomeus Mas, Iacobus Vencell de Ferrus, Martinus Perico de Paguera, Bernardus 
de Puellas et Bartholomeus Mas, tutor Bartholomei del Areny, omnes parrochie Sancti Mathei de Fumanya. 

[Sancte Silie de Ffigols] 

Guillelmus Rochavert et Bartholomeus Oro, parrochie Sancte Silie de Ffigols. 

[Sancti Sabriani] 

Petrus de la Fabraga et Bartholomeus Capdevila, parrochie Sancti Sabriani. 

[Sancti Iuliani] 

Guillelmus Raymundus de Casamolinera, Petrus Casanova, Be-rengarius Fritos, Iohannes Plana, // (f. 
221r) Petrus Pons, Bartholomeus Tor et Anthonius Sala, parrochie Sancti Iuliani. 

[Beate Marie de Vall Cebre] 



Salvator Vila, Iohannes Clot, Petrus Bernardus Balaguer et Ffranciscus de Vilagiusan, parrochie Beate 
Marie de Vall Cebre. 

[Castri de la Nou] 

Petrus Font, Petrus de la Olzina, Petrus Boxader, Guillermus Ray-mundus de Cuyrols, maior, 
Bartholomeus de Puyalts, Iacobus Abri et Ffranciscus de Maryanet, termini castri de la Nou. 

1. Segueix et ratllat.  2. S per P. 
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1449 gener 15, dimecres. Sagrera de Serrateix 

En presència de Jaume Serrolí, notari substitut, i Esteve Parets, testimonis, són convocats a la sagrera de la 
vila de Serrateix, amb repic de campanes i so de viafora, els homes del terme de Serrateix, diòcesi 
d’Urgell, per manament i amb llicència del veguer de Manresa, també present. 
f. 221r 

Nempe vero die mercurii intitulata quinta decima mensis ianuarii et anni supra proxime nominatorum, 
in presentia Iacobi Serroli, nota-rii substituti iurati, et Stephani Parets, supradictorum, testium ad hec 
vocatorum specialiter et assumptorum, convocati et congregati homines subscripti termini de Serrates, 
predicte Urgellensis, in sacraria eiusdem ville per repicamentum cimbalorum et sonum de viafors emissum, 
de mandato iam dicti honorabilis vicarii Minorise, ubi alias, ut dixerunt, dicta universitas et singulares 
eiusdem pro comunibus actibus illius congregari consuevit, de licentia tamen dicti honorabilis vicarii, hiis 
presentis, ad quamquidem convocationem venerunt et presentes fuerunt. 

[Serrates] 

Ffranciscus de Niubo Iusa, Petrus de Pere Arnaus, Bartholomeus de Sent Pere, Iacobus de la Serra, 
Iohannes de Niubo Sobira, Iohannes de Casa dessus, Bernardus de les Comes et Petrus de Casa mitgana. 
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1449 gener 15, dimecres. Cementiri de Puig-reig 

En presència de Jaume Serrolí, notari substitut, i el discret Hug de Marí, veguer de Sant Martí de Puig-reig, 
testimonis, són convocats al cemen-tiri de la parròquia de Sant Martí, amb repic de campanes i so de 
viafora, els homes de la parròquia i terme del castell de Sant Martí de Puig-reig, diòcesi d’Urgell, amb 
llicència i per manament de l’ho-norable veguer de Manresa, també present. 
f. 221r-v 

Etiamque proxime dicta die mercurii intitulata quintadecima // (f. 221v) mensis ianuarii et anni supra 
proxime1 dictorum, in presentia Iacobi Serroli, notarii2 substituti iurati iam dicti, et discreti Hugonis de Meri, 
vicarius ecclesie Sancti Martini de Puig Reig, testium ad hec vocatorum specialiter et assumptorum, convocati 
et congregati homines infrascripti termini castri et parrochie3 Sancti Martini de Puig Reig, iam dicte diocesis 
Urgellensis, in simitterio dicte parrochie per repicamentum cimbalorum et sonum de viafors emissum, de 
mandato sepe nominati vicarii Mino-rise, ubi alias, ut dixerunt, dictas universitas et singulares eiusdem pro 
comunibus actibus illius solita est convocari et congregari, de licentia tamen dicti honorabilis vicarii, hiis 
presentis, ad quamquidem convoca-tionem venerunt et presentes fuerunt qui secuntur, videlicet. 

[Sancti Martini de Puig Reig] 

Petrus de Obradors, Iohannes Greell, Guillelmus del Coll, Ffranciscus del Mas, Petrus Serra, Petrus del 
Sgleyes, Ffranciscus de les Comes, Franciscus Perich, Bartholomeus de Cudina longo, Petrus del Canet, Iaco-
bus Prat, Petrus Selva, Iacobus Sola, Bartholomeus de Vilarasa, Berengarius de la Serra, Iohannes4 Marinyes, 
Iohannes Dirana, Mathias de Ferriolechs, Michael Dirana et Petrus Prats. 



1. Segueix dicta die ratllat.  2. Segueix sub ratllat.  3. Segueix per repicamentum cimbalorum ratllat.  4. Segueix de les ratllat. 
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1449 gener 31, dimarts. Ribes de Freser 

En presència de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Pere Torrent, Berenguer de Pont, Jaume Boixader i 
Jaume Mascaró, de la vila Ribes de Freser, són convocats a la vila de Ribes, amb repic de campanes 
de l’església, els homes de la Vall de Ribes de Freser, Bruguera, Campelles, Ventolà, Fustenyà i 
Queralbs, diòcesi d’Urgell, amb llicència de Bartomeu Ribes, porter reial, també present. 
f. 222r-v 

// (f. 222r) Subsequenter1 vero die martis intitulata tricesima pri-ma et ultima mensis ianuarii anno a 
Nativitate Domini millesimo qua-dringentesimo quadragesimo nono, in presentia2 mei3 dicti Iacobi Coma, 
notarii, et Petri Torrent, Berengarii de Ponti, Iacobi Baxader et Iacobi Mas-charo, ville de Ripis, testium ad 
hec vocatorum et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochiarum subscriptarum 
vallis de4 Ripis, diocesis Urgellensis, in dicta villa de Ripis per repicamentum sim-balorum ipsarum 
parrochiarum, de licentia Bartholomei Ribes, portarii regii, ibidem presentes, scilicet. 

[Beate Marie de Rippis] 

Iacobus Palicer, Guillelmus Beseilu, Bartholomeus Reyal, Guillelmus Salamo, Iohannes Ventelola, 
Iohannes Prat, Iohannes Queroll, Petrus Ma-yal de Maçana, Petrus Coma de Ribesaltes, Bernardus Cerda, 
Iohannes Muntclus, faber, omnes parrochie Beate Marie de Rippis. 

[Bruguera] 

Iohannes Torroella, Petrus5 Ramondeyt, Petrus Morera, Petrus Capdevila, omnes parrochie de 
Bruguera. 

[Sancti Martini de Campelles] 

Petrus Arnaldi, Petrus Torr, Bernardus Rull, Raymundus Eres, Anthonius Torrent, Petrus Guillema, 
etatis quindecim annorum, Iohannes Font, Guillelmus Salamo, Guillelmus d·Angelats, omnes parrochie Sancti 
Martini de Campelles. 

[Ventola] 

Iohannes Serrat de Planoles, Arnaldus Subirà, [Iacobus]6 Gilabert, Iohannes Orri, Guillelmus Sanç, 
parrochie de Ventola. 

[Sancti Saturnini de Ffustenya] 

Iacobus Serrocha, Anthonius Pradell, Anthonius Pradell, filius Ber-nardi Pradell, Matheus da7 Vila, 
omnes parrochie Sancti Saturnini de Ffustenya. 

// (f. 222v) [Sancti Iacobi de Queralbs] 

Guillelmus Perestortes, Bartholomeus Prat, parrochie Sancti Iacobi de Queralbs. 

1. Canvi de grafia.  2. Segueix dicti ratllat.  3. Segueix Mei en majúscula.  4. Segueix Rib ratllat.  5. P tacada.  6. Segueix Iacobus 
tacat, ratllat i interlineat.  7. a esmena e. 
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1449 gener 2, dijous. Planes de Rigard 

En presència de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Gabriel Montaner, sastre de Ripoll, i Llorenç Duran, 
de la parròquia de Santa Eulàlia de Voltregà, diòcesi de Vic, són convocats a les Planes de Rigard, 
amb repic de campanes de l’església, els homes de les parròquies de Planes de Rigard, Nevà, Dòrria i 
Tosses, diòcesi d’Urgell, amb llicència del venerable Ramon Cerceneda, lloctinent del batlle de les 
Planes, també present, així com Bartomeu Ribes, porter reial. 
f. 222v 



Consequenter autem die iovis secunda mensis ianuarii anno predic-to a Nativitate Domini millesimo 
quadringentesimo quadragesimo nono, in presentia mei Iacobi Coma, notarii, et Gabrielis Montaner, sartoris 
Rivippulli, et Laurentii Duran, parrochie Sancte Eulalie de Ultragana, diocesis Vicensis, testium ad hec 
vocatorum et assumptorum, convocati et congregati homines infrascripti parrochiarum subscriptarum, 
diocesis Urgellensis predicte, in loco de Planes per repicamentum simbalorum parrochiarum earumdem, de 
licentia venerabilis Raymundi Cerçoneda, locumtenentis baiuli de Planes, qui dicte congregationi presens fuit 
suam-que auctoritatem prestitit et decretum, presente in hiis dicto Bartholomeo Ribes, portario Regio,1 
videlicet. 

[Sancti Marcello de Planes] 

Raymundus Cerconeda, Iohannes Oliba, parrochie Sancti Marcello de Planes. 

[Sancti Chrispoffori de Nova] 

Petrus Prat, maior dierum, parrochie Sancti Chrispoffori de Nova. 

[Sancti Victoris de Dorria] 

Petrus Sunyer, Raymundus Nabinal,2 parrochie Sancti Victoris de Dorria. 

[Sancti Chrispoffori de Toses] 

Iohannes Mayans, Iohannes Busulu de Meyans, parrochie Sancti Chrispoffori de Toses. 

1. Segueix scilicet ratllat.  2. Petrus Sunyer, Raymundus Nabinal ratllat. 
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1449 gener 5, diumenge. Puigcerdà 

En presència de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Ramon Mauri, notari, i Bartomeu Perpinyà, de 
Puigcerdà, són convocats a la vila de Puigcerdà, amb repic de campanes, els homes de les parròquies 
d’All, Prats de Cerdanya, Das, Guils de Cerdanya, Sanavastre, Llocaia, Ger, Iravals, Forcats, Vià, 
Vilallobent, Saga, Talltendre, Mosoll, Angostrina, Ur, Vilanova de les Escaldes, Eina, Mare de Déu del 
Roser d’Ardòvol i Palau de Cerdanya, vegueria de Puigcerdà, diòcesi d’Urgell, amb llicència de 
l’honorable Pere de Planelles, veguer reial de Puigcerdà, també present. 
f. 222v, 223r-v, 224r 

In super die dominica que erat et computabatur quinta mensis ianuarii et anni1 supra proxime dictorum, 
in presentia mei iam dicti Ia-cobi Coma, notarii, et discreti Raymundi Mauri, notarii, et Bartolomei Perpenya, 
ville Podii Ceritani, testium ad hec vocatorum et assumptorum, convocati // (f. 223r) et congregati homines 
infrascripti parrochiarum infrascriptarum vicarie Podii Ceritani, diocesis Urgellensis antefate, in dicta villa 
Podii Ceritani per repicamentum simbalorum ecclesiarum dicta-rum parrochiarum, de licentia honorabilis 
Petri de Planelle, vicarii regii Podii Ceritani, ibidem presentes, scilicet. 

[Beate Marie d·All] 

Bernardus Duran, Matheus Casadall, Petrus Puig, Petrus Guillelmus2 Cadi, Arnaldus Sala, Dominicus 
de Bondea, Petrus Domingo, omnes parrochie Beate Marie d·All. 

[Sancti Saturnini de Prats] 

Guillelmus Garau, Michael Garau, Bernardus Garau, parrochie Sancti Saturnini de Prats. 

[Sancti Laurentii de Adas] 

Iohannes Vila, Iacobus Carbonell, Guillelmus Armangou, Petrus Iover, Ffranciscus Colom, omnes 
parrochie Sancti Laurentii de3 Adaç. 

[Sancti Stephani de Aguills] 

Iohannes Sobira, Guillelmus Mir, Anthonius Morer, Raymundus Oliba, Bernardus Iohannis, Antonius 
Galliny, Anthonius Pahucs, Petrus Casalas, Bernardus Galliny, Raymundus Rossell, Raymundus Capella, 
Bartholomeus Mir, Guillelmus Carlet, Iacobus Rius, Raymundus Ioli, Bernardus Batllle, omnes parrochie 
Sancti Stephani de Aguills. 

[Sancti Aciscli de Sanavastra] 



Andreas Corts, Iacobus4 Vancells, Guillelmus Cases, parrochie Santi Aciscli de Sanavastra. 

[Leocadia] 

Raymundus Ricart, Petrus Vales, Petrus Bellver, Iohannes de Capde-vila, // (f. 223v) Laurentius Ricars, 
Iacobus quintanella, omnes parrochie de Leocadia. 

[Sancte Columbe de Ger] 

Iohannes Ianer, parrochie Sancte Columbe de Ger. 

[Irovals] 

Iohannes Vives, Petrus Paschal, n·Adrover, parrochie de Irovals. 

[Emforchats] 

Raymundus Gallarda, Petrus Guillelmus Gayllarda5 en Blanquer, Iacobus Ianover, Guillelmus Queroll, 
omnes parrochie de Emforchats. 

[d·Avia] 

Petrus Domenech, Andreas Carbo, parrochie d·Avia. 

[Sancti Andree de Vilalobent] 

Raymundus Petri Andree, Bartholomeus Ermengou, Petrus Vidal, Guillelmus Prat, Bartholomeus 
Armangou, etatis decem octo annorum, Ffranciscus Fabre, Guillelmus Stanar, Guillelmus Migevila, Petrus 
Tobau, Iohannes Capdevila, omnes parrochie Sancti Andree de Vilalobent. 

[Paga] 

Bernardus Canal, Petrus Sindreu, n·Asalada,6 omnes parrochie de Paga. 

[Taltendra] 

Iacobus Puig, Iohannes Puig, Iacobus Coll, omnes parrochie de Taltendra. 

[Beate Marie de Mosoll] 

Iohannes Sala,7 Raymundus Font, Anthonius Albert, Iohannes Be-suldu, omnes parrochie Beate Marie 
de Mosoll. 

[Sancti Andree de Augustina] 

Anthonius Martini de les Cases, parrochie Sancti Andree de Augustina. 

[Sancti Martitni d·Ur] 

Bartholomeus Torrent, parrochie Sancti Martini d·Ur. 

[Sancti Aciscli de Villanova] 

Martini Dur,8 Petrus Sala, Raymundus Andreu, Petrus Domenge, //  (f. 224r) Anthonius Fuster, 
parrochie Sancti Aciscli de Villanova. 

[Sancti Michaelis d·Eina] 

Guillelmus Pradell, Bernardus Sabater, Petrus Raymundus Forn, Guillelmus Puioll alias Borrell, 
Iohannes Batle, omnes parrochie Sancti Michaelis d·Eina. 

[Roçet] 

Iohannes Autet, Iacobus Lones, Iacobus Autet, Anthonius Trasserra, Guillelmus Capdevile, omnes 
parrochie de Roçet. 

[Beate Marie de Palau] 

Iohannes Duran, maior dierum, Petrus Batle, Iohannes Morer, Bernardus Calvell, Iohannes Batlle, 
Guillelmus,9 Bernardus Sala del Mas, omnes parrochie Beate Marie de Palau. 

1. Segueix proxime dictorum ratllat.  2. us corregeix i.  3. Segueix Adas tacat i ratllat.  4. Segueix do ratllat.  5. Petrus 
Guillermus Gayllarda interlineat.  6. sic.  7. Se-gueix Io ratllat.  8. Martini Dur interlineat.  9. Cognom omès. 
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1449 gener 6, dilluns. Puigcerdà 



Davant del notari Jaume Coma, i dels testimonis, el notari Bernat Capdevila i el sastre Joan Carles de 
Puigcerdà, són convocats a la vila de Puig-cerdà, amb repic de campanes, els homes de Sallagosa, 
Targarona, Èguet, Odelló, Bor, Talltorta, Age, Olopte, Ix, Oceja, Ventajola, Isòvol, Er, Oncés, 
Càldegues, Saltèguet, Estoll, Soriguerola, Enveig, Formiguera i Meranges, diòcesi d’Urgell, amb 
llicència del venerable Pere Planella, veguer reial de Puigcerdà, també present. 
f. 224r-v, 225r-v 

In posterum vero die lune intitulata sexta mensis ianuarii et an-ni superius dictorum, in mei prenominati 
Iacobi Coma, notarii, et dis-creti Bernardi Capdevile, notarii, et Iohannis Carles, sutoris ville Podii Ceritani, 
testium ad hec vocatorum et assumptorum, convocati et congre-gati homines subscripti parrochiarum 
subscriptarum prefate diocesis Urgellensis, in dicta villa Podii Ceritani per repicamentum simba-     lorum 
ecclessiarum ipsarum parrochiarum, de licentia dicti venerabi-lis Petri de Planella,1 vicarii regii Podii 
Ceritani, ibidem presentes, videlicet. 

[Sancte Eugenie de ça Lagosta] 

Arnaldus Gili alias Duran, Bernardus Iohannes de Vedrinyans, Pe-trus Iohannes de Vedrinyans, 
Iohannes Vidala alias Mas, Raymundus Coll, Guillelmus Eres, Bernardus Jordana devall, omnes parrochie 
Sancte Eugenie de ça Lagosta. 

[Sancti Saturnini de Targasona] 

Petrus Arnaldi, Iohannes Gotmar, Petrus Bernardus Petri, Martinus Closa, // (f. 224v) Bartholomeus 
Seguada, Ffranciscus Petri, Iohannes Pe-tri, omnes parrochie Sancti2 Saturnini de Targanosa. 

[Sancti Stephani d·Eguet] 

Iacobus Aymar, Pontius Anglada, Anthonius Pinoll, Bernardus Aymar, omnes parrochie Sancti 
Stephani d·Eguet. 

[Sancti Martini de Odelo] 

Anthonius Sellva, Guillelmus Ioli demunt, Iohannes Ferran, Iohan-nes Perpinyà, Guillelmus Ioli devall, 
omnes parrochie Sancti Martini de Odelo. 

[Sancti Clementis de Toltorta] 

En Bonadona, Bernardus Mas, parrochie Sancti Clementis de Toltorta. 

[Sancti Marcelli de Borr] 

Iohannes Gispert, parrochie Sancti Marcelli de Borr. 

[Sancti Iuliani de d·Age] 

Guillelmus Saura, Iohannes Angles, Petrus Meranges,3 Iohannes Borrell, Bartholomeus cap de Vila, 
Iacobus Meranges, Anthonius Palicer, Iohannes Salat, Savator Balle, Iohannes Aymar, Iacobus Tartera, 
Georgius Bonet, Bernardus Toses, Guillelmus Perera, Petrus Aguassa, omnes parrochie Sancti Iuliani d·Age. 

// (f. 225r) [Santo Ffelicis de Olopde] 

Iacobus Jordana, Anthonius Coll, Iacobus Sola, Petrus Peyrona, Raymundus Ferrer, Iacobus Forn, 
omnes parrochie Sancti Ffelicis de Olopde. 

[Sancto Martini d·Ix] 

Petrus Palau, parrochie Sancti Martini d·Ix. 

[Sancti Petri de Oçega] 

Iohannes Guitart, Petrus Vilar, Iacobus Codina, Petrus Tartera, Petrus Sala, Petrus Riu, Anthonius 
Duran, Raymundus Terrada, omnes parrochie Sancti Petri de Oçega. 

[Sancti Thome de Venteniollo] 

Ffranciscus Pintor, Anthonia Vives, parrochie Sancti Thome de Venteniollo. 

[Sancti Michaelis de Esogoll] 

Nicholaus Barders, Guillelmus Sala, Petrus Canall, Raymundus Garau, omnes parrochie Sancti 
Michaelis de Esogoll. 



[Sancti tenesii de Err] 

Bernardus Sagueria, Iohannes Pradell, Alfonsus Lobet, Iohannes Vilar, Raymundus Berengarii, Iacobus 
Michaelis, Arnaldus Iaubert, Petrus Coll, Bartholomeus Coll, Petrus Saura, Anthonius Riu, Guillelmus 
Ricard, Petrus Aui, Guillelmus Arrufart, Petrus Torrent, Petrus Gibert, Anthonius Martini, omnes parrochie 
Sancti Genesii de Err. 

[Sancti Iuliani d·Onzes et Sancti Romani de Caldagues] 

Petrus Font, Anthonius Fontana, parrochie Sancti Iulinani d·Onzes et Sancti Romani de Caldagues. 

[Sancti Martini de Sancta Santeguel] 

Guillelmus Puig, Petrus Orri, parrochie Sancti Martini de Sancta Santeguel.4 

// (f. 225v) [Sancte Eulalie dez Coll Sorriguera] 

Petrus Puig, Guillelmus Arnaldi, Guillelmus Arnaldi, parrochie Sancte Eulalie dez Coll5 Sorriguera. 

[Sancti Michaelies de Sorrsolla Sorriguerola] 

N·Oliu, Bernardus Soldevila, parrochie Sancti Michaelis de Sorrsolla Sorriguerola. 

[Sancti Saturnini de Mieig] 

Bernardus Domanech, parrochie Sancti Saturnini de Mieig. 

[Beate Marie de Ffrumiguera] 

Iohannes Duran, parrochie Beate Marie de Ffrumiguera. 

[Sancti Saturnini de Maranges] 

Petrus Oliba, Matheus Mathei, Raymundus Gilabert, omnes parrochie Sancti Saturnini de Maranges.  

1. Segueix vig ratllat.  2. Segueix Petri ratllat.  3. Segueix Guillelmus Ioli devall, omnes parrochie Sancti Martini de Odelo. En 
Bonadona, Bernardus Mas, parrochie Sancti Clementis de Toltorto. Iohannes Gispert, parrochie Sancti Marcelli de Borr, Guillelmus 
Saura, Iohannes Angles, Petrus Maranges, ratllat.  4. Segueix Arell ratllat.  5. Segueix de ratllat. 
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1449 gener 24, divendres. Estavar 

En presència d’Antoni Romeguera, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, el discret 
Bernat Dela, rector de Sant Julià d’Estavar, i Quintí Duran, del vilar de Porta, són convocats, amb 
repic de campanes, els homes de la parròquia de Sant Julià d’Estavar, diòcesi d’Urgell, amb llicència 
del venerable Guillem Deulofeu, batlle del lloc d’Estavar, també present, així com Antoni Faener, 
porter reial. 
f. 225v, 226r 

Deinde vero die veneris que erat e computabatur vicesima quarta1 mensis ianuarii anno a Nativitate 
Domini millesimo quadringentesimo quadragesimo nono, in presentia Anthonii Romaguera, notarii substituti 
iurati sub me Iacobo Coma, notario iam dicto, et discreti Bernardi Dela, rectoris Sancti Iuliani de Stavar, 
Quantini Duran dez Vilar de Porta, tes-tium ad hec vocatorum et assumptorum, convocati et congregati homi-
nes subscripti parrochie Sancti Iuliani i de Stavar, Urgellensis diocesis, in dicto loco per repicamentum 
simbalorum ecclesie2 eiusdem parro-   chie, de licentia venerabilis Guillelmi Deulofeu, baiuli dicti loci de 
Stavar, qui dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem prestitit et decretum, presente in hiis 
Anthonio Fahener, portario Regio, videlicet. 

[Sancti Iuliani de Estavar] 

Anthonius Ger, Iacobus Moles, Petrus del Batlle, Ffranciscus Sansa, Bernardus Bertran, Petrus Bonet, 
Petrus Girona, Pontius Gali, Bernardus Perpiniani, // (f. 226r) Petrus Palagri3 Berengarius Guillelmi, 
Guillelmus Deulofeu, Guillelmus Sansa, Bartholomeus Riba, Guillelmus Forn, Iohan-nes Mir, [Iacobus]4 Font 
de Boyant, Petrus del Batlle.5 

1. Segueix quinta ratllat.  2. Segueix eclessie tacat.  3. Segueix Bernardus i Bernargu ratllat.  4. Segueix Bartholomeus ratllat i 
Iacobus interlineat.  5. Urgell escrit al marge esquerre del foli 225v. 
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1449 gener 6, diumenge. Bellver de Cerdanya 

En presència d’Antoni Romeguera, notari, substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Arnau Pomera, 
cònsol, i Joan Pujals, de Bellver, són convocats, amb repic de campanes, els homes de Bellver de 
Cerdanya, Baltarga, Beders, Bor, Pedra, Valls, Coborriu, Vilella, Pi i Cabanera, batllia de Bellver de 
Cerdanya, diòcesi d’Urgell, amb llicència del venerable Jaume Pere, batlle del lloc i de la batllia de 
Bellver, també present, així com Antoni Faener, porter reial. 
f. 226r-v 

Deinceps autem die dominica que erat vicesima sexta mensis ia-nuarii et anni supradictorum, in 
presentia dicti Anthonii Romaguera, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario supradicto, et 
Arnaldi Pomera, consulis, et Iohannis Puials, loci de Belveser, testium ad hec vocatorum et assumptorum, 
convocati et congregati homines infra-scripti parrochiarum infrascriptarum baiulie de Bellveser, dicti diocesis 
Urgellensis, in dicto loco de Bellveser per repicamentum simbalorum ipsarum parrochiarum, de licentia 
venerabilis Iacobi Petri, baiuli dic-torum loci et baiulie de Bellveser, qui dicte congregationi presens fuit 
suamque auctoritatem prestitit et decretum, presente in hiis dicto An-thonio Fahener, portario Regio, videlicet. 

[Bellveser] 

Iacobus Michaelis, Bernardus Bonmacip, Anthonius1 Solsona, Iaco-bus Cortern, Petrus Grexentur, 
Petrus Rigolf, maior dierum, Iohannes Pi-no, Petrus Neffoll, Petrus Balester, Bernardus Baderles, omnes 
parrochie sive loci de Bellveser. 

[Baltargue] 

Bernardus Garau, Guillelmus Garau, Anthonius Batle, omnes loci de Baltargue. 

[Barderç] 

Bernardus Tomir, loci de Barderç. 

[Bor] 

Iacobus Olm,2 loci de Bor. 

[Pedra] 

Petrus Galm, loci de Pedra. 

[Valls] 

Iacobus Molni,3 loci de Valls. 

// (f. 226v) [Caberniu] 

Bernardus Patau alias Salom, Petrus Iohannes de Salguera, loci de Caberniu. 

[Vilella] 

Bartholomeus Ponç, Anthonius Seragossa, loci de Vilella. 

[Pin] 

Raymundus4 Ponç, Petrus Soldevila, Petrus Parlarin, Petrus Seti, loci dez Pin. 

[Cavallaria] 

Bernardus Farrera, loci de la Cavallaria.5 

1. Segueix Falsona ratllat.  2. Segueix abreviatura ratllada.  3. Molni per Molin.            4. Segueix Ponç tacat.  5. Segueix 
Bernardus Patau alias Salou, Petrus Iohannes de Salguera, loci de Caberniu. Bartholomeus Ponç, Anthonius Seragossa, loci de Vilella, 
Raymundus Ponç, Petrus Soldevila, Petrus Paralarin ratllat. 
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1449 gener 27, dilluns. Bolvir 

En presència d’Antoni Romeguera, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, el discret Agustí 
Guils, prevere, de Puigcerdà, i Gui-llem Sala i Rigola, són convocats, amb repic de campanes de 
l’església, els homes del lloc de Bolvir, diòcesi d’Urgell, amb llicència del venera-ble Miquel Mir, 
batlle del lloc, també present, així com Antoni Faener, porter reial. 
f. 226v 

Depost vero die lune intitulata vicesima septima mensis ianuarii et anni superius dictorum, in presentia 
predicti Anthonii Romaguera, nota-rii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario, et discreti Augustini 
Guils, presbiteri ville Podii Ceritani, et Guillelmi Sala [de]1 Rigulisa, tes-tium ad hec vocatorum et 
assumptorum, convocati et congregati homi-nes infrascripti loci de Bolvir, dicte Urgellensis diocesis, in dicto 
loco per repicamentum simbalorum ecclesie loci ipsius, de licentia venerabilis Michaelis Mir,2 baiuli loci 
eisudem, qui dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem prestitit et decretum, presente in hiis 
predicto Anthonio Fahener, portario Regio, scilicet. 

[Bolvir] 

Michael Mir, Petrus Sunyer, Arnaldus Managuat, Bernardus Feliu, Iohannes Clerga, Iohannes Rocha, 
Bernardus Armengou, Raymundus Oliba. 

1. de omès.  2. Segueix baui ratllat. 
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1449 gener 27, dilluns. Bolvir 

En presència d’Antoni Romeguera, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis dits 
anteriorment, són convocats al lloc de Bolvir, amb repic de campanes, els homes de la parròquia 
d’Urtx, diòcesi d’Urgell, amb llicència del venerable Pere Riu, batlle d’Urtx, també  present, així com 
Antoni Faener, porter reial. 
f. 227r 

// (f. 227r) Necnon dicta eadem die lune vicesima septima ianuarii et anni supra proxime descriptorum, 
in presentia prelibati Anthonii Romaguera, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario memorato, 
et testium supra proxime nominatorum, convocati et congre-gati homines subscripti loci seu parrochie de 
Hurg, pretacte diocesis Urgellensis, in dicto loco de Bolvir per repicamentum simbalorum ecclesie dicti loci, 
de licentia venerabilis Petri Riu, baiuli ipsius loci de Hurg, qui eidem congregationi presens fuit suamque 
auctoritatem prestiti et de-cretum, presente in hiis prefato Anthonio Fahener, portario Regio, videlicet. 

[Hurg] 

Bernardus Martini, Petrus Iohannis, Bernardus Iohannis, Nicholaus Perera, Guillelmus Coll, Iohannes 
Mora. 
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1449 gener 28, dimarts. Enveig 

En presència d’Antoni Romeguera, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Antoni Faener, 
de la ciutat de Barcelona, i el discret Esteve Vern, rector d’Enveig, són convocats al lloc d’Enveig, 
amb repic de campanes, els homes de les esglésies d’Enveig, Bena, Setcases i Feners, amb llicència del 
venerable Bernat d’Enveig, donzell, senyor de l’honor d’Enveig, també present, així com Antoni 
Faener, porter reial. 
f. 227r 

Insuper1 die martis Computata Vicesima Octava mensis ianuarii et anni superius scriptorum, in 
presentia Anthonii Romaguera, notarii subscripti sub me prenominato Iacobo Coma, notario, et testium 



videlicet, Anthonii Fahener, civis Barchinone, et discreti Stephani Vern, rectoris de Enveig, ad hec vocatorum 
et assumptorum, convocati et congregati homines subscripti parrochiarum sive locorum infrascriptorum 
honoris de Enveig, prefate Urgellensis diocesis, in loco de Enveig per repicamentum simbalorum ecclesiarum 
dictarum parrochiarum, [de licentia]2 venerabilis Bernardi de Enveig, domicelli, domini dicti honoris, qui3 
dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem prestitit et decretum, presente in hiis Anthonio4 
Fahener, portario Regio supradicto,5 videlicet. 

[Enveig] 

Petrus Mir, Iohannes Sabater, Petrus Anguart, Bartholomeus Go-lalin, Iacobus Coll, Bernardus 
Iohannis, Guillelmus Mir, omnes loci de Enveig. 

[Bena] 

Guilllemus Petri Guillelmi, Iohannes Duran, loci de Bena. 

[Stases] 

Guillelmus Languart, loci de Stases. 

[Fenes] 

Iohannes Poll, loci de Fenes. 

1. Caplletra ornamentada.  2. omès.  3. q esmena d.  4. Segueix Anthonio ratllat i re-petit.  5. Segueix Scilicet ratllat. 
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1449 gener 30, dijous. Bellver de Cerdanya 

En presència d’Antoni Romeguera, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Jaume Artibau, 
de Bellver, i Joan Gil, de Barcelona, són convocats al lloc de Bellver de Cerdanya, amb repic de 
campanes de l’església de Prullans, els homes de Prullans i Oren, diòcesi d’Urgell, amb llicència del 
venerable Esteve Romana, batlle del lloc, també present, així com Antoni Faener, porter reial. 
f. 227v 

// (f. 227v) In1 posterum vero die iovis computata tricesima men-sis ianuarii2 et anni pre intitulatorum, 
in presentia sepe dicti Anthonii Romaguera, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario pres-
cripto, et Iacobi Artibau, de Bellveser, et Iohannis Gil, civis Barchinone, testium ad hec vocatorum et 
assumptorum, convocati et congregati ho-mines subscripti loci de Prullans, prefati diocesis Urgellensis, in 
dicto loco de Bellveser per repicamentum simbalorum ecclesie dicti loci de Prullans, de licentia venerabilis 
Stephani Romana, baiuli proxime dicti loci, qui eidem congregationi presens fuit suamque auctoritatem 
prestitit et decre-tum, presente in hiis Anthonio Fahener, portario sepe dicto, scilicet. 

[Prullans] 

Petrus Romana, Raymundus Romana, Stephanus Romana, Bartholomeus Michaelis3. 

[Oren] 

Petrus Puig de Oren. 

1. Caplletra ornamentada.  2. Segueix ano ratllat.  3. Taca damunt la paraula Michaelis. a esmena i.  
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1449 gener 31, divendres. Arsèguel 

En presència d’Antoni Romeguera, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Bernat de 
Casasobirana, rector de Storc, Joan Coromina, donat de Santa Maria de Boscal, són convocats, amb 
repic de campanes del lloc d’Arsèguel, els homes de Cava, diòcesi d’Urgell, amb llicència del 
venerable Bartomeu Saurina, batlle del lloc de Cava, també present, així com Antoni Faener, porter 
reial. 
f. 227v 



Consequenter1 autem die veneris tricesima prima et ultima men-sis ianuarii2 et anni suprascriptorum,3 in 
presentia memorati Anthonii Romaguera, notarii substituti4 iurati sub me prenotato Iacobo Coma, no-tario, et 
discreti Bernardi de Casasobirana, rectoris del Storch,5 et Iohan-nis Coromina, donati Sancte Marie de 
Boxcalt, testium ad hec vocatorum et assumptorum, convocati et congregati homines subscripti loci de Cava, 
diocesis Urgellensis supra dicte, per repicamentum simbalorum6 dicti    loci [in loco]7 de Arceguell, de licentia 
venerabilis Bartholomei Saurina, baiuli dicti loci de Cava, qui dicte congregationi presens fuit suamque 
auctoritatem prestitit et decretum, presente in hiis Anthonio Fahener, portario Regio, videlicet. 

[Cava] 

Bartholomeus Saurina, Arnaldus Ferrera, Petrus Canall, Clemens Canell. 

1. Paraula tacada.  2. Segueix taca al final de paraula.  3. Paraula tacada.  4. Se-gueix subscripti ratllat.  5. Nom 
indescriptible.  6. Segueix loci ratllat.  7. in loco   interlineat. 
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1449 gener 31, divendres. Toloriu 

En presència d’Antoni Romeguera, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis dits 
anteriorment, són convocats al lloc d’Arsèguel, amb repic de campanes, els homes del lloc de Toloriu, 
diòcesi d’Urgell, amb llicència del venerable Pere Pastell, batlle del lloc, també present, així com 
Antoni Faener, porter reial. 
f. 227v, 228r 

Necnon dicta die veneris que erat computata tricesima prima // (f. 228r) et ultima mensis ianuarii et 
anni supradictorum, in presentia Anthonii Romaguera, [notarii]1 substituti et iurati sub me Iacobo Co-ma, 
notario antefato, et testium supra proxime nominatorum, convocati et congregati homines infrascripti loci de 
Tolariu, prelibate Urgellen-sis diocesis, in dicto loco de Arceguell per repicamentum simbalo-        rum dicti 
loci, de licentia venerabilis Petri Pastell, baiuli ipsius loci, qui dicte congregationi presens fuit suamque 
auctoritatem prestitit et de-cretum, presente in hiis Anthonio Fahener, portario Regio, memorato, scilicet. 

[Tolariu] 

Iohannes Martini, Petrus Vall, Raymundus Aldiart, Arnaldus Aldiart, Petrus Banat, Petrus Pastell, 
Iacobus Mir, Guillelmus Petri Arnaldi. 

1. notarii interlineat. 

 

536 

1449 gener 31, divendres. Arsèguel  

En presència d’Antoni Romeguera, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis dits 
anteriorment, són convocats al lloc d’Arsèguel, amb repic de campanes de l’església, els homes 
d’Arànser, diòcesi d’Urgell, amb llicència del venerable Esteve Comelles, batlle del lloc, també 
present, així com Antoni Faener, porter reial. 
f. 228r 

Et nichilominus ipsa eadem die veneris tricesima prima et ultima mensis ianuarii et anni prefatorum, in 
presentia sepe dicti Anthonii Romaguera, notarii substituti et iurati sub me sepefato Iacobo Coma, notario, et 
testium supra proxime1 dictorum, convocati et congregati homines infrascripti loci de Aransa, pretacte 
diocesis Urgellensis, in predicto loco de2 [Arceguell]3 per repicamentum simbalorum ecclesie prefati loci, de 
licentia venerabilis Stephani Comelles, baiuli ipsius loci, qui dicte congregationi presens fuit suamque 
auctoritatem prestitit pariter et decretum, presente in hiis Anthonio Fahener, portario Regio pretacto, videlicet. 

[Aransa] 

Raymundus Vidal, Iohannes Monge, Guillelmus Dominic, Petrus Soldevila, Petrus Curtiliu, Guillelmus 
Valens, Stephanus Comelles.4 



1. Paraula tacada.  2. Segueix Arcevell i Arcenell ratllat.  3. Arceguell afegit al marge esquerre.  4. Arceguell escrit al marge 
esquerre del foli 228r. 
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1449 gener 31, divendres. Arsèguel 

En presència d’Antoni Romeguera, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis dits 
anteriorment, són convocats al lloc d’Arsèguel, amb repic de campanes, els homes d’Alàs, diòcesi 
d’Urgell, amb llicència del venerable Antoni Miró, batlle del lloc, també present, així com Antoni 
Faener, porter reial. 
f. 228r-v 

Etiamque dicta eadem die veneris tricesima prima et ultima // (f. 228v) mensis ianuarii et anni superius 
expressorum, in presentia sepe nominati Anthonii1 Romaguera,2 notarii substituti et iurati sub me prelibato 
Iacobo Coma, notario, et testium supra proxime descriptorum, convocati et con-gregati homines infrascripti 
loci de Ales, sepe dicti diocesis Urgellensis, in loco de Arceguell iam dicto per repicamentum simbalorum 
ecclesie dicti loci, de licentia venerabilis Anthonii Miro, baiuli ipsius loci, qui ei-dem congregationi presens 
fuit suamque auctoritatem prestitit et decre-tum, dicto Anthonio Fahener, portario Regio, in hiis presente, 
videlicet. 

[Ales] 

Anthonio Miro, Raymundus Soler, Anthonius3 Nava, Anthonius Mau-gon, Iohannes Calveta. 

1. Segueix taca damunt tho.  2. Segueix taca damunt r.  3. Segueix Trava ratllat. 
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1449 gener 31, divendres. Arsèguel 

En presència d’Antoni Romeguera, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis dits 
anteriorment, són convocats al lloc d’Arsèguel, amb repic de campanes, els homes de Travesserres, 
diòcesi d’Ur-          gell, amb llicència del venerable Andreu Gòsol, batlle del lloc, també present, així 
com Antoni Faener, porter reial. 
f. 228v 

Item supra proxime dicta die veneris computata tricesima prima et ultima predictorum mensis ianuarii 
et anni a Nativitate Domini mi-llesimo quadringentesimo quadragesimo nono, in presentia sepe nomina-ti 
Anthonii Romaguera, notarii substituti sub me Iacobo Coma, notario premencionato, et testium supra proxime 
expresorum, convocati et con-gregati homines1 [subscripti]2 loci de Traveuseres, diocesis Urgellensis 
supradicte, [in]3 sepefato de Arceguell4 per repicamentum simbalorum ecclesie supradicti loci, de licentia 
venerabilis Andree Gosoll, baiuli ipsius loci, qui dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem 
prestitit pariter et decretum, presente in hiis prefato Anthonio Fahener, portario Regio, videlicet. 

[Traveuseres] 

Guillelmus Portalls, Bernardus Ioher, Raymundus Pintor, Aparicius Mor, Guillelmus Tixador, 
Bartholomeus Iohana, Andreas Gossell. 

1. Segueix infrascripti ratllat.  2. subscripti interlineat.  3. in interlineat.  4. Segueix Arcegell ratllat. 
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1449 febrer 1, dissabte. Ansovell 

En presència d’Antoni Romeguera, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Joan Romina, Joan Pinyana, d’Arsèguel, 
Joan Oliu, de Xagoriola, i Esteve Teixidor, rector d’Ansovell, són convocats al lloc d’Ansovell, amb repic de campanes, els 
homes de dit lloc, diòcesi d’Urgell, amb llicència del venerable Arsèguel Saurina, batlle del lloc, també present, així com 
Antoni Faener, porter reial. 



f. 229r 

// (f. 229r) Insuper die sabbati que erat intitulata prima dies mensis ffebroarii anno1 iam dicto a 
Nativitate Domini millesimo quadringentesi-mo quadragesimo nono, in presentia pretacti Anthonii 
Romaguera, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario prenominato, et Iohannis Romina, 
Iohannis Pinyana, de Arceguell, Iohannis Olim, de Xagoriola, et Stephani Tixador, rectoris de Ancevell, 
testium ad hec vocatorum et assump-torum, convocati et congregati homines subscripti loci de Ancevell, 
prefate diocesis Urgellensis, in ipso2 loco per repicamentum simbalorum ecclesie loci eiusdem, de licentia 
venerabilis Arceguell Saurina, baiuli dicti loci, qui dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem 
prestitit et decretum, in hiis presente prenominato Anthonio Fahener, portario Regio, videlicet. 

[Ancevell] 

Petrus Garau, Petrus Pallares, Petrus Porta, Bernardus Torner, Ar-naldus Mayoll, Petrus Lacera, 
Guillelmus Bedich, Iacobus Ros, Iohannes Ferrer, Guillelmus Barrau,3 Arnaldus Campi, Petrus Solvat, 
Arceguell4 Saurina, Bartholomeus Assen alias Bada del Quer. 

1. Segueix a dicto ratllat.  2. in ipso esmena impo.  3. Segueix Petrus Pallares ratllat.  4. Segueix Arcell ratllat. 
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1449 març 1, dissabte. Bagà 

En presència d’Antoni d’Artigavella, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Joan de 
Margineda, de Sant Martí de Brocà, i Jaume Quer, de Pardinella, són convocats els homes de 
Gavarrós, a la vila de Bagà. 
f. 229r-v 

Insuper die sabbati que erat prima dies mensis martii anno a Nativitate Domini millesimo 
quadringentesimo quadragesimo nono, in presentia Anthonii d·Artiguavella, notarii subscripti et iurati sub me1 
iam dicto Iacobo Coma, notario, et Iohannis de Mergineda, parrochie Sancti Martini de Brochano et2 // (f. 
229v) Iacobi Quer, de Pardinella, testium ad hec vocatorum et assumptorum, in villa Baganii personaliter 
constituti. 

[Sancti Genisii de Guavarreto] 

Anthonius Maçaners, Anthonius Franco, Laurentius Plana, Arnaldus Gamir, Guillelmus Ros, 
Berengarius Sunyer, omnes parrochie Sancti Genisii de Guavarreto, diocesis Urgellensis. 

1. Segueix Iacobo Coma ratllat.  2. Segueix et repetit. 
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1449 febrer 4, dimarts. Gósol 

En presència d’Antoni Artigavella, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis esmentats, el 
discret Duran Roca, prevere i vicari, i Pere Ros, de Gósol, són convocats a la vila de Gósol, els seus 
homes i els de Feners i Espà. 
f. 229v 

Item die martis quarta proxime dictorum mensis et anni, in presentia dicti Anthonii d·Artiguevella, 
notarii substituti et iurati sub me1 pretacto Iacobo Coma, notario, et discreti Durandi Rocha, presbiteri et 
vicarii, et Petri Ros, loci de Gosoll, testium ad hec vocatorum et assumptorum,2 in dicto loco de Gosoll 
personaliter constituti. 

[Beate Marie de Gosoll] 

Petrus Raymundi de Sorribes, Guillermus Michaelis alias Vilapetri, Iohannes Sorribes, Petrus de 
Serres, omnes parrochie Beate Marie de Gosoll, dicte diocesis Urgellensis. 

[Sancti Andree de Spa] 

Petrus Iohannes Padrera, Michael Aleu, Bernardus Coma, Anthonius Isern, Iohannes3 Noguer, omnes 
loci de Ffaners, parrochie Sancti Andree de la Spa, iam dicte diocesis Urgellensis. 



1. Segueix prefato ratllat.  2. Segueix taca damunt les lletres t i o.  3. Segueix Negre ratllat. 
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1449 març 4, dimarts. Saldes 

En presència d’Antoni Artigavell, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, el discret Pere 
Jovent, prevere, vicari de Sant Martí de Saldes, Joan Canal, de la mateixa parròquia, i Gabriel Martí, 
de Bagà, són convocats, a la vila de Saldes, els homes de Maçaners. 
f. 229v, 230r 

Necnon ipsa eadem die quarta mensis martii et anni supra proxi-me dictorum, in presentia dicti 
Anthonii d·Artiguavelle, notarii subscrip-ti et iurati sub me prefato Iacobo Coma, notario, et discreti Petri Io- 
// (f. 230r) venti,1 presbiteri, vicarii Sancti Martinii de Saldis, et Iohan-nis Canal, eiusdem parrochie, ac 
Gabrielis Martinii, ville Bagani, tes-tium ad hec vocatorum et assumptorum, in loci de Salvis personaliter 
constituti. 

[Maçanedes] 

Nicholaus Longuers, Petrus Isern, Petrus Guillelmus Prat, Bartho-lomeus Cardo, Guillelmus Soler, 
omnes parochie de Maçanedes prefate diocesis Urgellensis. 

1. Canvi de grafia. 
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1449 març 5, dimecres. Castell de Gisclarenys 

En presència d’Antoni d’Artigavella, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Bartomeu 
Cardó, de Sant Sadurní de Maçaners, i Domènec Maioral, de Sant Martí de Saldes, són convocats, al 
castell de Gisclarenys, els homes de Turbians. 
f. 230r 

Deinceps die mercurii que era mensis martii et anni supradicto-   rum, in prefati Anthonii de 
Artiguaveylla, notarii substitutit iurati sub me prenominato Iacobo Coma, notario, et Bartholomei Cardo, 
parrochie Sancti1 Saturnini de Masaners, et Dominici Mayral, parrochie Sancti Mar-tini de Salvis, testium ad 
hec vocatorum et assumptorum, in Castro de Gliscareny personaliter constituti. 

[Sancti Michaelis de Turbians] 

Arnaldi Oliver, Iohannes Coll, Petrus Quer, parrochie Sancti Mi-chaelis de Turbians, iam dicte 
Urgellensis diocesis. 

1. Segueix Saternini ratllat. 
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1449 març 7, divendres. Pobla de Lillet 

En presència d’Antoni d’Artigavella, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, el discret Pere 
Marola, notari de la Pobla de Lillet, Guillem Vilar i Antoni Ventallola, del poble homònim, són 
convocats, al lloc de Lillet, els homes d’aquest poble, els de Riutort i els de Rus, diòcesi d’Urgell. 
f. 230r-v 

Deinde die veneris septima mensis martii et anni superius dicto-rum, in presentia prenominati Anthonii 
d·Artiguaveylla, notarii substituti et iurati sub me antedicto Iacobo Coma, notario, et discreti Petri Maro-la, 
notarii popule de1 Lilleto, Guillelmi Vilar et Anthonii Venteyola, dicte popule, testium ad hec specilaiter 
vocatorum et assumptorum, in dic-       ta2 popula de Lilleto personaliter constituti. 

[Beate Marie de Lilleto] 



Iohannes Ermengau d·Ardarico, Berengarius de Monteclusa, Michael d·Ardarin, Bartholomeus Guixer, 
Andreas Font, Anthonius Oliu, // (f. 230v) Anthonius Serrat, Iohannes Montbordo, Petrus Bruch, Guillelmus 
Comes, Anthonius Ponci, Andreas Serrat de Saus, Guillelmus Baladosa, Franciscus Sarga, Petrus Carbonell, 
Bernardus de Ugs, omnes parrochie Beate Marie de Lilleto, prefate diocesis Urgellensis. 

[Sancte Cilie de Rivotorto] 

Bartholomeus Speln, Bartholomeus Soriguera, Iacobus Puiol, parro-chie Sancte Cilie de Rivotorto, 
pretacte diocesis Urgellensis. 

[Sancti Vincentii de Rus] 

Iohannes Serra de Vilasecha, Franciscus Fabra, parrochie Sancti Vincentii de Rus, prescripte 
Urgellensis diocesis. 

1. Segueix Lilell ratllat.  2. Segueix parrochia ratllat. 
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1449 març 7, divendres. Sant Jaume de Frontanyà 

En presència d’Antoni d’Artigavella, notari substitut del notari Jaume Coma, i dels testimonis Antoni 
Armengol, de la parròquia de Santa Maria de Lillet, i Gabriel Martí, de Bagà, són convocats a la 
parròquia de Sant Jaume de Frontanyà, els homes d’aquesta parròquia, diòcesi d’Urgell. 
f. 230v 

Et nichilominus dicta die veneris VII mensis martii et anni pre-tactorum, in presentia Anthonii de 
Artiguavella, notarii substituti et iura-ti sub me memorato Iacobo Coma, notario, et Anthonii Armengou, 
parrochie Beate Marie de1 Lilleto, et Gabrielis Martini, ville Baganii, tes-tium ad hec specialiter 
assumptorum, in parrochia Sancti Iacobi de Fronteniano personaliter constituti. 

[Sancti Iacobi de Fronteniano] 

Petrus de Vilarasa, Berengarius Giner, Petrus de Vilarasa alias Prat, Ludovicus d·Orriols, omnes 
parrochie predicte2 Sancti Iacobi de Fron-teniano, dicte Urgellensis diocesis. 

1. Segueix Lilell ratllat.  2. Borrós. 
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1449 març 8, dissabte. Castell de Castellar de N’Hug 

En presència d’Antoni d’Artigavella, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, el discret 
Guillem d’Orriols, prevere, vicari de Santa Maria de Castellar de N’Hug, Joan Portell, de la 
parròquia de Sant Romà d’Aranyonet, i Guillem Ferrer, de Saltèguet de la Cerdanya, són convocats, al 
castell de Castellar de N’Hug, els homes del poble homònim, diòcesi d’Urgell. 
f. 231r 

// (f. 231r) Expost die sabbati intitulata octava mensis martii et an-ni prenominatorum, in presentia 
prefati Anthonii de Artigua vella, nota-rii substituti iurati sub me prenominato Iacobo Coma, notarii, et 
discreti Guillelmi d.Orriols, presbiteri, vicarii Beate Marie de Castellario de Nuch, Iohannis Portell, parrochie 
Sancti Romani de Arayoneto, Guillelmi Fer-rerii, de Saltaguell, terre Ceritanie, testium ad hec specialiter 
vocatorum et assumptorum, in Castro1 de Castellario personaliter constituti. 

[Beate Marie de Castellario] 
Iacobus Nucho de Cornudelles, Iohannes Serradell, Guillelmus Mun-ti, Iohannes Cunill, Raymundus 

Ermengau, Bernardus Baiuli de Cornude-lles, omnes parrochie Beate Marie de Castellario, sepe fate 
Urgellensis diocesis. 

1. Segueix en Caplle ratllat. 
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1449 març 9, diumenge. Bagà 

En presència d’Antoni d’Artigavella, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Bernat de Vall, 
moliner de la parròquia de Sant Cli-ment de Vallcebre, i Pere Ramon de l’Obrador, parròquia de Sant 
Julià de Cerdanyola, són convocats, a la vila de Bagà, els homes de Sant Martí del Puig i els de Sant 
Andreu de Torrent, diòcesi d’Urgell. 
f. 231r 

Exinde die dominica nona mensis martii et anni precontentorum, in presentia prelibati Anthonii de 
Artiguavella, notarii, substituti et iurati sub me prenominato Iacobo Coma, notario, Bernardi de Vallmolins, 
parrochie Sancti Clementis de Balcebra, et Petri Raymundi del Obrador, parrochie Sancti Iulinani de 
Sardenyola, testium ad hec vocatorum et assumptorum, in villa Bagani personaliter constituti. 

[Sancti Martini del Puig] 
Bernardus Scort, Ffranciscus Iohanna, parrochie Sancti Martini del Puig, dicte Urgellensis diocesis. 
[Sancti Andree de Torrent] 

Iohannes Adalgot, Iohannes de Miralles, parrochie Sancti Andree de1 Torren, iam dicte Urgellensis 
diocesis. 

1. Segueix Torrent ratllat. 
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1449 març 9, diumenge. Bagà 

En presència d’Antoni d’Artigavella, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, el discret Joan 
de Brocà, rector de l’església de Sant Martí de Brocà, i Berenguer de Brocà, sastre de la vila de Bagà, 
són convocats, a aquesta vila, els homes de Brocà, Molnell i Bagà, diòcesi d’Urgell. 
f. 231r-v 

Etiamque ipsa eadem die dominica nona mensis martii et anni prenotatorum, in presentia sepe nominati 
Anthonii d.Ortiguaveylla, notarii, subscripti et iurati sub me Iacobo Coma, supra nominato, et discreti // (f. 
231v) Iohannis de Brochano, rectoris ecclesie Sancti Martini de Brochano, et Berengarii de Brochano, sartoris 
ville Bagani, testium ad hec vocatorum et assumptorum, in dicta villa Baganii personaliter constituti. 

[Sancti Martini de Brochano] 

Berengarius Romei, Bartholomeus Serra, parrochie Sancti Martini de Brochano. 

[Sancti Aciscli de Molnell] 

Ffranciscus Paleç, parrochie Sancti1 Aciscli de Molnell. 

[Sancti Stephani de Bagano] 

Petrus ça Vila, Raymundus Thomas, Salvator Arnaldi, loci dels Bachs, parrochie Sancti Stephani de 
Bagano, iam dicte Urgellensis diocesis. 

1. Segueix as ratllat. 
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1449 març 10, dilluns. Bagà 

En presència d’Antoni d’Artigavella, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Pere Morer, 
tintorer, i Jaume Tor, de la parròquia de Lillet, són convocats, a la vila de Bagà, els homes de 
Turbians i de Bagà. 
f. 231v 

Demum autem die lune decima mensis martii annique prefati Nativitate Domini millesimi 
quadringentesimi quadragesimi noni, in presentia antedicti Anthonii d·Artiguavella, notarii substituti et iurati 
sub me antefato Iacobo Coma, notario, et Petri Marchi, tinctorerii, et Iacobi Tuor, parrochie de Lilleto, 
testium ad hec vocatorum et assumptorum, in iam dicte villa Bagani personaliter constituti. 



[Sancti Michaelis de Turbians] 

Iohannes Martini de Vilella,1 parrochie Sancti Michaelis de Turbians. 

[Bagani] 

Salvator Aymerich, fusterius ville Bagani. 

1. e tacada. 
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1449 febrer 15, dissabte. Sant Celoni 

En presència d’Antoni Romeguera, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Dalmau Vivó i 
Pere Savata, de Sant Celoni, són con-vocats, amb repic de campanes, els homes de la parròquia de 
Sant Celoni, diòcesi de Barcelona, amb llicència del venerable Joan Bar-quer, lloctinent del batlle de 
Sant Celoni, també present, així com Antoni Faener, porter reial. 
f. 232r 

// (f. 232r) Consequenter1 autem die sabbati que erat et computabatur quintadecima dies mensis 
ffebroarii anno a Nativitate Domini millesimo quadringentesimo quadragesimo nono, in presentia Anthonii 
Romaguera, notarii substituti et iurati sub me Iacobo Coma, notario supradicto, et testium videlicet, Dalmati 
Vivo et Petri Savata, de Sancto Celodonio, convocati et congregati homines infrascripti parrochie sive loci de 
Sancto Selodonio, diocesis Barchinonensis, in dicto loco per repicamentum simbalorum ecclesie ipsius loci, 
de licentia venerabilis Iohannis Barquer, locumtenentis, baiuli dicti loci de Sancto Celodonio, qui dicte 
congregationi presens fuit suamque auctoritatem prestitit et decretum, presente in hiis Anthonio Fahener, 
portario Regio, scilicet. 

[Sancto Selodonio] 

Petrus Sura, Bernardus Arquer, Bernardus Dominici, Anthonius Fe-broarii, Bernardus Pertagues, 
Iohannes Framia. 

1. Canvi de grafia. 
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1449 febrer 16, diumenge. Palautordera 

En presència d’Antoni Romeguera, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, el discret Antoni 
Boada, prevere, Nicolau Rauric i Bernar Vilatort, de Palautordera, són convocats al lloc de 
Palautordera, amb repic de campanes, els homes de les parròquies de Santa Maria i Sant Esteve de 
Palautordera, Mosqueroles, Pertegàs, Folgars, Costa del Montseny, Vilardell, Olzinelles i 
Vallgorguina, batllia de Montclús, diòcesi de Barcelona, amb llicència del venerable Pere Portell, 
batlle del castell de Montclús, també present, així com Antoni Faener, porter reial. 
f. 232r-v, 233r 

Deinceps vero die dominica que erat et computabatur sexta decima dies mensis ffebroarii et anni supra 
proxime dictorum, in presentia dicti Anthonii Romaguera, notarii substituti et iurati sub me dicto Iacobo 
Coma, notario, et discreti Anthonii Buada, presbiteri, Nicholay Roaurich, Bernardi Vilatort, loci de Palatio de 
Torderia, testium ad hec vocatorum et assumptorum, convocati et congregati homines subscripti parrochia-
rum infrascriptarum termini sive baiulie de Montclus, dicte diocesis Barchinonensis, in dicto loco de1 Palatio 
de Torderia per repicamentum simbalorum ecclesiarum dictarum parrochiarum, de licentia venerabilis Petri 
Portell, baiuli dicti castri, termini sive baiulie, qui dicte congregationi presens fuit suamque auctoritatem 
prestitit et decretum, presente in hiis2 dicto Anthonio Fahener, portario Regio, scilicet. 

[Beate Marie de Palatio de Torderia] 

Anthonius Carreres, Guillelmus Abrill, Petrus Michaelis, Guille-    mus Leget, Iohannes Martini, 
Iohannes Oliva, Salvator Ribalta, Ffranciscus Auleda, Petrus Garau, Petrus Ponter alias Raurell, Iacobus 
Servia, Narcis-sus Ylles, Iohannes Lobera, Anthonius Mataro, Petrus Andree, Gabriel Bonamich, Petrus 



Planrich, Petrus Martini alias Pla, Gaspar Riba, Vincen-tius Vila, // (f. 232v) Bartholomeus Pou, Anthonius3 
Portell, Laurentius Lauder, Bernardus Martorell, Petrus Saleta, Anthonius Pla de Pinells, Ber-nardus 
Carbonell, Iohannes Sala de Pinells, Petrus Pinells, Fferrarius Vidal, Anthonius Puig ça Serra, Gabriel Palaus, 
Ffelix Bosch, Petrus Bona-mussa, omnes parrochie4 Beate Marie5 de Palatio de Torderia. 

[Sancti Stephanis de Palatio de Torderia] 

Petrus Daviu, Gaspart Recort, Bernardus6 Garbeller, Bernardus May-nou, Guillelmus Marchi, Petrus 
Ouleda, Iohannes Cornell, Stephanis Puig-vert, Anthonius Donadeu, Bonanatus Terrades, Petrus Pont, 
Anthonius Vila, Arnaldus Net, Bartholomeus Torrent, Petrus Cals, Bernardus Prat, Ffranciscus Lobera, 
Anthonius Sureda, Bartholomeus Riba, Anthonius Amat, Stephanus Molar, omnes parrochie Sancti Stephanis 
de Palatio de Torderia. 

[Sancti Martini de Musqueroles] 

Iohannes Peytavi, Petrus Brugidors, Stephanus Gener, Bernardus,7 omnes parrochie Sancti Martini de 
Musqueroles. 

[Pertagas] 

Iohannes Ribosa, Guillelmus Gili, Petrus Riera, Petrus Nicholay, Petrus Soler, omnes loci de Pertagas. 

[Sancti Christofori de Ffolgas] 

Guillelmus Barcelo, Bonanatus Dolça, Petrus Pla, Paulus Gensana, Machias Lobet, // (f. 233r) 
Anthonius Roura, Petrus Roura, Guillelmus8 Verdaguer, omnes parrochie Sancti Christofori de Ffolgas. 

[Sancti Stephanis ça Costa] 

Petrus Roculons, Bernardus Ylla, Petrus Dalmau, Petrus Salvernio, Salvator Casanova, Anthonius 
Riera, Petrus Perxa, Petrus Pastoll, Michael Trehima, tutor pupilli mansi Puig, omnes parrochie Sancti 
Stephani ça Costa. 

[Vilardell] 

Guillelmus Riera, Guillelmus Cornell, Michael Rocha, Bernardus Coll, Ffranciscus9 Prat, omnes 
parrochie de Vilardell. 

[Sancti Stephani de Alzinelles] 

Guillelmus10 Aulina, Iohannes Agustini, Ffranciscus Garrell, omnes parrochie Sancti Stephani de 
Alzinelles. 

[Sancti Andree de Vallgorguina] 

Martinus Planes, Petrus Lunell alias Ioffra, Bartholomeus Vilar, Ffranciscus Palomer, Anthonius Puig 
de11 Mir, Iohannes Castellar, Antho-nius Morell, omnes parrochie Sancti Andree de Vallgorgina. 

1. Segueix preri ratllat.  2. Segueix Antho ratllat.  3. Segueix Porn ratllat.  4. Se-gueix Sancti ratllat.  5. Segueix Stephani 
ratllat.  6. Segueix Bernardus tacat.  7. Cognom omès.  8. Segueix Verg ratllat.  9. ffr tacat.  10. Segueix Guillelmus tacat.  11. de tacat. 

 

552 

1449 febrer 17, dilluns. Montseny 

En presència d’Antoni Romeguera, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis Guillem Serra, 
prevere, rector de l’església del Mont-seny, i Pere Vivó, estudiant de Vic, són convocats al lloc del 
Montseny, amb repic de campanes, els homes de la parròquia de dit lloc, diòcesi de Barcelona, amb 
llicència del venerable Bonanat Auladell, batlle de la parròquia, també present, així com Antoni 
Faener, porter reial. 
f. 233r-v 

Exinde die lune computata decima septima mensis ffebroarii et an-ni superius dictorum, in presentia 
prefate Anthonii Romaguera, notarii substituti et iurati sub me prenominato Iacobo1 Coma, notario, et discreti 
Guillelmi Serra, presbiteri, rectoris ecclesie de Montseny, et Petri Vivo, studentis Vici, testium ad hec 
vocatorum2 et assumptorum, convocati et congregati homines inffrascripti parrochie sive loci de Montseny, 
dic-         te diocesis Barchinonensis, per repicamentum simbalorum ecclesie dicte parrochie, in ipso loco de 



Mont- // (f. 233v) seny, de licentia venerabilis Bonanati Auladell, baiuli dicte parrochie, qui dicte 
congregationi presens fuit suamque auctoritatem prestitit et decretum, in hiis presente Anthonio Fahener, 
portario memorato, videlicet. 

[Montseny] 

Iohannes Isern, Paulus3 Genesti, Savator Rausell, Ffranciscus Cot, Petrus Bayes, Petrus Vilaiohana, 
Bartholomeus Puioll de Mont, Raphael Fabregua, Marchus Riera, Bernardus Iovay, Ffranciscus Servera, 
Geral-dus Lamina, Petrus Morell, Petrus Castanyer, Stephanus Bancell, Iacobus Puiol de la Vall, Iohannes 
Laborons, Petrus Lado, Bartholomeus Riera, Ffranciscus Ciffre. 

1. Taca damunt Iacobo.  2. Taca damunt vocatorum.  3. Segueix taca. 
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1449 febrer 20, dijous. Plaça de Breda 

En presència de Miquel Ombert, notari substitut de Jaume Coma, notari, i dels testimonis, el memorable 
Francesc Campeny, Bernat Colomer            i Pere Termes, júnior, del lloc de Sant Salvador de Breda, 
són convocats a la plaça de la vila de Breda, amb repic de campanes, els homes de Bruguera de 
Viabrea i Sant Martí de Riells del Montseny, diòcesi de Barcelona, amb llicència del venerable Pere 
Sacristà, batlle de la batllia de n’Orri, també present. 
f. 234r.  

// (f. 234r) Subsequenter vero die iovis vicesima mensis ffebroa-          rii anno a Nativitate Domini 
millesimo quadringentesimo quadragesimo nono, in presentia Michaelis Ombert, notarii substituti et iurati sub 
me Iacobo Coma, notario memorato, et Ffrancisci1 Campeny, Bernardi Colo-mer et Petri Termis, iunioris, loci 
Sancti Salvatoris de Breya, convocati et congregati homines subscripti parrochiarum infrascriptarum diocesis 
Barchinone, in platea dicti loci per repicamentum simbalorum eclessia-rum dictarum parrochiarum, de 
licentia venerabilis Petri Sacriste, baiuli baiulie den Orri, qui dicte congregationi presens fuit suamque 
auctoritatem prestitit et decretum, videlicet. 

[Sancti Stephani ça Bruguera de Viabreya] 
Iohannes Pin, Gabriel Pin, Vincentius Puioll, Anthonius Plana, Pe-trus Bosch, omnes parrochie 

[Sancti]2  Stephani ça Bruguera de Viabreya. 
[Sancti Martini de Riells] 

Iohannes Palagri, Iohannes de Pere Arnau, Guillelmus Marlet, Guillel-mus Framia, Arnaldus Roig, 
omnes parrochie Sancti Martini de Riells.3 

1. Segueix Camp ratllat.  2. Sancti interlineat.  3. Abreviatura esmenada. 

 

Cloenda 

Nota escrita al marge inferior del foli 234r com a cloenda. 

Die mercurii XXV iunii anno a Nativitate Domini Mo CCCC LXo Iohannes Rourich, brocaterius 
Gerunde, filius Guillelmi Rourich, quondam, de Locustaria, fecit dictum sindicatum in dictos sindicos, qui 
vivunt cum sibi potestis loci pro illi et presentibus tam discreto Iohanne Textoris, Michaele Carrera et 
Michaele Ombert, iurisperiti scriptis, et dicti Iacobus de Bellveyhi, sartor de Vittariis. 
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Anyells, Bernat Joan d’ [Anyels, Bernardi Iohannis de], porter reial, 432, 433, 434, 435, 436, 437, 438, 439, 440, 441, 442, 443, 

444, 445, 446 
Aparici, Jaume [Parci, Iacobus], 191 
Arabí, Pere [Arabix, Petrus], 389 
Aragall, Joan [Aragay, Iohannes], 134 
Aragall, Pere [Aragay, Petrus], 272 
Aragó, Antoni [Aragon, Anthonius], 388 
Aragó, Bernat [Arago, Bernardus], 247 
Aragonès de Rubinat, Joan [Aragones de Rabinat, Iohannes], 352 
Aragonès de Rubinat, Joan [Aragones de Rubinat, Iohannes], 338 
Aragonès, Marc [Aragones, Marchus], 339, 353 
Aramon, Antic [Arimon, Anticus], 370 
Aramon, Bartomeu, àlies Vendrell [Arimon, Bartholomeus, alias Vendrell], 414 
Aramon, Bartomeu (Rovira, Bartomeu) [Rovira, Bartholomeus, alias Arimon], 412 
Aramon, Miquel, àlies Costoner [Arimon, Michael, alias Costoner], 413 
Arboç, Joan [Orbos, Iohannes], 269 
Arbocer, Pere [Arbocera, Petrus], 495 
Arbolí, Miquel (Romeu, Miquel) [Romeu, Michael, alias Orbeli], 481 
Arbonès, Antoni [Arbones, Anthonius], 60, 65 
Arbonès, Berenguer [Arbones, Berengarius], 169 
Arbonès, Bernat [Arbones, Bernardus], 170 
Arbonès, Francesc [Arbones, Ffranciscus], 66 
Arbonès, Joan [Arbones, Iohannes], 192 
Arbonès, Pere [Arbones, Petrus], 323 
Arbre, Antoni [Arbre, Anthonius], 119 
Arbúcies, Guillem [Arbucies, Guillelmus], 378 
Arbusé, Joan [Arboser, Iohannes], 125 
Arbuset, Antoni [Arboset, Anthonius], 142 
Arbuset, Mateu [Arbosset, Matheus], 143 
Arc, Bartomeu [Archa, Bartholomeus], 272 
Arc del pla Colzina, Francesc [Arch del pla Colzina, Ffranciscus], 383 
Arc, Gabriel [Arch, Gabriel], 383 
Ardericó, Miquel d’ [d·Orderico, Michael], 544 
Arenda, Bernat [Arenda, Bernardus], 253 
Arenda, Pere [Arenda, Petrus], 253 
Arenell, Andreu [Arenell, Andreas], 435 
Arenes, Berenguer [Arenas, Berengarius], 408 
Arenes, Francesc de can [can·Areres, Ffran-ciscus de], 32 
Arenes, Miquel [Arenes, Michael], 410 
Arenes, Pere [Arenes, Petrus], 410 
Arenes, Rafel [Arenes, Raphael], 370 
Arenós, Julià [Arinos, Iulianus], 71 
Areny, Bartomeu de l’ [Areny, Bartholomeus del], 521 
Areny, Francesc [Arenyo, Ffrancisci], 305 
Areny, Pere [Arenys, Petrus], 414 
Arenyes, Joan de les [Arenyes, Iohannes de les], 311 
Ares, Joan n’ [Nares, Iohannes], 113 
Argelaga, Joan [Argilaga, Iohannes], 230 
Argelaguer, Joan d’ [Arialaguer, Iohannes de], 228 
Argelaguer, Pere, àlies Canal [Argilaguer, Petrus, alias Canal], 444 
Argelaguer, Pere [Argelagar, Petrus], 19 
Argelers, Bernat [Argilers, Bernardus], 29 
Argemir, Joan [Argimir, Iohannes], 307 
Argents, Francesc (Castelló, Francesc) [Cas-tello, Ffranciscus, alias Argents], 53 
Argila, Pere [Orgila, Petrus], 270 
Argilagosa, Antoni [Argilagosa, Anthonius], 311 
Argimon, Mateu [Argimon, Matheus], 81 
Arguimbau, Bernat [Arginbau, Bernardus], 247 



Arguimbau de Bellver, Jaume [Artibau de Bellveser, Iacobi], 533 
Arguimbau, Joan [Argimbau, Iohannes], 297 
Arimany, Pere Guillem [Arimany, Petrus Gui-llelmus], 287 
Arlovi, Bartomeu [Arlovini, Bartholomei], ferrer, 248 
Arlovi, Lluís [Arlovin, Ludovicus], 109 
Armadà, Francesc [Armada, Ffranciscus], 151 
Armadà, Guillem [Armada, Guillelmus], 411 
Armadà, Pere [Armada, Petrus], 151 
Armadà, Pere [Armadas, Petrus], 227 
Armanyer, Bartomeu [Armanyer, Bartholo-meus], 174 
Arman, Jaume [Armandia, Iacobus], 404 
Armengol, Antoni, àlies Flama [Armangou, Anthonii, alias Flameya], 425 
Armengol, Bartomeu [Armangou, Bartho-lomeus], 8, 526 
Armengol, Bartomeu [Ermengou, Bartholo-meus], 526 
Armengol, Berenguer [Armengol, Berenga-rius], 421 
Armengol, Bernat [Armengou, Bernardus], 530 
Armengol, Bernat [Ermengol, Bernardus], 443 
Armengol, Bernat (Genovès, Bernat) [Iano-ves, Bernardus, alias Armengol], 309 
Armengol, Blasi [Armengau, Blasius], 497 
Armengol d’Ardericó, Joan [Armengou d·Ar-derico, Iohannes], 544 
Armengol de Lillet, Antoni [Armengou de Sancte Maria de Lilleto, Anthonii], 545 
Armengol, Guillem [Armangou, Guillelmus], 526 
Armengol, Guillem [Armengol, Guillelmus], 313 
Armengol, Joan (Riu, Joan) [Riu, Iohannes, alias Armengou], 512 
Armengol, Pere [Armengol, Petrus], 379 
Armengol, Ramon [Ermengau, Raymundus], 546 
Armengol, Salvador [Ermengol, Salvator], 371 
Armengol, Vicenç [Ermengou, Vincentius], 10 
Armentera, Bernat (Gorguí, Bernat) [Guor-gui, Bernardus, alias Armantera], 405 
Arnal, Andreu [Arnau, Andreas], 323 
Arnal, Angelina [Arnaldi, Angelina], 388 
Arnal, Antoni [Arnaulo, Anthonii], prevere, 52 
Arnal, Antoni Pere, àlies Vidal [Arnaldi, An-thonii Petri, alias Vidal], 388 
Arnal, Berenguer [Arnau, Berengarius], 54, 76, 341 
Arnal, Bernat [Arnaldi, Bertrandus], 243 
Arnal de Massanet de Vidreres, Jaume [Arnau de Massanat de Vidreres, Iacobi], 249 
Arnal de Miàs, Ramon [Arnaldi de Mias, Raymundus], 16 
Arnal de Torroella de Montgrí, Pere [Arnaldi de Torroella de Montgri, Petri], 250 
Arnal, Francesc [Arnau, Ffranciscus], 378 
Arnal, Francesc [Arnaulo, Ffrancisci], 68 
Arnal, Guillem [Arnaldi, Guillelmus], 165, 527 
Arnal, Guillem [Arnaldi, Guillermi], batlle de Vallgornera. 243 
Arnal, Joan [Arnaldi, Iohannes], 357 
Arnal, Joan [Arnau, Iohannes], 344 
Arnal, Mateu [Arnau, Matheu], 381 
Arnal, Pere, àlies Colom [Arnaldi, Petrus, alias Colom], 76 
Arnal, Pere [Arnaldi, Petrus], 351, 458, 524, 527 
Arnal, Pere [Arnau, Petrus], 8, 13 
Arnal, Pere dels [Arnaus, Petrus dels], 335 
Arnal Rovira, Pere [Arnau Rohira, Petrus], 158 
Arnal, Salvador [Arnaldi, Salvator], 548 
Arnau, Berenguer [Arnaldi, Berengarius], 355 
Arnautó, Pere [Arnauto, Petrus], 337 
Arnella, Francesc (Eranedra, Francesc) [Era-nedra, Ffranciscus, alias Arnella], 383 
Arnes de Palaldà, Bernat [Arnes de Palaudano, Bernardi], 459 
Arnes, Guillem [Arnes, Guillelmus], 458 
Arnes, Pere [Arnes, Petrus], 459 
Arnet, Eulàlia d’ [d·Arnet, Eulalia], 267 
Arnet, Joan d’ [d·Arnet, Iohannes], 267 
Arnó, Antoni, àlies Mir [Arno, Anthonius, alias Mir], 373 
Arnú, Jaume [Arnost, Iacobus], 77 
Aromir, Bernat [Aromir, Bernardus], 245 
Aromir de Sant Amanç, Jaume [Oromir de Sanct Amanç, Iacobus], 260 
Aromir, Joan [Oromir, Iohannes], 270 
Aromir, Pere [Oromir, Petrus], 270, 446 
Aromirdemont, Guillem [Aromir demunt, Guillelmus], 245 
Arquer, Antoni [Arquers, Anthonius], 311 
Arquer, Bartomeu [Arquer, Bartholomeus], 276 
Arquer, Bernat [Arquer, Bernardus], 550 
Arralic, Clement [Arralich, Clemens], 220 
Arrià, Honorat [Orria, Honoratus], 500 
Arro, Jaume [Arro, Iacobi], batlle de Llaguna, 492 
Arro, Jaume [Arro, Iacobus], 492 
Arroe, Esteve [Arroher, Stephanus], 245 
Arrufat, Guillem [Arrufat, Guillelmus], 527 
Artau, Esteve [Artau, Stephanus], 124 



Artau, Jaume [Artau, Iacobus], 143 
Artau, Joan [Artau, Iohannes], 51, 109 
Artau, Joan [Artau, Iohannis], batlle, 145 
Artau, Maurici [Artau, Mauricius], 149 
Artau Pere [Artau, Petrus], 50 
Artedo de Barcelona, Gabriel [Artedo de Bar-chinone, Gabrielis], notari reial, 430 
Artedo, Gabriel [Artedo, Gabrielis], notari, 431, 432, 433, 434, 435, 436, 437, 438, 439, 440, 441, 442, 443, 444, 445, 446 
Artés, Andreu [Artes, Andreas], 365 
Artés, Bernat d’ [d·Artes, Bernardus], 264 
Artés, Pere [Artes, Petrus], 365 
Artiga, Albert, àlies Junyell [Artigues, Alber-tus, alias Iuyels], 414 
Artiga, Antoni [Artigues, Anthonius], 414 
Artiga, Bartomeu [Artigues, Bartholomeus], 72 
Artiga, Guillem [Artigues, Guillelmus], 388 
Artiga, Joan [Artigues, Iohannis], baster de la ciutat de Vic. 284 
Artiga, Pere Andreu (Camaialers, Pere An-dreu) [Camaialers, Petrus Andreas, Arti-gues], 287 
Artiga, Pere [Artigas, Petrus], 113 
Artigavella, Antoni d’ [Artiga vella, Anthonii de], notari, 546 
Artigavella, Antoni d’ [Artigaveylla, Anthonii de], notari, 545 
Artigavella, Antoni d’ [Artiguavella, Anthonii de], notari, 547 
Artigavella, Antoni d’ [Artiguaveylla, Anthonii de], notari, 544 
Artigavella, Antoni d’ [d·Artigavella, Anthonii], notari, 540 
Artigavella, Antoni d’ [d·Artiguavella, Antho-nii], notari, 549 
Artigavella, Antoni d’ [d·Artiguavelle, Antho-nii], notari, 542 
Artigavella, Antoni d’ [d·Artiguaveylla, Antho-nii], notari, 548 
Artigavella, Antoni d’ [d·Artiguevella, Antho-nii], notari, 541 
Artigavella, Antoni d’ [de Artiguaveylla, Antho-nii], notari, 543 
Artigavella, Miquel d’ [Artigavella, Michael de], 296 
Artós, Bartomeu [Artug, Bartholomeus], 431 
Artós, Guillem [Artug, Guillelmus], 431 
Arugues, Berenguer [Arugues, Berengarius], 165 
Arugues, Gabriel [Arugues, Michael], 165 
Arús, Guillem [Arus, Guillelmus], 383 
Asam, Francesc [Asam, Ffranciscus], 451 
Asam, Pere [Asam, Petrus], 457, 483 
Asbert, Bartomeu [Asbert, Bartholomeus], 405 
Asbert, Bonanat [Asbert, Bonanatus], 339, 358 
Asbert, Bonanat [Asberti, Bonanatus], 353 
Asbert, Bonanat [Sbert, Bonanatus], 345 
Asbert, Francesc [Asbert, Ffranciscus], 339, 353, 358 
Asbert, Francesc [Sbert, Ffranciscus], 345 
Asbert, Pere [Asbert, Petrus], 91, 247, 345, 358 
Asbert, Pere [Sbars, Petrus], 82 
Asensi, Bartomeu, àlies Bada del Quer [As-sen, Bartholomeus, alias Bada del Quer], 539 
Asprell, Jaume [Asprell, Iacobus], 112 
Asprer, Bernat [Asprer, Bernardus], 295 
Assaiat, Guillem [Assayat, Guillelmi], de Mon-tesquiu, 451 
Astell, Pere, àlies Pasqual [Astella, Petrus, alias Pasqual], 414 
Astol, Berenguer [Astolnt, Berengarius], 171 
Astol, Joan [Astolnt, Iohannes], 171 
Aucis, Mateu [Aucis, Matheus], 122 
Audí, Bernat [Audes, Bernardus], 208 
Auladell, Bonanat [Auladell, Bonanati], batlle de la parròquia del Montseny, 552 
Auladell, Joan [Auladell, Iohannes], 79 
Auleda, Francesc [Auleda, Ffranciscus], 551 
Auleda, Pere [Ouleda, Petrus], 551 
Auledes, Esteve [Auledes, Stephanus], 256 
Auledes, Francesc [Auledes, Ffranciscus], 303 
Aulet, Antoni [Aulet, Anthonius], 71, 211, 240 
Aulet, Bartomeu [Aulet, Bartholomeus], 137 
Aulet de Montsolí, Esteve [Aulet de Sancte Marie de Monsoli, Stephanus], 269 
Aulet, Joan [Aulet, Iohannes], 27, 88, 245 
Aulet, Narcís [Aulet, Narcissus], 145 
Aulet, Pere Antoni [Aulet, Petrus Antho-nius], 2 
Aulina, Antoni [Aulina, Anthonius], 247 
Aulina, Antoni [Aulines, Anthonius], 112 
Aulina, Bernat [Aulina, Bernardus], 29 
Aulina de Torrentbò, Antoni [Aulina de Tor-rent bo, Anthonius], 245 
Aulina, Guillem [Aulina, Guillelmus], 551 
Aulina, Joan [Aulina, Iohannes], 22, 137, 158 
Aulina, Miquel [Aulina, Michael], 27 
Aulina, Pere [Aulina, Petri], teixidor, 74, 75 
Aulina, Ramon [Aulina, Raymundus], 139 
Aulinademont, Antoni [Aulina demont, An-thonius], 72 
Aulinadevall, Bartomeu [Aulina devall, Bar-tholomeus], 72 
Auriacs, Jaume [Orriach, Iacobus], 409 



Auriacs, Joan [Oriach, Iohannes], 445 
Auró, Bartomeu [Oro, Bartholomeus], 521 
Auró Jaume d’en [Oro, Iacobus den], 280 
Auró, Miquel [Oro, Michael], 311 
Auser, Jaume [Auser, Iacobus], 476 
Auser, Ramon [Auser, Raymundus], 476 
Avenar, Nicolau [Avenar, Nicholaus], 114 
Avià, Jofre d’ [Avia, Ianfridi de], veguer de Manresa i de Bages, 514 
Avià, Jofre d’ [Avia, Iaufredo de], veguer reial de Manresa, 349 
Avià, Jofre d’ [Avia, Iaufridi de], veguer de Manresa i de Bages, 324 
Avinyó, Andreu [Avinyo, Andree], ferrer de Sentmenat, 445 
Avinyonet, Guillem d’ [Anvinione, Guillermi de], cavaller, 255 
Ayats, Esteve [Ayats, Stephanus], 288 
Ayats, Pere [Ayats, Petri], 288 
Azam, Francesc [Azam, Ffranciscus], 39 
Babiloni, Pere, àlies Ferreró [Babaloni, Pe-trus, alias Ferraron], 158 
Baborers, Pere [Baborers, Petrus], 311 
Babot, Pere (Desforn, Pere) [dez Forn, Pe-trus, alias Babot], 50 
Bacardí, Antoni de [Bacardit, Anthonius de], 328 
Bacardí, Joan [Bacardos, Iohannes], 326 
Bacardí, Pere de [Bacardit, Petrus de], 328 
Bada del Quer, Bartomeu (Asensi, Barto-meu) [Assen, Bartholomeus, alias Bada del Quer], 539 
Badenes, Antoni [Badenes, Anthonius], 220 
Badenques, Guillem [Badenques, Guillelmus], 131 
Baderles, Bernat [Baderles, Bernardus], 529 
Badés, Nicolau [Baders, Nicholaus], 527 
Badós, Guillem [Bados, Guillelmus], 219 
Badós, Martí [Bados, Martinus], 79 
Badosa, Francesc [Badosa, Ffranciscus], 39 
Baell, Guillem [Vaell, Guillelmus], 445 
Baell, Pere [Baill, Petrus], 371 
Bages, Bernat [Bages, Bernardus], 436 
Bages, Joan de (Pau de Llupià, Joan) [Pauli de Lupiano, Iohannis, alias de Bages], 471 
Bages, Pere [Bages, Petrus], 247 
Bagesdevall, Pere [Bagis devall, Petrus], 148 
Bagó, Bartomeu [Bagon, Bartholomeus], 199 
Bagó, Bernat [Bagon, Bernardus], 199 
Bagunyà, Pere [Bugunya, Petrus], 383 
Bagunyà, Salvador [Bugunya, Salvator], 383 
Bagur, Blas [Bagur, Blasius], 65 
Bagur, Pere, àlies Malvet [Bagur, Petrus, alias Malvet], 410 
Bailó, Pere [Bayhon, Petrus], 165 
Baladosa, Guillem [Baladosa, Guillelmus], 544 
Balaguer, Bartomeu [Balaguer, Bartholo-meus], 122 
Balaguer, Hipòlit, àlies Mallol [Balaguer, Ypolitus, alias Malyol], 15 
Balaguer, Jaume [Balaguer, Iacobus], 364 
Balaguer, Pere [Balaguer, Petrus], 513 
Balaguer, Pere [Belaguer, Petrus], 483 
Balaguer, Pere Bernat [Balaguer, Petrus Ber-nardus], 521 
Balart, Antoni [Buliart, Anthonius], 173 
Balasc, Pere (Estrany, Pere) [Strany, Petri, alias Balasch], 370 
Balb, Bernat de [Balbs, Bernardi de], prevere, 442 
Balb, Pere Esteve de [Balbis, Petrus Stephanus de], 312 
Balç, Bernat [Bauç, Bernardus], 511 
Balç, Joan del [Bauls, Iohannes dez], 296 
Balç, Pere [Bals, Petrus], 261 
Balç, Pere [Baus, Petrus], 8 
Balcebre, Joan [Bacebre, Iohannis], notari reial, 47 
Balcebre, Joan [Balcebre, Iohannis], escrivà de la governació, 268 
Balcell de Bancells, Bartomeu de [Bancell de Sancti Andree de Bancells, Bartholo-meus de], 268 
Balcell de Ferrús, Jaume [Vencell de Ferrus, Iacobus], 521 
Balcell de Sant Privat de Bas, Francesc [Van-ceyac de Sancti Privati de Basso, Ffran-cisci], 210 
Balcell, Esteve [Bancell, Stephanus], 552 
Balcell, Jaume [Vancells, Iacobus], 526 
Balcell, Joan [Bancells, Iohannes], 57 
Balcell, Silvestre, àlies Boix [Bancells, Silves-ter, alias Boix], 140 
Baldó, Miquel [Baldos, Michael], 246 
Baldomar, Pere, àlies Anglada [Baldomar, Petrus, alias Anglada], 167 
Baldric, Pere [Bendrich, Petrus], 82 
Baliar Escalabre, Pere [Balier Scalabre, Pe-trus], 141 
Ballanesta, Antoni [Ballanesta, Anthonius], 364 
Ballell, Antoni, àlies Vidal [Ballell, Anthonius, alias Vidal], 1 
Ballell, Guillem [Balell, Guillelmus], 159 
Ballell, Guillem [Ballell, Guillermus], 10 
Ballell, Joan [Ballell, Iohannes], 9 
Ballell, Joan [Ballell, Iohannis], rector, 214 



Ballell, Miquel [Balell, Michael], 170 
Ballell, Pere [Balell, Petrus], 83, 86 
Ballester, Antoni [Balester, Anthonius], 344, 357 
Ballester, Bartomeu [Ballester, Bartholomeus], 449 
Ballester de Rovira, Antoni [Ballester de Ro-hirans, Anthonius], 149 
Ballester de Vilarnau, Pere [Ballistarii de Vi-larnau, Petrus], 149 
Ballester Despla, Bartomeu [Ballester des Plan, Bartholomeus], 149 
Ballester, Francesc [Balester, Ffranciscus], 344, 357 
Ballester, Joan (Cases, Mas les) [Ballester, Iohannes], 464 
Ballester, Marc [Balester, Marchus], 249 
Ballester, Pere [Balaster, Petrus], 53 
Ballester, Pere [Balester, Petrus], 529 
Ballús, Pere [Belusa, Petrus], 40 
Balmerencs, Joan [Balmerenchs, Iohannes], 311 
Balmes, Antoni [Balmes, Anthonii], mane-gador, 309 
Balmes, Pere [Balma, Petrus], 269 
Balmes, Pere de [Balmas, Petrus de], 234 
Balot, Bernat (Riera, Bernat) [Riera, Bernar-dus, alias Balon], 162 
Balres, Berenguer [Balres, Berengarius], 167 
Bancos, Jaume [Banchos, Iacobus], 512 
Banús, Gregori [Banus, Gregorius], 183 
Banús, Nicolau [Banus, Nicholaus], 187 
Banús, Pere [Banus, Petrus], 183, 187 
Banús, Pere Martí [Banus, Petri Martini], batlle del terme del castell de Savas-sona, 299 
Banyaloca, Antoni (Castellbell, Antoni) [Cas-tellbell, Anthonii, alias Banyalocha], don-zell, 368, 369 
Banyeres, Antoni [Banyeres, Anthonius], 271 
Banyeres, Martina [Banyeres, Martina], 58 
Banyeres, Montserrat [Banyeres, Montis-serrati], 58 
Banyeres, Narcís [Banyeres, Narcissus], 312 
Banyeres, Pere Joan [Banyeres, Petrus Iohan-nes], 271 
Banyes, Bernat [Banyes, Bernardus], 8 
Banyils, Bernat [Banyls, Bernardus], 29 
Banyils, Miquel de [Banyls, Michael de], 29 
Banyuls, Pere [Banyuls, Petrus], 193 
Baquer, Joan [Baquer, Iohannes], 432 
Baramin, Antoni [Baramin, Anthonius], 80 
Barat, Pere [Barart, Petrus], 159, 219 
Barat, Pere de [Barats, Petrus de], 518 
Barat, Pere (Roca, Pere) [Rocha, Petrus, alias Barart], 158 
Barata, Antoni (Dalmau, Antoni) [Dalmau, Anthonius, alias Barata], 442 
Barau, Guillem [Barrau, Guillelmus], 539 
Barau, Pere [Barral, Petri], batlle del terme del castell de Sant Marçal, 472 
Barba, Bernat [Barba, Bernardus], 383 
Barbany, Bernat [Barban, Bernardus], 437 
Barbera [Barbara], rector de l’església de Falgars, 87 
Barceló, Antoni, àlies Colomer [Barcelo, An-thonius, alias Colomer], 149 
Barceló, Antoni [Barçalo, Anthonius], 404 
Barceló, Antoni [Barçelo, Anthonius], 79 
Barceló, Arnau [Barçalo, Arnaldus], 37 
Barceló, Berenguer [Barçelo, Berengarius], 37 
Barceló de Girona, Joan [Barçelo de Girona, Iohannis], 70, 478 
Barceló de Perles, Pere (Llorenç, Pere) [Lo-rens, Petrus, alias Barcelo de Perales], 81 
Barceló, Francesc [Barcelo, Ffranciscus], sas-tre, 441 
Barceló, Francesc [Barchalo, Ffranciscus], 274 
Barceló, Gabriel (Isern, Gabriel) [Ysern, Gabriel, alias Barçelo], 37 
Barceló, Guillem [Barçalo, Guillelmus], 2  
Barceló, Guillem [Barcelo, Guillelmus], 551 
Barceló, Jaume [Barcelo, Iacobus], 405 
Barceló, Joan [Barçalo, Iohanne], porter, 56 
Barceló, Joan [Barçalo, Iohanne], porter reial, 52, 58, 59, 66, 67, 68, 447, 450, 452, 453, 456, 458, 459, 460, 467, 470, 471, 474, 

475, 476, 477, 479, 481, 482, 483, 484, 485, 486, 487, 488, 489, 490, 491, 493, 494 
Barceló, Joan [Barçalo, Iohannis], 2 
Barceló, Joan [Barçalo, Iohannis], porter reial, 63, 64, 472 
Barceló, Joan [Barcelo, Iohanne], porter reial, 50, 53, 54, 60, 61, 62, 65, 71, 76, 80, 81, 82, 83, 159, 160, 448, 449, 451, 454, 455, 

461, 462, 463, 464, 465, 466, 468, 469, 480, 492 
Barceló, Joan [Barçelo, Iohannes], 7 
Barceló, Joan [Barcelo, Iohannis], de la ciutat de Girona. 73 
Barceló, Joan [Barcelo, Iohannis], porter reial, 49, 74, 75, 78, 423, 424, 425, 426, 427, 428, 429 
Barceló, Joan [Barchelo, Iohanne], porter reial, 158 
Barceló, Miquel [Barçelo, Michael], 72 
Barceló, Miquel (Vidal, Miquel) [Vidal, Mi-chael, alias Barcelo], 436 
Barceló, Pere [Barçalo, Petrus], 27 
Barceló, Pere [Barcelo, Petrus], 410 
Barceló, Simó [Barcelo, Simon], 79 
Bardina, Joan [Bardines, Iohannes], 438 
Bardina, Pere [Bardine, Petrus], 366 



Baró, Antoni [Baro, Anthonius], 103 
Baró, Antoni [Baron, Anthonius], 186, 233 
Baró, Bernat [Baron, Bernardus], 173 
Baró, Jaume [Baro, Iacobus], 430 
Baró, Miquel [Baro, Michael], 169 
Baró, Pere [Baron, Petrus], 161 
Barquer, Joan [Barquer, Iohannis], lloctinent del batlle de Sant Celoni, 550 
Barregar, Felicià de [Barregar, Phelessian de], 27 
Barrera, Antoni [Barrera, Anthonius], 171 
Barrera, Bartomeu [Barrera, Bartholomeus], 171 
Barrera, Berenguer (Ramon, Berenguer) [Ray-mundi, Berengarius, alias Barera], 183 
Barrera de Barcelona, Guillem [Barrera de Barcelona, Guillelmi], 171 
Barrera, Guillem [Barrera, Guillelmus], 129 
Barrera, Jaume [Barrera, Iacobi], 84 
Barrera, Jaume [Barrera, Iacobi], escrivà, 77 
Barrera, Jaume [Barrera, Iacobi], escrivà de Girona, 79, 81 
Barrera, Jaume [Barrera, Iacobus], 13 
Barrera, Joan [Barrera, Iohannes], 1, 171, 187 
Barri, Guillem [Barri, Guillelmus], 40 
Barri, Guillem de [Berri, Guillelmus del], 517 
Barri, Joan, àlies Puigsec [Bari, Iohannes, alias Puigsech], 40 
Barri, Miquel [Barri, Michael], 311 
Barri, Nicolau [Barri Nicholaus], 214 
Barril de Palau, Jaume [Barril de Palau, Iacobis], 134 
Barrot, Bartomeu [Barro, Bartholomeus], 163 
Barrot, Ponç [Barrot, Pontius], 248 
Bars, Antoni [Bas, Anthonius], 346, 359 
Bars, Bartomeu [Bas, Bartholomeus], 167 
Bars, Francesc [Baus, Ffranciscus], 241 
Bars, Ino [Bas, Ino], 434 
Bars, Jaume [Bas, Iacobus], 79 
Bars, Joan [Bas, Iohannes], 404 
Bars, Pere [Bas, Petrus], 22 
Bartó, Joan (Berenguer, Joan) [Berengarii, Iohannes, alias Barto], 499 
Bartolí, Esteve [Barcholi, Stephanus], 245 
Bartolí, Pere [Bartoli, Petrus], 383 
Bartomeu, Bernat [Bartholomei, Bernardus], 295 
Bartomeu, Bernat [Barthomeu, Bernardus], 113 
Bartomeu, Cristòfol [Bartholomei, Christoffo-rus], 129 
Bartomeu de la Vall, Pere [Bartholomei de la Vall, Petrus], 165 
Bartomeu de Sant Bartomeu, Pere [Bar-tholomeus de Sancto Bartholomeo, Pe-trus], 228 
Bartomeu Dosrius, Pere [Barthomeu Dorius, Petrus], 415 
Bartomeu, Guillem [Barthomeu, Guillermus], 71 
Bartomeu, Nicolau (David, Nicolau) [Davin, Nicholaus, alias Bartholomei], 201 
Bartomeu, Pere [Bartholomei, Petrus], 165 
Baruc, Antoni [Barus, Anthonius], 418 
Baruc, Bernat [Baruc, Bernardus], 385 
Barutell, Berenguer de [Barutello, Berengarii de], cavaller, 42 
Basart de la Riera, Pere [Basart de la Riera, Petrus], 77 
Basart, Joan [Basart, Iohannes], 77, 79 
Basart, Martí [Basart, Martinus], 77 
Bascorts de Palagret, Antoni [Bascorts de Palagret, Anthonius], 1 
Bascós, Nicolau [Baschos, Nicholaus], 188 
Basil, Mateu, àlies Brunells [Basi, Matheus, alias Brunells], 29 
Basigó, Jaume (Llombart, Jaume) [Lombarda, Iacobus, alias Basigo], 458 
Basil, Antoni [Basin, Anthonius], 214 
Basil, Pere [Basin, Petrus], 14 
Bassa, Arnau [Bassa, Arnaldus], 414 
Bassa, Bartomeu [Bassa, Bartholomeus], 441 
Bassa, Bernat [Bassa, Bernardus], 77 
Bassa, Gabriel [Bassas, Gabriel], 298 
Bassa, Guillem [Basses, Guillelmus], 141 
Bassa, Jaume [Bassa, Iacobus], 408 
Bassa, Narcís, àlies Correa [Bases, Narcissus, alias Correa], 9 
Bassa, Pere [Bassa, Petrus], 16 
Bassagoda, Pere [Bassagoda, Petrus], 204 
Basseda, Guillem [Basseda, Guillelmus], 363 
Bassella, Antoni (Puig, Antoni) [Puig, Antho-nius, alias Baseylla], 78 
Bassella de Vilalleons, Bartomeu [Baseylla de Vilaleons, Bartholomeus], 318 
Bassella, Miquel [Baseyla, Michael], 216 
Basset, Antoni [Basset, Anthonius], 57 
Basset, Joan [Basset, Iohannes], 33, 81 
Bastida, Jaume [Bastida, Iacobus], 492 
Bastó, Bernat [Basto, Bernardus], 39 
Bastó, Jaume [Basto, Iacobus], 452 
Bastó, Llorenç [Basto, Laurentius], 39 



Bastons, Joan (Mercader, Joan) [Mercader, Iohannes, alias Baston], 157 
Batalla, Guillem [Batalla, Guillelmus], 189 
Batalla, Guillem [Bataylla, Guillelmus], 491 
Bataller, Antoni [Bataller, Anthonius], 403 
Bataller, Pere [Batayer, Petrus], 245 
Bataller, Simó [Bataller, Simon], 24 
Baticort, Pere [Baticort, Petrus], 189 
Batlle, Antoni [Batle, Anthonius], 23, 250, 392, 487 
Batlle, Antoni [Batlia, Anthonius], 71 
Batlle, Antoni [Batlle, Anthonius], 529 
Batlle, Antoni (Borrell, Antoni) [Borrell, An-thonius, alias Batlle], 491 
Batlle, Antoni (Estanyol, Antoni) [Stanyol, Anthonius, alias Batlle], 274 
Batlle, Antoni (Vila Vila, Antoni) [Vila Vila, Anthonius, alias Batlle], 414 
Batlle, Arnau [Batle, Arnaldus], 109 
Batlle, Bartomeu, àlies Camp [Batle, Bartho-lomeus, alias Camps], 174 
Batlle, Bartomeu [Batle, Bartholomeus], 120 
Batlle, Berenguer [Baiuli, Berengarius], 233 
Batlle, Bernat, àlies Seguer [Batle, Bernardus, alias Seguer], 101 
Batlle, Bernat [Baiuli, Bernardi], batlle de Colomers, 44 
Batlle, Bernat [Baiuli, Bernardi], sotsveguer, 10, 16, 17, 19, 153 
Batlle, Bernat [Baiuli, Bernardi], sotsveguer de Girona, 11, 12, 14, 15, 18, 20, 21, 99, 100, 143 
Batlle, Bernat [Baiuli, Bernardi], sotsveguer reial de Girona, 51 
Batlle, Bernat [Baiuli, Bernardus], 496 
Batlle, Bernat [Batla, Bernardus], 346 
Batlle, Bernat [Batle, Bernardi], sotsveguer, 135, 136, 137, 138, 139 
Batlle, Bernat [Batle, Bernardi], sotsveguer de Girona, 104, 105, 107, 108, 109, 110, 111, 112, 113, 114, 115, 116, 117, 118, 119, 

120, 121, 123, 125, 126, 127, 128, 129, 132, 133, 134 
Batlle, Bernat [Batle, Bernardo], sotsveguer de Girona, 97, 98, 102, 106 
Batlle, Bernat [Batle, Bernardus], 20, 165, 359, 392, 526 
Batlle, Bernat [Batlle, Bernardi], sotsveguer de Girona, 124, 130 
Batlle, Bernat [Batlle, Bernardo], sotsveguer de Girona, 103 
Batlle, Bernat [Batlle, Bernardus], 173, 372 
Batlle, Bernat [Bayles, Bernardus], 183 
Batlle d’Arles, Berenguer [Batlle de Arulis, Berengarius], 466 
Batlle d’Oceja, Joan [Batlle de Oçeya, Iohan-nes], 295 
Batlle de Batet, Joan [Batlle de Batet, Iohan-nes], 312 
Batlle de Cornudell, Bernat [Baiuli de Cornu-dells, Bernardus], 546 
Batlle de Gascons, Antoni [Bayle de Goscons, Anthonius], 115 
Batlle de Palauborrell, Pere [Baiuli de Palau Borrel, Petrus], 151 
Batlle de Parella, Francesc [Batlle de Perella, Ffranciscus], 295 
Batlle de Toèvol, Pere [Batlle de Tuevol, Petrus], 487 
Batlle de Vilossa, Pere [Batlle de Vilossa, Petrus], 17 
Batlle, Ferrer [Batle, Ferrarius], 392 
Batlle, Francesc [Baiuli, Ffranciscus], 155 
Batlle, Francesc [Batle, Ffranciscus], 52, 167 
Batlle, Francesc [Batlle, Ffranciscus], 167, 194 
Batlle, Gabriel [Batle, Gabriel], 22, 27, 52 
Batlle, Gem [Batle, Gem], 392 
Batlle, Guillem [Batle, Guillelmi], batlle de la Jonquera, 158 
Batlle, Guillem [Batlle, Guillelmus], 35 
Batlle, Jaume [Baiuli, Iacobi], batlle de Vila-sacra, 180 
Batlle, Jaume [Batle, Iacobus], 37, 180 
Batlle, Jaume [Batle, Iacobus], batlle de la vila de Banyeres, 398 
Batlle, Jaume [Batlle, Iacobus], 375 
Batlle, Joan, àlies Garriga [Batle, Iohannes, alias Garriga], 224 
Batlle, Joan [Batle, Iohannes], 98, 526, 526 
Batlle, Joan [Batle, Iohannes], batlle, 97 
Batlle, Joan [Batle, Iohannis], batlle de Cala-buig, 97 
Batlle, Joan [Batle, Iohannis], batlle de Vi-lahur, 98 
Batlle, Joan (Rabassa, Joan) [Rabassa, Iohan-nes, alias Batle], 248 
Batlle, Mateu [Batle, Matheus], 158 
Batlle, Miquel [Batle, Michael], 42, 91, 117 
Batlle, Pere, àlies Puig [Batle, Petrus, alias Puig], 414 
Batlle, Pere [Baiuli, Petrus], 395, 495 
Batlle, Pere [Balle, Petrus], 17 
Batlle, Pere [Batle, Petri], 200 
Batlle, Pere [Batle, Petri], batlle de les Abe-lles, 495 
Batlle, Pere [Batle, Petrus], 27, 320, 526 
Batlle, Pere Bernat [Batle, Petrus Bernardus], 312 
Batlle, Pere del [Batlle, Petrus del], 528 
Batlle, Salvador [Balle, Salvator], 527 
Batlle, Vicenç [Baiuli, Vincentius], 6 
Batlle Vilafreser, Joan [Batle Vilaffreser, Iohan-nes], 156 
Batlle Vilafreser, Joan [Batle Vilaffreser, Iohan-nis], batlle de Valveralla, 156 
Batllia, Esteve de la [Batllia, Stephanus de la], 39 
Batllori de Batllòria, Nicolau [Valloria de Valloria, Nicholai], 424 



Batllori, Genís [Vallori, Genisius], 82 
Batllori, Jaume [Valloria, Iacobus], 224 
Batllori, Joan de [Valloria, Iohannes de], 260 
Batllori, Pere [Vallori, Petrus], 246 
Batllori, Pere [Valloria, Petrus], 48, 424 
Batoll, Martí [Batoys, Martini], escrivà de Saragossa, 45 
Bauler, Bartomeu [Bauler, Bartholomeus], 81 
Bauler, Joan [Bauler, Iohannes], 80 
Baulida, Joan [Baulida, Iohannes], 72 
Bauló, Esteve [Boula, Stephanus], 149 
Bauló, Narcís [Baula, Narcissus], 125 
Baulomar, Bernat [Baulomar, Bernardus], 437 
Bavià, Bernat [Bevia, Bernardus], 16 
Baxitors, Andreu [Baxitors, Andreas], 191 
Bayés, Pere [Bayes, Petrus], 552 
Beatriu, Antoni [Beatriu, Anthonius], 372 
Bec, Arnau [Bec, Arnaldus], 253 
Bec, Bartomeu [Bech, Bartholomeus], 158 
Beç, Jaume [Bes, Iacobus], 506, 509 
Bec, Pere [Bech, Petrus], 158 
Bec, Pere [Bech, Petrus], sabater, 158 
Becdejú, Antoni de [Bech deiun, Anthonius de], 145 
Becdemont, Pere [Bech demont, Petrus], 137 
Bedic, Guillem [Bedich, Guillelmus], 539 
Belell, Joan [Belell, Iohannes], 23 
Bell·lloc, Antoni [Bellloch, Anthonii], 494 
Bell·lloc, Antoni [Belloch, Anthonii], sastre, 162 
Bell·lloc, Bartomeu [Belloch, Bartholomei], prevere, 162 
Bell·lloc, Pere, àlies Santpau [Bell·loch, Petrus, alias Sent Pau], 458 
Bell·lloc, Pere [Belloch, Petrus], 59 
Bellapart, Joan de [Bellapart, Iohannis de], paraire, 296 
Bellapart, Pere de [Bellapart, Petrus de], 296 
Bellavista, Jaume de [Bellavista, Iacobus de], 271 
Bellera, Antoni, àlies Salvador [Vallera, An-thonius, alias Salvador], 81 
Bellera, Antoni [Vallera, Anthonius], 9 
Bellera, Maties [Bellero, Mathias], 436 
Bellés, Bernat [Bayles, Bernardus], 203 
Bellestar, Francesc (Tintorer, Francesc) [Tin-torer, Ffranciscus, alias Bellstar], 414 
Bellestar, Ramon [Bellestar, Raymundus], 126 
Bellestar, Ramon [Bellstar, Raymundus], 123 
Bellet, Coloma [Ballet, Columba], 155 
Bellet, Garau [Ballet, Geraldi], 155 
Bellhome, Bernat [Bellihom, Bernardus], 165 
Bell·lloc, Francesc [Bellloch, Ffranciscus], 66 
Bell·lloc, Joan [Bell loch, Iohannes], 22 
Belló, Bernat [Bellon, Bernardus], 158 
Belló, Pere [Belloni, Petrus], 234 
Bellot, Bartomeu (Eroles, Bartomeu) [Aro-les, Bartholomei, alias Ballot], 372 
Bellpuig, Joan de [Bellpuig, Iohannes de], 319 
Bellsolà, Bernat de [Bellsola, Bernardus de], 33 
Bellsolell, Pere [Belsoley, Petrus], 245 
Bellús Sobirà, Jaume de [Bellsus Sobira, Iacobus de], 516 
Bellveí, Bernat de [Bellveyhi, Bernardus de], 145 
Bellveí, Pere [Bellvahin, Petrus], 148 
Bellver, Joan de [Bellver, Iohannes de], 462 
Bellver, Pere [Bellver, Petrus], 526 
Bellvespre, Bernat de [Bellvespre, Bernardus de], 210 
Bellvilà, Jaume de [Bellvilar, Iacobus de], 219 
Benejam, Gabriel [Benhajam, Gabriel], 227 
Benet, Bartomeu [Benet, Bartholomei], 521 
Benet, Bernat [Benedicti, Bernardus], 500 
Benet, Bertran, àlies Riba [Benet, Bertrandus, alias Riba], 381 
Benet, Guillem [Benet, Guillelmus], 295 
Benet, Joan, àlies Vilella [Benet, Iohannes, alias Villella], 4 
Benet, Joan [Banet, Iohannes], 218 
Benet, Joan [Benet, Iohannes], 60, 71 
Benet, Pere [Benet, Petrus], 4, 297 
Berber, Jaume [Berber, Iacobus], 192 
Berenguer, Andreu [Berenguer, Andreas], 54 
Berenguer, Bernat [Berenguer, Bernardus], 385 
Berenguer, Bernat (Pagès, Bernat) [Pages, Bernardus, alias Berenguer], 5 
Berenguer Cendra, Pere [Berengarii Cendra, Petrus], 120 
Berenguer de Sant Sadurní, Pere [Berengarii de Sancti Saturnini, Petrus], 85 
Berenguer, Esteve, àlies Damià [Berengarii, Stephanus, alias Damia], 202 
Berenguer, Guillem [Bengueret, Guillermus], 7 
Berenguer, Joan, àlies Bartó [Berengari, Io-hannes, alias Barto], 499 



Berenguer, Joan [Berengarii, Iohannes], 383 
Berenguer, Pere (Esteve, Pere) [Stephani, Petrus, alias Berenget], 16 
Berenguer, Ramon [Berengarii, Raymundus], 527 
Berenguer, Ramon (Llacuna, Ramon) [Lacu-na, Raymundus, alias Berenguer], 512 
Berenguera, Bartomeu [Berenguera, Bartholo-meus], 143 
Berga Feita, Lluís de [Berga Feyta, Ludovicus de], 519 
Berga, Jaume [Bergua, Iacobus], 50 
Berga, Miquel [Bergua, Michael], 50 
Berguedà, Antoni [Bergada, Anthonius], 346, 359 
Berlet, Pere [Berlet, Petrus], 423 
Bernada, Bartomeu [Bernada, Bartholomeus], 395 
Bernader, Vicenç (Oliva, Vicenç) [Oliba, Vin-centius, alias Bernadi], 233 
Bernal, Gaspar [Barnau, Gaspar], 384 
Bernat d’Armadàs, Berenguer [Bernardi de Ermadas, Berengarius], 48 
Bernat, Guillem [Bernardi, Guillelmus], 162 
Bernat, Guillem [Bernat, Guillelmus], 22 
Bernat, Joan [Bernardi, Iohannes], 94 
Bernat, Joan [Bernardus, Iohannes], 76 
Bernat, Pere [Bernardi, Petri], 130 
Bernat, Pere [Bernardi, Petrus], 119, 189 
Bernat, Pere [Bernardus, Petrus], 367 
Bernfet, Bernat [Bernffet, Bernardus], 338 
Bernic, Bartomeu [Bernich, Bartholomeus], 43 
Berno Seguer, Ramon [Berno Seguer, Ray-mundus], 171 
Berta, Arnau [Berta, Arnaldus], 191 
Berta, Bartomeu [Berta, Bartholomeus], 191 
Berta, Bernat [Berta, Bernardus], 191 
Berta de Pelstort, Joan [Berta de Pelstort, Iohannes], 191 
Berta de Vallmanya, Pere [Berta de Vallma-nya, Petrus], 191 
Bertet, Guillem [Bartet, Guillelmus], 197 
Bertet, Pere [Bartet, Petrus], 197 
Bertís, Joan [Bartes, Iohannes], 314 
Bertran, Antoni [Bertran, Anthonii], batlle de Vilatenim, 202 
Bertran, Antoni [Bertran, Anthonius], 348, 361 
Bertran, Arnau [Bertran, Arnaldi], 388 
Bertran, Bartomeu [Bertran, Bartholomeus], 40, 435 
Bertran, Bartomeu de [Bertran, Bartholomeus de], 282 
Bertran, Bartomeu (Figuera, Bartomeu) [Fi-guere, Bartholomeus, alias Bertran], 518 
Bertran, Bartomeu (Oller, Bartomeu) [Oller, Bartholomeus, alias Bertran], 209 
Bertran, Bernat [Bertran, Bernardus], 528 
Bertran d’Espinavell, Joan [Bertran dez Pi-navell, Iohannes], 40 
Bertran de Porcinyans, Antoni [Bertran de Porcinyans, Anthonii], 500 
Bertran, Guillem [Bertran, Guillelmus], 384, 511 
Bertran, Jaume [Bertran, Iacobus], 132 
Bertran, Jaume [Bertrandi, Iacobi], 396 
Bertran, Joan [Bartran, Iohannes], 174 
Bertran, Joan [Bertran, Iohannes], 33, 40, 249, 250, 255, 323, 478, 481 
Bertran, Montserrat [Bertran, Montserratus], 280 
Bertran, Pere [Bertran, Petrus], 255, 388, 428, 518 
Bertran, Salvador [Bertrandi, Salvator], 396 
Bertran, Valentí [Bertran, Valentinus], 264 
Bertrana, Felip [Bertrana, Philipi], prevere, rector de Santa Maria de Corcó, senyor d’Oms. Habitant a Sant Feliu de Torelló, 287 
Besalú, Arnau [Busuluni, Arnaldus], 466 
Besalú de Maià, Joan [Busulu de Mayans, Iohannes], 525 
Besalú, Guillem [Beseilu, Guillelmus], 524 
Besalú, Guillem [Busulu, Guillelmus], 98 
Besalú, Jaume [Basulu, Iacobus], 113 
Besalú, Jaume [Besalu, Iacobus], 99 
Besalú, Joan [Besuldu, Iohannes], 526 
Besalú, Joan [Busulun, Iohannes], 169 
Besc, Francesc (Massot, Francesc) [Massot, Ffranciscus, alias Brescho], 233 
Bescanó, Guillem [Baschano, Guillelmus], 137 
Besora, Antoni [Basora, Anthonius], 379 
Bessó, Pere [Basso, Petrus], 417 
Bessó, Pere [Veso, Petrus], 493 
Beuloví, Antoni de [Beulovi, Anthonius de], 277 
Beuloví, Bernat [Beulovin, Bernardus], 204 
Beuloví, Pere [Baulovi, Petrus], 25 
Bianya, Berenguer [Bianya, Berengarius], 45 
Bianya, Joan [Bianya, Iohannes], 171 
Bianya, Pere [Bianya, Petri], batlle del terme del castell de Roca, 452 
Bianya, Pere [Bianya, Petrus], 171 
Biarnès, Joan [Berners, Iohannes], 138 
Bigues, Antoni [Bigues, Anthonius], 245 
Biquideres, Francesc de [Biquideres, Ffrancis-cus de], 289 
Bisbal, Jaume [Bisbal, Iacobus], 261 



Bisbe, Berenguer [Birba, Berengarius], 190 
Bisbe, Guillem [Bisbe, Guillelmus], 432 
Bisbe, Pere, àlies Amalric [Bisba, Petrus, alias Amalrich], 108 
Biure, Andreu de [Biura, Andree de], procurador general, 7 
Biure, Caterina de [Biura, Caterine de], 7 
Blader, Pere, àlies Jover [Bladoy, Petrus, alias Ioher], 68 
Blai, Jaume [Blasia, Iacobus], 248 
Blan, Ramon [Blan, Raymundus], donzell, senyor del castell de Montferrer, 465 
Blanc, Andreu [Blanch, Andreas], 77 
Blanc, Antoni [Blanch, Anthonius], 76, 99, 463 
Blanc, Ballespir [Blanch, Bellaspir], 455 
Blanc, Bartomeu [Blanch, Bartholomeus], 1 
Blanc, Bernat [Blanch, Bernardus], 82, 90 
Blanc de Peralada, Felip [Blancho de Petra-late, Ffelipi], 206, 207 
Blanc de Peralada, Felip [Blancho de Petra-zlate, Phelipi], 208 
Blanc, Guillem [Blanch, Guillermus], 47 
Blanc, Joan, àlies Comte [Blanch, Iohannes, alias Comte], 25 
Blanc, Joan [Blanch, Iohannes], 1, 47, 370 
Blanc, Joan (Martí, Joan) [Marti, Iohannes, alias Blanch], 14 
Blanc, Pere Arnau [Blanch, Petrus Arnaldus], 31 
Blanc, Pere [Blanch, Petrus], 80, 120, 180, 402 
Blanc, Pere (Martí, Pere) [Marti, Petrus, alias Blanch], 14 
Blanc, Rigau [Blanch, Rigaldus], 202 
Blancafort, Guillem [Blancha Fort, Guillel-mus], 417 
Blanquer, Francesc [Blanquera, Ffranciscus], 139 
Blanquer, Pere [Blanquera, Petrus], 143 
Blasco de Tossa, Esteve [Blascho de Tussia, Stephani], 82 
Blasco, Guillem [Blascho, Guillelmus], 170 
Boada, Antoni [Buada, Anthonii], prevere, 551 
Boada de Sant Marçal, Dalmau [Buada Sanc-ti Marcialis, Dalmatius], 143 
Boada, Francesc [Buada, Ffranciscus], 406 
Boada, Jaume [Buada, Iacobus], 412 
Boada, Jaume (Font, Jaume) [Font, Iacobus, alias Buada], 383 
Boada, Joan [Buada, Iohannis], prevere, rector de l’església de Sant Iscle de Colltort, 142 
Boada, Pere [Buada, Petrus], 34 
Boada, Pere Mateu [Buada, Petrus Metheus], 143 
Boada, Sanxa [Buada, Sancia], 419 
Boada, Vicenç [Buada, Vincentius], 80 
Boadella, Joan de [Buadella, Iohannes de], 444 
Boadella, Joan (Torrent, Joan) [Torrent, Iohan-nes, alias Buadella], 119, 121 
Boatell, Antoni [Bugatell, Anthonius], 410 
Boatell, Guillem [Bugatell, Guillelmus], 440 
Bocabartela, Jaume [Bochabartela, Iacobus], 41 
Bocanova de Perpinyà, Joan [Bochanova de Perpiniani, Iohannis], 19 
Bocanova, Joan [Bochanova, Iohanne], cler-gue de Perpinyà, 107 
Bocanova, Joan [Bochanova, Iohannis], cler-gue de Perpinyà, 108, 110, 112 
Bodí, Joan [Budics, Iohannes], 358 
Bodí, Joan [Buldric, Iohannes], 345 
Bofí, Guillem [Boffy, Guillelmus], 96 
Bofí, Pere [Boffy, Petrus], 292 
Bofill, Antic [Bofill, Anticus], 442 
Bofill, Antoni [Boffyll, Anthonius], 76, 167 
Bofill, Bartomeu (Masferrer, Bartomeu de) [Manso Ferrarii, Bartholomeus de, alias Bofill], 383 
Bofill, Bernat [Boffull, Bernardus], 75 
Bofill, Bernat [Boffyll, Bernardus], 59, 69 
Bofill de l’Olorda, Francesc [Bofill del Orde, Ffranciscus], 433 
Bofill de Puigmal, Joan [Boffy de Puigmal, Iohannes], 294 
Bofill, Francesc [Bofiyll, Ffranciscus], 359 
Bofill, Francesc [Bufiy, Ffranciscus], 346 
Bofill, Gaspar [Bofill, Gaspar], 125 
Bofill, Guillem [Bofiyll, Guillelmus], 206 
Bofill, Jaume [Bo Ffiyll, Iacobus], 56 
Bofill, Jaume [Bofill, Iacobus], 8 
Bofill, Joan, àlies Català [Boffill, Iohannes, alias Cachala], 169 
Bofill, Joan [Boffill, Iohannes], 248 
Bofill, Joan [Bofill, Iohannes], 8, 80, 190 
Bofill, Miquel [Bofy, Michael], 245 
Bofill, Pascasi [Boffyll, Paschasius], 64 
Bofill, Pere [Boffill, Petrus], 69, 186 
Bofill, Pere [Boffyll, Petrus], 32 
Bofill, Pere [Buffill, Petrus], 379 
Bofill, Pere (Morell, Pere) [Morey, Petrus, alias Boffyll], 60 
Bogatell, Guillem [Bogastreii, Guillelmus], 122 
Boi, Jaume de [Bohi, Iacobus de], 28 
Boïgues, Bernat [Buygues, Bernardus], 246 
Boïgues, Jaume [Boygues Iacobus], 51 



Boïgues, Joan [Buygues, Iohannis], hostaler de Vallfogona, 296 
Boïl, Bartomeu [Buila, Bartholomeus], 62 
Boïl, Pere (Salavia, Pere) [Salavia, Petri, alias Bohil], prevere, rector de Sant Miquel de Cladells, 150 
Boix, Gabriel [Boix, Gabriel], 274 
Boix, Guillem [Boig, Guillelmus], 162 
Boix, Joan [Boix, Iohannes], 148 
Boix, Julià [Boix, Iulianus], 199 
Boix, Martí [Boig, Martinus], 80 
Boix, Pere [Boix, Petrus], 407 
Boix, Silvestre (Balcell, Silvestre) [Bancells, Silvester, alias Boix], 140 
Boixadell, Miquel [Boxedella, Michaelis], bat-lle del terme del castell de Ribes, 428 
Boixader, Antoni [Boxadera, Anthonius], 312 
Boixader, Bartomeu [Boxader, Bartholomeus], 293 
Boixader, Jaume [Boxader, Iacobi], 524 
Boixader, Pere [Boxader, Petrus], 521 
Boixador, Pere [Boxadors, Petrus], 253 
Boixassa, Antoni [Boixasta, Anthonius], 311 
Boixeda, Antoni [Boxedas, Anthonius], 421 
Boixeda, Francesc [Boxeda, Ffrancisci], 391 
Boixeda, Joan [Boixeda, Iohannes], 212 
Boixeda, Joan [Boixeda, Iohannis], prevere de Santa Pau, 212 
Boixeda, Pere [Boixeda, Petri], 211 
Boixeda, Pere [Boixeda, Petrus], 32 
Boixeda, Pere [Boxeda, Petrus], 40 
Boixeda, Pere [Boxeda, Petrus], tutor, 391 
Boixeda, Pere Dalmau [Boixeda, Petri Dal-matii], sotsveguer reial de Besalú, 213, 214, 215 
Boixeda, Pere Dalmau [Boixeda, Petro Dal-matio], sotsveguer reial de Besalú, 211, 212 
Boixeda, Pere Dalmau [Boxeda, Petro Dalma-tio], sotsveguer reial de Besalú, 210 
Boixer de Regali, Joan [Voxer de Regali, Iohannis], prevere, 491 
Boixeres, Pere [Boygeres, Petrus], 34 
Boixó, Joan [Boxo, Iohannes], 232 
Boixó, Pere [Boxon, Petrus], 121 
Bolart, Pere [Volart, Petrus], 411 
Bolart, Ramon (Fàbrega, Ramon) [Fabregues, Raymundus, alias Volart], 404 
Bolet, Romeu [Bolet, Romeus], 400 
Boló, Joan [Volo, Iohannes], 455 
Bolòs, Antoni [Bolos, Anthonius], 33 
Bolòs, Joan [Boulous, Iohannes], 248 
Bolosell, Antoni [Bolosel, Anthonius], 41 
Bolosell, Pere [Bolosell, Petrus], 42 
Bonadona, en [Bonadona, en], 527 
Bonadona, Pere [Bonadona, Petrus], 72 
Bonald de Sant Pere de Serra, Pere [Bonal de Sancti Petri de Serra, Petri], 455 
Bonamic, Gabriel [Bonamich, Gabriel], 551 
Bonamich, Marc [Bonamich, Marchus], 264 
Bonamusa, Pere [Bonamussa, Petrus], 551 
Bonamusa, Pere de [Bona Muça, Petrus de], 380 
Bonanat, Guillem [Bonanat, Guillelmus], 431 
Bonanat, Joan [Bonant, Iohannes], 41 
Bonancontra, Gabriel [Bonanco ntra, Gabriel], 430 
Bonaolla, Joan (Coll, Joan) [Coll, Iohannem, alias Bonaolla], batlle del terme del cas-tell de Granollers, 140 
Bonat, Bartomeu [Banat, Bartholomeus], 483 
Bonat, Pere [Banat, Petrus], 483, 535 
Bonavia de Cervera, Andreu [Bonavia de Cervera, Andreas], 496 
Bonavia, Martí [Bonavia, Martinus], 496 
Bonavia, Pere Joan [Bonavia, Petrus Iohan-nes], 159 
Bondia, Domènec de [Bondea, Dominicus de], 526 
Bonell de Palol, Antoni [Bonell de Palatio, Anthoni], 203 
Bonell, Joan [Bonell, Iohannes], 242 
Bonell, Joan [Bonell, Iohannis], batlle de Puig Barutell, 242 
Bonell, Pere [Bonell, Petrus], 242, 270 
Bonell, Perpinyà [Bonell, Perpinianus], 180 
Bonet, Antoni [Bonet, Anthonii], sabater, 190 
Bonet, Bartomeu, àlies Serra [Bonet, Bartho-lomeus, alias Serra], 444 
Bonet, Bartomeu [Bonet, Bartholomeus], 521 
Bonet, Bernat (Jordà, Bernat) [Jorda, Bernar-dus, alias Bonet], 63 
Bonet, Bernat [Bonet, Bernardus], 508 
Bonet, Cília [Bonet, Cilia], senyora pròpia, 159 
Bonet de Prats, Bernat [Bonet de Prats, Ber-nardi], 512 
Bonet de Vilamulaca, Antoni [Bonet de Vila-mulacha, Anthonii], 477 
Bonet, Esteve [Boneti, Stephanus], 82 
Bonet, Francesca [Boneta, Ffrancisca], 64 
Bonet, Galcerà [Bonet, Galcerandus], 307 
Bonet, Guillem [Bonet, Guillelmus], 436 
Bonet, Guillem [Bonet, Guillermi], 159 
Bonet, Hilari [Bonet, Ilarii], batlle del castell de Carmençó i del de Garriguella, 186 



Bonet, Ilari [Bonet, Ilarius], 186 
Bonet, Jaume [Bonet, Iacobus], 80, 430 
Bonet, Joan [Bonet, Iohannes], 71, 215 
Bonet, Joan [Boneta, Iohannes], 59, 241 
Bonet, Joan de [Bonets, Iohannes de], 516 
Bonet, Jordi [Bonet, Georgius], 527 
Bonet, Narcís [Bonet, Narcissus], 79 
Bonet, Pere, àlies Freser [Bonit, Petrus, alias Freser], 368 
Bonet, Pere [Bonet, Petrus], 59, 247, 271, 430, 528 
Bonet, Pere [Bonet, Petrus], de Montesquiu, 451 
Bonet, Pere [Boneta, Petri], 64 
Bonet, Pere [Boneta, Petrus], 113 
Bonet, Romeu [Bonet, Romeus], 322 
Bonhom, Ferran [Boshom, Fferrarius], 93 
Bonifàs, Joan [Bonifasi, Iohannis], batlle de Rià, 500 
Bonmacip, Bernat [Bonmacip, Bernardus], 529 
Bonmatí, Pere [Bon Mati, Petrus], 144 
Bonpar, Joan [Bonpar, Iohannes], 87 
Bonsopar, Ramon de (Martí, Ramon) [Marti, Raymundus, alias de Bonsopar], 296 
Boquer, Jaume [Boquer, Iacobus], 476 
Boquer, Joan [Boquer, Iohannes], 77 
Bord de Clariana, Ramon [Bort de Clariana, Raymundus], 393 
Borda de Caramet, Pere [Borda de Caramat, Petrus], 491 
Borda, Francesc [Borda, Ffranciscus], 474 
Borda, Jaume [Borda, Iacobi], del castell de Marzà, 184 
Borda, Jordi [Borda, Georgii], del castell de Marzà, 184 
Bordila, Bernat [Bordila, Bernardus], 169 
Bordila, Jaume [Bordila, Iacobus], 169 
Bordila, Pere [Burdila, Petrus], 169 
Bordoi, Joan [Bordoy, Iohannes], 410 
Bordoi, Mateu [Bordoy, Mathei], teixidor de Cardedeu, 404 
Borgunyà, Joan [Borgonyan, Iohannes], 290 
Bornís, Marc, àlies Rieramitjana [Bornich, Marchus, alias Riera miiana], 271 
Bornís, Pere (Prat, Pere) [Prat, Petrus, alias Bornich], 444 
Borràs, Bernat [Borras, Bernardus], 54 
Borràs, Joan (Alzina, Joan) [Olzina, Iohannes, alias Borras], 323 
Borràs, Joan [Borras, Iohannes], 346, 359 
Borràs, Jordi [Borras, Georgius], 169 
Borràs, Miquel [Borras, Michael], 346, 359 
Borràs, Pere [Borras, Petrus], 54 
Borràs, Pere (Ferrer, Pere) [Ferrari, Petrus, alias Borras], 54 
Borrassà, Bartomeu [Boraça, Bartholomeus], 46 
Borrassà, Guillem [Borrassa, Guillermus], 180 
Borrell, Antoni, àlies Batlle [Borrell, Antho-nius, alias Batlle], 491 
Borrell, Antoni [Borrell, Anthonius], 8, 60, 147 
Borrell, Bartomeu [Borrell, Bartholomeus], 520 
Borrell, Bernat [Borrell, Bernardus], 80, 114 
Borrell de Sassorba, Miquel [Borrell de sa Sorba, Michael], 318 
Borrell, Francesc, àlies Serra [Borrell, Ffran-ciscus, alias Serra], 383 
Borrell, Guillem (Pujol, Guillem) [Puiol, Gui-llelmus, alias Borrell], 526 
Borrell, Jaume [Borrell, Iacobus], 48, 408 
Borrell, Joan [Borrell, Iohannes], 64, 245, 370, 527 
Borrell, Joan [Borrell, Iohannis], batlle de Sant Cugat del Vallès, 437 
Borrell, Joan (Roquet, Joan) [Roquet, Iohan-nes, alias Borrell], 246 
Borrell, Pere [Borrell, Petrus], 60, 397 
Borrell, Rafel [Borrell, Raphaelis], 368 
Borrell, Ramon [Borrell, Raymundus], 370, 491 
Borrell, Salvador [Borrell, Salvator], 443 
Borrellas, Pere de [Borrelles, Petrus de], 328 
Borruell, Joan [Borrull, Iohannes], 381 
Borufan, Joan [Boruffan, Iohannes], 57 
Bos, Guillem [Vos, Guillelmus], 41 
Bosc, Andreu, àlies Fenolleda [Bosch, An-dreas, alias Fonoyeda], 414 
Bosc, Antoni, àlies Ricomà, [Bosch, Antho-nius, alias Ricoma], 408 
Bosc, Antoni [Bosch, Anthonii], 393 
Bosc, Antoni [Bosch, Anthonius], 82, 142, 220, 449 
Bosc, Antoni de na (Pagès, Antoni) [Pages, Anthonius, alias de Nabosch], 466 
Bosc, Bartomeu, àlies Rei [Bosch, Bartholo-meus, alias Reig], 14 
Bosc, Bartomeu, àlies Rei de Sapera [Bosch, Bartholomei, alias Reig de ça Pera], 170 
Bosc, Bartomeu [Bosch, Bartholomeus], 264, 365 
Bosc, Berenguer, àlies Santpere [Bosch, Be-rengarius, alias Sent Pere], 444 
Bosc, Bernat [Bosch, Bernardi], senyor de Corbera, 421 
Bosc, Bernat [Bosch, Bernardus], 27, 158, 333 
Bosc, Bernat [Bosch, Bernardus], senyor de Corbera, 421 
Bosc d’Olius, Pere [Bosch d·Olius, Petrus], 456 
Bosc de Boscanes, Antoni [Bosch de Bos-canes, Anthonius], 334 



Bosc de la Resta, Antoni [Bosch de la Resta, Anthonius], 158 
Bosc de Sacoma, Pere [Bosch de Sacoma, Petrus], 139 
Bosc de Sant Andreu, Miquel [Bosch de Sancti Andrea, Michaelis], 128 
Bosc de Vilanna, Pere [Bosch de Vila Sancta Anna, Petri], 144 
Bosc Descaritg, Francesc [Bosch dez Carich, Ffranciscus], 124 
Bosc, Domènec [Bosch, Domingo], 366 
Bosc, Feliu [Bosch, Ffelix], 551 
Bosc, Francesc [Bosch, Ffranciscus], 118 
Bosc, Francesc del [Bosch, Ffranciscus del], 269 
Bosc, Gabriel [Bosch, Gabriel], 444 
Bosc, Gaspar [Bosch, Gaspar], 431 
Bosc, Guillem [Bosch, Guillelmus], 35 
Bosc, Guillem [Bosqui, Guillelmus], 411 
Bosc, Jaume [Bosch, Iacobi], 317 
Bosc, Joan [Bosch, Iohannes], 4, 27, 128, 170 
Bosc, Joan [Bosch, Iohannis], lloctinent, 115 
Bosc, Miquel [Bosch, Michael], 127, 140 
Bosc, Narcís [Bosch, Narcissi], batlle de Riudellots de la Creu, 115 
Bosc, Nicolau [Bosch, Nicholaus], 81 
Bosc, Pau [Bosch, Paulus], 58 
Bosc, Pere [Bosch, Petrus], 14, 90, 114, 136, 139, 295, 408, 423, 553 
Bosc, Ponç del [Bosch, Pontius del], 443 
Bosc, Ramon [Bosch, Raymundi], batlle del terme del castell de Tagamanent, 273 
Bosc, Ramon [Bosch, Raymundus], 273, 276 
Bosc, Salvador [Bosch, Salvator], 444 
Boscà, Andreu [Boscha, Andreas], 191 
Boscà, Andreu [Boscham, Andreas], 451 
Boscà, Antoni [Boscha, Anthonius], 418 
Boscà, Berenguer [Boscas, Berengarius], 297 
Boscà, Bernat [Boscas, Bernardus], 274 
Boscà, Bernat [Boscha, Bernardus], 482 
Boscà, Francesc [Bochas, Franciscus], 270 
Boscà, Guillem [Bosca, Guillelmus], 367 
Boscà, Joan [Boscha, Iohannes], 191 
Boscà, Llorenç [Boscha, Laurentius], 191 
Boscà, Narcís [Boscha, Narcissus], 79 
Boscà, Pere [Boscha, Petrus], 191 
Boscà, Pere [Boscharon, Petrus], 184 
Boscà, Ramon [Boscha, Raymundus], 483 
Boscdemont, Joan [Bosch demont, Iohannes], 111 
Boscdevall, Jaume [Bosch devall, Iacobus], 111 
Bosquer, Guillem [Bosques, Guillelmus], 212 
Bosquer, Pere [Bosquer, Petrus], 344, 357 
Bossa, Antoni [Bossa, Anthonius], 191 
Bossa de la Serra, Climent [Bossa de la Ser-ra, Clemens], 184 
Bossa, Jaume [Bossa, Iacobus], 245 
Bossagai, Pere [Bossagay, Petrus], 246 
Bosser, Antoni [Bosser, Anthonius], 4, 142 
Bosser, Guillem [Bosser, Guillelmus], 1 
Bosser, Joan [Bosser, Iohannes], 52 
Bosser, Jordi [Bosser, Georgii], notari, 98, 99, 100, 101, 102, 103, 104, 105, 106, 107, 108, 109, 110, 111, 112, 113, 114, 115, 116, 

117, 118, 119, 120, 121, 122, 123, 124, 125, 126, 127, 128, 129, 130, 131, 132, 133, 134, 135, 136, 137, 138, 139, 140, 141, 
142, 143, 144, 145, 146, 147, 148, 149, 150, 151, 152, 153, 154, 155, 156, 157, 158, 159, 160, 161, 423, 424, 425, 426, 427, 
428, 429, 447, 448, 449, 450, 451, 452, 453, 454, 455, 456, 457, 458, 459, 460, 461, 462, 463, 464, 465, 466, 467, 468, 469, 
470, 471, 472, 473, 474, 475, 476, 477, 478, 479, 480, 481, 482, 483, 484, 485, 486, 487, 488, 489, 490, 491, 492, 493, 494 

Bosser, Jordi [Bosser, Georgii], notari de la ciutat de Barcelona, 96 
Bosser, Jordi [Bosserii, Georgii], notari, 97 
Bosser, Pere [Bosserii, Petri], prevere, rector de Santa Creu de Calafell, 429 
Bostin, Miquel [Bostin, Michael], 141 
Bot, Bartomeu (Messeguer, Bartomeu) [Ma-saguer, Bartholomeus, alias Bot], 411 
Bota, Joan [Bota, Iohannes], 192 
Boté, Guillem [Boto, Guillelmus], 60 
Boté, Joan [Boton, Iohannes], 60 
Botella, Pere [Botella, Petrus], 439 
Botet, Antoni [Botets, Anthonius], 142 
Botet, Baltasar [Botet, Baltesar], 83 
Botet de Font-rabiosa, Pere [Boteti de Font-rabiosa, Petri], prevere, 491 
Botet de Puigbalador, Tomàs [Botet de Puig Valadors, Thomasi], 489, 490 
Botet, Joan [Botet, Iohanne], porter reial, 226, 234 
Botet, Joan [Botet, Iohannis], porter reial, 216, 217, 218, 219, 220, 221, 222, 223, 224, 225, 227, 228, 229, 230, 231, 232, 233 
Botet, Joan [Botet, Iohannis], sabater de Besalú, 212, 213, 224, 229, 232 
Botey, Bartomeu [Botey, Bartholomei], 376 
Botey, Bonanat [Botey, Bonanatus], 377 
Botzar, Gabriel [Botzar, Gabriel], 429 
Bou, Antoni [Bou, Anthonius], 402 
Bou, Bartomeu [Bou, Bartholomeu], 171 



Bou, Bernat [Bou, Bernardus], 299 
Bou, Francesc [Bou Ffrancisci], batlle del terme de Taradell, 276 
Bou, Francesc [Bou, Ffranciscus], 1 
Bou, Francesc [Bou, Ffranciscus], administrador, 230 
Bou, Galcerà [Bou, Galcerandus], 367, 432 
Bou, Jaume [Bou, Iacobus], 230 
Bou, Joan [Bou, Iohannes], 67, 72, 168, 171 
Bou, Joan [Bou, Iohannis], batlle de Torrent, 67 
Bou, Joan [Bou, Iohannis], procurador en exercici del castell de Verges, la Tallada i Bellcaire, 169 
Bou, Joan [Bou, Iohannis], procurador ge-neral del castell de Bellcaire i del de la Tallada, 168 
Bou, Pere [Bou, Petrus], 16, 71, 169, 243 
Bova, Pere [Bona, Petrus], 372 
Bover, Antoni [Boer, Anthonius], 93 
Bover, Arnau [Boer, Arnaldus], 80 
Bover, Bernat (Castellet, Bernat) [Castellet, Bernardus, alias Boer], 249 
Bover, Joan [Bover, Iohannes], 296 
Bover, Narcís [Boer, Narcissi], 48 
Bover, Pere [Boer, Petrus], 463 
Bovet, Antoni [Boet, Anthonius], 54 
Bovet, Antoni (Cosma, Antoni) [Cosmes, Anthonius, alias Boet], 77 
Bovet, Bernat [Boet, Bernardus], 372 
Bovet, Pere [Boet, Petrus], 54, 121 
Bracons, Joan de [Brocons, Iohannes de], 289 
Braida, Pere [Brayla, Petrus], 27 
Branca, Jaume [Brancha, Iacobus], 383 
Brancós, Pere [Branchos, Petrus], 54 
Brasa, Bernat (Gil, Bernat) [Gili, Bernardus, alias Brasa], 72 
Breget, Francesc (Verdeguer, Francesc) [Ver-deguer, Ffranciscus, alias Breget], 437 
Breitg, Antoni [Bratux, Anthonius], 488 
Bremon, Bernat [Bramon, Bernardi], ferrer de Vilanant, 166 
Bremon, Blasi [Bramon, Blasius], 222 
Bremon, Guillem [Bramon, Guillelmus],  223 
Bremon, Jaume [Bramona, Iacobus], 414 
Bremon, Martí [Bramona, Martinus], 435 
Bremon, Pere [Bramon, Petrus], 8 
Briolf, Francesc [Briolff, Franciscus], 152 
Brocà, Berenguer de [Brochano, Berengarii de], sastre de Bagà, 548 
Brocà, Bernat [Brocha, Bernardi], del priorat del Coll de Perxa, 513 
Brocà, Joan de [Brochano, Iohannis de], rector de Brocà, 548 
Broquetas, Guillem [Broquetes, Guillelmus], 432 
Broquetes, Bernat [Broquets, Bernardus], 366 
Broquetes, Guillem [Broquets, Guillelmus], 367 
Brossats, Bernat (Pineda, Bernat) [Pineda, Bernardus, alias Brossats], 39 
Bru, Antoni [Bru, Anthonius], 80 
Bruc, Antoni (Salom, Antoni) [Salom, Antho-nius, alias Bruc], 292 
Bruc de la Mata, Antoni [Bruch de la Mata, Anthonius], 312 
Bruc Fret, Antoni de [Bruc Fret, Anthonius de], 274 
Bruc Fret de Seva, Jaume de [Bruc Fret de Seva, Iacobi de], 276 
Bruc, Jaume [Bruch, Iacobus], 312 
Bruc, Pere [Bruch, Petrus], 544 
Brucart, Antoni [Brugat, Anthonius], 456 
Brucart, Bernat [Broquart, Bernardus], 306 
Brucart, Bernat [Brugat, Bernardus], 448 
Brucart, Joan [Brugart, Iohannes], 475 
Brucart, Joan (Montesquiu, Joan) [Munts-quiu, Iohannes, alias Bruguar], 261 
Brucart, Pere [Brugat, Petrus], 448 
Brucart, Pere [Brugats, Petrus], 32 
Brugada, Pere [Brugada, Petrus], 34, 111 
Brugada, Pere [Burgada, Petrus], 27 
Brugareda, Pere [Brugareda, Petrus], 146 
Brugidors, Pere [Brugidors, Petrus], 551 
Bruguer, Antoni, àlies Sallent [Bruguera, An-thonius, alias Sellent], 383 
Bruguer, Antoni [Bruguera, Anthonii], 375 
Bruguer, Antoni [Brugueres, Anthonius], 403 
Bruguer, Bartomeu [Bruguera, Bartholomei], prevere de l’església de Cassà de la Selva, 81 
Bruguer, Bartomeu [Bruguera Bartholomei], prevere, servent de la sagristia de Cassà de la Selva, 72 
Bruguer, Bartomeu [Bruguera, Bartholomeus], 87 
Bruguer, Bernat [Bruguer, Bernardi], batlle de Port de la Selva, 192 
Bruguer, Bernat [Bruguer, Bernardus], 192 
Bruguer, Bernat [Bruguera, Bernardus], 81, 92 
Bruguer, Gabriel [Bruguer, Gabriel], 60 
Bruguer, Gabriel [Bruguera, Gabrielis], procurador, 59 
Bruguer, Galcerà [Bruguer, Galcerandus], 303 
Bruguer, Gervasi [Bruguera, Gervasius], 418 
Bruguer, Guillem [Bruguera, Guillelmus], 69, 418 
Bruguer, Jaume, àlies Vendrell [Bruguer, Iacobus, alias Venrell], 245 



Bruguer, Joan [Bruguer, Iohannes], 109 
Bruguer, Joan [Bruguera, Iohannes], 66 
Bruguer, Mateu [Bruguers, Matheus], 118 
Bruguer, Pere [Bruguer, Petrus], 31, 248, 274 
Bruguer, Pere [Bruguera, Petrus], 57 
Bruguer, Ponç [Bruguera, Pontius], 410 
Bruguer, Vicenç [Bruguera, Vincentius], 370 
Bruguerdemont, Pere [Bruguera demont, Pe-trus], 469 
Bruguerdevall, Ramon [Bruguera devall, Raymundus], 469 
Bruguerol, Antoni [Bruguerol, Anthonius], 76 
Bruguerol, Francesc [Bruguerol, Ffranciscus], 117 
Bruguerol, Guillem [Bruguerol, Guillelmus], 76 
Bruguerol, Joan [Bruguerol, Iohannis], 76 
Bruguerol, Pere [Bruguerol, Petrus], 76 
Brugueroles, Vicenç de [Brugueroles, Vicen-tius de], 285 
Bruguet, Miquel [Bruguet, Michael], 226 
Brujó, Guillem [Brugo, Guillelmi], 220 
Brujó, Miquel [Bruio, Michael], 220 
Brull, Margarida del [Brull, Margarita del], 272 
Brunell, Mateu (Basil, Mateu) [Basi, Matheus, alies Brunells], 29 
Brunelldevall, Pere de [Brunellsdevall, Petrus de], 29 
Brunet, Gabriel [Brunets, Gabriel], 321 
Brunet, Guillem [Brunet, Guillelmus], 344, 357 
Brunet, Jaume [Brunet, Iacobus], 435 
Brunet, Joan [Brunet, Iohannes], 307 
Brunet, Pere [Brunet, Petrus], 435 
Brunyol, Bartomeu [Brunyolas, Bartholo-meus], 27 
Brustenga, Joan, àlies Lledó [Brostenga, Io-hannes, alias Lado], 416 
Brustenga, Pere [Brostenga, Petrus], 414 
Bubell, Joan [Bubell, Iohannes], 168 
Buc, Antoni [Buch, Anthonius], 141 
Buc, Casild, àlies Jordà [Buach, Casilio, alias Iorda], 165 
Buc, Ramon [Buch, Raymundus], 245 
Budallesdevall, Antoni de [Budalles devall, Anthonius de], 27 
Bufarals, Jaume [Bufarals, Iacobus], 312 
Bufort, Guillem [Buffart, Guillelmi], batlle del terme del castell de Jóc, 493 
Bufort, Pere (Esteve, Pere) [Stephani, Petrus, alias Buffart], 1 
Buixalleu, Pere de [Bossaleu, Petrus de], 89 
Bujols de Lligordà, Antoni [Boxols de Ligorda, Anthonius], 27 
Bujolsdemont, Antoni [Boxols demont, An-thonius], 27 
Burg, Feliu del [Burch, Ffelix del], 443 
Burg, Miquel [Burch, Michael], 247 
Burgues, Berenguer [Burgues, Berengarius], 120 
Burgues, Joan [Burgues, Iohannes], 251, 412 
Burgues, Pau [Burgues, Paulus], 414 
Burgues, Pere [Burgues, Petrus], 122, 124 
Burguet, Nicolau [Burguet, Nicolaus], 247 
Burguetdemont, Francesc [Burguet demont, Ffranciscus], 32 
Burniguer, Antoni [Broniguer, Anthonius], 404 
Busanya, Andreu de [Busanya, Andreas de], 306 
Busca, Antoni [Buscha, Anthonius], 33 
Buscarons, Antoni [Boscarons, Anthonius], 370 
Buscarons, Antoni [Busquerons, Anthonius], 437 
Buscarons, Francesc de [Buscharons, Ffran-ciscus de], 462 
Buscarons, Pere [Boscarons, Petrus], 406 
Buscatells, Guillem de [Buschastell, Guillel-mus de], 87 
Busquets, Antoni [Busquet, Anthonius], 256, 384 
Busquets, Arnau [Busquet, Arnaldus], 27 
Busquets, Berenguer [Busquets, Berengarius], 248 
Busquets Bernat [Busquet, Bernardus], 345, 358 
Busquets Delaxan, Cristòfol dels [Busquets Delaxan, Christophorii dels], 33 
Busquets, Francesc [Busquet, Ffranciscus], 399 
Busquets, Francesc [Busquets Ffranciscus], 118, 379 
Busquets, Garau [Busquets, Geraldi], prevere, rector de Sant Pere de Roda, 298 
Busquets, Jaume [Busquet, Iacobus], 92 
Busquets, Jaume de [Busquet, Iacobus de], 237 
Busquets, Joan [Busquets, Iohannes], 116, 379, 418, 437 
Busquets, Joan (Torre, Joan) [Torra, Iohan-nes, alias Busqueta], 442 
Busquets, Joan (Torre, Joan) [Torra, Iohan-nis, alias Busqueta], 443 
Busquets, Joan (Torre, Joan) [Torra, Iohan-nis, alias Busqueta], batlle de Matade-pera, 442 
Busquets, Mateu [Busquet, Matheus], 33 
Busquets, Pere [Bosquet, Petrus], 256 
Busquets, Pere [Busquet, Petrus], 399, 423, 437 
Busquets, Ramon de [Busquets, Raymundus de], 248 
Bussé, Gabriel [Bussa, Gabrielis], 320 
Bussé, Margarida [Bussa, Margarita], 320 



Bussé, Pere [Busera, Petrus], 436 
Bussot, Gabriel [Bussot, Gabriel], 79 
Cabana, Pere [Cabana, Petrus], 312 
Cabanyes, Antic, àlies Gener [Cabanyes, An-ticus, alias Ianer], 408 
Cabanyes, Antoni [Cabanyes, Anthonius], 372 
Cabanyes, Francesc [Cabanyes, Ffranciscus], 108 
Cabanyes, Joan [Cabanyes, Iohannes], 245, 408 
Cabassa, Ramon (Ferrer, Ramon) [Ferrer, Raymundus, alias Cabassa], 370 
Cabessa, Galcerà [Cabesa, Galcarendus], 358 
Cabessa, Galcerà [Cabessa, Galcerandus], 345 
Cabessa, Joan [Cabessa, Iohannes], 400 
Cabissó, Antoni [Cabisso, Anthonius], 60 
Caborler, Guillem [Caborler, Guillelmi], batlle de Font-rabiosa, 491 
Caborler, Guillem [Caborler, Guillelmus], 491 
Caborler, Miquel [Caborler, Michael], 491 
Cabot, Bernat [Cabot, Bernardus], 160 
Cabot, Francesc [Cabot, Ffranciscus], 414 
Cabot, Jaume [Cabot, Iacobus], 27 
Cabot, Joan [Cabot, Iohannes], 430 
Cabot, Pere [Cabot, Petrus], 463 
Cabrafiga, Guillem de [Cabrafiga, Guillelmus de], 34 
Cabratosa, Pere [Cabratosa, Petrus], 27 
Cabrianes, Valentí [Cabrianes, Valentinus], 263 
Cabrisses, Antoni [Cabrisses, Anthonius], pa-gès, 191 
Cabrisses, Francesc [Cabrisses, Ffranciscus], 191 
Cabrisses, Llorenç [Cabrisses, Laurentius], 191 
Cabruja, Bartomeu [Cabrugen, Bartholomei], batlle reial, 72 
Cabrujademont, Guillem [Cabrugen demont, Guillelmus], 72 
Cabrujadevall, Bartomeu [Cabrugen devall, Bartholomeus], 72 
Cabruna, Benet [Cabruna, Benedetus], 502 
Cabús, Ramon [Cabuç, Raymundus], 378 
Caçà, Antoni, àlies Conill [Cassa, Anthonius, alias Cunill], 64 
Caçà, Antoni [Cassa, Anthonius], 27, 81 
Caçà, Bernat [Cassa, Bernardus], 58 
Caçà de la Serra, Pere [Cassa de la Serra, Petrus], 81 
Caçà, Francesc [Cassa, Ffranciscus], 15 
Caçà, Joan [Cassa, Iohannes], 60 
Caçà, Pere [Casa, Petrus], 56 
Caçà, Pere [Cassa, Petrus], 65 
Caçà Salom, Martí [Cassa Salom, Martinus], 81 
Cadavall de Guilar, Guillem [Cadevall de Gi-lar, Guillelmus], 28 
Cadell, Pere [Cadell, Petrus], 295 
Cadí, Pere Guillem [Cadi, Petrus Guillelmus], 526 
Cáffaro, Antoni [Cafarer, Anthonius], 145 
Caixans, Pere [Caxas, Petri], batlle del castell de la Garriga de Roses, 190 
Caixans, Pere [Caxas, Petrus], 190 
Calabuig, Antoni [Calabuig, Anthonius], 170 
Calabuig, Guillem [Calabuig, Guillelmus], 97 
Calabuig, Joan [Carabus, Iohannes], 54 
Calabuig, Pere [Calabuix, Petrus], 396 
Calaf, Bartomeu [Calaff, Bartholomei], 399 
Calaf, Bernat [Calaf, Bernardus], 399 
Calaf, Guillem [Calaff, Guillelmus], 249 
Calaf, Jaume [Calaf, Iacobi], 399 
Calafell, Antoni [Calafell, Anthonius], 323 
Calbet, Arnau [Calvet, Arnaldus], 364 
Calbet, Bartomeu [Calvet, Bartholomeus], 125 
Calbet de l’Església, Joan [Calvet de la Sgle-sia, Iohannes], 79 
Calbet, Garau [Calvet, Geraldus], 79 
Calbet, Jaume [Calvet, Iacobus], 473 
Calbet, Joan [Calvet, Iohannes], 455 
Calbet, Joan [Calveta, Iohannes], 537 
Calbet, Pere [Calvet, Petrus], 512 
Calbó, Antoni [Calbo, Anthonius], 369 
Calbó, Antoni [Calvo, Anthonius], 192 
Calbó de Roses, Antoni [Calvo de Roses, Anthonii], 191 
Calbó, Jaume [Calvoni, Iacobus], 100 
Calbó, Marc [Calvo, Marchus], 70 
Calbó, Martí [Calvo, Martini], donzell, batlle i procurador de l’abat del monestir Sant Joan de les Abadesses, 295 
Calbó, Pere, àlies Cantallops [Calvons, Petrus, alias Cantalops], 413 
Calbó, Pere [Calvo, Petrus], 81 
Calç d’Olmer, Joan de [Calç d·Olmer, Iohan-nes de], 323 
Calçada, Jaume [Calsada, Iacobi], batlle del terme del castell de Caldes, 149 
Calcer, Nicolau [Calcer, Nicholai], senyor de Vilaclara, 498 
Calcina, Guillem [Caucina, Guillelmus], 449 
Calcina, Pere Arnau, àlies Capdevila [Cau-cina, Petrus Arnaldus, alias Capdevila], 459 



Calderó, Ramon [Colderon, Raymundus], 189 
Caldes, Antoni [Caldes, Anthonius], 433 
Caldes, Ramon de [Caldes, Raymundi de], senyor de la Tallada de Vilalta, 341 
Caldes, Ramon de [Caldes, Raymundi de], senyor dels castells de la Tallada de Vilalta i d’Òdena, 355 
Caldori, Francesc [Caldori, Ffranciscus], 392 
Caldoria, Rafel [Caldoria, Raphaelis], 427 
Call, Antoni [Call, Anthonius], 88 
Call, Bartomeu [Cayç, Bartholomeus], 429 
Call, Bernat (Puig, Bernat) [Puig, Bernardus, alias Cal], 370 
Call, Bonanat [Cayç, Bonanati], batlle del castell de Calafell, 429 
Call, Guillem [Cayç, Guillelmus], 429 
Call, Pere [Call, Petrus], 521 
Call, Pere [Cals, Petrus], 551 
Callau, Bartomeu [Callau, Bartholomeus], 158 
Callís, Bartomeu [Caliç, Bartholomeus], 296 
Callís, Pere [Calis, Petrus], 312 
Calm, Pere [Calm, Petrus], 256 
Calonja, Guillem [Calonge, Guillelmus], 59 
Calsina, Tomàs [Causina, Thomasi], batlle del castell d’Albera, 448 
Calvaria, Antoni [Calvaria, Anthonius], 301 
Calveral de Riudeperes, Antoni de [Calvaral de Rivo Pirorum, Anthonii de], 300 
Calvell, Bartomeu [Calvell, Bartholomeus], 41 
Calvell, Bernat [Calvell, Bernardus], 526 
Calvell [Calvell], 270 
Calvell, Gabriel [Calvell, Gabriel], 234 
Calvell, Joan [Calvell, Iohannes], 41 
Calvell, Pere, àlies Roses [Calvell, Petrus, alias Rosses], 465 
Calvell, Ramon [Calvell, Raymundus], 471 
Calvera, Joan [Calvera, Iohannes], 101 
Calverol, Dalmau [Calverol, Dalmatius], 447 
Calverol, Francesc [Calverol, Ffrancisci], pre-vere, de Mollet de Peralada, 206 
Calverol, Joan [Calvarol, Iohannes], 160 
Cama, Antoni [Cama, Anthonius], 79 
Camaialers, Pere Andreu, àlies Artiga [Ca-maialers, Petrus Andreas, alias Artigues], 287 
Camallera, Miquel [Camalera, Michael], 102 
Camaner, Pere, àlies Colom [Camaner, Petri, alias Colomi], 472 
Cambó, Pere [Cambou, Petrus], 423 
Cambra, Pere [Cambre, Petrus], 176 
Cames de Forques, Pere [Cames de Forques, Petrus], 459 
Camí, Pere [Camis, Petrus], 452 
Camó, Bartomeu [Camo, Bartholomeus], 458 
Camós, Bernat de [Camonibus, Bernardi de], notari, 46 
Camós, Mateu [Camos, Matheus], 307 
Camós, Pere [Camos, Petrus], 59, 141 
Camp, Antoni [Camp, Anthonius], 26, 417, 420 
Camp, Antoni [Camps, Anthonius], 67, 311 
Camp, Bartomeu (Batlle, Bartomeu) [Batle, Bartholomeus, alias Camps], 174 
Camp, Bernat, àlies Puigsec [Camp, Bernar-dus, alias Puig Sech], 162 
Camp, Bernat [Camps, Bernardus], 145 
Camp, Bernat (Canell, Bernat) [Caneya, Ber-nardus, alias Camp], 379 
Camp de Sesserres, Pere [Camp de Sasserra, Petri], 219 
Camp de Vilacolum, Bartomeu [Camps de Vila Curum, Bartholomei], 251 
Camp Estramer, Pere de [Camps Stramer, Petrus de], 28 
Camp, Francesc [Camp, Ffranciscus], 37, 519 
Camp, Guillem [Camps, Guillelmi], teixidor de la cellera de Bescanó, 137 
Camp, Jaume [Camps, Iacobus], 27, 37, 147 
Camp, Jaume (Roure, Jaume) [Roura, Iaco-bus, alias Camp], 407 
Camp, Joan [Camp, Iohannes], 162, 480 
Camp, Joan [Camp, Iohannes], tutor, 466 
Camp, Joan [Camps, Iohannes], 139, 224, 240, 293 
Camp, Julià [Camp, Iuliani], prevere, sagristà de l’església de Santa Maria de Grano-llers, 140 
Camp, Llorenç [Camp, Laurentius], 270, 372 
Camp, Llorenç [Camps, Laurentius], 26 
Camp, Magdalena [Camps, Magdalena], 46 
Camp, Marc del [Camp, Marchus del], 263 
Camp, Maties [Camp, Matias], 379 
Camp, Pascassi [Camp, Paschasius], 304 
Camp, Pere Bernat [Camps, Petrus Bernar-dus], 317 
Camp, Pere [Camp, Petrus], 466 
Camp, Pere [Camps, Petrus], 25, 27, 136, 260 
Camp, Pere (Serrat, Pere) [Serrat, Petrus, alias Camp], 465 
Camp, Ramon [Camps, Raymundus], 25 
Camp, Ramon (Suai, Ramon) [Suari, Ray-mundus, alias Camps], 414 
Camp, Salvador, àlies Gat [Camps, Salvator, alias Gat], 409 
Camp-ras, Bernat de [Campras, Bernardus de], 274 
Campà, Jaume de [Campas, Iacobus de], 270 



Campà, Pere [Campa, Petrus], 59 
Campalosell, Berenguer de [Campalosell, Be-rengarius de], 282 
Campalosell, Guillem [Campalosell, Guillel-mi], prevere de l’església de Sant Boi de Lluçanès, 280 
Campany, Arnau [Campmany, Arnaldus], 435 
Campàs, Joan [Campas, Iohannes], 279 
Campcolltor, Antoni [Camp Coltort, Antho-nius], 142 
Campdedéu, Antoni [Campdedeu, Antho-nius], 32 
Campdellopart, Genís de [Campdelopart, Ge-nisius de], 212 
Campderic, Bartomeu de [Campderich, Bar-tholomeus de], 142 
Campderrós, Bartomeu [Campderos, Bartho-lomeus], 433 
Campdesunyer, Pere [Cam de Sunyer, Petrus], 245 
Campell, Antoni [Cumpell, Anthonius], 383 
Campeny, Francesc [Campeny, Ffrancisci], 90, 553 
Campeny, Pere [Campeny, Petri], lloctinent del batlle del terme de Gualba, 423 
Camperol, Pere [Camperoll, Petrus], 75 
Campí, Arnau [Campi, Arnaldus], 539 
Campins, Antoni (Delmer, Antoni) [Diumer, Anthonii, alias Campins], 371 
Campins, Genís [Campins, Genisius], 371 
Campinsdevall, Pere [Campins devall, Petrus], 116 
Camplà, Antoni [Camplan, Anthonius], tutor, 464 
Camplà, Jaume [Camplan, Iacobus], tutor, 464 
Camplà, Joan de, àlies Vilar [Campla, Iohan-nes de, alias Vilar], 469 
Camplà, Martí de [Campla, Martinus de], 256 
Camplà, Pere [Campla, Petrus], 469 
Camplans, Joan de [Camplans, Iohannes de], 312 
Campllong, Narcís de [Camplonch, Narcissus de], procurador dels hereters del mas Banyeres, 312 
Campllong, Pere [Camplonch, Petrus], 139 
Campmagre, Joan [Campmagre, Iohannes], 27 
Campmajor, Joan [Campmaior, Iohannes], 409 
Campmany, Antoni [Campmay, Anthonius], 27 
Campmany, Pere [Capmany, Petrus], 255 
Campmoll, Joan de [Campmoll, Iohannes de], 217 
Campolier, Martí [Campolier, Martinus], 186 
Campolier, Pere [Campulier, Petrus], 230 
Campolier, Pere de [Campolier, Petrus de], 212 
Camporat, Miquel de [Camporat, Michael de], 297 
Camprasoll, Antoni [Camprasoll, Anthonius], 94 
Campreciós, Ferrer [Camp precios, Fferra-rius], 434 
Camprodon, Antoni de [Comporotundo An-thonius de], 142 
Camprodon, Pere [Camprodon, Petrus], 124 
Camprodon, Pere de [Camprodon, Petrus de], 212 
Camprubí, Guillem de [Camprubia, Guiller-mus de], 332 
Camprubí, Joan de [Camprubii, Iohannes de], 297 
Camps de Garrigàs, Antoni [Camps de Gar-rigas, Anthonii], 78 
Camps de Granollers, Pere Marc [Camps de Sancti Petri de Granullariis, Petri Marchi], 299 
Canadell, Pere Antoni (Costa, Pere Antoni) [Costa, Petrus Anthonius, alias Canadell], 469 
Canal, Antoni [Canal, Anthonius], 232 
Canal, Antoni [Canals, Anthonius], 438 
Canal, Antoni (Vilar, Antoni) [Vilar, Antho-nius, alias Canal], 25 
Canal, Bernat [Canal, Bernardus], 389, 526 
Canal de Campins, Pere [Canal de Campins, Petrus], 425 
Canal de Saldes, Joan [Canal de Saldes, Iohannis], 542 
Canal, Francesc [Canals, Ffranciscus], 383 
Canal, Gabriel [Canal, Gabriel], 33 
Canal, Guillem [Canal, Guillelmus], 215, 311 
Canal, Jaume [Canals Iacobus], 305 
Canal, Joan [Canal, Iohannes], 296 
Canal, Miquel [Canal, Michael], 44 
Canal, Pere (Argelaguer, Pere) [Argilaguer, Petrus, alias Canal], 444 
Canal, Pere [Canal, Petri], batlle de Sant Julià de Júgols, 482 
Canal, Pere [Canal, Petrus], 52, 147, 482 
Canal, Pere [Canall, Petrus], 527 
Canal, Pere [Canals, Petrus], [Canalls, Petrus], 439 
Canal, Pere de la [Canal, Petrus de la], 266 
Canal, Ponç [Canal, Pontius], 410 
Canal, Sanxa [Canals, Sança], 416 
Canalies, Llorenç [Canalies, Laurentius], 433 
Canalmitjana, Jaume [Canal Miiana, Iaco-bus], 276 
Cancells, Blasi [Cancells, Blasii], ferrer de Llambilles, 129 
Cancells, Pere [Cancells, Petrus], 147 
Candelademont, Bernat [Canela de mont, Bernardus], 27 
Candell, Joan [Candell, Iohannes], 13, 54 
Candell, Joan [Candell, Iohannes], tutor de Pere Candell, 8 
Candell, Pere [Candell, Petrus], 8 
Candell, Pere de l’Escala [Candell de la Scala, Petri], 8 
Canell, Bernat, àlies Camp [Caneya, Bernar-dus, alias Camp], 379 



Canell, Climent [Canall, Clemens], 534 
Canell, Pere, àlies Miquel [Caniellla, Petrus, alias Miquel], 63 
Canell, Pere [Canall, Petrus], 534 
Canelles, Antoni [Caneles, Anthonius], 30 
Canelles, Miquel de [Canellis, Michael de], 48 
Caner, Bonanada del [Caner, Bonanata del], 68 
Caner de Palamós, Tomeu [Caner de Palamós, Thome], 74 
Caner, Francesc [Caner, Ffranciscus], 154 
Caner, Jaume [Caner, Iacobus], 476 
Caner, Pere del [Caner, Petrus del], 68, 281 
Caner, Tomeu [Carnerii, Thome], escrivà, 77 
Canet, Bernat [Canet, Bernardus], 169 
Canet de Peratallada, Nicolau [Canet de Pe-tracissa, Nicholaus], 66 
Canet, Feliu [Canet, Ffelix], 264 
Canet, Joan [Canet, Iohannes], 184 
Canet, Miquel del [Canet, Michael del], 264 
Canet, Pere [Canet, Petrus], 72 
Canet, Pere de [Canet, Petrus de], 31 
Canet, Pere del [Canet, Petrus del], 523 
Canonge, Joan [Canonge, Iohannes], 59 
Cànoves, Antoni de [Canovas, Anthonius de], 418 
Cànoves, Jaume de [Canoves, Iacobus de], 302 
Cànoves, Joan Guillem de [Canoves, Iohannes Guillelmus de], 245 
Canovetes, Ramon de [Canovetes, Raymun-dus de], 245 
Cantallops, Bartomeu de [Cantalops, Bartho-lomeus de], 57 
Cantallops, Joan (Maspons, Joan de) [Mas Ponç, Iohannes de, alias Cantalops], 414 
Cantallops, Martí [Cantalops, Martinus], 149 
Cantallops, Pere (Calbó, Pere) [Calvons, Pe-trus, alias Cantalops], 413 
Cantallops, Pere de [Cantalupis, Petrus de], 463 
Cantamissa, Bartomeu [Cantamissa, Bartho-lomei], batlle de Prada, 499 
Cantarell, Bartomeu [Cantarell, Bartholo-meus], 33 
Cantenys, Bartomeu de [Cantenys, Bartholo-meus de], 219 
Cantina, Joan, àlies Fabre [Cantina, Iohan-nes, alias Fabra], 469 
Cantó, Joan [Canthon, Iohannes], 71 
Canuda, Galceran [Canudes, Galcerandus], 263 
Canut, Pere [Canut, Petrus], 23 
Canyameres, Joan de [Canyameres, Iohannes de], 445 
Canyameres, Miquel (Giberta, Miquel) [Gi-berta, Michael, alias Canyameras], 383 
Canyelles, Joan [Cayelles, Iohannes], 129 
Canyelles, Pere [Canyelles, Petrus], 444 
Canyelles, Salvador de [Canyella, Salvator de], 321 
Canyes, Pere [Canyes, Petrus], mas rònec, 405 
Canyet, Bernat [Canyet, Bernardus], 418 
Canyet, Joan, àlies Sabater [Canyet, Iohannes, alias Sabater], 408 
Canyet, Joan [Canyet, Iohannes], 386 
Canyet, Marc [Canyet, Marchus], 379 
Canyet, Pere [Canyet, Petrus], 75 
Canyet, Simó [Canyet, Simon], 386 
Canyís, Pere [Canyis, Petrus], 397 
Canyola, Pere [Canyola, Petrus], 237 
Capdargila, Antoni [Capdargila, Anthonius], 82 
Capdargila de la Vila, Vicenç [Capdargila de la Vila,Vicentius], 82 
Capdeferro, Guillem (Turó, Guillem) [Toron, Guillelmus, alias Cap de Ferra], 117 
Capdevila, Bartomeu [Cap de Vila, Bartholo-meus], 527 
Capdevila, Bartomeu [Capdevila, Bartholo-meus], 521 
Capdevila, Bernat [Capdevile, Bernardi], nota-ri, 527 
Capdevila, Guillem [Capdevila, Guillelmus], 526 
Capdevila, Joan [Capdevila, Iohannes], 311, 526 
Capdevila, Joan de [Capdevila, Iohannes de], 526 
Capdevila, Narcís de [Capdevila, Narcissus de], 16 
Capdevila, Pere Arnau (Calcina, Pere Arnau) [Caucina, Petrus Arnaldus, alias Capde-vila], 459 
Capdevila, Pere [Capdevila, Petrus], 31, 524 
Capell, Martí [Capell, Martinus], 3 
Capell, Narcís [Capell, Narcissus], 125 
Capell, Pere [Capell, Petrus], 128 
Capella, Antoni [Capella, Anthonius], 123, 126 
Capella, Joan, àlies Màrgens [Capella, Iohan-nes, alias Margens], tutor de Pere Jovany, 405 
Capella, Llorenç [Capela, Laurentius], 16 
Capella, Pere [Capella, Petrus], 71 
Capella, Ramon [Capela, Raymundus], 24 
Capella, Ramon [Capella, Raymundus], 526 
Capellaire, Pere, àlies Garau [Capellera, Pe-trus, alias Grau], 41 
Caperó, Jaume [Caparo, Iacobus], 411 
Capmany, Pere [Capmany, Petrus], 433 
Capmàs, Francesc del [Capmas, Ffranciscus del], 265 
Capsec, Joan de [Caprech, Iohannes de], 415 



Capsada, Pere [Capsada, Petrus], 514 
Carabassa, Berenguer [Carabassa, Berenga-rius], 353 
Carabassa, Bernat [Carabassa, Bernardus], 339 
Carabasser, Joan (Serinac, Joan) [Siranach, Iohannes, alias Carabasser], 475 
Carabotin, Arnau [Carabotin, Arnaldus], 82 
Caragol, Martí [Caragol, Martini], domer de Sant Feliu de la Garriga, 151 
Caramany, Beatriu de [Caramnayo, Beatrice de], notable senyora de Caramany, 171 
Caramelles, Pere (Cararac, Pere de) [Cara-rach, Petrus de, alias Caramelles], 295 
Cararac, Pere de, àlies Caramelles [Cararach, Petrus de, alias Caramelles], 295 
Caraüll, Bernat de [Caraüll, Bernardus de], 283 
Carbó, Andreu [Carbo, Andreas], 526 
Carbó, Antoni [Carbo, Anthonius], 7, 154 
Carbó, Bernat [Carbo, Bernardus], 401 
Carbó, Domènec [Carbo, Dominicus], 73, 79 
Carbó, Francesc [Carbonis, Francisci], batlle del terme del castell d’Empúries, 151 
Carbó, Jaume, àlies Madreny [Carbo, Iaco-bus, alias Madrenchs], 60 
Carbó, Joan [Carbo, Iohannes], 151 
Carbonell, Andreu [Carbonell, Andreas], 184, 450 
Carbonell, Antoni [Carbonell, Anthonii], 371 
Carbonell, Antoni [Carbonell, Anthonius], 80, 179 
Carbonell, Bartomeu [Carbonell, Bartho-lomeus], 386 
Carbonell, Bartomeu [Carbonell, Bartholo-meus], ferrer, 374 
Carbonell, Bernat [Carbonell, Bernardus], 149, 150, 381, 488, 551 
Carbonell de Barcelona, Antoni [Cabonell civis Barchinone, Anthonii], 378 
Carbonell de Pallerols, Egidi [Carbonell de Payllarels, Egidii], 351 
Carbonell de Pallerols, Gil [Carbonell de Pa-yarolls, Gilii], 337 
Carbonell, Esteve [Carbonell, Stephani], lloc-tinent, 483 
Carbonell, Esteve [Carbonell, Stephanus], 184, 428, 483 
Carbonell, Gabriel [Carbonell, Gabriell], 371 
Carbonell, Guillem [Carbonell, Guillelmus], 155 
Carbonell, Guillem (Salom de Martorelles, Guillem) [Salom de Martoreyes, Guillel-mi, alias Carbonell], 370 
Carbonell, Jaume [Carbonell, Iacobus], 240, 526 
Carbonell, Joan [Carbonell, Iohannes], 46, 71, 174, 506 
Carbonell, Llorenç [Carbonell, Laurentius], 234 
Carbonell, Martí [Carbonell, Martinus], 363 
Carbonell, Miquel [Carbonell, Michael], 67 
Carbonell, Nicolau [Carbonell, Nicholaus], 180 
Carbonell, Pere [Carbonell, Petrus], 43, 281, 311, 405, 428, 483, 544 
Carbonell, Perpinyà [Carbonell, Perpinianus], 47 
Carbonell, Salvador [Carbonell, Salvator], 414 
Cardanet, Joan de (Esterrós, Joan d’) [Stor-ros, Iohannes de, alias Cardanets], 28  
Cardany, Joan [Cardiay, Iohannes], 57 
Cardó, Bartomeu [Cardo, Bartholomeus], 542 
Cardó de Maçaners, Bartomeu [Cardo de Ma-saners, Bartholomei], 543 
Cardó, Pere [Scardo, Petrus], 428 
Cardona, Berenguer [Cardona, Berengarius], 179 
Cardona, Pere [Cardona, Petrus], sastre, 233 
Cardoner, Joan [Cardoner, Iohannes], 200 
Cardoner, Pere [Cardoner, Petrus], 158 
Cardoner, Pere Feliu [Cardoner, Petrus Felix], 453 
Cardonet, Simó de [Cardonet, Simon de], 41 
Caritg, Joan [Carig, Iohannes], 27 
Carles, Guillem [Carlet, Guillelmus], 526 
Carles, Joan [Carles, Iohannes], 121 
Carles, Joan [Carles, Iohannis], sabater de Puigcerdà. 527 
Carmensó, Joan [Carmeso, Iohannes], 46 
Carner, Bernat [Carner, Bernardus], 385 
Carner de Santa Cecília, Arnau [Carner de Santa Silia, Arnaldus], 321 
Carner, Jaume [Carner, Iacobus], 444 
Carrau, Joan, àlies Coma [Careu, Iohannes, alias Coma], 414 
Carrer, Bartomeu [Carrer, Bartholomeus], 513 
Carrer, Jordi [Carrer, Georgius], 109 
Carrer, Miquel [Carrer, Michael], 6 
Carrer, Pere Bernat [Carrer, Petrus Bernar-dus], 114 
Carrer, Pere [Carrer, Petrus], 34, 48, 212 
Carrera, Angelina [Carreres, Angelina], 438 
Carrera, Antoni [Carrera, Anthonius], 10, 48, 158, 180, 198, 245 
Carrera, Antoni [Carreres, Anthonius], 69, 551 
Carrera, Bartomeu [Carrera, Bartholomeus], 4, 248 
Carrera, Bartomeu [Carreres, Bartholomeus], 247 
Carrera, Bartomeu (Sorà, Bartomeu) [Sura, Bartholomeus, alias Carrera], 167 
Carrera, Bernat [Carrera, Bernardus], 2, 172, 234, 303, 334 
Carrera, Clement [Carrera,Clementis], 196 
Carrera, Dalmau [Carrera, Dalmatius], 201 
Carrera de Vila-sacra, Pere [Carrera de Vi-llasacra, Petri], 203 
Carrera, Francesc [Carrera, Ffranciscus], 255, 414 



Carrera, Francesca [Carrera, Ffrancischa], 454 
Carrera, Gabriel [Carreres, Gabriel], 366 
Carrera, Guillem [Carreres, Guillem], 83 
Carrera, Guillem [Carrers, Guillelmus], 245 
Carrera, Guillem de [Carrera, Guillelmus de], 472 
Carrera, Jaume, àlies Pereguillem [Carrera, Iacobus, alias Pereguillem], 158 
Carrera, Jaume [Carrera, Iacobus], 33, 501 
Carrera, Joan (Amat, Joan) [Amat, Iohannes, alias Carrera], 166 
Carrera, Joan [Carrera, Iohannes], 33, 180, 201, 454 
Carrera, Joan [Carrere, Iohannis], teixidor del castell de Massanet, 162 
Carrera, Lluís [Carrera, Ludovicus], 290 
Carrera, Miquel [Carrera, Michael], 224 
Carrera, Miquel [Carreres, Michael], 407 
Carrera, Nicolau [Carrera, Nicholaus], 26 
Carrera, Pere [Carrera, Petri], 196 
Carrera, Pere [Carrera, Petrus], 31, 32, 257, 453 
Carrera, Pere [Carreres, Petrus], 99, 438, 485 
Carrerademont, Jaume [Carreras demont, Ia-cobus], 43 
Carrerademont, Miquel [Carrera demont, Mi-chael], 139 
Carreradevall, Guillem [Carrera de vall, Guillel-mus], 139 
Carreter, Guillem [Carrater, Guillelmus], 25 
Carrió, Galcerà [Cario, Galcerandus], 323 
Carrió, Joan [Carior, Iohannes], 125 
Carrió, Joan [Carrion, Iohannes], 108 
Carrió, Pere [Querrion, Petrus], 248 
Cars, Guillem [Cars, Guillelmus], 428 
Cartellà, Bartomeu [Carteyan, Bartholomeus], 113 
Carugeda, Joan [Carugeda, Iohannes], 435 
Carull, Antoni [Carull, Anthonius], 344 
Carull, Antoni [Carulla Anthonius], 357 
Carull, Bernat [Carull, Bernardus], 344 
Carull, Bernat [Carulla, Bernardus], 357 
Casa d’Olost, Bernat de la [Casa d’Olost, Bernardus de la], 282 
Casa Huguet, Arambald de [Casahuga, Aram-baldus de], 516 
Casa Mira, Sibil·la de [Casa Mira, Sibila de], 307 
Casablanca, Guillem [Cases Blanques, Guillel-mus], 383 
Casabona, Pere Antoni [Casabones, Petrus Anthonius], 139 
Casabona, Pere de [Casabones, Petrus de], 272 
Casaburguesa, Bernat de [Casa Burguesa, Bernardus de], 284 
Casadall, Mateu [Casadall, Matheus], 526 
Casadellà, Llorenç [Casadella, Laurentius], 27 
Casademont, Andreu [Casademont, Andre-as], 12 
Casademont, Antoni [Casademont, Antho-nius], 27 
Casademont, Berenguer [Casademont, Beren-garius], 141 
Casademont, Bernat [Casademont, Bernar-dus], 27 
Casademont, Bernat (Coll, Bernat) [Coll, Ber-nardus, alias Casademont], 465 
Casademont, Bernat de la [Casademont, Ber-nardus de la], 307 
Casademont d’Espinavell, Pere [Casademont dez Pinavel, Petrus], 40 
Casademont, Hipòlit, àlies Albert [Casade-mont, Ypolitus, alias Albert], 167 
Casademont, Jaume [Casademont, Iacobus], 31 
Casademont, Joan [Casademont, Iohannes], 20, 115 
Casademont, Miquel de [Casademont, Mi-chael de], 143 
Casademont, Narcís [Casademont, Narcis-sus], 109 
Casademont, Pere [Casademont, Petri], 465 
Casademont, Pere [Casademont, Petrus], 31, 43, 96, 240 
Casademont, Pere de [Casademunt, Petrus de], 296 
Casademont, Ramon [Casademont, Raymun-dus], 270 
Casademont, Ramon (Mir, Ramon) [Mir, Raymundus, alias Casademont], 40 
Casademont, Salvador (Cortès, Salvador) [Cortes, Salvator, alias Casademunt], 411 
Casades, Francesc [Casades, Ffranciscus], 272 
Casades, Pascasi [Casadas, Paschasius], 272 
Casadessús, Joan de [Casa dessus, Iohannes de], 522 
Casadesús, Sibil·la de [Cases desus, Sibila de les], 294 
Casadevall, Antoni [Casadevall, Anthonius], 26 
Casadevall, Bartomeu de [Casadeval, Bartho-lomeus de], 445 
Casadevall, Berenguer Antoni de [Casadevall, Berengarius Anthonius de], 276 
Casadevall, Berenguer [Casadevall, Berenga-rius], 163 
Casadevall, Bernat [Casadevall, Bernardus], 27 
Casadevall, Bernat de [Cases devall, Bernar-dus de les], 293 
Casadevall d’Espinavell, Pere [Casadevall des Pinavel, Petrus], 40 
Casadevall, Dalmau (Figuera, Dalmau) [Fi-gueres, Dalmatius, alias Casadevall], 40 
Casadevall, Joan, àlies de Sanç [Casadevall, Iohannes, alias de Sans], 186 
Casadevall, Joan [Casa de vall, Iohannes], 27 
Casadevall, Joan [Casadevall, Iohannes], 27 
Casadevall, Joan de [Casadevall, Iohannes de], 285 
Casadevall, Miquel [Casadevall, Michael], 21 



Casadevall, Pere [Casadevall, Petrus], 15, 16, 113 
Casadevall, Pere de [Casadevall, Petrus de], 297, 323 
Casadevall, Ponç de [Casadevall, Pontius de], estampador [pintor de teles], 295 
Casajoana, Joan [Casaian, Iohannes], 22 
Casal, Antoni [Casal, Anthonius], 33 
Casal, Antoni [Casals, Anthonius], 41 
Casal, Bartomeu [Casals, Bartholomeus], 371 
Casal, Bernat [Casalls, Bernardus], 323 
Casal, Bernat [Casals, Bernardus], 378 
Casal, Francesc [Casal, Ffranciscus], 256 
Casal, Gabriel [Casals, Gabriel], 271 
Casal, Guillem [Casals, Guillelmus], 29 
Casal, Joan [Casals, Iohannes], 201, 312, 428 
Casal, Pere, àlies Ferrer [Casals, Petrus, alias Ferrer], 213 
Casal, Pere [Casals, Petrus], 169, 225, 462 
Casal, Ponç [Casal, Pontius], 212 
Casala, Pere [Casalas, Petrus], 526 
Casaldemaria, Joan de [Casal de Maria, Iohannes de], 263 
Casalderos, Bartomeu [Casalderos, Bartholo-meus], 389 
Casaldevall, Bernat [Casals de vall, Bernar-dus], 43 
Casaldevall, Vicenç de [Casaldevall, Vicentius de], 303 
Casalet, Joan [Casalet, Iohannes], 145 
Casalia, Jaume de [Casalia, Iacobus de], 245 
Casalla, Joan, àlies Duc [Cassaya, Iohannes, alias Duch], 158 
Casalmitjà, Pere de [Casal mitja, Petrus de], 43 
Casamada, Ramon de [Cadamada, Raymun-dus de], 444 
Casamiquela, Pere de [Casa Miquella, Petrus de], 284 
Casamitjana, Garau de [Casa mijana, Geral-dus de], 141 
Casamitjana, Guillem de [Casamitjama, Gui-llermus de], 258 
Casamitjana, Joan de [Casas mijanes, Iohan-nes de], 297 
Casamitjana, Miquel [Casamigana, Michael], 166 
Casamitjana, Pere de [Casa mitjana, Petrus de], 522 
Casamitjana, Ramon de [Casamitjana, Ray-mundus de], 262 
Casamolinera, Bartomeu de [Casamulneda, Bartholomeus de], 311 
Casamolinera, Guillem Ramon de [Casamo-linera, Guillelmus Raymundus de], 521 
Casamor, Antoni [Casamor, Anthonii], pre-vere de Vilanova, 183 
Casamor, Antoni [Casamor, Anthonius], 222 
Casaneta, Jordi [Cassaneta, Georgius], 495 
Casanova, Andreu de [Casanova, Andreas de], 264 
Casanova, Andreu de [Casanoves, Andreas de], 437 
Casanova, Antoni [Casanova, Anthonius], 518 
Casanova, Antoni [Casanoves, Anthonius], 394 
Casanova, Antoni (Trobat, Antoni) [Trobat, Anthonii, alias Casanoves], 132 
Casanova, Bartomeu de [Casanova, Bartho-lomeus de], 290, 305 
Casanova, Bartomeu (Vilardell, Bartomeu) [Vilardell, Bartholomeus, alias Casano-ves], 248 
Casanova, Bernat de [Casanova, Bernardus de], 177 
Casanova, Gabriel de, àlies Puig, [Cases noves, Gabriel de, alias Puig], 445 
Casanova, Garau (Mata, Garau) [Matha, Geraldus, alias Casanova], 277 
Casanova, Guillem [Casanova, Guillelmus], 55 
Casanova, Joan de [Cases noves, Iohannes de], 245 
Casanova, Miquel (Genovès, Miquel) [Iano-ves, Michael, alias Casanova], 277 
Casanova, Nicolau [Casanovas, Nicholaus], 55 
Casanova, Pere [Casanova, Petrus], 521 
Casanova, Pere [Casanoves, Petri], 117 
Casanova, Pere de [Casanova, Petrus de], 312 
Casanova, Ramon [Casanoves, Raymundus], 497 
Casanova, Salvador [Casanova, Salvator], 551 
Casanovademont, Joan [Casanova demont, Iohannes], 43 
Casanovadevall, Miquel [Casanova devall, Michael], 43 
Casaramona, Antoni de [Casaramona, An-thonius de], 293 
Casasaurina, Joan de [Casa Saurina, Iohan-nes de], 284 
Casasobirana de Storc, Bernat de [Casa-sobirana, Bernardi de], rector d’Estorc*, 534 
Casaxe, Jaume, àlies Pagès [Casaxe, Iacobus, alias Pages], 31 
Caselles, Antoni [Casella, Anthonius], 29 
Caselles, Antoni (Cerdà, Antoni) [Serda, An-thonius, alias Caseles], 402 
Caselles, Antoni de [Caselles, Anthonius de], 287 
Caselles, Bartomeu [Casselles, Bartholomeus], 520 
Caselles de Cabrera, Antoni de [Caselles de Cappraria, Anthonii de], 285 
Caselles de Castellterçol, Miquel [Casella de Castri Tereoli, Michaelis], 307 
Caselles, Esteve [Caselles, Stephanii], ferrer de Tuïr, 474 
Caselles, Francesc [Caselles, Ffranciscus], 329 
Caselles, Gabriel [Caselles, Gabriel], 320 
Caselles, Galcerà de [Caselles, Galcerandus de], 306 
Caselles, Guillem de [Caselles, Guillermus de], 516 
Caselles, Huguet [Caselle, Uguetus], 494 
Caselles, Joan [Caselles, Iohannes], 14 



Caselles, Miquel [Caselles, Michael], 197 
Caselles, Pere [Casella, Petrus], 41 
Caselles, Pere [Caselles, Petrus], 27, 224 
Caselles, Ramon [Caselles, Raymundus], 147 
Casellesdemont, Nicolau de [Caselles de mont, Nicholaus de], 221 
Casellesdesà, Pere [Caselles deça, Petrus], 211 
Casellesdevall de Cabanelles, Joan [Casellas davall de Cabanelles, Iohannis], 235 
Casellesdevall, Joan de [Caselles devall, Iohannes de], 221 
Casellesdevall, Pere [Caselles devall, Petrus], 27 
Casellesmitjana, Miquel de [Caselles miganes, Michael de], 221 
Cases, Berenguer [Cases, Berengarius], 212, 306 
Cases, Bernat [Cases, Bernardus], 265, 311 
Cases, Dalmau [Cases, Dalmatius], 237 
Cases de Bennatdemont, Pere [Casas de Banat demont, Petrus], 465 
Cases de Coç, Joan [Cases de Cos, Iohannes], 466 
Cases, Francesc [Cases, Ffranciscus], 141 
Cases, Gabriel [Cases, Gabriel], 322 
Cases, Guillem [Cases, Guillelmus], 526 
Cases, Guillem [Cases, Guillermus], 233 
Cases, Jaume [Casas, Iacobus], 296 
Cases, Jaume [Cases, Iacobus], 27, 87 
Cases, Joan [Cases, Iohannes], 240, 467 
Cases, Joan de [Casis, Iohannis de], jutge, 312 
Cases, Joan (Ferragut, Joan) [Ferragut, Iohan-nes, alias Cases], 248 
Cases, Mas les (Ballester, Joan) [Cases, Mas les], 464 
Cases, Pau [Cases, Paulus], 488 
Cases, Pere [Cases, Petrus], 39, 267, 491 
Cases, Ramon [Cases Raymundus], 328 
Cases, Salvador [Cases, Salvator], 267 
Cases Sobiranes, Bartomeu de les [Cases Sobiranes, Bartholomeus de les], 266 
Cases, Vicenç [Cases, Vincentius], tutor, 424 
Caseta, Albert [Caseta, Albertus], 414 
Casolà, Antoni [Cassola, Anthonius], 245 
Casolà, Francesc [Cassola, Ffranciscus], 245 
Casoner, Francesc [Casoner, Ffranciscus], 270 
Casonerdemont [Casoner demunt], 270 
Casoners, Pere de, àlies Omet [Casoner, Pe-trus de, alias Umet], 276 
Cassanella, Antoni [Casanella, Anthonius], 346 
Cassanella, Antoni [Cassanella, Anthonius], 359 
Cassanella, Francesc de [Casaneya, Ffrancis-cus de], 410 
Cassanella, Mateu de [Casaneyor, Matheus de], 445 
Cassany, Joan [Cassanin, Iohannes], 82 
Cassart, Jaume, àlies Palau [Cassart, Iacobus, alias Palau], 417 
Cassart, Salvador [Cassart, Salvator], 417 
Casserra, Pere Joan [Casserra, Petrus Iohan-nes], 39 
Castanyer, Antoni [Castanyer, Anthonius], 192 
Castanyer, Francesc [Castanyeri, Ffranciscus], 142, 143 
Castanyer, Joan [Castanyer, Iohannes], 437 
Castanyer, Joan [Castanyerii, Iohannes], 147 
Castanyer, Pere [Castanyer, Petrus], 31, 33, 552 
Castanyer, Pere [Castanyeri, Petrus], 159 
Castell de Sant Romà de Sau, Antoni [Cas-tell de Sancti Romani de Sau, Anthonii], 299 
Castell, Jaume [Castell, Iacobus], 286, 372, 395 
Castell, Joan [Castell, Iohannes], 79, 374, 405 
Castell, Joan (Geronés, Joan) [Gerones, Iohan-nes, alias Castell], 107 
Castell, Pere [Castels, Petrus], 29 
Castell, Pere del [Castell, Petrus del], 514 
Castell, Roger [Castell, Rogerii], prevere, 306 
Castellà, Bernat [Castella, Bernardus], 245 
Castellà, Joan [Castella, Iohannes], 77 
Castellar, Antoni [Casteller, Anthonius], 158 
Castellar, Antoni (Gasc, Anthoni) [Guachs, Anthonius, alias Castellar], 403 
Castellar, Bernat [Castellar, Bernardus], 231 
Castellar, Guillem [Castellar, Guillelmus], 521 
Castellar, Joan [Castellar, Iohannes], 419, 551 
Castellar Jusà, Pere de [Castellar Iusa, Petrus de], 276 
Castellar, Pere [Castellar, Petrus], 23, 170 
Castellar, Ramon [Castellar, Raymundus], 148 
Castellbell, Antoni, àlies Banyaloca [Castell-bell, Anthonii, alias Banyalocha], donzell, 368, 369 
Castellet, Bernat, àlies Bover [Castellet, Ber-nardus, alias Boer], 249 
Castellet, Jaume [Castellet, Iacobus], 320 
Castellet, Joan (Valls, Joan) [Valls, Iohannes, alias Castellet], 142 
Castellet, Martí de [Castellet, Martinus de], 285 
Castellet, Pere [Castellet, Petrus], 445 
Castelló, Antoni [Castello, Anthonii], 197 
Castelló, Antoni [Castello, Anthonius], 173, 188, 189, 200 



Castelló, Bartomeu [Castellon, Bartholomei], 160 
Castelló, Bartomeu [Casteyllo, Bartholomeus], 67 
Castelló de can Maura, Bartomeu [Castello de ca Maura, Bartholomeus], 11 
Castelló de les Olives, Antoni [Castello vici-natus de ses Olives, Anthonius], 169 
Castelló, Francesc, àlies Argents [Castello, Ffranciscus, alias Argents], 53 
Castelló, Francesc [Castello, Ffranciscus], 169 
Castelló, Francesc [Casteyllo, Ffranciscus], 75 
Castelló, Jaume [Castello, Iacobus], 189, 198 
Castelló, Jaume (Pagès, Jaume) [Pages, Iaco-bus, alias Castello], 230 
Castelló, Jaume (Ros Jaume) [Ros, Iacobus, alias Castello], 6 
Castellò, Joan [Castello, Iohannes], 169 
Castelló, Joan [Castello, Iohannis], batlle del terme del castell de la Clussa, 449 
Castelló, Julià (Font, Julià) [Font, Iuliani, alias Castanyo], 241 
Castelló, Miquel [Casteyo, Michael], 101 
Castelló, Miquel [Castilionis, Michael], 3, 167 
Castelló, Nicolau [Castellon, Nicholaus], 159 
Castelló, Pere [Castello, Petrus], 169, 430 
Castelló, Pere [Casteyllo, Petrus], 71 
Castelló, Pere [Castilionis, Petrus], 102, 109 
Castelló, Pere Jaume [Castellon, Petrus Iaco-bus], 160 
Catà, Antoni [Cacha, Anthonius], 245 
Catà, Antoni [Catha, Anthonius], 245 
Catà, Gabriel [Cata, Gabriel], 411 
Catà, Joan [Cacha, Iohannes], 245 
Català, Antoni [Cathala, Anthonius], 71, 193 
Català, Bartomeu [Cathala, Bartholomeus], 59 
Català, Bartomeu (Ferran, Bartomeu) [Fer-ran, Bartholomeus, alias Cathala], 402 
Català, Bernat [Cathala, Bernardus], 43, 193 
Català, Galcerà [Cathala, Galcerandi], 436 
Català, Galdric [Cathala, Gauderici], llocti-nent, 464 
Català, Guillem [Cathala, Guillelmi], prevere, 193 
Català, Joan (Bofill, Joan) [Boffill, Iohannes, alias Cathala], 169 
Català, Joan [Cathala, Iohannes], 18, 303 
Català, Joan [Cathala, Iohannis], domer, 187 
Català, Joan [Cathalan, Iohannes], 150 
Català, Pere [Cachala, Petrus], 193 
Català, Pere [Cathala, Petrus], 436 
Català, Ponç [Cathala, Pontius], 295 
Catalana, Maria [Cathalana, Maria], 430 
Cateura, Antoni [Cateura, Anthonii], batlle reial de Sant Feliu de Guíxols i de la Vall d’Aro, 79 
Cateura, Bartomeu [Cateura, Bartholomeu], 79 
Cateura de Sant Feliu de Guíxols, Joan [Ca-theura de Sancti Ffelicis Guixellensis, Iohannis], 78 
Cateura, Jaume [Catheura, Iacobus], 79 
Catllà, Andreu [Calla, Andreas], 521 
Caudell, Joan de [Caudello, Iohannis de], notari, 462 
Caula, Guillem [Caules, Guillelmus], 149 
Caula, Joan [Caules, Iohannes], 248 
Caula, Marc [Caules, Marchus], 27 
Cauladellà, Pere [Caules della, Petrus], 27 
Caularon, Miquel [Caularon, Michael], 125 
Caulera, Joan [Caulera, Iohannes], 1 
Cava-roques, Francesca [Cavarroques, Ffran-cischa], 14 
Cava-roques, Joan [Cavaroques, Iohannes], 72 
Cava-roques, Miquel [Cavarroques, Michae-lis], 14 
Cavaller, Jaume [Cavaller, Iacobus], 411 
Cavaller, Macià [Cavalleria, Maciani], clergue de Vilacolum, 174 
Cavaller, Pere [Cavaller, Petrus], 18, 110 
Cavaller, Pere Joan [Cavaller, Petrus Iohan-nes], 296 
Cebrià de la Mata, Joan [Sebria de la Mata, Iohannes], 312 
Cebrià, Gabriel [Sabria, Gabriel], 27 
Cebrià, Joan [Sabria, Iohannes], 132 
Cebrià, Joan [Sabrian, Iohannes], 54 
Cebrià, Nicolau [Sabria, Nicholaus], 91 
Cebrià, Pere [Sabria, Petrus], 20, 79 
Cela, Jordi de la [Çela, Georgius de la], 283 
Cellerer, Bernat, àlies Fullatada [Sellerer, Bernardus, alias Fullatada], 332 
Cellerer, Pere [Sellerer, Petrus], 332 
Cellerer, Valentí [Sellerer, Valentinus], 332 
Celoni, Joan [ça Loni, Iohannes], 43 
Celrà, Bernat [Celra, Bernardus], 4 
Celrà, Pere [Celra, Petrus], 76 
Cementiri, Nadal de [Siminterio, Nathalis de], rector de l’església de Croanques, 470 
Cen, Bartomeu [Cen, Bartholomeus], 59 
Cendra, Bernat [Cendre, Bernardus], 59 
Cendra, Bernat [Sendra, Bernardi], 274 
Cendra, Bernat [Sendra, Bernardus], 274 



Cendra, Francesc [Cendre, Ffranciscus], 60 
Cendra, Gabriel [Cendre, Gabriel], 59 
Cendra, Pere (Sureda, Pere) [Sureda, Petrus, alias Sendra], 149 
Cendrós, Francesc [Sandrosa, Ffranciscus], 148 
Cendrós, Pere [Cendrens, Petrus], 259 
Centelles, Andreu de [Sintillis, Andree de], senyor de la baronia de Centelles, 271 
Centelles, Beatriu de [Sintillis, Beatrice de], 274 
Cerboles, Berenguer [Cerboles, Berengarius], 205 
Cerboles, Pere [Cerboles, Petrus], 186 
Cercada, Pere [Cerchada, Petrus], 313 
Cerceneda, Ramon [Cerçoneda Raymundi], lloctinent del batlle de les Planes, 525 
Cerceneda, Ramon [Cerconeda, Raymundus], 525 
Cercs, Pere [Cerç, Petrus], 248 
Cerdà, Antoni, àlies Caselles [Serda, Antho-nius, alias Caseles], 402 
Cerdà, Bartomeu [Serda, Bartholomeus], 405 
Cerdà, Bernat [Cerda, Bernardus], 524 
Cerdà de la Bastida, Pere Antoni [Serda de la Bastida, Petri Anthonii], 472 
Cerdà de Miànigues, Bartomeu [Cirda de Mianegues, Bartholomei], 229 
Cerdà de Samuntada, Pere [Sarda de ça Montada, Petrus], 158 
Cerdà, Guillem (Morer, Guillem) [Morer, Gui-llelmus, alias Serda], 484 
Cerdà, Jaume [Serda, Iacobus], 499 
Cerdà, Joan [Serdana, Iohannes], 491 
Cerdà, Pere [Serda, Petrus], 412 
Cerdanya, Guillem [Cerdanya, Guillelmus], 436 
Cerer, Joan [Ceris, Iohannes], 57 
Cerer, Joan [Serir, Iohannes], 48 
Ceriola, Joan [Cerriola, Iohannes], 172 
Cermoll, Pere [Cermoll, Petrus], 249 
Cero, Pere [Cerola, Petrus], 186 
Cervelló, Pere de [Cerviyo, Petrus de], 259 
Cervera, Bartomeu [Cervera, Bartholomeus], 451 
Cervera, Bernat [Cervera, Bernardi], batxiller de Vilallonga de Monts, 455 
Cervera de Barcelona, Francesc [Cervera civis Barchinone, Ffrancisci], 385 
Cervera, Francesc [Cervera, Ffrancisci], 401  
Cervera, Francesc [Cervera, Ffrancisci], nota-ri, 386, 387, 388, 389, 390, 391, 392, 393, 394, 395, 396, 397, 398, 399, 400 
Cervera, Francesc [Servera, Ffranciscus], 552 
Cervera, Guillem [Servera, Guillelmus], 192 
Cervià, Berenguer [Cervia, Berengarius], 71 
Cervià, Pere [Cervian, Petrus], 49 
Cinegues, Antoni [Cinegues, Anthonius], 165 
Cinegues, Berenguer [Cinegues, Berengarius], 177 
Cinegues de la Vall, Guillem [Cinegues de la Vall, Guillelmus], 165 
Cinta, Joan [Sinta, Iohannes], 506 
Ciprià, Nicolau [Cipriani, Nicholaus], 424 
Cirer, Antoni [Cirer, Anthonii], 356 
Cirer, Antoni [Cirer, Anthonius], 343 
Cirer, Jaume [Cirer, Iacobus], 372 
Cirer, Pere [Cirers, Petrus], 312 
Cirera, Antoni [Cirera, Anthonii], batlle de Porquerisses, 340, 354 
Cirera, Antoni [Cirera, Anthonius], 340, 354 
Cirera, Bartomeu [Cirera, Bartholomeus], 406 
Cirera, Francesc [Cirera, Ffranciscus], 406 
Cirera, Pere [Cerera, Petrus], 171 
Cirerenc de Monistrol, Pere [Çirerench de Monistrol, Petrus], 323 
Cirerol, Antoni [Cirarol, Anthonius], 385 
Cirerol, Antoni [Cirerols, Anthonius], 336 
Cirerol, Antoni de, àlies Ribrugent [Sorarols, Anthonius de, alias Rabrugent], 142 
Cirerol, Guillem [Sereol, Guillelmus], 430 
Cirerol, Pere [Surorol, Petrus], 461 
Ciscle, Francesc [Ciiscle, Ffranciscus], 511 
Ciscle, Joan [Ciiscla, Iohannes], 508 
Cisteller, Guillem [Cistaller, Guillermus], 178 
Civil, Joan [Sibils, Iohannes], 118 
Cladell, Jaume [Cladelles, Iacobus], 412 
Claper, Antoni Pascasi [Claper, Anthonii Pas-chasii], notari de Vilanova, 246 
Claper, Guillem de [Clapers, Guillelmi de], 246 
Claper Jussà, Bartomeu [Clapers Iussa, Bar-tholomeus], 445 
Claper, Pascasi [Claper, Paschasius], 249 
Claper, Pere (Marc, Pere) [March, Petrus, alias Clapes], 413 
Claper Sobirà, Pere [Clapers Sobira, Petrus], 445 
Claperol, Joan [Claperols, Iohannes], 31 
Claperol, Pallari de [Claperols, Pallarius de], 31 
Clapers, Pere dels [Clapes, Petrus dels], 335 
Clar, Bernat (Font, Bernat) [Font, Bernardus, alias Clar], 28 
Clar, Guillerm [Clar, Guillermi], monjo, 176 
Clar, Joan [Clar, Iohannes], 57 



Clar, Pere [Clar, Petrus], 176 
Clarà, Guillem [Clara, Guillelmus], 36 
Clarà, Joan [Clara, Iohannes], 245 
Clarà, Joan [Claran, Iohannes], 231 
Clarà, Nadal [Clara, Nathalis], 79 
Clarà, Ponç de [Clanaro, Pontius de], 295 
Claramunt, Bernat [Claramunt, Bernardus], 441 
Claramunt, Gabriel [Claramunt, Gabriel], 384 
Claramunt, Joan [Claramun, Iohannes], 368 
Clarià, Gabriel [Clariana, Gabriel], 394 
Clascar, Bartomeu [Clascar, Bartholomeus], 141 
Clascar, Pere [Clascar, Petri], lloctinent del batlle del terme del castell de Finestres, 141 
Claston, Pere [Claston, Petrus], 152 
Claston, Saturnina [Claston, Saturnina], 152 
Cleda, Joan [Cleda, Iohannes], 226 
Clement, Pere [Clemantis, Petrus], 429 
Clèries, Joan [Clerga, Iohannes], 530 
Climent, Joan [Clementis, Iohannes], 71 
Cloper, Antoni [Clopers, Anthonius], 256 
Cloper, Guillem (Frígola, Guillem) [Frigola, Guillelmus, alias Clopera], 27 
Cloper, Pere [Cloperes, Petrus], 145 
Clos, Joan [Clos, Iohannes], 256 
Clos Llonc de Lloret, Miquel [Clos Lonch de Loreto, Michaelis], 89 
Clos, Nicolau [Clos, Nicholaus], 231 
Closa, Antoni de la [Closa, Anthonius de la], 519 
Closa, Bernat [Closa, Bernardus], 496 
Closa, Francesc [Closes, Ffranciscus], 27 
Closa, Joan [Closa, Iohannes], 491 
Closa, Joan (Frigola, Joan) [Frigola, Iohannes, alias Closa], 29 
Closa, Martí [Closa, Martinus], 527 
Closa, Pere [Closa, Petrus], 76 
Closa, Remei [Close, Remei], batlle del terme d’Arquells, 351 
Closell, Bernat [Closols, Bernardus], 462 
Closell, Francesc [Closelles, Ffranciscus], 32 
Closell, Pere [Closells, Petrus], 33 
Closell, Pere [Clusels, Petrus], 192 
Clot d’Odello, Martí [Clot de Odello, Marti-nus], 491 
Clot, Jaume [Clot, Iacobus], metge, 466 
Clot, Joan [Clot, Iohannes], 521 
Clota, Antoni [Clota, Anthonius], 212 
Clota, Bartomeu [Clota, Bartholomeus], 26 
Clotes, Antoni [Clotes, Anthonius], 364 
Clotes, Bernat [Clotes, Bernardus], 436 
Clotes, Jaume [Clotes, Iacobus], 436 
Clusella, Pere [Clusella, Petri], batlle de Cas-tellterçol, 307 
Clusella, Pere [Clusella, Petrus], 307 
Coana, Gabriel, àlies Sellas [Cohana, Gabriel, alias Selles], 416 
Coc, Joan [Coch, Iohannes], 312 
Coc, Pascasi [Coch, Pascasius], 149 
Coç, Pere Antoni [Cos, Petrus Anthonius], 467 
Codina, Antoni, àlies Llobet [Cudina, Antho-nius, alias Lobet], 443 
Codina, Antoni [Codina, Anthonius], 318 
Codina, Bernat [Codina, Bernardi], ferrer de Vic, 273 
Codina de Sant Boi de Lluçanès, Joan [Cu-dina de Sancti Baudilio de Lussanesio, Iohannis], 284 
Codina, Jaume [Codina, Iacobus], 142, 270, 527 
Codina, Jaume [Cudina, Iacobus], 410 
Codina, Joan [Codina, Iohannes], 35, 268, 307 
Codina, Joan [Codines, Iohannes], 277 
Codina, Joan [Cudina, Iohannes], 276 
Codina, Lleonard [Codina, Leonardi], por-ter reial, 337, 338, 339, 340, 341, 342, 343, 344, 345, 346, 347, 348, 384 
Codina, Lleonard [Codina, Leonardo], porter reial, 351, 352, 354, 355, 356, 357, 358, 359, 360, 361 
Codina, Marc [Codina, Marchus], 42 
Codina, Pere [Codina, Petrus], 270 
Codina, Pere [Cudina, Petrus], 41, 277, 437 
Codinac, Jaume [Codinach, Iacobus], 213 
Codinac, Oliver de [Cudinachs, Olivarius de], 281 
Codinac, Ramon de [Cudinachs, Raymundus de], 297 
Codinac, Salvador de [Cudinachs, Salvator de], 280 
Codinallarga, Bartomeu de [Cudina longo, Bartholomeus de], 523 
Codó, Joan [Codon, Iohannes], 180 
Codó, Pere [Codoni, Petri], prevere de Vila-tenim, 202 
Codolar, Vicenç [Codolar, Vincentius], 80 
Codolet, Antoni [Codalet, Anthonius], 212 
Codolet, Bernat de [Codolet, Bernardus de], 408 
Codolet, Pere (Coma, Pere) [Coma, Petrus, alias Codolet], 408 
Codolosa de Torelló, Pere de [Codolosa de Torilione, Petri de], 277 



Cogolls, Ramon [Cogolls, Raymundi], mane-gador, 273 
Colet, Andreu [Colet, Andreas], 408 
Coll, Antoni, àlies Trobat [Coll, Anthonius, alias Tribat], 378 
Coll, Antoni [Coll, Anthonius], 93, 320, 428, 463, 465, 527 
Coll, Bartomeu [Coll, Bartholomeus], 364, 527 
Coll, Bartomeu (Vilarguijuan, Bartomeu) [Vi-larguian, Bartholomeus, alias Coll], 162 
Coll, Bernat, àlies Casademont [Coll, Bernar-dus, alias Casademont], 465 
Coll, Bernat [Coll, Bernardus], 245, 458, 551 
Coll de Campmany, Guillem [Coll de Camp-many, Guillelmi], 159 
Coll de Corçà, Honorat [Coll de Corciano, Honorati], 55 
Coll de Corçà, Joan [Coll de Corciano, Iohan-nis], 55 
Coll de la Vilarrasa, Pere [Coll de la Vilarasa, Petrus], 83 
Coll de Vilallonga, Joan [Coll de Vilalongue, Iohannes], 462 
Coll, Esteve [Coll, Stephani], senyor del cas-tell d’Albera, 447 
Coll, Esteve [Coll, Stephanus], 243 
Coll, Francesc [Coll, Ffrancisci], 447 
Coll, Genís [Coll, Genisius], 95 
Coll Gorgàs, Guillem del [Coll Sagorga, Gui-llelmus del], 287 
Coll, Guillem [Coll, Guillelmi], batlle de Mon-tesquiu, 451 
Coll, Guillem [Coll, Guillelmus], 2, 80, 273, 531 
Coll, Guillem del [Coll, Guillelmus del], 523 
Coll, Jaume [Coll, Iacobus], 52, 120, 263, 431, 526, 532 
Coll, Joan, àlies Bonaolla [Coll, Iohannem, alias Bonaolla], batlle del terme del castell de Granollers. 140 
Coll, Joan [Coll, Iohannes], 34, 98, 142, 191, 383, 402, 407, 431, 521, 543 
Coll, Joan (Roure, Joan) [Roura, Iohannes, alias Coll], 403 
Coll, Julià [Coll, Iulianus], 65 
Coll, Miquel [Coll, Michael], 94 
Coll, Pere [Coll, Petri], 454 
Coll, Pere [Coll, Petrus], 296, 320, 420, 527 
Coll, Pere Joan [Coll, Petri Iohannis], bat-lle de Santa Justa i Santa Rufina de Prats de Molló, 464 
Coll, Pere (Ros, Pere) [Ros, Petrus, alias Coll], 406 
Coll, Ramon, àlies Fontanilles [Coll, Raymun-dus, alias Fontanilla], 162 
Coll, Ramon, àlies Solà [Coy, Raymundus], alias Sola], 34 
Coll, Ramon [Coll, Raymundus], 69, 295, 344, 357, 527 
Coll, Vicenç [Coll, Vincentius], 113 
Collada, Ponç [Collada, Pontius], 169 
Collar, Pere del [Collar, Petrus del], 519 
Colldefrares, Joan de [Col de Frares, Iohannes de], 434 
Collell, Andreu [Colell, Andreus], 290 
Collell, Andreu [Collell, Andreas], 372 
Collell, Antoni [Colell, Anthonius], 48, 255, 278 
Collell, Bartomeu, àlies Foix [Colell, Bartholo-meus, alias Fox], 158 
Collell, Bartomeu [Collely, Bartholomeus], 414 
Collell, Bernat [Colell, Bernardus], 291 
Collell de la Pinyola, Joan [Colell de la Pinyo-la, Iohannes], 32 
Collell de Targarona, Andreu [Colell de Ter-garona, Andreas], 290 
Collell de Torelló, Arnau [Colell de Toreyllo, Arnaldus], 318 
Collell, Francesc [Colell, Ffrancisci], 66 
Collell, Francesc [Colell, Ffranciscus], 293 
Collell, Garau, àlies Prat [Colley, Geraldus, alias Prat], 408 
Collell, Guillem [Colell, Guillelmi], 66 
Collell, Guillem [Colell, Guillelmus], 425 
Collell, Ino [Colell, Yno], 58 
Collell, Joan [Colell, Iohannes], 296 
Collell, Joan (Sagarriga, Joan) [ça Garriga, Iohannes, alias Colell], 221 
Collell, Pere [Colell, Petrus], 58, 285 
Collell, Pere [Collell, Petrus], 80 
Collell, Pere del [Colell, Petri del], lloctinent del batlle del terme del castell de Ca-brera, 287 
Collell, Pere del [Collell, Petrus del], 287 
Collell, Salvador [Colell, Salvator], 264 
Collelldellà, Jaume [Collell della, Iacobus], 34 
Collelldemont, Antoni [Collell demont, An-thonius], 212 
Collelldemont, Francesc [Colell demont, Ffran-ciscus], 142 
Collelldevall, Pere [Colell devall, Petrus], 212 
Collellmir, Francesc de [Collellmir, Ffrancis-cus de], 212 
Collet, Pere [Collet, Petrus], 403 
Collmoliner, Tomàs de [Coll Muliner, Thomas de], 443 
Colls, Bartomeu [Colls, Bartholomeus], 76 
Colls, Bernat [Colls, Bernardus], 386 
Colls, Francesc [Colls, Ffranciscus], 76 
Colls, Joan [Colls, Iohannes], 76 
Colls, Margarida [Colls, Margarita], 76 
Colls, Pere [Colls, Petri], sastre de Palamós, 75 
Colnota, Antoni [Colnota, Anthonius], 248 
Colom, Antoni [Colom, Anthonius], 71, 430 
Colom, Bernat [Colom, Bernardus], 297, 457 



Colom, Francesc [Colom, Ffranciscus], 526 
Colom, Pere (Arnal, Pere) [Arnaldi, Petrus, alias Colom], 76 
Colom, Pere (Camaner, Pere) [Camaner, Petri, alias Colomi], 472 
Colom, Pere [Colom, Petrus], 27, 481 
Colomar, Jaume [Colomar, Iacobus], 7 
Colomar, Joan [Colomar, Iohannes], 154 
Colomer, Antoni (Barceló, Antoni) [Barcelo, Anthonius, alias Colomer], 149 
Colomer, Antoni [Colomer, Anthonius], 34, 366, 389, 437, 469 
Colomer, Antoni del [Colomer, Anthonius del], 290 
Colomer, Bartomeu [Colomer, Bartholomei], batlle de Cantallops, 160 
Colomer, Bartomeu [Colomer, Bartholomeus], 64, 520 
Colomer, Bartomeu [Colomera, Bartholo-meus], 160 
Colomer, Bernat [Colomer, Bernardi], 90, 553 
Colomer, Bernat [Colomer, Bernardi], ferrer de Santa Perpètua de Mogoda, 420 
Colomer, Bernat [Colomer, Bernardus], 65, 248, 276 
Colomer, Dalmau [Colomerii, Dalmatius], 143 
Colomer de Breda, Joan [Colomer de Breya, Iohannis], 89 
Colomer de Serdinyà, Esteve [Colomer de Sachdinya, Stephani], 484, 485, 486 
Colomer de Serdinyà, Esteve [Colomer de Sardinya, Stephani], 483 
Colomer, Francesc, àlies Fitó [Colomer, Ffranciscus, alias Fitor], 458 
Colomer Francesc, àlies Frígola [Colomer, Ffranciscus, alias Farigola], 408 
Colomer, Francesc [Colomer, Ffranciscus], 406 
Colomer, Gaspar [Colomer, Gaspar], 383 
Colomer, Guillem [Colomer, Guillelmus], 264 
Colomer, Guillem [Colomera, Guillelmus], 160 
Colomer, Jaume [Colomer, Iacobus], 93, 234, 245 
Colomer, Joan, [Colomer, Iohannes], 111, 245, 295, 403 
Colomer, Joan (Olivera, Joan) [Oliveres, Io-hannes, alias Colomer], 405 
Colomer, Miquel [Colomer, Michael], 167 
Colomer, Pere [Colomer, Petro], 366 
Colomer, Pere [Colomer, Petrus], 27, 149, 312, 371, 378, 408 
Colomer, Pere [Colomerii, Petrus], 228 
Colomer, Salvador [Colomer, Salvator], 371 
Cols, Antoni [Cols, Anthonius], 32 
Colvia, Joan [Colvia, Iohannis] prevere, 44 
Coma, Antoni [Coma Anthonii], prevere, 189 
Coma, Antoni [Coma, Anthonius], 34, 408 
Coma, Antoni [Comes, Anthonius], 61, 72 
Coma, Arnau [Coma, Arnaldus], 39 
Coma, Arnau [Comes, Arnaldi], lloctinent del batlle de Ripoll, 312 
Coma, Bartomeu [Coma, Bartholomeus], 329 
Coma, Berenguer [Comes, Berengarius], 430 
Coma, Berenguer de la [Comes, Berengarius de les], 514 
Coma, Bernat [Coma, Bernardi], 162 
Coma, Bernat [Coma, Bernardi], batlle de Nyer i Porcinyans, 511 
Coma, Bernat [Coma, Bernardus], 118, 511, 541 
Coma, Bernat de la [Comes, Bernardus de les], 313, 522 
Coma, Bertran [Coma, Betrandus], 491 
Coma de Cabestre, Joan [Coma de Cabestre, Iohannes], 245 
Coma de Falgars, Joan [Coma de Ffalgars, Iohannis], 288 
Coma de la Vall, Pere [Coma de la Vall, Petrus], 267 
Coma de Ribesaltes, Pere [Coma de Ribes-altes, Petrus], 524 
Coma de Ripoll, Bernat [Coma de Ripol, Ber-nardus], 311 
Coma de Safont, Joan [Coma de sa Font, Iohannes], 245 
Coma de Sant Climent, Bernat [Coma de Sancto Clemente, Bernardi], 204 
Coma de Ventalló, Francesc [Comes de Ven-tallo, Ffrancisci], 155 
Coma Descabirol, Pau [Coma dez Cabirol, Paulus], 31 
Coma Descollsabadell, Bartomeu [Comes dez Coll Sabadell, Bartholomei], 403 
Coma, Feliu [Coma, Ffelix], 464 
Coma, Francesc [Coma, Ffranciscus], 288 
Coma, Francesc [Comes, Ffranciscus], 142 
Coma, Francesc de la [Comes, Ffranciscus de les], 523 
Coma, Guillem [Comes, Guillelmi], 61 
Coma, Guillem [Comes, Guillelmus], 544 
Coma, Jaume [Coma, Iacobi], notari, 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 

32, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 268, 269, 524, 525, 526, 527 
Coma, Jaume [Coma, Iacobi], notari públic, 9, 10, 11 
Coma, Jaume [Coma, Iacobi], prevere, rector d’Orís, 278 
Coma, Jaume [Coma, Iacobo], notari, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 

73, 74, 75, 76, 77, 78, 79, 80, 81, 82, 83, 84, 85, 86, 87, 88, 89, 90, 91, 92, 93, 94, 95, 96, 97, 98, 99, 100, 101, 102, 103, 104, 
105, 106, 107, 108, 109, 110, 111, 112, 113, 114, 115, 116, 117, 118, 119, 120, 121, 122, 123, 124, 125, 126, 127, 128, 129, 
130, 131, 132, 133, 134, 135, 136, 137, 138, 139, 140, 141, 142, 143, 144, 145, 146, 147, 148, 149, 150, 151, 152, 153, 154, 
155, 156, 157, 158, 159, 161, 162, 163, 164, 165, 166, 167, 168, 169, 170, 171, 172, 173, 174, 175, 176, 177, 178, 179, 180, 
181, 182, 183, 184, 185, 186, 187, 188, 189, 190, 191, 192, 193, 194, 195, 196, 197, 198, 199, 200, 201, 202, 203, 204, 205, 
206, 207, 208, 209, 210, 211, 212, 213, 214, 215, 216, 217, 218, 219, 220, 221, 222, 223, 224, 225, 226, 227, 228, 229, 230, 
231, 232, 233, 234, 235, 236, 237, 238, 239, 240, 241, 242, 243, 244, 245, 248, 249, 250, 251, 252, 253, 254, 255, 256, 257, 



258, 259, 260, 261, 262, 263, 264, 265, 266, 267, 270, 271, 272, 273, 274, 275, 276, 277, 278, 279, 280, 281, 282, 283, 284, 
285, 286, 287, 288, 289, 290, 291, 292, 293, 294, 295, 296, 297, 298, 299, 300, 301, 302, 303, 304, 305, 306, 307, 308, 309, 
310, 311, 312, 313, 314, 315, 316, 317, 318, 319, 320, 349, 350, 351, 352, 353, 354, 355, 356, 357, 358, 359, 362, 363, 364, 
365, 366, 367, 368, 369, 370, 371, 372, 373, 374, 375, 376, 377, 378, 379, 380, 381, 382, 383, 385, 386, 387, 388, 389, 390, 
391, 392, 393, 402, 418, 423, 430, 447, 448, 449, 450, 451, 452, 453, 454, 455, 456, 457, 458, 459, 460, 461, 462, 463, 464, 
465, 466, 467, 468, 469, 470, 471, 472, 473, 474, 475, 476, 477, 478, 479, 480, 481, 482, 483, 484, 485, 486, 487, 488, 489, 
490, 491, 492, 493, 494, 495, 496, 497, 498, 499, 500, 501, 502, 503, 504, 505, 506, 507, 508, 509, 510, 511, 512, 513, 528, 
529, 530, 531, 532, 533, 534, 535, 536, 537, 538, 539, 540, 541, 542, 543, 544, 545, 546, 547, 548, 549, 550, 551, 552, 553 

Coma, Jaume [Coma, Iacobo], notari públic, 324 
Coma, Jaume [Coma, Iacobus], 455 
Coma, Jaume [Cumba, Iacobi], prevere, rec-tor d’Orís, 279 
Coma, Joan, àlies Pere Ramon [Coma, Iohan-nes, alias Pere Ramon], 502 
Coma, Joan (Carrau, Joan) [Careu, Iohannes, alias Coma], 414 
Coma, Joan [Coma, Iohannes], 28, 279, 295, 418 
Coma, Joan de la [Coma, Iohannes de la], 262 
Coma, Joan (Fonollós, Joan) [Fonoyllor, Io-hannes, alias Comas], 60 
Coma, Joan (Puigbell, Joan) [Puigbell, Iohan-nes, alias Comes], 145 
Coma, Joana [Coma, Iohanna], 162 
Coma, Mateu [Comes, Matheus], 72 
Coma, Miquel [Coma, Michael], 134 
Coma, Pascasi [Coma, Paschasius], 410 
Coma, Pascasi [Comes, Paschasius], 414 
Coma, Pau (Illa, Pau) [Ylla, Paulus, alias Coma], 417 
Coma, Pere, àlies Codolet [Coma, Petrus, alias Codolet], 408 
Coma, Pere [Coma, Petrus], 27, 39, 150, 245, 488 
Coma, Pere [Comes, Petri], 374 
Coma, Pere [Comes, Petrus], 72, 201, 473 
Coma, Pere (Feixa, Pere) [Fexes, Petrus, alias Comes], 406 
Coma, Pere Guillem [Comes, Petri Guillelmi], batlle del castell de Croanques, 470 
Coma, Pere Guillem [Comes, Petrus Guillel-mus], 470, 472 
Coma, Pere (Montagut, Pere) [Montagut, Petrus, alias Coma], 457 
Coma, Pere (Vila-rasa, Pere) [Vila Rasa, Pe-trus, alias Coma], 519 
Coma Pregona, Tomàs [Coma Pregona, Tho-mas], 437 
Comaseva, Tomàs de la [Comasua, Thomas de], 259 
Coma, Valentí [Comes, Valentinus], 263 
Coma, Vicenç, àlies del Molí [Coma, Vincen-tius, alias del Moli], 312 
Coma-rodona, Salvador de [Comarodona, Salvador de], 145 
Comabella, Pere [Coma Bello, Petrus], 248 
Comablanca de Seva, Bernat de [Comablan-cha de Seva, Bernardi de], 276 
Comablanca, Llorenç de [Comablancha, Lau-rentius de], 274 
Comadalbi de Santa Creu d’Olorda, Antoni de [Comadalbi Sancte Crucis de Lorda, Anthonius de], 433 
Comadaran, Pere de [Comadaran, Petrus de], 443 
Coma de Sanarús, Pere Joan [Coma de Sa-nar, Petrus Iohannes], 312 
Comafreda, Pere de [Comafreda, Petrus de], 295 
Comajuan, Berenguer de [ComaIohanna, Berengarius de], 287 
Comalabosa, Joan de [Coma labosa, Iohannes de], 312 
Comalada, Bonanat [Comalade, Bonanatus], 378 
Comalada, Pere [Comalada, Petrus], 108 
Comamala, Bernat [Comamala, Bernardus], 296 
Comapregona, Francesc de, àlies Rossinyol [Coma pregona, Ffranciscus de, alias Ros-sinyol], 443 
Comapregona, Pere Joan de [Comapregona, Petrus Iohannes de], 443 
Comdort, Antoni [Comdors, Anthonius], tu-tor, 526 
Comella, Antoni, àlies Moliner [Comela, An-thonius, alias Moner], 372 
Comella, Bernat, àlies Sabater [Comelles, Bernardus, alias Çabater], 25 
Comella [Comelles], lloctinent, 466 
Comella, Esteve [Comelles, Stephani], batlle d’Aranser, 536 
Comella, Esteve [Comelles, Stephanus], 536 
Comella, Joan [Comelles, Iohannis], batlle de Girona, 106 
Comella, Joan [Comelles, Iohannis], notari, 464, 465 
Comella, Margarida [Comelles, Margarita], 306 
Comella, Martí [Comelles, Martinus], 76 
Comella, Pere [Comelles, Petrus], 25 
Comelles d’Arlés, Joan [Comelles d’Arles, Io-hannis], batlle de Sant Joan de Plade-corts, 455 
Comelrena, Pau de [Comelrena, Paulus de], 282 
Cominya, Pere [Cominya, Petrus], 311 
Comoleres, Pere [Comoleres, Petrus], 249 
Company, Antoni [Company, Anthonius], 399 
Company, Berenguer [Company, Berenga-rius], 399 
Company, Francesc [Company, Ffranciscus], 408 
Company, Joan [Company, Iohannes], 269, 378 
Company, Llorenç [Companya, Laurentius], 439 
Company, Pere, àlies Sallera [Companyo, Petrus, alias Cellera], 109 
Company, Pere [Company, Petrus], 378, 399 
Company, Pere [Companya, Petrus], 437 
Company, Pere [Compeny, Petrus], 423 
Company, Ramon, àlies Torre [Company, Raymundus, alias Torra], 370 



Companyó, Joan [Companyo, Iohannes], 178 
Compos, Jaume [Compos, Iacobus], 33 
Comte, Bernat [Compta, Bernardus], 180, 183 
Comte, Bernat [Comte, Bernardus], 176 
Comte, Bonet [Compte, Bonetus], 436 
Comte, Francesc (Monió, Francesc) [Monio, Ffranciscus, alias Compta], 414 
Comte, Jaume [Comte, Iacobus], 49, 76 
Comte, Joan (Blanc, Joan) [Blanch, Iohannes, alias Comte], 25 
Comte, Joan [Comte, Iohannes], 201 
Comte, Joan (Rossell, Joan) [Rossell, Iohannes, alias Compter], 413 
Comte, Llorenç [Comte, Laurentius], 154 
Comte, Pere [Compte, Petrus], 124, 321 
Comte, Pere [Comte, Petrus], 25 
Conangla, Arnau de [Conangla, Arnaldus de], 263 
Conc, Guillem [Conch, Guillelmus], 27 
Conca, Pere [Conques, Petrus], 141 
Conca, Ramon (Pinosa, Ramon) [Pinosa, Raymundus, alias Conques], 270 
Congost, Esteve [Congostel, Stephanus], 408 
Congost, Garau (Vila, Garau) [Vila, Geraldus, alias Congost], 107 
Congost, Joan (Antic, Joan) [Antich, Iohan-nes, alias Congost], 411 
Congost, Pere [Congost, Petrus], 88 
Congostdevall, Narcís [Congost de vall, Nar-cissus], 113 
Conill, Antoni (Caçà, Antoni) [Cassa, Antho-nius, alias Cunill], 64 
Conill, Berenguer [Conil, Berengarius], 79 
Conill, Bernat [Conill, Bernardus], 64 
Conill, Bernat [Cunyll, Bernardus], 499 
Conill, Joan [Conill, Iohannes], 64, 295 
Conill, Joan [Coniy, Iohannes], 150 
Conill, Joan [Cunyll, Iohannes], 546 
Conill, Miquel [Coniy, Michael], 147 
Conill, Pere Bernat [Conill, Petrus Bernardus], 27 
Conill, Pere [Conill, Petrus], 202, 248, 297 
Conill, Pere [Conyll, Petri], saig, de Grano-llers, 408 
Conillac, Antoni [Conillach, Anthonius], 240 
Conillera, Bernat [Conilar, Bernardus], 295 
Conjunta, Jaume [Coniuntta, Iacobus], 418 
Conjunta, Pere de la [Coniuncta, Petrus de], 277 
Cons, Joan [Cons, Iohannes], 143 
Contrella, Guillem [Contrella, Guillelmus], 31 
Copons, Joan de [Copons, Iohannis de], don-zell, senyor del castell de Copons, 357 
Coralí, Berenguer [Coralo, Berengarius], 352 
Corandera, Nicolau de [Corandera, Nicholaus de], 287 
Corbella, Arnau [Corbello, Arnaldus], 431 
Corbella, Garau [Corbello, Geraldus], 431 
Corbera, Berenguer [Corbera, Berengarius], 193 
Corbera, Bernat de [Corbera, Bernardus de], 406 
Corbera, Esteve [Corbera, Stephani], 201 
Corbera, Joan de [Corbaria, Iohannis de], donzell, senyor del castell de Corbera, 440 
Corbera, Riambau de [Corbaria, Ricimbaldi de], senyor de Corbera, 421 
Corbera, Simó [Corbera, Simon], 408 
Corborola, Joan [Corborola, Iohannes], 311 
Corborola, Pere [Corborola, Petrus], 311 
Corçà, Antoni [Corsana, Anthonius], 56 
Corçà, Joan [Corsa, Iohannes], 76 
Corçà, Joan [Cursa, Iohannes], 169 
Corcoll, Joan [Corcoy, Iohannes], 295 
Cordelles, Joan [Cordelles, Iohannes], 320 
Cordelles, Pere [Cordelles, Petrus], 323 
Cordeloses, Pere de [Cordeloses, Petrus de], tutor, 259 
Corell, Pere Antoni [Curay, Petri Anthonii], batlle de la batllia de Riudarenes, 248 
Cornell, Antoni [Corney, Anthonius], 55 
Cornell, Antoni [Corneyll, Anthonius], 76 
Cornell, Francesc [Cornell, Ffranciscus], 245 
Cornell, Guillem [Cornell, Guillelmus], 551 
Cornell, Guillem [Corneyll, Guillelmus], 76 
Cornell, Jaume [Cornels, Iacobus], 278 
Cornell, Joan [Cornell, Iohannes], 551 
Cornell, Mateu [Cornell, Matheus], 36 
Cornell, Ramon [Corneli, Raymundus], 32 
Cornellà, Joan [Corneyan, Iohannes], 121 
Cornellà, Joan [Corneylla, Iohannes], 1 
Cornellà, Martí [Corneylla, Martinus], 72 
Cornellà, Pere [Corneylla, Petrus], 72 
Cornelldemont, Joan [Corney demunt, Iohan-nes], 245 
Cornet, Llorenç [Cornet, Laurentius], 323 
Cornet, Martí [Corneti, Martinus], pagès, 248 



Cornet, Pere [Cornet, Petrus], 323 
Cornudell, Narcís de [Cornudell, Narcissi de], 58 
Coro, Antoni (Vila, Antoni) [Vila, Anthonius, alias Coro], 402 
Coromi d’Esplugues, Petri [Coroni de Splu-gues, Petri], 388 
Coromina, Antoni [Conomina, Anthonius], 34 
Coromina, Antoni [Coromina, Anthonius], 161 
Coromina, Antoni [Coromina, Anthonii], bat-lle del vilar de Boscarós, 161 
Coromina, Bartomeu [Conomines, Bartholo-meus], 445 
Coromina, Bartomeu de [Coromines, Bartho-lomeus de], 514 
Coromina, Berenguer [Conamina, Berenga-rius], 35 
Coromina, Bernat [Coromina, Bernardus], 297 
Coromina, Francesc [Coromines, Ffrancis-cus], 414 
Coromina, Gabriel [Coromina, Gabriel], 323 
Coromina, Guillem [Conomina, Guillelmus], 35 
Coromina, Joan, àlies Many [Coromina, Io-hannes, alias Many], 402 
Coromina, Joan [Coromina, Iohannes], 122 
Coromina, Joan [Coromina, Iohannis], do-nant de Santa Maria de Boscal, 534 
Coromina, Miquel [Coromina, Michael], 117 
Coromina, Pere Bernat de [Conamines, Pe-trus Bernardus de], 293 
Coromina, Pere [Colomina, Petrus], 31 
Coromina, Pere [Coromina, Petrus], 271 
Coromina, Pere [Coromines, Petrus], 519 
Coromina, Pere de [Comorina, Petrus de], 279 
Coromina, Pere de [Coromines, Petrus de], 286, 297 
Coromina, Pere Joan [Conamina, Petri Iohan-nis], 305 
Coromina, Ponç de [Conamina, Pontius de], 277 
Coromina, Romeu [Coromines, Romeus], 322 
Coronas, Antoni [Corona, Anthonii], prevere de Sant Esteve d’Arles, 467 
Coronas, Bartomeu [Corones, Bartholomeus], 116 
Coronas, Berenguer [Corones, Berengarius], 312 
Coronas, Jaume [Corones, Iacobus], 338, 352 
Coronas, Mateu [Corona, Mathei], hostaler de Sant Esteve d’Arles, 467 
Corp, Berenguer [Corp, Berengarius], 79 
Corpdevall, Antoni (Pont, Antoni) [Pont, An-thonius, alias Corpsdevall], 213 
Correa, Narcís (Bassa, Narcís) [Bases, Narcis-sus, alias Correa], 9 
Corredor, Lluís [Corrador, Luduvicus], 69 
Corretger, Bernat [Correger, Bernardus], 435 
Corretger, Jaume [Correger, Iacobus], 10 
Corretger, Miquel [Correger, Michael], 119 
Corretger, Pere [Correger, Petrus], 421 
Correu, Francesc [Correu, Ffrancisci], sastre de Pineda, 245 
Correu, Pere [Correu, Petrus], 245 
Correudemont, Joan [Correu demunt, Iohan-nes], 245 
Corriol, Antoni de [Corriol, Anthonius de], 285 
Corriol, Pere de [Correyoles, Petrus de], 514 
Corró, Guillem, àlies Morrolins [Corrons, Guillermus, alias Morrolins], 323 
Corró, Maurici [Corrons, Mauricius], 323 
Corró, Pere [Corro, Petrus], 421 
Cort, Andreu [Corts, Andreas], 526 
Cort, Andreu de la [Corts, Andreas de les], 515 
Cort, Antoni [Cort, Anthonius], 69 
Cort, Antoni [Corts, Anthonius], 383 
Cort, Antoni de [Corts, Anthonius de les], 294 
Cort, Bartomeu [Corts, Bartholomeus], 224 
Cort, Bernat [Scort, Bernardus], 547 
Cort, Francesc (Hostalric, Francesc) [Astal-rich, Ffranciscus, alias Quorts], 406 
Cort, Galcerà [Corts, Galcerandus], 323 
Cort, Galcerà (Romeu, Galcerà) [Rome, Gal-cerandus, alias Corts], 383 
Cort, Jaume de la [Corts, Iacobus de les], 514 
Cort, Joan [Corts, Iohannes], 270, 311, 346, 359 
Cort, Pere [Corts, Pertrus], 260 
Cort, Pere [Corts, Petri], batlle del castell de Rajadell, 260 
Cort, Pere [Corts, Petrus], 465 
Cortada, Bernat [Cortada, Bernardus], 1 
Cortada, Francesc [Cortada, Ffranciscus], 1 
Cortada, Miquel [Cortada, Michael], 297 
Cortada, Nicolau [Cortada, Nicholaus], 1 
Cortada, Pere [Cortada, Petrus], 29, 162, 240 
Cortada, Pere [Cortades, Petrus], 37 
Cortadella, Antoni [Cortedelles, Anthonius], 339 
Cortadella, Antoni [Curtadelles, Anthonius], 353 
Cortal, Guillem [Cortals, Guillelmus], 158 
Cortell, Jaume [Cortern, Iacobus], 529 
Cortell, Pere [Cortey, Petrus], 69 
Cortès, Guillem [Cortes, Guillelmus], 374 
Cortès, Salvador, àlies Casademont [Cortes, Salvator, alias Casademunt], 411 



Cortils, Guillem [Cortils, Guillelmus], 246 
Cortils, Pere [Curtilin, Petrus], 536 
Cortina, Guillem [Cortina, Guillelmus], 88 
Cortina, Joan [Cortina, Iohannes], 90 
Corts Ferreres, Salvador [Cort Farreres, Sal-vator], 260 
Corts, Nicolau [Corts, Nicholaus], 437 
Cos, Francesc [Cos, Ffranciscus], 299 
Cos, Jaume [Cos, Iacobus], 34 
Coscó, Berenguer [Cosco, Berengarius], 383 
Coscó, Pere [Cosco, Petrus], 370 
Coscoll, Bernat, àlies Gonteres [Costoy, Ber-nardus, alias Gonteres], 383 
Coscoll, Bernat [Costoy, Bernardus], 408 
Coscoll d’Olesa, Pere [Coscoy de Aulesie, Pe-tri], 384 
Coscoll d’Olesa, Pere [Costoll de Aulesa, Pe-tri], 351 
Coscoll d’Olesa, Pere [Costoyll de Aulesa, Pe-tri], 339, 340, 341, 342, 353, 354 
Coscoll d’Olesa, Pere [Costoyll de Aulesie, Pe-tri], 337 
Coscoll, Pere [Costoyll Petri], 344, 357 
Cosma, Antoni, àlies Bovet [Cosmes, Antho-nius, alias Boet], 77 
Costa, Andreu [Costa, Andreas], 2 
Costa, Antoni [Costa, Anthonius], 198, 274, 303, 383 
Costa, Arnau [Costa, Arnaldus], 462 
Costa, Bartomeu [Costa, Bartholomeus], 389 
Costa, Bernat [Costa, Bernardus], 15, 254, 376, 389 
Costa de Portell, de Crespià, Guillem [Costa de Portell, de Crespia, Guillelmus], 27   
Costa de Ros, Joan de la [Costa loci de Ros, Iohannis de la], 198 
Costa, Esteve [Costha, Stephanus], 59 
Costa, Francesc [Costa, Ffrancisci], 63 
Costa, Francesc [Costa, Ffranciscus], 72 
Costa, Gabriel [Costa, Gabriel], 272 
Costa, Guillem [Costa, Guillelmus], 69 
Costa, Jaume, àlies Riba [Costa, Iacobus, alias Riba], 37 
Costa, Jaume [Costa, Iacobus], 27, 132, 389 
Costa, Jaume (Mitjà, Jaume) [Mijan, Iacobus, alias Costa], 463 
Costa, Joan [Costa, Iohannes], 37, 178 
Costa, Joan (Llandric, Joan) [Landriu, Iohan-nes, alias Costa], 39 
Costa, Joan (Plana, Joan) [Plana, Iohannes, alias Costa], 126 
Costa, Joan (Plana, Joan) [Planes, Iohannes, alias Costa], 123 
Costa Jussà, Joan [Costa Iussa, Iohannes], 445 
Costa, Llorenç, àlies Mitjavila [Costa, Lauren-tius, alias Migavila], 27 
Costa, Margarida [Costa, Margarita], 63 
Costa, Marturià (Mitjà, Marturià) [Miian, Marturiani, alias Costa], batlle del ter-me del castell de Cabrenys, 463 
Costa, Mateu [Costa, Matheus], 27, 40 
Costa, Miquel [Costa, Michael], 476 
Costa, Nicolau [Costa, Nicholaus], 234 
Costa, Palau [Costa, Palatius], 397 
Costa, Pere, àlies Anglada [Costa, Petrus, alias Englada], 27 
Costa, Pere Antoni, àlies Canadell [Costa, Petrus Anthonius, alias Canadell], 469 
Costa, Pere [Costa, Petri], batlle, 122 
Costa, Pere [Costa, Petri], batlle del terme del castell de Tellet, 474 
Costa, Pere [Costa, Petrus], 6, 27, 37, 43, 52, 54, 76, 111, 123, 126, 169, 256, 389, 474 
Costa, Pere (Despagès, Pere) [dez Pages, Petrus, alias Costa], 223 
Costa, Tomàs [Costa, Thomasi], prevere, be-neficiat del monestir d’Arles, 468 
Costa, Valencià [Costa, Valencianus], 172 
Costadevall, Valentí [Costadevall, Valentinus], 274 
Costal, Francesc [Costal, Ffranciscus], 13 
Costei, Francesc [Costoy, Ffranciscus], 432 
Costei, Joan [Costiyn, Iohannes], 414 
Costei, Pere [Costhay, Petrus], 109 
Costejà, Vicenç [Costeya, Vincentius], 42 
Costes, Bartomeu [Costes, Bartholomeus], 461 
Costes, Joan [Costes, Iohannes], 96 
Costoner, Miquel (Aramon, Miquel) [Arimon, Michael, alias Costoner], 413 
Cot, Antoni [Cots, Anthonius], 28 
Cot, Francesc [Cot, Ffranciscus], 552 
Cot, Jaume [Cot, Iacobus], 270 
Cot, Joan [Cot, Iohannes], 370 
Cot, Pere [Quot, Petrus], 405 
Cot, Salvador [Quot, Salvator], 414 
Cotbon, Bartomeu [Cotbon, Bartholomeus], 234 
Coupineta, Pere [Coupineta, Petrus], 240 
Covaner, Francesc [Covaner, Ffranciscus], 83 
Creixell, Antoni [Crexell, Anthonius], 83 
Creixell de Seva, Bartomeu [Crexell de Seva, Bartholomei], 291 
Creixell, Joan [Crexell, Iohannes], 79 
Creixell, Miquel [Crexell, Michael], 81 
Creixell, Pere [Crexell, Petrus], 80 



Cremades, Bernat [Cramades, Bernardus], 366 
Cremades, Pere [Cramades, Petrus], 366 
Cres, Ponç [Cresto, Pontius], 248 
Crespí, Jaume [Crespi, Iacobus], 431 
Crespià, Berenguer [Crispianna, Berengarius], 46 
Crespià de Santa Eulàlia de Noves, Antoni [Crespia de Sancti Eulalie de Novis, An-thonii], 186 
Cresques, Guillem [Cresques, Guillelmi], ori-ünd de França, 461 
Cresti, Joan [Cresti, Iohannis], 192 
Creu, Jaume [Creu, Iacobus], 32 
Creu, Joan [Creu, Iohannes], 220 
Creu, Pau, àlies Mascorda [Creus, Paulus, alias Mascorda], 90 
Cristina, Bartomeu [Crestina, Bartholomeus], 38 
Cristina, Mateu [Cristina, Matheus], 37 
Cristina, Pere [Cristina, Petrus], 37 
Cristòfol, Bernat [Christofol, Bernardus], 483 
Criviller, Antoni [Criveller, Anthonius], 8 
Criviller, Antoni de [Crivellat, Anthonius de], 445 
Criviller, Bartomeu [Criveller, Bartholomeus], 465 
Criviller, Francesc de [Crivellach, Ffranciscus de], 445 
Cros, Bernat [Cros, Bernardus], 411 
Cros de Sesbadies, Joan [Cros de ses Badies, Iohannes], 465 
Cros, Mateu [Cros, Matheus], 132 
Cros, Pere, àlies Martorell [Cros, Petrus, alias Martorell], 60 
Cros, Pere [Cros, Petrus], 48 
Crosa, Andreu [Croses, Andreas], 256 
Crosa, Antoni [Crosa, Anthonius], 143 
Crosa, Antoni [Croses, Anthonius], 269 
Crosa, Bernat [Crosus, Bernardus], 91 
Crosa d’Olo, Joan [Croses de Lios, Iohannis], 275 
Crosa de Bancells, Antoni [Croses de Bancells, Anthonius], 318 
Crosa, Francesc [Croses, Ffranciscus], 9 
Crosa, Joan [Croses, Iohannes], 143 
Crosa, Ramon [Croses, Raymundus], 269 
Croselles de Vilaüt, Joan [Cruquella del ter-me de Vilagut, Iohannes], 188 
Croselles, Jaume [Croselles, Iacobus], 77 
Croselles, Pere (Vermell, Pere) [Vermeyll, Pe-trus, alias Cruguella], 166 
Cruanya, Joan [Cruanyes, Iohannes], 372 
Cruanya, Pere [Crohannes, Petrus], 79 
Cruell, Bernat [Cruells, Bernardus], 273 
Cruell, Pere de [Cruells, Petrus de], 281 
Cubells, Joan (Oliver, Joan) [Olivers, Iohan-nes, alias Cubey], 383 
Cuc, Montserrat [Cuch, Montserratus], 440 
Cuc, Pere [Cuch, Petrus], 145, 411 
Cucarull, Joan [Cochorella, Iohannes], 403 
Cudinelles, Bernat [Cudinelles, Bernardus], 348 
Cudinelles, Bernat [Cudinilles, Bernardus], 361 
Cugat, Guillem [Cogat, Guillelmus], 509 
Cugulla, Pere [Cugulla, Petrus], 431 
Cugullada, Antoni, àlies Freixenet [Cugullada, Anthonius, alias Frexanet], 469 
Cugullada, Bernat [Cugullada, Bernardus], 430, 434 
Cugullada, Pere [Cugullada, Petrus], 466 
Cugullat, Pere [Cuguyat, Petrus], 140 
Cuiàs, Bernat [Cuya, Bernardus], 323 
Cuiàs, Guillem [Cuias, Guillelmi], pagès de Ripollet, 380 
Cuiàs, Guillem [Cuyas, Guillermus], 321 
Cuiàs, Ramon de [Cuyas, Raymundus de], 444 
Cuirateres, Pere [Cuyrateres, Petrus], 320 
Cuirateres, Pere de [Cuyrateres, Petri de], sotsveguer, 334 
Cuirateres, Pere de [Cuyrateres, Petri de], sotsveguer de Manresa i de Bages, 329 
Cuiro, Miquel [Cuyro, Michael], 334 
Cuirols, Guillem Ramon de [Cuyrols, Guiller-mus Raymundus de], 521 
Cuixacs, Arnau [Cuit sach, Arnaldi], batlle del terme del castell de Celrà, 486 
Cuixacs, Arnau [Cuit sach, Arnaldus], 486 
Cuixart, Narcís [Goxart, Narcissus], 129 
Culubret, Pere de [Colobret, Petrus de], 141 
Cuncer, Pere [Cuncher, Petri], prevere de Sallent, 213 
Cuquet, Bartomeu [Cuquet, Bartholomeus], 371 
Cuquet, Pere [Cuchet, Petrus], 406 
Curtó, Nicolau [Corto, Nicholaus], 78 
Cuspineda, Pere Feliu de [Cuspineda, Petrus Ffelix de], 277 
Custurer, Antoni [Custurer, Anthonius], 247 
Dac, Joan [Dachs, Iohannes], 270 
Dac, Pere [Dachs, Petrus], 311 
Dalmau, Antoni, àlies Barata [Dalmau, An-thonius, alias Barata], 442 
Dalmau, Antoni [Dalmau, Anthonius], 47, 161, 191, 323 
Dalmau, Antoni (David, Antoni) [Devi, Antho-nius, alias Dalmau], 443 



Dalmau, Bartomeu [Dalmatii, Bartholomeus], 107 
Dalmau, Bernat [Dalmau, Bernardus], 171, 247 
Dalmau Boixeda, Pere [Dalmati Boixeda, Pe-tri], sotsveguer, 27, 29 
Dalmau Boixeda, Pere [Dalmatii Boixeda, Petri], sotsveguer, 30 
Dalmau Boixeda, Pere [Dalmatii Boixeda, Petri], sotsveguer de Besalú, 43 
Dalmau Boixeda, Pere [Dalmatii Boixeda, Petri], sotsveguer de la sotsvegueria de Besalú, 28 
Dalmau de Bosquerós, Jaume [Dalmau de Boscaros, Iacobi], 161 
Dalmau de Sorerols, Antoni, àlies Sarroca [Dalmau de Seralols, Anthonius, alias de Sorocha], 286 
Dalmau de Perles, Vicenç [Dalmau de Perles, Vincentius], 81 
Dalmau de Saderra, Pere [Dalmatii de Sader-ra, Petri], donzell, 291 
Dalmau de Sant Quirze de Colera, Jaume [Dalmau de Sancti Quirici de Coleria, Ia-cobi], 199 
Dalmau, Esteve [Dalmau, Stephanus], 192 
Dalmau, Francesc [Dalmau, Ffranciscus], 79, 151 
Dalmau, Guillem [Dalmau, Guillelmus], 198 
Dalmau, Jaume [Dalmatii, Iacobus], 101, 198 
Dalmau, Jaume [Dalmau, Iacobus], 247 
Dalmau, Joan [Dalmatii, Iohannes], 113, 153, 230 
Dalmau, Joan [Dalmau, Iohannes], 20 
Dalmau, Joan (Duran, Joan) [Duran Iohan-nes, alias Dalmau], 169 
Dalmau, Joan (Just, Joan) [Iust, Iohannes, alias Dalmau], 179 
Dalmau, Joan (Just, Joan) [Iust, Iohannis, alias Dalmatii], batlle de Sant Martí del Far, 179 
Dalmau, Martí [Dalmati, Martinus], 117 
Dalmau, Miquel [Dalmatii, Michaelis], pre-vere, sagristà de Llagostera i servent de l’església de Santa Cristina d’Aro, 79 
Dalmau Palaí, Joan [Dalmatius Palahin, Io-hannes], 134 
Dalmau, Pere, àlies Venencasa [Dalmau, Petrus, alias Benencasa], 374 
Dalmau, Pere [Dalmatii, Petrus], 147 
Dalmau, Pere [Dalmau, Petrus], 24, 171, 277, 443, 551 
Dalmau, Pere (Jutge, Pere) [Iutge, Petrus, alias Dalmau], 167 
Damià, Esteve (Berenguer, Esteve) [Beren-garii, Stephanus, alias Damia], 202 
Damià, Pere [Damia, Petrus], 40, 464 
Daniel, Miquel [Daniel, Michael], 121 
Darder, Bernat [Darder, Bernardus], 82 
Darder de la Vila, Bernat [Darder de la Vila, Bernardus], 82 
Darder, Jaume [Darder, Iacobi], 82 
Darder, Jaume [Darder, Iacobus], 82 
Darder, Pere [Darder, Petrus], 80 
Darnius, Pere de [Darnius, Petri de], donzell, 254 
Dauder d’Olius, Joan [Dauder d·Olius, Iohan-nes], 457 
Dauder de la Coma, Bernat [Dauder de la Coma, Bernardus], 378 
Dauder de la Costa, Bernat [Dauder de la Costa, Bernardus], 378 
Dauder, Guillem (Rei, Guillem) [Reig, Guillel-mus, alias Dauder], 470 
Dauder, Joan [Dauder, Iohannes], 378 
Dausà, Antoni [Doussan, Anthonius], 79 
Dausà, Joan [Dousa, Iohannes], 61 
Davesa, Pere [Davesa, Petrus], 122 
David, Antoni, àlies Dalmau [Devi, Anthonius, alias Dalmau], 443 
David de Lloret, Antoni [Davi de Loreto, An-thonii], religiós, 83 
David, Guillem [Davidis, Guillelmi], batlle de Torroella de Fluvià, 173 
David, Guillem [Davin, Guillelmus], 173 
David, Joan [Devi, Iohannes], 222 
David, Nicolau, àlies Bartomeu [Davin, Ni-cholaus, alias Bartholomei], 201 
David, Nicolau [Davi, Nicholaus], 83 
David, Pere [Davi, Petri], mercader, 14 
David, Pere [Davi, Petri], mercader de Per-pinyà, 97, 349 
David, Pere [Davi, Petrus], 83 
David, Pere [Daviu, Petrus], 551 
David, Pere [De Vi, Petri], mercader de Per-pinyà, 364, 365, 366, 367, 385, 386, 387 
David, Pere [Devi, Petri], 5 
David, Pere [Devi, Petri], mercader, 19, 21, 22, 110, 112 
David, Pere [Devi, Petri], mercader de Perpi-nyà, 1, 100, 102, 104, 108, 256, 320, 321, 322, 323, 324, 325, 430 
David, Vicenç [Daviu, Vicentius], 410 
Dedeu, Jaume [de Deu, Iacobus], 175 
Dedeu, Joan [de Deu, Iohannis], clergue de Sant Tomàs de Fluvià, 175 
Dedeu, Joan [des Deu, Iohannes], 173 
Dela, Bernat [Dela, Bernardi], rector de Sant Julià d’Estavar, 528 
Dela, Pere [Dala, Petrus], domèstic i guardià del castell de Sant Mori, 102 
Delmàs, Bernat [dez Mas, Bernardus], 417 
Delmas, Garau [del Mas, Geraldus], 211 
Delmas, Guillem [dez Mas, Guillelmus], 285 
Delmàs, Joan [dez Mas, Iohannes], 89 
Delmàs, Pere [dez Mas, Petrus], 32 
Delmer, Antoni, àlies Campins [Diumer, An-thonii, alias Campins], 371 
Delmer, Antoni [Dilmer, Anthonius], 33 
Delmer, Garau [Diumer, Geraldus], 27 
Delmer, Guillem [Dumer, Guillermus], 181 
Delmer, Jaume [Dilmer, Iacobus], 404 



Delmer, Salvador [Diumer, Salvator], 371 
Depuig, Joan [Depodio, Iohannis], 143 
Despuig, Pere [dez Puig, Petrus], 11, 27 
Despuig Sestopera, Joan [dez Puig de Sesto-pera, Iohannes], 22 
Despuigdemont, Francesc [dez Puig demont, Ffranciscus], 210 
Dener, Antoni [Dener, Anthonii], batxiller, capellà servent del regne d’Aragó, veguer de Cabrera, 373 
Deneres, Joan [Daneres, Iohannes], 481 
Deó, Antoni de [Deo, Anthonii de], prevere, 173 
Dernac, Guillem [Darnach, Guillelmus], 454 
Desabater, Antoni [des Sabater, Anthonius], 285 
Desabater, Margarida [des Sabater, Margarita], 290 
Desbach, Arnau [dez Bach, Arnaldus], 43 
Desbach, Joan [dez Bach, Iohannes], 31 
Desbach, Pere [dez Bach, Petrus], 212, 219 
Desbassols, Joan [dez Bassols, Iohannes], 211 
Desbertran, Pere Guillem [dez Bertran, Petrus Guillelmus], 214 
Desbosc, Joan [des Bosch, Iohannes], 285 
Desbosc, Joan [dez Bosch, Iohannes], 141 
Desbosc, Jordi [dez Bosch, Georgius], 363 
Desbosc Roig, Joan [dez Bosch Roig, Iohan-nes], 215 
Desbruc, Antoni [dez Brug, Anthonius], 35 
Descabanelles, Pere [dez Cabanyls, Petrus], 211 
Descallís, Vicenç [dez Caliç, Vincentius], 279 
Descamós, Dalmau [dez Camos, Dalmatius], 214 
Descampàs, Pere [des Campas, Petrus], 287 
Descampcirer, Joan [dez Camp Sirer, Iohan-nes], 33 
Descampellsdemont, Pere [dez Campells de-mont, Petrus], 212 
Descampellsdevall, Joan [dez Campells devall, Iohannes], 212 
Descamps, Bartomeu [dez Camps, Bartholo-meus], 33 
Descamps, Gabriel [dez Camps, Gabriel], 142 
Descamps, Iu [dez Camps, Yvo], 117 
Descamps, Joan (Isern Joan) [Isern, Iohan-nes, alias dez Camp], 277 
Descamps, Pere [dez Camps, Petrus], 222 
Descanet, Agustí [dez Canet, Augustinus], 217 
Descastellar, Narcís [dez Castellar, Narcis-sus], 228 
Descau, Joan [Descaus, Iohannes], 254 
Desclèries, Pere [dez Clergue, Petrus], 328 
Desclòs, Arnau [dez Clos, Arnaldus], 231 
Desclòs, Pere [dez Clos, Petrus], 33 
Desclosell, Pere [dez Closells, Petrus], 210 
Desclot, Pere [dez Clot, Petrus], 34 
Descoll, Bernat [dez Coll, Bernardus], 27 
Descoll, Dalmau [dez Coll, Dalmatius], 210 
Descoll, Guillem [dez Coll, Guillermus], 237 
Descoll, Jaume [dez Coll, Iacobi], 413 
Descoll Mainem, Guillem [dez Coll Maynem, Guillelmus], 215 
Descoll, Pere [dez Coll, Petrus], 285 
Descoll, Ramon [dez Coll, Raymundus], 39 
Descollell Devant, Guillem [dez Colell devant, Guillelmus], 34 
Descollell, Mateu [dez Colell, Maheus], 212 
Descollellmitjà, Llorenç [dez Colell mitga, Laurentius], 34 
Descomalat, Joan [dez Comalat, Iohannes], 222 
Descros, Bernat, àlies Robau [dez Cros, Bernardus, alias Robau], 48 
Descròs, Joan [dez Cros, Iohannes], 49 
Descrosa, Antoni [des Crosos, Anthonius], 286 
Deseller, Joan [dez Saller, Iohannes], 212 
Deserrat de Beví, Jaume [des Serrat de Bagii, Iacobus], 292 
Desferrer, Bernat [dez Ferrer, Bernardus], 219 
Desferrer, Joan [dez Ferrer, Iohannis], 216 
Desfoc, Bernat [des Fochs, Bernardus], 300 
Desforn, Pere, àlies Babot [dez Forn, Petrus, alias Babot], 50 
Desfreixa, Pere Guillem [des Ffrexa, Petrus Guillelmus], 33 
Desfreixe, Francesc [dez Frexen, Franciscus], 210 
Desfreixe, Jaume [dez Freixa, Iacobus], 280 
Desgarau, Pere [dez Grau, Petrus], 277 
Desgarau, Ponç [dez Garau, Pontius], 227 
Desgifre, Felicià [dez Grifeu, Ffelicianus], 218 
Desgrats, Pere [dez Grats, Petrus], 313 
Desgüell, Bartomeu [des Goell, Bartholomeus], 289 
Desitjar, Antoni [des Citjar, Anthonius], 289 
Desitjar, Joan [dez Citjar, Iohannes], 214 
Desjou, Feliu [dez Iou, Ffelix], 216 
Desllor, Andreu [dez Lor, Andreas], 141 
Desllor, Bartomeu [dez Lor, Bartholomeus], 220 
Desllor, Pere [dez Lorts, Petrus], 29 
Desllorenç, Joan [dez Lorens, Iohannes], 218 



Desllòs, Pere [dez Los, Petrus], 214 
Desmallau, Pere [des Manlau, Petrus], 216 
Desmas, Pere Joan [dez Mas, Petrus Iohan-nes], 293 
Desmasbernat, Pere [dez Mas Bernat, Petrus], 32 
Desmasbruguer, Bartomeu [dez Mas Bruguer, Bartholomeus], 411 
Desmasferrer, Antoni [dez Mas Ferrer, Antho-nius], 408 
Desmasllobet, Marc [dez Mas Lobet, Mar-chus], 33 
Desmasllorenç, Francesc [dez Mas Lorens, Ffranciscus], 32 
Desmaspons, Jaume [dez Mas Ponç, Iacobus], 414 
Desmir, Bernat [dez Mir, Bernardus], 217 
Desmir de la Pinyola, Pere [dez Mir de la Pi-nyola, Petrus], 32 
Desmont, Francesc [dez Mont, Ffranciscus], 143 
Desmont, Guillem [dez Mont, Guillelmus], 363 
Desmoradell, Guillem [dez Morades, Guiller-mus], 258 
Desmorades, Guillem [dez Morades, Guiller-mi], batlle del terme de Castellfollit del Boix, 258 
Desmoragues, Joan [dez Moragues, Iohan-nes], 258 
Desmorei, Pere [dez Morey, Petrus], 219 
Desmunt, Guillem [Desmunt, Guillermus], 323 
Desnató, Guillem [dez Not, Guillelmus], 217 
Desnoguer, Miquel [dez Noguer, Michael], 210 
Desobirats, Martí [dez Sobirats, Martinus], 32 
Desoler, Agnès [dez Soler, Agnes], 279 
Desoler, Bartomeu [dez Soler, Bartholomeus], 210, 220 
Desoler, Joan [dez Soler, Iohannes], 299 
Desoler, Mateu [dez Soler, Matheus], 33 
Desoler, Pere Arnau [dez Soler, Petrus Arnal-dus], 32 
Desoler, Pere del [dez Soler, Petrus], 292 
Desoler, Pere [dez Soler, Petrus], 33 
Desoler, Pere Guillem [dez Soler, Petrus Gui-llelmus], 31 
Desoler Vicenç, Pere [dez Soler Vicens, Pe-trus], 323 
Despagès, Pere, àlies Costa [dez Pagès, Pe-trus, alias Costa], 223 
Despalomer, Guillem [dez Palomer, Guillel-mus], 461 
Desperducer, Pere (Nuell, Pere) [Nuell, Pe-trus, alias Desperduch], 462 
Desperer de Beuda, Pere [dez Parer de Beu-da, Petri], 216 
Desperer, Sanxa [dez Perer, Sancia], 302 
Despi, Berenguer [dez Pi, Berengarius], 261 
Despi, Guillem [dez Pi, Guillelmus], 438 
Despi, Jaume [dez Pi, Iacobus], 438 
Despi Torre, Guillem [dez Pi Turris, Guillel-mus], del terme de Viladecavalls, 437 
Despidevall, Guillem [dez Pi devall, Guillel-mus], 363 
Desplà, Bernat [dez Pla, Bernardus], 414 
Desplà de Bela, Pere [dez Pla de Bela, Pe-trus], 35 
Desplà, Jaume [dez Pla, Iacobus], 334 
Desplà, Joan [dez Pla, Iohannes], 32 
Despla, Joan (Sacosta, Joan) [ça Costa, Io-hannes, alias dez Pla], 32 
Despla, Miquel [dez Pla, Michael], 292 
Desplanters, Bartomeu [dez Planters, Bartho-meus], 214 
Despoll, Francesc [dez Poll, Ffranciscus], 89 
Despoll, Joana [dez Poy, Iohanna], 417 
Desponç, Jaume [dez Ponç, Iacobus], 218 
Despont, Jaume [des Pont, Iacobus], 366 
Despont, Joan [dez Pont, Iohannes], 27 
Despont, Pere [dez Pont, Petrus], 214 
Desport, Pascasi [dez Port, Paschasius], 142 
Desportell, Bernat [dez Portell, Bernardus], 211 
Despou, Bernat [dez Pou, Bernardus], 218 
Despou, Francesc [dez Pou, Ffranciscus], 2 
Despou, Jaume [dez Pous, Iacobus], 292 
Despou, Joan [dez Pou, Iohannes], 300 
Despou, Pallars [dez Pou, Pallaris], 33 
Desprat, Antoni [des Prat, Anthonius], 141 
Desprat, Bernat, àlies Juià [dez Prat, Bernar-dus, alias Iulia], 408 
Desprat, Bernat [dez Prat, Bernardus], 408 
Desprat de Dosquers, Llorenç [dez Prat de Dosquers, Laurentii], 225 
Desprat, Francesc [dez Prat, Ffranciscus], 214 
Desprat, Guillem [dez Prat, Guillelmi], regent de la vegueria del vescomtat de Bas, 33 
Desprat, Guillem [dez Prat, Guillelmus], 33 
Desprat, Jaume [dez Prat, Iacobus], 277 
Desprat, Joan [dez Prat, Iohannes], 145 
Desprat Jusà, Bernat [dez Prat Iusa, Bernar-dus], tutor del mas Viura, 408 
Desprat, Pere Arnau [dez Prat, Petrus Arnal-dus], 218 
Despuig, Bernat [dez Puig, Bernardus], 222 
Despuig de Sesturqueres, Jaume [dez Puig de ses Turqueres, Iacobus], 463 
Despuig, Francesc [dez Puig, Ffranciscus], 31 
Despuig, Jaume [dez Puig, Iacobus], 293 
Despuig, Joan [dez Puig, Iohannes], 35 



Despuig, Pere [des Puig, Petrus], 285 
Despuig, Pere [dez Puig, Petrus], 221 
Despuigdellà, Jaume [dez Puig della, Iacobus], 230 
Despuigdesà, Pere [dez Puig dessa, Petrus], 230 
Despuigdevall, Guillem [dez Puig de vall, Gui-llelmus], 35 
Despujal, Joan [dez Puial, Iohannes], 34 
Despujol despou, Pere del [dez Puiol des Pou, Petrus], 290 
Despujol, Joan [dez Puiol, Iohannes], 220 
Despujol, Pere Ramon [dez Puiol, Petrus Raymundus], 276 
Desquer, Joan [dez Quer, Iohannes], 218 
Desquer, Mateu [dez Quer, Matheus], 233 
Desquerdemont, Bernat [dez Quer demont, Bernardus], 226 
Desquerdevall, Jaume [dez Quer devall, Iaco-bus], 226 
Desrof, Joan [dez Rolf, Iohannes], 218 
Desroure Gros, Joan [des Roura Gros, Iohan-nes], 215 
Desroure, Guillem [dez Roura, Guillelmus], 220 
Desroure, Jaume [dez Roura, Iacobus], 292 
Desroure, Pere [dez Roura, Petrus], 31 
Desserrat de Vilainers, Pere Joan [dez Serrat de Vilayners, Petrus Iohannes], 292 
Desserrat, Pere [dez Serrat, Petrus], 33 
Desterrat, Arnau [Destarrat, Arnaldus], 41 
Destorrent, Bernat Ramon [dez Torrent, Ber-nardus Raymundus], 285 
Destorrent, Joan Miquel [dez Torrents, Iohan-nes Michael], 437 
Destorrent, Nicolau [dez Torrent, Nicholaus], 142 
Destorrent, Pere [dez Torrent, Petrus], 211, 215 
Destura, Garau [dez Tura, Geraldus], 141 
Desturó, Joan [dez Toron, Iohannes], 35 
Desvall, Antoni [Devall, Anthonius], 27 
Desvall, Joan [Devall, Iohannes], 27 
Desvall, Pere [Devall, Petrus], 27, 43 
Desverdeguer, Pere Bernat [dez Verdaguer, Petrus Bernardus], 217 
Desvilar de Grau, Jaume [dez Vilar de Gradu, Iacobi], 277 
Desvilar, Pere [dez Vilar, Petrus], 141, 263 
Desvilar, Pere [dez Vilars, Petrus], 280 
Desvilar, Pere Joan [dez Vilar, Petrus Iohan-nes], 290 
Desvilaret, Joan [dez Vilaret, Iohannis], 237 
Desviver, Bernat [des Viver, Bernardus], 290 
Deu, Bernat [Deu, Bernardus], 440 
Deu de Sant Andreu de la Barca, Pere de ca [ca Deu de Sancti Andree de la Bar-cha, Petrus], 440 
Deu, Francesc de [Deu, Ffranciscus de], 60 
Deu, Narcís [Deu, Narcissus], 170 
Deulofeu de Tornavells, Joan [Deulofeu de Tornavells, Iohannes], 138 
Deulofeu, Guillem [Deulofeu, Guillelmi], bat-lle d’Estavar, 528 
Deulofeu, Guillem [Deulofeu, Guillelmus], 528 
Deulofeu, Jaume [Deulofeu, Iacobus], 77, 430 
Deulofeu, Joan [Deulofeu, Iohannes], 71 
Deulofeu, Pere [Deulofeu, Petrus], 167, 224 
Deulosal, Joan [Deulosal, Iohannes], 158 
Deulosal, Pere, àlies Riera [Deulosa, Petrus, alias Riera], 158 
Deulosal, Pere [Deulosal, Petrus], 202 
Deulovol de Figueres, Ramon [Deulo vol de Figueris, Raymundi], 171 
Deuslomdé, Joan (Rovira, Joan) [Rohira, Iohannes, alias Deulomder], 80 
Devesa, Bernat [Devesa, Bernardus], 259 
Devesa de Brunyola, Joan [Devesa de Bru-nyola, Iohannes], 122 
Devesa, Pere [Devesa, Petrus], 284, 311 
Dijous, Joan [Diious, Iohannes], 79 
Dionís, Pere [Diunis, Petrus], 401 
Dirana, Joan [Dirana, Iohannes], 523 
Dirana, Miquel [Dirana, Michael], 523 
Diumaró, Bernat [Dilmaro, Bernardus], 404 
Dolç, Bernat [Dolça, Bernardus], 484 
Dolç, Bonanat [Dolça, Bonanatus], 551 
Dolç de Caldes, Pere [Dolç de Calidis, Petri], 149 
Dolç, Gaspar [Dolça, Gasparis], batlle de Bàscara, 96 
Dolç, Jaume, àlies Ferran [Dolç, Iacobus, alias Ferrant], 247 
Dolç, Jaume [Dolça, Iacobus], 37 
Dolç, Joan [Dolsa, Iohannes], 65 
Dolç, Joan [Dolz, Iohannes], 241 
Dolç, Pere [Dolz, Petrus], 248 
Dolcet, Antoni [Dolcet, Anthonius], 297 
Dolcet, Pere [Dolçet, Petrus], 129, 263, 384 
Domènec, Antoni, àlies Roig [Domenech, Anthonius, alias Rog], 20 
Domènec, Antoni [Domanech, Anthonius], 200, 369 
Domènec, Antoni [Domenech, Anthonius], 223 
Domènec, Antoni (Rosselló, Antoni) [Ros-seyllo, Anthonius, alias Domenech], 77 
Domènec, Benet [Domanech, Benedicti], bat-lle de Vallsera, 491 



Domènec, Benet [Domanech, Benedictus], 483, 491 
Domènec, Berenguer [Domenech, Berenga-rius], 16 
Domènec, Bernat [Domanech, Bernardus], 527 
Domènec, Bernat [Dominici, Bernardus], 550 
Domènec de Cavanelles, Jaume [Domanech de Cavanelles, Iacobi], 482 
Domènec de Ravós, Andreu [Domanech de Ravos, Andreas], 3 
Domènec, Francesc [Domanech, Ffranciscus], 450 
Domènec, Guillem [Domanech, Guillelmi], batlle de Sant Romà de Delfià, 205 
Domènec, Guillem [Dominici, Guillelmus], 536 
Domènec, Jaume [Domanech, Iacobus], 80, 92 
Domènec, Jaume [Domenech, Iacobus], 485 
Domènec, Joan [Domanech, Iohannes], 46, 128, 159 
Domènec, Joan [Domenech, Iohannes], 10 
Domènec, Marc [Domanec, Marchus], 248 
Domènec, Pere [Domanech, Petrus], 31, 83, 145 
Domènec, Pere [Domenech, Petrus], 526 
Domènec, Pere [Domingo, Petrus], 81 
Domènec, Pere [Dominici, Petri], prevere de l’església de Sant Cebrià dels Alls, 73 
Domènec, Pere Guillem [Domenech, Petrus Guillelmus], 333 
Domènec, Pere (Piquer, Pere) [Piquer, Petrus, alias Domanech], 167 
Domènec, Ramon [Domanech, Raymundus], 472 
Domènec, Vicenç [Domanech, Vicentius], 47 
Domenge, Francesc [Domenge, Ffranciscus], 494 
Domenge, Jaume [Domenge, Iacobus], 38 
Domenge, Pere [Domenge, Petrus], 395, 526 
Domingo, Joan [Domingo, Iohannes], 391 
Domingo, Maties [Domingo, Maties], 245 
Domingo, Pere [Domingo, Petrus], 52, 526 
Domingo, Tomàs [Domingo, Thomas], 430 
Donadeu, Antoni [Donadeu, Anthonius], 408, 551 
Donadeu, Guillem [Donadeu, Guillelmus], 408 
Donat, Bartomeu [Dona, Bartholomeus], 497 
Donat, Francesc [Dinat, Ffranciscus], 162 
Donat, Guillem [Donat, Guillelmus], 450 
Donat, Joan [Dinat, Iohannes], 162 
Donjó, Pere [Donyo, Petrus], 414 
Donyanc, Berenguer [Danyans, Berengarius], 311 
Dorca, Bernat (Sala, Bernat) [Sala, Bernar-dus, alias Dorcha], 376 
Dorca, Jaume [Dorcha, Iacobus], 125 
Dorca, Nicolau [Dorcha, Nicholaus], 149 
Dornos, Pere [Dornos, Petrus], 28 
Dorra, Francesc [Dorra, Ffranciscus], 33 
Dosmas, Joan [Dos mas, Iohannes], 280 
Dot, Pere [Dot, Petrus], 59, 287 
Dotres, Antoni [Dotra, Anthonius], 476 
Dotres, Bernat [Dotra, Bernardus], 480 
Dotres, Esteve [Dotre, Stephani], 493 
Dous, Bernat de [Dous, Bernardi de], sagristà de l’església de Sant Vicenç de Canet d’Adri, 110 
Draper, Jaume [Draper, Iacobi], 376 
Draper, Joan [Draper, Iohannis], teixidor de teles de llana, 240 
Draper, Narcisa [Draper, Arcisa], 376 
Draper, Pere [Draper, Petri], batlle d’Horts, 484 
Draper, Pere [Draper, Petrus], 91, 484 
Dressa, Francesc [Dressa, Ffranciscus], 521 
Droc, Bartomeu [Droch, Bartholomeus], 312 
Droc, Narcís [Droch, Narcissus], 122 
Duc, Jaume [Duc, Iacobus], 162 
Duc, Joan (Casalla, Joan) [Cassaya, Iohannes, alias Duch], 158 
Duran, Antoni, àlies Piquer [Duran, Antho-nius, alias Piquer], 368 
Duran, Antoni [Duran, Anthonii], 68 
Duran, Antoni [Duran Anthonius], 169, 416, 527 
Duran, Arnau (Gil, Arnau) [Gili, Arnaldus, alias Duran], 527 
Duran, Bartomeu [Duran, Bartholomeus], 435 
Duran, Berenguer [Duran, Berengarius], 412 
Duran, Bernat [Duran, Bernardus], 379, 439, 526 
Duran d’Igualada, Guillem [Duran de Aqua-late, Guillelmi], 384 
Duran d’Olesa, Guillem [Duran de Aulesa, Guillelmi], 344, 357 
Duran de Berga, Llorenç [Duran de Sancte Eugenie de Berga, Laurentii], 316 
Duran de Sant Antolí, Guillem [Duran de Sentoli, Guillelmii], 352 
Duran de Voltregà, Llorenç [Duran de Sanc-te Eulalie de Ultragona, Laurentii], 525 
Duran Desvilar de Porta, Quintí [Duran dez Vilar de Porta, Quantini], 528 
Duran, Gabriel [Duran, Gabriel], 432 
Duran, Guillem [Duran, Guillelmi], 338, 346, 347, 359, 457 
Duran, Guillem [Duran, Guillelmus], 367, 439 
Duran, Guillem [Duran, Guillermus], 320 
Duran, Guillem (Riera, Guillem) [Riera, Gui-llermus, alias Duran], 14 



Duran, Jaume [Duran, Iacobus], 185, 249, 500 
Duran, Joan, àlies Dalmau [Duran, Iohannes, alias Dalmau], 169 
Duran, Joan [Duran, Iohannes], 303, 365, 482, 526, 527, 532 
Duran, Joan [Duran, Iohannis], 398 
Duran, Llorenç [Duran, Laurentius], 303 
Duran, Pere [Duran, Petri], 382 
Duran, Pere [Duran, Petrus], 29, 416, 484 
Duran, Ponç [Duran, Pontius], 295 
Duran, Bartomea [Durana, Bartholomeua], 389 
Eimeric, Antoni [Aymarich, Anthonius], 5, 44 
Eimeric, Bartomeu [Aymarich, Bartholomeus], 79 
Eimeric, Bartomeu [Aymerich, Bartholomeus], 370 
Eimeric, Bernat [Aymarich, Bernardus], 5 
Eimeric, Bernat [Aymerich, Bernardus], 320 
Eimeric de la Via [Eymerico de la Via], de la ciutat de Girona, resident en la casa Barcelona del terme de Constantins, 144 
Eimeric de Terrassa, Antoni [Aymerich de Terracie, Anthonii], 382 
Eimeric, Joan [Eymerici, Iohannes], 103 
Eimeric, Pere (Figuerola, Pere) [Figuerola, Petrus, alias Eymerich], 301 
Eimeric, Salvador [Aymarich, Salvator], fuster de Bagà, 549 
Eimeric, Salvador [Aymerich, Salvator], 371 
Eixalà, Arnau [Axalau, Arnaldus], 458 
Elaida*, Pere Guillem d’ [Elaida, Petrus Gui-llelmus de], 353 
Eloi, Francesc [Eloy, Ffranciscus], 170 
Embrun, Joan [Embrun, Iohannis], prevere, 225 
Encontrella, Antoni [Encontrella, Anthonius], 240 
Enge, Bernat [Enge, Bernardi], 496 
Engelats, Guillem d’ [d·Angelats, Guillelmus], 524 
Engordany, Ramon d’ [d·Angordans, Ray-mundus], 312 
Enric, Joan [Anrich, Iohannes], 109 
Enveig, Bernat d’ [Enveig, Bernardi de], don-zell, 532 
Enveja, Joan [Enveya, Iohannes], 260 
Erades, Cristòfol [Arades, Christofforus], 129 
Eranedra, Francesc, àlies Arnella [Eranedra, Ffranciscus, alias Arnella], 383 
Eres, Antoni [Eres, Anthonius], 200 
Eres, Guillem [Eres, Guillelmus], 200, 527 
Eres, Jaume [Eres, Iacobus], 233 
Eres, Joan, àlies Mestre [Eres, Iohannes, alias Mestre], 200 
Eres, Joan de les [Eres, Iohannes de les], 521 
Eres, Joan [Eres, Iohannes], 519 
Eres, Pere Arnau [Eres, Petrus Arnaldus], 201 
Eres, Pere [Eres, Petrus], 373 
Eres, Pons [Eres, Pontius], batlle, 200 
Eres, Ramon, àlies Sabater [Eres, Raymun-dus, alias Sabater], 201 
Eres, Ramon [Eres, Raymundus], 524 
Ermedàs, Joan [Ermeda, Iohannes], 27 
Erns, Bernat [Erns, Bernardus], 248 
Erola, Joan [Arola, Iohannes], 218 
Erola, Martí [Arols, Martinus], 79 
Eroles, Bartomeu, àlies Bellot [Aroles, Bar-tholomei, alias Ballot], 372 
Eroles, Joan [Arolas, Iohannes], 245 
Eroles, Pere [Aroles, Petrus], 377 
Erra, Bernat [Erra, Bernardus], 311 
Escampa, Joan [Scampa, Iohannes], 168 
Escapa, Bartomeu [Scapa, Bartholomeus], 500 
Escapa, Berenguer [Scapa, Berengarii], bat-lle de Taurinya, de Clerà i del lloc de Corts, 502 
Escapa, Berenguer [Scapa, Berengarius], 502 
Escapa, Jaume [Scapa, Iacobus], 499 
Escapat, Pere [Scapat, Petrus], 170 
Escaró, Andreu [n·Ascaro, Andreas], 507 
Esclanyà, Julià [Sclanya, Iulianus], 169 
Escolà, Jaume [Scola, Iacobus], 312 
Escolà, Joan [Scola, Iohannis], 247 
Escot del Montseny, Francesc [Scot del Munt-seny, Ffrancisci], 275 
Escot, Joan [Ascot, Iohannes], 154 
Escrivà, Bernat [Scriva, Bernardus], 473 
Escrivà, Cristòfol [Scriva, Christoforus], 473 
Escuder, Jaume [Scuder, Iacobus], 173 
Escuder, Joan [Scuder, Iohannes], 434 
Escuder, Joan [Scuderii, Iohannis], 86 
Escuder, Nicolau [Scuder, Nicholaus], 326 
Escuder, Pere Antoni [Scuders, Petrus An-thonius], 240 
Escuder, Pere [Scuder, Petrus], 46, 183, 511 
Església d’Ossinyà, Pere [Sglesia de Usinya, Petrus], 27 
Esgleyes, Antoni [Sgleya, Anthonius], 248 
Esgleyes, Antoni [Sgleyes, Anthonius], 34 
Esgleyes, Arnau [Sgleya, Arnaldus], 29 



Esgleyes, Bartomeu [Sgleyes, Bartholomeus], 415 
Esgleyes, Gabriel [Sgleya, Gabriel], 91 
Esgleyes, Jaume [Sgleyes, Iacobus], 383 
Esgleyes, Joan [Sgleya, Iohannes], 32, 156 
Esgleyes, Miquel [Sgleya, Michael], 89 
Esgleyes, Pere [Asgleyes, Petrus], 520 
Esgleyes, Pere d’ [Sgleyes, Petrus del], 523 
Esgleyes, Pere [Sgleya, Petrus], 362 
Esgleyes, Pere [Sgleyes, Petrus], 256 
Esgleyes, Ramon [Asgleya, Raymundus],  296 
Esmolador, Bartomeu [Asmolador, Bartholo-meus], 411 
Esmoll, Bernat [Smoll, Bernardus], 47 
Espadaler, Gabriel [Spadaler, Gabriel], 312 
Espadaler, Pere (Terradella, Pere de) [Terra-delles, Petrus de, alias Spadaler], 292 
Espadamalademot, Pere d’ [Spadamala de-munt, Petrus de], 290 
Espadamaladevall, Antoni d’ [Espadamala devall, Anthonius de], 290 
Espanya, Pere [Espanya, Petrus], 276 
Espanyol, Bernat [Spanyol, Bernardus], 191 
Espanyol, Joan [Spanyol, Iohannes], 71 
Espanyol, Pere de [Spanyol, Petri de], mercader de Vic, 276 
Espàrrec, Ponç [Sparrech, Pontius], 34 
Esparregàs, Antoni, àlies Mosquera [Spar-ragas, Anthonius, alias Mosquera], 212 
Esparreguera, Bernat de [Sparraguero, Ber-nardus de], 274 
Despaulella, Guillem [des Paulella, Guillel-mus], 289 
Especier, Antoni [Especier, Anthonius], 439 
Espeln, Bartomeu [Speln, Bartholomeus], 544 
Esperandeu [Sperandeu], 503 
Esperandeu [Sperandeu], batlle de Conat, 503 
Esperapàs, Pere d’ [Sperapas, Petrus de], 225 
Espert, Bernat [Spert, Bernardus], 179 
Espígol, Guillem [Spigol, Guillelmi], prepò-sit de l’Almoina del Pa de la Seu de Gi-rona, 122 
Espígol, Guillem [Spigol, Guillelmo], prepò-sit de la Caritat del Pa de Girona, se-nyor del castell de Brunyola, 146 
Espigoler, Jaume [Spigoler, Iacobus], 31 
Espina, Bartomeu [Spina, Bartholomeus], 305 
Espinal, Bernat [Spinal, Bernardi], rector, 304 
Espinal, Bernat [Spinalt, Bernardi], nunci del veguer de Manresa, 326 
Espinal, Pere [Aspinalp, Petrus], 296 
Espinal, Pere [Spinol, Petrus], 18 
Espinavessa, Llorenç d’ [Spinavessa, Lauren-tius de], 218 
Espluga, Antoni [Spluges, Anthonius], 323 
Espluga, Joan [Splugues, Iohannes], 393 
Espluga, Pere (Prat, Pere) [Prat, Petrus, alias Aspluga], 415 
Espolla, Antoni [Spolla, Anthonius], 29 
Espolla, Berenguer [Spoylla, Berengarius], 171 
Espolla, Bernat, àlies Ponç [Spoya, Bernar-dus, alias Ponç], 96 
Espolla, Bernat [Spolla, Bernardus], 154 
Espona, Antoni Miquel [Spona, Anthonius Michael], 291 
Esponellà, Pere [Sponeylla, Petrus], 233 
Espriu, Joan [Spriu, Iohannes], 248 
Espuells, Joan [Spuella, Iohannes], 28 
Espuells, Pere [Spuells, Petrus], 27 
Espunya, Guillem [Spunya, Guillelmus], 34 
Esquella, Joan [Squeyll, Iohannes], 200 
Esquella, Mateu [Squeylls, Matheus], 201 
Esquellola, Pere [Squellola, Petrus], 332 
Esquenadases, Mateu [Squenadases, Ma-theus], 33 
Esquer, Pere [Squert, Petrus], 27 
Estac, Pere [Stach, Petrus], 81 
Estafort, Joan [Stafort, Iohannes], 444 
Estanar, Guillem [Stanar, Guillelmus], 526 
Estanat, Miquel [Stanat, Michael], 26 
Estaner, Jaume [Staner, Iacobus], 512 
Estany, Jordi [Stany, Georgius], 124 
Estanyer, Joan [Stanyer, Iohannes], 228 
Estanyol, Antoni, àlies Batlle [Stanyol, An-thonius, alias Batlle], 274 
Estanyol, Antoni [Stanyol, Anthonii], batlle del bisbe de Vic, 274 
Estanyol Desmas, Antoni [Stanyol dez Mas, Anthonius], 56 
Estanyol, Francesc [Stanyol, Franciscus], 274 
Estanyol, Gabriel [Stanyol, Gabrielis], notari, 270, 271, 272, 273, 274, 275, 276, 277, 278, 279, 280, 281, 282, 283, 284, 285, 286, 

287, 288, 289, 290, 291, 292, 293, 294, 295, 296, 297, 298, 299, 300 
Estanyol, Jaume [Stanyol, Iacobus], 250 
Estanyol, Pere [Stanyol, Petri], mercader de Vic, 277 
Estaràs, Gaspar [Starach, Gaspar], 118 
Estaro de Plan, Pere [Staro de Splans, Petrus], 487 
Estarriola, Antoni [Sterriola, Anthonius], 227 
Estela de Palaudàries, Pere [Estela de Palou Daries, Petri], 444 



Estela, Joan [Stela, Iohannes], 222 
Esteper, Antoni [Staper, Anthonius], 375, 381 
Esteper, Guillem (Queralt, Guillem) [Queralt, Guillelmus, alias Staper], 410 
Esteper, Joan [Astaper, Iohannes], 414 
Esteper, Joan [Stapera, Iohannes], 381 
Esterrós, Joan d’, àlies Cardanets [Storros, Iohannes de, alias Cardanets], 28 
Esteve, Bartomeu [Steve, Bartholomeus], 493 
Esteve, Berenguer [Stephani, Berengarius], 27 
Esteve, Bernat, àlies Juià [Stephani, Ber-nardus, alias Iuya], 16 
Esteve, Bernat, àlies Llogaia [Stephani, Ber-nardi, alias Logaya], batlle del castell de Pelacalç, 153 
Esteve, Bernat [Stephani, Bernardus], 4, 112, 175, 313 
Esteve, Dalmau [Stephanii, Dalmatius], 141 
Esteve de Pladecorts, Joan [Stephani de Plandecorts, Iohannis], 460 
Esteve Despuig, Antoni [Stephani dez Puig, Anthonius], 3 
Esteve, Francesc [Stephani, Ffranciscus], 41 
Esteve, Gabriel [Stephani, Gabriel], 18 
Esteve, Gaspar [Steve, Gaspar], 381 
Esteve, Guillem, àlies Torroella [Stephani, Guillermus, alias Torroella], 74 
Esteve, Guillem [Stephani, Guillelmus], 76, 80 
Esteve, Guillem [Steve, Guillelmus], 170 
Esteve, Jaume [Stephani, Iacobus], 120, 440 
Esteve, Joan [Stephani, Iohannes], 6, 27 
Esteve, Pere, àlies Berenguet [Stephani, Pe-trus, alias Berenget], 16 
Esteve, Pere, àlies Bufort [Stephani, Petrus, alias Buffart], 1 
Esteve, Pere (Satria, Pere) [sa Tria, Petrus, alias Steva], 220 
Esteve, Pere [Stephani, Petri], 135 
Esteve, Pere [Stephani, Petrus], 23, 76, 77, 106, 122, 164, 168, 402 
Esteve, Pere [Stephani, Petrus], moliner, 92 
Esteve, Pere [Steva, Petrus], 46 
Esteve, Salvador [Stephani, Salvator], 129 
Esteve [Stephanus], 42 
Estiu, Martí (Jofre, Martí) [Ioffre, Martinus, alias Stiu], 17 
Estiu, Pere [Stiu, Petrus], 223 
Estiulella, Bernat d’ [Stiulella, Bernardus de], 312 
Estopa, Antoni [Stoper, Anthonius], 49 
Estorch, Bernat [Storch, Bernardus], 47 
Estorch, Pere [Storga, Petrus], 118 
Estornell, Guillem [Stornell, Guillelmus], 247 
Estortugats, Joan [Stortugats, Iohannes], 312 
Estrada, Bartomeu [Strade, Bartholomeus], 224 
Estrada, Francesc de l’ [Strada, Ffranciscus de la], 336 
Estrada, Guillem [Strada, Guillelmus], 27, 147 
Estrada, Pau [Strada, Paulus], 271 
Estrader, Francesc [Strader, Ffranciscus], 118, 139 
Estrany, Joan [Strany, Iohannes], 371 
Estrany, Mateu [Strany, Matheus], 276 
Estrany, Pere, àlies Balasc [Strany, Petri, alias Balasch], 370 
Estremera de Vilafort, Pere [Stramera de Vilafort, Petrus], 465 
Estruc, Salvador (Ferrer, Salvator) [Ferrer, Salvator, alias Struch], 371 
Estruch, Joan [Struch, Iohannes], 149 
Exibis, Joan dels [Exibis, Iohannes dels], 514 
Fabrador, Guillem [Fabrador, Guillelmus], 313 
Fabre, Andreu [Fabre, Andreas], 494 
Fabre, Antoni [Fabre, Anthonius], 481 
Fabre, Bartomeu [Fabra, Bartholomeus], 162 
Fabre, Bernat [Fabre, Bernardus], 451 
Fabre, Elié [Ffabre, Elie], prevere, 193 
Fabre, Francesc [Fabra, Ffranciscus], 544 
Fabre, Francesc [Fabre, Ffranciscus], 526 
Fabre, Guillem Berenguer [Fabre, Guillelmus Berengarius], 512 
Fabre, Jaume [Fabra, Iacobus], 451 
Fabre, Joan (Cantina, Joan) [Cantina, Iohan-nes, alias Fabra], 469 
Fabre, Joan [Fabre, Iohannes], 492, 509 
Fabre, Miquel [Fabre, Michael], 477 
Fabre, Pere, àlies Jonquera [Fabra, Petrus, alias Ionquera], 449 
Fabre, Pere [Fabra, Petrus], 458, 491 
Fabre, Pere [Fabre, Petrus], 193, 475 
Fàbrega, Antoni [Fabraga, Anthonii], 147 
Fàbrega, Antoni [Fabraga, Anthonius], 43, 276, 296 
Fàbrega, Bartomeu [Fabraga, Bartholomeus], 37, 275 
Fàbrega, Bernat [Fabraga, Bernardus], 41 
Fàbrega de Trodós, Pere [Fabraga de Trodos, Petrus], 32 
Fàbrega, Francesc [Fabraga, Ffranciscus], 256 
Fàbrega, Francesc [Fabregue, Ffranciscus], 144 
Fàbrega, Francesc [Ffabregues, Ffranciscus], 263 
Fàbrega, Guillem [Fabreges, Guillermus], 323 



Fàbrega, Jaume [Fabregue, Iacobus], 147 
Fàbrega, Joan [Fabraga, Iohannes], 231, 270 
Fàbrega, Joan [Fabrega, Iohannes], 382 
Fàbrega, Joan [Fabregues, Iohannes], 414 
Fàbrega, Joan [Ffabrica, Iohannis], prevere d’Olesa, 432 
Fàbrega, Llorenç [Fabregues, Laurentius], 379 
Fàbrega, Mateu [Fabragues, Matheu], 248 
Fàbrega, Miquel [Fabregua, Michael], 90 
Fàbrega, Narcís [Fabraga, Narcissus], 114 
Fàbrega, Pere de la [Fabraga, Petrus de la], 521 
Fàbrega, Pere [Fabraga, Petrus], 31, 218, 271 
Fàbrega, Rafel [Fabregua, Raphael], 552 
Fàbrega, Ramon, àlies Bolart [Fabregues, Raymundus, alias Volart], 404 
Fabregat, Jaume [Fabregat, Iacobus], 140 
Faener, Antoni [Fahener, Anthonii], porter reial, 166, 172, 178, 191, 240 
Faener, Antoni [Fahener, Anthonio], porter reial, 162, 163, 164, 168, 171, 173, 174, 175, 176, 177, 179, 180, 183, 185, 186, 187, 

189, 190, 192, 193, 197, 201, 202, 203, 204, 205, 206, 207, 208, 209, 239, 241, 242, 243, 248, 363, 495, 496, 497, 498, 499, 
500, 501, 502, 503, 504, 505, 506, 507, 508, 509, 510, 511, 512, 513, 528, 529, 530, 531, 532, 533, 534, 535, 536, 537, 538, 
539, 550, 551, 552 

Faener, Antoni [Faner, Anthonio], porter reial, 169 
Faener, Antoni [Fehener, Anthonii], porter reial, 170 
Faener, Antoni [Fehener, Anthonio], porter reial, 198, 200, 249, 251 
Faener, Antoni [Fener, Anthonio], porter reial, 182, 184 
Faener, Antoni [Ffahenerii, Anthonio], porter reial, 165 
Fageda, Joan [Feyhedes, Iohannes], 269 
Fageda, Pere Antoni [Fageda, Petrus Antho-nius], 33 
Faig, Bernat [Fag, Bernardus], 403 
Faig de les Buades, Miquel [Faitg de les Bua-des, Michael], 462 
Faig de Sesplanes, Ramon [Faig de ses Pla-nes, Raymundus], 461 
Faig de Vallanet, Andreu [Faig de Vellanet, Andreas], 463 
Faig, Miquel [Fayga, Michael], 32 
Falcemanya, Pere de [Falcemanya, Petrus de], 266 
Falcó, Andreu [Falco, Andreas], 186 
Falcó, Joan [Falcho, Iohannes], 193 
Falcó, Joan [Falco, Iohannes], 255 
Falcó, Llorenç [Falcho, Laurentius], 193 
Falgar, Bernat [Falgar, Bernardus], 414 
Falgar, Bernat [Falgars, Bernardus], 297 
Falgars, Guillem de [Falgars, Guillelmus de], 217 
Falgars, Joan de [Falgars, Iohannes de], 215 
Falgars, Ramon de [Ffolgas, Raymundus de], 259 
Falguera, Bernat de [Falgueres, Bernardus de], 274 
Falguera, Bernat (Rovira, Bernat) [Rovira, Bernardus, alias Folgueres], 412 
Falguera de Bancells, Jordi [Falgueres de Sancti Andreu de Bancells, Georgius], 269 
Falguera, Pere [Falguera, Petrus], 18 
Falguera, Pere [Falgueres, Petrus], 271 
Falguera, Pere [Folgueres, Petrus], 88 
Falguerademont, Berenguer de [Folgueres demont, Berengarius de], 122 
Falgueres, Pere [Falguera Petrus], 162 
Falguers, Antoni [Falguers, Anthonius], 139 
Falguers d’Albanyà, Rafel [Falguers de Al-banyano, Raphaelis], 239 
Falguers, Feliu [Falguers, Ffelix], 109 
Fallit, Pere [Fallit, Petri], porter reial, 380, 383 
Fallit, Pere [Ffallit, Petri], porter reial, 382 
Faner, Narcís [Fener, Narcisus], 374 
Far, Antoni (Ribafort, Antoni) [Riba Fort, Anthonius, alias Far], 372 
Far, Joan [Far, Iohannes], 191 
Far, Valentí del [Far, Valentinus del], 263 
Fares, Bartomeu [Fares, Bartholomeus], 232 
Farners, Joan [Ferners, Iohannes], 113 
Fasener, Francesc [Fasener, Francisci], batlle de Palasol, 457 
Fatjó, Joan [Fago, Iohannes], 288 
Fatjó, Llorenç, àlies Noguera [Fayo, Lauren-tius, alias Noguera], 433 
Favera, Francesc [Favera, Ffranciscus], 145 
Febrer, Antoni [Fabrer, Anthonius], 368, 368, 372 
Febrer, Antoni [Fabrera, Anthonius], 414 
Febrer, Antoni [Febroari, Anthonius], 550 
Febrer, Antoni [Ffebrer, Anthonius], 393 
Febrer, Francesc, àlies Marc [Fabrer, Ffran-ciscus, alias March], 372 
Febrer, Joan (Valls, Joan) [Valls, Iohannes, alias Fabrera], 132 
Febrer, Pere, àlies Vinyal [Febrer, Petrus, alias Vinyals], 383 
Febrer, Pere [Fabrer, Petrus], 384 
Febrer, Pere [Ffabrer, Petri], batlle del terme del castell d’Orpí, 384 
Febrer, Salvador [Fabrer, Salvator], 271 
Feiena, Joan Pere [Feyhena, Iohannis Petri], cavaller de Perpinyà, sotsveguer del Capcir, castlà del castell de Puigbalador i de les 

parròquies de Ral, Ritort, la Vall de Galba i Odello, 491 



Feixa, Antoni [Fexes, Anthonius], 218, 423 
Feixa, Bernat [Fexa, Bernardus], 32 
Feixa, Bernat [Fexes, Bernardus], 230 
Feixa, Joan [Fexat, Iohannes], 7 
Feixa, Joan (Vinyal, Joan) [Vinyals, Iohannes, alias Fexes], 409 
Feixa, Narcís [Fexa, Narcissus], 149 
Feixa, Pere, àlies Coma [Fexes, Petrus, alias Comes], 406 
Feixa, Pere [Fexes, Petrus], 135, 304 
Feixes, Pau de les [Fexes, Paulus de les], 279 
Fel, Antoni [Fel, Anthonius], 54 
Felip, Bartomeu, àlies Olivera [Falip, Bartho-lomeus, alias Oliveres], 134 
Felip, Bernat [Felip, Bernardus], 8 
Felip, Pau [Falip, Paulus], 414 
Feliu, Andreu [Felicis, Andreas], 120 
Feliu, Antoni [Feliu, Anthonius], 247 
Feliu, Bartomeu [Felicis, Bartholomeus], bat-lle, 102 
Feliu, Bernat [Feliu Bernardus], 530 
Feliu de Colldat, Pere [Ffelix de Colldat, Pe-trus], 444 
Feliu de Gotarra, Pere [Felicis de Gotarra, Petrus], 149 
Feliu de Sords, Pere [Felicis de Surdibus, Petri], 114 
Feliu, Galcerà [Feliu, Galcerandus], 245 
Feliu, Joan [Felicis, Iohannes], 142 
Feliu, Joan [Feliu, Iohannes], 10, 144 
Feliu, Marc [Felicis, Marchus], 102 
Feliu, Mateu [Feliu, Matheus], 150 
Feliu, Miquel (Vilar, Miquel) [Vilar, Michael, alias Ffeliu], 157 
Feliu, Narcís [Feliu, Narcissi], 115 
Feliu, Narcís [Feliu, Narcissus], 78 
Feliu, Pere, àlies Fontlladosa [Felicis, Petri, alias Fontladosa], ballester, 121 
Feliu, Pere [Felicis, Petrus], 100, 104, 249 
Feliu, Pere [Feliu, Petrus], 48, 152, 246 
Feliu, Pere [Ffelicis, Petri], batlle de Vidreres i de Martorell, 249 
Feliu, Pere [Ffelix, Petrus], 2 
Feliu, Pere (Rispau, Pere) [Rispau, Petrus, alias Feliu], 372 
Fellit, Pere [Fellit, Petri], porter reial, 381 
Femada, Antoni [Famades, Anthonius], 377 
Femada, Bernat [Famades, Bernardus], 408 
Femada de Sauleda, Mateu [Famades de Sau-leda, Matheus], 89 
Femar, Joan [Famar, Iohannes], 77 
Fenals, Jaume [Fanals, Iacobus], 59 
Fenoll, Manuel [Fonell, Manuelis], 191 
Fenoll, Manuel [Fonoll, Manuelis], corder de la vila de Roses, 190 
Fenollar, Antoni [Fonoyllar, Anthonius], 79 
Fenollar, Bartomeu, àlies Guitó [Fonoyllar, Bartholomeus, alias Giyton], 79 
Fenollar, Miquel [Fonoyllar, Michael], 54 
Fenollar, Pere [Foneyllar, Petrus], 76 
Fenolleda, Andreu (Bosc, Andreu) [Bosch, Andreas, alias Fonoyeda], 414 
Fenolleda, Francesc [Fonolleda, Ffranciscus], 247 
Fenolleda, Joan [Fonolleda, Iohannes], 370 
Fenolleres, Antoni [Fonoyeres, Anthonius], 404 
Fenolleres, Miquel [Fonoyeres, Michael], 105 
Fenolleres, Vicenç [Fonoylleres, Vincentius], 80 
Fenollet, Antoni [Foneyllet, Anthonius], 73 
Fenollet de Casanova, Bartomeu [Fonoyeti de Canovis, Bartholomei], 402 
Fenollet, Francesc de [Ffonollet, Ffrancisci de], vescomte del castell de Llers, 165 
Fenollet, Guillem [Fonollet, Guillelmus], 375 
Fenosa, Baltasar [Fonos, Baltesar], 95 
Fermí, Bernat [Fermi, Bernardus], 6 
Ferragut, Joan, àlies Cases [Ferragut, Iohan-nes, alias Cases], 248 
Ferragut, Martí [Ferragut, Martinus], 248 
Ferragut, Narcís (Peris, Narcís) [Peris, Nar-cissi, alias Fferragut], hostaler, 158 
Ferragut, Pere [Ferragut, Petrus], 374 
Ferran, Antoni [Ferran, Anthonii], notari de Ripoll, 312 
Ferran, Antoni [Ferran, Anthonius], 94, 437 
Ferran, Bartomeu, àlies Català [Ferran, Bar-tholomeus, alias Cathala], 402 
Ferran, Bernat [Ferran, Bernardus], 22 
Ferran, Francesc [Ferran, Ffranciscus], 247 
Ferran, Francesc [Ferrando, Ffranciscus], 367 
Ferran, Genís [Ferran, Genisius], 247 
Ferran, Guillem [Ferran, Guillelmus], tutor, 245 
Ferran, Jaume (Dolç, Jaume) [Dolç, Iacobus, alias Ferrant], 247 
Ferran, Jaume [Ferran Iacobus], 245 
Ferran, Jaume [Ferrarii, Iacobus], 208 
Ferran, Joan [Ferran, Iohannes], 7, 67, 527 
Ferran, Joan (Messeguer, Joan) [Massaguer, Iohannes, alias Ferran], 411 
Ferran, Pere [Ferran, Petri], 245 



Ferrandí, Miquel [Ferrandi, Michael], 312 
Ferrari, Martí [Ferrarii, Martini], batlle reial del castell de Begur, 70 
Ferràs, Miquel [Ferraças, Michael], 234 
Ferreol, Antoni [Ferriol, Anthonius], 436 
Ferreol, Bernat [Ferriol, Bernardus], 386 
Ferreol de Reges, Francesc [Ferreol de Re-gues, Ffranciscus], 433 
Ferreol [Ferrioll], prevere de l’església de Begur, 69 
Ferreol, Guillem [Farriol, Guillelmus], 46 
Ferreol, Jaume [Ferriol, Iacobus], 346 
Ferreol, Pere [Ferriola, Petrus], 326 
Ferrer, Andreu (Maler, Andreu) [Maler, An-dreas, alias Ferrer], 25 
Ferrer, Antoni, àlies Figuera [Ferrarii, Antho-nius, alias Figuera], 102 
Ferrer, Antoni, àlies Fortià [Ferrer, Anthonius, alias Fortia], 166 
Ferrer, Antoni [Farrer, Anthonius], 20 
Ferrer, Antoni [Ferrarii, Anthonii], ferrer d’Aiguaviva, 119 
Ferrer, Antoni [Ferrer, Anthonii], monjo, cambrer del monestir de Sant Quirze de Colera, 198 
Ferrer, Antoni [Ferrer, Anthonius], 45, 169, 175, 176, 245, 343, 356, 371, 428, 461 
Ferrer, Arnau [Ferrer, Arnaldi], 45 
Ferrer, Bartomeu [Ferrer, Bartholomei], batlle de la quadra de l’Espelt, 348, 361 
Ferrer, Bartomeu [Ferrer, Bartholomeus], 348 
Ferrer, Berenguer [Ferrer, Berengarius], 63, 191, 193, 389 
Ferrer, Bernat, àlies Sagars [Ferrer, Bernar-dus, alias Segars], 13 
Ferrer, Bernat, àlies Ventura [Ferrer, Bernar-dus, alias Ventura], 364 
Ferrer, Bernat [Ferrarii, Bernardi], batlle de Fortià, 182 
Ferrer, Bernat [Ferrarii, Bernardus], 79, 100, 172, 182, 429 
Ferrer, Bernat [Ferrer, Bernardus], 320, 435 
Ferrer, Bernat Joan [Ferrer, Bernardus Iohan-nes], 172 
Ferrer, Bonanat [Ferrer, Bonanatus], 27 
Ferrer, Bonet [Ferrer, Bonetus], 502 
Ferrer, Caterina [Ferrer, Caterina], 473 
Ferrer d’Espolla, Pere [Ferrer de Spodolia, Petri], 200 
Ferrer, Dalmau [Ferrarii, Dalmatius], 358 
Ferrer, Dalmau [Ferrer, Dalmatius], 345 
Ferrer de Gascons, Pere [Ferrer de Goscons, Petrus], 115 
Ferrer de Girona, Francesc [Ferrer de Girona, Ffrancisci], 198 
Ferrer de la Bassa, Pere [Ferrer de la Bassa, Petrus], 69 
Ferrer de la Riba, Bernat [Ferrer de la Riba, Bernardus], 364 
Ferrer de Mas, Joan [Ferrarii de Manso, Iohannes], 167 
Ferrer de Púbol, Joan [Ferrarii castri de Pu-pello, Iohannes], 85 
Ferrer de Rupià, Bartomeu [Ferrer de Ropia-no, Bartholomei], 67 
Ferrer de Saltaguell, Guillem [Ferrerii de Saltaguell, Guillelmi], 546 
Ferrer de Sant Pere Desplà, Llorenç [Ferrer de Sancti Petri de Plano, Laurentius],   88 
Ferrer de Sureda, Pere [Ferrer de Sureda, Petrus], 80 
Ferrer de Torrentí, Francesc [Ferrari de Tor-rentil, Ffrancisci], 205 
Ferrer de Vacarisses, Bernat [Ferrer de Va-carisses, Bernardi], 356 
Ferrer de Vacarisses, Bernat [Ferrer de Vaca-risses, Bernardus], 343 
Ferrer de Vallgornera, Francesc [Ferrer de Vallegorneriis, Ffrancisci], 243 
Ferrer, Esteve [Ferrarii, Stephanus], 375 
Ferrer, Ferrer [Ferrer, Ferrarius], 397 
Ferrer, Francesc [Ferrarii, Ffranciscus], 231, 245 
Ferrer, Francesc [Ferrer, Ffranciscus], 35, 87, 403 
Ferrer, Gabriel [Ferrer, Gabriel], 233, 385 
Ferrer, Guillem [Ferrari, Guillelmus], 203 
Ferrer, Guillem [Ferrarii, Guillelmi], batlle de Vila-sacra, 203 
Ferrer, Guillem [Ferrarii, Guillelmus], 99, 103, 164 
Ferrer, Guillem [Ferrer, Guillelmus], 276, 364, 473 
Ferrer, Guillem [Ferrer, Guillermus], 320 
Ferrer, Guillem [Fferrarii, Guillelmus], 173 
Ferrer, Jaume [Ferrarii, Iacobus], 99, 234 
Ferrer, Jaume [Ferrer, Iacobus], 110, 372, 388, 410, 420, 435 
Ferrer, Joan de, àlies Miquel [Ferrer, Iohannes de, alias Miquel], 316 
Ferrer, Joan [Farrer, Iohannes], 20, 520 
Ferrer, Joan [Ferrarii, Iohanne], saig, 121, 122, 124, 125, 127, 128, 129, 130, 131, 132, 133, 135, 136, 137 
Ferrer, Joan [Ferrarii, Iohanne], saig de la Cúria de Girona, 117, 119, 120, 123, 126, 134 
Ferrer, Joan [Ferrarii, Iohannes], 98, 103, 167, 178 
Ferrer, Joan [Ferrer, Iohannes], 7, 9, 16, 32, 57, 69, 76, 114, 173, 192, 243, 320, 389, 435, 539 
Ferrer, Joan [Fferrarii, Iohanne], saig de la Cúria de Girona, 118 
Ferrer, Julià, àlies Pla [Ferrer, Iulianus, alias Pla], 48 
Ferrer, Julià [Ferrarii, Iulianus], 383 
Ferrer, Llorenç [Ferrer, Laurentius], 27, 326 
Ferrer, Marc [Ferrer, Marchus], 400 
Ferrer, Martí [Ferrarii, Martini], batlle reial del castell de Begur, 69 
Ferrer, Martí [Ferrer, Martinus], 61, 69 
Ferrer, Mateu [Ferrer, Mathei], procurador del castell de Foixà, 52, 53 
Ferrer, Mateu (Sacosta Mateu) [sa Costa, Matheus, alias Ferrer], 224 
Ferrer, Miquel [Ferrarii, Michael], 324 



Ferrer, Miquel [Ferrer, Michael], 33, 219, 249, 349 
Ferrer, Miquel [Fferrarii, Michael], 125 
Ferrer, Narcís [Ferrarii, Narcissus], 113, 228 
Ferrer, Nicolau [Ferre, Nicholaus], 200 
Ferrer, Nicolau [Ferrer, Nicholaus], 184 
Ferrer, Pau [Ferrer, Paulus], 436 
Ferrer, Pere, àlies Borràs [Ferrari, Petrus, alias Borras], 54 
Ferrer, Pere, àlies Roure [Ferrer, Petrus, alias Roura], 280 
Ferrer, Pere, àlies Vinya [Ferrarii, Petrus, alias Vinyes], 174 
Ferrer, Pere (Casal, Pere) [Casals, Petrus, alias Ferrer], 213 
Ferrer, Pere [Farrer, Petrus], 421 
Ferrer, Pere [Farreriu, Petrus], 1 
Ferrer, Pere [Ferrari, Petrus], 54, 175 
Ferrer, Pere [Ferrarii, Petri], 182 
Ferrer, Pere [Ferrarii, Petri], batlle de Castell-nou, 154 
Ferrer, Pere [Ferrarii, Petri], prevere, 166 
Ferrer, Pere [Ferrarii, Petrus], 60, 147, 167, 173, 223, 232, 234, 239, 460 
Ferrer, Pere [Ferrer, Petrus], 27, 35, 44, 54, 79, 193, 271, 361, 428, 435, 495, 510 
Ferrer, Pere [Fferrer, Petrus], 109, 348 
Ferrer, Pere (Pujolons, Pere de) [Puiolons, Petrus de, alias Ferrer], 292 
Ferrer, Perpinyà [Ferrer, Perpinianus], 225 
Ferrer, Ponç [Ferrarii, Pontius], 376 
Ferrer Ponç, Joan [Ferrer Pons, Iohannes], 392 
Ferrer, Ramon, àlies Cabassa [Ferrer, Ray-mundus, alias Cabassa], 370 
Ferrer, Ramon [Farrers, Raymundus], 311 
Ferrer, Ramon [Ferrarii, Raymundus], 172 
Ferrer, Ramon [Ferrer, Raymundus], 247, 512, 527 
Ferrer, Salvador, àlies Estruc [Ferrer, Sal-vator, alias Struch], 371 
Ferrer, Salvador (Trasserra, Salvador) [Tras-serra, Salvator, alias Ferrer], 129 
Ferrer, Tomàs [Ferrer, Thomas], 271 
Ferrer, Valentí [Ferrer, Valentinus], 427 
Ferrera, Antoni (Pi, Antoni) [Pin, Anthonius, alias Ferrera], 165 
Ferrera, Arnau [Ferrera, Arnaldus], 534 
Ferrera, Bernat [Farrera, Bernardus], 529 
Ferrera, Bernat [Farreres, Bernardi], carnis-ser, 309 
Ferrera, Gabriel de la [Ferrera, Gabriel de la], 264 
Ferrera, Pere Llorenç [Ferreres, Petrus Lau-rentius], 307 
Ferrera, Simó (Llambí, Simó) [Lanvi, Simon, alias Ferrera], 76 
Ferreró, Bernat [Ferraron, Bernardus], 159 
Ferreró, Francesc de [Ffarrerons, Ffranciscus de], 27 
Ferreró, Pere (Babiloni, Pere) [Babaloni, Pe-trus, alias Ferraron], 158 
Ferriolenc, Maties de [Ferriolenchs, Mathias de], 523 
Ferro de Caselles, Pere [Ferron de Caselles, Petrus], 48 
Ferro, Pere [Ferro, Petrus], 82 
Feu, Antoni [Feu, Anthonius], 27 
Feu, Bartomeu [Feu, Bartholomeus], 443 
Feu, Bernat del [Feu, Bernardus del], 287 
Feu, Francesc [Feu, Ffranciscus], 414 
Feu, Guillem [Feu, Guillelmi], saig, 40 
Feu, Guillem [Feu, Guillelmus], 41 
Figa, Antoni [Figua, Anthoni], 238 
Figuera, Antoni (Ferrer, Antoni) [Ferrarii, Anthonius, alias Figuera], 102 
Figuera, Antoni [Figuera, Anthonii], paraire de Sant Martí del Far, 179 
Figuera, Antoni [Figuera, Anthonius], 245 
Figuera, Antoni [Figueres, Anthonius], 412 
Figuera, Antoni (Guarner, Antoni) [Garnart, Anthonius, alias Figuera], 457 
Figuera, Bartomeu, àlies Bertran [Figuere, Bartholomeus, alias Bertran], 518 
Figuera, Bartomeu [Figuera, Bartholomeus], 376 
Figuera, Berenguer [Figueras, Berengarius], 383 
Figuera, Bernat, àlies Salom [Figueres, Ber-nardus, alias Salom], 414 
Figuera, Bernat [Figuera, Bernardus], 261 
Figuera d’Albornar, Bernat [Figuera de s·A-bornar, Bernardus], 399 
Figuera, Dalmau, àlies Casadevall [Figueres, Dalmatius, alias Casadevall], 40 
Figuera de Benat, Pere [Figuera de Benat, Petrus], 464 
Figuera de Sant Marçal, Joan [Figuera de Sant Marçal, Iohannes], 22 
Figuera del mas Riambau, Pere [Figueras mansi Riambau, Petrus], 383 
Figuera, Francesc [Figuera, Ffranciscus], 452 
Figuera, Guillem [Figuera, Guillelmus], 43 
Figuera, Guillem [Figueres, Guillelmus], 59 
Figuera, Jaume [Figuera, Iacobi], sastre, 119 
Figuera, Jaume [Figueres, Iacobus], 395 
Figuera, Joan [Figuera, Iohannes], 119, 149, 191, 249, 320, 440 
Figuera, Joan (Gai, Joan) [Goy, Iohannes, alias Figuera], 118 
Figuera, Margarida [Figuera, Margarita], 180, 385 
Figuera, Martí [Figueres, Martinus], 59 
Figuera, Miquel [Figuera, Michael], 118, 226 



Figuera, Pere Antoni [Figueres, Petrus Antho-nius], 457 
Figuera, Pere [Figuera, Petri], 118 
Figuera, Pere [Figueres, Petrus], 54, 408, 416, 423, 502 
Figuera, Ramon [Figuera, Raymundus], 320, 517 
Figuera, Ramon [Figueres Raymundi], 456 
Figuera, Salvador [Figueras, Salvator], 375 
Figuera, Tomàs [Figuer, Thomas], 35 
Figuereda, Francesc [Figuereda, Ffranciscus], 143 
Figuereda, Joan [Figuereda, Iohannes], 143 
Figueres, Pere de [Figueres, Petrus de], 145 
Figuerola, Esteve de [Figuerola, Stephanus de], 262 
Figuerola, Pere, àlies Eimeric [Figuerola, Pe-trus, alias Eymerich], 301 
Fillol, Bernat [Fiyol, Bernardus], 46 
Fillol de Tapioles, Joan [Fillols de Tapioles, Iohannes], 28 
Fina de Palafrugell, Joan [Fina de Palaffru-gello, Iohannis], clergue, 71 
Fina, Martí [Fina, Martinus], 71 
Finestrelles, Bernat [Finestrelles, Bernardus], 419 
Finestres, Bartomeu [Finestres, Bartholo-meus], 55 
Finestres, Pere [Finestres, Petrus], 55, 147, 211 
Fitó, Francesc (Colomer, Francesc) [Colomer, Ffranciscus, alias Fitor], 458 
Fitó, Joan (Mont, Joan) [Mont, Iohannes, alias Fitor], 74 
Flama, Antoni (Armengol, Antoni) [Arman-gou, Anthonii, alias Flameya], 425 
Flassà, Pere [Flassa, Petrus], 6 
Flequer, Bartomeu [Flaquer, Bartholomeus], 245 
Flequer, Gaspar [Flaguer, Gaspar], 83 
Flequer, Jaume [Flaquer, Iacobus], 93 
Flequer, Joan (Major, Joan) [Maior, Iohannes, alias Flaquer], 168 
Flequer, Miquela [Flaquera, Michaela], 414 
Flor, Joan [Flor, Iohannes], 125 
Florença, Ramon [Florens, Raymundus], 390 
Floriac, Joan de [Floriach, Iohannes de], 305 
Flotat, Antoni [Flota, Anthonii], prevere, 80 
Flotat, Antoni [Flota, Anthonius], 80 
Fluvià, Bartomeu [Fluvia, Bartholomeus], 240 
Fluvià, Francesc [Fluviani, Ffranciscus], 231 
Fluvià, Miquel, àlies Abat [Fluvia, Michael, alias Abbat], 176 
Fogars, Ramon de [Fogars, Raymundus de], 444 
Foix, Andreu [Foix, Andreas], 394 
Foix, Bartomeu (Collell, Bartomeu) [Colell, Bartholomeus, alias Fox], 158 
Foix, Bartomeu [Foix, Bartholomeus], 394 
Foix, Francesc de [Foix, Ffranciscus de], 440 
Foix, Pere [Foix, Petri], prevere de l’Hospital de Cervelló, 392 
Foixà, Antoni [Fuxan, Anthonius], 80 
Foixà, Arnau de [Fuxa, Arnaldi de], senyor d’Albons, 170 
Foixà, Bernat [Fuxa, Bernardus], 63 
Foixà, Guillem [Foxa, Guillelmus], 3 
Foixà, Miquel [Foixa, Michael], 3 
Foixà, Miquel (Ros, Miquel) [Ros, Michael, alias Fuxa], 167 
Foixà, Pere [Fuxa, Petrus], 3 
Foixanes, Antoni [Foxanes, Anthonius], 42 
Folc, Antoni [Folch, Anthonius], 431 
Folc, Pere [Ffolchs, Petrus], 152 
Folc, Pere [Folch, Petrus], 61 
Folc, Pere Joan [Folchs, Petrus Iohannes], 304 
Folguer, Francesc [Folguers, Ffranciscus], 121 
Folguera, Joan [Foguera, Iohannes], 499 
Folguerola, Pere de [Folgueroles, Petrus de], 89 
Folguet, Bernat [Folguet, Bernardus], 351 
Folguet, Guillem [Folguet, Guillelmus], 483 
Follia de Banyeres, Julià [Folia de Banyeres, Iulianus], 57 
Follit, Pere [Ffollit, Petri], porter reial, 420 
Follit, Pere [Follit, Petri], porter reial, 418, 419, 421, 422 
Folquer, Joan [Folquer, Iohannes], 439 
Folquer, Pere [Folquer, Petrus], 389 
Folquer, Ramon [Folquer, Raymundus], 248 
Folquet, Antoni [Folquet, Anthonius], 366 
Folquet, Bernat [Folquet, Bernardus], 337 
Fonollet, Pere Andreu [Fonollet, Petrus An-dreas], 234 
Fonollós, Joan, àlies Coma [Fonoyllor, Iohan-nes, alias Coma], 60 
Font, Andreu [Font, Andreas], 56, 544 
Font, Andreu [Font, Andreu], 46 
Font, Antic [Font, Anticus], 420 
Font, Antoni, àlies Recorda [Font, Anthonius, alias Recorda], 408 
Font, Antoni [Font, Anthonius], 34, 82, 139, 503 
Font, Bartomeu [Font, Bartholomei], 138 
Font, Bartomeu [Font, Bartholomeus], 12, 518 



Font, Bernat, àlies Clar [Font, Bernardus, alias Clar], 28 
Font, Bernat [Font, Bernardus], 9, 101, 106, 311, 315, 367, 376 
Font Bernat, Joan de [Font Bernat, Iohannes de], 120 
Font d’Esterri, Jaume [Font de Sterria, Iaco-bi], 138 
Font de Boia, Jaume [Font de Boyant, Iaco-bus], 528 
Font de Codolet, Jaume [Font de Codolet, Iacobus], 466 
Font de Dacs, Joan [Font de Dachs, Iohannes], 439 
Font de Montpalau, Jaume [Font de Mont-palau, Iacobus], 28 
Font de Pontós, Antoni [Font de Pontors, An-thonii], 231 
Font de Sous, Joan [Fons de Sous, Iohannes], 464 
Font, Esteve (Real, Esteve) [Reyal, Stephanus, alias Font], 57 
Font, Felix [Font, Ffelix], 97 
Font, Francesc [Font, Ffranciscus], 378 
Font, Francesc (Roig, Francesc) [Roig, Ffran-ciscus, alias Font], 442 
Font, Francesca [Font, Ffrancischa], 460 
Font, Gabriel [Font, Gabriel], 66 
Font, Gispert, àlies Pedrell [Font, Gispertus, alias Padrel], 307 
Font, Guillem [Font, Guillelmus], 482 
Font, Jaume, àlies Boada [Font, Iacobus, alias Buada], 383 
Font, Jaume [Font, Iacobus], 14, 23, 34, 270 
Font, Jaume (València, Jaume) [Valencia, Iacobus, alias Font], 271 
Font, Joan [Font, Iohannes], 18, 27, 28, 46, 74, 189, 279, 337, 351, 408, 474, 513, 524 
Font, Joan [Font, Iohannis], batlle del terme del castell d’Évol, 483 
Font, Joan [Fonts, Iohannes], tutor, 465 
Font, Joan (Geroni, Joan) [Geroni, Iohannes, alias Font], 19 
Font, Julià, àlies Castelló [Font, Iuliani, alias Castanyo], 241 
Font, Marc [Font, Marchus], 248 
Font, Marc (Revell, Marc) [Ravey, Marchus, alias Font], 101 
Font, Martí Arnau [Font, Martinus Arnaldus], 513 
Font Palau [Font Palau], 270 
Font, Pascasi [Font, Pascasius], 248 
Font, Pere [Fons, Petrus], 384 
Font, Pere [Font, Petri], 460 
Font, Pere [Font, Petrus], 25, 54, 59, 80, 174, 271, 483, 513, 521, 527 
Font, Pere [Font, Petrus], mas de la Font, prop de l’abadia, 383 
Font, Ramon [Font, Raymundus], 526 
Font, Ramon [Fonts, Raymundus], 39 
Font, Salvador [Font, Salvator], 269 
Fontana, Antoni [Fontana, Anthonius], 527 
Fontanella, Bartomeu [Fontanelles, Bartholo-meus], 366 
Fontanella, Guillem, àlies Plana [Fontanells, Guillermus, alias Planes], 258 
Fontanella, Jaume [Fontanella, Iacobus], 145 
Fontanella, Joan de [Fontenelles, Iohannes de], 303 
Fontanella, Pere [Fontanella, Petrus], 79 
Fontanella, Pere [Fontanells, Petrus], 258 
Fontanet, Antoni [Fontanet, Anthonius], 370 
Fontanet, Joan [Fontanet, Iohannes], 420 
Fontanilles, Bartomeu [Fontanilles, Bartholo-meus], 249 
Fontanilles, Ramon (Coll, Ramon) [Coll, Ray-mundus, alias Fontanilla], 162 
Fontanils, Garau [Fontanil, Gueraldus], 142 
Fontarnau, Gaspar de [Font Arnau, Gasparis de], manegador, 302 
Fontarnau, Jaume de [Font Arnau, Iacobi de], paraire de la ciutat de Vic, 302 
Fontbernat, Bartomeu de [Fontbernat, Bar-tholomei de], sabater de Riudellots, 125 
Fontclara, Bartomeu [Font Clara, Bartholo-meus], 69 
Fontcoberta, Joan [Font Cuberta, Iohannis], rector, 499 
Fontcoberta, Joan (Pujol, Joan) [Puiol, Iohan-nes, alias Fontcuberta], 316 
Fontcoberta, Marturià [Fontcuberta, Martu-rianus], 145 
Fontdevall, Joan [Font devall, Iohannes], 132 
Fontfreda, Joan [Fontfreda, Iohannes], 31 
Fontlladosa, Pere (Feliu, Pere) [Felicis, Petri, alias Fontladosa], ballester, 121 
Fontseca, Pere de [Font seca, Petrus de], 89 
Foradada, Ponç [Foradada, Pontius], 313 
Forç, Joan [Forch, Iohannes], 509 
Forçor, Jaume [Forçor, Iacobus], 397 
Forçor, Joan [Forçor, Iohannes], 400 
Forest, Joan [Forest, Iohannes], 91 
Forester, Joan [Forester, Iohannes], 60 
Forgues, Jaume [Fforgues, Iacobus], 167 
Forn, Andreu [Forn, Andreas], 245 
Forn, Antoni [Forn, Anthonius], 50 
Forn, Bartomeu [Forn, Bartholomeus], 94, 388 
Forn, Bernat [Forn, Bernardus], 311 
Forn, Guillem [Forn, Guillelmus], 482, 528 
Forn, Jaume [Forn, Iacobus], 527 
Forn, Joan [Forn, Iohannes], 71 
Forn, Pere [Forn, Petrus], 67, 147 



Forn, Pere Ramon [Forn, Petrus Raymundus], 526 
Fornaca, Antoni [Fornacha, Anthonius], 450 
Fornaca, Pere [Fornacha, Petrus], 149, 449, 450 
Fornaguera, Vicenç [Forneguera, Vincentius], 245 
Fornells, Antoni [Fornells, Anthonius], 57, 194 
Fornells, Bernat [Fornells, Bernardus], 41 
Fornells, Pere de [Fornells, Petrus de], 312 
Fornells, Pere [Fornells, Petrus], 193, 372 
Forner, Guillem [Fornerii, Guillelmi], servent de l’església de Palol, 114 
Forner, Pere Andreu [Forner, Petri Andree], terrissaire de Perpinyà, 462 
Forner, Pere [Forner, Petrus], 69, 71 
Forrellat, Pere, àlies Alzina [Forrellet, Petrus, alias Olzina], 241 
Forroll, Pere [Forreyll, Petrus], 248 
Fort, Francesc [Fort, Ffranciscus], 246 
Fort, Joan [Fort, Iohannes], 98 
Fortdemont, Antoni [Fort demont, Antho-nius], 150 
Fortdevall, Pere [Fort devall, Petrus], 150 
Fortià, Antoni (Ferrer, Antoni) [Ferrer, Antho-nius, alias Fortia], 166 
Fortià, Berenguer (Puig, Berenguer) [Puig, Berengarius, alias Fortia], 173 
Fortià, Mateu [Furtia, Matheus], 507 
Fortianell, Guillem de [Fortianello, Guiller-mus de], 181 
Fortuny, Francesc [Fortuny, Ffranciscus], 271 
Fortuny, Salvador [Fortuny, Salvator], 245 
Fossar, Bernat [Fossar, Bernardus], 438 
Fossar, Vicenç, àlies Roca [Ffossar, Vincen-tius, alias Rocha], 444 
Fosselles, Bartomeu [Fosselles, Bartholo-meus], 113 
Fosses, Pere [Ffesses, Petrus], 410 
Fradera, Bartomeua [Fradera, Bartholomeua], 410 
Fradera de Santa Pau, Bernat [Fradera de Sancta Pace, Bernardi], 211 
Fradera, Gaspar [Fredera, Gaspar], 248 
Fradera, Joan [Fradera, Iohannes], 414 
Fradera, Narcís [Fredera, Narcissus], 245 
Fraguer, Marc [Fraguer, Marchus], 271 
Framis, Guillem [Framia, Guillelmus], 553 
Framis, Joan [Framia, Iohannes], 550 
Franc, Antoni [Ffranch, Anthonius], 485 
Franc, Antoni [Franco, Anthonius], 540 
Franc, Bernat [Franch, Bernardus], 507 
Franc Corones del Port, Andreu [Franch Corones del Port, Andreas], 82 
Franc de Riuprimer, Joan [Franc de Rivo Primo, Iohannes], 309 
Franc, Guillem [Franch, Guillelmus], 67 
Franc, Joan [Franch, Iohannes], 507 
Franc, Joan [Franch, Iohannis], batlle de Marians i de Soanyes, 507 
França, Guillem [França, Guillelmus], 197 
Francí, Pere, àlies Matacalda [Ffranso, Petrus, alias Mathacalda], 193 
Franquès, Esteve [Frasquest, Stephanus], 255 
Franquesa, Jaume de la [Franquesa, Iacobus de la], 306 
Franquesa, Llorenç [Franquesa, Laurentius], 248, 311 
Franquesa, Pere Jaume [Franquesa, Petrus Iacobus], 317 
Franquesa, Tomàs [Franquesa, Thomas], 149 
Frau, Miquel, àlies Soler [Fraua, Michael, alias Soler], 414 
Frauques, Joan de [Frauquas, Iohannes de], 293 
Fregantcases, Joan [Fragant casas, Iohannes], 147 
Freixe d’Arlelles, Pere [Frexa d·Arlelles, Pe-tri], lloctinent del batlle del castell de Corsaví, 468 
Freixe de Sant Boi de Lluçanès, Jaume [Fre-xa de Sancti Baudilio de Lussanesio, Ia-cobi], 279 
Freixe, Joan [Frexa, Iohannes], 274 
Freixe, Pere [Frexa, Petrus], 40 
Freixeneda, Ramon [Frexaneda, Raymundus], 314 
Freixenet, Antoni (Cugullada, Antoni) [Cu-gullada, Anthonius, alias Frexanet], 469 
Freixenet, Bartomeu [Frexanet, Bartholomei], 227 
Freixenet, Bartomeu [Frexanet, Bartholomei], prevere, 228 
Freixenet, Bernat [Frexen, Bernardus], 460 
Frepestell, Joan [Frepestell, Iohannes], 47 
Fresc, Antoni [Ffresch, Anthonius], 64 
Fresc, Bartomeu [Fresch, Bartholomeus], 18 
Fresc, Bernat [Fresch, Bernardus], 63 
Fresc, Guillem, àlies Vidal [Fresch, Guiller-mus, alias Vidal], 174 
Fresc, Joan (Perpinyà, Joan) [Perpenya, Io-hannes, alias Fresch], 171 
Freser, Pere (Bonet, Pere) [Bonit, Petrus, alias Freser], 368 
Freser, Pere [Freser, Petrus], 47 
Frígola, Antoni [Frigola, Anthonius], 152 
Frígola, Bernat de [Frigola, Bernardus de], 277 
Frígola, Esteve [Frigola, Stephanus], 70 
Frígola, Francesc (Colomer, Francesc) [Colo-mer, Ffranciscus, alias Farigola], 408 
Frígola, Guillem, àlies Cloper [Frigola, Gui-llelmus, alias Clopera], 27 
Frígola, Joan, àlies Closa [Frigola, Iohannes, alias Closa], 29 



Frígola, Joan [Frigola, Iohannes], 27 
Frígola, Narcís [Frigola, Narcissus], 71 
Frígola, Pere de [Frigola, Petrus de], 113 
Frígola, Pere [Frigola, Petrus], 81 
Frígola, Pere (Gibert, Pere) [Gibert, Petrus, alias Frigola], 445 
Frigolet, Bartomeu [Farigolat, Bartholomeus], 215 
Front, Joan [Front, Iohannes], 366 
Frou, Narcís [Frou, Narcissus], 144 
Fruitós, Berenguer [Fritos, Berengarius], 521 
Fruitós, Francesc [Fritos, Franciscus], 323 
Fulgurull, Joan (Torrent, Joan) [Torrent, Iohannes, alias Folgurull], 302 
Fullademont, Esteve [Fuya demont, Stepha-nus], 21 
Fulladevall, Francesc [Fuya davall, Ffrancis-cus], 21 
Fullatada, Bernat (Cellerer, Bernat) [Sellerer, Bernardus, alias Fullatada], 332 
Fustaner, Francesc [Fustaner, Ffranciscus], 457 
Fustany, Bernat [Fustany, Bernardus], 167 
Fuster, Antoni [Fuster, Anthonii], batlle de Montmaneu, 339 
Fuster, Antoni [Fuster, Anthonii], batlle reial, 353 
Fuster, Antoni [Fuster, Anthonius], 339, 353, 372, 526 
Fuster, Berenguer [Fuster, Berengari], prevere de Centenys, 226 
Fuster, Bernat [Fuster, Bernardus], 109 
Fuster d’Arles, Pòlit [Fuster de Arulis, Politi], 466 
Fuster de Jóc, Pere [Fuster de Ioch, Petri], 493 
Fuster de Torroella de Montgrí, Ramon [Fuster de Turricelle de Montegrino, Raymundi], 65 
Fuster, Francesc [Fuster, Ffranciscus], 440 
Fuster, Francesc [Fusterii, Ffranciscus], 136 
Fuster, Guillem [Fusterii, Guillelmus], 122 
Fuster, Jaume [Fuster, Iacobus], 368 
Fuster, Miquel [Fuster, Michael], 125 
Fuster, Pere [Fuster, Petri], 250 
Gabi, Antic [Gabi, Anticus], 442 
Gabi, Bartomeu [Gabi, Bartholomeus], 442 
Gabriel, Pere, àlies Prat [Gabriel, Petrus, alias Prat], 413 
Gafa, Llorenç [Gaffa, Laurentius], 65 
Gafarot, Pere [Gaffarot, Petrus], 76 
Gai, Bartomeu [Gay, Bartholomeus], 520 
Gai, Joan, àlies Figuera [Goy, Iohannes, alias Figuera], 118 
Gai, Joan [Gay, Iohannes], 24 
Galangau, Guillem, àlies Massa [Galangau, Guillelmus, alias Massa], 469 
Galangau, Guillem [Galangou, Guillelmi], batlle del terme de Montboló, 469 
Galavert, Bartomeu [Galbert, Bartholomeus], 100 
Galcerà, Antoni, àlies Marc [Galceran, Anthonius, alias March], 14 
Galcerà, Antoni [Galceran, Anthonius], 422 
Galcerà, Bernat [Galceran, Bernardus], 97 
Galcerà de Cartellà, Pere [Galcerandi de Cartiliano, Petro], cavaller del castell de Cartellà, 140 
Galcerà, Francesc [Galceran, Ffranciscus], 139 
Galcerà, Marc [Galceran, Marchus], 422 
Galí, Bernat [Gali, Bernardus], 261, 328 
Galí, Guillem [Gali, Guillelmus], 193 
Galí, Joan [Gali, Iohannes], 20 
Galí, Pau [Galin, Paulus], 71 
Galí, Pere [Gali, Petrus], 8, 315 
Galí, Ponç [Gali, Pontius], 528 
Gall, Bernat [Gall, Bernardus], 321 
Gallard, Miquel [Galard, Michael], 245 
Gallard, Pere [Gayart, Petrus], 76 
Gallard, Pere Guillem [Gayllarda, Petrus Gui-llelmus], 526 
Gallard, Ramon [Gallarda, Raymundus], 526 
Gallet, Miquel [Gallet, Michaelis], escrivà del jurat, 240, 241, 242, 243, 244 
Gallet, Miquel [Gayllet, Michaelis], escrivà del jurat, 239 
Gallifa, Gabriel de [Galiffa, Gabrielis de], 280 
Gallifa, Guillem [Galiffa, Guillelmus], 277 
Galliners, Joan de [Gallinariis, Iohannis de], donzell, 363 
Galliners, Pere Joan de [Galiners, Petrus Iohannes de], 284 
Galliny, Antoni [Galliny, Anthonius], 526 
Galliny, Bernat [Galliny, Bernardus], 526 
Gallissà, Bernat [Galissan, Bernardus], 143 
Gallissà, Pere [Galissa, Petrus], 18 
Galm, Pere [Galm, Petrus], 529 
Galobart, Miquel [Galovart, Michael], 333 
Galopa, Joan [Galopa, Iohannes], 434 
Galopa, Llorenç [Galopa, Laurentius], 435 
Gamell, Miquel [Gamel, Michael], 25 
Gamir, Arnau [Gamir, Arnaldus], 540 
Gamirà, Gabriel [Gamisa, Gabriel], 368 
Gamundí, Antoni [Gamondin, Anthonius], 79 



Garangou, Antoni [Garengou, Anthonius], 120 
Garanguell, Francesc [Garengoll, Ffrancis-cus], 370 
Garau, Andreu [Garau, Andreas], 450 
Garau, Andreu [Garau, Andree], batlle, 450 
Garau, Andreu [Grau, Andreas], 120 
Garau, Antoni [Garau, Anthonii], 168 
Garau, Antoni [Garau, Anthonius], 16, 75 
Garau, Antoni [Gerau, Anthonius], 153 
Garau, Antoni [Grau, Anthonius], 124, 224, 520 
Garau, Antoni [Guerau, Anthonii], preve-    re, administrador d’Hospital de Cer-velló, 392 
Garau, Bartomeu [Grau, Bartholomeus], 150, 519 
Garau, Berenguer [Garau, Berengarius], 209 
Garau, Bernat, àlies Puig [Guerau, Bernardus, alias Puig], 402 
Garau, Bernat [Garau, Bernardus], 513, 526, 529 
Garau, Bernat [Grau, Bernardus], 271 
Garau, Bernat [Guerau, Bernardi], 400 
Garau, Bernat [Guerau, Bernardus], 405, 412, 436 
Garau, Bernat [Guerau, Bernardus], del castell del Papiol, 401 
Garau d’Ordis, Pere [Gueraldi de Ordeis, Petri], 232 
Garau de Canalia, Joan [Garau de Canalia, Iohannes], 295 
Garau de Canalia, Joan [Grau de Canalia, Iohannes], 295 
Garau de Gavatx, Joan [Grau de Gavix, Iohannes], 80 
Garau del Vilar d’Espinavessa, Joan [Garau del Vilar de Spinaversa, Iohannes], 22 
Garau, Francesc [Geraldi, Ffranciscus], 429 
Garau, Francesc [Grau, Ffranciscus], 2, 42 
Garau [Garau], 76 
Garau, Gem [Guerau, Gem], 399 
Garau, Guillem [Garau, Guillelmus], 170, 526, 529 
Garau, Guillem [Grau, Guillelmus], 452 
Garau, Guillem Ramon [Garau, Guillelmus Raymundus], 208 
Garau, Jaume de [Guerau, Iacobus de], 247 
Garau, Jaume [Garau, Iacobus], 7 
Garau, Jaume [Grau, Iacobus], 335 
Garau, Joan [Garau, Iohannes], 79, 189, 190, 200, 407 
Garau, Joan [Garau, Iohannis], 176 
Garau, Joan [Geraldi, Iohannis], notari de Perpinyà, 471 
Garau, Joan [Geraldus, Iohannes], 232 
Garau, Joan [Grau, Iohannes], 216 
Garau, Joan [Guerau, Iohannes], 245, 274, 396, 413, 499 
Garau, Joan (Rebordosa, Joan de) [Ragor-dosa, Iohannes de, alias Grau], 258 
Garau, Jordi [Garau, Georgius], 159 
Garau, Martí [Grau, Martinus], 80, 321 
Garau, Marturià [Garau, Marturianus], 27 
Garau, Miquel, àlies Rei [Garau, Michael, alias Reig], 47 
Garau, Miquel [Garau, Michael], 526 
Garau, Pere, àlies Mestre de Cirac [Geraldi, Petri, alias Maestre de Sirach], 505, 506 
Garau, Pere, àlies Mestre de Cirac [Guerau, Petri, alias Maestre de Sirach], 509 
Garau, Pere (Capellaire, Pere) [Capellera, Petrus, alias Grau], 41 
Garau, Pere [Garau, Petrus], 21, 234, 255, 463, 505, 539, 551 
Garau, Pere [Gerau, Petrus], 153 
Garau, Pere [Grau, Petri], 290 
Garau, Pere [Guerau, Petrus], 270, 434 
Garau, Pere (Mestre, Pere) [Mehestre, Petrus, alias Guerau], 500 
Garau, Ramon [Garau, Raymundus], 527 
Garau, Salvador [Guerau, Salvator], 371 
Garaulet, Ramon [Garaulet, Raymundus], 384 
Garbeller, Bernat [Garbeller, Bernardus], 551 
Garbí, Pere [Garbi, Petrus], sastre, 169 
Garcia, Joan [Gassies, Iohannes], 464 
Garcia, Martí [Garcia, Martini], prevere, veguer de Teià, 377 
Garcia, Nicolau [Gassia, Nicholaus], 451 
Garganta, Miquel [Garganta, Michael], 33 
Garí, Bernat (Masó, Bernat) [Maso, Bernar-dus, alias Garus], 40 
Garí, Joan [Garus, Iohannes], 40 
Garona, Antoni [Garona, Anthonius], 312 
Garrell, Francesc [Garrell, Ffranciscus], 551 
Garriga, Antoni [Garriga, Anthonii], batlle de Terrades, 241 
Garriga, Antoni [Garrigua, Anthonius], 65 
Garriga, Antoni [Sagarriga, Anthonius], 234 
Garriga, Bartomeu [Garriga, Bartholomeus], 167 
Garriga de Folgueroles, Francesc [Garrigua de Fegueroles, Ffrancisci], 317 
Garriga de Molins de Rei, Esteve [Garriga de Molendinorum Regalium de Luppri-cato, Stephani], 433 
Garriga, Gabriel [Garriga, Gabriel], 417 
Garriga, Guillem, àlies Güell [Garriga, Guillelmus, alias Guell], 166 
Garriga, Guillem [Garriga, Guillelmus], 54 
Garriga, Jaume [Garriga, Iacobus], 125, 378 



Garriga, Joan, àlies Puig de Pantaleu [Gar-riga, Iohannes, alias Puig de Pentaleu], 65 
Garriga, Joan (Batlle, Joan) [Batle, Iohannes, alias Garriga], 224 
Garriga, Joan [Garriga, Iohannes], 187, 249, 364, 414 
Garriga, Joan [Garriga, Iohannis], batlle del castell de Pau, 187 
Garriga, Julià [Garriga, Iulianus], 59 
Garriga, Marc [Garriga, Marchus], 274 
Garriga, Miquel [Garriga, Michael], 208 
Garriga, Pere [Garriga, Petri], batlle de Navata, 234 
Garriga, Pere [Garriga, Petrus], 419 
Garriga, Salvador [Garriga, Salvator], 169 
Garriga, Valentí [Garriga, Valentinus], 514 
Garrigola, Pere [Garrigola, Petrus], 186 
Garrigola, Pere [Garrigoles, Petrus], 53 
Garrigola, Sebastià [Garrigoles, Sabastianus], 180 
Garrigós, Jordi [Garriguas, Georgius], 171 
Garrigós, Pere [Garrigas, Petrus], 171 
Garrigós, Ponç [Garrigas, Pontius], 171 
Garrofa, Antoni [Garrofa, Anthonius], 417 
Garrofa, Pere [Garroffa, Petrus], 119 
Garrofer de Rabós, Pere [Garroffer de Rabos, Petri], 197 
Garrofer, Joan [Garrover, Iohannis], batlle de Sant Julià de Rabós, 197 
Gasà, Pere (Miró, Pere) [Miro, Petrus, alias Gassa], 483 
Gasala, Llorenç de [Gasala, Laurentius de], 276 
Gasc, Antoni, àlies Castellar [Guasch, An-thonius, alias Castellar], 403 
Gasc, Arnau [Guasch, Arnaldi], notari, 433 
Gasc, Arnau [Guasch, Arnaldi], saig de Sar-rià, 385 
Gasc, Arnau [Guasch, Arnaldus], 385 
Gasc, Guillem [Guasch, Guillelmus], 513 
Gasc, Joan [Gasch, Iohannes], 397 
Gasc, Pere [Goscho, Petrus], 20 
Gasc, Pere [Guasch, Petrus], 513 
Gasent, Guillem [Gassen, Guillelmus], 490 
Gasent, Miquel [Gassen, Michael], 20 
Gasó, Antoni [Gasso, Anthonius], 419 
Gasó, Berenguer [Gaço, Berengarius], 339 
Gasó, Berenguer [Gasso, Berengarius], 353 
Gasó, Bernat [Gaço, Bernardus], 339 
Gasó, Bernat [Gasso, Bernardus], 214, 353 
Gasó, Clara [Gaço, Clara], 421 
Gasó de Montmaneu, Francesc [Gasso de Montmaneu, Ffrancisci], 353 
Gasó, Francesc [Gaço, Ffrancisci], 339 
Gasó, Jaume [Gaço, Iacobi], 421 
Gasó, Pere [Gasso, Petrus], 383 
Gasquet, Pere [Gaschi, Petrus], 483 
Gassetes, Maties de [Grassetes, Mathias de], 334 
Gassol, Antoni [Gossoll, Anthonius], 81 
Gassol, Francesc [Gaçol, Ffrancisci], procurador del castell de Monclar, 516 
Gassol, Joan [Gossal, Iohannes], 245 
Gasull, Bernat [Gassull, Bernardus], 145 
Gat, Antoni [Guat, Anthonius], 63 
Gat, Salvador (Camp, Salvator) [Camps, Sal-vator, alias Gat], 409 
Gatell, Pere [Gatell, Petrus], 407 
Gatilosa, Joan de [Gatilosa, Iohannes de], 257 
Gaulen, Ramon [Gaulen, Raymundus], 483 
Gaus, Bartomeu [Gasuach, Bartholomeus], 121 
Gaus, Bartomeu [Gausachs, Bartholomeus], 312 
Gaus, Bernat [Gausi, Bernardi], batlle de Pollestres, 478 
Gaus, Jaume (Roure, Jaume) [Roura, Iaco-bus, alias Guasuachs], 406 
Gaus, Joan [Gasuach, Iohannes], 123, 126 
Gaus, Pere [Gauso, Petrus], 492 
Gavarra, Arnau [Gavarra, Arnaldus], 391 
Gavarra, Bernat [Gavarra, Bernardus], 375 
Gavarrell, Antoni, àlies Oller [Gaverrell, An-thonius, alias Oller], 424 
Gavascós, Rafel, àlies Vives [Gavascos, Ra-phael, alias Vives], 402 
Gavira, Joan (Púbol, Joan) [Pubel, Iohannes, alias Gavira], 168 
Gayolà, Jaume de [Goyala, Iacobus de], 30 
Gedanya, Francesc [Gedanya, Ffranciscus], 414 
Gelabert, Bernat [Gilabert, Bernardus], 247, 269 
Gelabert de Gramanet, Pere [Gilabert de Gramaneto, Petri], 419 
Gelabert de Vilabertran, Antoni [Gelabert de Vilabertrando, Anthonii], 242 
Gelabert, Guillem [Gelabert, Guillermi], batlle del castell de Palafrugell, 71 
Gelabert, Guillem [Gelabert, Guillermus], 71 
Gelabert, Jaume [Gilabert, Iacobus], 524 
Gelabert, Joan [Gilabert, Iohannes], 245, 389 
Gelabert, Manel [Gilabert, Manuel], 369 
Gelabert, Pere [Gilabert, Petri], 338, 352, 434 



Gelabert, Pere [Gilabert, Petrus], 367 
Gelabert, Pere [Gilabert, Petrus], batlle de l’Almoina de Barcelona, 419 
Gelabert, Ramon [Gilabert, Raymundus], 527 
Gelada, Joan [Gelada, Iohannes], 110 
Gelats, Jaume [Gelats, Iacobus], 246 
Geli, Geníssia [Gelia, Genisia], 58 
Geli, Guillem [Geli, Guillelmus], 491 
Geli, Joan [Geli, Iohannes], 99, 241 
Geli, Pere [Çeli, Petrus], 170 
Geli, Pere [Geli, Petri], insigne de Barcelona, 183 
Geli, Pere [Geli, Petrus], 174 
Gelmar, Martí (Nét, Martí) [Net, Martinus, alias Ialmar], 123, 126 
Gelmar, Pere [Gelmar, Petrus], 249 
Gem Berenguer, Miquel [Gem Berenguer, Michael], 113 
Gem, Marc [Gem, Marchus], 397 
Gem Moliner, Arnau, àlies Maçana [Gem Moner, Arnaldus, alias Massana], 37 
Gem, Pere [Gem, Petrus], 399 
Gemic, Guillem [Gemich, Guillelmus], 27 
Gençana, Jaume [Geniana, Iacobus], 169 
Gençana, Pau [Gensana, Paulus], 551 
Gener, Andreu [Gener, Andreas], 199 
Gener, Antic (Cabanyes, Antic) [Cabanyes, Anticus, alias Ianer], 408 
Gener, Antoni [Gener, Anthonius], 176 
Gener, Antoni [Giner, Anthonius], 245 
Gener, Antoni [Ianer, Anthonius], 151 
Gener, Bartomeu [Genera, Bartholomeus], 415 
Gener, Bartomeu [Giner, Bartholomeus], 245 
Gener, Bartomeu [Ianer, Bartholomeus], 372 
Gener, Berenguer [Giner, Berengarius], 545 
Gener, Bernat [Gener, Bernardus], 431, 431 
Gener, Bernat [Giner, Bernardus], 159 
Gener, Esteve [Gener, Stephanus], 551 
Gener, Ferrer [Ianer, Ferrarius], 389 
Gener, Francesc [Ianuarii, Ffranciscus], 98 
Gener, Guillem [Gener, Guillelmus], 356, 437 
Gener, Guillem [Ianer, Guillelmus], 171 
Gener, Jaume [Ianer, Iacobus], 155 
Gener, Jaume Miquel [Ianer, Iacobus Michael], 312 
Gener, Joan [Gener, Iohannes], 434 
Gener, Joan [Ianer, Iohannes], 526 
Gener, Miquel [Gener, Michael], 266 
Gener, Miquel (Lledó, Miquel) [Ledo, Michaelis, alias Giner], 372 
Gener, Narcís [Ianer, Narcissus], 134 
Gener, Nicolau, àlies Vilar [Giner, Nicolaus, alias Vilar], 371 
Gener, Nicolau [Ianer, Nicholaus], 368 
Gener, Pau [Giner, Paulus], 122 
Gener, Pere, àlies Mainer [Gener, Petrus, alias Meymes], 445 
Gener, Pere [Gener, Petrus], 215 
Gener, Pere [Ianer, Petri], 381 
Gener, Pere [Ianer, Petrus], 155, 266, 400 
Gener, Pere [Ianuarii, Petrus], 159 
Gener, Ramon [Gener, Raymundus], 29 
Gener, Salvador [Janer, Salvatoris], batlle de Peratallada, 66 
Generdemont, Berenguer [Gener demunt, Berengarius], 319 
Generó, Pere [Generosa, Petri], 513 
Genester, Pere Joan de [Geneset, Petrus Iohannes de], 293 
Genestar, Bernat [Ginester, Bernardus], 460 
Genestar, Francisca [Genestera, Ffrancischa], 40 
Genestar, Vicenç [Ginestar, Vincentius], 424 
Genís, Bernat [Genis, Bernardi], notari de la Jonquera, 254 
Genís, Ramon [Genis, Raymundus], 254 
Genover, Antoni [Ianoer, Anthonius], 154 
Genover, Antoni [Ianoher, Anthonius], 77 
Genover, Bernat [Genoer, Bernardus], 512 
Genover, Jaume [Ianover, Iacobus], 526 
Genover, Julià [Ianoher, Iulianus], 48 
Genover, Pere [Genoer, Petrus], 151 
Genover, Pere [Ianoher, Petrus], 48 
Genovès, Bernat, àlies Armengol [Ianoves, Bernardus, alias Armengol], 309 
Genovès, Miquel, àlies Casanova [Ianoves, Michael, alias Casanova], 277 
Gentil, Arnau [Gentil, Arnaldi], 454 
Gentil, Bartomea [Gentil, Bartholomea], 454 
Geperut, Bernat [Geperut, Bernardus], tenent del mas Prat, 274 
Geronès, Antoni [Gerones, Anthonius], 109, 150 
Geronès, Jaume [Gerones, Iacobus], 60 
Geronès, Joan, àlies Castell [Gerones, Iohannes, alias Castell], 107 



Geronès, Joan [Gerones, Iohannes], 55 
Geronès, Joan [Gerones, Iohannis], 59 
Geronès, Martí [Gerones, Martinus], 147 
Geronès, Pau (Sacodina, Pau) [ça Codina, Paulus, alias Gerones], 307 
Geronès, Pere, àlies Ordi [Gerones, Petrus, alias Ordi], 14 
Geronès, Pere [Geronis, Petrus], 59 
Geroni, Bernat [Geroni, Bernardus], 60 
Geroni, Joan, àlies Font [Geroni, Iohannes, alias Font], 19 
Geroni, Miquel [Geroni, Michaelis], escrivà, 18 
Geroni, Pere [Geroni, Petrus], 77 
Gerp, Antoni [Ger, Anthonius], 528 
Gerp, Pere Joan [Ger, Petrus Iohannes], 271 
Gerro, Guillem [Gerro, Guillelmus], 46 
Gertric, Pere [Gertrich, Petrus], 23 
Gestí, Pere [Gesta, Petrus], 482 
Gestí, Ramon [Gesta, Raymundus], 482 
Gibert, Antoni [Gibert, Anthonius], 167 
Gibert, Bartomeu [Gibert, Bartholomeus], 46 
Gibert, Bartomeu [Xibert, Bartholomeus], 108 
Gibert, Berenguer [Guibert, Berengarius], 102 
Gibert, Bernat [Gibert, Bernardus], 22 
Gibert, Esteve [Gibert, Stephanus], 245 
Gibert, Jaume [Gibert, Iacobus], 27, 233, 445 
Gibert, Joan [Gibert, Iohannes], 66 
Gibert, Joan [Gibert, Iohannis], ferrer de Perafita, 281 
Gibert, Miquel [Gibert, Michael], 44 
Gibert, Pere, àlies Frigola [Gibert, Petrus, alias Frigola], 445 
Gibert, Pere [Gibert, Petrus], 180, 234, 245, 336, 527 
Gibert, Pere Ramon [Gibert, Petrus Raymun-dus], 307 
Gibert, Ramon [Gibert, Raymundus], 429 
Gibert, Ramon (Sagol, Ramon) [Segols, Ray-mundus, alias Gibert], 25 
Giberta, Miquel, àlies Canyameres [Giberta, Michael, alias Canyameras], 383 
Gifre, Antoni [Giffra, Anthonius], 76 
Gifre, Antoni (Vilar, Antoni) [Vilar, Antho-nius, alias Cifreu], 202 
Gifre, Arnau [Cifreu, Arnaldus], 231 
Gifre, Bernat [Ciffre, Bernardus], 483 
Gifre de Borrasà, Pere [Ciffre de Borasano, Petri], 233 
Gifre del castell, Bartomeu [Ciffre del castell, Bartholomeus], 79 
Gifre, Febrer [Xiffre, Ffebroarius], 492 
Gifre, Francesc [Ciffre, Ffranciscus], 552 
Gifre, Jaume [Ciffra, Iacobus], 110, 147, 500 
Gifre, Joan [Ciffre, Iohannes], 79, 248 
Gifre, Joan [Giffra, Iohannes], 76 
Gifre, Julià [Xiffre, Iulianus], 492 
Gifre, Pere [Cifra, Petrus], 110 
Gifre, Pere [Cifre, Petrus], 80 
Gifre, Pere [Cifreu, Petrus], 234 
Gifre, Pere [Giffre, Petrus], 100 
Gifre, Pere (Rocha, Pere) [Rocha, Petrus, alias Giffre], 73 
Gifre, Salvador [Giffra, Salvator], 167 
Gifreda, Jaume [Ciffreda, Iacobus], 502 
Gifreu, Bernat [Siffreu, Bernardus], 27 
Gifreu, Jaume [Giffreu, Iacobus], 22 
Gifreu, Pere [Ciffreu, Petrus], 22 
Gil, Andreu [Gili, Andreas], 150 
Gil, Antoni [Gili, Anthonius], 60, 79, 372, 481 
Gil, Arnau, àlies Duran [Gili, Arnaldus, alias Duran], 527 
Gil, Bernat, àlies Brasa [Gili, Bernardus, alias Brasa], 72 
Gil, Bernat [Gili, Bernardi], batlle de Ceret i del terme de Palasol, 457 
Gil, Bernat [Gili, Bernardus], 48 
Gil, Bernat [Gili, Bernardus], fuster, 380 
Gil de Barcelona, Joan [Gil de Barchinone, Iohannis], 533 
Gil de Fonollet, Bernat (Isern, Bernat) [Isern, Bernardus, alias Gili de Ffonollet], 10 
Gil de Parets, Antoni [Gili de Parets, Anthonius], 22 
Gil, Francesc [Gili, Ffranciscus], 69 
Gil, Guillem [Gili, Guillelmus], 444, 551 
Gil, Jaume [Gili, Iacobus], 53, 383 
Gil, Joan [Gili, Iohannes], 103, 490 
Gil, Marc [Gili, Marchus], 21 
Gil, Pere [Gili, Petrus], 69, 183 
Gim de Celener, Pere [Gim de Celener, Petrus], 339 
Gim, Pere [Gim, Petrus], 339, 353 
Gimferrer, Salvador [Gemfarrer, Salvator], 149 
Gimpere, Pere [Gem Pere, Petrus], 53 
Gimpere, Pere (Martí, Pere) [Marti, Petrus, alias Gempere], 14 
Ginard, Guillem, àlies Perereda [Geinar, Guillermus, alias Perereda], 158 



Ginebre, Jaume [Ginebre, Iacobus], 34 
Ginebre, Pere [Ginebra, Petrus], 245 
Ginebreda, Antoni [Ginebreda, Anthonius], 393 
Ginebreda de la Juncosa, Joan [Ginebreda de la Iuncosa, Iohannes], 441 
Ginebreda, Jaume [Ginebreda, Iacobus], 441 
Ginebreda, Joan [Ginebreda, Iohannes], 441 
Ginebreda, Miquel [Ginabreda, Michael], 228 
Ginebrosa, Joan [Ginebrosa, Iohannes], 41 
Ginebrosa, Pere de, àlies Pla [Ginabrosa, Petrus de, alias Pla], 292 
Ginebrosa, Pere Ramon de [Ginebrosa, Petrus Raymundus de], 295 
Ginés, Miquel [Ginesi, Michael], 76 
Ginesta, Antoni [Ginesta, Anthonius], 76 
Ginesta de Vilossa, Martí (Ros, Martí) [Ros, Martinus, alias Ginesta de Vilossa], 17 
Ginesta, Joan [Ginesta, Iohannes], 76 
Ginesta, Joan (Pasqual, Joan) [Pasqual, Iohan-nes, alias Ginesta], 406 
Ginesta, Pau [Genesti, Paulus], 552 
Girabald, Antic [Girbau, Antigonus], 56 
Girabald, Antoni [Girball, Anthonius], 426 
Girabald, Berenguer Felip [Girbau, Berenga-rius Ffelipus], 53 
Girabald, Berenguer [Girbau, Berengarius], 294 
Girgas, Jaume [Girgos, Iacobus], 27 
Giribert, Joan [Giribert, Iohannes], 149 
Giró, Bernat [Giro, Bernardus], 171 
Girona, Bernat [Gerona, Bernardus], 389 
Girona Despuig, Antoni [Gerona dez Puig, Anthonius], 71 
Girona, Pere [Girona, Petrus], 528 
Girona, Sebastià [Gerona, Sabestianus], 232 
Gironell, Pere [Gironell, Petrus], 29 
Gironella de Terrades, Hipòlit [Geronella de Terrades, Ypoliti], 163, 164 
Gironella, Miquel [Geronella, Michael], 50 
Gironella, Pere [Gironella, Petrus], 39, 167 
Gisbert, Antoni [Gispert, Anthonius], 169 
Gisbert, Antoni (Llac, Antoni) [Lach, Antho-nius, alias Gispert], 63 
Gisbert, Antoni (Mateu, Antoni) [Matheu, Anthonius, alias Gispert], 151 
Gisbert, Arnau [Gispert, Arnaldus], 169 
Gisbert, Bartomeu [Gispert, Bartholomeus], campaner, 147 
Gisbert, Bernat [Gispert, Bernardus], 59 
Gisbert de Begur, Antoni [Gispert de Bagurio, Anthonius], 69 
Gisbert de Crespià, Pere [Gispert de Crespia-no, Petri], 222 
Gisbert, Francesc, àlies Miro [Gispert, Ffran-ciscus, alias Miro], 63 
Gisbert, Francesc [Gispert, Ffranciscus], 60 
Gisbert, Joan [Gispert, Iohannes], 74, 527 
Gisbert, Joan [Gispert, Iohannis], paraire de Crespià, 223 
Gisbert, Julià [Gispert, Iulianus], 61 
Gisbert, Marc [Gispert, Marchus], 50 
Gisbert, Martí (Mateu, Martí) [Matheu, Martinus, alias Gispert], 151 
Gisbert, Pere [Gispert, Petrus], 60, 61, 65, 69 
Giscart, Jaume [Giscart, Iacobus], 434 
Glassat, Bernat [Glassat, Bernardus], 390 
Glassat, Salvador [Glassat, Salvator], 388 
Gobert, Antoni [Govertin, Anthonius], 248 
Goçalba, Berenguer [Gonsalva, Berengarius], 158 
Goda, Bernat [Goda, Bernardus], 2 
Godal, Bartomeu [Goday, Bartholomeus], 245 
Godal, Joan [Goday, Iohannes], 227 
Godal, Pere [Goday, Petrus], 27 
Godayol, Francesc [Godayoll, Ffranciscus], 300 
Godés, Narcís [Gotes, Narcissus], 79 
Godet, Jaume [Gotet, Iacobus], 432 
Godofre, Bernat [Godoffra, Bernardi], sastre de Cruïlles, 56 
Godofre, Llorenç [Godeffre, Laurentius], 71 
Godofre, Vicenç [Godoffre, Vicentius], 74 
Golerons, Bartomeu [Golalin, Bartholomeus], 532 
Gombau de Querós, Pere Joan [Gombau de Sancti Martini de Queros, Petrus Iohannes], 269 
Gombau, Guillem [Gombau, Guillelmus], 264 
Gombau, Salvador [Gombau, Salvator], 430 
Gomes, Sebastià [Gomis, Sabestianus], 4 
Gomí, Bartomeu [Gomies, Bartholomeus], 266 
Gomí, Bartomeu [Gomir, Bartholomeus], 61 
Gomí de Bordils, Miquel [Gomir de Burdills, Michael], 60 
Gomí, Joan [Gomir, Iohannes], 36, 61 
Gomí, Llorenç [Gomir, Laurentius], 36 
Gomí, Pere [Gomir, Petrus], 263 
Gomila, Pere [Gomita, Petrus], 410 
Gomissans, Gelabert de [Gamisans, Gilaber-tus de], 334 
Gonell, Francesc [Gonell, Ffranciscus], 34 



Goner, Guillem [Goner, Guillelmus], 343 
Gonfau, Joan de [Gomfaus, Iohannes de], 336 
Gonter, Pere Ramon [Gonter, Petrus Raymun-dus], 195 
Gonteres, Bernat (Coscoll, Bernat) [Costoy, Bernardus, alias Gonteres], 383 
Gonzalbo, Pere [Gonsalbo, Petrus], 364 
Gorcans, Pere de [Gorcans, Petrus de], 283 
Gordell de Brunyola, Joan [Gordey de Bru-nyola, Iohannis], 123, 126 
Gordell, Joan [Gorfey, Iohannis], 122 
Gordí de Vilarig, Bernat [Gordia de Vilarig, Bernardi], 177 
Gordí, Joan [Gordia, Iohannes], 250 
Gordí, Pere [Gordia, Petrus], 107, 145, 241 
Gorg, Antoni [Gorchs, Anthonius], 381 
Gorg, Bernat [Gorch, Bernardi], 381 
Gorg, Bernat [Gorchs, Bernardus], 407 
Gorg, Pere [Gorch, Petrus], 231 
Gorgot, Bernat [Gorgot de Terradis, Bernardi], 241 
Gorguí, Bernat, àlies Armentera [Guorgui, Bernardus, alias Armantera], 405 
Gorm, Pere [Gorm, Petrus], 138 
Gorombau, Jaume de [Gorombau, Iacobus de], 276 
Gosell, Andreu [Gosell, Andreas], 538 
Gosell, Andreu [Gosoll, Andree], batlle de Travesseres, 538 
Gostons, Antoni [Gostons, Anthonius], 80 
Gotarda, Antoni [Gotarra, Anthonius], 80 
Gotarda, Bernat [Gotarra, Bernardus], 248 
Gotmar, Bernat [Gotmor, Bernardus], 222 
Gotmar, Galcerà de ca [Goma, Galcerandus ca], 267 
Gotmar, Joan [Gomar, Iohannes], 389 
Gotmar, Joan [Gotmar, Iohannes], 527 
Gotmar, Pere [Gotmar, Petrus], 200 
Gotor, Nicolau [Gostor, Nicholay], paraire, 231 
Gou, Castelló [Gou, Castello], 8 
Gra, Antoni [Gra, Anthonius], 326 
Graell, Bernat [Graell, Bernardus], 311 
Graell d’Espinavell, Bartomeu [Grahel dez Pinavel, Bartholomeus], 40 
Graell, Joan [Greell, Iohannes], 523 
Graell, Pere del [Graell, Petrus del], 335 
Graell, Pere [Graell, Petrus], 323, 336 
Gralla, Francesc [Graylla, Ffranciscus], 383 
Granada, Albert [Granada, Albertus], 414 
Granadell de Darnius, Gabriel [Granadella de Darnius, Gabrielis], 254 
Granell, Bernat [Granell, Bernardus], 367, 432 
Granell, Garau [Granell, Geraldi], sabater, 149 
Granell, Pere [Granell, Petrus], 323 
Graner, Francesc [Graner, Ffranciscus], 122 
Graner, Pere de [Graners, Petrus de], 297 
Graner, Pere [Graner, Petrus], 248 
Granollers, Bartomeu [Granoyes, Bartholo-meus], 31 
Granollers de Saorra, Joan [Granollers de Saorra, Iohannis], 481 
Granollers de Vic, Pere [Granollers civis Vici, Petrus], 269 
Granollers, Francesc [Granolles, Ffranciscus], 519 
Gras, Antoni (Massot, Antoni) [Massot, An-thonius, alias Gras], 204 
Gras, Bartomeu [Gras, Bartholomeus], 79 
Gras, Bernat [Gras, Bernardus], 90 
Gras, Jaume [Gras, Iacobus], 124 
Grassot, Pere [Grassot, Petrus], 71 
Grassot, Pere Joan [Grassetis, Petrus Iohan-nes], domèstic de l’honorable Bernat Tió d’Altarriba, 310 
Gratacós, Pere de [Gratacos, Petrus de], 29 
Grau de Torrella, Pere del [Grau de Torroella, Petrus del], 336 
Grevoleda, Bernat, àlies Marçal [Grualeda, Bernardus, alias Merçal], 449 
Grevoleda, Guillem [Gravoleda, Guillelmus], ferrer del Pertús, 448 
Grevolosa, Antoni [Gravolosa, Anthonius], 396 
Grevolosa, Guillem Ramon de [Gravalosa, Guillelmi Raymundi de], senyor del terme i castell de Castellar, 349 
Grevolosa, Ramon [Gravalosa, Raymundus], 34 
Grexentur, Pere [Grexentur, Petrus], 529 
Grífol, Berenguer [Griffon, Berengarius], 198 
Grífol, Joan [Griffon, Iohannes], 193 
Grífol, Pere [Griffo, Petrus], 240 
Grima, Bernat [Grim, Bernardus], 277 
Grolf, Joan [Grolf, Iohannis], batlle de la baronia de Castellnou, 480 
Gros, Bernat [Gros, Bernardus], 45 
Gros, Jaume [Gros, Iacobus], 83 
Gros, Martí [Gros, Martini], notari, 234 
Gros, Martí [Gros, Martinus], 80 
Gros, Pere [Gros, Petrus], 61 
Gruart, Antoni (Solà, Antoni) [Sola, Antho-nius, alias Gruart], 81 
Gruart, Bernat [Guart, Bernardus], 72 



Gual, Andreu [Gual, Andrea], 372 
Gual, Antoni [Gual, Anthonius], 389, 403 
Gual, Bartomeu [Gual, Bartholomei], 405 
Gual Desbosc, Guillem [Gual des Bosch, Guillelmus], 403 
Gual, Francesc [Gual, Ffranciscus], 307 
Gualba, Bartomeu [Gaulba, Bartholomeus], 245 
Gualter, Arnau [Galter, Arnaldus], 385 
Gualter, Gaspar [Galter, Gapar], 385 
Gualter, Pere [Gualter, Petrus], 246 
Guans, Bernat [Guan, Bernardus], 8 
Guans, Jaume [Gua, Iacobus], 259 
Guans, Pere [Guan, Petrus], 227 
Guàrdia, Antoni [Guardia, Anthonius], 72 
Guàrdia, Berenguer [Gordies, Berengarius], 357 
Guàrdia, Berenguer [Guardies, Berengarius], 344 
Guàrdia, Bernat [Guardia, Bernardus], 412 
Guàrdia, Francesc [Guardia, Ffranciscus], 368 
Guàrdia, Jaume de la [Guardia, Iacobus de la], 283 
Guàrdia, Jaume [Guardia, Iacobus], 413 
Guàrdia, Joan [Gardia, Iohannis], nunci de Codolet, 481 
Guàrdia, Joan [Guardia, Iohannes], 406 
Guàrdia, Joan [Guardia, Iohannis], 54 
Guàrdia, Pere [Guardia, Petri], procurador i batlle del castell de Rupià, 54 
Guàrdia, Pere [Guardia, Petrus], 54, 290 
Guardiola, Bartomeu [Gordiola, Bartholo-meus], 406 
Guardiola, Mateu [Gordiola, Matheus], 76 
Guardiola, Miquel [Gordiola, Michael], 31 
Guardiola, Nicolau [Gordiola, Nicholaus], 43 
Guardux, Joan [Guardux, Iohannes], 498 
Guardux, Ramon [Gardux, Raymundus], 498 
Guarner, Aliu [Garnart, Alieus], 473 
Guarner, Antoni, àlies Figuera [Garnart, Anthonius, alies Figuera], 457 
Guarner, Arnau [Gorner, Arnaldus], 57 
Guarner, Marc [Gorner, Marchus], 127 
Güell, Antoni [Goells, Anthonius], 293 
Güell, Guillem (Garriga, Guillem) [Garriga, Guillelmus, alias Guell], 166 
Güell, Jaume [Guell, Iacobus], 27 
Güell, Joan de [Goell, Iohannes de], 328 
Güell, Lluís [Guell, Ludovici], procurador reial de la baronia de Torroella de Montgrí, 250 
Güell, Miquel [Guell, Michaelis], 16 
Güell, Pere [Guell, Petrus], 399 
Güell, Salvador [Goell, Salvator], 328 
Guerrer, Pere (Joan, Pere) [Iohannis, Petrus, alias Guerrer], 157 
Guiansola, Jaume [Guiansola, Iacobus], 396 
Guic, Francesc [Guich, Ffranciscus], 135 
Guic, Jaume [Guich, Iacobus], 246 
Guic, Joan [Guich, Iohannes], 116 
Guic, Pere [Guich, Petrus], 16 
Guifré, Pere [Guifa, Petrus], 476 
Guilana, Pere [Guilana, Petrus], 104 
Guilla, Antoni [Guilla, Anthonius], 405 
Guilla, Joan [Guilla, Iohannes], 18 
Guillem, Antoni [Guillelmi, Anthonius], 461 
Guillem Arnau, Jaume [Guillermi Arnaldi, Iacobo], batlle del castell d’Esponellà, 226 
Guillem Arnau, Jaume [Guillermi Arnaldi, Iacobus], 226 
Guillem, Berenguer [Guillelmi, Berengarius], 528 
Guillem, Bernat [Guillermi, Bernardus], 46 
Guillem [Guillelmus lo teixidor], teixidor, 385 
Guillem, Jaume [Guillem, Iacobus], 155 
Guillem, Joan [Guillermi, Iohannes], 183 
Guillem, Martorià [Guillelmi, Martorianus], 153 
Guillem Pere, Arnau [Guillelmi Petri, Arnal-dus], 25 
Guillemí, Pere [Guillami, Petrus], 233 
Guilleume, Antoni [Guileumes, Anthonius], 125 
Guilleume, Pere [Guillema, Petrus], 524 
Guils, Agustí [Guils, Agustini], prevere de Cerdanya, 530 
Guinard, Antoni [Guinart, Anthonius], 10 
Guinard, Berenguer [Guinart, Berengarius], 1 
Guinard de la Vila, Bernat [Guinard de la Vila, Bernardus], 1 
Guinard, Gaspart [Guinart, Gaspart], 83 
Guinó, Esteve [Guinau, Stephanus], 119 
Guinol, Jaume [Guinell, Iacobus], 296 
Guiot, Garau [Guiot, Gueraldus], 397 
Guiral, Antoni [Guirau, Anthonius], 158 
Guiral, Jaume [Guirau, Iacobus], 451 
Guiset, Berenguer de [Guises, Berengarius de], 258 



Guitard, Antoni [Guitard, Anthonius], 312 
Guitard, Antoni [Guitart, Anthonius], 248 
Guitard, Bartomeu [Guitard, Bartholomeus], 22 
Guitard, Bernat [Guitard, Bernardi], procurador en exercici de la parròquia de Mogrony, 313 
Guitard de Saorra, Jaume [Guitart de Sahorra, Iacobi], 504 
Guitard, Esteve [Guitard, Stephanus], 124 
Guitard, Joan [Gitard, Iohannes], 33 
Guitard, Joan [Guitard, Iohannes], 476 
Guitard, Joan [Guitart, Iohannes], 527 
Guitard, Martí [Xatart, Martini], batlle de Santa Maria de Palau de Masdeu, 454 
Guitard, Miquel [Guitart, Michaelis], batlle de Palaldà, 459 
Guitard, Pere [Guitart, Petrus], 231 
Guiteres, Berenguer de [Guiterans, Berenga-rius de], 277 
Guitó, Bartomeu (Fenollar, Bartomeu) [Fo-noyllar, Bartholomeus, alias Giyton], 79 
Guitó, Jaume [Guyto, Iacobus], 81 
Guix, Francesc [Guix, Ffranciscus], 323 
Guix, Isabel [Guix, Ysabel], 40 
Guix, Julià [Guix, Iulianus], 458 
Guix, Mateu, àlies Serradell [Guix, Mathei, alias Serradell], 40 
Guixer, Antoni [Guixer, Anthonius], 312 
Guixer, Bartomeu [Guixer, Bartholomeus], 544 
Guixer, Jaume [Guixer, Iacobus], 311 
Gultresa, Pere [Goltresa, Petrum], ferrer, 147 
Gumbert, Antoni [Gombert, Anthonius], 72 
Gurb, Ramon de [Gurbo, Raymundi de], donzell, 256 
Gurriu, Francesc, àlies Lledó del Pla [Gurri, Ffranciscus, alias Lado dez Pla], 413 
Gurriu, Ramon [Gori, Raymundus], 245 
Gurrias, Pere [Gorri, Petrus], 378 
Gurrias, Tomàs [Gorri, Thomas], 378 
Gussinyà, Bartomeu de [Gossinyer, Bartholo-meus de], 30 
Heres, Andreu d’ [d·Eres, Andrea], saig, 154, 155, 156 
Heres, Andreu d’ [d’Eres, Andree], saig, 94, 95 
Heres, Andreu d’ [d’Eres, Andree], saig d‘Hos-talric, 87, 91, 93 
Heres, Andreu d’ [d·Eres, Andree], saig d’Hos-talric; procurador, substitut de la insigne comtessa, procuradora general del comte de 

Mòdica, 89, 92 
Heres, Andreu d’ [d·Eres, Andree], saig de Girona, 157 
Heres, Andreu d’ [d·Eres, Andree], saig de la ciutat de Girona, 115 
Heres, Andreu d’ [d·Eres, Andree], saig de la Cúria de Girona, 97, 102, 104 
Heres, Andreu d’ [d·Eres, Andree], saig de la Cúria reial de Girona, 153 
Heres, Andreu [Eres, Andrea], saig, 17, 19 
Heres, Andreu [Eres, Andreas], 317 
Heres, Andreu [Heres, Andrea], saig, 14, 15, 16 
Heres, Margarida [Heres, Margarita], 272 
Heures, Joan de les [Eures, Iohannis de les], batlle de les Heures, 281 
Hom, Pere Joan [Hom, Petrus Iohannes], 333 
Honorat de Badalona, Salvador [Honorati de Bitulona, Salvatoris], 418 
Honorat, Salvador [Honorat, Salvator], 418 
Horta, Antoni d’ [d·Orta, Anthonius], 89 
Horta, Vidal d’ [d·Orta, Vitalis], 122 
Hortalà, Esteve [Ortalani, Stephani], 154 
Hortolà, Bartomeu [Ortolani, Bartholomei], procurador, 167 
Hortolà, Bernat [Ortolan, Bernardi], insigne de Barcelona, 154 
Hortolà, Esteve [Ortalan, Stephanus], 154 
Hortolà, Gabriel, àlies Abella [Ortela, Gabriel, alias Avalla], 383 
Hortolà, Gabriel, àlies Mata [Ortola, Gabriel, alias Mates], 383 
Hortolà, Joan [Ortala, Iohannes], 414 
Hortós, Bonanat [Ortos, Bonanatis], 27 
Horts, Antoni d’ [Ortis, Anthonii de], jutge ordinari de Palamós, 76 
Horts, Antoni Joan [Orts, Anthonius Iohan-nes], 178 
Horts, Antoni [Ort, Anthoni], 51 
Horts, Antoni [Orts, Anthonius], 167 
Horts, Antoni [Ortus, Anthonius], 394 
Horts, Arnau [Orts, Arnaldus], 482 
Horts, Bartomeu, àlies Riudescales [Orts, Bartholomeus, alias Riudescales], 323 
Horts de Riudarenes, Joan [Ort de Rivoarenorum, Iohannis], 127 
Horts, Galcerà [Orts, Galcerandus], 167 
Horts, Guillem [Orts, Guillermus], 179 
Horts, Jaume [Orts, Iacobus], 49, 484 
Horts, Joan [Ort, Iohannes], 57, 461 
Horts, Ramon [Ort, Raymundus], 27 
Horts, Vicenç [Orts, Vincentius], 47, 510 
Hospital, Antoni [Spital, Anthonius], 12, 246 
Hospital, Bartomeu [Spital, Bartholomeus], 454 
Hospital, Bernat (Palagós, Bernat) [Palagos, Bernardus, alias Spital], 234 
Hospital, Feliu [Spital, Ffelix], 25 
Hospital, Guillem [Spital, Guillelmus], 27 



Hospital, Jaume [Spital, Iacobus], 23 
Hospital, Joan [Spital, Iohannis], 189 
Hospital, Martí [Spitall, Martinus], 81 
Hospital, Miquel [Spital, Michael], 454 
Hospital, Montserrat [Hospitalis, Montisser-rati], batlle de Sant Climent Sescebes, 201 
Hospital, Pere Antoni [Spital, Petrus Anthonius], 12 
Hostalric, Francesc, àlies Cort [Astalrich, Ffranciscus, alias Quorts], 406 
Hostenc, Pere [Hosten, Petrus], 154 
Hualart de la Garriga, Antoni [Hualart de la Garriga, Anthonii], 417 
Hug, Bernat d’ [Ugs, Bernardus de], 544 
Hug de Cornudell, Jaume [Nucho de Cornudelles, Iacobus], 546 
Hugues, Joan [Hugues, Iohannes], 18 
Huguet, Antoni, àlies Pagès [Huguet, Anthonius, alias Pages], 176 
Huguet, Bartomeu [Uguet, Bartholomeus], 189 
Huguet, Ramon [Huguet, Raymundus], 397 
Huguet, Ramon [Uguer, Raymundus], 429 
Iglésias d’Ossinyà, Llorenç d’ [Ecclesia de Ussiniano, Laurentii de], 235 
IIla, Pere [Ylla, Petrus], 239 
Ilella, Guillem (Maltes, Guillem) [Maltes, Guillelmi, alias Ylella], batlle del terme de Dosrius i de Canyamàs, 375 
Illa Antoni, àlies Pradell [Ylles, Anthonius, alias Pradells], 197 
Illa, Antoni [Illa, Anthonius], 38, 305, 319 
Illa, Bernat [Ylla, Bernardus], 551 
Illa, Esteve [Ylla, Stephanus], 417 
Illa, Francesc [Illa, Ffrancisci], prevere de l’església de Begur, 69 
Illa, Honorat [Ylla, Honoratus], 502 
Illa, Jaume de l’ [Illa, Iacobus de la], 292 
Illa, Joan [Illa, Iohannes], 501 
Illa, Joan [Ylles, Iohannes], 177 
Illa, Narcís [Ylles, Narcissus], 551 
Illa, Nicolau [Ylles, Nicholaus], 197 
Illa, Pau, àlies Coma [Ylla, Paulus, alias Coma], 417 
Illa, Pere [Illa, Petrus], 48, 333 
Illa, Pere [Illes, Petrus], 57 
Illa, Pere Jaume [Illa, Petrus Iacobus], 444 
Illa, Pere [Ylla, Petrus], 21 
Illa, Pere [Ylles, Petrus], 186 
Illa, Rafel [Ylla, Raphaelis], batlle d’Albanyà, 239 
Illafreda, Bernat [Illafreda, Bernardus], 28 
Illes, Jaume [Ylla, Iacobus], 383 
Infern, Pere [Infern, Petrus], 414 
Ingla, Salvador de l’ [Ingla, Salvator de la], 514 
Insol, Pere [Insol, Petrus], 515 
Iria, Jaume [Iria, Iacobus], 320 
Irit, Pere [Irit, Petrus], 320 
Iscle, Francesc [Yscle, Ffranciscus], 412 
Isern, Antoni [Isern Anthonius], 541 
Isern, Arnau [Isern, Arnaldus], 435 
Isern, Bernat, àlies Gili de Fonollet [Isern, Bernardus, alias Gili de Ffonollet], 10 
Isern d’Espasen, Gaspar [Isern de Spasen, Gaspar], 10 
Isern de la Carrera, Pere [Hiarn de la Carrera, Petrus], 71 
Isern, Gabriel, àlies Barceló [Ysern, Gabriel, alias Barçelo], 37 
Isern, Joan, àlies Descamp [Isern, Iohannes, alias dez Camp], 277 
Isern, Joan [Isern, Iohannes], 22, 119, 280, 552 
Isern, Joan [Ysern, Iohannes], 38 
Isern, Miquel [Ysern, Michael], 63 
Isern, Pere [Hivern, Petrus], 256 
Isern, Pere [Isern, Petrus], 206, 222, 542 
Isern, Pere [Ivern, Petrus], 427 
Isern, Pere [Ysern, Petrus], 40 
Jabert, Joan [Iaubert, Iohannes], 7 
Jabert, Llorenç [Iaubert, Laurentius], 246 
Jabert, Nicolau [Iaubert, Nicholaus], 59 
Jafre, Francesc [Iaffer, Ffrancisci de], donzell del castell de Verges, 169 
Jalpi, Romeu [Iaupin, Romeus], 82 
Jaume, Berenguer [Iacme, Berengarius], 347 
Jaume, Berenguer [Iacobi, Berengarii], batlle del castell de Vilanova, 360 
Jaume, Berenguer [Iacobi, Berengarii], lloc-tinent del batlle de Vilanova, 347 
Jaume, Bernat [Iacobi, Bernardus], 360 
Jaume, Guillem [Iacobi, Guillelmus], 67, 513 
Jaume, Joan [Iacobi, Iohannes], 57 
Jaume, Joan [Iaume, Iohannes], 323 
Jaume, Lluís [Iacobi, Ludovicus], 165 
Jaume, Narcís [Iacme, Narcissus], 122 
Jaumot Descoll, Joan [Jaumet dez Coll, Iohannes], 245 
Joan, Antoni [Iohannis, Anthonius], 54, 60, 66, 249 
Joan, Bernat [Iohannis, Bernardus], 526, 531, 532 



Joan, Coloma [Iohanni, Columbus], 76 
Joan de Creu, Pere [Iohannis de Creu, Petrus], 246 
Joan de Puigaulós, Pere [Iohannes de Puigaulos, Petrus], 210 
Joan, Francesc [Iohanni, Francisci], frare de l’orde de Sant Agustí de Perpinyà, 83 
Joan, Francesc [Iohannis, Ffranciscus], 49, 171 
Joan, Gaspar [Iohannis, Gaspar], 94 
Joan, Guillem [Iohannis, Guillelmus], 173 
Joan, Joan [Iohanni, Iohannes], 77 
Joan, Llorenç [Iohannis, Laurentius], 167 
Joan, Martí [Iohannis, Martinus], 80 
Joan, Pascasi [Iohannis, Paschasius], 70 
Joan, Pere, àlies Guerrer [Iohannis, Petrus, alias Guerrer], 157 
Joan, Pere [Iohan, Petrus], 155, 399 
Joan, Pere [Iohannes, Petrus], 531 
Joan, Pere [Iohannis, Petrus], 90 
Joana, Bartomeu [Iohanna, Bartholomeus], 538 
Joana, Francesc [Iohana, Ffranciscus], 547 
Joana, Joan [Iohanna, Iohannes], 165 
Joanals, Antoni [Iohanals, Anthonius], 79 
Joanet, Jaume [Iuhanet, Iacobus], 125 
Joanet, Pere [Iohannet, Petrus], 162 
Joanolada, Narcís [Ioanolada, Narcissus], 143 
Jofra, Galcerà [Ioffra, Galcerandi], canemacer de Perpinyà, 448 
Jofre, Alexandre (Viura, Alexandre) [Viure, Alaxander, alias Ioffre], 402 
Jofre, Antoni [Ioffers, Anthonii], mariner de Barcelona, 95 
Jofre, Bartomeu [Ioffra, Bartholomeus], 108 
Jofre, Bartomeu [Iofre, Bartholomeus], 401 
Jofre, Berenguer [Ioffra, Berengarii], 63 
Jofre, Bernat [Ioffra, Bernardi], prevere, sa-gristà de l’església de Torrent, 67 
Jofre, Francisca [Ioffreua, Ffrancischa], 286 
Jofre, Gabriel [Ioffra, Gabriel], 71 
Jofre, Martí, àlies Estiu [Ioffre, Martinus, alias Stiu], 17 
Jofre, Pelegrina [Ioffra, Pelegrina], 63 
Jofre, Pere Arnau de [Goffra, Petrus Arnaldus de], 27 
Jofre, Pere Guillem [Ioffra, Petrus Guillelmus], 294 
Jofre, Pere [Ioffre, Petrus], 37 
Jofre, Pere [Iofra, Petrus], 316 
Jofre, Pere (Llunell, Pere) [Lunell, Petrus, alias Ioffra], 551 
Jofre, Salvador [Ioffra, Salvator], 169 
Jofre, Salvador [Iofreii, Salvator], 245 
Jofre Sarroca, Joan [Iaufridi ça Rocha, Iohanni], senyor, 178 
Jofreda, Pere [Ioffresa, Petrus], 443 
Joglar, Bartomeu [Iutglar, Bartholomeus], 246 
Joglar, Francesc [Iutglar, Ffrancisci], prevere de Bellcaire, 168 
Joglar, Galcerà [Iuglar, Galcerandus], 299 
Joglar, Joan [Iuglar, Iohannes], 50 
Joglar, Pere [Iuglar, Petrus], 158 
Jogua, Pere [Iogua, Petrus], 83 
Joier, Pere [Ioyer, Petrus], 246 
Joli, Jaume [Ioli, Iacobus], 290, 455 
Joli, Ramon [Ioli, Raymundus], 526 
Jolidemont, Guillem [Ioli demunt, Guillelmus], 527 
Jolidevall, Guillem [Ioli devall, Guillelmus], 527 
Jonama, Guillem [Iunama, Guillelmus], 71 
Jonc, Antoni [Ionch, Anthonius], 378 
Jonc, Berenguer [Ionch, Berengarius], 378 
Jonc, Miquel [Ionch, Michael], 128 
Joglar, Guillem [Xuncla, Guillelmus], 106 
Joncosa, Pere [Ioncosa, Petrus], 399 
Jonquer de Quassa, Joan [Ionquer de Quassa, Iohannes], 295 
Jonquer, Guillem de [Ionquers, Guillelmus de], 218 
Jonquer, Pere de [Ionquer, Petrus de], 287 
Jonquer, Pere [Ionquer, Petrus], 34 
Jonquera, Antoni [Ionquera, Anthonius], 143 
Jonquera, Pere (Fabre, Pere) [Fabra, Petrus, alias Ionquera], 449 
Jonquerol, Martí [Ionquerol, Martinus], 29 
Jorba, Bernat, àlies Valls [Iorba, Bernardus, alias Vals], 320 
Jorba, Bernat [Iorba, Bernardus], 322 
Jordà, Andreu (Puig, Andreu) [Puig, Andreas, alias Iorda], 197 
Jordà, Antoni [Iorda, Anthonius], 211 
Jordà, Bartomeu [Iorda, Bartholomeus], 433 
Jordà, Bernat, àlies Bonet [Jorda, Bernardus, alias Bonet], 63 
Jordà, Bernat [Iorda, Bernardus], 55, 193, 195, 246 
Jordà, Casild (Buc, Casild) [Buach, Casilio, alias Iorda], 165 
Jordà de Santa Margarida, Rafel [Iorda vici-natus de Sancta Margarida, Rafael], 71 
Jordà, Deulosal [Iorda, Deulosal], 195 



Jordà, Guillem [Iorda, Guillermus], 243 
Jordà, Joan [Iordan, Iohannes], 54, 108 
Jordà Moresc, Joan [Iorda Moresch, Iohan-nes], tutor, 246 
Jordà, Nadal [Iorda, Nathalis], 478 
Jordana, Jaume [Iordana, Iacobus], 527 
Jordanadevall, Bernat [Iordana devall, Bernardus], 527 
Jordi, Joan [Iordi, Iohannis], batlle del terme del castell de Lluçanès, 280 
Jordi, Joan [Jordi Iohannes], 280 
Jordi, Miquel [Georgii, Michaelis], saig, 395 
Jordi, Nicolau [Iordi, Nicholaus], 106 
Jorn, Joan [Iorn, Iohannes ], 409 
Jornet, Joan [Iornet, Iohannes], 438 
Jornet, Pere [Iornet, Petrus], 386, 438 
Josa, Jaume [Iosona, Iacobus], 245 
Jou, Joan [Iou, Iohannis], paraire d’Ordis, 234 
Jou, Pere Joan [Iou, Petrus Iohannes], 30 
Jovany, Bernat [Iovany, Bernardus], 552 
Jovany, Joan [Jovany, Iohannes], 405 
Jovany, Pere [Jovany, Petrus], 405 
Jovent, Pere [Ioventi, Petri], prevere, vicari de Sant Martí de Saldes, 542 
Jover, Antoni [Ioher, Anthonius], 99, 125, 165 
Jover, Antoni [Iover, Anthonius], 325, 350 
Jover, Bartomeu [Iuher, Bartholomeus], 159 
Jover, Bernat [Ioher, Bernardus], 538 
Jover de Castanyedell, Francesc [Jover de Castanyadell, Ffranciscus], 268 
Jover, Esteve [Ioher, Stephanus], 180 
Jover, Francesc [Iover, Ffranciscus], 345, 358 
Jover, Jaume [Ioher, Iacobus], 27 
Jover, Jaume [Iover, Iacobus], 325, 350 
Jover, Joan (Peric, Joan) [Perich, Iohannes, alias Ioher], 7 
Jover, Liens [Ioher, Liens], 101 
Jover, Pere (Blader, Pere) [Bladoy, Petrus, alias Ioher], 68 
Jover, Pere [Iover, Petrus], 341, 355, 526 
Jovera, Miquel [Iohera, Michael], 52 
Jovera, Pere [Iohera, Petrus], 255 
Jovert, Arnau [Iaubert, Arnaldus], 527 
Juià, Antoni [Iulia, Anthonius], 48, 245 
Juià, Antoni [Iulian, Anthonius], 54 
Juià, Arnau [Iulia, Arnaldus], 4 
Juià, Bartomeu [Iuliani, Bartholomeus], 40 
Juià, Berenguer [Iuliana, Berengarius], 444 
Juià, Bernat (Desprat, Bernat) [dez Prat, Bernardus, alias Iulia], 408 
Juià, Bernat (Esteve, Bernat) [Stephani, Ber-nardus, alias Iuya], 16 
Juià, Bernat [Iuliani, Bernardi], batlle del terme de Vilamulaca, 477 
Juià, Bernat [Iuliani, Bernardus], 169 
Juià d’Aiguatèbia, Llorenç [Iuliani de Aquate-pida, Laurentii], 487 
Juià d’Aiguatèbia, Pere Joan [Iuliani de Aqua-tepida, Petri Iohannis], 488 
Juià de Farreres, Antoni [Iulia de Farreres, Anthonius], 6 
Juià de Siurana, Antoni (Torrent, Antoni) [Torrent, Anthonius, alias Iulia de Siura-na], 167 
Juià, Esteve [Iulianus Stephanus], 40 
Juià, Francesc [Iulia, Ffranciscus], 13, 270, 411 
Juià, Francesc [Iuya, Ffrancisci], estudiant, del terme del castell de Cervelló, 441 
Juià, Guillem [Iulia, Guillelmi], sabater de Llers, 165 
Juià, Guillem [Iuliana, Guillelmus], 451 
Juià, Guillem [Iuliani, Guillelmus], 142 
Juià, Jaume [Iulia, Iacobus], 507 
Juià, Joan, àlies Pasqual [Iuliani, Iohannes, alias Paschal], 81 
Juià, Joan [Iulia, Iohannes], 18, 245, 408 
Juià, Joan [Iuliani, Iohannes], 1, 424, 455 
Juià, Joan [Iuliani, Iohannis], ferrer de Santa Perpètua de Mogoda, 420 
Juià, Llorenç [Ioya, Laurentius], 246 
Juià, Llorenç [Iuliani, Laurentii], batlle d’Ai-guatèbia, 488 
Juià, Llorenç [Iuliani, Laurentius], 479, 488 
Juià, Pere [Iulia, Petrus], 1, 241, 451, 507 
Juià, Pere [Iuliana, Petrus], 449 
Juià, Pere [Iuliani, Petrus], 36, 180 
Juià, Pere [Iulianus, Petrus], 169 
Juià, Vicenç [Iulia, Vincentius], 418 
Juià, Vicenç [Iuliani, Vincentius], 82 
Juià, Vicenç [Iuyana, Vincentius], 76 
Juiol, Antoni [Iulioll, Anthonius], 72 
Juiol, Arnau [Iuyol, Arnaldus], 271 
Juiol, Bernat [Iuyol, Bernardus], 245 
Juiol, Jaume [Iuyol, Iacobus], 245 
Juiol, Joan [Iulioll, Iohannes], 72 
Juiol, Pere [Iuyol, Petrus], 271 



Juny, Francesca [Iunya, Ffrancisca], 174 
Juny, Joan [Iuny, Iohannes], 76 
Junyell, Albert (Artiga, Albert) [Artigues, Al-bertus, alias Iuyels], 414 
Junyent, Francesc [Iunyent, Ffranciscus], 329 
Just, Joan, àlies Dalmau [Iust, Iohannes, alias Dalmau], 179 
Just, Joan, àlies Dalmau [Iust, Iohannis, alias Dalmatii], batlle de Sant Martí del Far, 179 
Just, Joan [Iusia, Iohannes], 147 
Just, Joan [Iust, Iohannes], 458 
Just, Pere [Iust, Petrus], 458 
Jutge, Nicolau [Iutge, Nicholaus], 167 
Jutge, Pere, àlies Dalmau [Iutge, Petrus, alias Dalmau], 167 
Jutge, Pere, àlies Maimó [Iutge, Petrus, alias Maymo], 167 
Jutge, Pere [Iutge, Petri], escrivà de Girona, 86 
Jutge, Pere [Iutge, Petri], escrivà de Girona, 84 
Labon, Joan [Labon, Iohannes], 332 
Labosa, Joan [Labosa, Iohannes], 324, 349 
Labosa, Joan [Labosa, Iohannis], 324, 349 
Labosa, Pere [Labosa, Petrus], 324, 349 
Ladrer, Jaume [Ladrer, Iacobus], 225 
Ladrer, Joan [Ladrer, Iohannes], 311 
Ladrera, Bernat [Ledrera, Bernardus], 245 
Ladrera, Joan [Ladrera, Iohannes], 27 
Laget, Bartomeu [Laget, Bartholomeus], 404 
Lambert, Esteve [Lambart, Stephanus], 149 
Lamina, Garau [Lamina, Gueraldus], 552 
Lane, Francesc [Lane, Ffranciscus], 248 
Languart, Guillem [Languart, Guillelmus], 532 
Lannaic, Duran [Lannayic, Durandus], 408 
Lart, Joan [Lart, Iohannes], 422 
Latenal, Guillem [Latenal, Guillelmus], 383 
Laus, Garau de [Laus, Geraldi de], nunci o saig de la ciutat de Barcelona, 390 
Laus, Garau de [Laus, Geraldi de], saig, ha-bitant de la ciutat de Barcelona, 389 
Lenellol, Berenguer [Leneyol, Berengarius], 321 
Ligade, Pere [Ligade, Petrus], 245 
Ligo, Pere [Ligo, Petrus], sastre, 337 
Lirana, Joan [Lirana, Iohannes], 407 
Liro, Joan [Liro, Iohannes], 357 
Llabià, Joan [Labia, Iohannes], 16 
Llabià, Ramon [Labia, Raymundus], 60 
Llac, Antoni, àlies Gispert [Lach, Anthonius, alias Gispert], 63 
Llac, Antoni, àlies Reixac [Lach, Anthonius, alias Raxach], 197 
Llac, Bernat [Lach, Bernardus], 297 
Llac, Castell [Lach, Castilio], 186 
Llac de Voló, Mateu [Lach de Volono, Mathei], 191 
Llac, Joan (Vidal, Joan) [Vitalis, Iohannes, alias Lac], 57 
Llac, Martí, àlies Vidal [Lach, Marthinus, alias Vidal], 59 
Llac, Pere [Lach, Petrus], 34 
Llacera, Arnau [Laceres, Arnaldus], 344, 357 
Llacera, Pere [Lacera, Petrus], 539 
Llacuna, Antoni (Valls, Antoni) [Valls, Antho-nius, alias Lecuna], 442 
Llacuna, Bernat [Lacuna, Bernardus], 512 
Llacuna, Jaume [Lacuna, Iacobus], 513 
Llacuna, Jordi [Lacuna, Georgius], 513 
Llacuna, Pere [Lacuna, Petrus], 492 
Llacuna, Ramon, àlies Berenguer [Lacuna, Raymundus, alias Berenguer], 512 
Llacuna, Ramon [Lacuna, Raymundus], 184, 492 
Lereu, Berenguer [Lareus, Berengarius], 154 
Llafrenca, Pere de [Frencha, Petri de la], batlle del terme de Manlleu, 297 
Llagostera, Antoni [Lagostera, Anthonius], 80 
Llagostera, Pere [Lagostera, Petrus], 79, 399 
Llagostera, Pere [Legostera, Petrus], 351 
Llambí, Bartomeu [Lamvi, Bartholomeus], 79 
Llambí, Simó, àlies Ferrer [Lanvi, Simon, alias Ferrera], 76 
Llampaies, Bartomeu [Lampayes, Bartholo-meus], 102, 379 
Llampaies, Guillem [Lampayes, Guillelmus], 170 
Llampaies, Joan [Lampayes, Iohannes], 405 
Llandric, Antoni [Landrich, Anthonius], 147, 312 
Llandric, Joan, àlies Costa [Landriu, Iohan-nes, alias Costa], 39 
Llaner, Pere [Laner, Petrus], 463 
Llastanós, Nicolau [Lastanosa, Nicholaus], 312 
Llastanós, Pere de [Lastenosa, Petrus de], 294 
Llaurador, Antoni [Laurador, Anthonius], 494 
Llaurador, Bernat [Laurador, Bernardus], 57 
Llaurí, Joan [Laurigo, Iohannes], 458 
Llauró, Bernat [Lauro, Bernardus], 159 
Llauró, Ramon [Laurona, Raymundus], 47 



Llauró, Vicenç [Lauron, Vincentius], 159 
Llausàs, Bernat [Lauças, Bernardi], 172 
Llausàs, Pere [Lausas, Petrus], 151, 154 
Llavanera, Bernat de [Lavanera, Bernardus de], 223 
Llavanera, Narcís de [Lavanera, Narcissus de], 223 
Llavanera, Pere de [Lavanera, Petrus de], 222 
Llavanera, Pere [Lavanera, Petrus], 220 
Llaveria, Bertran [Liverii, Bertrandi], prevere, domer de Valveralla, 156 
Llavina, Guillem [Levina, Guillelmus], 34 
Llavina, Nicolau [Lavina, Nicholay], prevere, 227 
Llavina, Pere [Lavinard, Petrus], 312 
Lledó, Angelina [Ledo, Angelina], 371 
Lledó, Antoni [Lado, Anthonius], 72 
Lledó, Antoni [Ledo, Anthonius], 377, 408 
Lledó, Bartomeu [Lodo, Bartholomeus], 172 
Lledó, Bernat [Lado, Bernardus], 212, 418 
Lledó de Castellar, Francesc [Ledo de Sancti Ffelicis de Castellar, Ffrancisci], 445 
Lledó de les Gunyoles, Ramon [Ledo de les Bunyeles, Raymundi], 393 
Lledó del Pla, Francesc (Gurriu, Francesc) [Gurri, Ffranciscus, alias Lado dez Pla], 413 
Lledó, Esteve [Lado, Stephanus], 417 
Lledó, Esteve [Ledo, Stephanus], 408 
Lledó, Francesc [Ledo, Ffranciscus], 444 
Lledó, Guillem [Ledo, Guillelmus], 266 
Lledó, Jaume [Ledo, Iacobus], 408 
Lledó, Joan (Brustenga, Joan) [Brostenga, Iohannes, alias Lado], 416 
Lledó, Joan (Rovira, Joan) [Rovira, Iohannes, alias Ledo], 413 
Lledó, Joana [Ledo Iohanna], 323 
Lledó, Llorenç [Lado, Laurentius], 234 
Lledó Miquel, àlies Gener [Ledo, Michaelis, alias Giner], 372 
Lledó, Miquel [Lado, Michael], 15 
Lledó, Pascasi [Lado, Paschasius], 414 
Lledó, Pere [Lado, Petrus], 48, 519, 552 
Lledó, Pere [Ledo, Petrus], 27, 246, 323, 388 
Lledó, Pere [Letonis, Petri], 373 
Lledó, Rafel [Ledo, Raphael], 245 
Lledó, Salvador [Ledo, Salvator], 246 
Lledó, Salvador [Ledo, Salvator], del mas Reig, 371 
Lledó, Salvi [Ladon, Salvi], 147 
Lleixà, Antoni de [Letxa, Anthonii de], do-mèstic, 255 
Llémena, Francesc [Lemana, Ffranciscus], 64 
Llena, Berenguer [Lenes, Berengarii], batlle del castell de Pals, 68 
Llena Despou, Pere [Lenes dez Pou, Petrus], 60 
Llena, Guillem [Lenes, Guillelmi], sagristà de Matajudaica, 60 
Llena, Guillem (Real, Guillem) [Reyal, Guillel-mus, alias Lenes], 62 
Llena, Nicolau [Lenes, Nicholaus], 60 
Llena, Pere [Lenes, Petrus], 60, 65 
Llensa, Guillem [Lensa, Guillelmus], 509 
Llensa, Miquel [Lences, Michael], 311 
Lleó, Gabriel [Leo, Gabrielis], porter reial, 245, 246, 247, 370, 371, 372, 373, 374, 375, 376, 377, 378, 379 
Lleó, Pau [Leu, Paulus], 245 
Lleó, Pere [Leo, Petrus], 395 
Llerona, Guillerma [Lorona, Guillelma], 147 
Lleserà, Joan [Lesseres, Iohannes], 466 
Lletget, Bernat [Leget, Bernardus], 410 
Lletget, Guillem [Leget, Guillelmus], 551 
Lletget, Joan, àlies Tarrascó [Leget, Iohannes, alias Tarascho], 408 
Lleuder de Banyuls, Guillem [Leuda de la vall de Banyuls, Guillelmi], 495 
Lleuder, Llorenç [Lauder, Laurentius], 551 
Lleuger, Bartomeu [Lauger, Bartholomeus], 245 
Lleuger, Guillem [Laugerii, Guillelmi], escrivà de Sant Feliu de Roca, 452 
Llevat, Antoni [Levet, Anthonius], 464 
Llibre, Antoni, àlies Llull [Libra, Anthonius, alias Lull], 375 
Llimona, Berenguer [Limone, Berengarius], 367 
Llimona, Guillem [Limone, Guillelmus], 367 
Llimós, Guillem [Limas, Guillelmus], 460 
Llinars, Joan [Linars, Iohannes], 133 
Lliró, Joan [Liro, Iohannes], 344 
Llistosella, Pere [Lestosella, Petrus], 34 
Lliu, Martí [Liio, Martinus], 52 
Lliurat, Guillem [Liurat, Guillelmus], 210 
Lliurat, Tomàs [Liurada, Thomas], 408 
Lliurella, Guillem [Liurella, Guillelmus], 31 
Llobatera, Miquel [Lobateres, Michael], 381 
Llobató, Francesc [Lobato, Ffrancisci], batlle del castell d’Albarells, 356 
Llobató, Francesc [Lobato, Ffranciscus], 343, 356 
Llobató, Mateu [Lobato, Matheus], 343, 356 



Llobera, Antoni [Lobera, Anthonius], 56 
Llobera, Antoni [Lobeta, Anthonius], 272 
Llobera, Bartomeu [Lobera, Bartholomei], batlle del castell de Cerdans, 462 
Llobera, Bartomeu [Lobera, Bartholomeus], 462 
Llobera, Bernat [Lobeta, Bernardus], 272 
Llobera de Croselles, Ramon [Lobera de Croselles, Raymundus], 463 
Llobera, Francesc [Lobera, Ffranciscus], 551 
Llobera, Guillem [Loberes, Guillelmus], 378 
Llobera, Jaume [Lobera, Iacobus], 31 
Llobera, Joan [Lobera, Iohannes], 551 
Llobera, Mateu [Loberes, Matheus], 414 
Llobera, Narcís [Lobera, Narcissus], 27 
Llobera, Pere Joan [Lobera, Petrus Iohannes], 49 
Llobera, Pere [Lobeta, Petrus], 272 
Lloberó, Joan [Laberons, Iohannes], 552 
Llobet, Alfons [Lobet, Alfonsus], 527 
Llobet, Andreu [Lobet, Andreas], 157 
Llobet, Antic [Lobet, Anticus], tutor, 381 
Llobet, Antoni (Codina, Antoni) [Cudina, Anthonius, alias Lobet], 443 
Llobet, Antoni [Lobet, Anthonius], 33, 380 
Llobet, Bartomeu [Lobet, Bartholomeus], 301, 440 
Llobet, Berenguer [Lobet, Berengarius], 366 
Llobet, Bernat [Lobet, Bernardus], 46, 150, 245, 455 
Llobet de Gurri, Salvador [Lobet de Gurri, Salvatoris], 298 
Llobet de les Gunyoles, Pere [Lobet de les Brunyoles, Petrus], 393 
Llobet de Vilamulaca, Joan [Lobet de Vilamulacha, Iohannis], 477 
Llobet, Francesc (Sallent, Francesc) [Sallent, Ffranciscus, alias Lobet], 383 
Llobet, Gabriel [Lobet, Gabriel], 441 
Llobet, Jaume [Lobet, Iacobus], 8, 245, 367, 383 
Llobet, Joan [Lobet, Iohannes], 3, 81, 87, 248, 316, 323, 441 
Llobet, Llorenç, àlies Miquel [Lobet, Lau-rentius, alias Miquel], 331 
Llobet, Llorenç [Lobet, Laurentius], 440 
Llobet, Martí [Lober, Martinus], 142 
Llobet, Martí [Lobet, Martini], batlle del cas-tell i terme de Forques, 476 
Llobet, Maties [Lobet, Mathias], 551 
Llobet, Miquel [Lobet, Michael], 27 
Llobet, Nicolau, àlies Moragues [Lobet, Nicolaus, alias Moragues], 412 
Llobet, Nicolau [Lobet, Nicolaus], 412 
Llobet, Pere Andreu, àlies Pedró [Lobet, Pe-trus Andreas, alias Pedro], 24 
Llobet, Pere [Lobet, Petrus], 3, 22, 25, 134, 385, 441 
Llobet, Salvador [Lobet, Salvator], 120 
Llobet Valldepera, Joan [Lobet Vallis Pirorum, Iohannes], 514 
Llobregat, Joan [Lobregat, Iohannes], 397 
Llofrè de Sescorts, Pere [Lofreucha de Sancti Martini ces Corts, Petrus], 269 
Llofrè, Joan [Loffriu, Iohannes], 73 
Llogaia, Antoni [Longanya, Anthonius], 76 
Llogaia, Bernat (Esteve, Bernat) [Stephani, Bernardi, alias Logaya], batlle del castell de Pelacalç, 153 
Llogaia, Pere [Logaya, Petrus], 169 
Llogaia, Pere [Longanya, Petrus], 21 
Llombart, Antoni [Lombart, Anthonius], 167 
Llombart, Arnau [Lombarda, Arnaldus], 458 
Llombart, Francesc [Lombardi, Ffranciscus], 71 
Llombart, Francesc [Lombart, Ffranciscus], 169 
Llombart, Jaume, àlies Basigó [Lombarda, Iacobus, alias Basigo], 458 
Llombart, Pere [Lombarda, Petri], batlle del terme de Reiners, 458 
Llombart, Pere [Lombart, Petrus], 169 
Llong de Terrassa, Rafel [Lonch de Terracie, Raphaelis], 444 
Llong, Joan [Lonch, Iohannes], 163 
Llongart, Francesc [Longart, Ffranciscus], 36 
Llongueres, Nicolau [Longuers, Nicholaus], 542 
Llop, Esteve [Lop, Stephanus], 253 
Llop, Jaume [Lop, Iacobi], veguer de Rubí, 438 
Llop, Joan (Torrent, Joan) [Torrent, Iohannes, alias Lop], 7 
Llopart, Antoni [Lopart, Anthonius], 89 
Llopart, Bartomeu [Leopard, Bartholomeus], 388 
Llopart, Francesc [Lompart, Ffranciscus], 366 
Llopart, Joan [Lampart, Iohannes], 366 
Llopart, Joan [Leopard, Iohannes], 393 
Llopart, Joan [Lepart, Iohannis], batlle reial de Santa Eugènia de Berga i de Santa Maria de Vilalleons, 303 
Llopart, Miquel [Lopart, Michael], 1 
Llopart, Narcís [Lapart, Narcissus], 113 
Llopart, Pere [Lapard, Petrus], 165 
Llopart, Pere [Lapart, Petrus], 90 
Llopart, Simó [Leopart, Simon], 407 
Llopis, Joan [Lopis, Iohannes], 428 
Llorà, Nicolau [Lora, Nicholaus], 59 



Lloreda, Joan [Loreda, Iohannes], 31 
Lloreda, Llorenç [Loreda, Laurentii], 202 
Llorell de Vallors, Antoni [Lorell de Vallorç, Anthonius], 147 
Llorenç, Antoni [Lorenç, Anthonii], sastre de Blanes, 95 
Llorenç, Antoni [Lorens, Anthonius], 176 
Llorenç, Bartomeu [Lorenç, Bartholomei], teixidor, 96 
Llorenç, Bartomeu [Lorenç, Bartholomeus], 440 
Llorenç, Berenguer [Lorens, Berengarius], 436 
Llorenç, Bernat [Laurenti, Bernardus], 141, 147 
Llorenç, Bernat [Lorenç, Bernardus], 90, 391 
Llorenç, Bernat [Lorens, Bernardus], 127 
Llorenç de Llebrers, Tomàs [Laurentii de Labres, Thomas], 81 
Llorenç Desgorcs, Pere [Lorenç dez Gorchs, Petrus], 31 
Llorenç, Francesc [Laurentii, Ffranciscus], 124 
Llorenç, Guillem [Laurenti, Guillelmus], 452 
Llorenç, Guillem [Laurentii, Guillelmus], 494 
Llorenç, Guillem [Lorens, Guillelmus], 127 
Llorenç, Jaume [Lorenç, Iacobus], 320 
Llorenç, Jaume [Lorens, Iacobus], 514 
Llorenç, Joan [Lorenç, Iohannes], 10, 364 
Llorenç, Marc [Lorenç, Marchus], 397 
Llorenç, Mateu [Lorenç, Mathei], sotsbatlle de Sant Mateu de Franciac, 150 
Llorenç, Mateu [Lorenç, Matheus], 150 
Llorenç, Nicolau [Lorenç, Nicholaus], 183 
Llorenç, Pere, àlies Barceló de Perles [Lorens, Petrus, alias Barcelo de Perales], 81 
Llorenç, Pere [Laurentii, Petrus], 141 
Llorenç, Pere [Lorenç, Petrus], 249 
Llorenç, Pere [Lorenç, Petrus], [Lorens], 320 
Lloret, Antoni [Loret, Anthonius], 345, 358 
Lloret, Gabriel [Loret, Gabriel], 366 
Lloret, Joan [Loret, Iohannes], 77 
Lloret, Pere Joan [Loret, Petrus Iohannes], 143 
Lloret, Pere [Loret, Petrus], 29 
Llos, Pere [Los, Petrus], 28 
Llosa, Antoni [Losa, Anthonius], 504 
Llosa, Francesc [Losa, Ffranciscus], 48 
Llosa, Jaume [Losa, Iacobi], batlle de Censà, 489 
Llosa, Jaume [Losa, Iacobus], 489 
Llosa, Ponç [Losa, Pontius], 169 
Lluart, Jaume [Luarter, Iacobus], hostaler del Pertús, 448 
Lluçà, Jaume de [Luciano, Iacobus de], 230 
Llucià, Esteve [Lucia, Stephanus], 450 
Llucià, Joan [Lucia, Iohannes], 6 
Llull, Antoni (Llibre, Antoni) [Libra, Antho-nius, alias Lull], 375 
Llunell, Antoni [Lunell, Anthonius], 366 
Llunell, Jaume [Lunel, Iacobus], 433, 435 
Llunell, Jaume [Lunell, Iacobus], 423 
Llunell, Joan [Lunell, Iohannes], 435 
Llunell, Mateu [Lunell, Mathei], 435 
Llunell, Pere, àlies Jofre [Lunell, Petrus, alias Ioffra], 551 
Llunell, Pere [Lunell, Petrus], 122 
Llunés, Jaume [Lones, Iacobus], 526 
Lobrassols, Jaume [Lobrassols, Iacobus], 143 
Locata, Pere [Locata, Petrus], 8 
Loteres, Bernat [Loteres, Bernardi], batlle del terme del castell d’Aguilar, 326 
Loteres, Bernat [Loteres, Bernardus], 326 
Lotir, Bartomeu de [Lotir, Bartholomeus de], 228 
Maçana, Arnau (Gem Moliner, Arnau) [Gem Moner, Arnaldus, alias Massana], 37 
Maçana de Constantins, Miquel [Massana de Contestins, Michaelis], 423 
Maçana, Guillem (Perpinyà, Guillem) [Perpi-nya, Guillelmus, alias Massana], 157 
Maçana, Joan [Massana, Iohannes], 41 
Maçana, Pere [Massana, Petrus], 353 
Maçaneda, Bartomeu [Massaneda, Bartholo-meus], 147 
Maçanella, Pere [Maçanella, Petrus], 31 
Maçaners, Antoni [Maçaners, Anthonius], 540 
Maçanet, Antoni Ramon [Massanet, Anthonii Raymundi], batlle reial de Calonge, 77 
Maçanet, Jaume [Masanet, Iacobus], 339 
Maçanet, Jaume [Massanet, Iacobus], 353 
Maçanet, Joan [Massanet, Iohannes], 54 
Maçanet, Pere [Massanet, Petrus], 290 
Macià, Antoni [Macia, Anthonius], 369 
Macià de Riumorts, Pere (Perpinyà de Riu-morts) [Perpiniani de Riumorts, Pere, alias Macia], 252 
Macià, Joan [Macia, Iohannes], 71 
Macià, Miquel [Macia, Michael], 62 
Macià, Pere [Macia, Petrus], 269 
Macià, Salvador [Macia, Salvatoris], 54 



Macip de Vila-sacra, Esteve [Macip de Villa Sacra, Stephani], 180 
Macip, Pascasi [Macip, Paschasius], 434 
Macip, Pere [Macip, Petrus], 404 
Madiona, Joan [Madrona, Iohannis], sastre, 165 
Madiroles, Joan de [Madiroles, Iohannes de], 297 
Madrenes, Antoni [Madrenes, Anthonii], 64 
Madrenes, Pere [Madrenes, Petrus], 65 
Madreny, Jaume (Carbó, Jaume) [Carbo, Iacobus, alias Madrenchs], 60 
Madreny, Pascasi [Madrens, Paschasius], 119 
Maduixer, Pere (Sala, Pere) [Sales, Petrus, alias Maduxer], 383 
Maensa, Jaume [Mahensa, Iacobus], 80 
Maensa, Pere [Mahensa, Petrus], 79 
Magarola, Bartomeu [Margarola, Bartholo-meus], 437 
Magraner, Antoni [Magraner, Anthonius], 397 
Magraner, Bartomeu [Magraner, Bartholo-meus], 79 
Magraner, Guillem [Magraner, Guillelmus], 436 
Magraner, Joan [Malgraner, Iohannes], 45 
Magraner, Salvador [Magraner, Salvator], 388 
Magret, Joan [Magret, Iohannes], 312 
Maià, Bartomeu de [Mayans, Bartholomeus de], 277 
Maià, Francesc [Mayans, Ffranciscus], 410 
Maià, Guillem [Mayan, Guillelmus], 147 
Maià, Guillem [Mayans, Guillelmus], 41 
Maià, Joan [May, Iohannes], 55 
Maià, Joan [Mayans, Iohannes], 321, 525 
Maià, Pere [Mayans, Petri], batlle d’Ullà, 46 
Maià, Pere [Mayans, Petrus], 366 
Maià, Salvador [Mayans, Salvator], 382 
Maiaró, Martí [Mayaro, Martinus], 248 
Maier, Vidal [Mayers, Vitalis], 430 
Maig, Joan [Maig, Iohannes], 60 
Maig, Pere [Maig, Petrus], 62 
Maimir, Pere [Maymir, Petrus], 149 
Maimó, Antoni [Maymo, Anthonius], 189, 408 
Maimó, Berenguer [Maymo, Barengarius], 183 
Maimó de Garriguella, Antoni [Maimo de Garriguella, Anthonii], 196 
Maimó, Guillem [Maymo, Guillermus], 47, 186 
Maimó, Hipòlit [Maymo, Ypolitus], 184 
Maimó, Joan [Maymo, Iohannes], 167, 380 
Maimó, Joan [Maymor, Iohannis], regent de la batllia del castell d’Ullastret, 60 
Maimó, Martí [Maymo, Martini], notari, 191 
Maimó, Pere (Jutge, Pere) [Iutge, Petrus, alias Maymo], 167 
Maimó, Pere [Maymo, Petrus], 80, 337, 351 
Maimó, Vicenç [Maymo, Vincentius], 253 
Mainal, Bernat [Maynou, Bernardus], 551 
Mainal, Joan [Maynou, Iohannes], 54 
Mainal, Pere [Maynau, Petrus], 9 
Mainer, Arnau [Mayner, Arnaldus], 400 
Mainer, Pere (Gener, Pere) [Gener, Petrus, alias Meymes], 445 
Mainer, Pere [Maynes, Petrus], 431 
Maixella, Pere [Machella, Petrus], 207 
Major, Bernat [Maior, Bernardus], 323 
Major, Cristina [Maiora, Cristina], 172 
Major de Terrats, Bernat [Maior de Terrats, Bernardi], 479 
Major de Vilamacolum, Guillem [Maior de Vila Mocurum, Guillelmi], 251 
Major, Joan, àlies Flequer [Maior, Iohannes, alias Flaquer], 168 
Major, Joan [Maior, Iohannes], 94 
Major, Pere [Maior, Petrus], 169 
Majoral de Saldes, Domènec [Mayral de Sancti Martini de Salvis, Dominici], 543 
Majoral, Joan [Maiora, Iohannes], 50 
Malanyic, Bartomeu [Malanyich, Bartholo-meus], 31 
Malanyic, Joan de [Malanyinch, Iohannes de], 30 
Malendric, Guillem Pere [Malendrich, Guillel-mus Petrus], 430 
Maler, Andreu, àlies Ferrer [Maler, Andreas, alias Ferrer], 25 
Maler, Bernat [Maleu, Bernardus], 29 
Maler Vallcabastre, Bernat [Malar Vallis Cabastre, Bernardus], 245 
Malet, Ferrer [Malet, Fferrarius], 154 
Malgarés de Clusa, Arnau [Malgares de Clu-sa, Arnaldi], 449 
Malgarés, Jordi [Malgares, Georgius], 449 
Malguer, Bartomeu [Malguer, Bartholomeus], 59 
Malguer, Guillem [Malguer, Guillelmus], 59 
Malguer, Pere [Malguer, Petrus], 65 
Malhivern, Francesc [Malivern, Ffranciscus], 429 
Malhivern, Pere [Malivern, Petrus], 429 
Malhom, Jaume [Malhom, Iacobi], prevere de Sant Joan d’Oms, 475 
Malla, Jaume [Mella, Iacobus], 245 



Malla, Joan [Mayll, Iohannes], 202 
Mallandric, Berenguer [Malandrich, Beren-garii], batlle del castell i terme de Jorba, 345 
Mallandric, Berenguer [Malandrich, Berenga-rius], 345 
Mallandric, Berenguer [Malendrich, Berenga-rii], batlle del castell de Jorba, 358 
Mallandric, Berenguer [Malendrich, Berenga-rius], 358 
Mallandric, Jaume [Malandric, Iacobus], 359 
Mallandric, Jaume [Malendric, Iacobus], 346 
Mallars, Guillem [Malars, Guillelmus], 31 
Mallol, Antoni [Mayol, Anthonius], 539 
Mallol de la Serra, Pere [Mallol de la Serra, Petrus], 184 
Mallol de Maçana, Pere [Mayol de Maçana, Petrus], 524 
Mallol de Meianers, Jordi [Mayol de Maymers, Georgius], 158 
Mallol Descortals, Jordi [Mayol Descortals, Georgius], 158 
Mallol, Guillem [Mallol, Guillermus], 184 
Mallol, Hipòlit (Balaguer, Hipòlit) [Balaguer, Ypolitus, alias Mayol], 15 
Mallol, Jaume [Maylol, Iacobus], 209 
Mallol, Joan [Mayloll, Iohannes], 34 
Mallol, Joan (Ninou, Joan) [Ninou, Iohannes, alias Mayol], 402 
Mallol, Miquel [Mayol, Michael], 44 
Mallol, Pere, àlies Pujol [Maiol, Petrus, alias Puiolis], 277 
Mallol, Pere [Mallol, Petrus], 185 
Mallol, Pere [Maloll, Petrus], 169 
Mallol, Pere (Martí, Pere) [Marti, Petrus, alias Mayol], 151 
Mallol, Pere [Mayloll, Petrus], 209 
Mallol, Pere [Mayol, Petrus], 52, 417, 430 
Mallol, Pere [Mayoll, Petrus], 193 
Mallola, Antoni [Mayoles, Anthonius], 408 
Mallola de la Serra, Francesc [Maylola de la Serra, Ffranciscus], 79 
Mallola, Joan [Mayoles, Iohannes], 408 
Mallola, Joan [Mayolles, Iohannes], 43 
Mallola, Pere [Mayoles, Petrus], 406 
Malloldevall, Pere [Maylol de vall, Petrus], 124 
Mallorquí, Joan [Mallorques, Iohannes], 58 
Malsoler, Pere [Mal Soler, Petrus], 339 
Malsoler, Pere [Malsoler, Petrus], 353 
Maltes, Guillem, àlies Ilella [Maltes, Guillelmi, alias Ylella], batlle del terme de Dosrius i de Canyamàs, 375 
Malus, Bernat [Malus, Bernardus], 79 
Malvet, Pere (Bagur, Pere) [Bagur, Petrus, alias Malvet], 410 
Manda, Joan, àlies Prat [Manda, Iohannes, alias Prat], 406 
Mandrès, Guillem [Mandri, Guillelmus], 408 
Manegat, Arnau [Managuat, Arnaldus], 530 
Manent, Francesc [Manent, Ffranciscus], 370 
Manganell, Felip [Mangenell, Philipus], 333 
Manibert, Guillem [Manibert, Guillelmi], pre-vere, beneficiat del monestir d’Arles, 468 
Manlleu de Vilarnau, Pere [Malleo de Vilar-nau, Petrus], 149 
Mans, Pere [Mansa, Petrus], 276 
Many, Joan (Coromina, Joan) [Coromina, Iohannes, alias Many], 402 
Manyer de Sant Just Desvern, Joan [Manyes de Sancti Iusti, Iohannis], 435 
Mar, Jaume [Mar, Iacobus], 323 
Mararan, Pere [Mararan, Petrus], 11 
Marc, Antoni (Galcerà, Antoni) [Galceran, Anthonius, alias March], 14 
Marc, Arnau [Marcus, Arnaldus], 88 
Marc, Bartomeu, àlies Morera [March, Bar-tholomeus, alias Morera], 371 
Marc, Bernat [March, Bernardus], 94, 312 
Marc, Dalmau [March, Dalmatius], 8 
Marc de Llavanera, Joan [Marcho de Lava-nera, Iohannes], 223 
Marc de Peralada, Jaume [Marchi de Pe-tralate, Iacobi], 209 
Marc de Peralada, Miquel [Marchi de Pe-tralate, Michaelis], 209 
Marc Despuig, Esteve [March dez Puig, Ste-phanus], 124 
Marc, Feliu, àlies Verdaguer [Marchi, Ffelix, alias Verdaguer], 84 
Marc, Francesc (Febrer, Francesc) [Fabrer, Ffranciscus, alias March], 372 
Marc, Francesc [March, Ffrancisci], beneficiat de l’església d’Hostalric, 87 
Marc, Guillem [March, Guillelmus], 341, 355 
Marc, Guillem [Marchi, Guillelmus], 551 
Marc, Joan [March, Iohannes], 382 
Marc, Miquel [Marchi, Michael], 226 
Marc, Pere, àlies Claper [March, Petrus, alias Clapes], 413 
Marc, Pere [March, Petrus], 1, 29, 109, 379 
Marc, Pere [Marchi, Petri], tintorer, 549 
Marca, Jaume [Marcha, Iacobus], 226 
Marçal, Bernat (Grevoleda, Bernat) [Grua-leda, Bernardus, alias Merçal], 449 
Marçal, Pere [Marçal, Petrus], 246 
Marçal, Ramon [Marsal, Raymundus], 336 
Marçans, Joan [Marcans, Iohannes], 383, 441 
Marcell, Berenguer [Mercell, Berengarius], 457 
Marcell, Jaume [Mercella, Iacobus], 494 



Marcet, Joan [Mercet, Iohannes], 320 
Marcet, Pere [Mercet, Petrus], 323 
Marcet, Ponç [Mercer, Pontius], 401 
Marcó, Antoni [Merco, Anthonius], 271 
Marcó, Bernat [Marchoii, Bernardus], 106 
Marcó, Bonanat [Mercho, Bonanatus], 401 
Marcó, Pere [Marcho, Petrus], 79, 80 
Marçol, Joan, àlies Pagès [Março, Iohannes, alias Pages], 414 
Marenyà, Arnau [Marenys, Arnaldus], 32 
Marenyà, Bernat [Maranya, Bernardus], 169 
Marenyà, Bonanat [Maraya, Bonanatus], 59 
Marenyà, Francesc (Tomer, Francesc) [Tho-me, Ffranciscus, alias Meranya], 169 
Marenyà, Joan [Marinyans, Iohannes], 523 
Margall, Antoni [Mergall, Anthonius], 491 
Margall, Antoni [Mergayll, Anthonii], llocti-nent, 491 
Margall, Guillem, àlies Sala [Margayll, Gui-llermus, alias Sala], 25 
Margall, Jaume [Margayll, Iacobus], 25 
Margall, Pere [Mergall, Petri], teixidor, 179 
Marganell, Pere Esteve [Marganell, Petrus Stephanus], 261 
Margarit, Antoni [Margarit, Anthonius], 192 
Margarit, Gabriel [Mergarit Gabriel], 187 
Margarit, Jaume [Mergarit, Iacobus], 77 
Margelit, Pere [Margalit, Petrus], 414 
Margenat, Pere [Marganat, Petrus], 410 
Margeneda de Brocà, Joan [Mergineda de Sancti Martini de Brochano, Iohannis], 540 
Margenet, Francesc de [Maryanet, Ffranciscus de], 521 
Màrgens, Antoni [Margens, Anthonius], 245 
Màrgens, Bernat [Margens, Bernardi], paraire de Sant Celoni, 423 
Màrgens, Joan (Capella, Joan) [Capella, Iohannes, alias Margens], tutor de Pere Jovany, 405 
Marí, Antoni [Mari, Anthonii], 379 
Marí, Bernat, àlies Térmens [Marí, Bernardus, alias Termunt], 405 
Marí, Hug de [Meri, Hugonis de], veguer de Sant Martí de Puig-reig, 523 
Marí, Pere [Mari, Petrus], 379 
Marià, Guillem [Marian, Guillelmus], 502 
Marià, Joan [Maria, Iohannes], 183 
Marià, Pere [Maria, Petri], prevere de Caba-nes, 253 
Marial, Joan [Marial, Iohannes], 26 
Marifont, Joan de [Mariffont, Iohannes de], 225 
Marigó, Antoni [Marigon, Anthonius], 537 
Marimon, Antoni [Marimon, Anthonius], 169 
Marimon, Francesc [Marimon, Ffranciscus], 176 
Marimon, Joan [Marimon, Iohannes], 258 
Marimon, Nadal [Marimon Nathalis], 346 
Marimon, Nadal [Morimon, Nachalis], 359 
Marimon, Pere [Marimon, Petrus], 64 
Marimon, Salvador [Marimon, Salvator], 46 
Mariné, Galcerà [Marini, Galcerandi], preve-re, domer de Cassà de la Selva, 72 
Mariner, Jaume [Mariner, Iacobus], 385 
Mariner, Joan [Mariner, Iohannes], 359 
Mariner, Joan [Meriner, Iohannes], 346 
Marmanell, Jaume (Onyar, Jaume) [Unyar, Iacobus, alias Marmaey], 414 
Marquès, Antoni [Marques, Anthonius], 6, 367 
Marquès, Antoni (Vell, Antoni) [Vell, Antho-nius, alias Marques], 371 
Marquès de Maçanes, Antoni [Marquers de Massanes, Anthonii], 94 
Marquès, Esteve [Marquers, Stephanus], 93 
Marquès, Esteve [Marques, Stephanus], 374 
Marquès, Gaspar [Marques, Gaspar], 8 
Marquès, Jaume [Marques, Iacobus], 446 
Marquès, Joan [Marques, Iohannes], 245, 416 
Marquès, Joan [Merques, Iohannes], 295 
Marquès, Pascassi [Merques, Paschasius], 396 
Marquès, Pere [Marquers, Petrus], 80, 149 
Marquès, Pere [Marques, Petrus], 228, 285, 367 
Marquet, Bartomeu [Marquet, Bartholomeus], 443 
Marquet, Bonanat [Marquet, Bonanati], 378 
Marquet, Constança [Marquet, Constantia], 378 
Marquet, Joan [Merquet, Iohannes], 408 
Marquilles, Gabriel [Marquilles, Gabrielis], sotsbatlle de Gavà, 388 
Marquilles, Gabriel [Marquilles, Guillelmi], paraire, 390 
Marquilles, Guillem [Marquilles, Guillelmi], paraire de la ciutat de Barcelona, 389 
Marrahin, Jaume [Marrahin, Iacobus], 80 
Marrahin, Joan [Marrahin, Iohannes], 248 
Marrassé, Pere [Marresi, Petrus], 192 
Marroc, Martí [Marrochs, Martinus], 117 
Marroquí, Antoni [Marroqui, Anthonius], 394 
Marroquí, Pere [Maroqui, Petrus], 435 



Marroquí, Pere [Marroqui, Petrus], 192 
Marrorells, Joan [Marrorells, Iohannes], 516 
Mars, Arnau (Peret, Arnau) [Pereto, Arnaldus, alias Març], 175 
Mart, Francesc, àlies Puig [Mart Ffranciscus, alias Puig], 408 
Martell, Agustí [Martell, Augustini], escrivà de Cervera, 342, 354 
Martell, Agustí [Martell, Augustinii], escrivà de Cervera, 340, 341 
Martetes, Tomàs de les [Mertetes, Thomas de les], 323 
Martí, Andreu [Marti, Andreas], 191 
Martí, Andreu [Martini, Andreas], 266 
Martí, Antic [Marti, Anticus], 418 
Martí, Antoni [Marti, Anthonii], 51 
Martí, Antoni [Marti, Anthonius], 6, 65, 79, 176, 369 
Martí, Antoni [Martini, Anthonius], 55, 149, 527 
Martí, Arnau [Marti, Arnaldus], 494 
Martí, Bartomeu [Marti, Bartholomeus], 52 
Martí, Bartomeu [Martin, Bartholomeus], 160 
Martí, Bartomeu [Martini, Bartholomeus], 159, 187 
Martí, Berenguer [Martini, Berengarius], 164 
Martí, Bernat [Marti, Bernardus], 276 
Martí, Bernat [Martini, Bernardus], 54, 531 
Martí, Caterina [Marti, Caterina], 51 
Martí, Cicard [Martini, Cicardus], 164 
Martí d’Angla, Antoni [Martin d·Angla, An-thonius], 151 
Martí d’Escaró, Jaume [Martinii de Staro, Iacobi], 509 
Martí, Dalmau [Martini, Dalmatius], 147 
Martí de Bagà, Gabriel [Martinii de Bagani, Gabrielis], 542, 545 
Martí de Bellver, Antoni [Marti de Belver, Anthonius], 395 
Martí de les Cases, Antoni [Martini de les Cases, Anthonii], 526 
Martí de Sant Pere Pescador, Joan [Martini de Sancti Petri Piscatoris, Iohannis], 181 
Martí de Sant Tomàs, Joan [Martini de Sent Thomas, Iohannes], 512 
Martí de Santa Margarida, Antoni [Marti de Santa Margarita, Anthonius], 124 
Martí de Suanyes, Jaume [Martini de Sua-nyes, Iacobi], 511 
Martí de Sureda, Joan [Martini de Sureda, Iohannes], 80 
Martí de Vilella, Joan [Martini de Vilella, Iohannes], 549 
Martí, Esteve, àlies Subirà de Vilert [Martini, Stephani, alias Subira de Vilert], 224 
Martí, Esteve [Marti, Stephanus], 10 
Martí, Esteve [Martini, Stephanus], 69, 254 
Martí, Eulàlia [Martini, Eulalia], tutora, 2 
Martí, Ferrer [Martini, Fferrarius], 266 
Martí, Francesc [Marti, Ffranciscus], 428 
Martí, Francesc [Martini, Ffrancisci], 394 
Martí, Francesc [Martini, Ffranciscus], 118, 427 
Martí, Gispert [Marti, Gispertus], 191 
Martí, Guillem [Marti, Guillelmus], 76, 470 
Martí, Guillem [Martini, Guillelmus], 170, 491 
Martí, Guillem [Martinii, Guillelmi], veguer perpetu de l’església de Folgueroles, 300 
Martí, Jaume, àlies Rigard [Marti, Iacobus, alias Rigat], 483 
Martí, Jaume, àlies Verdera [Marti, Iacobus, alias Verdera], 136 
Martí, Jaume [Marti, Iacobi], 2 
Martí, Jaume [Martini, Iacobi], 512 
Martí, Jaume [Martini, Iacobus], 95, 507 
Martí, Jaume [Martinii, Iacobus], 139 
Martí, Joan, àlies Blanc [Marti, Iohannes, alias Blanch], 14 
Martí, Joan [Marti, Iohannes], 52, 109, 296, 385, 393, 399, 435 
Martí, Joan [Martini, Iohannes], 81, 82, 162, 171, 483, 507, 535, 551 
Martí, Joan [Martinus, Iohannes], 108 
Martí, Jordi [Martinii, Georgius], 169 
Martí, Lluís [Martini, Ludovicus], 441 
Martí, Maties, àlies Rovira [Merti, Mathias, alias Rovira], 408 
Martí, Miquel [Martin, Michael], 169 
Martí, Narcís [Martini, Narcissus], 114 
Martí, Nicolau [Marti, Nicholaus], 408 
Martí, Pau [Martini Paulus], 167 
Martí, Pere, àlies Blanc [Marti, Petrus, alias Blanch], 14 
Martí, Pere, àlies Gimpere [Marti, Petrus, alias Gempere], 14 
Martí, Pere, àlies Mallol [Marti, Petrus, alias Mayol], 151 
Martí, Pere, àlies Narbona [Martini, Petrus, alias Narbona], 172 
Martí, Pere, àlies Pla [Martini, Petrus, alias Pla], 551 
Martí, Pere Arnau [Marti, Petrus Arnau], cabaner del terme de Ceret, 458 
Martí, Pere [Marti, Petrus], 23, 190, 276, 279, 377, 397 
Martí, Pere [Martini, Petrus], 54, 55, 70, 71, 104, 141, 157, 180, 486, 503, 507 
Martí, Pere [Martinii, Petrus], 100 
Martí, Pons [Marti, Pontius], 244 
Martí, Puig [Marti, Podius], 333 
Martí, Ramon, àlies del Bonsopar [Marti, Raymundus, alias de Bonsopar], 296 
Martí, Ramon [Martini, Raymundi], batlle de Vuytesa o Aituà, 510 



Martí, Ramon [Martini, Raymundus], 499, 510 
Martí, Vicenç [Martin, Vincentius], 54 
Martí, Vicenç (Vivó, Vicenç) [Vivo, Vincen-tius, alias Merti], 410 
Martó, Joan [Marto, Iohannes], 191 
Martorell, Agustí [Martorell, Augustinus], 283 
Martorell, Antoni [Martorell, Anthonius], 60 
Martorell, Bernat [Martorell, Bernardus], 261, 551 
Martorell, Bernat [Mertorell, Bernardus], 113 
Martorell de la Riera, Joan [Martorell de la Riera, Iohannes], 245 
Martorell de Montpalau, Bernat [Martorell de Montpalau, Bernardus], 245 
Martorell, Feliu (Sallent, Feliu) [Cellent, Ffelix, alias Martorell], 109 
Martorell, Francesc [Martorell, Ffranciscus], 167 
Martorell, Jaume [Martorell, Iacobi], 430 
Martorell, Jaume [Martorell, Iacobus], 290 
Martorell, Joan [Martorell, Iohannes], 170 
Martorell, Mateu [Martorell, Matheu], 150 
Martorell, Pere (Cros, Pere) [Cros, Petrus, alias Martorell], 60 
Martorell, Pere [Martorell, Petrus], 167 
Mas, Antoni [Mas, Anthonio], 518 
Mas, Antoni [Mas, Anthonius], 445 
Mas, Antoni [Mas, Anthonius], tutor, 183 
Mas, Bartomeu [Mas, Bartholomeus], 105, 514, 521 
Mas, Bartomeu [Mas, Bartholomeus], tutor, 521 
Mas, Berenguer [Mas, Berengarius], 367 
Mas, Bernat del [Mas, Bernardus del], 290 
Mas, Bernat [Mas, Bernardus], 379, 414, 527 
Mas, Constança [Mas, Constantia], 378 
Mas d’Estanyol, Pere, àlies Ramera [Mas de Cestenyol, Petri, alias Ramera], 185 
Mas de la Vall, Jaume [Mas de la Vall, Ia-cobus], 247 
Mas de Vila-roja, Pere [Mas de Vilaroge, Pe-trus], 461 
Mas, Esteve [Mas, Stephani], 183 
Mas, Francesc del [Mas, Ffranciscus del], 523 
Mas, Francesc [Mas, Ffranciscus], 346, 359 
Mas, Guillem [Mas Guillelmus], 247, 482 
Mas, Jaume [Mas, Iacobus], 2, 437 
Mas, Joan [Mas, Iohannes], 248 
Mas, Joan (Vidala, Joan) [Vidala, Iohannes, alias Mas], 527 
Mas les Cases, Joan (Ballester, Joan) [Mas les Cases], 464 
Mas, Llorenç [Mas, Laurentii], prevere, 222 
Mas, Mateu [Mas, Matheus], 437 
Mas, Miquel [Mas, Michael], 145, 150 
Mas, Nicolau [Mas, Nicholaus], 297 
Mas, Pere, àlies Ramera [Mas, Petri, alias Ramera], 185 
Mas, Pere del [Mas, Petrus del], 58 
Mas, Pere Joan [Mas, Petri Iohannis], lloc-tinent del batlle del castell de Duocas-tella, 293 
Mas, Pere Joan [Mas, Petrus Iohannes], 437 
Mas, Pere [Mas, Petrus], 158, 271, 312, 378, 414, 491 
Mas, Ramon [Mas, Raymundus], 500 
Mas, Valentí [Mas, Valentinus], 263 
Mas, Vicenç [Mas, Vincentius], 57, 269 
Masarnau, Pere [Masarnau, Petrus], 113 
Masberenguer, Antoni de [Mas Berenguer, Anthonius de], 270 
Masbret, Miquel [Pusbret, Michael], 79 
Mascardell, Bartomeu [Masquerdell, Bartho-lomeus], 128 
Mascardell, Salvador (Romeguera, Salvador) [Romaguera, Salvator, alias Mescar-dell], 57 
Mascarell de Perafita, Bernat de [Masquarella de Perafita, Bernardi de], 292 
Mascarella, Bernat de [Masqurela, Bernardus de], 280 
Mascaró de la Vila, Antoni (Pujol, Antoni) [Puyol, Anthonius, alias Mascharos de la Vila], 4 
Mascaró de les Casesdemont, Antoni [Mas-charos de les cases demont, Anthonius], 4 
Mascaró de Ribes, Jaume [Mascharo, Ville de Ripis, Iacobi], 524 
Mascaró de Vilademat, Bernat [Mascaro de Vilademat, Bernardi], 152 
Mascaró, Eulàlia [Mascharos, Eulalia], 4 
Mascaró, Florència [Mascharo, Fflorencia], 401 
Mascaró, Guillem [Masqueros, Guillermus], 51 
Mascaró, Joan [Mascharos, Iohannes], 506 
Mascaró, Joan [Masquero, Iohannes], 47, 64 
Mascaró, Marc [Mascharo, Marchi], 401 
Mascaró, Pere [Macharos, Petrus], 506 
Mascaró, Pere [Masquero, Petrus], 60 
Mascarodemont, Martí [Mascaron demont, Martinus], 124 
Masclans, Joan [Masclans, Iohannes], 414 
Mascorda, Pau (Creu, Pau) [Creus, Paulus, alias Mascorda], 90 
Mascort, Cristòfol [Mascor, Christophorus], 370 
Mascort, Francesc [Mascort, Ffranciscus], 131 
Mascort, Pere [Mascort, Petrus], 71 
Mascort, Pere [Mascurt, Petrus], 374 



Masdemont, Dalmau [Masdemont, Dalma-tius], 162 
Masdemont, Guillem (Nicolau, Guillem) [Ni-cholay, Guillermus, alias Masdamont], 180 
Masdemont, Jaume [Masdemont, Iacobus], 27 
Masdemont, Joan de [Mas demont, Iohannes de], 28 
Masdemont, Martí, àlies Quitan [Masdemont, Martinus, alias Quitan], 162 
Masdemont, Pere de [Mas demunt, Petrus de], 293 
Masdemont, Pere [Masdemont, Petrus], 162 
Masdemontcau, Antoni [Masdemunt cau, Anthonius], 245 
Masdeu, Guillem [Masdeu, Guillelmus], 163 
Masdeu, Joan [Masdeu, Iohannes], 54 
Masdevall, Bernat [Masdevall, Bernardus], 189 
Masdevall, Francesc [Masdevall, Ffranciscus], 122 
Masdevall, Guillem [Masdevall, Guillelmus], 162 
Masdevall, Pere [Masdevall, Petrus], 165 
Masfabre de Cornellà, Bernat del [Mas Fabri de Cortiliano, Bernardi de], 409 
Masferrer, Antoni de [Mas Ferrer, Anthonius de], 363 
Masferrer, Bartomeu de, àlies Bofill [Manso Ferrarii, Bartholomeus de, alias Boffill], 383 
Masferrer, Bernat de [Masferrer, Bernardi de], clergue de l’església de Sant Vicenç de Malla, 304 
Masferrer, Francesc de [Masferrer, Ffrancisci de], batlle reial del castell de Malla, 304 
Masferrer, Francesc de [Masferrer, Ffran-ciscus de], 297, 304 
Masferrer, Jaume de [Masferrer, Iacobus de], 263 
Masferrer, Pere de [Mas Ferrer, Petrus de], 257 
Masferrer, Pere [Masferrer, Petrus], 270 
Masfret, Pere (Pagès, Pere) [Pages, Petrus, alias Mas Fret], 28 
Masgallard, Antoni [Masgayart, Anthonius], 212 
Masgrau, Berenguer de [Masgrau, Beren-garius de], 125 
Masgrau, Marc de [Mas Guerau, Marchus de], 299 
Masgrau, Margarida [Masgrau, Margarite], 125 
Masgrau, Mateu [Masgrau, Matheus], 248 
Masgrau, Tomàs [Masgrau, Thomas], 125 
Masgròs, Esteve [Mas Gros, Stephanus], 374 
Masjoan, Antoni de [Mas Iohannis, Anthonius de], 212 
Masjoan, Jaume [Mas Iohan, Iacobus], 144 
Masllopart, Pere de [Mas Loppart, Petrus de], 33 
Masmartí, Tomàs [Mansi Marti, Thomas], 334 
Masmitjà, Jaume [Mas Mige, Iacobus], 445 
Masnegre de Llorà, Jaume [Masnegre de Lorano, Iacobi], 139 
Masnou, Antoni [Mas Nou, Anthonius], 409 
Masnou, Antoni [Masnou, Anthonius], 410 
Masnou de la Serra, Jaume [Mas Nou de la Serra, Iacobus], 409 
Masnou, Pere [Masnou, Petrus], 93 
Masnuell, Guillem [Masnuell, Guillelmus], 166 
Masó, Antoni [Maso, Anthonius], 22, 38, 41 
Masó, Berenguer [Maso, Berengarius], 490 
Masó, Bernat, àlies Garí [Maso, Bernardus, alias Garus], 40 
Masó, Bernat [Maso, Bernardus], 5, 40, 145, 256, 458 
Masó, Guillem [Maso, Guillelmus], 27, 31 
Masó, Guillem (Maure, Guillem) [Maura, Guillelmus, alias Maso], 22 
Masó, Jaume [Maso, Iacobus], 31 
Masó, Joan [Maso, Iohannes], 162, 256 
Masó, Joan [Massoni, Iohannes], 76 
Masó, Joan [Meso, Iohannes], 27 
Masó, Joan (Sala, Joan) [Sala, Iohannes, alias Maso], 41 
Masó, Marc [Maso, Marchus], 25 
Masó, Martí [Maso, Martinus], 403 
Masó, Pere [Maso, Petrus], 248, 256, 274 
Masó, Pere [Mason, Petrus], 50 
Masó, Pere (Pla, Pere) [Plas, Petrus, alias Maso], 458 
Masó, Ramon [Maso, Raymundus], 362 
Masó, Simó [Maso, Simon], 47 
Masoller, Joan [Mas Oller, Ioacobus], 248 
Masons, Jaume [Masons, Iacobus], 245 
Masons, Sibil·lia de [Masons, Sibilia de], 277 
Masover, Guillem [Masover, Guillelmus], 54 
Maspera, Bernat [Maspera, Bernardus], 77 
Maspoc, Nicolau [Maspoch, Nicholaus], 27 
Maspons, Joan de, àlies Cantallops [Mas Ponç, Iohannes de, alias Cantalops], 414 
Maspons, Nicolau [Masponç, Nicholaus], 301 
Maspons, Pere [Mas Ponç, Petrus], 414 
Masponter, Jaume [Masponter, Iacobus], 162 
Masroig, Jaume [Marroitx, Iacobus], 147 
Massa, Guillem (Galangau, Guillem) [Galan-gau, Guillelmus, alias Massa], 469 
Massa, Jaume [Mases, Iacobus], 103 
Massacs, Pere de [Massechs, Petrus de], 215 
Massagalls, Joan de [Massagalls, Iohannes de], 520 
Massaller, Jaume [Maseller, Iacobus], 147 



Massaller, Joan [Masaller, Iohannes], 52 
Massanera del Port, Pere [Massanera del Port, Petrus], 82 
Massanera, Esteve [Massanera, Stephanus], 82 
Massat, Berenguer [Massart, Berengarius], 339, 353 
Massat, Berenguer [Massort, Berengarius], 142 
Massat de Vinyoles, Pau [Masat de Vinyoles, Paulus], 417 
Massat, Pere de [Massats, Petrus de], 294 
Massat, Pere [Massart, Petrus], 339 
Massella, Joan [Masseya, Iohannes], 79 
Massot, Antoni, àlies Gras [Massot, Antho-nius, alias Gras], 204 
Massot, Arnau (Puigmiquel, Arnau de) [Puig Miquel, Arnaldus de, alias Massot], 56 
Massot, Bernat [Maçot, Bernardus], 45 
Massot, Bernat [Massot, Bernardus], 200 
Massot, Casilio [Massot, Castilio], 197 
Massot de Morassac, Pere [Massot de Mo-rasach, Petri], 207 
Massot de Sacarrera, Jaume [Massot de Sancte Sicilie ça Carrera, Iacobi], 144 
Massot, Francesc, àlies Besc [Massot, Ffran-ciscus, alias Brescho], 233 
Massot, Guillem [Massot, Guillelmus], 159 
Massot, Jaume [Massot, Iacobus], 43 
Massot, Joan [Maçot, Iohannes], 118 
Massot, Joan [Massot, Iohannes], 71, 201, 233 
Massot, Joan [Massot, Iohannis], 61 
Massot, Jordi [Massot, Georgius], 16 
Massot, Pere, àlies Pujol [Massot, Petrus, alias Puiol], 285 
Massot, Pere [Maçot, Petri], paraire de Colo-mers, 44 
Massot, Pere [Maçot, Petrus], 45 
Massot, Pere [Massot, Petrus], 61, 66, 191 
Massot, Vicenç (Molló, Vicenç) [Moio, Vincentius, alias Masot], 370 
Massuet, Joan [Massouet, Iohannes], 410 
Masvidal, Gabriel de [Mas Vidal, Gabriel de], 276 
Mata, Andreu [Mata, Andreas], 245 
Mata, Antoni, àlies Pujada [Matha, Antho-nius, alias Puiada], 165 
Mata, Bernat [Mata, Bernardus], 408 
Mata, Bernat [Mates, Bernardus], 437 
Mata, Gabriel (Hortalà, Gabriel) [Ortala, Gabriel, alias Mates], 383 
Mata, Garau, àlies Casanova [Matha, Geral-dus, alias Casanova], 277 
Mata, Guillem [Mat, Guillelmus], 158 
Mata, Jaume [Matha, Iacobus], 165 
Mata, Joan [Mata, Iohannes], 331 
Mata, Joan [Mates, Iohannes], 191 
Mata, Joan [Mates, Iohannis], batlle reial d’Avinyonet i de la batllia de Figueres, 25 
Mata, Joan [Mates, Iohannis], batlle reial de Boadella i de la batllia de Figueres, 163 
Mata, Joan [Mates, Iohannis], batlle reial de Figueres, 26 
Mata, Joan [Mates, Iohannis], batlle reial de Massanet i de la batllia de Figueres, 162 
Mata, Joan [Matha, Iohannes], 80, 303 
Mata, Mateu [Mata, Matheus], 521 
Mata, Miquel [Mates, Michael], 32 
Mata, Pere [Mata, Petrus], 27 
Mata, Pere [Mates, Petrus], 27 
Mata, Pere [Matha, Petrus], 164, 165, 422 
Mata, Pere [Mathe, Petri], 376 
Mata, Pere [Mathes, Petrus], 245 
Mata, Salvador [Mata, Salvator], 366 
Mata, Salvador [Mates, Salvator], 95 
Mata, Vicenç [Mathes, Vincentius], 79 
Matacalda, Nadal [Mathacalda, Nathalis], 193 
Matacalda, Pere (Francí, Pere) [Ffranso, Pe-trus, alias Mathacalda], 193 
Matacà, Antoni de [Mata cas, Anthonius de], 29 
Matallebres, Pere de [Matalebres, Petrus de], 520 
Matalonga, Antoni [Matalongua, Anthonius], 366 
Matalonga, Jaume [Matelonga, Iacobus], 366 
Matamala, Bernat de [Matamala, Bernardus de], 228 
Matamala, Galdric [Matamala, Gaudarici], batlle d’Escaró, 509 
Matamala, Marc [Mathamala, Marchus], 248 
Matamalella, Pere de [Matamalela, Petrus de], 256 
Mataró, Antoni [Mataro, Anthonius], 551 
Mataró, Bernat, àlies de Santvicenç [Mataro, Bernardi, alias de Sancto Vincentio], batlle reial del castell de la Meda, 302 
Mataró, Bernat, àlies Santvicenç [Matero, Bernardus, alias de Sant Vicens], 302 
Matarodona, Bartomeu de [Mata Rodona, Bartholomeus de], 331 
Matarodona, Lluís de [Macharodona, Ludo-vicus de], 350 
Matarodona, Lluís de [Matarodona, Ludovi-cus de], 325 
Matavaques, Joan de [Matavaques, Iohan-nes], 317 
Mateu, Antic, àlies Moragues [Matheu, An-ticus, alias Moragues], 366 
Mateu, Antoni, àlies Gispert [Matehus, Antho-nius, alias Gispert], 151 
Mateu, Antoni [Mathei, Anthonii], 395, 435 
Mateu, Antoni [Mathei, Anthonius], 394 



Mateu, Antoni [Matheu, Anthonius], 93 
Mateu, Bartomeu [Matheu, Bartholomeus], 66 
Mateu, Bernat [Matheu, Bernardus], 63, 165 
Mateu Bernés d’Esclet, Jaume [Matei Berners de Sclet, Iacobus], 81 
Mateu, Blasi [Mathei, Blasius], 71 
Mateu de Pacs del Penedès, Antoni [Mathei de Pace, Anthonii], 394 
Mateu de Torroella de Montgrí, Francesc [Mathei de Turricelle de Montigrino, Ffran-cisci], clergue, 71 
Mateu, Francesc (Tomir, Francesc) [Tomi, Ffranciscus, alias Matheu], 15 
Mateu, Garau [Mathei, Geraldi], 155 
Mateu, Guillem [Mathei, Guillelmus], 360 
Mateu, Guillem [Matheu, Guillelmus], 347 
Mateu, Guillem (Torre, Guillem) [Torra, Guillelmus, alias Matheu], 246 
Mateu, Jaume [Matheu, Iacobus], 91, 436 
Mateu, Joan [Mathei, Iohannes], 158, 411 
Mateu, Joan [Matheu, Iohannes], 9, 21, 377, 499 
Mateu, Martí, àlies Gispert [Matheu, Mar-tinus, alias Gispert], 151 
Mateu, Martí [Mathei, Martinus], 80 
Mateu, Mateu [Mathei, Matheus], 527 
Mateu, Pere [Mathei, Petri], batlle d’Espolla, 200 
Mateu, Pere [Mathei, Petrus], 117, 136, 200, 230, 311 
Mateu, Pere [Matheu, Petrus], 63, 184, 502 
Mateu, Simó [Mathey, Simonis], pagès, 391 
Mateu, Valentí [Mathei, Valentinus], 394 
Mató, Antoni [Maton, Anthonius], 69 
Mató, Miquel [Maton, Michael], 69 
Matoses, Jaume [Matoses, Iacobus], 431 
Maure, Bernat [Maura, Bernardus], 22 
Maure, Bernat [Mauri, Bernardus], 491 
Maure, Francesc [Maurin, Ffranciscus], 457 
Maure, Guillem, àlies Masó [Maura, Guillel-mus, alias Maso], 22 
Maure, Joan [Mauri, Iohannes], 76 
Maure, Joan [Mauri, Iohannis], sastre, 247 
Maure, Pere [Maur, Petrus], 69 
Maure, Pere [Maures, Petrus], 464 
Maure, Ramon [Mauri, Raymundi], notari, 526 
Maurella, Pere [Maurellas, Petrus], 454 
Maurí, Jaume de [Mauris, Iacobus de], 465 
Medinyà, Jaume [Medinya, Iacobi], pontaner de Bàscara, 96 
Mediona, Bartomeu [Madiona, Bartholo-meus], 234 
Mediona de Parets, Antic [Mediona de Pere-tibus, Antiqui], 407 
Mediona, Nicolau de, àlies Sala [Mediana, Nicolay, alias Sala], 377 
Mediona, Pere Joan [Mediona, Petrus Iohan-nes], 25 
Meifrén, Antoni [Matfren, Anthonius], 225 
Meliana, Joan [Maliana, Iohannes], 497 
Membrat, Miquel [Membrat, Michael], 38 
Menescal, Bernat [Manascal, Bernardus], 60 
Menescal d’Ullastret, Berenguer [Menescal de Occulo stricto, Berengarii], prevere, 60 
Menyesdevall, Ramon de l’ [Menyes de vall, Raymundus de les], 312 
Meranges, Jaume [Meranges, Iacobus], 527 
Meranges, Pere [Meranges, Petrus], 527 
Mercadal, Antoni [Mercadal, Anthonius], 342, 355 
Mercader, Antoni [Mercader, Anthonius], 266 
Mercader, Bartomeu [Mercader, Bartholo-meus], 22 
Mercader, Berenguer [Mercader, Berenga-rius], 127 
Mercader, Joan, àlies Baston [Mercader, Iohannes, alias Baston], 157 
Mercader, Joan, àlies Puig [Mercader, Iohan-nes, alias Puig], 183 
Mercader, Joan [Mercader, Iohannes], 520 
Mercader, Margarida [Mercader, Margarita], 520 
Mercader, Martí [Mercader, Martinus], 241 
Mercader, Pere [Mercader, Petrus], 38, 65, 77 
Mercer, Andreu [Mercer, Andreas], 189 
Mercer de Prats, Ramon [Mercer de Pratis, Raymundi], 478 
Mercer, Pere [Mercer, Petri], regent de sa-gristia, 156 
Mercer, Ramon [Mercer, Raymundus], 464 
Merlès, Pere de [Marles, Petri de], donzell, 432 
Merlès, Pere [Merles, Petri], 369 
Merlès, Pere [Merles, Petrus], 368 
Merlet, Guillem [Marlet, Guillelmus], 553 
Merola, Pere [Marola Petri], notari de la Pobla de Lillet, 544 
Merola, Joan de [Marolla, Iohannes de], 520 
Messeguer, Bartomeu, àlies Bot [Masaguer, Bartholomeus, alias Bot], 411 
Messeguer, Francesc [Massaguer, Ffrancis-cus], 437 
Messeguer, Joan, àlies Ferran [Massaguer, Iohannes, alias Ferran], 411 
Messeguer, Joan [Massaguer, Iohannes], 437 
Messeguer, Narcís [Massaguer, Narcissus], 89 
Messeguer, Pere [Massaguer, Petrus], 409, 438 



Messeguer, Pere [Masseguer, Petrus], 9 
Mestre, Antoni [Magistri, Anthonii], 240 
Mestre, Bartomeu [Maestre, Bartholomeus], 435 
Mestre, Bartomeu [Mestre, Bartholomeus], 54 
Mestre, Bernat [Mestra, Bernardi], beneficiat de Sant Vicenç de Castelló, 431 
Mestre, Bernat [Mestre, Bernardus], 52, 198 
Mestre d’Estanyet, Bartomeu [Magistri vici-natus de Stagneto, Bartholomeus], 167 
Mestre de Cirac, Pere (Garau, Pere) [Geraldi, Petri, alias Maestre de Sirach], 505, 506 
Mestre de Cirac, Pere (Garau, Pere) [Guerau, Petri, alias Maestre de Sirach], 509 
Mestre, Guillem [Magistri, Guillelmus], 360 
Mestre, Guillem [Mestrel, Guillelmus], 347 
Mestre, Jaume [Mestra, Iacobus], 372 
Mestre, Jaume [Mestre, Iacobus], 247 
Mestre, Joan (Eres, Joan) [Eres, Iohannes, alias Mestre], 200 
Mestre, Joan [Maestre, Iohannes], 1, 25 
Mestre, Miquel [Mestra, Michael], 391 
Mestre, Miquel [Mestre, Miquel], barber, 290 
Mestre, Pere, àlies Garau [Mehestre, Petrus, alias Guerau], 500 
Mestre, Pere [Mestra, Petrus], 481 
Mestre, Pere [Mestre, Petrus], 54, 246, 271, 428, 435 
Mestre, Valentí [Mestra, Valentinus], 323 
Metge, Antoni [Metge, Anthonius], 248, 502 
Metge, Joan [Metge, Iohannes], 44, 248 
Miamar, Bartomeu [Miamar, Bartholomeus], 389 
Micola, Pere [Miquola, Petrus], 247 
Miedes, Martí [Miedes, Martinus], 509 
Mig, Joan de [Mig, Iohannes de], servent, 335 
Milà, Antoni [Mila, Anthonius], 168 
Milà, Bernat [Mila, Bernardus], 1 
Milà, Bernat [Milans, Bernardus], 374 
Milà de Cistella, Joan [Mila de Cistella, Iohannis], prevere, 177 
Milà del mas Montargull, Pere [Mila del mas Muntarguyll, Petrus], 393 
Milà, Francisca [Mila, Ffrancisca], 426 
Milà, Guillem [Mila, Guillelmus], 1 
Milà, Jaume [Mila, Iacobi], 426 
Millars, Bernat de [Millars, Bernardus de], 39 
Millars, Narcís [Millars, Narcissus], 7 
Millarsdevall, Joan [Millars devall, Iohannes], 39 
Ming,Tomàs [Ming, Thomas], 388 
Minguell, Antoni [Minguell, Anthonius], 345 
Ministral, Pere [Ministral, Petrus], 54 
Mintrosa, Bartomeu [Mintrosa, Bartholo-meus], 521 
Miquel, Antoni [Michaelis, Anthonii], 396 
Miquel, Antoni [Michaelis, Anthonius], 207, 358 
Miquel, Arnau, àlies Verger [Michael, Arnal-dus, alias Verger], 70 
Miquel, Bartomeu [Michaelis, Bartholomeus], 533 
Miquel, Bartomeu [Miquel, Bartholomeus], 415 
Miquel, Berenguer [Michaelis, Berengarius], 219 
Miquel, Bernat [Michaelis, Bernardus], 8, 58, 509 
Miquel de Figueroles, Jaume [Michael de Figueroles, Iacobus], 274 
Miquel de la Plana, Bartomeu [Miquel de la Plana, Bartholomeus], 395 
Miquel de Lledó, Pere [Michaelis de Latone, Petri], 220 
Miquel de Maçanet, Jaume [Michaelis de Macianeto, Iacobi], 94 
Miquel de Vilacolum, Francesc [Michaelis de Vilacolum, Ffrancisci], 252 
Miquel del Puig, Pere [Michaelis del Puig, Petrus], 441 
Miquel, Gem [Miquel, Gem], 394  
Miquel, Guillem, àlies Vilapere [Michaelis, Guillermus, alias Vilapetri], 541 
Miquel, Guillem [Michaelis, Guillelmi], 239 
Miquel, Guillem [Miquel, Guillelmus], 193 
Miquel, Jaume [Michaelis, Iacobus], 91, 527, 529 
Miquel, Jaume [Miquel, Iacobus], 393 
Miquel, Joan (Ferrer, Joan de) [Ferrer, Iohan-nes de, alias Miquel], 316 
Miquel, Joan [Michaelis, Iohannem], pre-goner públic i jurat, 27 
Miquel, Joan [Michaelis, Iohannes], 169 
Miquel, Joan [Michaelis, Iohannis], 155 
Miquel, Joan [Miquel, Iohannes], 11, 27, 382, 395, 431 
Miquel, Jordi [Miquel, Georgius], 71 
Miquel, Llorenç (Llobet, Llorenç) [Lobet, Laurentius, alias Miquel], 331 
Miquel, Nadal [Miquel, Nathalis], 393 
Miquel, Nicolau [Miquel, Nicholaus], 8 
Miquel, Pere, àlies Pujolar [Michaelis, Petrus, alias Puiolan], 192 
Miquel, Pere (Canell, Pere) [Caniella, Petrus, alias Miquel], 63 
Miquel, Pere [Michaelis, Petri], cavaller del castell de Palau-sator, 65 
Miquel, Pere [Michaelis, Petrus], 147, 551 
Miquel, Pere [Miquel, Petrus], 276 
Miquel, Ramon [Michaelis, Raymundus], 513 



Miquel, Tomàs [Miquel, Thomas], 71 
Mir, Antoni (Arnó, Antoni) [Arno, Anthonius, alias Mir], 373 
Mir, Antoni [Mir, Anthonius], 169 
Mir, Arnau [Mir, Arnaldus], 46 
Mir, Bartomeu [Mir, Bartholomeus], 43, 526 
Mir, Berenguer [Mir, Berengarius], 46 
Mir, Bernat [Mir, Bernardus], 25, 40, 103 
Mir de Fontcoberta, Pere Ramon [Mir de Ffontecohoperto, Petri Raymundi], 227 
Mir, Francesc [Mir, Ffranciscus], 505 
Mir, Guillem [Mir, Guillelmus], 40, 312, 526, 532 
Mir, Jaume [Mir, Iacobus], 375, 535 
Mir, Joan [Mir, Iohannes], 26, 27, 36, 39, 46, 186, 224, 528 
Mir, Marc [Mir, Marchus], 249 
Mir, Miquel [Mir, Michael], 25, 410, 530 
Mir, Miquel [Mir, Michaelis], batlle de Bol-vir, 530 
Mir, Narcís [Mir, Narcissus], 48 
Mir, Pere Antoni [Mir, Petrus Anthonius], 17 
Mir, Pere [Mir, Petri], 310 
Mir, Pere [Mir, Petri], sagristà de la casa de Sant Antoni de Perpinyà, 62 
Mir, Pere [Mir, Petrus], 39, 54, 71, 113, 165, 193, 248, 310, 383, 505, 532 
Mir, Ramon, àlies Casademont [Mir, Ray-mundus, alias Casademont], 40 
Mir, Ramon [Mir, Raymundus], 312 
Miralles, Antoni [Miralles, Anthonius], 520 
Miralles, Joan de [Miralles, Iohannes de], 336, 547 
Mirambell, Antoni [Mirambell, Anthonius], 218 
Miravitlles, Montserrat de [Miravilies, Mont-serratus de], 264 
Miret, Bartomeu [Miret, Bartholomeus], 404 
Miró, Antoni [Miro, Anthonii], batlle d’Alàs, 537 
Miró, Antoni [Miro, Anthonius], 79, 337, 351, 426, 537 
Miró, Bartomeu [Miro, Bartholomeus], 393 
Miró, Bernat [Miro, Bernardus], 234, 245 
Miró d’Arles, Esteve [Miro de Arulis, Stephanus], 466 
Miró de Gascons, Martí [Miron de Goscons, Martinus], 115 
Miró, Francesc (Gispert, Francesc) [Gispert, Ffranciscus, alias Miro], 63 
Miró, Jaume [Miro, Iacobus], 80, 337, 351, 404 
Miró, Jaume [Miron, Iacobus], 121 
Miró, Joan [Miro, Iohannes], 76 
Miró, Miquel [Miro, Michael], 226 
Miró, Pere, àlies Gasà [Miro, Petrus, alias Gassa], 483 
Miró, Pere [Miro, Petrus], 165, 171 
Miró, Pere [Miron, Petrus], 147 
Miró, Pere [Mironi, Petri], batlle del castell Episcopal de la Bisbal, 59 
Mitjà, Jaume, àlies Costa [Mijan, Iacobus, alias Costa], 463 
Mitjà, Joan [Mitja, Iohannes], 19 
Mitjà, Marturià, àlies Costa [Miian, Mar-turiani, alias Costa], batlle del terme del castell de Cabrenys, 463 
Mitjà, Pere Joan [Mitja, Petrus Iohannes], 112 
Mitjavila, Antoni [Mijavila, Anthonius], 234 
Mitjavila, Bartomeu de [Mijavila, Bartholo-meus de], 230 
Mitjavila, Guillem [Migevila, Guillelmus], 526 
Mitjavila, Joan de [Mediavila, Iohannes de], 225 
Mitjavila, Llorenç (Costa, Llorenç) [Costa, Laurentius, alias Migavila], 27 
Mitjavila, Pere Bernat de [Mijavila, Petrus Bernardus de], 227 
Mitjavila, Pere [Miga Vila, Petrus], 31 
Modeguera, Guillem [Modeguera, Guilelmi], 57 
Mòdica, comte de [Modica, comittis de], 91 
Mòdica, comte de [Modicha, comittis de], 87, 89 
Mòdica, comte de [Modicha, comittis de], senyor de la parròquia de Sant Andreu de Ramió, 93 
Mòdica, comtessa de [Modicha, comittissa de], esposa i procuradora general del comte de Mòdica, 92 
Modolell, Francesc [Modolell, Ffranciscus], 390 
Modolell, Guillem [Modollol, Guillelmus], 434 
Modolell, Pere [Modolell, Petrus], 385 
Mòger, Miquel [Mogera, Michael], 56 
Mòger, Salvador [Moge, Salvator], 436 
Mogorull, Pere [Mogorull, Petrus], 316 
Moguera, Bartomeu [Moguera, Bartholo-meus], 425 
Moix, Bernat [Moxa, Bernardus], 38 
Moixó, Pere [Moxo, Petri], 436 
Mola, Bartomeu, àlies Pujoldemont [Moles, Bartholomeus, alias Puiol demont], 276 
Mola, Gabriel [Mola, Gabriel], 159 
Mola, Gabriel [Moles, Gabrielis], 183 
Mola, Jaume [Moles, Iacobus], 528 
Mola, Pere de [Moles, Petrus de], 290 
Molar de Berga, Bartomeu [Molar de Berge, Bartholomei], 519 
Molar, Esteve [Molar, Stephanus], 551 
Molar, Guillem del [Molar, Guillermus del], 327 
Molar, Guillem [Molar, Guillelmus], 59 



Molar, Jaume [Moler, Iacobus], 1 
Molar, Joan [Molar, Iohannes], 165 
Molar, Joan [Moler, Iohannis], 519 
Molar, Pere [Molar, Petrus], 165 
Molella, Guillem [Molella, Guillelmus], 158 
Molera, Francesc [Molera, Ffranciscus], 93 
Molí, Antoni [Moli, Anthonius], 33 
Molí, Antoni [Molins, Anthonius], 383 
Molí, Bernat [Molins, Bernardus], 276 
Molí d’Envalls, Jaume [Molin de Valls, Iacobus], 529 
Molí, Joan, àlies Xammar [Molins, Iohannes, alias Xatmar], 414 
Molí, Pere Bernat [Moli, Petrus Bernardus], 27 
Molí, Pere del [Moli, Petrus del], 312 
Molí, Pere [Moli, Petrus], 296 
Molí, Pere [Molins, Petrus], 147 
Molí, Rafel [Molins, Raphael], del mas de les Arenes, 370 
Molí, Valentí [Molins, Valentinus], 323 
Molí, Vicenç del (Coma, Vicenç) [Coma, Vincentius, alias del Moli], 312 
Molina, Antoni [Molines, Anthonius], 56 
Moliner, Antoni (Comella, Antoni) [Comela, Anthonius, alias Moner], 372 
Moliner, Antoni [Moner, Anthonius], 149, 462, 487 
Moliner, Bernat [Monner, Bernardi], paraire de Ceret, 458 
Moliner, Francesc [Moner, Ffrancisci], batlle del terme de Santa Coloma, 148 
Moliner, Francesc [Moner, Ffrancisci], batlle del terme del castell de Farners, 147 
Moliner, Francesc [Moner, Ffranciscus], 4, 54 
Moliner, Francesc [Monerii, Ffranciscus], 147 
Moliner, Guillem [Moner, Guillelmus], 27 
Moliner, Jaume [Moner, Iacobus], 80, 491 
Moliner, Joan [Moner, Iohannes], 144, 226 
Moliner, Miquel [Moleris, Michael], 31 
Moliner, Miquel [Moner, Michael], 94, 186 
Moliner, Narcís [Moner, Narcissus], 145 
Moliner, Nicolau [Moner, Nicholaus], tutor, 183 
Moliner, Pere [Moliner, Petrus], 36 
Moliner, Pere [Moner, Petrus], 98, 186, 248 
Moliner, Pere [Moners, Petri], 127 
Moliner, Ramon [Muner, Raymundus], 158 
Moliner, Tomé [Moner, Thome], mercader de Perpinyà, 269 
Molinerdevall, Bernat [Monerdevall, Bernar-dus], 226 
Molinoll, Berenguer [Molinoll, Berengarius], 312 
Molins, Antoni [Molins, Anthonius], 370 
Molist, Hipòlit [Molis, Politus], 159 
Moll, Miquel [Moy, Michael], 116 
Molla, Pere [Molla, Petrus], 77 
Molladera, Miquel [Molladera, Michael], 147 
Moller, Antoni [Moller, Anthonius], 344, 357 
Mollet, Andreu (Serra, Andreu) [Serra, An-dreas, alias Mollet], 161 
Mollet, Antoni, àlies Aguilar [Mollet, Antho-nius, alias Aguilar], 414 
Mollet, Antoni [Mollet, Anthonius], 8 
Molló, Antoni [Moyo, Anthonius], 395 
Molló, Bartomeu [Moyo, Bartholomeus], 372 
Molló, Bernat [Moyo, Bernardus], 378 
Molló, Jaume [Mollo, Iacobi], lloctinent del batlle de Llançà, 193 
Molló, Vicenç, àlies Massot [Moio, Vincen-tius, alias Masot], 370 
Molnigens, Francesc [Molnigens, Ffrancis-cus], 367 
Moltó, Jaume [Molto, Iacobi], 190 
Moltó, Jaume [Molto, Iacobus], 191 
Momaton, Francesc [Momaton, Ffranciscus], 50 
Monar, Joan [Munar, Iohannes], 378 
Monegal, Bartomeu [Managual, Bartholo-meus], 60 
Monegal, Bartomeu [Monagual, Bartholo-meus], 66 
Monell, Bernat de [Monell, Bernardus de], 465 
Monells, Bartomeu de [Munellis, Bartholo-meus de], 284 
Monet, Guillem [Monet, Guillelmus], 245 
Mongó, Bernat [Mongo, Bernardus], 267 
Moni, Joan [Moni, Iohannes], 245 
Monió, Francesc, àlies Comte [Monio, Ffran-ciscus, alias Compta], 414 
Mont, Bartomeu [Mont, Bartholomei], notari reial, 1, 5, 9, 18, 20 
Mont, Bartomeu [Munt, Bartholomei], notari de la ciutat de Barcelona, 322, 323, 324, 325, 366, 367, 430, 431 
Mont, Bartomeu [Munt, Bartholomei], notari, escrivà reial, 45, 256, 349 
Mont, Bartomeu [Munt, Bartholomei], notari reial, 47 
Mont, Bartomeu [Munt, Bartholomei], porter reial, 22 
Mont, Bartomeu [Munt, Bartholomeo], notari, 321 
Mont, Domènec [Mont, Dominicus], 27 
Mont, Gabriel [Munt, Gabriel], 377 
Mont, Guillem [Munt, Guillelmus], 546 



Mont, Joan, àlies Fitó [Mont, Iohannes, alias Fitor], 74 
Mont, Llens [Mont, Liens], 27 
Mont, Martí [Mont, Mertinus], 517 
Mont-ras, Guillem de [Montras, Guillelmus de], 414 
Mont-ras, Pere [Monras, Petrus], 105 
Mont-roig, Esteve [Montroig, Stephanus], 66 
Montagut, Pere, àlies Coma [Montagut, Pe-trus, alias Coma], 457 
Montalat, Pere [Montalat, Petrus], 219 
Montalt de Porqueres, Gabriel [Montalt de Porqueres, Gabrielis], 228 
Montalt, Joan [Montalt, Iohannes], 132 
Montanyola, Antoni [Muntayola, Anthonius], 402 
Montanyola, Joan [Montayola, Iohannes], 458 
Montanyola, Pere [Muntayola, Petrus], 421 
Montargull, Pere [Muntarguyll, Petrus], 393 
Montbordó, Joan [Montbordo, Iohannes], 544 
Montbui, Joan de [Montbuy, Iohannis de], regent de la Governació General de Catalunya, 253 
Montcabrer, Bernat de [Monçabrer, Bernar-dus de], 334 
Montcabrer, Pere de [Monçabrer, Petrus de], 334 
Montcada, Narcís [Muncada, Narcissus], 403 
Montcanut, Bernat [Montcanut, Bernardus], 240 
Montcau, Joan [Munt cau, Iohannes], 273 
Montcerdà, Bartomeu [Muntcerda, Bartholo-meus], 379 
Montclús, Berenguer de [Montclusa, Berenga-rius de], 544 
Montclús, Joan [Muntclus, Iohannes], ferrer, 524 
Montells, Antoni de [Muntells, Anthonius de], 304 
Montells, Joan [Muntells, Iohannes], 391 
Montells, Pere [Montels, Petrus], 95 
Monteny, Joan [Muntenys, Iohannes], 286 
Monterol, Francesc [Muntaroll, Ffranciscus], 323 
Montesquiu, Joan, àlies Brucart [Muntsquiu, Iohannes, alias Buguar], 261 
Montesquiu, Salvador de [Muntsquiu, Salvator de], 323 
Montgròs, Joan de, àlies Puig [Muntgros, Iohannes de, alias Puig], 259 
Montgròs, Pere de [Muntgros, Petrus de], 259 
Montgròs, Pere [Montgros, Petrus], 232 
Montiró, Bernat [Montiron, Bernardus], 154 
Montiró, Guillem [Montiro, Guillelmus], 60 
Montllor, Bartomeu de (Vilar, Bartomeu) [Vilar, Bartholomeus, alias de Muntlor], 445 
Montllor, Jaume de [Muntlor, Iacobus de], 445 
Montmany, Gaspart [Munt Many, Gaspar], 389 
Montpaó, Bernat de [Munt Paho, Bernardus de], 435 
Montpaó, Joan [Munt Paho, Iohannes], 391 
Montpedrós, Bartomeu de [Munt Padrós, Bartholomeus de], 431 
Montpeller, Pere de [Montpeller, Petrus de], 217 
Montplet, Miquel de [Montplet, Michael de], 88 
Montsalvatge, Guillem de [Muntsalvatge, Gui-llelmus de], 295 
Montserrat, Joan [Montserrat, Iohannes], 57 
Montserrat, Miquel [Muntserrat, Michael], 397 
Montserrat, Pere [Muntserrat, Petrus], 396 
Montsó, Joan [Montso, Iohannes], 95 
Montsospir, Antoni [Montsospir, Anthonii], 519 
Mor, Antoni [Mor, Anthonii], procurador i batlle de Foix, 396 
Mor, Aparici [Mor, Aparicius], 538 
Móra, Arnau [Mora, Arnaldus], 150 
Móra de Vall de la Manola, Antoni [Mora Vallis de Manola, Anthonius], 245 
Moradell, Bartomeu [Moradell, Bartholo-meus], 451 
Moradell de Vilallonga, Bartomeu [Moradell de Villalonga, Bartholomei], 451 
Moradell dessa, Joan [Moradell dessa, Iohan-nes], 227 
Moradell, Pere [Moradell, Petrus], 22 
Moradell, Perpinyà [Moradell, Perpinya], 158 
Moragues, Antic (Mateu, Antic) [Matheu, Anticus, alias Moragues], 366 
Moragues, Antoni [Moragues, Anthonius], 403 
Moragues, Bernat [Moragues, Bernardus], 436 
Moragues, Francesc [Moragues, Ffranciscus], 123, 126 
Moragues, Guillem [Moragues, Guillelmus], 383 
Moragues, Jaume [Morago, Iacobus], 399 
Moragues, Jaume [Moragues, Iacobus], 370, 436 
Moragues, Joan [Moragues, Iohannes], 248 
Moragues, Joan [Moragues, Iohannis], 192 
Moragues, Martí [Moragues, Martinus], 125 
Moragues, Nicolau (Llobet, Nicolau) [Lobet, Nicolaus, alias Moragues], 412 
Moragues, Pere [Moragues, Petrus], 234, 436 
Moragues, Pere Ramon [Moragues, Petrus Raymundus], 256 
Moral, Antoni [Moral, Anthonius], 366 
Morana, Jaume [Morano, Iacobi], prevere, servent de la parròquia, 137 
Morant, Jaume [Mora, Iacobus], 440 
Morant, Joan [Mora, Iohannes], 531 



Morant, Perpinyà [Mora, Perpinianus], 506 
Morat, Pere [Morat, Petrus], 125 
Moratell, Antoni [Moratell, Anthonius], 59 
Moratell, Joan [Moratell, Iohannes], 57 
Moratic, Pere Joan [Moratich, Petrus Iohan-nes], 270 
Morató, Antoni [Morato, Anthonius], 80 
Morató, Bartomeu [Morato, Bartholomeus], 164 
Morató, Bernat [Morato, Bernardus], 483 
Morató, Joan [Morato, Iohannes], 71, 189, 410 
Morató, Pere [Morato, Petrus], 47 
Mordanac, Narcís [Mordanach, Narcissus], 79 
Morell, Andreu [Morell, Andreas], 120, 123, 126 
Morell, Antoni [Morell, Anthonius], 125, 551 
Morell, Bernat [Morell, Bernardus], 176 
Morell de Palol, Nicolau [Morell de Palol, Nicholaus], 176 
Morell, Joan [Morell, Iohannes], 173 
Morell, Pere [Morell, Petrus], 129, 150, 173, 552 
Morell, Ponç [Morell, Pontius], 173 
Morella, Francesc [Morella, Ffranciscus], 228 
Morella, Jaume [Morella, Iacobus], 71 
Morelló, Gou Distal [Morello, Gou Distal-rus*], 295 
Morer, Antoni [Morer, Anthonius], 37, 526 
Morer, Bartomeu [Morer, Bartholomeus], 193 
Morer, Bernat [Morer, Bernardus], 46 
Morer, Guillem, àlies Cerdà [Morer, Gui-llelmus, alias Serda], 484 
Morer, Jaume [Morer, Iacobus], 511 
Morer, Joan [Morer, Iohannes], 463, 526 
Morer, Pere [Morer, Petrus], 37 
Morer, Ponç [Morer, Pontius], 38 
Morera, Antoni [Morera, Anthonius], 375 
Morera, Antoni [Moreres, Anthonius], 388 
Morera, Bartomeu (Marc, Bartomeu) [March, Bartholomeus, alias Morera], 371 
Morera, Bernat [Morera, Bernardus], 374, 406 
Morera, Joan [Morera, Iohannes], 324, 349 
Morera, Pere [Morera, Petrus], 36, 328, 445, 524 
Morera, Ramon [Morera, Raymundus], 328 
Morés, Guillem [Morres, Guillelmi], 192 
Morés, Jaume [Morres, Iacobus], 192 
Moresc, Antoni [Moresch, Anthonius], 65 
Moresc, Bartomeu [Moresch, Bartholomeus], 65 
Moresc, Joan [Moresch, Iohannes], 151 
Moresc, Jordi [Morisch, Georgius], 155 
Moresc, Pere [Moresch, Petrus], 22 
Moret, Antoni [Moret, Anthonius], 45, 147 
Moret, Berenguer [Moret, Berengarius], 11 
Moret, Bernat [Moret, Bernardus], 4, 7 
Moret, Pere [Moret, Petrus], 404 
Moretones, Joan de [Moratones, Iohannes de], 334 
Moreu, Bernat [Moreu, Bernardi], prevere de Gualta, 63 
Moreu del Port, Bernat [Moren del Port, Bernardus], 82 
Moreu, Julià [Moren, Iulianus], 55 
Morell, Pere, àlies Bofill [Moren, Petrus, alias Boffyll], 60 
Moreu, Pere [Moren, Petrus], 246 
Moreu, Pere [Moreu, Petri], fuster de Morellàs, 450 
Morgada, Antoni [Mordades, Anthonius], 269 
Morgada, Pere de [Morgade, Petri de], rector de l’església de Santa Maria de Seva, 274 
Morgat, Joan [Morgat, Iohannes], 228 
Morgat, Pere [Morgat, Petri], batlle de Mata-mala, 491 
Morgat, Pere [Morgat, Petrus], 491 
Mori, Antoni [Mori, Anthonius], 67 
Mori de Calonge, Joan [Mori de Calonge, Iohannes], 67 
Mori, Joan [Mori, Iohannes], 232 
Mori, Pere [Mori, Petrus], 67 
Moribert, Guillem [Moribert, Guillelmus], 193 
Moriscot, Bonanat [Moriscot, Bonanatus], 113 
Morrell, Pere [Murrey, Petrus], 104 
Morrofret, Antoni [Morrofret, Anthonius], 129 
Morrofret, Feliu [Morra fret, Ffelix], 114 
Morrofret, Joan [Morra fret, Iohannes], 133 
Morrolins, Guillem (Corró, Guillem) [Cor-rons, Guillermus, alias Morrolins], 323 
Mosquera, Antoni (Esparregàs, Antoni) [Spar-regas, Anthonius, alias Mosquera], 212 
Mosset, Berenguer [Muset, Berengarius], 346 
Mosset, Berenguer [Musset, Berengarius], 359 
Mosset de Massana Insana, Joan [Muset de Massana Insana, Iohannes], 325 
Mosset, Ferran [Musset, Ferrarius], 355 
Mosset, Ferran [Musset, Fferrarius], 359 



Mosset, Ferrer [Muset, Fferrarius], 342, 346 
Mosset, Guillem [Muset, Guillelmi], 348 
Mosset, Guillem [Muset, Guillelmi], del ter-me d’Òdena, 361 
Mosset, Pere [Muset, Petrus], 346 
Mosset, Pere [Musset, Petrus], 359 
Moster, Francesc [Mostera, Ffranciscus], 16 
Motger, Joan [Monge, Iohannes], 536 
Motger, Joan (Terrer, Joan) [Terres, Iohannes, alias Monger], 110 
Motger, Vicenç [Motgera, Vincentius], 79 
Mudoi, Pere [Mudoi, Petrus], 294 
Mug, Antoni [Muig, Anthonius], 295 
Mug, Lleonar [Mug, Leonardi], sagristà de Sant Joan de les Abadesses i Sant Pau de Seguries, 295 
Muga, Francesc de la [Muga, Ffranciscus de la], 264 
Mugef, Joan [Mugeff, Iohannes], 124 
Mulaca, Miquel [Mulacha, Michael], 477 
Muler, Ferrer [Muyer, Fferrarius], 428 
Muler, Pere [Muyer, Petrus], 428 
Mulet, Mateu (Vilars, Mateu) [Vilars, Mathei, alias Molet], 370 
Munsó, Martí [Munso, Martini], saig de la cúria d’Osona, 299 
Muntada, Berenguer [Muntades, Berengarii], batlle del terme del castell de Guardiola, 311 
Muntada, Berenguer [Muntades, Berenga-rius], 311 
Muntada, Bernat [Muntada, Bernardus], 443 
Muntada, Joan [Muntada, Iohannes], 296 
Muntada, Pere [Montada, Petrus], 162, 458 
Muntadella, Francesc [Muntadella, Ffrancis-cus], 270 
Muntaner, Antoni [Montaner, Anthonius], 248, 428 
Muntaner, Berenguer [Montaner, Beren-garius], 358 
Muntaner, Berenguer [Muntaner, Berenga-rius], 345 
Muntaner, Bernat [Montaner, Bernardus], 226 
Muntaner, Bernat [Montener, Bernardus], 159 
Muntaner, Gabriel [Montaner, Gabrielis], sas-tre de Ripoll, 525 
Muntaner, Guillem, àlies Otracamps [Mon-taner, Guillelmus, alias Otracamps], 471 
Muntaner, Macià, àlies Alzina [Montaner, Macianus, alias Olzina], 258 
Muntaner, Narcís [Montaner, Narcissus], 234 
Muntaner, Pere [Montanerii, Petrus], 133 
Muntanyà, Francesc de [Muntanya, Ffran-ciscus de], 274 
Munter, Francesc [Menter, Ffranciscus], 213 
Munter, Llorenç [Menter, Laurentius],          365 
Murot, Nicolau [Morot, Nicholay], 371 
Murtra, Francesc [Murtera, Ffranciscus], 189 
Murtra, Llorenç [Murtra, Laurentius], 145 
Murtra, Pere [Murta, Petrus], 189 
Murtra, Pere [Murtere, Petrus], 76 
Murtra, Ramon [Murta, Raymundus], 196 
Mussarrà, Joan de [Mussarra, Iohannes de], 332 
Mussarra, Pere de [d·Almussarra, Petrus], 333 
Nabinal, Ramon [Nabinal, Raymundus], 525 
Nadal, Antoni [Nadal, Anthonius], 65 
Nadal, Antoni [Nadal, Anthonius], tenent del mas Cendre, 274 
Nadal, Bartomeu [Nadal, Bartholomeus], 274, 403 
Nadal Casademont, Garau [Nachalis Casade-mont, Geraldus], 196 
Nadal d’Empúries, Bernat [Nadal de Empu-ries, Bernardi], 151 
Nadal de Vic, Pere [Nadal de Vici, Petri], 318 
Nadal Despont, Nicolau [Nadal dez Pont, Nicholaus], 81 
Nadal, Guillem [Nadal, Guillelmus], 3 
Nadal, Jaume [Nadal, Iacobus], 249, 396 
Nadal, Joan [Nadal, Iohannes], 52, 71, 81, 431 
Nadal, Miquel [Nadal, Michael], 52 
Nadal, Pere [Nadal, Petrus], 80, 396, 434 
Nadal, Pere [Nadala, Petrus], 165 
Nadal, Salvador [Nadal, Salvator], 377 
Nadal, Vicenç [Nadal, Vincentius], 79 
Naliguer, Pere [Naliguer, Petrus], 311 
Naral, Joan [Naral, Iohannes], 516 
Narbona, Bartomeu (Pont, Bartomeu) [Pont, Bartholomeus, alias Narbona], 25 
Narbona, Mateu [Narbona, Matheus], 102 
Narbona, Pere (Martí, Pere) [Martini, Petrus, alias Narbona], 172 
Narbona, Pere [Narbona, Petrus], 167 
Narbonès, Vicenç (Oliva, Vicenç) [Oliva, Vincentius, alias Narbones], 25 
Nava, Antoni [Nava, Anthonius], 537 
Navalls, Berenguer [Nanallo, Berengarius], 337 
Navarró, Pere [Navarra, Petri], batlle de Ma-sarac, 204 
Navarró, Pere [Navarra, Petrus], 204 
Nebot, Berenguer [Nebot, Berengarius], 366 
Nebot, Joan, àlies Ricard [Nebot, Iohannes, alias Ricart], 408 
Nebot, Joan [Nebot, Iohannes], 246 



Nebot, Joan (Sabater, Joan) [Sabater, Iohan-nes, alias Nabot], 73 
Nebot, Pere [Nebot, Petrus], 408 
Nefoll, Pere [Neffoll, Petrus], 529 
Negons, Bernat [Negons, Bernardus], 295 
Negre, Antoni [Nigri, Anthonius], 68 
Negre, Berenguer [Nigri, Berengarius], 68 
Negre, Bernat [Nigri, Bernardus], 169 
Negre, Esteve [Nigri, Stephanus], 169 
Negre, Francesc [Nigri, Ffranciscus], 60 
Negre, Guillem [Negre, Guillermus], 14 
Negre, Joan [Negre, Iohannes], 128 
Negre, Pere [Negra, Petri], batlle reial de Corçà, 55 
Negre, Pere [Negre, Petrus], 6 
Negre, Pere [Nigri, Petrus], 55 
Negrell, Miquel [Negrell, Michael], 56 
Nespleda, Pere [Nespleda, Petrus], 34 
Nét, Arnau [Net, Arnaldus], 551 
Nét, Francesc [Net, Ffranciscus], 405 
Nét, Martí, àlies Gelmar [Net, Martinus, alias Ialmar], 123, 126 
Nicolau, Antoni [Nicolau, Anthonius], 366 
Nicolau, Bernat [Nicholau, Bernardus], 482 
Nicolau d’Armadàs, Pere [Nicholai de Erma-das, Petrus], 48 
Nicolau, Guillem, àlies Masdemont [Nicholai, Guillermus, alias Masdamont], 180 
Nicolau, Guillem [Nicholay, Guillelmus], 509 
Nicolau, Jaume [Nicholaus, Iacobus], 124 
Nicolau, Joan [Nicholau, Iohannes], 24 
Nicolau, Joan [Nicholaus, Iohannes], 93 
Nicolau, Joan [Nicholay, Iohannes], 176 
Nicolau, Pascasi [Nicolau, Paschasius], 410 
Nicolau, Pere [Nicholau, Petrus], 101, 457 
Nicolau, Pere [Nicholay, Petrus], 84, 551 
Niell, Antoni [Niell, Anthonius], 69 
Niell, Bernat [Niell, Bernardus], 55 
Niell, Pere [Niell, Petrus], 120 
Nin, Antoni [Nin, Anthonius], 400 
Nin, Pere [Nin, Petrus], 400 
Ninou, Joan, àlies Mallol [Ninou, Iohannes, alias Mayol], 402 
Niubò, Bernat de [Niubo, Bernardus de], 297 
Niubò Jussà, Francesc de [Niubo Iusa, Ffranciscus de], 522 
Niubò Sobirà, Joan de [Niubo Sobira, Iohan-nes de], 522 
Noguer, Andreu [Noguer, Andreas], 469 
Noguer, Antoni [Noguer, Anthonii], batlle, 35 
Noguer, Antoni [Noguer, Anthonius], 35, 72, 139 
Noguer, Antoni (Portet, Anthoni) [Portet, Anthonius, alias Noguer], 301 
Noguer, Bartomeu [Noguer, Bartholomeus], 27 
Noguer, Bernat [Noguer, Bernardus], 40 
Noguer de Brunyola, Nicolau [Noguera de Bruneola, Nicholaus], 121 
Noguer de l’Allau, Francesc [Noguers de la Lau, Ffranciscus], 465 
Noguer de Vilafort, Guillem [Noguer de Vila-fort, Guillelmus], 465 
Noguer, Esteve [Noguer, Stephanii], 301 
Noguer, Esteve [Noguers, Stephanus], 34 
Noguer, Guillem [Noguer, Guillelmus], 26 
Noguer, Jaume [Noguer, Iacobus], 292, 293 
Noguer, Joan [Noguer, Iohannes], 14, 26, 41, 277, 541 
Noguer, Joan [Noguers, Iohannes], 34 
Noguer, Pere Guillem [Noguer, Petrus Guillel-mus], 295 
Noguer, Pere [Noguer, Petrus], 258 
Noguer, Pere [Noguerii, Petrus], 217 
Noguer, Ramona [Noguer, Raymunda], 476 
Noguera, Andreu [Noguera, Andreas], 81 
Noguera, Bartomeu [Noguera, Bartholomeus], 403 
Noguera, Bernat [Nogueres, Bernardus], 262 
Noguera de Bocles, Pere [Noguera de Bocles, Petrus], 377 
Noguera, Esteve [Nogueres, Stephanus], 375 
Noguera, Gabriel de [Noguera, Gabriel de], 282 
Noguera, Gaspart [Noguera, Gaspar], 48 
Noguera, Jaume [Noguera, Iacobus], 417 
Noguera, Joan [Noguera, Iohannes], 1, 29, 225 
Noguera, Llorenç (Fatjó, Llorenç) [Fayo, Laurentius, alias Noguera], 433 
Noguera, Narcís [Noguera, Narcissus], 245 
Noguera, Pere de [Nogueres, Petrus de], 521 
Noguera, Pere [Noguera, Petrus], 270, 307 
Noguera, Silvestre [Noguera, Silvestre], 443 
Noguereda, Francesc de [Noguerada, Ffran-ciscus de], 279 
Noguereda, Miquel [Noguereda, Michael], 472 
Noguet, Pere [Nuguet, Petrus], 68 



Nomdedeu, Guillem [Nomdedeu, Guillelmus], 511 
Nomdedeu, Jaume [Nomdedeu, Iacobus], 511 
Nonell, Gaspar [Nonell, Gaspar], 410 
Nosa, Pere [Nosa, Petrus], 34 
Nou, Marturià [Nou, Marturianus], 150 
Novell, Jaume [Nonell, Iacobus], 372 
Noverenys, Joan [Noverenys, Iohannes], 31 
Noves, Joan de [Noves, Iohannes de], 17 
Noves, Joan [Noves, Iohannes], 169 
Nualart, Joan de [Nualart, Iohannes de], 305 
Nuell, Francesc [Nuell, Ffranciscus], 462 
Nuell, Martí (Vall, Martí) [Vall, Martinus, alias Nuell], 169 
Nuell, Pere, àlies Desperducer [Nuell, Petrus, alias Desperduch], 462 
Nuell, Pere [Nuell, Petri], batlle de Montalbà, 460 
Nuell, Pere [Nuell, Petrus], 460, 477 
Nuell, Ramon [Nuell, Raymundus], 460 
Obac, Berenguer [Obach, Berengari], testi-moni del castell i baronia de Rupit, 289 
Obac, Francesc de [Bach, Ffranciscus de], 283 
Obac, Gabriel [Bach, Gabriel], 424 
Obac, Guillem [Buach, Guillelmus], 461 
Obac, Joan [Bach, Iohannes], 27 
Obac, Joan [Buach, Iohannes], 189 
Obac, Pere [Bach, Petrus], 450 
Obac, Pere (Torrella, Pere) [Torroella, Petrus, alias Bach], 213 
Obrador, Pere d’ [Obradors, Petrus de], 523 
Odreguir, Perpinyà [Odreguir, Perpinianus], 198 
Olià, Joan [Oliani, Iohannes], 405 
Oliàdemont, Francesc (Prat, Francesc) [Prat, Ffranciscus, alias Oliani damunt], 405 
Oliu, Antoni [Oliu, Anthonius], 544 
Oliu, Antoni [Olius, Anthonius], 370 
Oliu, Bartomeu [Oliu, Bartholomeu], 27 
Oliu, Bernat [Oliu, Bernardo], 419 
Oliu, Bernat [Oliu, Bernardus], 375 
Oliu de Xagoriola, Joan [Olim de Xagoriola, Iohannis], 539 
Oliu, Francesc [Oliu, Ffranciscus], 248, 474 
Oliu, Guillem [Oliu Guillelmus], 402 
Oliu, Joan [Olius, Iohannes], 132 
Oliu, n’ [n·Oliu], 527 
Oliu, Pere, àlies Plana [Oliu, Petrus, alias Plana], 463 
Oliu, Pere [Oliu, Petrus], 71 
Olius, Hipòlit [Olius, Ypolitus], 45 
Oliva, Andreu [Oliva, Andreas], 27 
Oliva, Antoni [Oliba, Anthonius], 192, 287 
Oliva, Arnau [Oliba, Arnaldus], 486 
Oliva, Bernat [Oliba, Bernardus], 220, 295 
Oliva de Ceret, Pere [Oliba de Cereto, Petri], 456 
Oliva de Torèn, Antoni [Oliba de Torrents, Anthonii], 506 
Oliva de Vallhonesta, Bernat [Oliva de Vallhonesta, Bernardi], 442 
Oliva, Egida [Oliva, Egidii], 186 
Oliva, Guillem, àlies Rubies [Oliba, Guillel-mus, alias Rubies], 192 
Oliva, Guillem, àlies Vidal [Oliva, Guillelmi, alias Vidal], 134 
Oliva, Guillem [Oliba, Guillelmus], 36, 313 
Oliva, Guillem [Olibes, Guillelmus], 255 
Oliva, Jaume [Oliba, Iacobi], batlle de To-rèn, 506 
Oliva, Jaume [Oliba, Iacobus], 506 
Oliva, Joan [Oliba, Iohannes], 39, 129, 351, 510, 525 
Oliva, Joan [Oliva, Iohannes], 551 
Oliva, Joan [Olives, Iohannes], 34, 49, 415 
Oliva, Miquel (Pereferrer, Miquel) [Petri Fer-rarii, Michael, alias Oliva], 99 
Oliva Pere d’ [d·Olives, Petrus], 23 
Oliva, Pere [Oliba, Petrus], 263, 527 
Oliva, Pere [Oliva, Petrus], 25 
Oliva, Ramon de l’ [Oliva, Raymundus de la], 266 
Oliva, Ramon [Oliba, Raymundus], 526, 530 
Oliva, Vicenç, àlies Bernader [Oliba, Vicen-tius, alias Bernadi], 233 
Oliva, Vicenç, àlies Narbonès [Oliva, Vincen-tius, alias Narbones], 25 
Olivademont, Joan [Olives demont, Iohan-nes], 33 
Olivar, Antic [Olivar, Anthonius], 412 
Oliveda, Andreu [Oliveda, Andreas], 29 
Oliveda de Navata, Pere [Oliveda de Navata, Petri], 234 
Oliveda de Vic, Joan [ç·Oliveda de Vici, Io-hannes], 318 
Oliveda, Joan d’ [Oliveda, Iohannes de], 234 
Oliveda, Joan [Oliveda, Iohannis], prevere d’Osor, 363 
Oliveda, Miquel [Oliveda, Michael], 481 
Oliveda, Miquel [Oliveda, Michaelis], batlle de Sant Andreu de Cella, 481 
Oliveda, Pere [Oliveda, Petrus], 296 



Olivella, Antoni [Olivella, Anthonius], 426 
Olivella, Berenguer [Olivella, Berengarius], 33 
Olivella, Bernat d’ [d·Olivella, Bernardus], 428 
Olivella, Ferrer [Olivella, Fferrarius], 392 
Olivella, Pere [Oulivelles, Petrus], 248 
Olivella, Salvador [Olivelles, Salvator], 445 
Oliver, Antoni [Oliver, Anthonius], 13, 69, 266, 424 
Oliver, Arnau [Oliver, Arnaldus], 543 
Oliver, Bernat [Olive, Bernardus], 320 
Oliver, Bernat [Oliver, Bernardus], 418, 436 
Oliver del Vilar, Joan (Sureda, Joan) [Sureda, Iohannes, alias Oliver del Vilar], 71 
Oliver, Francesc [Oliver, Ffranciscus], 27, 444 
Oliver, Guillem [Oliver, Guillelmus], 60 
Oliver, Jaume [Oliver, Iacobus], 408 
Oliver, Joan, àlies Cubells [Olivers, Iohannes, alias Cubey], 383 
Oliver, Joan, àlies Plana [Oliver, Iohannes, alias Planes], 335 
Oliver, Joan [Olibe, Iohannes], 337 
Oliver, Joan [Oliver, Iohannes], 94, 465 
Oliver, Joan [Olivers, Iohannis], de Sureda, 453 
Oliver, Martí [Oliver, Marthinus], 207 
Oliver, Narcís [Oliver, Narcissi], cambrer del monestir de Santa Maria de les Olives, 22 
Oliver, Pere Arnau [Oliver, Petrus Arnaldus], 58 
Oliver, Pere [Oliver, Petri], batlle, 23 
Oliver, Pere [Oliver, Petrus], 23, 25, 59, 80, 107, 110, 323, 378 
Oliver, Ramon [Oliver, Raymundus], 401 
Oliver, Vicenç [Oliver, Vincentius], 79 
Olivera, Antoni [Olivera, Anthonius], 248 
Olivera, Antoni [Oliveres, Anthonius], 405, 414 
Olivera, Antoni [Olmeres, Anthonius], 27 
Olivera, Bartomeu (Felip, Bartomeu) [Falip, Bartholomeus, alias Oliveres], 134 
Olivera, Bartomeu [Oliveres, Bartholomeus], 12 
Olivera, Berenguer [Olmeris, Berengarius], 167 
Olivera, Bernat, àlies Vilella [Oliveres, Ber-nardus, alias Vilella], 258 
Olivera, Bernat [Olivera, Bernardus], 406 
Olivera, Bernat [Oliveres, Bernardus], 413 
Olivera de Saclota, Joan [Olivera de ça Clota, Iohannes], 32 
Olivera, Francesc [Oliveres, Ffranciscus], 136 
Olivera, Guillem [Olivera, Guillelmus], 408 
Olivera, Guillem [Oliveres, Guillelmus], 114, 443 
Olivera, Guillem [Oliveres, Guillermus], 231 
Olivera, Jaume, àlies Puig [Olivera, Iacobus, alias Puig], 408 
Olivera, Jaume [Oliveres, Iacobus], 414 
Olivera, Jaume (Soler, Jaume) [Soler, Iaco-bus, alias Oliveres], 404 
Olivera, Joan, àlies Colomer [Oliveres, Iohan-nes, alias Colomer], 405 
Olivera, Joan [Olivera, Iohannes], 30 
Olivera, Joan [Oliveres, Iohannes], 9, 179 
Olivera, Llorenç [Oliveres, Laurentius], 9 
Olivera, Pere d’ [d·Oliveres, Petrus], 258 
Olivera, Pere Gem [Oliveres, Pere Gem], 414 
Olivera, Pere [Olivera, Petrus], 29, 34, 235 
Olivera, Pere [Oliveres, Petrus], 113 
Olivera, Salvador, àlies Ribald [Oliveres, Sal-vatoris, alias Ribot], 135 
Oliveró, Jaume [Olivero, Iacobus], 417 
Olivet, Antoni [Olivet, Anthonius], 167 
Olivet, Bartomeu [Olivet, Bartholomeus], 31 
Olivet, Bernat d’ [s·Olivet, Bernardus de], 222 
Olivet, Joan, àlies Pons [Olivet, Iohannes, alias Pons], 167 
Olivet, Mateu [Olivet, Matheus], 152 
Olivet, Miquel [Olivet, Michael], 27 
Oller, Andreu [Oller, Andreas], 165 
Oller, Antoni, àlies Pedró [Oller, Anthonius, alias Pedro], 248 
Oller, Antoni [Oller, Anthonius], 147, 420 
Oller, Antoni (Gavarell, Antoni) [Gaverrell, Anthonius, alias Oller], 424  
Oller, Bartomeu, àlies Bertran [Oller, Bartho-lomeus, alias Bertran], 209 
Oller, Bernat (Pla, Bernat) [Pla, Bernardus, alias Oller], 411 
Oller, Dalmau [Oller, Dalmatius], 66 
Oller de Cullera, Bartomeu [Oller de Cullera, Bartholomeus], 441 
Oller de la Vall, Bernat [Oller de la Vall, Bernardi], 169 
Oller de Riudeperes, Antoni [Oller de Sancti Martini de Rivopirorum, Anthoni], 301 
Oller, Felip [Oller, Philipus], 271 
Oller, Francesc, àlies Vidal [Oller, Franciscus, alias Vidal], 169 
Oller, Francesc [Oller, Ffrancisci], 348, 361 
Oller, Francesc [Oller, Ffranciscus], 122 
Oller, Garau [Oller, Geraldi], de la quadra de Viladellops, 426 
Oller, Garau [Oller, Geraldus], 426 
Oller, Guillem [Oler, Guillelmus], 441 



Oller, Guillem [Oller, Guillermus], 323 
Oller, Jaume [Oller, Iacobi], batlle de Cassà de la Selva, 81 
Oller, Jaume [Oller, Iacobus], 307, 383 
Oller, Joan [Oller, Iohannes], 77, 399 
Oller, Joan [Oller, Iohannis], de la quadra de Viladellops, 426 
Oller, Miquel [Oller, Michael], 426 
Oller, Miquel [Oller, Michaelis], jurat de la quadra de Viladellops, 426 
Oller, Narcís, àlies Prada de Fluvià [Oller, Narcissi, alias Prada de Fluviano], 176 
Oller, Narcís [Oller, Narcissus], 169 
Oller, Pere Eloi [Oller, Petrus Alodius], 80 
Oller, Pere [Oler, Petri], 437 
Oller, Pere [Oller, Petrus], 65, 67, 245, 248, 307, 399 
Olm de Sagarganta, Bartomeu [Olm de Sa-garganta, Bartholomeus], 216 
Olm, Gabriel [Olm, Gabriel], 292 
Olm, Jaume [Olm, Iacobus], 529 
Olm, Miquel [Olm, Michael], 39 
Olm, Pere de l’ [Olm, Petri del], 519 
Olm, Pere de l’ [Olm, Petrus del], 336 
Olmell, Jaume [Olmell, Iacobus], 241 
Olmelles, Antoni [s·Olmelles, Anthonius], 364 
Olmer, Andreu [Olmar, Andreas], 521 
Olmer, Antoni [Olmar, Anthonius], 65 
Olmer, Antoni [Olmer, Anthonius], 245 
Olmer, Bartomeu [Olmar, Bartholomeus], 224 
Olmer, Bernat [Olmer, Bernardus], 69 
Olmer de Calella, Jaume [Olmer de la Cale-lla, Iacobus], 245 
Olmer de Riera, Antoni [Olmer de Riaria, Anthonius], 245 
Olmer de Sitjar, Miquel [Olmer de Citjar, Michael], 245 
Olmer, Pere [Olmer, Petrus], 76, 79, 188, 245 
Olms, Pere [Olms, Petrus], 257 
Olzinella, Pascasi d’ [d·Olzinella, Paschasius], 519 
Omet, Pere (Casoners, Pere de) [Casoners, Petrus de, alias Umet], 276 
Omet, Salvador [Homet, Salvator], 271 
Oms, Albert [Oms, Asbertus], 367 
Oms, Berenguer d’ [Olms, Berengario de] cavaller del terme de Finestres, 141 
Oms, Berenguer d’ [Ulmis, Berengarii de], cavaller del castell d’Oms, 475 
Oms, Berenguer d’ [Ulmis, Berengarii de] cavaller, senyor de la baronia de Santa Pau, 210, 211, 212 
Oms, Domènec d’ [d·Olms, Dominici], 287 
Oms, Joan d’ [d·Ulmis, Iohannes], 211 
Oms, Joana d’ [Ulmis, Iohanne de], posseï-dora de certs títols del castell d’Oms, 475 
Oms, Pere [Oms, Petrus], 270, 405 
Onres, Joan [Onres, Iohannem], bada del castell, 54 
Onyar, Bartomeu [Unyar, Bartholomeus], 415 
Onyar de Vilobí, Pere [Onyar de Vilobí, Pe-tri], 150 
Onyar, Jaume, àlies Marmanell [Unyar, Iacobus, alias Marmaey], 414 
Onyar, Pere [Onyar, Petrus], 125 
Ordi, Pere (Geronès, Pere) [Gerones, Petrus, alias Ordi], 14 
Ordines, Antoni d’ [d·Ordines, Anthonius], 277 
Orell, Joan [Orello, Iohannis], paraire, 290 
Orerols, Guillem [Orerols, Guillelmus], 22 
Orger, Marc [Ouger, Marchus], 271 
Origos, Pere [Origos, Petrus], 28 
Oriol, Antoni [Oriol, Anthonius], 383 
Oriol, Bartomeu [Orioll, Bartholomeus], 164 
Oriol, Bernat [Oriol, Bernardi], teixidor de Banyoles, 230 
Oriol, Bernat [Oriol, Bernardus], 460 
Oriol de la Vila, Berenguer [Oriol de la Vila, Berengarius], 164 
Oriol, Francesc [Oriol, Ffranciscus], 270 
Oriol, Gabriel d’ [s·Oriol, Gabriel de], 141 
Oriol, Guillem [Oriol,Guillelmus], 208 
Oriol, Joan [Oriol, Iohannes], 141 
Oriola, Pere d’ [d·Oriola, Petrus], 312 
Orís, Martí d’ [d·Oris, Martini], senyor del castell d’Orís, 279 
Ornaculleta, Joan d’ [Ornacuyheta, Iohannes de], 56 
Orpí, Pere [Orpi, Petrus], 430 
Orressoles, Guillem [Orresoles, Guillelmus], 34 
Orri, Jaume [Orri, Iacobus], 296 
Orri, Joan [Orri, Iohannes], 524 
Orri, Pere [Orri, Petrus], 527 
Orriols, Bernat [Orriols, Bernardus], 373 
Orriols, Guillem d’ [Orriols, Guillelmis de], prevere, vicari de Santa Maria de Castellar de N’Hug, 546 
Orriols, Lluís d’ [d·Orriols, Ludovicus], 545 
Ort, Joan [Ort, Iohannes], 248 
Oruga, Miquel [Oruga, Michael], 32 
Osezat, Pere [Osezat, Petrus], 200 
Osmar*, Bernat [Osmar, Bernardi], batlle de Baó, 494 



Osona, Joan [Osona, Iohannes], 407 
Osona, Pere [Osona, Petri], batlle de Lloret, 83 
Osor, Pere d’ [Ussano, Petri de], prevere, ser-vent de l’església de Montfullà, 116 
Otger, Pere [Otger, Petrus], 171 
Otracamps, Guillem (Muntaner, Guillem) [Montaner, Guillelmus, alias Otracamps], 471 
Ots, Joan d’ [Ot, Iohannes den], 295 
Otzet, Vicenç [Oscet, Vincentius], 320 
Padern, Antoni de [Paderneres, Anthonius de], 285 
Padern, Joan [Padern, Iohannes], 36 
Padern, Pere [Padern, Petrus], 36 
Padró, Andreu [Padro, Andreas], 96 
Padró, Bartomeu [Padro, Bartholomeus], 59, 429 
Padró, Esteve [Padro, Stephanus], 375 
Padró, Joan [Padro, Iohannes], 322 
Padró, Joan [Padron, Iohannes], 107 
Padró, Pere Antoni [Padro, Petrus Antho-nius], 59 
Padró, Pere (Pagès, Pere) [Pages, Petrus, alias Padro], 68 
Padró, Ponç, àlies Terrada [Padro, Pontius, alias Terrada], 302 
Pagà, Guillem [Paga, Guillelmus], 55 
Pagà, Pere [Paga, Petrus], 55 
Paganeres, Antoni de [Paganeres, Anthonius de], 297 
Pagès, Antoni, àlies Bosc [Pages, Anthonius, alias de Nabosc], 466 
Pagès, Antoni, àlies Pelliser [Pages, Antho-nius, alias Palicer], 55 
Pagès, Antoni (Huguet, Antoni) [Huguet, Anthonius, alias Pages], 176 
Pagès, Antoni [Pages, Anthonius], 109, 295 
Pagès, Arnau [Pages, Arnaldus], 167 
Pagès, Bartomeu [Pages, Bartholomeus], 46, 54, 176, 249 
Pagès, Berenguer [Pages, Berengarius], 169, 171 
Pagès, Bernat, àlies Berenguer [Pages, Bernar-dus, alias Berenguer], 5 
Pagès, Bernat [Pages, Bernardus], 25, 115 
Pagès, Bernat (Vilalta, Bernat) [Vilalta, Ber-nardus, alias Pages], 404 
Pagès de Cabana, Arnau [Pages de Cabanes, Arnaldi], 219 
Pagès de Canavelles, Martí [Pages de Canveles, Martinus], 487 
Pagès de Fontcuberta, Guillem [Pages de Fontcuberta, Guillelmi], 480 
Pagès de l’Aulina, Llorenç [Pages de la Aulina, Laurentius], 1 
Pagès de l’Aulina, Pere [Pages de la Aulina, Petrus], 1 
Pagès de l’Aulina, Sebastià [Pages de la Aulina, Sebestianus], 1 
Pagès de Saolivera, Pere [Pages de ça Oli-vera, Petrus], 253 
Pagès de Saus, Pere [Pages de Saus, Petrus], 60 
Pagès de Tapioles, Berenguer [Pages de Ta-pioles, Berengarius], 31 
Pagès de Vulperes, Miquel [Pages de Vulperes, Michael], 234 
Pagès del Vilar, Pere [Pages del Vilar, Petrus], 57 
Pagès Domènec, Joan [Pages Domanech, Iohannes], 8 
Pagès, Esteve [Pages, Stephanus], 241 
Pagès, Francesc [Pages, Ffranciscus], 23 
Pagès, Genís [Pages, Genisius], 51 
Pagès, Guillem [Pages, Guillelmus], 3, 44, 66, 151, 459, 473, 513 
Pagès, Honorat [Pages, Honoratus], 500 
Pagès, Jaume, àlies Alderic [Pages, Iacobus, alias Aldrich], 60 
Pagès, Jaume, àlies Castelló [Pages, Iacobus, alias Castello], 230 
Pagès, Jaume (Casaxe, Jaume) [Casaxe, Ia-cobus, alias Pages], 31 
Pagès, Jaume [Pages, Iacobus], 16 
Pagès, Joan (Alberí, Joan) [Alberich, Iohan-nes, alias Pages], 496 
Pagès, Joan (Marçol, Joan) [Março, Iohannes, alias Pages], 414 
Pagès, Joan [Pages, Iohannes], 2, 11, 18, 54, 76, 161, 167, 230 
Pagès, Martí [Pages, Martini], batlle de la Vall del Conflent, 487 
Pagès, Miquel [Pages, Michael], 22 
Pagès, Montserrat [Pages, Montserrat], 129 
Pagès, Pere, àlies Masfret [Pages, Petrus, alias Mas Fret], 28 
Pagès, Pere, àlies Padró [Pages, Petrus, alias Padro], 68 
Pagès, Pere [Pages, Petrus], 7, 16, 20, 53, 97, 234, 452, 454, 501 
Pagès, Pere [Pages, Petrus], tutor, 253 
Pagès, Ramon [Pages, Raymundi], 481 
Palades, Guillem [Palades, Guillelmus], 255 
Palagós, Bernat, àlies Hospital [Palagos, Bernardus, alias Spital], 234 
Palaí, Joan [Pelayn, Iohannes], 121 
Palaí, Marturià (Salavedra, Marturià) [Sala-vedra, Marturianus, alias Palahin], 134 
Palassol, Pere [Palassol, Petrus], 507 
Palau, Andreu [Palau, Andreas], 3 
Palau, Antoni [Palau, Anthonius], 122, 168, 406 
Palau, Bartomeu [Palau, Bartholomei], 398 
Palau, Bartomeu [Palau, Bartholomeus], 230, 245 
Palau, Constància de [Palau, Constancia de], 189 
Palau de Mabres, Joan [Palau de Mabres, Iohannes], 193 
Palau, Esteve [Palau, Stephanus], 190 
Palau, Gabriel [Palaus, Gabriel], 551 



Palau, Huguet [Palau, Huguetus], 379 
Palau, Jaume (Cassart, Jaume) [Cassart, Iacobus, alias Palau], 417 
Palau, Jaume [Palau, Iacobus], 83, 254 
Palau, Joan, àlies Solà de Sapera [Palau, Iohannes, alias Sola de ça Pera], 46 
Palau, Joan [Palau, Iohannes], 365 
Palau, Joan [Palau, Iohannis], 220 
Palau, Pere [Palau, Petrus], 1, 348, 361, 445, 527 
Palau, Valentí [Palau, Valentinus], 397 
Palaudàries, Joan de [Plaudories, Iohannes de], 414 
Palé, Francesc [Paleç, Ffranciscus], 548 
Palet, Andreu [Palet, Andreas], 48 
Palet, Joan [Palet, Iohannes], 511 
Palet, Pere [Palet, Petrus], 3 
Pallarès i de Cabrera, Isabel [Pallarensi et de Cappraria, Isabele], senyora del castell d’Anglès, 145 
Pallarès, Pere [Pallares, Petrus], 539 
Pallarès, Ramon [Palares, Raymundi], veguer reial de Camprodon i Olot, 32 
Pallarès, Ramon [Pallares, Raymundi], veguer de Camprodon, 37, 38, 39, 41 
Pallarès, Ramon [Pallares, Raymundi], veguer reial de Camprodon, 34 
Paller, Joan [Peyler, Iohannes], 56 
Pallera, Ramon [Pelleres, Raymundus], 493 
Pallissa, Maria de la [Payssa, Maria de la], 333 
Pallissa, Tomé de la [Payssa, Thome de la], 333 
Palol, Gaspar de [Palatiolo, Gasparis de], cavaller, 131 
Palol, Jaume [Palol, Iacobus], 143 
Palol, Joan [Palol, Iohannes], 69, 169 
Palol, Nató de [Palol, Noti de], donzell, 45 
Palol, Pere [Palol, Petrus], 5, 29, 109, 180 
Palomer, Antoni [Palomer, Anthonius], 91, 164 
Palomer, Bernat [Palomer, Bernardus], 179 
Palomer de Vila-roja, Antoni [Palomer de Vilaroge, Anthonius], 461 
Palomer, Esteve [Palomer, Stephanus], 164 
Palomer, Francesc [Palomer, Ffranciscus], 551 
Palomer, Garau [Palomerii, Geraldi], benefi-ciat del monestir de Sant Joan de les Abadesses, 295 
Palomer, Joan [Palomer, Iohannes], 31 
Palomer, Miquel [Palomer, Michael], 39 
Palomer, Pere [Palomer, Petrus], 31, 462 
Palou, Antoni de [Palou, Anthonius de], 296 
Palou, Jaume de [Palou, Iacobus de], 292 
Palou, Jaume [Palou, Iacobus], 291 
Palou, Pere Joan [Palou, Petrus Iohannes], 300 
Palou, Pere [Palou, Petrus], 521 
Panicers, Pere [Panicers, Petrus], 269 
Panós, Bartomeu [Panosa, Bartholomeus], 142 
Papagalls, Marturià de [Papagalls, Marturia-nus de], 212 
Papiol de Vilafranca del Penedès, Bartomeu [Popioll Ville Ffranche Penitensis, Bartho-lomei], 406 
Papiol, Ramon de [Papiol, Raymundi de], donzell del castell de Papiol, 439 
Parada, Bartomeu [Parada, Bartholomeus], 239 
Parada, Joan [Parada, Iohannis], 239 
Parada, Tomàs [Parada, Thomas], 239 
Paralat, Pere (Servent, Pere) [Sirvent, Petrus, alias Paralat], 60 
Paralos, Esteve [Paralos, Stephanus], 31 
Paratge, Antoni [Paratge, Anthonius], 245 
Parcia de Campins, Jaume [Parcia, Iacobus], 425 
Pardal, Bartomeu [Pardal, Barthomeus], 376 
Parellada, Antoni [Parallada, Anthonius], 442 
Parellada, Bartomeu [Perallada, Bartholo-meus], 383, 406 
Parellada, Bernat [Parayllada, Bernardus], 436 
Parellada, Gabriel [Parallada, Gabriel], 414 
Parellada, Julià [Parallades, Iulianus], here-ter, 439 
Parellada, Nicolau [Perellada, Nicholaus], 431 
Parellada, Ponç [Perallada, Pontius], 440 
Pareta, Bernat (Querol, Bernat) [Querol, Bernardus, alias Pereta], 328 
Parets, Esteve [Parets, Stephani], 520, 521, 522 
Parets, Miquel de [Paret, Michaele de], pro-curador, 333 
Parets, Miquel de [Paret, Michaelis de], no-tari, 331 
Parets, Miquel de [Parets, Michaele de], 329 
Parets, Miquel de [Parets, Michaele de], nota-ri, 332 
Parets, Miquel de [Parets, Michaelis de], 326, 327, 330, 335, 336, 514 
Parets, Miquel [Parets, Michael], 96, 370, 517, 518 
Parets, Miquel [Parets, Michaelis], 328, 515, 516 
Parets, Pere [Parets, Petrus], 415 
Parlerís, Pere [Parlarin, Petrus], 529 
Parolada, Bernat [Parolada, Bernardus], 145 
Parrin, Pere [Parrin, Petrus], 160 
Partagàs, Bernat [Pertagas, Bernardus], 550 
Pascasi de Corbera, Ramon [Paschasii de Corbera, Raymundus], 295 



Pascasi, Guillem [Paschasii, Guillelmus], 245 
Pascasi, Pere [Paschasii, Petrus], 245 
Pascó de Bados, Antoni [Pascol de Bados, Anthonius], 248 
Pascuet, Francesc [Pasquet, Ffranciscus], 520 
Pasqual, Bartomeu [Paschal, Bartholomeus], 48, 437 
Pasqual, Bernat [Paschal, Bernardus], 33, 70, 151 
Pasqual, Bernat [Paschol, Bernardus], 226 
Pasqual, Bernat [Pasqual, Bernardus], 417, 423 
Pasqual, Clement [Paschal, Clemens], 200 
Pasqual, Francesc [Paschal, Ffranciscus], 60 
Pasqual, Guillem [Paschal, Guillelmus], 36 
Pasqual, Guillem [Paschol, Guillermus], 224 
Pasqual, Jaume [Paschol, Iacobus], 224 
Pasqual, Joan, àlies Ginesta [Pasqual, Iohan-nes, alias Ginesta], 406 
Pasqual, Joan (Juià, Joan) [Iuliani, Iohannes, alias Paschal], 81 
Pasqual, Martí [Paschall, Martinus], 76 
Pasqual, Mateu [Paschal, Matheus], 37 
Pasqual, Miquel [Pasquali, Michael], 428 
Pasqual, Pallari [Paschal Pallarius], 33 
Pasqual, Pere (Astell, Pere) [Astella, Petrus, alias Pasqual], 414 
Pasqual, Pere [Pachol, Petrus], 227 
Pasqual, Pere [Paschal, Petrus], 167, 526 
Pasqual, Pere [Pasqual, Petrus], 109, 295 
Pasquala, Antònia [Paschala, Anthonia], 400 
Pastell, Pere [Pastell, Petri], batlle de Toloriu, 535 
Pastell, Pere [Pastell, Petrus], 125, 535 
Pastell, Pere [Pastoll, Petrus], 551 
Pasteller, Francesc [Pasteller, Francisco], 431 
Pasteller, Gabriel [Pasteller, Gabriel], 431 
Pasteller, Jaume [Pasteller, Iacobus], 385 
Pasteller, Pere [Pasteller, Petrus], 366 
Pasteller, Salvador [Pasteller, Salvator], 433 
Pau de Llupià, Joan, àlies Bages [Pauli de Lupiano, Iohannis, alias de Bages], 471 
Pau, Miquel (Riera, Miquel) [Riera, Michael, alias Pau], 166 
Pau, Vicenç [Pau, Vincentius], 46 
Paüc, Antoni [Pahuch, Anthonius], 526 
Pecavins, Bartomeu de [Pecavins, Bartholo-meus de], 282 
Pedregós, Andreu [Padragos, Andreas], 39 
Pedregós, Berenguer de [Pedregal, Berenga-rius de], 519 
Pedregós, Bernat [Padragos, Bernardus], 388 
Pedregós, Pere Andreu [Padragos, Petrus Andreas], 39 
Pedregós, Pere [Padragos, Petrus], 39 
Pedrell, Gispert (Font, Gispert) [Font, Gisper-tus, alias Padrel], 307 
Pedrer, Arnau [Padres, Arnaldus], 249 
Pedrer de Cassà de la Selva, Narcís [Padrer de Caciano de la Silva, Narcissus], 80 
Pedrer, Esteve [Padrer, Stephanus], 80 
Pedrer, Francesc [Padrer, Ffranciscus], 58 
Pedrer, Pere [Padrer, Petrus], 81 
Pedrer, Pere [Padres, Petrus], 113 
Pedrer, Simó [Padraner, Simon], 307 
Pedrera, Pere Joan [Padrera, Petrus Iohan-nes], 541 
Pedrerol, Llorenç [Padrarol, Laurentius], 234 
Pedrissa, Bernat [Padrissa, Bernardus], 306 
Pedrissa, Joan [Padrissa, Iohannes], 350 
Pedrissa, Joan [Pedrissa, Iohannes], 325 
Pedró, Antoni (Oller, Antoni) [Oller, Antho-nius, alias Pedro], 248 
Pedró, Antoni [Pedro, Anthonius], 24, 397 
Pedró, Joan [Padro, Iohannes], 412 
Pedró, Joan [Pedro, Iohannes], 426 
Pedró, Nicolau [Pedro, Nicholaus], 14 
Pedró, Pere Andreu (Llobet, Pere Andreu) [Lobet, Petrus Andreas, alias Pedro], 24 
Pedró, Vicenç [Pedro, Vincentius], 393 
Pedrola d’Albons, Joan [Padrola de Alborns, Iohannis], 170 
Pedrola, Guillem [Padrola, Guillelmus], 167 
Pedrós, Joan [Padros, Iohannes], 35 
Pedrós, Ramon [Padrosa, Raymundus], 271 
Pedrós, Soler de [Pedros, Solerius de], 335 
Peiró, Antoni [Payro, Anthonius], 480 
Peiró, Bernat [Payro, Bernardus], 428 
Peiró, Esteve [Peyrot, Stephanus], 489 
Peiró, Ferrer [Peyro, Ferrarii], notari, 247, 376, 383 
Peiró, Ferrer [Peyro, Ferrarii], notari de Barcelona, 370 
Peiró, Ferrer [Peyro, Fferrarii], notari, 245, 246, 375, 377, 378, 379, 380, 381, 382 
Peiró, Jaume [Peyro, Iacobi], notari, 371, 372, 373, 374 
Peiró, Jaume [Peyroni, Iacobi], prevere de Sant Joan d’Oms, 475 
Peiró, Pere [Peyro, Petrus], 488 



Peiró, Pere [Peyrona, Petrus], 527 
Peitoví, Joan [Peytavi, Iohannes], 551 
Pelatges, Joan de [Pelatges, Iohannes de], 27 
Pèlec, Berenguer [Pelechs, Berengarius], 444 
Pèlec, Joan [Pelech, Iohannes], 120 
Pelegrí, Bernat [Palagrina, Bernardus], 192 
Pelegrí, Bernat [Pelagri, Bernardus], 366 
Pelegrí, Bernat [Pelagrina, Bernardus], 165 
Pelegrí de la Selva de Rodes, Guillem [Pala-grina de Silva Rodensis, Guillermi], 195 
Pelegrí de Selva de Rodes, Guillem [Palagrina de Silva Rodensis, Guillelmi], 196 
Pelegrí, Jaume [Pelagri, Iacobus], 120 
Pelegrí, Joan [Palagri, Iohannes], 553 
Pelegrí, Joan [Pelagri, Iohannes], 379 
Pelegrí, Miquel [Pelagrin, Michael], 48 
Pelegrí, Pere [Palagri, Petrus], 344, 357, 528 
Pelegrí, Simó [Pelagri, Simon], 404 
Pell, Joan [Peyll, Iohannes], 205 
Pella, Bartomeu [Peya, Bartholomeus], 423 
Pella, Joan [Peyha, Iohannes], 71 
Pellet, Antoni [Pellet, Anthonius], 26 
Pellisser, Antoni (Pagès, Antoni) [Pages, Anthonius, alias Palicer], 55 
Pellisser, Antoni [Palicer, Anthonius], 527 
Pellisser, Bernat [Pellisser, Bernardi], 178 
Pellisser d’Oliveda, Antoni [Pellicer de Olive-da, Anthonius], 234 
Pellisser de Palau de Terrades, Jaume [Pellis-ser de Palau de Terrades, Iacobi], 178 
Pellisser, Guillem [Pelisser, Guillelmus], 171 
Pellisser, Jaume [Palicer, Iacobus], 524 
Pellisser, Llorenç [Pellicer, Laurentius], 247 
Pellisser, Mateu [Palicer, Matheus], 339 
Pellisser, Mateu [Pelicer, Matheus], 353 
Pellisser, Pere [Pelicer, Petrus], 233 
Pellisser, Ramon [Palicerii, Raymundi], batlle d’En, 508 
Pellisser, Ramon [Pelicerii, Raymundus], 508 
Pena, Jaume [Pen, Iacobus], 512 
Penagall, Antoni [Penagay, Anthonius], 245 
Penedès, Joan [Pendis, Iohannes], 285 
Penya, Joan [Penya, Iohannes], 193 
Penyella, Andreu [Panyella, Andreas], 388 
Penyella, Bartomeu [Panyella, Bartholomeus], 390 
Penyella, Francesc [Panyella, Ffranciscus], 390 
Penyella, Pere [Panyella, Petrus], 436 
Pepió, Salvador [Papi, Salvator], 72 
Peracaula, Antoni de [Peracaula, Anthonius de], 31 
Perafita, Antoni de [Perafita, Anthonius de], 274 
Perafita, Francesc de [Perefita, Ffranciscus de], 109 
Perafita, Pere [Perafita, Petrus], 162 
Perai, Francesc [Paray, Ffranciscus], 287 
Perales, Pere [Perales, Petrus], 18 
Perals, Joan [Perals, Iohannes], 71 
Perdiger, Pere [Pedrige, Petrus], 27 
Perdigó, Julià [Perdigo, Iulianus], 61 
Perdigó, Pere [Perdigo, Petrus], 61 
Perduts, Gabriel [Perduts, Gabriel], 27 
Pere, Berenguer [Pere, Berengarii], 154 
Pere, Bernat [Pere, Bernardus], 155 
Pere Bernat, Simó [Petri Bernardi, Simon], 50 
Pere Bernat, Vicenç [Petri Bernardi, Vincen-tius], 91 
Pere d’Esparreguera, Guillem [Petri de Spa-regueres, Guillelmus], 213 
Pere Dalmau, Guillem [Petri Dalmatii, Gui-llermus], 48 
Pere de Pubol, Nicolau [Petri de Pubell, Ni-cholai], 50 
Pere de Pujolar, Guillem [Petri de Puiolart, Guillelmi], 212 
Pere del Puig, Feliu [Petri del Puig, Ffelice], 333 
Pere, Francesc [Petri, Ffranciscus], 527 
Pere, Jaume [Petri, Iacobi], batlle de la bat-llia de Bellver, 529 
Pere Joan, Antoni [Petri Iohannis, Anthonius], 169 
Pere Joan, Bartomeu [Petri Iohannes, Bartho-lomeus], 27 
Pere Joan, Gaspar [Petri Iohannis, Gaspar], 204 
Pere Joan, Guillem [Petri Iohannis, Guillel-mus], 205 
Pere Joan, Martí [Petri Iohannis, Martinus], 201 
Pere, Joan Pere [Petri, Iohannes Petrus], 71 
Pere, Joan [Petri, Iohanne], porter reial, 141, 143, 144, 145, 146, 147, 148, 149, 150, 151, 152 
Pere, Joan [Petri, Iohanne], saig de la Cúria de Girona, 138, 139 
Pere, Joan [Petri, Iohannes], 527 
Pere, Joan [Petri, Iohannis], porter reial, 142 
Pere, Pere Bernat [Petri, Petrus Bernardus], 527 
Pere Ramon, Joan (Coma, Joan) [Coma, Iohannes, alias Pere Ramon], 502 



Pere Sunyer, Guillem [Pere Sunyer, Guillel-mus], 110 
Pereamic, Antoni [Peramich, Anthonius], 201 
Pereandreu, Joan [Petri Andree, Iohannes], 77 
Pereandreu, Ramon [Petri Andree, Raymun-dus], 526 
Perearnau, Esteve [Pere Arnau, Stephanus], 476 
Perearnau, Guillem [Petri Arnaldi, Guillelmi], 503 
Perearnau, Guillem [Petri Arnaldi, Guillel-mus], 535 
Perearnau, Jaume de [Pere Arnau, Iacobus de], 312 
Perearnau, Joan de [Pere Arnau, Iohannes de], 553 
Perearnau, Joan [Petri Arnaldi, Iohannes], 243 
Perearnau, Pere de [Pere Arnaus, Petrus de], 522 
Perebatlle, Joan [Pebatle, Iohannes], 491 
Perebernat, Bartomeu [Petri Bernardi, Bartho-lomeus], 45 
Perebernat, Francesc de [Pere Bernat, Ffran-ciscus de], 288 
Pereferrer, Antoni [Petri Ferrarii, Anthonius], 94 
Pereferrer, Guillem [Petri Ferrarii, Guillel-mus], 23 
Pereferrer, Guillem [Petri Ferrarii, Guiller-mus], 249 
Pereferrer, Miquel, àlies Oliva [Petri Fferrarii, Michael, alias Oliva], 99 
Pereferrer, Pere [Petri Ferrarii, Petrus], 7 
Peregrí, Joan [Peregrini, Iohannis], religiós de l’orde de framenors de Vilafranca de Conflent, 492 
Pereguillem, Guillem [Petri Guillelmi, Guillel-mus], 532 
Pereguillem, Jaume (Carrera, Jaume) [Car-rera, Iacobus, alias Pereguillem], 158 
Perejaume, Joan [Petri Iacobi, Iohannes], 174 
Perejaume, Pere [Petri Iacobi, Petrus], 90 
Perelló, Bartomeu [Parello, Bartholomeus], 441 
Perelló, Bernat [Parallo, Bernardus], 338 
Perelló, Bernat [Parayllo, Bernardus], 352 
Perelló, Guillem [Perayola, Guillemi], 64 
Perelló, Guillem [Perehio, Guillelmus], 77 
Perelló, Joan [Parallo, Iohannes], 338 
Perelló, Joan [Parallo, Iohannis], batlle del castell i terme de Sant Antolí, 338 
Perelló, Joan [Perello, Iohannes], 339, 352, 353 
Perelló, Joan [Perello, Iohannis], batlle del castell de Sant Antolí, 352 
Perelló, Pere [Perello, Petrus], 399 
Peremiquel, Jordi [Petri Michaelis, Georgius], 6 
Perer, Antoni [Perer, Anthonius], 466 
Perer, Antoni [Peres, Anthonius], 378 
Perer, Bartomeu [Peres, Bartholomeus], 120 
Perer, Bernat [Parer, Bernardus], 466 
Perer, Bernat [Parer, Bernardus], metge, 466 
Perer, Bernat [Pares, Bernardus], 109 
Perer de Sapresa, Jaume [Perers de ça Presa, Iacobi], 146 
Perer de Tavertet, Francesc [Parer de Taver-teto, Ffrancisci], 285 
Perer Desterrats, Antoni [Parer dez Terrats, Anthonius], 216 
Perer, Francesc [Parer, Franciscus], 104 
Perer, Francesc [Perer Ffrancisci], 289 
Perer, Francesc [Perer, Ffranciscus], 151, 227, 286 
Perer, Jaume, àlies Pineda [Perer, Iacobus, alias Pineda], 414 
Perer, Jaume [Parer, Iacobus], 34 
Perer, Jaume [Perer, Iacobus], 297 
Perer, Joan [Parer, Iohannes], 67 
Perer, Joan [Pares, Iohannes], 378 
Perer, Joan [Perer, Iohannis], veguer d’Oristà, 283 
Perer, Julià [Parer, Iulianus], 68 
Perer, Olivera [Parer, Olivarius], 193 
Perer, Pere Joan [Parer, Petrus Iohannes], 270 
Perer, Pere [Parer, Petri], batlle de Banyuls i de Cervera, 496 
Perer, Pere [Perarrer, Petrus], 414 
Perer, Pere [Perer, Petrus], 193 
Perer, Pere (Vullperers, Pere) [Vulpieres, Pe-trus, alias Pares], 211 
Perera, Andreu [Pareres, Andreas], 415 
Perera, Bernat [Parera, Bernardus], 246 
Perera, Bernat [Perera, Bernardus], 245 
Perera, Duran [Pererii, Durandi], rector de Sant Pere de Perafita, 281 
Perera, Gabriel [Perera, Gabriel], 245 
Perera, Guillem [Perera, Guillelmus], 527 
Perera, Llorenç [Parera, Laurentius], 249 
Perera, Nicolau [Perera, Nicholaus], 531 
Perera, Pere [Parera, Petrus], 371, 412 
Perera, Pere (Púbol, Pere) [Pubel, Petrus, alias Parera], 55 
Perereda, Antoni [Parareda, Anthonius], 410 
Perereda, Esteve [Parareda, Stephanus], 147 
Perereda, Guillem (Ginard, Guillem) [Geinar, Guillermus, alias Perereda], 158 
Perereda, Nicolau [Perereda, Nicholay], batlle de Tavertet, 286 
Perereda, Pere [Perereda, Petrus], 57 
Pererol, Bernat [Pararoll, Bernardus], 94 



Pererol, Joan de [Porerols, Iohannes de], 216 
Pererol, Pere Joan de [Pararolls, Petrus Io-hannes de], 304 
Pererol, Pere [Pereroll, Petrus], 193 
Pereseca, Guillem [Peraseca, Guillermus], 230 
Peresteve, Antoni [Petri Stephani, Anthonius], 201 
Perestortes, Guillem [Perestortes, Guillelmus], 524 
Peret, Arnau, àlies Mars [Pereto, Arnaldus, alias Març], 175 
Peret de la Mata, Pere [Paret de la Mata, Petrus], 312 
Peret, Pere [Paret, Petrus], 67 
Pereta, Antoni [Pereta, Anthonius], 59 
Pereta, Joan [Pereta, Iohannes], 80 
Peric de Ferreres, Jaume [Perich de Ferreres, Iacobus], 6 
Peric de Peguera, Martí [Perico de Paguera, Martinus], 521 
Peric, Francesc [Perich, Ffranciscus], 523 
Peric, Joan, àlies Jover [Perich, Iohannes, alias Ioher], 7 
Pericàs, Antoni [Periques, Anthonius], 405 
Pericàs, Guillem, àlies Pujol [Periques, Gui-llelmus, alias Puiol], 402 
Pericàs, Pere [Pericay, Petrus], 57 
Pericot, Ramon (Andreu, Ramon) [Andree, Raymundus, alias Pericot], 162 
Peris, Bernat [Peris, Bernardus], 364 
Peris, Narcís, àlies Ferragut [Peris, Narcissi, alias Fferragut], hostaler, 158 
Permanyer, Vicenç [Permenyer, Vincentius], 443 
Perot, Antoni [Pirot, Anthonius], 212 
Perot, Guillem [Parot, Guillelmus], 368 
Perpinyà, Arnau, àlies Torrent [Perpinya, Arnaldus, alias Torrent], 167 
Perpinyà, Bartomeu [Perpenya, Bartholo-meus], 22 
Perpinyà, Bernat [Perpiniani, Bernardus], 528 
Perpinyà de Banyuls, Pere [Perpiniani de Banyuls, Petri], 496 
Perpinyà de Puigcerdà, Bernat [Perpenya de Puigcerdà, Bernardi], 526 
Perpinyà de Riumorts, Pere, àlies Macià [Perpiniani de Riumorts, Petrus, alias Macia], 252 
Perpinyà, Guillem, àlies Maçana [Perpinya, Guillelmus, alias Massana], 157 
Perpinyà, Joan, àlies Fresc [Perpenya, Iohan-nes, alias Fresch], 171 
Perpinyà, Joan [Perpenya, Iohannes], 527 
Perpinyà, Jordi [Perpenya, Georgius], 54,    60 
Perpinyà, Pere [Perpenya, Petrus], 20 
Perpinyà, Pere [Perpinya, Petrus], 169, 171 
Perramon, Francesc [Petri Raymundi, Ffran-cisci], 80 
Perramon, Joan [Petri Raymundi, Iohannes], 81 
Perramon, Joan [Petri Raymundi, Iohannis], lloctinent, 491 
Perramon, Vicenta [Petri Raymundi, Vincen-tia], 80 
Perxacs, Pere [Perxa, Petrus], 551 
Pi, Andreu [Pi, Andreas], 245 
Pi, Antoni, àlies Ferrera [Pin, Anthonius, alias Ferrera], 165 
Pi, Antoni [Pi, Anthonius], 439 
Pi, Bartomeu [Pi, Bartholomeus], 69, 416 
Pi de Prats de Balaguer, Pere [Pi de Prats, Petri], 511 
Pi, Francesc [Pin, Ffranciscus], 117 
Pi, Gabriel, àlies Serra [Pi, Gabriell, alias Serra], 403 
Pi, Gabriel [Pi, Gabriel], 368 
Pi, Gabriel [Pin, Gabriel], 553 
Pi, Joan [Pi, Iohannes], 368, 374, 437 
Pi, Joan [Pi, Iohannis], prevere, 169 
Pi, Joan [Pin, Iohannes], 553 
Pi, Joan [Pino, Iohannes], 529 
Pi, Joan (Vilarguijuan, Joan) [Vilarguian, Iohannes, alias Pi], 162 
Pi, Jordi, àlies Sullastre [Pinis, Georgius, alias Suyastres], 132 
Pi, Pere [Pin, Petrus], 512 
Pi, Vicenç [Pi, Vincentius], 482 
Pibernat, Bartomeu [Pebernat, Bartholomeus], 423 
Picaperes, Esteve [Pichaperes, Stephanus], 56 
Picó, Bernat [Picon, Bernardus], 108 
Picot, Antoni [Picot, Anthonius], 184 
Picot, Margarida [Picota, Margarita], 186 
Pidemont, Bernat de [Pin demont, Bernardus de], 363 
Piera, Antoni [Piera, Anthonius], 296 
Piferrer, Antoni [Peferrer, Anthonius], 449 
Piferrer, Narcís [Peferrer, Narcissus], 22 
Piferrer, Pere [Pe Fferrer, Petrus], 54 
Piferrer, Pere [Peferrer, Petrus], 109 
Pigem, Bartomeu [Pegem, Bartholomeus], 54 
Pigem, Bernat [Pegem, Bernardus], 122 
Pigem, Pere [Pegem, Petrus], 113 
Pineda, Antoni [Pinada, Anthonius], 149 
Pineda, Bartomeu [Pinada, Bartholomeus], 52 
Pineda, Bernat, àlies Brossats [Pineda, Ber-nardus, alias Brossats], 39 
Pineda, Jaume (Perer, Jaume) [Perer, Iacobus, alias Pineda], 414 



Pineda, Maties [Pineda, Mathias], 366 
Pineda, Pere [Pineda, Petrus], 32 
Pinell, Joan [Pinell, Iohannes], 246 
Pinell, Pere [Pinells, Petrus], 551 
Pinoll, Antoni [Pinoll, Anthonius], 527 
Pinosa, Bernat [Pinosa, Bernardus], 334 
Pinosa, Joan [Pinosa, Iohannes], 311 
Pinosa, Ramon, àlies Conca [Pinosa, Ray-mundus, alias Conques], 270 
Pintor, Antoni [Pintor, Anthonius], 312 
Pintor, Francesc [Pintor, Ffranciscus], 527 
Pintor, Pere [Pintor, Petrus], 80 
Pintor, Ramon [Pintor, Raymundus], 538 
Pinyana d’Arsèguel, Joan [Pinyana de Arce-guell, Iohannis], 539 
Pinyana, Joan [Pinyana, Iohannes], 143 
Pinyers, Pere [Piyers, Petrus], 461 
Pinyol, Bartomeu [Pinyol, Bartholomeus], 370 
Pinyol, Jaume [Pinyol, Iacobus], 379 
Piquer, Antoni (Duran, Antoni) [Duran, An-thonius, alias Piquer], 368 
Piquer, Berenguer [Piquer, Berengarius], 367, 432 
Piquer, Pere, àlies Domènech [Piquer, Petrus, alias Domanech], 167 
Piques, Bernat [Pica, Bernardus], 38 
Piques, Gabriel [Pica, Gabriel], tinent del mas Olm, 292 
Pixarrelles, Jaume [Pixarrelles, Iacobus], 145 
Pla, Antoni del [Pla, Antonius del], 518 
Pla, Antoni [Pla, Anthonius], 8, 79, 123, 272, 362, 404 
Pla, Antoni [Plan, Anthonii], batlle de Sant Martí Sapresa, 146 
Pla, Antoni [Plan, Anthonius], 126 
Pla, Bartomeu [Pla, Bartholomeus], 129 
Pla, Bernat, àlies Oller [Pla, Bernardus, alias Oller], 411 
Pla, Bernat de [Plano, Bernardus de], 214 
Pla, Bernat [Pla, Bernardus], 323, 385 
Pla, Bernat [Plan, Bernardus], 10, 59, 113 
Pla Calzina, Francesc del mas [Pla Colzina, Ffranciscus del mas], 383 
Pla, Caterina [Pla, Caterina], 123 
Pla, Caterina [Plan, Caterina], 126 
Pla de la Bastida, Pascasi [Pla de la Bastida, Paschasii], 473 
Pla de Pinells, Antoni [Pla de Pinells, Antho-nius], 551 
Pla, Feliu [Plan, Ffelix], 149 
Pla, Francesc del [Pla, Ffranciscus del], 271 
Pla, Francesc [Pla, Ffranciscus], 274, 368 
Pla, Francesc [Plans, Ffranciscus], 415 
Pla, Gabriel del [Plans, Gabrielis dels], 334 
Pla, Gabriel [Pla, Gabriel], 297 
Pla Guinard, Joan de [Planguinart, Iohannes de], 262 
Pla, Joan, àlies Ponç d’Esclet [Pla, Iohannes, alias Ponç de Sclet], 81 
Pla, Joan del [Pla, Iohannes del], 267 
Pla, Joan [Pla, Iohannes], batlle de Monells, 58 
Pla, Julià (Ferrer, Julià) [Ferrer, Iulianus, alias Pla], 48 
Pla, Marc [Pla, Marchus], 125 
Pla, Mateu [Pla, Matheus], 34 
Pla, Miquel [Pla, Michael], 60 
Pla, Narcís [Pla, Narcissus], 48 
Pla, Pascasi [Pla, Paschasius], 471 
Pla, Pascasi [Plan, Pascasius], 79 
Pla, Pere, àlies Masó [Plas, Petrus, alias Maso], 458 
Pla, Pere (Ginebrosa, Pere de) [Ginabrosa, Petrus de, alias Pla], 292 
Pla, Pere Guillem [Pla, Petrus Guillelmus], 25 
Pla, Pere (Martí, Pere) [Martini, Petrus, alias Pla], 551 
Pla, Pere [Pla, Petrus], 71, 83, 123, 298, 412, 551 
Pla, Pere [Plan, Petrus], 126 
Pla, Salvador del [Pla, Salvator del], 267 
Pla, Vicenç [Pla, Vincentius], 423 
Plademont, Bartomeu [Pladamont, Bartholo-meus], 26 
Plademont, Llorenç [Pla demont, Laurentius], 91 
Pladevall, Joan [Pladevall, Iohannes], 91 
Plaiensa, Berenguer [Plasensa, Berengarius], 25 
Plaiensa, Joan [Plasença, Iohannes], 25 
Plaiensa, Joan [Plasensa, Iohannes], 151 
Plana, Antoni [Plana, Anthonius], 311, 390, 440, 553 
Plana, Antoni [Planes, Anthonius], 274, 279, 311, 464 
Plana, Bartomeu [Plana, Bartholomeus], 215, 363 
Plana, Bernat [Planes, Bernardus], 247 
Plana d’Orsamala, Guillem [Planas d·Orsa-mala, Guillelmus], 295 
Plana de la Manera, Pere [Plana de la Ma-nera, Petrus], 463 
Plana de Sailla, Guillem [Plana de ça Illa, Guillelmus], 295 
Plana de Surroca, Pere, àlies Setcases [Planes de Sorocha, Petrus, alias de Setcases], 295 



Plana, Francesc, àlies Rei [Planes, Ffran-ciscus, alias Reig], 303 
Plana, Francesc [Plane, Ffranciscus], 368 
Plana, Francesc [Planes, Ffranciscus], 35, 147, 430 
Plana Gem, Jaume de [Planagem, Iacobus de], 34 
Plana, Guillem (Fontanella, Guillem) [Fonta-nells, Guillermus, alias Planes], 258 
Plana, Guillem [Plana, Guillelmus], 408 
Plana, Jaume [Plana, Iacobus], 245 
Plana, Joan, àlies Costa [Planas, Iohannes, alias Costa], 123, 126 
Plana, Joan (Oliver, Joan) [Oliver, Iohannes, alias Planes], 335 
Plana, Joan [Plana, Iohannes], 74, 334, 401, 521 
Plana, Joan [Planes, Iohannes], 378 
Plana, Llorenç [Plana, Laurentius], 71, 462, 540 
Plana, Martí [Planes, Martinus], 551 
Plana, Pere (Oliu, Pere) [Oliu, Petrus, alias Plana], 463 
Plana, Pere [Plana, Petrus], 35 
Plana, Pere [Plane, Petrus], 370 
Plana, Pere [Planes, Petrus], 27, 54, 62, 320 
Plana, Pere [Planis Petrus], 31 
Plana, Ramon [Plana, Raymundus], 180 
Planademont, Antoni [Planes demont, An-thonius], 462 
Planademont, Pere [Plana demont, Petrus], 87 
Planademontcau, Pere [Plana demunt cau, Petrus], 245 
Planadevall, Pere [Plana devall, Petrus], 212 
Planas, Antoni [Planes, Anthonius], 41 
Planàs, Jaume del [Planaç, Iacobus del], 287 
Plandiura, Pere de [Plandiure, Petrus de], 28 
Planell, Antoni [Planell, Anthonius], 305 
Planell de Sant Amanç, Pere [Planell de Sanct Amans, Petrus], 260 
Planell, Feliu [Planells, Ffelix], 27 
Planell, Francesc [Planell, Ffranciscus], 57 
Planell, Guillem [Planells, Guillermus], 227 
Planell, Pere [Planell, Petrus], 417 
Planella, Antoni [Planella, Anthonius], 31 
Planella, Bartomeu [Planella, Bartholomei], 223 
Planella, Bartomeu [Planella, Bartholomeus], 107 
Planella, Guillem [Planella, Guillelmus], 37, 145 
Planella, Joan [Planella, Iohannes], 82 
Planella, Joan [Planelles, Iohannes], 142 
Planella, Martí [Planella, Martinus], 37 
Planella, Pere de [Planella, Petri de], 527 
Planella, Pere de [Planelle, Petri de], veguer reial de Puigcerdà, 526 
Planella, Pere [Planella, Petri], teixidor, 296 
Planric, Pere [Planrich, Petrus], 551 
Plantalec, Jaume [Platalech, Iacobus], 34 
Plaqueta, Martí [Plaqueta, Martinus], 248 
Platonal, Joan [Platonal, Iohannes], 346, 359 
Poador, Nicolau [Poador, Nicholaus], 113 
Pobla, Bartomeu [Pobla, Bartholomeus], 266 
Pobla, Mateu [Pobla, Matheus], 518 
Poc, Bartomeu [Poch, Bartholomeus], 48 
Poc de la quadra de Campins, Bernat Pere [Poch de quadre de Campins, Bernardus Petrus], 425 
Poc, Guillem [Poch, Guillelmus], 71, 166, 246, 247 
Poc, Jaume [Poch, Iacobus], 323 
Poc, Joan [Poch, Iohannes], 193 
Poc, Miquel [Poch, Michael], 425 
Poc, Pere [Poch, Petrus], 59 
Pocurull, Joan [Pucalull, Iohannes], 405 
Pol, Andreu [Pol, Andree], 249 
Pol, Berenguer [Pol, Berengarius], 495 
Pol, Jaume [Pol, Iacobus], 100 
Pol, Pere [Pol, Petrus], 116 
Pol, Pere (Soler de Ribelles, Pere) [Soler de Ribelles, Petrus, alias Pol], 463 
Polit, Pere [Polich, Petrus], 256 
Poll, Joan [Poll, Iohannes], 532 
Pollés, Jaume [Poller, Iacobus], 245 
Pollestres de Palau de Masdeu, Berenguer [Pollestres de Palau de Masdeu, Berenga-rii], 454 
Polma, Ramon [Polma, Raymundus], 346 
Polmarell, Pere [Polmarell, Petrus], 241 
Polop, Antoni [Polot, Anthonius], 259 
Pomar, Ramon [Pulma, Raymundus], 359 
Pomarada, Berenguer [Pomarada, Berenga-rius], 473 
Pomer, Arnau [Pomera, Arnaldi], cònsol, 529 
Ponç, Antoni [Ponç Anthonius], 389 
Ponç, Antoni [Ponti, Anthonius], 544 
Ponç, Antoni [Pons, Anthonius], 2, 71 
Ponç Arnau de Saviladevall, Joan [Ponç Ar-nau de ça vila devall, Iohannes], 159 



Ponç Arnau de Vilademont, Joan [Ponç Arnau de la Vila demont, Iohannes], 159 
Ponç, Arnau [Ponç Arnaldi], batlle del terme de Vilademat, 152 
Ponç, Bartomeu [Ponç, Bartholomeus], 529 
Ponç, Bartomeu [Pontii, Bartholomeus], 129 
Ponç, Berenguer [Ponç, Berengarius], 384 
Ponç, Bernat [Ponç, Bernardus], 88, 96, 384 
Ponç, Bernat [Pons, Bernardus], 54 
Ponç, Blasi [Pons, Blasius], 240 
Ponç, Caseli [Ponç, Casilio], 170 
Ponç d’Arbúcies, Llorenç [Pontii de Arbuciis, Laurentii], 88 
Ponç d’Arbúcies, Llorenç [Pontii de Erbucies, Laurentii], 362 
Ponç d’Esclet, Joan (Pla, Joan) [Pla, Iohannes, alias Ponç de Sclet], 81 
Ponç d’Hostalric, Pere [Pontii de Hostalrico, Petri], 87, 93 
Ponç d’Orriols, Joan [Pontii d·Orriols, Petrus], 221 
Ponç de Mataró, Esteve [Ponç de Matero, Stephanii], 374 
Ponç, Francesc, àlies Riba [Ponç, Ffranciscus, alias Riba], 372 
Ponç, Francesc [Pontii, Ffranciscus], 122 
Ponç, Guillem [Ponç, Guillelmus], 312, 507 
Ponç, Guillem [Pontii, Guillelmi], 360 
Ponç, Jaume [Pons, Iacobus], 425 
Ponç, Joan (Olivet, Joan) [Olivet, Iohannes, alias Pons], 167 
Ponç, Joan [Ponç, Iohannes], 79 
Ponç, Joan [Pons, Iohannes], 125 
Ponç, Joan [Pontii, Iohannes], 108, 119 
Ponç, Jordi [Pontii, Georgii], prevere, 170 
Ponç, Lieus [Pons, Lieus], 44 
Ponç, Martí [Ponç, Martinus], 244 
Ponç, Miquel [Ponç, Michael], 245, 390 
Ponç Pere, Berenguer [Pontii Petri, Berenge-rus], 55 
Ponç, Pere [Ponç, Petrus], 76, 170, 267, 397, 405, 408 
Ponç, Pere [Pons, Petrus], 52, 521 
Ponç, Ramon [Ponç, Raymundus], 529 
Ponçs, Guillem [Pons, Guillermus], 51 
Ponçs, Joan [Ponç, Iohannes], 73 
Pons, Pere [Pons, Petrus], 521 
Pont, Andreu [Pont, Andreas], 167 
Pont, Antic [Pont, Anticus], 371 
Pont, Antoni, àlies Corpdevall [Pont, Antho-nius, alias Corps devall], 213 
Pont, Antoni [Pont, Anthonius], 14 
Pont, Bartomeu, àlies Narbona [Pont, Bartho-lomeus, alias Narbona], 25 
Pont, Bartomeu [Pont, Bartholomeus], 409 
Pont, Casil [Pont, Casilio], 207 
Pont de Vilablareix, Miquel [Pont de Vilablare-xio, Michaelis], 117 
Pont, Guillem [Pont, Guillelmus], 65, 347, 511 
Pont, Joan [Pont, Iohannes], 14, 169, 511 
Pont, Miquel [Pont, Michael], 18 
Pont, Narcís [Pont, Narcissus], 141 
Pont, Pere [Pont, Petrus], 36, 47, 56, 60, 511, 551 
Pont, Vicenç [Pont, Vincentius], 67 
Pontarró, Guillem [Pontarro, Guillermus], 90 
Ponter, Pere, àlies Raurell [Ponter, Petrus, alias Raurell], 551 
Pontí, Berenguer de [Ponti, Berengarii de], 524 
Pontí, Joan [Pontiy, Iohannes], 257 
Pontí, Joan [Pontiy, Iohannis], batlle del castell de Sentfores, 257 
Pontí, Pere [Ponti, Petrus], 116, 483 
Pontic, Marc [Pontich, Marchus], 270 
Pontós, Jordi [Pontos, Georgius], 154 
Poquet, Joan [Poquet, Iohannes], 435 
Porcell, Bernat (Pujolar, Bernat) [Puialar, Bernardus, alias Porcell], 158 
Porcell, Dalmau [Porcell, Dalmatius], 161 
Porcell de Prada de Conflent, Pere [Porcell de Prada terre Confluentis, Petri], 499 
Porciola, Antoni [Partioles, Anthonius], 79 
Porquer, Martí [Porquer, Martinus], 248 
Port, Bernat [Port, Bernardus], 513 
Port, Nicolau [Port, Nicholaus], 2 
Porta, Pere [Porta, Petrus], 539 
Portell, Antoni [Portell, Anthonius], 20, 254, 551 
Portell, Arnau [Pontey, Arnaldus], 304 
Portell d’Aranyonet, Joan [Portell de Arayo-neto, Iohannis], 546 
Portell d’Illa, Antoni [Portell de Insula, An-thonii], 469 
Portell, Guillem [Portalls, Guillelmus], 538 
Portell, Guillem [Portell, Guillelmus], 254 
Portell, Joan [Portell, Iohannes], 183 
Portell, Joan [Portell, Iohannis], per la juris-dicció civil de la batllia de Vilanova de la Muga, 183 
Portell, Nicolau [Portell, Nicholaus], 372 
Portell, Pere Antoni [Portell, Petrus Antho-nius], 19 



Portell, Pere [Portell, Petri], batlle del castell de Monclús, 551 
Portell, Pere [Portell, Petrus], 60, 218 
Portella, Antoni [Portella, Anthonius], 139 
Portella, Bernat [Portella, Bernardi], 450 
Portella, Guillem [Portella, Guillelmus], 279 
Portella, Joan [Portella, Iohannes], 313 
Portella, Pere [Portella, Petrus], 262, 339, 353 
Portet, Antoni, àlies Noguer [Portet, Anthonius, alias Noguer], 301 
Portús, Antoni de [Portos, Anthonius de], 58 
Portús, Guillem de [Portos, Guillermus de], 16 
Porxes, Joan [Porxe, Iohannes], 27 
Posa, Bernat [Posa, Bernardus], 293 
Posa, Joan [Posa, Iohannes], 146 
Posada, Bartomeu [Posada, Bartholomeus], 254 
Posada, Jaume [Posada, Iacobus], 234 
Posada, Mateu [Passades, Matheus], 340 
Posada, Mateu [Possades, Matheus], 354 
Posada, Nicolau [Posada, Nicholaus], 191 
Potau, Antoni [Patau, Anthonius], 171 
Potau, Bernat, àlies Salom [Patau, Bernar-dus, alias Salom], 529 
Potella, Joan de [Poteles, Iohannes de], 280 
Potella, Miquel de [Poteles, Michael de],    277 
Pou, Antoni [Pou, Anthonius], 164 
Pou, Antoni [Pou, Antonius], 169 
Pou, Bartomeu [Pou, Bartholomeus], 1, 65, 98, 404, 551 
Pou, Bernat [Pou, Bernardus], 118 
Pou, Gabriel [Pou, Gabriel], 271 
Pou, Guillem [Pou, Guillelmus], 54, 80 
Pou, Guillem (Quintana, Guillem) [Quintana, Guillelmus, alias Pou], 169 
Pou, Jaume [Pou, Iacobus], 472 
Pou, Jaume (Riba, Jaume) [Riba, Iacobus, alias Pou], 233 
Pou, Juià [Pou, Iulianus], 65 
Pou, Pere, àlies Vicens [Pou, Petrus, alias Vicens], 46 
Pou, Pere [Pou, Petrus], 7, 8, 44, 111, 277 
Pou, Pere (Rotllan, Pere) [Rotllan, Petrus, alias Pou], 98 
Pou, Ponç [Pou, Pontius], 56 
Pou, Sadurní [Pous, Saturninus], 178 
Poudemont, Joan [Pou damont, Iohannes], 2 
Poudemont, Miquel [Pou demont, Michael], 128 
Poudemont, Pere [Pou demont, Petrus], 2 
Poudevall, Guillem [Pou devall, Guillelmus], 128 
Pous de Gascons, Francesc [Pous de Goscons, Ffranciscus], 115 
Prada, Antoni [Predes, Anthonius], 454 
Prada, Bernat [Prada, Bernardus], 483 
Prada de Fluvià, Narcís (Oller, Narcís) [Oller, Narcissi, alias Prada de Fluviano], 176 
Prada, Guillem [Prada, Guillelmus], 483 
Prada, Joan [Prada, Iohannis], prepòsit, prevere d’Oleta, 507 
Prada, Miquel de [Pradas, Michael de], 212 
Pradell, Antoni (Illa, Antoni) [Ylles, Antho-nius, alias Pradells], 197 
Pradell, Antoni [Pradell, Anthonius], 524 
Pradell, Bernat [Pradell, Bernardus], 54, 524 
Pradell de Maçanet, Bartomeu [Pradell de Macianeto, Bartholomei], 94 
Pradell, Guillem [Pradell, Guillelmus], 526 
Pradell, Jaume [Pradell, Iacobus], 270 
Pradell, Joan de [Pradell, Iohannes de], 249 
Pradell, Joan [Pradell, Iohannes], 527 
Pradell, Martí [Pradell, Martinus], 149 
Pradell, Pere Joan [Pradell, Petrus Iohannes], 270 
Prat, Andreu [Prat, Andreas], 276 
Prat, Antoni del [Prat, Anthonius del], 281 
Prat, Antoni [Prat, Anthonius], 56, 105, 312, 416 
Prat, Antoni [Prats, Anthonius], 69, 383 
Prat, Arnau del [Prat, Arnaldus del], 519 
Prat, Bartomeu [Prat, Bartholomeus], 311, 524 
Prat, Bernat [Prat, Bernardi], batlle de Sau-tó, 513 
Prat, Bernat [Prat, Bernardus], 60, 80, 410, 551 
Prat, Bernat [Prat, Bernardus], sabater de la ciutat de Vic, 310 
Prat, Cebrià [Prat, Sebrianus], 408 
Prat de Sant Quintí de Puig-rodon, Bernat [Prat de Sant Quenti, Bernardus], 312 
Prat de Sarroca, Pere Joan [Prat de ça Rocha, Petrus Iohannes], 305 
Prat Despont, Joan [Prat dez Pont, Iohannes], 118 
Prat, Esteve [Prat, Stephani], fuster, 125 
Prat, Francesc, àlies Oliademont [Prat, Ffran-ciscus, alias Oliani damunt], 405 
Prat, Francesc del [Prat, Ffranciscus del], 336 
Prat, Francesc [Prat, Ffranciscus], 34, 335, 551 
Prat, Francesc [Prats, Ffranciscus], 445 



Prat, Gabriel de [Prat, Gabrielis de], 308 
Prat, Galcerà [Prat, Galcerandus], 290 
Prat, Garau (Collell, Garau) [Colley, Geraldus, alias Prat], 408 
Prat, Guillem [Prat, Guillelmus], 511, 526 
Prat, Jaume [Prat, Iacobus], 158, 249, 290, 425, 523 
Prat, Jaume [Prat, Iacobus], serrador, 413 
Prat, Joan (Manda, Joan) [Manda, Iohannes, alias Prat], 406 
Prat, Joan [Prat, Iohannes], 27, 52, 71, 131, 142, 224, 227, 236, 258, 408, 410, 524 
Prat, Joan [Prat, Iohannes], tutor, 227 
Prat, Joan [Prats, Iohanne], porter reial, 161 
Prat, Joan [Prats, Iohannes], 69 
Prat, Marturià [Prat, Marturianus], 113 
Prat, Miquel [Prat, Michael], 158 
Prat, Miquel [Prat, Michael], batlle del castell de Montagut, 104 
Prat, Narcís [Prats, Narcissus], 66 
Prat, Pascasi [Prat, Paschasius], 415 
Prat, Pere, àlies Bornís [Prat, Petrus, alias Bornich], 444 
Prat, Pere, àlies Espluga [Prat, Petrus, alias Aspluga], 415 
Prat, Pere (Gabriel, Pere) [Gabriel, Petrus, alias Prat], 413 
Prat, Pere Guillem [Prat, Petrus Guillelmus], 542 
Prat, Pere [Prat, Petrus], 27, 39, 158, 233, 411, 525 
Prat, Pere [Prats, Petrus], 59, 60, 169, 523 
Prat, Pere (Vila-rasa, Pere de) [Vilarasa, Petrus de, alias Prat], 545 
Prat, Ponç [Prat, Pontius], 248 
Prat, Privat [Prats, Privatus], 34 
Prat, Salvador [Prat, Salvator], 65 
Prat, Simó de [Prato, Simonis de], 308 
Pratdemont, Jaume [Prat demont, Iacobus], 118 
Pratdesaba, Marc de [Prat de Sabet, Marchus de], 304 
Pratdevall, Antoni [Pratdevall, Anthonius], 113 
Preses, Jaume [Presa, Iacobus], 146 
Preses, Joan [Preses, Iohannes], 34 
Presesdemont, Pere [Preses demont, Petrus], 424 
Presesdevall, Pere [Preses devall, Petrus], 424 
Presseguer, Bernat [Presseguer, Bernardus], 271 
Presta, Tomàs, àlies Rabanya [Presta, Tho-mas, alias Rabanya], 40 
Prim, Jaume [Prima, Iacobus], 496 
Prim, Mateu [Prim, Matheus], 27 
Prim, Pere [Prim, Petrus], 90 
Proens, Pere [Proheta, Petrus], 118 
Provensal, Francesc [Prohensal, Ffranciscus], 125 
Provensal, Joan [Prohensal, Iohannes], 169 
Provensal, Margarida [Prohensala, Margarita], 79 
Provensal, Narcís [Prohensal, Narcissus], 149 
Pruna de Sassannes de Vallmanya, Jaume [Pruna de Sassannos de Vall de Maya, Iacobus], 246 
Pruna, Pere [Pruna, Petrus], 410 
Pruneda, Antoni [Pruneda, Anthonius], 71 
Prunell, Bartomeu [Prunell, Bartholomeus], 134 
Prunell, Francesc [Prunell, Ffranciscus], 396 
Prunés, Pere [Prunes, Petrus], 332 
Prunet, Joan [Prunet, Iohannes], 480 
Púbol, Andreu [Pubel, Andreas], 168 
Púbol, Antoni [Pubel, Anthonius], 45 
Púbol, Guillem [Pubel, Guillelmus], 54 
Púbol, Joan, àlies Gavira [Pubel, Iohannes, alias Gavira], 168 
Púbol, Pere, àlies Perera [Pubel, Petrus, alias Parera], 55 
Puell, Bernat de [Puellas, Bernardus de], 521 
Puget, Valentí [Puget, Valentinus], 323 
Puig Alguer, Llorenç [Puig Alguer, Lauren-tius], 337, 351 
Puig Alre, Joan de [Puig alreu, Iohannes de], 288 
Puig, Andreu, àlies Jordà [Puig, Andreas, alias Iorda], 197 
Puig, Andreu [Puig, Andreas], 430 
Puig, Antoni, àlies Bassella [Puig, Anthonius, alias Baseylla], 78 
Puig, Antoni, àlies Sabet [Puig, Anthonius, alias Sabet], 406 
Puig, Antoni [Puig, Anthonii], batlle de Costoja, 461 
Puig, Antoni [Puig, Anthonii], prevere de Torroella de Fluvià, 173 
Puig, Antoni [Puig, Anthonius], 66, 79, 108, 140, 170, 206, 212, 225, 246, 246, 418, 461 
Puig, Arnau [Puig, Arnaldi], del terme de Palol de Reiners, 457 
Puig, Arnau [Puig, Arnaldus], 434, 457, 475 
Puig, Bartomeu del [Puig, Bartholomeus del], 514 
Puig, Bartomeu [Puig, Bartholomeus], 98, 245, 439, 520 
Puig, Benet [Puig, Benedicti], 174 
Puig, Berenguer, àlies Fortià [Puig, Beren-garius, alias Fortia], 173 
Puig, Berenguer [Puig, Berengarius], 437 
Puig, Bernat, àlies Call [Puig, Bernardus, alias Cal], 370 
Puig, Bernat de [Podio, Bernardus de], 304 



Puig, Bernat del [Puig, Bernardus del], 281 
Puig, Bernat (Garau, Bernat) [Guerau, Bernardus, alias Puig], 402 
Puig, Bernat [Puig, Bernardi], 59, 95, 434 
Puig, Bernat [Puig, Bernardi], batlle del terme del castell de Vilarig, 177 
Puig, Bernat [Puig, Bernardus], 10, 26, 74, 223, 260 
Puig, Bernat [Puig, Bernardus], boter, 430 
Puig Carrió, Joan [Puig Carrion, Iohannes], 457 
Puig d’Arau, Joan de [Puig d·Auret, Iohannes de], 287 
Puig d’Omella, Jaume [Puig de Umelles, Iacobus], 247 
Puig d’Orèn, Pere [Puig de Oren, Petrus], 533 
Puig de Garriguella, Pere [Puig de Garriguella, Petri], 205 
Puig de la Borda Ros, Guillem [Puig de Borda Ros, Guillelmus], 162 
Puig de Pantaleu, Joan (Garriga, Joan) [Gar-rigua, Iohannes, alias Puig de Pentaleu], 65 
Puig de Rajols, Miquel de [Puig de Reyols, Michael de], 285 
Puig de Ric Esplet, Martí [Puig de Ric Splet, Martinus], 248 
Puig de Ros, Iacobus de [Puig de Ros, Iaco-bus de], 403 
Puig de San Pere de Ribes, Jaume [Puig de Sancti Petri de Ribes, Iacobi], 428 
Puig de Sant Joan Despí, Jaume [Puig de Sancti Iohannis de Pinu, Iacobi], 435 
Puig de Sant Salvador, Joan del [Puig de Sant Salvator, Iohannes del], 283 
Puig de Vilanova, Pere [Puig de Villanova, Petrus], 408 
Puig de Vilar, Pere [Puig de Vilario, Petrus], 226 
Puig del Puig de Palau, Pere [Puig del Puig de Palau, Petri], de Terrades, 447 
Puig Estela, Antoni [Puig Strela, Anthonius], 215 
Puig, Esteve [Puig, Stephanus], 124, 452 
Puig, Feliu [Puig, Ffelix], 65 
Puig, Francesc (Mart, Francesc) [Mart, Ffranciscus, alias Puig], 408 
Puig, Francesc [Puig, Ffranciscus], 60, 139, 248, 300 
Puig, Francesc [Puig, Ffranciscus], marmes-sor, 430 
Puig, Gabriel (Casanova, Gabriel de) [Cases noves, Gabriel de, alias Puig], 445 
Puig, Gabriel del [Puig, Gabriel del], 271, 283 
Puig, Galcerà [Puig, Galcerandus], 430 
Puig, Garau [Puig, Geraldus], 248 
Puig, Guillem [Puig, Guillelmus], 204, 428, 527 
Puig, Guillem [Puig, Guillermi], prevere de Caçà de Pelràs, 51 
Puig, Jaume (Olivera, Jaume) [Olivera, Iaco-bus, alias Puig], 408 
Puig, Jaume [Puig, Iacobus], 22, 31, 146, 380, 406, 430, 526 
Puig, Joan del [Puig, Iohannis del], habitant de la sagrera de Sant Feliu de Torelló, 290 
Puig, Joan (Mercader, Joan) [Mercader, Io-hannes, alias Puig], 183 
Puig, Joan (Montgrós, Joan de) [Muntgros, Iohannes de, alias Puig], 259 
Puig, Joan [Puig, Iohannes], 23, 27, 41, 136, 140, 152, 166, 167, 169, 194, 254, 320, 328, 386, 415, 507, 526 
Puig, Joan [Puig, Iohannis], clerguer de Lla-bià, 51 
Puig, Jordi [Puig, Georgius], 97 
Puig Langarda, Joan [Puig Langarda, Iohan-nes], 464 
Puig, Llorenç [Puig, Laurentius], 22, 247 
Puig, Lluís [Puig, Ludovicus], 424 
Puig, Martí del [Puig, Martinus del], 519 
Puig, Martí [Puig, Martinus], 72 
Puig, Maties [Puig, Mathias], 391 
Puig, Miquel [Puig, Michael], 80, 551 
Puig, Pascasi [Puig, Paschasius], 71 
Puig, Pere Antoni [Puig, Petrus Anthonius], 8 
Puig, Pere (Batlle, Pere) [Batle, Petrus, alias Puig], 414 
Puig, Pere de [Podio, Petri de], notari, 162, 163, 164, 165, 166, 167, 168, 169, 170, 171, 172, 173, 174, 175, 176, 177, 178, 179, 

180, 181, 182, 183, 184, 185, 186, 187, 188, 189, 190, 191, 192, 193, 194, 195, 196, 197, 198, 199, 200, 201, 202, 203, 204, 
205, 206, 207, 208, 209 

Puig, Pere [Podio, Petri], 186 
Puig, Pere [Puig, Petri], 249 
Puig, Pere [Puig, Petri], batlle de Sant Tomàs de Fluvià, 175 
Puig, Pere [Puig, Petrus], 27, 32, 35, 59, 60, 71, 79, 107, 113, 122, 151, 175, 178, 234, 270, 323, 346, 359, 408, 414, 430, 447, 455, 

457, 526, 527 
Puig, Pere [Puig, Petrus], tutor, 174 
Puig, Ponç [Puig, Pontius], 27 
Puig, Ramon [Puig, Raymundus], 245, 247, 248 
Puig Rossell, Pere [Puig Rosell, Petrus], 247 
Puig Saserra, Antoni [Puig ça Serra, Antho-nius], 551 
Puig-agut, Bartomeu de [Podio Acuto, Bartho-lomeus de], 273 
Puig-alder, Bartomeu [Puialder, Bartholo-meus], 184 
Puig-alder de Marzà, Bartomeu [Puialder de Marzano, Bartholomei], 185 
Puig-Arnol, Pere Marturià de [Puigarnolf, Petrus Marturianus de], 232 
Puig-aspre, Salvador [Puig Aspre, Salvator], 145 
Puig-oriol, Bartomeu de [Puigoriol, Bartholo-meus de], 412 
Puig-oriol, Narcís de [Puig Oriol, Narcissus de], 445 
Puig-robí, Antoni de [Puig Rubi, Anthonius de], 290 
Puig-roure, Pere de [Puig Roura, Petrus de], 331 
Puigbell, Joan, àlies Coma [Puigbell, Iohan-nes, alias Comes], 145 
Puigbò, Ramon de [Puigbo, Raymundus de], 265 



Puigcercós, Bernat de [Puig Cerquo, Bernar-dus de], 311 
Puigcimós, Joan Pere de [Puigdecimet, Iohan-nes Petrus de], 290 
Puigcorber, Francesc de [Puig Corber, Ffran-ciscus de], 312 
Puigcubell, Miquel de [Puig Cugel, Michael de], 57 
Puigdeles, Joan de [Puig deles, Iohannes de], 304 
Puigdemir, Antoni [Puig de Mir, Anthonius], 551 
Puigdemont, Joan [Puigdemont, Iohannes], 158 
Puigdemont, Pere [Puig demont, Petrus], 32 
Puigdesavall, Jaume [Puig de ça vall, Iaco-bus], 276 
Puigdevall, Bartomeu de [Puigdevall, Bartho-lomeus de], 43 
Puigdevall, Julià [Puig de vall, Iulianus], 32 
Puigdorca, Guillem de [Puigdorca, Guillelmus de], 266 
Puigdorca, Joan de [Puigdorca, Iohannes de], 266 
Puigerinsela, Pere de [Puigerinsela, Petrus de], 158 
Puigferrer, Jaume [Puigfferrer, Iacobus], 165 
Puiggalí, Jaume [Pugalis, Iacobus], 158 
Puiggener, Berenguer [Puig Ianer, Berenga-rius], 358 
Puiggener, Bernat [Puig Iener, Bernardus], 345 
Puiggener, Llorenç de [Puig Iaver, Laurentius de], 304 
Puiggrau d’Aiguafreda, Joan [Puiggrau de Aquafrigida, Iohannis], 272 
Puiggrau, Joan de [Puiggarau, Iohannes de], 312 
Puiggrau, Pere de [Puig Grau, Petrus de], 272 
Puiggueró, Nicolau [Puguiro, Nicholaus], 27 
Puigllobet, Pere [Puig Lobet, Petrus], 184 
Puigllogaia, Pere [Puig Lugaii], 137 
Puigllunell, Guillem de [Puiglunell, Guillel-mus de], 414 
Puigmacià, Guillem de [Puig Macia, Guillel-mus de], 277 
Puigmal, Antoni [Puigmal, Anthonius], 41 
Puigmalell, Bernat de [Puig malell, Bernardus de], 313 
Puigmarí de Grions, Pere [Puigmari de Gri-yons, Petri], 92 
Puigmiquel, Arnau de, àlies Massot [Puig Miquel, Arnaldus de, alias Massot], 56 
Puigmitjà de Rodés, Pere de [Podio miiano de Rodes, Petri], prevere, 133 
Puigmitjà, Jaume de [Puig mitga, Iacobus de], 35 
Puigmitjà, Pere [Puigmitja, Petrus], 39 
Puigmoler, Antoni [Puig Moler, Anthonius], 81 
Puigmoler, Pere [Puigmoler, Petrus], 187 
Puigmoradell, Berenguer [Puigmoradell, Be-renguarius], 176 
Puigmoradell, Pere de [Puigmoradell, Petrus de], 27 
Puigneró, Miquel de [Puig Naro, Michael de], 334 
Puignill, Marc de [Puigniy, Marchus de], 277 
Puignou, Joan [Puinau, Iohannis], batlle de Sant Iscle i Santa Victòria de Sureda, 453 
Puigpedró, Pere de [Puig Padros, Petrus de], 57 
Puigperdut, Pere de [Puigperdut, Petrus de], 27 
Puigsec, Bernat (Camp, Bernat) [Camp, Ber-nardus, alias Puig Sech], 162 
Puigsec, Blasi [Puigsech, Blasius], 451 
Puigsec de Berga, Llorenç de [Puigsec de Sancte Eugenia de Berga, Laurentii de], 303 
Puigsec, Francesc [Puigsech, Ffranciscus], 40 
Puigsec, Jaume de [Puig sec, Iacobus de], 302 
Puigsec, Joan (Barri, Joan) [Bari, Iohannes, alias Puigsech], 40 
Puigsec, Pere [Puigsech, Petrus], 39 
Puigsegur, Antoni [Puig Segus, Anthonius], 228 
Puigsoqui, Pere Andreu de [Puigsoqui, Petrus Andreus de], 290 
Puigsunyer, Antoni [Puig Sunyer, Anthonius], 133 
Puigventós, Guillem de [Puigventos, Guillel-mus de], 439 
Puigverd, Antoni de [Puigvert, Anthonii de], sotsveguer, 306 
Puigverd, Antoni [Puig Vert, Anthonius], 444 
Puigverd, Antoni [Puigvert, Anthonii], sots-veguer de Moià, 307 
Puigverd, Antoni [Puigvert, Anthonius], 32 
Puigverd, Esteve [Puigvert, Stephanus], 551 
Puigverd, Pere [Puigvert, Petrus], 142 
Puigverd Ullastrell, Joan [Puig vert Uyllastrell, Iohannes], 444 
Puigxuriguer, Pere de [Puig Soriguer, Petrus de], 271 
Pujada, Antoni (Mata, Antoni) [Matha, Antho-nius, alias Puiada], 165 
Pujada, Antoni [Puiades, Anthonius], 191 
Pujada, Bartomeu [Puiada, Bartholomeus], 230 
Pujada, Bartomeu [Pujadas, Bartholomeus], 59 
Pujada de Fornells, Martí [Puyada de Fforne-llis, Martini], 118 
Pujada, Guillem [Pujada, Guillelmus], 27 
Pujada, Nicolau [Puiade, Nicolaus], 245 
Pujada, Pere [Puiada, Petrus], 49, 108, 142 
Pujada, Pere [Puiades, Petrus], 245 
Pujada, Pere [Pujada, Petrus], 146 
Pujada, Pere [Puyada, Petrus], 403 
Pujada Soberana, Joan [Puiades Subiranes, Iohannes], 307 
Pujadademont, Miquel [Puiada demont, Mi-chael], 166 
Pujador, Antoni [Puiador, Anthonius], 401 



Pujal, Antoni [Puial, Anthonius], 271 
Pujal, Antoni [Pujals, Anthonius], 88 
Pujal, Bartomeu de [Puyalts, Bartholomeus de], 521 
Pujal de Bellver, Joan [Puials de Bellveser, Iohannis], 529 
Pujal de Sant Llogari, Antoni [Puial Sancto Iogarii, Anthonius], 306 
Pujal, Joan [Puials, Iohannes], 40 
Pujal, Joan [Puialt, Iohannes], 290 
Pujal, Pere [Puialt, Petrus], 414 
Pujol, Pere (Mallol, Pere) [Maiol, Petrus, alias Puiolis], 277 
Pujó, Bartomeu [Puyo, Bartholomeus], 401 
Pujol, Antoni, àlies Mascaró de la Vila [Pu-yol, Anthonius, alias Mascharos de la Vi-la], 4 
Pujol, Antoni [Puiol, Anthonius], 34, 311, 461 
Pujol, Antoni [Puyol, Anthonius], 408 
Pujol, Bartomeu [Puiol, Bartholomeus], 113, 114, 230, 474 
Pujol, Beatriu [Puyol, Beatrix], 4 
Pujol, Bernat [Puiol, Bernardi], batlle de Ralleu, 490 
Pujol, Bernat [Puiol, Bernardi], batlle del castell de Púbol, 50 
Pujol, Bernat [Puiol, Bernardus], 274, 312, 421, 458, 490 
Pujol de Santa Cecília de Montserrat, Bartomeu [Puyol de Santa Sicilie, Bartholomeus], 321 
Pujol de Tavèrnoles, Bernat [Puiol de Sancti Stephani de Tavernoles, Bernardus], 269 
Pujol del Mas del Puig, Pere [Puiol del mas del Puig, Petrus], 258 
Pujol del Mas, Antoni [Puiol del Mas, Anthonius], 465 
Pujol, Francesc [Puiol, Ffranciscus], 52, 263, 296, 305 
Pujol, Gabriel [Puiol, Gabriel], 225 
Pujol, Gabriel [Puiol, Gabrielis], notari, 301, 302, 303, 304, 305, 306, 307, 308, 309, 310, 311, 312, 313, 314, 315, 316, 317, 318, 

319 
Pujol, Garau [Puiol, Geraldus], 312 
Pujol, Guillem, àlies Borrell [Puiol, Guillel-mus, alias Borrell], 526 
Pujol, Guillem (Pericàs, Guillem) [Periques, Guillelmus, alias Puiol], 402 
Pujol, Guillem [Puiol, Guillelmus], 44, 189 
Pujol, Jaume de [Podiolo, Iacobus de], 304 
Pujol, Jaume [Puiol, Iacobus], 41, 474, 544 
Pujol, Joan, àlies Fontcuberta [Puiol, Iohan-nes, alias Fontcuberta], 316 
Pujol, Joan, àlies Vila [Puiol, Iohannes, alias Vila], 470 
Pujol, Joan de [Puiols, Iohannes de], 280 
Pujol, Joan [Puiol, Iohannes], 39, 150, 162, 296, 301 
Pujol, Joan [Puiol, Iohannis], paraire de Prats de Molló, 465 
Pujol, Joan [Puiols, Iohannes], 388 
Pujol, Miquel [Puiol, Michael], 249 
Pujol, Narcís [Puiol, Narcissus], 102 
Pujol, Pere (Massot, Pere) [Massot, Petrus, alias Puiol], 285 
Pujol, Pere [Puiol, Petri], batlle de Roses, 191 
Pujol, Pere [Puiol, Petrus], 27, 32, 56, 158, 295, 311, 320, 421, 458, 490 
Pujol, Pere [Puyol, Petrus], 519 
Pujol, Ramon, àlies Roure [Puiol, Raymun-dus, alias Roura], 474 
Pujol, Ramon [Puiol, Raymundus], 25 
Pujol Sescloperes, Martí [Puiol ces Cloperes, Martinus], 212 
Pujol, Vicenç [Puiol, Vincentius], 553 
Pujolar, Bartomeu [Pujolar, Bartholomeus], 54 
Pujolar, Bernat, àlies Porcell [Puialar, Bernar-dus, alias Porcell], 158 
Pujolar, Jaume [Puiolar, Iacobus], 257 
Pujolar, Joan de [Puigiular, Iohannes de], 27 
Pujolar, Joan [Puiolan, Iohannes], 184 
Pujolar, Llorenç, àlies Albereda [Puiolar, Laurentius, alias Albereda], 302 
Pujolar, Pere Joan [Puiolar, Petrus Iohannes], 159 
Pujolar, Pere (Miquel, Pere) [Michaelis, Petri, alias Puiolan], 192 
Pujoldemont, Bartomeu (Mola, Bartomeu) [Moles, Bartholomeus, alias Puiol demont], 276 
Pujoldemont, Bartomeu [Puiol de mont, Bartholomeus], 552 
Pujoldevall, Jaume del [Puiol devall, Iacobus del], 210 
Pujoldevall, Jaume [Puiol de la Vall, Iacobus], 552 
Pujoldevall, Llorenç [Puiol devall, Lauren-tius], 276 
Pujolet, Francesc de [Puiolet, Ffranciscus de], 211 
Pujolons, Pere de, àlies Ferrer [Puiolons, Pe-trus de, alias Ferrer], 292 
Punyet, Duran [Poniet, Durandi], regent del monestir de Seva, 274 
Quadrada, Antoni [Quadrada, Anthonius], 274 
Quadres, Andreu de [Quadres, Andreas de], 270 
Quadres, Pere [Codres, Petrus], 88, 94 
Quart, Antoni de [Quartu, Anthonius de], 130 
Quer, Andreu [Quer, Andreas], 312 
Quer, Bernat [Quer, Bernardi], batlle del ter-me de Bellpuig, 473 
Quer de Pardinella, Jaume [Quer de Pardi-nella, Iacobi], 540 
Quer, Francesc (Sala, Francesc) [Sala, Ffran-ciscus, alias Quer], 444 
Quer, Joan [Quer, Iohannes], 37 
Quer, Martí [Quer, Martinus], 37 
Quer, Pere [Quer, Petrus], 506, 543 
Quera, Bernat [Quera, Bernardus], 245 



Quera, Guillem [Quere, Guillelmus], 39 
Querademont, Bartomeu [Quera demont, Bartholomeus], 462 
Queralbs, Llorenç [Caraps, Laurentius], 190 
Queralps, Pere [Caralps, Petrus], 465 
Queralt, Francesc (Riquer, Francesc) [Riquer, Ffranciscus, alias Quaralt], 277 
Queralt, Guillem, àlies Esteper [Queralt, Guillelmus, alias Staper], 410 
Queralt, Joan [Caralt, Iohannes], 340, 354 
Queralt, Pere [Queralt, Petri], ferrer de Galliners, 49 
Queralt, Pere [Queralt, Petrus], 295 
Queró, Bernat [Caro, Bernardus], 364 
Querol, Antoni [Carol, Anthonius], 21 
Querol, Antoni [Querol, Anthonius], 312 
Querol, Bartomeu [Querol, Bartholomeus], 328 
Querol, Berenguer [Caroho, Berengarius], 338 
Querol, Bernat, àlies Pareta [Querol, Bernardus, alias Pereta], 328 
Querol, Guillem [Queroll, Guillelmus], 526 
Querol, Jaume [Carol, Iacobus], 160 
Querol, Joan [Queroll, Iohannes], 524 
Querol, Pere de [Querol, Petrus del], 328 
Querol, Pere [Querol, Petrus], 37, 392, 446 
Querola, Antoni [Carola, Anthonii], batlle de Llúgols, 501 
Querola, Antoni [Carole, Anthonius], tutor, 503 
Querola, Jaume [Cerola, Anthonius], 501 
Querola, Pere [Querola, Petrus], 312 
Querós, Antoni [Caros, Anthonius], 295 
Querós de la Tallada, Pere [Caros de Talliata, Petri], 147 
Quingles, Valentí [Quingles, Valentinus], 333 
Quintà, Antoni [Quinta, Anthonii], moliner de la Jonquera, 158 
Quintà, Joan (Roca, Joan) [Rocha, Iohannes, alias Quinta], 465 
Quintà, Llorenç [Quinta, Laurentius], 465 
Quintà, Pere [Quinta, Petrus], 295 
Quintana, Andreu [Quintana, Andreas], 27 
Quintana, Antoni [Quintana, Anthonius], 1, 296 
Quintana, Bernat [Quintana, Bernardus], 158 
Quintana de Montví, Valentí [Quintana de Muntboy, Valentinus], 271 
Quintana de Palau-saverdera, Antoni [Quintana de Palatio de Viridaria, Anthonii], 189 
Quintana, Francesc [Quintana, Ffranciscus], 189, 302 
Quintana, Gabriel [Quintana, Gabriel], 274 
Quintana, Guillem, àlies Pou [Quintana, Guillelmus, alias Pou], 169 
Quintana, Guillem [Quintana, Guillermus], 16 
Quintana, Joan de la [Quintana, Iohannes de la], 283 
Quintana, Joan [Quintana, Iohannes], 43, 170 
Quintana, Mateu [Quintana, Matheus], 29 
Quintana, Pere de [Quintana, Petrus de],  277 
Quintana, Pere [Quintana, Petrus], 1, 44 
Quintana, Ramon [Quintana, Raymundus], 36, 189 
Quintana, Salvador [Quintana, Salvator], 217 
Quintanella, Jaume [Quintanella, Iacobus], 526 
Quirc, Hipòlit [Quirch, Ypolitus], 190 
Quirze, Bernat [Quirza, Bernardus], 365 
Quirze, Pere [Quirza, Petrus], 365 
Quitan, Martí (Masdemont, Martí) [Masde-mont, Martinus, alias Quitan], 162 
Rabanya, Pere [Rabanya, Petrus], 40 
Rabanya, Tomàs (Presta, Tomàs) [Presta, Thomas, alias Rabanya], 40 
Rabassa, Jaume [Rabassa, Iacobi], prevere, regent de la rectoria, 425 
Rabassa, Joan, àlies Batlle [Rabassa, Iohan-nes, alias Batle], 248 
Rabassa, Joan [Rabassa, Iohannes], 82 
Rabassa, Pere [Rabaça, Petrus], 439 
Rabassa, Pere [Rabassa, Petrus], 406, 426 
Rabassa, Vicenç [Rabasse, Vincentius], 246 
Rabassada, Jordi [Rabasseda, Georgius], 146 
Rabert, Bartomeu [Rabet, Bartholomeus], 180 
Rabert, Bernat [Rabet, Bernardus], 174 
Rabert, Joan [Rabet, Iohannes], 167 
Rabina, Bernat [Rabinat, Bernardi], donzell, 383 
Rabina, Ramon [Rabinat, Raymundus], 247 
Rabós, Joan [Rabos, Iohannes], 200, 201 
Rafal, Jaume [Rafull, Iacobus], 245 
Rafart, Antoni [Raffart, Anthonius], 151 
Rafart, Bernat [Raffart, Bernardus], 245 
Rafart, Francesc [Raffart, Ffrancisci], procurador de Vallfogona i de la baronia de Milany, 296 
Rafart, Joan [Raffart, Iohannes], 371 
Rafart, Nadal [Rafart, Nathalis], 395 
Rafel, Bartomeu [Raphael, Bartholomeus], 46 
Rafel de Besalú, Joan [Raphaelis de Bisuldini, Iohannis], 236 
Rafel, Jaume [Raphaelis, Iacobi], prevere, 238 



Rafel, Joan [Raphaelis, Iohannis], notari, 210, 211, 212, 213, 214, 215, 216, 217, 218, 219, 220, 221, 222, 223, 224, 225, 226, 227, 
228, 229, 230, 231, 232, 233, 234, 235, 237, 238 

Rafel, Pere [Raphaelis, Petri], sembrador de Besalú, 238 
Rafel, Ramon [Raphael, Raymundus], 46 
Rafoll, Francesc [Rafoll, Ffranciscus], 393 
Ragordera, Pau [Ragordera, Paulus], 189 
Rainers, Francesc [Rayners, Ffranciscus], 124 
Ram, Bartomeu [Ram, Bartholomeus], 418 
Ram de Vic, Andreu [Rams de Vici, Andree], 272 
Ram, Joana [Ram, Iohanna], 418 
Ram, Lluís [Ram, Ludovici], porter reial, 391, 392, 393, 394, 395, 396, 397, 398, 399, 400, 401 
Ramell, Bernat [Ramell, Bernardus], 14 
Ramell, Pere [Ramull, Petrus], 399 
Ramentol, Bernat [Ramentol, Bernardus], 377 
Ramera, Berenguer [Ramera, Berengarius], 185 
Ramera, Pere (Mas, Pere) [Mas, Petri, alias Ramera], 185 
Ramera, Egida [Ramera, Egidius], 180 
Ramera, Pere Perpinyà [Ramera, Petrus Perpinianus], 186 
Raminyó, Esteve [Rimanyo, Stephanus], 91 
Raminyó, Guillem [Rimanyoni, Guillelmus], 112 
Ramió, Martí [Ramio, Martinus], 79 
Ramis, Andreu [Ramis, Andreu], 246 
Ramis, Guillem [Ramis, Guillermus], 179 
Ramis, Jaume [Ramis, Iacobus], 179 
Ramis, Pere [Ramis, Petrus], 22 
Ramis, Vicenç [Rames, Vincentius], 135 
Ramon, Berenguer, àlies Barrera [Raymun-dus, Berengarius, alias Barera], 183 
Ramon de l’Obrador, Pere [Raymundi del Obrador, Petri], 547 
Ramon de Sorribes, Pere [Raymundi de Sor-ribes, Petrus], 541 
Ramon de Vulpellac, Nicolau [Ramon de Vulpeylhach, Nicholay], 61 
Ramon, Francesc [Raymundi, Ffranciscus], 155 
Ramon, Guillem [Raymundi, Guillelmus], 369 
Ramon, Joan [Ramon, Iohannes], 407 
Ramon, Joan [Ramon, Iohannis], veguer del Vallès, 408, 409, 410, 411, 412, 413, 414, 416 
Ramon, Joan [Ramoni, Iohannis], veguer del Vallès, 415 
Ramon, Joan [Raymundi, Iohannes], 68, 83 
Ramon, Joan [Raymundus, Iohannes], 183 
Ramon, Nicolau [Ramon, Nicholaus], 366 
Ramon, Pere [Raymundi, Petri], batlle del terme de Ventalló, 155 
Ramon, Pere [Raymundi, Petrus], 79, 234, 516 
Ramoneda, Pere [Ramoneda, Petrus], 445 
Ramonell, Bernat [Ramonell, Bernardus], 101, 383 
Ramonell, Pere [Ramondeyt, Petrus], 524 
Ramonell, Pere (Rovira, Pere) [Rovira, Petrus, alias Ramonell], 383 
Ramonell, Ramon [Ramonell, Raymundus], 156 
Ranoan, Ponç [Ranoan, Pontius], 180 
Rapaç, Esteve [Rapaç, Stephanus], 247 
Rasador, Bernat [Rasador, Bernardus], 67 
Rasador, Fermí [Rasador, Fferminus], 54 
Rasador, Garau [Rasador, Geraldus], 54 
Rasador, Joan [Rasador, Iohannes], 54 
Raset, Francesc [Raset, Ffranciscus], 135 
Raset, Joan [Reset, Iohannes], 249 
Raset, Simeó [Roset, Simeonis], sagristà, 120 
Raspall, Antoni [Respay, Anthonius], 393 
Raüll, Pere [Rahuyll, Petrus], 18 
Raurell, Pere (Ponter, Pere) [Ponter, Petrus, alias Raurell], 551 
Raurell, Salvador [Rausell, Salvator], 552 
Rauric, Antoni [Rourich, Anthonius], 436 
Rauric, Jaume [Raurich, Iacobus], 431 
Rauric, Joan [Rourich, Iohannes], 296, 430 
Rauric, Nicolau [Roaurich, Nicholay], 551 
Rauric, Pere [Raurich, Petrus], 323 
Rauric, Pere [Rourich, Petrus], 80, 274 
Ravenals, Bartomeu [Ravanal, Bartholo-meus], 390 
Real, Bartomeu [Reyal, Bartholomeus], 524 
Real, Bernat [Reyal, Bernardus], 181 
Real, Esteve, àlies Font [Reyal, Stephanus, alias Font], 57 
Real, Guillem, àlies Llena [Reyal, Guillelmus, alias Lenes], 62 
Real, Guillem [Reyal, Guillelmus], 222 
Real, Joan [Reyal, Iohannes], 201 
Real, Joan [Reyall, Iohannes], 46 
Real, Pau [Reyal, Paulus], 65 
Rebordosa, Joan de, àlies Garau [Ragordosa, Iohannes de, alias Grau], 258 
Rebull, Bernat [Rabuii, Bernardi], veguer de Peralada, 206, 207, 209 
Recasens, Berenguer [Requesen, Berengarius], 454 



Recasens, Bernat [Requesen, Bernardus], 121 
Recasens, Joan [Requesens, Iohannes], 97 
Recasens, Miquel [Requesens, Michael], 152 
Recasens, Ponç [Requesens, Pontius], 231 
Recorda, Antoni (Font, Antoni) [Font, Anthonius, alias Recorda], 408 
Recorda, Gabriel [Recorda, Gabriel], 405 
Recort, Gaspar [Recort, Gaspart], 551 
Reculons, Pere [Roculons, Petrus], 551 
Redresa, Francesc [Redresa, Ffranciscus], 114 
Regencós, Pere [Raiancors, Petrus], 69 
Regent, Bartomeu [Regent, Bartholomeus], 375 
Reglar, Joan [Reglar, Iohannes], 169 
Rei, Antoni, àlies Taià [Reig, Anthonius, alias Teya], 312 
Rei, Antoni Joan [Reig, Anthonius Iohannes], 240 
Rei, Antoni [Reig, Anthonius], 48, 71, 120, 165 
Rei, Arnau [Reig, Arnaldus], 82 
Rei, Bartomeu (Bosc, Bartomeu) [Bosch, Bartholomeus, alias Reig], 14 
Rei, Bernat [Reig, Bernardus], 46, 158 
Rei, Blasia [Reig, Blasia], 245 
Rei d’Estanyol, Antoni [Reig de Stagneolo, Anthonii], 136 
Rei d’Estanyol, Pere [Reig de Stanyol, Petri], 123, 126 
Rei de Sapera, Bartomeu (Bosc, Bartomeu) [Bosch, Bartholomei, alias Reig de ça Pera], 170 
Rei de Sant Genís de Palafolls, Nicolau [Reg de Sanct Genis, Nicolaus], 247 
Rei de Vilaclara, Pere [Reig de Vilaclara, Petri], 498 
Rei de Vilademí, Joan [Reig de Vila de Miyll, Iohannes], 22 
Rei Descasals, Berenguer [Reig dez Casalt, Berengarius], 190 
Rei, Francesc (Plana, Francesc) [Planes, Ffranciscus, alias Reig], 303 
Rei, Francesc [Rechs, Ffranciscus], 447 
Rei, Francesc [Reig, Ffranciscus], 118 
Rei, Guillem, àlies Dauder [Reig, Guillelmus, alias Dauder], 470 
Rei, Jaume [Reig, Iacobus], 225 
Rei, Joan [Reig, Iohannes], 2, 452 
Rei, Miquel (Garau, Miquel) [Garau, Michael, alias Reig], 47 
Rei, Miquel [Rechs, Michaelis], batlle de Sant Julià de Terrats, 479 
Rei, Miquel [Reig, Michael], 27 
Rei, Miquel [Reig, Michaelis], 245 
Rei, Narcís [Reig, Narcissus], 120 
Rei, Pere [Reig, Petrus], 56, 106, 497 
Reig, Antoni [Rei, Anthonius], 171 
Reina, Bernat [Regina, Bernardus], 158 
Reinal, Joan [Ranau, Iohannes], 154 
Reinalt, Bernat [Ranau, Bernardus], 151 
Reinalt del Pont, Pere [Ranau del Pont, Pe-trus], 423 
Reinalt, Vicenç [Ranau, Vincentius], 423 
Reinart, Antoni [Ranart, Anthonius], 32 
Reinart, Antoni [Renard, Anthonius], 40 
Reinart, Francesc [Renard, Ffranciscus], 40 
Reinart, Guillem [Raynart, Guillelmus], 27 
Reinart, Miquel [Renart, Michael], 222 
Reinart, Pere [Ranart, Petrus], 119, 161, 225 
Reixac, Antoni de [Raxach, Anthonius de], 33 
Reixac, Antoni (Llac, Antoni) [Lach, Antho-nius, alias Raxach], 197 
Reixac, Antoni [Rexach, Anthonius], 27, 418 
Reixac, Bartomeu [Raxach, Bartholomeus], 256 
Reixac, Bernat [Raxach, Bernardus], 43 
Reixac, Bernat [Rexach, Bernardi], batlle de les parròquies de Mollet, de Gallecs i de Parets, 370 
Reixac, Joan [Raxach, Iohannes], 79 
Reixac, Joan [Rexach, Iohannes], 139, 246, 418, 470 
Reixac, Miquel de [Rexach, Michael de], 279 
Reixac, Narcís [Rexach, Narcissus], 120 
Reixac, Pere [Rexach, Petrus], 32, 479 
Relat, Joan [Relat, Iohannes], 335 
Remilans, Pere [Rimilans, Petrus], 94 
Renallin, Pere [Renallin, Petrus], 149 
Renat, Joan, àlies Alou [Renart, Iohannes, alias Alou], 464 
Renovell, Pere [Renoval, Petrus], 32 
Resclosa, Antoni [Resclosa, Anthonius], 76 
Resclosa, Guillem [Resclose, Guillermi], sa-gristà, 17 
Resplant, Guillem, àlies Serra [Resplant, Guillermus, alias Serra], 179 
Resplant, Pere [Resplant, Petri], 175 
Resplant, Pere [Resplant, Petrus], 173 
Revell, Dalmau [Ravell, Dalmatius], 145 
Revell, Marc, àlies Font [Ravey, Marchus, alias Font], 101 
Revell, Pere [Ravell, Petrus], 79, 80 
Revella, Nicolaua [Ravella, Nicholaua], 208 
Reverdit, Berenguer [Reverdit, Berengarius], 345, 358 



Reverdit, Jaume [Reverdit, Iacobus], 420 
Reverdit, Joan [Reverdit, Iohannes], 402 
Reverter, Bernat [Reverter, Bernardus], 158, 248 
Reverter, Guillem [Reverter, Guillermus], 158 
Reverter, Joan [Reverterii, Iohannis], servent de la parròquia de Vilobí, 124 
Reverter, Pere [Reverter, Petrus], 143 
Riambau, Antoni [Riambau, Anthonius], 437 
Riambau, Bartomeu [Riambau, Bartholomeus], 246 
Riambau, Bernat [Riembau, Bernardus], 57 
Riambau, Joan [Riembau, Iohannes], 240 
Riambau, Pere [Riambau, Petrus], 79, 383 
Riart, Antoni [Riard, Anthonius], 133 
Riba, Antoni [Riba, Anthonius], 27, 51, 56, 90, 91, 220, 258, 366 
Riba, Bartomeu [Riba, Bartholomeus], 167, 191, 528, 551 
Riba, Berenguer [Riba, Berengarius], 164, 408 
Riba, Bernat [Riba, Bernardus], 137, 364 
Riba, Bertran (Benet, Bertran) [Benet, Ber-trandus, alias Riba], 381 
Riba d’Oliveda, Pere [Riba de Oliveda, Petrus], 234 
Riba de Barcelona, Bartomeu [Riba civitatis Barchinone, Bartholomei], 401 
Riba de Brugueres, Salvi [Riba de Brugueres, Salvi], 248 
Riba de la Canya, Pere [Riba de Canya, Petrus], 60 
Riba de Cogolls, Bernat [Riba de Cuguls, Bernardus], 147 
Riba de Gaserans, Bernat [Riba de Gasarans, Bernardi], 91 
Riba de Reixac, Bartomeu [Riba de Raxach, Bartholomeus], 79 
Riba de Ribers, Bernat [Riba de Ribers, Bernardus], 37 
Riba de Sant Pere de Rodes, Joan [Riba de Sancti Petri Rodensis, Petri], 192 
Riba de Sau, Pere [Riba Sancto Romani de Sau, Petrus], 269 
Riba de Vilafreser, Pere [Riba de Villa Ffre-dario, Petrus], 10 
Riba, Esteve [Riba, Stephanus], 26 
Riba, Ferrer [Riba, Fferrarius], batlle de la parròquia del monestir de Montalegre, 420 
Riba, Francesc (Ponç, Francesc) [Ponç, Ffranciscus, alias Riba], 372 
Riba, Francesc [Riba, Ffranciscus], 2 
Riba, Gaspar [Riba, Gaspar], 551 
Riba, Guillem [Riba, Guillelmus], 97 
Riba, Guillem [Riba, Guillermus], 184 
Riba, Jaume, àlies Pou [Riba, Iacobus, alias Pou], 233 
Riba, Jaume (Costa, Jaume) [Costa, Iacobus, alias Riba], 37 
Riba, Jaume [Riba, Iacobus], 140, 364, 402, 430 
Riba, Joan [Riba, Iohannes], 25, 27, 147, 166, 223, 226, 232, 248, 366, 403, 411, 480 
Riba, Joan [Riba, Iohannis], sagristà de Llorà, 139 
Riba, Mateu [Riba, Matheus], 76, 224 
Riba, Pere, àlies Solà [Riba, Petrus, alias So-la], 19 
Riba, Pere [Riba, Petro], 366 
Riba, Pere [Riba, Petrus], 25, 34, 139, 141, 204, 373, 414, 437 
Ribafort, Antoni, àlies Far [Riba Fort, An-thonius, alias Far], 372 
Ribald, Guillem Bernat [Ribot, Guillermus Bernardus], 48 
Ribald, Joan [Ribals, Iohannes], 1 
Ribald, Joan [Ribot, Iohannes], 57, 191 
Ribald, Miquel [Ribot, Michael], 81 
Ribald, Miquel [Ribot, Michaelis], 498 
Ribald, Salvador (Olivera, Salvador) [Olive-res, Salvatoris, alias Ribot], 135 
Ribalta, Bernat [Ribalta, Bernardus], 403 
Ribalta, Joan [Ribalta, Iohannes], 166 
Ribalta, Ramon [Ribalta, Raymundus], 404 
Ribalta, Salvador [Ribalta, Salvator], 551 
Ribelles, Bernat [Ribelles, Bernardus], 460 
Ribelles, Joan [Ribelles, Iohannes], 279 
Riber, Bernat [Riber, Bernardus], ferrer, 303 
Riber, Joan [Riber, Iohannes], 268 
Ribera, Bernat [Ribera, Bernardus], 366 
Ribera, Jordi [Ribera, Georgius], 471 
Ribera, Mateu, àlies Vallcanera [Ribera, Matheus, alias Vallcanera], 450 
Ribes, Arnau [Ribes, Arnaldus], 147 
Ribes, Bartomeu [Ribas, Bartholomei], porter reial, 366, 385 
Ribes, Bartomeu [Ribes, Bartholomei], de Barcelona, 310, 392, 393, 394, 397,    400 
Ribes, Bartomeu [Ribes, Bartholomei], porter, 2 
Ribes, Bartomeu [Ribes, Bartholomei], porter reial, 1, 3, 4, 5, 6, 8, 44, 321, 322, 323, 364, 365, 367, 368, 369, 386, 387, 388, 389, 

390, 430, 431, 524 
Ribes, Bartomeu [Ribes, Bartholomei], porter reial de Barcelona, 391 
Ribes Bartomeu [Ribes, Bartholomeo], porter reial, 7, 13, 22, 23, 28, 29, 30, 31, 33, 35, 36, 38, 40, 42, 43, 45, 46, 256, 257, 260, 

262, 263, 264, 265, 266, 267, 269, 313, 525 
Ribes, Bartomeu [Ribis, Bartholomei], porter reial, 320 
Ribes, Francesc [Ribes, Ffranciscus], 436 
Ribes, Guillem [Ribes, Guillelmus], 279 
Ribes, Joan [Ribes, Iohannes], 109 
Ribes, Pere de [Rippis, Petri de], jurisperit de la ciutat de Barcelona, 519 



Ribes, Salvi [Ribes, Salvi], 147 
Ribesdevall, Roger de [Ribes de vall, Rogerius de], 290 
Ribó, Jaume [Ribo, Iacobus], 366, 483 
Ribó, Joan [Ribosa, Iohannes], 551 
Ribó, Pere [Ribos, Petrus], 246 
Ribrugent, Antoni (Cirerol, Anthoni de) [So-rarols, Anthonius de, alias Rabrugent], 142 
Ric, Antoni, àlies Ros [Rich, Anthonius, alias Ros], 7 
Ric, Berenguer, àlies Sola [Rich, Berengarius, alias Sola], 169 
Ric, Miquel [Rich, Michael], 69 
Ric, Pere [Rich, Petrus], 44, 169 
Ricard, Antoni [Ricard, Anthonii], notari, 321, 322, 323, 337, 338, 339, 340, 342, 343, 344, 345, 346, 347, 348, 352, 353, 354, 355, 

356, 357, 358, 359, 360, 361, 365, 366, 367, 368, 369, 384 
Ricard, Antoni [Ricart, Anthonii], notari, 351 
Ricard, Antoni [Ricart, Anthonius], 182 
Ricard, Bartomeu [Ricart, Bartholomeus], 65 
Ricard, Bernat [Ricard, Bernardus], 276 
Ricard de Barcelona, Antoni [Ricard de Bar-celona, Anthonii], notari reial, 320, 364 
Ricard de Bassiola, Joan [Ricard de Bassila, Iohannes], 167 
Ricard de Santa Llogaia de Serdinyà, Ramon [Ricard de Sancta Leocadie de Serdanya, Raymundi], 492 
Ricard, Francesc [Ricard, Ffranciscus], 41 
Ricard, Guillem [Ricard, Guillelmus], 527 
Ricard, Guillem [Ricart, Guillelmus], 255 
Ricard, Joan de [Ricard, Iohannes de], 518 
Ricard, Joan (Nebot, Joan) [Nebot, Iohannes, alias Ricart], 408 
Ricard, Joan [Ricart, Iohannes], 1 
Ricard, Llorenç [Ricars, Laurentius], 526 
Ricard, Narcís [Ricart, Narcissus], 1 
Ricard, Pere Andreu [Ricard, Petrus Andreu], 270 
Ricard, Pere [Ricard, Petrus], 150 
Ricard, Ramon [Ricar, Raymundus], 505 
Ricard, Ramon [Ricart, Raymundus], 526 
Ricard, Salvador [Ricard, Salvator], 430 
Ricomà, Antoni (Bosc, Antoni) [Bosch, Anthonius, alias Ricoma], 408 
Riells, Jaume [Riuell, Iacobus], 359 
Riellsdemont, Pere [Riel demont, Petrus], 27 
Riellsdevall, Pere [Riel devall, Petrus], 27 
Riera, Antic [Riera, Anticus], 431 
Riera, Antoni [Riera, Anthonii], 88, 362 
Riera, Antoni [Riera, Anthonii], batlle, 346 
Riera, Antoni [Riera, Anthonii], batlle del castell de Montbuí, 359 
Riera, Antoni [Riera, Anthonius], 41, 59, 71, 148, 159, 230, 371, 551 
Riera, Bartomeu, àlies Vives [Riera, Bartho-lomeus, alias Vives], 376 
Riera, Bartomeu [Riera, Bartholomeus], 552 
Riera, Berenguer [Riera, Berengarius], 186 
Riera, Bernat, àlies Balot [Riera, Bernardus, alias Balon], 162 
Riera, Bernat [Riera, Bernardi], 441 
Riera, Bernat [Riera, Bernardus], 27, 77, 234, 345, 358, 370, 412 
Riera, Dalmau [Riera, Dalmatii], procurador en exercici de la vila de Tossa, 82 
Riera de Cameles, Pere [Riera de Cameles, Petri], 480 
Riera de Grions, Miquel [Riera de Grioyons, Michaelis], 91 
Riera de la Font, Joan [Riera de la Font, Iohannes], 403 
Riera de la Vila, Bernat [Riera de la Vila Bernardus], 241 
Riera de Terrada, Joan [Riera de Terradas, Iohannes], 290 
Riera del Molí, Pere de la [Riera del Molí, Petrus de la], 290 
Riera, Francesc [Riera, Ffranciscus], 92, 271, 295, 296 
Riera, Gabriel de la [Riera, Gabriel de la], 281 
Riera, Gabriel [Riera, Gabriel], 374 
Riera, Gaspar [Riera, Gaspar], 90 
Riera, Guillem, àlies Duran [Riera, Guiller-mus, alias Duran], 14 
Riera, Guillem [Riera, Guillelmus], 421, 551 
Riera, Guillem [Riera, Guillermus], 326 
Riera, Jaume de la [Riera, Iacobus de la], 282 
Riera, Jaume [Riera, Iacobi], batlle del cas-tell de Callús, 267 
Riera, Jaume [Riera, Iacobus], 79, 121, 257, 267, 370 
Riera, Joan [Riera, Iohannes], 63, 66, 80, 302, 403 
Riera, Jordi [Riera, Georgius], 90 
Riera Jussana, Bernat [Riera Iusana, Bernardus], 311 
Riera, Marc [Riera, Marchus], 552 
Riera, Martí [Riera, Martinii], 146 
Riera, Miquel, àlies Pau [Riera, Michael, alias Pau], 166 
Riera, Miquel [Riera, Michael], 371, 405 
Riera, Nicolau [Riera, Nicholaus], 290 
Riera, Nicolau [Riera, Nicolaus], 246 
Riera, Pere (Deulosal, Pere) [Deulosal, Petrus, alias Riera], 158 
Riera, Pere [Riera, Petri], batlle, 346 
Riera, Pere [Riera, Petrus], 5, 30, 114, 248, 270, 374, 424, 551 



Riera, Pere [Riera Petrus], ferrer de la Font, 71 
Riera, Ramon [Riera, Raymundi], batlle del terme del castell de Tornamira, 283 
Riera, Salvador [Riera, Salvator], 79 
Riera Sobirana, Bernat [Riera Sobirana, Ber-nardus], 271 
Riera Sobirana, Pere Guillem [Riera Sobira-na, Petrus Guillelmus], 311 
Riera, Tomàs [Riera, Thomas], 257 
Riera, Vicenç [Riera, Vincentius], 408 
Rierademont, Joan [Riera demont, Iohannes], 32 
Rieradevall, Bernat [Riera devall, Bernardus], 241 
Rieradevall, Dalmau [Rieradevall, Dalmatius], 32 
Rieradevall, Joan [Riera devall, Iohannes], 149 
Rieradevall, Pere [Riera devall, Petrus], 33 
Rieramitjana, Marc (Bornís, Marc) [Bornich, Marchus, alias Riera miiana], 271 
Rifà, Antoni [Rifau, Anthonius], 425 
Rifà, Antoni [Riffa, Anthonius], 403 
Rifé, Bartomeu (Sacoma, Bartomeu) [sa Co-ma, Bartholomeus, alias Riffer], 263 
Rigal, Joan [Rigall, Iohannes], 499 
Rigal, Nicolau [Rigau, Nicholaus], 124 
Rigalós, Pere [Rigalos, Petrus], 147 
Rigard, Jaume (Martí, Jaume) [Marti, Iaco-bus, alias Rigat], 483 
Rigard, Joan Mateu [Rigat, Iohannes Ma-theus], 37 
Rigol, Clement [Rigolff, Clemens], 99 
Rigol, Pere [Rigolf, Petrus], 529 
Rigolfas, Bernat de [Rigolferes, Bernardus de], 336 
Rigolfas, Pere [Rigoff, Petrus], 184 
Rimalló, Mateu [Ramiyo, Matheus], 91 
Riol, Berenguer [Riol, Berengarius], 455 
Ripoll, Jaume [Ripoll, Iacobus], 466 
Ripoll, Joan [Ripol, Iohannis], batlle de Sar-roca, 395 
Ripoll, Joan [Ripoll, Iohannes], 296 
Ripoll, Miquel [Ripoll, Michael], 150 
Ripoll, Pere [Ripol, Petrus], 363 
Ripoll, Pere [Ripoll, Petrus], 295 
Ripoll, Pere [Rippol, Petrus], 33 
Riquer, Andreu [Riquer, Andreas], 481 
Riquer, Antoni [Riquer, Anthonius], 274, 403 
Riquer, Francesc, àlies Queralt [Riquer, Ffranciscus, alias Quaralt], 277 
Riquer, Jaume [Riquer, Iacobus], 270 
Riquer, Joan [Riquer, Iohannes], 284 
Riquer, Mateu [Rayquer, Matheus], 248 
Riquer, Pau [Riquer, Paulus], 124 
Rispau, Pere, àlies Feliu [Rispau, Petrus, alias Feliu], 372 
Rissec, Jaume Guillem de [Riusech, Iacobus Guillermus de], 4 
Rissec, Pere Dalmau de [Riusech, Petrus Dalmatius de], 4 
Riu, Antoni [Riu, Anthonius], 527 
Riu, Bernat [Riu, Bernardus], 39 
Riu, Guillem de [Riu, Guillermus del], 519 
Riu, Jaume [Riu, Iacobus], 401 
Riu, Jaume [Rius, Iacobus], 526 
Riu, Joan, àlies Armengol [Riu, Iohannes, alias Armengou], 512 
Riu, Joan [Riu, Iohannes], 258 
Riu, Pere del [Riu, Petrus del], 516 
Riu, Pere [Riu, Petri], batlle d’Urtx, 531 
Riu, Pere [Riu, Petrus], 520, 527 
Riubes, Guillem de [Riubes, Guillermus de], 323 
Riudavellanes, Ponç de [Riudevallanes, Pontii de], de Moià, 306 
Riudeblanca, Bartomeu de [Rideblanque, Bartholomeus de], 136 
Riudeblanca, Pere de [Rideblanque, Petrus de], 136 
Riudecós, Bartomeu de [Riudecos, Bartholo-meus de], 256 
Riudecós, Joan de [Riudecos, Iohannes de], 256 
Riudescales, Bartomeu (Horts, Bartomeu) [Orts, Bartholomeus, alias Riudescales], 323 
Riudora, Joan de [Riudor, Iohannes de], 263 
Riumalló, Bernat [Rimaiyo, Bernardus], 93 
Riusec, Pere de [Riusech, Petrus de], 264 
Riusec, Pere Esteve de [Rivosicho, Petrus Stephanus de], 25 
Roants de les Heures, Pere [Rohants de les Eures, Petrus], 281 
Robau, Berenguer [Robau, Berengarius], 69 
Robau, Bernat (Descros, Bernat) [des Cros, Bernardus, alias Robau], 48 
Robau, Bernat [Robau, Bernardus], 6 
Robau, Guillem [Robau, Guillermus], 234 
Robau, Nicolau [Robau, Nicholaus], 158 
Robau, Pere [Robau, Petrus], 76 
Robert, Arnau [Rubert, Arnaldus], 385 
Robert, Pere [Robert, Petrus], 39 
Robert, Ramon [Roberti, Raymundi], prevere, servent de la sagristia de Santa Maria de la Serra, 463 
Roc, Guillem [Rocs, Guillelmi], batlle d’An-gles, 491 



Roca, Antoni [Rocha, Anthonius], 170, 261, 300 
Roca, Bartomeu [Rocha, Bartholomeus], 388, 437 
Roca, Berenguer [Rocha, Berengarius], 465 
Roca, Bernat de la [Rocha, Bernardus de la], 281 
Roca, Bernat [Rocha, Bernardus], 27, 59 
Roca d’Albons, Joan [Rocha de Alborns, Iohannis], 157 
Roca d’Oriols, Jaume [Rocha de Oriols, Iacobus], 277 
Roca de Bevià, Joan [Rocha de Bevia, Iohannes], 16 
Roca de Sabella, Joan de [Rocha de Sabeya, Iohannes de], 270 
Roca de Sesplanes, Joan [Rocha de ses Planes, Iohannes], 295 
Roca de Vic, Nicolau [Rocha de Vic, Nicholaii], 313 
Roca de Vilamirosa, Joan [Rocha de Sancti Iuliani de Vilamirosa, Iohannis], 277 
Roca, Duran [Rocha, Durandi], prevere i vicari, 541 
Roca, Francesc [Rocha, Ffranciscus], 25, 61 
Roca, Gabriel [Rocha, Gabriel], 369 
Roca, Gabriel [Rocha, Gabrielis], estudiant, 380 
Roca, Galcerà [Rocha, Galcerandus], 443 
Roca, Guillem [Rocha, Guillelmus], 187 
Roca, Jaume [Iacobus, Rocha], 48 
Roca, Jaume [Rocha, Iacobi], sotsveguer de Vic i Osona, 275 
Roca, Jaume [Rocha, Iacobi], sotsveguer i sotsbatlle de Vic i Osona, 271 
Roca, Jaume [Rocha, Iacobo], sotsveguer de Vic, 274, 276 
Roca, Jaume [Rocha, Iacobo], sotsveguer de Vic i Osona, 272, 273 
Roca, Jaume [Rocha, Iacobus], 44 
Roca, Joan, àlies Quintà [Rocha, Iohannes, alias Quinta], 465 
Roca, Joan [Cocha, Iohannes], 347 
Roca, Joan [Rocha, Iohannes], 47, 360, 530 
Roca, Joan [Rochas, Iohannes], 170 
Roca, Llorenç [Rocha, Laurentius], 226 
Roca, Miquel [Rocha, Michael], 297, 551 
Roca, Nicolau [Rocha, Nicholai], sotsveguer, 291 
Roca, Nicolau [Rocha, Nicholai], sotsveguer de Vic i Osona, 288, 289, 290, 294, 311 
Roca, Nicolau [Rocha, Nicholao], sotsveguer, 282, 283, 284, 295, 296, 297 
Roca, Nicolau [Rocha, Nicholao], sotsveguer de Vic i Osona, 285, 293, 298, 312 
Roca, Nicolau [Rocha, Nicholay], sotsveguer, 279, 280 
Roca, Nicolau [Rocha, Nicholay], sotsveguer de Vic i Osona, 277, 292 
Roca, Pere, àlies Barat [Rocha, Petrus, alias Barart], 158 
Roca, Pere, àlies Gifre [Rocha, Petrus, alias Giffre], 73 
Roca, Pere Arnau [Rocha, Petrus Arnaldus], 139 
Roca, Pere [Rocha, Petri], 292 
Roca, Pere [Rocha, Petrus], 6, 27, 222, 253, 262, 297, 301, 304, 368, 414, 475 
Roca, Rafel [Rocha, Raphael], 342, 355 
Roca, Ramon de la [Rocha, Raymundus de la], 336 
Roca, Ramon [Rocha, Raymundus], 436 
Roca Sabalma, Pere [Rocha ça Balma, Pe-trus], 43 
Roca, Vicenç (Fossar, Vicenç) [Ffossar, Vincentius, alias Rocha], 444 
Rocabert, Guillem [Rochavert, Guillelmus], 521 
Rocabert, Salvador [Rochavert, Salvator], 367 
Rocabertí, Dalmau de [Ruppebertino, Dalmatii de], vescomte, senyor del castell de Cabanes, 253 
Rocabertí, Francesc de [Rochabertini, Ffranciscus de], 120 
Rocabertí, Jofre de [Ruppebertino, Iauffridi de], senyor del castell de Vilademuls, 22 
Rocafort, Antoni [Rochafort, Anthonius], 243 
Rocafort, Esteve [Rochafort, Stephani], batlle del castell de Palau-saverdera, 189 
Rocafort, Hipòlit [Rochafort, Politi], hereu del mas Rocafort, 458 
Rocafort, Pere [Rochafort, Petrus], 389 
Rocafull, Perpinyà [Rochafull, Perpinianus], 502 
Rocalba, Guillem [Recalba, Guillelmus], 163 
Rocaseny, Pere Bernat [Rochaseny, Petrus Bernardus], 312 
Roda, Antoni [Roda, Anthonius], 408 
Roda de Martorelles, Marc [Roda de Marto-reyes, Marchi], 378 
Roda, Joan [Roda, Iohannes], 379 
Roder, Jordi [Rodoler, Georgius], 456 
Rodó, Andreu, àlies Vicens [Rodon, Andreas, alias Vicens], 374 
Rodó, Andreu [Rodo, Andreas], 368 
Rodó, Berenguer [Rodo, Berengarius], 367 
Rodó, Bernat [Rodon, Bernardus], 200 
Rodó, Guillem [Rodon, Guillelmus], 200 
Rodó, Jaume [Rodor, Iacobus], 124 
Rodó, Pere [Rodo, Petri], 381 
Rodó, Pere [Rodor, Petrus], 27 
Rodonella, Gabriel de [Rodonella, Gabriel de], 295 
Rof de Saorra, Jaume [Rolf de Sahorra, Iaco-bi], 505 
Rof, Jaume [Rolf, Iacobi], 504 
Rofre, Pere [Roffre, Petrus], 120 
Rogall, Antoni [Rugay, Anthonius], 212 
Roger, Bernat [Rogers, Bernardus], 77 



Roger de Sant Vicenç, Bernat [Roger de Sent Vicens, Bernardus], 270 
Roger, Joan de [Roger, Iohannes de], 299 
Roger, Joan [Roger, Iohannes], 59 
Roger, Pere [Roger, Petrus], 245, 312, 489 
Roí, Antoni [Rui, Anthonius], 468 
Roig, Andreu [Roig, Andreas], 388 
Roig, Antoni (Domènec, Antoni) [Domenech, Anthonius, alias Rog], 20 
Roig, Antoni [Roig, Anthonius], 16, 52, 71, 193, 246 
Roig, Arnau [Roig, Arnaldus], 553 
Roig, Bartomeu [Roig, Bartholomeus], 56, 71, 418 
Roig, Berenguer [Roig, Berengarius], 386 
Roig, Berenguer (Vilar, Berenguer) [Vilar, Berenguer, alias Roig], 6 
Roig, Bernat [Roig, Bernardus], 397, 437 
Roig de Sureda, Pere [Roig de Sureda, Petrus], 80 
Roig, Ferrer [Roig, Ferrarius], 245 
Roig, Francesc, àlies Font [Roig, Ffranciscus, alias Font], 442 
Roig, Francesc [Roig, Ffranciscus], 245 
Roig, Guillem Pere [Roig, Guillelmus Petrus], 59 
Roig, Guillem [Roig, Guillemus], 364 
Roig, Jaume [Roig, Iacobus], 337, 351 
Roig, Joan [Roig, Iohannis], sastre de Santa Coloma de Farners, 148 
Roig, Lluís [Roig, Ludovicus], 192 
Roig, Nicolau [Roig, Nicolaus], 423, 431 
Roig, Pere [Roig, Petrus], 60, 110, 149, 246, 365, 390 
Roig, Pere (Rotlleus, Pere) [Retlens, Petrus, alias Roig], 165 
Roig, Ramon [Roig, Raymundi], lloctinent del batlle de Rubí, 438 
Roig, Ramon [Roig, Raymundus], 158 
Romà d’Arenyonet, Antoni [Roma d’Arenyo-net, Anthonius], 313 
Romà, Esteve [Romana, Stephani], batlle de Prullans, 533 
Romà, Esteve [Romana, Stephanus], 533 
Romà, Pere de [Roma, Petrus de], 311 
Romà, Pere [Romana, Petrus], 533 
Romà, Ramon [Romana, Raymundus], 533 
Romaní, Berenguer [Romanin, Berengarius], 97 
Romaní, Joan Mateu [Romani, Iohannes Matheus], 151 
Romaní, Marc [Romani, Marchus], 415 
Romegosa, Tomàs [Romagosa, Thomas], 392 
Romeguera, Antoni [Romaguera, Anthonii], notari, 167, 248, 249, 250, 251, 252, 253, 254, 255, 363, 495, 496, 497, 498, 499, 500, 

501, 502, 503, 504, 505, 506, 507, 508, 509, 510, 511, 512, 513, 528, 529, 530, 531, 532, 533, 534, 535, 536, 537, 538, 539, 
550, 551, 552 

Romeguera, Berenguer [Romaguera, Berenga-rius], 169 
Romeguera, Bernat [Romaguera, Bernardus], 395 
Romeguera, Narcís [Romaguera, Narcissi], escrivà, habitant de Figueres, 167 
Romeguera, Salvador, àlies Mascardell [Ro-maguera, Salvator, alias Mescardell], 57 
Romeu, Antoni [Romeu, Anthonius], 7, 395 
Romeu, Bartomeu [Romeu, Bartholomeus], 397, 507 
Romeu, Berenguer [Romei, Berengarius], 548 
Romeu, Bernat [Romeu, Bernardus], 507 
Romeu, Galcerà, àlies Cort [Rome, Galceran-dus, alias Corts], 383 
Romeu, Guillem [Romeu, Guillelmus], 491 
Romeu, Joan [Romeu, Iohannes], 27, 443, 491 
Romeu, Miquel, àlies Arbolí [Romeu, Michael, alias Orbeli], 481 
Romeu, Miquel [Romeu, Michael], 1, 50 
Romeu, Pere [Romeu, Petrus], 282, 491 
Romia, Joan [Romina, Iohannis], 539 
Ronatic, Miquel [Ronatich, Michaelis], 66 
Rondors, Pere [Rondors, Petrus], 261 
Ronyó, Bartomeu de [Roinyo, Bartholomeus de], 33 
Ronyó, Joan [Ronyon, Iohannis], sabater, 148 
Roquella de Granollers, Narcís [Rogueya de Granullaris, Narcissi], 140 
Roquer, Antoni [Roquer, Anthonius], 60, 406 
Roquer, Antoni [Roquers, Anthonius], 71 
Roquer, Antonia [Roquera, Anthonia], 271 
Roquer, Francesc [Roquera, Ffranciscus], 383 
Roquer, Joan del [Roquer, Iohannes del], 285 
Roquer, Joan [Roque, Iohannes], 112 
Roquer, Joan [Roquer, Iohannes], 27 
Roquer, Joan [Roquer, Iohannis], lloctinent del batlle d’Arbúcies, 88, 362 
Roquer, Julià [Roquer, Iolianus], 71 
Roquer, Pere [Roquer, Petrus], 34, 71, 79, 98, 311 
Roquer, Ramon [Roquera, Raymundus], 271 
Roquerdemont, Bernat [Roquera demont, Bernardus], 191 
Roquerdevall, Bernat [Roquera devall, Bernardus], 191 
Roquerols, Pere de [Roquerols, Petrus de], 274 
Roquesalbes, Antoni de [Roques Albes, Anthonius de], 263 
Roquesalbes, Pere Antoni de [Rochasalva, Petrus Anthonius de], 285 



Roquet, Joan, àlies Borrell [Roquet, Iohannes, alias Borrell], 246 
Roquet, Joan de [Roquet, Iohannes de], 299 
Roquet, Pere [Roquet, Petrus], 89 
Roqueta, Bernat [Roquera, Bernardus], 372 
Roqueta, Martí [Roqueta, Martini], ferrer del castell de Llagostera, 80 
Ros, Andreu [Ros, Andreas], 6 
Ros, Antoni (Ric, Antoni) [Rich, Anthonius, alias Ros], 7 
Ros, Antoni [Ros, Anthonius], 50, 69, 200, 248, 521 
Ros, Bartomeu [Ros, Bartholomeus], 59, 156, 227, 414, 457 
Ros, Bernat [Ros, Bernardi], sagristà de l’església de Gaüses, 103 
Ros, Bernat [Ros, Bernardus], 113, 183, 388 
Ros, Blasi [Ros, Blasius], 499 
Ros de Banyeres, Francesc [Ros de Banyeres, Ffranciscus], 57 
Ros de Cànoves, Guillem [Ros de Canoves, Guillelmus], 245 
Ros de Gósol, Pere [Ros de Gosoll, Petri], 541 
Ros de la Bruguera, Pere [Ros de la Bruguera, Petrus], 66 
Ros de Sangosta, Antoni [Ros de Sangosta, Anthonius], 81 
Ros, Guillem [Ros, Guillelmus], 66, 193, 221, 497, 540 
Ros, Guillem [Ros, Guillermi], hostaler, 230 
Ros, Jaume, àlies Castello [Ros, Iacobus, alias Castello], 6 
Ros, Jaume [Ros, Iacobus], 31, 52, 370, 539 
Ros, Joan [Ros, Iohannes], 23, 60, 66, 69, 79, 108, 169, 370, 384, 494 
Ros, Justina [Ros, Iustina], tutora, 2 
Ros, Llorenç [Ros, Laurentius], 10 
Ros, Maria [Ros, Maria], 370 
Ros, Martí, àlies Ginesta de Vilossa [Ros, Martinus, alias Ginesta de Vilossa], 17 
Ros, Miquel, àlies Foixà [Ros, Michael, alias Fuxa], 167 
Ros, Miquel [Ros, Michael], 2, 80 
Ros, Narcís [Ros, Narcissus], 20 
Ros, Nicolau [Ros, Nicholaus], 324, 349 
Ros, Pere, àlies Coll [Ros, Petrus, alias Coll], 406 
Ros, Pere Joan [Ros, Petrus Iohannes], 200 
Ros, Pere [Ros, Petrus], 3, 10, 98, 108, 173, 370, 494, 521 
Ros, Rafel [Ros, Raphael], 169 
Ros, Rafel [Ros, Raphaelis], batlle del castell de Marzà, 184 
Rosanes, Andreu [Rossines, Andreas], 266 
Rosella, Feliu de [Rossella, Ffelix de], 262 
Roser, Pere [Roser, Petrus], 48 
Roses, Francesc [Rosses, Ffranciscus], 8 
Roses, Pere (Calvell, Pere) [Calvell, Petrus, alias Rosses], 465 
Rosic, Pere [Rusic, Petrus], 353 
Rosquelles, Pere de [Rusquelles, Petrus de], 276 
Rossell, Antoni [Roseyll, Anthonii], batlle reial, 57 
Rossell, Antoni [Rostell, Anthonius], 57 
Rossell, Bartomeu [Rossell, Bartholomeus], 423 
Rossell, Bernat [Rossell, Bernardus], 248, 376 
Rossell, Esteve [Rossell, Stephanus], 402 
Rossell, Francesc [Rossell, Ffranciscus], 271 
Rossell, Jaume [Rossell, Iacobus], 122 
Rossell, Joan, àlies Comte [Rossell, Iohannes, alias Compter], 413 
Rossell, Joan [Rosell, Iohannes], 40 
Rossell, Joan [Rossell, Iohannes], 397, 410 
Rossell, Llorenç [Rossell, Laurentius], 247 
Rossell, Pere [Rossel, Petrus], 108 
Rossell, Pere [Rossell, Petrus], 374 
Rossell, Ramon [Rossell, Raymundus], 248, 526 
Rossell, Simó [Rausell, Simon], 249 
Rosselló, Antic [Rossello, Antiqui], 418 
Rosselló, Antoni, àlies Domènec [Rosseyllo, Anthonius, alias Domenech], 77 
Rosselló, Bartomeu [Rossello, Bartholomeus], 10 
Rosselló de Calonge, Pere [Rosseyllo de Co-longo, Petrus de], 85 
Rosselló, Francesc [Resseyllo, Ffranciscus], 75 
Rosselló, Jaume [Rossello, Iacobus], 426 
Rosselló, Joan [Rosello, Iohannes], 377 
Rosselló, Pere [Rossello, Petrus], 417 
Rosset, Bartomeu [Roset, Bartholomeus], 27 
Rossic, Joan [Rusich, Iohannes], 345, 358 
Rossic, Pere [Russich, Petrus], 345, 358 
Rossicdemont, Pere [Rossich demont, Petrus], 71 
Rossiner, Joan [Rossiner, Iohannes], 368 
Rossiner, Marc [Rossiner, Marchus], 368 
Rossinyol, Antoni [Rossinyol, Anthonius], 519 
Rossinyol, Francesc (Comapregona, Francesc de) [Comapregona, Ffranciscus de, alias Rossinyol], 443 
Rossinyol, Joan [Rossinyol, Iohannes], 123, 126 
Rossinyol, Valencià [Rossinyol, Valencianus], 172 
Rost, Pere [Resta, Petrus], 158 



Rostell, Bernat [Restell, Bernardus], 226 
Rostell, Bernat [Rostell, Bernardus], 69 
Rostell de Peratallada, Bernat [Rosteyll de Petracissa, Bernardi], 66 
Rostell, Joan [Rastell, Iohannes], 55 
Rostell, Joan [Restoyll, Iohannes], 82 
Rostell, Joan [Rostoyll, Iohannes], 158 
Rostell, Pere [Rosteyll, Petrus], 67 
Rostoll, Antoni [Rostoy, Anthionius], 129 
Rostoll de Regencós, Joan [Rostoyll de Raiancors, Iohannes], 69 
Rotlan de Ribelles, Joan [Ruyllan de Ribelles, Iohannes], 463 
Rotlan, Pere, àlies Pou [Rotlan, Petrus, alias Pou], 98 
Rotlan, Ramon [Rotlan, Raymundus], 454 
Rotllan, Pere de [Royans, Petrus de], 334 
Rotlleus, Joan [Rotleus Iohannes], 165 
Rotlleus, Pere, àlies Roig [Retleus, Petrus, alias Roig], 165 
Rotmer, Narcís [Rotmer, Arcisius], 366 
Roure, Antoni [Roura, Anthonius], 249, 551 
Roure, Antoni [Roure, Anthonius], 11 
Roure, Arnau [Roura, Arnaldus], 29 
Roure, Berenguer [Roure, Berengarius], 446 
Roure, Bernat [Roura, Bernardus], 46, 124, 212, 274, 402, 405 
Roure d’Anglès, Joan [Roura de Anglesio, Iohannis], 136 
Roure de Fonsdesvall, Bernat [Rur de Fons devall, Bernardus], 158 
Roure de Golabra, Joan [Roura de Golabra, Iohannes], 216 
Roure, Esteve [Roure, Stephanus], 31 
Roure, Francesc [Roura, Ffranciscus], 136, 139 
Roure, Gregori [Roura, Gregorius], 86 
Roure, Guillem [Roura, Guillelmus], 80, 414 
Roure, Jaume, àlies Camp [Roura, Iacobus, alias Camp], 407 
Roure, Jaume, àlies Gaus [Roura, Iacobus, alias Guasuachs], 406 
Roure, Jaume [Roura, Iacobus], 169 
Roure, Joan, àlies Coll [Roura, Iohannes, alias Coll], 403 
Roure, Joan de [Roures, Iohannes de], 145 
Roure, Joan [Roura, Iohannes], 147, 367, 414 
Roure, Joan [Roure, Iohannes], 433 
Roure, Manel [Roura, Manuel], 87 
Roure, Martí [Roura, Martinus], 313 
Roure, Miquel [Roura, Michael], 27, 433 
Roure, Pere (Ferrer, Pere) [Ferrer, Petrus, alias Roura], 280 
Roure, Pere [Roura, Petrus], 92, 113, 238, 450, 551 
Roure, Pere [Roure, Petrus], 32, 445 
Roure, Pere [Roures, Petrus], 145 
Roure, Ramon (Pujol, Ramon) [Puiol, Raymundus, alias Roura], 474 
Roure, Vicenç [Roura, Vincentius], 29 
Rourebell, Bernat [Rourabell, Bernardus], 125 
Roureda, Pere [Roudorar, Petrus], 406 
Rourell, Antoni [Rourell, Anthonius], 299 
Rourell, Joan [Rourell, Iohannes], 90 
Rovira, Andreu [Rohira, Andreas], 79 
Rovira, Andreu [Rovira, Andreas], 32 
Rovira, Antoni [Rohira, Anthonius], 114, 204 
Rovira, Antoni [Rovira, Anthonius], 246, 248, 321, 414, 420, 434, 464 
Rovira, Antoni [Rovires, Anthonius], 445 
Rovira, Arnau [Rovira, Arnaldus], 268 
Rovira, Bartomeu, àlies Aramon [Rovira, Bartholomeus, alias Arimon], 412 
Rovira, Bartomeu [Rayre, Bartholomeus], 176 
Rovira, Bartomeu [Rohirans, Bartholomeus], 149 
Rovira, Bartomeu [Rovira, Bartholomeus], 261, 394 
Rovira, Bernat, àlies Falguera [Rovira, Bernardus, alias Folgueres], 412 
Rovira, Bernat [Rovira, Bernardus], 271 
Rovira, Dalmau [Rohira, Dalmatius], 145 
Rovira de Corts, Guillem [Rohira de Curtibus, Guillermi], 48 
Rovira de Palol, Martí [Rovira de Palol, Martini], 131 
Rovira de Talamanca, Joan Mateu [Rovira de Talamanha, Iohannes Mateus], 44 
Rovira de Vilamarí, Ramon [Rohira de Vilamari, Raymundi], 49 
Rovira Decs, Joan [Rovira Desch, Iohannes], 413 
Rovira del Falgars, Antoni [Rohira de Falgars, Anthonius], 465 
Rovira, Feliu [Rovira, Ffelix], 410 
Rovira, Gabriel [Rohira, Gabriel], 150 
Rovira, Guillem [Rohira, Guillelmus], 56 
Rovira, Guillem [Rohirans, Guillelmus], 475 
Rovira, Jaume [Rohira, Iacobus], 106, 123, 126 
Rovira, Jaume [Rovira, Iacobus], 420 
Rovira, Joan, àlies Deuslomdé [Rohira, Iohannes, alias Deulomder], 80 
Rovira, Joan, àlies Lledó [Rovira, Iohannes, alias Ledo], 413 
Rovira, Joan de la [Rovira, Iohannes de la], 514 



Rovira, Joan [Rohira, Iohannes], 120 
Rovira, Joan [Rohiras, Iohannes], 8 
Rovira, Joan [Rovira, Iohannes], 31, 265, 330, 369, 397, 516 
Rovira, Joan [Rovires, Iohannes], 45 
Rovira, Marc [Rovira, Marchus], 379 
Rovira, Mateu [Rovira, Matheus], 275 
Rovira, Maties (Martí, Maties) [Merti, Ma-thias, alias Rovira], 408 
Rovira, Miquel [Rovira, Michael], 240, 248 
Rovira, Montserrat [Rovira, Montserratus], 441 
Rovira, Narcís [Rohira, Narcissus], 105 
Rovira, Nicolau [Rohira, Nicholaus], 79 
Rovira, Pere, àlies Ramonell [Rovira, Petrus, alias Ramonell], 383 
Rovira, Pere Antoni (Visa, Pere Antoni) [Visa, Petrus Anthonius, Rohira], 470 
Rovira, Pere [Rayre, Petrus], 175 
Rovira, Pere [Rohira, Petrus], 93, 106, 118, 119, 142 
Rovira, Pere [Rovira, Petrus], 27, 34, 227, 228, 296, 378, 379, 408 
Rovira, Salvador [Rovira, Salvator], 416 
Rovira, Silvestre [Rovira, Silvestre], 414 
Rovira, Vicenç [Rovira, Vincentius], 408 
Roviradevall, Bernat [Rohira devall, Bernardus], 465 
Rovirans, Martí [Rovirans, Martinus], 248 
Rovirola, Vicenç [Rohirola, Vincentius], 145 
Rubies, Guillem (Oliva, Guillem) [Oliba, Guillelmus, alias Rubies], 192 
Rubinat, Pere [Robinat, Petrus], 328 
Rubiol, Joan [Rabiol, Iohannes], 54 
Rufac, Nicolau (Sunyer, Nicolau) [Sunyer, Nicholaus, alias Ruffac], 37 
Rufet, Bernat de [Ruffet, Bernardus de], 352 
Rufí, Jaume [Roffi, Iacobus], 60 
Rufí, Pere [Roffii, Petrus], 60 
Rufí, Pere [Rofin, Petri], servent de la recto-ria de Cantallops, 160 
Ruganes, Esteve de [Ruganes, Stephanus de], 141 
Ruïc, Joan [Rohich, Iohannes], 171 
Ruïc, Pere [Rohich, Petrus], 171 
Rull, Bartomeu [Rull, Bartholomei], prevere de Sancta Eugènia de Vila-romà, 76 
Rull, Bernat [Rull, Bernardus], 524 
Rull, Joan [Rull, Iohannes], 364 
Rull, Miquel [Rull, Michael], 63 
Rupià, Ramon [Ropiana, Raymundus], 54 
Rupià, Vicenç [Rupia, Vincentius], 246 
Rupit, Antoni [Rupit, Anthonius], 248 
Rupit, Joan [Ropit, Iohannes], 66 
Rupit, Martí [Rupit, Martinii], sastre de Riu-derenes, 248 
Ruscada, Jaume [Ruscada, Iacobus], 248 
Rustec, Bernat de [Rustech, Bernardus de], 320 
Rustit, Pere [Rustit, Petrus], 339 
Sabadell de la Bassa, Pere [Sabadell de la Bassa, Petrus], 365 
Sabadosa, Pere [Sabadosa, Petrus], 236 
Sabaric, Joan [Saverich, Iohannes], 123, 126 
Sabasoreta, Dalmau [ça Basoreta, Dalmatius], 292 
Sabassa, Bernat [ça Bassa, Bernardus], 274 
Sàbat, Berenguer [Sabhat, Berengarius], 285 
Sabata de Sant Celoni, Pere [Sabata de Sanc-to Celodonio, Petri], 550 
Sabata, Pere [Sabata, Petri], batlle del terme del castell de Montmajor, 517 
Sabata, Pere [Sabata, Petrus], 517 
Sabater, Antoni [Çabater, Anthonius], 245 
Sabater, Antoni [Sabater, Anthonius], 57, 77, 311 
Sabater, Arnau [Sabater, Arnaldus], 44 
Sabater, Bartomeu [Çabater, Bartholomeus], 20 
Sabater, Bartomeu [Sabater, Bartholomeus], 505 
Sabater, Bartomeu [Sabaterii, Bartholomei], batlle de Pi, 505 
Sabater, Berenguer [Sabater, Berengarius], 14, 60 
Sabater, Bernat (Comella, Bernat) [Comelles, Bernardus, alias Çabater], 25 
Sabater, Bernat [Sabater, Bernardus], 247, 254, 299, 368, 441, 526 
Sabater, Casil [Sabater, Casilio], 450 
Sabater, Cristòfol [Sabater, Christofforus], 129 
Sabater de Vilalleons, Salvador [Sabater de Vila Leons, Salvator], 268 
Sabater, Esteve [Sabater, Stephanus], 305 
Sabater, Francesc [Çabater, Ffranciscus], 414 
Sabater, Guillem [Çabater, Guillelmus], 383, 405 
Sabater, Guillem [Sabater, Guillelmus], 453 
Sabater, Jaume [Sabater, Iacobus], 248, 481, 487, 493 
Sabater, Joan, àlies Nabot [Sabater, Iohannes, alias Nabot], 73 
Sabater, Joan [Çabater, Iohannes], 404 
Sabater, Joan (Canyet, Joan) [Canyet, Iohan-nes, alias Sabater], 408 
Sabater, Joan [Sabater, Iohannes], 14, 91, 166, 189, 197, 250, 254, 532 
Sabater, Joan [Sabater, Iohannis], 129 



Sabater, Miquel [Sabater, Michael], 49 
Sabater, Pere [Çabater, Petrus], 414 
Sabater, Pere [Çabater, Petrus], procurador, 399 
Sabater, Pere de [Sabates, Petrus de], 516 
Sabater, Pere [Sabater, Petrus], 31, 254,    371 
Sabater, Pere [Sabaterii, Petrus], 372 
Sabater, Ramon (Eres, Ramon) [Eres, Ray-mundus, alias Sabater], 201 
Sabater, Vicenç, àlies Abella [Sabater, Vincen-tius, alias Abella], 224 
Sabellà, Bartomeu [Çabella, Bartholomeus], 445 
Sabenc, Miquel [Sabench, Michael], 145 
Sabenc, Miquel [Sabench, Michaelis], senyer del terme, 145 
Sabenyà, Bernat de, àlies Tallaferro [ça Benya, Bernardus de, alias Tayllaferra], 59 
Saberga, Pere de [Sabergue, Petrus de], 295 
Sabertrana, Miquel [ça Bertrana, Michael], 287 
Sabet, Angelina [Sabet, Angelina], 245 
Sabet, Antoni (Puig, Antoni) [Puig, Antho-nius, alias Sabet], 406 
Sabet, Antoni [Sabet, Anthonius], 245 
Sabet, Bernat [Sabet, Bernardus], 441 
Sabet, Jaume [Sabet, Iacobus], 245, 366 
Sabet, Ramon [Sabet, Raymundus], 132 
Sabina, Pere [Savina, Petrus], 423 
Saboada de Sescostes, Andreu [ça Buada de ses costes, Andreas], 143 
Sabrugada, Joan [ça Brugada, Iohannis], prevere, domer de l’església de Santa Coloma, 147 
Sabruguera, Guillem [ça Bruguera, Guillel-mus], 27 
Sabuida, Jaume [ça Buida, Iacobi], rector de les Abelles, 495 
Sacalm, Guillem [Çacalm, Guillelmus], 440 
Sacalm, Jaume [ça Calm, Iacobus], 33 
Sacanal, Jaume [ça Canal, Iacobus], 214 
Sacarrera, Antoni [ça Carrera, Anthonius], 214 
Sacarrera, Antoni de [ça Carrera, Anthonius de], 71 
Sacarrera, Bernat [ça Carrera, Bernardus], 269 
Sacarrera, Jaume [ça Carrera, Iacobus], 109, 287 
Sacarrera, Joan [ça Carrera, Iohannes], 27, 218 
Sacarrera, Pere [ça Carrera, Petrus], 210 
Sacasadella, Pere [ça Casadella, Petrus], 33 
Sacasademont, Antoni [ça Casademont, An-thonius], 218 
Sacasademont, Antoni [ça Casademunt, An-thonius], 274 
Sacasademont, Bernat [ça Casademont, Ber-nardus], 27 
Sacasademont, Bernat [ça Casademunt, Ber-nardus], 292 
Sacasademont de Bruguera, Jaume [ça Casademont de Bruguera, Iacobus], 218 
Sacasademont de la Cot, Llorenç [ça Casade-mont de çes Cots, Laurentius], 218 
Sacasademont, Joan [ça Casademont, Iohan-nes], 213 
Sacasademont, Pere [ça Casademont, Petrus], 43, 220 
Sacasadevall, Bartomeu [ça Casadevall, Bar-tholomeus], 222 
Sacasadevall, Bernat [ça Casadevall, Bernar-dus], 27 
Sacasadevall, Francesc [ça Casadevall, Ffran-ciscus], 210 
Sacasadevall, Joan [ça casadevall, Iohannes], 222, 296 
Sacasadevall, Lluís de [ça Casadevall, Ludo-vicus de], 299 
Sacasadevall, Miquel [sa Casadevall, Mi-chael], 229 
Sacastanyer, Bernat [ça Castanyera, Ber-nardus], 274 
Sacirera, Antoni [ça Cirera, Anthonius], 292 
Saclapera, Marc [sa Clopera, Marchus], 33 
Saclaveguerademont, Pere [sa Clavaguera demont, Petrus], 210 
Saclavegueradevall, Ponç [ça Clavaguera de-vall, Pontius], 210 
Saclosa, Bartomea [ça Clusa, Bartholomea], esposa de l’honorable Ponç Saclosa, 159 
Saclosa, Pere [ça Clusa, Petri], fill de Pere Saclosa, 159 
Saclosa, Ponç [Çaclusa, Pontii], donzell, se-nyor del terme del castell de Campmany, 159 
Saclota, Bernat Miquel [ça Clota, Bernardus Michael], 142 
Sacodina, Antoni [ça Cudina, Anthonius], 290 
Sacodina, Bartomeu [ça Codina, Bartholo-meus], 307 
Sacodina, Pau, àlies Geronès [ça Codina, Paulus, alias Gerones], 307 
Sacodina, Pere [ça Cudina, Petri], del terme del castell de Besora, 293 
Sacodina, Pere [ça Cudina, Petrus], 292 
Sacodolosa de l’Espona, Jaume [ça Codolosa de la Aspona, Iacobus], 290 
Sacoma, Bartomeu, àlies Rifé [sa Coma, Bartholomeus, alias Riffer], 263 
Sacoma de Cabagès, Joan [ça Coma de Cabages, Iohannes], 296 
Sacoma, Francesc [ça Coma, Ffranciscus], 27 
Sacoma, Jaume [ça Coma, Iacobus], 214 
Sacoma, Jaume [ça Coma, Iacobus], 212 
Sacoma, Jaume [sa Coma, Iacobus], 227 
Sacoma, Joan [ça Coma, Iohannes], 27 
Sacoma, Marturià [ça Coma, Marturianus], 218 
Sacoma, Pere Guillem [ça Coma, Petrus Gui-llelmus], 297 
Sacoma Sasserra, Pere [ça Coma ça Serra, Petrus], 245 
Sacomademont, Joan [ça Comademont, Io-hannes], 210 
Sacomadevall, Pere [ça Comadevall, Petrus], 210 



Sacomella, Jaume, àlies Verdeguer [ça Co-mella, Iacobus, alias Verdaguer], 301 
Sacomella, Joan [ça Comella, Iohannes], 292 
Sacomella, Pere [sa Comella, Petrus], 237 
Sacomella, Ramon, àlies Verdeguer [ça Co-mella, Raymundi, alias Verdaguer], batlle reial de Riudeperes, 301 
Sacorbera, Jordi [ça Corbera, Georgius], 363 
Sacoromina Desllor, Miquel [ça Conamina dez Lor, Michael], 220 
Sacoromina Feliu, Pere [sa Coromina Feliu, Petrus], 215 
Sacoromina, Joan [ça Conomina, Iohannes], 32, 33, 212 
Sacoromina, Marc [ça Conamina, Marchus], 212 
Sacoromina, Pere [ça Conamina, Petrus], 214 
Sacoromina, Pere [ça Coramina, Petrus], 218 
Sacoromina, Pere [ça Coromina, Petrus], 34 
Sacoromina, Pere [sa Conomina, Petrus], 225 
Sacortadademont, Dalmau [ça Cortada demo-nt, Dalmatius], 222 
Sacortadadevall, Joan [ça Cortada devall, Iohannes], 222 
Sacosta, Antoni [ça Costa, Anthonius], 3, 211 
Sacosta, Antoni [sa Costa, Anthonius], 225 
Sacosta, Bernat [ça Costa, Bernardus], 222 
Sacosta de Llavanera, Bartomeu [ça Costa de Lavanera, Bartholomeus], 223 
Sacosta de Pompià, Pere [ça Costa de Pom-pira, Petrus], 223 
Sacosta, Guillem [ça Costa, Guillermus], 226 
Sacosta, Guillem [sa Costa, Guillermus], 231 
Sacosta, Jaume [ça Costa, Iacobus], 214 
Sacosta, Joan, àlies Despla [ça Costa, Iohan-nes, alias dez Pla], 32 
Sacosta, Joan [ça Costa, Iohannes], 296 
Sacosta, Marturià [ça Costa, Marturianus], 218 
Sacosta, Mateu, àlies Ferrer [sa Costa, Matheus, alias Ferrer], 224 
Sacosta, Pere [ça Costa, Petrus], 27, 220, 234, 235 
Sacosta, Pere [sa Costa, Petrus], 31 
Sacostadevall, Joan [ça Costa devall, Iohannes], 27 
Sacristà, Antoni [Sagrista, Anthonius], 323 
Sacristà, Bernat [Sacristani, Bernardus], 251 
Sacristà, Gabriel [Sagrista, Gabriel], 297 
Sacristà, Pere [Sacriste, Petri], batlle de n’Or-ri, 553 
Sacristà, Pere [Sacristi, Petri], lloctinent del batlle de n’Orri, 90 
Sacristà, Pere [Sacristi, Petrus], 90 
Sacristà, Rafel [Sacriste, Raphaelis], escrivà de Perpinyà, 22 
Sacristà, Rafel [Sagrista, Raphaelis], escrivà de Perpinyà, 5, 9, 14, 20, 21 
Sacristà, Vicenç [Sagrista, Vincentius], 323 
Sadonada, Antoni de [Sadonada, Anthonius de], 285 
Sadurní, Narcís [Saturmiy, Narcissus], 143 
Sadurní, Pere [Sadorni, Petrus], 58 
Safàbrega, Bartomeu [ça Fabraga, Bartho-lomeus], 27 
Safàbrega, Joan [ça Fabraga, Iohannes], 34 
Safàbrega, Pere [ça Fabraga, Petrus], 290 
Safàbrega, Pere [ça Fabrega, Petrus], 211 
Safàbrega, Ponç de [ça Fabrega, Pontius de], 219 
Safàbregademont, Joan [ça Fabraga demont, Iohannes], 215 
Safàbregadevall, Marc [ça Fabraga devall, Marchus], 215 
Safàbregra, Antoni [ça Fabrega, Anthonius], 142 
Safagella, Jaume [ça Fagella, Iacobus], 210 
Safeixa, Pere [sa Fexa, Petrus], 33 
Safolcarà, Pere [ça Folcra, Petrus], 295 
Safont, Bernat [ça Font, Bernardus], 296 
Safont de Prada, Pere [ça Font de Pradas, Petrus], 212 
Safont, Guillem [ça Font, Guillelmus], 34 
Safont, Jaume [ça Font, Iacobus], 33 
Safont, Joan [ça Font, Iohannes], paraire, 277 
Safont, Joan [sa Font, Iohannes], 366 
Safontdemont, Pere [ça Font demont, Petrus], 212 
Safràbrega de Prada, Berenguer [ça Fabregas de Pradas, Berengarius], 212 
Safrígola, Jaume [sa Frigola, Iacobus], 234 
Safrígola, Pere [ça Frigola, Petrus], 216 
Sagaró, Berenguer [Sagaro, Berengarius], 96 
Sagarriga, Bartomeu [ça Garriga, Bartholo-meus], 221 
Sagarriga, Joan, àlies Collell [ça Garriga, Io-hannes, alias Colell], 221 
Sagars, Bernat (Ferrer, Bernat) [Ferrer, Ber-nardus, alias Segars], 13 
Sagavira, Pere [sa Gavia, Petrus], 33 
Sagimona, Margarida [Sagismunda, Margarita], senyora de Cruïlles, 274 
Sagirona, Jaume de [sa Girona, Iacobus de], 295 
Sagol, Antoni [Segols, Anthonius], 25 
Sagol, Bernat [Sagols, Bernardus], 225 
Sagol, Joan [Segols, Iohannes], 25 
Sagol, Ramon, àlies Gibert [Segols, Ray-mundus, alias Gibert], 25 
Sagrera, Antoni [Sagrera, Anthonius], 245 
Sagrera, Antoni [Segrera, Anthonius], 266 



Sagrera, Bartomeu [Sagrera, Bartholomeus], 80 
Sagrera, Berenguer [Segrera, Berengarius], 70 
Sagrera, Dalmau [Sagrera, Dalmatius], 123, 126 
Sagrera de Palafrugell, Antoni [Sagrera de Palafrugell, Anthoni], 70 
Sagrera, Guillem [Segrera, Guillelmi], batlle, 282 
Sagrera, Jaume [Segrera, Iacobus], 14 
Sagrera, Joan [Segrera, Iohannis], batlle de Balsareny, 266 
Sagrera, Miquel [Sagrera, Michael], 91 
Sagrera, Vicenç [Sagrera, Vincentius], 378 
Sagrevolosa, Bernat [ça Gravalosa, Bernar-dus], 285 
Saguardiola, Pere Joan [sa Gordiola, Petrus Iohannes], 229 
Saguer, Berenguer [Saguera, Berengarius], 216 
Sagueria, Bernat [Sagueria, Bernardus], 527 
Saig, Andreu [Saig, Andreas], 270 
Saig, Jaume [Saig, Iacobus], 124 
Saiglésias, Arnau [ça Iglesia o de sa Iscla, Arnaldus], 287 
Sailla de Sant Joan les Fonts, Francesc [ça Ylla Sancti Iohannis de Fontibus, Ffrancisci], 210 
Sailla, Guillem [sa Ylla, Guillelmus], 34 
Sailla, Joan de [sa Ylla, Iohannes de], 27 
Sailla, Miquel [ça Ylla, Michael], 263 
Sailla, Ponç [ça Ylla, Pontius], 296 
Saiol, Francesc [Ceyol, Ffranciscus], 378 
Saiol, Gabriel del [Sayol, Gabriel del], 307 
Saiol, Joan [Ceyol, Iohannes], 378 
Saiol, Pere [Seyol, Petrus], 32 
Saiscle, Arnau [sa Iscla, Arnaldus], 287 
Sala, Antic [Sala, Antich], 445 
Sala, Antoni [Sala, Anthonius], 147, 248, 434, 521 
Sala, Arnau [Sala, Arnaldus], 526 
Sala, Bartomeu [Sala, Bartholomeus], 40, 277 
Sala, Bernat, àlies Dorca [Sala, Bernardus, alias Dorca], 376 
Sala, Bernat [Sala, Bernardi], pagès, 245 
Sala, Bernat [Sala, Bernardus], 406 
Sala de Brugats, Pere [Sala de Brugats, Petrus], 32 
Sala de Pinells, Joan [Sala de Pinell, Iohan-nes], 551 
Sala de Rigolisa, Guillem [Sala de Rigulisa, Guillelmis], 530 
Sala de Sant Martí de Sobremunt, Bartomeu de [Sala de Sancti Martini de Supra monti, Bartholomei de], 280 
Sala de Sant Ponç, Bartomeu de la [Sala de Sanct Ponç, Bartholomeus de la], 263 
Sala de Vila-roja, Antoni [Sala de Vilaroge, Anthonius], 461 
Sala de Vilossa, Bartomeu [Sala de Vilossa, Bartholomeus], 17 
Sala, Esteve [Sales, Stephanus], 184 
Sala, Felip [Sala, Philipus], 334 
Sala, Francesc, àlies Quer [Sala, Ffranciscus, alias Quer], 444 
Sala, Francesc [Sala, Ffranciscus], 34, 323 
Sala, Gabriel [Sala, Gabrielis], prevere de Monistrol, 320 
Sala, Guillem (Margall, Guillem) [Margayll, Guillermus, alias Sala], 25 
Sala, Guillem [Sala, Guillelmus], 527 
Sala, Jaume [Sala, filius de Antich, Iacobus], 445 
Sala, Jaume [Sala, Iacobus], 26, 32, 82 
Sala, Joan, àlies Masó [Sala, Iohannes, alias Maso], 41 
Sala, Joan [Sala, Iohannes], 278, 311, 320, 323, 526 
Sala, Joan [Sala, Iohannis], 443 
Sala, Joan [Sales, Iohannes], 263 
Sala, Margarida [Sala, Margarita], 443 
Sala, Miquel, àlies Trullàs [Sales, Michael, alias Truyas], 383 
Sala, Miquel [Sala, Michael], 59 
Sala, Nicolau (Mediona, Nicolau) [Mediana, Nicolay, alias Sala], 377 
Sala, Pere, àlies Maduixer [Sales, Petrus, alias Maduxer], 383 
Sala, Pere de la [Sala, Petrus de la], 284, 515 
Sala, Pere Joan [Sala, Petrus Iohannes], 23 
Sala, Pere [Sala, Petri], moliner de Fortià, 181 
Sala, Pere [Sala, Petrus], 53, 169, 265, 274, 295, 376, 379, 526, 527 
Sala, Ramon [Sala, Raymundus], tutor, 458 
Sala, Ramon [Sales, Raymundus], 383 
Sala Via de Mieres, Pere Martí de [Sala Via de Mieres, Petri Martini de], 215 
Sala, Vicenç [Sala, Vincentius], 408 
Salabert de Sant Llorenç de la Muga, Rigau [Salabert de Sambucha, Rigaldi], 240 
Salabert, Guillem [Salavert, Guillelmus], 421 
Salabert, Pere [Salavert, Petrus], 29, 76 
Salabert, Valentí [Salavert, Valentinus], 307 
Salabona de Fàbregues, Bernat de [Salabona de Sancti Iohannes de Fabraga, Bernar-dus de], 269 
Salada, Bernat [Salada, Bernardus], 270 
Saladelmàs, Bernat [Sala del mas, Bernar-dus], 526 
Salademont, Mateu [Salademont, Matheus], 38 
Saladriga de Besalú, Joan [ça Ladrera de Be-salú, Iohannis], 237 
Saladrigas, Antoni [Saladriga, Anthonius], 410 



Saladrigas, Bartomea [Saladriga, Bartholo-meua], 410 
Salallo, Martí [Salallo, Martinus], 80 
Salamanya, Pere [Salamany, Petrus], 121 
Salamí, Narcís [Salamy, Narcissus], 48 
Salamó, Guillem [Salamo, Guillelmus], 524 
Salamó, Jaume [Salamo, Iacobus], 79 
Salat, Joan [Salat, Iohannes], 527 
Salavedra, Galcerà [Salavedra, Galcerandus], 141 
Salavedra, Marturià, àlies Palaí [Salavedra, Marturianus, alias Palahin], 134 
Salavia, Pere, àlies Boïl [Salavia, Petri, alias Bohil], prevere, rector de Sant Miquel de Cladells, 150 
Salbereda, Pere [Salbareda, Petrus], 474 
Saldet, Guillem [Saldet, Guillelmus], 172 
Salelles, Bernat [Salella, Bernardus], 42 
Salelles, Gabriel (Torre, Gabriel) [Torra, Gabriel, alias Saleles], 323 
Salelles, Joan [Sallelles, Iohannes], 56 
Salelles, Vicenç, àlies Valldemorts [Salelles, Vincentius, alias Vay demors], 161 
Saleta, Pere [Saleta, Petrus], 551 
Salguera, Pere Joan de [Salguera, Petrus Iohannes de], 529 
Salguet, Bernat [Salguet, Bernardus], 271 
Salichs, Joan [Selyich, Iohannes], 431 
Salige, Joan [Salige, Iohannis], diaca, prevere de l’església de Santa Maria d’Anglès, 145 
Salines, Bernat [Salines, Bernardus], 18 
Salip, Andreu [Salip, Andreas], 129 
Saliteda, Bernat [Saliteda, Bernardus], 143 
Sallent, Antoni (Bruguer, Antoni) [Bruguera, Anthonius, alias Sellent], 383 
Sallent, Feliu, àlies Martorell [Cellent, Ffelix, alias Martorell], 109 
Sallent, Francesc, àlies Llobet [Sallent, Ffranciscus, alias Lobet], 383 
Sallent, Guillem [Selent, Guillelmus], 444 
Sallent, Joan [Cellent, Iohannis], batlle de la baronia de Rupit, 285 
Sallent, Joan de [Sallent, Iohannes de], 282 
Sallent, Pere Joan de [Cellent, Petrus Iohannes de], 285 
Sallent, Pere [Sallent, Petrus], 246 
Sallent, Pere (Serra, Pere) [Serra, Petrus, alias Sellent], 383 
Sallera de Vilademuls, Ramon [Cellera de Vilademuls, Raymundus], 22 
Sallera, Guillem [Cellera, Guillelmus], 98 
Sallera, Jaume [Celera, Iacobus], 165 
Sallera, Pere (Company, Pere) [Companyo, Petrus, alias Cellera], 109 
Sallols, Bernat [Salolls, Bernardus], 194 
Sallols, Joan [Salols, Iohannes], 194 
Salmatel, Pere [Salmatel, Petrus], 210 
Salmonia, Joan [Salmonia, Iohannis], 319 
Salner, Joan [Salner, Iohannes], 520 
Salom, Antoni, àlies Bruc [Salom, Anthonius, alias Bruch], 292 
Salom, Bernat [Çalom, Bernardus], 435 
Salom, Bernat (Figuera, Bernat) [Figueres, Bernardus, alias Salom], 414 
Salom, Bernat (Potau, Bernat) [Patau, Ber-nardus, alias Salom], 529 
Salom de Martorelles, Guillem, àlies Carbo-nell [Salom de Martoreyes, Guillelmi, alias Carbonell], 370 
Salom de Pererols, Bartomeu [Salom de Pe-rerols, Bartholomeus], 216 
Salom, Francesc [Salom, Ffranciscus], 79 
Salom, Jaume [Salom, Iacobus], 51, 237 
Salom, Joan [Salom, Iohannes], 276, 296 
Salom, Pere [Salom, Petrus], 193, 215 
Salort, Antoni [Salort, Anthonius], 56 
Salort, Bartomeu [Salort, Bartholomeus], 216 
Salort, Esteve [Çalort, Stephanus], 180 
Salort, Esteve [Salort, Stephanus], 60 
Salort, Joan [Salort, Iohannes], 28 
Salou, Bartomeu [Salou, Bartholomeus], 4 
Salou, Bernat [Salou, Bernardus], 519 
Salou, Blasi [Salou, Blasius], 192 
Salou, Francesc [Çalou, Ffranciscus], sabater, 162 
Salou, Joan [Salou, Iohannes], 4, 141, 193, 285 
Salt, Antoni [Salt, Anthonius], 294 
Salt, Miquel [Salt, Michael], 227 
Salt, Salvador [Salt, Salvator], 259 
Saltla, Antoni [Saltla, Anthonius], 77 
Salvà, Andreu [Salvani, Andreas], 200 
Salvà, Bernat [Çalba, Bernardi], donzell, senyor de la Bisbal del Penedès, 399 
Salvà, Cebrià [Salva, Ciprianus], 206 
Salvà, Joan [Salva, Iohannes], 25, 76, 189 
Salvà, Pere [Salva, Petrus], 118 
Salvador, Andreu [Salvator Andreas], 245 
Salvador, Antoni (Bellera, Antoni) [Vallera, Anthonius, alias Salvador], 81 
Salvador, Antoni [Salvador, Anthonius], 57 
Salvador, Bartomeu [Salvador, Bartholo-meus], 65 
Salvador, Bartomeu [Salvatoris, Bartholo-mei], notari, 419, 420, 421, 422 



Salvador de Barcelona, Bartomeu [Salvato-ris de Barchinona, Bartholomeii], notari públic per autoritat reial, 418 
Salvador, Francesc [Salvador, Ffranciscus], 60, 151 
Salvador, Francesc [Salvatoris, Ffrancisci], paraire d’Ullà, 46 
Salvador, Jaume [Salvatoris, Iacobus], 79 
Salvador, Joan [Salvador, Iohannes], 127 
Salvador, Llorenç [Salvatoris, Laurentius], 80 
Salvador, Pere [Salvador, Petrus], 1 
Salvador, Pere [Salvatoris, Petrus], 82, 169 
Salvador, Sadurní [Salvatoris, Saturninus], 169 
Salvador, Salvador [Salvatoris, Salvator], 54 
Salvanyà, Francesc [Salvanyan, Ffrancis-cus], 119 
Salvat, Bernat [Salvat, Bernardus], 488, 492 
Salvat, Julià [Salvat, Iulianus], 37 
Salvat, Pere [Solvat, Petrus], 539 
Salvat, Ramon [Salvat, Raymundus], 491 
Salvatella, Marc [Salvatella, Marchas], 381 
Salvern, Pere [Salvernio, Petrus], 551 
Salvet del Port, Jaume [Solvet del Port, Iacobus], 82 
Salvet, Mateu [Salvet, Matheus], 453 
Salvet, Pere [Salvet, Petrus], 193 
Salvet, Ponç [Salvet, Pontius], 193 
Salví, Mateu [Salbis, Matheus], 142 
Salvi, Pere [Solvi, Petrus], 8 
Salzes, Pere Joan [Salzes, Petrus Iohannes], 388 
Samallaric, Galcerà de [sa Malrich, Galceran-dus de], 290 
Samasó, Dalmau [ça Maso, Dalmatius], 214 
Samir, Antoni [Samir, Anthonius], 79 
Samorera, Ramon de [sa Morera, Raymundus de], 274 
Samota, Antoni de [sa Mota, Anthonius de], 293 
Samsó, Ramon [Samso, Raymundus], 366 
Samuga, Jaume Bartomeu [ça Muga, Iacobus Bartholomeus], 149 
Samuga, Joan [Samuga, Iohannes], 241 
Samuntada, Arnau Guillem [ça Muntada, Arnaldus Guillelmus], 312 
Sanç, Andreu [Sans, Andreas], 97 
Sanç, Antoni [Sans, Anthonius], 73 
Sanç, Antoni [Sanxo, Anthonius], 457 
Sanç, Bartomeu [Sanç, Bartholomeus], 218 
Sanç, Bartomeu [Sanchs, Bartholomei], batlle de Sallent, 263 
Sanç, Guillem [Sanç, Guillelmus], 82, 524 
Sanç, Jaume [Xanxo, Iacobus], 499 
Sanç, Joan de (Casadevall, Joan) [Casadevall, Iohannes, alias de Sans], 186 
Sanç, Joan [Sans, Iohannes], 97 
Sanç, Miquel [Sanç, Michael], 408 
Sanç, Pere [Sans, Petri], batlle de Creu, 491 
Sanç, Pere [Sans, Petrus], 491 
Sança, Francesc [Sansa, Ffranciscus], 528 
Sança, Guillem [Sansa, Guillelmus], 528 
Saner, Guillem [Saner, Guillelmus], 410 
Saner, Joan [Saner, Iohannes], 410 
Sangles, Antoni [Sangles, Anthonius], 269 
Sangles de Querós, Guillem [Sangles de Sancti Martini de Queros, Guillelmus], 269 
Sangles de Roda, Esteve [Stephani de Sancti Petri de Roda, Sangles], 269 
Sangles de Roda, Margarida [Sangles de Sancti Petri de Roda, Margarita], 269 
Sangroda, Berenguer de [Sangroda, Beren-garius de], 289 
Saniors, Bernat [Saniors, Bernardi], 324, 349 
Saniors, Constança [Saniors, Constancia], 324, 349 
Sanlue, Gabriel [Sanlue, Gabriel], 369 
Sanou, Joan [Çanou, Iohannes], 245 
Sans de Girona, Bernat Guillem [Sanç de Girona, Bernardi Guillelmi], 128 
Sant Martí, Joan de [Sancto Martino, Iohan-nes de], 515 
Sant Miquel del Fai, Jaume de [Munt fahi, Iacobus de], 320 
Sant Sixt de Miralplà, Bernat de [Sant Sist, Bernardi de], 318 
Santacana, Francesc [Santacana, Ffrancis-cus], 384 
Santacana, Gabriel [Santa Cana, Gabriel], 359 
Santacana, Gabriel [Sentecane, Gabriel], 346 
Santacreu, Guillem de [Sancta Creu, Guillel-mus de], 516 
Santacreu, Pere de [Sancta Cruce, Petrus de], 234 
Santacreu, Pere de [Santa Cruce, Petrus de], 266 
Santaeulària, Pere [Sancta Eulalia, Petrus], 233 
Santamans, Guillem de [Sent Amant, Guiller-mus de], 333 
Santamaria, Joan [Santamarie, Iohannes], 312 
Santamaria, Pere de [Sancta Maria, Petri de], ferrer de la sagrera de Rupit, 286 
Santapau, Bernat [Santapau, Bernardi], cler-gue de Santa Creu de Calafell, 429 
Santavera, Gabriel de [Santavera, Gabriel de], 277 
Santdionís, Pere de [Sancto Dionisio, Petri de], 50 
Santgacià, Joan de [Sant Gacia, Iohannes de], 385 



Santgenís, Bernat de [Sant Ianis, Bernardus de], 284 
Santigosa, Pascasi de [Santa Ygosa, Pascha-sius de], 295 
Santilari, Valentí [Sant Ylari, Valentinus], 264 
Santjoan, Guillem [Sent Iohan, Guillelmus], 434 
Santmartí, Francesc de [Sancto Martino, Ffrancisci de], prevere del monestir de Manlleu, 297 
Santmartí, Gaspar de [Sancto Martino, Cas-paris de], cavaller del castell de Morellàs, 450 
Santmartí, Jaume [Sant Marti, Iacobus], 212 
Santmartí, Pere [Sent Marti, Petrus], 429 
Santmiquel, Berenguer de [Sancto Michaele, Berengarius de], 334 
Santmori, Pere de [Sant Mori, Petrus de], 214 
Santnicolau, Joan de [Sant Nicholau, Iohan-nes de], 214 
Santpau, Pere (Bell-lloc, Pere) [Bell·loch, Pe-trus, alias Sent Pau], 458 
Santpere, Bartomeu de [Sent Pere, Bartho-lomeus de], 522 
Santpere, Berenguer (Bosc, Berenguer) [Bosch, Berengarius, alias Sent Pere], 444 
Santpere, Joan de [Sant Pere, Iohannes de], 266 
Santponç, Antoni de [Sent Pons, Anthonius de], 516 
Santrelo, Pere [Santrelo, Petrus de], 31 
Santric, Pere [Santrich, Petrus], 81 
Santsimeó, Berenguer [Sent Simeon, Beren-garius], 260 
Santvicenç, Bernat de (Mataró, Bernat) [Ma-taro, Bernardi, alias de Sancto Vincentio], batlle reial del castell de la Meda, 302 
Santvicenç, Bernat de (Mataró, Bernat) [Ma-tero, Bernardus, alias Sant Vicens], 302 
Santvicenç, Franc de, àlies Ventolà [Sancto Vincentio, Ffrancus, alias Ventola], 319 
Sanyeres, Joan [Sanieres, Iohannes], 224 
Saolivera, Pere [ça Olivera, Petrus], 65, 216 
Sapé, Bernat [Saper, Bernardus], 192 
Sapedes, Bartomeu [ça Pedes, Bartholomeus], 246 
Sapell, Nicolau [Çapells, Nicholaus], 162 
Sapera, Berenguer [çes Peres, Berengarius], 1 
Sapera, Pere [ça Pera, Petrus], 83 
Saperera, Pere [sa Perera, Petrus], 257 
Sapica, Gabriel de [sa Piqua, Gabriel de], 289 
Sapineda, Joan [ça Pineda, Iohannes], 142 
Saplana, Antoni [sa Plana, Anthonius], 33 
Saplana, Bernat [ça Plana, Bernardi], 215 
Saplana, Bernat [ça Plana, Bernardus], 34 
Saplana de Girona, Joan [ça Plana, civitatis Gerunde, Iohannis], 388 
Saplana de Mieres, Bernat [ça Plana de Mie-riis, Bernardi], 142 
Saplana, Marc [ça Plana, Marchus], 31 
Saplana, Mateu [ça Plana, Matheus], 34, 142 
Saplana, Pere [ça Plana, Petrus], 34, 35 
Saplanella, Joan [ça Planella, Iohannes], 210, 212 
Saplanella, Ponç [sa Planella, Pontius], 363 
Sapó, Mateu [Sapol, Mathei], batlle del terme del castell de Montnegre, 424 
Saportella, Pere [ça Portella, Petrus], 33 
Saposada, Pere [sa Posada, Petrus], 217 
Saproenca, Mateu [ça Proenque, Matheus], 142 
Saquintana, Joan [ça Quintana, Iohannes], 212 
Saquintana, Pere [ça Quintana, Petrus], 33 
Saquintanademont, Nicolau [sa Quintana demont, Nicholaus], 217 
Saragossa, Antoni [Seragossa, Anthonius], 529 
Saragossa, Bernat [Seragossa, Bernardus], 83 
Saragossa, Joan [Saragosa, Iohannes], 364 
Sard, Antoni [Sart, Anthonius], 164 
Sardina, Joan [Sardina, Iohannes], 254 
Sarga, Francesc [Sarga, Ffranciscus], 544 
Sargantana, Joan [Sargantanas, Iohannes], 277 
Sargatal, Pere de [Saragatal, Petrus de], 210 
Sarmentera, Joan de [Sarmentera, Iohannes de], 287 
Sarola, Guillem [Saroyll, Guillelmus], 154 
Sarraí, Bartomeu [Serrahii, Bartholomeus], 55 
Sarraïna, Llorenç [Sarrahina, Laurentius], 362 
Sarraïnat, Jaume [Serraynat, Iacobus], 112 
Sarreda, Antoni, àlies Terrassenc [Sarreda, Anthonius, alias Terrassenc], 424 
Sarredorta, Pere [ça Radorta, Petrus], 290 
Sarret, Bernat [Serret, Bernardus], 340, 354 
Sarriba, Joan [ça Riba, Iohannes], 34 
Sarriera, Antoni [ça Riera, Anthonii], im-púber, 61 
Sarriera, Antoni [ça Riera, Anthonius], 285 
Sarriera, Berenguer [ça Riera, Berengarius], 141 
Sarriera, Constança [ça Riera, Constance], tutora d’Antoni Sarriera, 61 
Sarriera, Joan [ça Riera, Iohannes], 33, 306 
Sarriera, Jofre [ça Riera, Ianfridi], procurador, 61 
Sarriera, Martí [sa Riera, Martinus], 225 
Sarriera, Mateu [ça Riera, Matheus], 27 
Sarriera, Pere [ça Riera, Petrus], 215 
Sarriera, Ramon [ça Riera, Raymundus], 290 



Sarrierola, Joan de [sa Rierola, Iohannes de], 289 
Sarroca, Antoni (Dalmau de Sorerols, Antoni) [Dalmau de Serarols, Anthonius, alias Sorocha], 286 
Sarroca, Bernat [Çarrocha, Bernardus], 503 
Sarroca, Pere [Çarroca, Petrus], 6 
Sarroca, Ramon de [Sarocha, Raymundus de], 335 
Sarrovira, Bartomeu [ça Rovira, Bartholo-meus], 210 
Sarrovira, Dalmau [ça Rovira, Dalmatius], 296 
Sarrovira, Joan [ça Rovira, Iohannes], 287 
Sarrovira, Joan [ça Rovira, Iohannis], sastre, 296 
Sarrovira, Pere Antoni [ça Rovira, Petrus Anthonius], 142 
Sarrovira, Pere [ça Rovira, Petrus], 214 
Sarrovira, Pere de [sa Rovira, Petrus de], 285 
Sarrovira, Pere Guillem [Çarrovira, Petrus Guillelmus], 292 
Sarrovirola, Pere [ça Rovirola, Petrus], 31 
Sartre, Antoni [Sartre, Anthonius], 167, 368, 432 
Sartre, Bartomeu [Sartra, Bartholomeus], 167 
Sartre, Bernat [Sartre, Bernardi], del terme de Sant Cugat del Vallès, 437 
Sartre d’Olesa, Bernat [Sartre de Aulesa, Bernardi], 438 
Sartre, Francesc [Sartre, Ffranciscus], 172 
Sartre, Guillem [Sartre, Guillelmus], 246 
Sartre, Jaume [Sartre, Iacobus], 151 
Sartre, Joan [Sartra, Iohannes], 26, 243 
Sartre, Joan [Sartra, Iohannis], lloctinent, 455 
Sartre, Joan [Sartre, Iohannes], 102 
Sartre, Pere [Sartra, Petrus], 189 
Saselva, Bernat [ça Celva, Bernardus], 266 
Sassala, Francesc [sa Sala, Ffranciscus], 307 
Sassala, Joan [ça Sala, Iohannes], 210, 289 
Sassala, Marc [sa Sala, Marchus], 300 
Sassala, Pere [ça Sala, Petrus], 295, 297 
Sassala, Valentí [ça Sala, Valentinus], 264 
Sasserra, Arnau, àlies Trilla [ça Serra, Arnaldus, alias Tria], 216 
Sasserra, Bartomeu [ça Serra, Bartholomeus], 218 
Sasserra de Turonell, Francesc [sa Serra de Totonell, Ffranciscus], 363 
Sasserra, Joan [ça Serra, Iohannes], 219 
Sasserra, Pere de [ça Serra, Petrus de],       214 
Sasserra, Pere Joan de [sa Serra, Petrus Iohannes de], 287 
Satorre, Antoni de [sa Torra, Anthonius de], 142 
Satorre, Bernat [ça Torra, Bernardus], 277, 323 
Satorre, Guillem [ça Torra, Guillelmus], 276 
Satorre, Joan [sa Torra, Iohannes], 261 
Satorre, Ponç [ça Torra, Pontius], 282 
Satria, Pere, àlies Esteve [sa Tria, Petrus, alias Steva], 220 
Satrilla, Andreu [ça Tria, Andreas], 218 
Satrilla, Bernat [ça Tria, Bernardus], 216 
Satrilla, Francesc [ça Tria, Ffranciscus], 226 
Satrilla, Pere [ça Triylla, Petrus], 33 
Satriol, Martí de [sa Triola, Martinus de], 285 
Sau, Pere [Sau, Petrus], 37 
Saüc, Pere [Sahuc, Petrus], 272 
Saula, Baltasar [Saula, Baltasano], donzell, procurador, 210 
Saula, Baltasar [Saula, Baltasaris], procurador de Berenguer d’Olot, 211 
Saula, Baltasar [Saula, Baltasaris], procurador del noble Berenguer d’Olot, 212 
Saula, Gabriel [Saula, Gabriel], 425 
Sauler, Pere [Saulen, Petrus], 483 
Saulet, Antoni de [Saulet, Anthonius de], 212 
Saulina de Sadernes, Antoni de [sa Aulina de Sadernesio, Anthonius de], 236 
Saulina, Pere de [Saulina, Petrus de], 217 
Sauló, Pere Miquel [Saulo, Petrus Michael], 36 
Saura, Bernat [Saura, Bernardus], 371 
Saura, Guillem [Saura, Guillelmus], 527 
Saura, Joan [Saura, Iohannes], 56, 206 
Saura, Pere [Saura, Petrus], 527 
Saurí, Andreu [Sauri, Andreas], 189 
Saurí, Antoni [Saurina, Anthonius], 504 
Saurí, Arsèguel [Saurina, Arceguell], 539 
Saurí, Arsèguel [Saurina, Arceguell], batlle d’Ansovell, 539 
Saurí, Bartomeu [Saurina, Bartholomei], bat-lle de Cava, 534 
Saurí, Bartomeu [Saurina, Bartholomeus], 534 
Saurí, Bernat [Sauri, Bernardus], 9, 125 
Saurí, Bernat [Saurina, Bernardus], 155 
Saurí, Guillem, àlies Paga [Sauri, alias Paga, Guillelmus], 55 
Saurí, Jaume [Sauri, Iacobus], 191 
Saurí, Joan [Sauri, Iohannes], 189 
Saurí, Joan (Teixidor, Joan) [Texador, Iohan-nes, alias Sauri], 7 
Saurí, Martí [Saurin, Martinus], 248 



Savall, Antoni [ça Vall, Anthonius], 57 
Savall, Antoni [Çaval, Anthonius], 343 
Savall, Antoni [Savall, Anthonius], 356 
Savall, Bernat de [sa Vall, Bernardus de], 287 
Savall de Curull, Bernat de [Savall de Corull, Bernardus de], 289 
Savall, Montserrat [Çavall, Muntserratus], 396 
Savall, Pere [ça Vall, Petrus], 66, 216 
Savall, Pere [Çavall, Petrus], 7 
Savallsobirana, Salvador [ça Vallsobirana, Salvator], 264 
Savanell, Bernat [Savanell, Bernardus], 305 
Savassona, Lluís de [Savassona, Ludovici de], senyor del castell de Savassona, 299 
Savellaneda, Bartomeu [ça Avallaneda, Bar-tholomei], donzell, senyor del castell d’Orriols, 13 
Savellaneda, Constança [ça Avallaneda, Cons-tancie], tutora d’Elionor, filla seva, 13 
Savellaneda, Elionor [ça Avallaneda, Elieno-ris], filla de Bartomeu Savellaneda, 13 
Saverdera, Antoni [ça Verdera, Anthonius], 215 
Saverneda de Prunere, Ramon [ça Verneda de Sancti Romani de Prunetas, Raymun-dii], 292 
Savila, Antoni [ça Vila, Anthonius], 113, 297 
Savila, Bartomeu [ça Vila, Bartholomeus], 35 
Savila, Bartomeu [ça Vila Bartholomeus], procurador, 62 
Savila, Bernat [ça Vila, Bernardi], paraire de Barcelona, 93 
Savila de Montbrú, Pere Bernat [ça Vila de Montbru, Petrus Bernardus], 306 
Savila, Guillem [ça Vila, Guillelmus], 212 
Savila, Jaume [ça Vila, Iacobus], 41 
Savila, Joan [ça Vila, Iohannes], 301 
Savila, Llorenç [sa Vila, Laurentius], 232 
Savila, Pere [ça Vila, Petrus], 142, 548 
Savila, Ponç de [Sabila, Pontius de], 292 
Savilademont, Llorenç de [sa Vila demunt, Laurentius de], 287 
Savilademont, Pere [sa Viladamunt, Petrus], 228 
Saviladevall, Guillem [sa Viladavall, Guiller-mus], 228 
Saviladevall, Pere de [sa Vila devall, Petrus de], 271 
Saviladevall, Pere Joan de [sa Vila de vall, Petrus Iohannes de], 287 
Savinyeta, Domènec [ça Vinyeta, Dominicus], 289 
Savulpiera, Llorenç [ça Vulpiera, Laurentius], 212 
Secanella, Antoni [ça Canela, Anthonius],  27 
Segada, Bartomeu [Seguada, Bartholomeus], 527 
Segalar, Bartomeu [Segalars, Bartholomeus], 108 
Segalar de Sagarriga, Pere [Sagaleris, Petri], batlle del castell de Sagarriga de Pera-lada, 208 
Segalar, Nicolau [Sagalars, Nicholaus], 254 
Segalar, Pere [Sagalars, Petrus], 93 
Segalera, Bernat [Sagaleres, Bernardus], 254 
Segalera, Joan [Sagaleres, Iohannes], 164 
Segalera, Pere [Sagaleris, Petrus], menor de dies, 208 
Segarra, Esteve [Sagarra, Stephanus], 408 
Seguer, Antoni [Seguer, Anthonius], 125 
Seguer, Bernat (Batlle, Bernat) [Batle, Ber-nardus, alias Seguer], 101 
Seguer, Bernat [Seguer, Bernardus], 46 
Seguer, Garau [Seguer, Geraldus], 155 
Seguer, Guillem [Seguer, Guillelmi], batlle de Sant Pere Pescador en nom de Bea-triu de Caramany, 171 
Seguer, Guillem [Seguer, Guillelmus], 171 
Seguer, Jaume [Seguer, Iacobus], 39 
Seguer, Joan [Saguer, Iohannes], 77 
Seguer, Joan [Saguerii, Iohannes], 99, 109 
Seguer, Joan [Seguer, Iohannes], 3, 46, 171 
Seguer, Pere [Saguer, Petrus], 81, 295 
Seguer, Pere [Seguer, Petrus], 46, 54, 171, 295, 343 
Seguer, Pere [Seguerii, Petrus], 107, 451 
Seguer, Ponç [Seguer, Pontius], 312 
Seguerdevall, Joan [Seguer devall, Iohannes], 171 
Segueret, Pere [Segueret, Petrus], 169 
Seguí, Bernat [Sagui, Bernardi], 387 
Seguí, Bertran [Sagui, Bertrandus], 372 
Seguí, Eulàlia [Sagui, Eulalia], 387 
Segura, Bernat [Segura, Bernardus], 435 
Segura, Pere [Segura, Petrus], 356 
Seguró, Dalmau de [Segurioles, Dalmatius de], 295 
Seljornat, Joan [Seljornat, Iohannes], 322 
Sellas, Gabriel (Coana, Gabriel) [Cohana, Gabriel, alias Selles], 416 
Sellas, Jaume [Sella, Iacobus], 366 
Sellas, Miquel [Selles, Michael], 311 
Seller, Bernat (Vila, Bernat) [Vila, Bernardus, alias Celers], 443 
Seller, Dalmau [Sellers, Dalmatius], 26 
Seller, Joan [Sellers, Iohannes], 82 
Seller, Pere [Sellers, Petrus], 26 
Sellerés, Marc [Selleres, Marchus], 383 
Selló, Dalmau [Cellon, Dalmatius], 122 



Selló, Joan [Sallon, Iohannis], 119 
Selló, Margarida [Sallon, Margarite], 119 
Selva, Antoni [Sellva, Anthonius], 527 
Selva, Bartomeu [Celva, Bartholomeus], 186 
Selva, Pere [Selva, Petrus], 523 
Selva, Salvador [Selva, Salvator], 440 
Sembrum, Pere de [Sembrum, Petrus de], 225 
Senabre, Blasi [Senabreres, Blasius], 69 
Senent, Bartomeu [Senan, Bartholomeus], 171 
Sener, Jaume [Sener, Iacobus], 66 
Senfor, Berenguer [Senfor, Berengarius], 320 
Senmuta, Pere [Senmuta, Petrus], 383 
Sennari, Antoni [Sennari, Anthonius], 77 
Senon, Pere [Senon, Petrus], 338, 352 
Senros, Antoni [Senros, Anthonius], 393 
Sentfores, Guillem [Sent Fore, Guillelmi], sastre, 307 
Senties, Tomàs de [Centes, Thomas de], 334 
Sentiu, Bernat [Senteu, Bernardus], 40 
Sentiu, Pere [Senteu, Petri], lloctinent del batlle de Molló, 40 
Sentiu, Pere [Sentou, Petrus], 40 
Senyecs, Antoni [Senyechs, Anthonius], 396 
Senyecs, Bernat [Senyechs, Bernardus], 396, 397 
Senyera, Arnau de la [Seinyera, Arnaldus de la], 280 
Senyeres, Joan [Sanieres, Iohannes], 176 
Serinanell, Joan de [Serinnyanell, Iohannes de], 279 
Serinyà, Guillem [Sarinyani, Guillelmus], 453 
Serinyà, Manda [Sarinyani, Manda], 453 
Serinyac, Joan, àlies Carabasser [Siranach, Iohannes, alias Carabasser], 475 
Serní, Pere [Sernis, Petrus], 516 
Serola, Antònia [Serola, Anthonia], 333 
Serola, Berenguer [Serola, Berengarius], 333 
Serola, Jaume [Sarola, Iacobus], 29 
Serola, Joan [Cerola, Iohannes], 264 
Serola, Pere [Serula, Petrus], 33 
Serola, Valentí [Serola, Valencinus], 264 
Serola, Valentí [Serola, Valentini], batlle d’Ar-tés, 264 
Serra, Andreu, àlies Mollet [Serra, Andreas, alias Mollet], 161 
Serra, Andreu [Serra, Andreas], 323 
Serra, Antic [Serra, Antich], 371 
Serra, Antoni [Serra, Anthonius], 159, 294, 393 
Serra, Arnau [Serra, Arnaldus], 192 
Serra, Bartomeu (Bonet, Bartomeu) [Bonet, Bartholomeus, alias Serra], 444 
Serra, Bartomeu [Serra, Bartholomei], 397 
Serra, Bartomeu [Serra, Bartholomei], pagès, 401 
Serra, Bartomeu [Serra, Bartholomeus], 72, 82, 548 
Serra, Bartomeu (Vilar, Bartomeu) [Vilar, Bartholomeus, alias Serra], 25 
Serra, Berenguer de la [Serra, Berengarius de la], 523 
Serra, Bernat [Serra, Bernardi], teixidor de draps de llana, 290 
Serra, Bernat [Serra, Bernardus], 269, 271, 321, 368, 414 
Serra, Caterina [Serra, Caterina], 79 
Serra de Balsareny, Francesc [Serra de Bal-sareny, Ffrancisci], 266 
Serra de Boix, Bernat de [Serra de Boix, Ber-nardus de], 288 
Serra de Centelles, Narcís [Serra de Sancti Martini de Sintillis, Narcissus], 271 
Serra de Fortià, Guillem [Serra de Ffortiano, Guillermi], 182 
Serra de l’Arbosseda, Pere [Serra de l·Arbos-seda, Petrus], 245 
Serra de Peranguera, Bernat [Serra de Peran-guera, Bernardus], 285 
Serra de Prats de Molló, Antoni [Serra de Prats, Anthonius], 463 
Serra de Tavertet, Francesc [Serra de Taver-teto, Ffrancisci], 286 
Serra de Vilasseca, Joan [Serra de Vilasecha, Iohannes], 544 
Serra Descoll, Joan [Serra dez Coll, Iohannes], 149 
Serra, Feliu [Serra, Ffelix], 323 
Serra, Francesc (Borrell, Francesc) [Borrell, Ffranciscus, alias Serra], 383 
Serra, Francesc [Serra, Ffranciscus], 231, 266 
Serra, Gabriel (Pi, Gabriel) [Pi, Gabriell, alias Serra], 403 
Serra, Genís [Serra, Genisius], 48 
Serra, Gil [Serra, Gili], 279 
Serra, Guillem (Resplant, Guillem) [Resplant, Guillermus, alias Serra], 179 
Serra, Guillem [Serra, Guillelmi], prevere, rector de l’església del Montseny, 552 
Serra, Guillem [Serra, Guillelmus], 150, 312, 411 
Serra, Jaume de la [Serra, Iacobus de la], 522 
Serra, Jaume [Serra, Iacobi], batlle de la Vall, 192 
Serra, Jaume [Serra, Iacobus], 93, 192, 301, 436, 443 
Serra, Joan de la [Serra, Iohannes de la], 262 
Serra, Joan [Serra, Iohannes], 26, 28, 29, 34, 119, 121, 147, 165, 178, 245, 286, 328, 403, 411, 445 
Serra, Joan [Serrari, Iohannes], 10 
Serra, Joan [Serras, Iohannes], mestre en medicina, 312 



Serra, Joana [Serras, Iohanna], 312 
Serra, Julià [Serra, Iulianus], 55 
Serra, Margarida [Serra, Margarita], 245 
Serra, Miquel [Serra, Michael], 92, 118 
Serra, Montserrat [Serra, Montserratus], 321 
Serra, Narcís [Serra, Narcissus], 94, 108 
Serra, Nicolau [Serra, Nicholaus], 72, 302 
Serra, Nicolau [Serra, Nicolai], pintor, de Barcelona, 424 
Serra, Pascasi [Serra, Paschasius], 436 
Serra, Pere, àlies Sallent [Serra, Petrus, alias Sellent], 383 
Serra, Pere de [Serres, Petrus de], 541 
Serra, Pere [Serra, Petrus], 27, 55, 56, 65, 66, 79, 107, 184, 276, 280, 283, 288, 332, 364, 437, 445, 469, 523 
Serra, Pere [Serra, Petrus], lloctinent del batlle, 245 
Serra, Ramon [Serra, Raymundus], ferrer, 307 
Serra, Salvador [Serra, Salvator], 129 
Serra Serradora, Arnau de la [Serra Serradora, Arnau de la], 307 
Serra, Tomàs [Serra, Thomas], 304 
Serra, Valentí [Serra, Valentinus], 332 
Serra, Vicenç [Serra, Vincentius], 25 
Serrabardina, Bernat de [Serrabardina, Bernardus de], 274 
Serrabassa, Francesc de [Serrabassa, Ffran-ciscus de], 257 
Serrabella, Antoni [Serrabella, Anthonius], 66 
Serrada, Antoni [Serrada, Anthonius], 438 
Serrada, Mateu [Serrada, Matheus], 437 
Serradell, Antònia [Serradell, Anthonia], 40 
Serradell, Bernat de [Serradell, Bernardus de], 292 
Serradell, Bernat [Serradell, Bernardus], 400 
Serradell del Vilar, Joan [Serradell del Vilar, Iohannes], 312 
Serradell, Guillem [Serradell, Guillelmus], 295 
Serradell, Joan [Serradell, Iohannes], 546 
Serradell, Mateu (Guix, Mateu) [Guix, Mathei, alias Serradell], 40 
Serradell, Miquel [Serradell, Michaelis], 201 
Serradell, Pere [Serradell, Petrus], 37, 212, 313 
Serradell, Ramon [Serradell, Raymundus], 40 
Serrademont, Mateu [Serrademont, Matheus], 33 
Serrador, Antoni [Serrader, Anthonius], 109 
Serragan, Francesc [Serragan, Ffranciscus], 114 
Serragostina, Pere Jaume [Serragostina, Petrus Iacobus], 209 
Serrallonga, Bernat de [Serralonga, Bernardus de], 311 
Serramala, Antoni de [Serramala, Anthonius de], 297 
Serramolera, Guillem [Serramellera, Guiller-mus], 333 
Serrans, Antoni [Serrans, Anthonii], prevere, rector de Sant Andreu d’Évol, 483, 484, 485, 486 
Serrat, Antoni [Serrat, Anthonius], 141, 164, 290, 362, 544 
Serrat, Berenguer [Serrat, Berengarius], 464 
Serrat, Bernat [Serrat, Bernardus], 27 
Serrat de Golabra, Jaume [Serrat de Golabra, Iacobus], 216 
Serrat de Planoles, Joan [Serrat de Planoles, Iohannes], 524 
Serrat de Saus, Andreu [Serrani de Saus, Andreas], 544 
Serrat, Jaume [Serrat, Iacobus], 464 
Serrat, Joan [Serrat, Iohannes], 141, 237 
Serrat, Pere, àlies Camp [Serrat, Petrus, alias Camp], 465 
Serrat, Pere [Serrat, Petri], batlle de Coç, 467 
Serrat, Pere [Serrat, Petrus], 29, 89 
Serratosa, Pere de [Serratosa, Petrus de], 277 
Serrolí, Jaume [Ceroli, Iacobi], notari de Barcelona per autoritat reial, 324 
Serrolí, Jaume [Seroli, Iacobi], notari, 325, 326, 327, 328, 514, 515, 516, 517, 519 
Serrolí, Jaume [Serroli, Iacobi], notari, 329, 330, 331, 332, 333, 334, 335, 336, 349, 350, 520, 521, 522, 523 
Serrolí, Jaume [Serroli, Iacobi], notari de la ciutat de Barcelona, 268, 269, 364, 365, 385, 386, 387 
Servent, Guillem [Servent, Guillelmus], 512 
Servent, Pere, àlies Paralat [Sirvent, Petrus, alias Paralat], 60 
Servià, Bartomeu [Servian, Bartholomeus], 114 
Servià, Guillem [Serviani, Guillelmus], 48 
Servià, Jaume [Servia, Iacobus], 551 
Servià, Pere de [Servia, Petrus de], 290 
Servià, Pere [Servia, Petri], prevere, 174 
Servià, Pere [Serviani, Petrus], 8 
Sesbert, Llorenç de [Sesbert, Laurentius de], 285 
Sescases, Bartomeu [çes Cases, Bartholo-meus], 218 
Sescases Boteres, Ramon [ses Cases Boteres, Raymundus], 290 
Sescases Jussanes, Bernat [çes Cases Iusanes, Bernardus], 266 
Sescases, Pere [ses Cases, Petrus], 114 
Sesclosa, Joan [Çescloses, Iohannes], 27 
Sescoma, Mateu [ces Comes, Matheus], 33 
Sescomella, Pere [çes Comelles, Petrus], 33 
Sesdeu, Bartomeu [Sesdeu, Bartholomeus], 366 
Sesdeu, Pere [Sesdeu, Petrus], 366 



Seseres, Pere [ces Eres, Petrus], 231 
Sesfeixa, Pere [çes Fexes, Petrus], 212 
Sesfosses, Pere Bernat de [ses Fosses, Petrus Bernardus de], 277 
Sesglésia, Guillem [ça Sgleya, Guillelmus], 285 
Sesillademont, Bernat [çes Ylles demont, Ber-nardus], 34 
Sesolivera, Joan [çes Oliveres, Iohannes], 67 
Sesolivera, Marturià [çes Oliveres, Martoria-nus], 141 
Sesolives, Pere de [ces Olives, Petrus de], 220 
Sesperer, Jaume [ses Peres, Iacobus], 80 
Sesplanes de Vidrà, Pere [Çasplanas de Vi-dra, Petrus], 287 
Sesquer, Francesc [Sesquer, Ffranciscus], 142 
Sesquintanes, Guillem Pere [ces Quintanes, Guillelmus Petrus], 141 
Sestrilla, Francesc [sa Stria, Ffranciscus], 220 
Sestrilla, Francesca [çes Tries, Ffrancisca], 9 
Sestrilla, Pere Guillem de [ses Tries, Petrus Guillelmus de], 285 
Sestrilla, Pere Llorenç [çes Tries, Petri Lau-rentii], 9 
Sestrilladevall, Joan [çes Tries de vall, Iohan-nes], 212 
Sesvinyes, Pere de Sant Miquel [çes Vinyes, Petrus de Sancto Michaele], 27 
Setcases, Pere de (Plana de Surroca, Pere) [Planes de Sorocha, Petrus, alias de Set-cases], 295 
Setè, Pere [Seti, Petrus], 529 
Sicard, Bernat [Sicarts, Bernardus], 38 
Sicard, Martí [Sicarts, Martinus], 37 
Sils, Pere de, àlies Terrassola [Sils, alias Ter-rasola, Petrus de], 261 
Silvestre de la Garriga, Berenguer [Silvestra de la Garriga, Berengarius], 71 
Silvestre, Pere [Silvestre, Petrus], 59 
Simeó Camp, Antoni [Simeon Camps, Antho-nius], 1 
Simó, Antoni [Simon, Anthonii], fuster, 374 
Simó, Antoni [Simon, Anthonius], 71, 212, 245 
Simó, Bernat [Simon, Bernardus], 169, 174 
Simó de Crosella, Pere [Simon de Crosells, Petrus], 465 
Simó de Granullers, Francesc [Simonis de Granullariorum, Ffrancisci], notari per l’autoritat reial, 402 
Simó de la Rovira, Pere [Simon de la Rovira, Petrus], 282 
Simó, Francesc [Simon, Ffrancisci], notari, 403 
Simó, Francesc [Simon, Ffranciscus], 69 
Simó, Francesc [Simonis, Ffrancisci], notari, 404, 405, 407, 408, 409, 410, 411, 412, 413, 414, 415, 416, 417 
Simó, Guillem [Simon, Guillelmus], 103, 346, 359 
Simó, Hipòlit [Simon, Ypolitus], 189 
Simó, Joan (Alegret, Joan) [Olegret, Iohannes, alias Simon], 261 
Simó, Joan [Simon, Iohannes], 50, 146 
Simó, Joan [Simonis, Iohannes], 251 
Simó, Miquel [Simon, Michael], 234 
Simó Oliba, Pere [Simon Oliba, Petrus], 107 
Simó, Pere [Simon, Petrus], 27, 50 
Simó, Pere [Simon, Petrus], pagès, 6 
Sindreu, Pere [Sindreu, Petrus], 526 
Singla, Bartomeu [Cingla, Bartholomeus], 332 
Sinquata, Pere [Sinquata, Petrus], 414 
Sió, Bernat [Suio, Bernardus], 378 
Sisa, Bernat [Cisa, Bernardi], batlle de Pre-mià, 376 
Sisa, Bernat [Cisa, Bernardus], batlle, 376 
Sisa, Jaume [Sissa, Iacobus], 445 
Sitja, Miquel [Citges, Michael], 239 
Sitja, Joan [Sitges, Iohannes], 43 
Sitjar, Antoni [Citjar, Anthonius], 458 
Sitjar, Bernat [Citgar, Bernardus], 215 
Sitjar, Francesc [Citjar, Ffranciscus], 169 
Sitjar, Jaume [Citjar, Iacobus], 120, 245 
Sitjar, Joan [Citgar, Iohannes], 33 
Sitjar, Joan [Sitgar, Iohannes], 79 
Sitjar, Pere [Citgar, Petri], prevere de Gualta, 63 
Sitjar, Pere Miquel del [Citjar, Petrus Michael de], 287 
Siurana, Martí [Siurana, Martinus], 133 
Siurans, Albert (Torrat, Albert) [Torrat, Al-bertus, alias Siurans], 414 
Siveller, Clement [Civeller, Clemens], 168 
Soberana, Antònia [Sobirana, Anthonia], 271 
Soberana, Bernat [Sobirana, Bernardus], 266 
Soberana, Ramon [Sobirana, Raymundus], 271 
Sobremunt, Bernat de [Sobramunt, Bernar-dus de], 292 
Sobremunt, Martí de [Sobremunt, Martini de], 277 
Sobrepuig, Pere de [Sobrapuig, Petrus de], 289 
Sobrer, Marc [Sober, Marchus], 248 
Sobrevia, Joan de [Sobravia, Iohannes de], 275 
Socarrat, Pere [Socarrats, Petrus], 34 
Soda, Pere [Soda, Petri], batlle de Saorra, 504 
Solà, Antoni, àlies Gruart [Sola, Anthonius, alias Gruart], 81 
Solà, Antoni del [Sola, Anthonius del], 266 



Solà, Antoni [Sola, Anthonius], 34, 465 
Solà, Antoni [Solan, Anthonius], 215 
Solà, Bartomeu [Sola, Bartholomeus], 40, 292 
Solà, Bartomeu [Solan, Bartholomeus], 147 
Solà, Berenguer (Ric, Berenguer) [Rich, Berengarius, alias Sola], 169 
Solà, Berenguer [Sola, Berengarius], 317 
Solà, Berenguer [Solan, Berengarius], 158 
Solà de Buscatells, Bartomeu [Sola de Bus-catell, Bartholomei], 293 
Solà de Sapera, Joan (Palau, Joan) [Palau, Iohannes, alias Sola de ça Pera], 46 
Solà, Francesc del [Sola, Ffranciscus del], 274 
Solà, Francesc [Sola, Ffrancisci], prevere, rector de Sant Esteve de Llémena, 141 
Solà, Francesc [Sola, Ffranciscus], 412, 499 
Solà, Garau [Sola, Geraldus], 271 
Solà, Guillem [Sola, Guillelmus], 314, 374 
Solà, Jaume [Sola, Iacobus], 410, 523, 527 
Solà, Joan [Sola, Iohannes], 119, 520 
Solà, Joan [Solan, Iohannes], 113 
Solà, Marc [Sola, Marcus], 394 
Solà, Mateu [Sola, Matheus], 36, 37 
Solà, Pere del [Sola, Petrus del], 263, 266 
Solà, Pere (Riba, Pere) [Riba, Petrus, alias Sola], 19 
Solà, Pere [Sola, Petri], 439 
Solà, Pere [Sola, Petrus], 27, 32, 34, 210, 262, 295, 414, 439 
Solà, Ponç [Sola, Pontius], 256 
Solà, Ramon (Coll, Ramon) [Coy, Raymun-dus, alias Sola], 34 
Solà, Ramon [Sola, Raymundus], 38, 396 
Solana, Bernat [Solanes, Bernardus], 331 
Solana, Julià de [Solano, Iulianus de], 302 
Solana, Pere [Solana, Petrus], 240 
Solana, Pere [Solanes, Petrus], 364 
Solanelles, Joan [Solanelles, Iohannis], pre-vere, 518 
Solaràs, Antoni [Solaras, Anthonius], 311 
Solassen, Nicolau [Solassen, Nicholaus], 25 
Soldevila, Bernat [Soldevila, Bernardus], 527 
Soldevila de Barcelona, Ramon [Soldevila, civis Barchinone, Raymundi], 383 
Soldevila, Pere [Soldevila, Petrus], 529, 536 
Solei, Pere [Soley, Petrus], 408 
Soler, Andreu [Soler, Andreas], 392 
Soler, Antoni [Soler, Anthonius], 249, 257, 260, 346, 359, 420, 438, 515, 518 
Soler, Antoni [Soler, Anthonius], batlle de Cugussacs, 466 
Soler, Antoni [Solers, Anthonius], 54, 191 
Soler, Bartomeu [Soler, Bartholomei], pagès de Vallmanya, 245 
Soler, Bartomeu [Soler, Bartholomeus], 323 
Soler, Bartomeu [Solers, Bartholomeus], 60 
Soler, Berenguer del [Soler, Berengarii de], batlle de Sallent, 265 
Soler, Berenguer del [Soler, Berengarius del], 265 
Soler, Berenguer [Soler, Berengarius], 162 
Soler, Bernat [Soler, Bernardus], 27, 392, 407 
Soler Bruguer, Bartomeu del [Soler Bruguer, Bartholomeus del], 264 
Soler d’Espinavell, Pere [Soler dez Pinavel, Petrus], 40 
Soler, Dalmau [Soler, Dalmatius], 27 
Soler de Bages, Nicolau [Soler de Bages, Nicholaus], 323 
Soler de la Mesa, Francesc [Soler de la Messa, Ffranciscus], 441 
Soler de la Rovira Roja, Pere [Soler de la Rovira Roia, Petrus], 395 
Soler de n’Hug, Tristany del [Soler de l·Uch, Tristandus del], 336 
Soler de Ribelles, Pere, àlies de Pol [Soler de Ribelles, Petrus, alias de Pol], 463 
Soler de Sesocarrades, Pere [Soler de ses Soquerrades, Petrus], 463 
Soler dels Senyecs, Jaume [Soler dels Senyechs, Iacobus], 395 
Soler, Francesc [Soler, Ffranciscus], 21, 291, 408, 518 
Soler, Gabriel [Soler, Gabriel], 112 
Soler Gibert, Joan de [Soler Gibert, Iohannes de], 264 
Soler, Guillem [Soler, Guillelmus], 54, 369, 384, 542 
Soler, Guillem [Solers, Guillelmus], 169 
Soler, Jaume, àlies Olivera [Soler, Iacobus, alias Oliveres], 404 
Soler, Jaume [Soler, Iacobus], 32, 339, 344, 357 
Soler, Joan [Soler, Iohannes], 27, 285, 296, 303, 323, 366, 408, 514 
Soler, Joan [Soler, Iohannis], 374 
Soler, Joan [Soleri, Iohannes], 484 
Soler, Joan [Soles, Iohannes], 331 
Soler, Manel [Soler, Manuel], 384 
Soler, Miquel (Frau, Miquel) [Fraua, Michael, alias Soler], 414 
Soler, Miquel [Soler, Michael], 376, 384 
Soler, Nicolau [Soler, Nicholaus], 306 
Soler, Pere Bernat [Soler, Petrus Bernat], 392 
Soler, Pere Joan [Soler, Petrus Iohannes], 142 
Soler, Pere [Soler, Petri], 453 



Soler, Pere [Soler, Petri], rector, 283 
Soler, Pere [Soler, Petrus], 22, 25, 41, 82, 114, 136, 245, 256, 263, 366, 373, 378, 381, 406, 412, 551 
Soler, Pere [Solers, Petrus], 54, 169 
Soler, Ramon [Soler, Raymundus], 329, 395, 537 
Soler, Ramon [Solerii, Raymundus], 215 
Soler, Salvador [Soler, Salvator], 271 
Solera, Bernat [Solera, Bernardus], 480 
Solera, Joan [Solera, Iohannes], 165 
Solera, Vicenç [Solera, Vincentius], 165 
Soliusdevall, Pere [Solius davall, Petrus], 33 
Soliva, Berenguer [Soliva, Berengarius], 34 
Soliva, Marc [Soliva, Marchi], rector de l’església de Lloret, 83 
Solses, Pere [Solsas, Petrus], 312 
Solsona, Antoni [Solsona, Anthonius], 529 
Solsona, Bernat [Solsona, Bernardus], 388 
Solsona, Jaume [Solsona, Iacobus], 388 
Solsona, Pere [Solsona, Petrus], 341, 355 
Solsona, Vicenç [Solsona, Vincentius], 388 
Sorà, Antoni [Sura, Anthonius], 179 
Sorà, Bartomeu, àlies Carrera [Sura, Bar-tholomeus, alias Carrera], 167 
Sorà, Jaume [Sura, Iacobus], 158 
Sorà, Pere del [Sura, Petrus del], 57 
Sorà, Pere [Sura, Petrus], 550 
Sorell, Joan [Sorell, Iohannes], 305 
Soriguer, Arnau [Soliguer, Arnaldus], 388 
Soriguera, Bartomeu [Soriguera, Bartholo-meus], 544 
Soriguera, Francesc de [Soriguera, Ffran-ciscus de], 518 
Soriguera, Guillem [Xoriguera, Guillelmus], 191 
Soriguera, Martí [Xoriguera, Martinus], 191 
Sorrells, Francesc de [Casa Sorrells, Fran-ciscus de], 323 
Sorriba, Bernat [Sorribes, Bernardus], 312 
Sorriba, Francesc de [Sorribes, Ffranciscus de], 335 
Sorriba, Jaume [Sorriba, Iacobus], 27 
Sorriba, Joan [Sorribes, Iohannes], 541 
Sorriba, Pere de [Sorribes, Petrus de], 287 
Sorriba, Pere [Sorribes, Petrus], 518 
Sorriba, Ramon [Sorriba, Raymundus], 314 
Sorriba, Ramon [Sorribes, Raymundus], 518 
Sorrocans, Guillem de [Sorrocans, Guillelmus de], 33 
Sort, Antoni [Sorts, Anthonius], 226, 274 
Sort, Arnau [Sort, Arnaldus], 462 
Sort, Bernat [Sorts, Bernardus], 378, 463 
Sort, Joan [Sorts, Iohannes], 1 
Sort, Pere [Sorts, Petrus], 245 
Sorts, Antoni [Ssorts, Anthonii], 274 
Sot, Pere [Sot, Petrus], 224 
Sotalell, Joan [Sotalell, Iohannes], 385 
Sotera, Garau [Sotera, Gueraldus], 230 
Sotera, Salvador [Sotera, Salvator], 141 
Suai, Antoni [Souall, Anthonius], 397 
Suai, Ramon, àlies Camp [Suari, Raymundus, alias Camps], 414 
Suau, Jaume [Suzau, Iacobus], 68 
Subirà, Antoni [Sobira, Anthonius], 49 
Subirà, Arnau [Subira, Arnaldus], 524 
Subirà de Vilert, Martí (Martí, Esteve) [Martini, Stephani, alias Subira de Vilert], 224 
Subirà, Francesc [Subrira, Ffranciscus], 363 
Subirà, Joan [Sobira, Iohannes], 88, 489, 526 
Subirà, Puig [Sobira, Podius], 335 
Suc, Pere [Such, Petrus], 141 
Sullastre, Jordi (Pi, Jordi) [Pinis, Georgius, alias Suyastres], 132 
Sunyer, Antoni [Sunyer, Anthonius], 41 
Sunyer, Arnau [Sunyer, Arnaldus], 286, 491 
Sunyer, Bartomeu [Sunyer, Bartholomeus], batlle, 36 
Sunyer, Berenguer [Sunyer, Berengarius], 77, 540 
Sunyer, Bernat [Sunyer, Bernardus], 58, 77, 245, 250, 491 
Sunyer d’Orfes, Miquel [Sunyer de Orffes, Michael], 49 
Sunyer de Gascons, Jaume [Sunyer de Goscons, Iacobus], 115 
Sunyer de Guixà, Pere [Sunyer de Gissa, Petrus], 486 
Sunyer de la Cellera de Ter, Bernat [Sunyer de la Cellera, Bernardus], 248 
Sunyer de Terrades, Guillem [Sunyer de Terrades, Guillermus], 8 
Sunyer Descoll, Bernat [Sunyer dez Coll, Bernardus], 248 
Sunyer, Francesc [Sunyer, Ffranciscus], 60 
Sunyer, Jaume, àlies Angles [Sunyer, Iacobus, alias Angles], 512 
Sunyer, Jaume [Sunyer, Iacobus], 37, 180, 271, 509 
Sunyer, Joan [Sunyen, Iohannes], 510 
Sunyer, Joan [Sunyer, Iohannes], 27, 54, 140, 284, 512 



Sunyer, Nicolau, àlies Rufac [Sunyer, Nicholaus, alias Ruffac], 37 
Sunyer, Pere [Sunyer, Petri], batlle, 56 
Sunyer, Pere [Sunyer, Petri], batlle reial, 73 
Sunyer, Pere [Sunyer, Petrus], 56, 60, 79, 192, 202, 525, 530 
Sunyer, Pere [Sunyes, Petrus], 514 
Sunyer, Ramon [Sunyerii, Raymundus], 105 
Sunyer, Rigau [Sunyer, Rigaldus], 193 
Sunyer, Sebastià [Suyer, Sebastianus], 158 
Sunyol, Esteve [Suyol, Stephanus], 370 
Suradell, Miquel (Torrent, Miquel) [Torrent, Michael, alias Suradell], 149 
Sureda, Antoni, àlies Vilar [Sureda, Antho-nius, alias Vilar], 77 
Sureda, Antoni [Sureda, Anthonius], 80, 83, 551 
Sureda d’Ermadàs, Guillem [Sureda de Er-madas, Guillermus], 71 
Sureda de Lloret, Llorenç [Sureda de Loreda, Laurentius], 80 
Sureda, Francesc [Sureda, Ffrancisci], establert en l’església d’Estanyol, 120 
Sureda, Francesc [Sureda, Ffranciscus], 69 
Sureda, Jaume [Sureda, Iacobus], 130 
Sureda, Joan, àlies Oliver del Vilar [Sureda, Iohannes, alias Oliver del Vilar], 71 
Sureda, Pere, àlies Cendra [Sureda, Petrus, alias Sendra], 149 
Sureda, Pere [Sureda, Petrus], 77, 127 
Surià, Bernat [Suria, Bernardus], 258 
Surià, Esteve [Suria, Stephanus], 193 
Surià, Joan [Soria, Iohannes], 192 
Surià, Nadal [Surian, Nathalis], 192 
Surroca, Jaume [Serrocha, Iacobus], 524 
Tacs, Guillem [Tacs, Guillelmus], 491 
Taià, Antoni (Rei, Antoni) [Reig, Anthonius, alias Teya], 312 
Taià, Bartomeu [Teya, Bartholomeus], 416 
Tainer, Joan [Taymar, Iohannes], 11 
Tainer, Valentí [Tayer, Valentinus], 332 
Taixenera, Joan [Taxenera, Iohannes], 245 
Talamanca, Miquel [Talamancha, Michael], 259 
Tallada, Andreu [Teylada, Andreas], 269 
Tallada, Antoni [Tallada, Anthonius], 234 
Tallada, Pere Arnau [Teyhada, Petrus Arnal-dus], 139 
Tallada, Pere [Tayllada, Petrus], 3 
Tallaferro, Bartomeu [Tayllaferra, Bartholo-mei], domer de la parròquia de Palau-sator, 65 
Tallaferro, Bernat (Sabenyà, Bernat de) [ça Benya, Bernardus de, alias Tayllaferra], 59 
Tallant, Jaume [Tallant, Iacobus], 454 
Tallau, Joan [Talau, Iohannes], 489 
Taltaüll de Sant Dalmai, Pere [Taltahuy de Sant Dalmatio, Petrus], 85 
Tamariu, Joan [Tamariu, Iohannes], 191 
Tàpia de Sant Cugat del Vallès, Joan [Tapias de Sancti Cucuphatis Vallensis, Iohan-nis], 388 
Tàpia, Felip [Tapia, Philipus], 333 
Tàpia, Francesc [Tapies, Ffranciscus], 403 
Tàpia, Pere [Tapies, Petrus], 321 
Tàpia, Ramon [Tapies, Raymundus], 321 
Tapiol, Bernat [Tapiola, Bernardus], tutor, 245 
Tapiol, Jaume [Tapiola, Iacobi], 245 
Tapiol, Pere de [Tapioles, Petrus de], 249 
Tapiol, Salvador [Tapioles, Salvator], 79 
Tapioldemont, Pere [Tapioles damont, Pe-trus], 25 
Tarí, Joan [Tarich, Iohannes], 191 
Tarragona, Arnau [Terragona, Arnaldus], 391 
Tarragona, Pere [Terragona, Petrus], 7 
Tarrascó, Arnau [Tascho, Arnaldus], 81 
Tarrascó, Joan (Lleget, Joan) [Leget, Iohan-nes, alias Tarascho], 408 
Tarrascó, Miquel [Tarasco, Michael], 166 
Tarrascó, Pere [Teraschon, Petrus], 152 
Tartera, Jaume [Tartera, Iacobus], 527 
Tartera, Pere [Tartera, Petrus], 527 
Tascal, Pere [Taschal, Petrus], 445 
Tassis de Bàscara, Marturià [Tassi de Bascha-ra, Marturiani], 253 
Tassis Jaume [Tassi, Iacobi], teixidor, 152 
Tassis, Joan [Tassi, Iohannes], 230 
Tassis, Narcís [Tassi, Narcissus], 113 
Taverner, Bernat [Tavernerii, Bernardus], 100 
Taverner, Ramon [Taverner, Raymundus], 248 
Tavèrnoles, Eulàlia de [Tavernoles, Eulalia de], 294 
Teixidor, Antoni [Texidor, Anthonii], batlle de Canavelles, 485 
Teixidor, Antoni [Texidor, Anthonius], 294, 320 
Teixidor, Antoni [Tixador, Anthonius], 251 
Teixidor, Antoni [Tixedor, Anthonius], 485 
Teixidor, Antoni (Vinça, Antoni) [Vinca, Anthonius, alias Taxidor], 417 
Teixidor, Bartomeu [Textoris, Bartholomeus], 103 
Teixidor, Bartomeu [Tixador, Bartholomeus], 225 



Teixidor, Berenguer [Tixador, Berengarius], 48 
Teixidor, Bernat [Textoris, Bernardus], 103, 423 
Teixidor, Bernat [Tixador, Bernardus], 484 
Teixidor d’Arles, Jaume [Tixedor de Arulis, Iacobus], 466 
Teixidor, Esteve [Tixador, Stephani], rector d’Ansovell, 539 
Teixidor, Francesc [Teixidor, Ffranciscus], batlle de les rendes, 245 
Teixidor, Guillem [Tixador, Guillelmi], cònsol de la castellania de Puigbalador, 491 
Teixidor, Guillem [Tixador, Guillelmus], 538 
Teixidor, Jaume [Tixador, Iacobus], 48, 221 
Teixidor, Joan, àlies Saurí [Texador, Iohan-nes, alias Sauri], 7 
Teixidor, Joan [Texidor, Iohannes], 420 
Teixidor, Joan [Textoris, Iohannes], 106 
Teixidor, Pere Antoni [Tixador, Petrus Antho-nius], 226 
Teixidor, Pere Guillem [Textoris, Petrus Guillelmus], 65 
Teixidor, Pere [Texidor, Petrus], 320 
Teixidor, Pere [Textoris, Petrus], 149 
Teixidor, Pere [Tixador, Petrus], 26, 60 
Teixidor, Salvador [Textoris, Salvator], 77 
Teixidor, Vicenç [Tixador, Vincentius], 202 
Tella, Cristòfol [Christophori Teyha], llocti-nent del batlle de Castellfollit, 31 
Telladella, Feliu de la [Taya della, Ffelicis de la], batlle reial del castell de Tria, 308 
Telladella, Feliu de la [Taya della, Ffelix de la], 308 
Telleda, Pere [Talleda, Petrus], 468 
Telleda, Pere [Teyeda, Petrus], 256 
Tena, Salvador [Tenes, Salvator], 373 
Ter, Joan [Ter, Iohannes], 143 
Terça, Andreu [Terça, Andreas], 519 
Terçol, Pere [Tercol, Petrus], 385 
Térmens, Bernat (Marí, Bernat) [Mari, Ber-nardus, alias Termunt], 405 
Térmens de Breda, Pere [Termis de Breya, Petri], 553 
Térmens, Miquel [Termens, Michael], 441 
Térmens, Pere [Terme, Petrus], 141 
Térmens, Pere [Termenes, Petrus], 452 
Térmens, Pere [Termens, Petrus], 441 
Terrada, Bernat [Terrada, Bernardus], 277 
Terrada, Joan [Terrada, Iohannes], 311 
Terrada, Ponç (Padró, Ponç) [Padro, Pontius, alias Terrada], 302 
Terrada, Ramon [Terrada, Raymundus], 527 
Terradell, Pere [Terradell, Petrus], 33 
Terradella, Pere de, àlies Espadaler [Terrade-lles, Petrus de, alias Spadaler], 292 
Terradella, Pere [Terradellar, Petrus], 150 
Terradellademunt, Joan de [Terradelles de-munt, Iohannes de], 293 
Terradelladevall, Antoni de [Terradelles devall, Anthonius de], 293 
Terradelles, Antoni de [Terradelles, Antho-nius de], 292 
Terradelles, Joan de [Terradella, Iohannes de], 292 
Terrades, Antoni [Terrades, Anthonius], 23 
Terrades, Bernat [Tarrades, Bernardus], 375 
Terrades, Bernat [Terrades, Bernardus], 424 
Terrades, Bonanat [Terrades, Bonanatus], 551 
Terrades, Gem [Terrades, Gem], 389 
Terrades, Jaume [Terrades, Iacobus], 247, 466 
Terrades, Joan [Terrades, Iohannes], 167 
Terrades, Joan [Terrades, Iohannis], paraire d’Amer, 143 
Terrades, Narcís [Terrades, Narcissus], 245 
Terrades, Pere [Terrades, Petrus], 79, 389 
Terrades, Salvador [Terrades, Salvator], 27 
Terrassa, Jaume [Terrassa, Iacobus], 405 
Terrassa, Pere [Terrassa, Petrus], 405 
Terrassa, Salvador [Terrassa, Salvator], 391 
Terrassenc, Antoni (Sarreda, Antoni) [Sarre-da, Anthonius, alias Terrassenc], 424 
Terrassola, Pere [Terrasola, Petrus], 261 
Terrat, Antoni [Terrats, Anthonius], 27 
Terrat, Jaume [Terrats, Iacobus], 497 
Terrat, Joan [Terrats, Iohannes], 79, 232 
Terrat, Pere Joan [Terrats, Petrus Iohannes], 143 
Terrat, Pere [Terrats, Petrus], 167 
Terrats, Joan [Terrats, Iohannes], 76 
Terrer, Antoni [Terres, Anthonius], 417 
Terrer, Bernat [Terres, Bernardus], 187 
Terrer, Gabriel [Terres, Gabriel], 297 
Terrer, Guillem [Terres, Guillelmus], 275 
Terrer, Jaume [Terrer, Iacobus], 80 
Terrer, Jaume [Terres, Iacobus], 136 
Terrer, Joan, àlies Motger [Terres, Iohannes, alias Monger], 110 
Terrer, Joan [Terres, Iohannes], 491 
Terrer Jusà, Antoni [Terrer Iusa, Anthonius], 312 



Terrer, Llorenç [Terres, Laurentius], 362 
Terrer, Miquel [Tarres, Michael], 33 
Terrer, Pere del [Terrer, Petrus del], 290 
Terrer, Pere [Terrer, Petrus], 193 
Terrerol, Nicolau [Terreoll, Nicholaus], 180 
Terrilida, Bernat [Terrilida, Bernardus], 302 
Terroc, Pere Joan [Terrich, Petrus Iohannes], 39 
Tersericla, Ramon de [Tersericla, Raymundus de], 290 
Teulada, Joan [Taulade, Iohannes], 245 
Teulats, Joan [Taulat, Iohannes], 109 
Teuler, Antoni [Teuler, Anthonius], 50 
Teulet, Joan [Taules, Iohannes], 437 
Tiana, Jaume [Tiana, Iacobus], 380 
Tibaut, Pere [Tabou, Petrus], 136 
Tibaut, Pere [Tobau, Petrus], 526 
Timoner, Antoni [Timonera, Anthonius], 165 
Timonet, Berenguer [Timonet, Berengarius], 143 
Tintorer de Castellet, Marc [Tintorer de Cas-tellet, Marchi], 428 
Tintorer del Papiol, Pere [Tintorer del Papiol, Petri], 440 
Tintorer, Francesc, àlies Bellestar [Tintorer, Ffranciscus, alias Bellstar], 414 
Tintorer, Jaume [Tintorer, Iacobus], 388 
Tintorer, Llorenç [Tintorer, Laurentius], 381 
Tintorer, Pere [Tintorer, Petrus], 437 
Tió d’Alta-riba, Bernat [Tio d·Altariba, Bernar-di], donzell, 310 
Tió, Pere [Tion, Petrus], 125 
Tocasants de Montpaó, Francesc [Tocasants de Mont paho, Ffranciscus], 429 
Tolosà, Arnau [Tolra, Arnaldus], 400 
Tolosà, Bernat [Tolra, Bernardus], 371 
Tolosà, Gabriel [Tolra, Gabrielis], 379 
Tolosà, Jaume [Tolra, Iacobus], 421 
Tolosà, Joan [Tolra, Iohannes], 379 
Tolosà, Lluís [Tolra, Ludovicus], 371 
Tolosà, Mateu [Tolra, Matheus], 66 
Tolosa, Miquel [Tholosa, Michaelis], notari, 452 
Tolosà, Miquel [Tolra, Michael], 39 
Tolosa, Pere [Tolosa, Petrus], 2 
Tomàs, Antoni [Thomas, Anthonius], 52, 82 
Tomàs, Bartomeu [Thomas, Bartholomeus], 97 
Tomàs, Bernat [Thomas, Bernardus], 182 
Tomàs, Francesc [Thomas, Ffranciscus], 170 
Tomàs, Guillem [Thomas, Guillelmus], 54 
Tomàs, Guillem [Tomasin, Guillelmus], 65 
Tomàs, Jaume [Thomas, Iacobus], 451 
Tomàs, Joan [Thomas, Iohannes], 152, 169, 246 
Tomàs, Joan [Thomas, Iohannis], notari, 56 
Tomàs, Joana [Thomas, Iohanna], 16 
Tomàs, Pere [Thomas, Petri], 16 
Tomàs, Pere [Thomas, Petrus], 81, 106, 151, 169 
Tomàs, Ramon [Thomas, Raymundus], 548 
Tomer, Bernat [Tomir, Bernardus], 529 
Tomer, Francesc, àlies Marenya [Thome, Ffranciscus, alias Meranya], 169 
Tomir, Francesc, àlies Mateu [Tomi, Ffran-ciscus, alias Matheu], 15 
Tona, Antoni [Tona, Anthonius], 301 
Tonell, Joan [Tanell, Iohannes], 75 
Tonyà, Bernat [Tonya, Bernardus], 365 
Tonyà, Jaume [Tonya, Iacobus], 167 
Tonyà, Joan [Toyha, Iohannes], 93 
Tonyà, Pere [Tonya, Petri], teixidor, 201 
Tor, Bartomeu [Tor, Bartholomeus], 521 
Tor, Bernat [Tor, Petri], 250 
Tor de Lillet, Jaume [Tuor de Lilleto, Iacobi], 549 
Tor, Joan [Tor, Iohannes], 516 
Tor, Nicolau [Tor, Nicholaus], 158 
Tor, Pere [Torr, Petrus], 524 
Toralles, Guillem [Torayes, Guillelmus], 120 
Toralles, Joan [Torayes, Iohannes], 295 
Torcafalo, Llorenç [Torchafalo, Laurentius], 249 
Tordera, Antoni [Tordera, Anthonius], 424 
Tordera, Llorenç, àlies Vilanova [Tordera, Laurentius, alias Vilanova], 307 
Tordera, Pere [Tordera, Petrus], 249 
Torelló, Bartomeu [Torello, Bartholomeus], 359 
Torelló, Bartomeu [Torrello, Bartholomeus], 346 
Torelló, Esteve [Torello, Stephanus], 359 
Torelló, Esteve [Torrello, Stephanus], 346 
Torelló, Joan [Torello, Iohannes], 359 
Torelló, Joan [Torrello, Iohannes], 346 



Torelló, Pere de [Toreyllo, Petri de], 318 
Torent, Mateu [Toren, Matheus], 506 
Torigues, Joan de [Turigues, Iohannes de], 334 
Torn, Gabriel [Torn, Gabriel], 273 
Torn, Joan [Torn, Iohannes], 297 
Tornarons, Bernat de [Tornarons, Bernardus de], 463 
Tornavell, Salvador [Tornavells, Salvator], 123, 126 
Torner, Bernat [Torner, Bernardus], 539 
Torner, Bonanat [Torner, Bonanatus], 521 
Torner, Francesc [Torner, Ffranciscus], 374 
Torner, Pere [Torner, Petrus], 296 
Torrat, Albert, àlies Siurans [Torrat, Albertus, alias Siurans], 414 
Torre, Antoni [Torra, Anthonius], 52, 79, 228, 324, 349, 414 
Torre, Bartomeu [Torra, Bartholomeus], 424 
Torre, Bartomeu [Torres, Bartholomeus], 264 
Torre, Bernat, àlies Vidal [Torra, Bernardus, alias Vidal], 481 
Torre, Bernat [Torra, Bernardus], 378 
Torre, Clement [Torra, Clemens], 413 
Torre de la Jonquera, Gabriel [Torra de Ion-queria, Gabrielis], 161, 447, 458, 460, 466, 470, 471, 473, 474, 487, 488, 489, 490 
Torre de la Jonquera, Gabriel [Torra de lon-queria, Gabrielis], 459, 463 
Torre de Rajadell, Pere [Torres de Regadell, Petrus], 323 
Torre, Francesc [Torra, Ffranciscus], 390 
Torre, Gabriel, àlies Salelles [Torra, Gabriel, alias Saleles], 323 
Torre, Gabriel [Torra, Gabriel], 158 
Torre, Garau [Torres, Garaldus], 187 
Torre, Gaspar [Torra, Gaspar], 273 
Torre, Guillem, àlies Mateu [Torra, Guillel-mus, alias Matheu], 246 
Torre, Guillem [Torra, Guillelmi], servent en l’església de Santa Maria d’Olost, 282 
Torre, Guillem [Torra, Guillelmus], 128 
Torre, Jaume [Torra, Iacobus], 80, 321, 323 
Torre, Joan, àlies Busquets [Torra, Iohannes, alias Busqueta], 442 
Torre, Joan, àlies Busquets [Torra, Iohannis, alias Busqueta], 443 
Torre, Joan, àlies Busquets [Torra, Iohannis, alias Busqueta], batlle del terme de Matadepera, 442 
Torre, Joan [Torra, Iohannes], 168, 258, 334, 414 
Torre, Miquel [Torra, Michael], pagès, 150 
Torre, Pere Arnau [Torra, Petrus Arnaldus], 88 
Torre, Pere de la [Torra, Petrus de la], 395 
Torre, Pere [Torra, Petrus], 323 
Torre, Pere [Torres, Petrus], 189, 378 
Torre, Ramon (Company, Ramon) [Company, Raymundus, alias Torra], 370 
Torre, Salvador [Torra, Salvator], 334 
Torre, Valentí de la [Torra, Valentinus de la], 323 
Torrebadal, Pere [Torrabadal, Petrus], 418 
Torrebruna, Valentí de [Torrabruna, Valenti-nus de], 263 
Torregassa, Antoni de [Torragassa, Anthonius de], 516 
Torrella, Antoni de [Torroella, Anthonius de], 277 
Torrella, Antoni [Torreyes, Anthonius], 79 
Torrella, Arnau [Torrella, Arnaldus], 521 
Torrella, Bernat [Torreylles, Bernardus],      248 
Torrella de la Vila, Pere [Torroella de la Vila, Petrus], 82 
Torrella, Guillem (Esteve, Guillem) [Stephani, Guillermus, alias Torroella], 74 
Torrella, Jaume [Torrella, Iacobus], 442 
Torrella, Jaume [Torroella, Iacobus], 334 
Torrella, Joan [Torrella, Iohannes], 76 
Torrella, Joan [Torroella, Iohannes], 524 
Torrella, Joan (Vives, Joan) [Vives, Iohannes, alias Torrelles], 77 
Torrella, Marc [Torreylles, Marcus], 248 
Torrella, Pere, àlies Obac [Torroella, Petrus, alias Bach], 213 
Torrella, Pere de [Torroella, Petrus de], 277 
Torremilans, Joan [Torramylans, Iohannes], 248 
Torrenova, Guillem de [Torranova, Guillel-mus de], 345 
Torrenova, Guillem de [Turri nova, Guillel-mus de], 358 
Torrent, Antoni, àlies Juià de Siurana [Tor-rent, Anthonius, alias Iulia de Siurana], 167 
Torrent, Antoni [Torrent, Anthonii], 57 
Torrent, Antoni [Torrent, Anthonii], batlle de Campins, 425 
Torrent, Antoni [Torrent, Anthonii], prevere, 52 
Torrent, Antoni [Torrent, Anthonius], 88, 139, 169, 200, 296, 524 
Torrent, Arnau (Perpinyà, Arnau) [Perpinya, Arnaldus, alias Torrent], 167 
Torrent, Arnau [Torrent, Arnaldus], 507 
Torrent, Bartomeu [Torrent, Bartholomei], prevere del monestir de Manlleu, 297 
Torrent, Bartomeu [Torrent, Bartholomeus], 291, 319, 526, 551 
Torrent, Bernat [Torrent, Bernardi], lloctinent del batlle del terme de Sant Pere de Roda, 298 
Torrent, Bernat [Torrent, Bernardus], 52, 171 
Torrent d’Orís, Antoni [Torrent de Orisio, Anthonii], 278 
Torrent d’Orís, Antoni [Torrent de Osirio, Anthonii], 279 
Torrent de Gallissà, Bernat [Torrent de Galissans, Bernardus], 143 



Torrent de la Guàrdia, Bartomeu [Torrent de Sancti Michaelis de la Guardia, Bar-tholomei], 269 
Torrent de la Guàrdia, Francesca [Torrent de Sancti Michaelis de la Guardia, Ffran-cescha], 269 
Torrent de Rovira, Berenguer [Torrens de Rovira, Berengarius], 444 
Torrent de Salvaquer, Pere [Torrent de Salva-quer, Petrus], 143 
Torrent, Francesc [Torrent, Ffranciscus], 43 
Torrent, Geroni [Torrent, Geronimus], 171 
Torrent, Guillem [Torrent, Guillelmus], 144, 147 
Torrent, Jaume de, àlies Andreu [Torrent, Iacobus de, alias Andreu], 280 
Torrent, Jaume [Torrent, Iacobum], batlle de Constantins, 144 
Torrent, Jaume [Torrent, Iacobus], 41, 144 
Torrent, Jaume [Torrents, Iacobus], 414 
Torrent, Joan, àlies Boadella [Torrent, Iohan-nes, alias Buadella], 119, 121 
Torrent, Joan, àlies Fulgurull [Torrent, Iohan-nes, alias Folgurull], 302 
Torrent, Joan, àlies Llop [Torrent, Iohannes, alias Lop], 7 
Torrent, Joan del [Torrent, Iohannes del], 309 
Torrent, Joan [Torrent, Iohannes], 40, 79, 234, 296, 311 
Torrent, Joan [Torrents, Iohannes], 308 
Torrent, Llorenç [Torrent, Laurentius], 297 
Torrent, Martí de [Torrents, Martinus de], 57 
Torrent, Miquel, àlies Suradell [Torrent, Michael, alias Suradell], 149 
Torrent, Nicolau [Torrent, Nicholaus], 29 
Torrent, Pere [Terren, Petrus], 149 
Torrent, Pere [Torren, Petrus], 184 
Torrent, Pere [Torrent, Petri], 524 
Torrent, Pere [Torrent, Petrus], 8, 57, 245, 247, 461, 507, 527 
Torrent, Pere [Torrents, Petrus], 346, 359, 406, 420 
Torrent, Ramon [Torrent, Raymundus], 169 
Torrent, Salvador [Torrent, Salvator], 420 
Torrent, Vicenç [Torrent, Vincentius], 110 
Torrentbò, Berenguer de [Torrent bo, Berengarius de], 519 
Torrentdemont, Pere [Torrent demont, Petrus], 16 
Torrentmal, Francesc [Torrent mal, Ffran-ciscus], 228 
Torrentmitjà, Martí [Torrent mitja, Marti-nus], 35 
Torró, Joan [Torro, Iohannes], 191 
Torró, Joan [Torror, Iohannes], 245 
Torró, Pere [Torron, Petrus], 59, 155 
Tort, Pere [Tort, Petrus], 248, 346, 359 
Tortadès de Castanyedell, Pere de [Toutares de Sancti Petri de Castanyadell, Petrus de], 269 
Tortós, Pere [Tortos, Petrus], 246 
Tortosa, Pere [Tortosa, Petrus], 23 
Tortosí, Ramon [Tortosi, Raymundus], 341, 355 
Tortuga, Pere [Tartuga, Petrus], 268 
Tos, Miquel [Tos, Michael], 94 
Tosa, Bernat [Toses, Bernardus], 527 
Tosell, Antoni [Tosell, Anthonius], 89 
Tosell, Francesc Joan [Tosell, Ffrancisci Iohannes], 276 
Tosell, Joana [Tosell, Iohanna], 276 
Tosell, Pere [Tesell, Petrus], 89 
Tosell, Vicenç [Thosell, Vincentius], 247 
Toselles, Francesc de [Thocelles, Ffranciscus de], 334 
Tossa, Pere [Tosa, Petrus], 267 
Totossaus, Joan [Totosaus, Iohannes], 399 
Totzó, Antoni [Totzo, Anthonius], 497 
Trabal, Antoni [Taravau, Anthonius], 305 
Trabal, Berenguer [Travallo, Berengarius], 351 
Trabal, Gabriel [Travall, Gabriel], 390 
Tradós, Jaume [Trados, Iacobus], 419 
Traiter, Pere [Truyters, Petrus], 323 
Traiter, Valentí [Triter, Valentinus], 390 
Trasserra, Antoni [Trasserra, Anthonius], 526 
Trasserra, Bartomeu [Tresserra, Bartholo-meus], 94 
Trasserra, Joan [Trasserra, Iohannes], 132 
Trasserra, Miquela [Trasserra, Michaela], 129 
Trasserra, Pere de [Tresserra, Petrus de], 287 
Trasserra, Pere de [Tresserre, Petrus de], 284 
Trasserra, Salvador, àlies Ferrer [Trasserra, Salvator, alias Ferrer], 129 
Traver, Bartomeu [Traver, Bartholomeus], 333 
Traver, Galcerà [Traver, Galcerandus], 345, 358 
Traver, Guillem [Traver, Guillelmus], 43, 186 
Travessa, Bernat [Travessa, Bernardus], 323 
Travesses, Antoni [Travesses, Anthonius], 30 
Treima, Garau [Trahima, Geraldus], 404 
Treima, Miquel [Trehima, Michael], tutor, 551 
Tremoleda, Pere de [Tremoleto, Petri de], prevere, servent de la rectoria de Castellar, 133 
Tremolosa, Joan [Tremolosa, Iohannes], 311 
Tremols, Pere [Tramals, Petrus], 177 



Tresents, Pere [Trescents, Petri], prevere de Montgrony, 313 
Triador, Pere Guillem [Triador, Petrus Guillel-mus], 39 
Trilla, Andreu [Tria, Andreas], 374 
Trilla, Antoni [Tria, Anthonius], 271 
Trilla, Antoni [Trias, Anthonius], 374 
Trilla, Antoni [Tries, Anthonius], 402, 405 
Trilla, Arnau (Sasserra, Arnau) [ça Serra, Arnaldus, alias Tria], 216 
Trilla, Bartomeu [Trylla, Bartholomeus], 56 
Trilla, Berenguer [Tries, Berengarius], 445 
Trilla, Esteve [Triylla, Stephanus], 32 
Trilla, Francesc [Trilla, Ffranciscus], 169 
Trilla, Guillem [Trylles, Guillelmi], batlle del lloc de Forques i de Torderes, 476 
Trilla, Jaume [Tria, Iacobus], 121, 408 
Trilla, Joan [Tria, Iohannes], 104, 245 
Trilla, Joan [Trie, Iohannes], batlle d’Arenys, 245 
Trilla, Joan [Trilla, Iohannes], 472 
Trilla, Joan [Trilles, Iohannes], 189 
Trilla, Joan [Trylla, Iohannes], 56 
Trilla, Miquel [Tria, Michael], 246 
Trilla, Pere [Tries, Petrus], 31, 139, 430 
Trilla, Pere [Trilla, Petrus], 483 
Trilla, Pere [Triylla, Petrus], 169 
Trilla, Pere [Trylla, Petrus], 509 
Triol, Pere [Treola, Petrus], 72 
Tro, Pere [Tro, Petrus], 245 
Trobat, Antoni, àlies Casanova [Trobat, An-thonii, alias Casanoves], 132 
Trobat, Antoni (Coll, Antoni) [Coll, Antho-nius, alias Trobat], 378 
Trobat, Bartomeu [Trobat, Bartholomeus], 431 
Trobat, Bernat [Trobat, Bernardus], 152 
Trobat, Guillem [Trobat, Guillelmus], 201 
Trobat, Joan [Trobat, Iohannes], 189 
Trobat, Miquel [Trobat, Michael], 169 
Trobat, Pere [Trobat, Petrus], 60, 138 
Trubau, Castelló [Trubau, Castilio], 154 
Truer, Antic [Truer, Anticus], 431 
Trull, Agnès [Truyll, Agnes], 476 
Trull, Antoni [Truyll, Anthonius], 27 
Trull, Bartomeu [Trull, Bartholomei], per mitja borda, 476 
Trull, Bernat [Truyll, Bernardus], 476 
Trull, Guillem [Truyll, Guillelmus], 438 
Trull, Jaume [Truy, Iacobus], 246 
Trull, Jaume [Truyll, Iacobus], 445 
Trull, Narcís [Truyll, Narcissus], 48 
Trull, Pere Guillem [Truyll, Petrus Guillel-mus], 27 
Trull, Pere [Truyll, Petrus], 323 
Trullàs, Bartomeu [Trullas, Bartholomeus], 332 
Trullàs, Guillem de [Trullas, Guillermus de], 326 
Trullàs, Miquel (Sala, Miquel) [Sales, Mi-chael, alias Truyas], 383 
Trullàs, Pere [Trullas, Petrus], 332 
Trullàs, Pere [Truyllars, Petrus], 26 
Trulldemont, Joan de [Truylls demont, Iohan-nes de], 27 
Trullol, Antoni [Truyols, Anthonius], 435 
Trullol, Berenguer [Truyolls, Berengarius], 384 
Trullol, Bernat [Truyol, Bernardus], 234 
Tufarer, Ramon [Tufarerii, Raymundi], procurador, substitut de la comtessa, esposa i procuradora general del distingit comte de 

Mòdica, 87 
Tufarer, Ramon [Tuffarerii, Raymundo], pro-curador, substitut de la insigne comtes-sa, procuradora general i esposa del comte de 

Mòdica, 91 
Tufarer, Ramon [Tuffererii, Raymundo], pro-curador, substitut de la insigne comtes-sa, procuradora general i esposa del comte de 

Mòdica, 93 
Tura, Joan [Tura, Iohannes], 323 
Tura, Narcís [Tura, Narcissus], 414 
Turell, Dalmau [Torell, Dalmatius], 169 
Turell, Joan [Torell, Iohannes], 444 
Turell, Pere [Torell, Petrus], 169 
Turnés de Breda, Pere [Turnes de Breya, Petri], 90 
Turó de Montboló, Berenguer [Toron de Montbaulet, Berengarii], 469 
Turó de Vilablareix, Bernat [Toron de Villablarexo, Bernardi], 116 
Turó, Francesc [Toron, Ffranciscus], 123, 126 
Turó, Francesc [Torron, Ffranciscus], 126 
Turó, Guillem, àlies Capdeferro [Toron, Gui-llelmus, alias Cap de Ferra], 117 
Turó, Pere [Toron Petri], 455 
Turó, Pere [Toron, Petrus], 122 
Turquera, Pere [Turquera, Petrus], 463 
Ubagolls, Vicenç [Ubagolls, Vincentius], 443 
Ulallot, Antoni [Ulallot, Anthonii], domer, 124 



Ullastre, Bernat [Ullastres, Bernardus], 246 
Ullastre, Joan [Ullastre, Iohannes], 232 
Ullastre, Pere [Ullastre, Petrus], 256 
Ullastrell, Antoni [Ullstrell, Anthonius], 380 
Ullastrell, Jaume d’ [Uyhastrell, Iacobus de], 259 
Ullastrell, Pere [Huyastrell, Petrus], 323 
Umbert, Antoni [Ombert, Anthonii], 422 
Umbert, Antònia [Ombert, Anthonia], 422 
Umbert, Bartomeu [Ombert, Bartholomeus], 444 
Umbert, Miquel [Ombert, Michaelis], de Gi-rona, 1 
Umbert, Miquel [Ombert, Michaelis], nota-ri, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 67, 68, 69, 70, 71, 

72, 73, 74, 75, 76, 77, 78, 79, 80, 81, 82, 83, 84, 85, 86, 87, 88, 89, 90, 91, 92, 93, 94, 95, 362, 553 
Umbert, Miquel [Ombert, Michaelis], notari reial, 48 
Urgell, Antoni [Urgell, Anthonius], 429 
Urgell, Arnau [Urgell, Arnaldus], 400 
Urgell, Bernat [Urgell, Bernardus], 290 
Urgell, Francesc [Urgell, Ffranciscus], 82 
Urgell, Guillem [Urgell, Guillelmus], 387 
Urgell, Ramon [Urgell, Raymundus], 400 
Usall, Narcís [Usayll, Narcissus], 230 
Utzet, Pere [Utzet, Petrus], 333 
Vadrí, Bernat Joan de [Vedrinyans, Bernardus Iohannes de], 527 
Vadrí, Pere Joan de [Vedrinyans, Petrus Io-hannes de], 527 
Vadrier, Ramon [Vadrier, Raymundus], 390 
València, Jaume, àlies Font [Valencia, Iaco-bus, alias Font], 271 
València, Pere de [Valencia, Petrus de], 270 
València, Pere [Valencia, Petri], batlle reial, 270 
Valens, Guillem [Valens, Guillelmus], 536 
Valentí, Joan [Valenti, Iohannes], 396 
Valentí, Pere [Valenti, Petrus], 396 
Valira, Pere [Vayra, Petrus], 122 
Vall, Antoni [Vall, Anthonius], 346, 359 
Vall, Berenguer de la [Vall, Berengarius de la], 283 
Vall, Bernat [Vall, Bernardi], batlle del cas-tell de Montferrer, 465 
Vall, Bernat [Vall, Bernardus], 465 
Vall, Joan [Vall, Iohannes], 303 
Vall Jussana, Bartomeu de la [Vall Iusana, Bartholomeus de la], 276 
Vall-llobera de Puig Barutell, Joan [Vallo Bera de Podio Barutelli, Iohannis], 243 
Vall-llobera de Puig Barutell, Joan [Vallobera de Podio Barutelli, Iohannis], 244 
Vall-llobera, Elisenda [Valllobera, Elicendis], 208 
Vall-llobera, Joan [Vallobera, Iohannes], 242 
Vall-llosera, Antoni [Valllocera, Anthonius], 65 
Vall-llosera, Antoni [Vallussela, Anthonius], 241 
Vall-llosera, Bartomeu de [Valllosera, Bartho-lomeus de], 274 
Vall-llosera, Pere [Vallossera, Petrus], 72 
Vall, Martí, àlies Nuell [Vall, Martinus, alias Nuell], 169 
Vall, Miquel [Vall, Michael], 307 
Vall, Pere de la [Vall, Petrus de la], 328 
Vall, Pere [Vall, Petrus], 228, 245, 307, 311, 346, 359, 535 
Vall, Ramon [Vall, Raymundus], 346, 359 
Vallalta, Joan [Vallalta, Iohannes], 245 
Vallcanera, Mateu (Ribera, Mateu) [Ribera Matheus, alias Vallcanera], 450 
Vallcerdana, Simó de la [Vall Cerdana, Si-mon de la], 335 
Valldejuli, Pere de [Vall de Iulia, Petrus de], 246 
Valldemorts, Vicenç (Salelles, Vicenç) [Sa-lelles, Vincentius, alias Vay demors], 161 
Valldepera, Pere [Vall de Peres, Petrus], 259 
Valldepera, Simó de [Vall de Peres, Simon de], 514 
Valldepera, Vicenç [Viladeperes, Vincentius], 266 
Valldoriola, Nicolau de [Valldoriola, Nicho-laus de], 274 
Vallès, Antoni [Vales, Anthonius], 436 
Vallès, Jaume [Vales, Iacobus], 436 
Vallès, Pere [Vales, Petrus], 526 
Vallespir de Monells, Joan de [Vallspir de Monellis, Iohannis de], 58 
Vallespirans, Bartomeu [Vilaspirans, Bartho-lomeus], 311 
Vallflor, Bernat [Vallflor, Bernardus], 397 
Valliter de Llançà, Pere [Valliter de Lançano, Petri], 199 
Valliter de Llançà, Pere [Valliter de Lanciano, Petri], 195 
Valliter, Guillem [Velliter, Guillermi], tutor, batlle d’Estanyol, 185 
Valliter, Guillem [Velliter, Guillermus], 185 
Valliter, Joan [Velliter, Iohannes], pubill, 185 
Valliter, Pere [Valliter, Petrus], pagès, 193 
Vall Jussana, Salvador [Vall Iusana, Salvator], 264 
Vallmajor, Bernat [Valmajor, Bernardi], 375 
Vallmajor, Guillem [Vall Major, Guillelmus], 54 
Vallmajor, Jaume de [Vall Major, Iacobus de], 31 
Vallmajor, Pere de [Vallmajor, Petrus de], 31 



Vallmanya, Miquel de [Vall Malla, Michael de], 311 
Vallmolins, Bernat de [Vallmolins, Bernardi de], 547 
Vallonrat, Antoni [Vall Honrat, Anthonius], 380 
Vallors, Berenguer [Vallorç, Berengarius], 147 
Vallpedrosa, Ramon [Vallpadrosa, Raymun-dus], 22 
Valls, Antoni, àlies Llacuna [Valls, Anthonius, alias Lecuna], 442 
Valls, Antoni [Valls, Anthonius], 271, 406 
Valls, Berenguer [Vallas, Berengarius], 110 
Valls, Berenguer [Valls, Berengarii], cònsol de Sant Joan de Pladecorts, 455 
Valls, Berenguer [Valls, Berengarius], 170, 455 
Valls, Berenguer [Valls, Berengarius], tutor, 455 
Valls, Bernat (Jorba, Bernat) [Iorba, Bernar-dus, alias Vals], 320 
Valls de Peralada, Pere Guillem [Vals de Pe-tralate, Petri Guillelmi], 242 
Valls del Torrent, Joan [Valls del Torrent, Io-hannes], 1 
Valls del Torrent, Pere [Valls del Torrent, Pe-trus], 1 
Valls, Guillem [Valls, Guillelmus], batlle, 383 
Valls, Jaume [Valls, Iacobus], 378, 414 
Valls, Joan, àlies Castellet [Valls, Iohannes, alias Castellet], 142 
Valls, Joan, àlies Febrer [Valls, Iohannes, alias Fabrera], 132 
Valls, Joan [Valls, Iohannes], 128, 170, 260 
Valls, Martí [Valls, Martinus], 143 
Valls, Pere Guillem [Vals, Petrus Guillermus], 243 
Valls, Pere [Valls, Petrus], 41, 322, 412 
Valls, Salvador [Valls, Salvator], 121 
Vallsdemont, Bernat [Valls demont, Bernar-dus], 1 
Vallsdemont, Joan [Valls demont, Iohannes], 1 
Vallseca, Pere [Vallsecha, Petrus], 205 
Vallvidrera, Jaume [Valvidrera, Iacobus], 385 
Vallvidrera, Joan [Vall Vidrera, Iohannes], 433 
Valor, Bernat [Valor, Bernardus], 71 
Valor, Guillem [Valor, Guillelmus], 102 
Valor, Pere [Valor, Petrus], 151 
Valtanell, Joan [Valtanell, Iohannes], 396 
Valtorera, Guillem [Valtorera, Guillelmus], 194 
Valzinosa, Pere de [Valzinosa, Petrus de], 261 
Vanover, Nicolau [Vanover, Nicolaus], 409 
Vaquer, Andreu [Baquer, Andreas], 367 
Vaquer, Bernat [Vaquera, Bernardus], 165 
Vaquer, Guillem [Baquer, Guillelmus], 367 
Vaquer, Guillem [Vaquer, Guillelmus], 31 
Vaquer, Manel [Baquer, Manuel], 367 
Vaquer, Nicolau [Vaquer, Nicholaus], 60 
Vaquer, Pere [Vaguer, Petrus], 180, 499 
Vaquer, Pere [Vaquer, Petrus], 17 
Vassar, Ramon [Vassar, Raymundus], 143 
Vedell, Bernat [Vedell, Bernardus], 392 
Vedrier, Ramon [Vedrier, Raymundus], 391 
Veí, Pere [Vehin, Petrus], 231 
Velís del Sant Crist, Pere [Velys de Sanct Christ, Petrus], 371 
Vell, Antoni, àlies Marquès [Vell, Anthonius, alias Marques], 371 
Vell, Pere [Bells, Petrus], 123, 126 
Vells, Pau [Bells, Paulus], 234 
Vendrell, Antoni [Vendrell, Anthonius], 60, 388 
Vendrell, Bartomeu (Aramon, Bartomeu) [Arimon, Bartholomeus, alias Vendrell], 414 
Vendrell, Bartomeu [Vendrell, Bartholomeus], 390, 393 
Vendrell, Bartomeu [Venrell, Bartholomeus], 434 
Vendrell, Berenguer [Vendrell, Berengarii], batlle reial del terme de Tona, 305 
Vendrell, Berenguer [Vendrell, Berengarius], 305 
Vendrell, Bernat [Vendrell, Bernardus], 393 
Vendrell, Bernat [Venrell, Bernardus], 245 
Vendrell, Ferrer [Venrell, Fferrarius], 344, 357 
Vendrell, Guillem [Vendrell, Guillelmi], batlle de Vinyonet, 393 
Vendrell, Jaume (Bruguer, Jaume) [Bruguer, Iacobus, alias Venrell], 245 
Vendrell, Joan [Vendrell, Iohannes], 390, 426 
Vendrell, Joan [Vendrell, Iohannis], 81, 426 
Vendrell, Joan [Venrell, Iohanne], algutzir, 253, 254, 255 
Vendrell, Nadal [Vendrell, Nathalis], 390 
Vendrell, Narcís [Venrell, Narcissus], 105 
Vendrell, Pere [Vandrell, Petrus], 366 
Vendrell, Pere [Vendrell, Petrus], 426, 431 
Vendrell, Pere [Venrell, Petri], 434 
Vendrell, Pere [Verrell, Petrus], 60 
Venencasa, Pere (Dalmau, Pere) [Dalmau, Petrus, alias Benencasa], 374 
Ventalló de la Pobla de Lillet, Antoni [Vente-yola de Poble de Lilleto, Anthonii], 544 
Ventalló, Joan [Vantayo, Iohannis], lloctinent, 152 
Ventalló, Pere [Ventello, Petrus], 13 



Ventanacs, Esteve [Ventenach, Stephanus], 59 
Ventolà, Antoni [Ventola, Anthonius], 32 
Ventolà, Franc de (Santvicenç, Franc de) [Sancto Vincentio, Ffrancus de, alias Ventola], 319 
Ventolà, Joan [Ventelola, Iohannes], 524 
Ventolà, Pere [Venteyola, Petrus], 271 
Ventós, Jaume [Vantos, Iacobus], 466 
Ventós, Pere [Ventos, Petri], paraire de Prats de Molló, 464 
Ventura, Bernat (Ferrer, Bernat) [Ferrer, Bernardus, alias Ventura], 364 
Ventura, Bernat [Ventura, Bernardus], 234 
Ventura, Miquel [Ventura, Michael], 1, 170 
Ventura, Pere [Ventura, Petrus], 1 
Verdala, Bernat [Verhala, Bernardus], 193 
Verdeguer, Antoni [Verdaguer, Anthonius], 189 
Verdeguer, Bartomeu de [Verdaguer, Bartho-lomeus de], 277 
Verdeguer, Bernat [Verdaguer, Bernardus], 231 
Verdeguer, Feliu (Marc, Feliu) [Marchi, Ffe-lix, alias Verdaguer], 84 
Verdeguer, Francesc, àlies Breget [Verdeguer, Ffranciscus, alias Breget], 437 
Verdeguer, Francesc [Verdaguer, Ffranciscus], 380 
Verdeguer, Guillem [Verdaguer, Guillelmus], 295, 551 
Verdeguer, Guillem [Verdaguerii, Guillelmi], 466 
Verdeguer, Jaume (Sacomella, Jaume) [ça Comella, Iacobus, alias Verdaguer], 301 
Verdeguer, Joan [Verdaguer, Iohannes], 336, 518 
Verdeguer, Marc [Verdaguer, Marchus], 297 
Verdeguer, Miquel [Verdaguer, Michael], 139 
Verdeguer, Pere [Verdaguer, Petrus], 27, 143, 212 
Verdeguer, Ramon (Sacomella, Ramon) [ça Comella, Raymundi, alias Verdaguer], batlle reial de Riudeperes, 301 
Verdera, Casil [Verdera, Casilio], 449 
Verdera, Jaume (Martí, Jaume) [Marti, Iaco-bus, alias Verdera], 136 
Verdera, Joan [Verdera, Iohannes], 113, 231 
Verfull, Francesc de [Verffuy, Ffranciscus de], 276 
Verger, Arnau (Miquel, Arnau) [Michael, Ar-naldus, alias Verger], 70 
Verger, Bernat [Bergues, Bernardus], 520 
Verger, Bernat [Verger, Bernardus], 145 
Verger Descoll, Pere [Verger dez Coll, Petrus], 247 
Verger, Pere [Verger, Petrus], 16, 55 
Verger, Pere [Verguer, Petrus], 215 
Vergerdevall, Bernat [Verger devall, Bernar-dus], 247 
Vergés, Ramon [Bergues, Raymundus], 40 
Vergonyós, Antoni [Vergonyos, Anthonius], 71 
Vermell, Joan [Vermell, Iohannes], 171 
Vermell, Joan [Verneyll, Iohannes], 436 
Vermell, Pere, àlies Croselles [Vermeyll, Pe-trus, alias Cruguella], 166 
Vermell, Pere [Vermell, Petrus], 1 
Vern, Esteve [Vern, Stephani], rector d’Enveig, 532 
Verneda, Joan [Verneda, Iohannes], 248 
Vernedes, Bernat [Vernedes, Bernardus], 312 
Vernedes, Jaume [Vernedes, Iacobus], 461 
Vernedes, Joan [Vernedes, Iohannes], 148 
Vernet, Bernat, àlies Vilarcan [Barnart, Ber-nardus, alias Vilarchan], 471 
Vernet, Guillem de [Bernet, Guillelmi de], 172 
Vernet, Miquel (Alier, Miquel) [Alia, Michael, alias Barnart], 471 
Vernet, Pere Antoni [Barnets, Petrus Antho-nius], 8 
Verninis, Antoni [Verninis, Anthonii], prevere, 204 
Verninis, Antoni [Verninis, Anthonii], preve-re de Sant Climent de Sescebes, 201 
Vesseganya, Pere [Vassaganya, Petrus], 38 
Vestit, Pere [Vestit, Petrus], 418 
Via de Girona, Eimeric de la [Via de Girona, Eymerico de la], senyor del terme de Constantins, 144 
Via, Miquel [Vies, Michael], 71 
Vià, Ramon de [Avia, Raymundi de], 261 
Vià, Ramon de [Avia, Raymundo de], veguer de Manresa, 259 
Vià, Ramon de [Avia, Raymundo de], veguer reial de Manresa, 258 
Viader, Antoni [Viader, Anthonius], 242 
Viader, Berenguer [Viader, Berengarius], 47 
Viader, Dalmau [Viader, Dalmatius], 60 
Viader de Sant Boi de Llobregat, Jaume [Viader de Sancti Baudili, Iacobus], 436 
Viader de Vallmaya, Pere [Viader de Vall de Maya, Petrus], 246 
Viader, Esteve [Viader, Stephanus], 254 
Viader, Guillem [Viaders, Guillelmus], 492 
Viader, Jaume [Viader, Iacobus], 124 
Viader, Joan [Viader, Iohannes], 8, 22, 66 
Viader, Pere [Viader, Petrus], 169, 240, 242, 248 
Viaderdevall, Joan [Viaderii de Vall, Iohan-nes], 137 
Vianya, Bernat [Vialnya, Bernardus], 268 
Vic, Bernat Ramon de [Vich, Bernardus Raymundus de], 101 
Vicenç, Antoni, àlies Vuitubi [Vicens, An-thonius, alias Vuytubii], 298 
Vicenç, Antoni [Vitxen, Anthonius], 68 



Vicenç de Casamira, Pere [Vincens de Casa-mira, Petrus], 313 
Vicenç Descamps, Joan [Vicens dez Camps, Iohannes], 218 
Vicenç, Joan [Vicens, Iohannes], 54, 215, 253 
Vicenç, Pere (Pou, Pere) [Pou, Petrus, alias Vicens], 46 
Vicenç, Pere [Vicens, Petrus], 116, 245, 298 
Vicens, Andreu (Rodó, Andreu) [Rodon, An-dreas, alias Vicens], 374 
Vidal, Andreu [Vidal, Andreas], 48, 168 
Vidal, Antoni (Ballell, Antoni) [Ballell, Antho-nius, alias Vidal], 1 
Vidal, Antoni [Vidal, Anthonius], 71, 369, 371, 409 
Vidal, Arnau [Vitalis, Arnaldus], 122 
Vidal, Bartomeu [Vidal, Bartholomeus], 145 
Vidal, Berenguer [Vidal, Berengarius], 258, 338, 352 
Vidal, Bernat (Torre, Bernat) [Torra, Bernar-dus, alias Vidal], 481 
Vidal, Bernat [Vidal, Bernardus], 47, 63, 165, 206, 414 
Vidal d’Esposolla de Galba, Joan [Vidal d·Es-posolla de Galba, Iohannes], 491 
Vidal, Dalmau [Vidal, Dalmatius], 384 
Vidal de Cabrianes, Joan [Vidal de Cabria-nes, Iohannes], 263 
Vidal de Canapost, Guillem [Vidal vicinatus Canapost, Guillelmus], 66 
Vidal de la Font, Joan [Vidal de la Font, Iohannes], 71 
Vidal de Santa Margarida, Gaspar [Vitalis de Sancta Margarita, Gaspar], 383 
Vidal de Sesvidales, Pere [Vidal de ces Vi-dales, Petrus], 71 
Vidal de Vall-llobrega, Jaume [Vidal de Va-llobrega, Iacobi], 76 
Vidal de Vilafreser, Pere [Vitalis de Vila Ffre-dario, Petrus], 9 
Vidal del Padró, Antoni [Vidal del Padro, An-thonius], 59 
Vidal del Padró, Pere [Vidal del Padro, Pe-trus], 71 
Vidal, Esteve [Vidal, Stephanus], 39 
Vidal, Ferran [Vidal, Ferrarius], 551 
Vidal, Francesc (Oller Francesc) [Oller, Fran-ciscus, alias Vidal], 169 
Vidal, Francesc [Vidal, Ffranciscus], 320 
Vidal, Francesc [Vitalis, Ffranciscus], 16 
Vidal, Gabriel [Vidal, Gabriel], 87 
Vidal Garangou, Jaume [Vitalis Garangou, Iacobus], 121 
Vidal, Guillem (Fresc, Guillem) [Fresch, Gui-llermus, alias Vidal], 174 
Vidal, Guillem (Oliva, Guillem) [Oliva, Gui-llelmi, alias Vidal], 134 
Vidal, Guillem [Vidal, Guillelmus], 54, 194 
Vidal, Guillem [Vitalie, Guillelmi], 252 
Vidal, Guillem [Vitalis, Guillelmis], batlle de Prats, 512 
Vidal, Guillem [Vitalis, Guillermi], 51 
Vidal, Guillem [Vitalis, Guillermi], batlle de Vilacolum, 174 
Vidal, Jaume [Vidal, Iacobus], 8, 66, 341, 355, 389 
Vidal, Joan, àlies Llac [Vitalis, Iohannes, alias Lach], 57 
Vidal, Joan [Vidal, Iohannes], 88, 150, 263, 385, 427, 491 
Vidal, Joan [Vidal, Iohannis], batlle d’Olèr-dola i de la quadra de Canyelles, 427 
Vidal, Jordi [Vidal, Georgius], 233 
Vidal, Martí (Llac, Martí) [Lach, Martinus, alias Vidal], 59 
Vidal, Martí [Vidal, Martinus], 506 
Vidal, Martí [Vidal, Martinus], batlle, 320 
Vidal, Mateus, àlies Aguller [Vidal, Matheus, alias Aguher], 36 
Vidal, Miquel, àlies Barceló [Vidal, Michael, alias Barcelo], 436 
Vidal, Miquel [Vidal, Michael], 36, 55, 60 
Vidal, Nicolau [Vidal, Nicholaus], 36 
Vidal, Pere Antoni (Arnal, Pere Antoni) [Ar-naldi, Petri Anthoni, alias Vidal], 388 
Vidal, Pere Joan [Vitalis, Petrus Iohannes], 21 
Vidal, Pere [Vidal, Petrus], 27, 54, 60, 127, 169, 301, 389, 427, 526 
Vidal, Pere [Vitalis, Petri], 434 
Vidal, Pere [Vitalis, Petrus], 113, 246 
Vidal, Ramon [Vidal, Raymundus], 10, 536 
Vidal, Salvador [Vitalis, Salvator], 6 
Vidala, Joan, àlies Mas [Vidala Iohannes, alias Mas], 527 
Vidalet, Miquel [Vidalet, Michael], 73 
Vieta, Pere [Vieta, Petrus], 95 
Vila, Andreu [Vila, Andreas], 59 
Vila, Antoni, àlies Coro [Vila, Anthonius, alias Coro], 402 
Vila, Antoni [Vila, Anthonius], 32, 43, 411, 551 
Vila, Bartomeu [Vila, Bartholomei], batlle de la quadra d’Aiguafreda, 272 
Vila, Bartomeu [Vila, Bartholomeus], 272 
Vila, Bernat, àlies Seller [Vila, Bernardus, alias Celers], 443 
Vila, Bernat [Vila, Bernardus], 273 
Vila de Cistella, Pere [Vila de Cistella, Pe-trus], 457 
Vila de Sau, Berenguer [Vila de Sancti Ro-mani de Sau, Berengarius], 268 
Vila, Feliu [Vila, Ffelix], 63 
Vila, Francesc [Vila, Ffranciscus], 27, 109, 296, 333 
Vila, Garau, àlies Congost [Vila, Geraldus, alias Congost], 107 
Vila, Guillem de la [Vila, Guillelmus de la], 282 
Vila, Guillem [Vila, Guillelmus], 311 
Vila, Guillem [Vila, Guillermus], 174 



Vila, Jaume (Anglada, Jaume) [Anglada, Iacobus, alias Vila], 33 
Vila, Jaume de la [Vila, Iacobus de la], 336 
Vila, Jaume [Vila, Iacobi], pagès, 158 
Vila, Jaume [Vila, Iacobus], 388 
Vila, Joan de la [Vila, Iohannes de la], 516 
Vila, Joan (Pujol, Joan) [Puiol, Iohannes, alias Vila], 470 
Vila, Joan [Vila, Iohannes], 32, 122, 164, 276, 308, 526 
Vila, Julià [Vila, Iulianus], 143 
Vila, Marc [Vila, Marchus], 397 
Vila, Mateu de [Vila, Matheus de], 524 
Vila, Pere [Vila, Petri], del castell de Sant Urcisi de França, 449 
Vila, Pere [Vila, Petri], sagristà, 145 
Vila, Pere [Vila, Petrus], 18, 33, 177, 267, 331, 462 
Vila, Peric [Vila, Periconus], 294 
Vila, Salvador (Aguilar, Salvator) [Aguilar, Salvator, alias Vila], 406 
Vila, Salvador [Vila, Salvator], 521 
Vila Sobirana, Guillem de [Vila Sobirana, Guillelmus de], 311 
Vila Vella, Pascasi de [Vilabella, Pascasius de], 256 
Vila, Vicenç [Vila, Vincentius], 551 
Vila Vila, Antoni, àlies Batlle [Vila Vila, An-thonius, alias Batlle], 414 
Vilabella, Joan [Vilabella, Iohannes], 79 
Vilabella, Miquel [Vilabella, Michael], 81 
Vilabella, Pere [Vilabella, Petrus], 108 
Vilaclara, Pere [Vila Clara, Petrus], 335 
Vilacrosademunt, Joan [Vallicrosa damunt, Iohannes], 256 
Vilacrosadevall, Bernat de [Vilacrosa devall, Bernardus de], 256 
Viladà, Joan [Viladeres, Iohannes], 266 
Viladamat, Joan de [Vilademat, Iohannis de], sagristà de l’església de Sant Mateu de Montgrí, 132 
Viladecans, Joan de la [Vila de Cans, Iohan-nes de la], 280 
Viladecans, Pere de [Viladecans, Petrus de], 212 
Vilademont, Bartomeu [Viladamont, Bartho-lomeus], 228 
Vilademunt, Bernat Guillem [Vilademunt, Bernardus Guillelmus], 319 
Vilademunt, Ramon de [Vilademunt, Ray-mundus de], 293 
Viladevall, Jaume [Viladevall, Iacobus], 7 
Viladevall, Ramon de [Viladevall, Raymundus de], 293 
Viladoms, Antoni [Villa Domps, Anthonius], 321 
Vilafranca, Bernat de [Vilafrancha, Bernardi de], donzell, senyor de Bellvei del Pene-dès, 400 
Vilafreser, Antoni [Vila Freser, Anthonii], lloctinent, 151 
Vilafreser, Salvador [Vilafreser, Salvator], 270 
Vilageriu, Francesc de [Vilagreuo, Ffranciscus de], 305 
Vilagermà, Francisca de [Vilageria, Ffrancis-cha de], 297 
Vilagú, Pere [Vilagun, Petrus], 334 
Vilajondra, Pere de [Vila Iondra, Petrus de], 335 
Vilajosana, Joan de la [Vila Iosana, Iohannes de la], 519 
Vilajosana, Pere [Vila Iohanna, Petrus], 552 
Vilajusana, Francesc de [Vilagiusan, Ffran-ciscus de], 521 
Vilalba, Bernat de [Vilalba, Bernardus de], 219 
Vilalba, Pere de [Vilalba, Petri de], donzell, 404 
Vilalbadevall, Jaume de [Vilalba davall, Ia-cobus de], 228 
Vilallonga, Andreu de [Vilalonga, Andreas de], 27 
Vilallonga, Berenguer de [Vilalonga, Berenga-rius de], 296 
Vilallonga, Caterina [Vila Longa, Caterina], 81 
Vilallonga, Pere [Vila Longa, Petrus], 81 
Vilallonga, Ramon [Vilalonga, Raymundus], 345, 358 
Vilalta, Bernat, àlies Pagès [Vilalta, Bernar-dus, alias Pages], 404 
Vilalta de Ral, Miquel [Vilalta de Reyal, Mi-chael], 491 
Vilalta, Pere [Vilalta, Petri], batlle del castell de Guardiola, 259 
Vilalta, Pere [Vilalta, Petrus], 259 
Vilamarí, Pere de [Vilamarino, Petri de], donzell, domiciliat a Boadella, 163 
Vilamarí, Pere de [Villamarino, Petri de], donzell, 164 
Vilamitjana, Bernat de [Vilamijana, Bernar-dus de], 311 
Vilamontà, Joan de [Vilamunta, Iohannis de], 303 
Vilana, Pere [Vilana, Petrus], 43 
Vilanerademont, Salvador [Vilanera demont, Salvator], 270 
Vilaneradevall, Antoni [Vilanera devall, An-thonius], 270 
Vilanova, Andreu [Vilanova, Andreas], 77 
Vilanova, Bertran de [Vilanova, Bertrandus de], 335 
Vilanova, Jaume [Vilanova, Iacobus], 491 
Vilanova, Joan [Vilanova, Iohannes], 234 
Vilanova, Llorenç (Tordera, Llorenç) [Torde-ra, Laurentius, alias Vilanova], 307 
Vilanova, Miquel [Vilanova, Michael], 15 
Vilanova, Pere [Vilanova, Petrus], 79, 307, 417 
Vilanova, Vicenç [Vilanova, Vincentius], 76 
Vilapere, Guillem (Miquel, Guillem) [Michae-lis, Guillermus, alias Vilapetri], 541 
Vilaplana de Timor, Pere de [Vilaplana de Timor, Petrus de], 352 
Vilaplana, Pere de [Vila Plana, Petrus de], batlle de Sant Jaume de Timor, 338 



Vilaplana, Pere de [Vilaplana, Petrus de],  141 
Vilar, Antoni, àlies Canal [Vilar, Anthonius, alias Canal], 25 
Vilar, Antoni, àlies Gifré [Vilar, Anthonius, alias Cifreu], 202 
Vilar, Antoni (Sureda, Antoni) [Sureda, An-thonius, alias Vilar], 77 
Vilar, Antoni [Vilar, Anthonius], 113, 180, 249, 408, 519 
Vilar, Bartomeu, àlies Montllor [Vilar, Bar-tholomeus, alias de Muntlor], 445 
Vilar, Bartomeu, àlies Serra [Vilar, Bartho-lomeus, alias Serra], 25 
Vilar, Bartomeu [Vilar, Bartholomeus], 88, 147, 274, 437, 551 
Vilar, Berenguer, àlies Roig [Vilar, Beren-garius, alias Roig], 6 
Vilar, Bernat del [Vilar, Bernardus del], 283 
Vilar, Bernat [Vilar, Bernardus], 25, 295, 304 
Vilar, Bernat [Villar, Bernardus], 437 
Vilar, Bernat [Villars, Bernardus], 245 
Vilar, Blasi [Vilar, Blasius], 72 
Vilar d’Hostalric, Joan [Vilar de Hostalrico, Iohannis], 93 
Vilar de Forques, Pere [Vilar de Forques, Petri], 476 
Vilar de Martís, Pere [Vilar de Martis, Petri], 226 
Vilar de Merlant, Bernat [Vilar de Marlant, Bernardus], 228 
Vilar de Palou, Pere [Vilar de Palou, Petrus], 17 
Vilar de Poll, Gabriel de [Vilar de Poll, Ga-briel de], 257 
Vilar de Pruit, Miquel [Vilar de Pruya, Mi-chaelis], 141 
Vilar de Sant Nicolau, Joan [Vilar de Sancto Nicholao, Iohannes], 234 
Vilar, Francesc [Vilar, Ffrancisci], del castell de Papiol, 439 
Vilar, Francesc [Vilar, Ffranciscus], 148, 439 
Vilar, Gabriel [Vilar, Gabriel], 328 
Vilar, Guillem Pere [Vilar, Guillelmus Pe-trus], 113 
Vilar, Guillem [Vilar, Guillelmi], 544 
Vilar, Guillem [Vilar, Guillelmus], 71, 129, 158, 167, 474 
Vilar, Hipòlit [Vilar, Politus], 462 
Vilar, Jaume [Vilar, Iacobo], 142 
Vilar, Joan (Camplà, Joan de) [Campla, Iohannes de, alias Vilar], 469 
Vilar, Joan del [Vilar, Iohannes del], 519 
Vilar, Joan [Vilar, Iohannes], 43, 60, 133, 270, 320, 395, 414, 527 
Vilar Jussà, Bernat [Vilar Iusa, Bernardus], 406 
Vilar, Martí [Vilar, Martinus], 79 
Vilar, Miquel, àlies Feliu [Vilar, Michael, alias Ffeliu], 157 
Vilar, Miquel [Vilar, Michael], 125, 216, 234, 285, 385 
Vilar, Miquel [Vilar, Michaelis], 289 
Vilar, Nicolau (Gener, Nicolau) [Giner, Ni-colaus, alias Vilar], 371 
Vilar, Pere Joan [Vilar, Petrus Iohannes], 312 
Vilar, Pere [Vilar, Petrus], 6, 16, 22, 27, 42, 59, 109, 110, 141, 186, 193, 224, 313, 317, 383, 527 
Vilar, Vicenç [Vilar, Vincentius], 66, 110 
Vilaragut, Bernat de [Vilaragut, Bernardus de], 283 
Vila-rasa, Bartomeu de [Vilarasa, Bartholo-meus de], 523 
Vila-rasa, Francesc [Vilarasa, Ffranciscus], 408 
Vila-rasa, Marc [Vilarasa, Marchus], 304 
Vila-rasa, Pere, àlies Coma [Vila Rasa, Pe-trus, alias Coma], 519 
Vila-rasa, Pere de, àlies Prat [Vilarasa, Pe-trus de, alias Prat], 545 
Vila-rasa, Pere [Vilarasa, Petrus], 245, 311 
Vilarcan, Bernat (Vernet, Bernat) [Barnart, Bernardus, alias Vilarchan], 471 
Vilardell, Bartomeu, àlies Casanova [Vilardell, Bartholomeus, alias Casanoves], 248 
Vilardell, Bartomeu [Vilardell, Bartholo-meus], 308 
Vilardell, Gabriel de [Vilardell, Gabriel de], 290 
Vilardell, Jaume [Vilardell, Iacobus], 162 
Vilardell, Joan [Vilardell, Iohannes], 49 
Vilardell, Joan [Vilardell, Iohannis], carnisser de Mollet, 370 
Vilardell, Martí [Vilardell, Martinus], 248 
Vilardell, Pere Guillem [Vilardell, Petrus Guillelmus], 311 
Vilardell, Salvador [Vilardell, Salvator], 443 
Vilardemont, Joan [Vilardamunt, Iohannes], 225 
Vilardevall, Joan [Vilardavall, Iohannes], 225 
Vilareda, Joan [Vilareda, Iohannes], 266 
Vilaret, Joan de [Vilaret, Iohannes de], 256, 287 
Vilaret, Joan [Vilaret, Iohannes], 27 
Vilaret, Joan [Volaret, Iohannes], 79 
Vilarguar, Berenguer de [Vilarguar, Berenga-rius de], 516 
Vilarguar, Ramon [Vilar Guar, Raymundus], 516 
Vilarguijuan, Bartomeu, àlies Coll [Vilar-guian, Bartholomeus, alias Coll], 162 
Vilarguijuan, Joan, àlies Pi [Vilarguian, Io-hannes, alias Pi], 162 
Vila-riquer, Pere [Vilariquer, Petrus], 516 
Vilarnau, Bartomeu [Vilarnau, Bartholomeus], 185 
Vilarnau, Francesc [Vilarnau, Ffranciscus], 113 
Vilarnau, Joan [Vilarnau, Iohannes], 185 
Vilarnau, Pere [Vilarnau, Petrus], 242 
Vilaró, Bernat de [Vilaro, Bernardus de], 284 
Vilaró de Casamiquela, Miquel [Vilaro de Casa Miquela, Michael], 294 



Vilaró, Miquel [Vilaro, Michael], 296 
Vilaró, Pascasi [Vilaro, Paschasius], 336 
Vila-rodona, Antoni [Vilarodona, Anthonius], 225 
Vilarrua, Gabriel de [Vilarrua, Gabriel de], 262 
Vilars, Mateu, àlies Mulet [Vilars, Mathei, alias Molet], 370 
Vila-rúbia, Guillem de [Vilarubia, Guillelmus de], 307 
Vila-rúbia, Pere de [Vilarubia, Petrus de], 261 
Vila-sacra, Gabriel de [Vilasatrum, Gabriel de], 277 
Vila-seca, Bernat de [Vilasequa, Bernardus de], 517 
Vila-seca, Joan de [Vila Secha, Iohannes de], 222 
Vila-seca, Joan de [Vila secha, Iohannis de], lloctinent del batlle de Sant Andreu de Castellnou, 262 
Vila-seca, Joan [Vilasecha, Iohannes], 262 
Vilasendra, Feliu de [Vilacendra, Ffelicus de], 283 
Vilaterçana, Felip [Vilaterçana, Philipus], 333 
Vilatorrada, Francesc de [Vilatorrade, Ffran-cischus de], 323 
Vilatorrada, Melcior de [Vilatorrada, Melcior de], 262 
Vilatort de Palautordera, Bernat [Vilatort de Palau Tordera, Bernardi], 551 
Vilatorta, Pere de [Vila Tortzella, Petrus de], 284 
Vilatortella, Pere de [Vilatortrella, Petri de], batlle de Sant Bartomeu de Grau i de la quadra de Boquers, 284 
Vilaür, Bartomeu [Vilaur, Bartholomeus], 247 
Vilaür, Francesca [Vilaur, Ffrancisca], 155 
Vilaür, Gabriel [Vilaur, Gabrielis], 155 
Vilaür, Guillem [Vilahur, Guillelmus], 100 
Vilaür, Joan [Vilahur, Iohannis], batlle de Gaüses, 103 
Vilaür, Pere [Villa Acuto, Petrus], 102 
Vilavedra, Pere [Vilabedra, Petrus], 72 
Vilaverd, Joan [Vilarver, Iohannes], 166 
Vilella, Antoni de [Valella, Anthonius de], 143 
Vilella, Bernat (Olivera, Bernat) [Oliveres, Bernardus, alias Vilella], 258 
Vilella, Guillem [Vilella, Guillermus], 50, 323 
Vilella, Joan (Benet, Joan) [Benet, Iohan-nes, alias Villella], 4 
Vilella, Joan [Vilella, Iohannes], 50 
Vilella, Martí [Vilella, Marti], 50 
Vilella, Pere [Vilella, Petrus], 8 
Vilertdemunt, Joan [Vilert demont, Iohannes], 49 
Vilertdevall, Pere [Vilert devall, Petrus], 49 
Viles, Bartomeu [Viles, Bartholomeus], 87 
Vilomara, Berenguer de [Vilomare, Berenga-rius de], 323 
Vilomara, Salvador [Vilomare, Salvator], 323 
Vilopriu, Antoni [Vilopriu, Anthonius], 154 
Vilosa, Antoni de [Vilosis, Anthonius de], 276 
Vilosa, Bernat [Vilocha, Bernardus], 383 
Vinçà, Antoni, àlies Teixidor [Vinca, Antho-nius, alias Taxidor], 417 
Vinçà, Joan de cal [Uinsa, Iohannes de cal], 519 
Vingut, Antoni [Vengut, Anthonius], 182 
Vinya, Berenguer [Vinyes, Berengarius], 119 
Vinya, Bernat [Viyes, Bernardus], 158 
Vinya, Francesc [Vinyes, Ffranciscus], 61, 140 
Vinya, Joan [Vinyes, Iohannes], 27, 145, 226 
Vinya, Joan [Vinyes, Iohannis], sabater de Vic, 316 
Vinya, Maties de [Vinyes, Mathias de], 335 
Vinya, Pere (Ferrer, Pere) [Ferrarii, Petrus, alias Vinyes], 174 
Vinya, Pere [Vinyes, Petrus], 27, 57 
Vinyagarsa, Bernardus de [Vinyagarsa, Ber-nardus de], 294 
Vinyal, Antoni [Vinyals, Anthonius], 75, 385, 417 
Vinyal de la Reial, Guillem [Vinyal de la Reyal, Guillelmus], 295 
Vinyal, Francesc [Vinyals, Ffranciscus], 372 
Vinyal, Joan, àlies Feixa [Vinyals, Iohannes, alias Fexes], 409 
Vinyal, Joan [Vinyal, Iohannis], orxeller, 295 
Vinyal, Pere (Febrer, Pere) [Febrer, Petrus, alias Vinyals], 383 
Vinyal, Pere Vicenç [Vinyal, Petrus Vincen-tius], 315 
Vinyal, Pere [Vinyal, Petrus], 405 
Vinyal, Pere [Vinyals, Petrus], 6, 75, 216 
Vinyallonga, Joan [Vinyallonga, Iohannes], 406 
Vinyassa Desllaner, Feliu [Vinyassa dez La-ner, Ffelices], batllia de la Jonquera, 448 
Vinyassa, Feliu [Viyassa, Ffelix], 158 
Vinyassa, Joan [Vinyassa, Iohannes], 447 
Vinyet, Jaume [Vinyet, Iacobus], 147 
Vinyet, Pere [Vinyet, Petrus], 270 
Vinyet [Vinyet], 270 
Vinyoles, Francesc de [Vinyoles, Ffranciscus de], tutor, 290 
Vinyoles, Pere de [Vinyoles, Petrus de], 271 
Vinyolesdemont, Dalmau [Vinyoles demont, Dalmatius], 145 
Vinyolesdemont, Francesc de [Binyoles de-munt, Ffranciscus de], 290 
Vinyolesdevall, Berenguer de [Binyoles de-vall, Berengarius de], 290 
Vinyolesdevall, Pere [Vinyoles devall, Petrus], 145 



Virgili, Bernat [Virgili, Bernardus], 275 
Visa, Pere Antoni, àlies Rovira [Visa, Petrus Anthonius, alias Rohira], 470 
Vitó, Jaume [Biton, Iacobus], 226 
Viura, Alexandre, àlies Jofre [Viure, Alaxan-der, alias Ioffre], 402 
Viura, Angelina [Viura, Angelina], 407 
Viura, Bernat [Viura, Bernardus], 408 
Viurevol, Jaume de [Viuravol, Iacobus de], 363 
Viver de Tiana, Joan [Viver de Tiana, Iohan-nis], 379 
Viver, Joan [Viver, Iohannes], 414 
Vives, Andreu [Vives, Andreas], 165 
Vives, Antoni [Vives, Anthonius], 425 
Vives, Antònia [Vives, Anthonia], 527 
Vives, Bartomeu (Riera, Bartomeu) [Riera, Bartholomeus, alias Vives], 376 
Vives, Bartomeu [Vives, Bartholomeus], 60, 442, 453 
Vives, Berenguer [Vives, Berengarii], 497 
Vives, Esteve [Vives, Stephanus], 71 
Vives, Francesc [Vives, Ffranciscus], 81, 322 
Vives, Guillem [Vives, Guillelmus], 508 
Vives, Jaume [Vives, Iacobus], 300 
Vives, Joan, àlies Torrella [Vives, Iohannes, alias Torrelles], 77 
Vives, Joan [Vives, Iohannes], 169, 395, 526 
Vives, Pere Esteve [Vives, Petrus Stephanus], 149 
Vives, Pere [Vives, Petri], 497 
Vives, Pere [Vives, Petrus], 61, 66, 67, 77, 371, 400, 511 
Vives, Rafel (Gavascós, Rafel) [Gavascos, Raphael, alias Vives], 402 
Vivet d’Igualada, Bernat [Vivetes de Aqualate, Bernardi], 346, 347, 359 
Vivó, Dalmau [Vivo, Dalmati], 550 
Vivó, Pere [Vivo, Petri], estudiant de Vic, 552 
Vivó, Vicenç, àlies Martí [Vivo, Vincentius, alias Marti], 410 
Voliac, Gabriel [Bluiacs, Gabriel], 129 
Voló, Pere [Volo, Petrus], 506 
Volona, Joan [Volona, Iohannes], 455 
Volona, Joan [Volona, Iohannis], 455 
Voltes de Pujols, Antoni [Volta de Pujols, Anthonius], 59 
Voltregà, Pere [Voltregan, Petrus], 124 
Vuitubi, Antoni (Vicenç, Antoni) [Vicens, An-thonius, alias Vuytubii], 298 
Vullperers, Pere, àlies Perer [Vulpieres, Petrus, alias Pares], 211 
Xambrot, Pere [Xamboner, Petri], prevere, domer, 476 
Xammar, Antoni [Samar, Anthonius], 428 
Xammar, Joan (Molí, Joan) [Molins, Iohan-nes, alias Xatmar], 414 
Xarpell, Jaume [Xartell, Iacobus], 64 
Xeixar, Pere [Saxart, Petrus], 27, 212 
Xesa, Antoni de [Xesa, Anthonius de], 59 
Xicola, Bernat [Xiquola, Bernardus], 97 
Xicola, Mateu [Xicola, Matheus], 415 
Xifró, Francesc [Ciffron, Ffranciscus], 79 
Ximenesdevall, Joan [Exemins de vall, Iohan-nes], 108 
Xoric, Genís [Xoric, Genisius], 246 

 



Índex de topònims 
 
 
 
Abadals [Badal], 263 
Abelles, Santa Maria de les [Beate Marie de les Abelles], 495 
Abrera, Sant Pere d’ [Sancti Petri de Breya], 366 
Abuli [Boli], 28 
Adri, Sant Llorenç d’ [Sancti Laurentii de Adrio], [Adri], 111 
Age, Sant Julià d’ [Sancti Iuliani d·Age], 527 
Agudells d’Horta, Sant Genís dels [Sancti Genisii d·Orta Guells], 364 
Aguilar de Boixadors o de Segarra, castell d’ [Aguilar], 326 
Aguilar, quadra d’ [Aguilar, quadre de], 305 
Aguilar, Sant Andreu d’ [Aguilar], 326 
Agullana, Santa Maria d’ [Beate Marie de Agullana], 158 
Aiats [Yats], 287 
Aiguafreda, quadra d’ [Ayguafreda, quadre de], 272 
Aiguafreda, Sant Martí d’ [Sancti Martini de Aquafrigida], [d·Aygafreda], 272 
Aiguatèbia [Aquatepida], 487 
Aiguatèbia, Sant Feliu d’ [Sancti Ffelicis de Aquatepida], 488 
Aiguatèbia, Sant Pere [Sancti Petri de Aquatepida], 488 
Aiguaviva [Ayguaviva], 217 
Aiguaviva del Gironès, Sant Joan d’ [Sanc-ti Iohannis de Aquaviva], [Aygaviva], 119 
Aigüestoses de la Barca, Sant Andreu d’ [Sancti Andree de Aquis Tonsis], 366 
Aituà o Vytesa, Santa Cristina d’ [Vuytesa], 510 
Alàs, Sant Esteve d’ [Ales], 537 
Albanyà, Sant Pere d’ [Sancti Petri de Alba-nyano], 239 
Albarells, castell d’ [Albarells], 356 
Albarells, castell d’ [d·Elbarells], 343 
Albarells, Sant Martí d’ [Albarells], 356 
Albarells, Sant Martí d’ [d·Elbarells], 343 
Albera, castell d’ [Albera], 447, 448 
Albera, Sant Joan d’ [Sancti Iohannis d·Al-bera], 447, 448 
Albera, Sant Martí d’ [Sancti Martini d·Al-bera], 447 
Albereda l’ [Albereda], 302 
Albons [Alborns], 157 
Albons, Sant Cugat d’ [Sancti Cucuphatis de Alborns], 170 
Albornar, l’ [s·Abornar], 399 
Alella, Sant Feliu d’ [Sancti Ffelicis de Ale-lla], 378 
All, Santa Maria d’ [Beate Marie d·All], 526 
Allau, l’ [Lau], 465 
Alou, l’ [Alou], 266 
Alouet [s·Alouet], 284 
Alpens, Santa Maria d’ [Beate Marie de Spens], 311 
Altafulla [d·Altafuya], 297 
Alta-riba [Altariipa], 283 
Alta-riba [d·Altariba], 310 
Altimires [d·Altimires], 334 
Alzina [Olzina], 521 
Amer [Amerio], 143 
Amer, Sant Climent d’ [Sancti Clementis de Amerio], 143 
Amer, Sant Genís d’ [Sancti Genisii de Ame-rio], 143 
Amer, Santa Maria d’ [Sancte Marie de Ame-rio], [Amer], 143 
Amer, Santa Maria d’ [Sancte Marie de Ame-rio], 278 
Angelats [Angelats], 279 
Angelats [d·Angelats], 293, 311 
Anglès [Anglesio], 136 
Anglès, castell d’ [Anglesio], 145 
Angles, Sant Salvador dels [Angles], 491 
Anglès, Santa Maria d’ [Beate Marie de An-glesio], [Angles], 145 
Angostrina, Sant Andreu d’ [Sancti Andree de Augustrina], 526 
Ansovell, Sant Martí d’ [Ancevell], 539 
Anyells [Anyels], 432, 433, 434, 435, 437, 438, 439, 441, 442, 443, 444, 445, 446 
Aragó, regne d’ [Aragonum], 373 
Arànser, Sant Martí d’ [Aransa], 536 
Aranyonet, Sant Romà d’ [d·Arenyonet], 313 
Aranyonet, Sant Romà de [Sancti Romani de Arayoneto], 546 
Arau, puig de l’ [Puig d·Auret], 287 
Arbosseda [l·Arbosseda], 245 
Arbúcies [Erbucies], 362 
Arbúcies, Sant Quirze d’ [Sancti Quirici de Arbuciis], [Arbucies], 88 
Ardericó [d·Ardarico], [d·Ardarin], 544 
Ardòvol, Mare de Déu del Roser d’ [Roçet], 526 
Areny, l’ [Areny], 521 



Arenyes [Arenyes], 311 
Arenys d’Empordà, Sant Sadurní d’ [Sancti Saturnini de Arenys], 167 
Arenys, Sant Martí d’ [Sancti Martini d·A-renys], 245 
Argelaguer [Arialaguer], 228 
Argelaguer, Santa Maria d’ [Beate Marie de Argelaguer], [Argilaguer], 28 
Argentona, Sant Julià d’ [Sancti Iuliani d·Ar-gentona], 372 
Arlelles [d·Arleles], 468 
Arles [Arles], 455 
Arles [Arulis], 468 
Arles, mas Castanyedevall [Castaneda de Vall, manso], 466 
Arles, mas del Freixe [Freixe, mas del], 466 
Arles, mas Luduera [Luduera, manso], 466 
Arles, mas Vantos [Vantos, manso], 466 
Arles, mas Verdaguer [Verdaguer, manso], 466 
Arles, Sant Esteve d’ [Sancti Stephani de Arulis], 466, 467 
Arles, Sant Salvador d’ [Sancti Salvatoris de Arulis], 466 
Armadans [Ermadas], 48 
Armentera, Sant Martí de l’ [Sancti Martini de Ermentera], 154 
Arnaus, els [Arnaus], 335 
Arquells, Sant Pere dels [Sancti Petri dels Arguells], 351 
Arsèguel [Arceguell], 534, 535, 536, 537, 538, 539 
Arsós, Sant Joan d’ [Sancti Iohannis d·Aro-ços], 471 
Artés [d·Artes], 264 
Artés, Santa Maria d’ [Beate Marie de Artes], 264 
Artigavella [Artiguaveylla], 543, 546, 547, 548, 549 
Artigavella [d·Artiga vella], 296 
Artigavella [d·Artiguaveylla], 544, 545 
Aulina de Bianya, Sant Ponç d’ [Sancti Pon-tii de Olina de Bisanya], 35 
Aulineda [Aulineda], 303 
Auró [Oro], 280 
Avià [Auvia], 324 
Avià [Avia], 349, 514 
Avià, Sant Martí d’ [Sancti Martini d·Avia], 519 
Avinyonet [Avinione], 255 
Avinyonet de Puigventós, Sant Esteve d’ [Avinyonet], 25 
Avinyonet del Penedès, Sant Pere d’ [Sancti Petri de Vinyonet], 393 
Bac, el [Bach], 283 
Bacardit [Bacardit], 328 
Badalona, Santa Maria de [Beate Marie de Bitulona], 418 
Badia, la [ses Badies], 465 
Bados [Bados], 248 
Bagà [Bagani], 547 
Bagà, Sant Esteve de [Bagani], 540, 542, 545, 549 
Bagà, Sant Esteve de [Sancti Stephani de Bagani], 548 
Bages [Bages], 323 
Bages [Bagiarum], 324, 329, 514 
Bages de Rosselló [Bages], 471 
Balbs [Balbis], 312 
Balbs [Balbs], 442 
Balbs, Sant Joan de [Sancti Iohannis dez Balbs], 33 
Balluç, mas (Palafolls) [Belluç, manso], 247 
Balmes [Balmas], 234 
Balsareny, Santa Maria de [Beate Marie de Balsereny], 266 
Baltarga, Sant Andreu de [Baltargue], 529 
Bancells, Sant Andreu de [Sancti Andree de Bancells], 268, 269, 318, 319 
Banyeres [Banyeres], 57 
Banyeres del Penedès [Banyeres], 401 
Banyeres del Penedès, Santa Eulàlia de [Ba-nyeres], 398 
Banyils [Banyls], 29 
Banyoles [Balneolarum], 48 
Banyoles, Sant Esteve de [Balneolarum], [Sancti Stephani de Balneolis], [Banyo-les], 230 
Banyuls [Banyols], 436 
Banyuls [Banyuls], 495 
Banyuls, Sant Joan Evangelista de [Banyuls], 496 
Baó, Sant Vicenç de [Sancti Vincentii de Baio], 494 
Barats [Barats], 518 
Barberà del Vallès, Santa Maria de [Beate Marie de Barbarano], 381 
Barcelona, ciutat de [Barchinone], 93, 95, 144, 154, 171, 183, 268, 310, 320, 321, 322, 324, 325, 364, 365, 366, 367, 370, 378, 383, 

385, 386, 387, 389, 390, 391, 392, 393, 394, 397, 418, 424, 430, 431, 438, 519, 532, 533 
Barcelona, diòcesi de [Barchinone], 275, 323, 335, 344, 364, 365, 366, 367, 368, 369, 370, 371, 372, 373, 374, 375, 376, 377, 378, 

379, 380, 381, 382, 383, 384, 385, 386, 387, 388, 389, 390, 391, 392, 393, 394, 395, 396, 397, 398, 399, 400, 401, 402, 403, 
404, 405, 406, 407, 408, 409, 410, 411, 412, 413, 414, 415, 416, 417, 418, 419, 420, 421, 422, 423, 424, 425, 426, 427, 428, 
429, 430, 431, 432, 433, 434, 435, 436, 437, 438, 439, 440, 441, 442, 443, 444, 445, 446, 514 

Barcelona, diòcesi de [Barchinonensis], 550, 551, 552, 553 
Barri [Berri], 517 
Barroca, Sant Andreu de la [Sancti Andree de Sobraroqua], [Sobrarocha], 141 



Bàscara [Baschara], 253 
Bàscara [Basquera], 23 
Bàscara, Sant Iscle de [Baschara], 96 
Bassa, la [Bassa], 365 
Bassiola [Basilia], 167 
Bastida, castell de la [Bastida], 471 
Bastida, la [Bastida], 472, 473 
Bastida, Sant Miquel de la [Sancti Michaelis de la Bastida], 471 
Batet [Batet], 312 
Batet, Santa Maria de [Sancte Marie de Bateto], 210 
Batllòria, la [Valloria], 424 
Bauç [Bauls], 296 
Bearn [Bearn], 198 
Becdejú [Bech deiun], 145 
Beget, Sant Cristòfol de [Sancti Christofori de Baget], 41 
Begudà, Santa Eulàlia de [Sancte Eulalie de Begudano], [Beguda], 31 
Begues, Sant Cristòfol de [Sancti Christofori de Begues], 390 
Begur, castell de [Bagur], 69 
Begur, castell de [Begurio], 70 
Begur, Sant Pere de [Sancti Petri de Bagurio], [Bagur], 69 
Beia, pla d’en [Pla de Bela], 35 
Bell-lloc del Vallès, castell de [Pulcro Loco], 409 
Bell-lloc, Santa Maria de [Beate Marie de Pulcro Locho], 79 
Bellapart [Bella part], 296 
Bellavista [Bella vista], 271 
Bellcaire d’Empordà, castell de [Bellicadro], 168, 169 
Bellcaire d’Empordà, Sant Joan de [Bellica-dro], [Bellcayre], 168 
Bellpuig [Bellpuig], 319 
Bellpuig [Pulcro podio], 231, 232, 233 
Bellpuig, castell de [Belpuig], 473 
Bellpuig, la Trinitat de [Bellpuig], 473 
Bellsolà [Bellsola], 33 
Bellús [Bellsus], 516 
Bellveí [Bellveyhi], 145 
Bellvei del Penedès, Santa Maria de [Beate Marie de Belvey], 400 
Bellver [Belver], 395 
Bellver de Cerdanya [Bellver], 462 
Bellver de Cerdanya [Bellveser], 533 
Bellver de Cerdanya, Sant Jaume de [Bell-veser], 529 
Bellver, mas (Canovelles) [Belver, manso], 416 
Bellvespre [Bellvespre], 210 
Bellvilà [Bellvilar], 219 
Benat [Banat], 465 
Benat [Bena], 532 
Benat [Benat], 464 
Berders, Santa Cecília de [Barderç], 529 
Berenguer, mas (Gurb) [Berenguer, mas], 270 
Berga [Berge], 520 
Berga [Bergue], 295 
Berga, ciutat de [Berge], 519 
Bertran [Bertrons], 282 
Besalú [Bisulduni], 27, 28, 30, 43, 210, 211, 212, 213, 214, 215, 224, 229, 232, 235, 236, 237, 238 
Besalú, mas (Camós) [Busuluni, mansi], 113 
Besalú, Sant Vicenç de [Sancti Vincentii de Bisuldino], 27 
Bescanó, Sant Llorenç de [Sancti Laurentii de Baschanone], [Bascano], 137 
Besora, castell de [Basora], 292, 293 
Bestracà, Sant Andreu de [Sancti Andree de Bestracha], [Bestraca], 42 
Beuda, Sant Feliu de [Sancti Ffelicis de Beu-da], 216 
Beuloví [Beulovi], 277 
Beví [Baguii], 292 
Bevià [Bevia], 16 
Bevià [Beviano], 198 
Bianya, Sant Salvador de [Sancti Salvatoris de Bisanya], 35 
Bianya, Santa Margarida de [Sancte Margarite de Bisanya], 34 
Biert, Sant Martí de [Sancti Martini de Biert], 112 
Biquideres [Biquideres], 289 
Bisbal del Penedès, Santa Maria de la [Beate Marie de la Bisbal], 399 
Bisbal d’Empordà, castell de la [Episcopali], 59 
Bisbal d’Empordà, Santa Maria de la [Beate Marie de Episcopali], [Bisbal], 59 
Biure [Biura], 89 
Biure de Mont-roig, Sant Esteve de [Biura de Montroig], 255 
Biure d’Empordà [Biura], 7 
Blancafort, castell de [Blanchafort], 520 
Blanes, Santa Maria de [Beate Marie de Blanis], [Blanes], 95 
Boada, Sant Feliu de [Sancti Ffelicis de Buada], 65 
Boada, Sant Feliu de, veïnat de Pantaleu [Pentaleu], 65 



Boada, Sant Julià de [Sancti Iuliani de Buada], 65 
Boadella [Buadella], 444 
Boadella d’Empordà [Buadella], 163 
Boadella d’Empordà, Santa Cecília de [Sancte Sicilie de Buadella], 164 
Boatella, Sant Martí de [Sancti Martini de Buatella], 311 
Boïgues, mas (Sant Pere de Rodes) [Buhigues, mas], 192 
Boix, Serra del [Serra de Boix], 288 
Bolòs, Santa Maria de [Beate Marie de Bo-los], 39 
Bolvir [Bolvir], 531 
Bolvir, Santa Cecília de [Bolvir], 530 
Bonamusa [Bona muça], 380 
Bonconsell, plana del [Bonconsell], 284 
Bonet [Bonets], 516 
Boquers, quadra de [Boquers, quadre de], 284 
Bor, Sant Marcel·lí de [Boir], 529 
Bor, Sant Marcel·lí de [Sancti Marcelli de Borr], 527 
Borda Ros, puig de la [Bordaros], 162 
Bordils [Burdils], 60 
Bordils, Sant Esteve de [Sancti Stephani de Bordils], 4 
Borgonyà del Terri, Sant Joan Baptista de [Borgonya], 48 
Borrassà, Sant Andreu de [Borassiano], [Sanc-ti Andree de Boreaciono], 233 
Borredà, Santa Maria de [Beate Marie de Borrada], 312 
Borrelleres [Borrelles], 328 
Bosc [Bosch], 443 
Bosc, can [Bosch], 403 
Boscal, Santa Maria de [Sancte Marie de Boxcal], 534 
Boscanes [Boscanes], 334 
Bosquerós [Boscaros], 161 
Bosquerós [Buscharos], 462 
Bracons [Brocons], 289 
Breda, Sant Salvador de [Sancti Salvatoris de Breya], [S. Salvador de Breya], 90 
Breda, Sant Salvador de [Sancti Salvatoris de Breya], 553 
Breda, Santa Maria de [Beate Marie de Breya], 89, 90 
Brocà, Sant Martí de [Sancti Martini de Brochano], 540, 548 
Bruc Fret [Bruch fret], 274, 276 
Brugat [Brugats], 32 
Bruguera de Viabrea, Sant Esteve [Sancti Stephani ça Bruguera de Viabreya], 553 
Bruguera, la [Brugera], 218 
Bruguera, la [Bruguera], 66 
Bruguera, Sant Feliu de [Bruguera], 524 
Brugueres, les [Brugueres], 248 
Brugueroles [Bruguerolas], 285 
Brull, castell del [Brolio], 274 
Brull, el [Brull], 272 
Brull, el, mas Cendre [Cendre, mas], 274 
Brull, el, mas Prat [Prat, mansum], 274 
Brull, Sant Martí del [Brolio], 274 
Brunell, el [Brunells], 29 
Brunyola [Bruneola], 121 
Brunyola [Brunyola], 123, 126 
Brunyola, castell de [Bruneola], 146 
Brunyola, castell de [Brunyola], 122 
Brunyola, Sant Fruitós de [Brunyola], 122 
Buades [Buades], 462 
Budellers [Budalles], 27 
Bula d’Amunt, Sant Sadurní de [Sancti Sa-turnini de Bula], 471 
Burc, el [Burch], 444 
Burguesa [Casa Burguesa], 284 
Busanya [Busanya], 306 
Buscatells [Buscastell], 293 
Buscatells [Buschastell], 87 
Busquets [Busquet], 237 
Busquets, can [Busquets], 248 
Cabagès [Cabages], 296 
Cabanelles [Cabanelles], 235 
Cabanelles, Santa Coloma de [Sancte Co-lumbe de Cabanelles], 221 
Cabanes [Cabanes], 219 
Cabanes d’Empordà, Sant Vicenç de [Sancti Vincentii de Cabaneis], 253 
Cabanes, castell de [Cabaneis], 253 
Cabestre [Cabestre], [Cabastre], 245 
Cabrafiga [Cabrafiga], 34 
Cabrenys, castell de [Cabrenys], 463 
Cabrera de Mar, Sant Feliu de [Sancti Ffelicis de Capraria], 373 
Cabrera, castell de [Cappraria], 287 
Cabrera, Sant Julià de [Sancti Iuliani de Cappraria], [Capraresio], 285 
Cabrianes [Cabrianes], 263 



Caçà de Pelràs, Sant Martí de [Sancti Mar-tini de Caciano de Piloraso], [Caça de Pelras], 51 
Cadamada [Cadamada], 444 
Calabuig, Sant Feliu de [Sancti Ffelicis de Calabuig], [Calabux], 97 
Calafell, castell de [Calafello], 429 
Calafell, Santa Creu de [Sancte Crucis de Calafello], 429 
Calç [Calç], 323 
Calç, Sant Maurici de [Sancti Mauricii dez Calç], 27 
Càldegues, Sant Romà de [Sancti Romani de Caldegues], 527 
Calders, castell de [Caldes], 333 
Calders, mas Guàrdia i del Puig [Guàrdia i del Puig, mansi], 333 
Caldes [Cales], 341 
Caldes de Malavella, castell de [Calidis de Malaveteri], 149 
Caldes de Malavella, mas Giribert [Giribertont, mansi], 149 
Caldes de Malavella, mas Grau [Grau, mansi], 149 
Caldes de Malavella, Sant Esteve de [Calidarum de Malaveteri], [Caldes de Malavella], [Calidis], 149 
Caldes de Montbui [Montebovino], 414 
Caldes de Montbui, castell de [Montebovino], 414 
Calella [Calella], 245 
Callús, castell de [Callus], 267 
Callús, Sant Sadurní de [Sancti Saturnini de Callus], 267 
Calonge [Colonge], 67 
Calonge, Sant Martí de [Colonge], [Colongo], 85 
Calonge, Sant Martí de [Sancti Martini de Colonge], [Colonge], 77 
Calvaria [Calvaral], 300 
Camallera, Sant Bartomeu de [Sancti Bartho-lomei de Camallera], 100 
Cameles, Sant Fruitós de [Sancti Ffructuosi de Cameles], 480 
Camós [Camonibus], 46 
Camós, mas Besalú [Busuluni, mansi], 113 
Camós, Sant Vicenç de [Sancti Vincentii de Camos], 113 
Camós, Santa Maria de [Sancte Marie de Camos], 113 
Campà [Campas], 270 
Campalosell [Campalosell], 282 
Campàs, el [Campas], 287 
Campdellopart [Campdelapart], 212 
Campderic [Campderich], 142 
Campdevànol, Sant Cristòfol de [Sancti Christoffori de Camp devanol], 312 
Campdevànol, Sant Llorenç de [Sancti Laurentii Camp devanol], 312 
Campdorà, Sant Jaume de [Campodorano], [Campdora], 2 
Campelles, Sant Martí de [Sancti Martini de Campelles], 524 
Campins, quadra de [Campins, quadre de], 425 
Campins, Sant Joan de [Sancti Iohannis de Campins], 425 
Camplà [Campla], 256, 469 
Camplans [Camplans], 312 
Campllonc [Camplonch], 312 
Campllonc, Sant Quirze de [Sancti Quirici de Campolongo], [Camplonch], 128 
Campmajor, Sant Martí de [Sancti Martini de Campomaiori], [Campmaior], 27 
Campmany, castell de [Campmany], 159 
Campmany, Santa Agnès de [Sancte Agnete de Campmany], 159 
Campmoll [Campmoll], 217 
Campolier [Campolier], 212 
Camporat [Camporat], 297 
Camp-ras [Camp ras], 274 
Camprodon [Campirotundi], 32, 34, 36, 37, 38, 41 
Camprodon [Camporotundo], 142 
Camprodon [Camprodon], 212 
Camprodon, Sant Pere de [Beate Marie de Campirotundi], [Camprodon], 39 
Camprubí [Camprubia], 332 
Camprubí [Camprubii], 297 
Camps, Santa Maria de [Camps], 329 
Canal, la [Canal], 266 
Canalia [Canalia], 295 
Canapost, veïnat de (Peratallada) [Canapost], 66 
Canavelles, Sant Martí de [Sancti Martini de Cavanelles], 485 
Canelles [Canellis], 48 
Canet [Canet], 31 
Canet d’Adri, Sant Vicenç de [Sancti Vincen-tii de Caneto], [Canet], 110 
Canet de Verges, Sant Mateu de [Sancti Mathei de Canet], 169 
Canet, el [Canet], 264 
Cànovas [Canovas], 418 
Canovelles, mas Bellver [Belver, manso], 416 
Canovelles, mas Valls [Valls, manso], 416 
Canovelles, Sant Feliu de [Sancti Ffelicis de Canovellis], 416 
Cànoves [Canoves], 245, 302 
Cànoves, castell de [Canovis], 411 
Cànoves, Sant Muç de [Canovis], 411 
Cantallops [Cantalops], 57 



Cantallops [Cantalupis], 463 
Cantallops, Sant Esteve de [Sancti Stephani de Cantalupis], [Cantalops], 160 
Cantenys [Cantenys], 219 
Canya, la [Canya], 60 
Canyamars, Sant Esteve de [Sancti Stephani de Canyamas], 375 
Canyameres [Canyameres], 445 
Canyelles [Canyella], 321 
Canyelles de Garraf, quadra de [Cayelles, quadre de], 427 
Capellades, Sant Martí de [Sancti Martini de Capellata], 27 
Capsec [Capsech], 415 
Capsec, Sant Martí de [Sancti Martini de Capsech], 34 
Caramany [Caramanio], 171 
Caramany, Sant Feliu de [Sancti Ffelicis de Caramanni], 62 
Caraüll, Sant Genís de [Sancti Genisii de Caraulo], [Caraull], 283 
Cardedeu, Santa Maria de [Beate Marie de Carontulo], 404 
Cardona, comtat de [Cardone], 327 
Cardonet [Cardonet], 41 
Carerac [Cararach], 295 
Carrera, veïnat de la (Palafrugell) [Carrera], 71 
Cartellà [Cartiliano], 140 
Cartellà, Sant Feliu de [Sancti Ffelicis de Cartiliano], [Cartella], 109 
Casabones [Casabones], 272 
Casadamont [Casademunt], 296 
Casademont [Casademont], 143, 307 
Casadessús [Casa dessus], 522 
Casadessús [Cases desus], 294 
Casadevall [Casa devall], 293 
Casadevall [Casadeval], 445 
Casadevall [Casadevall], 276, 285, 297, 299, 323 
Casal de Maria [Casal de Maria], 263 
Casaldevall [Casaldevall], 303 
Casalins [Casalia], 245 
Casamiquela [Casa Miquela], 294 
Casamiquela [Casa Miquella], 284 
Casamira [Casamira], 313 
Casamitjana [Casa mitjana], 522 
Casamitjana [Casalmitia], 258 
Casamitjana [Casamiiana], 262 
Casamitjana [Casamijana], 141 
Casamitjana [Casas mijanes], 297 
Casamolinera [Casamolinera], 521 
Casamor, Sant Romà de [Sancti Romani de Casamor], 222 
Casanova [Casanova], 264, 290, 305, 312 
Casanoves [Canovis], 402 
Casanoves [Casanoves], 437 
Casanoves [Cases noves], 445 
Casa-ramona [Casaramona], 293 
Casavells, Sant Genís de [Sancti Genisii de Casavells], 60 
Caselles [Caselles], 48, 221, 287, 306, 516 
Cases, les [Cases], 312 
Casoners [Casoners], 276 
Cassà de la Selva [Caciano de Silva], 72, 80 
Cassà de la Selva, Sant Martí de [Sancti Martini de Caciano de Silva], 81 
Cassanella [Casaneyor], 445 
Castanya, Sant Cristòfol de la [Castanya], 317 
Castanya, Sant Cristòfol de la [Sancti Chris-tofori de la Castanya], 274 
Castanyedadevall, mas (Arles) [Castaneda de Vall, manso], 466 
Castanyet, Sant Andreu de [Sancte Andree de Castanyet], 248 
Castelladral, mas Comaposes [Comaposas, manso], 514 
Castelladral, Sant Miquel de [Sancti Michaelis de Castelladral], 514 
Castellar de la Muntanya, Santa Maria de [Beate Marie de Castellario], 236 
Castellar de la Selva, Sant Martí de [Sancti Martini de Castellario], [Castellar], 133 
Castellar de N’Hug, castell de [Castellario], 546 
Castellar de N’Hug, Santa Maria de [Beate Marie de Castellario de Nuch], 546 
Castellar del Riu, Sant Vicenç de [Sancti Vincentii de Castellar], 519 
Castellar del Vallès [Castellar], 444 
Castellar Jussà [Castellar Iusa], 276 
Castellar o de Clasquerí, castell de [Castellar de Clasqueri], 444 
Castellar, castell de [Castellar], 324, 349 
Castellar, Sant Feliu de [Sancti Ffelicis de Castellar], 445 
Castellar, Sant Miquel de [Castellar], 324, 349 
Castellbell [Castri de Bel vey], 321 
Castellbisbal, Sant Vicenç de [Sancti Vincentii de Castell Bisbal], 366 
Castelldefels, Santa Maria de [Beate Marie de Castri fidelium], 389 
Castellet [Castellet], 285, 428 
Castellet, castell de [Castellet], 322 



Castellet, Sant Vicenç de [Sancti Vincentii de Castellet], 322 
Castellfollit de la Roca [Castri Folliti], 31 
Castellfollit del Boix [Castri Folit del Boix], 259 
Castellfollit del Boix [Castriffollit del Boix], 258 
Castellfollit del Boix, castell de [Castriffollit del Boix], 258 
Castellgalí, Sant Miquel de [Sancti Michaelis de Castell Gali], 323 
Castellnou [Castellnou], 154 
Castellnou de Bages, Sant Andreu de [Sancti Andree de Castellnou], 262 
Castellnou dels Aspres, baronia de [Castro-novo], 480 
Castellterçol [Castri Tereoli], 307 
Castellterçol, castell de [Castri Tereoli], 307 
Castellvell del Far o de Llinars, castell de [Castri dez Ffar], 410 
Castellvell del Penedès, Sant Jaume de [Sancti Iacobi de Castri veteris Peniten-sis], [Castellvi de la Marca], 397 
Castellví de Rosanes, castell de [Rosanes], 366 
Catalunya [Cathalonie], 253 
Catalunya, Principat de [Principatus Catha-lonie], 364, 365, 366, 367, 368, 369, 370, 371, 372, 374, 375 
Catllari [Collar], 519 
Cava, Sant Climent de [Cava], 534 
Cavallera, Sant Miquel de [Sancti Michaelis de Cavallera], 39 
Cavanelles [Cavanelles], 482 
Cel [Çela], 283 
Celener [Celener], 339 
Cella, Sant Andreu de [Sancti Andree de Cella], 481 
Cellera de Ter, la [Cellera], 248 
Celrà, castell de [Silrano], 486 
Celrà, Sant Feliu de [Sancti Ffelicis de Celra], 1 
Celrà, Santa Cecília de [Silrano], 486 
Cendre, mas (el Brull) [Cendre, mas], 274 
Censà, Sant Joan de [Sança], 489 
Centelles, baronia de [Sintillis], 271 
Centelles, castell de [Sintillis], 271 
Centelles, Santa Coloma de [Centelles], 308 
Centenys [Centenys], 226 
Centenys, Sant Iscle de [Sentenys], 27 
Cerdana, la [Cerdana], 335 
Cerdans, castell de [Serdans], 462 
Cerdans, Sant Cristòfol de [Sancti Christofori de Cerdans], 362 
Cerdans, Sant Llorenç de [Sancti Laurentii de Serdans], 461, 462 
Cerdans, Sant Llorenç de, mas Fasadevall [Fasa devall, manso de la], 461 
Cerdans, Sant Llorenç de, mas Pujol [Puiol, manso], 461 
Cerdanya [Ceritanie], 546 
Cerdanya, Santa Llocaia de [Sancte Leocadie de Serdanya], 492 
Cerdanyola, Sant Julià de [Sancti Iuliani de Sardenyola], 547 
Ceret [Cereto], 456, 458 
Ceret, Sant Pere de [Sancti Petri de Sereto], [Cereto], 457 
Ceret, Sant Pere de [Sancti Petri de Ceret], 458 
Cervelló [Cerviyo], 259 
Cervelló, castell de [Cervilione], 441 
Cervelló, Sant Esteve de [Sancti Stephani de Cervello], 389 
Cervelló, Sant Vicenç de [Sancti Vincentii Cervilione], 431 
Cervera [Cervarie], 340, 341, 342, 354 
Cervera, vall de [Servera], [Cervera], 496 
Cervià, Sant Genís de [Sancti Genisii de Cerviano], 8 
Cirac, Sant Climent de [Sirach], 500, 505, 506, 509 
Cirerol, mas (Costoja) [Sorosol, manso], 461 
Cistella [Cistella], 177, 457 
Cistella, Santa Maria de [Beate Marie de Cistella], [Cestella], 26 
Cladells, Sant Miquel de [Sancti Michaelis de Cladelles], 148 
Cladells, Sant Miquel de [Sancti Michaelis de Cladellis], 150 
Claperols [Claperols], 31 
Clapers, els [Clapes], 335 
Clarà [Clarano], 295 
Clariana [Clariana], 393 
Clasqueri o de Castellar, castell de [Clasqueri de Castellart], 444 
Clerà, Sant Martí de [Clarano], 502 
Clota [Clota], 32 
Clusa, castell de la [Clusa], 449 
Clusa, Santa Maria de la [Sancte Marie de la Clusa], 449 
Coborriu, Sant Cerni de [Caberniu], 529 
Coç, Santa Cecília de [ Sancte Sicilie de Cos], 467 
Coç, Santa Cecília de [Cos], 466 
Codinac [Cudinachs], 280, 281, 297 
Codinallarga [Cudina longa], 523 
Codolet [Codolet], 408, 466, 481 
Codolet, mas Font [Font, mansi], 466 
Codolosa [Codolosa], 277 



Coforb, Sant Martí de [Coforp], 519 
Cogolls [Cuguls], 147 
Cogolls, Sant Cristòfol de [Sancti Christofori de Cogolls], 142 
Colera, Sant Miquel de [Sancti Michaelis de Collera], [Colera], 194 
Colera, Sant Quirze de [Sancti Quirici de Coleria], 199 
Coll de la Perxa, priorat del [Coll de la Pe-rixa], 513 
Coll dels Frares [Col de Frares], 434 
Coll, el [Coll], 523 
Collbató, Sant Corneli de [Sancti Cornilii de Collboto], 369 
Colldat [Colldat], 444 
Collell, el [Collell], 287 
Collmoliner [Collmuliner], 443 
Collsabadell [Coll Sabadell], 403 
Colltort, Sant Iscle de [Sancti Aciscli de Colletorto], [Colltort], 142 
Colobret [Colobret], 141 
Colomer, el [Colomer], 290 
Colomer, mas (Santa Perpètua de Mogoda) [Colomer, manso], 420 
Colomers, Santa Maria de [Colomers], [Colomes], 44 
Colomers, Santa Maria de [Colomers], 45 
Coma [Cumba], 279 
Coma Pregona [Coma Pregona], 443 
Coma, la [Coma], 262 
Comablanca [Comablancha], 274 
Comadaran [Comadaran], 443 
Comafreda [Comafreda], 295 
Comajoana [Coma Iohan], 287 
Comalabossa [Coma labosa], 312 
Comamala [Coma mala], 296 
Comaposas, mas (Castelladral) [Comaposas, manso], 514 
Coma-rodona [Comarodona], 145 
Comes, les [Comes], 313, 523 
Comes, les [Comes], 522 
Comià, Sant Esteve de [Sancti Stephani de Cominya], 311 
Conamina [Conamina], 277 
Conangla [Conangla], 263 
Conat, Sant Joan de [Clonat], 503 
Conflent [Confluentis], 499 
Conflent [Ffen], 487 
Conill, mas (Santa Perpètua de Mogoda) [Cunill, manso], 420 
Conjunta, la [Coniuncta], 277 
Constantins [Contestins], 423 
Constantins, Sant Vicenç de [Sancti Vicentii de Constentins], [Constantins], 144 
Copons, castell de [Copons], 344, 357 
Copons, Santa Maria de [Copons], 344 
Corandera [Corandera], 287 
Corbera [Corbera], 295, 406 
Corbera de Llobregat [Corbaria], 421, 440 
Corbera de Llobregat, castell de [Corbera], 440 
Corçà, Sant Julià de [Sancti Iuliani de Corcia-no], [Corça], 55 
Cordeloses [Cordeloses], 259 
Cornellà [Cortiliano], 409 
Cornellà de Llobregat, Santa Maria de [Bea-te Marie de Corniliano], 391 
Cornellà de Terri, Sant Pere de [Corniliano], [Cornella], 48 
Cornudell [Cornudell], 58 
Cornudell [Cornudelles], 546 
Coromina [Comorina], 279 
Coromina, la [Coramines], 293 
Coromina, la [Coromines], 286, 514 
Coromines [Coromines], 297 
Corriol [Correyoles], 514 
Corriol [Corriol], 285 
Corsavell, Sant Martí de [Cursavell], 27 
Corsaví, castell de [Cursa], 468 
Corsaví, Sant Martí de [Sancti Martini de Cursa], 468 
Cortal [Cortals], 158 
Corts, les [Corts], 294 
Corts, Sant Julià de [Corts], 48 
Corts, Sant Valentí de [Corts], 502 
Costa del Montseny, Sant Esteve de la [Sanc-ti Stephani ça Costa], 551 
Costa Roja [Costa Roge], alberg, 18 
Costes de Peralada, veïnat de les (Mollet d’Empordà) [Costes de Peralada], 244 
Costoja, mas Cirerol [Sorosol, manso], 461 
Costoja, mas Guàrdia [Gurdia, manso], 461 
Costoja, mas Sacalm [Sacalm, manso], 461 
Costoja, mas Sacoromina [sa Coromina, manso], 461 
Costoja, Santa Maria de [Beate Marie de Cos-toie], [Costose], 461 



Cot, la [Cots], 218 
Crespià, Santa Eulàlia de [Crespia], 27 
Crespià, Santa Eulàlia de [Crespiano], 222 
Crespià, Santa Eulàlia de [Sancte Eulalie de Crespiano], 223 
Crespià, veïnat de Pedrinyà [Padrinians], 225 
Creu de Matamala [Crou], 491 
Creu, la [Creu], 246 
Criviller [Crivellach], 445 
Croanques, castell de [Croanques], 470 
Croanques, Sancta Agnès de [Sancte Agnetis de Croanques], 470 
Croells [Cruells], 281 
Crosells [Crosells], 463, 465 
Cruïlles [Crudillis], 274 
Cruïlles, Santa Eulàlia de [Sancte Eulalie de Crudiliis], [Cruylles], 56 
Cugussacs [Cugussach], 466 
Cuiàs [Cuyas], 444 
Cuirateres [Cuyrateres], 329, 334 
Cuirols [Cuyrols], 521 
Cullera [Cullera], 441 
Curull, castell del [Corullo], 289 
Curull, la vall de [Savall de Corull], 289 
Cuspineda [Cuspineda], 277 
Dacs, el [Dacs], 439 
Danyans [Danyans], 311 
Darnius, Santa Maria de [Darnius], 254 
Das, Sant Llorenç de [Sancti Laurentii de Adaç], 526 
Delfià, Sant Romà de [Sancti Romani de Dalfia], [Dalfiano], 205 
Despuig, veïnat de (Palafrugell) [dez Puig], 71 
Despujol [dez Puiol], 290 
Donada, la [Sadonada], 285 
Dòrria, Sant Víctor de [Sancti Victoris de Dorria], 525 
Dosquers, Sant Miquel de [Sancti Michaelis de Dosquers], 225 
Dosrius, Sant Iscle de [Sancti Aciscli de Duobus rivis], 375 
Dous [Dous], 110 
Duocastella, castell [Duocastella], 293 
Èguet, Sant Esteve d’ [Sancti Stephani d·E-guet], 527 
Eina, Sant Miquel d’ [Sancti Michaelis d·Eina], 526 
Elna, diòcesi d’ [Elnensis], 447, 448, 449, 450, 451, 452, 453, 454, 455, 456, 457, 458, 459, 460, 461, 462, 463, 464, 465, 466, 467, 

468, 469, 470, 471, 472, 473, 474, 475, 476, 477, 478, 479, 480, 481, 482, 483, 484, 485, 486, 487, 488, 489, 490, 491, 492, 
493, 494, 495, 496, 497, 498, 499, 500, 501, 502, 503, 504, 505, 506, 507, 508, 509, 510, 511, 512, 513  

Empordà, castell de Sant Iscle d’ [Sancti Aciscli de Impuritano], 62 
Empordà, Sant Iscle d’ [Sancti Aciscli de Impuritano], [S. Iscla], 62 
Empúries, castell d’ [Empuries], 151 
Empúries, castell d’ [Impuritanensis], 255 
En, Sant Just i Sant Pastor d’ [Ens], 508 
Encies, Santa Maria de les [Beate Marie de ses Ancies], 142 
Engelats [d·Angelats], 524 
Engordany [d·Angordans], 312 
Entreperes, Santa Maria d’ [Beate Marie de Entreperes], 29 
Enveig, Sant Sadurní d’ [Enveig], 532 
Enveig, Sant Sadurní d’ [Sancti Saturnini de Mieig], 527 
Er, Sant Tenessi d’ [Sancti tenesii de Err], 527 
Èrdola, Sant Miquel d’ [Sancti Michaelis d·Erdola], 426 
Ermedàs, Santa Maria d’ [Beate Marie de Ermadas], 167 
Ermedàs, veïnat d’ (Palafrugell) [Ermadas], 71 
Escala, l’ [Scala], 8 
Escaró, Sant Martí d’ [Escarono], 510 
Escaró, Sant Martí d’ [Scaro], 507, 509 
Esclanyà, Santa Maria d’ [Beate Marie de Sclanyano], [Sclanya], 70 
Esclet [Sclet], 81 
Esgleyes [Sgleyes], 523 
Espà, Sant Andreu de l’ [Sancti Andree de la Spa], 541 
Espadamala [Spadamala], 290 
Esparc, veïnat de l’ (Sant Joan les Fonts) [Sparrec de çes Illes], 34 
Esparra, Sant Martí de l’ [Sancti Martini dez Parre], 248 
Esparreguera [Sparagero], 274 
Esparreguera [Sparagueras], 213 
Esparreguera, Santa Eulàlia d’ [Sparaguera], 368 
Espasens, veïnat d’ (Ollers) [Spasen], 10 
Espaulella [Spaulella], 289 
Espelt, quadra de l’ [Spelt, quadre del], 348, 361 
Espelt, Santa Maria Magdalena de l’ [Beate Marie del Spelt], 348 
Espelt, Santa Maria Magdalena de l’ [Beate Marie Magdelene del Spelt], 361 
Esperapàs [Sperapas], 225 
Espinalbet, Sant Vicenç d’ [Sancti Vincentii de Spinalbet], 520 
Espinavell [dez Pinavel], 40 



Espinavessa [Spinavessa], 218 
Espinavessa, Sant Llorenç d’ [Espinaversa], 22 
Espinavessa, Sant Llorenç d’ [Sancti Laurentii de Spinavesa], 234 
Esplugues de Llobregat [Splugues], 388 
Esplugues de Llobregat, Santa Maria Magdalena d’ [Sancte Marie Magdalenes de Splugues], 386 
Espolla, Sant Jaume d’ [Sancti Iacobi de Spoylla], [Spodolia], 200 
Espona, l’ [Aspona], 290 
Esponellà, castell d’ [Sponalla], 226 
Esponellà, Sant Cebrià d’ [Sancti Cipriani de Sponalla], 226 
Esposolla [Sposolla], 491 
Espuig, Sant Pere d’ [Sancti Petri dez Puig], [S. Pere dez Puig], 34 
Espunyola, castell d’ [Spunyola], 518 
Espunyola, Sant Climent de l’ [Spunyola], 518 
Esquirol, Sant Genís de l’ [Asquirol], 287 
Estana, Sant Climent d’ [Stases], 532 
Estanyet, veïnat d’ (Palau Sardiaca) [Stag-neto], 167 
Estanyol [Stanyol], 123, 126 
Estanyol, Sant Andreu d’ [Sancti Andree de Stagneolo], [Stanyol], 120 
Estanyol, Sant Grau d’ [Cestanyol], [Ceste-nyol], 185 
Estanyol, Sant Joan de [Stagneolo], 136 
Estavar, Sant Julià d’ [Sancti Iuliani de Stavar], 528 
Estela, Sant Cristòfol d’ [Sancti Christofori de Stella], 219 
Esterri, Sant Andreu d’ [Sancti Andree de Sterria], 138 
Estiula, Sant Feliu d’ [Sancti Ffelicis de Stiu-la], 311 
Estiulella [Stiulella], 312 
Estoll, Santa Eulàlia d’ [Sancte Eulalie dez Coll Soriguera], 527 
Estopera, l’ [Sestopera], 22 
Estrada, l’ [Strada], 336 
Estrada, Santa Maria de l’ [Beate Marie de Sastrada], 158 
Évol [Sancti Andree de Evol], 484 
Évol, castell d’ [Evol], 483 
Évol, Sant Andreu d’ [Sancti Andree de Evol], 483, 485, 486 
Fàbrega, la [Fabraga], 219 
Fàbrega, la [Fabrega], 521 
Fàbregues de Comorans, Sant Joan de [Sanc-ti Iohannis de Ffabregues de Comorans], 276 
Fàbregues, Sant Joan de [Sancti Iohannis de Fabraga], 269 
Falgars [Falgars], 215, 217, 465 
Falgars [Ffolgas], 259 
Falgars, Sant Cebrià de [Sancti Cippriani de Ffolgars], [Ffolgas], 87 
Falgars, Sant Pere de [Sancti Petri de Ffal-gars], [Falgars], 288 
Falgons, Sant Vicenç de [Sancti Vincentii de Ffolgonibus], [Ffalgonibus], 214 
Falguera [Falguera], 529 
Falgueres [Falgueres], 274 
Far, el [Far], 263 
Far, Sant Martí del [Sancti Martini de Ffaro], [Far], 179 
Fares, Santa Maria de [Sancte Marie de Fa-res], 27 
Fasadevall, mas (Cerdans, Sant Llorenç de) [Fasa devall, manso de la], 461 
Feixes, les [Fexes], 279 
Fellines, Sant Martí de [Fallines], 11 
Fellines, Sant Martí de [Ffallines], 10 
Fenals d’Aro, Santa Maria de [Beate Marie de Ffanals], 79 
Feners, Santa Maria de [Fenes], 532 
Feners, Santa Maria de [Ffaners], 541 
Ferrera, de la [Ferrera], 264 
Ferreres [Farreres], 6 
Ferriols [Ferriolench], 523 
Ferrús, el [Ferrus], 521 
Fetges, Sant Maurici de [Fetges], 513 
Feu [Feu], 287 
Figaró [Figuero], 415 
Fígols, Santa Cília de [Sancte Silie de Ffi-gols], 521 
Figueres [Ffigueriis], 26, 162, 163, 167, 171 
Figueres [Figueres], 145 
Figueres [Figueriis], 25 
Figueres, Sant Pere de [Sancti Petri de Ffi-gueriis], 24 
Figuerola [Figuerola], 262 
Figueroles [Figueroles], 274 
Finestres, castell de [Ffinestris], 141 
Finestret, Santa Coloma de [Sancte Columbe de Finestret], 493 
Fitor, Santa Coloma de [Sancte Columbe de Ffitor], 74 
Flassà, Sant Cebrià de [Fflassa, Sancti Ci-priani de], 6 
Floriac [Floriach], 305 
Focs, els [Folchs], 300 
Fogars [Fogars], 444 
Foix [Foix], 440 
Foix del Penedès, Santa Maria de [Beate Ma-rie de Fox], 396 



Foixà, castell de [Ffuxano], 52, 53 
Foixà, Sant Joan de [Sancti Iohannis de Ffu-xa], [Fuxa], 52 
Folgars, Sant Cristòfol de [Sancti Christofori de Ffolgars], 378 
Folgars, Sant Cristòfol de [Sancti Christofori de Ffolgas], 551 
Folgueroles [Folguerolas], 89 
Folgueroles, Santa Maria de [Beate Marie de Falguerolis], [Sancte Marie de Falguero-lis], 300 
Folgueroles, Santa Maria de [Sancte Marie de Feguerolis], 317 
Fonolleres, Sant Cristòfol de [Sancti Chris-tofori de Ffonoylleres], [Ffonoyeres], 60 
Fonollet [Ffonollet], 10 
Fonollet [Fonoleto], 165 
Fonollosa, Sant Pere de [Fonollosa], 329 
Fonollosa, Sant Pere de [Sancti Petri de Ffonollosa], 328 
Font [Font], 403 
Font Bernat [Font Bernat], 120, 125 
Font, mas (Codolet) [Font, mansi], 466 
Fontanelles [Fontanelles], 303 
Fontanilles, Sant Martí de [Sancti Martini de Fontaniylles], [Ffontanilles], 64 
Fontarnau [Fontarnau], 302 
Fontclara, Sant Pau [Sancti Pauli de Fontcla-ra], 65 
Fontcoberta [Ffoncuberta], 480 
Fontcoberta, Sant Feliu de [Sancti Ffelicis de Ffontecohoperto], [Ffoncuberta], 27, 227 
Fontfreda, Sant Miquel de [Sancti Michaelis de Fontefrigido], 162 
Font-rabiosa, Sant Sebastià de [Fontrabiosa], [Ffonte rabiosa], 491 
Fontseca [Font Secha], 89 
Forcats, Sant Pere dels [Emforchats], 526 
Formiguera, Santa Maria de [Beate Marie de Ffrumiguera], 527 
Fornells [Fornells], 312 
Fornells de la Selva, Sant Cugat de [Sancti Cucuphatis de Ffornellis], [Ffornells], 118 
Forques, castell de [Fforques], 476 
Forques, Sant Martí de [Sancti Martini de Fforques], 476 
Fortià [Fortiano], 181 
Fortià, Sant Julià de [Ffortiano], [Fortia], 182 
Fortianell, Sant Josep de [Ffortianello], [Fortianell], 181 
Fosses, les [Fosses], 277 
França [Ffrancie], 133, 449, 461 
Francesc, mas (Santa Perpètua de Mogoda) [Francesco, manso], 420 
Franciac, Sant Mateu de [Sancti Mathei de Ffranciacho], [Franciach], 150 
Franquesa [Franquesa], 306 
Franqueses del Vallès, les [Ffranquedarum Vallensis], 405 
Frauques [Frauquas], 293 
Freixe, mas del (Arles) [Freixe, mas del], 466 
Freixe, Sant Miquel de [Sancti Michaelis de Freixe], [Frexe], 199 
Freixe, Santa Maria de [Sancte Marie de Ffre-xa], 27 
Fréixens, Sant Julià de [Sanct Iuliani], 521 
Frigola [Frigola], 113, 277 
Fucimanya [Fulcimanya], 266 
Fumanyà, Sant Mateu de [Sancti Mathei de Fumanya], 521 
Fustanyà, Sant Sadurní de [Sancti Saturni-ni de Ffustenya], 524 
Galba, vall de [Galba], 491 
Gallecs, Santa Maria de [Beate Marie de Gallechs], 370 
Gallifa [Galiffa], 280 
Galliners [Galiners], 284 
Galliners [Gallinariis], [Gallines], 49 
Galliners [Gallinariis], 363 
Galliners, Sant Julià de [Sancti Iuliani de Gallines], 22 
Garganta [Sagarganta], 216 
Garriga de Peralada, castell de la [sa Garri-ga], [ça Garriga], 208 
Garriga de Peralada, la [ça Garriga de Petra-late], [ça Garriga de Perelada], 208 
Garriga de Roses, castell de la [Garriga de Rosis], [Garriga de Roses], 190 
Garriga, Sant Esteve de la [Sancti Stephani de la Garriga], 417 
Garriga, veïnat de la (Palafrugell) [Garriga], 71 
Garrigàs [Garrigas], 78 
Garrigàs, Sant Miquel de [Sancti Michaelis de Garrigas], 167 
Garrigoles, Sant Joan de [Sancti Iohannes de Garrigoles], 169 
Garriguella [Garriguella], 196, 205, 244 
Garriguella, castell de [Garriguella], 186, 195 
Garriguella, Sant Silvestre de [Sancti Silves-tri de Garriguella], [Sant Silvestre Garri-guella], 195 
Gasala [Gasala], 276 
Gascons [Goscons], 115 
Gaserans, Sant Llorenç de [Sancti Laurentii de Gasarans], 91 
Gassetes [Grassetes], 334 
Gatilosa [Gatilosa], 257 
Gaüses, Santa Maria de [Gahuses], 103 
Gavà, Sant Pere de [Sancti Petri de Gavano], 388 
Gavarrós, Sant Genís de [Sancti Genisii de Guavarreto], 540 
Gavatx [Gavix], 80 



Gayolà [Gayola], 31 
Gelida, castell de [Gelida], 441 
Genester [Geneset], 293 
Ger, Santa Coloma de [Sancte Columbe de Ger], 526 
Ginebrosa, la [Ginabrosa], 292 
Ginebrosa, la [Ginebrosa], 295 
Ginestar, Santa Maria de [Ginestario], [Gi-nestar], 138 
Giribert, mas (Caldes de Malavella) [Giri-berton, mansi], 149 
Girona [Gerunde], 79, 84, 86, 96, 97, 98, 99, 100, 102, 103, 104, 105, 106, 107, 108, 111, 112, 113, 114, 115, 117, 118, 119, 120, 

122, 123, 124, 125, 126, 127, 128, 129, 131, 132, 133, 134, 138, 139, 146, 198 
Girona [Girona], 295 
Girona, ciutat de [Gerunde], 73, 85, 388, 423, 478 
Girona, diòcesi de [Gerundensis], 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 
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64, 65, 66, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 73, 74, 75, 76, 77, 78, 79, 80, 81, 82, 83, 85, 87, 88, 89, 92, 93, 94, 96, 97, 98, 99, 100, 101, 
102, 103, 105, 106, 107, 108, 109, 110, 111, 112, 113, 114, 116, 117, 118, 119, 120, 121, 122, 123, 124, 125, 126, 127, 128, 
129, 130, 131, 132, 133, 134, 135, 136, 137, 138, 139, 140, 141, 142, 143, 144, 145, 146, 147, 148, 149, 150, 151, 152, 153, 
154, 155, 156, 157, 158, 159, 160, 161, 162, 163, 164, 165, 166, 167, 168, 169, 170, 171, 172, 173, 174, 175, 176, 177, 178, 
179, 180, 181, 182, 183, 184, 185, 186, 187, 188, 189, 190, 191, 192, 193, 194, 195, 196, 197, 198, 199, 200, 201, 202, 203, 
204, 205, 206, 207, 208, 209, 210, 211, 212, 213, 214, 215, 216, 217, 218, 219, 220, 221, 222, 223, 224, 225, 226, 227, 228, 
229, 230, 231, 232, 233, 234, 235, 236, 237, 238, 239, 240, 241, 242, 243, 244, 245, 246, 247, 248, 249, 250, 251, 252, 253, 
254, 255, 423, 447, 463 

Gisclareny, castell de [Gliscareny], 543 
Golabra [Golabra], 216 
Gomissans [Gamisans], 334 
Gonfaus [Gomfaus], 336 
Gonter, el [Gonter], 397 
Gorcans [Gorcans], 283 
Gorgàs [Gorga], 287 
Gorumbau [Gorombau], 276 
Gósol, Santa Maria de [Beate Marie de Go-soll], 541 
Gotarra [Gotarra], 149 
Graell [Graell], 335 
Graners [Graners], 297 
Granollers [Granullariorum], 402, 408 
Granollers de Rocacorba, Santa Maria de [Beate Marie de Granullariis], [Granu-lles], 140 
Granollers, castell de [Granullariis], 140 
Granollers, Sant Esteve de [Sancti Stephani de Granullario], 299 
Grats [Grats], 313 
Grau [Guerau], 247 
Grau, el [Grau], 336 
Grau, mas (Caldes de Malavella) [Grau, mansi], 149 
Grau, mas del (Palaldà) [Grau, manso del], 459 
Grau, Sant Bartomeu del [Sancti Bartholomei de Gradu], 284 
Grau, Sant Bartomeu del [Sancti Bartholomei de Grau], 319 
Grevalosa [Gravalosa], 349 
Grions [Grioyons], 91 
Grions, Sant Gabriel de [Sancti Gabrielis de Griyons], [Grions], 92 
Gualba, Sant Vicenç de [Sancti Vincentii de Guolba], 423 
Gualta, Santa Maria de [Beate Marie de Gualte], [Galta], 63 
Guàrdia de Ripoll, castell de la [Guardia], 311 
Guàrdia i del Puig, mas (Calders) [Guardia e del Puig, mansi], 333 
Guàrdia, la [Guardia], 283, 333 
Guàrdia, mas (Costoja) [Gurdia, manso], 461 
Guàrdia, mas (Oms) [Guardia, manso], 475 
Guàrdia, Sant Feliu de la [Sancti Ffelicis de Guardia], 251 
Guàrdia, Sant Miquel de la [Sancti Michaelis de la Guardia], 269 
Guàrdia, Sant Pau de la [Sancti Pauli de la Gardia], 261 
Guardiola de Berguedà [Xagoriola],* 539 
Guardiola, castell de [Gordiola], 259 
Güell, el [Goell], 289, 328 
Guèmol, Sant Pere de [Sancti Petri de Ga-mel], [Guamel], 230 
Guialbes, Sant Esteve de [Guialbes, Sancti Stephani de], 23 
Guils de Cerdanya, Sant Esteve de [Sancti Stephani de Aguills], 526 
Guinard, pla [Planguinart], 262 
Guises [Guises], 258 
Guiteres [Guiterans], 277 
Guixà, Sant Just de [Gissa], 486 
Gunyoles, Sant Salvador de les [Bunyeles], [Bunyoles], 393 
Gurb [Gurbo], 256 
Gurb, castell de [Gurbo], 270 
Gurb, mas Berenguer [Berenguer, mas], 270 
Gurri, el [Gurri], 316 
Gussinyer [Gossinyer], 30 
Heres [Eres], 521 
Heures, les [Eures], [Euras], 281 



Horts [Ortis], 76 
Horts, dels [Orts], 484 
Hortsavinyà, Santa Eulàlia d’ [Sancte Eulalie d·Orsavinya], 245 
Hospital de Cervelló, [Hospitalis de Cervilio-ne], 392 
Hospitalet de Llobregat, l’ [Spitalet], 436 
Hostalric [Hostalrico], 87, 89, 91, 92, 93 
Huguets [Casahuga], 516 
Igualada [Aqualate], 346, 347, 359, 384 
Illa [Insula], 165 
Illa, l’ [Illa], 295 
Illa, l’ [Illa], 292 
Illa, l’ [Insula], 469 
Iravals, Sant Fruitós d’ [Irovals], 526 
Isòvol, Sant Miquel d’ [Sancti Michaelis de Esogoll], 527 
Ix, Sant Martí d’ [Sancti Martini d·Ix], 527 
Jafre de Ter, Sant Martí de [Sancti Martini de Iaffre], [Iaffer], 169 
Joanet, Sant Mateu de [Sancti Mathei de Iohanet], 362 
Joanetes, Sant Romà de [Sancti Romani de Iunetes], 33 
Jóc, castell de [Ioch], 493 
Jóc, Sant Martí de [Sancti Martini de Ioch], 493 
Jonquer, el [Ionquer], 287 
Jonquer, el [Ionqueres], 218 
Jonquera, la [Ionqueria], 161, 254, 447, 448, 458, 459, 460, 463, 466, 470, 471, 473, 474, 487, 488, 489, 490 
Jonquera, Santa Maria de la [Beate Marie de Ionqueria], [Ionquera], 158 
Jorba [Iorba], 345 
Jorba, castell de [Iorba], 345, 358 
Juià, Sant Pere de [Sancti Petri de Iuya], 3 
Jújols, Sant Julià de [Sancti Iuliani de Iu-gols], 482 
Juncosa, la [Iuncosa], 441 
Llabià [Labiano], 51 
Llabià, Sant Roman de [Sancti Romani de Labiano], [Labia], 60 
Llaés, castell de [Laers], 294 
Llaés, Sant Bartomeu de [Laers], 294 
Llafrenca [Francha], 297 
Llagostera [Locustaria], 79 
Llagostera, castell de [Locustaria], 80 
Llagostera, Sant Feliu de [Sancti Ffelicis de Locustaria], [Lagostera], 80 
Llaguna, Sant Vicenç de la [Sancti Vincentii de la Lacuna], 492 
Llambilles, Sant Cristòfol de [Sancti Christo-ffori de Lambillis], [Lambilles], 129 
Llampaies, Sant Martí de [Sancti Martini de Lampayes], 99 
Llanars, Sant Esteve de [Sancti Stephani de Lenars], [Lanars], 38 
Llançà [Lanciano], 194, 195, 199 
Llançà, Sant Vicenç de [Sancti Vincentii de Lança], [Lanciano], 193 
Llaner, Sant Pere de [Laner], 448 
Llastanosa [Lastenosa], 294 
Llavanera [Lavanera], 222, 223 
Llebrers [Labres], 81 
Lledó d’Empordà [Latone], 221 
Lledó d’Empordà, Sant Feliu de [Sancti Ffe-licis de Latone], 219, 220 
Lleixà [Letxa], 255 
Llers, castell de [Lercio], 165 
Llers, Sant Julià de [Sancti Iuliani de Ler-cio], [Lerç], 165 
Llers, Sant Pere de [Sancti Petri de Laners], 158 
Lliçà Jussà, Sant Cristòfol de [Sancti Christo-fori de Lissano inferiori], 413 
Lligordà, Sant Pere de [Ligorda], 27 
Lligordà, Sant Pere de [Sancti Petri de Ligor-dano], 216 
Llinars del Vallès [Linas], 410, 421 
Llofriu, Sant Fruitós de [Luffriu], 71 
Llorà, Sant Pere de [Sancti Petri de Lorano], [Lora], 139 
Lloret de Mar [Loreda], 80 
Lloret de Mar, Sant Julià de [Sancti Iuliani de Loreto], 89 
Lloret, Sant Romà de [Sancti Romani de Lo-reto], [Loret], 83 
Llorona, Sant Andreu de [Sancti Andree de Lorona], 27 
Llosses, Santa Maria de les [Beate Marie de les Loces], [Losses], 311 
Lluçà [Luciano], 230 
Lluçà, Santa Maria de [Lucano], 336 
Lluçanès, baronia de [Lucano], 335 
Lluçanès, castell de Sant Boi de [Sancti Baudilii de Lussanesio], 280 
Lluçanès, Sant Boi de [Sancti Baudilii de Lussanesio], 279 
Llúgols, Sant Cristòfol de [Llugols], [Lugols], 501 
Llupià [Lupiano], 471 
Luduera, mas (Arles) [Luduera, manso], 466 
Maçana Jussana, Sant Miquel de la [Massa-na Iusana], 325 
Maçana Sobirana, Santa Maria de [Massana Sobirana], 325, 350 
Maçana, la [Maçana], 524 
Maçaners, Sant Sadurní de [Maçanedes], 542 



Maçaners, Sant Sadurní de [Sancti Saturnini de Masaners], 543 
Maçanes, Sant Esteve de [Sancti Stephani de Massanes], 94 
Maçanet de la Selva [Massanet de Vidreres], 249 
Maçanet, Sant Llorenç de [Sancti Laurentii de Macianeto], 94 
Maçanós, Sant Vicenç de [Sancti Vicentii de Maçanos], 311 
Madiroles [Madiroles], 297 
Madremanya, Sant Esteve de [Sancti Stepha-ni de Matremagna], [Madramanya], 16 
Madrona, Sant Pere de [Sancti Petri de Ma-drona], 519 
Maià [Mayans], 277 
Maià [Meyans], 525 
Maià de Montcal, Sant Vicenç de [Sancti Vincentii de Mayano], 218 
Maians, Sant Andreu de [Sancti Andree de Maians], 261 
Malanyic [Malanyic], 31 
Malla, castell de [Medalia], 304 
Malla, Sant Vicenç de [Malla], 315 
Malla, Sant Vicenç de [Sancti Vicentii de Medalia], 304 
Manlleu, castell de [Manleuo], 297 
Manlleu, Santa Maria de [Beate Marie de Manleuo], 297 
Manola, vall de la [Vallis de Manola], 245 
Manresa [Minorise] 258, 259, 261, 322, 323, 324, 325, 326, 327, 328, 329, 330, 333, 334, 335, 336, 514, 520, 522, 523 
Manresa [Minorisse], 519, 521 
Manresa, Santa Maria de [Beate Marie de Minorise], 323 
Manresa, vegueria de [Minorise], 349 
Mansolí, Santa Maria de [Mansoli], 319 
Mansolí, Santa Maria de [Sancte Marie de Monsoli], 269 
Manueles [Manueles], 487 
Maranyà, Sant Esteve de [Sancti Stephani de Meranya], 169 
Marganell, Sant Esteve del [Sancti Stephani de Marganell], 261 
Margenet [Maryanet], 521 
Marians, Sant Fruitós de [Meherans], 507 
Marifont [Mariffont], 225 
Martís [Martis], 226 
Martorell de la Selva, Sant Pere de [Sancti Petri de Mertorell], 249 
Martorell, Santa Maria de [Sancte Marie de Martorell], 366 
Marzà, castell de [Marzano], [Merza], 184 
Mas d’Amunt [Mas demunt], 293 
Mas Grau [Mas Grau], 299 
Mas, el [Mas], 293 
Masarac, Sant Martí de [Sancti Martini de Maserach], [Maseracho], 204 
Mascarella [Mascarella], 292 
Mascarella [Masqurela], 280 
Masferrer [Mas Ferrer], 257, 297, 408 
Masferrer [Masferrer], 263, 304, 383 
Masgrau [Masgrau], 125 
Masjoan [Mas Iohan], 212 
Masllobet [Mas Lobet], 33 
Masllopart [Mas Loppart], 33 
Massacs [Massech], 215 
Massagalls [Massagalls], 520 
Massanet de Cabrenys, castell de [Macianeto], 162 
Massanet de Cabrenys, Sant Martí de [Sancti Martini de Macianeto], [Maçanet], 162 
Massats [Masats], 294 
Masvidal [Masvidal], 276 
Mata, la [Mata], 293, 312 
Mata, Sant Andreu de [Sancti Andree de Mata], 27 
Matacas [Mata cas], 29 
Matadepera, Sant Joan de [Sancti Iohannis de Mata de Pera], 442, 443 
Matajudaica, Sant Joan de [Sancti Iohannis de Mathaiudayhca], [Mata Iuya], 60 
Matallebres [Matalebres], 520 
Matamala [Matamala], 228 
Matamala, mas Morgat [Morgat, manso], 492 
Matamala, Sant Bartomeu de [Matamala], [Mathamala], 491 
Matamalella [Matamalela], 256 
Mataró [Matero], 374 
Mataró, Santa Maria de [Beate Marie de Matero], 374 
Mata-rodona [Mata rodona], 331 
Mata-rodona [Matharodona], 350 
Matavaques [Matavaques], 317 
Maurí [Mauris], 465 
Meda, castell de la [Meda], 302 
Medinyà, Sant Sadurní de [Medinya, Sancti Saturnini de], 9 
Meianers [Maymers], 158 
Menyes de vall [Menyes de vall], 312 
Meranges, Sant Sadurní de [Sancti Saturnini de Maranges], 527 
Merlant [Marlant], 228 
Merolla [Marolla], 520 



Mesa, la [Mesa], 441 
Miana, Sant Miquel de la [Sancti Michaelis de la Minyana], [Miyana], 30 
Miànigues, Sant Romà de [Sancti Romani de Mianegues], 229 
Miàs [Mias], 16 
Mieres [Mieriis], 142 
Mieres, Sant Pere de [Sancti Petri de Mieres], 27, 215 
Milany, baronia [Malo anno], 296 
Milany, castell de [Malany], 296 
Millars [Millars], 39 
Mira [Mira], 307 
Mirabitlles [Mirabilies], 264 
Mitjavila [Mediavila], 225 
Mitjavila [Miiavila], 227, 230 
Moià [Modilianensis], 307 
Moià, Santa Maria de [Modiliani], 306 
Moja, Sant Cugat de [Sancti Cucuphatis de Moya], 401 
Moja, Sant Jaume de [Sancti Iacobi de Moya], 401 
Molar [Molar], 327 
Moles [Moles], 290 
Molí, el [Moli], 312 
Molí, riera del [Riera del Moli], 290 
Molins de Rei de Llobregat [Molendinorum Regalium Luppricato], 433 
Mollet del Vallès, Sant Vicenç de [Sancti Vincentii de Molleto], 370 
Mollet d’Empordà, Sant Cebrià de [Sancti Cipriani de Molleto], [Mollet], 206 
Mollet d’Empordà, veïnat de les Costes de Peralada [Costes de Peralada], 244 
Molló, Santa Cecília de [Sancte Cicilie de Moyho], [Moyo], 40 
Molnell, Sant Iscle de [Sancti Aciscli de Mol-nell], 548 
Monells [Monells], 465 
Monells [Munells], 284 
Monells, Sant Genís de [Sancti Genisii de Monellis], [Monells], 58 
Monistrol de Montserrat, Sant Pere de [Monistroll], 320 
Monistrol, Sant Pere de [Monistrol], 323 
Montagut de Fluvià, Sant Pere de [Sancti Petri de Monteacuto], 31 
Montagut de Ramis, castell de [Montegut de Rames], [Monte Acuto], 104 
Montagut, castell de [Monteacuto], [Monta-gut], 84 
Montagut, Sant Pere de [Sancti Petri de Montagut], 27 
Montagut, Sant Pere de [Sancti Petri de Monteacuto], 30 
Montalbà, Santa Maria de [Sancte Marie de Montealbano], 460 
Montbó, Sant Joan de [Montbo], [Monbo], 109 
Montboló, Sant Andreu de [Sancti Andree de Montbaulet], 469 
Montbrú [Montbru], 306 
Montbui [Montbuy], 253 
Montbui, castell de [Mont buy], 346 
Montbui, castell de [Montbuy], 359 
Montbui, Santa Coloma de [Sancte Columbe de Mont buy], 346 
Montbui, Santa Coloma de [Sancte Columbe de Montbuy], 359 
Montcabrer [Moncabrer], [Monçabrer], 334 
Montcal, Santa Cecília de [Sancte Cicilie de Monchal], [Moncal], 109 
Montclar de Berguedà [Montclar], 516 
Montclar de Berguedà, castell de [Montclar], 516, 517 
Montclar, mas de la Serra [Serra, manso de la], 516 
Montclús [Montclus], 551 
Montclús [Monteclusa], 544 
Montclús, castell de [Montclus], 551 
Montdarn, Sant Joan de [Mondarn], 515 
Monteia, Sant Miquel de [Sancti Michaelis de Monteyha], [Monteya], 29 
Montells [Muntells], 304 
Montesquiu [Muntsquiu], 323 
Montesquiu, Sant Sadurní de [Mont squiu], 451 
Montferrer, castell de [Montferret], 465 
Montferrer, Santa Maria de [Sancte Marie de Montferrer], 465 
Montferret, mas Vistós [Bistos, mansi], 465 
Montfullà, Sant Pere de [Sancti Petri de Montefoliano], [Montfulla], 116 
Montgròs [Munt gros], 259 
Montiró, Sant Sadurní de [Sancti Saturnini de Montiro], 151 
Montjuïc [Montiuhich], 2 
Montllor [Muntlor], 445 
Montmajor, castell de [Montmaior], 517 
Montmajor, Sant Salvador de [Montmaior], 517 
Montmaneu, Santa Maria de [Mont Maneu], 339 
Montmaneu, Santa Maria de [Montmaneu], 353 
Montmany, castell de [Montemagno], 415 
Montmeló, Santa Maria de [Beate Marie de Monte molono], 407 
Montnegre, castell de [Montenigro], 424 
Montnegre, Sant Martí de [Sancti Martini de Montenigro], 424 
Montnegre, Sant Mateu de [Sancti Mathei de Montenigro], [Monegre], 132 



Montoriol, Santa Coloma de [Montoriol], 476 
Montoriol, Santa Coloma de [Sancte Columbe de Montoriol], 480 
Montornès del Vallès, Sant Sadurní de [Mon-te Tornesio], 406 
Montpalau [Mont Palau], 245 
Montpalau [Montpalau], 28 
Montpaó [Mont paho], 429 
Montpaó [Munt paho], 435 
Montpedrós [Munt padros], 431 
Montpeller [Montpeller], 217 
Montplet [Montplet], 88 
Mont-ras [Montras], 414 
Mont-ras, Sant Esteve de [Montras], 71 
Mont-roig [Monte rubeo], [Monros], 161 
Mont-roig [Monte rubeo], 164 
Mont-roig, castell de [Monterubeo], 161, 163 
Montsalvatge [Munt salvatge], 295 
Montseny, Sant Julià del [Montseny], 552 
Montseny, Sant Julià del [Sancti Iuliani de Muntseny], 275 
Montví [Muntboy], 271 
Morassac, Sant Amanç de [Morassach], 207 
Morellàs, castell de [Maurellas], 450 
Morellàs, Sant Esteve de [Sancti Stephani de Maurelas], 450 
Morellàs, Sant Martí de [Sancti Martino de Maurellas], 450 
Moretones [Moratones], 334 
Morgades [Morgade], 274 
Morgat, mas (Matamala) [Morgat, manso], 492 
Mosoll, Santa Maria de [Beate Marie de Mosoll], 526 
Mosqueroles, Sant Martí de [Sancti Martini de Musqueroles], 551 
Muga, la [Muga], 264 
Mulnera [Casamulnera], 311 
Muntada [Montada], 158 
Muntanyà [Muntanya], 274 
Múnter, Castell de [Munter], 317 
Múnter, Sant Esteve de [Munter], 317 
Mura, Sant Martí de [Sancti Martini de Mura], 331 
Mussarra [d·Almussarra], 333 
Mussarra [Mussarra], 332 
Navarcles de Bages, Santa Maria de [Beate Marie de Navarçes de Bages], 323 
Navata, Sant Pere de [Sancti Petri de Navata], 234 
Nevà, Sant Cristòfol de [Sancti Christoffori de Nava], 525 
Niubò [Niubo], 297 
Niubò Jussà [Niubo Iusa], 522 
Niubò Sobirà [Niubo Sobirà], 522 
Noguer [Noguera], 282 
Noguereda [Noguerada], 279 
Nogueres [Nogueres], 521 
Nou de Berguedà, la [Nou], 521 
Nou, castell de la [Nou], 521 
Noves [Noves], 17 
Noves, Santa Eulàlia de [Sancte Eulalie de Novis], 186 
Nualart [Nualart], 305 
Nyer, Sant Jaume de [Anyere], [Anyert], 511 
Obiols, Sant Vicenç d’ [Sancti Vincentii de Albiols], 519 
Obrador [Obrador], 547 
Obradors [Obradors], 523 
Oceja [Oçeya], 295 
Oceja, Sant Pere d’ [Sancti Petri de Oçega], 527 
Odelló de Cerdanya, Sant Martí d’ [Sancti Martini de Odelo], 527 
Odelló de Querramat [Odello], 491 
Òdena [Odena], 348, 361 
Òdena, castell d’ [Odena], 342, 355 
Òdena, Sant Miquel d’ [Odena], 342 
Ogassa [Guassa], 295 
Oix, Sant Llorenç d’ [Sancti Laurentii de l·Oix], [Hoix], 42 
Olèrdola, Sant Miquel d’ [Sancti Michaelis d·Olerdola], 427 
Olesa [Aulesa], 339, 340, 341, 344, 351, 353, 354, 357, 438 
Olesa [Aulese], 342 
Olesa [Aulesie], 337, 384, 432 
Olesa de Bonesvalls [Bonorum Vallum], 392 
Olesa de Montserrat, Santa Maria d’ [Beate Marie d·Aulesa Montsserati], 432 
Olesa de Montserrat, Santa Maria d’ [Sancte Marie de Aulesie], 367 
Oleta [Oleta], 507 
Oleta, Sant Andreu d’ [Auleta], 483 
Olius [d·Olius], 456, 457 
Oliva, l’ [Oliva], 266 
Oliveda [Oliveda], 234 



Oliveda, Sant Andreu d’ [Sancti Andree de Oliveda], 162 
Olivella [d·Olivella], 428 
Oliveres [d·Oliveres], 258 
Olives, les [Olives], 22, 220 
Olives, veïnat de les, Verges [vicinatus de ses Olives], 169 
Olivet [s·Olivet], 222 
Ollers, Sant Martí d’ [Ollers], 10, 22 
Ollers, veïnat d’Espasens [Spasen], 10 
Oló, castell d’ [d·Olo], 334 
Oló, Santa Maria d’ [Sancte Marie de Lios], 275 
Olopte, Sant Feliu d’ [Sancti Ffelicis de Olop-de], 527 
Olorda [Orde], 433 
Olorda, Santa Creu de l’ [Sancte Crucis d·O-lorda], 433 
Olost, Santa Maria d’ [Sancte Marie d·Olost], 282 
Olot [Oloti], 32 
Olot, Sant Esteve d’ [Sancti Stephani de Oloto], 32 
Olzinella [d·Olzinella], 519 
Om [Olm], 519 
Om, l’ [Om], 336 
Omella [Umelles], 247 
Oms [d·Olms], 287 
Oms [Ulmis], 210, 211, 212 
Oms, castell d’ [Ulmis], 475 
Oms, mas Guárdia [Guàrdia, manso], 475 
Oms, Sant Joan d’ [Ulmis], 475 
Oncés, Sant Julià d’ [Sancti Iuliani d·Onzes], 527 
Ordeig, Sant Miquel d’ [Sancte Michaelis d·Ordeig], 278 
Ordina [d·Ordines], 277 
Ordis [Ordeis], 232 
Ordis, Sant Julià d’ [Sancti Iuliani de Or-deis], 234 
Orellà, Santa Maria d’ [Aurella], 486 
Orèn, Sant Quintí d’ [Oren], 533 
Orfes, Santa Maria d’ [Orffes], [Orfes], 49 
Orfes, Santa Maria d’ [Orffes], 22 
Oriol [s·Oriol], 141 
Oriola [d·Oriola], 312 
Oriols [Oriols], 277 
Orís, castell d’ [Orisio], [d·Oris], 279 
Orís, castell de [Orisio], 278 
Oris, Sant Benet de la vall d’ [Sancti Bene-dicti vallis dels Oris], 323 
Orís, Sant Genís d’ [Orisio], [Sancti Genisii de Osirio], 279 
Orís, Sant Genís d’ [Risio], [Orisio], 278 
Oristà, Sant Andreu d’ [Sancti Andree de Oristano], 283 
Orpí, castell d’ [Orpi], 384 
Orpí, Santa Càndida d’ [Sancte Candide Or-pi], 384 
Orri, de N’ [den Orri], 90 
Orri, de N’ [Orri], 553 
Orriols [d·Orriols], 221, 545, 546 
Orriols, castell d’ [Orriols], 13 
Orriols, Sant Genís d’ [Orriols], 13 
Orsamala [d·Orsamala], 295 
Osona [Ausonie], 270, 271, 272, 273, 274, 275, 276, 277, 278, 279, 283, 285, 286, 287, 288, 289, 289, 290, 291, 292, 293, 294, 298, 

299, 300, 311, 312 
Osor [Ussano], 116 
Osor, Sant Pere d’ [Osor], 363 
Ossinyà [Ussiniano], 235 
Ossinyà, Sant Fruitós de [Usinya], 27 
Ot [Ot], 295 
Paçà, Sant Pere de [Passano], 477 
Pacs del Penedès, Sant Genís de [Sancti Genisii de Pace], 394 
Padern [Paderneres], 285 
Padró, el [Padro], 71 
Padrós, Puig [Puig Padros], 57 
Paganes [Paganeres], 297 
Palafoll, mas Balluç, [Belluç, manso], 247 
Palafolls, castell de [Palafolls], 246, 247 
Palafolls, Sant Genís de [Palaffolls], 95 
Palafolls, Sant Genís de [Sancti Genisii de Palafols], 246 
Palafrugell [Palaffrugello], [Palafrugell], 71 
Palafrugell [Palaffrugello], 70 
Palafrugell, castell de [Palaffrugello], 71 
Palafrugell, Sant Martí de [Sancti Martini de Palaffrugello], 71 
Palafrugell, veïnat de Despuig [dez Puig], 71 
Palafrugell, veïnat de la Garriga [Garriga], 71 
Palafrugell, veïnat de Santa Margarida [Santa Margarida], 71 
Palafrugell, veïnat de Vila-seca [Vila Secha], 71 



Palafrugell, veïnat del Vilar [Vilar], 71 
Palagret [Palagret], 1 
Palagrugell, veïnat de la Carrera [Carrera], 71 
Palagrugell, veïnat d’Ermadàs [Ermadas], 71 
Palaldà [Palapol], [Palol], 457 
Palaldà, mas Cames de Forques [Grau, man-so del], 459 
Palaldà, Sant Martí de [Sancti Martini de Palaudano], 459 
Palamós [Palamosio], [Palamos], 75 
Palamós [Palamosio], 74, 76 
Palau [Palou], 296 
Palau de Cerdanya, Santa Maria de [Beate Marie de Palau], 526 
Palau de Masdeu, Santa Maria de [Beate Marie de Palau del mas Deu], 454 
Palau de Terrades [Palatio de Terrades], [Palau de Terrades], 178 
Palau de Terrades [Palatio de Terrades], 8 
Palau del Vidre [Palau], 454 
Palau o Palau Sardiaca, Santa Eulàlia de [Sancte Eulalia de Palatio Archidiaconi], 167 
Palau Sardiaca, veïnat d’Estanyet [Stagneto], 167 
Palau, Puig de [Puig de Palau], 447 
Palauborrell [Palau Borrell], 151 
Palaudàries [Palou Daries], 444 
Palaudàries [Plandories], 414 
Palau-sacosta, Sant Miquel de [Sancti Michaelis de Palatio], [Palau], 134 
Palau-sator, castell de [Palatio de la Tor], 65 
Palau-sator, Sant Pere de [Sancti Petri de Palatio de Turri], [Palau de la Tor], 65 
Palau-saverdera, castell de [Palatio de Viri-daria], 189 
Palau-saverdera, Sant Joan de [Sancti Iohan-nis de Palatio de Viridaria], [Palau Ver-dera], 189 
Palau-solità, Santa Maria de [Beate Marie de Palatio Salitano], 412 
Palera, Santa Maria de [Sancte Marie de Pa-lera], 27 
Pallerols, Sant Jaume de [Pallerols], 338 
Pallerols, Sant Jaume de [Payarolls], 337 
Pallerols, Sant Jaume de [Payllarels], 351 
Palol de Fluvià [Pallol], 176 
Palol de Reiners [Palo Reyners], 457 
Palol de Revardit, Sant Miquel de [Sancti Michaelis de Palatiolo de Rivovitis], [Pa-lol de Reverdits], 114 
Palol de Sabaldòria, Sant Miquel de [Sancti Michaelis de Palatio de Baldoria], [Baulo-ria], 25 
Palol de Vila-sacra [Palatiolo de Villasacra], [Palol de Vilasacra], [Palatio], 203 
Palol d’Onyar, Sant Sadurní de [Sancti Sa-turnini de Palatiolo d·Onyar], [Palol d·O-nyar], 131 
Palol, el [Palol], [Palo], [Palasol], [Palafol], 457 
Palomar, Sant Andreu del [Sancti Andree de Palomar], 365 
Palomar, Sant Andreu del [Sancti Andree de Palomario], 421 
Palou [Palou], 17, 292 
Palou del Penedès, Sant Julià de [Sancti Iuliani de Palou], 402 
Pals, castell de [Pals], 68 
Pantaleu, veïnat de (Boada) [Pentaleu], 65 
Papagalls [Papagalls], 212 
Papiol, castell de [Papiol], 439, 440 
Papiol, castell de [Papiolo], 401 
Papiol, el [Papiolo], 439 
Pardinella [Pardinella], 540 
Parella [Perella], 295 
Parets [Parets], 216, 326, 327, 330, 331, 332, 333, 336 
Parets del Vallès [Paretibus], 407 
Parets del Vallès, Sant Esteve de [Sancti Ste-phani de Parets], 335, 370, 514 
Parets d’Empordà [Parets], 49 
Parets d’Empordà, Santa Llogaia de [Parets], 22 
Parlavà, Sant Feliu de [Sancti Ffelicis de Pa-ralavano], [Paralava], 54 
Pau, castell de [Pau], 187, 188 
Pau, Sant Martí de [Pau], 187 
Pecavins [Pecavins] 282 
Pedra, Sant Julià de [Pedra], 529 
Pedregals [Pedregals], 519 
Pedret i Marzà [Marzano], 185 
Pedret, Sant Esteve de [Sancti Stephani de Padreto], [Padret], 184 
Pedrinyà, Sant Andreu de [Padrinya, Sancti Andree de], 15 
Pedrinyà, veïnat de (Crespià) [Padrinians], 225 
Pedrós [Pedros], 335 
Peguera [Paguera], 521 
Pelacalç, castell de [Palacals], [Palacalç], 153 
Pelstort [Pelstort], 191 
Penedès, vegueria del [Penitensis], 394 
Pera, la [Pera], 170 
Pera, Sant Isidre de la [Pera], 46, 50 
Pera, Sant Isidre de la [Sancti Isodorii de la Pera], 14 
Peracaula [Peracaula], 31 
Perafita [Perafita], 274 
Perafita [Perefita], 109 



Perafita, Sant Pere de [Sancti Petri de Pera-fita], 281, 292 
Peralada [Petralate], 206, 208, 242 
Peralada, Sant Martí de [Petralate], 207 
Peralada, Sant Martí de [Sancti Martini de Petralate], 209 
Peralta, Sant Climent de [Sancti Clementis de Paralta], [Peralta], 66 
Peralta, Sant Climent de [Sancti Clementis de Peralta], 60 
Peralta, Santa Susanna de [Sancte Susanne de Paralta], 66 
Peranguera [Peranguera], 285 
Peratallada, Sant Esteve de [Sancti Stephani de Petracissa], [Peratellada], 66 
Peratallada, veïnat de Canapost [Canapost], 66 
Pere Arnau [Pere Arnau], 312 
Perebernat [Pere Bernat], 288 
Perelló [Peraiola], 64 
Perelló [Perilionibus], 165 
Perer, el [Perer], 302 
Pererols [Pararolls], 304 
Pererols [Porerols], 216 
Perles [Perles], 81 
Perpinyà [Perpiniani], 1, 5, 9, 14, 19, 20, 21, 62, 97, 100, 102, 104, 107, 108, 110, 112, 256, 269, 320, 321, 322, 323, 324, 325, 349, 

364, 365, 366, 367, 385, 386, 387, 430, 448, 462, 471 
Perpinyà [Perpiniano], 491 
Perpinyá, Sant Agustí de [Sancti Augustini de Perpiniani], 83 
Pertegàs, Sant Martí de [Pertagas], 551 
Pertús, el [Partus], 448 
Pi de Conflent, Sant Pau de [Pi], 505 
Pi, Santa Eulàlia de [Pin], 529 
Pica [Piqua], 289 
Pila del Molí, la [Pila del Muli], 346 
Pineda, Sant Miquel de [Sancti Michaelis de sa Pineda], 142 
Pineda, Sant Pere de [Sancti Petri de Pineda], 245, 246 
Pineda, Sant Romà de [Sancti Romani de Pinetas], 292 
Pineda, Santa Maria de [Sancte Marie de Pineda], 245 
Pinells [Pinells], 551 
Pinya, Santa Maria de la [Beate Marie de ça Pinya], 33 
Pinyola [Pinyola], 32 
Pladecorts, Sant Joan de [Sancti Iohannis de Plandecorts], 460 
Pladecorts, Sant Joan de [Sancti Iohannis de Plano de Corts], 455, 456 
Plana, la [Plana], 395 
Planagem [Planagem], 34 
Planàs [Planaç], 287 
Plandiura [Plandiure], 28 
Planes de Rigard, Sant Marcel de [Sancti Marcello de Planes], 525 
Planes d’Hostoles, Sant Cristòfol de les [Sanc-ti Christofori de ses Planes], [Hostoles], 142 
Planes, les [Planes], 461 
Planoles [Planoles], 524 
Plans, els [Plans], 334 
Plans, Sant Miquel dels [Splans], 487 
Plegamans, Sant Genís de [Sancti Genisii de Plictamanibus], 412 
Pobla de Lillet, Santa Maria de la [Beate Ma-rie de Lilleto], 544 
Pobla de Lillet, Santa Maria de la [Beate Ma-rie de Lilletto], 545 
Pobla de Lillet, Santa Maria de la [Lilleto], 549 
Polinyà del Vallès, Sant Salvador de [Puli-nya], 446 
Pollestres, Sant Martí de [Sancti Martini de Pollestres], 478 
Pompià [Pompia], 223 
Ponç [Ponç], 414 
Pontós, castell de [Pontors], [Pontos], 232 
Pontós, castell de [Pontos], 231 
Pontós, Sant Martí de [Sancti Martini de Pontors], [Pontos], 231 
Porcinyans [Porcinyans], 500 
Porcinyans, Sant Iscle de [Porcinyans], 511 
Porqueres, Santa Maria de [Porqueres], [Sanc-te Marie de Porchariis], 228 
Porquerisses, Sant Genís de [Porcarices], 340 
Porquerisses, Sant Genís de [Porcarisses], 354 
Porreres, Sant Andreu de [Sancti Andree de Porreres], 39 
Port de la Selva, el [Silva], 192 
Portell, el [Portell], 27 
Portús, el [Portos], 16, 58 
Porxos, Sant Andreu dels [Sancti Andree de Sorcho], 521 
Potelles [Poteles], 277, 280 
Pou, el [Pou], 300 
Pou, el [Pous], 292 
Prada de Conflent, Sant Pere de [Prada Confluentis], 499 
Pradell [Pradell], 249 
Prades [Pradas], 212 
Prat [Prat], 336 
Prat [Prato], 308 



Prat, del [Prat], 519 
Prat, mas (el Brull) [Prat, mansum], 274 
Prat-de-saba [Prat de Sabet], 304 
Prats de Balaguer, Santa Maria de [Prats], 511 
Prats de Balaguer, Santa Maria de [Sancte Marie de Prats], 512 
Prats de Cerdanya, Sant Sadurní de [Sancti Saturnini de Prats], 526 
Prats de Molló [Pratis], 464, 478 
Prats de Molló [Prats], 463, 465 
Prats de Molló, Santa Justa de [Sancte Iuste Pratis], 464 
Prats de Molló, Santa Rufina de [Sancte Roffine Pratis], 464 
Premià, Sant Pere de [Sancti Petri de Pre-miano], 376 
Preses, Sant Pere de les [Sancti Petri de ces Preses], 33 
Pruit, Sant Andreu de [Pruya, Sancti Andree de], 141 
Prullans, Sant Esteve de [Prullans], 533 
Prunet, Sant Esteve de [Sancti Stephani de Prunet], 473 
Púbol, castell de [Pubell], 50 
Púbol, castell de [Pupello], 85 
Púbol, Sant Pere de [Pupello], [Pubel], 85 
Púbol, Sant Pere de [Sancti Petri de Pubell], [Pubel], 50 
Puelles [Puellas], 521 
Puig [Podio], 182 
Puig Alreu [Puig Alreu], 288 
Puig Barutell, el [Barutello], 42 
Puig Barutell, el [Podio Barutelli], 242, 244 
Puig Barutell, el [Podio Baturelli], 243 
Puig de Canovelles, el [Podio], 416 
Puig de la Baga, Sant Martí del [Sancti Mar-tini del Puig de Bagani], 547 
Puig de Palau [Puig de Palau], 447 
Puig de Rajols [Puig de Reyols], 285 
Puig de Sant Salvador [Puig de Sant Salvador], 283 
Puig de Santa Coloma de Vinyoles, el [Po-dio de Sancte Columbre de Vineolis], 271 
Puig Padrós [Puig Padros], 57 
Puig, el [Podio], 30 
Puig, el [Puig], 283, 293, 333, 441 
Puig, mas del [Puig, mas del], 258 
Puig-agut [Podio acuto], 273 
Puigaulós [Puig Aulos], 210 
Puigbalador [Puig Valadors], 489, 490 
Puigbalador, castell de [Puig Valadors], [Puig voladors], 491 
Puigbò [Puigbo], 265 
Puigbò, Sant Martí de [Sancti Martini de Puigbo], 311 
Puigcercós [Puig Cerquo], 311 
Puigcerdà [Podii Ceritani], 526, 527, 530 
Puigcimós [Puigdecimet], 290 
Puigcorber [Puig Corber], 312 
Puigcubell [Puig Crugell], 57 
Puigdeles [Puigdeles], 304 
Puigdevall [Puigdevall], 43 
Puigdorca [Puigdorca], 266 
Puigerinsela [Puigerinsela], 158 
Puiggener [Puig Ianer], 304 
Puig-grau, el [Puig Grau], 272 
Puiggrau, el [Puiggarau], 312 
Puiglunell [Puiglunel], 414 
Puigmacià [Puig Macia], 277 
Puigmal [Puigmal], 294 
Puigmalell [Puig Malell], 313 
Puigmitjà [Puigmitga], 35 
Puigneró [Puig Naro], 334 
Puignill [Puigniy], 277 
Puig-oriol [Puig Oriol], 445 
Puig-oriol [Puigoriol], 412 
Puigpardines, Santa Maria de [Beate Marie de Puig Pardines], 33 
Puig-reig, castell de [Puig reig], 523 
Puig-reig, Sant Martí de [Sancti Martini de Puig reig], 523 
Puig-robí [Puig rubi], 290 
Puig-rodon, Sant Quintí de [Sancti Quentini de Puigrodon], 311 
Puig-roure [Puig roura], 331 
Puigsec [Puig Sech], 302, 303 
Puigsoguí [Puigsogui], 290 
Puigventós [Puigventos], 439 
Puigverd [Puigvert], 306 
Puigxoriguer [Puig Soriguer], 271 
Pujals [Puyalts], 521 
Pujals dels Cavallers, Santa Maria de [Puials Militum], 48 
Pujals dels Pagesos, Santa Maria de [Puials Rusticorum], 48 



Pujarnol, Sant Cebrià de [Sancti Cipriani de Puigarnol], 27 
Pujol, el [Puiol], 276 
Pujol, mas (Sant Llorenç de Cerdans) [Puiol, manso], 461 
Pujolar [Puialars], 212 
Pujolons [Puiolons], 292 
Pujols [Puiols], 280 
Pujols, els [Puiols], 59 
Quarantella, Sant Marçal de [Sancti Mar-cialis], 49 
Quart d’Onyar, Santa Margarida de [Sancte Margarite de Quartu], 130 
Queixàs, Sant Jaume de [Sancti Iacobi de Caxas], 480 
Queixàs, Sant Martí de [Sancti Martini de Caxas], 222 
Quer [Quer], 539 
Queralbs, Sant Jaume de [Sancti Iacobi de Queralts], 524 
Quermançó, castell de [Caramenço], [Car-manço], 186 
Querol [Querol], 328 
Querós, Sant Martí de [Sancti Marini de Queros], 269 
Quintanes, les [Quintana], 277 
Rabós d’Empordà, Sant Julià de [Sancti Iuliani de Rabos], 197 
Rajadell, castell de [Raiadell], 260 
Rajadell, Sant Iscle i Santa Victòria de [Raiadell], 260 
Rajadell, Sant Joan de [Sancti Iohannis de Rogedello], [Regadell], 323 
Ral, la [Reyal], 295 
Ral, Sant Romà de [Reyal], [Regali], 491 
Ralleu, Sant Just de [Areleu], 489 
Ralleu, Sant Just de [Ereleu], 490 
Ramió, Sant Andreu de [Sancti Andree de Rimanyono], [Rimanyo], 93 
Ravós [Ravos], 3 
Ravós del Terri, Sant Cugat de [Ravos],          1 
Ravós, Sant Cugat de [Sancti Cucuphatis de Ravos], 20 
Rebordosa [Ragordosa], 258 
Regencós, Sant Vicenç de [Raiancors], [Ragencos], 69 
Reges [Regues], 433 
Rei, mas (Vilassar) [Reig, mansi], 371 
Reiners [Reyners], 457 
Reiners, castell de [Reyners], 458 
Reixac [Raxach], 33 
Reixac, el [Rexach], 279 
Revell [Ravell], 482 
Rià [Arriano], 502, 503 
Rià, Sant Vicenç de [Arriano], 500, 501 
Riba, la [Riba], 364 
Riba, Sant Esteve de [Sancti Stephani de la Riba], 311 
Ribelles, Sant Julià de [Ribelles], 463 
Ribelles, Sant Julià de [Sancti Iuliani de Ribellis], 237 
Ribers, els [Ribers], 37 
Ribes [Ribes], 290 
Ribes [Rippis], 519 
Ribes de Freser, Santa Maria de [Beate Marie de Rippis], 524 
Ribes, castell de [Ribes], 428 
Ribesaltes [Ribes Altes], 524 
Ricard [Ricard], 518 
Riells del Montseny, Sant Martí de [Sancti Martini de Riells], 553 
Riera [Riaria], 245 
Riera del Molí [Riera del Moli], 290 
Riera, la [Riera], 281 
Rierola, la [Rierola], 289 
Rigolferes [Rigolferes], 336 
Rigolisa [Rigulisa], 530 
Ripoll [Rivipullensis], [Ripol], 311 
Ripoll [Rivipulli], 312, 525 
Ripoll, Sant Pere de [Sancti Petri de Rivipulli], 312 
Ripollet, Sant Esteve de [Sancti Stephani de Ripoleto], 380 
Rissec [Riusech], 4 
Ritort [Riutort], 491 
Riu, Sant Feliu de [Sancti Ffelicis de Rivo], 237 
Riubes [Riubes], 323 
Riudarenes [Rivoarenorum], 127 
Riudarenes, Santa Maria de [Riderenes], [Beate Marie de Riuderenes], 248 
Riudavellanes [Riudevallanes], 306 
Riudecós [Riudecos], 256 
Riudellots de la Creu, Sant Martí de [Sancti Martini de Rivolutorum de Cruce], [Ride-llots de la Creu], 115 
Riudellots de la Selva, Sant Esteve de [Rivo-lutorum de Silva], [Ridellots], 125 
Riudeperes, Sant Martí de [Sancti Martini de Rivo Pirorum], 300, 301 
Riudor [Riudor], 263 
Riumorts, Sant Mamet de [Riumorts], 252 
Riu-sec [Riusech], 264 



Riusec [Rivosicho], 25 
Riutort, Santa Cecília de [Sancte Cilie de Rivotorto], 544 
Roca de l’Albera, castell de la [Ruppe], 452 
Roca de l’Albera, Sant Feliu de la [Sancti Ffelicis de Ruppe], 452 
Roca del Vallès, castell de la [Rocha], 408 
Roca del Vallès, Sant Sadurní de la [Rocha], 408 
Roca, can [Roca], 305 
Roca, la [Rocha], 281, 336 
Roca, la [Sarocha], 335 
Rocabertí [Rochabertini], 120 
Rocabruna, Sant Feliu de [Sancti Ffelicis de Rochabruna], [Rocabruna], 41 
Rocafort, Sant Genís de [Sancti Genisii de Rochafort], 366 
Rocafort, Santa Maria de [Sancte Marie de Rochafort], 323 
Roca-rossa, Sant Cebrià de [Sancti Cipriani de Ffuyroses], 424 
Rocasalva [Rocasalva], 285 
Roda de Ter, Sant Pere de [Roda], 297 
Roda de Ter, Sant Pere de [Sancti Petri de Roda], 269, 298 
Rodés [Rodes], 133 
Rodonella, la [Rodonella], 295 
Roger [Roger], 299 
Roma [Roma], 311 
Romanyà de Besalú, Sant Mer i Sant Celdoni de [Sancti Madini et Celedoni de Romanyano], 232 
Romanyà de la Selva, Sant Martí de [Sancti Martini de Romanyano de Silva], 79 
Ronyó [Roinyo], 33 
Roquer [Roquer], 285 
Roquerols [Roquerols], 274 
Roquesalbes [Roques Albes], 263 
Roquet [Roquet], 299 
Ros (Arrós-de-Naí, terme de Bearn) [Ros], 198 
Ros [Ros], 403 
Rosanes, castell de Castellví de [Castellví de Rosanes], 366 
Rosella [Rossella], 262 
Roses [Rossis], [Rosis], 190 
Roses, Sant Andreu de [Sancti Andree de Rosis], [Roses], 191 
Roses, veïnat de Sitges [Citges], 192 
Rosquelles [Rusquelles], 276 
Rotllan [Royans], 334 
Rotllan, mas (Serrallonga) [Bruyan, manso], 463 
Roure [Roura], 292 
Roure, els [Roures], 145 
Rovira Roja, la [Rovira Roia], 395 
Rovira, la [Rohirans], 149 
Rovira, la [Rovira], 282, 444, 514 
Rovira, la [Sarovira], 285 
Rubí, Sant Pere de [Sancti Petri de Rubi], 438 
Rubinat [Rabinat], 352 
Rubinat [Ribinat], 338 
Rufí, Sant Feliu de [Sancti Ffelicis de Roffi], [Rofi], 107 
Rupià [Ropiano], 67 
Rupià, castell de [Rupiano], 54 
Rupià, Sant Vicenç de [Sancti Vicentii de Ropiano], [Rupia], 54 
Rupit [Ruppit], 289 
Rupit [Ruppito, baronie de], 285 
Rupit [Ruppito], 286 
Rupit, castell de [Ruppito], 285 
Rupit, Santa Maria de [Ruppito], 285 
Rus, Sant Vicenç de [Sancti Vincentii de Rus], 544 
Sabaters [Sabater], 285 
Sabella [Sabella], 270 
Sacalm, mas (Costoja) [Sacalm, manso],   461 
Sacarrera, Santa Cecília de [Sancte Sicilie de ça Carrera], 144 
Sacoromina (Costoja) [sa Coromina, manso], 461 
Sadernes [Sadernesio], 236 
Sadernes, Santa Cecília de [Sancte Cicilie de Sadernes], 29 
Saderra, castell de [Saderra], 291 
Saderra, Sant Marcel de [Saderra], 291 
Safont [sa Font], 245 
Saga, Santa Eugènia de [Saga], 526 
Saiol [Sayol], 307 
Sala de Foixà, Santa Maria de la [Beate Marie de la Sala], [Sala de Fuxa], 53 
Sala Via [Sala], 215 
Sala, la [Sala], 284 
Salabona [Salabona], 269 
Salarsa, Sant Valentí de [Sancti Valentini de Çalarça], 41 
Saldes, Sant Martí de [Sancti Martini de Saldis], [Salvis], 542 
Saldes, Sant Martí de [Sancti Martini de Salvis], 543 



Saldet, Santa Eugènia de [Sancte Eugenie de Saldet], 154 
Salelles, Sant Sadurní de [Sancti Saturnini de Saleles], 261 
Sales, Santa Maria de [Beate Marie de Sales], 29 
Salitja, Santa Maria de [Beate Marie de Saligia], [Salige], 121 
Sallagosa, Santa Eugènia de [Sancte Eugenie de ça Lagosta], 527 
Sallent [Cellent], 285 
Sallent [Sallent], 262, 264, 265, 282 
Sallent, Sant Vicenç de [Sancti Vincentii de Sallent], 213 
Sallent, Santa Maria de [Beate Marie de Sallent], 263 
Salou de l’Om, Santa Maria de [Beate Marie de Salom], 153 
Salt, Sant Cugat de [Sancti Cucuphatis de Saltu], [Salt], 135 
Saltèguet [Saltaguell], 546 
Saltèguet, Sant Martí de [Sancti Martini de Sancta Santeguel], 527 
Salvaquer [Salvaquer], 143 
Samalric [Samalrich], 290 
Samalús, Santa Eugènia de [Samaluç], 411 
Sanarús [Sanar], 312 
Sanavastre, Sant Iscle de [Sancti Aciscli de Sanavastra], 526 
Sangosta [Sangosta], 81 
Sangroda [Sangroda], 289 
Sant Amanç [Sancti Amancii], [Sent Amans], [Sancti Amans], 145 
Sant Amanç de Viladés [Sent Amans], 260 
Sant Amanç [Sent Amant], 333 
Sant Amanç, veïnat de (Sant Feliu de Guí-xols) [Sancti Amans], 78 
Sant Andreu de la Barca [Sancti Andree de la Barcha], 440 
Sant Andreu de la Vola, [Sancti Andree de sa Vola], 289 
Sant Andreu de Llavaneres [Sancti Andree de Lavaneres], 374 
Sant Andreu del Coll [Sancti Andree dez Coll], [S. A. dez Coll], 32 
Sant Andreu Salou [Sancti Andree Çalou], 127 
Sant Andreu Salou [Sancto Andrea], 128 
Sant Andreu Socarrats [Sancti Andree de Socarrats], 34 
Sant Aniol de Finestres [Sancti Aniol], [Sant Aniol], 141 
Sant Antolí de Vilanova [Sentoli], 338 
Sant Antolí de Vilanova, castell de [Sentoli], 338 
Sant Antolí, castell de [Sentoli], 352 
Sant Antoni [Sant Antonii], 296 
Sant Bartomeu de Covildases [Sancti Bartho-lomei de Covilldasens], 296 
Sant Bartomeu de Grau [Sancti Bartholomei de Gradu], 277 
Sant Boi de Llobregat [Sancti Baudili de Luppricato], 430 
Sant Boi de Llobregat [Sancti Baudili], 436 
Sant Boi de Lluçanès [Sancti Baudili de Lussanesio], 284 
Sant Boi de Lluçanès [Sancti Baudilii de Lussanesio], 280 
Sant Cebrià [Sancti Sabriani], 521 
Sant Cebrià de Lledó [Sancti Cippriani dez Lado], [S. Cebria de Lado], 72 
Sant Cebrià dels Alls [Sancti Cippriani de Alleis], [S. Cebria dels Alls], 73 
Sant Celoni [Sancti Celedoni], 423 
Sant Celoni [Sancto Celodonio], [Selodonio], 550 
Sant Climent Sescebes [Sancti Clementis de Çabollera], 201 
Sant Climent Sescebes [Sancto Clemente], 204 
Sant Crist, el [Sanct Christ], 371 
Sant Cristòfol d’Aro [Sancte Christofore de Areu], 79 
Sant Cristòfol de les Fonts [Sancti Christofori ses Fonts], [Sant Cristofol ces Fonts], 32 
Sant Cristòfol dels Horts [Sancti Christofori dels Orts], 238 
Sant Cugat del Vallès [Sancti Cucuphatis Vallensis], 388, 437 
Sant Dalmai [Sancto Dalmatio], [Sant Damay], 85 
Sant Dalmai, Sant Llop de [Sancto Dalmatio], 121, 123, 126 
Sant Emiteri o de Sant Medir [Sancti Emit-terii o sive Sant Madir], [S. Madir], 109 
Sant Esteve de Llémena [Sancti Stephani de Lemana], [Sant Steve de Lemana], 141 
Sant Esteve de Palautordera [Sancti Stephani de Palatio de Torderia], 551 
Sant Esteve Sesrovires [Sancti Stephani], 366 
Sant Esteve d’en Bas [Sancti Steve ça Luy], 33 
Sant Esteve d’Olzinelles [Sancti Stephani de Alzinelles], 551 
Sant Feliu de Buixalleu [Sancti Ffelicis de Bossaleu], [S. Ffeliu de Bossalleu], 89 
Sant Feliu de Girona [Sancti Ffelicis Gerun-de], 134 
Sant Feliu de Guíxols [Sancti Ffelicis de Gui-xellensis], 78, 79 
Sant Feliu de Guíxols, veïnat de Sant Amans [Sanct Amans], 78 
Sant Feliu de la Garriga [Sancti Ffelicis ça Garrigua], 151 
Sant Feliu de la Garriga de Viladamat [Sancti Ffelicis ça Garriga], 152 
Sant Feliu de Llobregat [Sancti Ffelicis de Luppricato], 434 
Sant Feliu de Pallerols [Sancti Ffelicis de Payarollis], 142 
Sant Feliu Sasserra [Sancti Ffelicis ça Serra], 335 
Sant Feliuet de Terrassola [Terraçola], 275 
Sant Fruitós de Bages [Sancti Fructuosi de Bages], 323 
Sant Fruitós de Marians [Maherans], 508 
Sant Genís de Palafolls [Sant Genis], 247 
Sant Genís Sadevesa [Sant Ianis], 284 



Sant Gregori [Sancti Gregorii], [S, Gregori], 108 
Sant Gregori [Sancti Gregorii], 84 
Sant Hilari Sacalm [Sancti Ylari ça Calm], 256 
Sant Hipòlit de Voltregà [Sancti Ypoliti de Voltragano], 277 
Sant Iscle de Bages [Sancti Aciscli de Bages], 323 
Sant Iscle de Vallalta de Canet [Sancti Iscle de Vall alta de Caneto], 245 
Sant Jaume de Frontanyà [Sancti Iacobi de Fronteniano], 545 
Sant Joan de les Abadesses [Sancti Iohannis de Abbatissis], 295 
Sant Joan de Mollet [Sancti Iohannis de Molleto], [Mollet], 5 
Sant Joan de Riuprimer [Sancti Iohannis de Rivo Primo], 309, 315 
Sant Joan de Vilatorrada [Sancti Iohannis de Vilatorrada], 323 
Sant Joan Despí [Sancti Iohannis de Pinu], 435 
Sant Joan les Fonts [Sancti Iohannis çes Ffonts], 34 
Sant Joan les Fonts [Sancti Iohannis de Fontibus], 210 
Sant Joan les Fonts [Sancti Iohannis ses Ffonts], [Sant Joan ces Fonts], 31 
Sant Joan les Fonts, veïnat d’Esparc [Sparrech de çes Illes], 34 
Sant Jordi Desvalls [Sancti Georgii de Valli-bus], [Sant Jordi de Valls], 7 
Sant Jordi Desvalls, castell de [Sancti Georgii de Vallibus], 7 
Sant Julià d’Altura [Sancti Iuliani de Altura], 383 
Sant Julià de Ramis [Sancti Iuliani de Ra-mis], [Rames], 18 
Sant Julià de Ramis [Sancti Iuliani de Ra-mis], 104 
Sant Julià de Ramis [Sancti Iuliani de Ra-mis], 84 
Sant Julià del Llor [Sancti Iuliani des Lor], 143 
Sant Julià del Mont [Sancti Iuliani de Mon-te], 212 
Sant Julià Sassorba [Sancti Iuliani de sa Sorba], 318 
Sant Just Desvern [Sancti Iusti], 434, 435 
Sant Llogari [Sancto Iogarii], 306 
Sant Llorenç de la Muga [Sancti Laurentii Sambucha], 240 
Sant Llorenç del Munt [Sancti Laurentii de Monte], [Sant Lorens del Mont], 27 
Sant Llorenç del Vallès [Sancti Laurentii de Valle], 443 
Sant Marçal [Sancti Marcialis], 143 
Sant Marçal de Porta [Porta], 528 
Sant Marçal de Quarantella [Sant Marçal], 22 
Sant Marçal, castell de [Sancti Marçalis], 472 
Sant Martí [Sent Mertino], 515 
Sant Martí d’Albars [Sancti Martini de Albas], 282 
Sant Martí d’Armàncies [Sancti Martini de Ermansies], 312 
Sant Martí de Centelles [Sintilles], [Sancti Martini de Sintillis], 271 
Sant Martí de Llémena [Sancti Martini de Lemana], [S. Marti de Lemana], 139 
Sant Martí de Puigbò [Sancti Martini de Puigbó], 314 
Sant Martí Surroca [Sancti Martini de Sorrocha], 295 
Sant Martí d’Empúries [Sancti Martini de Empuriis], [Ampuries], [Empuries], 151 
Sant Martí d’Ogassa [Sancti Martini de Oguossa], 295 
Sant Martí Sapresa [Sancti Martini ça Pre-ça], [Sant Marti Çapresa], 146 
Sant Martí Sarroca del Penedès [Sancti Martini Çarrocha], 395 
Sant Martí Sescorts [Sancti Martini ces Corts], 269 
Sant Martí Sescorts [Sancti Martini Sescorts], 297 
Sant Martí Sesserres [Sancti Martini sa Serra], [ça Serra], 27 
Sant Martí Sesserres [Sancti Martini Saserra], [ça Serra], 219 
Sant Martí Vell [Sancti Martini Veteris], [Sant Marti Vey], 17 
Sant Martí Xic del castell de Voltregà [Sanc-ti Martini del castell], 277 
Sant Mateu de Bages [Sancti Mathei de Bages], 261 
Sant Miquel [Sancto Michaele], 334 
Sant Miquel de Campmajor [Sancti Michaelis de Campomaiori], 27, 214 
Sant Miquel de Fluvià [Sancti Michaelis de Ffluviano], [Sant Miquel de Fluvia], 176 
Sant Miquel de la Guàrdia [Sancti Michaelis de la Guardia], 298 
Sant Miquel de Sesvinyes [Sancto Michaele de çes Vinyes], 27 
Sant Miquel del Fai [Munt Fahi], 320 
Sant Miquel Sacot [Santi Michaelis de ça Cot], 211 
Sant Mori [Sant Mori], 214 
Sant Mori, castell de [Sant Mori], 102 
Sant Mori, Sant Maurici de [S, Mori], [Sanc-ti Mauricii de Sant Mori], 102 
Sant Nicolau [Sancto Nicholao], 234 
Sant Pau de Segúries [Sancti Pauli de Sago-rias], 295 
Sant Pere de Serrateix [Sant Pere], 522 
Sant Pere Cercada [Cerchada], 313 
Sant Pere d’Auira [Sancti Petri de Suyra], 312 
Sant Pere de Castanyedell [Castanyadell], 268 
Sant Pere de Castanyedell [Sancti Petri de Castanyadell], 269 
Sant Pere de Mogrony [Mongrony], 314 
Sant Pere de Mogrony [Sancti Petri de Mongrony], 313 
Sant Pere de Ribes [Sancti Petri de Ribes], 428 
Sant Pere de Rodes [Sancti Petri Rodensis], [Sent Pere de Rodes], 192 
Sant Pere de Rodes, mas Boïgues [Buhigues, mas], 192 
Sant Pere de Torelló [Sancti Petri de Torilione], 290 
Sant Pere de Vilamajor [Sancti Petri de Ville Maioris], 403 



Sant Pere Desplà [Sancti Petri de Plano], 88 
Sant Pere Pescador [Sancti Petri Piscatoris], 181 
Sant Pere Pescador [Sancti Petri Pischatoris], [Sant Pere Pescador], 171 
Sant Pere Sacosta [Sancti Petri ça Costa], 142 
Sant Pere, castell de [Sancti Petri], 383 
Sant Pol de Mar [Sant Pol del Maresma], 245 
Sant Ponç [Sent Ponç], 263 
Sant Ponç [Sent Pons], 516 
Sant Privat d’en Bas [Sancti Privati de Bas-so], [S. Privat], 33 
Sant Privat d’en Bas [Sancti Privati de Bas-so], 210 
Sant Quintí de Puig-rodon [Sant Quenti], 312 
Sant Quirze de Besora [Sancti Quirici de Basora], 294 
Sant Quirze de Besora [Sant Quirza de Ba-sora], 292 
Sant Quirze de Colera [Sancti Quirici de Coleria], [Sant Quirc de Colera], 198 
Sant Romà de Clusa [Clusa], 519 
Sant Sadurní de l’Heura [Sancti Saturnini de Aure], [Sant Sadurni], 57 
Sant Sadurní de l’Heura [Sancti Saturnini], [S. Sadurni], 85 
Sant Salvador de Guardiola [Sancti Salvatoris de Gordiola], 259 
Sant Sixt de Miralplà [Sant Sist], 318 
Sant Tomàs de Balaguer [Sent Thomas], 512 
Sant Tomàs de Fluvià [Sancti Thome], [Sant Thomas], 175 
Sant Urcisi de França, castell [Sant Urcisi], 449 
Sant Vicenç [Sent Vicens], 270 
Sant Vicenç de Jonqueres [Sancti Vincentii], 383 
Sant Vicenç de Torelló [Sancti Vincentii de Torello], 318 
Santa Àgata del Coll [Sancta Agnatha], [S. Agneta], 72 
Santa Cecília de Montserrat [Sancta Silia], [Sancte Sicilie], 321 
Santa Cecília de Voltregà [Sancte Sicilie], 277 
Santa Coloma de Farners [Sancte Columbe de Ffarneriis], [Sancta Coloma], 147 
Santa Coloma de Farners [Sancte Columbe de Fferneriis], 148 
Santa Coloma de Farners, castell de [Ffar-neriis], 147 
Santa Coloma de Gramenet [Sancta Columbe de Gramaneto], 419 
Santa Creu [Sancta Creu], 516 
Santa Creu [Sancta Cruce], 234, 266 
Santa Creu de Palou [Sancta Creu de Palau], 331 
Santa Cristina d’Aro [Sancte Chrispine de Aredo], [Areu], 79 
Santa Eugènia de Berga [Sancte Eugenie de Berga], 303, 316, 319 
Santa Eulàlia de Riuprimer [Sancte Eulalie de Rivo Primo], 309 
Santa Eulàlia de Ronçana [Sancte Eulalie de Prohençana], 436 
Santa Fe de la Serra [Sancta Ffide], 9 
Santa Llocaia [Sancta Leocadia], 526 
Santa Llogaia d’Àlguema [Sancte Leocadie de Algama], 25 
Santa Margarida, veïnat de (Palafrugell), [Santa Margarida], 71 
Santa Maria de Besora [Basora], 292 
Santa Maria de Besora [Beate Marie de Basora], 296 
Santa Maria de Cabanera* [Cavallaria], 529 
Santa Maria de Corcó [Beate Marie de Cor-co], 287 
Santa Maria de Martorelles [Sancte Marie de Martoreyes], 370, 378 
Santa Maria de Matamala [Beate Marie de Mathamala], 311 
Santa Maria de Merlès [Merles], 432 
Santa Maria de Miralles [Miralles], 336,    547 
Santa Maria de Palautordera [Beate Marie de Palatio de Torderia], 551 
Santa Maria d’Oló [d·Olo], 334 
Santa Pau, baronia de [Sancta Pace], 210, 211 
Santa Pau, Santa Maria de [Beate Marie de Sancta Pace], 212 
Santa Pellaia [Sancta Palaya], 72 
Santa Perpètua de Mogoda [Sancte Perpetue de Mogoda], 420 
Santa Perpètua de Mogoda, mas Colomer [Colomer, manso], 420 
Santa Perpètua de Mogoda, mas Conill [Cunill, manso], 420 
Santa Perpètua de Mogoda, mas Francesc [Francesco, manso], 420 
Santa Seclina [Sancte Sacline], 149 
Santavera [Santavera], 277 
Santnicolau [Sant Nicholau], 214 
Santpere [Sant Pere], 266 
Sants, Santa Maria de [Beate Marie de Sanc-tis], 387 
Saorra [Saorra], 481 
Saorra, Sant Esteve de [Sahorra], 504, 505 
Saragossa [Serauguste], 45 
Sararols [Sorarols], 142 
Sarment, la [Sarmentera], 287 
Sarrià de Ter, Sant Pau de [Sarria], 106 
Sarrià, Sant Vicenç de [Sancti Vincentii de Sarriano], 385 
Sasserra de ses Turqueres, (Serrallonga) [sa Serra de ses Turqueres, manso], 463 
Sau, Sant Romà de [Sancti Romani de Sau], 268, 269, 319 
Sau, Sant Romà de [Sancti Romani de Sauo], 299 
Sauleda, Sant Iscle de [Sancti Aciscli de Sauleda], 89 



Sauleda, Sant Iscle de [Sancti Aciscli], [Far-neris], 148 
Saulet [Saulet], 212 
Saulina [Saulina], 217 
Saurina [Casa Saurina], 284 
Saus [Saus], 544 
Saus, Santa Eugènia de [Sancte Eugenie de Saus], 101 
Saus, Santa Eugènia de [Saus], 60 
Sautó, Sant Maurici de [Sauto], 513 
Savassona, castell de [Savassona], 299 
Savassona, Sant Pere de [Savassona], 299 
Segueró, Santa Maria de [Sagarono], 218 
Segueró, Santa Maria de [Sancte Marie de Sagarono], 217 
Segurioles [Segurioles], 295 
Selva de Rodes, la [Silva Rodensis], 195, 196 
Sembrum [Sembrum], 225 
Senosa [d·Aygua Sanosa], 445 
Sentfores, castell de [Ssemfores], 257 
Senties [Centes], 334 
Sentigosa [Sancta Ygosa], 295 
Sentmenat, castell de [Sancto Minato], 445 
Senyera, la [Senyera], 280 
Serdinyà [Sachdinya], 485, 486 
Serdinyà [Sardinya], 483 
Serdinyà, Sant Cosme i Sant Damià de [Cosme i Damiani de Sachdinya], 484 
Serinanell [Serinnyanell], 279 
Serinyà, Sant Andreu de [Sancti Andree de Serinya], 27, 43 
Serra de Daró, Santa Maria de [Beate Marie de Serra], 60 
Serra, la [Serra], 214, 262, 522, 523 
Serra, mas de la (Montclar) [Serra, maso de la], 516 
Serra, Sant Pere de [Sancti Petri de Serra], 455, 472 
Serra, Sant Quirze de la [Sancti Quirici], 383 
Serrabardina [Serrabordina], 274 
Serrabassa [Serrabassa], 257 
Serradell [Serradell], 292 
Serradora [Serradora], 307 
Serrallonga, mas Rotllan [Bruyan, manso], 463 
Serrallonga, mas Sasserra de ses Turqueres [sa Serra de ses Turqueres, manso], 463 
Serrallonga, mas Soler de les Soquerrades [Soler de ses Soquerrades, manso], 463 
Serrallonga, Sant Pere de [Sancti Petri de Serralonga], 311 
Serrallonga, Santa Maria de [Beate Marie de la Serra], [Serralonga], 463 
Serramala [Serramala], 297 
Serra-sanç, Sant Miquel de [Sancti Michaelis de Sarrasans], 265 
Serrat, Sant Pere de [Sancti Petri de Serra], 473 
Serrateix, Santa Maria de [Serrates], 522 
Serratosa [Serratosa], 277 
Serres, les [Saserra], 287 
Serres, les [Serres], 541 
Servià [Servia], 290 
Sescloperes [çes Cloperes], 212 
Sescloses, Sant Joan de [Sancti Iohannis de Crosis], [Sent Iohanne de Croses], 185 
Sesserres, Sant Miquel de [Sancti Michaelis de sa Serra], [Serra], 27 
Sesvinyes, Sant Miquel [Sancto Michaele çes Vinyes], 27 
Setcases [Set Cases], 295 
Setcases, Sant Miquel de [Sancti Michaelis de Setcases], 36 
Seva, Santa Maria de [Beate Marie de Seva], 291 
Seva, Santa Maria de [Sancte Marie de Seva], 274, 276 
Sils [Sils], 261 
Sils, Santa Maria de [Beate Marie de Sils], 248 
Sitges, veïnat de (Roses) [Citges], 192 
Sitjar [Cijar], 289 
Sitjar [Citjar], 245 
Siurana d’Empordà, castell de [Siurana], 167 
Siurana d’Empordà, Santa Coloma de [Siura-na], 167 
Soanyes [Soayes], 482 
Soanyes, Santa Eugènia de [Suanyes], 507, 511 
Sobirana [Sobiranes], 266 
Sobirana [Vila Sobirana], 311 
Sobremunt [Sobramunt], 292 
Sobremunt, Sant Martí de [Sancti Martini de Sobremunt], 277 
Sobremunt, Sant Martí de [Sancti Martinii de Supramonte], 280 
Sobrepuig [Sobrapuig], 289 
Socarrades [Soquerrades], 463 
Solà, el [Sola], 266, 274 
Solamal, Sant Martí de [Sancti Martini de Solamal], 34 
Solana [Solano], 302 
Solans, Sant Miquel de [Sancti Michaelis de Solas], 158 



Soler de les Soquerrades, mas (Serrallonga) [Soler de ses Soquerrades, manso], 463 
Soler de n’Hug [Soler de l’Uch], 336 
Soler, el [Soler], 265, 292, 299 
Solius, Santa Agnès de [Sancte Agneti de Solius], 79 
Solterra, castell de [Solterra], 256 
Sora, Sant Pere de [Sancti Petri de Sora], 293 
Sords [Surdibus], 114 
Sords, Sant Esteve [Sorts], 48 
Sorerols, quadra de [Serarols, quadre de], 286 
Soriguerola, Sant Miquel de [Sancti Michaelis de Sorsolla de Soriguerola], 527 
Sorrells [Sorrells], 323 
Sorribes [Sorribes], 287, 335, 541 
Sous [Sous], 464 
Sovelles, Sant Sadurní de [Sancti Cernini de Seveyas], 311 
Storc* [Storch], 534 
Sunyer [Sunyer], 245 
Sureda [Sureda], 80 
Sureda, Sant Andreu de [Sancti Andree], 497 
Sureda, Sant Iscle de [Sancti Aciscli de Sureda], 453 
Sureda, Santa Victòria de [Sancti Victoris de Sureda], 453 
Surroca [Sorocha], 295 
Tagamanent, castell de [Tagamanent], 273 
Tagamanent, Santa Maria de [Sancte Marie de Tagamanent], 273 
Taialà, Sant Narcís de [Sancti Narcissi de Tayala], 105 
Talamanca, castell de [Thalamanca], 332 
Talamanca, Santa Maria de [Talamancha], 44 
Talamanca, Santa Maria de [Thalamanca], 332 
Talau, Sant Andreu de [Talau], 487 
Tallada de Vilalta, castell de la [Tallada de Vilalta], 355 
Tallada de Vilalta, la [Tallada de Vilalta], 341 
Tallada d’Empordà, castell de la [Tallata], 169 
Tallada d’Empordà, castell de la [Talliata], 168 
Tallada d’Empordà, Santa Maria de la [Beate Marie de Talliata], 169 
Tallada, la [Talliata], 147 
Talltendre, Sant Iscle i Santa Victòria de [Taltendra], 526 
Talltorta, Sant Climent de [Sancti Clementis de Toltorta], 527 
Tapioles [Tapioles], 28, 31, 249 
Tapis, Sant Brici de [Sancti Bricii de Tapies], 162 
Taradell, castell de [Teradello], 276 
Taradell, Sant Genís de [Sancti Genisii de Teradello], 276 
Taradell, Sant Genís de [Teradell], 319 
Taravaus, Sant Martí de [Sancti Martini de Taravaus], 25 
Targarona [Tergarona], 290 
Targasona, Sant Sadurní de [Sancti Saturnini de Targanosa], 527 
Taurinyà, Sant Cristòfol de [Taurinyano], 502 
Tavèrnoles [Tavernoles], 294 
Tavèrnoles, Sant Esteve de [Sancti Stephani de Tavernoles], 269 
Tavertet, Sant Cristòfol de [Sancti Christofori de Taverteto], 285 
Tavertet, Sant Cristòfol de [Taverteto], 286 
Teià, Sant Martí de [Sancti Martini de Taya], 377 
Telladella [Taya della], 308 
Tellet, castell de [Talleto], 474 
Tellet, Sant Valentí de [Sancti Valentinii de Talleto], 474 
Terradelles [Terradelles], 292, 293 
Terradelles, Sant Martí de [Sancti Martini de Terradellis], [Terradelles], 12 
Terradelles, Sant Martí de [Terradelles], 10 
Terrades [Terrades], 163, 164 
Terrades, Santa Cecília de [Sancte Cilie de Terradis], 241, 447 
Terrassa, castell de [Tarracia], 383 
Terrassa, ciutat de [Terracie], 444 
Terrassa, Sant Pere de [Sancti Petri de Tarraça], 382 
Terrassa, Sant Pere de [Sancti Petri de Tarracia], 383 
Terrassa, vila de [Tarracie], 382 
Terrassola, quadra de [Terraçola, quadre de], 275 
Terrats, Sant Julià de [Sancti Iuliani de Terrats], 479 
Terrers [Terdas], 290 
Terri, Sant Andreu de [Sancti Andree de Sterria], [Sant Andreu de Sterria], 19 
Terri, Santa Llogaia de [Sancte Leochadie de Sterria], [Sancta Logaya de Sterria], 21 
Tersericla [Tersericla], 290 
Teulis, Sant Joan de [Sancti Iohannis de Taulis], 470 
Tiana, Sant Cebrià de [Sancti Cipriani de Tiana], 379 
Tiana, Sant Cebrià de [Tiana], 422 
Timor [Timor], 352 
Timor, Sant Jaume de [Sancti Iacobi de Timor], 338 
Tiradors Vells, els [Tiradors Veylls], 27 
Toèvol [Tuevol], 487 



Toloriu, Sant Jaume de [Tolariu], 535 
Tolosa, diòcesi de [Tholosensis], 62 
Tolt, mas (Vallalta de Canet) [Tolt, manso], 245 
Tona, Santa Maria de [Beate Marie de Tona], 305 
Tor, Sant Climent de [Sancti Clementis de Tor], 169 
Toralles, Sant Martí de [Sancti Martini de Torraylles], 235 
Torderes, Sant Nazari de [Torderis], 476 
Torelló, castell de [Torilione], 290 
Torelló, Sant Feliu de [Sancti Ffelicis de Torilione], 277, 287, 290 
Torelló, Sant Pere de [Sancti Petri de Toreyllo], 318 
Torelló, Sant Vicenç de [Sancti Vincentii de Torilione], 290 
Torèn, Santa Creu de [Torrents], 506 
Torigues [Turigues], 334 
Torn, Sant Andreu de [Sancti Andree dez Torn], 27 
Tornamira, castell de [Tornamira], 283 
Tornarissa, Sant Martí de [Sancti Martini de Tornarissa], 35 
Tornarons [Tornarons], 463 
Tornavells [Tornavells], 138 
Torra, la [Torra], 273 
Torre, la [Torra], 323 
Torre, la [Torre], 142 
Torrebruna [Torrabruna], 263 
Torregassa [Torragassa], 516 
Torrenova, la [Torranova], 345 
Torrenova, la [Turrinova], 358 
Torrent [Torrent], 280 
Torrent d’Empordà [Torrents], 57 
Torrent d’Empordà, Sant Vicenç de [Sancti Vincentii de Torrent], 67 
Torrentbò [Torrent bo], 245, 519 
Torrentí [Torrentil], 205 
Torrents [Torren], 309 
Torrents, Sant Andreu de [Sancti Andree de Torrent], 547 
Torroella [Torroella], 277, 336 
Torroella de Fluvià, Sant Cebrià de [Sancti Cipriani de Turricella de Ffluviano], [Tor-roella de Fluvia], 173 
Torroella de Montgrí [Turricelle de Monte-grino], 65, 250 
Torroella de Montgrí [Turricelle de Montin-grino], 71 
Torroella, Sant Martí de [Sancti Martini de Torrella], 323 
Torroella, Sant Salvador de [Torroella], 327 
Tortadès [Tortades], 269 
Tortellà, Santa Maria de [Beate Marie de Torteya], 29 
Torts, Sant Julià de [Sancti Iuliani dez Torts], 158 
Toselles [Thocelles], 334 
Toses, Sant Cristòfol de [Sancti Christoffori de Toses], 525 
Tossa, Sant Vicenç de [Sancti Vincentii de Tussia], [Toça], 82 
Toudell, Sant Miquel de [Sancti Michaelis de Tahudello], 383 
Toudell, Santa Maria de [Sancte Marie de Taudello], 383 
Travesseres, Sant Jaume de [Traveuseres], 538 
Tregurà, Sant Julià de [Tregurano], [Tragura], 37 
Tremoleda [Tremoleto], 133 
Tresserra [Tresserre], 284 
Tresserres [Tresserra], 287 
Tria, castell de [Tiri], 308 
Tria, la [ses Tries], 285 
Tria, Santa Magdalena de [Tiri], 308 
Triola [Triola], 285 
Trodos [Trodos], 32 
Trullàs [Trullas], 326 
Tuïr [Tuir], 474 
Turbians, Sant Miquel de [Sancti Michaelis de Turbians], 543, 549 
Turonell [Toronell], 363 
Turqueres [Turqueres], 463 
Ullà, Sant Andreu d’ [Ulla], 46 
Ullastrell [Uyhastrell], 259 
Ullastrell, Santa Maria d’ [Beate Marie de Ullstrell], 382 
Ullastret [Uylstret], 438 
Ullastret, castell d’ [Occulostricto], 60 
Ullastret, Sant Pere d’ [Occulo stricto], [Ullstret], 60 
Ultramort, Santa Eulàlia d’ [Sancte Eulalie de Ultramort], 54 
Ur, Sant Martí d’ [Sancti Martini d·Ur], 526 
Urgell, diòcesi d’ [Urgellensis], 514, 515, 516, 517, 518, 519, 520, 521, 522, 523, 524, 525, 526, 527, 528, 529, 530, 531, 532, 533, 

534, 535, 536, 537, 538, 539, 540, 541, 542, 544, 545, 546, 548, 549 
Urtx, Sant Martí d’ [d’Hurg], 531 
Usall, Sant Cristòfol d’ [Sancti Christofori de Usayll], [Usay], 43 
Vacarisses [Vacarisses], 343, 356 
València [Valencia], 270 
Vall d’Aro [Vallis de Areu], [Valls Areu], 79 



Vall Jussana [Vall Iusana], 276 
Vall, la [Vall], 287, 328 
Vall, Sant Pere la [Sancti Petri de Valle], 169 
Vallalta de Canet, mas Tolt [Tolt, manso], 245 
Vallalta de Sant Pol, Sant Cebrià de [Sancti Cipriani de Vall alta de Sant Pol], 245 
Vallanet [Vallanet], 463 
Vallans [Vallans], 176 
Vallcanera, Santa Eulàlia de [Sancte Eulalie de Vallcanera], 248 
Vallcebre o de Torre de Foix, Sant Cli-    ment de [Sancti Clementis de Balcebra], 547 
Vallcebre, Santa Maria de [Beate Marie de Vall Cebre], 521 
Valldejuli [Vall de Iulia], 246 
Valldeperes [Vallis Pirorum], [Vall de Peres], 514 
Valldoriola [Valldoriola], 274 
Vallès, el [Vallensis], 408, 409, 410, 411, 412, 413, 414, 415, 416 
Vallespirans, Sant Esteve de [Sancti Stephani de Vilaspirans], 311 
Vallfogona, Sant Julià de [Vallis Facunde], [Fecunde], [Sancti Iuliani de Vallfegona], 296 
Vallformosa, Sant Salvador de [Sancti Sal-vatoris de Vall Formosa], 323 
Vallgorgina, Sant Andreu de [Sancti Andree de Vallgorgina], 551 
Vallgornera, Sant Jaume de [Vallegarneriis], [Vallegarneria], 243 
Vallhonesta, Sant Pere de [Sancti Petri de Vallhonesta], 442 
Vallhonesta, Sant Pere de [Vallonestam], 330 
Vall-llobrega, Sant Andreu de [Sancti Andree de Vallobrega], 76 
Vall-llobrega, Sant Mateu de [Sancti Mathei de Vallelobrega], [Vallobrega], 76 
Vallmajor [Vallmaior], 31 
Vallmanya [Vall de manya], 246 
Vallmanya [Vallmalla], 311 
Vallmanya, Sant Miquel de [Val manya], [Sancti Michaelis de Vall manye], 245 
Vallòria [Valloria], 260 
Vallors [Vallorç], 147 
Vallossera [Valllosera], 274 
Valls, les [Valls], 529 
Valls, mas (Canovelles) [Valls, manso], 416 
Vallsera, Santa Maria de [Vallsera], [Valsera], 491 
Valveralla, Sant Vicenç de [Sancti Vincentii de Valveralla], 156 
Valzinosa [Valzinosa], 261 
Vantos, mas (Arles) [Vantos, manso], 466 
Vedella, Sant Salvador de la [Sancti Salvato-ris], 521 
Vedrinyans [Vedrinyans], 527 
Ventajol, Sant Feliu de [Sancti Ffelicis de Ventayol], 27 
Ventajola, Sant Tomàs de [Sancti Thome de Venteniollo], 527 
Ventalló, Sant Miquel de [Sancti Michaelis de Ventalo], [Ventallo], 155 
Ventolà, Sant Cristòfol de [Ventola], 524 
Verdeguer [Verdaguer], 277 
Verdeguer, mas (Arles) [Verdaguer, manso], 466 
Verfull [Verffuy], 276 
Verges [Verges], 169 
Verges, castell de [Virginibus], 168, 169 
Verges, Sant Julià de [Sancti Iuliani de Vir-ginibus], [Verges], 169 
Vià [Avia], 258, 261 
Vià [Via], 144, 259 
Vià, Santa Coloma de [d·Avia], 526 
Vic [Vich], 101 
Vic [Vici], 270, 275 
Vic, ciutat de [Vic], 293 
Vic, ciutat de [Vicensis], 284 
Vic, ciutat de [Vici], 268, 269, 271, 272, 273, 276, 277, 285, 288, 289, 290, 292, 294, 298, 302, 309, 310, 311, 312, 313, 315, 316, 

317, 318, 319, 552 
Vic, diòcesi de [Vicensis], 256, 257, 258, 259, 260, 262, 263, 264, 265, 266, 270, 271, 272, 273, 274, 275, 276, 277, 278, 279, 280, 

281, 282, 283, 284, 285, 286, 287, 288, 289, 290, 291, 292, 293, 294, 295, 296, 297, 298, 299, 300, 301, 302, 303, 304, 306, 
307, 311, 312, 320, 321, 322, 324, 325, 326, 327, 328, 329, 330, 331, 332, 333, 334, 335, 336, 337, 338, 339, 340, 341, 342, 
343, 345, 346, 347, 348, 349, 350, 351, 352, 353, 355, 356, 357, 358, 360, 362, 363, 525 

Vidales, les [Vidales], 71 
Vidrà [Vidra], 287 
Vidrà, Sant Hilari de [Sancti Ylarii de Vidra-no], 296 
Vidreres, Sant Llorenç de [Sancti Laurentii Vidreres], 249 
Vila Vella, la [Vilabella], 256 
Vila, la [Vila], 282, 292, 336, 516 
Vilabertran [Vilabertrando], 242 
Vilabertran, Santa Maria de [Beate Marie de Vilabertran], 47 
Vilablareix [Villablareixo], 116 
Vilablareix, Sant Menna de [Sent Men de Vilablareix], [Villablareixo], [Vilablarex], 117 
Vilacendra [Vilacendra], 283 
Vilacís [Vilasis], 276 
Vilaclara, Sant Pere de [Sancti Petri de Vila-clara], 498 
Vilacolum [Vila curum], 251 
Vilacolum, Sant Esteve de [Sancti Stephani de Villacolumbo], [Vilacolum], [Vilaco-lumbo], 174 



Vilacolum, Sant Esteve de [Vilacolum], 252 
Vilacrosa [Vilacrosa], 256 
Viladamat [Vilademat], 132, 152 
Viladecans [Viladecans], 212, 280 
Viladecavalls del Vallès [Cavalls], 437 
Viladellops, quadra de [Viladelops, quadre de], 426 
Viladellops, Sant Miquel de [Viladelops], 426 
Vilademí, Sant Esteve de [Vila de Miyll], 22 
Vilademires, Sant Mateu de [Sancti Mathei Vila demires], 222 
Vilademont [Vila demunt], 287 
Vilademuls, castell de [Villamulorum], 22 
Vilademuls, Sant Joan de [Vilademuls], [Vila de Muls], 22 
Vilademunt [Vilademunt], 293 
Viladesens, Sant Vicenç de [Sancti Vincentii de Viladasens], [Vila Dases], 11 
Viladesens, Sant Vicenç de [Villaasinorum], [Viladasens], 86 
Viladevall [Vila devall], 287 
Viladevall [Viladevall], 293 
Viladoms, castell de [Ville Domps], 321 
Viladonga, Santa Eulàlia de [Sancte Eulalie de Vila longa], 311 
Viladordis, Santa Maria de [Sancte Marie de Viladordis], 323 
Viladrau, Sant Martí de [Sancti Martini de Viladrau], 276 
Vilafant, Sant Cebrià de [Vilafant], 25 
Vilafort [Vilafort], 465 
Vilafranca de Conflent [Villa Ffranche Con-fluentis], 492 
Vilafranca del Penedès [Vilafrancha], 400 
Vilafranca del Penedès [Ville Ffranche Penitensis], 406 
Vilafreser [Vilaffreser], 156 
Vilafreser [Villa Ffredario], 9 
Vilafreser, Sant Sadurní de [Villa Ffredario], [Vila Fraser], 10 
Vilageriu [Vilagreuo], 305 
Vilagermà [Vilagerma], 297 
Vilainers [Vilayners], 292 
Vilajoana [Vila Iosana], 519 
Vilajondra [Vila Iondra], 335 
Vilajuïga, Sant Feliu de [Sancti Ffelicis de Villa Iudaycha], 186 
Vilajussana [Vilagiusan], 521 
Vilalba [Vilalba], 219, 228, 404 
Vilalleons, Santa Maria de [Beate Marie de Vila Leons], 268 
Vilalleons, Santa Maria de [Beate Marie de Villaleonibus], 303 
Vilalleons, Santa Maria de [Vilaleons], 318 
Vilallobent, Sant Andreu de [Vilalobent],  526 
Vilallonga [Vilalonga], 296 
Vilallonga [Vilalonge], 462 
Vilallonga de Ter, Sant Martí de [Sancti Martini de Villalonga], [Vilalonga], 37 
Vilallonga dels Monts [Vilalonga dels Mons], 455 
Vilallonga, Sant Esteve de [Sancti Stephani de Vilallonga], 451 
Vilamacolum [Vila mocurum], 251 
Vilamacolum, Santa Maria de [Beate Marie de Vilamocurum], [Vilamocorum], 172 
Vilamalla, Sant Vicenç de [Sancti Vincentii de Vilomalla], [Vilamalla], 167 
Vilamaniscle, castell de [Vilamaniscla], 196 
Vilamaniscle, Sant Gil de [Sancti Egidii de Vilamaniscla], 196 
Vilamarí [Vilamarino], 163 
Vilamarí [Villamarino], 164 
Vilamarí, Santa Maria de [Vilamari], 49 
Vilamirosa, Sant Julià de [Sancti Iuliani de Vilamirosa], 277, 297 
Vilamitjana [Vilamiana], 311 
Vilamontà [Vilamunta], 303 
Vilamulaca, Sant Julià de [Sancti Iuliani de Vilamulacha], 477 
Vilanant, Santa Maria de [Beate Marie de Vilonant], 166 
Vilanna [Vilasna], 144 
Vilanna, Sant Mateu de [Sancti Mathei de Vilasna], [Vilanna], 136 
Vilanova [Vilanova], 335 
Vilanova [Villanova], 408 
Vilanova de la Muga, Santa Eulàlia de [Sancte Aularie de Vilanova Sambuche], [Villanova], 183 
Vilanova de les Escaldes, Sant Iscle de [Sancti Aciscli de Villanova], 526 
Vilanova de Palafolls [Villanova], [Villenove de Palafolls], 246 
Vilanova de Sant Antolí [Sentoli], 352 
Vilanova de Sau, Santa Maria de [Beate Marie de Vilanova], 269 
Vilanova del Camí [Vilanova], 347, 360 
Vilanova, castell de [Vilanova], 347 
Vilanova, castell de [Villanova], 360 
Vilaplana [Vilaplana], 141 
Vilar de Ceret, Santa Maria del [Beate Marie del Vilar], 458 
Vilar de Poll [Vilar de Poll], 257 
Vilar de Sant Andreu, el [Sancti Andree dez Vilar], 10, 12 
Vilar, el [Vilar], 277, 283, 290, 312 



Vilar, Santa Maria del [Vilar], 451 
Vilar, veïnat del (Palafrugell) [Vilar], 71 
Vilaragut [Vilaragut], 283 
Vila-rasa [Vilarasa], 523, 545 
Vilardell [Vilardell], 290 
Vilardell, Sant Llorenç de [Vilardell], 551 
Vilaret [Vilaret], 256, 287 
Vilarguar [Vilarguar], 516 
Vilarig, castell de [Vilarig], 177 
Vilarig, Sant Martí de [Vilarig], 177 
Vilarnadal, Sant Pere de [Sancti Petri de Vilarnadal], 24 
Vilarnau [Vilarnau], 149 
Vilaró [Vilaro], 284 
Vila-robau, Sant Andreu de [Sancti Andree de Vilarobau], 157 
Vila-roja [Vilaroge], 461 
Vila-romà, Santa Eugènia de [Sancte Eugenie de Villaromano], [Vilaroma], 76 
Vilarrua [Vilarrua], 262 
Vilars, els [Vilario], 226 
Vila-rúbia [Vilarubia], 261, 307 
Vila-sacra [Vilasacrun], 277 
Vila-sacra, Sant Esteve de [Sancti Stephani de Villa Sacra], [Vila Sacra], [Villasacra], 180 
Vila-seca [Vila secha], 222, 262 
Vilaseca [Vilasecha], 544 
Vila-seca [Vilasequa], 517 
Vila-seca, veïnat de (Palafrugell) [Vila Secha], 71 
Vila-setrú, Sant Esteve de [Vila satrun], 297 
Vilassar, castell de [Villassar], 371 
Vilassar, mas Rei [Reig, mansi], 371 
Vilassar, Sant Genís de [Sancti Genisii de Villassar], 371 
Vilatenim, Sant Cristòfol de [Sancti Christo-foris de Villatenimo], [Vilatenim], 202 
Vilaterçana [Vilaterçana], 333 
Vilatorrada [Vilatorrada], 262 
Vilatorta, Sant Julià de [Sancti Iuliani de Vilatorta], 302 
Vilatortella [Vilatortrella], 284 
Vilaür, Sant Jaume de [Sancti Iacobi de Villahuro], [Vilahur], 98 
Vilaüt [Villaacuto], 102 
Vilaüt, castell de [Vilagut], 188 
Vilaüt, Sant Salvador de [Vilagut], 188 
Vilavenut, Sant Sadurní de [Sancti Saturnini de Vilavenut], 27, 227 
Vilella [Valella], 143 
Vilella [Vilalle], 529 
Vilella [Vilella], 549 
Vilert, Santa Maria de [Beate Marie de Vilert], 224 
Villajoan, Santa Maria Magdalena de [Beate Marie Magdelene de Villaiohanne], 167 
Vilobí d’Onyar, Sant Esteve de [Sancti Stephani de Vilaubino], [Vilalbi], 124 
Vilobí d’Onyar, Santa Margarida [Sancta Margarita], 124 
Vilobí, Sant Esteve de [Vilaubino], 150 
Vilomara [Vilomare], 323 
Vilopriu, Sant Pere de [Sancti Petri de Vilopriu], 45 
Vilosa, la [Vilossa], 17 
Vinçà, cal [cal Vinsa], 519 
Vinyagarsa [Vinya garsa], 294 
Vinyes [Vinyes], 335 
Vinyoles [Vinyoles], 290 
Vinyoles de Portavella, Sant Martí de [Sancti Martini de Vinyoles], 311 
Vinyoles d’Orís, Sant Esteve de [Sancti Stephani de Vineolis], 277 
Vinyoles, Santa Coloma de [Sancte Columbe de Vineolis], 271 
Vinyoles, Santa Coloma de [Sancte Columbe de Vinyoles], 417 
Vinyonet, quadra de [Vinyonet, quadre de], 393 
Vistós, mas (Montferret) [Bistos, mansi], 465 
Viver, el [Viver], 290 
Vivers, Sant Miquel de [Vivers], 456 
Voló, el [Volono], 191 
Voltregà, castell de [Voltragano], 277 
Voltregà, Sant Martí de [Voltragano], 277 
Voltregà, Santa Eulàlia de [Sancte Eulalie de Ultragona], 525 
Vulpellac, Sant Julià de [Sancti Iuliani de Vulpeylhach], [Volpellach], 61 
Vulperes [Vulpieres], 234 
Xagoriola [Xagoriola], 539 
Xesa, ca la [Xesa], 59 
Xoriguera [Soriguera], 518 

 



Índex d’organismes 
 
 
Arles, monestir d’ [Arulis], 468  
Banyoles, monestir de [Balneolis], 230  
Coll de la Perxa, priorat de [Coll de la Perxa], 513  
Cúria eclesiàstica, 299, 326  
Cúria eclesiàstica de Girona, 97, 102, 104, 117, 118, 119, 120, 123, 126, 134, 138, 139 
Cúria reial, 315  
Cúria reial de Girona, 153  
Montalegre, monestir de [Monte Alacri], 420  
Sant Andreu de Sureda, monestir de [Sancti Andree], 497  
Sant Miquel de Fluvià, monestir de [Sancti Michaelis de Ffluviano], 176  
Sant Quirze de Colera, monestir de [Sancti Quirici de Coleria], 198  
Santa Maria de les Olives, monestir de [Beate Marie de Olives], 22  
Santa Maria de Lluçà, monestir de [Beate Marie de Lucano], 336  
Santa Maria de Manlleu, monestir de [Sancte Marie de Manlleu], 297  
Santa Maria de Seva, monestir de [Seva], 274  
Vilafranca de Conflent, monestir de fra-menors de [Ville Ffranche Confluentis]. 492 
 
 

 
 
 
 
Índex de càrrecs i oficis 
 
 
Abat, 176, 230, 497 
Administrador, 230, 392 
Algutzir, 253, 254, 255 
Ballester, 121 
Barber, 290 
Baster, 284 
Batlle, 23, 25, 26, 31, 35, 36, 40, 46, 48, 50, 54, 56, 58, 59, 60, 66, 67, 68, 71, 72, 80, 81, 83, 88, 90, 96, 97, 98, 99, 102, 103, 104, 

106, 115, 122, 131, 144, 145, 146, 147, 148, 149, 151, 152, 153, 154, 155, 156, 158, 160, 161, 162, 166, 168, 171, 172, 173, 
174, 175, 177, 178, 179, 180, 182, 183, 184, 185, 186, 189, 190, 191, 192, 193, 197, 200, 201, 202, 203, 204, 205, 208, 234, 
239, 240, 241, 242, 243, 245, 248, 249, 257, 258, 259, 260, 262, 263, 264, 265, 266, 267, 272, 273, 274, 275, 276, 277, 280, 
281, 282, 283, 284, 285, 286, 287, 290, 291, 292, 293, 294, 295, 297, 298, 299, 307, 311, 312, 320, 326, 338, 339, 340, 345, 
346, 347, 348, 351, 352, 354, 356, 358, 359, 360, 361, 362, 363, 370, 375, 376, 383, 384, 393, 395, 396, 419, 423, 424, 425, 
426, 427, 428, 429, 437, 438, 442, 448, 449, 450, 451, 452, 453, 454, 455, 457, 458, 459, 460, 461, 462, 463, 464, 465, 466, 
467, 468, 469, 470, 472, 473, 474, 476, 477, 478, 479, 480, 481, 482, 483, 484, 485, 486, 487, 488, 489, 490, 491, 492, 493, 
494, 495, 496, 499, 500, 501, 502, 503, 504, 505, 506, 507, 508, 509, 510, 511, 512, 513, 517, 525, 528, 529, 530, 531, 533, 
534, 535, 536, 537, 538, 539, 546, 550, 551, 552, 553 

Batlle reial, 25, 26, 55, 57, 69, 70, 73, 77, 79, 163, 167, 270, 301, 302, 303, 304, 305, 308, 353 
Batxiller, 373, 455 
Beneficiat, 87, 295, 431 
Boter, 295, 430 
Brocanter, 553 
Cabaner, 458 
Cambrer, 22, 198, 278 
Campaner, 147 
Canemacer, 448 
Capellà de la reina, 373 
Carnisser, 309, 370 
Castlà, 491 
Cavaller, 42, 65, 131, 140, 141, 165, 210, 211, 212, 231, 232, 233, 255, 450, 475, 491 
Centinella, 539 
Clergue, 62, 71, 107, 108, 110, 112, 174, 175, 304, 429 
Comte, 87, 89, 91, 92, 93 
Comtessa, 87, 89, 91, 92, 93 
Cònsol, 455, 491, 529 
Corder, 190 
Diaca, 145 
Domer, 65, 72, 124, 147, 151, 156, 187, 476 
Domèstic, 102, 255, 310 
Donzell, 159, 164, 210, 254, 256, 291, 295, 310, 357, 369, 383, 399, 400, 404, 432, 439, 440, 465, 532 
Escrivà, 5, 9, 14, 18, 20, 21, 45, 77, 79, 81, 84, 86, 167, 239, 240, 241, 242, 243, 244, 256, 340, 341, 342, 354, 452 
Escrivà de la governació, 268 
Escrivà reial, 349 
Estampador, 295 



Estudiant, 380, 441, 552 
Ferrer, 49, 71, 80, 119, 129, 145, 147, 166, 248, 273, 281, 286, 303, 307, 374, 420, 445, 448, 474, 524 
Frare, 83, 176 
Fuster, 125, 374, 380, 549 
Governador General de Catalunya, 253 
Guaita, 54 
Guardià, 102 
Hostaler, 158, 230, 296, 448, 467 
Hoste, 421 
Jurat, 27, 426 
Jurisperit, 519 
Jutge ordinari, 76 
Lloctinent, 40, 88, 90, 115, 141, 151, 152, 193, 245, 262, 275, 277, 287, 293, 298, 312, 347, 362, 423, 438, 455, 464, 468, 483, 491, 

525, 550 
Manegador, 273, 302, 309 
Mariner, 95 
Marmessor, 430 
Mercader, 1, 14, 19, 21, 22, 97, 100, 102, 104, 108, 112, 256, 269, 276, 277, 320, 321, 322, 323, 324, 325, 349, 364, 365, 366, 367, 

385, 386, 387, 430 
Metge, 312, 466 
Moliner, 92, 158, 181, 547 
Monjo, 176, 198 
Notari, 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 

37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 52, 53, 54, 55, 56, 57, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 67, 68, 69, 70, 
71, 72, 73, 74, 75, 76, 77, 78, 79, 80, 81, 82, 83, 84, 85, 86, 87, 88, 89, 90, 91, 92, 93, 94, 95, 96, 97, 98, 99, 100, 101, 102, 
103, 104, 105, 106, 107, 108, 109, 110, 111, 112, 113, 114, 115, 116, 117, 118, 119, 120, 121, 122, 123, 124, 125, 126, 127, 
128, 129, 130, 131, 132, 133, 134, 135, 136, 137, 138, 139, 140, 141, 142, 143, 144, 145, 146, 147, 148, 149, 150, 151, 152, 
153, 154, 155, 156, 157, 158, 159, 160, 161, 162, 163, 164, 165, 166, 167, 168, 169, 170, 171, 172, 173, 174, 175, 176, 177, 
178, 179, 180, 181, 182, 183, 184, 185, 186, 187, 188, 189, 190, 191, 192, 193, 194, 195, 196, 197, 198, 199, 200, 201, 202, 
203, 204, 205, 206, 207, 208, 209, 210, 211, 212, 213, 214, 215, 216, 217, 218, 219, 220, 221, 222, 223, 224, 225, 226, 227, 
228, 229, 230, 231, 232, 233, 234, 235, 236, 237, 238, 239, 240, 241, 242, 243, 244, 245, 246, 247, 248, 249, 250, 251, 252, 
253, 254, 255, 256, 257, 258, 259, 260, 261, 262, 263, 264, 265, 266, 267, 268, 269, 270, 271, 272, 273, 274, 275, 276, 277, 
278, 279, 280, 281, 282, 283, 284, 285, 286, 287, 288, 289, 290, 291, 292, 293, 294, 295, 296, 297, 298, 299, 300, 301, 302, 
303, 304, 305, 306, 307, 308, 309, 310, 311, 312, 313, 314, 315, 316, 317, 318, 319, 320, 321, 322, 323, 324, 325, 326, 327, 
328, 329, 330, 331, 332, 333, 334, 335, 336, 337, 338, 339, 340, 341, 342, 343, 344, 345, 346, 347, 348, 349, 350, 351, 352, 
353, 354, 355, 356, 357, 358, 359, 360, 361, 362, 363, 364, 365, 366, 367, 368, 369, 370, 371, 372, 373, 374, 375, 376, 377, 
378, 379, 380, 381, 382, 383, 384, 385, 386, 387, 388, 389, 390, 391, 392, 393, 394, 395, 396, 397, 398, 399, 400, 401, 402, 
403, 404, 405, 406, 407, 408, 409, 410, 411, 412, 413, 414, 415, 416, 417, 418, 419, 420, 421, 422, 423, 424, 425, 426, 427, 
428, 429, 431, 432, 433, 434, 435, 436, 437, 438, 439, 440, 441, 442, 443, 444, 445, 446, 447, 448, 449, 450, 451, 452, 453, 
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529, 530, 531, 532, 533, 534, 535, 536, 537, 538, 539, 540, 541, 542, 543, 544, 545, 546, 547, 548, 549, 550, 551, 552, 553 

Notari reial, 9, 18, 47, 48, 430 
Nunci, 326, 327, 481 
Orxeller, 295 
Paborde, 122 
Pagès, 6, 83, 150, 158, 191, 193, 245, 248, 380, 391, 401 
Paraire, 44, 46, 93, 143, 179, 223, 231, 234, 277, 290, 296, 302, 389, 390, 423, 458, 464, 465 
Pintor, 424 
Pontaner, 96 
Porter, 56, 533, 552 
Porter reial, 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 13, 22, 23, 28, 29, 30, 31, 33, 35, 36, 38, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 49, 50, 52, 53, 54, 58, 59, 60, 61, 

62, 63, 64, 65, 66, 67, 68, 71, 74, 75, 76, 78, 80, 81, 82, 83, 141, 142, 143, 144, 145, 146, 147, 148, 149, 150, 151, 152, 158, 
159, 160, 161, 162, 163, 164, 165, 166, 168, 169, 170, 171, 172, 173, 174, 175, 176, 177, 178, 179, 180, 182, 183, 184, 185, 
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497, 498, 499, 500, 501, 502, 503, 504, 505, 506, 507, 508, 509, 510, 511, 512, 513, 524, 525, 528, 529, 530, 531, 532, 534, 
535, 536, 537, 538, 539, 551 
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